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AT   Y    DAELLENWYR. 


OyfeilIìION  à  Chydwladwyr  hopf, 

Ychydig    a  feddyliwn,  pan  yn  cyrchu  gyda'r  "  Caban  " 
tua  thŷ  fy  hen  gyfaill,  F'Ewythr  Robert,  y  waith  gyntaf,  i 
adrodd  iddo  rywfaint  o  gynnwysiad  y  Uyfr  hynod  hwnw, 
y  buasai  hyny  yn  arwain  i'r   hyn  y  gwelir  heddyw  y 
gwnaeth.     Y  mae  deall  fod  yr  "  Aelwyd "  yn  cael  y  fath 
dderbyniad   Uiosog  a  chroesawgar  gan  fy  nghydgenedl, 
yn  syndod  ac  yn  llawenydd  mawr  i  mi.     Ni  allaswn  feithrìn 
y  gobaith  Ueiaf  am  y  fath  beth  ar  y  cychwyn,  wrth  ystyr- 
ied  fod  tri  neu  bedwar  o  gyíieithiadau,  rhai  yn  gyflawn,  a 
rhai  yn  dalfyriadau,  o'r  "  Caban,"  wedi  cael  y  blaen  ar  yr 
"  Aeìwyd."     Yr  wyf  yn  meddwl  y  ceir  enaid  y  "  Caban  " 
yn  yr  "Aelwyd,"  er  na  ddilynais  drefn  yr  awdures  yn 
adroddiad  y  dygwyddiadau  yn  mhob  man,  ac  na  roddaîs 
gyfieithiad  o'i  geiriau  hi  ar  bob  achlysur.     Cymerais  fy 
rhyddid,  weithiau,  i  adrodd  hanes  rhai  dygwyddiadau  yn 
fy  ngeiriau  fy  hunan,  gan  ofalu  cadw  ysbryd  yr  hanes  yn 
y  Wỳŵ  goreu  y  gallwn ;  a  phryd  arall,  i  roddl  cyfieithiad 
Uythyrenol  o  ranau  o  hono ;  a  myned  heibio  i  ranau  eraill 
heb  wneyd  dim  ond  bras  grybwyllion  am  yr  amgylchiadau 
a  ddesgrífíd  ynddynt»     Cefais  ar  ddeall  fod  y  darllenwyr 
yn  anesmwy th  am  wded  y  diwedd,  onide  buaswn  yn  fanyl- 
Ach  a  helaethach  gyda  rhai  pethau ;  a  pharodd  hyny  i  mi 
hefyd  ádael  heibio  amryw  o'r  ymddyddanion  a  gymerasant  le 
ar  yr  Aelwyd.     Bhoddais  yr  ymddyddanion  hyny,  mor  agos 
ag  y  gallaswn,  yn  iaith  a  llafardduU  pob  un  o'r  personau,  a 
tbrosglwyddais  y  cyfan  i  ofal  "  Y  Dyn  Lerpior  httmw/* 
chwedel  Cati,  i'w  trefnu  a'u  cabolì,  fel  y  mynaî.  '  Tystia  f 
inam,  yr  hon  oedd  bresennol  gyda  ni  y  rhan  fwyaf  í 
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amser,  bod  yr  adroddion  yn  yr  "  Aelwyd  "  yn  bur  gy wîr, 
mor  belled  ag  y  gall  bi  gofio. 

Teimlwn  yn  chwir-hîraethus  fod  ein  hen  gyfeilles,  Modryb 
Elin,  wedi  ein  gadael.  Y  hi  oedd  oracl  ein  "  Haelwyd"  ar 
bob  mater  a  ddygid  dan  sylw  ;  ac  ar  ol  ei  hymadrodd  hî, 
ni  ddy wedai  neb  ^ilwaith.  Yr  wyf  yn  cael  ar  ddeall  ei  bod 
hi  wedi  ennill  serch  a  chymeradwyaeth  nifer  liosog  oV  dar- 
Uenwyr,  yn  gystal  a'r  eiddom  nìnnau,  y  rhai  a  gawsom  y 
fraint  o'i  hadnabod  a  mwynhau  ei  chyfeillach  bersonol ;  a 
chredwn  y  darllenant  hanes  ei  marwolaeth  gyda  chymysg 
deimladau  o  alar  a  llawenydd. 

Dymuna  fy  hen  gyfaiU  galarus,  F'Ewythr  Bobert,  gyf- 
Iwyno  ei  anerchion  caredicaf  at  ddarllenwyr  ei  "  Aelwyd  " 
oU,  a'i  ddymuniad  ar  iddi  fod  yn  fendithiol  i  bob  un  o 
honynt.  Ychydig  a  feddyliai  yntau  ychydig  amser  yn  ol  y 
buasai  y  rhifyn  diweddaf  o'r  "  Aelwyd  "  yn  cario  gydag  ef 
y  newydd  am  farwolaeth  ei  hen  gymhar  hybarchus  ;  a  thybia 
yn  gryf  nad  ydyw  yr  amser  ddim  ymhell,  na  bydd  yntau 
wedi  ei  dilyn.  Teimla  fod  ei  galon  yn  gystal  a'i "  Aelwyd  " 
yn  annhreithiedig  ac  anghyfannedd  yn  awr. 

Gyda  diolch  i  chwi  am  y  derbyniad  helaeth  a  chalonog 
a  gafodd  yr  "  Aelwyd  "  genych,  y  terfyna,  hoff  gyfeiliion  a 
chydwladwyr, 

Eich  ufudd  wasanaethydd,  &c. 
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Kn)  oes  genyf  fi  nemawr  i'w  yehwanegu  at  yr  hyn  a  ddy- 
wed  fy  DghyfaiU  ieuanc,  Mr.  James  Harrîs,  mewn  ffordd  o 
anerchiad  i  ddarllenwyr  yr  "Aelwyd,"  wrth  ei  chyflwyno 
iV  dwylaw.  Fe  allai  yr  echwyna  rhai  fod  rhyw  bcthau 
yn  yr  ymddyddanion  yn  tueddu  yn  ormodol  at  ysgafnder ; 
ond  nid  oedd  mo'r  help,  rhaid  cymeryd  pethau  fel  y  maent, 
a  rhaid  yw  myned  at  bethau  fel  y  maent  hefyd,  os  ewyll- 
ysir  gwella,  diwygio,  a  choethi,  syniadau  ac  arferion  ein 
^lad.  Cafodd  Modryb  Elin  lawer  o  fantais  i  roddi 
gwersi  buddiol  i  lawer  o  ddosbarthiadau  lled  liosog  yn 
Kghynu*u,  drwy  i  wahanol  gymeriadau  a  phethau  gael  eu 
iwyn  dan  aylw  ar  yr  aelwyd  yn  syml,  y  modd  y  maent  yn 
bod. 

Drwg  genyf  fod  ein  hen  gyfaill  Jacki  yn  teimlo  mor 
iramgwyddus  wrth  yr  "Aelwyd,"  a'n  bod  yn  gorfod  ym- 
idael  âg  ef  ar  ei  diwedd,  mor  anfoddog;  ni  fynasem  ei 
ddolurîo,  canys  y  mae  genym  feddyliau  uchel  am  ei  syml- 
edd  a'i  ddiniweidrwydd. 

Hyderaf  fod  Cati  wedi  maddeu  î  "Ddyn  Lerpwr"  am  y 
ihan  a  fu  ganddo  ef  yn  nghyhoeddiad  yr  "  Aelwyd;"  ac  os 
^J^  y  daw  hi  i  Lerpwr,  gobeithia  y  geilw  gydag  ef. 

Gyda  golwg  ar  Bhys  Puw,  y  mae  efe  mor  Uawn  o  natur 
dda,  fel  nad  yw  yn  ymddangos  îddo  dramgwyddo  dim  am 
gyhoeddi  rhai  troion  trwstan  a  ddygwyddasant  iddo.  Y 
^Rhys  yn  gryn  ddyn,  ar  amry w  ystyriaethau — ond,  "y 
ûâe  y  <»llaf  yn  oolli/'  ambell  dro. 


Tl  "DYN    LERPWR"  AT  Y  DARLLENWYR. 

Caffed  FEwythr  Robert  heddwcli  a  thangnefedd,  yn 
mhrydnawn  ei  oes, — a  chysur  a  chymhorth  oddi  uchod  i'w 
gynnal  a'i  ddyddanu  yn  ei  henaînt,  a'i  weddwdod.  Gall 
fod  yn  sicr,  fod  rhai  miloedd  q  galonau  yn  IS'gliymru  yn 
cydymdeimlo  âg  ef,  ac  yn  dymuno  y  dymuniadau  goreu 
trosto.  A  chan  gyduno  â'i  ddymuniad  ef,  ar  fod  i'w 
**Aelwf/d"  fod  ynfenditliiol  ì*w  darllenwyr  oll,  y  cymeraf 
finnau,  fy  nghenad  ymadawol. 


«DYN  LEEPWR. 

MediSÿdd,  1853. 
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Y  RHAGDEAITH. 

Mbwn  lle  o'r  enw  Hafod  y  Ceiliogwydd,  arlethí  un  o'r  cymoedd 

8  lecbant  o  olwg  y  byd,  yn  nghysgod  uchel  fynyddau  Meiríon, 

cyfannedda.  pär  oedranus  adnabyddus  yn  y  parth  hwnw  o'r  wlad 

wrth  yr  enwau  PEwythr  Robert  a  Modryb  Èlin.   Gwisga  y  ddau 

goron  harddwch  hynäfgwyr,  canys  y  mae  uwchlaw  saitíi  ddeg  o 

.amserau  wedi  cyfnewid  amynt.    Y  maent  yn  byw  ar  dyddyn  Ued 

f y chan,  yn  bur  gryno  a  chysurus  eu  hamgylchiadau.    Nid  oes  idd- . 

ynt  na  mab  nac  wyr ;  claddasant  eu  plant,  dau  fab  a  thair  merch, 

yn  eu  babandod.    Eu  holl  deulu  ydyw  gwas  a  morwyn,  a  chi 

e  chath.    Hen  ẃr  hoUol  anUythyrenog  jayw  F'Ewythr  Robert: 

nid  oedd  nac  Ysgol  Sabbothol  na  dyddiol  yn  y  gymydogaeth  pan 

oedd  efe  yn  blentyn;  ac  nid  oedd  ei  rìenî,  pe  buasent  yn  gweled 

gwerth  addysg,  mewn  amgylchiádau  i  alm  anfon  Bobin  bach 

oddicartref  î  ysgol.    Y  mae  F'Ewythr  Robert  er  hjmy  yn  fedd- 

iannol  ar  radd  dda  o  synwyr  cyffredin,  a  pherchir  et  yn  fawr 

gan  ei  gymydogîon  yn  gym'edinol  fel  gwr  gonest,  geirwir,  a 

chymwynasgar.    0  ran  ei  foesau,  fel  y  geUid  dysgwyl,  y  mae 

yn  hyncnd  o  wledig — ynrhywhwff  haff,  fel  y  dywedir,  o  hen  ẃr. 

Y  mae  ganddo  stor  fawr  o  hen  eiriau  breision  yr  amserau  gynt, 

y  rhai  a  ddefhyddiayn  wastad  fel  y  dygwyddant  ddyfod  i'w 

feddwl,  pan  ddygwyddo  iddo  gael  ei  gymroi  i  syndod  neu  ddig- 

ofaint    Am  Modryb  EUn — hen  wraiç  bwyUog  ei  hysbryd,  ac 

arafaidd  eî  thymher,  ydy w  hi,  a  chnstion  cywir,  yn  ol  pob  ar- 

goeUoi}.    Cydgyfanneddodd  y  ddau  yn  dawel  a  chariadus  dros 

ystod  maith  o  uwchlaw  hanner  can'  mlynedd,  ac  ymddangosant 

fel  yn  myned  yn  Eoffach  hoffach  o^u  gUydd  bob  dydd.    Y  mae  y 

ewaa  a^r  forwyn  sydd  gyda  hwynt  yn  bresennol  wedi  treuUo  o 

ddeuddeg  i  bymtheng  mlynedd  bob  un  yn  eu  gwasanaeth,  ac 

ymffrdfttia  yr  hen  bòbl  na  ymàdawodd  na  Uanc  na  Uances  erioed 

o'u  ^asanaethr  hyd  nes  y  byddent  yn  myned  i  briodi.    Y  mae 

en  a,  Tobît,  hefya  yn  hyna%i  oedranus  iawn — ^yn  ddigon  hen  o 

daid  i  hoU  gẃn  y  plwyf :  ac  am  yr  hen  gath,  Judi,  y  mae  eî 

golwg  hi  yn  paUu  gan  henaint,  fèl  y  sonia  yr  hen  ŵr  yn  aml  am 

^eliio  9pêcU>ìê  îddi,  fel  y  gaUo  weled  y  Uygod.    Y  mae  ar^rydd- 

Mm  benaint  trwm  heíÿd  iV  weled  ar  y  oefiylau  a'r  gwarthegi  ao 


6  AKLWTD  F'EWTTHB  B0BXBT. 

T  mae  ffanddTnt  un  hen  ŵydd,  a  fu  yn  meddiant  taîd  a  'nam 
F'Ewytnr  Robert,  medd  efe. 

Ond  er,  fel  j  dywedasom,  nad  yw  yr  hen  ẃr  yn  allaog  i 
ddarllen  eî  hun,  y  mae  yn  hynod  o  ymofyngar  am  wybod  hanes 

Lbyd,  ac  yn  hoff  iawn  o  wrandaw  ar  ddullen  pob  newyddion  a 
inesion. 

T  mae  ewr  ieuanc  yn  byw  yn  y  cymydogaeth,  mab  î  amaeth- 
wr  c^rfnfoi,  jt  hwn  sydd  o  duedd  fwy  darllen^  a  meddylgar 
na*r  cyffiredin  yn  y  frohnno.  Arfera  y  ^wr  leuanc  hwn  dalu 
ymweliad  mynych  à  FTwythr  Robert,  i  ddarìlen  papyrao 
newyddion,  misolion,  a  llyiraueraill  iddo;  a  mawr  fydd  y  croesaw 
a  gaiff  bob  amser.  Os  oeda  y  gwr  ieuanc  ei  ymweliad,  ambell 
dro,  yii  hwy  nag  arferol,  bydd  yr  hen  ẃr  yn  hynod  o  anynad— 
ar  y  ci  a'r  gath,  yn  fwyaf  cyfireuin,  J  syrth  y  dialedd.  Bama  jr 
ewas  a'r  forwyn  yn  sicr  foa  Tobit  yn  d.eall  yr  achos  pan  fydd  ei 
reiatr  jn  yr  hwyl  anynad ;  canys  pan  wêl  y  jgwrieuanc  yn  dyfod 
at  y  ty,  eíe  a  red  iV  gyfarfod,  gan  godi  ei  glustiau  ac  ysgwyd 
ei  gynffon,  a  dangos  pob  arwydd  o  lawenydd  a  chroesaw  a 
ddicnon  i  gi  eu  dangos. 

Ryw  hwyr  brydnawn  yn  mis  Hydref  diweddaf,  aeth  y  gm 
feuanc  i  dalu  ei  ymwenaa  à'i  hen  cyfaill  F'Eŵythr  Robert;  ac 
wedî  y  cyfarchiadau  arferol,  eisteddodd  i  lawr.  Yn  mhen  enyd, 
tynodd  lyfr  newydd  ("  Uncle  TonCi  Cflfttn'*)  allan  o*i  logelL 
"Ha!  flyfr  newydd  eto,  îe,"  ebai  yr  hen  wr ;  "beth  ydyw  hwna?" 
'*Ho,  rhyw  lyfr  newydd  a  ddaeth  allan  yn  ddiweddar  ydyw/' 
atebai  y  gwr  ieuanc. 

"Ni  wn  i  ddim  o  ble  mae  nhw'n  cael  Ilyfre  nwddion  îV 
gneuthur  o  hyd,"  meddai  yr  hen  ẃr.     "  Be  'di  gelwir  o, — ^ac 

am  be  mae  o*n  son  P"  

"'Caban  PEwythr  Tomos,'  gelwir  o,  FEwythr  Robert*' 
"  'Caban  F'BwYrth  Tomos  !*  ha^  ha,  ha  î  wel  ni  chljrwis  'rîoed 
ffasiwn  enw  ar  Iyẃ  o'r  blaen.  Wel,  yn  tydi  pobol  yn  rhyfedd 
iawn.  Wel,  tawn  i  byth  yn  sgyfamoj?,  ni  chlywis  'rioed  ffasiwn 
beth !  debic  cin  i  fod  o  yn  rhyw  lyfi  rhyfedd  iawn — ^mae  enw 
rhyfedd  iawn  amo  fo,  beth  bynag."  ^^ 

"Ydyw,  y  mae  jn  Ilyfr  rhyfedd,  yn  sîcr  î  chwî,  FTSwythr 
Robert:  rhyfedd  lawn  hefyd.  Y  mae  ^  hoU  fjrd  am  dano. 
T  mae  yn  cael  ei  gyíleithu  i  bob  iaith  ymron,  a'i  brynu  wrth 
yr  ugemiau  o  filpedd  bob  dydd;  ac  y  mae  u^einiau  o  fil- 
oedd  o  ddarllenwyr  yn  cael  eu  cynhyrfti  'weithiau  i  ddigio, 
weithiau  i  dostuno,  weithiau  i  wylo,  ac  weithiau  i  chwermìn 
wrth  eî  ddarllen." 
'*  Yn  twyd  ti  'n  fy  synu  fiî    Ymhlè  cest  ti  o  ?  be  roist  tî  am 

dano  foP  pwy jjnaeth  oî  a " 

•«Aroswch,  F^wythr  Robèrt,  yr  ydych  yn  gofyn  gormod 
ar  unwaitL    Yn  siop  y  Uyfrwerthwr,  yn  nhref  — i  y  cefais 
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ef :  tri  swUt  a  roddftis  am  dano ;  y  mae  rhai  iV  cael  am  nwUt,  a 
than  hyny,  ac  y  mae  un  argraffiad  o  hono  yn  saîth  swHt.  Owiaig 
o'r  Amerîca,  o'r  enw  Mrs.  Harriet  Beecher  Stowe,  ydyw  yr 
awdures." 

"  Wel,  wel,  wel!  glywidi,  Nel!"  (sefyr  he»  wraî|r)— "gwraîg 
yn  gnevd  llyfr !  rhaid  i  tithau  fyn'd  ati  hi  bellach.  Wel,  b!*  ddaw 
o*r  bya  yma  yn  y  diwedd!  merched  yn  dechre  sgrifenu  Uyíie ! 
roeddwn  i  ^i  meddwl  'u  bod  nbw'n  rhy  brysur  yn  siarad  i  gy- 
meryd  amser  i  sgrifenu." 

**  O,  mae  llawer  o  ferched  wedî  ysgrîfenu  llyírau  rhagorcl  cyn 
hyn,  f  ewythr." 

*' Wel,  mi  aUe  hyny  fod;  pam  nad  allan  neyd,  ran  hyny;  os 
Bgrifenan  nhw  grstal  ag  y  medram  nhw  «iarad,  dw  i'n  siwi  mai 
i  Uyfire'  nhw  pia  hi  o  dmgon.  Ond  ni  déeydist  di  ddim  î  mi  eto 
am  be  y  mae  r  llyfr  rhyfäd  ene'n  son/' 

"Wel,  ni  che&îs  amser  i  ddywedydhyny  eto;  yr  ydych  wedi 
fy  nghadw  eyda  phethau  erailL  Ond  darluniad  mae  y  Uyír  yn 
einädi  o ^wr  ttoeiiUB  y  eaethweiaion  negroaidd yn  Americ^.- 
**  Ho,  mi  glywis  son  'u  bod  nhw'n  cadw  slafi  ono,  ac  yn  'u 
trîn  nhw'n  waeth  na  'nifelied ;  ond  debic  cin  i  nad  ydyn  nhw 
ddim  'n  cael  y  gwir  i  gyd,  does  bosib." 

"T  gwir  i  gyd,  fewythr,  druanf  Nî  fedr  tafbd  adrodd,  na 
chalon  ddychymygu,  yrr  hanner  o'r  creulonderau  bwystfilaidd  y 
mae  y  caethion,  oruain,  yn  eu  dyoddef.  Mae  y  Uyf^  yma  yn 
adrodd  pethau  digon  i  beri  i  waed  dyn  fferu  yn  ei  wythienau ; 
ac  eto  V  mae  yr  awdures  «nwog  yn  tystío,  nad  ydyw  y  ewbl  ond 
desgrmad  gwan  o  greulonderau'  llawer  o  feistriaid,  ao  o  drueni 
Uuoedd  o  gaethweision." 

"Wél  bendilh  amat  ti,'maehgën  i ! — Bhaid  i  ti  beidio  digîo 
wrtha  i  am  ddeydydẃ^j-^dra  i  ddim  deyd  ÿ  ehm^  wel-dis 
mi  rydw  Tn  cofio  <dy  daid  yn  Uanc  ifanc  o'r  gore— dyn  anwyl^ 
dydioddimond  wei doe^ gin  i  ^ddwl  am  y  diwmod  yr  oedd  o  a 
djr  nain  yn  prîodî,  ac  mae  er  hyny  dros  drìgen  mlynedd^aros 
di ;  oeS|  trigen  mlynedd  chwedi  |)a8Ìa  er  Awst  dwaetha.  Ond 
dene  oedûwn*  ì'n  mjn*d  i  ddeydyd;  rhaid  i  ti  ddarUen  v  Uyfr  ene 
i  mî-.]ii  fedra  i  ddim  bod  yn  esmwyth  heb  gael  gwood  be  sy 
yntholo,  chwedi  i  ti  ddeyd  cimin  am  dano  fo.  jS^  t  mi  gael 
cypaned  o  de,  a  mi  gei  ddechre  wedyn«  Tyr'd  títhe,  cymer  gy^ 
pMied  hefo  îl,^ 

**Diolch  i  chwi,  mi  gymerais'  de  garbef.  a  rhaid  i  mi  fyAed 
yn  awr,  y  mae  genyf  aohos  yti  galw  am  danâf ; '  ond  mi «  ddéuaf 
eto  i  ddarUen  neu  i  adrodd  i  chwi  gynnwysiad  y  Uyfr." 
**Welbryaydoidit    Fedrididdẁadnosyẁryr 
«OaUat'^ 


ain 


O'rgoreUt  hydd  di  'n  siwr  o  ddwad,  mifydda  i'n  dvsgwyl 
danat  ti ;  tyr*d  yn  bur  gynnar— erbyn  te,  os  geUi  di«'^ 
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.**  Na,  ni  allaf  ddyfod  mor  gynnar  a  hjnj  $  omd  ini  a  fyddaf 
yma  tua  saith  o'r  gloch,  neu  yn  fuan  wedi  hyny." 
"O'r  goreu ;  iecnyd  i  dy  galon  di." 
•*No8  dawchr 
^'Nos  da  i  tithe,  machgen  i !" 


NOSON   I. 

P'EWYTHR   TOMOS. 

KHAir  X. 

Mawb  oedd  dysgwrliad  yr  hen  ŵr  am  weled  nos  dranoeth ; 
ymddangosai  v  dydd  hwnw  can  hired  ag  wythnos  iddo.  Llawer 
gwaiẁ  y  daeth  i*r  tŷ  y  prydnawn  hwnw ;  gan  ednrch  ar  y  cloc, 
gofynai, "  Ai  hyn  ydy w  eto  ?    Ydi  'r  cloo  wedi  sefyll  î" 

Ar  ol  te,  dywedodd  wrth  y  forwyn,  "  Catì ;  gyfala  di  fod  swper 
ar  y  bwrdd  am  saith  o'r  gloch  yn  gysat  heno,  i  ni  gael  pob 
peth  drosodd  cyn  wyth,  wel  y  caffon  ni  lonydd  wedi  hyny  i 
wrando  ar  Jemi  Harris  (y  gwr  ieuanc)  yn  deydyd  i  ni  hanes 
*  Caban  FEwyrth  Tomos."'^ 

"  O'r  gore,  f  ewyrth,  mi  na." 

"  lë,  *  mi  na' — ^gna  dithe ;  hwylia  ati  hi  i  fynd  i  odro  ninion  deg, 
'nte  mi  fyddi  di  ar  ol." 

«Wel  hai,  mi  ä." 

«Wel  hai,  dos  dithe." 

"  Gadewch  i  mi  olchi  a  chadw  'r  Uestri  te  yma  yn  gynta." 

"Mi  neith  dy  fodryb  setlo  'r  Uestri  te  'n  birion;  cerdd  é 
nghylch  dy  fusnes." 

Saith  o'r  ^loch  a  ddaeth,  wedi  hir  ddysgwyl  am  dano ;  a  Chati, 
yn  ufudd  i'r  gorchymyn,  ac  yn  ffyddlawn  i'w  haddewid,  a 
osodasai  y  swper  ar  y  bwrdd.  Tua  chwarter  wedi  saith,  daeth 
Jemi  Harris  i  fewn,  a  gwahoddid  ef  yn  siriol  i'r  gader  wrth 
ochr  y  tàn. 

Ar  ol  swper,  cyfododd  F'Ewythr  Robert  oddiwrth  y  bwrdd,  a 
chymerodd  ei  eisteddfa  yn  yr  hen  gader  íreichiau  dderw  fawr  a 
gynnaliasai  ei  bwysau  lawer  awr  o  bob  dydd  dros  fwy  na  deng 
mlynedd  a  deugain  beUach.  Llawer  a  gysgasai  ac  a  freuddwyd- 
iasaiyr  hen.ŵr  yn  yr  hen  gader  hòno. 

•*  Wel,  Cati,"  eb  efe,  "cliria  di  y  bwrdd,  a  doro  danllwyth  ar 
tän  rŵaUy  safio  i  ti  afionyddu  amon  ni  eto." 

"  Jemi ;  iste  di  yn  y  fan  ene,  o  mlaen  i,  gael  i  mi  dy  weled 
ti'n  iawn." 

"  Jacki"  (y  gwas),  "iste  di  tu  nol  i'r  bwrdd  yn  y  fan  ene,  a 
gyfala  am  snymed  y  ganwyU,  pan  fo  isio." 

^  NeU"  (yr  hen  wraig)^  "gad  dithe  lonydd  i'r  trwsio  sane  ene 
am  heno. 


P'BWTTHll  TOlfOS.  9 

'^Tobit,  gyrfeddweh  chi  lawr,  gwalch,  yn  llonjdd  tan  bera  i 
áá  godî,  newcb  chi" 

Yr  oedd  gair  yr  hen  ẃr  yn  gjŵaîth  yn  y  teulu.  Yr  oedd 
Tobît  y  cì,  a  Judi'r  gath,  wedi  dysgu  ufudd-dod,  yn  gystal  a 
Jackî  'r  gwas,  a  Chati  'r  forwyn :  nid  yn  gymaint  oddiar  ofh  ag 
oddiar  serch  a  pharch  i'r  hen  frenin. 

Wedi  cael  pawb  iV  le,  a  phob  peth  i  drefh,  edrychai  yr  hen 
wr  ar  y  cloc,  a  dywedai,  "  Y  mae  hi  o  fewn  pum  mynyd  i  wyth. 
Rhaid  i  ti  aros  i'r  cloc  ddarllen  i  bennod  yn  gynta:  dda  gini 
namser  glywed  neb  yn  darllen  pen  fo'r  cloc  yn  taro— fedra  î 
(Idallt  run  o'r  ddau,  rwsut.  Gwrando  di  amo  fo,  pen  fydd  o 
wrthi  hi,  a  marcia  wel  y  bydd  o  'n  cadw  'r  stopg,  ac  yn  rhoid  i 
lais  allan  trost  y  tŷ.  Cymer  dithe  siampal  oddiwrtho  fo.  Mi 
fyddi  di  'n  darllen  yn  rhy  fuan,  40  yn  rhy  ddistaw  gin  i ;  mì 
rydw  i  'n  myn'd  yn  hen,  a  nghlyw  i  'n  dechre  myn*d  yn  drwm. 
Wel,  wel,  mae'r  hen  gloc  yn  dal  allan  yn  well  na  fi.  Mi  gur- 
odd  i  galon  o  dip  am  bòb  trawiad  roes  pwls  y  nhad  a  mam, 
druen,  o  ddydd  eu  priodas  hyd  ddydd  eu  marwolaeth.  B^  'n 
!)er8on  ac  yn  glochydd  yn  y'n  teulu  ni  o  hyny  hyd  y  dydd 
heddyw,  yn  danlen  gwsanaeui  amser  i  ni,  ac  yn  rhoid  h-t-m-m 
oamen  arol  pob'awr:  does  gyntho  fo  ddimllawer  o  waith  tipian 
a  chlochian  etohyd  nesbydda  ine  chwedì  myn'd  o  gyredd  i  swn 
0— dene  fo'n  myn'd  ati  hi — ^un!  dau!  tri!  Dene  fo !  dene  i  ti ! 
mae  lungs  yr  hen  gloc  mor  gliried  ac  iached  ag  'rioed;  tydl 
amser  áaìm  yn  ffeithio  amo  fo  wel  ama  i :  mae  o  wel  Uanc  ifane 
o  gloc  eto.    Wel,  rŵan,  dechre  dithe." 

"  Yr  wyf  yn  meddwl,  yn  hytrach  na  cheisio  darllen,  y  byddai 
yn  welli  mi  adrodd  rhai  oV  hanesion  mwyaf  hynod  sydd  yn  y  Uyfr. 
Nîs  gaUwn  gael  amser  i'w  ddarUen  o  i  gyd ;  ac  mae  yn  anhawdd 
iawn  cyfieiSiu  a  darUen  ar  unwaith;  ond  mi  allaf  roddi  ^ 
flylwedd  o  hono  mewn  cylch  Uai;  ac  mi  aUwn  gyfieithu  i 
ehwi  ambeU  ddemyn  o  hono  yn  awr  ac  yn  y  man.'^ 

"  Cymer  di  dy  ffordd,  Jemi  bach,  a  gna  fel  'rwyt  ti'n  meddwl 


ore." 


"Wel,  ynte,  mi  a  adroddaf  i  chwi  i  ddechreu  ychydig  o 

HANES  F'EWYTHR  TOMOS. 

Caethwas  oedd  F'Ëwythr  Tomos,  druan,  perthynol  i  deulu  o'r 

enw  Shelby,  yn  nhref  í* ,  yn  nhalaeth  Kentucky.    Gwasan- 

aethasai  y  teulu  o'i  febyd.  Yr  oedd  ei  feistr,  neu  yn  hytrach  ei 
berchenog,  Mr.  Shelby,  yn  ẃr  mwy  rhesymol,  dyngarol,  a 
theimladol  na'r  rhan  fwyaf  o  gaethfeistri;  ac  yr  oedd  ei  gaethion 
ef  yn  dda  eu  byd,  mewn  cvmhariaeth  i'r  nifer  fwyaf  o'u  brodyr 

dniaio.    Yr  oedd  yn ** 

"Aros  fynyd,  ead  i  mi  ddyaUt  dy  feddwl  di  'n  iawn-*— *<>* 
íyrchenoff*  o,  medait  ti — ^betii  wyt  ti  'n  feddwl  wrth  hyny  P 
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nid  dyn  oedd  F*EwTrthTomo8  P  a  pliivy  s/n  byrchenog  ar  ddyn 
ond  'i  Greawdwr  )  ^Rwyt  ti'n  siarad  fel  pytase  PEwyrth  Tomos 
yn  fn8tach  ne  geffyl." 
"Yr  ydychyn  eichlle,  F'Ewythr  Robert;  nid  oes  neb  mem 

Ssririonedd  yn  meddu  hawl  a  pherchenoeaeth  meWn  dyn  ond  ei 
reawdwr;  ond  rhaîd  i  chwi  ddeall  foa  meifltriaid  y  caethion 
yn  honi  hawl  ynddynt  hwy  yt  im  fath  a'u  hanìfeÜiaid  yn  union, 
ac  felhr  y  maent  yn  eu  trin." 

"Wel,  pwy  reswm  sy  gynthyn  nhw  trost  y  fath  beth  1" 

"Dim  un  math  o  reswm,  ond  bod  lliw  crwyn  y  negroaid 
yn  ddu." 

"  Wel,  dene  hi — myn  y  corn  dU|  ys  clywîs  i*r  fath  reswm  o'r 
blaen.  Mi  fu  gin  i.gefiyl  gwỳn  a  cheffyl  du,  a  buwch  wen  a 
buwch  ddu,  a  chi  gwỳn  a  chi  du — a  ni  ches  i  'ríoed  le  i 
feddwl  fod  yceffyl,  a*r  fuwch,  a*r  ci  gwỳn  yn  'styried  i  hinen  yn 
'mygenach  petbe  na*r  rhai  duon." 

"Rhaid  i  chwi  ^ofio,  F'Ëwythr  Robert,  mai  creadujiaid  di- 
teswm  ydyw  y  rhai  hyny." 

"  Wel,  dene'r  peth  oêddwn  i'n  cyrchu  ato  fo — ^fod  y  dynion 
gwnion  rheini  chwedì  myn'd  yn  fwy  anresymol  na  'nifelied.'' 

"  Yn  wir,  y  maent  felly,  ysywaeth ;  ac  y  mae  hyn  yn  profi  ein 
bod  ni,  ddynion,  yn  greaduriaid  syrthiedig." 

"0!  mae'r  Ueill  yn  gryduried  syrthiedig  hefyd;  misyrthiodd 


'rhen  gefiyl  gw}^!  tana  i  lawer  tro,  a  dene  'naeth  i  mi  ^adel  à 
fo.    Aii  'roedd  hwnw  yn  gryadur  syrthiedig  beth  bynag." 
"  Mae'n  gwilydd  gen  i  trostoch  chi,  Robert,"  ebe  r  hen  wraig, 


"tydw  i  wedi  deyd  llawer  wrthoch  chi  am  y  drwg  o  droi 
pethe  sobr  yn  ysmaldod.  Mi  fydd  yn  brifo  nghalon  i  'ch 
clywed  chi  yn  wastad." 

"Wel,  mi  dawa  i,  Neli  bach;  cha  i  byth  mo'r  gair  dwaetha 
amat  ti.    Dos  di  'mlaen,  Jemî." 

**  Wel,  dyna  oeddwn  ar  fedr  eî  ddywedyd — fod  Mr.  Shelby, 
perchenogF'Ewythr  Tomos,  yn  un  o'r  ychydig  rai  da  a  chyweith- 
as  (ac  arfer  iaith  yr  Ysgrythyr)  o  gaethfeistrî.  Yr  oedd  ei  wraig, 
Mrs.  Shelby,  hefyd,  yn  wraig  synwyrol,  dirion,  a  rhinweddol. 
Yr  oedd  ganddi  gaethforwyn,  o'r  enw  Elisa,  tad  yr  hou  oedd 
ddyn  gwỳn,  a'i  mam  yn  negröes.  Yr  oedd  Elisa  yn  ddynes 
ieuanc  hardd-deg  anghyffredin,  ac  yr  oedd  ei  meistres  yn 
anghyffredin  o  hoff  o  honi  er  yn  blentyn.  Y  mae  stori  Elisa 
mor  hynod,  fel  y  mae  yn  gofyn  i  ni  gael  noson  nen  ddwy  i  fyned 
trosti ;  gan  hyny,  ni  a'i  gadawn  ar  hyn  yna  heno,  i  fyned 
ymlaen  gyda  stori  F'Ewythr  Tomos. 

YroeddF'EwythrTomos,  drwy  ei  onestrwydd,  eî  ddiwydrwydd, 
a'i  ffyddlondeb,  wedi  hoUoÌ  enniU  ymddiried  ei  feistr ;  yr  oedd 
wedi  ei  osod  yn  oruchwyliwr  ar  ei  fferm,  ac  yr  oedd  efe  mor 
ofalus  a  ffyddÌawn  yn  mhob  peth  a'r  Eleasar  hwnw  o  Damascos, 
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hen  oracbwjrliwT  Abraliain  gynt,  Anfonai  et  feîstr  ef  weithiau 
ymhell  oddicartref  ar  negeseuon  pwysie,  i  dalu  neu  i  dderbyn 
symîau  mawríon  o  arían,  yr  byn  a  roddai  iddo  gyfleusderau 
manteisiol  i  ddianc  ymaitb  am  ei  ryddid,  ao  i  c^ymeryd  swm  da 
0  arian  ei  feistr  at  ei  wasanaetb  ei  bun :  ond  ni  ailai  Tomos 
feddwl  am  geisîo  ennill  ei  ryddid  yn  y  Uwybr  hwnw,  er  cymaint 
oedd  ei  ddymuniad  am  dano.  Ýr  oedd  yn  ofni  Duw,  ac  yn 
parcha  d^,  a'i  gydwybod  yn  rby  dyner  i  oddef  ìddo  fradychu 
yr  ymddiríed  a  roddasai  ei  feistr  ynddo. 

Ýr  oedd  F'Ewrthr  Tomos  yn  ẃr  príod ;  ei  wraîg,  Modryb 
Clöe,  fel  ▼  gelwid  hi,  ydoedd  gogyddes  y  teulu.  Rhaid  î  chwi 
ddeall  fod  j  caetbfeistrí,  lawer  ohonynt,  yii  byw  ynuchel  iawn, 
yn  gyffelyb  i'n  boneddigîon  nî  yn  y  wlad  hon ;  ac  felly  yr  oedd 
y  tculu  bwn.  Yr  oedd  Modryb  Clöe  yn  meddwl  jn  fawr  iawn 
0*1  swydd,  ac  o'î  galluoedd  cogyddoi:  traddodai  ddarlîthiau 
hjawm  yn  aml  îawn  ar  y  ffelfyddyd,  a'i  medrusrwydd  diçyffelyb 
ei  httnan  ynddi ;  ac  yr  oedd  vn  fedrus  mewn  gwiríonedd  hefyd. 
Dywed  y  ilyfr  hwn  "y  byddai  }T  îeir  a'r  ffwyddau,  yr  hwyaid  a'r 
twrcis,  yn  edrych  yn  bruddion  rjrfeddoì  bob  tro  y  gwelent 
Modryb  Clöe  yn  gwneyd  ei  b^mddangosiad  ar  v  buarth,  fel  pe 
huasent  rn  detfareu  meddwl  am  eu  diwedd  o  daifrîf." 

"Ha,  ha !  Mi  faawn  i  yn  licio  gwel'd  'rhen  gliagwydd :  dw  i'n 
siwr  fod  golwg  sobor  amo  fo.  iTdi'r  llyfr  ddim  yn  deydyd  y 
bydde'r  gwbanol  sectie  pluog  yn  dwad  at  eu  gilydd  i  gynnu 
cwarfod ?" 

**  Wel,  Rhobert,  Rhobert,  cellwer  fynwcb  chi  o  hyd ;  fydde 
waeth  i  chî  dewi,  yn  hen  ẃr  fel  ene ;  mi  fydd  yn  difar  gynoch 
chi  eto,"  ebai  Modryb  £lin. 

**  Wel,  Nel  bacb,  'thawn  i  yn  y  myw,  wyddoat  o'r  gore." 

**  Yn  wir,  rhaid  i  chi  dewi  o'cn  dau,"  ebe  Cati,  "ynte  chawn 
i  ddim  0  hanes  F'Ewyrth  Tomos  heno." 

'*  Wel,  mi  gadawn  hi  yn  y  fan  ene,  a  mi  geith  Jemi  lonydd  i 
galyn  ami  hi?'  ebe  PEwythr  RoberL 

**  Y  mae  y  caethion  yn  'gyffredin  yn  by w  mewn  cabanod  tlod- 
ion  0  goed,  gerllaw  tý  neu  balas  y  perchenog ;  weithiau  caniat- 
ẃ  iddynt  ychydig  o  dir  i'w  lafuno  wedi  oriau  gwaith  y  meîstr. 
Mewn  caban  o'r  fath  yma  yr  oedd  F'Ewythr  Tomos  yn  byw. 
Cedwid  ei  gaban  ef  yn  lanwaith,  ac  \r  oedd  yr  ardd  fechan  a 
herthynai  iddo  yn  cael  ei  tbrín  yn  dda.  Yr  oedd  yn  Uawn  o 
Roed  ífrwythau,  a  llysiau,  a  blodau  amryliw,  yn  y  rhai  y  cymeraî 
Modryb  Clöe  byfryawch  neillduol. 

Yn  y  caban  tlawd  bwnw,  preswyliai  caríad,  dinîweîdrwydd,  a 
hoddlonrwydd.  Yr  oedd  Uiwelwch  meddwl,  ac  ysbryd  ymgym* 
modlawn  a'i  sefyllfa,  i'w  gweled  a'u  darllen  megys  yn  wyneb 
F^wythr  Tomos.  Ac  am  Modryb  Clöe,  nid  gormod  dywedyd 
nad  oedd  xm  frenines  ar  y  ddaear  hanner  mor  ddedwydd  ag 
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ydoedd  hi,  oni  buanai  y  chwerwder  chwerw  o  gofio  mai  éaethioo 
oeddynt,  ac  y  gallasai  diwmod  ddyfod  i'w  cyfarfod  hwy,  fel 
lluoedd  o'u  brodyr  mewn  caethiwed,  pan  y  buasent  yn  cael  eu 
gyru  i'i  farchnad  fel  anifeiliaid,  a'u  gwerthu  oddiwrth  eu  gilyddt 
a'u  gwahanu,  fel  ond  odid  na  welent  wYnebau  eu  gilydd  ar  y 
ddaear  mwyach.  Hwn  ydyw  y  gwreiddyn  chwerw  sydd  yn  suro 
— ^y  colyn  sydd  yn  gwenwyno  mwynderau  melusaf  caeäiion  a 
ddygwyddant  foa  mor  ffortunus  a  dyfod  i  feddiant  meistriaid 
tinon  fel  Mr.  Shelby.  Y  dysgwyl  ofnadwy  hwn  afrathai  deimlad 
F'Ewythr  Tomos,  druan,  yn  fynyçh;  a'r  diwmod  du  hwnwa 
ddaeth  o'r  diwedd,  ac  a  anrheithiodd  gaban  tawel  y  creadunaid 
diniweid  hyn  am  byth. 

Yr  oedd  Mr.  Shelby,  fel  Uawer  o'î  frodyr,  y  caethfeistriaid, 
wedi  rhedeg  ymhell  mewn  dyled,  a^i  feddiannau  yn  gaeth  dan 
arwystliad.  Trefhiant  yn  difa  ei  chyfeillion  ydyw  caethwasiaeth. 
Y  mae  melldith  y  drygioni  anfìtd  hwn  fel  yn  ysu  ac  yn  bwyta 
meddiannau  y  rhai  sydd  yn  gyfranogion  ynddo.  Os  Uwydda 
tad  i  gasglu  cyfoeth  lawer  trwyddo  yn  ei  oes,  odidfawr  na  dder- 
fydd  am  y  cyfoeth  hwuw  trwy  ofid  blin,  ac  nad  ysgubir  ef  ymait}^ 
megys  à  ílifeiriant  o  ddwylaw  ei  blant 

Yr  oedd  Mr.  Shelby  wedi  cadw  dyryswch  eu  hfimgylchiadaa 
yn  guddiedig  oddiwrth  ei  wraig ;  ac  felly,  jmn  dorodd  yr  ystorm 
amynt,  yr  oedd  yn  hollol  annysgwyliadwy  iddì  hî,  ac  o  gymaint 
a  hyny  yn  drymach  a  mwy  gofidus.  Ond  diwmod  a  hir  ofnasai 
Mr.  Shelby  ei  weled  ydoedd  y  dydd  y  daeth  yr  echwynwr  ato  i 
ymofyn  am  ei  daledigaeth. 

Gẃr  o'r  enw  Haley  ydoedd  hwnw,  marchnatäwr  dynion ;  'ie, 
dyn  yn  byw  ar  brynu  a  gwerthu  cig  a  gwaed  ei  gydgreaduriaid ; 
a  tbrwy  hir  ymar&riad  à'i  alwedigaeth  ofnadwy,  wedi  ymgaledu 
i'r  fath  raddau  nad  oedd  llefau  a  dagrau  gwŷr  a  gwragedd, 
rhieni  a  phlant,  pan  eu  gyrid  i'r  farchnadfa,  ac  y  gwerthid  hwy 
i'w  gwahanu  oddiwrth  eu  gilydd,  yn  cael  un  effaith  ar  ei  deimìr 
adau  i  beri  tosturi :  yn  hytrach  yr  oedd  llefau  torcalonus  y 
trueiniaid  yn  beroriaeth  yn  ei  glustiau,  a  soniai  am  danyut  gyda 
difyrwch. 

Nid  oedd  Haley,  y  mae  yn  wir,  yn  trin  ei  gaethion  mor  greu- 
lawn  ag  y  gwnai  rhai  o'i  frodyr  o*r  un  alwedigaeth — Ä.  y.,  nid 
oedd  yn  arfer  eu  curo,  eu  fflangellu,  a'u  baeddu,  am  wylo  a 
Uefain,  wrth  eu  gyru  i'r  ffeiriau.  Yr  oedd  wedi  cael,  meddai  ef  ei 
hun,  fod  ymddwyn  yn  dyner  tuag  atynt  yn  ateb  yn  llawer  gwell 
iddo ;  mai  po  goreu  yr  edrychent  yn  y  farchnad.  goreu  y  gwerth- 
ent.  Tosturi  y  drygionus  hwn  oedd  ^reulawn  mewn  gwirion- 
edd.  Arbedai  guro  a  baeddu  y  trueiniaid,  nid  er  mwyn  arbed 
eu  teimladau  hwy,  ond  er  mwyn  Uenwi  ei  logellau  ei  hunan. 
Scowndrel  a  filen  perf^th  o  ddyn  ydoedd  ì 

Gŵr  o  radd  isel  ei  ddechreuad  ydoedd ;  ond  ceisîai  ffugio  j 
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gẃr  boneddîg  drwy  wisgo  yn  wych ;  dyBgleiriaî  ei  fysedd  gan 
fodrwyau  a  pherlau ;  ond  modrwyau  aur  am  grafaglau  epa 
oeddynt.  Cymeraî  amo  fod  yn  ddysgedig  iawn  yn  ei  ymddy- 
ddanion  ;  ond  nî  allai  siarad  brawddeg  heb  dori  esgyrn  a 
chymalau  gramadeg.  Ymgeisiai  at  fod  yn  ffraethbert  yn  ei 
atebion  a'i  sylwadau,  y  rhai  a  roddent  yn  wastad  foddhad  mawr 
iddo  ef  ei  hunan,  canys  chwarddai  amynt  gyda  blas  neillduol ; 
ond  dammegion  jìì  ngenau  ffwl  fyddent 

Galwodd  y  gŵr  hwn  gyda  Mr.  Shelby  droion,  ac  yr  oedd  eî 
bresennoldeb  yn  bur  annerbyniol  gan  Mrs.  Shelby ;  yr  oedd  yn 
ammheus  o  hono,  fel  pe  buasai  yn  arogli  y  llwynog.  Holai  ei 
gwT  yn  ei  gylch;  ond  gochelai  efe  ddadguadio  y  gwirionedd  am 
y  gŵr  dyeithr  a'i  neges  hyd  y  gallai.  Ond  yr  oedd  yn  gweled  y 
oyddai  raìd  iddo  ddyfod  allan  yn  erchylldoa  ei  noethni  yn  fuan : 
a  rhwng  awydd  i  weled  y  gwaethaf  trosodd,  ac  ofn  eiweled  vn 
dechreu,  yr  oedd  ei  fynwes  yn  breswylfa  anesmwythder  a  gond. 
Nid  oedd  dim  a  foddlonai  Haley  heb  gael  F'Ewythr  Tomos, 
a  bacbçen  bychan  Ëlisat  plentyn  o  bedair  i  bump  oed,  ar  ẁerth. 
Bhaîd  I  chwi  ddeall  fod  Elisa  yn  wraig  briod:  enw  ei  gŵr  oedd 
George  Harrìs,  caethwas  ar  etìfeddiaeth  cymydog  i  Mr.  Shelby. 
neçröes  oedd  eî  fam»  a  Sais  oedd  ei  dad  yntau,  fel  Elisa.  Yr 
oedd  George  Harrís  yn  ŵr  ieuanc  hardd-deg  o  bryd,  a  Uuniaidd 
o  gorff,  ac  o  feddwl  goleuedig  ac  athrylithgar.  Yr  oedd  yn  hynod 
o  fedrui  mewn  llawgelfyddwaith,  ac  hefyd  yn  gywrain  ddyfeis- 
ydd  peiriannau  defnydaiol  at  wasanaeth  y  planigfeydd. 

Am  ei  feistr, — hen  gelffyn  taiog,  brwnt,  cas,  bawlyd,  cenfig- 
enus,  disynwyr,  dideimlad,  dirinwedd,  a  di-ddim-hawddgarwch 
ydoedd.  Cenfigenodd  ei  galon  fechan  fas  wrth  George  Harris, 
am  ei  fod  yn  gweíed  ei  fod  yn  mhob  pethyn  amgenach  dyn  nae  efe 
eî  hnnan ;  a  pha  achos  oedd  Tw  gaethwas  fod  yn  fwy  deallus, 
medrus,  gwybodus,  ac  yn  mhob  ystyr  yn  **  Siôn  ẁell  na'i  feistr  ?" 
Byddai  yn  gwneyd  arian  mawr  o  hono  trwy  ei  logi  am  ddyddiau 
ac  wythnosau  Tw  gymydogion,  i  osod  pethau  mewn  trefn  yn  eu 
planigfeydd,  a  gosod  î  fyny  y  peiriannau  a  ddyfeisiasai  iddynt. 
Wrth  ei  weled  yn  cael  cymamt  o  fri  a  galwad,  cenfigenodd  yr 
hen  lyffant  wrtho,  a  phenderfynodd  ei  ddarostwng  a'i  boeni, 
drwy  ei  anfon  i*r  meusydd,  a'i  osod  i  fyned  trwy  galedwaith  ei 
gaeUiweision  cyffredin.  Ymddygai  tuag  ato  yn  y  modd  mwyaf 
cieiddfrwnt  gyda  hyny.  Ni  allaí  ysbryd  mawreddig  dyn  o  fath 
George  Hamsymostwng  i  gymeryd  ei  drin  yn  y  modd  hwn 
gan  greadur  o  ddyn  y  gwyd&i  ei  fod  ymhell  islaw  iddo  yn  mhob 
ystyr.   Penderfynoda  adianc,  neu  farw  yn  yr  anturiaeth :  ac  wedi 

falw  gyda'i  wraig,  ac  amlygu  ei  fwriad  iddi,  efe  a  gymerodd  ei 
raed,  ac  ymaith  âg  ef,  a  Ûwyddodd  hefyd  yn  y  dîwedd,  wedi 
myned  trwy  laweroedd  o  beryglon  a  chyfyngderau,  fel  y  caf 
aorodd  eto  wrth  fyned  ymlaen. 
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Tr  oedd  raid  i  nî  fel  hyn  droî  o'r  neiUdu  oddîar  hJanes 
FEwTthr  Tomo8|  oblegid  fod  yr  amgylchiadau  a  grybwyllwyd 
yn  dal  y  fath  beríhynas  à  hyn. 

Yn  wir,  dyna  hi'n  taro  deff  o'r  gloch — rhaîd  i  mi  fyned 
adrefr 

"  Y  mae'r  'rhen  gloc  ene'n  myn'd  ar  wheeh  heno,  ddyliwn  î,'* 
ebe  F'Ëwythr  Robert,  "  'roeddwn  i  'n  meddwl  mai  naw  oedd  hi 
yn  myn'd  i  daro.  Ond  bryd  y  doi  di  yma  eto,  a  be  gawn  ni  gin 
ti'rtronesa?" 

'*  Mî  a  ddeuaf  nos  yfery,  ac  a  adroddaf  i  chwi  ychydig  o  hanes 
Elisa." 

"  O'r  fforeu ;  mae  ama'  i  fr^  i  gael  dywed  chwaneg  o  hanes 
PEwyTth  Tomos.  Mi  'rwyt  tî  chwedi  gneyd  i  mi  eysau  *r  hen 
Harli  hwnw — ^be  gelwist  ti  o — yn  ofhadwy : — ^'n  diaist  i  j  tae  o  a 
mistar  Siorge  Harrîs  yn  dwad  i'r  cyredd  ^rma,  mi  eaen'  cystal 
gwrbids  ag  ro*es  y  bnwars  rheini  yn  Llunden  i'r  nen  Hayno 
nwnw." 

*^  O  !  ni  chlywsoch  mo'r  cwbl  am  Haley  eto  o  lawer,  F'Ewy thr 
Hobert;  ac  y  mae  yma  hanes  am  rai  llawn  can  waethed,  os  nid 
gwaeth,  nag  yntau.    Nos  dawch!" 

**  Nos  dawch !  a  diolch  yn  fawr  i  ti,  Jemi  bach !" 

Wedi  i  Jemi  Harris  ymadael,  dechreuodd  y  teulu  ymddy- 
ddan  am  y  pethau  a  glywsent. 

"  Wel,  y  mae  Jemi  yn  fachgen  clyfar !"  ebe  PEwythr  Robert 
"  Peth  gwych  ydi  bod  yn  slaig,  welwch  chi ;  mae'r  bachgen  ene 
'n  gwbod  llawer  iawn.'* 

"  Fwy  ddiolch  iddo  fo,"  ebe  Jacki,  "chwedi  iddo  fo  gael  cimin 
o  ysgol;  taswn  ine  chwedi  cael  y  mynteision  gi^odd  o,  mi 
faswn  ine  'n  gwbod  cîmin  ag  yntè." 

"  'Does  gin  ti  'run  pen,  Jacki  bach ;  mae  isio  pen,  wel-di,  ne 
ni  neith  ysgol  fawr  o  les." 

"  'Run  pen,  fewyrth ! — ^be  ydach  chi  *n  feddwl  î  welwch  chi 
mo  mhen  i  ?" 

"  Gwela  gin  ti  rw  glap,  Jackî  bach;  nid  pen  ydi  pob  clap 
fotho  'n  sefyU  ar  'sgwydde,  wel-di." 

"  Ni  feddyliodd  y  nghalon  i  'rioed  fod  y  fath  bethe,  a'r  fath 
bobol  yn  y  £yd  yma,  tan  heno !"  ebe  Cati. 

"  Wyddost  ti  fawr  iawn  am  y  byd,  Cati  bach,"  ebe  Modryb 
Elin  :  "awyt  ti  ddìm  yn  meddwl  y  dylet  tî  fod  yn  ddiolchgar 
îawn  i'r  hwn  sydd  yn  trefnu  *  terfynau  preswylfod '  plant  dyn- 
ion,  am  nad  wyt  ti  yn  lle  a  chyflwr  y  caethîon  ?" 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  y  dylwn,  yn  wir;  ac  yr  wyf  yn  meddwl 
hefyd  tase  Ilawer  o  fistned  a  mistresi  yn  y  wlad  yma  yn  dygwydd 
bodyn  'run  seíyllfa  a  pherchnogion  y  síafs^  na  fasen  nhw  fawr 
iawn  well,  os  dim,  na'r  rhai  gwaetha  o  honyn  nhw," 

"  'Rwyt  ti  yn  no  agos  i  dy  le,  Cati  bach :  effaith  amgylchiade 
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ydî  Hawer  oV  ffwahaniaeth  sj  rbwng  j  nalll  a'r  Uall  o  hono  ni  yn 
y  byd  ^rma.  Mi  wydde  'n  Gwaredwr  am  danon  ni  pan  ddysg- 
odd  i  ni  weddiOy  '  Nac  arwaîn  ni  î  brofedigaeth;  eithr  gwared 
ni  rhag  drwg.'  Mi  íydde  'n  Uawer  mwr  gweddus  i  ni  weddlo 
dro8  &trìed  y  caethion,  am  î'r  Arglwydd  wel'd  yn  dda  droi  *a 
calone  nhw,  na'u  dwrdio  a'u  trìn  nhw  fel  y  mae  d'ewyrth  yn 
gneydL" 

**  Wd»  gwddîa  dithe,  Neli  bach,  ta'i  ddim  mor  ffol  a  chèisio 
gwddîo  trost  ibathe  nhw :  meddwl  rydw  i  y  gnae  gwers  o  chwipio 
nry  o  les  iddyn  nhw,"  ebe  FEwythr  Robert. 

"  Wel,  hai,"  ebe  Catî,  "  well  i  chi  fyn'd  î'ch  gwlau ;  os  ewch 
chi  i  ddechre  taem,  dyma  Ue  y  bvddwch  chi  trw/r  nos :  ni  rydd 
'run  0  honoch  chi  i  fyny  Tr  Uall. 

"  Wel,  doro  i  mi  ganwyll !"  ebe  'r  hen  ŵr : — ac  aeth  pob  un  i'w 
orphwysfa. 


NOSON  II. 

ELISA. 

BHAir  I. 

Jemi  Habbib  a  ddaeth  át  yr  awr  nodediff,  a  chafodd  bawb  a 
phob  peth  yn  barod  iddo  ddechreu  ar  ei  aoroddiad. 

"Áddewais  roddi  i  chwi  hèno  ychydiff  o  hanes  Elisa ;— ei  ffi>ed- 
^th  o  dŷ  ei  meistr,  Mr.  Shelby ;  a'r  nelynt  a  fu  ami  yn  ceisio 
aianc  o  ffrafangau  Haley. 

Yr  oedd  Mr.  Shelby  wedî  gwrthod  yn  deg  ei  gwerthu  hi, 
^da'i  phlentyn,  a  PEwythr  Tomos ;  o  herwydd  y  gwyddaî  na 
aÛaBai  Mrs.  Shelby  oddef  y  fath  beth.  Ar  un  o  ymweliadau 
Haley  à  Mr.  Shelby,  dygwyddodd  i  fachgen  bychan  Elisa  fyned 
i  mewn  i'r  ystafell  lle  yr  oeddynt.  Yr  oedd  yn  blentyn  iachus, 
hynod  o  landeg  yr  olwg  amo,  yn  Uawn  bywiogrwydd,  ac  yn 
amlygu  pob  arwyddion  o  fod  ynddo  ddefnydd  dyn  efwych, 
talentog,  teilwng  o'i  dad  a'i  fam.  Dysgasai  lawer  o  ddigrìf- 
nmpau  plentynaidd;  ac  yr  oedd  yn  ddynwared^dd  campus. 
Oosododd  Mr.  Shelby  ef  i  adangos  ei  fedrusrwydd  i  Mr.  Haley, 
yr  hwn  a  chwarddai  h^d  nes  oead  ar  ymdorì  wrth  edrych  amo. 
Owelodd  ei  fod  yn  article  (fel  y  dywedai)  rhagorol  at  y  farchnad* 
ac  ni  wnai  ddim  y  tro  heb  ei  gael  ar  werth.  Yr  oedd  Mr.  Shelby 
yn  hynod  o  wrthwynebus  ar  y  cyntaf,  canys  teimiai  hoffder  at  y 
plentyn,  a  thosturì  tros  ei  fam,  yr  hon  y  gwyddai  na  íynai  byth 
ei  chysuro,  mwy  na  Eahel,  ar  ol  ei  hanwpyd ;  ac  y  byddai  Mrs. 
Shelby  heijà,  yn  wrthwynebus  a  gofidus  i  ymadael  àg  ef. 

Âr  ganol  yt  ymddyddan,  daeth  Elisa  i  mewn  Tr  ystafell,  gan 
gymeryd  ami  ddyfoa  i  gyrchu  y  p^cntyn;  a  dyna  yr  olwg  gynta 
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a  gawsai  Haley  arni  hì.  Cynted  y  gosododd  ei  lygaid  ami, 
dychlamodd  ei  galon  drachwantus  gan  awyddfryd  i'w  chael  ar 
werth :  nid  oedd  un  pria  yn  ormod  ganddo  rodiu  am  dani,  gan 
y  gwyddai  y  buasai  yn  sicr  o  wneyd  elw  da  o  honi  yn  y  farch- 
nad — y  galíasai  gael  unrhyw  swm  am  dani  gan  unrhyw  gaeth- 
feistr  cyfoetho^,  i  wpeyd  puten  o  honi.  Ond  fel  y  dywecuisoni, 
ni  chytunai  Mr.  Shelby  i'w  gwerthu  ar  un  cyfnf :  a  bu  raid  i 
Haley  roddi  y  pwynt  hwnw  i  fyny. 

Deallodd  Elisa  natur  yr  ymddyddan  rhwng  ei  meistr  a  Haley, 
drwy  glywed  rhyw  gymaint  o  hono  wrth  v  árws,  cyn  iddi  fyned 
i  mewn  i'r  ystafell.  Cafodd  achos  da  i  omi  bod  ei  phlentyn,  os 
nad  hi  ei  hunan  hefyd,  mewn  perygl ;  ac  nî  ailai  odaef  y  medd^l 
o  ymadael  âg  ef :  buasai  yn  well  ganddi  fyned  trwy  bob  caiedì 
ac  enbydrwydd  ei  hunan,  os  gallasai  ei  arbed  ef.  Sylwodd  ei 
meistres  ei  bod  y  prydnawn  hwnw  yn  edrych  yn  hynod  o  athrist, 
8  gofynodd  yr  achosi  yr  hyn  a  roddai  gyneusdra  iddi  i  amlygn 
ei  noíhau.  Ni  fynai  Mrs.  Shelby  ar  y  cyntaf  gredu  y  fath  beth, 
a  cheisiai  berswadio  Elisa  fod  ei  hofnau  yn  hollol  ddisaü.  Fa 
fodd  bynag,  penderfynodd  fynu  gwybod  neges  Haley  gyda'i 
gŵr  y  noson  hono.  ir  oedd  Elîsa  hithau  à'i  meddwl  gy&  hi; 
fiechodd  mewn  lle  cyfleus  iddi  allu  clywed  eu  hymddyddan. 
Adroddai  Mrs.  Shelby  wrth  ei  gŵr  yr  hyn  a  glywsai  gan  Elisa, 
a  gwelodd  yntau  fod  yr  adeg  wedi  dyfod  pan  yr  oédd  raid  iddo 
amlygu  iddi  fel  yr  oedd  eu  ham^ylcniadau  yn  sefyll;  nad  oedd 
mo'r  help  am  dani — y  gorfuasai  iddo  werthu  PEwythr  Tomos,  s 
Harri  bach,  bachgen  Elisa,  i'whachubrhaghollolddinystr;  ond 
iddo  wrthod  yn  deg  i  werthu  Elisa. 

Yr  oedd  y  newyddion  gofidus  ac  annysgwyliadwy  hyn  fel 
cleddyfau  yn  esgym  Mrs.  Shelby. 

"  O !  Mr.  Shelby,"  meddai,  "  mi  a  ymdrechais  hyd  eithaf  fy 
ngallu,  fel  gwraig  Gristionogol,  i  gyflawni  fy  nyledswydd  tuag 
at  y  creaduriaid  truain  hyn.  Gofelais  am  eu  haddysgu,  a  gwyl- 
iais  trostynt,  a  bûm  adnabyddus  à'u  helyntion  bychain,  eu  trist- 
wch;  a'u  Ilawenydd,  am  flyneddau ;  a  pha  fodd  y  gallaf  bytb 
ddangos  fy  wyneb  yn  eu  plith  eto,  os,  er  mwyn  ychydig  o  arian, 
y  gwerthwch  y  fath  greadur  ffyddlawn,  diniwed,  a  rhagorol, 
ag  ydyw  Tomos,  a  chymeryd  oddiamo  ar  unwaith  bob  peth  a 
ddysgasom  iddo  eu  caru  a'u  gwerthfawrogi  ?  Dysgais  nw]pit 
eu  dyledswyddau  teuluaidd,  fel  rhieni  a  pmant,  gŵr  a  gwraig; 
a  pha  fodd  y  gallaf  oddef  i  ni  ddangos,  drwy  weithred  íel  hon, 
nad  ydym  yn  prisio  dim  mewn,  un  rhwymedigaeth,  na  dyled- 
swydd,  na  pherthynas,  mewn  cymhariaeth  i  ychydig  arian. 
Ymddyddenais  âg  Elisa  ynghylch  ei  bachgen,  ei  dyledswydd 
tuag  ato  fel  mam,  i  wylio  a  gwedd'ío  trosto,  a'i  ddwyn  i  fyny  yn 
Uwybrau  rhinwedd.  Ac  yn  awr,  beth  a  allaf  ddywedyd,  os  byad 
i  chwi  ei  gymeryd  oddiwrthi,  a'i  werthu,  gorff  ac  enaid,  i  ddyu 
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balo^dig  a  diegwyddor,  er  mwyn  ychydiff  o  arìan  ?  Ai  ni  ddy- 
wedais  i  ẁrthi  bod  un  enaid  o  fwy  o  werth  na  holl  arían  y  byd; 
aphafodd  y  gall  hi  fy  nghredu,  pan  welo  ni  yn  swerthu  ei 
phlentjm — eî  werthu,  hwyrach,  i  ddystryw  sicr,  gornac  enaid !" 

"  Y  mae  jm  ddrwg  genyf  eich  bod  yn  teimío  fel  yna  yn  yr 
achos,  Emily,  yn  wir  y  mae,"  ebe  Mr.  Shelby ;  "  ac  yr  wyf 
yn  parchu  eich  teimladau,  er  nas  gallaf  gydweled  yn  hollol 
à  chwi.  Ond  yr  wyf  yn  dweyd  yn  awr  yn  ddifrifol 
wTthych,  nad  oes  dim  i'w  wneyd,  ond  naill  ai  gwerthu  y 
ddau  hyn  (F'Ewythr  Tomos  a  Harri  bach),  neu  wertìiu  pob 
jeth.  Rhaid  iddynt  hwy  fyned,  neu  rhaid  i'r  cwbl  oll  fyned. 
Y  mae  Haley  wedi  dyfod  i  feddiant  o  wystlawd  (mortgcíge)^  yr 
hon,  08  na  thalaf  ei  gofynion  yn  ddioed,  a  ysguba  ymaith  yr  oU 
a  feddwn.  Mi  a  grafais  ac  a  fenthycais  gymaînt  a  allaswn,  ac  y 
mae  gwerth  y  ddau  eto  yn  eisîeu  i  wneyd  y  swm  i  fyny,  a  bu 
raid  i  mi  eu  rhoi  i  fyny.  Chwennychodd  Haley  y  bachgen,  a 
mynai  ei  gael;  ni  chytunai  ar  un  ammod  araíl.  Yr  oeddwn 
dan  ei  awdurdod,  a  bu  raid  i  mi  ei  roddi  i  fyny.  Os  ydych  chwi 
yn  teimlo  fel  yna  yn  yr  achos,  ystyriwch  nabuasai  eu  cyflwr  hwy 
ddim  gwell  pe  buasai  y  cwbl  yn  myned  ar  werth." 

Safai  Mrs.  Shelby  fel  un  wedi  ei  tharo  â  mudandod ;  a  chan 
roddi  ei  phen  rhwng  ei  dwylaw,  hi  a  dorai  allan— 

"  Dyma  felldith  Duw  ar  gaethwasiaeth !  O !  y  peth  chwerw, 
chwerw,  a  mwyaf  melldigedig !  Y  m^e  yn  felldith  i'r  meistr,  ac 
yn  feUdith  i'r  caethwas!  Yr  oeddwn  yn  flfol  i  dybied  erìoed  y 
gallaswn  dynu  dim  daionl  allan  o'r  fath  ddrygioni  marwol !  Ý 
mae  yn  bechod  i  ddal  caethion  dan  y  fath  gyfreithiau  ag  sydd 
genym  ni ;  yr  oeddwn  yn  teimlo  hyny  bob  amser — yr  oeddwn 
yn  meddwl  felly  pan  oeddwn  yn  eneth  ieuanc !  Dyfnhaodd  yr 
argraflf  ar  fy  meddwl  wedi  i  mi  ymuno  â'r  eglwys ;  ond  mi  a 
wenieithiais  i  mi  fy  hun  y  gallwn,  trwy  dirìondeb,  a  gofal,  ac 
addysgu  y  caethion,  wneyd  eu  sefyllfa  yn  well  na  phe  buasent 
yn  rhyddion — y  fath  flPolog  oeddwn  !" 

"  Wel,  wraîg,  yr  ydych  yn  troi  yn  ddyddymydd  (aholitûmist) 
perffaith." 

"Dyddymydd  !  pe  gwyddent  hwy  yr  oU  a  wn  i  am  gaeth- 
wasiaeth,  da  y  gaUent  siarad!  Nid  rhaid  iddynt  ddywedyd 
▼rthym  ni  beth  ydyw ;  ni  feddyliais  i  erioed  fod  caethwasiaeth 
P  gyfreithlawn,  chwî  a  wyddoch  o'r  goreu — ni  theimlais  erioed 
yn  foddlawn  i  berchenpgi  caethion !" 

"  Wel,  yr  ydych  yn  hyny  yn  wahanol  i  lawer  o  ddynion  call  a 

duwioL"  ebe  Mr.  Shelby.    "  Cofiwch  bregeth  Mr.  B ,  y  Sul 

o'r  hlaen." 

"Nid  oes  amaf  fi  eisieu  clywed  y  fath  bregethau ;  ni  ewyll- 
ysiwn  byth  glywed  Mr.  B.  yn  ein  heglwys  ni  ond  hyny !  Nid  all 
gwêinidogion  yr  efengyl  wrüi  y  drwg,  fe  allai ;  nid  allant  ei  fedd- 
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jgîniaethu  mwjr  nag  y  gallwn  ninnau — ond  ei  amddi%n!  T 
mae  y  fath  betn  bob  amser  yn  groes  Vm  rheswm  a'm  teimlad; 
ac  yr  wyf  yn  tybied  nad  oeddych  chwithau  yn  meddwl  iawi  û'r 
br^eth  hòno  eich  hun." 

Manner  addefai  Mr.  Shelby  wirionedd  tybiaeth  ei  wraig. 
"Ond,  fy  anwylyd/*  eb  efe,  "yr  wyf  yn  gobeithio  eich  bod  yn 
gweled  yr  anghenrheidrwydd  o*r  peth,  a  darfod  i  mi  wneyd  y 
peth  goreu  a  allaswn  dan  yr  amgylchiadau." 

''O,  do,  do!"  atebai  Mrs.  Shelby,  gan  ddal  ei  horiawr  aur  yn 
ei  Uaw,  **Nid  oes  genjf  emigion  (jeweUery)  o  nemawr  wertji," 
ebai  hi,  dan  ddwys  fyfyrio,  "ond  ai  ni  wnelai  yr  oriàwr  hoa 
rywbeth  ?  Costiodd  i  mi  lawer  o  arian  pan  brynais  hi ;  pe  gall- 
wn  ond  yn  unig  achub  plentyn  Elisa,  mi  a  ymadawn  âg  unpeth 
afeddaf."  ^  ^ 

"  Y  mae  yn  ddrwg,  yn  ddrwg  iawn  genyf,  Emily,"  ebe  Mr. 
Shelby,  *'eich  bod  yn  cymeryd  y  peth  mor  ddwys ;  ond  ni  ^a 
'un  Ues.  Y  ffaith  yw,  EmUy,  y  mae  j  peth  wedi  ei  wneyd ;  y 
mae  papyrau  y  gwerthiad  eisoes  wedi  eu  Uawnodi,  ac  yn  nwylaw 
Haley ;  a  dylech  fod  yn  ddiolchgar  nad  ydyw  pethau  yn  waetb 
nag  ydynt.  Yr  oedd  yn  ngaUu  y  dyn  yna  ein  dystry wio  yn  gwbl, 
ond  yn  awr  yr  yàym.  yn  rhyddion  o  i  afael.  Pe  byddedi  yn 
adnabod  y  dyn  cystal  ag  yr  wyf  fi,  chwi  a  welech  ein  bod  wedi 
cael  diangfa  ryfedd.'' 

"A  ydyw  efe  mor  greulawn,  ynte?" 

"O,  na!nid  yw  yn  ddyn  mor  greulawn  hwyrach  ae  ambeU  un; 
ond  rhyw  ddyn  Uedr  ydyw — dyn  nad  oes  ganddo  olwg  ar  ddim 
ond  ei  fasnach  a'i  elw — dyn  dwfn,  caled,  a  gafaelgar  fel  angett 
aV  bedd.  Efe  a  werthaî  ei  fam  ei  hunan,  os  caffai  bris  da  am 
dani,  heb  ewyUysio  unrhyw  niwed  î'r  hen  wraig  chwaith." 
•  "  lë,  îe,"  ebe  F*Ewythr  Robert,  "  heb  'wllysio  dim  nîwed  i'r 
hen  wraìg,  bid  siwr,  na  hidio  fawr  be  ddelse  o  honi,  os  cowsefo 
geniog  o'i  chroen  hi,  mi  ddyliwn ;  mae  'rhen  wistwil  ene  gin 

waethed,  os  nid  yn  waeth,  na  hen  dwme  coch  mawr  C -i 

mi  fase  hwnw'n  gwerthud  Uygid  i  wraig  i  hun  o*i  phen,  cowse 
fo  rwun  roise  rwbeth  am  danyn  nhw ;  a  be  ddyliet  tî,  Jemi,  yr 
oedd  'rhen  wraig  yma'n  son  am  wddìo  trost  y  dyn  ene  a'i  ffasiwn, 
chwedi  i  ti  fyn'd  oddyma  neithiwr." 

"  Wel,  yn  wir,"  ebe  Modryb  EHn,  "yr  ydw  i*n  çwel'd  mwy  o 
achos  gwddîo  trosto  fo  heno  nae  o'r  blaen.  Y  dial  a'wUysiwn 
i  iddo  fo,  ydi  bod  iddo  ^ael  ei  oleuo  i  weFd  i  ffordd  ddrygionus, 
a'i  rfdwyn  i  'difarhau  o'i  herwydd  hi." 

"  Y  dial  liciwn  ine,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "fydde  i  gael  o  i 
gyredd  y  mhastwn  i : — dw  i'n  siwr  y  curwn  i  'r  gras  o  'difeirwch 
i'w  glopa  fo  no  fuan.  Mi  fynwn  wbod  prun  çieta,  aif  henffon 
dderwen  i,  'nte  asgwm  i  benglog  o.    Be  wrt  ti'n  ddeyd,  Jadd?" 

"  Tydw  i  ddim  yn  Ucio  myn'd  rhyngthoch  chi  a  modryb,'Vebe 
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BÛàf  '*ond  meddwl  ^dwi'n  wir  mai'r  pastwn  fydde  gore  at  i 
ith  o." 

'^ Wel  done,  lackî,  mae  ene  rwbeth  tebyg  i  aense  yn  ày  glopa 
i  bef^d.    Be  wyt  ti*n  feddwl,  Catsen  T 

''üi  fedrwn  i  edrych  amoch  chi'n  î  guro  fo  gida  phleser,"  ebe 
)ati,  "ond  mi  *rydw  i'n  meddwl  mai  modryb  sy'n  i  lle  'nol  y 
crythyr,  er  hyny."     ^  ^ 

"lê,  dy  fodi^b  sy'n  wastad  yn  i  lle  gin  ti.  Ond  be  ydi  dy 
«n  cÚ,  Jemi,  gad  glywed  ?" 

"  Tr  wyf  finnau  o'r  un  fam  a  Chati,  a  dweyd  y  gwir  i  ohwL 
hid  y  mae  genym  ni  yn  y  wlad  hon  rywbeth  iV  wneyd  eyda 
:weddio  yn  yr  achos.  M  a  ddylem  roddi  ar  ddeaÛ  i  oobl 
Lmerica  ein  bod  yn  ffieiddio  y  ^^aethwasiaeth,  a  Uefain  yn  eu 
iustîau  yn  ddidaw,  nes  y  cywüyddîont  o'i  phlegid  Achos 
tynoliaetii  gyfifredinol  ydyw;  a  dylem  eî  gymeryd  at  ein  calon- 
My  a  chynnorthwYO  yn  mnob  modd  a  allwn  tuag  at  ddileu  y 
'atii  ffîeidd-dra  allan  o'r  ddaear." 

"Ho !  mi  rydach  chi'n  troi  yn  ferbyn  i,  ìni  'rydw  i'n  gwePd," 
fbe  P'EwythrRobert;  "ond  deydwch  chi  fynoch  chi,  fedra  i  ddim 
neddwl  y  bydde  'n  groes  i  reswm  na  'scrythyr  i  roid  tresfa  dda 

hen  rwgfil  wel  yr  Harli  hwnw.    Ond  dos  di  mlaen  à'r  stori." 

"  Wel,"  ebe  Mrs.  Shelby  wrth  ei  gẃr  (pan  welodd  fel  yr  oedd 
(>ethau  yn  sefyll,^  ''ac  y  mae  yr  adyn  yna  (Haley)  yn  pérchenogi 
iìn  Tomos  fiyddíawn,  a  phlentyn  Eiisa  hefyd!" 

"  Wel,  fanwylyd,"  ebe  ei  gwr,  "y  çwir  yw,  y  mae  y  byd  yn 
nyned  yn  galed  gyda  mi--T  mae  yn  beth  sydd  yn  ffas  genyf 
feddwl  am  dano.  Y  mae  Haley  mewn  brys  i  gael  netnau  i  ben, 
ac  y  mae  yn  dyfod  i  gymeryd  meddiant  yfory.  i  r  wyf  fi  yn 
myned  i  gymeryd  tro  ar  y  ceffyl  yn  y  boreu.  Ni  allaf  weled 
Tomos,  dyna'r  gwir;  a  byadai  well  i  chwîthau  gymeryd  Elisa 


yn  y  byd  fod  yn  gyfranog  yn  ŷ  gorchwyl  creulawn  hwn.    Mi  a 

äf  i  ymweled  a  Tomos,  druan,  yn  ei  drallod ;  cânt  weled  fod  eu 

meîstres  beth  bynag  yn  teimío  trostynt.     Ac  am  Elisa — O,  ni 

aUaf  feddwl  am  y  gond  a  gaiff  hi !     Yr  Arglwydd  a  faddeuo  i 

Di!    Pa  beth  a  wnaethom  i  dynu  y  fath  drueni  yn  ein  penau." 

Yr  oedd  Elisa  yn  gwrandaw  yr  holl  ymddyddan  hwn ;  a  haws 

dychymygu  na  desfiifio  ei  tneimladau  dan   yr  amgylchiad. 

I)yne8  o  ysbryd  gwylaidd  a  thymher  ofnus  oedd  Elîsa :  ond  yn 

awr,  pan  welodd  ei*  hanwyl  blentyn  ar  fyned  yn  ysglyfaeth  i 

pifangau  y  barcut  Haley,  teimlai  ei  hun  yn  cael  ei  meddiannu 

agy»brydarall    Edrychodd  yn  wyneb  y  perygl  a'r  trueni  yr 

oeídyn  sefyll  ar  ei  ddibyn;— yr  aíendor  oedd  megys  yn  agor 

ei  sam  Miferth  i  lyncu  noíl  obeiunon  ei  bywyd  am  byth    -"' 
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hanwylaf  Harri  ar  eael  eî  rwygo  6'ì  mynwes,  i  gael  el  hyrddio 
yinaith  o'i  golwg,  iV  werthu  i  gaethiwed  a  thrueni  am  ei  oes— 
eî  bychan  anwyl,  dymuniant  ei  llygaid  a  hoffder  ei  henaid,  yr 
hwn  oedd  y  pryd  hwn  yn  cysgu  yn  dawel  ddiniwed,  heb  un  am- 
Çyffred  o'r  semifa  adfydus  oedd  yn  ei  aroa — ^y  nos  hon  oedd  i 
fod  y  ddîweddaf  îddo  am  byth  i  gael  mynwes  mam  i'w  ffofleidio. 
Gwauodd  mil  o  feddyliau  o  r  fath  hyn  fel  saethau  trwy  ei  chalon; 
ond  yn  lle  ymoUwng  i  ddigalondid  ac  anobaith,  j^gyfodaí  eí 
meddwl  mewn  gwroldeb  a  phenderfyniad  cyferbyniol  i  fawredd 
y  perygl  a*r  trallod.  Penderfynodd  wneyd  ymgais  i  ddîanc 
ymaith,  a'i  bychan  iV  chanlyn,  y  noson  hòno. 

"Wedi  i'r  teulu  fyned  oll  i*w  gwelyau,  a  phan  oedd  dystaw- 
rwydd  cwsg  yn  teymasu  yn  y  tŷ,  casglodd  ychydîg  betbao 
an?henrheiaiol  ynghyd,  a  rhwymodd  hwynt  yn  becyn ;  cyfod- 
odd  y  plentjTi  o'i  wely,  a  gwisgodd  am  dano,  cymerodd  ef 'ar  ei 
braîch,  a  gadawodd  y  tŷ  yn  nyfnder  y  nos,  ac  aeth  allan,  îeì 
Abraham  gynt,  "  heb  wybod  i  ba  le  yr  oedd  yn  myned."  Gyda 
throediad  ysgafn,  ond  â  chalon  drom,  ymadawodd  o'r  tŷ ;  ac 
o'r  galon  drom  ddrylliedig  hòno  dyrchafai  aml  ochenaid  Iwýthog 
am  nodded  ac  arweiniad  yr  hwn  a  "wrendy  waedd  y  cystudd- 
iol,"  ac  sydd  yn  "  noddfa  i'r  gorthrymedig  yn  amser  trallod." 
Bu  agos  i'r  gwarchawdgi,  Bruno,  ddadguddio  ei  chyfrinach: 
canys  pan  glywai  y  gwyliwr  effro  hwnw  ei  sẃn  dystaw  lladrad- 
aidd,  efe  addechreuodd  osod  ei  beiriannau  cyfarthol  ar  waith; 
ond  can  gynted  ag  y  cyfarchodd  Elisa  ef  erbyn  ei  enw,  adnabu 
ei  Uais,  a  throes  ei  dôn,  gan  ysgwyd  ei  gynffon  mewn  caredig- 
rwydd — ^ymbarotoai  i'w  hebrwng.  Yr  oedd  ei  gwelei  yn  gadael 
y  tŷ  ar  yr  awr  hôno  o'r  nos  yn  ddirgelwch  i  Bruno,  ac  ym- 
ddangosai  fel  yn  awyddus  i  ddeall  yr  achos;  edrychai  yn  ei 
llygaid,  gan  fwngial  yn  gwynfanus.  Dilynodd  hi  at  Gabao 
F'EwythrTomos,  ac  wedi  llyfu  ei  llaw  hi,  ac  wyneb  Harri  bach, 
ymadawodd  â  hwy,  gan  ddywedyd  megys — "  Ewch  mewn  hedd- 
wch!" 

Adroddodd  Elisa  ei  holl  helynt  wrth  F'Ewythr  Tomos  a 
Modryb  Clöe.  Cyn  hyn  yr  oedd  y  cwbl  yn  ddirgelwch  iddynt 
hwy.  Ond  ni  fynai  Tomos  glywed  son  am  ddianc  ymaith— 
penderfynodd  sefyll  y  dymhestl ;  ac  wedi  ymgyfarch  â'u  p^ilydd. 
gydag  ocheneidiau,  a  dagrau,  a  gweddîau,  cymerodd  Elisa  ei 

Í)nlent}ni  yn  ei  mynwes,  ac  ymaith  à  hî.  Nid  oedd  ganddî  neb 
*w  chyfarwyddo,  i  gydymdeimlo  â  hi,  a'i  chysuro ;  neb  yn  ei 
gweled  nacyn  gwybod  amdani,  ondF'EwythrTomos  aModryb 
Clpe.  Na,  yr  oedd  Un,  yr  hwn  a  edrychasai  ar  Agar  ae 
Ismael  fychan  gynt,  pan  oedd  y  gaethes  hòno,  druan,  a'i  mab, 
yn  crwydro  yn  anialwch  Beerseba,  ac  a  dosturiasai  wrthynt  yn 
nydd  cyfyngder  eu  henaid; — ^yr  oedd  y  Duw  oedd  yn  "  byw  ae 
yn  gweled  "  yr  Aiphtes  hòno  a'i  phlentyn,  yn  byw  ac  yn  gweled 
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Ei8&  a'i  bychan  diniwed  yn  nydd  eu  trallod :  a  dîau  bod  ei 
angelion  ef  yn  eu  cylchynu,  ac  yn  eu  cynnorthwyo,  er  yn  anwel- 
edig  a  diarwybod  iddynt  hwy. 

Ýr  oedd  yn  noson  oer  rewllyd.  Hhwymodd  Elisa  y  plentyn 
81  ei  cheâi,  a  symudai  gyda  cbamrau  ysgeifh  a  chyflym.  Yr 
oedd  Harri  bacn  fel  pe  buasai  wedi  deall  rhywbeth  am  natur  eu 
fiefyllfa,  oddiwrth  yr  ymddyddan  a  glywsai  yn  nghaban  F'Ewythr 
Tomos.  Gofynodd  iV  fam,  a  allasai  gysgu.  A  hithau  a'i  lloch- 
odd  i  wneyd,  ^ 

"Ond,  mami,"  ebe  y  plentyn,  "ni  wnewch  adael  i'r  dyn 
hwnw  fyn'd  â  mi  ffwrdd,  a  wnewch  chi  V* 

"  Na  wnaf,  fy  mhlentyn  anwyl,''  ebe  y  fam,  "  ni  chaîff  neb  fyn*d 
â  Hani  bach  i  ffwrdd." 

'''Dawn  i  'n  cysgu,  naechi  ddim  gadael  iddo  nghymrya  1,  nae 
chi,  mami  ?" 

"  Na  wnawn,  fy  anwylyd !" 

**  Ydach  chi  'n  siwr,  mami  ?"  ebe  y  bychan. 

"Ydwyf,  fy  mhlentyn  anwyl,  yn  ddigon  siwr,  na  chaiff  y  dyn 
drwg  hwnw  byth  fyned  ä  Harri  bach  oddiar  ei  fam !" 

Llonyddodd  ofnau  Harri  bach;  a  chan  blethu  ei  freichiau 
bychain  am  wddf  ei  fam,  a  gwthio  ei  ddwylaw  i'w  mynwes  am 
gynhesrwydd,  gollyngai  ei  ben  ar  ei  hysgwydd,  ac  ymoUyngai  i 
(?ysgu,  mewn  Uawn  hyder  ffydd  yn  ngallu  a  ffyddlondeb  eì  fam 
i'w  ddiogelu.  Yr  oedd  ei  enau  wrth  glust  ei  fam,  a  theimlai  hi 
iBegys  ne  buasai  pob  anadlîad  a  roddai  yn  ty wallt  ffrwd  o  nerth 
a  pbenderfyniad  newydd  i'w  meddwl  i  fyned  rhagddi.  Yr  oedd 
yn  8vnu  ati  ei  hunan,  wrth  ail  feddwl  am  yr  ymddyddan  rhyng- 
ddi  ûi  a  Harri  bach — y  fath  gryfder  hyderus  a  deimlasai  wrth 
Bicrhau  iddo  na  chawsai  Haley  byth  mo'i  wynfyd  arno. 

Teimlai  ei  nerth  fel  yn  c^mnyddu  gyda  phob  cam ;  taflai  aml 
^^chiad  pryderus  tua'r  nef,  a  thybiai  fod  llygaid  gloewon  y 
ffurfafe 


gwanaidd  yn  "liusern  iV  thraed,  ac  yn  Uewyrch  i'w  llwybrau." 
"  Yn  wir,"  ebe  James  Harrison,  "  Dyna  hi  ýn  taro  un  ar  ddeg 
p'r  gloch !  Y  mae  fy  nhad  a  mam  wedi  synu  i  b'le  y  gallwn 
*  ^od  wedi  myned.  Khaid  i  mi  hwylio  adref  gynted  ag  y  gall- 
^ff  mi  a  ddeuaf  vma  noB  yfory  eto.    Nos  dawch  i  gyd" 

Wedi  i  James  äarrison  ymadael,  dechreuai  F'Ewythr  Hobert 
boli  baman  y  Ueili  ar  yr  hanes  a  glywsant. 
"  Beth  wjrt  ti  'n  feddwl,  JacJd,"  eb  efe,  "  am  bethe  wel  ene  ?" 
"Na  wn  i  'n  wir,  F'Ewyrth,"  ebe  Jacki — "mi  rvdw  i  chwedi 
cyniryd  at  y  ci  hwnw  'n  arw  iawn ;  taswn  i  'n  lle  Lisa,  mi  faswn 
f^  i  gymryd  o  i  nghalyn,  mi  fase  'n  ymladd  trosti  hi  at  y  came ; 
cradur  £Eyddlon  iawn  ydi  cij  a  mi " 
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"  Taw,  taw !  dene  dd^n  :**  ebe  FEwythr  Bobert    ^  l€,  m 

Îci  'roeddet  ti  'n  meadwl;  piti  garw  na  baset  ti  'n  gi  dy  haiii 
ackî  bach.    Be  wyt  ti  'n  ddeyd;^d  Cati  ?" 

"Meddwl  am  Harri  baoh  yn  siarad  à'i  fam  'roeddwn  i,"  ebe 
hîthau ;  *<fa8wn  i  yn  y  myw  yn  peidio  chrio  pan  oedd  Jemi  yn 
de^d  y  dam  hwnw  o'r  stori^y  peth  bach  ^non ;  mî  faawn  yn 
licio  yn  y  ne halon  fod  hefo  hi  i'w  helpio  hi  i'w  (jario  fo :  a  phe 
tase  rhen  Haley  hwnw  yn  dwad  o  hyd  i  ni,  mi  faswn  yn  treio 
tyna  i  lygid  o  o'i  ben — yr  hen  gigfran." 

"  Base^  mi  dy  wranta  di,  Cati  bach,"  ebe  PEwythr  Bobert; 
"ac  yn  crafu'r  tylle  hefyd,  os  gallset  ti, — mae  cogon  o  biwc 
vnot  tî.  Ond  mi  ddeyda  i  chi  be  oeddwn  ine  'n  feddwl.  Mi 
roeddwn  i  'n  gwel'd  mistar  Lisa  a  F'£wyrth  Tomos  yn  rbw  ddyn 
go  lew,  ar  y  cwbwl :  dalla  i  ddim  gwel  d  i  fod  o  'n  rhw  ddyn 
brwnt  iawnyny  myw,  ac  eto  tydwi  n  licio  mono  fo'n  iawn,rw- 
sut,  chwaith.  Mi  'roedd  rhw  deimlade  go  lew  yntho  fo,  a  mi 
'roedd  rhwbeth  yn  ^aled  yntho  fo  'run  pryd ;  ond  gwraig  dda 
amhosib  oedd  i  wraig  o ;  mi  ddeyda  i  nyny  am  duiî  hi  beth 
bynag.  Mi  'roeddwn  i  'n  teimlo  'n  ddrwg  gîn  y  nffaalon  i 
trosti  hi ;  piti  garw  bod  dynes  o'i  bath  hi  yn  y  fath  sfyufa.  Be 
wyt  ti  'n  feddwl,  Neli  î" 

"  Mî  'roeddwn  yn  meddwl,  yn  un  peth,"  ebe  Modryb  Elin, 
"  am  eiriau  'r  gẃ  doeth,  *  Y  neb  a  chwanego  wybodaeth,  a 
Ychwanega  ofid?  Po  mwyaf  a  wyddom  am  ddrygau  a  thrueni  y 
byd  yr  ydym  yn  byw  yndclo,  mwjraf  î  gyd  fydd  y  gofid  a  deìml- 
wn  yn  ei  achos,  os  bydd  ein  calonau  yn  eu  lle:  a  dyna 
fel  y  dylaî  pob  gwybodaeth  o'r  fath  a  gawsom  ni  aìlan  o'r  Ilyír 
yna  efieithio  amom,  ac  nîd  ein  gyru  i  dymherau  drwg,  î  son  am 
guro  a  thynu  Ilygaid  dynion,  a  rhoi  enwau  drwe  amynt,  pa  mor 
ddrwg  bynag  fyddont.  Pe  buasem  ni  ein  hunam  yn  yr  un  am- 
ff^lchiadau,  fe  allaî  na  buasem  nemor  well  na'r  rhan  fwyaf  o 
feistriaid  y  caethîon." 

«  Glywi  di,  glywi  di,  Cati,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  «feiy  mae 
hi  'n  Uichio  atat  ti  a  fine." 

"  Nid  y  Ilwybr  yr  ydych  chwi  a  Chati  am  ^ymeryd  ydyw  'r 
llwybr  y  mae  fy  hen  Ijŵ  i  yn  ei  ddysgu  i  mi — a  fo  sy'n 
iawn." 

"  lë,  îe,  at  yr  hen  Iyfr  'rwyt  ti'n  myn'd  yn  wastad;  ond  pwy 
sy'n  iawn  'nol  'rhen  lyfr,  tybed  1  toes  dim  posib  byw  yn  y  bya 
yma  wel  y  mae  yr  hen  Iyfr  yn  ceisio  gantho  ni  neyd,  ne  dydw 
I  'nabod  neb  sy'n  gneyd,  beth  bynaç ;  a  mi  'rydw  i  yn  ych 
gwel'd  cbi,  'r  cryfyddwrs  yma,  mor  belT  'n  ol  a  neb  o  honon  i,  a 
deydyd  y  gwir  i  ti," — ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  Oes,  Robert,  y  mae  modd  byw  yn  •  ol  y  gaîr,"  ebe  Modryb 
Elin,  "  ac  y  mae  rhai  yn  gwneyd  hefyd,  er  nad  yn  berffaith,  yr 
wy'n  addef.    Mi  ellwch  weled  Ilawer  o  broffeswyr  crefydd  yn 


byw  ymhell  iawn  o*u  Ile,  fel  y  mae  gwaetbaf  j  modd ;  ond  nid 
felly  y  maent  oll  chwaîthy  drwy  drugaredd.'* 

'*  Na:  y  mae  ambell  un  go  lew  o  nonyn  nhw  'n  sîwr,  ami  wyt 
tí  cysled  a'r  gore  wn  i  am  dano  fo,  chware  teg  i  ti'n  wîr,  Neh." 

"  Mi  a  ddymunwn  aUu  byw  yn  Ilawer  gwefl  nag  yr  ydwvf," 
ebe  Modryb  Elin,  gan  gyrchu  ocheuaid ;  "  a  dyna  'r  wraig  honoy 
Mrs.  Shelby,  yr  vdych  yn  gorfod  meddwl  yn  dda  am  hòno, 
Robert ;  beth  oedd  yr  achos,  dybygech  chwi,  ei  bod  hi  yn  well 
na*igẃr, 

"Wel,  cin  sîcred  a'r  byd  mawr  i  ti,  ni  fedra  i  ddîm  deydyd 
mo  hyny.    Gwell  teimlad  oedd  eynthi  hi,  debic  cîn  i." 

"  Pe  Duasech  yn  dweyd,  Gwell  calon,  neu  am  ei  bod  yn  meddu 
calon  newydd,  buasech  yn  nes  i'r  marc.  Mi  ddywe^  i  chwi 
fy  meddwl  i  am  y  ddau : — ün  o  blant  y  byd  hwn  oedd  Mr. 
Shelby ;  ac  er  fod  ynddo  lawer  o  hynawsedd  a  thiriondeb  tym- 
her,  a  thynerwch  teimlad,  yn  rhagori  ar  liaws  mawr  o  ddynion, 
rfayw  flodeu  gwynion  ar  ddlraenen  megys  oeddynt.  Nid  oedd 
dim  ffrwyth — dim  ffigys  na  grawnwin  iV  caeL  Yr  oedd  ganddo 
ddeall  Iled  oleu,  a  cnydwybod  Iled  dyner;  deallaî  a  theimlai 
ei  rwrmedigaethau;  ond  yr  oedd  eî  galon  yn  y  byd — ^yr  oedd 
'çofalon  y  bywyd  hwn*  yn  tagu  y  pethau  da  oedd  ynddo; — 
ei  amgylchiadau,  ac  nid  sair  Duw,  oedd  rheol  ei  ymddygiadau. 
Ond  am  ei  ^)^raîg,  yr  oedd  hi  yn  amlwg  yn  teimlo  grym  dylan- 
trad  gair  Duw  ar  ei  meddwl.  Yr  oe(M  ysbryd  arall  ynddi,— 
nid  ysbryd  y  byd,  ond  yr  ysbryd  sydd  o  Dduw,  y  mae  Ile  i 
obeithio ;  a  nyny  a  barai  fod  cadw  caethion  yn  peri  y  fath  ofid 
dirfawr  i'w  meddwl,  ac  a'i  gwnelai  yn  barod  i  wneyd  pob  aberth 
yn  ei  hamgylchiadau  tymmorol,  os  gallasai,  drwy  hyny,  arbed 


yn  peri  fod  Mrs.  Shelby  yn  rhagori  ar  ei  gŵr 
"Tjr(íw  i  ddim  yn  gallud  cydweld  â  thl  yn  y  fan  ene,  Nel: 
mae  gin  i  cysled  calon  ag  sy  gin  tithe,  am  dy  ddannedd,  wydd- 
ost ;  ond  mi  'rwyt  ti,  rwsut,  yn  mediud  byw  'n  fwy  gwastad  na 
fî;  a  mi  all  pobol  feddwl  fod  ^in  ti  lawer  iawn  gwell  calon  na  fi, 
ond  mae  nhw  'n  misio  'uarw  lawn." 

"  Y  mae  eich  calon  ddrwg  yn  eich  twyllo,  Robert  druan,"  ebe 
Modryb  Elin.  "Yr  wyf  yn  meddwl  îw  mod  i  wedi  fy  nwyn  i 
adnabod  rhywfaint  o  édrwg  a  thwyll  fy  nj;halon  fy  hun,  ac  yr 
wyfyn  barod  iawn  i  addef  mai  *drwg  ddiobaith  ydyw:'  a  phe 
bŷdaech  chwithau  ond  yn  adnabod  eich  calon  i  ryw  raddau, 
byddai  genych  fam  arall  am  dani ;  a'r  arwydd  goreu  fod  cyf- 
newidiad  calon  wedi  cymeryd  Ile,  ydyw,  fod  dyn  yn  teimlo  ei 
drwghi." 

"Tydi  wîw  î  çii  droi  nhafod  atat  tî  hefo  phethe  wel  hyn, 
'namser ;  ond  dywed  ti  fynost  ti,  mae  gin  i  well  calon  na  'rhan 
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fwya  o  bobol :  fydda  i  byth  yn  gwllysîed  dim  drwg  î  neb,  a  mae 
gin  i  wUys  yn  wastad  i  dalu  fy  nbrdd,  a  ni^tbwyllis  i  neb  'rioed; 
a  be  sy  isio  chwane^  1" 

"Robert  bach,  onid  oeddych  yn  gwllysio  drwg  i  Haley  hwnw, 
gjrneu?"  ebai  Modryb  Elin ;  **ond  mi  ellwch  chwi  fod  yr  hyn  s 
eilw  y  byd  yn  ddyn  gonest,  geirwir,  a  diniwed,  a  bod  y  galon,  yr 
un  pryí  yn  llawn  o  lywedd  ac.  aflendid.  Calon  ddrylliog, 
edifeiriol, — calon  yn  caru  X)uw  a  sancteiddrwydd, — calon  a  fedr 
fendithio  y  sawl  a'n  melldithio,  a  gweddîo  dros  ein  gelynion,  a 
thalu  da  am  ddrwg,  ydyw  calon  dda,  yn  ol  y  Beibl." 

"Ho,  ho!"  çbe  F'Ewythr  Robert,  '*mae  hi  'n  rhv  galed  wel 
ene  heíyd;  *dant  am  ddant,'  dene  fy  'sgrythyr  i,  NeL" 

**Nid  dyna  reol  lesu  Grist,  Robert ;  ac  nid  felíy  y  gwnaeth  ef; 
ac  08  mynwn  ninnau  fod  yn  ddysgyblion  iddo  ef,  y  mae  yn  rhaid 
i  ni  wneuthur  fel  y  dysgodd  ac  y  gwnaeth  efe." 

**  Fedra  i  'n  y  my w  dderbyn  d'athrawiaeth  di,  waeth  î  tî  dewi ; 
doro  ganwyll  i  mi  fyn'd  î  ngwely,  Cati." 

Ar  hyny,  aeth  yr  hen  ẃr,  a'r  gwas,  a'r  forwyn,  i'w  gwelyau. 
Arosodd  Modryb  Elin  ar  ol  i  ddarllen  ei  salm  hwyrol,  ac  i  weddîo 
am  fendith  ar  ei  haddysgiadau  i  droi  calon  F'Ewythr  Hobert. 


NOSON   III. 

Erbyn  i  James  Harris  ddyfod  i  Hafod  y  Ceiliogwydd,  yr  hwyr 
nesaf,  yr  oedd  F'Ewythr  Robert  yn  ei  gomel,  a  Modryb  Elin 
yn  y  gomel  arall,  a  Chati  yn  eistedd  wrth  ei  hochr ;  a'r  ganwyii 
ar  y  bwrdd;  a  Jacki  ar  ei  stôl  y  tu  ol  iddo ;  a  Thobit  yn  gorwedd 
o'r  tu  ol  i  eader  F'Ewythr  Robert,  a  Judi  yn  gorwedd  ar  draws 
ei  wàr ;  a  dystawrwyd^  dysçwyliad  yn  teymasu  trwy  y  tŷ,  ond 
yn  unig  fod  yr  hen  gloc  yn  tipian — (fic,  doc — yn  ol  ei  nen  arfer. 

**  Wel,  tyrM,  Jem  bach,"  ^be  F'Ewythr  Robert,  **yr  oeddym 
yn  dysgwyl  am  danat  ti  ers  meityn ;  be  gawn  ni  gin  ti  heno  ? 
mh'le  daru  i  ti  dori  ar  y  stori  neithiwr  ?  aros  di — ^hefo  hanes  Lisa 
yn  dengyd  i  flfwrdd  yr  oeddet  ti,  yntê  ?  Mwyn  'ranwyl,  ddaru 
hi  Iwyddo  yn  diwedd? — ddaru  nhw  beidio  i  dal  hi,  d'wed? 
Fynwn  i  er  Uawer  glowed  i  bod  hi  chwe'di  syrthio  i  winedd  yr 
hen  Harli  gebyst  hwnw.     Sut  y  fu  arni,  dywed  ?" 

**  Chwi  gewch  glywed  hyny  o  dipyn  i  beth,  F'Ewythr  Robert," 
ebe  Jemi ;  **ond  rhaid  i  ni  droi  yn  ol  yn  awr,  i  adrodd  yr  helynt 
fu  yn  nhŷ  Mr.  Shelby,  wedi  ìddynt  ddeáll,  y  bore  dranoeth,  fod 
Elisa  wedi  dianc  ymaith  gyda  Harri  bach. 

**Wel,  gàd  glowed  py  sut  y  fu  hi." 

Arosodd  Mr.  a  Mrs.  Shelby  yn  hwyr  ar  eu  traed  y  noson 
hòno,  i  ymddyddan  ynghylch  eu  hamgylchiadau ;  ac  wedi  eu 
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myned  i'r  gwely,  yr  oedd  teimladau  cythryblus  eu  calonau  yn 
ittal  cw8g  oddi^rrth  eu  llygaîd,  iiyd  onid  oedd  gwawr  y  dydd 
aesaf  ar  dori.  Yn  gyffredin  iawn,  chwì  a  wyddoch,  mai  pan 
iyddo  y  dydd  megys  yn  dihuno,  ac  fel  yn  dechreu  rhwbio  ac 
ÿor  amrantau  ei  Iygaid,  y  bydd  hûn  cwsg  debycaf  o  gau  am- 
antau  yr  un  fyddo  wedi  ei  ddal  yn  effro  drwy  wyíiadwriaethau 
r  nos.  Yr  oedd  gryn  lawer  yn  ddiweddarach  ar  y  ddau  yn  codì 
f  boreu  hwnw  nag  arferol. 

Bysgwyliai  Mrs.  Shelby  am  Elisa  i'w  hystafell,  fel  arferol;  a 
Tnai  beth  a  allaaaî  fod  yr  achos  ei  bod  cyhyd  heb  wneyd  ei 
ìymddangoaiad,  Oanai  y  gloch  i*w  galw,  ond  nid  oedd  yr  un. 
Elisa  yn  dyfod  at  yr  alwad  j — canai  drachèfn  a  thrachefn,  eilwaith  j 
önd  nid  oedd  neb  yn  ateb.  Yr  oedd  Elisa  erbyn  hyn  ymhell  o 
çyrhaedd  swn  y  gloch  hòno  y  buasai  bob  amser  o'r  blaen  yn 
tfferol  0  roddi  ufudd-dod  parod  a  dioedi  i'w  sain. 

Yr  oedd  Mr.  Shelby  yn  sefyll  o  flaen  y  drych,  ac  yn  parotoi  i 
eillio.  Ar  yr  adeg  hon,  daetn  hoglanc  o  gaethwas,  perthynol  i 
»asanaeth  y  tŷ,  i  mewn  i'r  ystafell  ä  dwfr  i  w  feistr  at  oruchwyl- 
ÌMtli  yr  ellyn. 

"Andy,"  ebe  Mrs.  Shelby,  "rhed  at  ddrws  Elisa,  a  dywed 
wrthi  fy  mod  wedi  canu  y  gloch  am  dani  dair- gwaith."  "Druan^ 
0  Iioni !"  ebai  hi  wrthi  ei  hun,  gan  gyrchu  ochenaid. 

Bhedodd  Andy  yn  ol  ^  fiian,  gan  rythu  ei  lygaid  mewn  syn- 
g>d;  "Tad  anwyl,  Missis!"  gwaeddai,  "mae  Lisy  chwedi  diaiìc 
J*rdd,  fi  'n  credu :  y  mae  'i  hollt  drors  hi  yn  y  gored,  a'i  phethe 
ai  ar  chwal  miga  mosa  mhob  llun  yn  y  byd ! 

Saethodd  i  feddwl  Mr.  a  Mrs.  Shelby  ar  unwaith  ei  bod  wedi 
diane  ynudth. 

'*Hi  a  ammheuodd  ynte,  ac  a  redodd  ymaîth,"  ebe  Mr.  Shelby. 

"Mohant  i'r  Arglwydd  !  gobeithio  ei  bod  hi"-— ebe  ei  wraig. 

■  Wraig !  ]jrr  ydych  yn  siarad  fel  un  ynfyd.  Yn  wir,  bydd  yn 
ater  ço  gas  i  mi,  os  ydyw  wedi  dianc.  Yr  oedd  Haley  yn 
J^eled  h  mod  yn  anewyllysgar  i  werthu  y  plentyn,  ac  fe  dyb- 
J*  fy  nioa  i  yn  ^yfiranog  yn  y  peth  hwn,  er  mwyn  cadw  y  bach- 
gen  o'i  afael.  Ý  mae  y  peth  yn  cyffẃrdd  â'm  hanrhydedd  i." 
Aeth  Mr.  Shelby  allan  yn  frysiog  o*r  ystafelL 

Aeth  y  newyad  fod  Elisa  wedi  dianc  ymaith  i  glustiau  holl 
dylwyth  y  tŷ  ar  fyr  amser,  ac  ymçasglasant  ynghyd  at  eu  çlydd 
'^y^  wynîon  a  auon,  yn  gaethion  a  rhyddion,  yn  fawrion  a 
Jjtliain,  yn  hen  ac  ieuamo— i  gydymgynghorí  ar  y  mater  yma. 
In  a  ddywedai  fel  hyn,  ao  arallfel  araü,  a'r  trydydd  fel  yna,  a'r 
pedwerydd  fel  acw;  a  phob  un  yn  tybio  mai  ei  dybiaeth  ei 
"ûnan  ocdd  raid  fod  yr  un  çjrwir.  Modryb  Clöe,  yr  hon  yn  unig 
^dyngwybod  dirgelwch  fföediçaeth  Elisa,  oeda  hefyd  yr  uniff 
on  daystaw  yn  y  Ue.  Ymddygai  hi  fel  pe  na  buasai  yn  clywea 
T^üíynnaracL 
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Tr  oedd  pob  un  o  honynt  yn  eiddi^ddu  am  y  fraint  o 
bod  y  cyntai  i  fynegu  i  Haley  am  fiöedigaeth  Elisa,  pan  j  áéá 
yno  y  boreu  hwnw  i  gyrchu  PEw^thr  Tomos  a  Hám  bach 
ymaith.  Addawent  iddynt  eu  hunaîn  hyfirydwch  nid  by(to 
wrth  ei  weled  jn  gwylltio,  a'i  ^lywed  yn  rnegi.  Yr  oedd  rhai  o 
honynt  wedi  ei  glywed  yn  rhe^  pan  f^uàsai  yno  y  dydd  o'r  blaen; 
ac  yr  oedd  ganddynt  feddybau  uchel  iawn  am  ei  dalentau  a'i 
alluoedd  rhegyddol.  Yn  hyn,  fodd  bynag,  ni  siomwyd  mo 
honynt;  canya  pan  ddaeth  Hale^Ti  a  chlywed  y  newydd,  efe  ft 
agorodd  ei  enau,  ac  a  ruthodd  ei  lygaid,  ac  a  fl;urodd  ei  draed 
yn  erbyn  y  Uawr,  ac  a  glecîodd  eî  chwip  yn  erbyn  y  gwynt,  ac 
a  dyngodd,  rhegodd,  melldithiodd,  gvdar  fath  hyawdledd  a 
ewresogrwydd  a  loddai  fawr  fodcÚiaa  a  dìíVrwch  iddynt  oU. 
Tra  yr  oedd  ef  jn  rhegi  hyd  nes  oedd  ar  eoUi  ei  anadl,  yr  oedd 
ei  wrandawyr  direidus,  hwythau,  yn  crechwen  ac  yn  chwerthÌB 
am  ei  ben  onid  oedd^t  yn  ymnyddu,  ac  o'r  diweda  yp.  cwympo 
i  lawr  ar  draws  eu  ^ydd  mewn  Uesmeirglwyf  o  doigrif  rwyn- 
iant.  Yr  oedd  eu  gweled  fel  hyn  yn  chweithin  am  ei  ben  yn 
gyru  Haley  i  wyUtio  a  rhegi  yn  waeth ;  a  hyny  drachefii  yn  eu 
gyru  hwythau  i  chwerthin  yn  waeth.  A  phan  drodd  ei  gefii 
amynt  i  tyned  Tr  tŷ,  tynent  eu  hwynebau  yn  bob  math  o  ystum- 
iau  dirmygus  ar  ei  ol. 

"  Wel,  'rẃan,  Shelby,  mae  hyn  yn  rhwy  fusnes  anryferol  îawn,*' 
ebe  Haley,  pan  aeth  î  mewn  i'r  parlwr.  "Mae  'r  lodes  a'r 
bychan  chwedi  dengid  i  ffwrdd,  mi  fyddyUwn.'? 

"Mr.  Haley,  y  mae  Mrs.  Shelby  yn  bresennoly''  ebe  Mr. 
Shelby. 

«Be^o  'ch  pardwn,  madam,''  ebe  Haley,  san  ymgrymu  i*r 
foneddiges.  "  Ond  yr  wyf  yn  dyweyd  eto,  fel  y  dywedais  oV 
blaen,  y  mae  hwn  yn  newydd  go  ryfedd — a  ^dyw  yn  wir,  syr  f 
«  Syr,"  atebaá  Mr.  Shelby,  "  os  ^dych  am  siarad  à  mi,  rhaid  i 
ehwi  ymddwyn  rywbeth  yn  debyff  i  wr  bo^eddig.  Andy,  cymer 
het  a  chwip  faarchpgaetn  Mr.  Haley;  cymerwah  gader,  syr. 
Ydyw,  syr,  y  mae  yn  ddrwg  genyf  ddywedyd,  fod  y  wraig  ieuaiM;, 
weoi  Ìddi  rywfodd  neu  gilydd  ddeaU  fel  ^  oedd  pethau  yn  bodt 
wedi  eymeryd  ei  phlentyn,  a  rhedeg  ymaith.^ 

TaiíÌodd  Haley  awgi^miad  o  ammheuaeth  o  fod  Sbelby  wedi 
ei  dwyUo,  ac  i  EUsa  ffyn^eryd  Harri  bach  ynuûth  trwy  d  gan- 
iatàd.  Cyl&ôdd  hyn  Mr.  SWby  yn  &wrŶ  a  chan  dr<H  ato  à 
gwedd  dmgofiis,  rhoddodd  ar  ddeaU  iddo  nad  oedd  ganddo  ond 
uh  ateb,  sef  Ueferydd  y  UawddryU  iV  roddi  i  bwj  byneff  a 
ftîddìai  daflu  y  fatdi  sarhad  ar  eianrhydedd.  Newidiodd.Hâer 
el  4ân  ar  hyn ;  ond  ach'^fynai  yn  chwerw  o  herwydd  ei  ffoiled  a) 
Biomedigaeth.  Addeâd  Mr.  Shelby  fod  ganddo  achòs  i  achwyn 
am  ddarfod  i'r  peth  áàyjrwyáá  fel  y^  bu,  ac  mai  yr  ystynaetfa 
hòno  yn  unig  a  barasai  iddo  oddef  ei  drahausder  yn  y  modd  y 
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ffwnaethai*  Sicrhaodd  iddo  i  Elisa  ddianc  ymaith  yn  hoUol 
adiarwybod  iddo  ef,  a  bod  yn  ddrwg  ganddo  am  hjny.  Addaw- 
odd  roodi  pob  ^mhorth  iado  i  gaä  gafael  ar  y  ffoadurîaid ;  a 


pherswadiodd  ef  i  eistedd  i  lawr,  a  chymeryd  ei  foreubryd  gydaff 
ef.  Wedi  ychydig  o  ymddyddán  lled  oeraidd  wrth  y  bwrd^ 
rhoddodd  Mr.  obeiby  orchymyn  i  Andy  î  beri  i  Sam  Ddu,  fel  y 


eelwîd  df  fyned  i  gŵhu  a  chyírwTO  Bill  a  Jerri,  iddynt  hwy  eu 
oau  íyned  gyda  Haley  i  erlyn  ar  oí  Elisa. 

Un  hynoa  dros  bcoi  ydoedd  Sam;  yr  oedd  dair  ^radd  yn 
dduach  ei  groen  nag  un  negro  arall  yn  y  lle,  ac  yn  saith  waith 
feiethach  ei  dafod  gyda  hyny.  Cymerai  amo  ei  fod  yn  ddoeth- 
ddyBgedig  TTfeddol ;  efe  oedd  areîthiwr,  dysgawdwr,  ac  athraw^ 
yr  noll  gaetnion  oedd  yn  y  Ue.  Triniai  bob  mater  a  ddygid  dan 
>yiw  yn  eu  cyfarfodyda,  yn  y  dull  mwyaf  mawreddog  a  meÌBtroI- 
fi^*  Ysgydwai  ei  oen  mewn  modd  mor  awdurdodâ,  wrth  lef- 
aru,  a  barai  iV  wrandawyr  dybîed  fod  holl  synwyr  a  doethineb 
yr  Aipht  8  Chaldea,  Groeg  a  Rhufain,  wedi  eu  cydgrynhoi 
ynddo.  Cymeraî  amo  egluro  iddynt  bob  dirgelion,  ac  estx>nio 
pob  egwyddorîon,  a  dattod  pob  oylymau  dyrus,  ac  nad  oedd  dim 
yn  guddiedig  rhagddo. 

'^  Holo !  Sam !''  galwai  Andy,  "  Misar  isio  ti  dal  Bill  a  Jerrí,  a 
gaeyd  nhw  fyny,  i  ti  a  fi  &n'd  hefo  Misar  Haley,  ar  ol  LÌBy.'' 

*'I)ene  hi  rwán,''  ebe  Sam;  "Sam  ydi'r  dyc,'  fi  'n  gwerd,  fo 
ydi'r  niger ;  chi  gwel'd  os  na  fi  dal  hi  'ninion.  Miw  gwel'd 
oe  feder  Sam  neyoL'' 

Bhoddodd  Andy  ar  ddeall  i  Sam  bod  yn  well  iddo  edrych 
beüi  oedd  ar  fedr  ei  wneyd :  y  gwyddai  ef  o^r  fforeu  nad  oedd  eu 
neifltiea  yn  dymuno  iddynt  aUu  dal  Elisa ;  iddo  ei  chlywed  à'i 
giustiau  ei  hun  y  boreu  hwnw  yn  dweyd  fel  ar  fel.  "  li  gwell 
lefjrllt  'run  ochr  i'r  dawdd  a  missis,  Sam,"  ebe  Andy.  ''  lS  dal 
liàa,  mîaaÎB  cydio  yn  dy  wlàn  di,  ti  gwel'd  hyny."  Edrydiai 
Sam  yn  sỳnfmriot  gan  grafîi  ei  lediwedd.  Ërbyn  hyn,  yr 
oedd  eì  holl  adoethineb  yn  pallu  wrth  geiûo  dîmad  y  dirgeiwch 
bwnw.  Gwyddai  bod  ei  feistres  yn  hon  dros  ben  o  Elisa,  ac  na 
^nasai  ei  choUi  er  dim;  gan  hyny,  meddyliai  mai  y  hi  o  bawb  a 
«laaai  fwyaf  awyddus  i'w.dal,  a'i  dwyn  yn  oL 

"  Ti  dim  yn  medru  ewel'd  trwy  ysgol — ^y  nîger  du,"  ebe  Andy ; 
**inÌBsÌ8  dim  isio'r  Hiuey  yma  gael  gafel  ar  fachgen  Lisa — dene 
'rçwir." 

,  Owelodd  Sam  dncy^r  yf9<ì^i  wedi  i  Andy  roddi  eli  llygf^d 
iddo;  ac  ymaith  âg  ef; — ^ffirwynodd  a  chyfrwyodd  Bill  a  Jerri,  a 
dng  hwy  or  garlam  i'r  buaith.  Yr  oedd  mareh  Haley  yn  rhwTm 
*rai  bawl  o  flaen  y  tŷ.  Cododd  Sam  gneuen  fiawydd  odmar 
)&vr,  ae  aeth  ato,  gan  gymeryd  amo  ail  osod  y  cyfirwy  yn  dreíhus 
irdffefii.  DodMd  y  gneuen  o  dano  yn  y  fath  fodd  ag  y 
byddtt  iddi  bigo  ceûi  y  cefÿl  wrth  i  Haley  ei  £Eordiogaeth.    Yr 
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oedd  Sam  yn  dysgwyl  y  buasaî  i'r  ddyfais  hon  dròi  allan  yn 
chwildroad,  gan  fod  y  creadur  yn  ebol  ieuanc  hynod  o  fywiôg 
ei  ysbryd. 

Gyda  bod  Sam  wedi  gorphen  trefhu  ei  gynlluniad  direidus 
gyda'r  ebol,  galwodd  Mrs.  Shelby  ef  o*r  neilldu,  i  awgrymu 
rhywbeth  o'i  hewyllys  a'i  theimlad  iddo  yn  yr  achos  oedd  mewn 
llaw.  Nesaodd  äÍEun  at  ei  feistres  gyda  rhodres-foneddigrwydd 
rhyfeddol. 

"Beth  ydyw'r  achos  dy  fod  mor  hir,  Sam  Y*  ebe  ei  feistres, 
"Mi  a  erchaÌB  i  Andy  beri  i  ti  wneyd  brys." 

"Bendith  y  tad  amoch  chi,  missîs!"  ebe  Sam;  "y  fiyle  dim 
cym'ryd  'u  dal  mewn  minid ;  nhw  chwedi  myn'd  digon  pell  o'i 
cae  porfa,  a*r  tad  ẃyr  b'le  nhw  myn'd." 

"  Sam :  pa  sawl  gwaith  y  rhaid  i  mi  ddweyd  wrthyt  am  beidio 
arfer  y  geiriau  *  Bendith  y  tad  amoch,'  a  •  Duw  ẃyr,*  a'r  cyffelyb? 
Y  mae  yn  beth  drwg." 

"O,  JJuw  am  helpio!  Fi  'n  anghofio,  missis;  fí  byth  d'eyd 
dim  o'r  fath  beth  byth  eto." 

"  Wel,  Sam,  dyna  ti  wedi  dweyd  y  fynyd  yma." 

"Ddaru  mi  î    O  'r  tad4 — ^hyny  ydi — ^fi  dim  meddwl  d'eyd  o." 

•<Rhaid  i  ti  gymeryd  gofal,  Sam." 

"Chi  gad'el  i  mi  gael  y  ngwynt,  missÎBy  i  ail  gwchyn— fi 
cym'ryd  gofal  wed'yn/' 

"Wel,  Sam,  yr  wyt  i  fyned  sydaMr.Haley,iddang08y£rordd 
iddo,  a'i  helpio.  Gymer  di  ofal  gyda'r  cefiylau,  Sam.  Yr  oedd 
Jerri  yn  gloff  yr  wythnos  ddiwecmaf,  wyddost;— jMiúf  a'u  gyru 
hwy  yn  rhy  drtom, 

Llefarai  Mrs.  Shelby  y  çeiriau  olaf  gyda  phwyslus  neillduol 
er  lynu  sylw  Sam,  a  rhoddi  awgrym  iddo  o'i  hewyllys. 

I  r  oedd  yr  hyn  a  glywsai  Sam  gan  Andy,  ychydig  cyn  hyn,  p 
fanteisiol  iddo  adealf  y  ddammeg  non.  Yr  oeda,  erbyn  hyn,  yn 
gallu  gweled  pethau  trwy  ysgol  yn  lled  dda. 

"Fi  cym'ryd  gofal  am  hyny,  missis,"  ebe  Sam,    "Duw'n 

fwbod.  Ha !  daru  mi  dim  d'eyd  wel  ene,  rwan !"  eb  efe,  wedi  dal  ei 
unan  ar  y  weithred  waharddedig,  yr  hyn  a  barai  i  Mrs.  Shelby 
chwerthin  heb  yn  waethaf  iddi  ei  hnn.  "  O'naf,  missiB,  fi  go&Ìtt 
am  y  %le." 

Yr  oedd  cyírinach  ei  feistres  yn  awr  yn  mynwes  Sam,  ac  yr 
oedd  yn  hynod  o  falch  b  honi,  ac  addawai  iddo  ei  hun  y  byddai 
i(\do  ei  çweithio  allan  i  lawn  fòddlonrwydd  yr  hon  a'i  gwnaetbd 
yn  weinidog  ei  hewyllys. 

Wedi  dychwelyd  yn  ei  ol  at  Andy,  agorodd  Sam  ei  leddwl  a*i 
fwriadau  iddo.  Yr  oedd  Andy  yn  dal  awenau  Bill  a  Jeni ;  ac 
archai  Sam  iddo,  os  gwelai  yr  ebol  y  marchogai  Haley  amo  yn 
myned  yn  aflywodraethus  wrth  i'w  feistr  ei  farchogaeth,  i  oUwng 
Bul  a  Jerrì,  a  rhedeg  ato  ef  i  helpio  Haley.    " Jl  mi  ÿnaujn  m 
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ìdpiofo  r  eb  efe,  dan  ysçwyd  ei  ben  yn  hynod  o  arwyddocaol. 

Ar  hyn,  deuai  Haley  aUan.  Yr  oedd  yn  llawer  llaríeiddiach 
â  dymher,  a  llonach  ei  ysbr^d,  yn  dyfod  allan,  nag  ydoedd  pan 
lethai  i  mewn.  Yr  oedd  ei  doyn  oddimewn  wedi  cael  Uawn 
ibddlonrwydd  ar  ddanteithion  y  bwrdd. 

"Wel,fechçyn,  edrychwch  ati  hi,  rwan,"  ebe  Haley;  "rhaid 

ni  beidio  cofli  dim  amser." 

"Dim  un  chwithrin,  mis'ar,"  ehe  Sam,  gan  ymaflyd  yn  yr 
nlhafl,  ac  estyn  yr  awenau  i  Haley. 

Y  foment  y  cyffyrddodd  Haley  â'r  cyfirwy,  dyna  yr  ebol  yn 
rhoddi  pranc,  a  thaflodd  ei  feistr,  nes  oedd  fel  ys^b  cyhwfan  yr 
)frwm  dyrchafael,  ac  yn  disèyn  ar  ei  gefii  ar  y  tir  glas,  amry w 
iroedfeddi  o'r  fan.  Yr  oedd  Sam  wedi  plethu  math  o  gapan  o 
^gau  pahnwjdd,  a'i  dodi  am  ei  ben,  yr  hyn  a  rod(Ëd  olwg 
UTio  a  dueddaì  i  gyffiroî  creadur  bywiog  ei  ysbryd  o'r  fath  ag 
rdoedd  yr  ebol  y  marchogai  Haley  amo. 

Mor  gynted  ag  y  gwelodd  Sam  Haley  yn  mesur  ei  hyd  ar  y 
idaear,  efe  a  rumrodd  gyda  chrochwaeda  ofiiadwy,  gan  gymer- 
fd  amo  geisio  gafael  yn  awenau  y  ffîrwyn ;  ond  mewn  gwirionedd, 
nda  *r  amcan  o  ddycnrynu  y  creadur,  a  thrwy  ysgrechain  yn 
ídyehrynllyd,  ac  ysgwyd  ei  ben  deiliog  yn  ei  lygaid,  efe  a  Iwydd- 
>dd  hyd  eithaf  ei  ddymuniad.    Rhuthrodd  yr  ebol  ymaith  tlan 


ai  m  ai  gynnon.  in  y  lan,  goiiyngai  Anay  y  aaau  eDoi  eraiu 
it  eu  rhyddid,  ac  ymaith  à  Bm,  nerth  ei  gamau,  ar  ol  y  llall,  a 
îerri  ar  ol  hyny ,  a  Sam  ar  eu  hol  hwythau,  ac  Andy  ar  ei  ol  yntau, 
i*r  holl  dylwyth — Mike,  Mose,  Mandy^  Fanny,  a'r  lleill  oll — 
m  fawrion  a  Dychaîn,  yn  feibion  a  merched — ^yn  dilyn,  gan  guro 
!tt  dwylaw,  a  rnedeg,  a  gwaeddi,  a  llefain,  ac  ysgrechain ;  a'r 
ẁi  yn  rhedeg  ac  yn  cyfarth  gyda  hwynt;  a'r  ieir,  a'r  twrcis,  a'r 
fwyddau,  a'r  hwyaid,  yn  crochlefain,  bob  un  yn  ei  iaith  briodol 

i  w. 

Tr  oedd  ebolfarch  Haley  fel  pe  buasai  cyd-ddealldwriaeth 
ìiyngddo  a  Sam.  Yr  oeda  y  gwastadfaes  o  fiaen  y  tŷ  yn  eang 
i  helaeth,  yn  rhoddi  digon  o  le  iddo  i  chwareu  eî  branciau. 
i^enderfynai  Sam  na  chawsai  y  mater  ddyfod  i  ben  ar  fyr  amser, 
auiys  pa  bryd  bynag  y  deuai  rhywun  yn  agos  i  gyrhaedd  dal  yr 
'bol,  efe  a  jieidiai  ymlaen,  gan  grochlefain,  '*'Ilwan  am  dano  fo! 
^daliwch  o !— daliwch  o !" — yr  hyn  a  wylltiai  yr  ebol  drachefn  yn 
fynddeiríocach  nag  o'r  blaen.  Yr  oedd  Haley  yr  holl  amser 
•*n  yn  rhedeg  ac  yn  ewaeddi,  yn  tyngu  ac  yn  rhegi,  ac  weithiau 
fQ  craíu  ei  lechwedo,  ac  yn  curo  ei  draed  yn  erbyn  y  ddaear; 
^  ttid  oedd  neb  yn  eofalu  dim  am  dano,  rheged  a  çielldithied» 
&  thjnged  a  bygytnied,  faint  a  fynai. 

^r  pedd  Mx.  Shelby  wedi  ei  daro  &  syndod  •  (Ẃlai  alw  ar  * 
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Sam  ac  Andyi  ac  amneidîai  à'i  law ;  ond  yr  oedd  pawb  yn  d 
brysur  ei  helynt,  ac  yn  ormod  ei  drwst  i  glywed  na  sylwî.  Saí 
Mrs.  Shelby  3111  ífenestr  «i  hystafell,  i  wylio  y  praneiau,  gi 
chwerthin  yn  ei  Ilewis :  direel  dybiaî  mai  tric  o  eìado  Sam  oe( 
y  cwbl.  Gwelai  ei  fod,  bob  tro  y  deuai  rhywun  yn  aeos  i  dd 
ÿr  ebol,  jn  rhede^  jno»  ac  yn  ei  ail  gynnyrfu  1  redeg,  dn 
ysgwyd  ei  gapan  deüiog,  a  chrochleíain,  "  Dalîwch  o !— jUaliin 
o !    yn  ei  wyneb. 

«  äa,  ha,  ha !  wel  dyn,  Sam  f'  ebe  FEwythr  Eoberfc — "  H 
ho,  ho !" 

"Da  iawn,  Sam,"  ebe  Jacki. 

**  Sümfor  ever  r*  ebe  Cati,  nui  grechwenu. 

"Beth  sydd  yn  darfod  i  chwi  bod  ag  un?" — ebe  Modn 
lain — "  tw,  tw,  tw ! — ^ha,  ha  !**  wedi  ei  gorchfygu  gan  chwerthii 
Ar  hyn  ymollyngodd  Jemi  Harris  i  chw^äîn  gyda  hwyn 
CoIIodd  Jacki  dod  Ilywodraeth  amo  ei  hun,  mewiffit  o  chwertl 
in,  nes  iddo  syrthio  yn  wysg  ei  gefìi,  dros  ei  'stol,  ar  draws  Cat 
nes  oedd  hòno  yn  coUi  ei  hàlance  drachefh,  ac  yn  syrthio  1 
draws  bwrdd  oedd  o'r  tu  ol  iddi  hithau,  a  hwnw  yn  cwymp 
eilwaith,  a  dau  neu  dri  o  bicynau  oedd  amo  yn  rhouo  ar  hyd 
Uawr.  "  Bow,  wow  I  wow  !'*  ebe  Tobit,  gan  neidio  i  íyn; 
'  mewn  dychryn;  a  Jndi  ar  ei  war  yn  cwyno,  neu  yn  ym 
bil  am  ymwared — ^penderfyned  y  sawl  sydd  yn  deall  ysbryd ! 
theimlad  ac  iaith  cath  dan  y  fath  amgylcmadaü,  pa  un.  1 

Cafwyd  cryn  waith  cael  pethau  i  dreûi  i  fynéd  ymlaen  ar  c 
hynj  canys  yr  oedd  Cati  yn  neillduol  wedi  cyftoi  jrn  fawr)-^ 
erbyn  Jacki,  am  ei  fusgrellni ;  a  phan  çafoda  ei  thraed  dai^ 
ymaflodd  yn  yr  efail  d£i,  dechreuodd  ei  bwnio  a'i  bwyo  yn  < 
fol  a'i  ystlysau,  nes  oedd  hwnw  yn  gwaeddi  "Mwrdwr  r  nei^ 
eiben. 

«  Hene,  Cati,  lachia  amo  fo !"  ebe  FrEewythr  Robert. 

"Paid,  Cati,  y  mynyd  yma !"  ebe  Modryb  Elin. 

Wedi  cael  dystawrwydd  a  threfh,  "Ẅel,  Nel  bach,"  ell 
FEwythr  Robert,  "  mi  gostiodd  i  tîthe  chwerthin  'rŵan,  yn  tô 
er  santeiddied  wyt  ti."  1 

«  Chwerthin,''  ebe  Modryb  Elîn;  «mae  rheswm  ar  bob  petl 
mae  yn  g'wilydd  gen  i  trosoch  chwî  bod  ag  un.  Beth  pe  aeUÌ 
rhywun  dyeitnr  i'r  1ŷ  *rŵan ;  mi  fase'n  meddwl  yn  sicr  ein  bod  \ 
wedi  coUi  amom  ein  hunain.  Fydda  i  ddim  yn  erbyn  chwerthi 
yn  gymedrol,  pan  fydd  rhyw  achlysur  yn  cyffiroi  chwertl 
ond  mi  roeddech  chwi  wedi  myh'd  yn  waeth  na  Sam  a'r  rh< 
wrth  chwertlùn  am  eu  pene  nnw." 

"  Mi  rydw  i  *n  licio  cael  Ilon'd  y  mol  o  chwerthîn,  pen  di 

o  ata  ì^  meddai  F^wythr  Bobert :  "  mae  o  'n  iechyd  i  mi-^ 

neith  fwy  o  les  i  mi  na  dòs  o  ffisig  o'r  hanner:  a  tydi  o  d< 

^  drwg  yn  y  bydt  ynte  íase  fò  ddim  'n  pertìiyn  i'n  natur  ni.  Fc 
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!nm  cryadur  arall,  ond  dyn,  ehwerthin ;  a  toes  gîni  ddîm  truit 
byth  î'r  un  dyn  na  fedro  chwerthin  \n  hartî  hef^d." 

"Toes  fawr  o  ehwerthm  ama  i ;  ^he  Jacki,  dan  rwbio  eî 
ochran — ^*  mi  dala  i  ti  eto  Cati  bach, — ^'rwy'n  aiwr  fod  f  lystyse  i 
'n  bowdwr  dduon  y  mynyd  yma.'' 

«  Wel  hai  1"  ebe  FEwythr  Robert,  « 'steddwch  i  lowr,  a  bydd- 
wch  ddystaw  bellach.  Dos  dîthe  mlaen  à'r  'stoiì  'rwan,  Jemî; 
Buty  fu  amyn'  nbw'  yn  diwedd,  gàd  glowed." 

Wel,  fe  g^wodd  Sam  y  chware  ar  droed  am  yn  agos  i  dai^ 
ftwr,  hyd  nes  oedd  ef  ei  hun,  ac  Andy,  a'r  lleill  oU,  ar  ebolion 

ad,  wedi  llwyr  flino  a  difiygìo  wrth  redeg ;  a'r  cẃn  wedi  cyf- 
eu  hunain  allan  o  lais,  a  Haley  wedi  gwaeddi  a  rhegi  ei 
hun  allan  o  anadl :  a  phan  welodd  ei  bod  yn  bryd  i  droi  y  pen 
ami,  daliodd  yr  ebohon,  a  neidiodd  ar  gem  Jerri,  a  thywysodd 
ebol  Haley,  a  marchogodd  yn  ei  flaen  tuag  ato : — "  Y  fí  eatnodd 
0,"  ebe  fe :  "  base  nhw  byth  yn  dal  o,  p^  base  fi  i" 
«Y'thdij/n  wir,"  ysgymygai  Haley-«ti  'naethyrhoUhelynt 


"Táid  anwyl,  misar,"  ebe  Sam,  mewn  tôn  druanaidd,  "Y  Ji/ 


dei 


yma  i  gyd." 

"Táidan   _ 
a  fine  wedi  bód  yn  rhedeg  ac  yn  rasio,  nes  ydi  'r  chwys  yn  rheSeg 
vel  afon  drosta  i  bot  tamed  i  gyd  1" 

"  Wel,  wel,"  meddaî  Haley,  «yr  ydych  rhyngoch  a'ch  güydd 
wedi  gwneyd  i  mi  goUi  agos  i  daìr  awr,  gyda  ch  fiwlbri  meUdig- 
edig.  Bellach,  gadewch  i  ni  gychwyn,  heb  ddim  chwaneg  o'di 
ffoledd  cas." 

Dadleuai  Sam  drachefh  nad  oedd  un  math  o  reswm  iddynt 
feddwl  am  gychwyn  yn  y  diwyg  yr  oeddynt  ynddo— eu  bod 
^wy  a'u  ce%lau  yn  barod  i  syrthio  i  lawr  gan  flinder,  ar  ol 
rhcde^  a  baeddu  cymaint :  ac  heblaw  hyny,  nad  oedd  achos  am 
gymamt  brys,  naa  oedd  EUsa  erîoed  yn  un  dda  am  gerdded»  a 
ood  ei  phlentyn  ganddi  i'w  gario  gydaüyny. 

Yr  oedd  Wes.  Shelby  yn  y  eyrhaedd  i  glywed  yr  ymddyddoa 
hwn,  a  daeth  hithau  ymlaen  yn  awr  i  chwareu  ei  rhan.  Cÿmer- , 
odd  arm  d  bod  yn  teimlo  yn  ddwys  'yn  helynt  anfiodus  Hale;^,  a 
phw]^  amo  yn  daer  i  arbs  hya  wedi  cmiaw,  ac  addawai  ▼ 
caffid  ei  barotoi  aUan  o  law.  Yr  oedd  ansawdd  cyUa  ao  archwaeta 
Haley  yn  brofedigaetfa  gref  iddo  gydsynio  à'r  cais  hwn.  Hoffid 
giniaw  da  bob  amser,  ac  yr  oedd  ei  láfur  yn  rhedeg  ac  yn  rhegi 
T  horea  hwnw  wedi  rhoddi  awch  ar  ei  archwaetìu  FeUy,rhw^g 
bodd  ac  anfodd,  efe  a  aeth  i  mewn  i  aros  ciniaw. 

Wedi  i  Halej  fyned  fr  tŷ,  aeth  Sam  ac  Andy  i'r  vatabl  i 
íwynhau  y  dignfwäi  a  gawsent  CShwarddai  y  ddau  hya  nea  jt 
oeàdyntiyTSdori. 

**m  'roedd  0*11  ydrach  wel  fiẁl  pan  eii  i  à'r  ffyle  ato  foy^ 
meddai  Sam.  «Tsad  anwyl!  mi  hae  'n  Uadd  i,  taae  fo  ly£utt| 
&  fine  'n.aeí^  o'i  iíaen  o  ntior  ddniwed  a  'styngedig.** 
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"  Mi  dy  wélis  di  'n  wir,"  ebe  Andy,  "  yn  twyt  ti  yn  hen  rogyn, 
Sam  ?" 

"  Mi  ddyliwn  i  'n  wir  mod  i,"  ebe  Sam.  "  Welis  di  missis 
wrth  ffenest  y  llofit  P  fi  'n  çwel'd  hi  *n  chwethrin." 

Yr  oedd  ^dy  wedi  coUi  pob  meddwl  am  ei  feistres,  a  phawb 
arall,  yn  mhrysurdeb  }t  amgylchiad,  ac  wedi  myned  gymaint  i 

Eyd  y  gwaith,  fel  nad  oedd  wedî  meddwl  am  ddin;  arall. 
erai  Sam  yr  achlysur  hwn  i  roddi  athrawiaeth  ac  addysg 
ar  y  pwys  o  fod  yn  ofalus  i  ddal  sylw  ar  bob  peth ;  a'i  fod 
ef  yn  cadw  ei  lygad  yn  aeored  i  wylio  pawb  a  phobpeth  o*i  am- 
gyích  bob  amser,  ac  mai  felly  yr  oedd  eie  wedi  ayfod  mor  ragorol 
mewn  synwyr  a  doethineb.  ir  oedd  drwy  ei  ddyfalwch  yn  h}ii 
wedi  gweled  a  deall  beth  oedd  ewyllys  ei  feistres,  heo  iddi 
erioed  amlygu  ei  meddwl  iddo ;  a  thrwy  daflu  cil  ei  lygad  ami, 
pan  oedd  yn  y  ffenestr,  a'i  gweled  yn  chwerthin,  yr  oedd  yn 
gweled  fod  y  gwaith  yn  gymeradwy  ganddi. 

"  Ond  aros  di,"  ebe  Andy,  "»taswn  i  heb  helpio  dy  lygid  di,  a 
danos  i  ti  wel  yr  oedd  üethe  y  bore  heddyw,  faset  ti  ddim  )ii 
gwel'd  dy  ffordd  cysled. 

"  Wel,  Andy,"  ebe  Sam,  "  ti  'n  fachgen  gobeithiol,  dim  ame 
*n  y  byd ;  fi  'n  dal  sylw  amat  ti,  a  h  dim  c'wilydd  cyfadde  fi 
cymryd  dysg  o  rwthyt  ti  weithie.  Dylen  ni  dim  'styru  neb; 
y  mae  y  calla  o  honon  ni  'n  colli  weithie.  Ac  welly,  -Ajidy,  ^d 
1  ni  fyn'd  i'r  tŷ  'rŵan,  mi  wranta  i  ti  y  cawn  ni  foliad  o'r  seigie 
gore  sy'n  tŷ  gan  missis  ar  ol  hyn."      ^. 

Yr  oedd  Haley  wedi  ei  ddiofrydu  i  siomedigaeth  a  gofìd  y 
diwmod  hwnw.  Bu  y  cinîaw  yn  hir  iawn  yn  gwneyd  ei 
ymddangosiad  ar  y  bwrdd.  Penderfynodd  Modryb  Clöe,  y 
gogyddes,  wneyd  ei  rhan  hithau  iV  siomi  a'i  boenydio, 
drwy  fod  yn  ymarhous  ac  oedioe  i  osod  y  ciniaw  ar  y  bwrdd. 
Ymddangosai  pob  mynyd  cyhyd  ag  awr  fawr  i  Haley.  Yr 
oedd  ar  y  drain,  fel  y  dywedir,  weithiau  yn  clymu  ei  weflau, 
ac  weithiau  yn  cnoi  ei  ewinedd ;  yna  yn  codi  ac'  yn  cerdded 
at  y  ffenestr,  yn  carthu  ei  wddf,  aç  yn  chwythu  ei  drwyn. 
Yr  oedd  yn  ei  feddwl  yn  gweled  yr  aderyn  yn  dianc  oddi- 
amo.  Yr  oedd  ei  fol  fel  gwin  nid  agorid  amo,  gan  deimladau 
anesmwyth:  ni  allai  açor  ei  gostrel,  a  bwrw  allan  ei  re^- 
feydd,  oedd  yn  ymweithio  yn  ei  feddwl,  yn  y  fan  hòno.  Anfonid 
cenad  ar  ol  cenad  at  Modryb  Clöe,  i  ercni  iddi  brysuro ;  ond  yr 
oedd  hòno  mor  fyddar  a'r  neb  ni  fyn  glywed.  Yr  oedd  holl 
wasanaethyddion  y  tŷ  wedi  dyfalu  mai  ewyllys  eu  mebtres  oedd 
ded  Haley  cyhyd  ag  y  gellid,  a  gwnai  pob  un  ei  ran  tuag  at 
hyny .  Taflai  un  y  rhwystr  hwn,  a'r  llall  rwystr  arall,  ar  y  ffordd 
i  gael  pethau  at  eu  gilydd :  ac  nid  oedd  Modryb  Clöe,  y  brif 
weînyadeB,  yn  dangos  un  math  oanfoddlonrwyddi'rpeüiauhyn. 
O'r  cuwedd,  gosodwyd  y  ciniaw  ar  y  bwrdd;  a  chafodd  yr  olwg 


\ 
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ar  y  danteîtliioii  e&îth  ddymunol  ar  dymher  Haley.  Angliof- 
îodd  eî  ofid  a'i  íiomedìgaethau  am  fynyd,  wrth  edrych  ary  seig- 
iau  breision  ar  y  dysglau,  a'r  gloew-win  yn  y  costrelau. 

Tra  ýr  oedd  Haley  yn  mir^au  danteithion  y  bwrdd  gyda 
Mr.  a  Mrs.  Shelby  yn  y  parlwr,  yr  oedd  y  caethwasanaethydd- 
ion  jiL  cynnal  cynnadledd  ax  ei  gyflwr  yn  y  gegin. 

"Fo  chwedi  chael  hi  heddyw  P  ebe  un  o  honynt. 

"Sarviofo  rightP*  ebe  Modryb  Clöe;  "mi  bydd  hi  'n  waeth 
amo  fo  eto,  un  o'r  dyddie  yma,  os  na  newîdith  o  i  ffordd.  Mî 
neith  i  Fistar  ddanwon  am.dano  fo  adre,  ag  ono  geir  gwel'd  sut 
bydd  hi  amo  fo." 

'*Mi  eith  i  uffem  ar  'i  ben,  cin  sythed  a'r  saeth !"  meddai 
Jake  bach. 

"Fo  'n  i  heuddud  hi!'*  atebai  Modryb  Clöe;  "fo  chwedi  tori 
Uawer,  Uawer,  llawer  calon — fi  'n  d'eyd  i  chi !"  ac  meddai,  gan 
eodi  ei  llaw, — ^**mae'n  debyg  wel  y  clywis  i  Misar  George  yn 
darllen  yn  Dadguddiad, — *'Neidie  n  gweiddi  dan  'r  allor,  acyn 


dowt ;  yni  cha  nhw  T  sylwai  Andy. 

"Bydde'n  dda  gin  y  nghalon  i  gwel'd  nhw  'n  rhostio !"  ebe 
Jake  fach. 

"Blant!"  ebe  Uais  a  barai  iddynt  oll  ddychlamu.  F'Ewythr 
Tomos  ydoedd,  yr  hwn  a  ddaethai  i  mewn,  ac  a  safasai  wrth  y 
drws  i  wrandaw  jr  ymddyddan :— 

"Blant!"  ebe  re,  "chwi  dim  gw'bod  be  ydach  chi  'n  d'eyd. 
*  Byth  bythodd '  yn  gair  ofiiadwy :  y  mae  'n  swydus  i  feddwl  am 
dano!  Dylech  chi  dim  gwUyiÿo  'r  fath  beth  i'r  un  ci^adur 
djnol." 

"Ni  dîm  g'neyd  hyny  i  neb  ond  'snachwrs  'neidie,"  ebe  Andy; 
"taU  neb  dun'help  i  'wUysied  o  iddyn'  nhw — nhw  mor  drwg !" 

"TaU  natur  i  hunan  'wyUysio  dim  gweU  i'w  bathe  nhw !"  ebe 
Modryb  Clöe.  "Ai  dydyn'  nhw  dim  yn  cipîo  *r  baban  bach 
'ddiar  firon  'i  fam,  ac  yn  'i  werthud  o  1  A'r  plant  bach  erîU  fotho 
*n  gafel  yn  'i  diUad  hi — ai  tydyn  nhw  dim  yn  'u  Uusgo  nhw  i 
ffwrdd,  ac  yn  'u  gwerthud  nhw  1  Ai  tydyn  nhw  dim  yn  gwerth- 
ud  gwýr  a  gwragedd  odd'wrth  'u  gilyddP"  ebe  hi,  gan  dori  i 
wvlo;  "a  nhw  dìm  teimlo  dim  byd  wrth  'neyd  hyny  ^ — nhw  'n 
yied  ac  yn  smocio,  ac  yn  g'neyd  8port  o'r  cwbwl !  Taid  anwyl ! 
(»  gŵr  orwg  dim  dwaa  a'u  cym'ryd  nhw,  i  be  mae  'r  gŵr  drwg 
ila,  tybed  T    A  thorai  aUan  i  lefain  ar  hyn. 

"*Gweddîwch  trost  y  rhai  a'ch  drygant,*  y  Uyfir  da  'n  d'eyd" 
— ebe  F'Ewythr  Tomos. 

"Gw'ddîo  trostyn'  nhw,  'n  wir,"  ebe  Modirb  Clöe — "hyny'n 
rhy  galed.    Fedra  i  dim  gw'ddîo  trost  'u  batne  nhw !" 
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"Dene  ydi  natur,  Clöe !"  ebe  Tomos,  "ac  mae  natur  yn  cre'; 
ond  y  mae  gras  Duw  yn  cryfach ;  heblaw  hyny,  dylet  ti  feddwl 
am  y  cyflwr  'swydus  y  mae  'neidie  'r  cyrduried  truenus  s^tí 
g'neyd  y  dryee  yma  yntho  fo,  a  dylet  diolch  i  Dduw  nad  wyt  ti 
dy  hun  jrn  *i  íe  fo,  a'r  un  fath  a  fo,  Clöe  bach.  'Rwy'n  aiwr  bydde 
gwell  gm  i  gael  ngwerthud  deng  mil  o  weithie  trosodd,  na  bod 
gin  i  aped  am  yr  hoU  bethe  sy  gin  y  cradur  truan  ene  i  aped 
am  danyn  nhw." 

"  Felly  fine !"  ebe  Jake.  "  Mi  fase  *n  galed  arnon  ni,  yn  fas* 
hi,  Andy  î" 

Arwyddodd  Andy  ei  gydsyniad. 

"Mae  'n  dda  gin  i  taetn  misar  dim  i  ffwrdd  bore  heddyw,  fel 
'roedd  o  gwedi  meddwl,"  ebe  F'Ewythr  Tomos;  "base  hpT 
yn  brifo  fi  'n  waeth  na  ngwerthud  i — mi  fase  hefyd.  Base  'n 
digon  n'turiol  iddo  fo  myn'd  o'r  golwg,  hwrach;  ond  mi  base'n 
gcded  iawn  ama  i,  sy'n  i  nabod  o  pan  oedd  o  'n  babi.  Ond 
^edi  i  mi  gwel'd  misar,  fi  'n  c'modi  âc  'wllys  yr  Arglwydd 
TŴan.  Gallo  misar  dim  help  wrtho  'i  hun ;  mi  g'naeth  yn  îawn. 
Ond  fi  'n  ofhi  'r  eith  pethe  ary  gwaetha,  fi  gwedi  myn'd  i  fiwrdd. 
Dim  dysgwil  i  misar  allud  myn'd  o  cwmpas  i  ydrach  ar  ol  pethe, 
wel  bydde  fi  'n  g'neyd.  Mae  'r  bechgyn,  truen,  yn  mycanu'n 
dda,  ond  'u  bod  nhw'n  'sceulus  a  dio»l :  dene  sy'n  blino  i." 

Ar  hyn,  canodd  y  gloch,  a  galwyd  Tomos  i'r  parlwr. 

"Tomos !"  ebe  ei  feîstr,  mewn  llais  tirion,  "mi  a  ymwystlaií 
i  dalu  i'r  gŵr  boneddig  hwn  fil  o  ddoleri,  os  na  fyddwch  ch\n 
jn  y  fan  ar  Ue,  pan  y  daw  efe  i  alw  am  danoch.  Y  mae  yn 
myned  heddyw  i  edrych  ar  ol  busncs  arall ;  a  gellwch  chwi  gael 
y  diwmod  i  chwi  eich  hun.  Cymerwch  eich  äyddid  i  fynedlle 
y  mynoch." 

"Diolch  i  chi,  misar,"  ebe  Tomos. 

"Edrychdi  ati  hi,"  ebe  Haley;  "a  gwylia  chwareu  triciau 
negroaidd  â  dy  feistr ;  mi  fyna  i  bob  hatlmff  gantho  fo,  's  na 
fyddi  di  ar  gael  pen  ddof  i  alw  am  danat  ú. 

"  Misar,"  ebe  Tomos,  gan  sefyll  yn  syth  a  gwrol,  "  'r  oedd  fl 
jn  wyth  blwydd  oed,  pen  daru  ff'  hen  fisar  'ch  rhoi  chi  yu  v 
mreichie  i,  cin  i  chi  bod  yn  blwydd  oed.  *Dyna,  Toidos,' 
medde  fo,  *'r  hwn  sy  i  fod  yn  fisar  i  chi;  cym'rwch  chi  gofal 
am  dano  fo,'  medde  fo.  A  rŵan,  ûjist  gofj'n  i  chi,  misar, 
ddaru  mi  'rioed  dori  fy  gair  à  chi,  ne  'neyd  rhwbeth  yn  croec 
î  chi ;  'n  enwedîg,  er's  pan  fí  Cristion  ?" 

Yr  oedd  yr  apeliad  hwn  yn  ormod  i  Mr.  Shelby  allu  ei  ddal,- 
a  chododd  y  dagrau  i'w  lygaid. 

"Fy  macngen  anwyl !"  eb  efe, "  y  mae  yr  Arglwydd  yn  gwybod 
fod  yr  hyn  a  ddywedaûit  yn  wir  bob  gair ;  a  phe  buaswn  yo 
gallu  wrtho,  ni  buaswn  ^n  dy  werthu  er  yr  holl  fyd." 

^A  mor  Bicsr  a  mod  i  ya  wraig  ac  yn  GTÌstion,"  ebe  Mrs. 
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Sbelby,  "mynaf  eîcli  cael  yn  ol,  mor  gynted  y  gallwn  gael  modd- 
íon  i'ch  pwrcasu.  Syr !"  ebe  hi  wrth  Haley,  "  coíiwch  adael  i 
raî  gael  gwybod  i  bwy  y  byddwch  wedi  ei  werthu." 

**  O !  mi  wnaf,  mi  wnaf,  ran  hyny,"  ebe  Haley.  "  Galle  y  dof 
4g  e'  yma  mhen  tua  blwyddyn,  heb  fod  ddim  ILawer  gwaeth» 
iV  werthu  yn  ol." 

"Byddaf  fi  yn  brynwr,  ynte,"  ebe  Mrs.  Shelby;  "ac  nî 
chewch  fod  yn  eich  colled," 

I  hyn  ate'bai  y  masnachwr,  mai  am  fantais  ac  elw  yr  oedd  efe, 
fel  pobl  eraîll,  yn  edrych,  ac  nad  oedd  waeth  ganddo  ef  i  bwy 
i  werthu  ei  gaethion,  os  gallai  wneyd  arîan  o  honynt. 

Yr  oedd  ofnau  Mrs.  Shelby  rhag  iddo  Iwyddo  yn  ei  gais  î 
ddal  Ëlisa  a*i  phlentyn  yn  cynnyddu  fwyfwy,  wrth  weled  y  fath 
adyn  dideimlad  ydoeda  Hsuey.  Ond  cadwodd  ei  theimladau 
iddi  ei  hun  goreu  y  gallai,  a  cheîsiai  fod  yn  siriol  a  chroesawgar 
iawn  iddo,  er  mwyn  ei  swyno  i  aros  ac  oedi  ei  ymadawiad  hyd 
oeddyn  bosibl,  er  mwyn  rhoddi  mantaîs  i  Eüsa  i  ddianc  o'i 
ffordd.  Yr  oedd  yn  ymwybodol  o  nerth  dylanwad  swynion 
benyw  brydferth,  léí  ei  hunan,  ar  y  rhyw  arall;  a  chwareuodd 
hwynt  yn  fedrus,  ac  iì)wrpas  hefya,  canys  hi  a  ddaliodd  Haley' 
yn  ei  maglau  dros  hir  enyd  megys  yn  ddîarwybod  iddo. 

Tua  dau  o'r  gloch  y  prydnawn,  daeth  Sam  ac  Andyâ'rmeirch 
allan  drcushefn ;  ac  ymbarotoisant  yn  awr  i  gychwyn  o 
ddifnf. 

"  Yn  wirìonedd  i,"  ebe  James  Harrís,  ar  hyn,  "rhaid  i  minnau 
gychwyn  adref :  yr  wyf  wedi  myn*d  yr  un  fath  a  Haley  fy  hun, 
wrth  son  am  .dano.    Nos  da'wch  !" 

"Aros!  aros!"  ebe  F'Ewythr  Hobert,  "mae  ama'  i  isio  cael 
gwT)od  prun  ddaru  nhw  ddal  'Lisa  ne  beidio." 
"Mi  gewch  wybod  hyny  ryw  dro  arall,"  ebe  James,  ac  ymaith 

"  Yr  achlod  l'r  bachgen !"  ebe  F'Ewythr  Robert,  wedi  iddo 
fyped,  "dene  fo  chwedi  myn'd,  heb  ddeydyd  i  mî  be  ddoeth  o 
tisa;  mi  fyna  i  gael  gwbod  gyntho  fo  y  tro  nesa',  tae'r  andros 
yntho  fo." 

"  Wel,  JadLÌ;"  ebe  fe  drachefh,  "  Be  sy  wedi  dal  ar  dy  feddwl 
diheno? 

"Dal  ar  y  meddwl  i  'n  v(vc !"  ebe  Jacki,  "  mae  Cati  chwedi  dal 
ar  f 'ystlys»  i,  beth  bynag.  WeUs  i  'rioed  beth  'run  fath  a  hon ; 
ni  waeth  g}'nthi  hi  doríesgym  dyn  na  pheidio.  Ond  yn  wir  ni 
ches  i  'ríoed  shwn  sport  a  clUywed  Jemi  yn  deydyd  yr  hanes  fel 
daru  nhw  drin  Hwrli  wrth  dŷ  Shabli ;  mi  faswn  yn  licio  bod 
yno  yn  y  nghalon." 

"  Hwrli !  Shabli !"  ebe  Cati,  "  im  braf  wyt  tî  am  senwi  pobol, 
Jadd." 

Aethaî  yn  firwgwd  rhwng  y  ddau  drachefii,  oni  buasai  i 
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Modryb  Elîn  gyfryngu  eî  hawdurdod  îV  attal.  Yr  oedd  yr  hen 
ŵr  am  yru  y  cwch  i*r  dwr  eymaint  a  allai. 

Wedi  gostegu  y  cythrwfl, — 

•*  Wyddoch  chi  beth,  F'Ewyrth,''  ebe  Catî,  «mi  fase'n  ffitiach 
i  chi  briodi  Modryb  Clöe  hôno  o  lawer  na  modryb  jTna,  ac  iddi 
hithau  briodi  F*Ewyrth  Tomos,  na'ch  priodi  chi. .  Mi  fasech  yii 
ffitio  'ch  gilydd  felly  i'r  dim.  Mî  wnaethe  Modryb  Clöe  a  chithe, 
a  F'Ewyrth  Tomos  a  modryb,  ddau  bâr  cymws  lawn  iV  gilydd. 
Ddaru  chi  ddim  sylwi  fel  yr  oedd  F'E^i^Tth  Tomos  yn  dwrdio 
rheini  am  ddymuned  i  Haley  fyn'd  i'r  lle  drwg  hwnw,  a  fel  *roedil 
o  'n  deyd  y  dylsen  nhw  wddîo  trosto  fo,  'n  lle  bod  felly — 'run  peth 
yn  inion  ag  oedd  modryb  yn  ddeyd  wrtho  nine  'r  nos  o'rblaen." 

"  'Rwyt  ti  chwedi  hitio  hi  'n  o  lew  "rwan,  Cati,"  ebe  F^wythr 
Hdbert,  "  un  glyfar  o'i  cho  oedd  Modryb  Clôe  hôno,  ar  y  niair 
i ;  mi  'roeddwn  i  *n  cydfyn'd  à  hi  i'r  pen  pella',  a  mi  ddeydis  I, 
wel  y  deydodd  hithe — a  mi  deyda  fo  eto — i  bod  hi  'n  gi'oes  i  natur 
i  neb  geisio  gwddîo  trost  rw  hen  wystfil  wel  Harli. 

**  A  ddaru  i  chi  ddim  dal  ar  yr  hyn  a  ddwedodd  Tomos,''  ebe 
Modryb  EKn,  **  bod  gras  Duw  yn  gryfach  na  natur.  Nid  natur 
a  theimlade  ydyw  ein  rheol  nr  i  fyw,  ond  gair  Duw ;  ac  y  mae  yn 
rhaid  i  ni  gael  ei  ras  ef  i  ddarostwng  a  Uywodraethu  ein  natur 
lygredig,  cyn  y  gallwn  ni  fyw  yn  ol  ei  air  ef,  a  gwneuthur  }r 
hyn  y  mao  efe  yn  ei  orchymyn." 

"Waeth  i  ti  dewi,  Elin !"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  be  nei  di  'n 
son  am  wddîo  trost  rw  hen  leder  wel  Harli ;  *  dyn  lleder  *  y  galT\- 
odd  un  o  honyn  nhw  fo,  a  tae  o  yn  y  nghyredd  i,  mi  dorwn  bíir 
o  wadne,  i  roid  tan  fy  sgidie,  o  hono  fo.  Tydw  i  ddim  yn 
meddwl  fod  trugaredd  i'w  fath  o  iV  chael." 

"Y  mae  rhai  o'i  fath  o  wedi  cael  trugaredd,**  ebe  Modr}b 
EUn ;  "  ac  heblaw  hyny,  nid  ni  pia  dîal — ^y  mae  y  BodMawr  we«li 
dyweyd,  mai  iddo  ef  y  perthyn  dîal,  a  thalu  y  pwyth,  ^c  nid 
yw  am  roddi  yr  awdurdod  hòno  o'i  law  ei  hun  i  ddwylaw  creail- 
uriaid  anghyhawn  ac  anmherffaith  fel  ni." 

"  Wel,  yn  siwr,"  ebe  Jacki,  "  mi  'rydw  ine  'n  gwel'd  modryb  a 
F'Ewyrth  Tomos  yn  siarad  yn  debyg  iawn  iV  ^ydd." 

"  Mi  welis  dithe,  ai  do,"  ebe  Cati,  "  mi  'rwyt  tithe  *n  ^weled 
rhwbeth,  mi  fjrddyliwn,  wedi  i  mi  roi  eli  llygid  i  ti,  'el  rhoes 
Andy  i  Sam. 

"  Wel,  hai,  Cati!  dal  dy  dafod !"  ebe  Modryb  Elin,  "'rwyt  ti'n 
rhy  ddrwg  wrth  Jacki — mae  d'ewyrth  yn  cynnwys  gormoa  aniat 
ti  o  lawer.  Ond,  a  dweyd  y  gwir  î  chwi,  ebe  hi,  "mae  arnaf 
ofn  fod  gwahaniaeth  mawr  rhyngw'  i  a  F'Ewyrth  Tomos.  Peth 
hawdd  iawn  ydyw  i  mi  siarad  fel  Cristion  yn  y  fan  yma ;  ond 
peth  mawr  iawn,  ac  anodd  iawn  ydoedd  actio  fel  Cristion  yn 
sefyllfa  Tomos.  Siarad  am  beth,  heb  wybod  am  brofìad  o'r  am- 
gylchiade  yr  ydan  ni  yma;  ond  yr  oedd  o,  druan,  yn  y  tän  aV 
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íTwmes,  yn  caeL  eLluaiÿ  ar  yroedd  ^ '»  aur  pur  hefyd.  'Boedd 
fii  RRÌt  yn  unîg  yn  gallu  dweyd  fod  gras  yn  gry£ach  na  natuTy 
ond  'r  oedd  o  n  dangoa-  hyny  mewn  gweithred  a  gŵìonedd« 
l)yna  *r  &t&un  ydyw  Crîsüon  iawnl  Dyna  yd^w  hod  ynjwy  na 
^hgTictoerwr  /  A  De  'neith  plant  y  bya  hwn  yn  ffrostio  yn  'u 
Welîntons,  a  rhalfelly ;  mi  'r  oedd  y  caethwas  du  tlawd  hwnw 
yn  fwy  gŵr  fil  o  weitme  ynsolwg  'ngylion  y  nefoçdd,  na  chan 
mil  o  Welintons  efo  'u  gilydd." 

Yr  oedd  Modryb  Elin  yn  dechreu  teîmlo  ei  chalon  yn  gwrefr* 
ogi  o'i  mewn;  Uefarai  gyoa  hyawdledd  im  yn  teimlo  ei  bwnc,  ac 
wedi  myned  i'w  ysbryd.  Yr  oedd  F'Ewythr  Eobert,  a  Jacîi,  a 
Chati,  eill  trioedd.,  feî  wedî  eu  did  4  dünfoldeb  a  syndod  wrth  ei 
chlywed;  a  phan  dawodd,  edrychent  ar  eu  gilydd  heb  ynganyd 
«air.  Ẃedi  ychydig  o  ddystawrwydd,  "  Beth  wna  i  'n  son  am 
ddynion,"  ebe  Modryb  Elin,  "  wrth  gofio  fel  y  gwnaeth  Crist  ei 
hun,  yr  hwn  oedd  *  uwchlaw  pawb,  yn  Dduw  bendigedig,' — *  yr 
hvm  pan  ddifen^d,  ni  ddifenwodd  dracheôi,  pan  ddyoddefodd 
ni  fyg^thiodd.'  í)o,  do :  <  Oist  yntau  a  ddyodaefodd,  gan  adael 
i  ni  esiampl,  fel  y  canlynem  ei  ol  ef.'  Yr  hwn  a  weddJíodd  dros 
y  rhai  oédd  yn  ei  wawdio  ac  yn  ei  ddirmygu  yn  ei  boenau 
lìiarwol,  gan  ddywedyd,  *0  Dad!  maddeu  iddynt.'  A  chan 
îddo  ef,  yr  hwn  na  wnaethai  ddim  allan  o  le  'rioed,  a'r  hwn  yr 
oedd  pob  gallu  ac  awdurdod  yn  ei  law,  'neyd  hyny,  pa'm  y 
cwynwn  ni  'i  bod  hi  'n  galed  y'n  bod  ni  'n  cael  'n  gorchymyn  i 
'neyd  'r  un  fath  a^  ef.  Yn  'i  nerth  ef,  'r  oedd  F'Ewyrth  Tomos 
yn  ^llud  dal  a  diodde  fel  'r  oedd  o ;  ac  y  mae  ei  ras  ef  yn  ddigon 
1  mnne  hefyd.  A  pheth  arall:  faint  gwell  fyddwch  chi  er 
brochi,  a  digio,  a  'sgymygu'n  erbyn  Haley  î — mae  o'n  ddigon  pell 
u'ch  cyredd  chi ;  mae  ffon  Robert  yn  rhy  fèr  i'w  gyredd  o :  ond 
nji  feûer  gwcddi  gyrhaedd  y  nefoead,  a  mi  feder  yr  Arçlwydd, 
os  gwel  o  'n  dda,  gyrhaedd  calon  Haley,  a'i  chyfnewid  hi  hefyd. 
'Dydw  î  ddim  yii  d'eyd  na  fydda  ine  'n  teimlo  rhyw  awydd 
dial  yn  codi  yn  y  nghaíon  ddrwg,  yn  wyneb  rhyw  fàn  brofedigw 
nethau  fydd  yn  y  nghyfarfod  i ;  ond  mi  ddymunwn  allud  gorch- 
lygu  çob  tue'dd  ddrwg  o'r  fath :  a  mi  fydda  'n  meddwl  Uawer, 
ac  weithie  'n  ceisio  canu  'r  hen  benniU  melus  hwnw :— » 

'  Yn  y  rhyfcl  yp  wyf  finnany 

Curo  ar  aswy  ac  ar  dde ; 
CeÌBÌo  edrych  ar  y  Brenin, 

Meddwl  p'odd  y  daliodd  e'.' 

Yr  oedd  Modryb  Elin  yn  gantores  beraidd  iawn  yn  ei  dydd- 
iau  goreu,  ac  yr  oedd  ei  llais  eto  yn  hynod  o  íyyn,  er  yn  wan. 
(•aaodd  y  llinellau  uchod  ar  hen  dôn  Gymreig.  Yr  oedd  yn 
( anu  gyda  nerth  dyddiau  ei  hieueuctid  pan  y  daeth  at  y  UineU, — 
*'Ceisio  edrych  ar  y  Brenin." 

Yr  oedd  teimladau  F'Ewythr  Bobert  wedi  eu  gorthrechn 
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erbyn  hyn,  a'i  ddagrau  fel  pys  yn  treiglo  tros  ei  raddian. 
"Ẅel,  wel,"  eb  efe,  **debic  gin  i  mai  ytnti  sy'n  dy  le !     Mae 
'n  Uawn  bryd  i  ni  fyn'd  i'r  gwely:"— ac  i  w  wely  âg  ef. 
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TB  SRLTNIAB. 

Gyda  bod  James  Harris  yn  y  tŷ  y  ncson  nesaf,  ac  iddo  eistedd 
i  lawr, — 

"  Doro  glo  ar  y  drws,  Cati,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  a  thyr'd 
á'r  *goriad  i  mi.**  Pan  gafodd  yr  agoriad  i'w  law, — "Dyna  i  ti, 
machgen  i,"  eb  efe;  "ni  chei  di  fyird  gam  odd'ymaheno,  os  na 
ddeydi  di  i  mi  sut  y  daeth  'Lisa  trwddi  hi.  Mi  'r  oeddwn  i  'n 
byrddwydio  efo  hi  trwy'r  nos  neithiwr,  ac  yn  gwel'd  Harli  yn  'i 
dal  hi,  ac  yn  myn'd  à  Harri  bach  odd'ami  hi;  ac  erbyn  i  mi 
ddeffro,  mi  *r  oeddwn  i  'n  chwys  d'ferol  i  gyd  trosta.  Mi  'r  oedd 
yn  dda  ryfeddol  gin  i,  erbjrn  deffro,  maibyrddwyd  oeddo.  Tase 
ti  heb  y  nghadw  i  'n  y  ngofol,  mi  fase  n  safio  'r  draffeth  a'r 
boen  i  mi  fyrddwydio !" 

"  Yr  oeddwn  yn  meddwl,"  ebe  James,  "  fy  mod  wedi  rhoddi 
awgrym  i  chwi  allu  deall  pa  fodd  y  troes  allan  yn  y  diwedd." 

[Gan  fod  ychydig  fynydau  rhyngddi  ag  wyth  o'r  glocli — ^yr 
awr  benodedig  i  ddechreu  gwasanaeth  yr  adroddiad — aeth  yn 
ddadrynghylch  y  tebygolrwydd  pa  un  a  Iwyddodd  Haley  i  ddal 
Elisa  neu  beidio.] 

"Ddeydist  ti  ddim  byd  i  mi  allu  dyallt  dim  o'r  fath  beth !" 
ebe  F'Ewythr  Robert;  "a  dydw  i  ddim  yn  meddwl  y  dalltodd 
neb  arall  chwaith!" 

"Wel,  mi  ddalia  i  chi  am  beced  o  datws,  mod  i  chwedi 
dyallt,"  ebe  Jacki. 

"  Ythdi  chwedi  dallt!  y  llo  dwl  gin  ti  ?"  ebe  yr  hen  wr ;  "ond 
gâd  glowed  sut  y  daru  ti  ddallt  y  peth  ?" 

"Ẅel,  y  nghred  i  ydi,  iddo  fo  'i  dal  hi,"  ebe  Jacki. 

"Nghred  ine  ydi,  na  ddaru  o  ddim,"  ebe  Cati. 

"Toes  gin  'r  un  o  chi  sail  i  gredu  y  naill  beth  na'rllall,".ebe 
F'Ew\'thr  Kobert,  "'nol  dim  fedris  i  ddyallt.  Be  ydi  dy  gred 
di,Nel?" 

"T)oes  gin  i  'r  un  gred  o  fath  yn  y  byd  ar  y  mater  eto  "  ebc 
Modryb  Elin,  "'blegid  ches  i'run  dystiolaeäi;  ond  'rydw  i'n 
casglu  odd'wrth  ryw  air  ddeydodd  Jemi,  y  nos  o'r  blaen,  iddi  hi 
Iwyddo  i  ddianc' 

"  Be  ddeydodd  o  î"  gofynai  F'Ewythr  Robert. 

"  Mi  ddeydodd  fod  y  Duw  hwnw  a  edrychodd  ac  a  dosturiodd 
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wrth  Hagar  ac  Ismael  gynt,  yn  fyw,  ac  yn  edrych  ar  Elisa  a 
Harri  bach  yn  eu  cyfjTigder,  a  bod  ei  angelion  ef  yn  *u  gwylio 
ac  yn  *u  helpio  nhw ;  ac  mi  'r  ydw  i  'n  casglu  odd'wrth  y  geirie 
rheini  na  chowsan'  nhw  mo'u  gollwn'  yn  'sglyfeth  Vr  gelyn." 
"Da  iawn,  Modryb  Elin!     ebe   James, — "*hanner  gair  i 

gaiir»; 

"Mi  'r  ydw  ine  'n  gallud  casglu  rhwbeth,  rwan,  mi  ddyliwn," 
ebe  PEwythr  Kobert.  "  Jacki,  mî  goUi  di  dy  beced  tatws,  gei 
di  wel*d ; — wel  dwn!  Mi  'r  ydw  i  wel  tawn  i  'n  clowed  rhw  Iwyth 
0  rwbetìi  chwedi  myn'd  'ddiar  y  nffhalon  i  rwan. — ^Wel, 
dechre  ar  dy  waith,  Jemi,  mae  hi  chwecu  taro  wyth." 

Wel,  mi  a  ddywedais  i  chwi  neithiwr  i  Haley,  a  Sam,  ac  Andy 
g)'chwyn  o'r  diwedd  i'w  taith.  Ond  dylwn  grybwyll  yn  y  fan 
ûon,  ddarfod  i  EKsa  gyfeirio  ei  chamrau  tua  r  afon  Ohio,  yr 
lorddonen  hòno  sydd  yn  gwahanu  rh"í\Tig  y  taleithîau  caethion 
a'r  rhai  rhyddion.  Tua  machludiad  haul  (yn  mis  Chwefror), 
daeth  i  bentref  íir  làn  yr  afon  hòno,  yn  flinedig  gan  y  daith,  a 
thaiiodd  olwg  bryderus  ami;  yr  oedd  golwg  fygythîol  ar  ei 
chefnllif— chwyddasai  hyd  fìnion  ei  chemanau,  ac  ymdreiglai 
<^anuLu  mawrion  o  rew,  gan  guro  eu  gilydd,  ar  ei  gwyneb. 

"  O  na  bai  modd  i  mi 
Ysgoi  ei  hymchwydd  hi, 
A  hed£Ebn  uwch  ei  Ui 
I  Ouiaan  rhyddid" — 

oedd  teimlad  a  dymuniad  Elisa  wrth  edrych  asni.  Gwelai  ar 
unwaith  y  byddai  yn  beryglus  i'r  porthgwch  anturio  croesi  yr 
afon,  oblegid  y  damau  rhew;  ac  &  chalon  drom  a  phryderus,  hî 
a  drôdd  i  westỳ  bychan  oedd  gerllaw  i  wneuthur  ymholiad. 
Ni  chafodd  yno  nemawr  o  gysur,  ond  yn  hytrach  cadamhad  iV 
hofhau.  Ychydifij  o  archwaéth  oedd  gan  y  cychwyr  i  anturio 
croesi  yr  afon.  Trowyd  hi  i  ystafell  Ue  yr  oedd  g^î^'ely,  yn  yr 
^^  y  dododd  ei  Harri  bach  blinedig  i  orphwys,  jt  hwn  yn 
ebrwydd  a  syrthiodd  i  drymgwsg ;  ond  nid  oedd  fawr  o  orphwys 
a  chysgu  i'r  fam  helbulus.  Nid  yma  yr  oedd  ei  gorphwysdra  hi, 
í^ys  JT  oedd  eto  ar  y  tir  a  reibiwyd,  chwedl  John  äunyan. 
»r  oead  arswyd  yr  erlynwr  megys  tàn  yn  llosgi  ei  hesgyrn. 

Ac  nid  oíhau  disail  oeddynt;  canys  }t  oedd  Haley  mewn 
íç^inonedd  yn  agosau  at  y  fan.  Y  mae  yn  debygol  y  buasai 
wedi  ei  dal  ar  y  fifordd  cyn  iddi  allu  cyrnaedd  y  pentref,  oni 
huasai  i  Sam  roddi  ei  ddyfeisiau  ar  waîth  iV  attal  ar  ei  yrfìi;  yr 
^)T^  a  gymerodd  le  fel  hyn  : — 

Weoi  iddynt  farcho^aeth  ychydig  yn  eu  blaenau, — 

"Ni  a  gymerwn  y  ffordd  syâd  yn  arwain  rhag  blaen  tua'r 
»fon,  canys  fbrdd  hono  y  byddant  hwy  yn  myned  yn  waatadt" 
ebe  Haley. 

"Yn  sertan  ddigon !"  ebe  Sam— "Misar  Haley  yn  i  hîti 
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i'r  dim!    'Rwan,  mae  dwy  ffordd  i  myn*d  at  yr  afon — ^y  ffordd 
budur  a'r  ffordd  fawr— -prun  mae  Misar  yn  ineddwl  cym'ryd?'' 

Cadamhaodd  Andy  dystíolaeth  Sam  yn  unioni  er  na  chlywsai 
son  erîoed  am  y  fath  ffordd  o'r  blaen. 

"  Wrth  reswm,"  ebe  Sam,  "  fi  bron  meddwl  î  Lisy  cym'ryd  y 
ffordd  budur,  wrth  bod  llai  o  dryfaelio  hyd-ddi  hi." 

Parodd  hyn  i  Haley  gloffi  rhwng  dau  feddwl,  a  phlstruso  pa 
un  o'r  ddwy  ffordd  a  gymerai. 

"  Oni  bai  'ch  bod  chi  *ch  dau  y  fath  glwddgwn,"  eb  efe,  dan 
fyfyrio  a  dewinio  yn  ei  feddwl — ^yr  hyn  a  barai  i  Andjr  sefyll  ar 
ol,  i  ollwng  cronfa  o  chwerthin  allan ;  tra  yr  edrychai  Sam  mor 
sobr-ddifrifol  a  "phe  buasaî  yn  sefyll  ei  brawf  am  ei  fywyd. 

"  Wrth  gwrs,  eb  efe,  "  Misar  gneyd  fel  fo  licio :  cym'ryd  y 
ffordd  fawr  os  fo  bamu  hyny  'n  gore — fo  'run  peth  i  ni.  'Rwan, 
fi  'n  meddwl  y  peth — fi  bamu  y  ffordd  fawr  y  ffordd  gore,'n 
bendant." 

"  Byddai  yn  naturiol  iddi  gym'ryd  y  ffordd  leiaf  o  deithio  ai 
hyd-ddi,"  ebe  Haley,  megys  wrtho  ei  nunan. 

"  Dim  dypendans  yn  y  byd  ar  hyny/*  ebe  Sam,  "  nhw  merched 
mor  digri,  nhw  gneyd  oim  'namser  wel  dysgwüiech  chi  iddyn' 
nhw  gneyd,  nhw  'n  gneyd  yn  hollol  groes  rhan  amla' — ^merclied 
wedi  ^i  gneyd  o  chwithig — a  felly,  os  myddyUwch  chi  idd)Ti'  nhw 
myn'd  un  fifordd,  mae*n  sicr  dìgon  chi  gwell  myn*d  ffordd  arall, 
ac  ono  chi  'n  siwr  cael  hyd  iddyn'  nhw.  'Rwan,  barn  byrsonol 
fi  ydi,  i  Lisy  cym'ryd  y  fforddbudur — felly  fi  'n  meddwl  ni  gwell 
cym'ryd  y  ffordd  arali." 

Cafodd  yr  athronddysg  ddyfnddoethhon  yr  effajth  a  ddymun- 
asai  Sam  or  feddwl  Haley.  Penderfynodd  ar  unwaith  gymeryd 
y  ffordd/i«ír ;  a  gofjTiai  i  Sam  pa  mor  bell  yr  oeddynt  \  fyned 
cyn  dyfod  Tr  ffordd  hôno. 

"'Chydig  bach  mlaen,"  ebe  Sam,  gan  ^amu  ei  lygaid  ai 
Andy ;  "  ond  fi  wedi  'styried  y  mater,  fi  'n  digon  sicr  dylen  ni 
dim  cym'ryd  y  ffordd  jhòno;  bum  i  'rioed  nyd-ddi  hi — hi'ii 
ffordd  drwg  dyrus — ^galle  ni  goUi  'r  ffordd — a  be  doe  o  hono  ni  î 
taid  a  ẃyr. 

"  Er  hyny  y  ffordd  hôno  yr  äf  fi  1"  ebe  Haley. 

"  Fi  meddwl  'rwan,  clowed  nhw'n  d«yd  bod  y  ffordd  ene  wedi 
chau  i  fyny,  níhell  draw  acw — ^ti  'n  gwbod  Anoy  1" 

Ni  wyddai  Andy  ddim  oU,  ond  eî  fod  wedi  clywed  am  dani, 
meddai  ef — ^ni  buasai  erioed  ax  hyd-ddi. 

Yr  oedd  Haley,  fodd  bynag,  wedi  gwneyd  ei  feddwl  i  fyny  i 
gymeryd  y  ffordd  hòno ;  a  phan  ddangosodd  Sam  y  dro&  iddi, 
efe  a  farchogodd  ymlaen  yn  ddibetrusder. 

Gwedi  marchogaeth  ymlaen  am  tuag  awr,  daethant  i  ben  eu 
Çyrfa.  Yr  oedd  y  ffordd  wedi  eî  chauad  i  fyny,  fel  na  allent 
fyned  gam  pellach. 
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"Darfu  i  mî  deyd  wrth  misar  bod  fifordd  wedi  i  chau  fyny," 
ebe  Sam,  gan  ffiigio  'r  diniweidrwydd  a'r  didwylledd  mwyiu. 
"  Y  rascal,"  ebe  Haley,  "  mi  wyddp t  ti  hyn  o'r  gore !" 
<*  Wel,  daru  fi  dim  deyd  mod  i'n  gwbod  ?  fí  deyd  i  misar  bod 
y  ffordd  wedi  chau  î  fyny — Andy  clowed  fi." 

Ni  allaî  Haley  wadu  hyn;  felly  nid  oedd  ganddo  ddim  iV 
wneyd  ond  cadw  eL  soriant  yn  ei  logell,  a  throi  yn  ol,  a  chyfeirio 
i  wyneb  tua'r  brif-ffordd  gynted  y  gallai. 

Cyrluteddasant  y  pentref  yn  mhen  tua  thri  chwarter  awr  wedi 
i  £hsa  roddi  Harri  oach  ar  y  gwely  yn  y  gwesty.  Yr  oedd  hi 
yn  sefyll  wrth  ffenestr  yr  ystafell,  à*i  cheih  at  y  ffordd  yr  oeddynt 
hwy  yn  dyfod  i  mewn  i'r  pentref— cafodd  llygad  craff  Sam  gip- 
olwg  ami :  yr  oedd  Haley  ac  Aady  ychydig  ar  ol.  Ar  y  foment 
liwysig  hon  parodd  Sam  iV  het  syrthio  od(uam  ei  ben,  a  rhoddai 
grochwaedd  a  dynai  sylw  Elisa.  Bhoddodd  hithau  naid  yn 
eî  hol  7  foment  yr  oedd  Haley  yn  myned  heibio  y  ffenestr  tua 
drwsy  ty. 

Yr  oedd  drws  yn  agor  tua'r  afon  o'r  ystafell  yr  oedd  Elisa 
ynddi,  a  chipiodd  y  plentyn  yn  ei  breichiau,  a  gwnaeth  ei  ffordd 
tua'r  afon.  Cafodd  Haley  gipolwg  ami,  fel  yr  oedd  yn  myned 
i  lawr  at  fin  y  dwr — neidiodd  oddiar  ei  farch,  a  chan  grochalw 
ar  Sam  ac  Andy,  ymaith  àg  ef  ar  ei  hol,  fel  bytheiad  ar  ol  carw. 

"  0  dear  antoÿìf*  ebe  I^Ewythr  Bobert,  "yn  tydw  i  *n  misio 
diael  y  ngwynt  1 — mi  daliodd  hi  cin  sicred  a'r  byd.  mae  arna'  i 
oâi !  O !  taswn  i  ono,  mi  faswn  yn  curo  'i  fenyad  o  allan  o'i 
ben,  cin  sicred  a  bod  ff'  enw  i  'n  Ilhobet,"  gan  daro  'r  bwrdd  à'î 
ddwm,  nes  oedd  y  ganwyll  yn  neidio  allan  o'r  canwyllbren,  i 
selio  a  chadamhau  ei  dystiolaeth. 

"  Aroswch,  F'Ewythr  Eobert,  mi  gewch  glywed  yn  union  sut 
y  troes  hi  allan,"  ebe  James. 

"dowed,"  ebe  FEwythr  Robert,  "mae  ama  i  ofii  clowed, 
mi  rydw  i  'n  i  gwel'd  hi  'n  myn'd  yn  d'wllach  bob  cam ;  tase  ti 
a  fine  yn  y  fan  a'r  lle,  Elin,  mi  çowset  ti  wel'd  prun  ai  fy  ffon 
î  ne  dy  weddi  di  fase  'n  aped  y  diben  gore  'r  tio  nwnw !" 

"lë,  pe  base,  pe  base,  ebe  Modryb  Elin,  "be  dàl  son  am 
bethe  feíly.  Yr  ydw  i  heb  ei  rhoî  hi  i  íyny  eto ! — adeg  cyfyngder 
eithaf  y  truan  ydyw  cyfleusdra  Duw  i'w  waredu,  yn  aml! 
Gadawer  i  ni  fflywed." 

Wel,  fel  y  «fywedais,  rhedodd  Haley  ar  ol  EHsa  at  yr  afon ;  a 
phan  oedd  ar  estyn  allan  ei  law  i  ymaflyd  ynddi,  hi  a  roddai 
waedd  o  ddychryn,  a  chyda  hyny  rhoddai  naid  oddiar  y  lan  ar 
ddemyn  o  rew  oedd  yn  myned  heibio  ar  wyneb  yr  afon !  Yr  oedd 
yn  Uam  arswydus  i  neb  feddwl  cynny^  amo ;  ac  ni  allasai  neb 
ond  tm  yn  safìi  perygl  bywyd  ei  antuno.  Cododd  Haley,  a  Sam» 
ûc  Andy,  eu  dw)^aw  mewn  syndod  a  dychryn  wrth  edrych  ami ! 
Bhonciodd  ac  ysbonciodd  y  demyn  rhew  o  dan  ei  thraed,  pan 
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ddisçynodd  eî  phwysau  arno;  ond  ni  arosodd  am  foment— 
neidiodd  ar  ddarn  arall,  ac  ar  ddam  arall  drachefn ; — ^tripiai, 
llithrai,  cwympai,  a  neidiai  i  fyny  drachefn  athrachefn ; — collodd 
un  esgid,  rhwygid  ei  hosan  oddiam  y  troed  hwnw,  tra  y  ffryd- 
iai  y  gwaed  allan,  fel  y  uodai  bob  llecyn  y  gosodai  eî  throed 
arno  ; — ond  ni  welai,  ac  ni  theimlai  ddim,  nyd  oni  chanfìi,  fel 
mewn  breuddwyd,  ochr  y  tir,  o  du  Ohio  i'r  afon,  a  dyn  yD.  ei 
chyrmorthwyo  i  ddyfod  i'r  lan ! 

"  Wel,  O  diolch  /"  ebe  F'Ewylhr  Robert,  «  ac  mi  gafodd  y 
lan ! — diolch  I  diolch !  diolch !"  eb  efe  drachefn  a  thrachefìi  a 
thrachefn,  mewn  banllef  uchel. 

"  Ainen !"  ebe  Modryb  Elin,  a  Chati,  a  Jacki.  Deallodd  Tobit 
fod  rhywbeth  anarferol  yn  bod,  ac  yr  oedd  jd.  rhaîd  iddo  yntau 
gael  dangos  ei  deimlad  trwy  gyfarth  nerth  ei  ben. 

Tra  yr  oedd  James  yn  adrodd  y  demyn  hwn  o'i  hanes,  yr 
oedd  pawb  mor  Uonydd  a  dystaw  a'r  bedd ;  gallesid  clywed  swd 
disgynîad  pin  ar  y  líawr.  Eisteddai  teimladau  o  bryder  ac  ofo 
a  gobaîth  ar  bob  wynéb ;  hyd  oni  throdd  y  gobaith  gwan  yn 
sicrwydd  cryf,  pan  y  dywedodd  i  Elisa  gyrhaedd  y  làn. 

Wedi  i  ffrwd  y  teimlad  cyntaf  fyned  trosodd : — 

"  Wel,  Rhobet,"  ebe  Moclryb  Elin,  "fe  allodd  yr  Arglwydd 
waredu  Elisa,  heb  ych  help  chi  a'ch  ffon.  Yr  oedd  gin  i  ryw 
ddirgel  hyder  o  hyd,  y  díengai  hi  fel  ader}Ti  o  fagl  yr  adarwr. 
Mi  dâl  yr  hen  gân — *  Byw  yw  yr  Arglwydd,  yT  hwn  a  ddug  i 
fyiî}'  feÌDÌon  Israel  o  wlad  yr  Aipht,'  iV  chanu  eto ;  a*r  hen  ben- 
nill  C}mraeg  hwnw, — 

'  Ti  wnai  wyrthiau  os  bydd  achoB, 
Cyn  yr  elo  *r  gwan  i  lawr ; 
Mae  dy  enw  er  y  oynfyd, 
Wedi  seinio  i  maes  yn  fawp.* 

Yn  wir :  fedra  i  edrych  arni  hi  fawr  iawn  lai  o  beth  na  gwyrth 
i  >^raig  wan,  ofnus,  flinedig,  allu  croesi  tros  afon  fawr,  lydan, 
ddofn,  â  phlentyn  pedair  neu  bump  oed  yn  ei  choflaid,  trwy 
neidio  oddîar  y  naill  ddernyn  o  rew  i*r  ílall.  Yr  oedd  o  'n 
rhwbeth  tebyg  i  ddwyn  Israel  trwy'r  Môr  Coch.  Yr  oedd  p 
dda  i  Haley  nad  oedd  o  'n  llawn  mor  galed  a  rhyfygus  a  Pharao 
gynt,  a  cheisio  myn'd  ar  ei  hol  hi.  Sarn  a  wnaethai*r  Arglwydd 
î  Lisa  oedd  y  darnau  rhew ;  a  'doedd  gin  'i  herlîdiwr  hi^  ddim 
rifflit  i'w  cherdded  hi !  A  phe  base  fo  mor  ryfygus  a  cheisio,  mi 
gowsid  d'eyd  am  dano  fo,  fel  y  djwedodd  *r  apostol  am  hen  er- 
lidiwrs  Israel, — 'Yr  hyn  pan  brofodd  Haley,  boddi  a  wnaeth  !'" 

"Wel,  mae  Neli  'n  myn'd  i'rhwyl,"  ebe  F*Ewythr  Ilobert,]^ 
sîriol :  "  mi  ddaru  ti  nghuro  i,  'r  ydw  i'n  adde';  ond  aros  di,  paid 
ti  a  myn'd  i  byrgethu  i  ni  rwan,  i  gael  i  nî  glowed  sut  fu  ar 
Lîsa  a  Harri  bach  anwyl  chwedyn." 

"  Chware  teg  i  Modryb,"  ebe  Cati;  "  y  chi  aeth  i'r  hwyl  gynta', 
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rewyrth.  Chlowîs  î  'rîoed  monocli  ch'i  'n  gwaeddî,  *0 !  diolch/ 
o'r  blaen.  Mi  ddaru  chi  waeddi  nes  aeth  Tobit  i'r  hwyl  hefo 
chi." 

'•Wel,  yn  wirîonedd  îne,  mî  'r  oeddwn  i  'n  clowed  aẁydd  i 
ddiolcb  ar  y  nghalon,  a  faswn  i  'n  y  myw  yn  tewi,  chwaith,"  ebe 
yr  hen  wr;  "ond  mi  gollodd.  Jackî  'i  beced  tatws,"  eb  efe. 
"  Mi  wertha  i  beced  i  ti  am  swllt ;  a  rhaid  i  ti  fyn'd  â  fo  ar  dy 
geta,  y  bore  fory,  i  Lys  y  Falweii,  a'i  roid  o  'n  bresant  i  Modryb 
Marged ;  mi  fydd  yn  dda  gin  'r  hen  wraig  i  gael  o,"  eb  efe  wrth 
^Jacki. 

"O'r  gore,"  ebe  Jacki,  "mi  rydw  i'n  falch  iawn  mod  ichwedi 
coUi.  Mi  fase  well  gin  i  golHd  hobed  o  datws,  nag  i'r  dyn 
hwnw  ddal  'Lisa,  a'r  bachgen  bach !" 

"Wel,  08  ydych  chwî  yn  barod  i  wrandaw,  mi  äf  finnau 
ymlaen  â'r  hiies,"  ebe  James. 

"Lodes  arw  iawn  wyt  tî,  pwy  bynag  wyt  ti !"  ebe'r  gwr  a  gyn- 
northwyai  Elisa  i  gael  y  lan. 

Adnabu  Elisa  lais  a  gwyneb  y  gwr,  yr  hwn  oedd  berchenog 
tyddyn  o  dir  gerllaw  ei  hen  gartref. 

"O  Mr.  Symmes!  achubwch  fi!  0!  achubwch  fi!"  ebe 
Elîsa. 

"Be  yn  y  byd  sy  ar  y  lodea !"  ebe  y  dyn.  "  Y  ngair  gwir  i, 
ys  nad  íodes  bhelby  ydi  hi !" 

"Fy  mhlentyi^! — y  bachgen  bach  hwn! — efe  a'i  gwerthodd! 
— a  dacw  ei  feistr  ef,"  ebe  hi,  gan  bwyntio  i'r  tu  aräl  i'r  afon, 
i  ochr  Kentucky.  "  O  !  Mr.  Symmes,  y  mae  genych  chwithau 
fach^en  bach !" 

"Felly  y  mae  gin  i,"  eb  efe,  fel  yr  helpîai  hi  i  ddringo  i  fyny. 
"'Blaw  hynv,  'r  wyt  ti  'n  lodes  yrych  i'r  eitha'.  Mi  fydda  i  n 
leido  gwel'á  metel,  p'le  bynag  y  bo  fo." 

Wedi  iddynt  gÿrhaeddyd  pen  y  banc  oddîar  yr  afon,  edrychai 
y  gwr  yn  betrusgar;  ac  eb  efe — 

"Mi  fydde  'n  dda  gin  i  aÚu  gwneyd  rhywbeth  trosoch  chwi ; 
ond  nid  oes  genyf  un  man  y  gallwn  eich  cym'ryd  iddo.  Y  peth 
gore  alla  i  'neyd  ydi  'ch  cyn^ori  chi  i  fyn'd  i'r  tŷ  acw,"  eb  efe, 
gan  bwyntio  at  dŷ  gwỳn  mawr  oedd  yn  sefyll  ar  ei  ben  ei  hun, 
ar  y  naill  ochr  i  bru  heçl  y  pentref.  "Ewch  ono ;  mae  pobol  y 
tŷ  yn  rhai  c'redig  iawn ; — ddaw  ddim  perig  arnoch  chi  ono ; — 
Toì  na  nhw  'ch  helpio  chi; — ^y  mae  nhw  i  fyny  &  phob  peth  o'r 
fath  hòno." 
"Bendith  yr  Arglwydd  amoch !"  ebe  Elisa. 
J*Dim  achos,  dim  achos  yn  y  byd,"  ebe  y  gwr,  "'t  oedd  hyiiy 
neis  î  ddim  gwerth  son  am  dano. 

"Ond,  O  syr!  ni  wnewch  ddywedyd  wrth  neb~a  wnewch 
chn  ?"  ebe  Elisa. 
"Dos  i'r  t'rane,  lodes;  be  wyt  ti  'n  feddwl  ydw  i  î    Na-na, 
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byth  dd'eyd  i  neb,"  ebe  y  gwr.  "Tyr'd  rwan,  dos  yn  dy  flaeü, 
fel  lodes  bert,  s'nwyrol,  fel  y  mae  'û  'mddangos  i  mi  dy  fod  di. 
Mi  'rwyt  tî  chwedi  ynnill  dy  rydid;  a  mi  cei  o  hefyd,  er  dim  8 
'na  i  i  dy  rwstro  di  l" 

Gwasgodd  Elisa  y  plentyn  fw  mjnwes,  a  phrysuröi  ymaitb, 
a'r  dyn  yn  sefyll,  ac  yn  edrych  ar  ei  hol. 

"  Hwyrach  na  'styria  Shelby  dro  fel  hyn  yn  dro  cym'dogol 
iawn  r  ebe  fe  wrtho  ei  hun.  "  Ond  be  feder  dyn  'neyd ;— os 
daw  yntau  bytb  ar  draws  lodes  i  mine  yn  *r  un  cyflwr,  bydd 
croeso  iddo  fo  dalu  'n  ol.  Fedris  i  'rioed,  r'wsut,  'drychyd  ar  nn 
math  o  gryadur  yn  'mydrechu  a  'megnio  i  redeg  i  ffwrdd,  a'r 
cwn  ar  eu  hole  nhw,  a  pheidio  rhoid  help  iddyn'  nhw.  Peth 
arall,  tydw  i  ddim  'n  gallud  çwel'd  'r  un  rheswm  p'am  y  dylwn 
i  hela  a  hyntio  trost  bobol  erill." 

Felly  yr  ymresymai  y  Kentuckiad  anllythyrenog  acanwybod- 
us  hwn ;  yr  hwn  na  chawsai  ei  addysgu  yn  ol  y  gyfraith  yn  ei 
ddyledswyddau  gwladwriaethol,  ond  actiai  yn  ol  teimlaà&ucyn- 
henid  ei  natur.  Pe  buasai  mewn  uweh  sefyllfa,  ac  wedi  cael  yr 
addysg  gyflöredin,  ni  buasai  yn  ymddwyn  mor  ddyngarol  ag  y 
gwnaeth. 

Safai  Haley  fel  delw,  yn  syllu  ac  yn  tremio,  nes  aeth  Ëlisa  o'r 
golwg  y  tu  arall  i'r  afon.  Yna  trodd  obwg  synllyd  ar  Sam  ac 
Andy. 

"  Dene  strôc  o  fusnes  go  lew  'n  fan  ene  T'  ebe  Saml 

"  Y  mae  saith  o  gythreuliaid  yn  y  lodes,  'rwy'n  credu,"  ebe 
Haley ;  "  yr  oedd  hi  'n  neidio  ac  yn  picio  fel  cath  wyllt." 

"Wel,  'rwan,"  ebe  Sam, "  fi  'n  gybeithio  gneith  Misar  Haley  'n 
'ÌBcusodi  ni  i  beidio  treio  teithio  'r  tfordd  ene — fi  dim  blys  i  threio 
hi  sut  yn  y  byd  T"  eb  efe,  gan  chwerthin  yn  groch. 

"  Ai  chwerthin  'rwyt  ti  r'   ebe  Haley. 

"  Bendith  amoch  chi,  misar,"  ebe  Sam,  "  gaUe  fi  dim  wrtho 
fo  'rẃan,"  gan  ollwng  y  ffirwyn  î'w  deimladau.  "  Ynt  oedd  hi 
mor  digri,  yn  neidio  ac  yn  picio  ar  hyd  y  rhew,  a  hwnw  'n 
clecian  ac  yn,  crecian;  a'i  chlywed  hi  dwmp — damp — dwns— 
dans — spring — sprang.  Taid  F  wel  'roedd  hi  n  gneyd  hi !"  Yna 
chwarddai  y  ddau  nes  oedd  y  dwr  yn  rhedeg  o'u  Ilygaid. 

"  Mi  na  î  chi  chwerthin  yr  ochor  arall  i'ch  cege,  'n  union," 
ebe  Haley,  gan  geisio  at  eu  penau  hefo  ei  chwip.  Ehédodd  y 
ddau  nerth  y  traed,  gan  grechwettu  a  chwerthin: ;  a  neidiasant 
ar  gefnau  BiU  a  Jerri,  cyn  i  Haley  allu  eu  cyffwrdd. 

"  Pymawn  da,  Misar,  ebe  Sam — "  gwranta  i  bod  mîssis  yn 
anesmwth  'n  achos  Jerri ;  Misar  Haley  dim  yn  heisio  ni  bell- 
ach.  Leicie  missis  dim  i  ni  yru  BîII  a  Jerri  tros  bont  Lisy  heno  f 
a  chan  roddi  pwniad  i  Andy  yn  ei  ochr,  ymaith  â'r  ddau  ar  gar- 
lam  wyllt,  gan  chwerthin  a  chrechwenu  wrth  fodd  eu  calonau. 

Cafodd  Ëlisa  a'i  bychan  dderbyniad  caredig,  a  Uety  ac  ymçel- 
ídd  gysurus  yn  y  tý  y  cyfeiriasai  y  Cyn  hi  iddo.    Trodd  HaSey, 
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jntau,  î  ymofTn  Uety  i'r  gwestŷ  y  dian^asai  Elisa  o  hono ;  a 
gallech  feddwl  beth  oedd  teimladau  y  blaidd  wedi  y  fath  ddiwr- 
nod  o  siomedigaethau,  yn  ênwedig  y  siomedigaeth  olaf,  pan 
ddiangodd  ei  ysglyfaeth  oddiarno,  megys  rhwng  ei  baliau. 
Âeth  Sam  ac  Andy  hwythau  iV  ffordd.  Adroddent  antur- 
iaethau  y  dydd,a  gwnaent  sylwàdau  amynt  yn  llawen,a  chwardd- 
ent  am  eu  penau  yr  hoU  ffordd  wrth  fyned  adref. 

"Ehoddais  i  chwi  gyfíeithiad  o'r  demyn  a  adroddais  yn 
awr  o*r  hanes  rywbeth  yn  debyg  fel  y  mae  ar  lawr  yn  y  Uyîr. 
Dyna  chwi  wecu  cael  gwjbod  beth  a  ddaeth  o  EUsa !  Ÿn  awr, 
FËwythr  Robert,  rhaid  i  minnau  gael  fy  ngoUwng  i  fyned  tuag 
adref,  os  gwelwch  chwi  fod  yn  dda." 

"  lechyd  i  dy  galon  di,  mi  gei  *r  peth  fyd  fynoch  ti  !*'  ebe  yr 
hen  ẃr.  "  Mae'r  stori  'n  myn'd  weU  well  o  hyd !  Hhaid  i  ti 
aros  yma  i  swper  nos  yfory — mi  geith  Cati  ladd  gŵydd  dew,  a 
rhoid  winwins  a  saits  a  phersH  lon'd  'i  bol  hi,  i  neyd  stwfi&n,  a 
mi  gei  di  'i  hanner  hi'n  groew  ar  dy  blât,  a  chroeso  calon." 

"  Tewch  â  sìarad  nonsens,  Robert !"  ebe  Modryb  EUn. 

"  Wel,  ceith  yn  wir,  mi  geith  hefyd  !*'  ebe  yr  nen  wr. 

"  Wel,  wel,  rhoddwch  yr  agoriad  i  Cati  i  üsot  y  drws  i  mi 
jn  awr,''  ebe  Jemi,  "ni  a  gawn  setlo  ynghylch  yr  ^ydd  nos 
ŷfory." 

"  A !  'n  wir !  gin  gofio,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  « 'rwyt  ti  'n 
garcharwr  tan  glo,  ynt  wyt  ti !"  a  thynai  yr  aUwedd  o*i  logeU, 
gan  ei  estyn  i  Cati.  "Mi  'rwyt  tithe  wel  Lisa,"  ebe  fe, 
chwedi  enniU  dy  rydid,  chware  teg  i  ti.  Noswaith  dda  i  ti; 
cofia  fi  at  dy  dad  a  dy  fam." 

Yr  oedd  yr  hen  wr  mor  Uoned  a^r  gog  ar  y  gainc  y  noswaith 
hono. 

**  Mi  gysfi^  i  'n  weU  heno  na  neithiwr,  rwy'n  coeUo,"  ebe  fe. 

"Ryŵr  i'n  meddwl  y  cysga  ine'n  'smwythach  hefyd,"  ebe 
Jacld." 

"Yth  di  'n  son  am  gysgu  'n  'smwythach,"  ebe  Cati — "mi  na  i 
*n  dda  y  cysget  ti  'n  esmwyth  ddigon  tae  'r  Ffrancod  yn  saethu 
canans  wrth  ben  dy  wely  di !" 

"  Wel,  wel,"  ebe  Modryb  Elin,  "  waeth  i  mî  heb  ddeyd  wrthat 
ti,  Catî,  am  beidio  cipio  pob  peth  ddeydo  'r  Uanc  fel  ene  bob 
amser.  A  son  am  gysgu  n  'smwythach  'rydach  chi — wyddoch 
chi  ddim  be  aU  fod  cm  yfory.  Fe  ddywedwyd  wrth  rywun  ffynt, 
oeddyn  meddwl  cysgu'n  esmwyth  fel  chwithe  heno,  *  i  nos 
bon  y  gofynant  dy  enaid  oddiwrthyt,'  a  mi  aU  fod  feUy  ar  un  o 
honom  mnnau  'r  nos  heno.  Un  fel  y  Salmydd  aU  fyned  yn 
dawel  i'w  wely,  a  chysgu  'n  esmwyth,  pan  oedd  o  yn 
dweyd,  *Mewn  heddwch  hefyd  y  gorweddaf,  ac  yr  hunaff 
csnys  tí,  Arglwydd,  yn  unig,  a  wnei  i  nü  drigo  mewn  diogelwch/ 
Fe  aU  yr  hwn  sydd  me^n  heddwch  à  Duw  gau  ei  lygnîd  }  n 
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dawel,  heb  ofalu  pa  im  ai  yn  y  byd  yma  aî  yn  y  byd  arall  y  byJd 
0  'n  eu  hagor  nhw." 

Yr  oedd  geirîau  yr  hen  wraig  yn  effeithîo  dî&ifoldeb  yn  y  tri. 
Dystawent  yn  wastad  pan  lefarai  hi ;  ac  yr  oedd  yr  hen  wr  yn 
neillduol  yn  teimlo  mwy  nag  yr  oedd  yn  chwennych  ei  amlygu. 

Wedi  ychydig  o  oeteg — 

"Un  ryfedd,  ryfedd,  ydyw  hen  ragluniaéth  fawr  y  nefoedd," 
ychwanegai  Moáryb  Éhn.  "Mae  yr  hen  olwyn  yn  'Uawn 
llygaid,'  ac  yn  troi  i'r  dîm ;  medr  hi  ddefnyddio  poD  math  o 
oneryne  gael  ei  hamcanion  doeth  i  ben.  'Koedd  hi  'n  medrud 
goruwch-lywodraethu  rogri  Sam,  er  mantes  i  Lisa,  dman, 
ffyrhaedd  glan  yr  afon  cyn  i  Haley  gael  gafel  ynddi  hi.  Y  hi 
dréfnodd  y  dame  rhew  i  fod  yp.  ddigon  agos  at  eu  gilydd,  o'r 
naiU  ochr  i'r  Uall  i'r  afon,  i  Lisa  allu  neidio  o  un  i'r  llsJl;  a  hi 
roes  nerth  yn  ei  meddwl  hi  i  anturio,  a  nerth  yn  ei  choriBf  Id  i 
allü  gneyd  peth  fase  'n  'mddangos  yn  amhosibl.  Y  hi  drefnodd 
fod  y  dyn  cymwynasgar  hwnw  yn  y  fan  a'r  lle  i'w  helpio  hi  i'r 
lan,  a*i  chyfarwyddo  hi.  Tỳ  wedi  ei  ddarparu  ganddi  ni  oedd  y 
tŷ  gwỳn  nwnw,  a*r  teulu  caredig  oedd  yn  byw  yiiddo  fo ;  fel 
'roedd  hi  wedi  darparu  Rahab  a'i  thŷ  i  letya  a  chuddio  cenhade 
Israel  yn  Jericho  gynt;  ac  fel  y  canodd  yr  hen  Wüliams  iddi  hi,— 

'  Ond  mewn  cyfyngder  caled  y  gymík  ragluniaeth  hyn, 
Yn  mynydd  Duw  y  gwelir  y  waredigaeth  sỳn ; 
Yn  diogelu'r  truan,  yn  rhoddi  'i  draed  yn  rhydd, 
Ac  weithiau  ei  ddyrchafu  a'i  anrhydeddu  bydd. 
Mae  fyth  yn  dilyn  cynghor  hen  arfaeth  fawr  y  ne', 
Yn  achub  at  y  fÿnyd,  yn  gymhwys  yn  ei  lle ; 
Pe  'rhosai  'n  hwy  rai  prydiau,  ni  wnai  hi  ronyn  Ues, 
Neu  'n  gynt,  yr  ochr  arall,  ni  fyddai  gronyn  nes. 
Pa'm  na  thro  innau  'ngolwg  fyth  tua'r  nefoedd  weu, 
Yn  nghanol  pob  cynddaredd  wy'n  weled  ìs  y  nen ; 
A'm  lesu  yn  rheoli  jnr  afreolus  lu 
0  ddyfnder  uffem  isod  i  bellder  nefoedd  fry.'^ 

"  Wel,  wel !  os  ei  di  i  ddechre  hefo'r  hen  WiUiams  ene,  dyma 
lie  byddwn  nî  trwy  'r  nos,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  Gâd  i  ni 
fyn'a  i  gadw" — ac  i'w  gwelyau  yr  aethant. 
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Yr  oedd  yr  wydd  dew  o  flaen  y  tân  yn  rhostio  pan  daeth  Jemî 
i'r  Hafod  y  noson  hon. 

^  "  Dyna  i  ti,"  ebe  P'Ewythr  Robert,  «  mi  ddeydis  î  ti  y  caet 
ti  wydd  i  dy  swper  heno,  Jemi." 
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"Mi  wela'n  wir  eich  bod  chwi  cystal  a'ch  gaîr,  rTEwythr 
Robert,"  ebe  Jemi. 

'<  Aros  dîy  gâd  i  mi  ddeydyd  i  ti  dipîn  o  ache  yr  wydd  ene," 
ebe  yr  hen  wr.  "  Mae  'i  mham  hi  yn  wyres  i  hen  wydd  fu  'n 
meddiant  nain  fy  nain :  a  mi  glowis  fy  nain  yn  deyd  iddi  glowed 
i  nain  hi  yn  deyd  i  bod  hi  unwaith  wedi  gwerthud  cowen  i'r 
hen  wydd  hòno  i  gwc  Olfer  Cromwell,  pan  oedd  o  a'i  sowldiwrs 
yn  y  wlad  yma  rw  dro.  Mi  fase  'n  dda  gin  i  tase  bosib  codi  'r 
hen  Olfer  yn  fyw  o'i  fedd  eto,  a'i  yrud  o  i'r  Merica  i  ddryllio 
ihwyme  'r  caethion,  wel  y  drylliodd  'rhen  gystelli  'rhyd  y  wlad 
yma.  Ond  mi  liciwn  gael  clowed  gin  ti  heno  sut  fu  ar Sam  ac  Andy 
pan  aethon  nh^  adre ;  be  oeddi  mister  a'u  mistres  yn  i  ddeydyd. 

"  Hyn  oeddwn  i  yn  eî  feddwl  adrodd  i  chwi  yn  gyntaf  peth," 
ebe  Jemi. 

Fel  y  gallech  feddwl,  yr  oedd  Mrs.  Shelby  jti  hynod  o  anes- 
mwyth  drwy  y  prydnawn  hwnw.  Yr  oedd  yn  awyddus  i  weled 
Sam  ac  Andy  yn  dychwelyd,  ac  yr  oedd  arni  ofn  eu  gweled 
hefyd.  Yr  oedd  arswyd  rhag  clywed  ddarfod  i  Haley  ddal 
Elisa  yn  gwneyd  ei  henaid  yn  chwerw  ynddi ;  y  gobaith  gwan 
ddarfod  iddi  Iwyddo  i  ddianc  yn  unig  a'i  daliai  rhag  Uewygu. 
Am  Mr.  Shelby,  y  mae  yn  anhawdd  dyweyd  yn  gywir  beth  oedd 
ei  deimladau  ef ;  ond  gellid  meddwl  mai,  o'r  ddau,  mwy  dewisol 
ganddo  fuasai  cael  ar  ddeall  fod  yr  aderyn  wedi  dianc,  na 
chlywed  ddarfod  iddo  emrthio  yn  y  groglath. 

Pan  glywodd  Mrs.  Shelby  swn  traed  Bill  a  Jerri  yn  nesau  at 
y  tŷf  hi  a  neidiodd  i  fyny,  ac  a  redodd  i  gyfarfod  Sam  ac  Andy, 
à'i  chalon  yn  crynu  fel  calon  aderyn. 

"  Ai  ti  sy  yna,  Sam  ?    Pa  le  y  maent  V*  ebe  hi. 

"Mae  Misar  Haley  yn  gyphwyso  yn  y  dafarn,  fo  chwedi 
blino  'chrynllyd,  missis  — oedd  yr  ateb. 

"AcEiisa,  Sam?" 

"  Wále  !  hi  chwedi  croesi  'r  'Orddonen  i  wlad  Canaan,  wel  y 
d'wecl^n  nhw." 

"  Beth^  Sam  ?  beth  wyt  yn  eî  feddwl  ?"  ebe  Mrs.  Shelby,  ar 
golli  ei  hanadl,  ac  ar  syrthio  mewn  llewyg,  heb  wybod  pa  ystyr 
i'w  roddi  i  eiríau  Sam. 

"  Wale,  missis !  'r  Arglwydd  yn  cadw  'i  eiddo  'i  hun  !  Lîsy 
chwedi  myn'd  tros  yr  afon  i  Hio,  mor  r'feàdol  a  phy  base  'r 
Arglwydd  yn  chymryt  hi  mewn  cerbit  o  dân  a  dau  o  ffyle." 

Ärferai  Sam  dynu  allan  ei  hoU  stoc  o  grefydd,  a'i  wybodaeth 
ysgrythyrol,  yn  mhresennoldeb  ei  feistres  bob  amser. 

"  Tyred  yma,  Sam,"  ebe  Mr.  Shelby,  yr  hwn  a  ddaethai  allan 
íU"  ol  ei  wraig.  "  a  dywed  i  dy  feistres  yr  hyn  sydd  artìi  eisieu. 
Dowch,  dowcn,  Emüy,"  eb  efe,  gan  roddi  ei  fraich  am  dani — 
"  yr  ydych  yn  oer,  ac  yn  crynu  trwyddoch — ^yr  ydych  yn  teimlo 
yn  onnodoL" 
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"Teîmlo  'n  ormodol ! — aî  nîd  wyîyn  wraîg? — yn  fam  ?  Ai  nid 
ydym  yn  gyfrifol  i  Dduw  am  y  fercn  druan  hon  î  Fy  Nuw,  na 
ddod  y  pecnod  hwn  yn  ein  herbyn  !" 

"  Pa  Dechod,  Emily  ?  Vr  ydych  yn  gweled  eich  hun  na 
wnaethom  ddim  ond  yr  hyn  y  gorfodwyd  ni  i'w  wneyd." 

"Ymae  rhyw  deîmlad  aychrynllyd  o  euogrwydd  ynglŷn  âg 
ef,  er  hyny,"  ebe  Mrs.  Shelby,  "na  allaf  fi  moi  resymu 
ymaith." 

"Hai,  Andy!"  gwaeddai  Sam,  "edrach  o  dy  gwmpas — ti 
cymryd  y  ffyle  i'r  stabal — ti  dim  clowed  misar  galw  ?"  a  rbedai 
rhag  ei  naen,  a  safai  wrth  ddrws  y  parlwr. 

"  'Rẃan,  Sam,  dywed  i  ni  yn  bíaen  sut  y  fu  hi.  Pa  le  y  mae 
Elisa,  os  gwyddost  ti?"  ebe  Mr.  Shelby. 

"  Ẅal,  misar,  fi  gwel'd  hi  â'ff  llygad  ff 'un  yn  croesi  ar  dame 
rhew  trost  'rafon.  Mi  aeth  trosodd  yn  syndod  ! — fo  dim  llaî  na 
gwrthie*-a  fi  gwel'd  dyn  yn  i  helpio  hi  'rochor  arall — a  fi  colíi 
golwg  ami  hi  gwed'jTi !"  .  -        .     , 

"  Sam,  mae  dy  stori  di  *n  ymddangos  yn  debyg  i  stori  o'r 
'Pocrypha  i  mi ; — y  wyrth — y  croesi  dros  yr  afon  ar  ddarnau  o 
rew  nofiadol,  nid  yw  beth  mor  hawdd  i'w  wneyd,"  ebe  Mr. 
Shelby. 

"  Hawdd  ?—gallse  neb  byth  i  neyd  o  heb  'r  Arglwydd !  W*^' 
'rwan,"  ebe  Sam  ymheîlach,  "  'roedd  hi  jest  wal  hjn  : — Misar 
Haley,  fi,  a  Andy,  ni  dwad  at  y  dafarn  bach  wrth  yr  afon — & 
tipin  bach  o  blaen  nhw — fi  mor  wddus  i  gotsîo  Lisy,  fel  baswn 
i  *n  y  myw  yn  dal  ff '  hunan ;  pan  fi  dwad  at  ffenest  y  dafam — yn 
siwr  digon,  dene  lle  'roedd  hi,  yn  dîgon  hawdd  i  gwel'd,  « 
Misar  Haley  'n  ymyl.  Ẅal,  fi  'n  coUi  ff '  het  'r  amser  hòno,  .a  fi 
'n  rhoid  bonlle  fawr,  digon  i  deffi'o  'r  meirw — mi  òlowodd  Lisy, 
wrth  gw's,  a  mi  nabu  fi,  a  mi  dalltodd,  a  mî  neidiodd  yn  i  hoí 
o'r  fíenest  cin  i  Misar  Haley  i  gwel'd  hi;  a  chwed'yn,  n  deyd  i 
chi,  mi  redodd  allan  trwy  drws  cefn,  ac  i  lawr  rhynthi  a'r  afon, 
a  mi  gwelodd  Misar  Haley  hi,  a  mi  wpeddodd  allan,  a  ffwrdd  â 
fo  a  fine  ac  Andy  ar  'i  hol  hi — lawr  â  hi  at  lan  'r  afon.  'Roedd 
ffrwd  o  dwr,  teg  trodfedd  o  lled,  yn  rhedeg  wrth  y  lan — tu  draw 
i'r  ffrwd  hon  yr  oedd  darn  o  rew  'n  nofied,  wal  darn  o  ynys  mawr. 
Mî  ddaethon  yn  glos  i'w  hjinyl  hi,  a  fi  meddwl  yn  y  nghalon 
bod  o  wedi  chael  hi  *n  siwr,  pan  roes  hi  'sgrech  fwya'  onadv 
glowis  i  'rioed ;  a  dene  hi  gyda  hyny  yn  rhoid  naid  trost  y  ffirwd 
ar  y  darn  rhew  'rochor  arall,  ac  ono  ymlaen  à  hî,  gan  'sgrechian 
a  neidio,  a'r  rhew  yn  dwnsio  ac  yn  crecio,  ac  yn  sponcio !  a 
hithe  'n  bowndio  hyd-ddo  fo  wal  iwrches  !  Taid  anwyl !  tydi'r 
spritiff  wal  sy  yn  y  lodes  hòno  ddim  yn  beth  flfredin  iawn,  'nol  y 
pîniwn  sy  gin  i !" 

Eisteddai  Mrs.  Shelby  yn  hoUol  ddystaw,  ac  yn  welw  gan 
bryder,  tra  yr  oedd  Sam  yn  adrodd  ei  stori. 
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"  MoHant  i'r  Arglwydd,  nî  cfaoUodd  hi  mo'i  bywyd  P'  ebe  hî. 
*'  Ond  3m  m'hle  y  mae  Harrí  bach,  druan  V* 

"  'R  Arglwydd  a  ddyrpara !"  ebe  Sam,  gan  godî  eî  olygon  i 
fyny  yn  hynod  o  ddefosionoi.  **  Wal  yn  daru  mi  deyd,  mae 
rnyglunieth  yn  y  peth,  yn  diame  ;  a  wal  y  bydde  miesisjn  was- 
tad  yn  dysgud  m,  mae  offiryne  'n  codi  i  gneyd  'wUys  'r  Ar- 
glwydd.  Hwan,  oni  base  fi,  base  hi  wedi  i  dal  dwsin  o  weithie 
heddyw  î  A  nid  fi,  tybed,  wlltiodd  y  fíyle  y  bore  heddyw,  a 
cadw  nhw  i  rasîo  tan  toedd  hi  'n  amser  cmio,  jest  ?  A'n  ddaru 
fi  dîm  mynd  à  Misar  Haley  agos  i  pump  milltur  allan  o'i  fibrdd, 
V  pymawn  yma  ?  'nte  base  fo  wedi  dwad  o  hyd  i  Lisy  'n  digon 
Lawdd !    A  dene  'r  cwbwl  i  gyd  yn  rhygliniaethe !" 

*'  Maent  y  fath  ragluniaethau  y  bydd  raid  i  ti  fod  yn  gynnil  o 
honynt,  Mistar  Sam.  Ni  oddefaf  fí  y  fath  ymddygiadau  tuag 
at  foneddwyr  yn  y  Ue  hwn  !"  ebe  Mr.  Shelby,  gyda  chymaint  o 
l^Tnder  ymddangosiadol  a  aUai  dan  y  fath  amgyichiadau. 

**  Nid  yw  o  un  dyben,"  medd  yr  awdures,  **  i  ddyn  geisio  ym- 
ddangos  yn  ddig  ẃth  negro,  mwy  nag  wrth  blentjTi ;  fe  ddeaUa 
y  naiU  a'r  Uall,  yn  reddfol,  megys,»  beth  ydyw  gwir  sefyUfa  yr 
achos,  trwy  bob  ffug-ymddangosiad  i'w  guddio."  Ac  nid  f  ^edd 
Sam  yn  digaloni  yn  y  mesur  Ueiaf  drwy  y  cerydd  hwn ;  er  iddo 
jmdoangos  yn  sobr  ryfeddol,  a  Uaesu  ei  wefusau  yn  y  duU 
mwyaf  edifeîriol. 

**  Misar  yn  i  le,"  ebe  fe,  **  gutte  yn  i  le ;  fo'n  peth  hyU  ama 
î — dîm  dwyweth  am  hyny!  Wth  gwrs,  misar  a  missis  dim  cenogi 
y  fath  bethe,  fí  gwbod  hyny ; — ond  fi  nigger  tlawd,  a  fy  fíasiwn, 
cael  'n  temtio  ti  arw  iawn  i  neyd  castie  hyUion  weithie,  pen 
gwelon  nî  rw  grachwr  wal  Misar  Haley  'n  mybincio. — Fo  dim 
gwr  byneddiç,  beth  bynag  !  mi  gwel  pob  un  cafodd  i  dwyn  i 
fÿny  wel  ces  i  gimin  a  hyny — ^fí'n  siwr!" 

'*  Wel,  Sam,"  ebe  Mrs.  ohelby,  ar  hyn,  **  gan  dy  f od  yn  ym- 
ddangos  dan  deimlad  prîodol  o'th  fai,  geUi  fyned  <it  Modryb 
Clöe,  a  çofyn  iddi  roddi  peth  o'r  ham  oer,  gweddiU  ciniaw 
heddyw,  i  ti  ac  Andy.    Rhaid  fod  amoch  eisieu  bwyd." 

Aeth  Sam  i'r  gegin  at  Modryb  Clöe  yn  Uawen  ei  galon,  a 
thraddododd  iddi  archiad  ei  feistres ;  ac  er  nad  oedd  y  teimlad- 
au  goreu  rhwng  Modryb  Clöe  ac  yntau  er's  cryn  amser,  medrodd 
Sam  ymweithio  i'w  ffìŵ  yn  fuan,  a  huUodd  y  bwrdd  iddo  ef  ac 
Andy  à  breision  a  melusion  y  fwydgeU ;  a  gwnaethant  lawn 
chwareu  teg  à'r  danteithion  ac  à'u  bohau  eu  hunaio.  Yr  oedd 
vr  hoU  dylwyth  negroaidd  wedi  ymgasglu  ynghyd  i  wrandaw  ar 
oam  ac  Anay  vn  traethu  hanes  hefyntion  y  dydd.  Areithîai 
Sam  gyía  hwyl  a  hyawdledd  anarferol  y  noson  hôno.  Ymafíaî 
oiewn  aelod  o  dwrci,  a  thynai  hi  heibio  ei  ddannodd,  a  chodai 
hi  i  fyny  uwch  ei  ben,  ffan  lefaru  pethau  rhyfedd  am  dano  ei 
^yau    Èfe,  meddai,  oedd  amddiffynwr  ei  genedl ! — ^y  mynai  efe 


64  AELWYD  f'EWYTUR  BOBEET. 

sëfyll  tros  iawnderau  ei  frodyr,  pe  buasai  ei  fywyd  yn  myned  yii 
abertb  drwy  byny !  Gwrandawent  oll  amo  gyda  dyfalwch  a 
syndod.  Ac  weai  iddo  derfynu  ei  swper  a*i  araethi  arcbodd 
iàdynt  oll  fyned  i'w  gwelyau.  Ac  felly  terfynodd  beljTition  y 
diwmod  bynod  bwnw. 

Tra  yr  oedd  Sam  a'i  gymdeitbion  diniweid  yn  gwledda  ac  yn 
mwynhau  eu  bunain  gartref,  yr  oedd  Haley  yntau  yn  jTndeimlo 
â'i  ofid  a'i  siomedigaethau  yn  y  dafam.  Yr  oedd  weitbiau  \ì\ 
barod  i  regu  ei  bunan,  yn  gystal  ag  £lisa,  a  Sam  ac  Andy,  a 

Í)bawb  eraill.  Tra  \t  oedd  ei  gynddaredd  yn  ymweithio  o'i 
ewn,  pwy  a  ddaetb  i'r  Ue  ond  ben  gydnabod  iddo  o'r  enw  Tom 
Loker,  ac  un  arall  o'r  enw  Marks.  Adyn  barbaraidd,  anystyr- 
iol,  a  dideimlad,  oedd  y  Tom  Loker  bwn.  Llogid  ef  a'i  gydym- 
aith  gan  feistriaid  caethion,  i  erlyn  a  dal  y  ífoaduriaid  a  ddi- 
angent  o'u  gwasanaetb.  Yr  oedd  ganddynt  set  o  gwn  wedi  eu 
dysgu  yn  dda  at  y  gorcbwyl  dieflig.  Ni  wyddai  y  cwn,  druain, 
pa  betn  oeddynt  yn  ei  wneutbur ;  darostyngid  hwy  i'r  oferedd 
creulawn  hwn  gan  y  dyn ; — y  d}Ti  sydd  yn  darostwng  pob  peth  yn 
gaetb  i  wasanaetb  ei  lygredigaeth !  Adroddodd  Haley  ei  dy wydd 
a'i  belynt  wrtb  Tom  Loker  a'î  gyfaiU,  a  chytunodd  i  roddi  hanner 
can'  doUar  iddynt  am  fyned  i  Ìiela  a  dal  Elisa. 

"  Er  mwyn  rhoddi  i  chwi  ryw  olwg  pa  fath  ddynion  oedd  yr 
anghenfiloa  drygionus  hyn,  mi  a  adroddaf  ychydig  o'u  byTn- 
ddyddanion,"  ebe  Jemi. 

Sylwai  Haley,  bod  trafferth  a  gofíd  i'w  gael  yn  wastad  gyda 
cbaethesau  a  fyddent  yn  famau  plant : — 

*'  Fedris  i  'rioed  weld  sut  y  mae  y  petb  yn  bod,"  eb  efe.  "  Mi 
alledyn  feddwl  y  bydde'n  dda  gynthyn  nhw  gael'madel  â'r  plant, 
a  cbael  llonydd  gyntbyn  nhw  ;  ond  nid  felly  mae  nhw.  A  pho 
mwya  o  drwbwl  íotho  un  bychan  iddyn  nhw,  a  pbo  mwya  da  i 
ddim  byd  fo  fo,  mwya  i  gid  ydi  i  gafel  nhwtbe  yntbyn  nbw  yn 
gfíredin !" 

"  Wal,  Mr.  Haley,"  ebe  Marks,  "  mi  rydach  chi  'n  deyd  y 
ffwir — felly  mae  nhw,  Mi  brynis  i  lodes  unweth,  pan  'roeddwn 
1  yn  y  trât — a  lodes  bert  ddigyTiyg  oedd  hi  hefyd — ac  mi  'r  oedd 
gynthi  un  bach  salw  druenus ;  'roedd  o  'n  geingam,  truenus,  a 
gwan ;  a  mi  rboddis  i  o  i  ífwrdd  i  rw  ddyn  i  gymryd  i  siawns 
arao  fo,  08  galle  fo  'neyd  rhwbetb  o  bono  fo — heb  feddwl  'rioed, 
'rydacb  chi  'n  gweld,  base'r  lodes  yn  bidio  dim  byd  am  dano  fo ; 
ond,  Taid  anwyl !  tase  cbi  'n  gweld  fel  cynriogodd  bi !  'N  wir, 
'roedd  bi  'n  myddangos  i  mi  bod  hi  'n  waeth  am  y  plentyn  am  i 
fod  yn  salw  ac  yn  groes,  ac  yn  peri  trwbwl  iddi  bi,  na  phe  base 
fo  'n  blentyn  iacb  a  diddig.  'R  oedd  hi  'n  gweiddi,  ac  vn  nadu, 
ac  yn  neidio  o  gwmpas,  fel  tase  bi  gwedi  coííi  pob  ffi*ind  a  fedde 
bi.  Yn  wir,  'roedd  yn  ddigri  i  gweld  hi,  a  meddwl  am  danihi ! 
'Does  dim  díiwedd  ar  piniwn  gragedd  !" 
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"  Wel,  'r  Tiii  fath  'n  union  fu  araa  ine,"  ebe  Haley.     **  Yr  ha 

(Iwaetha,  i  lawr  yr  Afon  Goch,  mi  ddaeth  lodes  i  fy  lot  i,  & 

phlentyn  braf  yr  olwg  amo  fo  ^ynthi  hi.     Yr  oedd  i  lygido  'n, 

ydrach  mor  loewoD  a'ch  Uygid    chwithe ;  ond  erbyn  sylwid, 

roedd  o  mor  ddalled  a'r  post ;  dene'r  gwir !    Wel,  mi  feddylis  i 

na  fase  fo  ddim  niwed  i  mi  i  basio  fo  heibio,  a  thewi  a  son,  a  mì 

ges  'madel  â  fo  'n  rhwydd  am  gasg  o  whisci :  ond  pan  -aethon 

ni  î'w  gymryd  i  ffwrrdd  oddiar  y  lodes,  'r  oedd  hi  fel  y  tiger— 

't  oeddwn  i  ddìm  wedi  rhoi  y  lot  oedd  gin  i  o  honyn  nhw  mewn 

cydwyne  i'w  cwchwyn;  a  chan  bod  i  thraed  a'i  dwylo  hi  'n 

rnydaion,  be  naeth  hi  ond  neidio  i  ben  bwrnel  o  gotwm,  fel  cath, 

a  chipîo  cyllell  vn  i  llaw  oddiai^un  o  ddwylo  r  Uong ;  a  mi 

V  ydw  i  'n  deyá  i  chi,  mi  naeth  i  bawb  fíbi  rhagddi  hi  am 

funud,  nes  gwelodd  hi  nad  oedd  o  ddim  iws  :  ac  mi  droes  o  gwm- 

pas,  ac  mi  neidiodd  ar  i  phen  trost  y  bwrdd  i'r  afon,  à'i  .phlent- 

yn  i'w  chalyn  !  ac  i  lawr  a  hi,  blwmp,  ac  ni  chododd  hi  byth  î^* 

Rhedodd  iàs  o  achreth  a  dychryn  trwy  y  teulu,  fel  yr  adroddai 

Jemi  yr  hanes^m  arswydus  hwn.     Yr  oedd  F'Ewythr  Robert  yn 

teimlo  yn  rhy  ddwys  i  ddywedyd  dim  am  enyd  !      Cododd  Cati 

ar  hyn  i  roi  tro  i'r  wydd,  a  bu  yspaid  b  doriad  ar  yr  adroddiad. 

Pan  eisteddodd  î  lawr  drachefn,  troai  yr  hen  wr  at  yr  hen  wraig, 

a  chyda  gwedd  ddifrifol,  braidd  ddigofus,  dywedai  wrthi,  "Paia 

ti  a  son  byth  am  wddîo  trost  y  dyn  ene  yn  ynghlyw  i  eto  !" 

Ysgydwodd  Modryb  Elin  ei  phen — ond  ni  ddywedodd  air. 

"  Wel,  ni  a  awn  ymlaen,"  ebe  Jemi.    Gwrandawai  Tom  Loker 

y  storîau  hyn  gyda  dirmyg.    "  Bah  !"  eb  efe,  "  y  ddau  wlanen 

ydach  chi !     Fydd  lodesi  fi  byth  yn  cael  chware  rhw  brancie 

wel  ene,  ryáw  i  'n  deydyd  i  chi." 

"  Yn  wir,  sut  y  geíli  di  wrthyn  nhw  ?"  ebe  Marks. 

"  Sut  y  galla'  i  wrthjTi  nhw  ì    Wel,  fi  'n  prynu  lodes,  ac  os 

bydd  ganthî  un  bach  i'w  werthud,  mi  af  ati  hi,  ac  a  gauaf  fy 

dwm  yn  'i  dannedd  hî,  gan  ddeyd,  *  Gwrando  di,  'rwan,  os  deydi 

di  'run  gair  o  dy  ben,  mi  drawa  dy  ddannedd  di  i  gom  d'wddw — 

íyna  i  glywed  run  gair — dim  hanner  gair !'    A  mi  fydda  yn  deyd 

^Tthyn  nhw,  *  Fi  pia'r  peth  bach  yma,  a  nîd  y  chi,  toes  gynthoch 

chi  ddim  a  neloch  âg  y  fo.    'Rydw  i  am  i  werthud  o  'r  cynnyç 

cjTita  ga  i,  a  drychwch  chi  na  bo'ch  yn  cadw  dim  trwst  yn  i 

^lch  o,  ne  mi  na  i  chi  ddymuned  na  basech  chi  rioed  chwedi'ch 

geni  i'r  byd  !*    A  mi  rydw  yn  deyd  i  chi,  byddan  nhw'n  gwel'd 

'ninion  na'  bydd  dim  îws  îddyn'  nhw  chware  'u  prancie  wedi 

dwad  i  ngafel  î.     Mi  gna  i  nhw  mor  ddystaw  a  physgod ;  a  's 

í>ydd  un  o  honyn'  nhw  'n  dechre  a  rhoid  gwaedd,  wel »"^^^ 

àsiro  'r  bwrdd  â'i  ddwm  mawr,  arwyddai  Mr.  Loker  beth  fyddai 
y  canlyniad. 

"Dene'r  peth  wyt  ti  *n  alw 'n  hwyslaisr   ebe  Marhs,  gan 
roddi  pwniad  i  Haley  yn  ei  ochri  a  chan  droi  ato,  "  Ond  ydi 
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Tom  yn  un  garw?  he !  he  1  he  !    Wel,  Tom,  mi  fyddî  'n  gneyd 
îdd^'  nhw  ddyallt,  mi  ddyliwn ;  byddan  nhw  byth  yn  misio  dir- 

nad  dy  feddwl  di.     Os  nad  y wyt  ti,  Tom,  i  ârawd  efell  o 

wyt  ti — mi  ddeyda  i  hyna  am  danat  ti,  beth  bynag." 

Yr  oedd  Haley,  erbyn  hyn,  i  gryn  raddau  dan  ddylanwad 
effeithiau  y  ewyoryn,  ac  yn  aechreu  teimlo  ei  ddelweddau  moesol 
yn  ymddyrcnam  ynddo — ^peth  digon  cyffiredin  mewn  gwŷr  o'i 
fath  ef,  &n  y  fath  amgylchiadau. 

"  Wel,  Tom,"  eb  efe,  "  'rwyt  ti  'n  rhy  ddrwg,  mewn  gwirion- 
edd,  fel  bydda  i  'n  deyd  wrtha  ti  'n  wastad;  mi  wyddost,  Tom, 
y  bydde  ti  a  fine  yn  arfer  siarad  am  y  pethe  yma  i  lawr  yn 
Natchez ;  a  mi  fyddwn  i  'n  óaAbs  i  ti  y  gwnaen  i  'n  Uawn  cysled 
o  honyn  nhw,  a  bydde  ni  cysled  allan  yn  y  byd  yma,  wrth  i  trin 
nhw  (y  caethion)  yn  gymeorol, — a  blaw  hyny,  y  bydden  ni  felly 
yn  cadw  gwell  siawns  am  fyn'd  i  dyrnas  ne'  yn  diwedd — pen 
ddaw  'r  gwaetha  i'r  gwaetha,  a  ni  bydd  dim  arall  i  gael  'r  amser 
hôno,  wyddost." 

"  Pw,  ebe  Tom,  "  peidiwch  a  ngneyd  i  'n  sàl  efo  rhw  stwff 
wel  ene : — yn  gwbod  ?  ydw  o'r  gore.  A  llyncai  hanner  g^wydr- 
aid  o  franm  noeth, 

"  'Rydw  i  'n  deyd,"  ebe  Haley,  gan  ymdorsythu  yn  ei  gader, 
— "'rwy'n  deyd  hyn  'rwan;  mi  ymcenais  i  'n  wastad  weithio 
nhrat,  i  neyd  arian  o  hono  fo,  yn  bena  cui  ^mlaena  dim,  yn 
gimin  ag  un  dyn  felly ;  ond  er  hyny — nid  trat  ydi  'r  cwbwl,  a 
nid  arìan  ydi  'r  cwbwl,  achos  mae  gynthon  ni  'neidie  i  gyd. 
Waeth  gin  i  pwy  nghlowo  i  'n  i  ddeyd  o,  a  mi  fydda  i  'n  medd- 
wl  cryn  lawer  am  y  peth — a  felly  waeth  i  mi  ollwn  o  allan.  'Mi 
rydw  i  'n  credu  mewn  crefydd ;  ac  un  o'r  dyddie  yma,  pan  gaff- 
wy  i  bethe  at  i  güydd  yn  daclus,  mi  rydw  i  b'riadu  gyfalu  am 
r  ened,  a  phethe  felly ;  a  feUy  pw'r  iws  ydi  g^euthud  mwy  o 
ddrwg  nag  sy'n  wir  'ngenrheidiol  î  Tydi  o  ddim  yn  'myddan- 
gos  i  mi  'n  beth  doeth  'te//." 

"  Gyfalu  am  ych  ened  1"  ebe  Tom,  gyda  dirmyg — "  cymer- 
wch  ganwyU  i  chwiUo  a  oes  y  fath  beûi  ag  ened  o'ch  mewn : 
peidîwch  a  thrwblo  'ch  hun  ar  y  pen  hwnw.  Pe  bai  'r 
drwg  yn  spîo  trwyddoch  chwi  bob  blewyn,  daUe  fo  ffeindio 


fath  beth  ag  ened  yn  perthyn  i  chi." 
"  Wel  Tom !  'rwyt  tì  'n  mvn'( 


ryt  ti  'n  myn'd  yn  groes,"  ébe  Haley.  "  Pa'm 
na  allet  ti  siarad  yn  siriol  'rwan,  pan  mae  flOrind  yn  dy  gynghori 
di  er  dy  les  ?" 

"  Cau  'r  safh  ene  'rwan !"  ebe  Tom,  yn  sarug :  "  mi  fedra  i 
ddiodde  pob  math  o  siarad  gin  ti,  ond  dy  siarad  cyrfyddol  di— 
mae  hwnw  'nanoddefol  i  mi !  Wedi  'r  cwbwl,  be  ydi  'rgwhan- 
iaeth  rhyngot  ti  a  fine  ?  Nid  fod  th'di  yn  gyfalu  dim  mwy  na 
fine,  na  fod  gin  ti  fwy  o  deimlad,  un  rhithyn,  Tydi  o  ddim  byd 
ond  rhyw  ffieiddgast  ciedd, — ceisio  chetio  'r  gwr  drwg,  a  chadw 
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dy  groen  dy  hun  yn  iach.  Wyt  tî  'n  meddi^l  nad  ydw  î  ddim 
yn  gallu  gwel'd  trwyddo  fo  ?  A  dy  waith  ti  'n  son  am  fynd  i 
gisio  crefydd,  wel  rwyt  ti  *n  i  g£uw  hi,  sy  wedî  'r  cwbwl  yn 
rhy  ffiedd  ac  îsel  i'r  un  cyradur, — ^rhedeg  f  ddyled  y  cythrel 
trwy  d'  oes,  ac  ono  slipio  o'i  afel  o,  pen  ddaw  diwmod  talu ! 
Bah!" 

**  Dowch,  dowch,  fon'ddigîon,"  ebe  Marks,  "  mae  gwahanol 
fiyrdd,  wyddoch,  i  ymdrin  ar  bob  mater.  Mae  Mr.  Haley  yn  wr 
gwych.  iawn  yn  ddiame,  a  chydwybodol  hefyd ; — a  tithe  Tom, 
mae  gin  ti  dy  ffyrdd,  a  mae  nhw  'n  rhaî  eitha  da,  'n  sicr  iawn ; 
ond  ni  neith  ffiraeo,  mi  wyddoch,  ateb  dyben  yn  y  byd.  'Dowch 
î  ni  fyn'd  at  fiis'nes  'rwan.  Mr.  Haley,  beth  ydí  o  ?  Mae  ar- 
noch  iaio  i  ni  ddal  y  lodes  hòno,  oes  ?       ,  ^ 

"  Tydi  'r  lodes  yn  perthyn  dim  i  mî,"  ebe  Haley ;  "  eîddo 
IMrs.  Shelby  ydyw,  y  bachgen  bia  fi, — 'roeddwn  yn  nol  i  brynu 
y  mwncL" 

"  Dene  ydach  chi  yn  wastad !"  ebe  Tom,  yn  sarug. 
"  Tyr'd,  tyr'd,  Loker,  dim  o'th  grasder,"  ebe  Mants,  gan  lyfu 
ei  weflau.  "  'Rwyt  yn  gwel'd  fpd  Mr.  Haley  yn  rhoid  ni  ar  y 
ffordd  i  ueyá  job  dda,  'rwy  'n  barnu ;  gwrando  di — fì  pia  hi  am 
drefìiu  pethe  fel  hyn.  Y  lodes  yma,  Mr.  Haley,  sut  y  mae  hi  ? 
Fathbethydihi?" 

"  Wel,  un  wen  a  hardd  ydi  hi,  wedi  cael  dygiad  da  î  fyny  : 
mi  íaswn  i  'n  rhoîd  i  Shelby  wyth  gant  ne  fil  am  dani  lu,  ac 
yn  gneyd  yn  dda  o  honi  hi." 

"  Gwên  a  hardd,  ac  wedi  cael  dygiad  da  i  fyny !"  ebe  Marks, 
a'i  lygaid  llymion,  a'i  drwyn  maîn,  a'i  wefusau  teneuon,  oU  yn 
fyw  i'r  anturiaeth.  "  Edcych  di  'rwan,  Loker,"  ebe  fe,  "  dyma 
gyfle  gwych,  mi  nawn  fus'nes  troston  'n  hinen  o'r  peth  yma. 
^i  yn  'u  dal  nhw — ^bydd  y  bachgen  yn  myn'd  i  Haley,  wrtìi 
gwrs  !  ni  gym'rwn  nme  'r  lodes  i  Orleans,  i  fyrchnata  ami  hi ! 
— yntydi  o  'n  wych  ?" 

ir  oedd  ceg  fawr  lydan  Tom  yn  agored  tra  y  llefarai  Marks ; 
yna  gwasgodd  hi  at  ei  gilydd,  fel  y  ffwna  ci  mawr  ar  damaid  o 
gig,  ac  ymddangosai  fel  yn  troî  y  peth  yn  ei  feddwl.         ^ 

"  Chi  welwch,"  ebe  Marks,  "  mi  rydw  i  'n  barod  i  gwarfod 
pob  amgylchiad  yn  y  busnes, — ^mi  fedrwn  i  gneyd  hi  i  'sgoi 
pob  cyfraith  y'mhob  cwr  o'r  wlad.  Tom  neîtn  guro  a  tharo  i 
íawr,  a  phethe  felly.  A  mi  ddo  ine  i  fewn  wedi  gwisgo  i  fyny, 
à  botasau  'n  dysgleirio— pob  peth  yn  y  sHle  ore,  pen  fo  isio. 
Mi  liciwn  yn  arw  i  chi  wel'd  'rwan,  ebe  fe,  yn  himanfoddhaol 
iawn,  **  feí  y  medra  i  gneyd  hi  allan.  Un  tro,  mi  fydda  'n 
cymryd  yr  enw  Mr.  Swichem,  o  New  Orleans ;  dro  arall,  mi 
íydda  'n  cymryd  ama  mod  i  newydd  dd'od  î  fyny  o'r  planig- 
fa,  ar  yr  Afon  Pearl,  lle  bydd  gin  i  saith  gant  o  ^ethîon ;  bryd 
aiall,  mi  fydda  'n  rhoid  allan  'mod  i  'n  gâr  o  bell  i  Henry  Clay, 


58  AELWYD  F'EWYTHK  BOBEBT. 

ne  rw'  hen  gelîog  arall  yn  Xentuck.  Mae  talente  'n  amrywio. 
fel  gwyddoch  chi.  'Rwan,  mae  Tom  yn  rhuwr  i*r  pen,  pan 
fyddo  curo  ac  ymladd  i  neyd ;  ond  tydi  o  ddim  yn  un  da  at 
gelwydd :  nac  ydi  Tom ;  ty(ü  o  ddim  yn  beth  nyturiol  iddo  fo. 
'rydach  chi  'n  gwerd.  Ond,  taid !  os  oes  un  yn  y  wlad,  a  feder 
dyngu  i  un  peth  yn  y  byd,  ne  i  bolí  peth,  a  rhoid  i  fewn  *r  holl 
ameylchiade,  a'i  gario  fo  allan  gyda  gwyneb  hir,  yn  well  na 
medra  i,  mi  liciwn  wel'd  y  dyn  hwnw— -dene  'r  cwbwl.  'Rwy'n 
coelio  yn  y  nghalon,  y  medrwn  i  weithio,  a  llithro  trwy  ddwylo 
'r  cyfreithie,  tae  nhw  'n  fanylach  nag  ydyn  nhw.  Mi  fydda 
weithie  'n  d'muno  i  bod  nhw  'n  fwy  manwl — mi  fydde  llawer 
mwy  o  sport  i  gael,  wyddoch." 

Ÿr  oedd  Tom  Loker,  yr  hoU  amser  hwn,  yn  troi  cynllun 
Marks  yn  ei  feddwl :  a  chan  daro  y  bwrdd  â'i  ddwrn, — **  Mî 
neith  y  tro  !"  ebe  fe. 

Dadleuai  Haley  y  dylasai  efe  gael  rhan  o'r  elw  oddiẁrth 
Elisa — deg  o'r  cant,  neu  'r  cyffelyb — yr  hyn  a  gythruddai 
Tora  yn  ddirfawr,  a  rhoddai  Iw,  a  bygythion,  a  ddychrynai 
Haley,  ac  a  barai  iddo  roddi  ei  bwnc  i  fyny.  Ni  fynai  Tom 
symud  cam  ar  ol  Elisa,  heb  i  Haley  roddi  hanner  can'  dollar  i 
lawr  ar  y  bwrdd,  pa  un  bynag  a  Iwyddent  i  gael  Harri  bach  iddo 
neu  beidio,  ac  heb  son  ara  ran  na  chyfran  o'r  elw  oddiwrtli 
Elisa ;  ond  os  byddai  iddynt  wneyd  .marchnad  dda  o  honi  h'i, 
byddaî  yr  hanner  can'  dollar  i  gael  eu  talu  yn  ol  i  Haley;  a 
chytunent  i  ddwyn  y  plentyn  i  Cincinnati  i  gyfarfod  Haley, 
os  caent  afael  arno. 

Wedi  hyny,  aethant  â'u  penau  ynghyd  i  drefnu  eu  cynlluniau 
pa  fodd  i  fyned  ymlaen  â'u  hanturiaeth. 

**Dyna  i  chwi  rywfaint  o  hanes  yn  dangos  ichwipafath 
rai  oedd  y  tri  dyn  hyny  !"  ebe  Jemi. 

"  Tri  dyn  ddeydaist  ti  ?"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Tydw  i 
ddim  yn  fodlon  i  ti  galw  nhw  'n  ddynion,  mae  nhw'n  dybycach 
i  gj'threlied  o'r  hanner,  os  nad  ydyn  nhw  'n  waeth  na  rneini. 
Ches  i  'rioed  siwn  waith  'matal  —  es  meityn  :  mi  'roeddwn 
i  'n   dal  y  ngheg  mor  dyned   byth  oedd  bosib,  rhag  i  nii 


tase  chi— 
neyd  ar  ol  i  chi  ddioìcl)  neithiwr,"  ebe  Cati. 
"  'Rydw  ine  'n  coelio  'n  y  nghalon,"  ebe  Jacki,  "  bod  mod- 
ryb  belîach  wedi  rhoid  i  phwnc  i  fyny  efo  gwddîo  trost  y  d>Ti 
hwnw  a'i  flGEisiwn."  « 

"  Rhaid  i  chi  newid  y  Beibil  cin  y  rho  i  rohwnc  i  fyny,"  ehe 
Modryb  Elin.  "  Mae  n  wir  ei  bod  yn  'mddangos  yn  annhehyg 
iawn  i'n  golwg  ni  i  ddynion  o'i  fath  ef  edifarhau  a  dychwelyd, » 
chacl  trugaredd — ond  nid  y w  'n  beth  anmhosib.    *  I'r  rhai  sy  yo 
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nghymdeîthas  y  rhai  byw  oU  y  mae  göbaith;'  a  d*ledswydd 
y  Cristìon  ydi  gwddîo  trostyn  nhw  tra  bo  gobaith." 

"  Mor  wir,"  ychwanegai  Modryb  Elin,  "  mor  wir  ydyw  geirie  'r 
hen  lyfr ; — *  Gwreiddyn  pob  drwg  yw  arìangarwch.*  Carìad  at 
arian  oedd  wedi  caledu  a  serìo  calone  a  chydwybode  y  dynion 
ene  Vt  fath  radde,  nes  oedd  pob  teimlad  dynol  fel  wedi  *i  ladd 
jn  farw  A-nddj-n  nliw :  dyna  'r  felldith  oedd  wedi  ysu  a  difa  pob 
dim  tebyg  i  rinwedd  yn  eu  heneidie  nhw,  druain.  Ýr  oedden  nhw 
'n  gaethirn  yngwasanaeth  y  trachwant  ofnadwy  hwn,  ac  mewn 
caethîwed  gwaeth  na  chaethiwed  y  negros,  er  gwaethed  ydy w 
hwnw ;  canys  y  mae  y  dynion  rheini  a'u  bath  yn  gaethion  o'u 
hodd ;  ac  euogrwydd  caethiwed  y  lleiil  ar  eu  penau  nhw  gyda 
hyny.  A'r  un  láth  y  gwnae  pob  dyn  sy  tan  lywodraeth  carìad  at 
arian  yn  y  wlad  yma,  tae  nhw  yn  yr  un  amgylchiade." 

"  Arîan,  faw  !"  ebe  F'Ewythr  Eibert ;  "  mi  fydde  well  gin  i 
ua  welwn  i  geniog  o  arìan  byth  yn  dragowydd,  nag  iddyn  nhw 
neyd  peth  wel  eue  o  hona  L  Tawn  i  'n  gwbod  dy  fod  ti  'n 
deyd  y  gwir,  tydw  i  ddim  yn  meddwl  na  thawlwn  i  'gìmin  o 
anan  sy'n  tỳ  yma  i'r  domen,  heno." 

"  Nid  yn  yr  arían  mae'r  drwg,"  ebe  Modryb  Elîn,  "  ond  yn  y 
^alon,  sy'n  myn'd  i'w  caru  nhw ;  mae  nhw  'n  dda  iawn  yn  'u  lle 
'u  hunen — yn  y  boced  ac  yn  y  Uaw,  i  fyn'd  trwy'r  byd  ynia ;  ond 
05  eith  dyn  i'w  cadw  nhw  yn  ei  galon,  maent  yn  sicr  o  droi  yn  fell- 
dith  a  damnedigaeth  iddo  yn  y  diwedd ;  fel  y  dywed  'r  apostol,  fod 
y  rhai  sy'n  chwannog  iddynt  yn  eu  *  Gwanu  eu  hunain  â  llawer 
o  ofidiau,  ac  yn  eu  gyru  nhw  i  gyflawni  llawer  o  chwantau  ynfyd 
a  niweidiol, y  rhai sy'n boddi dynion i  ddinystr  achoUedigaeth.'" 

"  Welis  i  'rìoed  dŷ  fath  di,  Elin  !"  ebe  F'Éwvthr  Robert ;  "mae 
çn  tí 'scrythyr  at  bob  peth ! — ne  js  na  fydd  y  postol  wth  law  gin 
ti,  mi  fydd  'r  hen  Wiliiams  yn  siwr  o  gael  i  alw  mlaen. 

**Wel,  doro  'r  swper  ar  y  bwrdd,  bellach,  Cati,"  ebe  yr  hen  ẃr, 
••  mae  hi  'n  mynd  yn  hwyr." 

Wedi  gosod  }t  ŵydd  rostiedig  ar  y  bwrdd,  eisteddodd  y 
cwmni  o'i  amgylcfa,  a  rhanwyd  o  honi  i  bob  un. 

Cyn  dephreu  bwyta.  wedi  i  Jemi  Harris  geisîo  bendith,  ymafl- 
odd  yr  hen  ŵr  mewn  cwpanaid  o  laeth  oedd  o'i  flaen ; — 

**  I)yma  iechid  da  i  Sám,"  ebe  fe,  **  ac  i  Andy  hefyd.  Tase  Sam 
yma,  mi  gowse  fo  glyn  o'r  wydd  hon  à  chroeso  calon,  a  mi  gowse 
Andy  slis  o  honi  hi  hefyd,"  ebe  fe. 

**  Be  sy'n  perì  i  ti  drychyd  mor  syn,  Jacki?"  ebe  F'Ewythr 
Robert  ar  ganol  swper,  **  Óes  rhwbeth  amat  ti  ?" 

**  Nac  oes  dim  byd,  F'Ewyrth,"  ebe  Jacki.  **  Meddwl  'roedd- 
wn  iprun  o'r  trì  dyn  rheini  oedd  y  gwaetha,  tybed." 

**  Wel  dwn  Jadu,"  ebe  F'Ewytnr  Robert,  **  dene  i  chi  gwest- 
iwn — ^prun  o  honoch  chi  feder  i  aped  o  f  Mae  o  'n  un  go 
ddyrus,  ddyUwn  i — ^be  ddeydi  di  Cati  1" 
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"  Na  wn  i  'n  wir,  F'Ewyrth,"  ebe  honO) "  tae  chi  'n  rhoid  y  tri| 
mewn  sach  ac  yn  'î  hysgwydhi  'n  dda,  ni  wn  i  *n  y  byd  pruû  o 
honyn  nhw  ddoe  allan  gynta." 

"Mi  ddeyda  i  tiprun  ddoe  allan  gynta,*'  ebe  P'Ewythr 
Robert,  "  ond  wn  i  adim  prun  waetha  o  honyn  nhw,  er  hyny, 
— y  Marks  hwnw  stwffie  i  hun  allan  fiaena,  'n  siwr  i  tí.  Mi 
ddoe  hwnw  allan  trw  ryw  dwll,  os  mìsie  úf  gael  hyd  i  geg  y 
sach :  mae  un  yn  waeth  mewn  rhw  bethe  na'r  llall ;  a'r  UaLi  yn 
waeth  mewn  rhw  bethe  erill  nag  ynte  dychgefh.  Ond  erbyn  i 
chi  roi  pob  peth  at  *u  gil]rdd  yn  y  tri — tydw  i  ddim  yn  meddwl 
y  gwydde  r  gwr  drwg  i  hunan  prun  i  ddewîs  gynta' — ond 
yr  Harli  hwnw  ydi  'r  casa  gin  i  betfr  bynag." 

"  Wel,  gadewch  i  ni  glywed  beth  ydyw  bam  Jackì  ar  y 
pwnc,"  ebe  Jemi,  "  gan  mai  fo  'i  rhoea  o  i  lawr." 

"  Ẅel,  y  mam  i  ydi,  mai  'r  Twm  hwnw  oedd  y  gwaetha  o 
honyn  nhw,"  ebe  Jacki.  "Mi  'roeddwn  i  'n  gwel'd  hwnw  p 
gryadur  mwy  caled  ac  anystyriol  na'r  ddau  andl,  er  gwaethed 
oedden  nhwthe." 

"  Wel,  dowch  chwi,  Modryb  Elin>"  ebe  Jemi,  "  beth  ddywed- 
W«h  chwi  ?" 

"'Tydw  i  'n  gwel'd  mono  fo  'n  perthyn  i'n  busnes  ni  i  famu 
'r  dynion,"  ebe  Modryb  Elin.  "  *  Y  mae  Duw  a'i  cais,  ac  a  íam ; 
ac  ni  a  wyddom  fod  ei  farn  ef  yn  ol  gwirionedd,  yn  erbyn  y  rhai 
a  wnant  y  cyfiyw  bethau.'  Gwylio  rhag  i  ni  fod  yn  aebyg 
iddyn  nhw,  ydyw  'n  gwaith  ni,  O  T  mi  'roeddwn  i  'n  meddwl  y 
bydd  uffem  yn  rhw  le  ofnadwy  iawn,  Ue  bydd  dynion  o'r  fath 
wedi  eu  casglu  yn  'sgubau  a'u  bwrw  yno.  Ac  'rioed  ni  theimlais  y 
fath  afel  yngweddi  y  Salmydd,  *  Na  chasgl  fy  enaidgyda  phech- 
aduriaid,  na'm  bywyd  gyda  dynion  gwae^yd :  y  rhai  y  ms£ 
ysgelerder  yn  eu  dwylaw,  a'u  deheulaw  yn  Uawn  gwobrau.'  Tae 
n  weddus  i  mi  ddweyd  dim  ar  gwestiwn  Jacki,  mi  a  ddwed- 
wn  nad  wy  i  ddim  yn  cydwel'd  à  fo  ynghylch  Tom  Loker,  er 
mor  anystyriol  a  chreulon  oedd  o.  Yr  wyf  fi  yn  rhyw  ddirgel 
feddwl  fod  gwell  gobaith  am  dano  fo,  nag  am  'mn  o'r  ddau  aralL 
Mi  'roeddwn  i  'n  tybied  y  galle  fod,  o  dan  ei  holl  yrwindeb,  rjny 
deimlad  yn  aros,  ag  y  gellid  cael  gafel  arno  fo,  pe  cawse  fo  'i 
wasgu,  hwyrach  i  ryw  gyfyngder,  neu  ei  ddefiro  trwy  ryw  foddion 
arall.  'Hoeddwn  i  'n  ei  wer  d  o  fel  dyn  yn  ceisio  ymddangos  yn  fwy 
caled  ac  anystyriol  nag  oedd  o  bob  amser ;  tra  yr  oedd  fíaìey  yn 
rhagrithio,  ac  am  i  bobol  feddwl  ei  fod  o  'n  teimlo  'r  peth  nad 
oedd  o.  Ac  am  Marks,  drygioni  a  llunio  cynllwynion  oedd  unig 
waith  hwnw,  gellid  meddwl." 

Erbyn  bod  swper  trosodd,  yr  oedd  yn  tynu  'mhell  ar  hanner 
nos ;  a  chodai  Jemi  i  fyned  adíref. 

"  Y  mae  nos  yfory  yn  nos  Sadwm,"  ebe  fe,  "  Ni  ddeuaf  eto 
hyd  nos  Lun ;  a  rhoddaf  i  chwi  hanes  math  arall  o  bobl|  mwy  ' 
âifyrus  i'w  gwrandaw  na'r  stori  a  gáwsoch  heno.'* 
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"  Taswn  i  'n  gwbod  mlaenllaw,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  mi 
&swn  yn  cadw  'r  wydd  tan  y  noaweth  hono :  mi  ddaru  'r  'stori 
heno  spwilio  T  swper  i ;  ches  i  fawr  iawn  o  flas  amo  fo  'rol 
clowed  am  y  'stwüod  dynion  rheini;-^nd  mi  'roedd  hi  'n 
werth  i  gwrando  'i  hyny,  tase  fo  ddim  ond  er  mwyn  y  darn 
cynta' — am  Lisa  yn  dengid,  a'r  bregeth  gowson  ni  gan  £lin 
)!!  i  diwedd.hi." 

Ar  hyn  ymadawodd  Jemi  î  fyned  adref,  ac  aeth  teulu  'r  Hafod 
i'w  gorphwysfaoedd. 


NOSON  VI. 

Nos  Lun  a  ddaeth ;  ac  yr  oedd  James  Harrís  yn  brydlawn  at  ei 
gyhoeddîad  yn  Hafod  y  Ceiliogwydd ;  ac  ni  bu  un  ^Tinulleidfa, 
un  amser,  yn  fwy  awvddus  ei  dysg^'yliadau  am  ei  hon  bregethwr, 
nag  oedd  teulu  yr  Hafod  am  dano  ef. 

"  Mi  'roeddwn  i'ngwerd  yr  amser  o  nos  Wener  tan  heno  yn 
hir  r'feddol,"  ebe  FEwythr  Robert,  "  mi  'roedd  s^ma  i  helynt 
yrwinol  hefo  nhw  neithiwr  trw'r  nos." 

"  Mi  feddyliwn  i'n  wir  fod,"  ebe  Modryb  Elin.  «  Mi  'roedd 
o'n  troî,  ac  yn  trosi,  ac  yn  tuchan,  na  chly wsoch  chwi  'rîoed  siwn 
beth;  a  mi  waeddodd,unweth,  llasech  chi  i  glywed  o  o  ben  draw'r 
buarth  ene,  '  Holo !  Harli !  Sam  !  Andy  ! — dac^  nhw !'  medde 
fo ;  ac  ar  hyn,  mi  nhrawodd  i  yn  y  mhen,  nes  toeddwn  i'n  gwel'd 
y  tân  yn  picio  o  fy  Uygaid.' " 

"  Paid  tithe  a  deya  ^ormod !"  ebe  yr  hen  wr. 

"  Nid  ydw  i  ddim !"  ebe  Modryb  Ehn ;  "  yn  ddaru  mi'ch  deflfro 
chi  wyddoch,  a  deyd  wrthoch  cni  fel  rydw  i'n  deyd  rwan  !" 

"  Pwy  oeddych  chwi  yn  feddwl  daro  'r  amser  hwnw,  F'Ewythr 
Robert  ?"  ebe  James. 

"  Na  wn  i — ceisio  dyrnod  ar  Harli  'roeddwn  i  debîc  cin  i,  o« 
daru  mi  neyd,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  ond  rydw  i'n  meddwl 
mai  gneyd  stori  mae  Elin  }*ma." 

"  Na  11  wîr,"  F'Ewyrth,  "  mi'ch  clowis  i  chi  'n  gwaeddi  ar 
Harli.  a  Sam,  a'r  rheini,  o'r  rwm  arall,"  ébe  Cati. 

"  Mi  ddeydi  di  run  peth  a  dy  fodryb  yn  wastad,  Cati.  Glowis 
di  fi,  Jacki  r 

"Naddo  'n  wirFEwyrth,"ebehwnw, — "  chlowis  î  ddim  byd !" 


dechre,"  ebe  F'Ewythr  Robert.    "  Mi  ddaru  ti  addo  nos  Wener 
j  cacn  ni  hanes  pojbol  go  dda  gin  ti  heno.    Mae  rhai  o  honyn 
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nhwthe  i'w  cael  yn  y  'Merica,  ddyliwn:  mi  fase  chwedi  mynd  ar 
dàn,  wel  Sodom,  tase  pawb  o  honyn  nhw  wel  Harli  a*ì  siort." 

"  Oes,"  F'Ewythr  liobert,  "  y  mae  yno  lawer  o  bobl  dda 
iawn,  trwy  drugaredd — dvnion  sydd  yn  teimlo  ac  yn  goMo 
llawer  tros  gyflwr  y  caethion,  ac  yn  barod  i  wneuthur  dim  ai  a 
allant  trostynt,"  ebe  Jemi. 

"Ond  yr  oeddwn  am  adrodd  i  chwi  heno  ychydigychwanego 
helynt  ËÌisa,  wedi  i  ni  ei  gadael  }ii  y  tŷ  gw}n  y  nos  o'r  bla^n 
ac  fe  ddaw  hanes  rhai  o*r  dynion  hyny  i  fewn." 

Gwr  o'r  enw  Mr.  Bird,  oedd  yn  byw  yn  y  tŷ  gwyn — ^yr  oedd 
yn  wr  boneddig,  ac  yn  aelod  o  gyn^hor  neu  senedd  ei  dalaeth. 
Ohio.  Yr  oedd,  y  pryd  hwn,  newyad  ddychwelyd  adref  oddi- 
wrth  ei  orchwylion  seneddol,  pan  oeddynt  newydd  basio  y 
"  Fugitite  Slave  law ;"  sef  cyfraith  yn  gwanardd  pawb,  dan  boen 
cosb  benodol,  i  roddi  na  bwyd,  na  ílety,  na  chynnorthwy  mewB 
un  modd  i  unrhyw  ^aeth  a  fyddai  yn  dianc  oddiar  ei  feistr,  ac 
yn  galw  ar  y  deiliaid  oU  i  roddi  pob  help  i  ddal  y  ífoaduriaìd. 

"  Wyt  ti'n  dey d  y  gwir,  mewn  difri  î  ddaru  nhw  basio  'r  feth 
gyfreth  yn  y  palment  ono  ?"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  Ydwyf,"  ebe  Jemi,  "  yy  ydw^-f  yn  dweyd  y  gwir  o  ddifrif,  p 
siwr  i  chwi ;  a  gwir  dimfol  ydyw  hefyd.  Fe  basiwyd  y  feth 
gyfraith,  er  gwarth  i  dd}*noliaeth  yn  gyfiredinol,  ac  i  America 
yn  neîUduol,  ac  i'r  oes  yr  ydym  yn  byw  ynddi !" 

"  Mi  fum  i'n  son  am  fyn'd  i'r  'Merica  i  fyw,  dro  'n  ol,"  ebe 
F'Ew^ythr  Robert ;  "ond  mae  'n  dda  gin  i  teis  i  ddim  erbyn  hyn; 
tawn  1  ddim  ono  rŵan  cawn  i'r  'Merica  yn  i  chyífoleth,  'snad 
awn  i  ono  i  neyd  yr  un  peth  'naeth  yr  hen  Ddorti  Ddu  bono, 
mae  Rhobet  Jones,  Rhoslan,  yn  son  am  dani  hi — ^hono  aeth  o 
sir  Gjnarfon  bob  cam  i  Lanidloes  i"— — 

"  Tewch  Rhobet !  tewch  Rhobet ! — gadewch  hi  yn  y  fan  ene !" 
ebe  Modryb  Elin. 

"  Wel,  ni  a  awn  ymlaen  ynte,"  ebe  Jemi: — 

Yr  oedd  Mrs.  Bird,  gwraig  y  seneddwr,  yn  un  go  hynod— | 
yn  wraig  hawddgar,  rinweddol,  a  chanmoladwy  iawn.  Yr  oedà 
yn  fwy  ofnus  ei  thymher  na  nemawr  un  o'i  rhyw.  Pe  buaiá 
ond  i  gyw  twrci  earych  yn  fygythiol  ami,  ar  y  buarth,  gyrasal 
hi  i  ífoi  dan  waeddi  am  ei  bywyd.  Dim  ond  i  gi  bach  ddan^' 
ei  ddannedd,  neu  i  gath  bacn  disian  ami,  yr  oedd  yn  ddigou  i'iíj 
thafiu  i  lewyg  braidd ;  eto  os  dygwyddai  iddi  weled  y  creadi 
dystadlaf  yn  cael  ei  faeddu  gan  ei  gryfach  a'i  drech,  yr  oed 
ynddi  ysbryd  hollol  wahanol.  Buasai  yn  peryglu  ei  bywyd 
nun  i  amddiffyn  b}*wyd  y  creadur  gwan.  Fe  buasai  yn  ' 
Dafydd,  pan  ddaeth  llew  ac  arth  i  grmeryd  oen  o'r  praidd, , 
ol  pob  tebyg,  buasai  y  wraig  fach  hono  yn  rhuthro  i'r  ddf 
fwystfil  rhag  ei  blaen.  Aeth  yn  ymddyddan  rhwn|^ 
gwr  a  hithau  ynghylch  helyntion  y  senedd. 
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"  Wel,  beth  a  fuoch  chwi  yn  eî  wneuthur  yn  y  senedd  ?" 
gofynai  Mrs.  Bird. 

"  Dim  o  bwys  mawr,"  atebai  Mr.  Bird. 

"  Wel,  ai  gwir  ydyw  eu  bod  wedi  pasio  cyíraith  yn  gwahardd 
pobl  i  roddi  na  bwyd  na  diod  i'r  trueiniaid  duon  a  ddeuant 
heibîo  weithiau  ?  Mi  a  glywais  eu  bod  yn  son  am  ryw  gyfraith 
o*r  fath  hòno;  ond  ni  feddyliais.y  buasai  un  llywodraeth  Grist- 
ionoffol  yn  ei  phasio." 

"  Mary,"  ebe  Mr.  Bird,  "  yr  ydych  yn  myned  yn  boHtician  ar 
unwaîth. 

''  Na,  nonsense  ! — Ni  roddwn  i  ffauen  am  eich  holl  holitics  yn 
gyfiredin  ;  ond  yr  wyf  yn  meddwl  fod  y  peth  hwn  yn  greulondeb 
o*r  fath  waethaf,  a  mwyaf  anghristionogol.  Yr wyf  yn  gobeithio, 
fy  anwylyd,  na  phasiwyd  dim  o'r  fath  gyfraith." 

"  Fe  basiwyd  cyfraith  yn  gwahardd  pobl  i  gynnorthwyo  caeth- 
îon,  addeuant  trosodd  o  &eritucky,  fy  anwylyd.  Y  mae  cymaint 
o  hyny  wedi  cael  ei  wneuthur  gan  y  diddymwyr  terfysglyd  yma, 
fel  y  mae  ein  brodyr  yn  Kentucky  wedi  eu  cythruddo  yn  fawr ; 
ac  ymddengys  yn  beth  anghenrheidiol  a  Christionogol  i  rywbeth 
gael  ei  wneuthur  gan  ein  talaeth  ni,  i*r  dyben  o  dawelu  eu 
meddyliau." 

"  Ond  beth  ydyw  'r  gyfraith  ?  Nid  ydyw  yn  gwahardd  i  ni 
roddi  llety  noswaith  i'r  trueiniaid  hyn,  a  ydyw ;  a  rhoddi  rhyw 
beth  iddynt  i'w  fwyta,  ac  ychydig  hen  ddiUad,  a'u  danfon  i  fyned 
ynghTlch  eu  busnes." 

•"  Hat — ^ydyw,  fy  anwylyd,  byddai  hyny  yn  estyniad  cynnorthwy 
iddvnt,  chwi  wyddoch. 

Ar  hyn,  cyiodai  Mrs.  Bird  jti  frysiog,  â'i  gwaed  yn  ei 
hwyneb,  a  nesäai  at  ei  gwr  mewn  agwedd  wronaidd,  a  dywedodd 
mewn  llais  penderfynol : — 

**  Yn  awr,  John,  chwennychwn  wybod,  a  ydych  yn  meddwl 
fod  y  fath  gyfraith  a  hona  yn  tm  gynawn  a  Christionogol  ?" 

••  ríi  saethech  mo  honof,  Mary,  yn  awr,  pe  dywedwn  fy  mod." 

*  Ni  allaswn  byth  feddwl  y  fath  beth  am  danoch,  John.  Ni 
ddarfu  i  chwi  bleidleisio  trosti,  ai  do  ?" 

••  Felly  y  gwnaethum." 

••  Dylai  fod  amoch  gywilydd,  John !  Y  tnieiniaîd  tlodion, 
digartref,  dinodded !  Y  mae  yn  gyfraith  gywilyddus,  ddrygion- 
us,  ffiaidd ;  ac  am  danaf  fy  hun,  mi  a'i  toraf  y  cyfleusdra  cyntaf 
a  gaf, — a  gobeithio  y  caf  gyfleusdra  yn  fuan  befyd !  Y  mae  y 
pethau  wedi  myned  i'r  pen  draw,  os  na  ohain  gwraig  rodm 
swper  a  ^ely  i  drueiniaid  newyno^  a  dilety,  dim  ond  o  her- 
wydd  mai  caethion  ydynt,  ao  wedi  eu  baeddu  a'u  gorthrymu 
droe  eu  holl  fywyd,  druain.'* 

•*  Ond,  Mary,  gwrandewch  amaf  fi.  Y  mae  eich  teimladau  yn 
eithaf  dáy  ao  yn  eu  lle  fanwylyd,— ac  yr  wyf  yn  eich  caru  o'u 
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herwydd ;  ond  wed'yn,  fanwylyd,  rhaid  i  ni  beidìo  gadael*  i*ii 
teimladau  ddwyn  ymaith  ein  oîam ;  rhaid  i  chwi  ystyrîed  nad 
mater  o  deimlad  personol  ydyw — ^7  mae  achosion  cyhoeddns 
yn  cyfodi,  fel  y  bydd  raid  i  ni  osod  o'r  neilldu  ein  teimladau 
personoL" 

"  Yn  awr,  John,  ni  wn  i  ddim  yn  y  byd  ynghylch  pclittcs ; 
ond  mi  a  alíaf  ddarllen  fy  Meibl,  ac  yr  wyf  yn  gweled  yn  hwnv 
fod  yn  rhaid  i  ni  borthi  y  newynog,  diUadu  y  noeth,  a  chysuro 
y  gofidus,— a  rheol  y  Beibl  wyf  fi  am  ddilyn." 

"  Ond  mewn  amgylchiadau  y  byddech,  drwy  wneuthur  hjTiy, 
yn  achosi  diygau  cyhoeddus  mawrion ^" 

"  Nid  yw  ufuddhau  i  Dduw  byth  yn  dwyn  drygau  cyhoeddus'. 
Y  fibrdd  ddiogelaf,  yn  wastad,  ac  yn  mhob  peth,  ydyw  gwneuth- 
ur  fel  y  mae  Efe  yn  gorchymyn." 

"  Yn  awr,  Mary,  gwrandewch  chwi  amaf  fi,  a  rhoddaf  i  chwi 
reswm  eglur  i  ddangos " 

"  O !  nonsense,  John  !  gellwch  siarad  trwy'r  nos,  ond  nî  ellwch 
gyfíawnhau  y  peth.  Yr  wyf  yn  apelio  atoch  chwi,  John,  a  all- 
ech  chwi,  yn  awr,  droi  ymaith  greadur  truan  newynog  oddiwrth 
eich  drws,  yn  Unig  am  mai  noadur  fyddai  1  A  aÙech  chwi, 
rwan  1" 

Yn  awr,  a  dywedyd  y  gwir,  medd  ein  hawdures,  }t  oedd  eîn 
seneddwr  yn  ddyn  o  natur  garuaìdd  a  thosturioi  neiUduol ;  a 
throi  ymaith  unrhyw  un  mewn  trallod,  heb  roddi  iddo  yr  ym- 
geledd  anghenrheidiol,  oedd  un  o'r  pethau  anhawsaf  iddo  eu 
gwneyd ;  a'r  hyn  oedd  waeth  iddo  ef  yn  y  cyfwng  hwn  o'r  ddadl, 
oedd,  bod  ei  wraig  yn  gwybod  hyny  yn  dda  ddigon,  ac  felly  yn 
rhuthro  arno  yn  ei  fan  gwan.  Gan  hyny,  efe  a  ddefnyddiai  y 
moddion  i  ennill  amser,  a  arferir  dan  y  fiith  amgylchiadau. 
"  Hym  !"  ebe  fe,  a  phesychai  amryw  droion — tynai  allan  ei 
gadach,  a  dechreuai  sychu  a  gloewi  ei  wydrau.  Mrs.  Bird  yn 
gweled  sefyllfa  ddiamddiffyn  tiriogaeth  y  gwrthwynebwr,  ni 
phetrusai  ganlyn  ar  ei  mantais. 

"  Mi  a  hoffwn  eich  çweled  jn  treio  gwneyd  y  peth,  John,  yn 
wir,  hefyd ! — yn  troi  gwraig  o'ch  drws  ar  storm  o  eira,  er 
anghraînt ;  neu,  fe  allai,  ei  chymeryd  hi  i  fyny,  ac  yn  ei  rhoi  yn 
y  carchar  !  A  wnaech  chwi  hyny  ?  Fe  wnaech  chwi  law  dda  0 
honi  at  waith  felly  !" 

"  Dyledswydd  boenus  iawn,  yn  sicr,  fyddai/'  ebe  Mr.  Bîrd, 
mewn  tôn  arafaîdd. 

"  Dyledawydd,  John  !  peidiwch  ag  arfer  j  gair  yna ;  ni  all 
fòd  yn  ddyledswydd  !  Os  oes  ar  y  dynion  eisieu  cadw  eu  caeth- 
ion  rhag  rhedeg  ymaith,  ymddygant  yn  dirion  tuag  atynt ; — 
dyna  fy  athrawiaeth  i.  Pe  Duasai  genyf  fi  gaethion  (ond 
gobeithio  na  bydd  genyf  byth)~ni  byddai  ofn  amaf  iddyntredeg 
oddiwrthyfi  na  chwithau  cûwaith,  J  ohn.    Nid  ydynt  byth   yn 
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dianc  ymaîtli  am  eu  bod  yn  hapus.  A  ^han  y  maent  yn  dianò| 
druain,  y  maent  yn  dyoddef  digon  trwy  oernî,  a  newyn,  ac  ofn^ 
heb  î  bawb  droi  eu  dwylaw  Tw  herbyn  hwy ; — a.  chyfraith  neu 
beidîo,  ni  wnaf  fi  byth  mo  hyny,  trwy  gymhòrth  yr  Arglwydd." 

"  Mary !  Mary !  gadewch  i  mi  ymresymu  â  chwL" 

"  Yr  wyf  yn  casau  ymresymu,  John  !  Y  mae  ffordd  genych 
cbwi,  y  politicians  yma,  i  fyned  o  amgylch  ogylch  peth  plaen, 
eglur  i  bBiwb  j  ac  nid  ydych  yn  credu  y  peth  eich  hunain,  pan  y 
delo  y  prawf.  Yr  wyi  yn  eich  adnabod  yn  dda  ddigon,  J ohn. 
Nid  ydych  yn  credu  fod  y  peth  yn  iawn,  yn  ddim  mwy  nag  yr 
w^rf  finnau ;  ac  ni  wnaech  mohono  ychwaith  yn  ddim  cynt  nag 
y  gwnawn  innau !" 

Cyfieithai  James  y  demyn  yna  o*r  hanes,  gan  ei  ddarllen  allan 
o'r  llyfr.    Pan  dynodd  ei  lygaid  oddìar  y  Ilyfr — 

"  Hym !"  ebe  É'Ewythr  liobert ;  **  ac  mi  aeth  i  hymio  a  phy- 
sychu,  ai  do  ?  Doeda  fater  ar  y  ddyar  i  yrud  o  ibysychu !  Mi 
pwythodd,  a  mi  hemîodd  î  wraig  o  iV  dini  hefyd — yn  waeth  nag 
bydd  Elin  yma  yn  f}r  hemio  i,  weithie.  Rhai  clyfar  ydyn  nhw, 
y  gragedd  ynaa,  ond  i  cael  hhẅ  o'r  rite  siort.  'Mi  'roedd  hon  ene 
n  bertiach  i  thafod  na  Mrs,  Shelby  hòno — dynes  iûwn  oedd 
bdno  hefyd,  Mi  rydw  i  wel  tawn  î  yn  'i  weFd  o  n  tynud  allan  'i 
gadach  poced,  ac  yn  sychud  i  spectols :  yn  wir,  *roedd  dîgon  ò 
isio  î  syc]iud  nhw,  adyìiwn  i.  Tybed  nad  oiedd  o  yn  gallud 
gwel'd  pethe  'n  well  trwyddyn  nhw  wedyn — ond  sut  y  m  hi  ? 
%oes  o  r  gore  iddi  hl  ?  Mi  'roedd  hi'n  Uawn  bryd  iddo  fo 
gnocio  daunodd  es  meityn,  dybygwn  i !" 

Wel,  gyda  boi  Mrs.  Bird  yn  dyweyd  y  geirîau  olaf  a  adroddais, 
dyna  hen  was  du,  perthynol  i'r  teulu,  yn  dyfod  at  ddrws  y  parlwr 
i  alw  ei  feistres  î'r  gegin,  a  chafodd  Mr.  Bird  ollyngdod  o  aBäel- 
ion  tynion  ei  dadleuon,  a  Ilonydd  gan  ei  happeliadau  Uymion, 
ac  eisteddodd  i  lawr  yn  ei  gader  âreichîau,  ac  a  ddechreuai 
ddarllen  ei  bapyrau.  Yn  union  deg,  dyna  lais  ei  wraig  wrth  y 
drws,  yn  gyfirous  ei  thôn,  yn  gofyn  iddo  ddyfod  i'r  geçin  am 
fynyd,  Erbyn  iddo  fyned  yno,  beth  a  welodd  ond  gwraig  ieu- 
anc,  dyner,  brydferth,  â'i  dillad  yn  rhwygedig,  ac  wedi  rhewi 
ynghyd ;  wedi  coUi  un  esgîd,  a'i  hosan  wedi  ei  rhwygo  oddi  am 
ei  niroed,  a  hwnw  yn  arcnollion  a  gwaed  trosto ;  a  hithau  ya 
gorwedd  mewn  Uewyg,  ar  ddwy  o  gadeiriau. 

Yr  oedd  Mrs.  Bird,  a'i  hen  forwyn,  Dina,  yn  brysur  ar  waith 
yn  ceisîo  ei  hadferu  ati  ei  hunan ;  a  Cudjoe,  yr  hen  was,  yn  ym- 
geleddu  Harrî  bach,  yr  hwn  oedá  ar  fieru  gan  ryndod. 

Bywedai  Dina  ei  bod  yn  ymddangos  yn  lled  hoew  pan 
ddaethai  gyntaf  i  mewn  ;  ac  iddî  ofyn  a  gawsai  eistedd  ilawr  ac 
ynadwymno  ychydîg ;  a  phan  oedd  hi  ar  fedr  gofyn  iddi  o  ba  le  jrr 
oedd  yn  dyfod,  iddi  syrthio  i  lawr  méwn  Uewyg ;  a  barnai  mai 
gmres  y  tân  oedd  wedi  efieîthio  arni." 
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''Bruan  bach  o  honi  !**  ebe  Mn.  Bird,  yn  dofturiol,  fel  yr 
agorai  â  llygaid  duon  Üysion,  ac  yr  edrycbai  yn  synwyllt  yn  eî 


Neidiodd  y  bachgen  ati  ar  hyn,  gan  godi  ei  ddwylaw — "  0 1  y 
mae  o  yma  ì  mae  o  yma  !**  ebe  hi« 

<'  Ah,  Madam  !'*  ebe  fai  wrth  Mrs.  Bird,  **  gwnewch  ein  ham- 
âdiflTyp,  peidiwch  a  gadael  iddynt  ei  g^l  o  V* 

<*  Ni  chaiff  neb  wneyd  niwed  i  chwi  yma,  wraig  droan,**  ebe 
Mrs.  Bird.    "  Yr  ydvch  yn  ddiogel,  p^diwch  ag  ofhL*' 

«  Bendith  y  nefoead  amoch  chwi !"  ebe  hithau,  gan  ostwng  ei 
phen  ac  wylo. 

Daeth  yn  raddol  yn  fVy  tawel;  ac  wedi  cael  ^rr  ymgeledd 
anghenrheidiol,  dodid  hi  a*i  phlentyn  mewn  gwely  cyiàhes — 
cysffodd  vn  fuan  a  Harri  bach  yn  ei  mynwes. 

Wedi  hvn,  aeth  Mr.  aMrs.  Bird  yn  ol  i'r  parlwr,  ae  eistedd> 
asaDt;  y  hi  gyda*i  nydwydd,  ac  vntau  gyda*i  bapyr;  ond  ni 
soniodd  yr  nn  o  hon)-nt  air  y  uaill  wrth  y  llaU  am  y  ddadl  a 
Ìuasai  rhyngddynt.** 

**  Yr  wyf  yn  synu  pwy>  a  beth  allai  hi  fod  !**  ebe  Mr.  Bird^  toc» 
gan  oUwBÇ  ei  bapyr  i  íawr  ar  ei  lin. 

"  Wedi  iddi  orpnwys  ychydig  a  deffro,  ni  a  fynwn  wybod/* 
ebe  Mrs.  Bîrd. 

"Gwrandewch,  fy  mhrìod  !*'  ebe  Mr.  Bird,  wedî  dystaw 
fyfyrio  uwch  ben  ei  bapyr. 

"  Wel,  fj^  anwylyd.*^ 

*<  A  alíai  hi  dium  gwisgo  un  o'ch  gwnau  chwi,  pe  byddeeh  yn 
Uaesu  rhvw  gymaint  amo  9  Y  mae  hi  yn  ymddangos  yn  fwy 
na  chwi.* 

Gwenai  Mrs.  Bird  yn  foddhaol  ar  hyn.  *'  Ni  a  gawn  weled,*' 
ebehi. 

Wedi  ychydîg  ddystawrwydd  drachefn — «*  Mary,**  galwai  Mr. 
Bird,  eilwaith. 

««  Wel !  beth  sydd  yn  awr  1" 

**  P*le  mae*r  hen  glog  hymbuiim  hono  fyddwch  chwi  yn  arfer 
daflu  drosof  fi,  pan  fyddat'  yn  cymeryd  cyntyn  yn  y^  prydnawn  7 
Byddai  cystal  i  chwi  roddi  hono  iddi ; — y  mae  arni  eisieu  dillad.**^ 

"  Mi  fum  yn  hir  cyn  dwad  i  ddyallt  mai  Lisa  oedd  gin  ti 
mewn  golwg,**  ebe  F'Ëwythr  Robert,  "  a  chwedi  i^  mi  ddyailt 
hyny,  mi  rydw  i  *n  cymryd  mwy  o  infrest  yn  y  stwri  o*r  hanner. 
Wyddost  ti  beth  !  mi  ddo  i'n  mind  a*r  Bird,  dwi'n  meddwl  yn 
V  nghalon.  Bird  ydi  deryn  yn  Sasneg,  yn  te  ?  Meddwl 
Tydw  i  rwan  y  try  nwne  allan  yn  dderyn  go  ada  yn  diwedd,  ya 
deil  o  ati  hi  wel  y  mae  o  chwedi  cwchwyn  'rŵan ;  nid  rhw  wt- 
cutan  oedd  o,  fyddyliwn  i." 
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**  Wcl,  chwî  gewch  glywed  o  dîpyn  i  beth,"  ebe  James.^ 

Yn  mhen  ychydig  amser,  daeta  Dina  i  alw  Mrs.  Bird  i^r 
gegîn  drachem,  a  dy wedai  fod  y  wraig  wedi  deJOfro  ac  yn  dymuno 
ei  gweled :  ac  aeth  y  ddau,  Mr.  a  Mrs.  Bird,  ati.  Yr  oedd  wedi 
co£  ac  yn  eistedd  ar  fainc  wrth  y  tân.  Edrychai  yn  awr  yn 
dawel*ddî&if,  yn  dra  gwahanol  i  r  olwg  a  gawsent  oV  blaen 
ami. 

**  A  oedd  amoch  eisieu  fy  ngweled  i  ?*'  ebe  Mrs.  Bird  mewn 
ilaìa  tirion. 

Oehenaid  hir,  drom,  erynedig,  oedd  yr  unig  ateb;  ond  sef- 

Ídlodd  ei  golygon  pruddion  ymbilgar  ami,  nes  na  allai  Mrs. 
iird  ymattel  heo  wylo. 

**  Ni  raid  i  chwi  ofiii  dim  oU :  cyfeillion  i  chwi  ydym  ni  yma, 
wraig  dnian.  Dywedwch  wrthyf  o  ba  le  yr  ydych  yn  dyíbd  ? 
m  pha  beth  sydd  amoch  eisieu  ì^  ebe  hi. 

•*  Yr  wyf  yn  dyfod  o  Kentucky,"  ebe  'r  wrai^. 

**Pa  bryd  y  daethoch  oddiyno  î"  ebe  Mr,  Bird,  gan  gymeryd 
i  fyny  yr  ymadyddan. 

«  Heno !" 

**Pa  fodd  y  darfìi  i  chwi  ddyfod  T 

**  Croesais  yr  afon  ar  y  rhew  !** 

*'  Croesi  ar  y  rhew  !**  ebe  pob  un  yn  y  lle  ar  unwaith. 

**  lë,"  ebe  y  wraig,  yn  araf aidd,  "  feÚy  y  gwneuthum !  a  Duw 
yn  fy  helpio,  mi  a  groesais  yr  afon  ar  y  rhew, — canys  yr  oedd- 
ynt  ar  fy  ol,  ae  nid  oedd  un  ffordd  arali  i  mi  wneyd  r* 

**IUrgeÀwr,iiiis8Ìs!**ebeCudjoe, — amae*r  rhew  wedi  tori  'n 
ddarne,  ac  yn  nofio  hyd  wyneb  yr  afon  ar  draws  *i  gilydd,  i  fyny 
ac  i  lawr  !*' 

•*  Mi  a  wn  ei  fod  !**  ebe  hi.  "  Ond  mi  a'i  gwnaethum !  Ni 
buaawn  byth  yn  meddwl  y  gall*8wn  ei  wneyd, — ^ni  ddysgwyliais 
erìoed  y  oaethwn  trosodd,  ond  nid  oeddwn  yn  ffofalu  am  hyny! 
Ni  buaawn  ond  marw  pe  methaswn.  Yr  Arglwydd  a*m  cyn- 
northwyodd!  Ni  ŵyr  neb  beth  a  allant  wneyd  yn  nghyn- 
northwy  yr  Arglwydd,  nes  iddynt  synnyg.** 

*<  Ai  caethes  ydych  ?**  gofynai  üu-.  Bird. 

*•  lë,  sir — ^yr  oeddwn  yn  perthyn  i  ẃr  yn  Kentucky.** 

"  A  oedd  ef  yn  galed  wrthych  f ' 

"  Nag  oedd,  sir — ^yr  oedd  yn  feistr  da." 

'<  A  oedd  eich  meistres,  ynte,  yn  ddrwg  wrthych  ?" 

**Nag  oedd,  sir — ^yr  oedd  fy  meistres  bob  amser  yn  dda 
wrthyf.** 

**  Beth  a  barai  i  chwi  adael  cartref  da  ynte,  a  rhedeg  ymaith, 
a  myned  trwy  y  fath  beryglon  ? 

Ëdrychai  y  wraig  yn  graff ar  Mrs.  Bird,  a  gwelai  ei  bod  mewn 
galarwîsg. 

*'  Madam,"  ebe  hi  yn  gyffröus,  **  A  ddarfu  i  chwi  erioed  goili 
plentyn  î" 
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Yr  oedd  y  gofymad  yn  aimyB|^liadwy,  aoynailagotarcboll 
oedd  beb  gau  i  fyny;  oblegid  md  oedd  ond  mis  er  panddodasid 
hoíF  blentyn  o'r  teiîlu  yn  y  bedd, 

Bbodiai  Mr,  Bird  i'r  ffenestr  ar  hyn,  a  thorodd  Mrs,  Bîrd 
i  wylo.   Wedi  dyfod  ati  ei  hun  ychydig,  dywedai-^ 

*'  Do,  mi  a  gollais  \m  bychan ;  beth  a  barai  i  chwi  ofyn  hyny f* 

"Gan  hyny,  chwi  a  ellwch  deimlo  trosof,"  ebe  y  wraig. 
'*  Collais  i  adau,  y  naill  ar  ol  y  Uall ;  ac  nid  oeagenyf  ond  yr  un 
hwn  wedi  ei  adael. 

"  Ni  chysgais  noswaith  hebddo,  er  pan  anwyd  ef :  efe  oedd  y 
cwbl  a  feddwn,  fy  nghysur  a*m  gobaith  ddydd  a  nos ; — ac, 
madam,  yr  oeddynt  yn  myned  iV  gymeryd  oddiamaf  i'w 
werthu — i.*w  werthu  i  lawr  i'r  Deheu,  madam, — ar  eiben  eî  hiin, 
— yn  faban  na  bu  erioed  oddìwrth  ei  fam!  Allwn  nimo*i  ddalo, 
madam ;  mi  a  wyddwn  na  aUwn  byth  fod  yn  dda  i  ddim  os 
gwnaent  hyny, — a  ph^n  ddeallais  fod  y  papyrau  wedi  eu  grmeyd 
1  fyny,  a'i  fod  wedi  ei  werthu,  mi  a'i  cymerais  ef,  ac  a  redaìs 
ymaith  yn  y  nos !  Daeth  y  dyn  a'i  prynasai  ar  fy  ol,  gyda  rhai 
0  lanciaú  fy  meistr ;  ac  fel  yr  peddynt  yn  dyfod  arnaf,  mx  a  neid- 
îais  ar  y  rhew,  ac  a  ddaethum  trosodd,  nis  gwn  pa  fodd :  y 

Î>eth  cyntaf  a  wn  am  dano  wed*yn,  oedd  i  ddyn  íy  helpio  i'r 
an." 

Ýorodd  pawb  i  wylo,  yn  blant  ac  yn  bobl,  wrth  wrandaw  'r 
stori  hon.  Ceisîai  y  seneddwr  lywodraethu  ei  deimladau — ^troai 
ei  gefn  ar  y  cwmni,  ac  edrychai  trwy  y  ffc^estr,  ac  ym- 
ddsmigosai  yn  brysur  neiUduol-rryn  carthu  ei  wddf,  ac  yn  sychu 
ei  wydrau,  ac  weithiau  yn  chwythu  ei  drwyn  yn  y  fath  fodd  ag 
y  gallesid  yn  hawdd  ddeall  natur  ei  deimladau,  pe  buasai  rywun 
yn  sylwi. 

"  r&  fodd  y  dyr^edech  chwi  wrthyf  fod  genych  feistr  tirion  î" 
ebe  fe,  yn  y  man,  gan  droi  yn  ddisymwth  at  y  wraig. 

"  Am  eifod  yn  feistr  tirion :  mi  a  ddywedaf  hyny  am  dano, 
fodd  b)Tiûg,"  fitebai  hithau;  "ac  yr  oedd  meistres  yn  dinon, 
Ÿr  oeddynt  mewn  dyled,  ac  ni  aUent  help  iV  peth.  Yr  oedd 
gan  ryw  ddyn  afael  arnynt — ni  aUaf  fì  ddweyd  pafodd — agorfu 
am^-nt  adael  iddo  gaeí  ei  ewyUys,  Mi  a  glywais  meiàtìr  yn 
dweyd  wrth  meistres,  a  hithau  yn  dadleu  ac  yn  erfyn  trösof  £i, 
ac  }iitau  yn  dweyd  nad  oedd  ganddo  ddim  help,  a  bod  y  pàpyr- 
au  wedi  eu  gwneyd  i  fyny— a  dyna  'r  amser  y  cymeraia  i  y 
bachgen  ac  y  rhe(íía.is  ymaith,  ,  Mi  a  w^rddwn  nad  oedd  o  tm 
dyben  i  mi  íeddwl  am  geisio  byw  os  dygidefymaith — yfoydyw 
pôb  peth  a  feddaf  fi," 

"  Ai  nid  oes  genych  ẃr  ?" 

"  Oes ;  ond  mae  efe  yn  ngwasanaeth  meistr  araU.  Y  mae  ei 
feistr  ef  yn  galed  iawn  wrtho,  ac  ni  äd  iddo  ddyfod  i'm  eweled  i 
braidd  un  amser.     Ac  y  mae  yn  myned  yn  fryntach  UTntach 
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tuas  atoniy  fel  y  mae  yn  awr  yn  bwgwth  eî  werthu  i  lawr  i*r 
Deneu ;  ac  mae  yn  debyg  na  welaf  fi  byth  mono  mwy/* 

"  Ond  i  b'le  yr  ydych  yn  meddwl  mynedi  wraig  druan  î"  ebe 
Mrs.  Bird. 

*'  I  Canada,  pe  bawn  ond  gwybod  yn  mh*le  mae  'r  fan  hòno. 
A  ydyw  Canada  ymhell  iawn  ?"  gofynai,  gan  godi  ei  llygaid 
ar  Mrs.  Bird,  yn  y  dull  mwyaf  syml-ddiniwed. 
*«  Druan  oedd  hi  I"  ebe  Mrs.  Ẃrd. 

**A  ydyw  ymhell  iawn,    yn  wir?"    gofynai  drachefn,    yn 
awyddus. 

"  ITmhellach  o  lawer  nag  ydych  yn  feddwl,  fy  merch  !*'  ebe 
Mrs.  Bird.    **  Ond  ni  a  ediychwn  beth  a  allwn  wneyd  eroch." 

Yna  galwodd  Mrs.  Bird  ar  Dina,  ac  archodd  iddî  wneyd  gwely 
yn  barod  iddi,  ac  y  caent  feddwl  y  boreu  dranoeth  beth  a  allent 
ei  wneuthur  iddL  **  Peidiwch  ag  o&i,  druan,'*  ebe  hi  wrth  y 
wraig  dracheíh  $  "  ymddiciedwch  yn  yr  Arglwydd,  ac  efe  a'ch 
gwa^d  chwi." 

Yr  oedd  Mr.  Bird  mewn  gwewyr  meddwl  yn  ei  hachos  yr  hoU 
amser — ^yn  cerdded  yn  ol  ac  ymlaen  ar  hyd  yr  ystafell,  ac  yn 
siarad  rhyngddo  ac  ef  ei  hun — "  Dyma  fusnes  cas  î*r  eithaf  f' 
0*r  diwedd,  nesaodd  at  ei  wraig,  a  dywedai — "Mary,  rhaid 
iddi  fyned  oddiyma  heno.  Mi  fydd  y  dyn  hwnw  ar  ei  hol  hi  yn 
foreu  yfory.  Pe  na  buasai  ond  y  wrai^  ei  hun,  gallasem  ei 
diuddio;  ond  bydd  y  plentyn  yna  yn  sicr  o*n  bradychu,  trwy 
ddanfl^os  ei  ben  trwy  ryw  ddrws  neu  ffenestr.  Byddai  yn  çawl 
^wych  i  mi  iddynt  ffael  eu  dal  dan  fy  nghronglwyd !  Na,  rhaîd 
iddlynt  fyned  ymaith  heno." 

"  Heno !    Pa  sut  y  mae  yn  bosibl  ?    I  ba  le  ?" 
"  Welf  mi  a  wn  yn  Ued  dda  i  ble,"  atebai  y  seneddwr,  gyda 
golws  Byn-fyfyriol,  gan  ddechreu  gwisgo  ei  fotasau;  a  cnan 
flefyU  ar  hanner  cael  ei  goes  i  mewn,  plethai  ei  ddwylaw  am  ei 
lìn«  ac  ymddangosai  ar  goU  mewn  myfyrdod. 

^  Y  mae  vn  fiunes  cas  arswydus !"  ebe  fe,  o'r  diwedd,  gan 
djnu  yn  ei  íotas  drachefh.  Wedi  ei  chael  am  ei  droed,  dEuiai 
y  Ualí  yn  ei  law,  gan  edrych  tua  'r  Uawr.  *'  Mae  'n  rhaìd  ei 
wneyd,  am  ddim  a  atlaf  fì  weled — yn  nghroe  y  bo  nhw  !*'  ebe  fe, 
a  tharawai  ei  fotasen  am  ei  droed,  a  neidiai  i  edrych  trwy  y 
fienestr. 

Yr  oedd  Mrs.  Bird  yn  wraig  gall,  bwyllog,  synwyrlawn. 

Oadawai  î*w  gix'r  fyned  ymlaen  a*i  fyfyrdoaau.      Yr  oedd  yn 

»  deall  i  raddau  beth  oedd  yn  ei  fedd^'l.    Ni  soniodd  air  am  y 

ddadl  a  fìiasaî  rhyngddynt  y  piTdnawn  hwnw ;  ond  edr)xhai  yn 

barod  i  wrandaw  a  gwybod  betn  oedd  ewyllys  eî  harglwydd. 

"  C3iwi  welwch,"  ebe  fe,  "  dyna  fy  hen  gyfaill,  Van  Trompe, 
a  ddaeth  trosodd  o  Kentucky,  ac  a  rjddhaodd  ei  holl  gacthìon : 
y  mae  wedi  prynu  tir,  saith  railltir  i  fyny  y  cwm  jTna,  yn  y  coed, 
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lle  nad  oes  neb  braîdd  yn  myned  un  amser)  ac  v  mae  yn  Ue  por 
anhawdd  dyfod  o  hyd  iddo ;  byddai  yn  ddiofal  ddigon  yno :  ond 
}T  andras  ydyw,  ni  all  neb  yru  cerbyd  yno  heno,  yn  y  nos,  ond 
fì  fy  hun."  Yr  oedd  y  ffordd  i'r  cwm  mor  ddrwg  ac  mor  ddyrus 
fel  na  allai  Mr.  Bird  ymddiried  i  neb  yru  y  cerbyd  ar  hyd-ddi 
heb  fyned  ei  hünan  gydag  ef :  yr  oedd  efe  yn  adnaood  pob  mod» 
fedd  o'r  ffordd  yn  dda.  JDodwyd  y  meirch  wrth  y  cerbyd,  ac 
ymbarotoisant  i  gychwyn. 

"  Y  mae  eich  calon  yn  well  na'ch  pen,  John,  yn  yr  achos  hwn," 
ebe  ei  wraig  yn  siriol,  gan  osod  ei  Uaw  ar  ei  ysgwydd.  "  Ni 
allaswn  bytíi  eich  caru,  oni  buasai  fy  mod  yn  eich  adnabod  }7i 
well  nag  yr  ydych  yn  eich  adnabod  eich  hun." 

Awgrymai  Mr.  Bîrd  y  buasai  cystal  i'w  wraig,  hwyrach,  roddi 
yehydig  o  ddillad  y  plentyn  a  gladdasant  i  Harri  bach;  a  hithau, 
yn  Uawen  o'i  glywed,  a  redai  iV  cyrchu  a'u  parotoi,  gyda 
chymysff  deîmladiau  o  alar  ar  ol  ei  phlentyn,  ac  o  garedigrwydd 
tosturiol  at  y  fam  a'i  phlentyn  adfydus  a  daflasai  rhagluniaeth 
megys  ar  ei  thrugaredd. 

Gwisgwyd  Ëlisa  a  Harrí  bach  yn  glud  i'r  daìth,  a  dringasant 
iV  cerbyd.  Estynodd  ei  Uaw  allan  i  Mrs.  Bîrd  i  ffarwelio,  ond 
yr  oedd  ei  ehalon  yn  rhy  lawn  iddî  allu  dyweyd  gair ; — symudai 
ei  gwefusau  unwaith  ac  eilwaith,  ond  yr  oedd  y  teimíadyn  tarfu 
y  geiriau :  a  chan  godi  ei  golwg  tua*r  nefoedd,  na  allai  y  rhai 
oedd  yn  dystion  o  nono  byth  ei  anghoíio,  hi  a  ymollyngodd  yn 
ol  i'r  cerbyd,  ac  a  orchuddiodd  ei  gwynob  â*i  dwylaw. 

Ond  y  fath  gyflwr  yr  oedd  ein  seneddwr  ynddo!  Efe,  yr 
hwn,  yr  wythnos  flaenorol,  a  fuasai  yn  cymhell  Uywodraeth 
ei  dalaeth  i  basio  penderfyniadau  caethiwus  yn  erbyn  caethion 
ffoedig  a'r  rhai  a'u  Uetyent  ac  a'u  cynnorthwyent 

Yr  oedd  yn  areithiwr  hyawdl  yn  y  ty,  a  chymerasai  ran  ar- 
beniff  yn  y  ddadl  ar  y  cwestiwn  hwn :  siaradai  gyda  dirmyg  am 
wendid  y  rhai  hyny  a  osodent  lesiant  ychydig  grwydriaid 
truenus  o  flaen  acnosion  pwysig  y  wladwriaeth !  Yr  oedd  mor 
eofn  a  Uew  yn  yr  achos ;  nia  yn  unîg  yn  gwbl  argyhoeddedig 
yn  eî  feddwl  ei  hun,  ond  hefyd  yn  gallu  argyhoeddi  pawb  a 
wrandawent  amo.  Ond  siarad  am  y  peth  oddiyma  draw  oedd 
y  cwbl.  Nid  oedd  eto  eríoed  wedi  sefyll  ẁyneb  yn  wyneb  â*r 
peth  ei  hun.  Ni  feddyliasai  erioed  beth  oedd  mewn  gwiríonedd, 
nes  y  rhwygwyd  y  llen  oddiar  ei  lygaîd  yn  amgylchiad  Elisa  a'i 
phlentyn.  A  dyna  y  galon,  oedd  fel  calon  adamant yn  y  senedd- 
dŷ,  yn  dadleu  tros  gyfraith  lyipach  i  wasgu  ar  y  trueinîaid,  yn 
toddi  fel  cẃyr  o  flaen  tân,  eroyn  i'r  trueni  ei  hunan  gael  ei  osod 
ger  ei  bron. 

Hwyliasant  ymaith,  beth  bjTiag,  yn  nyfnder  y  nos.  Ac  wedî 
bod  yn  ymfaeddu  mewn  enbydrwydd  mawr  ar  hyd  yr  hen 
ffordd  erwin,  am  oríau  hiríon,  cyrhaeddasant  y  lle,  a  churasant 
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y  teulu  alian  o*u  trymg^g.  Cyfododd  gẁi  y  tŷ  î  fyny,  a  deuai 
o'i  ystafell  wely.  Yr  oedd  yn  gawr  o  ddyn,  rhwng  chwech 
a  saith  troedfedd  o  daldra,  a  chorfiolaeth  cyfateboL  C£fodd  Mr. 
Bird  beth  trafferth  i  beri  iddo  ddeall  yr  achos.  0*r  diwedd, 
gofrnodd  iddo,  *^  A  ydych  chwi  yn  ddyna  ddiogela  wraîg  dlawd, 
a  phlentyn  bach,  rhag  caeth^eîsiaid  {dave  eatchers)  ì" 

•*  Yr  wyf  T)*r  fem  fy  mod,  ebe  John  Van  Trompe,gyda  phwys- 
laîs  cryf. 

"  Yt  oeddwn  înnau  o'r  fam  hòno,"  ebe  y  seneddwr. 
"  Os  daw  un  o  honynt  hwy  yma,"  ebe  y  gẃr  da,  gan  estyn 
allan  ei  firaich  ^f  rymus,  '^dyma  fi  'n  barod  iddo  fo;  ac  y  mae 
genyf  saîth  o  feibion,  yn  chwe  troedfedd  o  daldra  bob  un,  yn 
barod  os  daw  taro.  Os  gwelwch  y  alate-catcher^g  ebe  fe  wrth 
y  seneddwr,  ^  oofiwch  fí  atyn  nhw,  a  deydwch  wrthyn  nhw  na 
waeth  gantho  ni  pa  mor  fuan  y  ^wo  nhw  gyda  ni — ^tydi  o  ddim 
gwahaniaeth  yn  y  byd  gantho  m." 

Ar  hyn  daeth  Elisa  druan  fiinedlg  ofnus  ymlaen  i'r  drws,  dal- 
iodd  ei  noddwr  newydd  y  ganwyll  i  edrych  yn  ei  gwyneb,  a  dy- 
wedodd  ychydig  o  eiriau  oilongaredig  wrthi,  ac  agorodd  ddrws 
ystafell-wely  idai  fyned  i  mewn. 

"  'Rŵan,  lodas,"  ebe  fe  wrthi,  "  ni  raid  i  ti  ofni  dim  byd  yn.  y 
fan  jrma,  yr  ydw  i  i  fyny  à  phob  peth  o'r  fath  hyn,"  gan  bwjTitio 
i  fyny  at  ddau  neu  dri  o  ynau  oedd  yn  crogi  uwch  ben.  '^Mi 
ŵyr  pobl  sydd  yn  fy  adnabod  i,  na  fydde  fo  ddim  yn  beth  da  ar 
Ìes  iechyd  neb  i  geisio  cael  rhywun  allan  o  nhŷ  i,  yn  groes  i  f^ 
meddwl  i.  Felly,  'rŵan,  dos  di  i  dy  wely,  a  chysga  mor  esmwyth 
a  bydde  ti  'n  gneyd  pan  oedd  dy  fam  yn  siglo  dy  gmd  di,"  ac 
yna  cauodd  y  drws  ami. 

"  Mae  hon  yn  ddjnes  hardd  ryfeddol !"  ebe  fe  wrth  Mr.  Bird. 
**  Ha!  îe,  rhai  hardd  fel  hyn  sy  ganthyn  nhw  fwya  o  acho»i  redeg 
i  ffwrdd,"  ebe  fe  drachefh,  "  os  byddan  nhw  yn  meddu  dim 
teimlad,  fel  y  dyle  fod  gan  wragedd  parchus.  Mi  a  wn  yn  dda 
suty  mae  pethau  yn  bod." 

Ëslurödjd  Mr.  äird  iddo  hoU  amgylchiadau  Ëlisa. 
"  O !  y  cryadur,  dman !"  ebe  Van  Trompe,  "  'n  cael  i  hymlid  a'i 
rhedeg  i  lawr  fel  carw,  a  hyny  yn  unig  am  ei  bod  yn  meddu 
teimladau  naturiol  fel  mam,  a  gneyd  yr  hyn  na  allai  un  fam  yn 
y  byd  lai  na'i  neyd  o.  Mi  ddeyda  i  chi  beth,  pethe  fel  hyn 
fydd  yn  tj  n^yru  i  nesa  ]>eth  i  regu  o  ddim  byd,  ebe  fe,  cati 
sychu  ei  lygaid  à  chefn  ei  law.  "  Mi  ddeyda  i  chi  beth  arali,  efe 
a  ychwanegai,  "mi  fum  flynydde  ar  nynydde  heb  'muno  ä'r 
eglwys,  lilegid  bydde  gweinidogion  yn  ein  parthe  ni  yn  arfer 
pyreethu  bod  y  Beibil  yn  cefhogi  pethe  o'r  íath^ma,  a  ni  allwh 
m  adîm  d'wad  i  fyny  â  nh     "        * 


iy  à  nhw  hero  *u  Groeg  a.'u  BÍebraeg }  a  felly 
mi  gymris  yn  'u  herbyn  nhw  a'r  Beibil  i'w  canlyu  nhw,  a  'munis 
í  bytli  à'r  eglwys  tan  ge's  i  weinidog  oedd  yn  medryd  d'wad  i 
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fyny  âff  y  nhw  mewn  Groeg,  a  phob  peth  felly,  ac  mi  'roedd  o 
'n  deyd  yn  hollol  groes  iddynnhw,  ac  ono  mi  'munis  à*r  eglwys." 

Cymhellai  Van  Trompe  y  seneddwr  i  aros  yno  hyd  y  boreu; 
ond  yr  oedd  amo  frys  i  fyned  vmaith  gynted  y  gallai  i  gyfarfod 
y  cerbyd  oedd  yn  myned  i  Columbus.  Gadawodd  ddeg  dolUír 
yn  llaw  lletywr  caredig  Elisa  at  ei  thraul  hij  ac  wedi  ysgwyd 
dwylaw,  ^rinadawsant.  Ac  felly,  rhaid  i  minnau  ysgwyd  dwy- 
law  à  chwithau  bellach,  ac  ymadael  am  heno,  ebe  Jemi. 

"  Wel,  yn  wir,  mi  ^owson  stori  felus  gîn  ti  heno,"  ebe  F'Ewytlir 
Robert,  "wyddost  tx  bethl  'roeddwn  i  chwedi  rhw  chrynu  tipyn 
unweth  am  y  Bird  hwnw,  pan  oedd  o  'n  devdyd  y  base  nud  i 
Lisa  fyn'd  o  i  dỳ  fo  'r  nosweth  hôno — mi  ddylis  i  n  siwr  fod  o 
am  i  throid  hi  allan  i  gymryd  i  siawns ;  ond  mî  droes  y  peth 
allan  yn  glyfar  drost  ben :  ond  doedd  fater  ar  y  ddyar  iddo  fo  \ 
chael  hi  wel  y  cafodd  o  hefyd.  'Dwi'n  sîwr  y  base  n  anos  gin  y 
jçŵr  siarad  yn  y  pal'ment  wed*yn  am  neythud  cyfjmhie  o'r  fath 
hôno  chwedi  iddo  fo  gael  y  profiad  o'u  drwg  nhw." 

"  Un  tebyg  iawn  i  chi,  P"Ewyrth,  oeddwn  i  yn  gwel'd  y  dyn 
dwaetha  ene,"  ebe  Catî.  **  Mi  roeddwn  i  *n  meddwl  am  danoch 
chi  o  hyd,  wrth  wrando  'i  hanes  o — 'toedd  o  run  lyferydd 
ninion." 

"  Toes  gîn  i  ddim  gwrthyneb  ì  fod  yn  debyg  i  hwnw,"  ebe 
F'Ewythr  Robert — **mi  rydw  i  chwedi  dwad  yu  ffrînd  garw 
iawn  à  fo ;  ydw,  yn  wir — ha  j  ha !  Mi  'roedd  o  'n  bamud  na  fase 
fo  ddim  yn  beth  da  ar  les  iechyd  neb  i  ddwad  ono  i  gisio  dal 
Lisa.  Mi  faswn  yn  licio  tase  Harli  'n  myn'd  ono,  i  gael  piisen 
o  un  o'r  gyne  rheini ;  ys  na  naethe  hi  les  i  w  iechyd  o,  mi  naethe 
clwed  i  fod  o  chwedi  i  chael  hi  les  garw  i  ff'iechya  i,  beth  bynag: 
tase  fo  'n  rhoid  gole  trw  'i  fol  o,  mi  faso  'n  dda  iawn." 

<*  A  ydych  chwi  yn  gallu  hoffi  yr  athrawiaeth  yna,  Modryb 
Elin  ?"  gofynai  James. 

"  Na,  ni  allaf  Iyncu  na  hoffi  ei  bath  hi,"  ebe  Modryb  Elin : 
*'  ond  ni  waeth  i  mi  dewi  na  dadlu  'nerbyn  Rhobet  Pan  fyddaf 
yn  meddwl  ei  fod  wedi  ei  ennill  i  wel'd  y  drwg  o  ddymuno  i  ddialedd 
a  thrueni  ddisgyn  ar  gydgreadur,  i'r  un  fan  yn  i  ol  yr  eith  o  yn 
union.  Y  fath  drugaredd  nad  ydyw  Ilywodraeth  y  byd  yma  ddim 
wrth  ewyllys  plant  dynion !  a'r  fath  amynedd  a  doethineb  an- 
feidrol  raid  fod  yn  y  Lly wydd  Mawr  i  gynnal  a  threfnu,  llywodr- 
aethu,  a  pherî  i  gynddaredd  dynion  ei  foliannu,  a  ffí*wyno  ac 
'attal  gweadill  eu  cynddaredd." 

**  Y  mâe  llaw  rhagluniaeth  i'w  gwel'd  yn  amlwg  iawn  yn  mhpb 
rhan  o'r  hanes  yna,"  ychwanegai  Modryb  Elin.  "Nid  rhyw  han- 
ner  gwaith  y  mae  hi  yn  arfer  wneyd.  Nîd  myn'd  â  Elîsa  trosyr 
áfon,  a'i  gadael  hi  wed'yn.  Na  :  'roedd  hi  â'i  llygaid  craff  tos- 
turiol  o  hyd  ami  ac  yn  darbod  trosti.  Cafodd  )7ngeledd  a 
chymhorth  cyfamserol  yn  y  tŷ  gwyn,  gan  y  gẃr  a'r  wraig  garedig 
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rhûni ;  a  pban  oeddraid  iddi  fÿn'doddiynoÿ  'roedd  drws  agored 
arall  yn  y  c^rfaaedd  i'wderbyn,  a  rlijrw  ymwared  yn  cael  eî  ddangos 
pen  oedd  hi  'n  darfod  yn  y  fan  hòno  drachefo,  mae  'n  aicr  gen  i. 
Ond  mor  ddeillion  ydym  ni  i  wel*d  Dnw  mewn  pethau  fel  hyn." 

**  Dene  un  peth  oedd  yn  fy  synud  i,"  ebe  F'Ëwythr  Bobert, 
"  gwei'd  cimin  gwhanol  dyn  ùeáá  Mr.  Bird  hwnw  yn  i  dŷ  i 
hun»  lagor  oedd  o  yn  y  pu'ment — ^^min  gwell  oedd  i  garitor 
pyrsonoi  o,  wel  y  dwedwn  i,  na'i  garitor  coeddus  o.  'Roedd  o 
wel  tase  fo  'n  ddau  ddyn  hoUol  groes  i'w  gilydd,  rwsut." 

^  Mae  llawer  dyn  tebyg  iddo  fo  i'w  gael  yn  y  byd  yma,''  ebe 
James.  ^*  Edrych  ar  y  peth  oddidraw,  drwy  epectols  cyfreithiau 
a  defodau  y  wlad  megys,  yr  ydoedd  yn  y  senedd.  Llefarai  yno 
fel  g^rla^^trwr,  neu  yr  hyn  a  dybid  jfii  wladgarwch ;  ond  ethjn 
ei  ddwyn  i  olwg  y  peth,  cyfiröid  ei  deimUidau  dyngarol,  a  dygid 
y  rhai  hyny  aUan  i  weithrédiad;  a  chan  nad  oedd  ei  galon  wedi 
ei  chaledu  drwy  ymarferîad  à'r  creulondeb  fel  eraul,  aeth  ei 
syniadau  gwladwriaethol  a  gwladgarol  yn  ebyrth  i'w  deimhidau 
dyngaroL  Yr  oedd  ei  gak>n  yn  v  peth  hwn  yn  well  na'i  ben, 
fei  y  aylwai  ei  wraig*  Trwy  rym  nir  ymarferíad  à  gwaith  creu- 
londeb,  y  mae  dynion  yn  myned  yn  fwystfilod  dideimlad,  fel 
Haley,  a  Marhs,  a  Tom  Loher,  a'u  cyfièlyb." 

*^Mi  synîs  i  'narw,"  ebe  Jacíu,  **glowed  fod  'gethwrs  'refengO 
i'w  eael  yn  y  wlad  hòno  'n  medrud  ceisio  'mddiffyn  peth  mor 
'awydus  a  thrin  dynion  fel  mae  nhw  'n  gneyd  ono-— 'toes  neb  o'n 
'^äiwrs  ni  'n  y  whtd  yma  nae  'r  fath  beth,  rydw  i'n  coelìo. 
'Dw  i  'n  siwr  na  naethe  'rhen  Ddafydd  Cydwalad  mo'no  fo ;  a 
tydw  i  ddim  yn  meddwl  y  gnae  D/ifydd  B«Iant,  na  Bichard 
Jones,  Llwyngwril,^  mono  fo  chwaith,  'nte  tawn  i  byth  i'w 
gwrando  nhw  ynt  hyny." 

Chwarddent  oU  ar  hyn,  ac  ymadawodd  James  Harris  i  fyned 
adref,  dan  addewid  i  ddyfod  yno  drachefh  nos  dranoeth. 

Wedi  iddo  fyned  ymaitb,  edrychai  yr  hen  ŵr  yn  synfyfyrîol 
am  enyd:  dywedai  yn  y  man — 

••  Mi  rydw  i  chwedi  byw  yn  o  hir  yn  y  byd  yma,  heb  wbod 
fawr  iawn  am  'i  helynt  o,  a'r  pethe  sy'n  myn'd  ymlaen  yntho  fo; 
mi  rydw  i  rwsut  wel  tawn  i  mewn  rhw  fyd  newydd,  'rol  i'r  bach- 
gen  ene  ddechre  deydyd  ynhesîon  pobol  y  Merica  i  ni.  Mi 
roeddwn  i  'n  dychmyfl^  gweld  y  ddyar  yma  wel  tae  chi  'n 
meddwl  am  rw  glwyd  fawr  wedi  'i  chodi  i  fyny  yn  rhwle,  a  dyn- 
ion  wel  Harli,  a  Thwm  Loker,  a'u  ffasiwn,  yn  sefyllt  ar  un  pen 

* Cjn  i'r  tadaleoaa  hyn  ddyfod o'r  nniag, gwtÌMom  fodyr  hen breg- 
elhwr  parchas  a  thra  chymeradwy  hwn,  weai  myned  i  sordd  yr  hoU 
ddaear.  JJn  hynod  ydoedd  yn  ei  oes ;  a  hydd  chwithdod  a  hiraeth  gan 
gumoedd  yn  Nçogledd  Cymra  ar  ei  ol.  Hyderwn  y  bydd  1  rhy w  gy&ill 
adnabyddoa  o  hono  yBgrifeBU  odlaat  teUwng  am  daao.  Byddai  y  íàth 
yn  Uyfr  difyroi  a  hoddiol,  a  dSan  fod  caanoedd  a  ddymanant  ei  feddn. 
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iddi  bîj  a  rhai  wel  Bîrd,  a'r  dyn  mawr  braf  hwnw  (tydw  î  *n 
cofio  mo'i  enw  fo,  'rwan),  ar  y  pen  arall,  a  hitbe  wel  yn  troi 
weithie  un  ffordd,  ac  weithie  fforad  arall.  Onî  b'ai  fod  rhw  rai 
da  iawn  yn  nn  pen,  ar  gyfer  y  rhai  diwg  sy'n  y  pen  arall,  mi 
droe  'r  hen  ddyar  yma  ar  î  hochor,  a  mi  tafle  ni  oddiar  i 
gwyneb  bod  yg  un,  wel  y  gnae  clwyd  felly  py  tae  dynion  yn 
sefyll  ar  un  pen  iddi  hî,  heb  neb  ar  y  pen  arall. 

"  Pwy  sy'n  sefyll  ar  y  canoî,  F*Ewyrth  ?"  ebe  Jacld. 

•*  (),  rhywraî  wel  yth  di  a  dy  ffasiwn,  Jacki,  nat  oe»  dim  pwyse 
ynthoch  chî  ffordd  yn  y  byd — drwg  na  da.** 

"'Does  un  cyflwr  canol  yn  bod,  dalltwch  chwî  hyny,"  ebe 
Modryb  EHn — "  neb  yn  mynd  trwy  y  byd  yma  heb  wneyd  naill 
aî  drwg  ai  da ;  er  bod  rhai  yn  fwy  hynod  na*u  gilydd  yn  y  naill 
a'r  llall.  Diwrnod  rhyfedd  fydd  y  diwmod  hwnw  pan  y  àjgìr 
pob  gweithred  dda  a  drwg,  a  holl  ddynion  da  a  drwg  oesoedd 
y  byd,  i  fam,  ac  y  telir  i  bob  un  yn  ol  ei  weithredoedd.  Caiff 
Y  caethion,  trwaîn,  a'u  gorthrj^mwyr  hefyd,  gyfiawnder  y  dydd 
nwnw,  *  Os  gweli  dreisio  y  tlawd,  a  gwyro  barn  a  chyfiawnder 
mewn  gwlad,  na  ryfedda  o  achos  hyn,*  medd  Solomon,  *  canys  mae 
yr  hwn  sydd  uwch  na*r  uchaf  yn  gwylied,  ac  y  mae  un  sydd 
yn  uwch  na  hwynt.'  Dylem  ni  ofidio  a  galaru  wrth  feddwl  fod 
pethau  drwg,  a  dynion  àrwg,  o*r  fath  y  elywsom  am  danynt  yn 
y  byd,  ond  yn  benaf  oll  am  ein  drwg  ein  hunain ;  a  dylem 
ddiolch  hefyd  fod  cynnifer  o  bethau  da,  ac  o  ddynîon  da,  i'w 
cael.  *  Oni  buasai  i  Arglwydd  y  lluoedd  adaei  ychydig  weddîll, 
fel  Sodoma  y  buasem,  a  chyffelyb  fuasem  i  Gomora.  Mi  rydw  i 
yn  gweld  mwy  nag  a  welais  erioed  o'r  blaen  yn  y  deîsyfìad  hwnw 
yn  y  pader — *Deled  dy  deyrnas.'  Pan  fo  teyrnas  lesu  Grisfc 
ẃedi  llwyddo  tros  y  ddaear,  nî  íydd  dim  son  mwy  am  drais  yii 

Lwlad,  na  dystryw,  na  dinystr,  ýn  yr  un  o  derfynau  y  byd, 
daru  chwî  ddim  sylwi  fel  yi  oedd  y  wraig  hôno,  Mrs.  Bird,  yn 
dangos  mai  *r  Beibl  oedd  wedi  dysgu  iddi  hi  fod  yn  dirion  a 
chymwynasgar  wrth  raî  mewn  traÚod  ?  A  phan  f o  'r  Beibl  wedi 
ennill  ei  Iywodraeth  ar  galonau  pawb  yn  gyffredinol,  ni  fydd  dim 
dynion  creulona  dideimlad  i'w  cael  wed'yn.  Mae  'nresyn  nachae 
o  fwy  0  barch  nag  y  mae  o  *n  ei  gael — cyfaill  gore  'r  byd  ydi  o." 


NosoN  vn. 

6E0R6E   HARRIS. 

«<  StJT  y  mae  y  teulu  yma,  henp,^'  gofynai  James  Harris,  ar  ei 
waith  yn  croesi  hiniog  tŷ  yr  Hafod,  yr  hwyr  hwn. 
•*'Rydan  ni 'n  lled  lach  i  gid,  dîolch  i'r  Arglwj'dd/'  ebe 
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IT'Ewythr  Bobert.  "Mi  asghofia  ddejdyd  wtlia  ti  nâthiwr 
am  dawad  ä  dy  dad  efo  thi  yma  heno ;  mae  ama  i  chwithdod 
ìsîo  i  weFd  o — ^weiis  i  mono  fo  es  tro  byd  bellach :  fydda  i  'a 
fibnd  iawn  o  Tomos  'n  wastad,  Os  troi  di  allan  cystal  dyn  a 
óy  dad,  mi  nei  di'r  tro,    Sut  y  mae  o,  dywed  V* 

**Y  mae  o  'n  lled  iach,  diolch  i  chwi,  F'Ewythr  Bobert;  yr 
oedd  o  a  mam  y&  peri  i  mi  eu  cofio  nhw  atoch  chwi  a  Modryb 
jSiun. 

"  Da  iawn,  yn  wir.  Mi  bîcia  î  aew  i  ydraeh  am  danyn  nhw 
rw  ddwmod;  ond  rhaid  i  mi  gael  dy  dad  yma  cin  hyny." 

**  ììi  phtdwch  chwi  ddim  îlawer  yn  yr  oed  yna,  F'Ewythr 
Robert,"  ebe  Jemi. 

'*  Mi  weiis  ddydd,  wftPd  ^'^  ebe  yr  ben  ŵr,  dan  ysffwyd  ei 
ben.  ^  Ond  wyddost  ti  beth  ?  mi  reda  i  râs  à  thi  eto,  y  diwmod 
fÿni  di — y  nswynt  ì  sy  'n  o  fyr,  ynte,  mae  f  lode  i  'n  dda  iawn, 
Mi  gerdois  i  I^angwm,  ac  yn  ff'  ol,  wthnos  i  ddydd  Gwener 
dwaetha,  a  d'oeddwn  i  ddim  wedi  blino  helynt  yn  y  byd.  Ond 
be  ydan  ni  'h  myn'd  i  ga^  gin  ti,  heno  ì  Oes  gin  ti  chwaneg  i 
ddeyd  am  Lisa  V* 

"  Mi  fydd  gen  i  chwaneg  i'w  ddywedyd  yn  ei  chylch  hi  eto 
rywbryd ;  ond  ni  a'i  gadawn  hi  am  dro.  Ÿr  oeddwn  yn  meddwl 
beno,  adrodd  i  chwi  ychydig  o  hanes  George  Harris»" 

^  Siors  HuTÌs  —  Siors  Harris  »—  aros  di,  fuost  tî  'n  son 
rhwbeth  am  dano  fo  o'r  blaen  1  Mae  wel  tae  rw  atgo  gîn  i  am 
yr  enw." 

"Do;  mi  grybwyllais  am  ei  enw  fwy  nag  unwaith.  Gŵr 
Eiisa  oedd  George  üarris." 

"Wel,  îa,  la,  yn  tydw  i'n  cofio  rŵan — yn  toeddet  li  *n  deyd 
fod  i  fistar  o'n  rhw  hen  lyffant  du  dafadenog  gwnynllyd,  cas 
wrtho  fo— hwnw  oedd  o  'nte." 

"  lë,  siwr,  F'Ewythr  Bobert,  dyna  fo ;  a  mi  a  ddy wedais,  os 
ydjch  yn  cofio,  fod  George  Harris  yn  ddyn  gwych  dros  ben,  a 
bod  î  filstar  yn  cenfigenu  wrtho  am  hyny,  ac  yn  son  am  ei  wermu 
vmaith  i'r  Taleithiau  Deheuol,  ac  iddo  yntau,  wedi  iddo  ddeali 
hyny,  benderfynu  dianc." 

"  Rydw  i'n  cofío'r  cwbwl  rwan,  a  mi  fydde  yn  dda  îawn  gin  i 
glowed  chwaneg  o'i  hanes  o,  a  gobeithîo'r  anwyl  iddo  fo  fedrud 
diengid  yn  groen  gyfa  o  ẁinedd  yr  hen  gigíran." 

Gadawodd  George  dŷ  y  caethiwed  y  prydnawn  cyn  y  noson  y 
diangodd  Elisa  gyda  Harri  bach.  Y  Ile  cyntaf  yr  ydym  yn  cael 
hanes  am  dano,  ydyw,  yn  disgyn  yn  niwyg  gŵr  boneddig,  mewn 

gwestŷ,  yn  mhentref  N ,  yn  nhalaeth  Kentucky.     Cyn  i 

George  Hflms  gyrhaedd  yno,  yr  oedd  ymdeithydd  arall  wedi 
disgyn  yn  y  gwestŷ — gẃr  o  wynebpryd  serchus,  a  threfnus  ei 
wisgiad :  ônd  rhywbeth  yn  od  a  gwahanol  i'r  cyfiredin  yn  ei 
ymddygíad. 
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Yr  oedd  cwsDpeini  lliosog  wedi  Tingasglu  i'r  gwestŷ  y  pnrd- 
nawn  hwnw,  fel  yr  arferent  yn  gyn'redin,  i  fwrw  yr  amserheibio 
luewn  cyfeddach.  Gwneîd  y  gymdeithas  i  fyny  o  elfenau  tra 
amry wiol,  o  ran  agweddau  a  nodweddau  y  dynion  a'i  cyfansodd* 
ent  Yr  oeddynt  oll,  yn  ol  defod  gyfiredin  y  wlad,  à'u  hetiaa 
am  eu  penau.  A  sylwa  ein  hawdures,  bod  y  gwahanol  ddnll- 
iau  y  gwisgent  eu  hetiau  yn  dynodi  gwahanol  gymeriadau  y 
dyniou.  Rhai  a'u  gwisgent  yn  esgeulus  ar  ochr  eu  penau — 
dynion  ysmala,  cellweirus,  diofal,  oedd  y  rhai  hyn :  eraill  a'u 
gwîsgent  tros  eu  Uygaid  a'u  trwynau,  fel  pe  buasent  yn  pen- 
aerfynu  mynu  llawn  wasanaeth  ganddynt— dynion  celyda  thyn- 
ion  eu  cymeriadau,  ac  am  eu  fiyrcd  a'u  meddyliau  eu  hunain : 
eraill  a'u  gwisgent  ymhell  yn  ol  ar  eu  cor^oiau — dynion  efiro, 
llygaid  agored,  am  weled  o'u  blaenau,  ac  edrych  o  u  cwmpas ; 
aT  ileill,  drachefn,  a*u  gwisgent  ryw  fodd,  na  wyddent,  ac  na 
ofalent  pa  fodd  yn  y  byd. 

'*  Wel,  wyddost  ti  beth  ?"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  «  mi  faswn 
vn  cymryd  'n  Uẃ,  'r  ol  clowed  hyncne,  mai  gwaith  merch  ydi  'r 
llyfr,  taset  ti  heb  ddeydyd  i  mi ; — ^fase  'r  un  dyn  yn  meddwl  am 
bethe  wel  ene.  'Does  dim  mhela  à'r  merched  yma — ^ynt  w£ít 
iddyn  nhw,  ddeyda  i !    Ond  mae  enc  gryn  lawer  o  aena  yn  y 

Eeth,  yn  siwr  doigon  i  chi.  Mae  perthynas  go  agos  rhwn  yr 
et  a'r  pen ;  a mae  'r  dull  y  botho  djn  yn  gwisgo  'i  het  am'i 
ben,  yn  rhw  arwydd  o  be  sy  yn  'i  ben  o.  Mi  'rydw  i  bron  yn 
cydwel'd  à  hi,  crbyn  iddi  hi  ddanos  y  peth.  Ond  mi  'rydw  i 
'n  meddwl  peth  andl  hefyd,  rŵan ; — wel  hyn,  tydi  yr  un  dyn 
ddim  yn  gwisgo  'i  het  'r  un  fath  bob  amser,  a  bydd  het  y  dyn  yn 
ol  wel  y  botho  'i  dvmer  o  ar  y  pryd.  Dyma  Jacki  yma,  r\vaD, 
er  siampal :  mi  fydd  i  het  o  weithie  ar  lechwedd  i  ben ;  ac  mi 
f>  dd  bob  amser  yn  chwibianu,  ac  yn  canu  rhw  lolas,  wel  y  meder 
o,  pen  fydd  i  het  o  welly :  dro  aral),  mi  fydd  â'i  het  yn  i  lygid, 
a'r  amser  hòno,  mi  fyda  mor  bendew  a  stiffa.  bastard  mu). ' 

Fel  yr  oedd  Jacki  ar  agoryd  ei  enau  i  ddywedyd  rhywbetb 
trosto  ei  hun — 

'*  Taw,  Jacki  bach,"  ebe  Modryb  Elin ;  "  na  hidia  mono  fo." 

"  Wel,  ni  a  awn  ymlaen,  drwy  eich  cenad,"  ebe  Jemi. 

O  flaen  y  tân,  eisteddai  boneddwr  hirheglog,  gan  ogwyddo  ei 
gader  yn  ol  a  phwyso  ei  gefn  ami,  ä'i  ddau  droed  wedi  eu 
dyrcham  ar  y  fantell  uwchlaw  y  tân ;  duU  cyffredin  teithwyr  o 
eistedd  yn  y  rhan  hòno  o'r  wlad.  I  fysg  y  cwmni  hwn  y  daeth 
y  gŵr  boneddig  y  soniasom  am  dano.  Ediychaî  ar  y  cymdçith- 
lon  gyda  golwg  led  brjderus.  Eisteddai  i  fawr  mewn  congl ger 
llaw  y  tân,  a  dodai  yr  hyn  oedd  ganddo  yn^ei  ganlyn  yn  ofalus 
o  dan  y  gader  yr  eisteddai  arni.  Edrychai  gyda  gradd  o  arswyd 
ar  y  gwr  hirgoesog  a  nodwyd,  yr  hwn  oedd  yn  poerî  tybacco  ar 
dde  ac  ar  uswy,  mewn  moad  nad  oedd  ddymunol  iawn  i  fonedd- 
wr  o  feddwl  gwan,  ac  o  arferion  destlus,  i  fod  yn  agos  ato. 
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''Sut  yr  ydych,   y  gŵr  dyeithr,"   ebe  fe,  gan  boeri  allan 

byngddo  a'r  newydd-ddyfodìad. 

*'Yn  lled  dda,"  atebai  y  Uall,  gan  geisio  cadw  ei  hun  o  gyr* 
Ittedd  ererd  y  poeryn. 

"Oes  Sim  newyddion  T  ebe  y  llall,  gan  dynu  rhol  o  dybacco, 
a  chyllell  fawr  allan  o'i  logell. 

"  í)im  a  wn  i  am  dano/'  oedd  yr  ateb. 

^'  Cymerwch  damed  o  dybacco/*  ebe  y  llali,  gan  estyn  iddo 
gyfran. 

'*Na:  diolch  i  chwi,  nid  yw  yn  cytuno  â  mi." 

"  O !  wel,"  ebe  'r  cydymaith,  gan  gymeryd  y  saig  iV  enau 
ei  hun. 

"  Beth  ydy w  hwna  î"  gofynaî  un,  wrth  weled  nifer  o'r  cym- 
deithíon  yn  edrych  ar  bapyrien  argraffedig. 

"  Hysbysiad  am  negro  wedi  dianc,"  oedd  yr  ateb. 

Arhyn,  tynodd  Mr.  Wilson — canys  dyna  oedd  enw  yboneddwr 
a  ddesgrìíiwyd,  ei  wydrau  allan,  a  gosododd  hwy  ar  ei  wyneb,  a 
nesaodd  at  y  bapyrlen,  a  darllenodd  fel  y  canlyn:-^ 

"  Hysbysa  yr  hwn  y  mae  ei  enw  isod,  ddarfod  i'w  gaethwas  negroaidd, 
Oeorse,  ddiano  ymaith  oddiamo.  T  mae  y  dywededig  Oeorge  yn 
chwe' troedfedd  o  daldra,  o  liw  pur  oleu  ei  groen — gwallt  gwinau 
modrwyog ; — ^yn  ddyn  pur  ddeallus — ^yn  siarad  yn  ddawnus— yn  gallu 
darllen  ac  ysgrifenu.  x  mae  yn  debyg  o  geisio  pasio  am  ddyn  gwyn. 
T  mae  creithiau  dyfnion  ar  ei  gefn  a'i  ysgwyddau ; — ao  wedi  ei  nodi 
&'r  llytbyren  H  ar  ei  law  ddeheu. 

Mi  a  roddaf  bedwar  can'  dollar  am  dano  yn  fyw,  a'r  unrhyw  swm  os 
caf  brawf  boddlonol  ei  fod  wedi  ei  htdd." 

Barllenodd  Mr.  Wilson  yr  hysbysiad  o'r  dechreu  i'r  diwedd 
yn  araf,  ac  mewn  llais  isel,  fel  pe  Duasai  yn  dwysfyfyrîo  arno. 

Y  gwron  hirheglog,  yr  hwn,  fel  yr  adroddwyd,  oedd  yn 
gwarcnae  am  y  tân,  a  dynodd  eî  goesau  i  lawr,  a  chyfododd  nr 
ei  draed,  a  chan  rodîo  at  bapyrlen  Tr  hysbysiad,  efe  a  boerodd 
lonaid  eî  safn  o  sudd  tybacco  am  ei  phen. 

**Dyna  fy  meddwl  î  yn  fyr  ar  honyna,"  ebe  fe,  ac  eîsteddodd 
i  Uwr  dracnefh. 

**  Wr  dyeithr,"  ebe  gẃr  y  tŷ,  "  i  ba  beth  y  mae  hyn  yna  da  t" 

"  Mi  naethwn  'r  un  fath  yn  union  àV  dyn  ysgrifenodd  y  papyr 
V^t  py  tase  fo  yma,"  ebe  'r  talddyn,  yn  y  modd  mwyaf  digyffiro, 
Ran  roddi  saig  newydd  o  djrbacco  yn  ei  safh.  '*Y  mae  unrhyw 
ddyn  a  fyddo  yn  i)erchenogi  bachgen  fel  hwn  yna,  ac  na  feoro 
ymddwyn  yn  well  tuag  ato,  yn  haeddu  ei  goUi  o.    Y  mae  papyr- 


*4n- 


au  fel  ^a  yn  gywilydd  i  Kentucky,  dene  fy  meddwl  i  yn  bi 

dant,  os  oes  ar  neb  eisieu  gwybod. ' 
**  Wel,  yn  wîr,  mae  hyna'n  ffaith,"  ebe  gvrT  y  tŷ, 
*'Mae  gin  iiot  o  fechgyn,"  ebe  'r  gŵr  talog,  drachefìi ;  '*  a  mi 

fydda  i'n  deyd  wrthyn  nhw,  *  Rŵan,  fechgyn,'  meddaf  fi,  *  ewch 

ati,  8  gweitìiiwch  ami  hi,  just  fel  y  dowch  chi  amoch!    Ddo  i 
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byth  î  ydrach  ar  ych  hole  chi !'  Dene  'r  ffordd  y  bydda  î  'n  eu 
trin  nhw.  Oydewch  iddyn  nhw  fod  at  eu  rhyddid  i  redeg  î 
fPwrdd  pan  fynon  nhw,  a  mae  hyny  yn  tori  eu  blys  am  ddieneyd. 
Mwy  na'r  cwbwl,  mae  gin  i  bapyre  iV  gneyd  nhw  'n  Thyddion 
bob  un  o  honyn  nhw,  wedi  eu  gneyd  yn  barod,  tae  rhwbeth  yn 
dygwydd  i  mi,  a  mae  nhwthe  'n  gwbod  hyny ;  a  chymerwch  y 
ngair  i,  ^t  dyeithr,  toes  un  dyn  yn  gneyd  mwy  o*i  niggerB  na  íì, 
yn  y  wlad  yma.  Mi  fu  mechgyn  i  yn  Cincinnati  gyda  gwerth 
pum  cant  o  ddoleri  o  ebolion,  a  daethant  â*r.  arian  i  mi  bob 
ffyrling,  a  hyny  f wy  nag  unwaith.  Tydi  'r  peth  yn  sefyll  i  reswm. 
lŶiniwch  nhw  fel  cŵn,  a  chi  gewch  waith  cŵn,  a  throion  cŵn 
gynthyn  nhw ; — ymddygwch  tuag  atyn  nhw  fel  dynion,  a  mi 
gewch  chithe  waith  dynion  gynthyn  nhwthe." 

"lechid  i  galon  yr  hen  gnöwr  tybacco,"  ebe  F'Ewythr 
Robert  j  **pwy  fase  'n  disgwyl  clowed  y  fath  bethe  o'i  ben  o. 
Mi  'roeddwn  i  'n  meddwl,  wrth  dy  glowed  di  'n  i  'sgrifío  fo  yn 
dechre,  y  base  fo  'n  troid  allan  yn  rhw  flaidd  milen,  wel  llawer 
o  honyn  nhw :  ond  *  nid  wrth  i  phig  mae  prynu  'ffylog.'  Y  mae 
sens  a  d'nolieth  yn  'r  hen  fachgen  ene.  'Ö  ydi  o  *n  fy w,  a  tase 
bosib  i  mi  gael  i  ddrecaium  o,  mi  faswn  yn  danwon  chwe'  phwys 
o  ^h2iQ0  piŷtaü  iddo  fo,  i'w  gnoi  a'i  boerid  am  ben  pob  dwertisment 
o  fath  r  un  hòno,  ac  am  ben,  ac  i  lygid  pob  dyn  fase  'n  rhoid 
allan  i  bath  hi,  Ue  byna^  base  fo  'n  cwarfod  â  nhw !  Be  ddeyd- 
odd  y  gẃr  byneddiç  arfüi  hwnw  wrtho  fo  î" 

Eíe  a  ddywedodd  ei  fod  yn  cydweled  yn  hollol  âg  ef.  Dy- 
wedodd  hefyd  ei  fod  ef  yn  adnabod  y  gŵr  ieuanc  yr  oedd  jt 
hysbysiad  allan  am  dano  yn  dda — y  buasai  yn  gweithio 
yn  ei  factory  ef  am  chwe'  blynedd ;  ac  mai  efe  oedd  y  goreu  a 
feddai  o  lawer;  ei  fod,  çyda  hyny,  yn  ẃr  celfyddgar  iawn— 
ddarfod  iddo  ddyfeisio  peiriant  i  lanhau  cywarch,  yr  hwn  oedd 
yn  cael  ei  ddefnyddio  mewn  llawer  o  weithfaoedd;  a'i  fod  yn 
beiriant  gwerthfawr  mewn  gwirionedd;  a  bod  ei  feistr  y  pryd 
hwnw  yn  dal  patent  amo. 

"Ydyw,  mi  wranta,"  meddaî  y  porthmon — canys  porthmon 
ydoedd  eich  cyfaill,  F'Ewj-thr  Hobert.  "  Ydyw,  mi  wranta,"  eb 
efe,  "  yn  ei  ddal,  ac  yn  gneyd  arian  o  hono ;  ac  ono  'n  troi  arno 
fo,  a  nodi  'r  bachgen  à  haiam  pocth  yn  ei  law  dde.  Pe  cawn  i 
ond  y  cyfleusdra,  mi  rown  i  farc  amo  fo  a  safe  wrtho  am  beth, 
mi  feddyliwn." 

"  Da  machgen  i,"  ebe  FEwythr  Robert ;  "  gwell  well  o  hyd 
— dene  werth  chwe'  phwys  arall  o  dybacco,  beth  bynag.  Mi 
leiciwn  i  neyd  casgliad  trw  'r  shir  yma  i  brynu  tybacco  iddo  fo. 
Wel,  dos  ymlaen." 

"  Aroswch  fynyd,"  ebe  Modryb  Elin:  "mae  rhyw  bethau 
rheitiach  i  wneyd  casgliadau  tuag  atynt,  na  phrynu  tybacco  i'r 
dyn  hwnw,  nac  un  dyn  arall.     Y  mae  yr  arferiad  o  hono  fo  yn 
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mi  adgas  a  ffîaîdd,  yn  enwedîg  pan  weloch  cliwi  fecbgyn  îeuaînc 
yn  eî  gnoî  ac  yn  ei  fygu  o,  fel  y  gwelwch  chwî  'n  aml  iawn,  fel  mae 
gwaetha  'r  modd.  Mae  nhw  'n  meddwl  na  fyddant  ddim  yn 
ddynion  os  na  fedran  nhw  gnoi  neu  fygu  tybacco.  A  phe  tae 
chẃi  'n  edrych  ar  ambell  gapel,  y  bore  dydd  Llun  ar  ol  y  Sul,  mi 
allecîi  feddwl  mai  lot  o  foch  fuasaî  wedi  bod  ynddo  fo,  gan  fel  y 
bydd  o  yn  un  poeri  tybacco  i  gyd  trosto ; — ond  begio  pardwn  y 
mocb,  'does  un  mochyn  wnai'r  jfath  beth.  Mae  peth  fel  hyn  yn 
gj'wilydd  î  wlad  a  chenedl.  Mi  glywais  son  am  un  gŵr  parchus 
)*n  sir  Fon  wedi  êi  gwneyd  hi  'n  gyfraîth,  nad  oedd  i  neb  boeri 
tybacco  yn  y  capel  lle  'roedu  o  ;  a  tase  nhw  yn  gwneyd,  y  base  fo 
yn  eî  nodi  allan  ar  goedd  pawb,  yn  unîon, — ac  felly  iddo  fo  roi 
terfyn  ar  yr  arferiad  gas  yn  y  fan  hono.  Mi  fydda  i'n  maddeu  i  hen 
bobol  smocio  ambell  bibelled  yn  y  gomel  gartref ;  ond  fedrai  ddim 
diodde  gwel'd  hogie  'n  cnoi  ac  yn  mygu  ar  hyd  y  %rdd,  na  neb  i 
gnoi  a  phoeri  mewn  tŷ  addoliad.  Ondewch  chwi  ymlaen,  James." 
"  Mae'r  bechgyn  gwybodus  yma  bob  amser  yn  rhai  poenus  ac 
anodd  eu  trin,"  ebe  rhyw  fwngrel  anolygus  yr  olwg  arno,  o'r  tu 
arall  i'r  ystafçll.  **  Dyna.  fel  y  mae  nhw  'n  cael  eu  fflangellu  a'u 
marcio ; — pe  bae  nhw  'n  ymddwyn  yn  dda,  chae  nhw  ddim." 

"  Hyny  ydi,  am  i'r  Arglwydd  eu  gneyd  nhw  'n  ddynion,  a'i 
fod  o'n  waith  caled  iawn  cael  gynthyn  nhw  feddwl  a  choelio  mai 
nid  'nifelied  ydyn  nhw,"  ebe  y  llall. 

Dadleuai  y  Uall  yn  wresog  tros  ei  bwnc : — ^y  gwyddai  efe  trwy 
brofiad  ei  bun  fod  negroaid  talentog  yn  fwy  o  boen  i'w  meistr- 
iaid  nag  o  les. 

•♦  Gweîl  i  ti  anfon  at  yr  Arglwydd  i  neyd  set  ì  tî,  heb  roid 
eneidie  ynthyn  nhw,"  ebe  y  porthmon, 

Torwyd  ar  yr  ymddyddan  yn  y  fan  hon  çan  ddynesîad  cerbyd- 
an  at  y  gwesty,  a  gŵr  o  agwedd  a  gwisgiad  boneddigaidd  yn 
eistedd  ynddi,  a  gwas  du  yn  gerbydwr.  Edrychai  yr  hoU 
gwmni  ar  y  dyeithr  ar  ei  ddyfodiad  i'r  tŷ.  Yr  oedd  yn  bur  dàl, 
0  brydweddiad  lled  dy wyll,  a  Uyçaid  duon  prydferth  yn  pelydru 
dcaütwriaeth — trwjii  crwn,  Iluniaidd,  a  gwallt  du  modrwyog — 
gwefusau  teneuon  a  gweddaîdd,  a'i  gorff  a'i  aelodau  yn  heirdd  a 
lluniaidd.  Edrychai  yr  hoU  gwmni  amo  fel  rhywun  anghyffredin. 
Hhodiai  yn  hoew  i  mewn,  a  rhoddai  ei  enw  i'r  gwestai  fel  Herry 
Butler,  OaWands,  swydd  Shelby.  Yna,  gan  droî,  yn  hoUol  ddi- 
gjŵo  ei  bryd,  efe  a  edrychai  dro9  yr  hysbysîad. 

"Jim,"  ebe  fe  wrth  ei  lanc,  "ddarfu  i  nî  gyfarfod  â  gwr 

ieuanc  tebyg  î  hwn  tua  Bemaco,  onid  do  Y* 

"  Po,  misar,"  ebe  Jim,  **  ond  tydw  i  ddim  yn  sîwr  am  y  llaw." 

"Wel,  nî  ddarfu  i  mi  edrych  am  hyny,  mth  reswm,"  ebe 

jTitau  yn  ddifater.    Yna  gofynodd  i  ẃr  y  tŷ  am  ystafell  ar  ei 

ben  eî  hun,  fod  arno  eisieu  ysgrifenu  yn  ddioed. 

Yr  ystafell  a  barotowyd  ar  fer  enyd,  a  thra  yr  oeddynt  yn  ei 
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gwneyd  yn  barod,  eisteddai  y  boneddwr  dyeithr  yn  nghanol  j 
cwmni,  ac  ymddyddanai  yn  rnydd  â'r  rhai  a  eisteddent  yn  ei 
gylch. 

Tarawodd  ei  ymddangosiad  eyntaf  yn  y  lle  Mr.  Wilson  äg 
ammheuaeth  yn  ei  gylcn,  daliai  sylw  craff  a  phrydems  amo ;  yr 
oedd  o  hyd  yn  meddwl  y  dylasai  ei  adnabod ;  dyfiihêid  yr  ar* 
graff  hwn  ar  ei  feddwl  bob  tro  y  llefaraî  neu  y  gwenai  y  gẃr 
djreithr.  Yn  ei  fyvr  ni  allasaî  beidio  a  syllu  arao,  ac  yn  ei  fyw 
ni  allasai  wneyd  allan  pwy  ydoedd,  nac  yn  mha  le  y  gwelsai  ef. 
O'r  diwedd,  saethodd  y  cof  o  hono  i'w  reddwl,  a  thremîaî  amo 
gyda  golwg  o  syndod  a  dychr^m — daeth  y  Uall  ymlaen  ato : — 

"Mr.  Wilson!  os  nad  wyf  yn  camgymeryd,*'  ebe  fe,  gau 
estyn  ei  law  iddo.  "  Esgusodwch  fi,"  ebe  fe,  "  nid  oeddwn  yn 
eich  cofio  ar  y  cyntaf ;  yr  wvf  yn  gweled  eich  bod  chwi  yn  fy 
nghofio  i^ — Mt.  Butler,  o  OakIands,  yn  swydd  Shelbv.'* 

"  O !  îe,  üe,  'ìe,"  ebe  Mr.  Wilson,  fel  un  yn  siarad  mewn 
breuddwyd. 

Gyda  hyn,  hysbyswyd  y  gŵr  dyeithr  fod  yr  ystafell  yn  baroà 
iddo,  ac  ebe  fe  wrth  Mr.  Wilson,  "  Os  gwelwch  yn  dda,  mî  s 
ewyllysiwn  gael  ychydig  ô  ymddyddan  gydachwi  yn  fy  ystafell." 

Canlynodd  Mr.  Wilson  ar  ei  ol  i*r  ystafell.  Wedi  iddynt 
fyned  î  mewn,  a  chael  y  Ile  iddynt  eu  hunain,  clodd  y  gẃr 
ieuanc  y  drws,  a  dodai  yr  allwedd  yn  ei  logell,  a  chan  blethu  ei 
fìreîchiau  ftr  ei  fynwes,  efe  a  edrychai  Mr.  Wibon  yn  ei  wyneb. 

"  George  !*'  ebe  Mr.  Wilson. 

"  lë,  George  !**  ebe  y  gẃr  ieuanc. 

"  Ni  buaswn  yn  galfu  meddwl  y  fath  beth !" 

"  Yr  wyf  wedi  ymddyeithrio  yn  Iled  lew,  yr  wyf  yn  tybied," 
ebe  y  gŵr  ieuanc,  gyda  gwên.  "  Y  mae  sudd  y  gneuen  ffreînîg 
wedi  cyfnewid  IIiw  fy  nghroen,  ac  yr  wyf  wedi  lliwio  fy  ni^wallt 
yn  ddu ;  felly,  chwi  a  welwch,  nad  wyi  yn  ateb  i*r  desgrifiad  & 
rydd  ^nr  hysbysiad,  mewn  un  modd.** 

"  Ah  !  George,  yr  ydych  yn  chwareu  camp  beryglus  iawn,  ac 
ni  fuaswn  yn  elch  cynghori  i  anturio  arni  mewn  un  modd.** 

"  Mî  a  allaf  eî  wneyd  o  honof  fy  hun,  heb  ofyn  na  chael 
cynghor  gan  neb,"  ebe  George  gyda  gwên. 

Yr  oedd  Mr.  Wilson  yn  ẃr  pur  dirion  ei  dymher,  ond  ei  fod 

Sn  hynod  o  ffnrndrus  a  gochelgar.  Hhodîai  yn  ol  ao  ymlaen  ar 
yd  yr  ystafell,  gan  droi  y  mater  yn  ei  feddwl,  ac  yn  cloffi 
rhwng  ei  awydd  i  helpio  George  a  rhyw  dyb  ammheugar  o'i 
ddyledswydd  i  amddi%n  cyfiraith  a  threfn.  O'r  diwedd,  efe  a 
gyfarchodd  George  yn  debŷg  i  hyn : — 

"Wel,  George,  mi  a  dybîwn  eich  bod  yn  rhedeg  ymaith 
oddiwrth  eich  meistr  cyfrcithlawn  (nid  wyf  yn  synu  dim  at  nyny). 
Yr  un  piyd,  y  mae  yn  ddrwg  genyf,  George,  ydyw  yn  sicr, 
rhaid  i  mi  ddweyd  hyny,  yr  wyf  yn  meddwl,  George,  y  mae  yn 
ddyledswydd  amaf  ddweyd  hyny  wrthych.*' 
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'*  Paliam  y  mae  yn  ddrwg  genych,  syr  ?"  gofynai  George  yn 
bwylhis. 

"  Wcl,  eîch  gweled  megys  yn  codî  yn  erbyn  cyfreithiau  eich 
gwlad." 

"  Fy  ngwlad !"  ebe  George,  g}'da  phwyslais  trwm  a  chwerw ; 
**  pa  wlad  sy  genyf  û  ond  y  bedd ; — ac  O !  gan  Dduw,  na  buaswn 
wedi  fy  ngnuddio  ynddo !" 

"  Pa'm,  George,  na — ^na — ni  wna  hyny  y  tro.  Y  mae  siarad 
fel  yna  yn  ddrynonus  ac  anysgrythyrol,  George.  Yr  oedd 
genych  feistr  caled,  mae'n  wir — ^y  mae  yn  ymddwyn  yn  an- 
nheilwng— ni  allaf  geîsio  ei  amddifiyn.  Ond  chwi  a  wyddoch 
fel  y  darftt  i*r  angel  orchymyn  i  Agar  ddychwelyd  at  ei  meistres, 
ac  ymddarostwng  tan  ei  líaw  hi,  ac  fe  anfonodd  yr  apostol 
Onesimns  yn  oi  at  ei  feistr." 

•'Peidîwch  a  thaflu  yr  ysgrythyr  ataf  fi  fel  yna,  Mr.  Wilson," 
ebe  Geor^,  gyda  llygad  tanllya.  "Peidiwch,  oblegid  y  mae 
fy  ngwraig  yn  Gristion,  ac  yr  wyf  finnau  yn  bwriadu  bod,  os 
byth  yr  äf  i  sefyllfa  y  gallaf  fod  yn  Gristîon  ynddì.  Ond  adrodd 
rhanau  o*r  Beibl  wrth  un  yn  fy  sefyllfa  î  sydd  yn  ddigon  i  beri 
iddo  daflu  y  Beiblymaith  yn  gwbl  oU.  \t  wyf  yn  appelioatyr 
Hollalluog  Dduw.  Yr  w}'f  yn  barod  i  fyned  âT  achos  ato  ef, 
a  gofyn  iddo  os  ydwyf  yn  gwneyd  ar  fai  wrth  geisio  fy  rhyddid." 
'*  Y  mae  j  teimladau  yna  yn  ddigon  naturiol,  George,"  ebe 
Mr.  Wilson.  "  Ydynt  yn  ddigon  naturiol.  Ond  nid  fy  nyled- 
swydd  i  ydyw  eich  cefnogi  ynddynt.  Ydyw,  fy  machgen,  y  mae 
yn  ddrwg  genyf  drosoch — y  mae  yn  achos  drwg,  drwg  îawn. 
Oná  y  mae  yr  apostol  yn  dyweyd,  'Arhoed  pob  un  yn  y  sefyllfa 
y  galwyd  ef  iddi.'  Hhaid  i  ni  oll  ymostwng  i  dreíhiadau  rhag- 
ìuniaeth,  yr  ydych  yn  gweled." 

Safai  ueorge  ä^i  freichiau  ymhleth,  a  gwên  chwerwlem  yn 
chwareu  ar  ei  wefusau. 

**  Bwríwch,  Mr.  Wilson,  fod  yr  Indiaid  yn  dyfod  ac  yn  eîch 
cymeryd  chwi  yn  garcharor  oddiwrth  eich  gwraig  a'ch  plant,  ac 
am  eîch  cadw  dros  eich  holl  fywyd  i  dd)inu  eu  hyd — a  ystyriech 
chwi  hi  yn  ddyledswydd  arnoch  i  aros  yn  y  sefyllfa  y'ch  gaíwesid 
iddî  î  Ÿr  wyf  ^Ti  coelio  yn  hytrach  yr  edrychech  ar  y  cyfleusdra 
cyntaf  a  ymgynnygiai  i  chwî  allu  dianc,  fel  trefhiad  rhaglun- 
iaethol — oni  wnaecn  chwi  f' 

Edrychai  y  gwr  bach  yn  o  syn  ar  yr  eglurhad  hwn  o'r  mater, 
ae  ni  chynnygiodd  wneya  un  gwrthresymiad  iddo.  Ymddangosai 
fel  wedi  ei  ddyrysu:  newidiodd  ei  dir,  a  dechreuai  osod  y 
peryglon  mawrion  oedd  ar  ffòrdd  Oeorge  i  allu  dysgwyl  y 
Ilwyddai  ei  anturiaeth ;  mai  gwell  fuasai  iddo  ddychwelyd  yn  ol 
o  hono  ei  hun,  neu  y  byddai  ei  sefyllfa  yn  llawer  gwaetn  nag 
eríced,  os  eî  ddal  a  gaffai. 
"Mi  a  wn  y  cwbl  o  hyn,"  ebe  George — "yr  wyf  yn  rhedeg 
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peryel  ;**  yna,  f^in  agor  eî  gochlwisg,  efe  a  ddangosai  ddau  law^- 
ddryll  a  chyllell.  **  1) yna,"  ebe  te,  **  yr  wyf  yn  barod  atyut ! 
Am  fyned  i  lawr  i*r  Deheu,  nid  äf  byth !  Na,  os  daw  i  hyny,  mi 
a  allaf  ennill  i  mi  fy  hun  chwe'  troedfedd,  o  leiaf,  o  dir  rnydd 
— y  cyntaf  a'r  diweadaf  a  ennillaf  yn  Kentucky." 

"  Wel,  George,  y  mae  y  fath  sefyllfa  meddwl  yn  un  ofnadwy 
— y  mae  yn  fatn  o  gynddaredd,  George — yr  wyf  yn  arswydo — 
myned  i  dori  cyfreithiau  eich  gwlad ! 

"  Fy  ngwlad  eto!  Mr.  Wilson,  y  mae  genych  chwi  wlad,  ond 
pa  wlad  sydd  genyf  fi,  neu  unrhyw  un  fel  myfi,  a  anwyd  o  famau 
caethîonf  Pa  gyfreithiau  sydd  i  iii  i  feddwl  am  danynt?  Nid 
ydym  nî  yn  gwneyd  y  cyfreithiau,  ac  nid  ydym  yn  cydsynio  â 
nwy :  niu  oes  dim  olí  a  wnelom  à  hwy.  Yr  oll  a  wnant  erom  ni 
ydy w  ein  Ilethu  a*n  cadw  i  lawr.  Aî  ni  chlywais  eich  areithwyr 
yn  ein  C5''farfódydd  yn  ein  dysgu,  bod  Ily wodraethau  jm  derbyn 
eu  holl  nerth  cyfíawn  oddiwrth  gydsyniad  y  deüiaid  ?  Ai  nl  all 
unrhyw  un  a  glywo  y  fath  bethau  feddwl  a  gw«Ied  beth  ydyw 
eu  hystyr,  ac  i  ba  beth  y  maent  yn  arwain  T 

Er  fod  dadleuon  a  rhesymau  George  yn  rhy  gelyd  o  lawer  i 
Mr.  Wilson  allu  eu  troi  yn  ol,  ac  er  ei  fod  yn  gwir  deimlo 
drosto,  yr  oedd  yn  un  hynod  o  wydn  ac  ymlynol  wrth  ei  syn- 
îadau  a*i  olygiadau  ei  hunan.  Dahai  ati  i  gynghorì  George,  ac 
i  geisîo  dangos  iddo  ddrygioni  ei  ymddygiad  yn  ceisio  dianc 
ymaith. 

"Edrychwch  yma,  Mr.  Wilson,"  ebe  George,  gan  nesau 
ato  mewn  agwedd  benderfynol — "  edrychwch  arnaf  yn  awr,  ai 
nid  wyf  yn  awr  yn  elstedd  o'ch  blaen  yn  tóhob  peth  yn  ddyn 
fel  chwithau  ?  Edrychwch  ar  fy  wyneb — edrychwcn  ar  fy 
nwylaw — ar  fy  nghorff,"  a  safai  yn  syth  o'i  fiaen.  "  Wel,  ai  nid 
wyf  yn  ddyn  yn  gystal  a  rhywun  arall  ì  Wel,  Mr.  Wîlson, 
gwrandewch  ar  yr  hyn  yr  wyf  yn  adrodd  wrthych.  Yr  oedd 
genyf  dad — un  o*ch  boneddw^r  chwi  yn  Kentacky — yr  hwn  na 
feddyliai  ddigon  o  honof  i'w  attal  rhag  fy  ngwerthu  çyda'i  gẃn 
a'i  geflỳrlau  er  ychwanegu  gwerth  )rr  etifeddiaeth  ar  ei  ol  pan  fu 
farw.  Mi  a  welais  fy  mam  yn  cael  ei  rhoì  i  fyny  ar  werth  gyda'i 
saith  plentyn.  Gwetthwyd  ei  phlant  o  flaen  ei  Ilygaid,  bob  yn 
un  ac  un  i  wahanol  feistradoedd ;  a  myfi  oedd  yr  ieuangaf. 
Cwympodd  ar  ei  gliniau  o  fiaen  hen  gaethfeistr,  gan  erfyn  arno 
eî  phrynu  hî  gyda  mi,  fel  y  caffai  o  leiaf  un  o'i  phlant  gyda  hi ; 
ac  yntau  a'i  ciciodd  oddiwrtho — mi  a'i  gwelais  ef  yn  çwneyd 
felly ;  a'r  peth  diweddaf  a  glywais  oedd  ei  hẁylofain  a'i  llefau, 
pan  rwymid  fi  wrth  wddf  eî  farch  i'm  cludo  ymaith.  Prynodd 
fy  meistr  fy  chwaer  hynaf  drachefn.  Yr  oedd  yn  ferch  grefyddol 
a  da — yn  aelod  o  eglwys  perthynol  i'r  Bedyddwyr ;  ac  yr  oedd 

Çi  ferch  mor  bryaweadot  ag  a  fuasai  fy  mam  yn  ei  hieuencüd. 
r  oedd  wedi  cael  dygiad  da  i  fyny,  ac  yn  ddillynaidd  ei  moes. 
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Yr  oeddwn  yn  Uawen  ar  y  cyntaf  ei  bod  wedi  ei  phrynu  gyda 

mi,  oblegid  byddai  genyf  un  cyfaiU  yn  agos  ataf.    Ond  cefais 

achos  i  newid  fy  meddwi  yn  fuan.    Yr  oeddwn  yn  sefyll  wrth  y 

drws,  syr,  a  clilywais  hi  yn  cael  eî  fflangellu.     Yr  oedd  pob 

ergyd  fel  pe  buasai  yn  aredi^  fy  nghalon,  ond  nî  allaswn  roddî 

un  help  îddî.    Fflangellid  hi,  syr,  am  y  mynai  fyw  yn  Gristion- 

ogol  a  diwair,  yr  hyn  na  chaniatà  eich  cyfreithiau  chwi  i  un 

ferch  gaeth  ei  wneyd.     O'r  diwedd,  mi  al  gwelais  yn  cael  eî 

chadwyno  gyda  nifer  o  gaethion  eraill,  i'w  hanfon  i*r  farchnad 

i  New  Orleans ;  a  hyn  oll  am  ddim  ond  yr  hyn  a  grybwyllais  : 

a  dyna  y  peth  dîweddaf  a  wn  i  am  dani !     Wel,  mi  a  dyfais  i 

f^Tiy  yn  ddyn — ^flyneddau  ar  flyneddau  heb  dad,  heb  fam,  heb 

chwaer,  nac  un  enaid  byw  yn  gofalu  mwy  am  danaf  na  phe 

buaawn  gi — dim  ond  fflangellau)^  dwrdiadau,  a  newyn  !     Mi  a 

fìi'm  lawer  gwaith  mor  newynog,  syr,  fel  y  byddai  yn  dda  genyf 

gael  yr  esgym  a  daflent  iV  cwn.     Ac  eto,  pan  nad  oeddwn  ond 

plentyn,  ac  y  gorweddwn  yn  efiro  nosweithiau  cyfain  mewn 

wylofaîn  a  dagrau;  nid  o  herwydd  y  fflangellu  a'r  nèwyn  a 

oddefwn,  y  wylwn.    Nage,  syr,  ond  amfy  mam  a*m  chwiorydd 

— am  nad  oedd  genyf  neb  a*m  carai — ^yr  un  cyfaill  ar  y  ddaear 

— dyna  oedd  yn  tori  fy  nghalon  !     Ni  wybuaswn  erioed  beth 

oedd  cysiu"  a  dyddanwch ;  ni  wybuaswn  erioed  beth  oedd  cael 

gaîr  tirion,  hyd  oni  ddaethum  i  weithio  yn  eich  fiactri  chwi,  Mr. 

Wîlson.    Ymddygasoch  chwi  yn  dirion  tuag  ataf ;  annogasoch 

fi  i  ymddwyn  yn  dda,  ac  i  ddysgu  darllen  ac  ysgrifenu,  ac  i  ym- 

drechtt  gwneyd  y  goreu  o  honof  fy  hun ;  ac  y  mae  Duw  yn 

gwybod  pa  mor  ddîolchgar  wyf  am  hyny.    Wedi  hyny,  sjt,  mi 

a  ddaethum  i  gydnabyddiaeth  â'm  gwraîg — chwi  a  wyddoch  y 

fath  fenyw  brydweddol  ydyw-  Pan  ddeallais  ei  bod  ynfy  ngharu, 

a  phan  bríodaîs  hi,  prín  y  gallwn  gredu  fy  mod  yn  ddyn  byw, 

yr  oeddwn  mor  ddedwyda ;  ac,  syr,  y  mae  hi  mor  rinweddol  ag 

ydyw  0  brydferth-     Ond  yn  awr,  pa  beth  ?  dyma  fy  meistr  yn  fy 

ngliynieryd  oddiwrth  fy  ngwaith,  oddîwrth  fy  ngnyfeillion,  a'r 

ofl  a  garaf,  ac  yn  fy  maíu  i'r  Uwch.    Am  ba  beth  ?    Am  fy  mod, 

medd  efe,  yn  anghofio  pwy  ydwyf~i  ddysgu  i  mi  mai  negro  ydwyf. 

Wedi  y  cwbl,  ac  yn  ddiweddaf  olJ,dyma  ef  yn  dyfodrhyngof  fi  a  m 

gwraig ;  ac  yn  dyweyd  y  bydd  raid  i  mi  ei  rhoddi  î  fyny,  a  byw — 

gyda  gwraig  arall.  fthydd  eich  cyfreithîau  ehwi  awdurdod  iddo  î 

wncuthur  hyn  oll,  yn  wyneb  Duw  a  dyn.    Edrychwch  ar  y  peth, 

Mr.  Wilson !    Nid  oes  dim  yn  yr  hoU  bethau  hyn  a  dorasant  fy 

nghalon  î,  a  fy  mam  a'm  chwiorydd,  nad  ydyw  eich  cyfreithiau 

chwi  yn  ei  ganiatau,  ac  yn  rhoddi  awdurdod  i  bob  dyn  yn 

Rentucky  i'w  wneuthar,  ac  ni  all  neb  ei  wahardd !    Ac  a  elwch 

cbwi  y  rhai  hyn  yn  gyfreithiau  fy  ngwlad  i  f     Syr,  nid  oes  genyf 

fi  un  wlad,  mwy  na  thad ;  ond  yr  wyf  yn  myned  i  gacl  un.    Nid 

oes  amaf  û  eisieu  dim  oll  gan  eich  gwlad  chwi,  ond  cael  llonydd 
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i  fyned  allan  o  honi  yn  dawcl;  a  phan  elwyf  i  Cánada,  lle  y 
ffwna  y  cyfreithiau  fy  addef  a'm  hamddiífyn,  hòno  a  gaiflf  fod 
fy  nffwlaa  i,  a  minnau  a  ufuddhaf  i'w  chyfìreithiau.  Ond  os 
bydd  i  unrhyw  ddyn  gynnyg  fy  attal,  edryched  ato  ei  hun, 
oblegid  yr  wyf  yn  benderfynol — mi  a  ymladdaf  am  fy  rhyddid 
hyd  yr  anadliad  olaf.  Yr  ydych  yn  dyweyd  ddarfod  i*ch  tadau 
chwi  wneyd  felly;  os  oedd  yn  iawn  ynddynt  hwy,  y  mae  yn 
iawn  i  minnau  wneyd.*' 

Traddodai  Oeorge  yr  araeth  yma  (syda  theimlad  a  grym,  gan 
rodio  yn  ol  ac  ymlaen  ar  hyd  yr  ystafell,  ac  eistedd  i  lawr  weithiau, 
— ambell  wailh  Uifeiriai  ei  adagrau,  dro  arall  gwreîchionai 
meg}'s  mellt  o'i  lygaid.  Yr  oedd  yn  amlwg  ei  fod  yn  dywedyd 
j  gwirionedd,  ac  yn  ei  deimlo  i'r  byw  ;  a*i  ÌTod  wedi  gwneyd  ei 
t'eddwl  i  fyny,  naill  ai  i  ennill  ei  ryddid  trwy  ddianc  i  Canada. 
neu  trwy  ddisgyn  i*r  bcdd.  Yr  oedd  Mr.  Wilson  yn  cael  ui 
gyffrol  yn  fawr  wrth  wrando  arno.  Yr  oedd  meg^s  pe  buasai 
nodwyddau  dur  yn  myned  trwy  ei  gnawd,  er  ys  meityn. 

"  Yn  blag  arnynt  i  gyd  !'*  ebe  fe  yn  ddisymwth.  **  Óni  fyddwn 
i  'n  arfer  dweyd  felly  bob  amser — yr  adynod  uffernol — gobeithio 
nad  wyf  yn  rliegi  chwaith.  Wel,  dos  )ti  dy  ffaen,  Georce— dos 
yn  dy  flaen ;  ond  bydd  ofalus,  fy  machgen,  paid  a  saeuiu  neh, 
öeorge,  oni  bydd — wel,  gweli  i  ti  ì)eidio  suethu,  yr  wyf  yii 
barnu  ;  o  leiaf  hoffwn  i  ddim  hitîo  un  dyn,  chwi  wyddoch,  ta 
le  y  mae  eich  gwraig,  George?"  ebe  fe  drachefn,  gan  godi  a 
cherdded  ar  hyd  yr  ystafell. 

Wedi  myned,  syr,  â'i  phlentyn  yn  ei  breichiau — wedi  myned 
wrtb  gyfarwyddyd  y  seren  ogleddol ;  a  pha  le  y  cyfarfyddwn, 
neu  a  gyfarfyddwn  ä'n  gilydd  byth  yn  y  byd  hwn,  nid  oes  un 
creadur  a  ẃyr." 

•*A  ydyw  yn  bosibl!  syndod!— rhedeg  oddiwrth  y  fath  deulu 
tirion  ?" 

*'  Y^  mae  teuluoedd  felly  yn  rhedeg  i  ddyled,  ao  y  mae'  cyf- 
reithiau  eich  gwlad  chwi  vn  caniatau  iddynt  werthu  y  plentjn 
o  fynwes  ei  fam  i  dalu  dyledion  y  meistr,"  ebs  George,  gyda 
dygasedd." 

"  Wel,  wel,"  ebe  Mr.  *Wilson,  gan  drafod  ei  law  yn  ei  logell— 
**  yr  wyf  yn  tybio  nad  wyf  yn  gwneydyn  ol  i\  marn — yn  nghrog 
y  bo  nnw — ni  wnaf  ganlyn  fy  marn  chwaitn,"  ebe  fe,  yn  f>T- 
bwyll — ^**  felly,  hwda  George,"  gan  dynu  rhoí  o  ysgrifau  allan, 
a'u  cynnyg  iddo. 

**  Na  f ynaf,  fy  anwyl  syr !"  ebe  George.  *'  Chwi  a  wnaethoch 
lawer  iawn  erof  fi  ;  a  gallai  hyn  eich  arwain  i  drwbwl.  Y  niae 
genyf  ddigon  o  arian,  yr  wyf  yn  gobeithio,  i'm  cario  cyn  belled 
ag  y  bydd  amaf  an^hen  myned." 

**  Na,  rhaid  i  chwi  eu  cymeryd,  George ;  y  mae  arian  yn  help 
mawr  yn  mhob  man,  ac  ni  ellwch  gael  gormod  o  honynt  me^n 
ffordd  onest.    Cymer  nhw — ^tyr'd,  cymer  nhw,  machgen  i." 
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^  Àr  yr  ammod,  syr,  y  caf  eu  talu  yn  ol  ryw  amser  eto,  mi  a*u 
derbyniaf,"  ebe  George,  gan  eu  derbyn  iV  law. 

**  Yn  awr,  Oeor^e,  pa  hyd  yr  ydych  yn  meddwl  ymdeithio  yn 
y  wedd  hon  ?  Nid  yn  hir,  nac  ymhell,  yr  wyf  yn  gobeithio. 
Yr  ydych  wedî  ymddyeithro  yn  wych,  ond  y  mae  yn  rhy  beryglus. 
A  phwy  ydyw  y  bacngen  du  yma  sydd  yn  eich  canlyn  ?" 

**Cyfailltfyddlawn  ydyw,  yrhwn  a  acth  i  Canada  tua  blwydd- 
yn  yn  ol.  Ëfe  a  glywodd,  wedi  iddo  fyned  yno,  bod  ei  feistr 
weai  cj'nddeiriogi  cymaint  am  iddo  reaeg  ymaith,  fel  y  darfu 
iddo  fflangellu  ei  hen  fam,  druan,  yn  dost ;  ac  efe  a  ddaeth  jn 
eî  ol  bob  cam  i'w  chysuro  hi,  ac  os  gall,  i*w  chymeryd  ymaitb 
irTdag  ef." 

**  A  çafodd  efe  hi  î" 

**  Naddo,  eto ;  y  mae  wedî  bod  yn  cynniwair  oddeutu  y  lle,  ond 
ni  chafodd  gyfleusdra  hyd  yn  hyn.     Y  mae  yn  awr  am  ddyfod 
gyda  mi  cyn  belled  ag  Ohio,  i*m  cyfarwyddo  at  gyfeîllionafuont 
gynnorthwyol  iddo  ef,  ac  wedi  hyny  y  mae  am  ddyfod  yn  ol  i 
ymofyn  am  dani." 
**  Rhedeg  per}'gl ! — perygl  mawr !"  ebe  Mr.  Wilson. 
Safai  Oeorge  oM  fiaen,  gan  wenu  yn  ei  wyneb. 
Edr}xhai  yr  hen  ŵr  boneddig  yn  graffus  arno.    **  Yr  ydych 
yn  dal  eich  pen  i  fyny  mor  hoew,  aç  yn  siarad  mor  piriol  a  gẃr 
rhydd,"  ebe  fe. 

'*  O  herwydd  fy  mod  yn  wr  rhydd^'*  atebai  Oeorge  yn  eofn. 
"  Do,  syr,  mi  a  ddywedais  meùtr  am  y  tro  diweddaf  wrth  un 
dyn — yr  wyfyn  rhyddr 

**  Cymerwch  ofal,  nid  ydych  yn  sîcr  am  hyny — gellwch  gael 
eicb  dal." 

**  Y  mae  pawb  dynion  yn  rhyddîon  ac  yn  gydraddol  yn  y 
bedd,  08  daw  hi  bytn  at  hyny,  Mr.  Wilson,    ebe  Oeorge. 

*•  Y  mae  eich  hyfdra  anturiaethus  yn  fy  nyrysu  yn  hollol,"  ebe 
Mr.  Wiison — **  yn  dyfod  yma,  y  dafam  'agosaf  at  y  perygl  Ÿ* 

**  Mr.  Wikon,  y  mae  y  peth  yn  ymddangos  mor  ëofn — y  mac 
j  dafam  hon  mor  agos,  fel  na  feddyliant  byth  y  daethwn  yma ; 
edrychant  am  danaf  draw  yn  rhywle,  ac  ni  buasech  chwi  eich 
hunan  chwaith  yn  gallu  fy  adwaen.  Nid  ywmeistr  Jim  chwaith 
)Ti  byw  ytí  y  swydd  hon,  ac  nid  yw  ef  yn  adnabyddus  yn  y  parth- 
au  byn.  Nid  oes  neb  yn  erlyn  ar  ei  ol  ef.  Ni  feddyliai  neb  am 
fy  nghymeryd  i  oddiwrth  y  desgrifiad  yn  yr  hysbysiad,  yr  wyf 
yn  meadwL^ 

*•  Ond  y  nod  ar  eich  llaw  V 

Tynai  Oeorge  ei  faneg,  a  dangosai  graith  newydd  groeni  ar 
ft  law. 

**  Dyna  y  prawf  olaf  o  garedîgrwydd  Mr.  Harris  (enw  meistr 
Ocom)  tuag  ataf,"  ebe  fe.  •'  Bythefnot  yn  ol,  efe  a  gymerodd 
yn  nbén  i*w  rhoddi  i  mi,  oblegid  y  credai,  meddai ef, y buaswB 
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yn  cynnyg  dîanc  oddiarno  iyw  ddiwrnod.  Y  mae  golwg  ddy- 
ddorol  arno,  onid  oes  ?*'  ebe  fe,  gan  dynu  ei  faneg  yn  ol  am  ei 
law. 

"  Yr  wyf  yn  teimlo  fy  ngwaed  yn  fferu  wrth  feddwl  am  eîch 
sefyllfa  a  ch  peryelon,'*  ebe  Mr.  Wiison. 

*'  Bu  fy  ngwaed  i  yn  fferu  am  lawer  o  flyneddau,  Mr.  Wilson, 
ond  yn  awr  y  mae  yn  ngwres  berw,"  ebe  George. 

Wedi  ychydig  seibiant — 
'  "  Wel,  fy  anwyl  syr,"  ebe  George,  "  mi  a  dybiais  ddarfod  i 
chwi  fy  adnabod,  ac  ewyllysiwn  gael  ymddyddan  fel  hyn  â  chwi 
o*r  neilldu,  rhag  y  buasai  i  chwi,  drwy  amryfusedd,  gan  fawr- 
edd  eich  syndod,  godi  ammheuaeth  y  cwmni  yn  fy  nghylch. 
Byddaf  yn  gadael  y  lle  hwn  yn  foreu  yfory,  cyn  y  dydd ;  a  nos 
yibry,  yr  wyf  yn  gobeithio  y  caf  gysgu  yn  ddiogel  yn  Ohio. 
Teithiaf  y  dydd,  a  galwaf  yn  y  gwestai  goreu — ciniawaf  gydag 
arglwyddi  y  tir.  Felly,  ffarwel,  syr ;  os  cly wch  fy  mod  wedi  fy 
n^ymeryd,  gellwch  fod  yn  sicr  fy  mod  yn  farw." 

Safai  George  fel  y  graig,  tra  yr  estynai  ei  law  ymadawol  allan. 
Ymaflai  yr  hen  ŵr  boneddig  caruaidd  ynddi,  a  gwasgai  hi  yn 
dŷn,  ac  ysgydwai  hi  yn  ddwys.  Ac  wedi  rhoddi  Ilawer  o 
gynghorîon  a  gocheliadau  i  Geor^e,  efe  a  adawodd  yr  ystafell. 

Wedi  iddo  yn  brin  groesi  \t  hmiog,  galwodd  George  ar  ei  ol 
drachefn,  a  chiodd  y  £:ws  fel  o'r  blaen. 

"Mr.  Wilson,"  ebe  fe,  **yr  ydych  wedi  dangos  eich  hun  yn 
Grîstion  yn  eich  ymddygiad  tuaç  ataf  fi, — ^yr  wyf  am  ofyn  un 
gymwynas  o  garedigrwydd  Cristionogol  genych  eto." 

"  Wel,  George." 

"  Wel,  syr,  y  mae  yr  hyn  a  ddywedasoch  yn  bur  wir — yr  wyf 
yn  rhedeg  perygl  ofnadwy.  Nid  oes  enaid  oyw  ar  y  ddaear  i 
ofalu  dim  am  danaf,  pe  bawn  yn  marw,"  ebe  fe,  gan  dynu  ochenaid 
drom.  "  Caf  fy  nghicio  allan,  a'm  claddu  fel  cî,  ac  ni  feddylia 
neb  am  danaf  dranoeth^ond  yn  unig  fy  ngwraigdruan-— druan 
o*i  chalon  hi — ^galara  a  gofídia  hi — a  phe  byddai  i  chwi,  Mr. 
Wilson,  allu  cael  cyfleusdra  i  anfon  y  bîn  fechan  yma  iddi, 
byddai  yn  dda  genyf.  Darfu  iddi  ei  rhoi  i  mi  fel  anrheg  JSÍadoiig, 
yr  un  anwyl.  Khoddwch  hi  iddi,  a  dywedwch  wrthi  fy  mod  yn 
ei  charu  hyd  angeu.  A  wnewch  chwi  î"  ebe  fe  yn  ddwys- 
ddifrifol. 

"  Gwnaf  yn  sicr,  George,  druan,"  ebe  yr  hen  foneddwr,  gan 
gymeryd  y  bin  â  llygaid  gwlybion,  a'i  wefusau  a'i  lais  yn  crynu 
gan  rym  ei  deimlad. 

"Dywedwch  un  peth  wrthi,"  ychwanegai  George,— "fy 
neisytìad  olaf  ydyw — os  gall  hi  rywfodd  fyned  i  Canada,  am  iddi 
fyned  yno.  Nid  yw  o  bwys  yn  y  byd,  pa  mor  garedig  oedd  ei 
meistres,  a  pha  mor  fawr  y  carai  hithau  ei  chartref,  dywedwch 
fy  mod  yn  erfyn  arni  beidio  myned  yn  ei  .hol— oblegid  y  mae 
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caeüiwasiaetli  bob  amser  jn  dybênu  mewn  trueni.  Dyrreâwch 
wrthi  am  ddwyn  i  fyny  ein  bacbgen  yn  ẃr  rhydd,  ac  yna  ni 
bydd  raid  îddo  ddyodáef  yjpethau  a  ddyoddefais  i.  Dywedwch 
y  pethau  hyn  wrthi,  Mr.  wilaon — a  wnewch  chwi  f' 

"  Ownaf  George,  mi  a  ddywedaf  y  cwbl  wrthi.  Ond  yr  wyf  yn 
hydeniy  George,  na  dderfydd  am  danoch ;  cymerwch  galon,  yr 
ydyoh  yn  ddyn  heinìf  cryf.  Ymddiriedwch  yn  yr  Arglwydd, 
George.  Mi  a  ddymunwn  o'm  calon  dch  bod  yn  ddiangol  o*r 
peryglon — mi  a  wnáwn  hefÿd." 

"  A  oes  Duw  i  ymddîried  ynddo  ?"  goíynai  Georee,  yn  y  fath 
dôn  o  chwerw  anobaith  ag  a  darawai  yr  hen  roneddwr  âg 
arswyd.  "  O  !"  ychwanegai  George, "  mi  a  ẅelaîs  y  fath  bethau 
olaadwy  yn  fy  oes,  ag  a  barant  i  mi  feddwl  nad  all  rod  Duw.  Ni 
all  Cristionogion  wybod  pa  fodd  y  mae  pethau  oV  fath  yn  ym- 
ddangos  i  ni.    Y  mae  Duw  i  chwi ;  ona  a  oes  Duw  i  ni  V 

"O  !  paid,  naid,  fy  machgen,"  ebe  Mr.  Wilson,  mewn  dagrau, 
"  paid  a  medawl  a  siarad  fel  ^sl.  Oes,  y  mae,  oes  y  mae ; — 
'Cymylau  a  thywyllwch  sydd  o*i  amgylch  ef ;  ond  cyfìawnder  a 
bam  yw  trigfii  ei  orseddfainc  ef.'  Oes,  y  mae  Duw  yn  bod, 
George ;  credwch  ef,  ymddirîedwch  ynddo,  ac  yr  wyf  yn  sicr  y 
cynnort^wya  efe  chwi.  Daw  pob  peth  i'w  le — os  nad  yn  y  byd 
ìlwn,  fe  newidia  y  cwbl  yn  y  byd  a  ddaw." 

Lleferai  yr  hen  foneddwr  y  geiriau  hyn  gyda  dwysder  ac  aẁ- 
durdod  a  barai  i  George  deimlo  eu  dylanwad ;  ac  yr  oedd  ei 
adnabyddiaeth  o  gymeriad  diargyhoeda  Mr.  Wilson  hefyd  yn 
help  i  w  ymadroddion  gael  gafael  ar,  a  derbyniad  gan,  galoii 
G«ôrge. 

"  Dîolch  i  chwi  am  ddywedyd  fel  yna  wrthyf,  fy  ffyddlawn 
gyíaill,"  ebe  George,  "  mi  a  feddyliaf  am  eich  geiriau." 

"  Dyna  ddiwedd  y  stori  yna,'*  ebe  James  Harrîs — ac  felly  yr 
ymadawodd  j  ddau  &'u  gilydd ;  ac  ar  derfyn  y  stori  hon  rhaid  i 
minBau  ymadael  am  heno. 

*»Aroa  fynyd  bach,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "rhyw  hanes 
trwm  a  phwysig  j^yfeddol  oedd  y  dam  d'waetha  o'r  stori  heno ; 
fiiawii'i  yn  y  myw  'n  medrud  dal  ymbell  waith — ydi,  mae  peth 
wel  ene  yn  ddigon  i  hoUti  calon  Cader  Idris,  yn  wirionedd  ine. 
Mi  rydw  i  wei  tae  rhw  gwmwl  tew  chwedi  myn'd  trost  y 
nahaion  i,  wrth  wrando  a  meddwl  am  Siors  Harris.  Mwyn 
d^oni,  ddani  nhw  beidio  cael  gafel  yntho  fo.  Os  cowson  nhw 
afel  yntho  fo,  mi  fydd  hyny  yn  spwylio  stori  Lisa  eto." 

"  Ẁa,  cfB  a  ddiangodd  yn  iach  o'u  cyrhaedd,  fel  y  dywedaîs 
o'r  blaen,  ac  y  caf  adrodd  i  chwi  eto  ryw  dro,"  ebe  Jemi. 

"Wel,  mi  roist  'llyngdod  i  mi  na  choeliet  ti  bj'th,"  ebe 
F'Ewythr  Robert,  "  a  mi  rydw  ine  'n  foddlon  i  roid  'líyngdod  i 
tithe  i  fyn'd  adre  'rŵan.  Coíia  di  ddwad  à  dy  tlad  yma  hefoth  di 
noi  yfory ;  a  noswalth  dda  i  ti  heno." 
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*' Wel,"  ebe  yr  hen  ŵr,  wedi  i  Jamefl  fyned  ymaith,  <'  nd  sinoeia 
i  ffatied  'rŵan  yn  bur  ffsurus,  mi  ddyliwn,  cnwedi  i  mi  gael  ar 
ddallt  na  ddaru  nhw  ddim  dal  Siors  Harrìs.  Be  ydadi  chi  'n 
feddwio*rhenŵrbyneddighwnw1  Mi 'roeddwn  î 'n  rhw  hanner 
digio  wrtho  fo  weithie,  a  mi  fyddwn  yn  madde  'r  cwbwl  iddo  fo 
wed'yn.    Mi  droes  o  allan  yn  bur  dda  yn  diwedd,  beth  bynag.*' 

"íthw  wlanen  o  beth  oedd  o/'  ebe  Cati»  *'ond  mi  'roedd 
gwaelod  da  yntho  fo.  Tase  fo  yn  fab  i'r.  Mistar  a  Mîsais  Btrd 
rheini,  mi  faswn  i  'n  dysg^l  i  gael  o'n  rhwbeth  tebyg  i'r  peth 
oedd  o ;  mi  'roedd  o  fei  tase  rhw  lawer  o'r  ddau  wedi  c'warfod 
yntho  fo.  Mi  'roedd  o  am  gadw  at  gyfreithie  i  wlad,  fel  Mr. 
Bird,  a  mi  'roedd  o  'n  barod  i'w  hanner  rhegi,  a'u  tori  nhw  o 
'  dosturi  at  y  caethion  hefyd,  yr  un  fath  a  Mìssis  Bird.  'Kydw 
i  'n  meddwl  mai  dyn  da  iawn  oedd  o  ar  y  cwbwL" 

<'  Wel,  mi  ddeyaa  i  chi  fy  meddwl  ine  am  danofo,"  ebe  Jacki. 

*'  Wel,  gwr'ndewch  i  gidî,''  ebe  F'Ewythr  Bobert,  **  mae  Jacki 
yn  myn'd  i  ddeyd  i  feddwl,  a  mi  ddaw  rhwbeth  allan  fydd  yn 
werth  i'r  byd  i  w'bod  o--rẃan  Jacki." 

**  Wel,  aene  ydi  meddwl  i,"  ebe  Jacki,  "  mai  hen  lanc  ifiuic 
oedd  Mr.  Wilson,  mi  'roeddwn  i  'n  gwel'd  rhwbeth  yn  debig 
iawn  yntho  fo  i  hen  lancîe  adwaen  i — ^rhwbeth  rhyredd  yn  i 
ffordd  o  rw8ut.r  • 

*'  Mae  rhwbeth  rhyfedd  iawn  yn  dy  goryp  di,  beth  bynag,** 
ebe  yr  hen  ŵr ;  "  deoîg  gin  i  mai  hen  lanc  ifanc  fyddi  dithe,  ys 
dydi  d'athrawiaeth  di  n  wir.  Wel,  Neli,  rydan  ni  'n  disgwil 
inrtha  títha  rŵan  i  ddeydyd  dy  reswm." 

"'Does  gen  i  ddim  rbeswm  iV  ddeydyd,  am  a  wn  i,"  ebe 
Modryb  £hn,  "  a  gwell  gen  i  dewi  &  deyd  dim,  os  na  íydd  gen  i 
rywbeth  dalo  ei  ddweyd.  Yr  oeddwn  i  yn  teimlo  fel  un  yn  cyd- 
ymdeimlo  à  Mr.  Wilson  wrth  wrando  'r  hanes.  Ymddengys  i 
mi  eî  fod  o  'n  ddyn  go  wan  eî  feddwl,  ond  yn  bur  dyner  ei  gyd- 
wybod  a'i  deimladau.  Yr  oedd  yn  meddwl  fod  gair  Duw  yn  ei 
rwymo  fo,  a  phob  dyn  arall,  i  barchu  ac  i  ufuddhau  i  gyfreithiau 
ei  wlad,  beth  bynag  fyddo  rheîni,  a  hyn  a  barai  iddo  fo  geisio  per- 
swadio  George  Harris  i  droi  yn  ol  oddiar  y  llwvbr  'roedd  o  wedi 
cychwyn,  drwy  ddianc  oddiar  ei  feistr.  Yr  oedd  fel  yn  ammheu  'r 
peth  hefyd,ac  yr  oedd  hoU  deimladau  eî  galon  o'n  gogwyddo'n 
groes  i  argyhoeddiad  gwanaidd  ei  ddeaU  a'i  gydwybod.  Dyn 
mewn  petrusder  ynghylch  ei  ddyledswydd  ydoead,  ac  yr  oedd  y 
petrusder  hwnw  'n  boenus  iawn  i'w  ^dwybod  dyner  ^.  Ÿr 
oedd  oalon  y  dyn  yn  ei  Ue;  ond  nid  oedd  ei  ddeall  a'i  gydwybod 
wedi  eu  goleuo  yn  dda.  Llywodraethid  ei  deimladau  ean  gariad 
at  Dduw  a  dyn,  yn  dywaUtedig  yn  ei  galon;  ond  yr  oedd 
llygaid  ei  feddwl,  fel  Uygaid  Lea,  yn  weiniaîd.  Brawd  gwan 
oedd  o.  Yr  oedd  yr  hen  enowr  tybacco  hwnw,  chwedl  chwithau, 
yn  gryfach  ei  feddwl  a'i  ddeaUtwriaeth  nag  y  fo.    Ond  nid  oedd 
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jaa  hwnw  gjáwyhoá  i  Dduw — ^ni  wyddai  ddim  am  gaion  yn 
crynu  wrth  ei  air  ef,  y  mae  lle  i  ofhi.    Âc — " 

"Howld!  howld!  aros,  aros!"  ehe  F£wvthr  Bohert,  <<naîd 
tí  a  deyd  dim  yn  erhyn  'r  hen  gnowr  ty  Daoco,  fedra  i  ddim 
diodde  i  ti — ^'r  hen  fachgen  cl^fra  o  honyn  nhw  i  gid  oedd  hwnw 
gin  i.  Mi  'roedd  o  'n  lutwer  lawn  tyhycach  i  ddyn  duwioi  na*r 
gethwTB  rheini  s/n  ceisio  'mddi%n  cadw  caethion.  Mi  íydde  *n 
well  gin  i  ganwaith  íarw  yn  i  groen  o  nag  yn  'i  crwyn  nhw, 
beth  bjmag." 

*'Wel,  wel,  mi  a  adawaf  eich  ffirind,  yr  hen  dyhacwr,  yn 
Uonydd,"  ehe  Modryb  Elin^  "  cofiwch  chwi,  mai  yn  eich  croen 
eich  hun  y  hydd  raid  i  chwi  sefyll  ger  bron  y  Bamwr,  a  phob 
d^  arall  yn  gyfttal  a  chwithau.  *  Canys  pob  un  a  ddwg  eifaich 
ei  hun,'  medd  y  gair.  '  Y  peth  oeddwn  i  ar  fedr  ddweird  oedd, 
bod  Mr.  Wilson  heb  ddeall  ac  ystyrîetl  nad  oes  dim  rhwymed- 
igaeth  ar  ddyn  ì  uíuddhau  i  gyireithiau  dynion  os  bydda  nhw  'n 
ffroea  i  gyfreithiau  Duw.  Os  oes  hawliau  yn  perthyn  i  ddyn  feî 
ayn — felcreadur  Duw,  ac  un  cyfrifoliDduw — ^ni  aÚungyfraith 
didynol  ddyddymu  'r  hawliau  hyny,  ac  mae  yn  gyfiawn  i  ddyn 
ddianc o afaelion y  fath gyfreithiau,  os  gall  o,  felyr oedd  George 
Harris  yn  ceisio  gwneyd.  Yr  oedd  yn  Mr.  Ẁilson  egwyddor 
dbdd  yn  ei  gymhelîo  i  wneyd  yn  ei  le,  er  bod  ei  wan  gydwybodo  'n 
ammheuB,  pa  un  oedd  o  'n  gwneyd  yn  iawn  neu  beidio." 

"  Wel,  aros  di  rŵan,"  ebe  F^wythr  Robert,  "  mi  'roedd  'r 
hen  ẃr  byneddig  hwnw  'n  deyd  bod  Abram  yn  cadw  slafs,  ac 
erill  o'r  hen  'triarchied,  sut  y  gelli  di  i  cyfianhau  nhw  ?  a  mae 
gethwrs  Y  'Merica  yn  codi  siample  Abram  a'r  rheini,  wel  rydw 
i  'n  dyallt,  i  'sgusodi  pyrch'nogion  slafs  yr  oes  yma." 

*'  Y  maent  felly/'  ebe  Modryb  Elin,  "  ond  nid  fy  ngwaith  i  yw 
cyfiawnhau  na  chondemnio  *r  hen  batrîarchiaid.  Mi  a  feddyliwn 
ei  bod  yn  bur  amlwg  fod  yr  Arglwydd  yn  goddef  ilawer  o 
bethau  dan  yr  oruchwylîaeth  hnuo  ag  sydd  yn  cael  eu  gwahardd 
yn  bendant  dan  yr  efengyi.  Yr  oedd  gan  lawer  o  honynt  hwy 
ddwy,  neu  ragor  na  hyny,  o  wragedd,  ac  yr  oedd  hyny  yn  cael  ei 
oddef,  j[T  hyn  ni  oddefa  y  Testament  Newydd,,  ac  ni  oddefa 
cyfreithiau  un  wlad,  a  elwir  yn  Grist'nogol,  j  fath  beth  chwaith; 
a  mi  allai  'r  pregethwrs  rheini,  chwedl  chwithau,  ddadleu  tros  î 

llawn 

FEwythr 
,       _  i'r  Meríca 

rfaag  blaen  i'w  dysgu  nhŵ,  mi  faswn  hefŷd.  'Ond  aros  di  eto, 
mi  ddeydodd  'rhen  ŵr  byneddig  hwnw  rwbeth  ynghylch  y 
poetol  Faul  wrth  Siors  Harris,  i  fod  o  'n  dafnon  rhw  gaethwas 
oedd  wedi  dengyd  }ii  i  ol  at  i  fistar,  os  tydw  i  'n  cofio  'n  iawn — 
a  be  neíd  di  o  nene  1" 
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"Fe  ddjrweâodd  Mr.Wilson  felly  wrth  Gcofge  Harrîs,  níae*il 
vnT,  ac  y  mae  Paul  ei  hun  yri  ei  ddweyd  o— efe  a  anfonodd  Iythyr 
at  Phîlemon,  yr  hwn  oedd  yn  Orîstîon,  yn  llaw  Onesimns  y 
gwas,  yr  hwn  yr  oedd  Paul  wedi  bod  yn  offeryn  iV  ddychwelyd 
yn  Rhufaîn,  i'r  lle  y  diangodd  oddiwrth  ei  fciîítr,  gan  oíya  iddo 
ei  dderbyn  yn  ol,  nid  fel  gwas  mwyach,  ond  fei  brawd  anwyl. 
Y  mae  Paul  yn  y  llythyr  hwnw  felly  yn  dwyn  ei  dystiolaetfa,  er 
nid  yn  uniongyrchol,  yn  erbyn  cadw  caethîon.  Pe  buasai  meistr 
Onesimus  yn  rhywun  tebyg  i  feistr  George  Harris,  yr  wyf  yn 
coelio  na  buasai  Paulbyth  jn  ei  gynghori  i  fyned  yn  ei  ol ;  neu 

§e  na  buasai  yn  sicr  yn  ei  feddwl  y  buasai  Philemon  yn  ei 
derbyn  fel  brawd,  ac  nid  fel  caethwas,  ni  buasai  yn 
ys^fenu  y  fath  lythyr  ato.  Yr  oedd  Paul  yn  cynfl^ori  caeth- 
weîsion  crefyddol  i  fod  yn  ymostyngar  fw  sefyiBfe;  ond  os 
gallent  fod  yn  rhyddion,  am  îddjnt  fwynhau  hyny  yn  hytrach." 
"  Wel  aros  di  eto,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  sut  na  base  Paul 
yn  deydyd  yn  bendant  yn  crbyn  y  drwg  o  gadw  dafSf  wel  y 
mae  ríiai  dynion  yn  deyayd  ýn  y  dyddîe  yma  !" 

"  Y  mae  rheswm  am  hyny,"  ebe  Modryb  Elîn.  "  Deîliaid 
llywodraethau  paganaidd  oeâd  yr  eglwysi  'roeddPaulyn'ysgrif- 
enu  atynt,  ac  nid  oedd  yr  apostoìîon  byth  yn  cynnyg  at  ddym- 
chwelýd  un  fforf  o  lywodraeth  wladol,  na  newid  eu  sefýdliadai/j 
ond  at  ennill  dysgyblîon  i  Grist,  Md  oeddynt  mewn  un  modd 
yn  agored  i'r  cyhuddiad  eu  bod  hẅy  yn  derfysgwyr  a  gwrth- 
ryfelwyr  yn  erbyn  yr  awdurdodau,  ac  yn  dysgu  anidlidd-dod  i*r 
cyfreithiau.  Rhoddi  y  lefain  yn  y  celwm  blawd  ÿr  oeddynt 
hwy,  gan  wybod  y  byddai  îddo  mewn  amser  suro  yr  hoU  does. 
Pan  ddelai  egwyadorion  yr  efengyl  i  feddu  dylanwad  cyfBpedinol 
ar  wlad,  yr  oeddynt  yn  gwybod  yn  dda  y  buasent  yn  dwyn 
llywodraeth,  sefydlîadau,  a  chyfreîthiati  y  wlad  hono  yn  gaetii- 
iòn  gwîrfoddol  i  w  hysbryd  hi,  Yr  wyf  h  yn  coelio  y  base  Paul 
yn  llefaru  mor  uchel  a  neb  yn  erbyn  cadẅ  slafs,  pe  buasai  yn 
byw  yn  yr  oes  hon,  pan  y  mae  llywodraethau,  fel  Ilywodraeth 
America,  a  fynant  gael  eu  galw  yn  Ilywodraethau  Oist'nogol, 
yn  ewneyd,  yn  cynnal,  ac  yn  amddiffyn  cyfreithiau  o  du  y  peth 
gormrymus,  anghyfiawn,  a  chreulawn ; — a  dynion,  a  fynant  gael 
eu  galw  yn  Grist'nogion,  yn  ymddwyn  yn  llawer  mwy  annynol  a 
bwystfilaidd  tuag  at  eu  caethion  nag  yr  yniddygai  neb  pagan- 
iaia  yn  yr  oesau  hyny.  Pe  buasai  Paul,  medda^  yn  dyst  o 
bethau  fel  hyn,  buasai  yn  cyhoeddi  anathema  ofnadwy  yn  eu 
herbyn." 

"  Wel,  yn  wîr,"  ebe  PEwythr  Robert,  "  'rwyt  ti  'n  deydyd 
rheswm  da,  ddylîwn  i  'n  siwr.  Mi  'roeddwn  i  'n  meddwl  wrth 
dy  wrando  di,  am  danat  ti,  wel  y  gwelis  i  di  weithie  *n  trin 
cengel  dafedd  chwedi  d'rysu,  yn  cyTnryd  pwyll  a  mynedd 
hefo  fo,    nes    i    ddirwin    o    i'r    pen,    tase    raid-    i    ti   roid 
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diẁrnod  ejfa  ati  hi ;  mifaswo  i  ehwedi  gwUtío  efo  Uawor  tm»  a'i 
daflud  o  iV  tàn  i'w  grogi  ein  |ien  pum  mynud.  Mi  roeddwn  i 
'n  meddwl  fod  pwnc  y  Beibil  a'r  Blafs  ene  yn  rhw  gengel  ddyrus 
ryfeddol,  ond  mi  ddyiiwn  i  dy  fod  di  chwedi  ddirwin  o  i*r  pen 
yn  dacliu.    Tyi'd  i  dy  wely  rwan.** 


NOSON   IX. 

F'EWTTHR  TOMOS. 

DaWH  Thomas  Harris  (tad  James)  ychydig  o  flaen  ei  fab  Vr 


mae  'r  wraig  a'r  teulu  acw  i  gid,  Tomoe,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 
Wedi  iddo  eietedd  i  lawr,  a  dybenu  yr  holion  a'r  atebion  cy- 
ffiredin  o  bob  oehr — 

«*  WeU  mewn  dìfiri,  ^0^08,"  ebe  PEwythr  Robert,  "  yr  ydan 
ni  chwedi  cael  dfyrwch  rhyfeddol  hefo  Jemi  chi  'r  noeweìthie 
dwaetha  yma :  bacngen  dyfar  trost  ben  ydi  Jemi.  Y  fath  fendith 
ydi  dysg  i  blant !  a'r  fath  gam  à  nhw  ydi  i  gadel  nhw  wel  y  oee 
1  ngaaeL" 

"Ydyw,"  ebe  Thomas  Harris,  "y  mae  tipyn  o  ddysg,  yn 
siwr,  y  peth  goreu  a  all  rhieni  roddi  i'w  plant.  Byddaf  fí  yn 
meddwl  yn  waatad,  bod  rhoi  ychydig  ddysg  yn  eu  penau,  a  rhyw 
|;elfydd^d  yn  eu  dwylaw,  y  pethau  goreu  a  mwyaf  budmol 
iddynt  1  fyned  trwy  y  byd  yma ;  ac  yn  ilawer  gwell  na  llawer  o 
arian  yn  u  pocedau  nhw.  Rhowch  ddysg  a  chelf^ddyd  iddyn 
nhw;  ac  06  ca  nhw  iechyd  a  gras,  mi  än'  trwyddi  hi  'n  burion." 

**'Rydach  chi  'n  deydyd  cidon  y  gwir,  Tomos,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  '*  Y  fath  gam  mawr  ees  i,  nachowswn  i  dipin  o  ysgol ! 
Mi  rydw  i  'n  teinuo  ngholled  bob  dydd — ^toedd  ^n  y  nhad  a 
mam  ddim  Uawer  o  fodd  i  roid  dys^  i^  mi  'n  siwr ;  ond  tase 
gynthyn  nhw  'wllys,  mi  fasen  yn  ffemdio  'r  gallu  i  mi  gael 
blwyddyn  ne  ddwy :  a  mi  fase  hyny  'n  rhwbetk.  Ond  toedden 
nhw,  mwy  na  llawer  erill  o'u  eymdogion  yn  y  dyddie  rhei'ny,  'n 
gweld  dim  gwerth  yn  y  peth.  Ynt  tydw  i'n  cofío  nhad  yn  deyd 
wrth  'r  hen  Sion  Dafyad  William,  Bron  y  Gader,»pen  oeddwn  i 
ihw  hogyn  bach,  fod  o  'n  synud  at  Sion  i  fod  o  chwedi  rhoid  i 
tàichgen  yn  rysgol.  <  Peth  pryglus  iawn  ydi  rhoì  dysg  i  blant,* 
medde  fo ;  '  tae  nbw  'n  dysgu  sfenu,  hwrach  mai  fforgio  nae 
nhw,  a  chael  'u  crpn  am  nyny;  feily  mae  llawer  yn  gneyd. 
Ddyle  neb  roid  i  fachgen  'n  'rysgol,  os  na  fydd  o  'n  meddwl 

Sneyd  twme  ne  berson  o  hono  fo.     Cadwch  ych  plant  heb 
dysgu  'sfenu,  ar  mì  cedwch  nhw  rhag  un  ffordd  sy'n  arwen 
i'r  crogbren,  beth  bynag:  a  dene  wel  'roedd  liawer  o'r  heii 
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bobol  yn  arfer  siarad.  Ml  'roeddwn  i  chwedi  penderfyniiâytase 
mhlant  i'n  byw,  y  cawsen  nhw  lond  'u  bolie  o  ysgol  beth  bynag, 
tase  raid  i  mi  'u  gadel  nhw  yn  dlwedd  heb  un  geniog  goch  o 
ffortun." 

"  Mae  gormod  }7i  meddwl  yr  un  fath  a'r  hen  bobol  eto;  neu 
o  leia,  ^Ti  ymddwyn  fel  pe  bydde  nhw  'n  meddwl  felly,"  ebe 
Thomas  Harris.  **  Mi  fydda  i'n  8}*nn  narw  iawn  at  bobol  sydd  h 
moddion  gandd^nit,  eu  bod  yn  gadael  cu  plant  heb  roddi  'chy.lig 
o  ddysgeidiaeth  iddynt  beth  bynag." 

"Piti  garw  fod  plant  gin  *u  bathe  nhw,"  ebe  F'Ewythr 

Robert.    "Dene  bobol  y  1 ,  wyddoch,  yn  werth  cantodJ 

o  bune,  a  dene  lot  o  ferched  gynthyTi  nhw,  na  feder  run  o  honyu 
nhw  gimin  a  'sfenu  'i  henw.  Mi  brtododd  un  o  honyn  nhw 
does  fawr  yma,  wyddoch,  a  mi  roedd  'i  thad  yn  rhoid  gryn  dri 
chant  o  bune  o  g'nysgeth  hefo  hi  $  ond  ni  wydde  hi  ddim  sut  i 
roid  croes  wrth  'i  henw  yn  reglwys.  'Hoedd  yn  gwilydd  i 
w}nieb  'i  thad  i  fod  ono,  ys  oedd  dim  styrieth  yntho  fo;  a  maeV 
lleiU  î  gid  'run  fath :  a  mae  nhw  'n  gwis^o  wel  W{>— yn  'u 
sidane  a'u  rybane,  nes  byddwch  chi  'n  'u  clowed  nhw  'n  s'ìo  wth* 
ych  pasio  chi, — fydde  waeth  rhoid  capie  lasíe  am  bene  tyrchod 
dyar.  Mae  o  'n  gwilydd  calon  i  bobol  à  moddion  gynthyn 
nnw  yn  y  dyddie  yma:  toedd  dim  cimin  o  help  am  dani  es 
talwm." 

"  Y  mae  felly  yn  wir,"  ebe  Thomas  Harris;  "ond  nid  llawer 
gewch  chwi  y-n  ÿ  wlad  yma  fel  y  bobol  y  darfu  i  chwi  gyfeirio 
atynt  chwaith  yn  y  dyddiau  yma :  mae  rheini  fel  teulu  o  hil  epil 
yn  od  i  bobol  eraül." 

Ár  hyn,  deuai  James  Harris  i  mewn,  a  rhoddodd  y  ddau  hen 
ŵr  ben  ar  y  stori.  A  galwodd  F'Ewythr  Robert  ar  y  leulu 
ynghyd,  i  gael  dechreu  ar  wasanaeth  y  noson.  Ond  cyn  dechreu 
y  gorchwyl,  rhoddent  adroddiad  o  gynnwysiad  yr  ymddyddan 
a  íuasai  rnyngddynt  y  nos  o'r  blaen,  ynghylch  Mr.  Wilson,  yr 
hyn  n  roddai  ddifyrwch  nid  bychan  i  lliomas  Harris  a'î  fab. 

"  Wel,  y  mae  'n  bryd  i  ti  ddechre  Jemi/*  ebe  F'Ewythr 
Robert,  "  ond  gad  i  ni  gael  gwbod'  pw  ran  o'r  stori  sy  gin  ti 
heno  î" 

"  Meddwl  yr  wyf  mai  rhoddi  tro  ar  F'Ewythr  Tomoî»,  a  wnawn 
heno,"  ebe  James;  "ond  rhaidi  chwiddysgwyl  rhyw  ystoribur 
bruddaidd — rhywl)eth  tebyg  i  edrych  ar  ddafad  ddiniwed  yo 
cael  ei  hysglyfaethu  a'i  rhwygo  gan  íiaidd  creulawn — ystori  na 
buairem  yn  synu  cymaint  ati,  pe  buasai  yr  am|rylchiadau  yn 
dygwydd  yn  Itali,  neu  Naples^  neu  Awstria,  Ileymaeyjlywodr- 
aethau  a'r  llywodraethwyr  yn  deV»yg  i  íleiddiaid,  teigrod»  a  dy- 
walgwn,  yn  eu  hysbryd  a'u  hegwyddorion.  Ond  vn  America,y 
wlad  a  jTnfírostia  jjymaint  yn  ei  chyfreithiau  a*i  sefydliadau 
rhyddion,  y  mae  y  fath  beth  yn  annyoddefol  i  gig  a  gwaed  l 


Rhaid  i  cbŵi  jmgosbî,  FEwythr  Kòberty  rhag  ffymîgo  ae  ym- 
wylltio  tra  byddwyf  yn  ei  hadrodd.'' 

Y  diwrnod  cymylog  a  niwliog,  tywyll  a  du,  oedd  i  ddwim 
trallod  ac  anrhaith  i  gaban  tlawd  F'£wythr  Tomos,  a  wawrîodd. 
Boreu  oer,  rhewllyd,  yn  nghanol  mis  Chwefror  ydoedd — boreu 
a  adawodd  saeth  adfacho^  yn  nghalonau  aelodau  y  teulu  truan 
hwn,  a  lyna  ynddynt  hyd  oni  th}iier  ymaith  gan  angeu. 

Parotoai  Modiyb  Clöe  y  boreubryd  diweddaf  iV  phriodgyda 
chalon  a  theimladau  haws  eu  dyfalu  na*u  desgrifío.  Paciai  i 
fyny  ei  grysau  a*i  ddiilad,  ao  eueiniai  bob  dilledyn  à  dagrau 
heiÛtion  y  gorthrymedig. 

Eisteddai  Tomos  gerllaw,  âU  Destament  yn  agored  o'i  flaen, 
a'i  law  o  dan  ei  ben.  Ni  ddywedai  v  naiil  un  gair  wrth  y  Uall. 
Yr  oeddeto  yn  bur  foreu,  aV  plant  oíl  jtì  cysgu  }ti  eu  gwelyau. 

Cyfodai  Tomoa  od<diar  ei  stol,  a  cherddai  yn  ysgafn  at  y  gwely 
i  gymeryd  golwg  ar  ei  blant.  Yr  oedd  yn  hynod  o  hoffo honynt, 
l)ob  amser,  fel  y  mae  y  negroaid  yn  gyâredin. 

"  Dyma  V  tro  olaf !"  ebe  fe. 

Ni  ddywedodd  Modryh  Ciöe  air,  ond  gyrai  ymlaen  ar  ysmwddio 
crys  oedd  dan  ei  dwylaw ;  ond  o'r  diwedd,  goUyngodd  yr  ys- 
•niwddiadur  o*i  llaw,  ac  eisteddodd  wrth  y  bwrdd,  ac  ymollyng- 
odd  i  wylo. 

"  Ilhaid  i  ni  fodloni,  rlebic  gen  i,"  ebe  hi — "ond,  O  Ai'glwydd ! 
sut  y  galla  i  neyd  ?  Taswn  i  *n  ^wbod  i  b'le  nhw  'n  myn'd  à 
chi — ^ne  sut  nhw  *n  trin  chi.  Missis  deyd  hi  treio  prynu  chi 
'u  ol  mhen  blwyddyn  ne  ddwy.  Ond,  taid !  toes  neb  byth  yn 
üwad  i  fyny,  nhw  inyn'd  unweth  lawr  ffor'  hòno! — nhw  lladd 
nliw  !  Fi  clowed  fel  byddan'  nhw  'n  gweithio  nhw  yn  y  plan- 
feydd  rheini." 

"Byddyr  un  Duw  i'w  gael  ono,  Clöe,  ag  sydd  yma,"  ebe 
Tomos. 

"  Wel,  g'Iyíçwch  y  bydd,"  ebe  ClÖe,  "  yr  Arglwydd  yn  gadel  i 
bethe  'chryiulyd  gym'ryd  Ìle  wcithie — fi  gallu  cael  fawr  o  gvsur 
ffor'  ene." 

"  Yr  wyf  yn  llaw  *r  Arglwydd,"  ebe  Tomos.  "  Gall  dim  fyn'd 
}-mhellach*nag  y  goddeí'o  cfe;  a  dene  un  peLh  fí  gallu  bod  yn 
ddiolchgar  am  dano.  Y^  sy'n  cael  y  ngwerthu,  ac  nid  ti,  ne  'r 
]}Iant.  Chi  'n  ddio^el  yma — arna  i  *n  unig  hydd  y  ]>eih  yn 
dÌ5gyn  ;  nc  fe  gynnorthwya  'r  Ar>:lwydd  fi — mi  a  wn  y  gwna." 

"Ah!  y  galon  wrol  a  mawrfrydig!"  medd  yr  awduri'S,  "yn 
cadw  danodd  dy  ofid  dy  hun,  i  gysuro  dy  anwylion."  Llefarai 
Tonios  gyda  Uhìs  toredig,  a  iheimladau  calon  lawn  yn  cnmi  yn 
ei  wddf — ond  llcfarai  yn  wrol  a  hyderus. 

•*  Dewch  i  ni  feddwl  am  ein  cysuron,"  efc  a  ycliwancgai  â  Ilais 
crynedig,  fel  un  yn  teiralobod  mawr  anghin  nrno  anj  feddwlyn 
dJyfal  iawn  arnynt,  i  dynu  rhyw  gysur  yn  yr  adeg  dnUlodus  hon. 
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"C^uron  !"  ebe  Clöe,  <'fi  çweFd  dim  cysur  na  tìmtgaredd  ! 
— tydi  o  dlm  yn  gyfion  !-^im  cyfionder  mewn  peth  fei  hyn  t 
D^lae  misar  byth  gadel  chî  cael  y'ch  cym*ryd  am  i  ddyleá  ow 
Chi  gwedi  ynniU  iddo  fo  fwy  na  fo  cael  am  danoch  chi  ddwy- 
weth  trosodd — chi  gwedi  ynnill  ych  rhyddid,  a  dylse  fo  fod 
gwedi  i  roid  o  i  chi  dwy  blynedd  'n  oL  Fo  dîm  help  i*r  peth 
rŵan,  hwrach — ond  fi  'n  teimlo  bod  y  peth  o*i  le.  Tall  neb 
bytb  tynn  hyny  o  hoaiw'  i.  T  fiith  grador  ffyddlon  buoch  chî 
-^eì  tase  'r  ousiies  yn  fusnes  i  chi  y*ch  hun,  bob  amser — chi 
*n  meddwl  mwy  am  dano  fo  nag  am  -féi  graig  a*ch  plant  y'ch 
hun.  A  pwy  meder  gwerthu  cariad  a  gwaecl  clono  i  gael  i 
hinen  aUan  o  drwbwl.  Mi  fydd  *r  Arglwydd  fyny  à  nhw — mt 
ga  nhw  gwel'd  hyny." 

*'  ClÖe,  rŵan,  os  wyt  ti  *n  y  ngharu  i,  gnei  di  dim  siarad  fel 
ene,"  ebe  Tomos — **  hwyrach  mai  dyma  'r  tro  dwaetha  byth  i  ni 
fod  efo  *n  gilidd.  Fi  deyd  i  ti,  Clöe,  fi  brifo.  dowed  un  gair  'n 
erbyn  misar.  Fi  wedi  bod  yn  daî  o  yn  y  mreichie  pen  'r  òedd 
0  'o.  babi ;;  a.  niae  'n  nturiol  fod  yn  da  iawn  iawn  gin  i  am  dano 
fb.  IHm  dÎBgwil  iddo  fo  meddwl  mawr  am  dana  i,  druan« 
Mistred  'n  arfer  gneyd  pethe  fel  hyn,  a  mae  'n  n'turîol  iddyn-^ 
nhw  edrach  trostyn  nhw  'n  difeddwl.  Cymara  di  fo  à  mistred 
eriU— pwy  sy'n  cael  cYsled  trìnieth  a  byfolieth  a  ces  i  ?  A  base 
fo  byth  yn  gadel  i4di  fyn'd  fel  hyn  ama  i^  tase  fo*n  gallud  i 
helçio  fcH— mi  gw'bod  base  fo  dim." 

**  "Wcl,  ffor'  bynag,  mae  c'mwri  yn  y  peth  yn  rhwle,"  ebo 
Modryb  Clôe  f  yn  yr -hon  yr  oedd  ystyriaeth  anhyblyg  o  gyfiawn- 
der  yn  elfen  gref.  **  OaHaf  fi  dim  gneyd  allan  ple  mae  V  drwgy 
ond  fo  bod  yn  rhwle— fi  *n  siwr  o  hyny." 

**  Ti  edryeh  fyny  at  yr  Arglwydd,"  ebe  Tòmos,  "  fo  uwchlaw 
pawb— dîm  un  der^n  tô  'n  syrtmo»  i'r  ddaear  hebddo  fo." 

"  Hyny  dim  rhoidt  cysur  î  mi,  rwsut— ond  hwrach  dyle  fo," 
ebe  Modryb  Cìol&.  "  Ond  tydi  o  dim  iws  siarad — ^fi  jest  rhoid 
'hienyn  ar  y  deisen,  a  gneyd  un  hreewast  da — ^neb  gwbod  pryd 
y  cewchí  cbi  im  eto.'* 

Dywed  yr  awdures  bod  yn  anghenrheidiol,  er  llawn  ddeall 
Ilymder  trallodion  y  negroaid  a  werthir  i'r  taleithiau-deheuol,  i 
gofio  fod  teimladau  naturiol  j  negroaid  yn  hynod  o  gryfion.  T 
mae  eu  serch  at  eu  cartrefi  yn  wresog  a  dianwadal — nid  jàynt 
yn  naturiol  hyfion  ae  anlurâtethus,  ond  yn  llawn  serchiadaui. 
Ychwanegwch  at  hyn  yr  arswyd  â'r  hwn  y  gwisga  anwybod- 
aeth  yr  hwn  sydd  anadnabyddus ;  ac  at  hyny  eto,  bod 
bwgwâi  gwerthu  i'r  taleithiau  deheuol  yn  cael  ei  osod  o 
flaen  y  negro  ol  fabandod  fel  y  gosbedigaeth  waethaf.  Y 
bygythiad  hwn  a'ii  dychryna  yn  fwy  na  'r  filangell  na  'r  ar- 
teithiau  tostaf.  Clywsom  ni  ein  hunain  rai  o  honynt  yn 
addef  y  teîmlad  hwn,   a  gwelsom   gyda  pha  fath  ddychryn 
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yr  ymddyddanaiit  à'u  gilydd  yn  eu  horîau  segfur,  gan  adrodd 
storiáa  arswydlawn  y  wlad  i  "  lawr  yr  afon,"  yr  hon  iddjnt 
sydd  "y  íro  anadnahyddus  hòno,  o'r  hon  nid  oes  un  ymdeith- 
iwr  bytíi  yn  dychwelyd." 

Adrodda  cenadwr  yn  mysg  y  ffoaduriaid  yn  Canada,  î  lawer 
oV  ffoaduriaid  gyffesu  ddarfod  iddynt  ddîanc  oddiwrth  feistriaîd 
tirion  mewn  cymhariaeth,  ac  iddynt  ddewis  yn  hytrach  feiddio 
yr  antoriaeth  o  ddianc  ymaith,  agos  bob  un,  oddiar  yr  ofh 
a'r  dychryn  rhag  cael  eu  gwerthu  i'r  taleithiau  deheuol. 

Eisteddodd  y  ddau  druan  gofidus  wrth  y  hwrdd  i  gyfranogi  o'u 
borenbryd  olaf  byth  gyda'u  gilydd ;  ond  ni  ailasent  wneyd  dîm 
ond  edrych  ar  eu  hymborth — ar  fara  ing  a  dwfr  gorthrymder  yr 
ymborthent  y  boreu  hwnw.  Wedi  codi  oddiwrth  y  bwrdd, 
casglodd  Modryb  Cloe  ddiUad  Tomos  ynghyd,  a  dododd  hwy 
mewn  eistan,  yn  barod,  erfoyn  y  delai  jr  alwad  am  dano  ymaith. 
Tn  yr  oedd  ar  y  gorchwyi  hwn,  lleéd  un  o'r  plant^"  Dyma 
Missia  yn  dwad !" 

**  Hi  gallu  gneyd  dîm  help  i  ni :  be  mae  hi  'n  geîsio  1"  ebe 
Modryb  Cloe. 

Daeth  Mrs.  Shelby  i  mewn.  Estynai  Modryb  Clöe  gader 
iddi,  mewn  dull  pur  ddiseremoni  a  surllyd.  Ond  nî  chymerai 
Mrs.  Shelby  ami  ei  bod  yn  sylwî  dim.  Yr  oedd  yn  edrych  yn 
welw  a  phryderus. 

"  Tomos,  ebe  hî,  "yr  wyf  yn  dyfod  i — ;"  ond  ymattaliodd  yn 
sydyo,  gan  droì  ac  edrych  ar  y  tylwyth  plant  bach,  y  rhai  a  saf- 
ent  o  amgylch  mewn  dystawrwydd,  fel  yn  synddyfalu  pa  beth 
a  allai  y  pethau  hyn  fod ;  a  chan  guddio  ei  hwyneb  à'i  napcyn, 
hi  a  dorodd  i  wylo. 

'^O,  missis,  missis,  peidiwch,  peidiwch!"  ebe  Modryb  Clöe, 
ac  yna  ymollyngodd  hithau  i  lefam ;  torodd  y  plant  i  wylo ;  ac 
felly  cyûymdodaent,  y  feistres  a'r  caethion  gorthrymedig,  mewn 
cydymdeimlad  calonddryiliog.  "O,  chwychwi  (medd  Mrs 
Stowe  yn  y  &n  hon)  ''y  rhai  a  arferwch  ymweled  à'r  trallodedig, 
a  wyddoch  chwi  naa  yayw  pob  peth  a  all  eich  arian  bwrcasu,  ac 
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a  iydd  o  un  lles  i  ohwi — ^pe  rhoddwn  arian  i  chwi,  cymerid  hwy 
oddîamoch.  Ond  yr  wyf  yn  tystio  yn  ddifrifol  wrthych,  ger 
bron  Duw,  y  mynaf  wybod  i  lia  le  y  byddwch  yn  myned,  ac  y 
mynaf  chwi  yn  ol  mor  ^ynted  ag  y  gallaf  gael  arian  rch  pwrcasu 
— a  hyd  hyny,  ymddinedwch  yn  yr  Aigìyfyáá" 

Àx  hyn,  dyna  y  plant  yn  ^eiadi  fod  Mr.  Haley  yn  dyfod. 

**P1— g  ar  î  b—r— dd!"  ebe  F'Ewythr  Bobert;  "mae  o'n  fyw 
eto,  ydi  o  1  Mi  'r  oeddwn  i  'n  gybeithio  y  base  fo  chwedi  tori  i 
wddw  'n  rhwle,  ne  bod  y  ddyar  chwedi  i  Iyncyd  o,  na  ohlowswn 
i  byth  Bon  am  àano  fo.'^ 
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"Ü8t!  U8tr  ebe  Modryb  Elin. 

"Hist,  hist,  yn  ŵ!'*  ebe  PEwythr  Robert;  "fedra  i  ddini 
tewi  pen  glowa  i  son  am  i  enw  fo.  Mi  well  gin  i  'r  gŵr  drwg  na 
fo,  waeth  gin  i  tae  o  a'r  gwr  drwg  yn  clowed ;  a  's  na  nei  di  adel 
llonydd  i  mi,  mi  helia  i  o,  wel  'r  ydw  i  'n  clowed  ar  y  nghalon 
neya.  Mi  'r  oeddet  ti  'n  darUen  rhw  sahn  bore  ddoe,  lleToedd 
Dafydd  yn  myUdithio  rhw  ddynion  'r  un  fath  a  HarU  'n  inion;a 
pham  na  cha  ine  neyd  'r  un  pefh  ?" 

**  Dyna  fel  mae  dynion  yn  gẃyrdroi  'r  ysgrythyre,"  ebe  Mod- 
ryb  Eün.  "  Yr  oedd  Dafydd,  dan  gyfarwyddyd  yr  Ysbryd  Glân, 
yn  cyhoeddi  barnedigaethau  Duw  yn  erbyn  dynion  drygionus,  er 
rhybudd  iddynt ;  dan  lywodraeth  rhyw  ysbryd  arall  'r  ydach  cbi 
— ysbryd  drwg — ^j'sbryd  ymddîal~yn  dymuno  me..dith  a  dial- 
edd  ar  y  dyn  }  na.  Y  rheoi  a  Tyàá  y  Beibl  i  ni,  ydyw,  gweddîo 
tros  y  fath  rai,  ac  nid  eu  melldithio.  Felly  v  gorchymynodd,  ac 
felly  y  gwnaeth  lesu  Grist,  Jtíiẅ  Dafydd ;  ac  efe  sydá  i  fod  yn 
esiampl  i  ni;" 

**Neli!"  ebe  F'Ewythr  Robert;  "'tydw  i  ddim  yn  meddwl, 
er  dy  fod  di  'n  son  am  wdd'ío  o  hyd,  o  hyd,  nad  wyt  tithau  yn 
hel  yn  dy  frest,  cysled  a  fine.  Be  ydach  chi  'n  feddwl,  Tomos  ?" 
ebe  fe  wrth  Thomas  Harris. 

"  Na  wn  i,  'n  siwr  ddigon,"  ebe  Thomas.  "  Tase  fo  'n  digwydd 
tori  'i  glun,  ne  rwbeth  felly,  faswn  i  ddim  yn  cwyno  ilawer 
iddo  fo." 

"  'Rydach  chi  rhy  drigarog  o'r  han»r  wrtho  fo,  Tomos  bach. 
gewch  chi  glowed  eto,"  ebe  F'Ewythr  Hobert ;  a  chan  droi  at 
J ames,  ebe  fe,  ^  Mi  ddeydist  fod  un  o'r  plant  wedi  'i  weFd  o  'n 
dwad  at  y  tŷ,  ond  do  î     W el,  sut  y  fu  ?" 

Wel,  fe  ruthrodd  Haley  i  mewn  i'r  tŷ  yn  bur  ddrwg  ei  dymher. 
ar  ol  y  siomedigaeth  a  gawsai  y  dydd  o'r  blaen,  o  herwyild 
methu  o  hono  ddal  ei  ysglyfaeth  (Harri  bach). 

"  Tyr'd,  v  niger,"  ebe  fe  wrth  F'Ewythr  Tomos,  "  a  wyt  ti  'n 
barod  1"  Önd  pan  welai  Mrs.  Shelby,  efe  a  arafodd,  a  gwnaeth 
ymgr}iniad  iddi. 

Ÿr  oedd  Modryb  ClÖe  yn  clymu  cistan  ddillad  ei  g^T  à  chortyn. 
Cyfododd  ei  chem  i  fyny,  ac  edrychodd  ar  Haley  fel  llewes ;  yr 
oedd  ei  dagrau  megys  pe  buasent  wedî  troi  yn  farwor  tanllyd 
ar  eiliad. 

Cyfodai  Tomos  i  fyny  yn  addfwyn,  i  fyned  i  ganlyn  ei  feistr 
newydd.  Cyfodai  ei  gistan  ar  ei  ysgwyddau.  C}'merodd  ei 
wraig  y  baban  bach  ar  ei  breichîau  i  fyned  i  anfon  y  tad  at  y 
bedrolfen  oedd  yn  dîsgwyl  i'w  gludo  ymaith — dilynai  y  plant 
eraìll  ar  eu  hol  dan  leniin. 

Cymerodd  Mrs.  Shelby  Haley  o'r  neîlldu  am  ychydig,  i  eiriol 
ei  goreu  gydaff  ef  am  dynerwch  i  F'Ewythr  Tomos.  Ŷmgasgl- 
odd  yr  holí  d}dwyth  o  gaethion  perthynol  i'r  lle  ynghyd,  i  gaou 
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yn  îach  i'w  hen  gydymaith.  Edrychent  oll  i  fyny  arno  ef  fel  y 
pen  gwas,  a'u  dyscçawdwr  Crîstionogol,  a  theîmlent  yn  ddwys 
lawii  ar  ei  ymadawiad,  yn  enwedig  y  merched. 

"Yr  ydych  chwi  yn  dal  yn  weíl  na  ni,  Clöe,"  ehe  un  oV 
merche^  yr  hon  oedd  yn  wyío  yn  ddwys,  wrth  weledfel  yr  oedd 
Clöe  yn  seíyll  yn  ddystaw-brudd  wrth  y  bedrolfen. 

**  Dagre  n  wedi  darfod,"  ebe  hi,  gan  édrych  yn  ddigofus  at 
Haley,  yr  hwn  oedd  yn  dyfod  ymlaen  tuag  atynt.  *'Fi  dim 
crîo  o  flaen  yr  hen^filen  acw,  beth  bynag.*' 

"  Do8  i  fewn !"  ehe  Haley  wrth  Tomos,  ac  felly  efe  a  aeth ; 
neidiodd  Haley  i  fyny  ar  ei  ol ;  a  chan  dynu  allan  bâr  o  gylfion 
trymion,  efe  a'u  aododd  am  ei  goesau,  \t  hyn  a  barai  i  bawb 
oedd  yn  y  lle  ruddfan  mewn  cydynideimlad  a  digder. 

MiB.  Shelby,  yr  hon  oedd  ychydig  o*r  neilldu,  a  waeddai— 
'*  Mr.  Haley,  yr  wyf  yn  sicrhau  i  chwi  nad  oes  dim  anghen  am 
hyn  yna." 

**'Dwn  i  ddîm,  madam,"  oedd  yr  ateb,  "  mi  a  gollais  bum' 
can'  dolar  yn  y  Ue  yma  eisioes;  ac  ni  allaf  fforddio  rhedeg 
ychwaneg  o  antur.'' 

"Be  arall  all'sech  chi  disgwil  oddiwrtho  fo!"  ebe  Modryb 
Clöe — ^tra  yr  oedd  y  ddau  fachgen  hynaf  yn  awr  wedi  deall 
rhywbeth  o  natur  tynged  eu  tad,  yn  Uefain  ac  yn  gwaeddi  }ii 
druenus. 

"  Y  mae  yn  ddrwg  genyf,"  ebe  Tomos,  **  nad  ydy w  George' 
ddim  gartref." 

Yr  oedd  George  wedi  myned  oddicartref  ar  ymweliad  â 
chyfaill  ieuanc,  nid  ymhell  o'r  gymydogaeth.  Aethai  oddiear- 
tref  cya  i'r  ddrycin  hon  dori  alian,  ac  ni  wyddai  eto  ddim  am 
dani. 

**  Cofiwch  fi  at  George  !"  ebe  Tomos,  yn  bur  doimladol. 

Ar  hyn  gyraiHaleyymaith,sefydloddTomos  olwg  drom  alams, 
a'r  olwg  ddiweddaf  am  byth  iddo,  ar  ei  gartref,  Ue  yr  oedd  pob 
peth  daearol  anwyl  ganddo,  tra  yr  oedd  yn  cael  ei  olwynio 
ymatth  oddiwrtho. 

Gollyngodd  Modrj'b  Elin  ochenaid  drom  ar  hyn. 

"O  ble  doeth,  ac  i  b'le  'raeth  hon  ene?"  ebe  FEwythr 
Robert,  "  dwi'n  siwr  taso  ti  'n  rhoid  iaith  iddi  hi,  mai  helfa  ar 
Harli  oedd  hi." 

"  Yr  ydych  chwi  am  fesur  pawb  wrth  eich  Uathen  eich  hun, 
Robert,"  ebe  Modryb  Elin;  "nid  am  Haley  'roeddwn  i  'n 
meddwí  'rŵan,  ond  teimlwn  fy  nghalon  yn  gofídio  tros  F'Ewythr 
Tomos,  a'i  wraig,  a'i  blant;  a  cheisiwn  ddyniimo  fod  iV  Duw  sydd 
yn  noddfa  i'r  gorthrymed^  yn  amser  trallod,  fod  yn  noddfa  ac 

*  Mab  Mr.  Sholby  ocdd  George,  yr  hwn  ydoedd  yn  nciUduol  o  boff  o 
F'Ewytbr  Tomof. 
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yn  gymhorüi  hawdd  ei  gael  iddynt  hwythau,  os  ydynt  eto  or 
dir  y  byw." 

"  Neith  dy  w'ddio  di  ddim  lles  yn  y  byd  mewn  achos  wel 
ene,  *n  wir,  Neli  bach— ^îoelia  di  fi  !*'  ebe  F^wythr  Robert.  ^'  Be 
ydach  chi  'n  feddwl,  Tomos  ?" 

"  Mi  'rydw  i  'n  meddwl  cimin  a  hyn,"  ebe  Thomas  Harrìs, 
"  na  wnewch  chi  a  mine  les  yn  y  byd  drwy  regî  Haley  hwnw  a'i 
fath,  beth  bynag,  ond  yn  hytrach  drwg  a  niwed  i  ni  ein  hunaîn. 
Y  mae  v  Beibl  yn  gorchymyn  i  ni  'gofio  y  rhai  8v*n  rhwym,  fel 
pe  byddem  yn  rhwym  gyda  hwynt  f  a  chan  ei  fod  ef  yn  gor- 
chymyn  hyny  i  ni,  wyddon  ni  ar  y  ddaear  faint  o  les  eìU  truein' 
iaîd  gael  trwy  'n  gweddiau  ni,  tae  ni  'n  gweddîo  'n  iawn.  Mi 
fydda  i,  a  d^d  y  gwir  i  chi,  yn  teìmlo  mwy  o  duedd  i  felldithio 
rhywrai  fei  Haley,  nae  fydda  i  'n  deîmlo  o  duedd  i  weddio  tros 
rywrai  fel  F'Ewythr  Tomos;  ac  y  mae  hyny  yn  profi  i  mi  fod 
fy  nghalon  i  'n  ddrwg." 

'*  Tydw  i  ddim  yn  meddwl  'run  fath  a  chi  ar  gyM  'n  y  byd," 
ebe  F^wythrRobert.  "  Mi  íydda  i  'n  dymuno  i  ddynion  drwg 
wel  ene  gael  'u  cospid,  wel  yr  haedden  nhw,  am  'u  aiygiom ;  a 
.mi  rydw  1  'n  styried  bod  hyny  'n  profi  bod  gin  i  galon  dda,  gin 
y  mod  i  'n  cysau  dynion  òrws/* 

^'Mae  'n  ddîgon  posîb  i?  naîU  ddyn  drwg  gasau  y  llall, 
Itobert,  druan,"  ebe  Modryb  Ëlin :  "mi  all  dyn  meddw  gasau  y 
dyn  cybyddlyd,  a  dyn  cybydcUyd  gasau  y  dyn  meddw,  ac  y  mae 
y  ddau  yn  ddynion  drwg.  Uasineb  at  íechad — y  peih  drwg— 
ydyw  y  casineb  a  brofa  fod  y  galon  yn  galon  '  hawddgar  hS&ì 
ac  fe  feder  y  galon  sydd  yn  casau  peehod  yn  y  dyn,  dosturio  a 
gweddîo  tros  y  dyn  sy'n  byw  ynddo  fo,  am  iddo  gael  ei  oleuo  i 
weled  ei  ddrwg,  a  i  ddwyn  i  edifarhau  o'i  herwydd,  ac  nid  yw 
byth  yn  dymuno  melldith  a  dinystr  ar  y  troseddwr,  ond  ei  adael 
yn  nwylaw  yr  hwn  sy'ii  barnu  yn  gyfiawn.  Ond  yr  ydan  ni  yn 
rhwystro  i  James  fyned  ymlaen." 

"  Os  ydych  ehwi  wedi  setlo  'r  pwnc,  ni  a  awn  ymlaen,"  ebc 
James: — 

Dylaswn  grybwyll  fod  Mr.  Shelby  wedi  myned  i  roddi  tro  y 
boreu  hwnw,  er  mwyn  myned  o'r  golwg :  yr  oedd  yn  rhy  galed 
i'w  deimladau  î  edrych  ar  Tomos  yn  cael  ei  arwain  ymaiui  fel 
ych  i'r  Uaddfa.  Ymresymai  lawer  àg  ef  ei  hun  y  diwmod  hwnw ; 
ceisiaî  berswadio  ei  gydwybod  anesmwy th  ei  fod  dan  orfodaeth  i 
wneyd  fel  y  gwnaethai,  a  bod  ganddo  hawl  i  wneyd — bod  üawer- 
oeda  eraill  wedi  gwneyd  yr  un  peth,  a  bod  llawer  yn  gwneydyr 
un  peth  heb  fod  un  orfodaeth  yn  eu  gwasgu ;  ond  ni  allai  yr 
holl  ddadleuon  hyny  g}'da'u  gilydd  esmwythau  ei  feddwl.  Na ! 
yr  oedd  yno  rywbeth  yn  aros  na  ellid  mo  i  resymu  na'i  ddadleu 
ymaîth ;  oedd,  yr  oedd  gafaelion  euogrwydd  yn  rhy  dynion  yn 
y  gydwybo4  idao  aUu  eu  dattod,  ac  ymryddhau  odáiwrthynt. 
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Owe^  î  Haley  ft  Tomos  fyned  tua  milltir  o  ffordd,  yr  oedd 
gefail  gof  o'u  blaen :  gyrodd  Haley  yn  ei  flaen  ati»  a  safodd,  a 
chan  gymeryà  plr  o  gyffion  allan,  ero  a  aeth  i  mewn  i'r  efail  i 
wneyd  rhyw  gypiewiäad  anghenrheidiol  ynddynt,  **  Y  mae  v 
rhai  hyn  ychyoìg  yn  rhy  gyfyng  iddo  ef  acw,*'  ebe  Haley  wrtn 
y  gof,  ^n  gyfeîrio  at  Tgmos. 

*'  Taid  anwyl!  oà  nad  'îomos  Mr.  Shelby  ydw  i  'n  wel'd  i"  ebe 
y  gofy  ^  does  Dosib  ei  fod  wedi  ei  werthu  o  r 

«  Do,  fe  ddarfu  !"  ebe  Haley. 

''Dydach  chi  ddim  yn  deyd!  wel,  mewn  diM,  pwy  fase'n 
meddwl  1  Ond  beth  bynag,  rhaid  i  chi  ddim  i  lyffetneirío  fo  fel 
hyn, — y  cr^adur  gore  aT  ffyddioná  ar  y  ddaear  yma  ydi  Ov" 

**  lë,  îe,"  ebe  Haleÿ,  "  ond  y'ch  cryduriaid  da  chi  ydi  rhéd 
mwya  tebie  i  redeg  i  ffwrdd.  Nid  ydi  rhai  ẃtyfnig  o  honyn  nhw 
'n  gjrfalu  i  ole  'r  elon  nhw,  na  be  ddaw  o  honyn  nhw ;  a'r  rhai 
difeddwl  a  meddal,  nad  ydynt  yn  gofalu  am  neb  na  dim,  mi 
fydda  nhw  'u  llonyad,a  gweU  gynthyn  nhw,  o'r  ddau,  gaelmyil'd 

0  gwmpas  0  fan  i  fan ;  ond  y  mae  mor  gas  gin  rai  fel  hwn  beth 
fefly  a  phechod.  'Does  'run  ffordd  efo  nhw  ond  'u  llyffetheirio 
nhw ;  os  ca  nhw  'u  traed  yn  rhyddion,  mi  na'n  ddefnydd  o  honyn 
nhw,  'n  sîwr  ddigon." 

"  Wel,"  ebe  y  gof,  gan  chwilio  am  ei  arfau,  "  nid  y  planfeydd 
i  Iftwr  yr  afon  yna  ydi  y  lle  i  negro  o  £eDtucky  i  fyn'a,  ai  ê,  y 
gŵr  dyeithr ;  mae  nhw  n  marw  ono,  no  brysur,  ond  ydyn  nhw  Ý^ 

*•  Wel,  ydyn  y  mae  nhw  'n  marw  'n  Ued  fuan  ono — ^rhwng  yr 
hinsawdd  a'r  naiU  beth  a'r  llall,  mae  nhw  ^n  meirw  fel  ag  i  gadw 
y  farchnad  i  lyny  'n  Ued  brysur/*  ebé  Haley. 

**  Wel,  'dalí  dyn  laî  na  theimlo  o'i  çalon,"  ebe  y  gof,  **  eî  fpd 
yn  resyn  o'r  mwya'  i  wêled  dyn  gwych  a  da  fel  Tomos  yn  myn'd 

1  lawr  i  gael  ei  wasgud  i'r  liawr  ar  y^  planfeydd  siwgr  rneini." 

"Wel,  y  mae  o  n  sefyU  eitha  siawns;  yr  wyf  wedî  addaw 
gneyd  y  gore  aUwn  iddo ;  mi  edrychaf  am  le  îddo  'n  was  tŷ, 

Srda  rhyw  deulu  parchus ;  ac  ono,  os  gaU  ddal  y  dwymyn  a  r 
nsawdo,  mi  gaiff  cystal  Ue  ag  y  galle  unrhyw  negro  ddis^wyL" 
**  Y  mae  yn  gadel  ei  wraig  a  i  b&nt  ar  'i  ol  yma,  debig  V 
"Ydyw;   ond  mi  geith'  wraig  arall  'ninion — ^mae  digon  o 
ferched  i V  cael  y'mhob  man,"  ebe  Haley. 

Eîsteddai  Tomos  yn  bruddaidd  yn  y  bedrolfen  oedd  gerUaw 

Çr  efaii  tra  yr  oedd  yr  ymddyddan  hwn  yn  myned  j|nnlaen. 
n  ddísymwui  efe  a  fflywai  sŵn  traed  ceffyl,  är  droi  cynym,  o'i^ 
tu  ol  iddo ;  a  chyn  iddo  gael  hamdden  prîn  1  edrych  o'i  gwmpasj 
pwy  a  neidiai  i  ryny  ato  ond  Oeorge  Snelby,  mab  ei  hen  fòistri 
Tanodd  y  gŵr  îeuanc  ei  freichiau  am  ei  wddf,  a  dechreuai  wylo 
a  Uefiûn  yn  ddwys.  "  O  !"  meddai,  <*  y  mae  hwn  yn  dro  gwael ; 
ni  waeth  genyf  n  beth  a  ddywedant  neb  o  honynt !  Y  mae  - 
dro  jsel^  dirmygus,  cywüyddus!    Pe  buaswn  i  wedi  tyf 
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ddyn,  ni  chawsent  wneyd  hyn,  iia  chawsent  yn  ŵ !"  ebe  Gcorgc, 
gyda  da^rnu. 

•*0  Mifar  George!  y  mae'n  dda  gen  i  eîch  g^erd  chi,"  ebc 
Tomos,  "  fi  dim  medru  dîodde  myn'T  i  ffwrdd  neb  gwel'd  chi ! 
fo  gneyd  d'ioni  mawr  i  fí,  fi  deyd  i  ehi."  Symudai  Tomos 
yshydig  ar  ei  draed,  a  chanfu  George  y  llyffetheiriau. 

**  O  g'wilydd !"  ebe  fe,  "  mi  darawaf  yr  hen  filen  yna  i  lawr, 
mi'nafhefyd!" 

"  Na  newch,  na  newch,  George,  a  rhaid  i  chwi  beidio  sîarad 
mor  uchel ;  bydde  dim  d'ioni  i  mi  i  digio  fo." 

"  Wel,  mi  beidiaf  yiite  er  eich  mwyn  chwi,"  ebe  Oeorge,  "  ontl 
meddwl  am  y  fath  beth  yn  awr, — onid  ydyw  yn  gywilydd.  Ni 
anfonasant  ataf  fi  yr  un  gair,  ac  tmì  buasai  i  Tom  Linon  hysbysu 
y  peth  i  mi,  ni  buaswn  yn  gwybod  dim  eto  am  dano.  Yr  wyf 
wedi  ei  rhoddi  idíìynt  gartref,  yn  onest  hefyd,  bawl»  o  honynt." 

"  Ilyny  dim  yn  iawn,  fi  'n  ofni,  Misar  George,"  ebe  Tomo». 

"Ni  allaf  wrtho,"  ebe  y  gŵ-r  ieuanc,  "y  mae  yn  g'wilydd  o 
beth,  yr  wyf  yn  dweyd  eto !  Edrj'chwch  yma,  F'Iîwythr  Tomos," 
ebe  fe,  gan  droi  ei  gefn  at  yr  efail,  a  chan  siarad  mewn  llaîs 
dystáw,  "  yr  wyf  wedi  dwyn  fy  nolar  i  chwi." 

"  O !  fi  dim  gallu  meddwl  cym'ryd  o,"  ebe  F'Ewythr  Tomos, 
"  mewn  un  modd  yn  y  byd !" 

"  Ond  rhaid  i  chwi  et  gymeryd,"  el>e  George,  **  edrychwch 
chwi, — nii  ddywedais  wrth  Modryb  Clöe  fy  mod  am  ei  roddi 
chwi,  a  hi  a*m  dysgodd  i  dori  twll  ynddo,  a  rhoi  llinyn  trwyddo, 
i  chwi  ei  wisgo  am  eich  gwddf,  a'i  gadw  allan  o'r  golwg,  neu  fe 
fyddai  yr  adyn  brwnt  hwn  yn  sicr  o'i  gym'ryd  oddiarnoch. 
Mae  amaf  flys  yn  fy  nghalon  i  roi  scwrfa  dda  iddo." 

"  Na,  peidiweh,  Misar  George,  ni  nae  o  dim  d'ioni  i  fi." 

"  Wel,  er  eich  niwyn  chwi,  mi  a  ymattaliaf,"  ebe  George,  gan 
rwymo  y  dolar  am  wddf  F'Ewythr  Tomos.  "  Dyna  fo  jti  awr,  eb 
efe  "  botymwch  eich  hugan  jn  dỳn  am  dano  fo,  a  chofiwch  bob 
tro  yr  edrychwch  amo,  y  deuaf  ar  eich  ol  i  ymofyn  am  danoch, 
ac  i  ch  cyrchu.  Yr  wyf  fi  a  Modryb  Clöe  wedi  bod  yn  siarad 
am  y  peth.  Erchais  iddi  gym'ryd  calon.  Mi  a  boenaf  fywyd 
fy  nnad  allan  o  hono,  os  na  edrycha  ef  at  hyn  !" 

"  O !  Misar  Gei^rge,  peidîwch  siarad  fel  ene  am  eich  tad," 

"  O,  F'Ewythr  Tomos,  nid  oeddwn  yn  meddwl  dim  drwg." 

"  'Rwan,  Ẃisar  George,  chi  bod  yn  bachgen  da— -cofiwch,  chi 
'n  wrthrych  serch  Uawer  calon.  Gnewch  chi  'n  fawr  o'ch  mam 
'n  wastad :  chi  gochel  llwybre  ffol  liawer  o  fech«in  sy*n  myn'd 
'n  rhy  fawr  a  rhy  falch  i  barchu  'u  mame.  Fi  deyd  i  chi  beth, 
George,  'r  Arglwydd  yn  rhoid  Ilawer  iawn  o  bethe  da  lawer 
gwaîth  trosodd,  ond  nid  yw  'n  rhoid  mam  ond  unweth.  Chi 
gweld  byth  'run  gruií?  arall  fel  ych  mam,  Misar  George,  chi 
byw  can'  mlynedd.  Felly  'rwan,  chi  cadw  nagos  ati  hi,  a  thyfîi 
i  fyny  i  fod  yn  gysur  iddi  hi,  machgen  i ;— uni  newch  clü  f ' 
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"  Gwnaf,  mî  a  wnaf,"  ebe  George  }ti  ddîfrîfol. 

"  Chî  gyfidu  be  i  sîarad,  Misar  George.  Gwŷr  ifenc,  pen 
do'n  iiliw  ich  oed  chi,  yn  brysur  weithie — mae  'n  naturiol  îddyn 
nhw  bod  felly ;  ond  mae  pob  gwr  byneddig  iawn,  fel  fi  gybeîthio 
byddwch  chi,  byth  yn  deyd  gair  anmharchus  wrth  'i  rhieni. 
iilach  chi  dim  yn  tramarwyddo,  Mîsar  Gteorge  ?" 

"Nnc  wj^,  yn  wir,  FEwythr  Tomos:  yr  ydych  yn  rhoddî 
cynghorîon  da  i  mi  bob  amser." 

«*  Fi  'n  hynach  na  chî,  wyddoch,*'  ebe  Tomos,  gan  dynu  ei  law 
dros  ben  y  bachgen,  yn  y  modd  mwyaf  serchus.  "  O,  Misar 
George,"  ebe  fe,  "  Chi  'n  meddu  pob  peth — dysg,  gwbodaeth, 
raynteîsîon,  darllen,  'sfenu ;  a  chi  dyfwch  i  fyny  'n  ddyn 
mawr,  'sgedig,  a  rhînweddol ;  n  mi  fydd  ych  tad  a'ch  niam,  a 
iihawb  yn  y  Ue,  mor*  falch  o  honoch  chi.  Byddwch  ddyn  da, 
Mlsar  Öeorge,  fel  ych  tad;  a  byddwch  Gristion  fel  ych  mam. 
Cofiwch  ych  ẃeawdwr  yn  nyddie  y'ch  îenctîd,  Misar  Getìrge." 

**  Mî  a  ymdrechaf  i  fod  yn  wir  dda,"  ebe  George ;  "  a  pheid- 
îwch  chwi  a  digalonî,  mî  a  f jTiaf  eich  cnel  yn  ol  eto,  fely  dy wed- 
aLs  wrtli  Modryb  Clöe  boreu  heddyw.  Mi  adeiladaf  dŷ  newydd 
î  chwi;  a  mi  gewch  barlwr  a  charbed  droslo  fb,  pan  dyfaf  i 
íyny  yn  ddyn — O,  mae  amser  da  o'ch  blaen  eto  !** 

Ar  hyn,  daeth  Haley  allan  o'r  efail,  a'r  cyffion  yn  eî  law. 

"Gwrandewch  air,  syr,"  ebe  George  wrtho,  yn  awdurdodol, 
**  Mî  a  roddaf  wybod  î  nhad  a'm  mam  pa  fodd  yr  ydych  yn  trin 
FEwythr  Tomos." 

"  Mae  i  chwi  roesaw,"  ebe  Haley. 

"  Mî  a  fuaswn  yn  dysgwyl  y  buasai  cywilydd  amoch  i  dreulio 
eîch  hoU  oes  i  brynu  gwŷr  a  gwragedd,  a'u  cadwyno  fel  anifeil- 
iaid; — rhaid  i  chwi  ffîeîddio  eich  hunan,  dybiwn  î,     ebe  George. 

"'Cydagb'ochbonddigion  yn  foddlon  i  brynu  gwŷr  a  gwrag- 
«Id,  rydw  i  cystal  a  nhwthe,"  ebe  Haley:  "tydi  'u  gwèrthu 
ddîm  j»;waeth  a  mwy  cwilyddus  nag  ydi  'u  prynu  nhw." 

"Ni  wnaf  fi  byth  y  naill  neu  'r  llall,  pan  ddof  yn  ddyn,"  ebe 
George.  "  Mae  arnaf  gywilydd  heddyw  fy  mod  yn  perthyn  i 
Kcntucky.  Yr  oeddwn  yn  falch  o  hyny  bob  amser  ot  blaen," 
ebe  George,  gan  ymsythu  yn  eî  wrthaflau,*  fel  pe  buasai  yn 
dys^yl  y  buasai  i'w  euiau  efieithio  ar  yr  hoJl  dalaeth. 

•*  \\''el,  byddwch  wych,  F'Ewythr  Tomos ;  cedwch  ddor  eîch 
gweftisau  yn  ofalus,"  ebe  George. 

"Ffarwel,  Misar  Öeorge,"  ebe  Tomos,  gan  edrych  yn  serchog 
arno;  '*  Duw  Hollalluog  a'ch  bendithio !  Ha!  does  ond 'chydig 
o'ch  bath  chwi  yn  Kentucky,"  ebe  fe  wrtho  ei  hun,  fel  yr  oeda 
George  yn  troi  ei  gefn  i  fyned  ymaith. 

Cadwai  F'Fwythr  Tomos  ei  olwg  amo  hyd  nes  oedd  sŵn 
troediad  eî  £arch  yn  marw  ymaith  o  gly^' — y  swn  a'r  olwg  ddiw- 
eddaf  o'i  gartref  iddo.     Ond  cyferbyn  â'i  galon  yr  oedd  raegy» 
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iin  Decyn  cynbesy  Ue  y  rhoddasai  dwylaw  tyner-^ailíâîg  eî  gyfaìtl 
ieuanc  y  doUar  gwertlifawr  hwnw.  Gosododa  Tomos  ei  law 
amo,  a  gwasgoda  ef  iV  fynwes. 


'rwan  i  ddechre— delia  dl  'n  áég  à  fi,  a  mi  ddelia  ine  'h  dda  à 
thithe :  fydda  i  hyth  yn  galed  wrth  fy  niggers^  ond  yn  wastad 
yn  gneyd  ore  galla  i  à  nhw.  *Kwan,  wel'd  di,  peth  goie  î  ti 
fydd  hod  yn  ufudd,  a  pheidio  arfer  diin  tricie;  mi  rydw  i  i  fyny 
à  boh  tricie  fyddwch  chi,  y  niggers,  yn  chware ;  a  dydi  o  âdim 
dyben  yn  y  byd  iddyn  nhw  ^eisio  myn'd  trosta  í.  Os  byddan 
imw  'n  Ilonydd,  a  pheidio  ceisio  rhedeg  i  ffẁrdd;  mî  gan  drin- 
iaeth  dda  gm  i ;  ac  os  na  fyddan  nhw,  welf  amyn  nhw  bydd  y 
bai,  ao  nîd  ama  i.'^ 

Sicrhaodd  Tomos  iddo  nad  oedd  ganddo  un  bwriad  y  pryd 
hwn  i  redeg  ymaith. 

Yr  oedd  y  fath  anno^aethau  yn  ymddangos  yn  hollol  afreidiol 

ddyn  ag  oedd  wedi  ei  Iwytho  â  heîym  teymion.  Ond  felly  yr 
arferai  Haley  gyfarch  ei  gaeth  brynedigion  bob  amser,  i  geisio 
ennill  eu  hyder,  a  chodi  eu  dysgwyliadau,  fel  na  chaffai  boen  a 
thrafferth  drwy  iddynt  geisîo  dianc  oddiamo. 

"  A  dyna  fel  y  rhaid  i  ni  eu  gadael  am  heno,"  ebe  James. 
•*  Yr  wyf  yn  gwel  d  fy  nhad  yn  anesmwyth  am  gychwyn  adref  er's 
meítyn;  ac  mae  amaf  efn  âch  bod  chwithau  wedi  blino, 
F'Ewythr  Robert  a  Modryb  Elin.'' 

"  Nag  ydw  i,  'n  siwr,  ddim  wedi  blino,"  ebe  F*Ewythr  Robert; 
"  mi  fedrwn  i  wrando  arnat  ti  tan  y  bore  glas,  'ran  hyny  ;  ond 
mi  rydw  i  'n  synud  atoch  chi  bod  ag  un,  na  chytunech  chî  â 
fì  i  feUdithio  r  Harli  hwnw.  Mi  giowis  i  Neli  yma  'n  darllen 
hanes  rhw  hen  ddyn  yn  y  'Trythodydd' — Siencyn  Benhydd 
oedd  gelwir  o,  dwi  n  medâwl — hen  ddyn  diwiol  lawn  oedd  o, 
ddyliwn  i.  Mi  fydde  hwnw  'n  deydyd  rhw  bethe  ofnadwy,  ac 
yn  arfer  cyfreth  y  pastwn  i  drin  rnw  gyrduried  anstowallt,  ac 
yn  'u  chrynudnhw  i  farwolaeth  agos; — ^tase  'rhen  Sîencyn  yma, 
mi  fase  fo  'n  taro  hefo  fi,  mi  gwranta  i  o — be  ddyliech  chi, 
Tomos  ?" 

"Wel,  yn  wir,  toes  gin  i  ddim  i'w  ddeyd  am  hyny,"  ebe 
Toìnos  Harris;  "ond  hyn,  mi  faswn  i  'n  leicio  'n  bunonych 
gwel'd  chi  a  Siencyn  wedi  cael  gafel  ynddo  fo,  a  throi  'n  i  ben 
o  ych  dau ;  a  faswn  i  byth  'n  cymryd  i  barti  fo,  tasech  chi  'n  'i 
hanner  ladd  o." 

"  Dim_perig  yn  y  byd  am  hyny,"  ebe  Cati;  "mi  ddyliech  wrth 


chwedi  digio  wrth  'r  hen  borthmon  dynîon  hwnw. 
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*'  Mi  ffwelis  chi  wedi  dìgio  wrth  'r  hen  bórthmon  gwartheg 
kwnw  o  Ihuwsfymrdd  brynodd  y  ddau  fuBtach  coch  rheini  gyn* 
och  chi,  ac  y  toiodd  i  fyny  cyn  tíüu  am  danyn  nhw,  ys  talwm—* 
a  mi  ddaruch  chi  gymryd  y  ffon  fawr  ene  yn  ych  líaw  î  fynd  i 
ffair  y  Bala  i'w  guro  fo,  meddech  chi,  os  caech  chi  afel  amo  fo, 
— a  phwy  oedd  yn  bene  ffiíndie  yn  y  ffair  ond  y  chi  ao  ynte, 
wedi  hyny."  ^^ 

*'  Ond  mi  ddaru  FHSwyrth  fwgwth  i  guro  fo/'  meddaî  Jacki ; 
"  ^roeddwn  i  yn  y  fen  a'r  lle ;  a  mi  fase  wedi  gneyd  hefyd«  ond 
fél  dam  'r  llall  fégio  î  bardwn  o.'^ 

*'  Bl,  bwgwth,"  ebe  Cati ;  **  yn  ddaru  o  fwgwth  dy  guro  dithe 
lawergwaith — ^'naeth  o  ddim  eto." 

""Wel,  dene  ddieon,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "'rwyttiady 
Fodryb  wedî  taflud  stori  'rhen  borthmon  ene  ar  drawsty  nan> 
nedd  i  ni  wni  sawl  gwaîth  bellach,  Cati. — Ond  druan  oF'Ewythr 
Tomos,  beth  bynag!  Rhaid  i'r  galon  fedro  wrando  hanes  wel 
ene  'n  ddideîmlad  rod  yn  gletach  na  'oghaloni — ^mi  alladdeydyd 
hyny.  Faswn  i  'n  y  myw  yn  dal ;  mi  roeddwn  i  wel  taswn  i  *n 
Sigweld  nhw,  y  pethe  gwrion.  Ond  wn  i  ar  ddyar  sut  'roedd 
F*Éwyrth  Tomos  yn  galmd  dal  wel  'roedd  o — rhw  ddyn  rhyfedd 
iawn  oedd  o." 

«  Yr  oedd  FEwythr  Tomos  yn  Gristion,"  ebe  Modryb  Elin, 

— "  a  dyna  'r  dirgefwch.    Nid  y  peth  oedd  ynddo  fo  fel  dyn» 

ond  y  peth  oedd  ynddo  fel  Cnstion,  oedd  yn  ei  gynnal  dan  y 

brofedigaeth  chwerw.     Mae  dyss  a  dygiad  da  i  fyny  ja  harddu 

Uawor  ar  foesau  dynion  oddi  alhin,  ond  rhowch  chwi  rheini  yn 

mbaîr  profedigaeth,  mi  doddith  y  paent  i  ffwrdd,  a  mi  ddon^ 

nhwthe  i'r  golwg,  y  peth  ydvn  nhw  mewn  gwirionedd.    Nid  un 

àphaent  ar  ei  wyneb,  ond  un  à  phuredd  yn  ei  galon,  oedd 

PEwyrth  Tomos,  íel  Baniel  gynt.    Yr  oedd  o  'n  gloewi  o  hyd, 

po  poetha  fyddai  gwres  y  brofedigaeth.   Fwy,  wrth  edrych  ar  y 

ddau  (Haley  ac  yntau),nafuasai  'n  fil  o  weithiau'n  well  ganddo 

fo  fod  yn  Ue  y  Cristion  tlawd  diniwed  oedd  yn  y  cymon,  yn. 

(»el  ei  arwain  rel  ych  i'r  farchnad  i'w  werthu,  nag  yn  Ue  yr  adyn 

drygionus  oedd  yn  ei  arwain  ymaith.     Y  mae  yn  beth  ofhadwy 

i  feddwi  am  yr  euogrwydd  sydd  yn  gorwedd  ar  ddynion  o'r  fath 

ag  sydd  yn  masnachu  cyrff  ac  eneidiau,  a  brynodd  Mab  Duw  á'i 

brîod  waed,  ac  a  wnaeth  yr  Ysbryd  Olàn  yn  demlau  iddo  ef  ei 

hun.    '  Pan  ymofyno  efe  am  waed,  efe  a'u  cofia  hwynt.     Canys 

nid  anghofir  y  tlawd  byth — gobaith  y  trueiniaid  ni  choUir  byth.* 

*A  chyfiawn  yw  ger  bron  Duw,  dalu  cystudd  i'r  rhai  s/n 

cystuddio  ei  bobl  ef.' " 


eDbydufl  yn  y  byd  yma,  beth  bynag ;  ond  ni  ddyhs  i  rioed  tan 
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o  fewn  'chydiç  ddyddie  yma,  fod  pethe  mor  geìmion  yntho  ío, 
ua  bod  yn  oosib  i  ffryduried  ar  lun  dynion  fynd  yn  stwilod  mor 
greulon5'  í  í      í 

"  Wel  dowch  adref  belkeh,  nhad,"  ebe  James ;  "  mae  hi  yn 
myn'd  yn  llawer  o'r  nos — fe  fydd  mam  acw  yn  anniddîg," 

'^Dowch  yma  eto  nos  yforu,  Tomos  bach,"  ebe  F'Ëwythr 
Robert ;  a  dowch  à  Marged  efo  chi,  yn  gypeini  i'r  hen  wraig 
yma — mae  hi  'n  himos  gaia  'rwan :  ni  gawn  wrando  ac  Tmgomîo. 

Eîliodd  Modryb  Ëlin  y  gwahodmad  i  Morged  Harris,  ac 
erfyniai  i'r  ddau  ddyfod  erbyn  tê ;  yna  canasant  yn  iach  i'w 
gilydd  am  y  noson  hòno. 


NOSON  X. 

Bâeth  Thomas  a  Margarct  Hairis  i'r  Hafod  y  prydnawn  nesaî 
yn  gynnar,  yn  ol  y  gwahoddiad,  a  mawr  oedd  y  ddarpariaeth 
i'w  croesawu.  Dodid  tanllwyth  o  dân  yn  y  parlwr,  a  gorchym- 
ynai  F'Ew}i;hr  Bobert  i  Cati  wneyd  bara  sudágerch,  ac  i  Modryb 
Elin  wneyd  tê  "toel  y  galle  y  Uwy  sefyllt  ar.iphen  yn  y  gwpan^ 

"  Caban  F'Ewythr  Tomos  "  oedd  prif  destun  yr  ymddyddan 
ar  gyfeddach  y  tê.  Yr  oedd  Mrs.  Harris  yn  wraig  synwyrol  a 
deallus  ;  cawsai  ysgol  dda  yn  ei  hieuenctid.  Yr  oedd  hi  wedi 
darllen  a  chwilio  y  "  Caban"  trwyddo ;  ac  yn  hysbys  o  bob  cell 
o  hono.  Wrth  wrandaw  ar  ei  nodiadau,  sylwai  F'Ewythr 
Kobert,  mai  bachgen  ei  fam  oedd  James. 

'*  'Rydaeh  chi  gin  galled  a  nhwthe,"  ebe  fe,  "  ond  y  mae  nhw 
'n  gwbod  mwy  na  chi." 

"  Mae  nhw  'n  cael  mwy  o  amser  i  ddarllen  a  chwilio  na  fi," 
ebe  Thomas  Harris ;  "  rhaid  i  mi  edrych  ar  ol  yr  hen  fyd  ymar 
ne  mi  'drychith  o  ar  f  ol  i ;  ni  waeth  gen  Jemi  a'i  fam  tae  nhw 
heb  neyd  dim  ond  darllen." 

"  'Rydach  chithe  'n  myn'd  yn  rhy  bell,  Tomos,"  ebe  Modr}'b 
Elin.  "  'Doesun  wraig  yn  y  wl^id  yma  well  at  ei  byfolieth  na 
Marged.    Mi  ddylech  chwi  ei  chamol  hi,  beth  bynag." 

"  Wel,  ydi  'n  wir,  chware  teg  iddi  hi ;  mi  fydda  i  yn  'i  chamol 
üiyn  'i  chefn,  bob  amser." 

Aeth  y  tê  drosodd  mewn  ymddyddanion  diniwed  o'r  fath 
hyn ;  ac  erbyn  yr  awr  benodol,  yr  oedd  James  Harris  yno  yn 
barod  i  fyned  ymlaen  â'i  adroddiad. 

"  Gawn  ni  dipin  chwaneg  o  hanes  F'Ewyrih  Tomos  gin  ti 
heno  1"  gof}Tiai  F'Ewythr  llobert. 

"  Cewch,"  ebe  James,  "  ac  o  hanes  eich  hen  ffrínd,  Haley» 
hefyd."; 

"  Tydi  o  ddim  yn  ffirind  i  mi^  na  neb  o'i  ffasiwn  o!" 
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Wel,  fe  ddarfu  î  m  adael  Haley  a  F'Ewythr  Tomo»,  neîthîwr 
ar  y  ffordd  yn  teithio  ymlaen,  )ti  ddau  pur  wahanol  eu  sefyll- 
faoedd  a'u  namgylchiadau.  re  cynnygiasid  i'r  naili  a'r  llall 
newld  sefyllfaoedd  â'u  gilydd,  ni  chymerasai  yr  uîi  o  honynt 
lawer  iawn  ar  y  fargen.  Buasai  yn  chwith  iawn  gan  y  mas- 
Dacbwr  feddwl  hod  am  fynyd  yn  nghyflwr  v  caethwas,  ac  ni 
f^masaî  y  caethwas,  yntau,  er  mil  'o  fydoedd  iod  yn  nghyflwr  a 
sefyllfa  y  masnachwr. 

Desgrifía  yr  hanes  wahanol  agw^eddau  a  gweîthrediadau 
meddwl  y  ddau,  fel  yr  eisteddent  yn  ymyl  eu  gilydd,  tra  y 
trotiai  y  fen  ar  hyd  y  fíòrdd. 

Yr  oedd  meddwl  Ualey  ar  ei  fasnach — faint  o  hris  a  allasai 
gael  am  Tomos,  os  gallai  ei  gadw  mewn  cywair  da  erhyn  myned 
Ig  ef  i'w  ddangos  i'r  farchnad— smeddyliai  pa  fath  ddynion  a 
merched  a  fyddai  goreu  iddo  ef  brynu  i  wneyd  elw  o  honynt — 
ac  am  ansawdd  y  rarchnad,  a  phethau  cyfielyb.  Tna  meddyliai 
pa  mor  ddyngarol  a  thirion  oedd  elè,  mewn  cymhariaeth  i  eraiU, 
y  rhai  a  gadwynent  draed  a  dwylaw  eu  negroaid,  tra  nad  oedd 
efe  ond  dodi  liyfletheiriau  ar  eu  traed  yn  unig.  Yr  oedd  yn 
gadael  dwylaw  Tomos  yn  rhyddion,  tra  y  byadai  efe  yn  ym- 
ddwyn  yn  dawel.  Ac  yna  gofídiai  wrth  feddwl  pa  mor  annioìch- 
gar  oedd  y  natur  ddynol.  ir  oedd  yn  ammhëus  îawn  pa  un  a 
oedd  Tomos  yn  gweíed  ac  yn  teimlo  ei  rwymedigaethau  iddo 
am  ei  drugarogrwydd  ai  peidîo.  Yr  oedd  ei  dynerwch  wedi 
costio  'n  ddrud  iddo  lawer  gwaîth,  drwy  i'r  niyffers  gymeryd 
mantais  amo,  ac  yr  oedd  yn  synu  ato  ei  hun  mor  hynaws  a 
thosturiol  ydoedd  wedi  y  cwbl. 

**  Felly  *h  wir !  O  !  'r  anwyl  îne !  dene  hi !  dene  'r  peth  an- 
hawsa  'i  ddiodde  o'r  cwbwl  eio !"  ebe  F'Ewythr  Robert.     "  Mae 

hwna  'n  waeth  na'r ,  yn  siwr  i  chi,  ond  fod  o  'n  íwy  o  ffŵl 

na  fo." 

Wel,  yr  oedd  Tomos,  yntau,  yn  dystaw-fyfyrio  ar  ryw  ymad- 
roddion  a  ddysgasai  allan  o  hen  lyfr,  allan  o'r  fíjasiwn  gan  lawer, 
y  rhai  a  redeut  trwy  ei  feddwl  drachefn  a  thrachefh— y  fath  ym- 
adroddion  a'r  rhai  hyn — "Nid  oes  i  ni  yma  ddinas  barhaus,  bnd 
un  i  ddyfod  yr  ydym  ni  yn  ei  dysgwyl.  O  herwydd  paham,  nid 
cywilyíld  gan  Dduw  ei  alw  yn  l)duw  îddynt  hwy,  canys  efe  a 
biarotodd  ddinas  iddynt."  ôeiriau  o'r  fath  hyn,  allan  o  hen  lyfr, 
a  gyfansoddwyd,  gan  mwyaf,  fel  y  dywed  rhywrai,  gan  ddynion 
anwybodus  ac  anllythyrenog,  ydynt,  rywfodd  neu  gilydd,  bob 
amser,  wedi  cael  rhyw  ddylanwad  efíeíthiol  iawn  ar  feddyliau 
trueiniaid  syml  a  thlodion  fel  Tomos.  Y  maent  yn  cyrhaedd 
hyd  waelodion  yr  enaid,  ac  yn  codi  i  fyny  oddiyno  fel  àg  udgorn 
floedd,  wrolfiydedd  a  nerth,  egni  a  diysgogrwydd  meddwì,  dan 
amgylchiadau  a  dueddent  i  lethu  y  galon  i  lawr  i  dywyllwch  ac 
anemdth. 
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**  O !  geiiiau  dy  Ijrfr  dî  oedd  y  rhai  ene,  Neli,"  ebe  PEwythr 
Robert;  **  mi  'ryaw  i  'n  'a  nhabod  nhw  'n  eitha  da:  ond  oeddet 
ti  'n  'u  darllen  nhw  rw  nosweth  yma." 

«*  lë,  ì'e,  yr  hen  lyfr !"  ebe  Modryb  Elin ;  *<  hen  lyfr  rhyfedd 
iawn  ydi  o— yn  hen  heb  heneiddio  dim  byth ;  mae  fel  tae  o  'n 
dyfod  yn  newydd  spon  o'r  nefoedd  bob  dvdd.  Fe  ellir  deyd  am 
dano  fo  fel  y  dwedodd  Dafydd  am  gleddyf  Golia,  '  Nid  oes  mo 
fath  hwnw.'  A  dim  rhyfedd  chwaim — ^llyfr  Duw  ydi  o,  a  mae 
rhywbeth  dwyfol  yn  dwad  trwyddo  fo  i*r  enaid  sy  'n  ei  gredu  ò  j 
a*r  rhywbeth  hwnw  oedd  yn  llenwi  enaid  Tomos  druan  I  thawel- 
wch  a  dyddanwch,  yn  ngnanol  ei  drallod  blin.  Y  fo  oedd^ 
gŵr  rhydd  mewn  gwirionedd,  er  bod  ei  draed  yn  y  cyffion.  ir 
oedd  o  yn  <  gwybody  gwirionedd,  ac  yr  oedd  y  gwirionedd  yn 
ei  ryddhau  o.*  A  Haley  oedd  y  caemwas;  er  fod  ei  dráeda'i 
ddwylaw  yn  rhyddion,  yr  oedd  ei  galon  a*i  gyflwr  yn  gaeth 
yn  rnw^rmau  diafol  a  phechod." 

**  Yr  oeddwn  i  'n  sylwi  ar  un  gair  yn  yr  hanes,  ac  mî  sylwais 
amo  o*r  blaen  wrth  ddarllen  y  llyfr  yna,  dro  yn  ol,*'  ebe  Mrs. 
Harris,  ''lle  mae  hi'n  deyd  mai  hen  lyfir  allan  o'rffastwn  ydyw 
*r  BAÌbl.  Yr  oeddwn  i  yn  meddwl  na  fydd  byth  aiefn.  ar  y  byd 
jrma,  nes  y  daw  yr  hen  íyfr  i'r  ffasiwn— nes  y  daw  ei  egwyddor- 
lon  o  i  gael  y  Uywodraeth  ar  galonau  a  bucheddau  dynion ;  a 
phe  base  y  Beibl  yn  y  ffasîwn  yn  America,  ni  fase  dim  son  am  y 
fath  ffasiwn  ofiiadwy  a  phrynu  a  gwerthu  dynion  yno," 

<'  Na  fycLdé,  fawr,  eoe  Modryb  Elin ;  '*  ac  mi  fyddai  golwg 
arall  ar  ffasiwn  ein  gwlad  ninnau  mewn  llawer  o  bethau,  pe  cae  'r 
Beibl  y  parch  a'r  ufudd-dod  a  ddylai  gael.  Mae  llaweroedd 
wedi  dysffu  'r  ffasîwn  o  ddarllen  y  Beibl,  a  phroffesu  parch  iddo 
fo,  nad  yayn  nhw  'n  dangos  dim  o  hyny  yn  eu  bucheddau.  Mi 
all  y  Beibl  ddeyd  eto  wrth  fíloedd  feí  y  deydodd  i  Awdwr  o  gynt 
— *  Faham  yr  ydych  yn  fy  ngalw  i  Arglwydd,  Arglwydd,  ac  nid 
ydych  yn  gwneyd  y  pethau  yr  wyf  yn  eu  gorchymyn  i  chwi  r" 

*'  Rhaid  i  ni  gael  gynthoch  chi  dewi  ych  dwy,  rŵan,  i  gael  i 
James  fyn'd  ymlaen,'  ebe  F'Ewytlir  Robert.  **  Dyma  wel  y  mae 
Neli  'n  wastad,  ys  dychreuith  hi  son  am  y  Beibl,  thewith  hi  byth 
yn  dragowj'dd.' 

'*  Na  naf,  ffobeithio,  na  thawa  i  byth  yn  dra^ywydd,  à  son  am 
y  Beibl — a  diolch  am  dano  fo,"  ebe  Moaryb  Elîn.  "  Y  gwirion- 
edd  sydd  yn  aros  ynom  ni,  ac  a  fydd  gyda  ni  yn  dragywydd." 

**  Wel,  taw  rŵan,  am  dipîn  bach,  'nte,"  ebe  F'Ewythr  Kobert 
"  Wel,  le,  Tomos  a'r  hen  lyfr  oedd  gin  ti,  pen  ddaru  ni  dorid  ar 
dy  drawst  di — dos  di  mlaen." 

Wel,  fel  yr  oedd  Tomos  yn  troi  eeiriau  yr  hen  lyfr  yn  ei 
feddwl,  fe  dynodd  HaW,  yntau,  ei  ly&  allan,  sef  papyrau  new- 
yddion,  i'w  ddarllen.  Darllenwr  pur  drwsgl  oedd  Haley,  ac  fel 
darllenwyr  trwsglion  yn  gyffiredin,  efe  a  rugnai  dros  ei  wen  ar 
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lafar,  td  ^  cafiki  yr  hyfi:vdwch  o'i  glywed  ei  hunaii.    Yr  hyn  a 
ddarllenai  j  tro  hwn  oedd  yr  hysbyuad  a  ganlyn  :•— 

*'  AEWBBTHIAO  CTMUinmirTDD. — ^RBGEOAID  ! 

Tn  niiol  ftg  arehìad  y  Ilys,  fe  werthir,  dydd  Mawrth,  Chwefror  20, 
o  flaen  drwsy  Llytdy,  yn  nhref  Washington,  Kentucky,  y  negroaid 
•anlynol : — ^Uagar,  oed  60 ;  John,  oed  30 ;  Ben,  oed  21 ;  Ssnl,  oed  25; 
Albẃty  oed  14«  Fe  en  gwerthir  er  elw  echwynwyr  ac  etifeddion  ystád 
JcMe  Hlaichford,  Ysw< 

Samüel  Mobbib, 
Thomas  Pliht/* 

"  Samwel  Morrís !  Samwel  Morris !"  ebe  T"Ewythr  Robert ; 
"  dene  Gymro,  cin  sicred  aV  byd  mawr !     Ydach  chi  'u  cofio, 

Tomos,  am  fab  WmfB^  Morrís,  o'r  Tŷ  C ,  aeth  i*r  'Merica, 

rw  bymtheg  ne  igen  mlynedd  'n  ol  yma  ?  Sam,  dwi'n  meddwl 
yn  Biwr,  oedd  gelwid  o — ddalia  i  chi  fotwm  mai  hwnw  ydi  o, 
delw  i  o*r  fan  yma.  Tae  o  'n  dwad  trosodd  ]rma,  ac  i  mi  gael 
gafel  yntho  fo,  mi  rown  iddo  fo  cystal  prancins  ag  y  gafodd  o 
ea  talwm." 

**  Mae  'n  go  gin  i  am  dano  fo,"  ebe  Thomas  Harris,  *'  ond 
dydw  i  ddim  yn  coelio,  rwsut,  mai  foydi  hwnyna." 

"  Hwrach  nat  ê,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  mi  'roedd  enw  flSt 
iawn  ar  y  llall  hwnw,  Tomos  Fflint  ddeydist  ti,  'nte  ?  Bhaîd  fod 
calon  o  fflint  gin  y  dyn  feder  roid  i  enw  wrth  y  fath  beth. 
Gwyn  fyd  na  fase  'r  hen  borthmon  hwnw  yn  y  fan  a'r  lle,  i  boerí 
slomied  o  'baco  am  ben  y  papyr,  a  Harli  hefyd.  Ond  py  sut  y 
íu  chwedvn,  Jemi  ?" 

"  Rhaia  i  mi  edrych  at  hwn,"  ebe  Haley  wrth  Tomos,  gan  nad 
oedd  ganddo  neb  arall  i  siarad  &g  ef.  **  'Rwyf  fi  am  gael  lot 
dda  o  honyn  nhw,  'rwyt  ti  'n  gwel'd,  i'w  cym'ryd  i  lawr  gyda 
thi;  mi  fydd  jrn  fwy  difyr  a  phleserus  i  gael  cwmpeini  da. 
Hhaid  i  m  yru  i  Washington  rha^  blaen,  yn  gynta  peth,  a  mi 
rho  i  dî  yn  y  carcbar,  tra  byddw  i  *n  gneyd  y  busnes. 

Derbyniodd  Tomos  y  newydd  hwn  yn  dawel,  ond  dystaw 
ddyfalai  ynddo  ei  hun,  pa  nifer  o'r  trueiniaîd  diofrydedig  hyny 
oedd  yn  meddu  gwragedd  a  phlant,  a  pha  un  a  deimlent  wrth 
ymadael  &  hwy  fel  y  teimlai  efe.  Gellîd  meddwl  nad  derbyniol 
lawn  oedd  y  newydd  ei  fod  i  gael  ei  daflu  i  garchar,  iddo — yr 
oedd  yn  beth  chwithìg  iawn  iado  i  feddwl  am  hyn,  gan  fod  ei 
gydwybod  yn  dwyn  tystiolaeth  ddarfod  iddo,  bob  amser, 
arwain  bywyd  gonest  a  diniwed.  Ac  yr  oedd  Tomos,  druani 
rhaid  addeí,  yn  falch  o'i  onestrwydd,  ac  nid  oedd  ganddo  feyp 
o  ddim  arall  i  ymíalchîo  ynddo.  Fodd  bynag,  cyrhaeddasant 
Washington  tua  'r  hwyr;  a  lletyodd  Haley  yn  y  dafam,  a 
Tomos  yn  y  carchar,  y  noson  hòno. 

**  Tuag  un  ar  ddeg  o'r  gloch,  dranoeth,  ymgasglai  torf  gymys^ 
o  amgylch  y  Uysdy*;— rhai  yn  mygu  tybacco,  eraill  yn  ei  gnoi 
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— ^rhaî  yn  poeri,  yn  rhegî,  yn  ymddyddan,  yn  ol  cu  gwahanoi 
arferîon  a'u  tueddiadau— i  aros  i'r  arwerthiad  ddechreu. 

Eîsteddai  y  ^ýr  a'r  gwragedd  oedd  i  gael  eu  gwerthu  ar  eu 

Eenau  eu  hunain,  o'r  neilldu,  gon  ymddyddan  à'u  gilydd  mewn 
ais  isel.  Y  wraig,  a  hysbysid  w^rth  yr  enw  Hagar,  oedd  Affii- 
canes  drwyadl  mewn  Uìw  a  Uun.  Yr  oeddgolwghynach  na  thri- 
ugaîn  arni,  o  herwydd  y  caledwaith  y  daethai  trwyddo,  a'r  drîn- 
iaeth  a  oddefasai.  Yr  oedd  ei  golwg  wedi  pallu  yn  fawr,  ac  ^rn 
gloff  o'r  crydcymalau.  Wrth  ei  hochr,  safai  yr  unig  blent^m  a 
adewsid  iddi,  ei  mab  Albert — bachgenyn  bywiog,  hoew,  pedair 
ar  dde":  oed.  Buasai  iddi  lawer  o  blant,  ond  gwerthasia  hwy 
oU  oddiwrthi  ond  hwn.  Ymaflai  y  fam  ynddo  à'i  dwy  law  prryn- 
efli^,  ac  edrychai  gyda  phryder  angerddol  ar  bob  un  a  ddelai 
heibio  î  daflu  golwg  amo. 

"Peidiwch  ofnî,  modryb  Hagrar,"  ebe  yr  hynaf  o'r  dynion  oedd 
i'w  gwerthu  wrthi — **  'r  wyf  wedi  bod  yn  siarad  à  Mr.  Thomas 
yn  eich  cylch,  ac  y  mae  ef  yn  meddwl  y  gall  eich  gwerthu  'n  ht 
eich  dau  gyda'ch  gilydd." 

**  Rhaid  nhw  dim  ofni  fi  wedi  ngweîthio  allan  eto,"  ebe  hî,  gan 
godi  ei  dwylaw  crynedig.  "  Fi  gallu  coginio  eto,  a  rhwbîo  a 
scwrio— fl  ffwerth  y  mhrynu  am  bris  isel — chi  deyd  hyny  wrthyn 
nhw — chi  üt*yd,"  ebe  hi  drachefn. 

Ar  hyn,  deuai  Haley  ymlaen  at  y  lot  Aeth  at  yr  hen  ddyn, 
a  gwnaeth  iddo  agor  ei  enau,  er  iddo  edrj'ch  ei  ddannedd,  a 
gw^naeth  iddo  ymsythu,  ymblygu,  a  myned  trwy  lawer  o  ystum- 
iau,  er  profi  ei  nerth  a'i  yst'.rythder.  Yna,  äi  ymlaen  at  y  nesaf, 
gan  wneyd  yr  un  modd.  O'r  diwedd,  deuai  at  y  bachgen,  a 
theimlai  ei  ddwylaw  a'i  freichiau,  ac  edrychai  ei  fysedd,  a  pharsu 
iddo  redeg  a  neidio,  i  ddangos  ei  fywiogrwydd. 

"  Fo  dim  i  gael  'i  werthu  heb  y  iS,"  ebe  yr  hen  wraig,  gyda 
theimlad  cynhyrfus.  **  Fo  a  fi  *n  lot  efo  'n  gilidd — fi  'n  gre  eto, 
misar,  a  fi  gallu  gneyd  Ilawer  iawn  o  waith — ^llawer  îawn,  mîsar." 

**  Gwaith  allan  1"  ebe  Haley,  pyda  golwg  ddirmygus.  *•  Storì 
bur  debyg,  yn  wir !"  Ac  fel  wedi  boddloni  ei  hunan  ar  y  prawf 
a  wnaethai,  efe  a  aeth  allan,  a  safai  â'i  ddwylaw  yn  ei  logeìlau, 
a'i  cíffar  yn  ei  ben,  a'i  het  ar  ochr  ei  goryn,  yn  barod  i'w 
orchwyl.  , 

*'  lieth  ydych  yn  feddwl  o  honynt,"  ebe  dyn  oedd  wedi  bod 
gyda  Haley  yn  edrych  yr  eiddo. 

**  Wel,"  ebe  Haley,  gan  boeri,  **  mî  a  gynnygiaf  ar  y  rhai 
ieuangaf,  a'r  bachgen,  yr  w^f  yn  meddwl." 

**  Y  maent  am  werthu  y  bacngen  a'r  hen  wraig  gyda'u  gîlydd," 
ebe  y  dyn. 

**  Mî  cän  hi  'n  waîth  caled — ^tydi  hi  ond  swp  o  esgyrn,  a  dim 
gwerth  'i  halen." 

**  Phrynech  chwi  mo  honi,  ynte  î" 
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"  Ffwl  fyddai  'r  neb  a  wnelai  'r  fath  beth — y  mae  hi  'n  hanner 
dall,  yn  grydcymalau  trwyddi,  ac  jtî  ffolog  gyda  hyny." 

••  Y  roae  rhai  'n  prynu  hen  gryduried  fel  hyn,  weithia,  ac  mae 
nhw  'n  troi  allan  jti  wydnach  na  fase  neb  yn  feddwl,"  ebe  y  dyn. 
**Dîm  gwiw  son  !"  ebe  Haley.     **  Ni  chymerwn  i  moni  hi  tae 
nhw  'n  gneyd  anrheg  o  honi  hi,  yn  wif — ^rwy'n  gwf  l'd  rẃan." 

•*  Weî,"  ebe  y  llall,  **  mae  'n  resyn,  rŵan,  i  beidio  *i  phrynu  hi 
efo  *r  bachgen,  mae  'i  chalon  hi  gîmin  arno  fo ; — mi  gwcrthan 
hì  am  'chydig  baoh." 

•*  Mi  nae  'r  tro  'n  burion  i'r  rhai  sy  gynthyn  nhw  ddîgon  o 
arian  i'w  taflu  ffordd  hòno,"  ebe  Haley.     **  Mi  gynnygiaf  ar  y 
bachgen  at  waith  y  planfeydd ;  ond  fynwn  i  ddim  byd  i'w  neyd 
ä  hiy  ffordd  yn  y  byd,  pe  bae  nhw  yn  'i  rhoi  hi  am  ddim  i  mi." 
••  ÄIi  gyll  ami  'i  hun,"  ebe  y  dyn. 
'*  Digon  ttîbyg!'*  ebe  Haley,  yn  ddigyffro. 
Torid  ar  yr  ymddyddan  ar  hyn  gan  gyffro  yn  mysg  y  UiawŶ,  a 
dyna  yr  arwerthwr — dyn  b)rr,  prysur,  ac  awdurdodol  ei  ngwedd 
— ^yn  dyfod  ymlaen.    Daliai  'r  hen  wraig  ei  hanadl,  ac  ymaflai 
yn  dŷn  yn  ei  bachgen. 

••  Cadw  'n  agos  at  dy  fam,  Albert — nhw  'n  rhoid  ni  fyiiy  efo 
'n  gilidd,"  ebe  hi. 

•*  O  î  mam !  fi  ofn  gna  nhw  dim !"  ebe  y  bachgen. 
"  Rhaid  nhw  gneyd,  blentyn,"  ebe  y  fam ;  "  fl  dim  medrud 
byw,  8ut  yn  y  byd,  os  nhw  dim  gneyd ! 

Cyhoeadai  llaîs  awdurdodol  yr  arwerthwr,  ar  hyn,  fod  y 
gwerthiant  i  ddechreu.  Gwnaed  lle  rhydd,  a  dechreuodd  y 
cynnyg.  Gwsrthid  y  dynion  oedd  ar  y  rhestr  yn  bur  fuan,  ac 
am  briMÎau  do,  yr  hyn  a  ddangosai  fod  gofyn  prysur  yn  y  íarch- 
nad.    Syrtbiodd  dau  o  honynt  i  ran  Jlaley. 

••  T^rr^d  dithe,  'rŵan,  y  gẃr  bach,"  ebe  yr  arwerthwr  wrth  y 
bachgen,  gan  ei  gyffwrdd  à'i  forthwyl,  **  sa  i  fyny,  a  dangos  dy 
hun.^ 

••  Rhowch  ni  i  fyny  efo'n  gilydd — ^^wnewch,  misar,  gwnewch!" 
ebe  yr  hen  wraig,  gan  ymanyd  yn  dỳn  yn  y  bachgen. 

••  Sefwch  draw !"  ebe  y  dyn  yn  sarug,  gan  eî  gwthio  ymaith, 
**  'n  ola*  'rydach  chwi  i  ddwad  ymlaen." 

••  'Rŵaii,  y-gŵr  du  bach,  n^d  i  fyny,"  ebe  fe,  gan  wthio  y 
bachgen  tuag  at  y  blocyn,  tra  y  clywid  yr  ochenaid  ddofnaf  o'r 
tu  ol  iddo.  Edrychodd  y  bachgen  yn  ol,  ond  nid  oedd  amser  i 
aros,  a  chan  sychu  y  dagrau  oddiwrth  ei  lygaid  mawrion  dys- 
glaer,  yr  ocdd  i  fyny  ar  y  blocyn  mewn  eiliad.  Cododd  yr  olwg 
ar  eî  o»gedd  hardd,  ei  aelodau  Iluniaidd,  ei  wynebpryd  bywiog, 
gydymgais  dioed;  cyrhaeddaî  hanner  dwsin  o  gynny^ion  glust 
yr  arwerthw^r  ar  unwaith.  Edrychai  y  plentyn  yn  hryderus  a 
dychrynedig  o'i  amgylch,  fel  y  clywai  sẃn  y  cynnygîon  cydym- 
geÌBÌol — un  oddiyma,  a'r  llall  oddidraw,  hyd  oni  ddisgynodd  y 
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morthwyl  iV  daro  i  í^y  i  Haley.  Gwthid  ef  oddiar  y  blocyn 
iV  feistr  newydd;  safai  am  foment,  ac  edrychai  ynol,  pan  welaî 
eî  hen  fam,  druan,  yn  crynu  i  gyd  trosti,  ac  yn  estyn  ei  dwylaw 
ysgwydedig  tuag  ato. 

**  Prynwch  fi  hefyd,  misrr,  er  mwyn  yr  Arglwydd  anwyi  I 
prynwch  fi,  ne  mi  fydda  farw  j*' 

"  Mi  fyddwch  farw  cyn  y  gna  i — dene  'r  gwir!"  ebe  Haley. 
**Na !''  ac  efe  a  drodd  ar  ei  sawdl» 

"  Gwerthwyd  yr  hen  wreîgan  am  ychydig,  i'r  gŵr  a  fuasaî  yn 
ymddyddan  à  Haley»  yr  hwn  nid  oedd  yn  gwbl  amddifad  o  dyn-> 
erwch  teimlad,  yna  dechreuai  y  lliaws  ymwasgaru. 

Ymgas^lai  y  trueiniaid  a  werthasid,  y  rhai  a  fuasent  fel  teula 
gyda'u  gilydd  yn  yr  un  lle  dros  lawer  o  flyneddau,  o  amgylch 
yr  hen  fam  adfydus,  yr  hon  yr  oedd  ei  thrallod  a'i  gofid  yn  res- 
ynus  i'w  ganfoa. 

"  Dalle  nhw  dim  gadel  un  i  mi  ?  Misar  deyd  bob  amser  y 
cowswn  i  un,"  ebe  hi  drosodd  a  throsodd  drachefìi,  a'i  chalon 
ar  dori. 

"  Gk)beithiwch  yn  yr  Arglwydd,  Modryb  Hagar,'*  ebe  yr^ynaf 
o'r  dynion,  mewn  tôn  alarus. 

"  rvr  'r  les  neith  o !"  atebai  hithau,  mewn  wylofain. 

"  Mam,  mam,  peidiwch !  peidiwch !"  ebe  y  bacbgen,  '*  nhw  'n 
deyd  mi  cael  misar  da." 

**  Fi  dim  gyfalu — dim  gyfalu.  0  Albert !  O  fy  machgen ! 
Fy  mhlentyn  ola'  I    Arglwydd,  sut  y  galla  i !" 

"  Dowch,  cymrwch  hi  i  ffwrdd,  rai  o  honoch,*'  ebe  Haley  yn 
sychlyd,  "  neith  o  ddim  d'ioni  iddi  fyn'd  ymlaen  fel  yna." 

Cymerid  hi  ymaith,  mewn  rhan  drwy  orthrech  a  thrwy  bei^ 
swadio,  á  cheisient  yn  ofçr  eî  chysuro  fel  yr  arweinient  hi  at 
bedrolfen  ei  meistr  newydd. 

Onnerodd  Haley  ei  eiddo  ymaith^y  tri  a  brynasaî — a  dododd 
gymon  ar  eu  dwylaw,  a  chadwynodd  hwy  ynghyd,  a  gyrodd 
hwy  o*i  flaen  i'r  carchar,  i  aros  i'r  cwch  i  hwylio  i  lawr  yr  afon 
Ohio. 

**  Wele,  bobol  anwyl  !*'  ebe  PEwythr  Robert,  dan  godi  eî 
ddwylaw,  "  glowsoch  chi  'rioed  fath  bethe  I  fedra  i  ddim  coelio 
nad  ydi'r  bobol  ene  'n  waeth  na'r  'sprydion  drwg,  sydyn  nhw  *n 
cael  y  gwir,  a  debic  cin  i  nad  ydi  'r  ddynes  ddim  chwedi  dyfeisio 
nhw.^' 

"  Nac  ydyw,  ysywaeth,  F'Ewythr  Hobert,"  ebe  Jamea,  "  nid 
yw'r  cwbl  ond  desgrifiad  gwan  o  olygfeydd  a  welir  yn  feunydd- 
lol  yn  Washington  a  New  Orleans,  a  phob  tref  arall  lle  y  cyn- 
nelir  marchnad  dynion  ynddi." 

"  Wel,  wel,  yn  boeth  yr  elo  'u  trefi  nhw,  medda  i,  o  nirhalon 
hefyd!" 

"Yn  wir,  mi  glown  ine  ar  y  nghalon  ddeyd  Amen,"  ebe 
Thomas  Harris. 


f'ewythb  tomos.  113 

"  O  na  base  V  ben  Lîas  yn  y  byd  *rŵan  i  dynud  tân  o*r  cèf- 
oedd  yn  'u  pene  nhw  !"  ebe  F'ewytbr  Robert. 

*'  Cofiwcb  am  yr  un  mwy  nag  Èlìas,"  ebe  Modryb  Elin,  **  yr 
hwn  a  geryddodd  ei  ddysgyblion  pan  fynent  dynu  tàn  o'r  nef- 
oedd  ar  un  o  drefi  Samaria,  gan  ddywedyd  wrthynt, '  Ni  wyddocb 


fyned  i  ysbryd  y  dysgyblií 
wrth  wnindaw  am  y  fatb  bethau ;  ond  betb  pe  byddem  yn  y 
cyfrjrw  amgylchiadau  ein  hunain  I  Ymddwyn  téí  yr  oedd 
ÿ*£w3rthr  Tomos  ^n  ymddwyn  ydyw  'r  gamp  uchaf  a  ddysgodd 
dju  ar  y  ddaear  erioed,  yn  ol  fy  meddwFi;  a  champ  nad  oes  neb 
ond  Cmtion  yn  ei  medru  ydyw." 

**  Os  ydycb  chwi  wedi  gorphen  eich  sylwadau,  mi  äf  finnau 
ymlaen  à'r  banes,"  ebe  James. 

Wedi  i  Haley  orphen  ei  negesau  yn  y  ddinas,  yn  mhen  diwi> 
nod  neu  ddau  efe  a  hwyliodd  gyda'i  leddiannau  dTnol  mewn 
ageilestr  i  hiwr  yr  afon.  Yr  oedd  lliaws  mawr  o  ymdeithwyr  ar 
y  bwrdd.  Yr  oedd  caethion  Haley  ar  eu  penau  eu  hunam  ar 
y  deek  isaf,  yn  ymddyddan  ac  yn  cydymdeimlo  à'u  gilydd  yn  eu 
hadfyd.  Un  o  honynt,  a  nodid  yn  yr  hysbyBÌad  biaenoroi  dan 
yr  enw  John,  oed  30,  gan  daro  ei  law  ar  lin  F'Ëwythr  Tomos, 
a  ddywedai,  *'  Y  mae  genyf  wraig,  a  ni  ŵyr  hi  ddim  byd  am 
byn,  druan  o  honi !" 

"  P'le  mae  hi  'n  aros  ?"  ebe  Tomos. 

"  Mewn  tafam  ychydig  i  lawr  ene,"  ebe  John,  *  base  da  gin  i 
gael  'i  gwel'd  hi  am  unweth  eto  yn  y  bywyd  hwn." 

Druan  o  John  !  yr  oedd  y  peth  yn  ddigon  naturiol;  a'r  dagrau 
a  lifeirient  tros  ei  ruddiau,  fel  y  llefarai,  oeddynt  yn  gystal 

Çrofion  o  deimlad  caruaidd  a  ^he  buasai  yn  ddyn  gwỳn.  Tynai 
'omos  ochenaid  drom,  a  cbeisiai  ei  gysuro  oreu  y  gallai. 

Ar  7  pen  ^reu  i'r  Uestr,  ac  yn  y  caban,  yr  oedd  gwŷr  a 

Tragedd,  rhieni  a  phlant,  gwŷr  ieuainc  a  gwyiyfon,  yn  mwyn- 

u  eu  bunain,  a  chymdeiihas  eu  gilydd,  yn  hynod  o  gysurus. 

'*  O  mami  I"  ebe  b|ichgen  bychan,  a  i^asai  ar  grwyar  ar  hyd 
y  bwrdd,  *<y  mae  yma  fasnacbwr  negroaid  ar  y  llestr,  ac  y  mae 
ganddo  bedwar  neu  bump  o  gaethion  i  lawr  acw." 

"  Y  oreaduriaid  truain !"  ebe  y  fam,  mewn  tôn  deimladwy. 

"  Beth  ydyw  hyny  î"  gofynai  boneddìg  arall. 

'*  Bhyw  gaethion  tlodion  i  laẁr  yna,"  atebai  y  fam. 

"  Ac  y  mae  cadwynau  am  danynt!"  ebe  y  bachgen. 

"  Y  fath  g^rwilydd  i'n  gwlad  fod  y  cyfryw  bethau  i'w  gweled 
ynddi,"  sylwai  boneddiges  arall. 

"  O  !  mae  llawer  iawn  i'w  ddweyd  o  bob  ocbr  i'r  cwestiwn," 
ebe  gwraig  drwsiadus,  \t  hon  a  eisteddai  gerllaw,  ao  yn  ffwnìio, 
a  bachgen  a  geneth  bach  iddi  yn  chwareu  o'i  deutu.    "  Mi  fùm 


gwngi 
Eaueu 
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i  lawr  i*r  Deheu,  a  rhaid  i  mi  ddweyd  fy  mod  yn  bamu  fod  y 
neg^oaid  }ti  weli  allan  na  phe  buasent  yn  rhyddion." 

'*  Ar  ryw  olygiadau,  y  mae  rhai  o  honynt  yn  dda  allan,"  ebe 
y  foneddiges,  i'rhon  yratebasai  y  wraig — "  y  peth  mwyaf  enbyd- 
U8  mewn  cysylltiad  à  chnethwasanaeth,  ^'n  ol  fy  meddwl  i,  ydyw 
y  trais  a  wneir  ar  dcimladau  a  serchiadau  teuluaidd ;— -er  eûampl, 
— gwaUanu  teuluoedd  oddiwrth  eu  gilydd.** 

"  Y  mac  h}Tiy  yn  beth  drwg,  mae^  wir,"  ebe  y  llall;  "  ond  yr 
wyf  yn  coelio  nad  yw  hyny  yn  dygwydd  yn  fynych." 

*-0 !  ydyw  y  mae !"  eoe  y  llall  yn  union,  "  mi  fùm  i  'n  byw  yn 
Kentucky,  a  Yirginia  hefyd,  hiwer  o  flyneddau,  ac  mi  a  welaìs 
ddigon  i  wneyd  calon  undyn  yn  glaf.  Tybiwch  chwî,  madam, 
bod  eîch  dau  blentyn  yna  yn  cael  eu  cymeryd  oddiamoch  iV 
gwerthu  ?" 

"  Ni  allwn  ddim  ymresymu  oddiwrth  eia  teimladau  ein  hun- 
ain  'am  deimladau  y  dosbarth  yna  o  bobl,"  ebe  y  wraig. 

"  Yn  wir,  ma'm,  ni  wyddoch  chwi  ddim  oU  am  danynt,  oí 
ydyeh  yn  mcddwl  felly,  atebai  y  foneddiges:  "ganwyd  a  mag- 
wyd  fi  yn  eu  mysg  hwy ;  mi  a  wn  eu  bod  yn  teimlo  'n  llawn  mor 
dawys — yn  fwy  felly,  hwyrach — ag  y  teinüwn  ninnau." 

"  Yn  wir  ?"  ebe  y  llall,  wedi  ei  gwladeiddio,  a  chan  edrych 
alhm  trwy  fienestr  y  caban,  hi  a  orphenai  yr  ymddyddan  gyda'r 
un  sylw  ag  a  wnaethai  ar  y  dechreu, — "  wedi  'r  cwbl,  yr  wyf  }ti 
meddwl  eu  bod  yn  well  allan  na  phe  buasent  yn  rhyddion. 

"  Pîti  garw  na  fase  'r  ffîfflen  ene  'n  cael  i  rhoid  yn  Ue  *r 
caethion  am  bum  mlynedd  nc  chwech,  mi  fase  'n  altro  'i  thôn 
toc,  mi  w'ranta,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Ddeydodd  neb  arall 
oV  cwmpeîni  ddim  byd  ar  y  materP"  ebe  fe  drachefh. 

"  Do,"  atebai  James,  "  yr  oedd  yno  hen  foneddwr  dìfrifol  a 
defosionol  yr  olwg  arno,  yn  eistedd  gerllaw,  ac  yn  gwrandaw  ar 
y  gwragedd.  Yr  oedd  yn  gwìsgo  diilad  duon — gŵr  eglwysig 
ydoedd.  "  Y  mae  yn  ddiammhcuol,"  eb  efe,  "  mai  amcan  a 
threfn  rhagluniaeth  ydyw  bod  i'r  hil  Affi'icanaidd  gael  eu  cadw 
'n  gaethweision,  au  dal  roewn  cyflwr  isel.  ^Melldi^edig 
fyddo  ( anaan,  gwas  gweision  ei  frodyr  a  fydd  efe,*  medd  yr 
ysgrythyr." 

".Glywch  chwi,  y  gvrr  dyeithr,  ai  dyna  yw  meddwl  y  'sgrythyr 
yna  ?"  ebe  gŵr  tal  oedd  yn  sefyll  gerllaw. 

"  Yn  ddiammhpuol,"  ebe  y  llall.  "  Gwelodd  rhagluniaeth  yn 
dda,  o  herwydd  rhyw  resymau  annimadwy  i  ni,  i  ddiofrydu  yr 
eppil  i  goetniwed,  er  ys  oesau  lawer ;  a  rhaid  i  ni  ochelyd  gosod 
em  hopiniynau  ein  hunain  yn  erbyn  ei  threfn  hi." 

"  Wel,  ynte,  gadewch  i  ni  i  gyd  fyn'd  a  phrynu  niggerip  ebe  *r 
tál  ẃr,  **os  dyna  fibrdd  rhagluniaeth,  ynte  scweíar?"  ebe  fe, 

§an  droi  at  Haley,  yr  hwn  oedd  yn  sefyll  ac  yn  gwrandaw  >ti 
dyful  ar  yr  ymddyddan. 


f'ewtthr  tomos.  llô 

"  lë,"  ebe  'r  gwron  diadiern,  '<  rhaid  î  ni  oll  blygu  a  *mostwng 
i  drefiiiade  rhagltmieth — rhaid  prynu  a  gwerthu  nit/gers,  a'u 
cadw  nhw  danodd,— dene  'r  pwrpas  mae  nhw  chwedi  'u  gneyd ; 
mae  g'lygîade  fel  ych  rhai  chi  ar  y  mater  yn  rhai  c'surus  iawn,  ond 
ydyn  nhw,  'r  çŵr  dierth  ?"  ebe  fe,  gan  droi  at  Haley  dracheû:!. 
*^  Feddylis  i  ddim  'rioed  ar  y  mater,"  ebe  Haley ;  ''  alswn  i 
ddim  deyd  cimîm  a  hyn  yna  fy  hun ;  tydw  i  ddim  yn  slaig.  Mi 
^^ymiis  i  'r  tràt  cr  mwyn  gneyd  byfolieth ;  os  nad  ydi  'n  beth 
lawn,  mi  'r  oeddwn  'n  mycanu  'diéirhau  am  dano  mewn  pryd, 
wyddoch." 

**  Ond,  bellach,  mi  sparîwch  y  drafferth  i  'difarhau,  oni  newch 
chi  y  ebe  y  çŵr  tàl.  "  Welwch  chi,  rŵan,  beth  ydi  dyallt  y 
'sgr^rthyr !  1  asc  chi  ddim  ond  stidio  'ch  Beîbil,  fel  y  gŵr  da  yma, 
mi  faaech  yn  gwbod  peth  fel  býn  oV  blaen,  a  mi  fase  hyny  yn 
safío  peth  wmbreth  o  drwbwl.    Fase  raid  i  chi  ddim  ond  deydyd 

*  Melldigedig  fo ,*  be  oedd  'i  enw  fo  hefyd  î — a  mî  fase  pob 

peth  yn  iawn  mewn  mynyd."  Ar  hyn  eisteddaî  y  tàl  ŵr,  gyd. 
gwên  ddirmygus  ar  ei  wyneb,  a  dechreuai  fygu  tybacco,  nes 
oedd  colofioau  duon  jm  dyrcfaafu  oddiwrtho. 

"  A  phwY,  dybygech  chwi,  F'Ewythr Robert,  oedd  y  gẃr  yma  ? 
Eich  hen  ffi4nd,  y  cnöwr  tybacco  hwnw  !*' 

"Wel,  ynt  oeddwn  i  'n  meddwl  am  dano  fo  o  hyd  wrth 
wrando  arnat  ti.  Mae  'n  dda  gin  i  gwarfod  à  fo  eto  yn  y 
nÿiaion — ^bendith  ar  i  ben  o ;  mi  'r  ydw  i  'n  leicîo  i  sgwrs  o  'n 
well  na  'r  un  o  honyn  nhw,  rwsut.  Mi  'r  oedd  arna  i  hireth 
isio  dowed  chwaneg  am  dano  fo,  es  meitin.  Wel,  mi  rhoes  hi 
'n  goch  i'r  hen  w'nidog  hwnw.  Tybed  nad  oedd  amo  fo  gwil- 
idd  o  hono  'i  hun.  'Dw'i  'n  siwr  y  cawswn  i  fw^  o  fendith  wrth 
ydrach  ar  /v  hen  fiOrind  yn  smocio  ne  'n  cnoid  'baco,  n&s  a 
gawswn  wm  wrando  ar  rw  hen  'siffiur  wel  y  llall  yn  'gemu. 
Dynion  wel  ene  'n  cymryd  amyn  '^thu  'r  fengil !  Fw  !  twt ! 
Iiach  !  ffei !  wfft !  bo !  mae  o  'n  ddigon  i  godi  cyfog  ar  Iwynog  !" 

"Mae  FFwythr  Robert  yn  myned  yn  eloquent,**  ebe  Mrs. 
llarrîs,  dan  chwerthin. 

"  Mae  clowed  pethe  wel  ene  'if  ddigon  i  neyd  y  neb  fynoch 
íhi  'n  ^locent,  beth  bynag  ydi  hyny,  ebe  F  Ewythr  Robert. 
**  Ond  oes  ^n  ti  chwaneg  o  hanes  yr  hen  ffiind,"  ebe  fe ;  "  mac 
o  'n  iechid  i  nghalon  i  glowed  o  'n  8Ìarad«" 

AVel,  cbc  James,  wedi  i'ch  hen  ffrind  eistedd  i  lawr  i  fwg- 
lUrthu,  cymerodd  g>vr  ieuanc  oedd  yn  y  cwmni  yr  ymddyddan  i 
fyny.  Yr  oedd  wynebpryd  y  gŵr  ieuanc  hwn  yn  arddangos  dyn 
o  feddwl  deallus,  a  theimhidau  coeth  a  thyner ;  ac  ebe  fe,  **  *  Pa 
bethau  bynag  a  ewyllysioch  i  ddynion  eu  gwneuthur  i  chwi, 
felly  gwnewch  chwiUìau  iddynt  hwy.'"  "  Mi  feddyliwn,"  ebe  fe, 
drachefii,  '*  fod  hon  yna  yn  ysgrythyr,  yn  gystal  a  '  Meíldigedig 
íyddo  Gfiiiaan.' " 
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'*  Wel  mae  'myddan^os  ei  fod  yn  destun  llawn  mor  eglur,  ẃr 
dierth,  i  rw  rai  wel  m,  rŵan,"  ebe  yr  hen  ffirind,  dan  bẃffio 
y  mwg  oddiwrtho  fel  ffwmes. 

Safai  y  gŵr  ieuanc,  gan  edrych  o'i  amgylch,  fel  pe  buasai  am 
ddywedyd  rhywbeth  ymhellach,  pan  safodd  yr  agerlestr  yn  ddi- 
&ymwth,  yr  hyn  a  barodd  y  cyffro  arferol  ymhlith  'ymdeithwyr 
ar  fwrdd  llestr,  pan  ddelont  at  orsafle.  Yr  oedd  amryw  o'r  ym- 
deithwyr  yn  gíanio  yn  y  lle  hwnw. 

"Dau  ehap  o  bersonied  ydi  'r  ddau  ene,'*  ebe  y  mygwr 
tybacco,  wrth  ddyn  oedd  yn  sefyll  yn  ei  ymyl,  fel  yr  oedd  daa 
ẃr  mewn  gwisg  ddu  jn  myned  aUan  i'r  làn. 

Ar  hyn,  dyma  wraig  ddu  yn  rhuthro  yn  orwylltimewn  oddiar 
y  làn^  gan  redeg  trwy  y  dyrfa  tua  'r  lle  yr  oead  y  caethion  yn- 
ddo,  ac  yn  taflu  ei  breichiau  am  y  John  hwnw  y  soniwyd  am 
dano  gyneu,  a  thrwy  ei  dagrau  a'i  llefain  ^m  ei  gyfarch  fel 
ei  gẃr, 

Ond,  medd  ein  hawdures,  i  ba  ddyben  yr  adroddwn  y  stori  a 
adroddir  yn  rhy  fynych — ^bob  dydd; — ^y  stori  am  rwygo  a  thori 
llinynau  tyneraüT  y  galon — am  (U'eisîo,  a  gwasgu,  a  gwerthu  y 
gwan,  er  enniU  ac  elw  y  cryf.  Nid  yw  yn  anghenrheidiol  ei 
hadrodd,  y  mae  dydd  i  ddydd  yn  ei  chyhoeddi,  yn  ei  hadrodd 
hefyd  yn  nghlust  Un  nad  yw  fyddar  iddi ;  er  ÿ  dichon  y  bydd 
yn  hir  yn  ddystaw. 

Safai  y  gwr  ieuanc,  yr  hwn,  ychydig  yn  ol,  a  ddadleuasai 
achos  Duw  a  dynoliaeth,  â'i  freichiau  yn  blethedig,  gan  ddwys 
edrych  ar  yr  olygfa  gyflrous  ;  a  chan  díroi  at  Haley,  yr  hwn  oedd 
yn  sefyU  yn  ei  ymyl — "  GyfaiU !"  ebe  fe,  yn  Uymddi&ifol,  "  pa 
fodd  y  geUwch  cnwi — ^y  meiddiwch  chwi  gario  trât  M  hyn 
ymlaen  ?  Edrychwch  ar  y  creaduriaid  truain  acw !  Dyma  fi 
yn  Uawenhau  yn  fy  nghalon  fy  mod  yn  myned  adref  at  fy  ngwndç 
a'm  plentyn ;  a'r  un  gloch  ag  sydd  yn  rhoi  arwydd  i'm  dwyn  i 
ymlaen  tuag  at  fy  nheulu,  a  fydd  yn  rhoi  arwydd  i  wahanu  y 
truan  hwn  a*i  wraîg  oddìwrth  eu  gilydd  am  byth.  Credwch  n, 
fe  eüw  Duw  chwi  i  farn  am  hyn  oll. 

Trodd  Haley  draw  mewn  dystawrwydd. 

"  Gwrandewch  chî,  rŵan,"  eoe  John  y  porthmon,  sef  eich  hen 
flfrind,  FEwythr  Robert. 

"  Wel,  mi  wrandawa  ine,  rŵan,  os  ydi  o  'n  myn'd  i  sîarad/' 
ebe  F'Ewythr  Bobert ;  "ni  fynwn  i,  er  y  mowyd,  goUi'rungair 
ddeydo  fo.    Be  ddeydodd  o,  tybed  Y* 

"Fel  y  gaUoch  ddeaU  y  stori  yn  îawn,"  ebe  James,  "mi  a 
ddylwn  ddweyd  i  chwi  mai  gweimdog  oedd  y  gŵr  ieuano  oedd 
yn  siarad  o'r  blaen." 

"  Gwrandewch  chî,  rŵan,"  ebe  eich  ffrind,  gan  roddi  pwniad 
i  Haley.  "  Mae  gwhaìiieth  rhwn  personied  a^i  giHdd,  ontoes  î 
Tydi  *  meUdigedig  fotho  Canaan'  ddim  yn  myird  i  íawr  hefo 
hwn,  a  ydi  o  f*' 


iin.  tiusLDr,  B*i>iìv,  üLis.s,  a  iiabri  bacd. 
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Rboddodd  Haley  duchanfá  drom. 

*'  Ha  !  ha !  a  mi  roes  duchanfa — ^roes  o }"  ebe  F'Ewythr 
Robert ;  **  'd  oedd  fater  iddo  fo  duchan ;  mi  ìiaeth  o  i  lawer  o 
drîeiiied  duchan.  Mae  dda  gin  y  nghulon  i  fod  fy  hen  fErind  i 
chwedi  dwad  ar  'i  drawst  o,  am  unweth.  'Toedd  neb  o  hom-n 
nhw  mor  ffit  i'w  drin  o.     Sut  y  fu  'r  ol  y  tuchan  ene  ?" 

**  Ond  dene'r  peth  gwaetha  o'r  cwbwl/'  ebe  elch  hen  í&ìnd, 
**  mae  'n  debygnad  eith  *mt*Udigedig  fyddo  Canaan'  ddim  i  lawr 
efo  'r  Arglwydd,  chwaith,  pen  di'.eloch  chi  i  setlo  'ch  cyfri  efo 
fo»  un  o'r  dyddie  yma,  fel  y  rhaid  i  ni  i  gid  neyd,  mae  'n  debyg." 

Ar  hyn,  cerddodd  Haley  }inaith  i  ben  arau  y  Uestr. 

**  lë,  mi  aeth  ^ii  rhy  boeth  iddo  fo  yn  y  fan  hòno,  ai  do  î"  ebe 
F'iîwythr  Hobert,  dan  chwerthin.  "  Wyddoch  chi  be  ?  pygeth- 
wr  i  bwrpas  oedd  yr  hen  firind ;  mi  ocdd  o  'n  dal  at  'i  destun  yn 
siampal.  'iíhoswch  chi,  'r  hen  bërson  hwnw  roes  y  testun  iddo 
fo,  *n  tê  ?  Mi  gododd  hwnw  destun  i  feddwl  pygethu  o  blaid 
cadw  slafs  arno  fo,  a  mi  cipiodd  'r  hen  borthmon  o  i  bygethu  'n 
erbjTi  y  peih  oddiwrtho  fo.  Dene  'r  siort  o  bygelhwr  ac  o 
bygethe  sy  isîo  i  rw  fath  o  bobol,  ac  yn  erbyn  rhw  fath  o 
dâryge.  Mi  'r  oedd  y  g\vr  ifanc  hwnw  'n  deydyd  yn  dda  iawn ; 
ond  r  Iien  ^bactmist  fedrodd  neyd  i  Harli  duchau — ^ha !  ha ! 
Wel,  tuchan  botho  fo  'n  oesoesodd,  ddeyda  i." 

"Rhaid  i  chwi  gael  myn'd  troB  ben  y  Uestri  'n  wastad, 
Rhobet,"  ebe  Modryb  Elin.  *'  Tase  chi  'n  tewi.  cin  deyd  y  gair 
hyU  dwaetha  ene,  mi  fasech  'n  o  lew.  Pa'm  na  chofiwch  be 
ddj-wedodd  F'Ewythr  Tomoa — *  Yn  oesoesoedd  yn  air  ofnadwy,' 
ac  y  mae  djmuno  'r  fa'h  beth  i  gydgreadur  yn  beth  dychrynUyd 
a  arygionus." 

'*  Cydpyradur,  yn  wir !"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  'tydw  i  ddini 

yn  arddel  Harli  yn  g}'dgyradur  i  mî.     Cydgyradui  y ydi 

o,  os  gneîth  hwnw  'i  arddel  o  ; — synwn  i  udun  na  fydde  'n  gwil- 
idd  gyntho  fo  'neyd  hyny." 

Ysgydwotld  Modryb  Élin  ei  phcn,  a  gwenodd  y  lleill, 

"  Os  gaUa  i  'neyd  yn  o  dda  o  fjang  ne  ddwy  eto,"  cbe  Haley 
wrtho  ei  hun,  "mi  stttpia  wed'yn,  'rwy'n  .medd^l — ^y  mae  yn 
mvddangos  yn  beth  p'ryglus,  meẁn  gwirionedd."  Yna,  lynodd 
allan  ei  gyfriilyfr,  a  aechrcuodct  cdrych  trosto — mcddygiuiaeth 
a  geisîodd  Uawer  gẃr  hcblaw  Haley,  i  geisio  tawelu  cydwybod 
anesmwyth. 

Hwyhodd  y  Uestr  ymaith  oddiwrth  yr  oreaf,  ac  oeth  pob 
pcth  ymlaen  ar  y  bwníd  ftl  o'r  blaen. 

Un  diwrnod,  hiasafodd  gyferbyn  à  thref  fcclian  yn  Kentucky, 
ac  aeth  Halcy  aUan  iV  dref  ar  nesres. 


118  ABLWTD  l'SWTTHB  BOBEET. 

&  phlentyn  bychan  ar  ei  braieh  gyda^  ef,  a  llanc  du  yn  ékẃo  eî 
ehut  hi  yn  eanlyn.  Yr  oedd  y  wrai^  wedi  ei  gwisgo  yn  ^iar 
drefnus,  ac  yn  eerdded  ymlaen  yn  sînol,  dan  sîarad  â'r  dyn  oedà 
yn  cludo  ei  chist ;  ao  felíy,  daethant  i  mewn  i'r  agerlestr.  Canodd 
y  glochy  a  dechreuodd  y  pair  hisîan,  ac  ymaith  à  hwy  î  lawr  yr 
afon. 

Rhodiodd  y  wraiff  yn  ol  ac  ymlaen  yn  mysg  y  cistìau  aV 
taclau,  ac  o'r  diweda,  eisteddoda  î  lawr,  gan  goledd  ei  baban 
bach. 

Yn  mhen  enyd,  daeth  Haley  ati,  a  dechreuodd  ddywedyd 
rhywbeth  wrthi,  mewn  Uais  ÌBel. 

oylwodd  Tomos  ddarfod  i  wynebpryd  y  wraig  newid  yn  ddir- 
fawr,  a'i  bod  yn  siarad  yn  gyflym  ac  yn  gyffirous.  Clywai  hi  'n 
dwevd, — 

**  Dydw  i  ddim  yn  *i  gredu  o,  ac  ni  chreda  i  mono,  chwaith— 
ceisio  gneyd  ffwl  o  honof  yr  ydych." 

**  Os  nad  ydych  yn  ei  gredu,  edrychwch  yma,"  ebe  Halejr, 
gan  dynu  papyr  allan ; — "  dyma  bapyr  y  pryniad,  a  dyna  enw 
eich  meistr  wrtho ;  ac  mi  a  delais  i  lawr  arian  parod  am  danoch 
hefyd — mi  fedra  i  brofí  fo  i  chi ;  felly,  be  ddeydwch  chi  rŵan  T 

"  Alla  i  ddim  credu  gnaethe  misar  nnwyllo  fath  ene— dall  o 
ddinobod,  yn  wir,"  ebe  y  wrûg,  ffan  gyffiroi  'n  fwy. 

"  odI  " 


**  Chi  ellwch  ofyn  i  un  o*r  bòbl  h^  sydd  yn  eallu  darllen 
ac  ysgrifenu,"  ebe  Haley ;  a  ehan  alw  ar  ddyn  oedd  yn  dyrwydd 
myned  heibio  iddynt — "  dyrllenwch  hwn,  'newch  chî,'*  eoe  fe ; 
**  choelia  'r  lodas  ^rma  mona  i  pen  ydw  i  'n  deyd  iddi  hi  be  ydi  o." 

"  Papyr  gwerthiad,  wedi  ei  lawnodi  gan  Jobn  Fosdich,  ydyw," 
ebe  y  dyn,  **  yn  gneyd  trosodd  i  chwi  yr  eneth  hon,  Lucy,  a*i 
phlentyn ;  mae  pobpeth  yn  blaen  ddigon,  ddyliwn  i." 

Casglodd  llefau  y  wrai^  liaws  ynghyd  o'u  deutu,  ac  eg^ttrai 
Haley  iddynt  yr  achos  o'i  therfysg. 

"  Misar  deyd  wrtha  i,"  ebe  y  wraig,  **fy  mod  i  fyn'd  i  lawr  i 
LouisYÎlle,  ar  huriad  fel  coges,  yn  y  gwesty  Ue  mae  fy  n^^  jn 
gweithio---dene  oedd  misar  yn  ddeyd  wrtha  i,  a  {eára,  i  ddim 
coelio  base  fo  'n  deyd  celwyad  wrtha  L" 

**  Ond  efe  a  ddywedodd  gelwydd  wrthych  wraig  druan,  yn 
ddîammhau,"  ebe  gwr  caredlff  yr  olwg  amo  oedd  yn  seM 
gerllaw,  ac  wedi  bod  yn  edrych  tros  y  papyrau — "  do  fe  ddy- 
wedodd  yn  sicr  ddigon." 

"  Yna  nîd  yw  o  un  dyben  sîarad  yn  ei  gylch,"  ebe  y  wraig, 
gan  ymddangos  yn  eiuiaf  tawel  yn  ddîsymwth,  a  chan  wasgu 
y  baban  yn  dynach  i'w  roynwes,  eisteddai  i  lawr  ar  ei  chistan, 
gan  droi  ei  chefìi  ar  y  cwnmi,  hi  a  edrychai  yn  fj-fyriol  ar  yr 
afon. 

. "  Y  mae  hi  'n  mynd  i'w  gymryd  o'n  esmwyth,  wedi'r  cwbwl; 
mae  grut  jti  y  lodes,  'rwy'n  gwel  d,"  ebe  Haley. 

1 
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A»Ûx  oriau  heibio  tra  yr  oedd  pawb  ar  y  bwrdd  yn  mhen  'u 
beljrnt,  a'r  druanes  ofìdus  hon  yn  gwaedu  â'r  cleddyf  yn  ei 
ienaid.  Yr  unig  falm  i'ẅ  chalon  archoUedig  oedd  ei  babap  oach,, 
yr  hwn  a  goleddsu  ac  a  wasgai  yn  ei  mynwes,  a  gwenai  y  bychan 
diniwed  yn  ei  llygaid,  gan  dynu  ei  ddwylaw  byçhaìn  ar  hyd  ei 
hwjrneb.  Yr  oedd  y  plentýn  tua  deng  mis  oed,  ac  yn  blentyn 
cryf  iawn  o*i  oed,  a  chadam  ei  aelodau.  Yr  oedd  yn  Ilawn  byw- 
iogrwydd,  a  chadwai  ei  fam  o  hyd  ar  waith  i'w  warchod  a'i 
ddandlwm. 

.  **  Dyma  cht^  braf  iawn  o  fiich^en/*  ebe  dyn  a  ddygwyddai 
sefyll  gerllaw  ac  edrych  arno,  à'i  ddwylaw  yn  ei  logellau,  "  beth 
yweioedo?" 

^Deng  mis  a  hanner,'Vebe  y  fam.  Chwibanai  y  dyn  ar  y 
plentyn,  ac  estynai  iddo  ryw  felusiòn,  y  rhai  a  gipiai  y  plentyn 
i'w  enau. 

"Eitha  un,"  ebe  y  dyn,  "maö  ö'n  gwbod  be  ydi  bej"  yim 
cerddai  ymaîtìi  dan 'cnwibanu.  Pan  gyrhaeddodd  y  pen  arall, 
aeth  at  Haley,  yr  hwn  oedd  yn  ysmocio  ar  ben  rhes  o  gistiau< ' 

Tynodd  y  llall  ctÿar  allan,  a  dodai  d&n  ami,  gan  ddyẁeyd  yr 
nn  pryd, — "Mae  gynthoch  î  lodaâ  daclus  iawn  draw  acw,  y 
g:wr  dyeithr." 

**  Ydi,  rwy'n  meddwl  i  bod  hi  *n  un  go  lew,"  ebe  Haley,  gah 
ollwng  pwff  o  fwç  allan. 
"  'Rydach  am  *i  chymryd  i  lawr  î'r  Dé  î'*  ebe  y^  gŵr. 
Bhoîadai  Haley  benerymiad  cadamhaol. 
**  Yn  Uaw  çur  y  plan&ydd  ?"  gdfynái  y  dynl 
"  Wel,"  meddai  Haley,  **  yr  wyf  yn  prynu  at  anghen  un  o'r 
planfeydd,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  ei  rhei  hithe  i  mewn  i  'roedden 
nhw  'n  deyd  i  mi  *i  bod  hi  'n  ^oges  dda,  a  ini  allan  'i  ehymryd 
hi  at  hyny,  neu  1  rhoi  hi  i  bigo  cotwm — ^mae  gynthi  hi  eitha 
bysedd  at  hyny,  mi  hedrychis  i  nhw — mi  weithith  yn  dda  i'r 
naiU  beth  ne'r  UalL" 

*•  Fydd  arhyn  nhw  ddim  eisîo'r  plentyn  yn  y  blanigfa,"  ebe  y 
dyn. 

.     •*  Mi  gwertha  î  o  *r  cyfle  cynta  ga  î,"  ebe  Haley,  gan  danio 
.  cÿararall. 
^  '*  Mi  ^erthech  am  go  ctydig,  feddyliwii,"  ebe  y  dyn,  gan 
eÌBtedd  1  lawr  yn  ymyl  Haley. 

**  Wn  i  ddim  am  hyny,*'  epe  Haíey.  **  Mac  o  'n  fachgen  mpr 
9marl — syth,  pwyntus,  cry,  a'i  gnawd  mor  galed  a  bricsen." 

**  Pur  wir,'  ebe  y  líall ;  •*  ond  wed'yn»  dené  'r  holl  drafferth 
a'r  gost  o'i  fagu  0.** 

**yonsen8e^  ebe  Haley ;  **mae  nhw  mor  hawdd,  i'w  líEiagu  a 
dim  aort  yn  y  bŷd  6  grÿduried— dim  mẅy  o  drafferth  efo  nhẁ 
nag  syddí  efo  chàthód  bach.  Mi  fydd  y  chap  éne  'n  rhëdeg  o 
.gwmpaa  i  bob  mm  o  hyn  i  ben  y  jms.      ' 

.'•..•*'    ■  T    ■•■     '      •-  ■      ;  '■  ■• 
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^  Mm  gin  i  le  da  i'w  mftgu  nhw/'  obe  y  é^  ^  a  kì  fyâáâ  'n 
■iedd.wl  $m  chwmBegn  lý  «Ŵr,  wcîdiie.  Mi  ddsrn.imgmeaewr 
golli  'i  hiiM  beeb  'r  wýthnoe  dweetha— 4ni  flyrtUedd  vr  twb 
golchi,  ft  mi  foddodd,  pen  'r  oedd  hi  aBan  yu  tann  j  diBad;  m 
mi  'r  ydw  i  'b  ineâdwl  y  bydda  fo'  il  biiìea  peth  rhoi  hwa  iddi 

I'wf4«-'' 

YBmoeîodd  y  ddaa  mewn  dbfmtawrwydd  am  csyd  wedi  hy»p 
pob  DB  o'r  ddau  M  yn  afi&ue  i  ddyíbd.at  y  pwyoft^  O'jrdrwBod^ 
ebe  y  dyn — 

•*  Ni  fedd^rHeeh  am  ofp  rhager  aa  deg  doUur  am  y  dbf»^g«B 
fod  amoẃ  cisie  'i  ga^o  oddiar  .eich  liaw." 

Ysgydwai  Haley  ei  ben  yn  buir  arwyddocaol  o  anghydi^ittad» 
•«Neith.hyn:fmo'r  tro»''ebefe.  ''Mialhm&g^  TdWi^iffny 
fy  huB,  neu  iroi  o  aUan  i'w  iagB — j  mae  o  mor  iadiaB  almÌBÌ-* 
a  mi  gyrche  gan'  dolar  jn  mhen  chwe'  mie;  ne  mi  werth»  am 
ddau  cant  mpm  blwydayn  ne  ddwy ;  £^y,  ni  ehyura  i  £^?rtín 
Uai  na  hi^ner  can'  dolar  am  dano  é>  'rŵaB." 

«OS  miiehyneneti0ftbanThefwm»ygŵvdiarth»'*d>&7dÿB^ 

*'  Gwiit  bob  geir»"  ebe  Haley, 

«'Mi  rof  ddeg  doiar  ar  hugain  am  daso,  a  dim  ub  fffrliB 
diwanegy"  ebe  y  dyn. 

**'ItŵaB,  mì  ddeyd»  i  chi  be  na  î,'*  ebe  Haley*  gan  lioeti, 
drachefìi,  **  mi  rana  'r  ymrafael  ft  chi,.  a  mi  ddeydwi^  pnmp 
a  deugain,  a  depe  't  cwbwl  na  i." 

^  Dene  fargen  'nte,"  dba  y  llalL 

«« Dene  ben,"  ebe  Haley.    •*  Fle  'r  ydSydà  dú.  'b  lawa?^ 

**Ysk  LouittTÌIÌe,'*  ebe  y  dyB« 

*<  Da  iawn,"  ebe  Haléy :  <*  ni  a  fyddwnyno  crbm  (pfyfl  y  boìl 
Mi  iydd  y  chaj^  yn  eycga  erbyn  hyBy^  a  mi  cewch  a  i  ffẁrdd  yit 
dawel,  heb  fwctwr  a  aeteehiaiH-HBae  *sl  dygwydd  yn  idhageBoI : 
mi  fÿdda  i  'b  leiciogneyd  pobpeth  yn  dawâ^dda  gia  i  áäm 
mwstwr  a  therfysg  %  amser." 

Ae  feUy»  trâ  yr.  oe^à  y  bydiaB  dêaiiwed  ya.  trîn  ei  eHwacreiion 
plentynaidd,  ar  lin  ei  fam  adiydus,  yroeday  Uadron  djmionhyB 

Si  bêrgcftio  em  áaBOy  gorif  ac  enud,  feì  pe  buaaai  geBaw  é  gî ! 
wnaed  papyrau  y  gwerthiaBt  i  fyny,  ac  aeth  y  ddaitt  «t  ew 
d^frwch  mygyddol  dnd^cAk 

Ŷr  oedd  yn  hwyr  tawel  eghir  pan  caftdd  yr  ageiiectcgsiilai» 
IiOuÌ0¥Sk.  Yr  oédid  y  plätyB  erbyn.  hyn  menm^tiÿmgwsç. 
Pan  glyWodd  y  ùaa  cnw  y  Iler  hi  a  a&wodd  j  pieiitýB  ẃ  bc»» 
dn^  ar  Iwth  Awng  y  eÎ8t«i9>'i  cblog^  q  dano  ae  ol  dâeiita»  ae 
yna  neidiodd  i  odir  y  llestr,  yn  y  gobaith  y  gaUaBai  eigẃirfod 
yn  myag  f  Siawa  o  wciaion  gweatdaî  a  ddetẀBt  i  ddyagwyl  ym- 
«eithwyr.  Arecodá  yso  eByd»  §a&  àtán  eigejÿpHapryibroaBB 
wyBebâtt  y  dyBÌon' av  y  láB* 

'' 'Bŵan  ydi'ch  amaer  dbi,*  ^be Haftifj  gaii  gyi jnl  y plan^ 
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i  tpij^  .i^H  ddodi  i'r  dyn.    '<  Peidîweb  'i  ddefi&o  fo,  iddo  ddechre 
cno  iŵiui»  ne  mi  íyda  yma  gythrel  o  helynt  efo  'r  lodes." 

Cÿmerodd  y  dyn  ef  yn  ei  goflaid,  ac  aeth  ymaith^  a  choUwyd 
ef  yn  fdan  yn  ngnanol  y  Uîaws. 

•  Pan  ddechreuodd  yr  a^^ìestr  yms^mud  ymaith,  dychwelodd 
,  y  wraig  yn  ol  i'w  hen  eÌBteddle.     ir  oedd  Haley  yn  eistedd 
gerllaw— yr  oedd  y  nlentyn  ^di  myned  ! 

♦*  Ow  l  Ow  î  p'la  I    ebe  hî  yn  ddychrynedig. 

^^Imcj"  ebe  Haley,  ''mae  eîch  plentyn  wedi  eî  gymeryd 
.ynudth;  çystal  i  chi  gael  gw'bod 'rŵaç  a  rhw  amser  arall.  Ali 
wyddwn  i,  'rydach  chi'n  gwel'd,  dallech  chi  ddim  i  gymeryd  p  i 
lawr.Tr  de :  a  mi  ddygwyddodd  i  mi  gael  cyfle  i'w  werthu  o  i 
deulü  parchus  iawn,  mi  na  nhw  'i  ddẁyn  ò  i  fyny  'n  well  nag  y 
basech  chi  'n  medru  gneyd.'' 

Yr^dd  Haley,  medd  ein-.  hawdures,  wedi  cyrhaedd  y  radd 
hònp  o^berffeithrwydd  cristionogol  a  pholiticaidd,  a  arganmolid 
yn  ddiweddar  gan  rai  pregethwyr  a  duẃinyddîon  jü  y  tal- 
.  eithiau  go^eddol,  yn  yr-hon  yr  oedd  efe  wedi  Ilwyr  orthrechu 
pob  gwendid  a  rhag£eumau  dynoL  Yr  oedd  ei  galon,  syr, 
medd  hi,  yr  un  fath  yn  hoUol  ag  y  buasai  eich  òalon  chwi  neu 
û  3rn  cael  ei  gẁeithio  drwy  ymc&ech  a  meithriniad  priodol.  Yr 
olwg  wyllt  o  anobaith  a  dadodd  y  wraig  arno,  a  fuasai  yn  c}'firoi 
calon  un  heb-  arfer  à'r  peth.  Ond  nid  oedd  yn  effeithio  dim  amo 
ef-r-^  oedd  wedi  cynnefino.  Gwelsai  y  cyfìr^rw  olygon  gannoedd 
oweilhiau«  Cynneflnech  chwitiiau  hefyd  à'r  fath  betìiau,  fy 
nghyfaill;  ao  amcan  mawr  yr  ymdrechipn  a  wnaed  yn  ddiw- 
eddar  ydyw,  gwneyd  yr  hojllwladwriaethogleddolyngynnèfinol 
à  hwy,  er  mwyn  gogoniant  yr  Undeb.  Ac  felly,  ni  ieddylîaî  y 
masnachwr  c^m  mwy  o'r  wasgfa  angeuol  a  welai  'n  ymweithio 
yp.wjiieb  y  wraîg,  y  ayrnau  cauedig,  a'r  anadliadau  caethion, 
na'u  bod  yn  bethau  perthynol  i'r  fasnach ;  ei  hoU  ofal  ef  oedd, 
rhag  iddi  dori  allan  i  waeddi  a  Uefain,  a  chodi  cythrwfl  ar  y 
.  bwidd,  oblegid,  fel  eraiU  o  gefnogwyr  ein  sefydíiad,  yr  oedd 
yntau  yn  fawr  yn  erbyn  gwneyd  dim  cyflroad. 

.  Ond  ni  waeddodd  y  wraig.    Yr  oeddyr  ergyd  wedi  pasio  yn 
rhy  uniongyrchol  trwy  ei  chalon  iddi  a|Iu  Uefain  na  wylo. 

£Ì5teddodd  i  lawr  fel  mewn  Uesmair, — hongîai  ei  breichiau 
fel  yn  feirwon  ar  ei  hystlysau,  daliai  ei  ílygaid  yn  agored,  ond 
ni  welai  neb.  Xid  oedd  yr  holl  drwst  a'r  prysurdeb  oedd  o'i 
chwmpas  yn  cael  un  efiaith  ami  hi, — ^yr  oedd  ei  chalon  megys 
wedi  marw  o'i  mewn.    Ceisiai  Haley  ei  chysuro. 


'Bydach  chi'n  gwel' 
fel  hrn  fod — ^'does  dim  help  iddyn  nhw." 

^Ö  1  tewch,  misar,  tewch !"  ebe  y  wraig,  gyda  Ilais  un  at 
haimer  tago. 


**  'Bjdaoh  ^  fench  hoewÿ  Liuj]^'^  ebe  fo^radiefo»  '^iÿdw^iifiii' 
neyd  yn  d4a  i  ohi ;  mi  Qna  1q cyfturu» i  chi  i  hLm*  yr  whi,  aiDÌ 
gewch  -mr  andl  yn  buj  fuan»  ^  fáih  lode^.huiwjeth  i^  Tdac^  dû.*' 

«  O !  mÌBari  tae  chi  yn  tewi  à  aiarad  ^Û  *rŵan,''  ebe  y  wraig^ 
mewn  ì]ẁ  a Toddai&r  ddeall i'rjmaanaŵwr.&drhywbetli.dyfia-' 
4ph  yn  j  mater  naç  a  allai  ef  ei  ddimad;  ac^efe^a  g^ododd  i 
fyny,  a  chuddiodd  hithau  ei  yitm.  jtìí  eî  chlog^ 

Öhodiai  Haley  i  fýny  ac  i  làwr»  ao.  e^chai  ami  ym.anrr  ac 
•ilwaith.  '< Mae  hi  'n  i  gymryd  o.at 'îclmlòn yn addwyai'^ ebe 
íb,  «  ond  yn  dawel  er  hyny^;  tae  ìé  'n  cbwanìtípyiit.  mi.  4doe  «feî 
'i  hunO'dipin  i.beth.f 

Yr  òedd  Tomoe  wèdi:  dÿ£drWQdÌQ  yr  «Qi|^lchìadau:a'&  dechiett. 
i'r  diwedd»  ao  vr  oedd  wûdî.rhagweled  y  canlyniad,    Yi^^ddang- 
osai  y  petìi  iddo  effel  rh^beth  annhraethadWy:  ddychryailyda! 
ẅreuláwfn-^  herwydd  nid  oedd  ei  eilaid  du»  tlawd*  anwrybpdus, 
etrioed  wedi  ei  addyegu  i  flpfroryd  golw^  gT&<ediiiol  ac  eaoç  ac- 
bethaui^  Peibuasaî  wedì ei  nyff&rddi  ganmâyflgawdwyr Ccistioa- 
OgoU  buasm  yn  meddwl  yn  well.o'r  petb^  a.gweliai  nad  oedd  y 
cwbl  ond  dygwyddtadaú  cysylltedig-à  ma«Dach  ffyfireithlawn-- 
masnaẃ  ag  sydd'yn  fywyd  (»rQnäiai^<^,  aefyflJiad,  y  dywed 
ihai  duẅinvd<uon  A^ericajaaiad  wrthvm^  nád-  oeft-  jndda .  ddim 
dry»tu  nad  vdynt  yn  anwahanol  gysyutiedig  âg  afmoaLon  cym- 
deiäaeoi  a  theu}.n<a  eraiU  bywyd.    Ond  amrTomDer^yr  ydym  yn 
gweled^  gan  ei  fod  yn  greadur  tlawd»  anw3[bodus,  hẁ  ddarllen  dmiL 
erioed  ondyTe8tamentNeiiTdd---ni'allai  gyftu»>.a  thawelaeihun 
à ayniadau ò'r  fath  hyn.     ir oedd  ei galoa  yngwaedu o'i  fewn« 
Q.herwyddyr  hyn  aymddwOffosai.iddo  ef  ^  eamwri  a  chreu- 
londeb  tuag  at  y  druanes  ofiaus  a  orweddiä  îâ.  corsen  yaig.  o'i 
^n  ;-^y  creadur  teimladol,  byw,  arphoUedig,  eto.anfarwpÇ  ag 
y  mae  cýâraîth  wladol  America  vnei  ojBodgyda'f.cistiau,  y  ceLS, 
a;r  sachau,  ymhlith  y  rhai  vr  oeadynt  vn  gorwedd. 

NesaoddTomps  ati,  i  ddywedyd  rnywheth  wrthî;  a  chyda. 
dngrau,  y  rhai  a  drdglent  yn  mrydiau  tros'  ei  ruddiau,  efe  a 
soniai  am  galon  lawsn  ogarîad  yn  y  nefoedd,  am  Waredwr  toa- 
turiol,  a  ẃaitref  o  ddedwyddwch  tragywyddol  yr  ochr  draw. 
Ond  yr  oedd  ei  chlust  yn  fÿdda»  gan  ofîd,  a*r  galon  ŷn  wywedìg— 
ni  allai  deiîmk>« 

Y  nos  a  ddaeth — ^nos.dawel  glir  ac  ysplenjjdd,  yn  tywynu  i 
lawr  gyda'i  Uygaid  angelaidd  difrifddwys,  aneîrif,^  ^an  amneidio 
yn  brydferth,  ond  yn  ddystaw^  Nid  oedd  nac  iaith  nac  ym- 
adrodd-^un  Uais  tOBturîol— yr  un  llaw  o  gymhprth  yn  éstynedig 
o'r  wybr"4idyrcháfedig  hòno.  Darfyddai  pob  liais,  ymddyddan, 
a  masnach,  a  phleser,  y  naiU  ar  ol  y  llaîl,  ar  yibwrdd, — yr  oedd 
pawb  wedi myned igysgu; a sẁn yr  agerléstr  yn.rhwygo  ei ffordd 
ymlaen  yn  unig  òedd  i'w  glywed.  Gorweddai  Tomos  i  lawr 
ar  gifitan,'ac  efe  a  glywai,yn  awr.aò  .eilwaith,,ruddfaiiau  ac  wylof- 


ẁk  'èfMw  'y  dẁttiiës  ofiaü8.-^^'.0!  b^  na'i !  O  ÂYglwyda ! 
O  Arglwydd  daîpnus,  dyro  help  1x01!"^  hyny  laẅer  gfwaith 
drosodd,  vn  bMt  àc  yn  y  *mán. 

Deffirodd  Tcmdos  yn  àydyn  tua  chanol  y  ẅos ;  piEisîodd  'rhýw- 
beih  du  heibio  iddo  'tuag  ochr  y  lléstt,  a  èhlywai  spku  yn  y  dwr. 
Nî  welodd  aò  ni  chlywodd  heb  arall  ddim  yn  y  byd.  Cododd  eî 
beiìy—^yr  oedd  lle  y  wraig  yn  wag^ ;  'codoad  i  fyny,  ac  aeth  o 
gwmpas  i  chwilio  am  dani,'  ond  yn  ofer.  Yr  oedd  y  jp;tdOn 
archolledig-yn  da^él  o^i:  i£wedd ;  a  sûai  a  mummraì  .yr  aran  yr 
fin  fath  a  pnè  nabüasaî  wedi'ei  dbitiyn  i^w'mynwes,  'na'thau  1 
fyny  am  tlani. 

Pwyll !  Amynedd !  O !  chwyehwi  ir  thú  %  ^ta^ẁch  'eióh 
calonau  yn  chwyddo|^n  âdigòfaäHyn  èrbjrli.y  fiith'weiâü«doedd 
trawsicto  a  liyli  1    HStòte^ 

"Arosl  aros !''  ^i^dáaä  ¥'Eméät  Robért ;  "^'pwÿi  à  '^neéA 

În  wîrl  A£e»  nghaioh  i  chẁèát  chwyÀdo,  tres  dvdi  hi  tlfon 
olhi,  es  meftyn,  ainaé^'rhaM  i  ini  g(alEll  goüwn  aiián  bellach» 
ne  mi  dora  ar  v  nhrawst  Pwyü  a  ^mynedd!  mi  fa8è''inynedd 
Joìi  chîrŶtfi^iTòd^s  mé^,  á  tfhWè£  ihýlldi^o  't  dyn  Harli 
hwtfW,  U'ph&Wbò^  fla^iẁh  'o.  Ohi  basè  îpà  'r  h^  boi^itaOn 
1>aèb  hwnW,  a  Ẅ^i^h  Ẅotaŵè,  àr  y  bwtdi,  mi  ftŵwn  yn  leicio 
cloWfed  íbd  y  lí&^  jpàced  hÀnò  (^ẅedì  myn^t^  dîẃi  =îNf  chro^:" 
^l^^baàirechjiiì'MroByb^  báèb,  nès  i  nd  fÿt^^y  pàttt- 
ÿrùp9ijt  eéddwn'Mftìb,  ín&iírêm  ébe  JwtnéB,  <«bùas^ch 

jupSÍn  ydtáttid,  hWỳíttdh    Oádewèh  itídm  gýchwyn,  ämyn^ 

FwyH!  lattiyiièdd^  Ö!  t1iŵVòhẅi,  y  thŷ  •&  dëhnlwch  ëìch 
caìonsrâi'ŷndhẃyêdot^^^cÜgoftûuty^  y  Míx  wéîthredr 

oèdS  itaŵsîon  a  byh  1  N9d  oès  un  dydi£athiad  b  ofid,  tm  deigt^ 
yn  6  ëiddoy  îlẁi  gfíifthtytiièdiÿ,  yn  inynüeá  ÿh  «ingfadr  gati  'ý 
Qŵr  eynnc&i  à  di6M^Ai|^h^yAd  ÿ  Oftgonîattt^  Yn  ei  fýnwés 
amyneddus,  dosturiol,  y  mae  efe  yn  dwyn  ^oluriáù  byd  tyÎBat, 
Dybdäc^tfh  ëhẁittiàu  ul  e!b,  níewn  äinynedd,  a  Saf urìwch  mewn 
eal%!d;  catí^ ihbt èi^ àì fod ^ yä D#aŵ, ^ f>lwyád^  èi  w^ 
cdîlfionáddaw.^ 

«Wel,  Rhobel,  ^  InYioéhtlhi  d^  èyi^ydd  o  honOeh  éich 
ìttA  "yŵan  r  ébte  Modryb Eftd.  "^  'hydeẃ  èhwi yn  éi  cholUhi 
i)  lArd,  *r  ydèéh  i(^ 'n  gi^\]^^!yddè  wfeèâi  i  «y  wv^ 

«ChhMdò  iífijàt  tS!^)'  ẃyt  «i^n  tyH'tyê.  pèirli  'r  Hailî  «ne^ 

in  'nMtwny  ò  hyd. 

"  Né»  yẃẃyT  !,•'  ebé  Moẁŷb  Ŵni  *'ya  tfWftéyd  diẁ  oS-  ftth 
bélth:  iitete  mor  dé^j^  |ttfn  i  dtos  ir  «i^thdŵH)  dhi^in,  «g  ydyw  jÿan^ 
thodi  thẅüftâiẁ,  áò  ttiMr  ttfts  géh  i  ttèwn  rbýw  ystÿt,  íam  "èu  goÍMà* 
rymẅyf  faẁy  bdÿd  $  Ẁíid  ŵlté'û  bt^haditirits  yiáhòn  ni  eu  mell- 
mthio  hẁý,  'ft  dÿmubp  ^Salieêd  a  âyHtryẅ  amyht  Êîsie^'ch  caël 
^ẁió't  ẃnysbrydaB^ẃÿHhlbiiioSsy'atna  i,'doeddo  ddim  yn 
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rheçî  ac  yn  mjrn'd  o'î  go',  yr  ydych  chwî  yn  gwél'd  ei  Ibd'o'A 
diodde'r  cam  ei  hunan." 

"  Wel,  ni  gydawn  hi'n  y  fan  ene  rwan."  ehe  F'EwythiRobert, 
''he  ddeydodd  yr  hen  deigar  wedi  iddo  k>  wbod  colli  y  wraigP" 

"Hene  eto,"  ehe  Modryh  Elin,  "  thaweoh  chwi  yneich  byw  !'^ 

^  Wel,  yr  oedd  yr  hen  deigar,  chwedl  chwithau,  ar  ei  draed  yn 
fore,  yn  edrych  ar  ol  ei  eiddo,"  ehe  James,  "  ac  wedi  gwerd  ei 
choUi." 

"P*le  yn  y  byd  mae'r  lodas  ?"  ehe  fe  wrth  Tomos. 

Tr  oedd  Tomos  wedi  dyagu  y  ddoethineb  o  gadw  cyírijuich, 
ac  ni  ystyriai  fod  galwad  amo  i  fynegu  y  cwhl  a  wyddai ;  gan 
hyny  rhoddai  ateh  gochelgar. 

"  Dallse  hi  ddim  rhedeg  aUaAyn  un  o'r  goraafìtu,"  ebe  Haley; 
"  canys  'r  oeddwn  i  'n  efiro  ac  yn  gwylio  boh  tro  y  saÊd  y  llestr. 
Nî  byddaf  byth  yn  ymddiried  y  gorcnwyl  hwn  i  neb  araÍL" 

Dywedoda  y  geiriau  hyn  niegya  mewn  cyfrinach,  íei  pe  buaaent 
yn  cynnwys  rhywbeth  o  bwya  mawr  i  Tomos,  ond  ni  wnaethì  e& 
un  atebiad. 

Chwiliodd  y  masnachwr  y  Uestr  o'r  naîll  ben  i'r  llall«f-yn  mysg. 
y  cistau,  y  bwrneli,  a'r  bariiau»  poh  twU  a  chomel,  ond  yn  ofer. 

"'Rwan,  TomoB,"  ebe  fe,  wedi  iddo  ddyfod  yn  ol  i'r  Ue  vr 
oedd  Tomofi  yn  seiýll,  *^  mi  wyddoch  chwi  iywbeth  am.  y  neth; 
nt  wiw  i  chwi  mo'r  gwadu,  mi  a  wn  y  gwyddoch.  Mi  a  wedais  y 
lodes  yn  gorwedd  yn  y  fan  yma,  tua  deg  o'r  gk)ch,  ac  wed'yn  am 
ddeuddeg,  ac  wed'yn  rhwnff  un  a  dau$  ac  ono,  erbynpedwar,  yr 
oedd  wedi  colli,  ac  'roeddech  chwîthe'n  cysgu  yn  y  jhnens  'rhoU 
amser.    'Rwan,  mi  wyddoch  chi  rywbeth,  M  óes  oim  posib'  hd." 

"  Wel,  mîsar,"  ebe  Tomos,  "  tua.bore,  rywbryd,  mi  aeth  rhw- 
beth  heibio  i  mî,  pan  roeddwn  i  rhwn  cysgü  ac  effiraiy.ao  ono  mi 

Í^lown  swn  mawr  yn  y  dwr,  fel  pe  base  rhwbeth  yn  disgyn  iddo 
ò,  oc  ono  mi  godis  i  fyny,  ac  'roedd  y  lodes  wedi  myn'd-^^-dene'r 
cwbwl  wn  i  am  y  péth." 

Nid  oedd  hyn  yil  cythruddo  nac  yn  synu  y  masnaẃwr, 
oblegid,  fel  y  dywedwyd  o'r  blaen,  yr  oedd  wedi  arfer  à  Uawer 
iawn  o  bethau  cyffelyb,  nad  ydych  chwi  eríoedwediarfer&hwy. 
Nid  oedd  hrd  yn  nod  presennoldeb  dychrynllyd  angeu  yn  menu 
dim  amo  ef.  V r  oedd  wedi  gweled  angeu  lawer  gwaîth«--^j&r- 
fuasai  àg  ef  yn  fynycrh  yn  ilwybr  ei  fasnachj  ac  yroeddwrediym- 
gydnabyddu  âg  ef*— a  meddyHai  am  dano  yn  unig  fel  cwsmer 
caled,  ag  oedd  }ii  torí  ar  draws  ei  gynUuniau  a'ilwyddiantmas-. 
naohol  yn  bur  annheg ;  ác  ni  wnai  ragor  o  isyiw  o'r  petb,  na 
thyngu  mai  dyhiren  óedá  v  lodes,  a'i  ibd  yn  ddieflig  o  anfifortimusí. 
ac  os  äi  p«thau  ymlaen  fel  hyn,  na  ennìUai  uniS^lingyn^  drip,. 
Mewn  gair,  efe  a  ystyríai  ei  hun  yn  cael  mawrgam*  ynbendaat;- 
ond  nid  oedd  dim  help  am  dani)  gan  fod  y  wraig  wêdi  dianc .  i 
dalaeth  nad  oedd  byth  yn  rfaoi  i  lyiiy  un  noadur,  hyd  yn'.nod  it 


sasliìad  erwdiHüdDdol  hoD  Daleühiau  yr  Undeb  gogpneddiis.r 
Eûteddai  y  masnachwr  i  lawr  yn  ànfoddog  gyda  ei  gyfrìflyír,  »: 
dodai  i  lawr  y  wraiggoUedîgf,  sorff  aeenaid,  dan  ben  y  col]^dion.i; 

Symia  yr  awdnres  y  Btori  i  fyny  yny  duÛ  cyrhaeddgar  a  gan- 
lyii,-er gw-einyddu llymgerydd i*w  chydwiadwyr a  gefnogant  ff 
trefniant  melldithiol  o  gaethwasîaeth.  v 

**  Y  raae^p'rí  greadur  arswydos,  y  masnachẁr  yma,  onid  ydyw  î 
Mor  ddideimlad !    Mae'n  ddychryiiUyd,  mewn:  gwirionedd  r'    - 

'*  O !  Bid  ŵes  neb  ^m  meddwl  dma  byd  o'r  masimohwyr  yma*^ 
Biae  pawb  yii^ea  dîrmygti  hWy-*-ni  ddérbyniif  yr  un  o  honynt^ 
byth  i  gymdeithás  barchus"      >       -  .  '  i 

Ond^  Ç^»  ^»  "F^4  y^  glP*cyd  y  masnachwrf  Pwy  éydd 
i?w  feio  îwyaf  ?  Aî  y  dyn  goleuedig,  cocth,  a  deailus,  sydd  yn: 
celnogi  y  trefhiant,  or  hwn  y  maeymasnachwrynrhanbenodol^ 
ÿnte  7  läasBachwr  truan  ei  hun'  ì  i  chwi  gynny rchod d  y  synìàd' 
cyheeddus  ^d  yn  galw  am  fodolaeth  y  fasnach  sydd  yn  ei" 
mdogi  «c  yn  ei  lygni  ef,.hyd  neö  nad^yw  yn  teimlo  dim  cywilydd 
o  honi;  ac  ÿn  mha  beth  yr-  ydych  chwî  yn  well  nag  ef  ?  Af 
ydyoh  ohwi  yn  ddysgedigý  ac  yntau  yp.  anwybodu«'-*chwi  mewn: 
ucnei  «efyllfa,  ae  yatau  yn  isel — diwi  yn  goeth,  ac  yntau  yn  ahr^ 
ÄMsawg— y 'cíiwi  ýn  dalentogy  ac  yntau  yn  bwlaidd  ì  Yn  nyddr 
y  fiBm  a  dckw,  gaUai  y  bydd  ýr  yst^iaeäiau  hyn  yn  peri  y  bydd 
hi^  esmwythach  amo  ef  nag  amoeh  ehwì.  : 
'  'YMh  derfynu  yr  adroddiadau  hyn,  rhaid  i  ni  erfyn  ar  y  byd- 
rbeidionieddwlfod  y  deddfwyr  Americanaidd  yn  holloi  aRH 
ddì&id  o  ddynofiaetlì,  fei  y  geÚid  casgiu,  hwyrach,  yn  annheg" 
oddiwrth  yr  ymdrechron  mawrion  a  wneir  p^n  ein  corff  gwladíí 
wriaethol  i  amddifiyn «  pharhau  y  drafnidiaeth  neülduol  hòn. 
Fwy  ni  ẃyr  fel  y  ilefara  ein  dynien  mawrion  yn  erbyn  y  gaetb*^ 
fiunnch  dtttinor  ?  Y  mae  genym  lu  mawr  o  Glarhsonsa  Wilber- 
foices  yn  eodi  î  iyny  yn  ein  mysg  ar  j  mater  hwn,  ag  sydd  ym 
hynod  o  ddyddoim  i'w  <dyweda'u  gweled !  Masnachu  negroaid 
oAffidea,daarllenydd  anwyl,  syddynbeth  dychrynllydofnadwy  l 
Bhy  o&adwy  i  feddwl  am  aano !  Ond  eu  masnachu  o  Kentuckÿ 
sy'n  beth  arall  hoUol  wahanol ! 

^  Dyna  &  wedi  gorphen  fy  nghasg  am  heno,''  ebe  James. 

**  Y  mae  yn  bryd  î  tî  orpnen,"  ebe  ei  fara,  "  y  maehi  yn  liawer 
iawBo'r  noe,  a  mi  fase  'n  fiitîach  eia  bod  ni  yn  ein  gw'lau  gartre, 
na  bod  yma 'rŵan." 

•*  'Ehoawch  dipin,  bedi  'r  brys  sy  amoch  chi,"  ebe  FEwythr 
Bobeft»  **  mi  fyddwch  yn  myn'd  i'r  gwely  böb  nos,  fuoch  chi 
ddim  yma  es  talwm  iawn^  mi  faawn  i'n  leicio  cael  tipin  o  ymgom 
ynghyich  yr  hanes  giowson  ni  henoỳ  cln  i  chi  gychwyn.  Mî 
'foeddwn  i  'n  miaio  dallt  yn  iawn  prun  ai  o  ddi£ri  ynte  o  fregedd 
'roedd  ^rawdures  ene,  pen  'roedd  hi  'n  deydyd  nad  oedd 
F*£wyrth  TomoSÿ  weldyn  an«gedig»  heb  ddarllen  dim  'rioed  ond 
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tfft  ASLWjù  y*9WT?9  goiì<yr. 

i  Dfsstamai^  ddim  yn  galhid  dyallt  peÖi«i  a  phjr  taae  Ib  diiredi 
oael  dysg  a  phethe  felly,  na  faae  fo  odim  yn.  yaira4&b  ur  j  tnieiâ 
ac  yn  chrynu  Thaaddo  fo  wel  yr  oedd  o." 

**  O,  gwawdiaeUi  lem  ar  y  ÿwýr  dysgedig  a'i  dawiayddion  ^rdd 
yn  ceîaio  amddi£ÿn  caethwabiaeth  oead  h&o»  FEwyuur  Bob^'' 
ebe  James. 

*'  Dene  wel  Voeddwn  tne  'n  meddwl,  nea  o  leia  'n  gybeîthio, 
meddai  yr  hen  ẃr.  "  lë,  mi  'rydw  i  'n  i  gwel'd  hi  'n  *u  Uin  nhir 
yn  'run  duU  ag  'roedd  ff'en  ffiind  i,  y  porthmon  hwnw»  yn 
gneyd,  a  dene  *r  ffordd  i'w  trín  nhw  h^yd— ''u  gwawdio  nbw,  a 
phwrrì  baoo  am  'u  pene  nhw  gida  hyny  hefyd. 

'*  JPeth  rhyfedd  iawn  ydyw,  fel  y  mae  plant  dynion  yn  cyn- 
nefino  &'r  pffthau  mwya  arswydus,  wrth  ymarfer  à  nhw,^fel  y  mae 
y  wraig  vn  eylwi  yn  y  llyír  jrna,"  ebe  Modryb  ëUb.  "  Mae  hiyr 
nn  fath  nefo  phetnau  natunol.  Mi  gljrwaìa  lawer  gwaith  niai  y 
rhai  mwya'  othua  ar  y  môr  ydi'r  colierê^  a  dowch  a  morwyr 
wed'ynat  y  pwU  glo,  maent  hwythau  yn  arswydo  trwy  'u  oalonail 
rhag  pethau  na  bydd  y  oolierê  yn  meddwl  dim  byd  atyn  nhw^ 
Mi  chwery  y  naiU  a'r  llall  l^'r  peryglcm  maent  hwy  'n  ymarfer  à 
ahw  bob  dydd ;  oad  dpwch  a*r  naiU  i  wyneb  pçryglon  v  llallt 
mae  nhw  mor  ofhua  a  phlaut  bach.  Dyna'r  bob^  sy  n  d¥« 
chrynu  rhag  prynu  a  rwerthu  caethîon  o  Âffirica  yn  yiphyfrycui 
mewn  hyny  gartre'.  ssìá  oeddynt  wedi  arfer  à'r  cyntaf^  ond  wedí 
hir  gynnefino  à'r  olaf.  FeUy  yn  union  y  mae  dyniou  yn 
caledu  eu  calonau  ac  yn  serio.  eu  cydwybodau  wrth  ymarfer 
à  phechod.  O !  mae  twyU  mewn  peohod,  U\  y  dy  wed  y^  apoajtŵlr 
ao  y  mae  twyU  pechod  jn  caledu  y  galon." 

**  lë,"  ebe  Mra.  Hams,  "  ddarfu  i  chwi  graffu  fel  y;  oedd  hi  'n 
dangos  fel  y  mae  'r  bobl  barchus  yn  .^eríca  yn  dirmygu  y  rhai 
«y'n  carío  y  faanach  ymken,  pan  mewn  gwiripiaedd}  wedl  'r 
c^bl,  mai  nhw  eu  hunain  ydyw  bywyd,  esgyru,  a  gewynau  J 
fasnach.  CSodant  eu  dwylo  mewn  dycbryn  rnag  y  creuh>nderaur 
ac  ar  yr  un  pryd  ymgynddeiríogant  yn  erbyn  pwy  bynag  a  ge^o^ 
ddyddymu  t  sytiem  hono  Bydd  yn  fam  rr  noU  ereuTonderau 
hyny — creulonderau  sydd  yn  anwahanol  gy^Utiedig  wrtbi— tra, 
y  pery  hi,  parhànt  hwythau.    Y  fath  anghysondeb  swrthun !" 

<'  Dyna  beth  arall,"  ebe  Thomas  Harrîs;  **fel  y  sylwoddModryb 
£Un,  y  dynion  ^rna  'n  sîarad  yn  aroch  yn  erbyn  y  êiav^  trade  yn 
Affirica.  ac  yn  ei  gynnal  a'i  amddiffyn  o  im  eu  gwlad  'u  hunaia. 
Mae  nhw'n  gwel'd  y  peth  vn  ddrwff  yn  Affríca,  ond  welan  nhw 
mono  fo  gartre'.  Mae  nhw  n  union  runfath  a'r  hen  dwrne  hwnw. 


pen  aeth  'i  i^ymydog  ato  fo  i  ofyn  beth  oedd  i  neyd,  fofli  wartheg 
o  wedi  torí  i  gae  'r  twme,  a  dyfetha  peth  garw  o'i  ýd  o.  '  We]^  be 
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anìl  lìollol  walianol  ycU  hyny  t^  Fally  nunîon  mae'r  Mericans ; 
soniwch  mrthyn  nhw  iTod  rhyw  bohl  ereUl«yn  carîo  'r  alaf  trad 
rmlaea  yn  Âffirlca,  O !  mi  godan  *u  dwylo,  a  mi  dro*n  w^n  'u 
&ynd  i  fmy  mewn  dytfar^  rhaff  y  íkth  beth ;  ond  aoniwch 
wrUtytt  nfaw  am  *a  caetfaioa  en  nnnen,  O,  mater  arall  hoUol 
wabamal  ydi  hyiiy !  *  Melldiged^^  fyddo  Canáan,'  medda  nhw 
Vi  nmmi»  a  mi  godoi  Abtmm  m*t  ẁmm  o\i  pfaìd.  Tnd  wfft  ^wr 
i'wÌMtlienfawr 

^Taè  lawer  oV  bob^  yna  yn  dyfod  trosodd  iV  wlad  yma,  ml 
wideiit  lawer  o  bctfaan  barent  iddynt  synu  a  gofidio,"  ebe 
Modryb  Elin.  ''Dwi  *n  siwr  y  gresynai  llawer  \m  o  hdnynl 
kwy  tae  ẁw  yn  el^rwed  ühobet  yma  yn  sîahid  môr  fms  a  hyll 
mg  y  bjdd  o;  «e  felly  'nrdai^  cfawtthan  ẁedi  eynnefino  ag 
«mr  iâitli  frma  anwèddùs,  úì  nad  ydacfa  efai  ddim  yn  gwel'd  y 
drwg  M  fobl  erùH  ynddi  fai." 

"  Tmwn  i  \i  eael  SBlbl  yn  rhaio  faonyii  nhw,  mi  nawn  i  acfaoa 
iddya  idiw  'cfarynttd,  mi  siadwn  'n  fraaacfa  ae  yn  fayllacfa  nag  y 
«dowaJBt  ti  û  'rioed,  rẃi'B  aiwr  o  fayny,"  ebe  FÈwrtfar  Bobert.' 

Ar  hyn  cododd  Tfaòmae  a  Margiiret  Harrìs,  a  Jfames,  i  fyned 
adref ;  end  gorfu  iddynt  ymrwymo  i  ddÿfod  gyda  Jomes  nos 
dranoetfa,  ae  yn  wir  nid  gwaith  anfaawddcmd  eu  rfawymo,  caay» 
Tt  tíeàáytsì  wvdî  eael  eymaint  o  ddifÿrwtni  yn  ngfaiÿmni  yt  faen 
MbL  ftí  jr  tnmleBt  yn  âwyddiis  t  ddyfod  díẃcheíb. 

*«  fliit  Ib  i  d  fod  mor  ddistalr  heno,  Gatir  ebe  FËwythr 
Bobert,  wedi  idd^mt  fyned  ymaith, 

^  Mi  'roeddwB  i  ^  gwtmndo  ánioẃ  cfaî  «  modryls  a'r  lléil}^ 
jn  aiand,''  ebe  Oati,  **  s  'l)^w  hyny,  fose  fo  ddîm  yn  beth  hardd 
&  mi  narad  o  flaen  pobol  ddierâi." 

**  'Bwyt  ti  yn'  dy  le  vn  union,"  ebe  Modryb  Elîn,  **  ac  y  mam 
Jaeld  faelÿd  wedi  ood  yn  ddystaw  îawB  faeno." 

**  Diolch  da  iddo  fo,^  ebe  CM,  ««yn  tydîo'n  eysgu  felmòehyn 


ea  one.'' 


**  Taw  deyd  «awiredd  V  ebe  Jacld,  dan  stwyrian,  dylyfu  gèn, 
B  rliwbio  ei  lygaîd,  ac  ymaitfa  ag  ef  i'w  wely. 

**  Sut  siort  o  ened  sy  gbi  y  bfchgen  yitta,  nen  fedre  fo  gysffu 
pen  'roedd  y  foth  bethe  'n  eael  'it  hadrodd?"  ebe  WEwfÜa 
BuA^ért. 

**  Mae  Uaweroedd  ö  bobl  yr  un  fath  ag  o,"  ebe  Modryb  £lin>. 
'*dyaÌon  nad  ydyw  en  medg;fliau  erioed  wedi  defiro,  nad  aeth 
étm  goleu  trwyddynt  fawy  erioed ;  mi  ellwcfa  ddarllen  ar  wedd 
en  gwynebau  bed  en  neneîdîau  faeb  agor  eu  llygaid  er  y 
dydd  f  gtuMd  nfaw;  nâ  fedran  grsj^,  ne  mi  fyddan  )rn  edrycn 
fei  bustachiaid,  pan  fyddo  meddyfiau  digon  nerthol  i  ysffwyd 
cnîgîauyn  cael  eu  traethu ;  ond chwareu teg  1  Jacki, nid ydyw o 
di^  íbliy  ebwalth}  mì  glywẃ  ambell  i  sylw  ganddo  fo  fydd  yn 
dangoa  tipni  o  ystyrîaettL  a  theìmlad." 
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NOSON  XI. 

«ToMOí^''  ebe  F'Ewythr  Bobert,  wedi  i  Thomas  a  lÌIàrgaret 
Harris  eistedd  i  lawr'wrth  y  tân,  ÿn  }Tr.Hafod,  yr  hẁyr  hwn, — 
V  Tomos,  gin.  mai  son  am  brynu  a  gwerthu  dynion  yr  ydan  ni,. 
be  fỳdde  i  mihe  brynu  Jemi  gynthoch  chithé — ^mae  gynthoch  chi. 
blant  erill,  toes  gynthp  ni  run. .  Be  gymrech  chi  am  danò  fo, 
Tomos  ?  mi  leiçiwn  ei  gael  o  yn,  y  nghalòn ;  ini  'nawn  i  'n  fawr 
o  hono  fo — mi  gae  }t  un  byd  a  fi  a'r  hen  ẃraîg'  yma,  a  Hŵe,' 
&intfyDefo." 

.'  "Nawn  i  'n  wîr,"  0be  Thomas  Harrîs,  "leicie  'i  fam  mo'i 
werthu  o,  debygcjn  i :  érna  naech  chi  ddîm  sîaf  ohoho  to.** 

"  Na,  ni  werŵwn  i  ýr  un  o  mhlant,"  ebe  Mrs.  Harris,  **'y  mae* 
rhywbeth  jnor  ann^turiol  yn  y  meddwl,  rywsut,  mí  fyâáe  ^n  haws' 
gen  i  ei  roi  o  i  chwi,"  F*Éwythr  Hobert,  "  na'ì  ẁerthu  o.** 

"  Mi*ch  coelià  chî,  Marged,*'  ebe  yi*  hen  ẃr,  "ond  mi  fyddè'n 
haws  gynthoch  chi  ẁerthu  un  o'ch  plant  y'ch,  hun,  na  chymryd 
plentyn  i  bobol  erill  i*w  werthu,  rwy'ia  coelio." 
:  *,*.yn  wir  mi  fydde,"  ébe  Mrs.  Haitisr^'mae  rhywbeth  mwy 
arswydua  i  fe^dwl  gneyd  hyný  na'r  flalL" 

"  Wel,'  sut  andros  na  wele  jpóbol  'Merica  beth  "wel  ehe  ?**  ebô 
F'Ewythr  Robert,  "  mi  wrantà  i  'iŵan  tae  rhwun  yn  ceîsio  gîn 
rai  0  horiyn  nhw  werthu  'u  plant  'u  hinen,  y  meddylie  nhw  fod  y 


ac  eto  mi  feder-  y  bobol  ene.  werthud  plant  y  bbbol  dduon,' 
a  gwerthud  y  gwŷr  a'r  gwragedd  oddwrth  'u  gilydd,  heb 
feddwl  dim  byd  ato  fo,  a  m;  fjrnan  'stÿried  '^  hunen  yii 
bobolbarchus,  onest,  g}'rfyddol,  wedi'r  cwbwl.  Mẁyá  fyddyhai 
am  danyn.nhw»  n^^wya  i  gid  rydw  i  'n  i.ffîeiddio  nhw."  ' 

"Hîr  ymarfer  â'r  drwg  sydd  ẃedi  cynnefinò  éü  meddylîau  âg 
^t  ues  y  mae  wedi  myn'd  yn  beth  ysgaÌFn  yú  eugolwg,  rel  y  mad 
ý  llyfr  yn  deyä,"  ebe  Moáryb  Elin. 

"'Marfer  ne  beidiö — 4yaî  drwg  y  peth  un  bleẃyh  Uai,  am 
hyny,"  ebe  F'Ewythr  RoberU 

]  "  líid  oeddwn  yn  riieddwl  hýny,  Rhobet,'*  ebe  Modryb  Elin, 
^'ond  ceisio  dangos  'rpeddwn  1  y  perygl  sydd  o  ymárfér  â 
phechod  a  drygioni.  ,  -  ^z:-'. 

"  Y  mae'n  ymddângos  î  mi,"  ebe  Thomító  Harris  "  eu  bod  yn 
edrych  ar  y  negros  fel  eu  hanifelîaid  yn  unîon — ^bod  ganddynt 
hawl  gyfreithlon  i'w  trîn,  a'u  gẁerthu,  a  masnaçhu  aTnynt  fel  y 
mynont." 

"  Felly  deydodd  Jemi  wrthon  nî  y  nospn  gynta',"  ebe  FEwythr 
Robert,  "'doeddwn  i  'rioed  chwedi  meddwl  fod  y  fath  beiai  yn 
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j  bjd  cîn  hyny,  a  mi  ^lowsoch  ẁel  'roedd  yr  hen  byrgethwr 
nimẃ,  ÿ  daru  fy  hen  ffirînd  i  bwytho  fo  ar  ý  stêm  paced,  yn 
deydyd,  mai  «Jene  ydi  trefh  rhyglunieth,  ac  yn  codi  yr  'sgryth- 
yr,  *  Melldigedig  fotho  Canaan,'  i  gadamhau  'i  bwnc.  Ond  a 
ydyn  nhw  yn  gallud  meddwl,  tybed,?od  teimlade  a  dagre  dyn  du 
yn  llai  pethe  'ngolwg  yr  Arglwydd,  na  theimlade  a  dagre  dyn 
gwrỳn  'r 

**  Mae  'n  rhaîd  eu  bod,  ^em  fedd^l  T  ebe  Thomas  Harrìä, 
**  ne  íeiddien  nhw  ddim  ceisio  gweddîo  na  chymuno,  fel  y  mae 
llawer  o  honynt  ^n  arfer  gneyd  f ^ 

•*  Tywelu  'u  hmeri  y  mae  nhw  i  chi,  drwý  "ddeydyd,  '  Trefn, 
rbyslunieth,'  a  *  Melldîgedig  fotho  Cannpan,'  á  pheâie  felly^  a 
thafitid  y  cwbwlfeUy  argefh  rhyglünieth  a'r  Isgrythyr,'*  ebe 
F'Ewythr  Robert.  Äc  ebe  fe  yiíihellach,  "  mi  glowis  i  ríeli  yma 
yn  darllen  rhw  'sgrythyr  bẁrpásol  iŵwn  iddÿn  nhw  rw  ddwrnod 
yma.     Sut  y  mae  hi  Neli  ?" .    . 

^*  Dydw  i  ddim  yn  èofiò  yrẂÉÌn,"  ebé  Modryb  EKn. 
**  Y  'sgrythyrh^no,  wyddpsttoeddwp  i  yn  adeyd  maî'sgrythyr  • 
i  bobol  y  'Merîca  o  bwrpas  óedd  hî:'' 

**  O,  rwy'n  'cofio  yrŵan;  hon  oedd  hi — *  A  phan  estynòch  eîch 
dwylaw,  mî  a  guddiaf  fy  llygaid  rhagoch :  hefyd,  nan  weddîóch 
lanrer,  hî  wrandawàf  j  eich  dwÿlaw  sydd  lawn  o  ẁaed.  Ymolch- : 
wrch,  ymlanhewch,  bwriwŵ  ymaith  ddrygiötíi  éich  gweîthred- 
oedd  oddi  ger  bron  fy  Uygaid.  Peidiwch  a  gwneutnur  drwg ; 
dŷsgwch  wneuthuf  dajioni.  Ceîsîẃch  ftrn,  gwnewch  uniondeb 
i'r  eorthmnedig,  gwnewch  farn  i'r  amddifadý  dadleuwch  dròs  y 
ẃeddw-* 

**Ië,  dene  hi,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  **ini  leiciwn  roid  nene 
'n  destun  i'r  hett  w'nidog  hwnw  i  byrgethu  arnofo;  ami  leioiwn 
fbd  mewn  cwarfod  gweddi  o  hohyn  nhw,  ä  rhwun  i  ddarUen  y  • 
bcnnod  ene  ar 'i  ddechre  fo." 

'^Ni  a  ailem  ^dwl  mai  gwaith  gò  guled  fyâde  i'r  ben  wein- 
idog  hwnw  bregêthu  ar  y  íhth  destun  a  hwna,  ne  ì  bàc  o. 
berch'nogion^la»  geisio  gwedd'ío,  wedi  clywed  'i  ddarllen  o/ 
Mi  aen'  allan  o  un  i  un,  tybed,  fel  cyhuddwyr  ÿ  wraip  hôno  gynt, 
wcdî  en  pîgo  yn  éu  cydwybdde,"  ebe  Thoiìnâs  Hams. 

**Naẃni,  'n  wir,  welẃch  chi,"  ebe  F'Ewythr  Bobert.  "Mi 
fydde  *rhỳglunieth,'  á  <  Melldigedig  fotho  Canaan,'  gynthyn 
Äw  wth  'u  cçfne,  ydach  chi  'n  gwerd." 

«*Ymhìcynybyd  mae  Jerai  hêb  ddẁad  beÜachP"  gofynai 
FEwythr  Röbert. 

**0 !  yn  wir,  mi  anghofiaîs  ddweyd,"  ebe  Mrs.  Harris;  "  all  & 

édhn  dvad  heno ;  'roedd  raid  îddo  fyned  i'r  pentre,  tnae  hi  'n 

no0w^th  glwb.    Ni  ehx)fioâd  a  ddiin  am  hyny  neithiwr,    MÌ 

ddáwyiha  pos  yfôrý."  ? 

**  Wel,  'doeŵ  môr  help  ain  dpnî,  ^nte,"  ebe  í'^Ewythr  Robert; 
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'*  rlMdd  1  chr^ste  Tnift  *ch  dau  am  dîpîi^  a  mi  a'^a  jn;iIseiK%efo 
'nfirMa." 

''Mi  a  ddarHeiiais  heddyw  yn  7  P'^PT'  neirfd^diì,  maé^ 
bacbgen  aew  ^b  ei  âderbyn,  el>e  Mn.  jäarrìa,  *'  bod  Dnẃcea 
Sntherland  wedi  galw  oynifod  o  ìadieê  yn  ei  tbŷ  yno  jn  ,ddi- 
weddar  yina,  a  galw  ar  wragedd  a  Biercned  y  wlad  bon  i  anfoB 
cyfarcbiad  at  wragedd  a  mercbed  Âmerica,  î  erlyn  amyn  nhw 
gymeryd  acbos  y  êlave9  at  'u  calonau,  ac  arfer 'u  dylaa^rad  efoV 
gwŷr  a'r  meibion,  «r  dyddymu  êlaiferytj* 

•'Gwaith  da  iawn»  jn  wir,"  ebe  FEwythr  Robert;  ^gùA 
ddaru  nhw  neyd  f " 

^'Boeddwn  yn  myii*d  i  ddwejrd  hjny  wrthyeli,''  ebe  Mfs* 
Harris.  "  Do,  fe  anfbnwyd  cymrohiad  tmon,  cáre^g  iáwny 
atynti  ac  fe  ymdâangoeodd  yn  eu  papyráu  newyddi<m  hwy^  ae 
fe  dynodd  sylw  angfayffredin  hefyd.^ 

"  Wel,  But  ^oedden  nhw  yn  "î  ddobyn  oP  Tdynidtw^ 
addo  eneyd  rhwbeth  ?** 

"  Mae  B  ddrwg  genyf  ddweyd,  FEwyrth  Bobert,  a^c  y  jnae  'n 
gywUydd  genyf  dros  fyrhyw,  mai  digio  abroehi  ynerwin  mae 
nhw,  ac  ediîw  a  dannod  iV  wlad  yma  y  pethau  drwg  sydd  ;fma — 
perî  i  ferch^  Brydaih  edryeh  garfr^— gymaînt  o  dlodi  ac  o 
drueni  sydd  yn  y  trefydd  mawrion ;  a  heil  pob  pethféOy  ^  dafiu 
i'n  gwynebe  ni.  

"  Wel,  ffei  o  honyn  nhw,"  ébe  FEwythr  Bobert;  "  «roèâdwB 
i  'n  meddwi  pethe  gwell  am  t  merched  a^r  gwn^eèdd  ono,  na 
hyna.  Oes,  j  mae  yn  y  wiaa  yma  ìawer  o  bethe  orwg,  yn  fiwr 
ddigon — Uawer  q  dlodi,  a  llawcr  o  ortìbrymu  \  ond  ^pes  ÿma 
ddmi  byd  tebig  î  nevd  ffeîríe  i  werthu  a  phrynu  gwŷr  a  gwraged^ 
a  phjant,  Wel  Tiifened.  'Does  gynthon  ni  'r  un  gyfreüi  x  neyd 
nac  i  ^adw  neb  tu  dlawd  ac  yn  drienus.  Maé  Bywodreth  a 
chyíreithie  Hi  gwlad  nhw  yn  gneyd  «lafSÿ  ac  yn  awdnrdodl  'u 
prynu  a'u  gwerthu,  eu  chẁipio,  à*u  saethu  nhw  befyd,  ob  ceîsiau 
nhw  ddiengyd  o'u  g!aâielion  iẁw.  Gorthiymder  y  ül^pnB  a'r 
dreth  eglwys  ydi'r  peth  gwaetha  sy'n  peHhyn  i  fywo^lreth  a 
ehyfireth  y  wlad  ^á,  ffln  wn  i,  a  Mraî  adimgwerânwnw  ddû>> 
byd  yn  dçbig  cin  waethed,  er  gwaethed  y£  ò«-^c  er  ^nin 
^èentar  ydw  ine, — a  êìafri.  Mi  faswn  i  'h  die^il  y  ba^é  'p 
^ragedd  a^u  merdbed  nhw  'n  ddiolçhgar  iawn  f  n  merçhed  ni 
am  'u  hannoe  i^hw  at  y  gwaith,  a  záî  msën  nfné  'n  dÿo{chgar 
«m  'u  help  nhwthe,  i  gad  'mwared  oV  degwm,  a  phethe  drwg 
erjjl.  A  mi  fnswn  i'n  dîsgwil  pethe  'mgenach  oddiwrth  j  merch- 
ed — ^mae  y  ẁaî  sy'ij  «{arad  yn  y  Dyfr  ene,  y  rhaii  firya  bêth 
ÿynae, o  |awer,  yhy mfalesjo î  'n  arw  iawn.^ 

«« Y  mae  Hawrar  fel  aaraH,  ysywaéth,  FEwyrth  Hobeit,*  ẃe 
Mrs,  Sarrîs,  "  fe\j  peirch  chwi  ^lywed  etó  wrtìi  i  James  fyi'd 
ymlaen;  ac  y  mae  Dawer  o  ddyhion,  yn  gystal  a  meichedi  yn 
wohanol  i  hyuy  hefyd,  drwy  drugareddi  yno.** 


mmnDiar  saaJLV  *e  hajtod.  ^  131 

"  Tei>Tgîawn  i'w  gürdd  ydyw  calonau  meíbnni  a  merched 
dynion,  ebe  Modrýb  HLin.  ^  Nid  x>es  gan  y  naill  ddim  adhos  i 
daflu  ráreg  at  y  llaU." 

**  Y  maent  wedi  lluchio  Ilawer  o  <geryg  at  eu  gilydd,  erioed," 
ebe  Mn.  Harrìs ;  '*  ond  yn  fwy  o  ryw  chwareu  dimwed  yn  wa»- 
tad  naff  >o  ddim  arall ;  rhwng  gwyr  a  gwýr,  a  gwragedd  a 
gwragead,  y  bydd  rhyllel  difrifol  yn  d^gwydd  fynychaf.  Y  mae 
un  líufy  yn  Ameríca,  gweddw  y  (&weadar  lywydd  Tyler,  im  Ued 
fwgwth  gwragedd  y  wlad  hon,  y^  codant  hwy  (y  merchea  yno) 
eu  gwŷr  Vu  mdbion  yn  mhen  ein  gwŷr  a^  meibion  ni,  /o$  na 
byadwn  .ni  'n  ddystaw,  a  gadael  llonydd  iddynt  ynghyloh  y 
caethion." 

** Glowdi  ehi 'n  wir !"  ebe  F'Ewythr  Bebeort,  «^mae  plwc  ym 
j  ddynes,  ond  oes  f  Ac  mae  hi  'n  barod  á  fyn'd  i  ryfel  trost 
êlafirit  ydihi  ?  Wd,  yn  wir,  tae  hi  'n  myn'd^  yn  rhyfel  ar  y 
mater  ene,  mi  Ustiwn  me,  er  hyned  ydw  i,  cin  siwred  amodi  yn 
y  fsn  yma.  Jl  'b  doe  rhai  o  honyn  nhw  i  gyredd  ergìd  'r  hen 
wn  ene,  mi  rewn  thotê  yn  nglioese  ambeU  im  o  hon|rn  nhw." 

^Ho^  rhyw  ryfelwr  x;o  ddiniwed  wnaech  chwi,  FEwyrth 
Itobert,  mi  feddyliwn,"  ebe  Thomas  Harrìs. 

**  Wel,  leiciwn  i  ddun  Uadd  'r  nn  o  honyn  nhw,  rwsut,  bae 
tawn  i  'n  digwydd  taro  wth  yr  hen  Harli  hwnw.  CSawn  i 
g^irluatm  i  neiu  ato  fo,  mi  gae  spario  'r  drafferth  i  brynud  na 
^erthud  na  wSrt,  na  gwraig,  na  phlentyn,  'r  ol  hyny,  ys  na 
ildigwydde  'r£cn  wn  gipgi  mii." 

«<Tewch  à'ch  lol,  da  Bhobet,"  ebe  Modryb  £lin. 
** Taw  di  a dyioU  weUs  i  'rioed  nwn  bfth  a  tfaydi^  'rwyt ti  am 
gadw  pen  'rhen  'nf^^nwil  ene  o  hyd,"  ebe  £'£wythr  Hobeit. 

■**  Yr  Tdwyf  am  i  chwi  aiarad  yn  rheBymol  a  Christ'nogol," 
ebe  Bíooryb  BUn. 

**  Mae  rhfiswm  a  Chiist'nogaethyn  deydyd  y  dylen  ni  Udd  pob 
ci  drwg,  a  mae'r  dyn  ene  'n  waeth  na  'r  un  ci  drwg  y  elowìst  ti 
Vioed  aon  am  dano  fo,^^ 

**  Qnd  y  mae  gandde  enaid  i  íyw  byth,"  ebeìlodryb  £iin,  **  ac 
y  mae  bajn  a  thragywrddòldeb  o'i  flaen  o." 

**  Mi  'roedd  yr  hen  í)wm  Locer  hwnw  'n  meddwl  nad  oes  un 
ened  yntho  fo--Hac  yn  deydyd  tase  'r  cylhrel  yn  oymryd  canwyU 
i'w  j^o  to  trwyddo,  nad  allse  fo  ffeinmo  dim  fath  beth  ag  ened 
yntho  fe«^  ebe  F£wythr  Robert. 

**  lêy  ì'e»  oad  siaraa  adyn  anTBtyriol  a  dâdeîmlad  oedd  hyny. 
'  Y  mae  ytbryd  mewn  d^,'  a  ẅ  gaiff  y  dynien  Inmy  a'u  bam 
wybod,  a  chredu,  a  theimlo  hyny  he^,  rywlnryd.  Ond  dyna 
oedd  jn  taro  ar  fy  meddwi,"  ebe  Modryb  £Ua,  yn  mheUach)  <*  y 
dueda  sydd  ja  mhlant  dynion  lM)b  amser  erioeOf  i  esgusodî  eu 
hunain  dan  mnteU  beiau  pobl  eiaUL  Dyna  wragedd  America, 
'TŴaHy  pan  ddywadid  wrthyn  nhw  am  &i  mawr  eu  gwiadeu 
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hunain,  yn  dechreu  dangos  beîau  ^r  wlad  yma  'n  union.  -P« 
buase  nhw  'n  addef  y  drwg,  ao  yn  dangos  bod  yn  ddrwg  gan* 
ddynt  hwy^o'i  herwydd  o,  ao  yn  addo  gwneyd  eu  ^oreu  i'w 
Bymud  o,  mi  fuasai  'n  briodol  iawn  iddynt  hwy  nodi  em  dr^^gau 
ninnau  yn  y  wlad  yma,  a  ffalw  amom  ni  i  geiaio  diwygio 
y  rhai  hyny ;  ond  y  mae  gwahaniaeth  mawr,  fel  y  dy  wedbdd 
Bhobct,  rhwng  y  ddwy  wlad.  Mae  gorseddfainc  y  llywodraeth 
wedi  ffurfio  yr  anwiredd  o  slajri  yn  gyfraith  yn  eu  gwladnhw, 
ond  nid  oes  yma 'r  un  gyfraith  yn  sefydlu  y  drygau  maent 
yn  son  am  danynt ;  ac  y  mae  yma  lawer  o  gymdeithase  da  wedi 
eu  hamcanu  i  íeihau  a  symud  y  drygau  rheini.  Mae  eu  hiaîth 
yn  dangos  i  mi  fod  anerchiad  gwra^edd  Lloegr  wedi  taro 
eu  cydwybode  nhw— -maent  hwy  wedi  digio,  ac  unwaith  yr 
archoUir  cydwybod  dyn  fyddo  'n  caru  ei  bechod,  ac  am  lynu 
ynddo,  mae  o  n  siwr  o  ddigio  yn  ofnadwy,  a  myn*d  i  chwilio  am 
feiau  'r  neb  fyddo  'n  ei  argyhoeddi  o." 

"  Ar  yr  un  pryd,'*  ebe  Mrs.  Harris, "  yr  wyf  fi  'n  çoelio  y  gwna 
'r  anerchiad  les,  fel  moddion  i  godi  ac  i  gadw  y  peth  mewn 
syiw.'  Y  mae  yn  dda  'u  cael  hwy  i  deimlo,  er  mai  teimlo  'n  ddig- 
ofus  y  maent.  Y  mae  eu  gweled  yn .  gwingo  yn  brawf  fod  y 
aymbylau  yn  pigo,  ac  mi  gant  hwythau  brofí  mai  gwaith  caled 
fydd  gwingo  jrn  eu  herb}Ti  yn  hir.  Y  mae  yn  amlwg  fod  rha^- 
luniaeth  wedi  darnaru  Uyfr  Mrs.  Stowe  i  fod  fel  baner,  ac  ^l 
uidgorn,  i  gynnull  y  cenedloedd  oU  yn  erbyn  caethiwed  yn 
America,  ac,  *  Wele,  ar  frys  yn  fuan  y  daethant,  wrth  laia  yr 
udgorn,  at  y  faner.'" 

.  "  Trueni  mawr  na  byddai  dwylaw  a  genau  America  yn  lân," 
ebe  Thomas  Harris.  "  Ni  byddai  un  wlad  mor  ardderçhog  daii 
h^-ul  â  hi,  oni  b'ai  yr  anferthwch  o  slajri  sydd  ynddi  5  pe  ym- 
olchai  ac  yr  ymianhäai  oddiwrtho,  gallai  godi  ei  gw^nieb  yn  ddi- 
fiychau  o  flaen  y  byd  wedi  hyny,  ao  mi  fyddai  nertíi  a  «hysfm- 
deb  yn  ei  dadleuon  hi  dros  y  rhai  gorthrymedi^  yn  Hungari  ac 
Itíili,  a  lleoedd  felly.  Ond  tra  y  bo  hi  'n  llochi  'r  wiber  o  gaeth- 
^asiaeth  negroai^d  yn  ei  mpiwes,  da  y  gall  gorthrymwp 
Ewrop  ddwëyd  wrthi,  fei  y  maent  wedi  dweyd  cyn  hyn,  *  Y 
meddyg,  iacha  dy  d^  dy  hun.'* 

♦*  Weí,  'rydach  chi  'n  deyd  rheswm  da,  Tomos/*  ebe  F'Ewythr 
llobert.  "  Nwn  i  ddim  siut  w}'nçb  sy  gin  Iwodraethwrs  'Merica 
i  son  am  rydid,  nac  i  ddeyd  'r  un  gair  'n  erbyn  gythrymwis 
ewlejdydd  eriU,  tra  botho  nhw  'j^  dal  dBi/ri  ì  fyny :  mi  íydde  'n 
parddach  îddyn  nhw  dewi  o'r  hanner,  a  dyleu  r  gaùr  alìan  0 
iaith  'u  ^laa,  ne  ddyleu  caethiwed  o  hom  hi.  Ond  mi  ddeyda 
i  chi  be  liciwn  i  yn  y  nghalon  i  wel'd— ne  glowed,  hwrach,  ddylswn 
Iddeyd — clowed  bod  yr  hen  borthmon  Tiacco  chwedii  'neuthur 
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"  Mi  ddeyda  i  chî  beth,  FEwyrth  Hobert,"  ebe  Thomaa':. 
Harrîsy  **inae  llawer  o  bobol  i'w  cael  yn  y  wlad  yina,  o'r  un'. 
y«bryd  yn  union  a'r  bobol  sy'n  cadw  caethion  yn  America.   Mae 
nhw  ono  'n  raeddwl  fod  y  bobol  dduon  wedî  eu  gwneyd  o  bwrpas 
at  eu  gtrasanaeth  a'u  cyneusdra  nhw,  a  bod  yn  eithaiawn  iddyn' 
nhw  'u  trîn  nhw,  fel  maent  yn  arfer  gwneyd.    Wel,  félly  mae ' 
llawer  yn  y  wlad  yma,  fel  y  masnachwr  hwnw  yn  y  Deheudîr,  y'' 
daeth  gŵr  mawr  ato  i  geisio  'i  fot  o,  y  lecsiwn  ddwaetha."  ^ 

**  Wel,  p^  sut  'roédd  hyny  ?"  ebe  FEwythr  Robert. 

.*•  Wel,  mi  'roedd  y  gŵr  mawr  ỳn  ceisio  'i  fôt  o,  i  chî ;  ond  mi 
"roedd  fôtîo  'r  ffordd  yr  oedd  0  ýn  ceisio  *n  beth  pur  groes  L 
feddwl  y  masnaçhwr,  ac  'roedd  o  wedi  bwriadu  fôtio  efo  'r  ochor 
araH ;  ond  sut  bynag,  rhag  eî  ddigio,  mi  'ddawodd  beidîo  fôtio 
gyda  *r  un  ochor.    Ẅel,  hyny  fu  y  tro  hwnw ;  ond  beth  bynag,  í 
aiwmod  y  lecsiwn  a  ddaeth,  ac  mî  'r  oedd  hi  yn  boeth  lawn^ 
a  mî  aeth  y  gwr  mawr  at  y  masnachwr,  ac  mi  ddeydodd  wrtho^ 
fo  y  bydde  raid  iddo  fjTi'd  yn  unîon  degj  a  rhoi  'i  fôt  y  ffordd 
y  myne  fo  iddo  fo  neyd.  *Nid  oedd  wiw  dadhi  eu  bod  wedi' 
cytuno  â'u  gilydd  o'r  blaen  iddo  fo  beidio  a  fôtio — myn'd  oedd 
raid  iddo.    *Wel,'  ebe  y  masnachwr,  *mae  hyny  yn  beth  na 
allaf  fi  m'o'i  wneyd  ar  un  cyfrif  yh  y  byd ;  mae  yn  ddigon  poenus 
i  nû  beîdio  a  fotio  dros  yr  ochor  arall.'  *        • 

*  Pa  ham  nad  ellwch  ei  wneyd  ?'  gofynaî  y  Uaìl. 

*  y  mae  yn  beth  croes  i'm  hegwyMorion  a'm  cydwybod,'  ebe' 
y  masnachwr. 

*  JSgtoyddoritm  a  chydwyhodr  ebe  y  Uall,  yn  f&omllyd  &' 
dîrmygus.  *Beth  sy  a  wnelo  pobol  o'cfa  bathe  chwî  a  son  am* 
egwyddorion  a  chyawybod  ?' 

"Twymnodd  hyn  waed  y  masnachwr — ac  ebe  fe,  *  Sir,  deüwch 

gda  mi  Yrfwlling  hooth  yna,  a  mi  a  ddangosaf  i  chwi,'  acymaith' 
ef  rhag  ei  flaen,  a  rhoddodd  ei  fôt  yn  ol  ei  egwyddorion  a'r 
gydwybod.  Ond  yr  oeddwn  i  'n  adrodd  y  peth  yna  fel  siampl,' 
1  ddan^os  fel  y  mae  llawer,  ysyweth,  yn  pierthyn  i  bob  plaid  yn 
y  wlaa  yma  yn  edrych  ar  ddynion  fel  credurîaid  na  ddylent 
feddwl  am  feddu  na  barn  na  chydwybod  o'r  eiddynt  eu  hunainj 
ond  bod  yn  offerynau  i'w  trin  a'u  defnyddîo  fel  y  gwelo  eraill 
yn  dda.  A'r  im  ysbryd  ydw  i  'n  wel'd  mewn  petn  fel  yna,  ag 
sydd  yn  mistradodd  y  caethion  yn  America." 

"'Run  çeth  'n  inîon  ydi  o,  Tomos,"  ebe  F'Ewythr  Robert} 
''  a  mi  carian  o  mor  bell  allan  heíyd  a  mae  'n  bosio  îddyn  nhw 
neyd.  Mae  cyfreithie  'n  gwlad  ni  'n  condemio  'r  peth,  yn  siwr* 
ond  y  maent  'n  cael  'u  ton  'n  amal.  Mi  glowis  dayn  welodd  y 
oeth  yn  deyd,  fod  gv\T  byneddig,  y  lecsiwn  ddwaetha,  wedi  hel 
1  hollt  dynantied  oedd  yn  perchen  fôt  i'r  un  Ile,  a^  ono  yn  V 
gjrrud  wel  pac  o  fystachied^  i'w  poUo,  Mi  'roedd  o  'i  hun  ;» 
myn'd  ar  gefn  ceffyl  o'u  blaeh  nhw,  a*r  stiwart  ar  gefn  céffyl 
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y  «ftnol,  a*r  mab  hyna  «r  Si  liole  nhw.    Mi  *r  oedd  y  hút  olwg 
jn  gwUidd  gwlad  i'w  gwel'd,  ac  i  feddwl  am  danL^ 

**  Perthyn  i  ba  ocbryr  oedd  o  ?*'  ffoíÿnai  Thomas  Harrîs. 

«  Oohor  ya  wir !  Waeth  pwy  ocnor — mi  neith  y  natU  ochor 
a'r  Uall  sastie  drwg  wel  hjm  gyatal  a'u  gilidd*  Y  peth !  y  peth  'î 
huBAn  ydi  'r  drwg,  Ue  bynag  y  botho  fo.  A  fed»  i  ddim  daUt 
sut  y  mae  pob(d  yn  cym'ryd  u  trin  wel  hyn  yu  yr  oes  a'r  djddie 
yma.  Taswn  i  yn  Ue  un  o  hon^jrn  nhw,  mi  taswn  yn  í5tio  efb'r 
ochor  araU,  tase  hyny  'n  groes  i  meddwl  i,  'n  inig  er  danos 
iddyn  nhw  mod  i  'n  odyn,  &  na  fynwn  i  mo  *nhrín  ^i^  nifbL" 

"  Mi  fiEuech  ehithe  ar  eioh  coUed,  F'Ewyrth  Robert,'*  ebe 
lírs.  Harrîe. 

**  OoUed,  yn  wir  1"  ebe  yr  hen  ẃr ;  <<  mi  fase  weU  gín  i  gùUi  |>oÌ) 
peth  na  choln  nynoUeth  ì  Bown  i  ffeuen  am  dayn  na  neith 
aetio  wel  dyn." 

^^Bhaid  1  chwi  gofio,"  ebe  Modryb  EUn,  <<nad  feUy  mae  hoH 
&wrion  ein  gwiad  ni,  chwaith;  mae  Uawer  o  rai  ystyriol  a 
theîmladwy  iawn  o  honynt,  yn  t^ÿs  ac  yn  dorÌ9 — dynion  na  fyn- 
ent  dreîaio  a  gwasgu  cydwybode  eu  tenantied  a'u  gpnreiüiwyr  ar 
im  cjM ;  ac  y  mae  rhei'ny  yn  deUwng  o  bob  parch. 

"Ŷdynt,"  ebe  Mrs.  Hams,  <<ac  y  maent  yn  cael  eu  parchu 
hefyd/ 

"  Mae  'n  clochydd  ni,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "'n  rhoid  rhw 
babyr  sy'n  dwad  allan  es  tipyn,  i  Gydwalad  lán,  y  feUn,  bob 
wthnos ;  a  mi  'roedd  Cydwalad  yn  deyd  na  feder  o  gyfflybu  mor 
papyr  hwnw  i  ddim  ond  i  fochyn  chwedi  eolU  'î  go,  yn  nwchian 
ao  yn  gwawchian,  heb  na  dawn,  na  synwyr,  na  rheswm,  na  rhawn, 
na  bogel  gyntho  fo ;  a  ni  chlowîs  i  'rioed  fath  gyfflybieth  o'r  blaen. 
Maamochyn,  pan  fotho  fo  yn  'i  go,  yn  gyradur  oigon  ffl>I  ac  an- 
stowaUt ;  ond  mi  fydde  moehyn  chwedi  coUi  amo  i  hun  'n  beth 
«hyfedd  iawn,  'ddyUwn  i.  A  cheîsio  dysgud  pobol  i  gym'rydHi 
trin  yn  dawel  wel  y  leician  nhw,  mewn  pethe  gwladol  a  cnTrf* 
yddol,  ydi  amcan  y  papyr,  medde  Oydwalad ;  a  thrin  a  ihyrodi 
pawb  wel  terfysgwrs  a  gwrthryfelwrs,  a  fyno  famud  ac  actio 
trosto  'i  hun." 

**  0  !  nid  yw  y  papyr  hwnw  'n  werth  i  neb  wneyd  sylw  o  hone 
fo/'  ebe  Thomas  liarris ;  '<  mi  fydde  'n  gwUidd  ^n  un  dp 
fydde  ganddo  ddim  parch  i  reswm  a  gwirîonedd  ei  dderbyn  o 
i  w  dŷ.  Mae  yn  syn  gen  i  sut  wynebe  na  chydwybode  sy  gan 
neb»  pan  gefno^en  nhw  'r  fath  lŷeth»  ^  Mi  glywis  fod  Uawer  o 
bersoniaid  wedi  dwyn  tystiolaeth  yn  ei  erbyn  o,  a  chlod  îddyn 
nhw  h^d  am  hyny ;  a  bod  yr  Archddiaeon  WiUiams,  gŵrbon- 
eddig  dysgedig  lawn,  a  gŵr  eglwysig  hefyd,  wedi  sîai^  yn  giy 
iawn  ar  y  máter.'* 


'Boedd  Cydwalad  yn  deyd  i  mi,"  ebe  F^wythr  Eobert, 
<'  mai  rhw  scarthion  a  gwyhilion  chwodì  'u  bwrw  aUan  odd'with 
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«Wel,gadeivchiddjnt,''ebeModryb£lin.  "  Mae 'r  gŵr  doetii 
ja  dweydy ' Na  cherydda  watwarwr  rbag  iddo  dy  gasau.'" 

'*  Yáyw,**  ebe  Mn*  Harria,  ''  ond  j  mae  vr  ììu  gvr  doeth  yn 
dweydf  ^  Taraw  y  ^watwarwry  a'r  ehud  a  fydd  caUach;'  ac  er  mai 
gwaith^  ofer  fyddaa  ceryddu  dynioa  fel  hjrn,  fe  ddylid  eu  taro 
weitliíau  trwy  yr  argraffwasg,  nes  y  teimlont;  ac  y  mae  yn 
anüwffy  WTth  y  nadau  a  wnant  yn  y  papyr  y  soniwyd  am  dano, 
tn  bod  ya  teimlo  pan  eu  tarawer.  mae  un  peth  da  iawn  yn  ei 
ffysylltiad  à  hyn,  hyny  ydyw,  mai  V  dyoîon  gwaela,  a  mwya  di^ 
adawnft  a  didment,  sy'n  troi  állan  fel  hyn-Hiynion  diegwyddor 
a  difeâ«r,  fei  j  dywedwn  ni,  nad  o^  dím  gwaîth  na  swydd  yn 
rhy  iael  ganddynt  i  ymweithio  iddL  Çymerant  amynt  eu  l>od 
yn  credu  holl  yníydrwydd  Puse^aelh,!  a  dadleuant  a  thaerant 
troatynty  a  dywewit  bob  drygair  yn  erbyn  Tmneillduw^,  eu 
bod  yn  waeth  na  Uadron  ameddwon^osmeddyliant  yr  enmllant 
MtJbt  yr  esgob,  a'r  deon,  a  rhai  o'r  mawríon  trwy  hyny.  Cymerant 
hwTtiiau  eu  gwasanaeth,  a  thalant  iddynt  rywfaint  am  dano ; 
•nd  coeliwch  chwì  fi,  y  maent  yn  dîrmygu  ac  yn  ffîeiddio  'r 
dynion  yn  eu  calonau  ar  yr  un  nryd." 

'^Does  dim  posib  lai,*'  ebe  Modryb  Elin,  <'dyna  fel  y  teimla 
pawb  yn  wastad  tuag  at  ddynîon  diegwyddor  a  bradwrus ;  ac  y 
mae  'r  dynion  yn  gorfod  ffîeiddio  a  dirmygu  eu  hunain  hefrd,  yni 
eu  mynydau  sobr ;  a  does  greadur  mor  oruenus  yn  bod  a  r  dyn 
hwnw  sydd  wedi  gwneyd  ei  hun  yn  ddibarch  yn  'i  olwg  ei 
hunan ;  ond  tra  y  rhaid  i  ni  ffîeiddio  eu  hymddygiade,  ni  a 
ddylem  dosturío  oros  eu  ej^yre.'* 

•*  Wel,  yr  ^idach  chi  wedi  myn'd  ymhell  iawn  oddiwrth  y'ch 
pwtic  es  meityn,"  ebe  Cati;  "  son  am  y  caethion  yn  y  Merica 
Yoeddech  chi  jn  y  dechre,  ond  'rydach  chî  wedi  dwaa  trosodd 
i'r  wlad  yma,  i  son  am  lecsiwns,  a  phethe  felly." 

«jGad  1  hyny  fod,  Cati,"  ebe  F'Ewythr  Robert, "  'ryda  ni  ar  scent 
y  llwynog  o  hyd.  'lian  hyny,  ddaru  'rhen  /emòor  pal'ment 
trost  y  8ir  yma  cystal  a'n  gwerthud  ni,  bob  ened  a  chorff  o  honon 
ni,  i'r  membar  newydd,  pan  oedd  o  'n  rhoid  i  le  i  fyny — bargen 
ẁyngthyn  nhw  'u  dau  oedd  hi." 

**  Mae  Ilywodraeth  a  chyíreîthiau  ein  gwlad  ni,  faînt  bynag  o 
anmhorffeithrwydd  sydd  ynddynt,  yn  rhagori  yn  fawr,  ag  ystyr- 
ied  pob  peth,  ar  bob  Uywodraeth  a  ch^rfreithiau  ar  y  aaaear," 
ebe  Mrs.  Harris.  '*  Hyny  fydda  íi  yn  i  wel'd  yn  beth  gogon- 
eddua  iawn  yn  Uywodraeth  rrydain,  ei  bod  yn  ystyried  hawl  yr 
hoU  ddeiliaid  yn  gy&rtal,  a'i  bod  yn  ddinas  noadfa  i  ffoadurlaid 
gorthnrmedig  o  wledydd  eraiU ;  ac  ychydig  flynyddoedd  yn  ol 
j€  oe&  y  rhan  fwyaf  o  orthrymwyr  gwledydd  y  Cyfandir  y^ 


136  ÁÊLWŶD  F'EWT¥hB  BŴâSBrt.'  " 

rbedeg  yma  am  eu  bemîoes,  a  pheth  rhyíedd  oedd  gŵeled  y 
gortbrymwyr  a'r  ^rthrymedisîon  yn  llechu  am  nodded  dan 
gysgod  adenydd  ein  llywodraem  nî,  ac  mor  dawel  a  dìniwed,  am 
y  tymmor  hwnw,  ag  oedd  y  bwystfilod  ysglyfaethus  -a'r  anifeil- 
laid  gyda'u  gîlydd  yn  arch  Noa.  A'r  toment  y  cyrhaeddó 
caethwas  fioedi^  ryw  diriogaeth  sy'n  perthyn  i  Brydain  Pawr, 
dyna  'i  holl  gadwynau'n  chwilfriw  mân,  àc  yntau  yn  ŵr  rhydd; — 
unwaith  y  sango  ar  dir  yr  hen  John  Bull,  gall  hèrio  gwaethaf 
Jonathan  ẃed'yn," 

**  Mae  hyn  yn  sîcr  yn  heth  y  gallwn  fod  yn  falch  o*n  gwlad) 
ac  yn  ddiolchgar  trosti  am  danò,"  ebe  Modì^b  Elin.  "  Y  mae 
Brydain  yn  y  peth  yna  rywbeth  yn  debyg  i'r  efengyl,  sydd.yn 
rhyddhau  cyflwr  euog  pechadur  o  gaethiwed  pechod  a  llygred- 
igaçth — ^y  fynydy  dîangoyr  enaid  o  wladeî  gaetoiẁed  trwy  gredu 
yr  efengyl,  y  mae  yn  dyfod  i  ryddid  ỳ  gwirionedd — ^rhyddid 
ÿogoneddua  plant  Duw,  fel  nad  ydyw  mwyach  dan  bechod,  a 
than  y  ddeddf,  ond  dan  ras.  'Ác  wedi  ei  ryddhauoddîwrth 
bechod,  a'i  wneyd  yn  was  i  gyftawnder,  y  mae  iddo  ei  ffrwytb 

EQ  sancteîddrwydd,  a'r  diwedd  yn  fywyd  tragywyddoL'  Y  niae 
e  i  obeithio  fod  Uawer  o  gaethioii  America  yn  adnabod  y 
rhyddid  ysbrydol  hwn,  tra,y  mae  eu  meistriaid  creulawn,  sydd 
yn  eu  gorthrymu,  yn  «^^/^a  diafol  a  phechod."  ' 

[   Ar  hyn  cododd  Thomas  Harris  a  Margaret  Harris  i  fyned 
àdref,  dan  addewid  i  ddyfod  gyda  James  y  tro  nesafi 
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ÀTTELID  James  Harrîs  i  daiu  ei  ymwelîad  bwriadol  â'r  Hafod 
yr  hwyr  nesaf,  gan  alwad  i  fyned  oddicartref  i  Loegr,yr  hyn  a*î 
cadwodd  dros  ychydîg  nosweithiau.  Cyn  iddo  ddychwelyd 
adref,  yr.oedd  Rhysruw,  y  teiliẃr,  wedi  dyfod  i'r  Hafod  i  weithio 

Sàr  o  ddillad  gauaf  i  F'Ewythr  Robert,  a  chadwodd  owmn'íaéth 
Lhys  yr  hen  ẃr  yn  lled  ddiddig  a  dyddan,  yn  absennoldeb  el 
gyfaiil  ieuanc.  Testun  ymddyadan  y  ddau,  gan  mwyaf,  ydoedd 
nanes  "  Caban  F'Ewyâir  Tomos."  Bu  agos  i'r  ddau  fyned 
benben  unwaith,  o  herwydd  i'r  teiliwr  gj^meryd  amo  ei  fod 
ẁedi  darllen  y  lîyfr  hwnw  er's  pymtheng  mlynedd  yn  ol." 
.  "  Taw  a  deyd  celwydd,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  'does  mot 
blwyddyn  es  pan  ddoeth  y  Uyfr  allan  gynta  'rioed." 

"  'Ryda  chi  'n  mîsio  'n  arw,  F'Ewyrth  Rhobet,"  ebe'r  t^iliwr, 
**  mi  darllenis  i  o  bob  gair  es  pymtheng  mlynedd,  'rydw  i  'n 
deyd  i  chi." 

"  'Rwyt  ti  'n  deyd  anwiredd,  'rwy'n  coelio,"  ebe  F'Ewytbí 
Robert.  «  Prun  €u  yn  Gymraeg  ai  ýn  Sasneg  y  darUenis  ti  a, 
Rhys  V* 
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^  Tn  Ojmraeg/*  ebe  'r  teîliwr,  '*  álla  i  ddim  gneyd  rkw  lawer 
o  drefh  o'r  Sasneg  yma  Y' 

**  NtL  elli,  ddyliwn,"  ebe  F*Ewythr  Robert.  "  Ond  dwi  'n  siwr 
na  ddyrllenîst  di  mor  llyfr  ene  'rioed  yn  Gymraeg ;  tydi  o  ddim 
wedi  'i  g*feithu  eto." 

•*  Pw !  ydi  es  talwm  iawn,"  ebe  y  llall.  **  'Doeddwn  i  'n  cofio 
fawr  ddim  byd  am  dano  fo  nes  i  cfai  ddechre  deyd  yr  hanes— mi 
gofisyn  union  wed'yn /' 

**  Wel,  wel,  ni  a*i  gadawn  hi  yn  y  fan  ene,  rŵan,"  ebe  F'Ewythr 
Robert,  **mi  ddaw  James  Harris  yma  heno,  a  mi  gawn  wbod 
gyntho  fo,  a  gwae  i  tî,  ys  wyt  ti  'n  deyd  anwiredd ;  ond  fyddi 
dl  ddim  ond  ar  d'arfer,  ran  hyny." 

Yr  oedd  y  teiliwr  wedi  ^eled  ei  hun  yn  y  fa^l  erbyn  hyn,  ac 
ewyllysiai  wneyd  esgus  i  fyned  ymaith,  cvn  i  James  Harris 
ddyfod  yno,  ond  hyn  ni  oddefai  F  Ewythr  Éobert  ar  un  cyfrif ; 
yr  oedd  wedi  lled  ammheu  mai  ofn  cael  eî  ddal  oedd  ar  y  nod- 
wyddwT,  a  phenderfvnai  yr  hen  ẃr  ei  gael  i'r  rhwyd. 

James  Harris  a  ddaeth,  ynghyd  à'i  dad  a'i  fam,  erbyn  yr  amser 
^oaodedig ;  a  chyda  darfod  iddynt  eistedd  i  lawr, — 

«•  Wyddoflt  ti  beth  ddeydodd  Rhys  yma  wrtha  i,  Jemî,"  ebe 
F'Ewythr  Eobert. 

*«  lía  wn  i  'n  siwr,"  ebe  James.  , 

**Wel,  mi  ddeydodd  i  fod  o  chwedi  darllen  y  llyfr  ene, 
*  Caban  F'Ewyrth  Tomos,'  es  pymtheng  mlynedd.*'  / 

**  Mi  darllenodd  o  agos  i.  bymtheng  mlynedd  cyn  erioed  ei 
ysgrifenu  ynte,"  ebe  Jaines. 

**  Ha  1  ha  {  ha !  'roeddwn  i  'n  meddwl  mai  felly  'roedd  lii,'/ 
ebe  F'Ewythr  Robert. 

Yr  oedd  y  teiUwr  erbyn  hyn  yn  ddrwc  ei  gÿflwr,  ac:  mor  an- 
esmwyth  a  phe  buasai  yn  eistedd  ar  noawyd&u  dur. 

.  **  Gamgymeryd  'r  oeddwn  i>'*  ebe  fe — "am  ryw  lyfr  arall 
'roeddwn  i.'n  meddwl." 

*•  Tawj.taw,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  **wiw  i  ti  geisio  'i  chonstro 
hi  wel  ene,  'rwyt  ti  'n  riie  fast.  Be  sy dd  ar  y  tlwried  yma  am 
d^eyd  celwydd  ?  Middeyda  i  ti  'rwan,  Jemi — ^mi  fydda  i  /n 
wastad  yn  danwon  am  Rhys  i  ddwad  yma  i  weithio,  pan  fydda  i 
'a  gwel'd  Neli  'n  myn'd  à'r  dafedd  Ì  dŷ  'r  gwŷdd,  a  mi  'dciawith 
ddwad  rwsnos  nesa  'n  ddifíael;  ond  mi  fydda  i  'n  gwbod  o'r 
gore  y  bydd  raid  iddo  fo  eael  hanner  blwyddyn  o  amser  i  ddeyd 
celwydd.  Dene  'r  gwŷdd,  mî  Mdewith  hwnw  am  chwarter 
blwyddyn  heb  gwiro  *n  wastadj/a'r  panwr .  chwed'yn  dri  mis, 
araU ;  ond  mi  ddeydîth  Rhys  ddigon  o  gelwydd  i  aped  i'r  ddau. 
Afos  di,  Rhys,  efo  pwy  buost  ti  'n  brentis  dwed  ì  efo  'r  hen 
Ffranco,  'nte  1  Mi  gymist  dy  ddysg  yn  siou ;  mi  'rwyt  ti  'n  fistar 
oom  ar  yr  hen  Ffranco  am  ddeyd  streuon ;  mi  fydae  rhw  ddal 
ar  Ffiraneoi  diware  teg  iddo  fo,  ys  byd4e  fo'n  mynUl  dipin  trost  yr 
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hie  weîöíie»  ond  mi  ddey&t  ti  gelwydd  nm  bob  pwy^  toifit  tî 
'riped.    Bryd  y  ^elist  ü  'sbrydion  ddwaetha,  Ithỳs  r* ' 

"Fyddwch  chi  'n  gweM  ysbrj'dion  weithîe,  Bhysf*  ebe 
Thomas  Harris. 

«  Gwel'd 'sbrydion  r  ebe  FEwythr  Robert,  «býdd:  miwrel- 
odd  filodd  o  honyn  nhw  'rioed,  os  coelîwch  cbi  o— mafe  o  ^n  'u 
nhabod  bod  ag  un,  mi  allecli  feddwl  wrth  i  glöwed  o  'n  sâarad 
am  danjm  nhw.  Credu  mewn  'sbrydion  a  ẅitchüs  y<fi  crefÿdd 
Bhys:'' 

=*<  M8e'*T  h©n  greîydd  wirion  hôno  wedi  daiŵàò'r'wlad,  tgo»,^ 
ebe  Mn,  Harrîfl, 

**  Ewch  chî  i  ardal  Llanegnm,  «ifibrdd  hono,  mi  géwdi  ^tì^on 
0  honi  hi,"  ebe  FEwythr  Robeit. 

'"  Mae  *n  beŵ  riiyfedd  iawn  fbd  pobol  sydd  Vr  Bŵîbl  ÿn  eu 
dwylaw  yn  rboi  coel  fr  feth  bethe,"  ébe  Modryb  EKn.  Mi 
fydd  yn  gywHydd  tic  yn  ofid  gen  i  feddwl  fod  y  iath  wedâülioù 
o'r  oesoedd  tywyll  jn  «ros  eto  yn  im  cŵr  o'n  gwlad  ni.  Maé  yn 
beth  dythrynllyd  fod  neb  y  d^ddlau  yma  mor  ofergoehis  a  chredu 
y  fath  bethe,  lus  mor  anmiwiol  a  mynM  at  rai  fyad  yn  cyYn^ryd 
amynt  ddeyd  ffortun,  a  phethe  felly.  Mi  ddyle'r  pregethwyr 
a'r  cyhoeddîade,  ac  athrawon  Ysgolion  Sabbothol,  dd!eyd  mwy  vn 
erbyn  rhyw  ffiaidd  bethe  o'r  fath,  nes  eu  gyru  nhw  i  gywüyüa  a 
gwarth.  'Doedd  o  ddim  yn  betìi  mor  r^dd  i  íbddwì  fod  ein 
tadau  ni  'n  rhoi  coel  Ì'r  &tii  beOté,  -pan  nad  ioeäd1kwr  o  foddîon 
gwybodaeth  yn  y  wlad.  Ond  y  mae  'n  gyanit  löeddwl  eu  bod 
nhw  'n  gwywo  ac  yn  darfod.  Fe  yrodd  yr  Tsgol  Sul  nhw  i  ffoî, 
ae  y  mae  eisio  iddi  hì,  á^  ÛeîH,  ymwneya  ati  i  ymlidy  gweddìll- 
îon  o  honyn  nhw  yn.Uwyr  o'r  wlad." 

Yr  oeddy  teîlîwr,  druan,  etbýá  hyn  mewn  Ile  poeth,  ond  tei^iai 
wasgu'r  glust,  fel  y  cbwe^r,  heb  ddywedyd  $m.  Fwytha!  ar&l 
yn  brysier  iawn ;  ond  yr  oedd  wedi  dyrVsu  cymaini^  fd  elrbyn 
iddo  edrych,  yr  oedd  wedi  gwnîo  dam  ot  wasgod  Wl^  gorff  y 
ffoat,  Yr  oedd  James  HanŶs  wedi  «ylwî  ar  yr  amryfäsedd  ér's 
enyd,  ac  arymdcd  fi^an  chwejrthin;  áphanw^bdd  bënbleâi  y 
teiliwr  wedi  iddo  wded  ei  drwstaneiddiwch,  ni  allal  ymâfM  yn 
hwy^toiodd  y  flBrwd  al)an  jm  gefnflff  o  chwerthîn.*' 

**Be  sydd  yn  darfod  i  ti  Ämes,"  ebe  eî  ftim.  ẅraî  hyn 
James  i  chwerthin  yn  wael^  drachem,  a  íä^afiodd  ffi  Olwg  at  ý^ 
teîlîwr,  yr  hwn  oedd  erbyn  hjp.  yn  brysur  ar  waith  yn  diattod  « 
bwtthau.  Ganfd  Ilygaid  úrm  (Mtì  aimawd  y  teitÌWi'i  a  dedfféu- 
odd  guro  eî  dwylaw  a  chrechwenti.* 

**  'Drychwch,  'drychwch,  be  naeth  Ähy*,*'  ebe  hi. 

"  Wel,  ar  T  ngair  gwir  ì,  Rhys,'*  ebe  P'Ew^f  Robert,  «»be 
neÌBt  ti  dwadt  ai  o  dy  go  ías  W«t  ti  ?  Byma  fo  wedi  ^pwylîö 
niílad  i !  Gwel'ii  'ẅrjrdion  ddaru  ti  'rŵap,  ddbie  cîtì  î,*— mi  rwyt 
ti  am  neyd  ysbryd  o  nona  ine  ddyHwn,  i  chrynud  pobol  hyd  y 


Syráà  ene»    'Mà  bwjfthi  lewîa^  y  gwab  yfrùí  waébant  y  nghlos  i  j 
tro  nesa,  ys  na  'drycba  i  attat  ti. 

"  Gadeweh  lonydd  i  BhYs,"  ebe  Modryib  Elia^  "  'rydach  dii 
yn  ddigon  i  foedro  y  dTn. 

"  Wel„  HhySf  Ithys,  ebe  Cati,  '*nî  chewch  chi  ddim  llonydd 
byth  ai;  oXy  tro^e;  mi  'rydach  chia  Jachi^ayn  ddaudebig 
iawn  i'o)i  giiyddi  Blwydd]^  i'r  gaua  yma»  mi  'roedd'aE  rewyrth 
i^o cochwvn ynbur  fore  i  fyn'a  i  Ddolgelle^  a  mi  alwodd  ttt 
Jaddcio  ay4ä  i.roid y  cy Sirwy  ar  gefii  Darby;  a. mi  aeth  ynte 
aUan  rfawn  cwsg  ag:emro,  ddyliwn ;  a  mi  eis  in»  allgn  too  ar  î  ol 
0  i  odrìô  s,  ac  erbyn  i  mi  fyn'd  i!r  bemdy,.  be  welwn  i  ond  Jachi 
wedi  rhQÌd  y  cjrfirwy  ar  gefn  j  fuwch ;  a  dene  Ue.  'roedd  o  % 
byRtachii,  pan  eia i.rewn,  yn  ceisio  rhoîd  y  fflfwyn  yn  'i  i^enhT. 
'  Be  'iiryt  ti  'n.  geî&io  neyd,  Jacki  V  meddwn  i.  '  Ond  riioid 
ffirwYii.  y.'«ihe&  'rhen  ga9eg  ymai .  tawn  î  yn  medrud,!  medde  foj 
' weuai  'í^oed  «iwn  beth»  mae fel  tae gyrn  chwedi .tŷfú ar i pben 
hil'  [  Be,vv  ar  y  mul.  gin  ti  V  meddwn  ine,  '  wydfibst  ti  adim 
naai  T£Eiw«n:  sy  gín  tir  <  Y  fuwohr  medde  fO|.  dan  rwbio  t 
lygid-^*  wel,  îe  'n  wir,  dybygwn  i,  mi  ddol»  t'r  beudy  n  Ue  i'tr 
stabal,'" 

Trodd  hm  ffirwd  y  chwerthln  oddiwrth  BhyA  at  Jacki,  a 
theimlpdd  aacki  ef  i'r  byw,  canV«  efe  a.giçîodd  ei  het,  ac  a  aeth 
«Uan  mew  dig^r  Uidiòjgj  a  Gnafodd  Cati  ddai^th  finiog  gan 
â  modryb  ar  y  testnnT— attal  y-  tafod. 

Ar  ol  y  pethaur  hyn  galwyd  ar*  James  HiaìTÌs  i  ddeohieu  la 
ei  adroddiad. 

"  W^,.  nia^ddilynwn  ychydig  ar  helynt,F*Fwythr  TomoBi" 
«beJamea/* 

Bhydd  yr  awdures,  yn  nechreu  y  bennod  sydd  i  fod  tan  ein 
^lw  henOÿ  ddeBgriáad  bywioff  a.difyrus  o'r  afon  fawTY  Mi»« 
*>MÌppÌ,  aj;  hyd  yr  hon  yr  oedo  yr  agertestr  a  gludu  í  iíwytìir 
Tomosy^a'i  inrdyoíideithwyry  yn  mordw)ro.  Y  $[ifisi8sippi  yd^ 
^afonfwyf?  yn  yr  hoU  fydr  Y  mae  ei  rhediad,  o'i  tnarddiad 
i*t  môr,  dros  dair  mil  o  fíUtiroedd.  Ar  ei  thaith,  derbynia  lawer 
0  afonjrdd  nmwríon  iddi;  Uifeiria  trwy  wastàttir  eang  a  bras,  Ue 
y  gaUai  eynnifer  o  drigoHon  ag  sydd  yii  piobloffi  häíl  wledydd 
Ewrop  gyfauneá^isL,  **  Pa  afon  araU  yn  yr  holl  fyd,"  medd  Mrs. 
Stowe,  *'sydd  yn  chide  ar  ei  mynwes  i'r  môr  gyfoeth  a  masnach 
imrhyw  wlad  gyffelyb  i'r  Taleithîau  Unol — ^fipylad  ag  y  mae  ei 
chynnyiohic^  yn  cynnwya  yr  oU  rhwng  y  tromnau  (trcpios)  a'r 
Ç^CTnau.  ,Y  mae  y  dyfroedd  Ueidiog  hyn,  gan  bnrsuro,  ewynu, 
a  rnwygo.  eu  fforda  ymlaen,  vn  dwyn  maẁr  gyfltelybrwydd  i'r 
gorUanw  mawr  o  drafhidiaeth  a  d<íygir  ymlaen  ar  eu  hwyneb 
g^Q  getiedlaeth  o  bobl  Ihtwer  mwy  bywiog  ae  anturiaethus  na'r 
^  a  weiodd  yr  Jien  fyd  erioed.  Ah !  gwyn  fyd  na  buasai  eu 
^d  yn  dwyiLy  clud  ^wydus  o  ddagrau  y  gorthrymedig,  och- 
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*  «neidiftn'ÿ  âigymlíorthy  cìiwérẅön  ymbîliau  trùeiniaid  âodfoii 
anwybodus,  i  glustiau  Duw  nad  adwaenant,  yr  hwn,  er  yn.-  aiiad- 
nabyddusi  anweledîg,  a  dystaw,  a  ddaw  allan  o'ì  fiuigre  ryw 
ddydd  i  waredu  ac  achub  trueiniaid  y  ddäear/' 

Ar  hyd  yr  afon  fawreddig  hbn,  brenines  aifonydd  y  ddaèar,  y 
rhwyga  yr  agerlestr  ei  fforcui  ymlaen,  gan  bwffîo  mwg  ac  a^er 
o'i  genau  a'i  ffrcenau,  a  thisîan  a  phesychu  yn  awr  ae  eil'^^Bith. 
Y  mae  ei  bwrdd  ynllwythog  ò  nwyfau  ac  ymfudwyr;  cryn 
waith  ydyw  dyfod  o  hyd  i'n  hen  gyfaiU,  !P*Éwythr  Tomos,  yn 
nehanol  y  fath  dryblith  ag  sydd  ar  ei  bwrdd,  Ond  ni  al  eawn 
ef  o'r  diwedd  mewn  cilfach  fechan  ar  y  bWrdd  udiaf,  yn  nghaaol 

■  y  bwmeli  cotwm.    ■ 
•    Yr  oedd  ei  ymddygiad  tawel,  dinîwed,  a  llonydd,  drwy  yr  faòU 
daith,  ynghyd  à'r  gaur  da  a  roddasai  Shelby  iddo,  wedi  enniU 

Saddau  o  hyder  ynddo  yn  ineddwl  hyd  yn  nod  y  fath-  dâyn  a 
alejr.  Gwyliáî  ef  yù  fanwl  iawn  bob  dydd,  ar  y  cychwyn,  a 
dodai  lyffetheiriau  am  eî  draed  bob  no6|  ond  parodd  ^rmostyng- 
iad  amyneddgar,  ac  ymddangosiad  ymóstyngar  a  l)oddlm^ar 
Tomos  iddo  roddi  heibio  wnettthur  felly  o  dipin  i  beth^  a^acUiel 
eî  ryddid  iddo  i  fyned  a  dyfod  ar  y  bwrdd  lel  y  dewisai.  Yr 
oedd  drẁy  ëi  ymadygiad  hawddgar,  a'i  barodrwydd  iroddl  Uaw 
o  hélp  i'r  dwyîaw  ar  y  bwrdd,  pan  fýddai  anghen  am  hyny,  wedi 
ennill  eu  serch  hwy  oll ;  neioiai  ymlaen  yn  union  pan  wäai  y 
gallai  fod  o  ryw  wasanaeth  iddynt.  Pan  na  byddai  diitàiddo 
iV  'wneyd,  dnngai  i  fyny  i  fftlfach  rhwng  y  bwrneli  cotwm  ar  y 
bwrdd  uchaf,  lle  y  diwya  ddarllenai  ei  Feibl.  Sancteiddiodd  y 
gîlfiLch  fechán  hòno,  drwy  fyfyrdod  a  gweddi;  a  dyma  lle  yr 
ydym  yn  ei  ganfod  yn  awr. 

Am  tua  cnan*  miÛtir  üWchlaw  New  Orleans^  y  mae  yr  afon  yn 
uwch  na'r  tlr  oddiamgyloh,  fel  y  gall  yr  ymdeithiwr  oddiar  fwrdd 
y  Ilestr,  megys  o  ben  castell,  arolygu  yr  holl  wlad  dros  lawer  o 
'  filltiroedd  o  gylch.  Yr  oedd  Tomos,  fel  hyn,  megys  pe  bnasaî 
darlunlen  o'r  oywyd  oedd  yn  ei  aros  wedi  ei  lledu  o'í  flaen  yn- 
y  planigfeydd  lliosog  a  welai.  Gwelai  y  caethîon  draw  ymheU! 
wrth  eU  Ilato  caled  yn  ý  planiefeydd  hyn,  a'u  pentrefí  cabaiM^ 
yn  rhesi  hirion  ar  lawer  planigfa,  encyd  oddiwrth  dai  gwychion 
a  mwthrodfeydd  y  meistriaiâ.  Fel  yr  edrychai  ar  y  delweddau 
hyn,  llamai  ei  galon  yn  ol  i  Kentucky — ei  hen  gartref,  y  tŷ,  a'r 
teulu,  à'i  gaban  bach  ei  hunan  gynt,  Ile  y  gadawsal  ar  ol  yr  olì 
bedd  werthfawr  ac  anwyl  ganddo  ar  y  ddaear.  Yno  gwelai,  yn 
ei  feddwl,  wynebau  ei  hen  gymdeithion,  y  rhai  a  çynnyddaáuit 
gydag  ef  o'u  babándod ;  ed^chai  megys  ar  ei  wraig  daiwyd  yn 
darparu  eu  hwyrbryd  i'r  teulu,  clywai  chwerthiniad  Ilawen  e)^ 
fechgyn  gyda'u  chwareuon,  a  dystaw  drydar  y  baban  bachar  ei 
liniau ;  ac  yna  ar  darawiad  diflanai  y  cwbi — cuddid  y  planigfi^dd 
o'i  olwg  gan  y  cedrwýdd  talion,  a  chlywai  dwrf  tu(^ian%4  yr 
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<g«ri)e&îant,  oll  megys  yn  dywedyd  wrtho  bod  y  bjnryd  hwnw 
wedi  m^med  heibio  am  byth  iddo  ef.  Dan  amgylchiad  cyfielyb, 
boaseoh  chwi  yn  ysgrifenu  at  eîch  gwraig,  ac  yn  anfon  cen- 
adwrí  at  eich  plant;  ond  ni  allai  Tomos  ysgrîfenu;  nid  oedd 
un  llythyr-gerbyd  iddo  ef,  ac  yr  oedd  gagendor  ei  wahaniad  yn 
gyfryw  na^  oedd  yr  un  bont  o  gymaint  a  gair  tirlon  neu  arwydd 
o  garedigrwydd  i  fyned  trosto.  A  ydyw  yn  rhyfedd,  gan  hyny, 
08  disgyna  rhai  da^;rau  heilltion  tros  ei  ruddiau  ar  ei  Feibl,  fei 
V  mae  yn  agored  o'i  flaen  ar  fwmel  o  gotwm,  ac  fel  y  mae  ei 
jygad  yn  araf  ganlyn  ei  fys  o  air  i  air  ?  Yr  oedd  Tomos  mewn 
oedran  pan  ddysgasai  ddarllen,  ac  felly  nid  oedd  ond  darllenwr 
annyben — eLd  ymlaen  o  adn<>d  i  adnod  dan  ymlusgo  megys. 
Yr>  oedd  yn  flbrtunus  iddo  ef  bod  y  llyû:  a  ddarllenai  yn  gy£yw 
na  all  darlleniad  arafaidd  lesteirio  ei  eflaith :  na,  mae  y  llyfr 
cydd  â'i  eiriau  fel  afalau  aur,  yn  anghenrheidiol  i  gymeryd  pwyll 
uwch  ei  ben,  a  phwyso  pob  gair  ar  ei  ben  ei  hun,  fel  y  eallo  y 
meddwl  adnabod  eu  gwerth  anmhrisiadwy.  Gadewch  i  ni  ei 
ganiyn  am  fynyd,  fel  y  pwyntia  at  bob  gair,  ac  yr  acena  y  naill 
arolyllall  yn  hanner  uchel;  efe  a  ddarllena,  "Na — ^thrall-^ 
oder— eich— -calon : — yn — ^nhŷ — ^fy — ^Nhad — y — ^mae — llawer- — 
o— drig— fanau. — ^Yr — wyfr— fi — ^yn — myned — i — barotoi — Ue 
-4-Ih£wì.'' 

Yr  oedd  calon  Cicero,  pan  gladdodd  ei  anwyl  a'i^unig  ferch, 
morllawned  o  alar  diffuant  ag  oedd  calon  Tomòs;  hTvyrach, 
ddim  yn  llawnaoh,  oanys  dynion  oeddynt  eu  dau ;  ond  ni  allai 
Cioeio  fyfyrio  uwch  ben  y  fath  ymadroddíon  gobeitblawn,  ac 
edrych  yinlaen  at  j  fath  adgyfarfod  mewn  byd  arall ;  a  phe  y 
gwelsai  hwy,  deg  i  un  y  buasai  yn  eu  credu.  Buasai  yn  üenwi 
ei  ben,  yn  gyntaf,  (i  mu  o  ddyrus  gwestiynau  yn^hylch  dilys- 
rwydd  awdurdod  y  oynysgrif,  a  chywirdeo  y  cyfieithiad ;  ond  i 
Tomofl^  dnian,  yno  yr  yaoedd  o'i  flaen  yr  hyn  yr  oedd  arno 
ao^en  am  dano,  yn  wiríonedd  mor  eglur  a  dwyfol,  fel  nad  oedd 
botttbl  i  ammheuaeth  byth  godi  i'w  feddwl.  Yr  oeddraid  ei  fod 
yn  WÌT,  oblegid  os  nad  oedd,  pa  fodd  y  galhisai  fvw. 

Nid  oedd  yn  ei  Eeibl  ef  sjlwadau  na  chyfeiriadau  ar  vmyl  y 
dail,  gm  esbonwyr  dysgedig,  eto  yr  oedd  wedi  ei  adaurno  a 
nmreiau  neiUduol,  o  eiddo  Tomps  ei  hun,  y  rhai  a'i  cynnorthẃy- 
eot  yn  fwy  effeithiol  nag  y  gallasai  yr  esboniadau  mwyaf  dysg- 
edijr.  wneuthur.  Arferasai  gael  gan  blant  ei  feistr  ddarllen  y 
Beibl  iddò,  yn  neillduol  Mistar  George ;  ac  fely  darUenentfaiwy, 
efe  a  nodai  y  rhanau  hyny  a  darawent  ei  sylw  a'i  deimlad  mewn 
modd  Beülduol,  à  marciau  duon,  gyda  phin  ac  inc.  Yr  oedd  ei 
Feibl,  fel  hyn,  wedi  ei  farcio  trosto,  o'r  dechreu  i'r  diwedd,  yn 
uhebduU  a  fiurf  yn  y  byd.  Yr  oedd  ganddo  ei  farc  prioaol  i 
bob  un,  fel  y  ^Hai  ddyfod  o  hyd  iddo,  heb  fyned  i'r  drafferth  o 
yBpêUo.ii^fa^di^m  pennod  er  eu  cael  alk|i.     Dygai  y  mnrciau 
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a'r  rlianau  liyny  fw  ftof  ryw  «mgfltìnaá  neti  gOydd  o^  fywyd 
blaenorol  ^[artref-— «ugof  o  ryv  fwynhad  a  TnMmsai  ffynt ;  fel  yr 
oedd  ei  Feibl  iddo  ef  y  cwbi  oll  a  adewsíA  iddo  oV  oywyd  pre* 
Bennol,  yn  systal  eifç  yn  sail  ei  obaith  o  faehedd  âmgywyâdol 
mewn  byd  i  ddyfod. 

"  0  !  yr  hen  FeiH  !**  ebe  Modryb  Elîn.  •*  GeHid  dTwedyd 
wrtho  ffel  Y  dywed  y  Salmydd  wrthei  Awdwr,*—*  Amat  tí  y  «dy 
y  tlawd,  ti  yw  cynnorthwýwr  yr  ymddifad;'  Dyna  'r  tlawu  a'í 
ymddifad  traan  yna,  yn  fwy  traÖodtn  e!  ^yflwr  ntíg  x»edá  Job, 
neu  Habacnc — ^wedi  oolli  pawb  a  phob  poth  oedd  aAwy¥  gáaááè 
— ^wedi  ei  rwymo  ft  rhaffan  ca^iwed  a  gorthrrnider,  yn  gaüu 
tynu  dyddanwch  a  chysnr  o  fFynnon  yr  addewid — addewid 
bjrwyd  tragywyddol — ^yr  ad  lewid  hòno,  *  Yn  nhŷfy  Nhad  y  nm 
Ûawer  o  drígfanau — yr  wyf  û  yn  myned  i  barotoi  Be  i  ohwh' 
oedd  y  pren  a  bereiddiai  ddyfroedd  chwerwon  Mara  iddŵ.  Yr 
oedd  yn  myiied  trwy  ddyfroedd  dyfhron  profedi^^h  íawr,  oùà 
yr  oead  hi — yr  addewìd— gydag  ef,  ac  yn  dala  ei  ben  tiweh  Isir 
y  dwr,  riiag  iddo  foddi  mewn  trifltwch  a  dignhindid.     DigôB 


iyà  dim  yn  y  byd  &  hî — yr  aethai  o't  ehwmpas 
holi  a  spio  r  peth  yma  a'r  peth  arall,  heb  byth  fyn'd  i  met&n  iádi 
hi.  Mae  y*rhai  doethion  a  deallas  ýn.  ymddyrysu  ac  y»  metba 
yn  amal,  tra  y  mae  y  rhai  byehain  yn  el  chael  hi,  megya  o  dBii 
eu  dẁylaw ;  a  dyma  fel  y  mae  Daw  yn  fynych  yn  gwaradwyddo 
rhai  dysgedig  a  doethj  círwy  wan  bethau  a  flfbl  bethau  j  byd. 
Yr  oedd  Tomos  yn  myn'd  rfaag  eî  flaen  i*r  addewid^yn  y»niiyd 

Si  ddibetniso  yn  ei  gwirionedd  dwyfol^^yn  derbyn^  teymaa 
duw  ^l  dyn  bach,  lieb  jmddyryftu  dim  efo  Mg  &i  tà  ph^  iae^ 
naphàham  ntLphafodd, 

•♦Mi  fum  i  'n  synu  lawer  gwaith,'*  ebe  Mw*  Hanŵ^  •lÄ  vr 
ẁfiâeU—y  bobl  sy^  gwadu  äwyfeldeb  a  gwiriottedd  JtyêmfUh 
yrau — eu  bod  yn  dangos  cymaint  6  elyniaeth  yn  erbyn  y  Beibl» 
a  nhwthe  'n  wastad  yn  cym'ryd  arnynt  fod  y  fath  eyfeiffion  i 
ddynohfyw ;  rhyw  gyfeîllion  rhyfedd  iawn  ndd  eü  bod,  pan  y 
mynent  ymddifodu  miloedd  0*11  cydgteduriaid  e'r  unlg  gysiir  i 
dyddanwch  a  feddant  yn  eu  ^(ffthrymderau.  I^é  oaniatAtfm  mA 
twyU  ydy  w  y  Beibl,  y  niae  «  gredinwyr  yn  se^ll  nr  ireÛ  tSjr  si 
îwý,  gyoft  gölwg  ar  y  byd  aV  bywyd  yraa  yn  unîg^y'  í^l 
twyfi  yn  rhoddi  cyftnaliaetii  a  chysuron  iddynt,  na  >^  y  fiem 
ddim  yn  y  byd.  am  danynt  $  ae  y  maent  yn  gáln  Bafeddwl  am  AtfWÿ 
ac  yn  ^allu  wynebu  angeu  yn  fwy  tawel  a-  ehy9uipu»r  gydA  lfj«?* 
Pe  byddai  'r  cwbwl  yn  troi  alhtn  yn  dwyfl  wedi  anjgeo,  maẁ 
credadyn  ar  gyntafl  tnr  a*r  infidel  wed*yû  ;;  ond  oi  yŵ^  fA  iHf* 
fonedd,  y  mae  y  fantẃ  iV  eredadyn  ragor  y  Ihül  yìi  aml^âttlf 
canys  beth  iÿdd  diwedd  a  ehyflwr  lra|firyM>l  y  gwdhi«|  «iMtft 


wedi  V  cirbwl,  brofl  íbd  j  Hyfr  a  wadodd  ao  a  ddîfittygüdd,  yn 
wirionedd  a  sidf  byth." 

''  lë,  cyfeillion  braf»  yn  wir,  ydynt  hwy !"  ebe  Modryb  Elîa; 
*'  Gwareded  ŷ  nefoedd  f  byd  »tg  y  faâi  ^eillion,  medda  î. 
Meddylîwch  belii  foasai  sáylHa  C)Fiiira  heddyw,  oni  bnasai  ^ 
Beibl.     Beth  oedd  o  eyn  idai  hi  gael  yir  yngfyUiyraia  ?    Y  fath 
agwedd  druenus  oedd  ar  foesan  ae  arferíon  ein  gwladni  I  a'tun 
peth  fìoasai  hi  eto,  pe  na  buasai  wedi  cael  Tmfteledd  y  Beibi; 
drwy  'r  Ysgol  Sabbothol,  aSr  pregethu.    Ond  dyna  fyàà  ym 
lÿ  ngofidio  i'n  ddirfawr-*-clywed  am  rai  e  fechgyn  Cymro^ 
wedi  nmi'd  i  drefydd  Doegr,  yn  troi  i  wadu  »  dirmygu  y 
Beibl :  ao,  mi  glywaia  am^  uant  i  breffethwyr — ^uregMhwyr  a 
adwaenwn  i  'n  dda,  ac  fútn  ì  'n  wrando  gyoa  phleser  mawr, 
lawer    gwaith,    yn    cylMeddî   gwinonédoau    ewevth£swr  yr 
efengyl,.  a  rhai  fu  farw  yn  y  diwedd  dan  orftdedan  yn  iachawd- 
wriaeth yr  efengyl  hònoí — ^ì'e,, meíbîon  iddynt  hwy ya codi i  íÿny 
1  daem  nud  ^ceíwydd  ddarFu  iV  tadaa  etifeddu/  a  phregstfatt 
drwy  'u  holl  iywYa— i  wadu  ft^rmyçiyrefengylybnasenthwy 
byw  a  marw  yn  dystion  trosti.    Alla  i  ddim  dych'mygu  om  ua 
petli  mwy  gaiarus  i  iMdwl  am  dano :  o'r  tu  arall,  am  ddim  mwy 
dymnnol  na  ffwel'd  phmt  rhlenî  duwif^  yn  eodi  rffnt  yn  Ue  eu 
tadau,  gan  däywedyd,  fel  Moses,--^^  Duw  f^  nhad,  efe  a  ogon* 
eddaf  £'    Çym  rhan  %r  hun,  ni  ehefais  í  enoed  ddim  üawelwch  i 

Sr  raeddwl,  nes  Ì  mi  adnabod  rhywbeth  tn  allan  i  mi  fy  honan  i 
bi  ato  oddiwrthyf  fy  hnnan,  i  bwyso-  amo,  acymddiriedynddo, 
ac  m^ys  i  gadw,  a  chuddior  a  chloi  fy  hunan  i  fÿny  Tnddo  am 
byth ;  irr  r%wbeth  hwnw  yd^rw  tystiolaeth  Duw  yn  ei  aîr  am  ei 
Fab  ef,  lesu  Grist.  Yr  ydwyi  yn  gwerd  ynddi  ni  ddiffoni  fy 
ogwneyd  i  'n  gysurus  i  fyw  ae  I  farw,  ae  tm  bjrth :  a  gadael,  fêl 
vr  oeddedh  chwithau  %  dweyd,  mai  tw}41  ydyw  *t  ewbwl,  mi 
fyddaf  cystal  allan  a'r  infiM  yn  diwedd;  Mi  glywaÌB  y  dywed* 
iád  lawer  ^aith,  ae  mae  o  yn  ddywediad  rliemsel  iawn  ûefyd» 
mai  doethmeb  ydyw  dewis  yr  och<xr  y  byddo  lleiaf  o  benrgi  i 

sef^Uarr*     ^  "  *  ^  ^*  "^ '     '" — 

Cnstîon, 

ydyw  hi  "n  wìf,  mae  ei  ^wadi 

wyi  yn  deaH  mai  ychydig  iivim  o  faonynt  hwy  sy'n  gallu  sefÿll  iu 

tif^  pan  ddottt  hwy  i  íhrw.    A  ddarfu  chwi  eiioed  ddarlien^yf 

ydydi  chwi  wedî  darnen  Ilawer-^em  iyw  un  o  honynt  bwy  yn 

marw  dan  ganu  a  gorfoleddu,  M  y  clywsom  nî,  ae  y  gwelacnn  ni 

hdyd,  lawer  C^ristion  yn  gwneyd  r 

'*N«  ddarBenais,  ac  ni  cMywais  i  erfoed'  m  J  fi^th  beth  af 
ù|^/ yn  marw feily,'*  ebe  Mrs.  Hairìsr  '^ùttà  mi  ddarBenm 
am  fanrtr  o*^  ihai  penaf  •  honyot  yn  trengit  yn  y  flnth  ddyehryn» 
fbydá  eydwybodỳ  ae  iogoedd  o  anobaità^  net  y  byddai  vr  ystafdl* 
oedd  yn  Ueoedd  xiiy  ofhadwy  i  neb  aâu  aros  ynddynt.    Hl 
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tbuasfd  neb  yn  y  fath  leoedd  th  gallu  ammlieu  nad  oes  y  &t}i  le 
ag  uffem  yn  bod,  wrth  weled  a  chlywed  y  pethau  a  welent  ac  a 
^ywent  jmo." 

"  Wel,  hai  l"  ebe  Thomas  Harrís,  "  'rydach  chi  wedi  myn*d  i 
gadw  seiat  ych  dwy ;  gydewch  i  James  fyn'd  yn  ei  flaen»  i  gael 
iddo  ddwad  Tr  pen  â'i  stori  cyn  iddi  fyn  d  yn  hwyr  iawn**' 
'  "  Yn  wir,  mae  'nhw  'n  siarad  yn  bur  dda,  chware  teg  îddyn 
nhw,"  ebe  F'Ewythr  Róbert,  "  Mi  'rydw  i  *n  leicio  'u  clowed 
nhw,  'n  dda  iawn ;  a.mae  ama  i  isio  troedio  'r  llyfr  ene  gimin 
sy  boBÌb,  rhag  iddo  fo  ddarfod  yn  rhy  fuan ;  a  mi  neith  Ëlin  a 
Marged  weu  a  throedio  faint  fynon  ni  amo  fo.  Wel,  'ía,  efo 
.  Tomos  a'i  Feibil  'roeddet  ti  'nte,  Jemi,  pen  ddaru  £lin  dori  ar 
dy  drawst  di  ì    Sut  mae'r  stori  'n  myn'd  ymlaen  V* 

Wel,  yr  oedd  yn  mysg  yr  ymdeithwyr,  ar  fwrdd  y  Uong, 
foneddwr  ieuanc  o  deulu  anrhydeddus,  ac  ogyfoeth  mawr,  acyn 
b^rw  yn  New  Orleans»  o*r  enw  St.  Clare.  Yr  oedd  ganddoferch 
^Eich,  rhwng  pump  a  chwe'  blwydd  oed,  yn  ei  eanlyn,  ynghyd  â 
boneddiges  o  gares  iddo,  yr  hon  a  gymerai  ofaí  neillduol  am  y 
ferch  fach. 

Yr  oedd  Tomos  wedi  cael  aml  gyfleusdra  i  weled  y  ferch 
fechán  hon,  canys  yr  oedd  yn  un  o'r  creaduriaid  bychain  prysur 
hyny,  na  ellir  mo'u  cadw  yn  llonydd  yn  yr  unfan,  mwy  na  phel- 
ydrau  yr  haul,  neu  awelon  yr  liaf ;  ac  heblaw  hyny,  yr  oeüd  yn 
un  ag  yr  oedd  yn  anhawdd  ei  hanghofio,  wedi  ei  gweled  unwaitL 

Yr  oedd  ei  gosgedd  yn  berffeithrwydd  prydferthwch  plentyii- 
aidd.  Yr  oedd  ynddo  megys  rhyw  hawddgarwch  nefolaidd 
mewn  cydchwareuad  o'i  hamgylch.  y  fath  a  ddychymygir  ei  fod 
yn  perthyn  i  fodau  goruwchddynoí.  Nid  oedd  ei  hwynebpryd 
yn  fwy  nodedig  yn  mherffeithrwydd  te^wch  ei  ddelweddau,  nag 
.oedd  yn  nifrifolder  nodedig  ei  edrychiant,  yr  hyn  a  barai  i'r 
meddylgar  a'r  craffus  synu  pan  édrychent  ami,  ac  hyd  yn  nod 
i*r  rhai  dylaf  ac  iselaf  deimlo  na  wyddent  pa  beth,  na  phaham. 
i  Yr  oedd  ffurf  ei  phen,  a  throad  ei  gwddf,  a'ì  chera,  ^n  nodedîg 
o  ardderchog,  a'r  hirwallt  aurfelyn  a  nofiaî  fel  cwmwl  o*ì  ddeutu 
-— dyfnddẃysedd  ysbrydoledig  ei  Ìlygaid  gleision,  y  rhai  abelydr- 
pnt  o  dan  fwäau  o  aelîau  prydfertnion ;  y  pethau  hyn  oll  a'i 
hynodent  ar  blant  eráilí,  ac  a  barent  i  bob  un  droî  ac  edrycli 
araiî  fel  yr  ymwibiai  yn  ol  ac  yndaen  ar  hyd  y  llestr.  Er  byn 
ollÿ  nid  oedd  y  ferch  façh  yn  un  a  alwasech  yn  blentjm  sobr- 
ddwys  a  phruddaidd.  l'r  gwrthwyneb,  ymddangosai  hoenus- 
rwyad  diníwèd  fel  yn  chwáreu,  yn  gyffelyb  i  gysgodion  dailbaf, 
-ar  ei  hwyneb  plentynaidd,  ac  o  ddeutu  ei  fiurf  hoewedd.  Tr 
pedd  yn  wastadol  ar  ysgogîad,  a  hanner.gwên  ar*ei  genaurbos- 
aidd — ^yn  rhedeg  yma  ac  acw  ^dag  ysg^n  droediad,ganhyinio 
oanu  iddi  ei  hun,  fel  pe  buasai  jti  ymsymud  megys  mewn  bren- 
;  ddwyd  dedwydd.    Yr  pedd  ei  Üiad,  á'r  ferch  foneddig  y  sdniwŷd 
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ftm  danî,  ar  lawn  waîth  yn  ei  ewylîo ;  a  phan  gaent  afael  arnî, 
bi  s  ddiflanai  yn  ddiattreg  odmwrthynt  drachej^  fel  cwmwl  haf, 
ac  fel  pe  na  bnasai  un  gair  o  rybudd  neu  gerydd  a  roddent  iddi 
bjth  yn  disgyn  ar  ei  chlust,  oblegid  canlyn  ei  thueddiadau  ei 
hun  a  fynai  hi|  a  rhedeg  o  gwmpas  i  bob  man  a  chwr  o'r  Uestr. 
Yr  oedd  wedi  ei  gwisgo  mewn  gwyn,  ac  ymddangosai  fel  cysgod 
yn  ymsymud  o'r  naill  fan  i*r  llaíl,  drwy  bob  mam  o  leoead,  ac 
eto  heb  fod  byth  frycheuyn  na  staeniad  ar  eî  gwîsg ;  ac  nid  oedd 
nachongl  nachilfach,  i  fynynac  i  lawr,  lle  ni  chynniweiriasai  yr 

Îrsgeiíhdraed  hyny,  ac  na  fuasai  y  pen  auraidd  hwnw,  gyda'i 
ygaid  eleision,  yn  ei  olyçu. 

Weitniau,  pan  edrychai  y  tânwr  i  fyny  drwy  ei  chwys,  efe  a 
ganfyddaî  y  Uygaid  hyny  yn  edrych  yn  sjm  i  lawr  ar  waelodion 
tanllyd  y  ffwmes,  ac  arno  yntau  gyda  dynodiant  o  ddychr^m  a 
thosturi,  fel  pe  buasai  yn  of ni  ei  fod  mewn  lle  peryglus  ofiiadwy. 
Yn  y  fan,  dyna'r  gŵr  wrth  y  Uyw  yn  sylwi  ac  yn  gwenu,  fel  y 
canfyddai  y  ddelw  brydferth  megys  yn  ílygadu  amo  trwy  ffenestr 
y  crwn  gaban ;  ac  yn  coUi  mewn  moment  drachefn.  Mil  o 
weithiau  )^  y  dydd  y  bendithid  hi  gan  bob  math  a  graddau,  fel 
y  cynniweiriai  heibio  iddynt.  Byddai  y  wynebau  caletaf  yn 
ymdoddi  yn  wenau  pan  y  deuai  hi  jn  agos,  a  phan  y  llamai  ac 
y  neidiai  ar  leoedd  peryglus  byddai  pam)  amy  cyntafynrhedeg 
i*w  hachub,  neu  ei  chynnorthwyo. 

"  Beth  wyt  ti'n  geisio  'i  ddeydyd  wrthon  ni  es  meityn  V'  ebe 
FEwythr  Robert,  "'rwyt  ti  wel  tae  ti  'n  dyrlunio  un  o'r  tylwyth 
teg,  ne  rwbeth,  mae  nene  'n  dybycach  i  rw  un  felly,  ne  i  'ngyles, 
nag  ydi  hi  i  blentyn  dyn.'* 

"  ÍIi  feddylîwch  hyny  'n  siwr  jjan  glywch  hi  ei  hoU  hanes  hi," 
cbe  James,  "  oblesidì,  mewn  ^irionedd,  yr  oedd  yn  debycach  i 
un  o'r  bodau  nefol  ac  angelaidd  nag  i  fod  daearol  a  dynol ;  ac 
yr  oedd  yn  ddigon  prìodol  i  awdures  y  Uyfr  gymeryd  cymaint  o 
drafferth,  a  bod  mor  fanwl  i  ddesgrífìo  agweddau  alianol  un  oedd 
yn  feddiannol  ar  y  fath  brydferthwch  mewnol  ac  ysbrydol  ag 
ydoedd  yr  eneth  bach  anghymharol  hòno." 

Ar  hyn  daetlf  Jacki  i  mewn,  a  thaflodd  olwg  ddîgofus  ar  Catî, 
ac  eisteadodd  i  lawr  yn  ei  le  arferol. 

"  Wel,  ddaru  ti  'madel  â  dy  strancs,  Jacki  1"  ebe  F'Ewythr 
Robert,  "mî  roeddem  ni  'n  meddwl  dy  fod  wedi  cym'nrdy  wib 
i'r  'Merîca,  ne  i  'Stralia  cin  hyn.  Mi  gymrì  ofal  na  roi  di  mo'r 
cyfrwy  ar  ^efn  y  fìiwch  ynt  hyny,  rwy'n  coelio ;  ond  mi  fase  'n 
well  i  ti  beidio  strancio,  mi  golhst  ddam  o  storì  dda  trost  ben. 
Beth  wyt  ti  'n  feddwl  o  honi  'rŵan^  Bhys  ?  welîs  ti  'r  storì  ene 
bymtheng  mlynedd  'nol  yma,  ddyhet  ti  ?" 

Yr  oe&  BÍiys  a  Jacki  yn  rhy  dramgwyddus  eu  teimladau  i 
wneyd  un  atebiad.    "Dos  di  ymlaen  'rwan,  James  bach." 

Yr  oedd  Tomos  wedi  cymeryd  sylw  neiUduol  o'r  eneth  fach, 

a 
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ac  yr  oedd  ei  ddyddordeb  yiiddi  yn  cynnyddu  bob  tro  y  gwelai 
hi.  Ymddangosai  rhywbeth  yn  oruwchnaturiol  ynddi  yn  ei 
ol.g  ef ;  a  pfa  bryd  Çag  /tremM  ei  Uy^d  î^dfeSon 
amo,  o  r  tu  ol  1  un  o  r  bwmeh  cotwnii  neu  oddiar  ben  un  o  r 
paeliau  o  glud,  hanner  gredai  ei  £Dd  yn  gweled  un  o'r  ang^on 
yn  neidio  allan  o'i  Destament  Newydd. 

"  Toedd  ryfedd  ar  ddyar  tase  fo'n  cwbwl  gredu  'r  peth,"  ebe 
F'Ewythr  Robert,  **  ynt  oeddwn  i  'n  rbw  hanner  gredu  'run  peth, 
dim  ond  wrth  dy  glowed  di*n  rhoid  desgrifiad  o  honi  hi }  ond 
be  pe  cowswn  i  'i  gwel'd  hi  ?    Dot»  ymlaen." 

Hhodiai  yr  eneth  fach  hon  (neu  yr  angyles  fach,  os  mynwch) 
yn  aml  iawn  o  ddeutu  y  Ue  yr  oeda  meibioii  a  merchedtaethion 
Haley  yn  eistedd  yn  eu  eadwynau.  Elai  weithìau  i'w  mysg,  ac 
edrychai  arnynt  gyda  golwg  athrist  a  difnfol,  ac  weithiau,  ni  a 
ymaflai  yn  eu  cadwynau  à'i  dwylaw  byohaìn  tyner,  ac  yna 
ocheneidiai  yn  ddwys,  a  llithrai  ymaith.  Deuai  atynt  yn  ddi- 
symwth  lawer  tro,  à  llonaid  ei  dwylaw  o  gandif  cnau,  ac  arcmges^ 
y  rhai  a  ranai  rhyngddynt  yn  Uawen,  ac  yna  ymaith  à  hi  dra- 
chefh. 

Bu  Tomos  yn  hir  cyn  meiddio  tynu  cydnabyddîaeth  à  hî.  Yr 
oedd  yn  gyfarwydd  iawn  â'r  modmon  effeithiol  i  dynu  sylw  ac 
enniU  serch  plant,  a  phenderfynodd  chwareu  ei  ran  goreu  j 
gallai  gyda  hon.  Yr  oedd  yn  íedms  iawn  ar  wneuthur  basgedi 
bychain,  a  phob  math  ar  deganau  plant.  Yr  oedd  çanddo  am- 
ryw  o  bethau  o'r  fath  yn  ei  logellau,  y  rhaî  a  estynai  iddi  o  uni 
im,  o  dro  i  dro,  fel  deniadau  cydnabyddiaeth  a  chyfeillgarwcb. 

Ond  yr  oedd  y  fechan  yn  wylaidd,  ac  yn  anlutwdd  ei  denu,  er 
y  cwbL  Dros  ryw  dymínor,  hi  a  wnai  ei  chlwyd,  fel  aderyn,  ar 
ryw  gistan  neu  fwrnel,  gerllaw  Tomos,  pan  fyddai  efe  yn  prysur 
weithio  y  teganau;^  a  chymerai  o'i  law  gyda  gwylder  sobrddwys 
yr  offer  bychain  a  estynai  efe  iddi.  O  dipyn  i  betb,  daethant 
yn  hyfion  y  naiU  ar  y  llall. 

"  Èeth  ydi  enw  missi  bach  ?"  ebe  Tomos,  pan  feddylîodd  fod 
amgylchiadau  wedi  addfedu  iddo  allu  gofyn  y  cwestiwn. 

«  Efangeline  St.  aare,"  ebe  y  fechan  j  "  ond  Efa  fjàá  tada, 
a  phawb  arall,  yn  fy  ngalw.    Beth  ydjrw  'ch  enw  chwithau  ?'* 

"Tomos  ydi  f'  enw  i;  bydde  píant  bach  yn  arfer  galw  fi 
F'Ewyrth  Tomos,  draw  ene,  yn  Kentuck," 

"  Yna  mi  galwaf  finnau  chwi  F'Ewythr  Tomos,  am  fy  moà  i 
yn  eich  hoffi  chwi,  yr  ydych  yn  gWeled,"  ebe  Sfa.  "Felly, 
F'Ewythr  Tomos,  i  b  le  yr  ydych  chwi  yn  myned  ?" 

"  Fi  dim  gwbdd,  Miss  Efa.''^ 

"  Ddim  yn  gwybod  f'  ebe  Efa.. 

^  "  Nac  ydw  i,  Fi  'n  myn'd  í  gael  y  ngwerthti  i  rywuit— wn  i 
dim  i  pwy." 

"  Mi  feder  tada  eich  prynu  chwi,"  ebe  Efa,  yn  union } «  ^e  oe 
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ewna  fo  eich  prynu,  mae  amser  da  o'ch  blaen  chwL  Mi  ofynaf 
iddo  wneyd  heddyw/' 

"Diolcn  i  chwi,  missi,"  ebe  Tomos. 

Ar  hyp,  safodd  y  Uong  serllaw  gorsaf  fechan,  igymeryd  coed 
çynnud  i  mewn,  a  rhedodd  Efa  ymaith  at  ei  thad,  pan  glywai  ei 
laîs  yn  galw  ami.  Cyfododd  Tomos,  yntau,  ac  aeth  i  g^mnyg  ei 
wasanaeth  i  helpio  cludo  y  coed  i  mewn,  a  gwelid  ef  yn  brysur 
ar  waith  ffyda  y  dwylaw. 

Yr  oeda  Efa  a'i  thad  yn  sefyll  gyda  'u  ^ilydd  wrth  y  rheiliau 
i  edrych  ar  y  llestr  yn  cychwyn.  Pan  oedd  yr  olwyn  wedi  rhoddi 
dau  gylchdro  neu  dri  yn  y  dwfn,  trwy  ryw  jsgogiad  sydyn,  neu 
rywflordd  neu  gilydd,  coUodd  yr  un  fach  ei  mantoliad  yn  ddi- 
symwth,  a  STrthiodd  dros  ymyl  j  llong  i'r  afon.  Yr  oedd  ei 
tnad,  yn  ei  fìraw  a'i  ddychryn,  heb  wybod  beth  oedd  ar  fedr  ei 
i^neutiiur,  ar  ymsuddo  i  lawr  ar  ei  hol,  pan  attelid  ef  gan  ryw- 
rai  o'r  tu  ol  iddo,  y  rhai  a  welsant  fod  cynnorthwywr  mwy 
effeithiol  nag  ef  eisoes  wedi  myned  ar  ol  ei  blentyn. 

Ýr  oedd  Tomos  yn  sefyll  gerllaw  iddi,  o  dani,  ar  fwrdd  isaf 
y  Uong,  pan  y  syrthiodd.  Owelodd  hi  yn  sjTthio  i'r  dwfr,  ac  yn 
suddo,  a  neidiodd  ar  ei  hol  mewn  eihad.  Nid  oedd  hyn  yn 
orchest  yn  y  byd  i  ddyn  cryf  fel  efe.  Yr  oedd  yn  nofiwr  gwych. 
Aroaai  ef  ar  wyneb  y  dwfi:  hyd  oni  welodd  y  plentjm  yn  codi ; 
dododd  ei  firaich  am  dani,  a  nofìodd  at  ystlys  y  llong,  ac  estyn- 
odd  hi  yn  wlyb  ddyferol,  i  gyrhaedd  gamelion  cannoedd  o  ddwy- 
ìaw  oedd  yn  ymestyn  yn  awyddus  i'w  derbyn.  Dygodd  ei  thad 
hi  yn  ei  fynwes  i  gaban  y  boneddigesau ; — yr  oedd  y  fechan 
mewn  Uewyg  a  chyflwr  o  ûdideimladrwydd ; — ac  yno,  fel  y  mae 
yn  gyffi-edin  mewn  amgylchiadau  o'r  fath,  yr  oedd  cynhwrf  a 
berw,  ac  ymryson  yn  mysg  yboneddigesauyn  ffyffi*edinoI,paun, 
megys,  a  aUai  wneyd  fwyaf  o  helynt,  i  attai  ei  hadferiad  yn 
mhob  modd  ag  oedd  yn  bosibl,  er  eu  bod  hwy  oU  yn  awyddus  î 
wneuthur  eu  goreu  ffordd  araU. 

*'  Wel,  wyt  ti  8^08  a  myn'd  i  ben  dy  stori,  beUach,  James  ?" 
ebe  Thomas  Hams;  "  mae  hi  'n  tynu  n  hwyr." 

'*  Ni  byddaf  yn  hir  iawn,  eto,"  ebe  James ;  "  mi  eUwch  chwi  a 
mam  gychwyn,  mi  ddof  finnau  ar  eich  ol  yn  bur  fuan." 

**  Na ;  rhaid  iddyn  nhw  aros  y  diwedd,"  ebe  F'Ewythr  Robert ; 
**  peth  cas  iawn  y(u  'madel  ar  ganol  storí," 

"  Bhaid  i  tithau  frysio,  ynte,  James,"  ebe  Mrs.  Harris. 

"  Mi  wnaf,"  ebe  James. 

Yr  oedd  tninoeth  yn  ddiwmod  tesog,  mwUaidd;  ac  fel  yr  oedd 
yr  agerlestr  yn  dynesu  at  New  Orlean8,yroeddprysurdebmawr 
ar  y  bwrdd,  ac  yn  y  cabanau — ^pawb  yn  casglu  ei  glud  at  eu 
gilydd,  i  ddarparu  ar  gyfer  ^lanio. 

Âr  y  bwrda  isaf,  eisteddai  ein  cyfaÜl  Tomosi  à'i  freichiau  yn 
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mhlethy  gan  droi  ei  olygon  yn  brjdenis,  yn  awr  ao  eilwaithy  at 
fintai  oedd  jn  y  pen  arall  Tr  llestr. 

Yno  j  safai  y  brydferth  Efaneeline,  ychydig  yn  Ilwydach  ei 
gwedd  na*r  dydd  oV  blaen ;  ond  heblaw  hyny,  nid  oedd  dim  o 
ol  y  ddamwain  y  dydd  o'r  blaen  ami.     Safai  gŵr  ieuanc  pryd- 
fiMth,  boneddigaida  yr  olwg  amo,  gerllaw  idaî,  gorphwysai  ei 
beneiin  at  fwrnel  o  gotwm,  tra  yr  oedd  pocedlyfr  mawr  yn  agored 
o'i  flaen.    Yr  oedd  yn  hawdd  deall  ar  yr  olwg  gyntaf  maî  tad 
Efa  oedd  y  gwr  boneddig.    Yr  oedd  o'r  un  ffurf  brydweddol, — 
ei  ben,  a'r  un  Ilygaîd  gleision  a  hithau,  a*r  un  gwallt  aurfelyn ; 
ond  eto  yr  oedd  y  dynodiant  yn  dra  gwahanol.    Er  bod  y  Uygaid 
mawrion  tryloew  las  yn  hoUol  gyffelyb  o  ran  flfurf  a  Iliw,  yr  oedd 
y  dyfhddwys  ddynodiant  oedd  yn  Ilygaid  Efa  yn  eisieu  yn 
yr  eiddo  ei  thad.    Yr  oeddynt  yn  çlir,  ëofn,  a  dysglaer ;  ond 
goleuni  y  byd  hwn  yn  hollol  a  belyarai  ynddynt     \r  oedd  dy- 
nodiant  gwawdgar  ymron  i'w  weled  ar  ei  enau  prydferth,  tra 
yr  oedd  gosgeddiad  rhydd-esmwyth  yn  eistedd  yn  wdddus  me^s 
ar  bob  tro  ac  ysgogîad  a  roddai.     Owrandawai  mewn  i^wedd 
ysmalaadiofal — ^hanner  ddigrifol  ahannerddirmygol — ar  Saley, 
yr  hwn  oedd  yn  traethu  yn  hyawdl  iawn  ar  ragoriaethau  y 
teclyn  (article)  yr  oeddynt  yn  ceisio  bargeinio  am  dano. 

"  Yr  holl  rinweddau  moesol  a  Chrìstionogol,  wedi  eu  rhwymo 
mewn  morocco  du,  yn  berffaith  !*'  ebe  fe,  wedi  i  Haley  orphen  eî 
druth. 

"Wel,  fy  íîrind,  beth  ydyw  'r  gost,  fel  y  dywedant  yn  Ken- 
tucky ;  mewn  gair,  beth  sydd  rw  dalu  allan  yn  y  òttsnes  yma? 
Pa  faint  ydych  am  dwyllo  amaf  ?  allan  âg  ef. 

"Wal,  ebe  Haley,  "tawn  i  'n  deyd  tri  chant  ar  ddeg  o 
ddoleri  am  y  flfrind  acw,  fyddwn  î  ddim  onájwft  cadw  fy  hun ; 
na  fycidwn  yn  wir,  yrŵan. 

"  Dman  o  honoch !"  ebe  y  boneddwr  ieuanc,  gan  osod  ei  lygaid 
gleision  Ilymwawdus  yn  graff  amo ;  "  ac  mi  adewch  i  mî  ei  gael 
am  y  prís  nwnw  oddiar  barch  i  mi  yn  unig,  mi  a  fedd^iwn." 

"  Wal,  y  mae  y  foneddiges  bach  yma  yn  dotio  'n  rhyfeddol 
amo  fo,  mae  'n  ymddangos,  ac  mae  yn  ddìgon  naturiol  iddi 
neyd." 

"  O  !  yn  sicr ;  mae  hyny  yn  gosod  amoch  chwithau  i  fod  yn 
ystwyth  a  chymedrol,  flBind.  Yn  awr,  fel  mater  o  garedîgrwydd 
Crístionogol,  pa  mor  isel  y  ^allech  ei  ollwng  ef,  i  foddíoni 
boneddiges  ieuanc  sydd  yn  dotio  amo  fo  1" 

"  Wa^  'rŵan,  ywíí  meddyliwch  chi  am  y  peth,"  ebe  y  masnach- 
wr ;  "Just  Mrychwch  ar  'i  lode  fo, — j/rest  Iydan,  cin  gryfed  a 
cheffyl ;  'drychwch  ar  'i  ben  o — ^y  tafcen  uchel  acw,  sy'n  wastad 
yn  danos  ntggers  dyfeisgar,  a  feder  neyd  un  peth  yn  y  byd.  Mi 
Tydw  i  wedi  craffu  ar  y  pethe  ene.  Yrwan,  y  mae  nigger  o'r 
fath  ene  yn  werth  cryn  lawer,  Just  o  ran  ei  gorfl^  fel  pe  tae,  a 
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thybied  M  fod  o  'n  un  cyndyn ;  ond  rhowch  i  fewn  eto  'i  aUuoedd 
celfyddgar  o,  y  rhaî,  fel  y  galla  i  ddanos,  sy'n  rhagorol  iawn — 
mae  hyny  yn  i  wneyd  o  n  fwy  o  werth  drychefn.  Yr  oedd  o'n 
edrych  tros,  ac  yn  trefìiu  holl  fferm  ei  feistr.  Mae  gyntho  fo 
dlente  an'ffredin  at,/w«ne«." 

"  Drwg !  drwg  iawu !  yn  gwybod  gormod  o  lawer  iawn !"  ebe 
y  "boneddwr,  â  gwên  waẁdlyd  )ti  chwareu  ar  ei  enau.  *'  Ni  wna 
mo'r  tro,  mewn  modd  yn  y  byd.  Mae  rhai  o'r  fath  bob  amser 
yn  rhedeg  ymaith,  yn  awyn  cefiÿlau,  ao  yn  codi  cythreuliaid  yn 
gyffiredin  iawn.  Yr  wyf  yn  meddwl  y  rhaid  i  chwi  dynu  dau 
cant  î  lawr  ar  gyfrif  ei  bertrwydd." 

**  Wid,  f  alle  fod  rhwbeth  yn  hyny,  oni  bae  o  ran  i  garitor  o ; 
mi  alla  i  ddanos  î  chwi  gymolieth  o  dan  law  'i  feistr  o,  ac  eriU, 
yn  profi  'i  fod  yn  un  o'r  rhai  gwir  gryfyddol  yma — yn  w'ddîwr, 
ac  yn  un  o'r  rhai  mwya  'styngedig  a  duwiol  welsoch  chi'n  amser 
— mi  fydden  yn  'i  alw  fo  'n  byrgethwr  yn  y  parthe  lle  'roedd  o." 

**  Ac  mi  a  allwn  ei  gymeryd  yn  gaplaa  teuluaidd,  o  bosibl  i" 
ebe  y  g^T  ieuanc,  yn  sychlyd.  *'  Gwych  iawn !  .mae  crefydd  yn 
beth  prin  iawn  yn  ein  teulu  ni !" 

"  Yr  ydych  yn  cellwaîr  yrẃan." 

"  Pa  fodd  y  gwyddoch  hyny  P  Oni  ddarfu  i  chwî  dystio  ei 
fod  yn  bregethwr  ?  A  fu  ef  dan  arholiad  unrhyw  synod,  neu 
gymîanfa  ?    Dowch,  dangoswch  eich  papyrau." 

Fe  na  buasaî  y  masnachwr  yn  credu  oddiwrth  ddynodiant  o 
natur  dda  a  welai  yn  chwareu  yn  nglas  lysad  dysguier  y  bon- 
eddwr,  y  buasai  yn  sîcr  o  wneyd  bargen  dda  yn  y  diwedd,  gall- 
asai  gyffiroî  ac  ymddi^o ;  ondynyr  nyder  hwnw,  efe  a  dynai 
allan  boced-lynr  seimilyd,  a  chan  ei  osod  ar  fwmel  o  gotwm, 
dechreuai  ediych  dros  ryw  bapyrau  yn  bryderus.  Safai  y  bon- 
eddwr  ieuanc  gerllaw,  gan  edrych  amo  gyda  golwg  ddifater  ac 
ysmala. 

"Tada !  gwnewch  ei  brynu  ef !  beth  bynag  a  gostio,  nid  yw 
fawr  bwys  am  hyny,"  ebe  Efa  bach,  yn  ddystaw.  Safai'ar 
gìstan,  a  phlethai  ei  dwylaw  am  wddf  ei  thad.  "  Y  mae  genych 
ddigon  o  arian,  yr  wyf  yn  gwybod.  Y  mae  amaf  fi  eisieu  ei 
gael.'' 

"  I  ba  beth,  y  fach  P  -A  ydych  am  ei  gymeryd  i  wneyd  rhugl- 
gÎBt  (raUle-hoa)  neu  sigl-farch  {roehing-horêe)  o  hono  i" 

"  Ỳ  mae  amaf  eisieu  ei  wneyd  yn  ddedwydd." 

•*  Rheswm  gwreiddìol  îawn,  yn  siwr !" 

Ar  hyn,  cyflwynai  y  masnachwr  ardystiad  o  dan  law  Mr. 
Shelby,  yn  yr  hon  yr  ymaflai  y  gŵr  ieuanc  à  blaen  ei  fysedd,  ac 
edrychai  drosto  yn  esgeulus. 

«  Llawysgrìfen  foneddigaidd,  a  Ilythyreniad  cywir  hefyd" — 
ebefe. 

**  Wel,  wedfr  cwbl,  nî  wn  yn  îawn  beth  î'w  feddwl  ynghylch 
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y  grefydd  jma,"  ebe  fe,  a'r  hen  ddynodîant  direidus  yn  ail 
chwareu  yn  eî  lygad.  "  Y  mae  j  wlad  afoe  wedi  ei  dTstmrÌD 
ffan  y  bobl  wrnion  grefyddoL  Y  &th  oçliticians  crerjrddol  a 
^ddwn  yn  gael  o  flaen  etnoliadau— y  fath  ystŵr  grefy ddol  jnewn 
byd  ac  eglwys,  fel  na  ŵyr  dyn  ju.  y  byd  pwy  in  twylla  nesaf. 
Ac  nid  wyf  yn  gwybod  chwailh  bod  crefydd  yn  uchel  yn  y 
farchnad  juêt  'rŵan ;  ni  ddygwyddaîs  edrych  yn  y  papyrau  yn 
ddiweddar  i  edrych  pa  sut  y  mae  hi  yn  gwerthu.  Pa  sawl  can' 
dolar  ydych  yn  roddi  amo  yn  awr  ar  gymf  eì  grefydd  V 

*<  Yr  ydych  yn  hoffî  cellwair  à  mî  'rwan^''  ebe  y  masnachwr; 
''  ond  eto  mae  Uawer  o  «enM  yn  y  peth  ydych  yn  ei  ddwcTd. 
'Rwi'n  gwbod  fod  gwahaniaetn  mewn  crefydd.  Y  mae  raai 
mathe  o  honi  'n  druenus  ;^dene  grefydd  j  cwarfod,  a  chrefydd  y 
canu  a'r  rorio,  dydi  rheini  werth  dim  byd  mewn  gwỳn  na  du ; 
ond  y  mae  y  rhai  yma  yn  werthÊiwr  mewn  gwirionedd,  ac  mi 
^eÜs  nhw  mewn  niggerB  mor  amal  ag  mewn  pobol  eriÚ,  aef  y 
tirion,  tawel,  oywir,  goneat,  gyrfyddol,  na  aUe  r  hollt  fyd  ddim 
'u  temtio  nhw  i  neyd  dim  a  feddylion  nhw  ay  ddiicg;  a  mi 
rydach  chi  'n  gwel'd  yn  y  llythýrymabeth  mae  hen  íeistr  Tomos 
yn  ddeydyd  am  dano  fo. 

"  Yn  awr,"  ebe  y  boneddwr,  gan  edryct  yn  sobr  trwy  ef  iyfr 
cyfrifon,  *'  08  gellwch  ohwi  sicrhau  a  nu  y  gállaf  mewn  gwirion- 
edd  bwrcasu  y  &th  vma  o  greiydd,  ac  y  dodir  hyny  i  lawr 
ar  fy  nghyfirif  yn  y  llyfr  fir y,  feí  rhywbeth  yn  eiddo  i  mi,  ni  phris- 
iwn  nemawr,  pe  rbcddwn  rhyw  swm  ychwanegol  am  dani. 
Bethydyoh  ya  ddweyd V 

^  Wal,  yn  wirionedd  i,  fedía  i  ddim  gneyd  hynY,"  ebe  y  mas- 
nachwr.  *'  'Rwi  'n  ofni  y  bydd  raid  i  Hòb  un  sefyU  ar  i  wadne  'i 
hun  yn  y  cwarter  hwnw." 

'<Mae  braidd  yn  galed  i  ddyn  orfod  talu  yn  ddrutach  aoi 
beth  ar  gyfirif  crefydd,  ac  na  lUl  wneyd  masnach  o  honi  yn  y 
dahieth  ag  y  bydd  amo  fwyaf  o'i  heiaieu^onid  ydyw.  yn  awr  r 
ebe  y  boneddwr,  tra  y  gwnai  ì  fyny  rol  o  flliau  arianol.  '<  Dyna, 
cyfiìfwch  eich  arîan,  yr  hen  fachgen,"  ebe  fe  drachefii,  fel  yr 
estynai  hwy  i'r  masnachwr. 

*'  Pob  peth  yn  iawn,"  ebe  Haley,  a'i  wyneb  yn  Uoni  gaii  bleser ; 
a  chan  dynu  allan  hen  gom  inc,  efe  a  brysurai  wneyd  i  fynj 
bapyr  y  gwerthiant,  yr  hwn  a  gyflwynai  i'r  boneddwr. 

"  Yr  wyî  yn  meddwl  yn  awr — pe  bawn  î  yn  cael  fy  nosrana 
a'm  harbrisio,"  ebe  yr  olaf,  fel  y  taflai  ei  olwg  dros  y  papyr, 
**  i  fìiint  y  gaUwn  i  werthu  ?  Dywedwch  hyn  a  h^  ar  mirf  fy 
mhen,  cymaint  a  chymaint  ar  dalcen  uchel,  am  fìreichiau  a  dwy- 
law  a  cmuniau,  ac  yna  hyn  a  hyn  ar  eyfirüT  gẃybodaeth,  dysg- 
eidiaeth,  talent,  gonestrwydd,  crefyad!  Bendith  amaf!  ui 
roddid  fiiwr  o  bris  ar  y  peth  olaf^  yr  wyf  yn  meddwl.  Ond 
dowch,  Efa,"  ebe  fe,  gán  ymaflyd  yn  Uaw  ei  ferch,  a  rhodiai  ar 
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draws  y  lleâtr,  a  chyjûÿrddaî  à  Tomos  â'i  fÿs,  a  dywedai  yn 
serehog,  "  Edrychwcn,  Tomos,  i  weled  pa  fodd  yr  hoffech  eiçh 
meistr  newydd,** 

Sdrychai  Tomos  i  fyny.  Yr  oedd  yn  annîchonadwy  edrych  i'r 
wyneh  sîriol,  ieuanc,  mydferth  hwnw,  heb  deimlad  o  serch  a 
hyfiydwch.  Teanlai  Tomos  y  dagrau  yn  neidio  i'w  lygaid  fel 
y  djTwedaî,  o'i  galoo,  ^  Duw  a*ch  bèndithío  chwi,  misar  T' 

**  Wel,  yr  wyf  yn  gobeithio  y  gwna.  Beth  ydyw  eich  enw 
chwi  ?  Tomoe  Ŷ  Y  mae  yn  lìawn  mor  debyg  o  m  bendithio  ar 
eich  gofyn  chwi  a  phe  ceisiwn  fy  hun,  yn  ol  pob  hanes  a  glywais 
am  danoch.    A  ellwch  chwi  yru  oeffylau,  Tomos  P*^ 

**Y  rw  î  wedi  arfer  à  chy%Ie,  bob  amser,"  ebe  Tomos. 
*'  Bydde  Mîsar  Shelby  yn  trîn  llawcr  o  hon^rn  nhw." 

"  "Wel,  yr  wyf  yn  meddwl  y  cewch  fod  yn  gerbydwr,  ar  yr  am- 
mod  i  chwi  beidio  a  meddwi  ragor  nag  unwaith  yn  yr  ẁythnos, 
oddigerth  ar  ryw  amgylchîadau  neíllduol,  Tomos." 

"f  yddaf  ff  byth  yn  yfied,  misar,'^  ebe  Tomos ;  gan  edrych  yn 
sohr  a  synllyd» 

"  Mi  glywais  y  g^rffelyb  stori  o'r  blaen,  Tomos,  ond  ni  a  gawn 
weled.    Mi  ^dd  yn  beth  da  iawn  yn  wir,  os  na  fyddwch.    Ond 
na  ofelwehf  iy  machgen,"  ebe  fe  yn  dirion,  wrth  weled  Tomos 
yn  edrych  fyth  yn  bur  ddifrifoL    "  Nid  wyf  yn  ammheu  dim  nad 
ydych  yn  amcanu  yn  dda." 

**  Yr  wyf  yn  sicir !"  ebe  Tomos. 

**  A  chwi  geweh  amser  a  Ue  da,"  ebe  Efa;  '*  mae  tada  yn  bur 
garediff  wrth  bawb,  ond  yn  unig  y  chwarddai  am  eu  penau  bob 


amser. 
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Y  mae  tada  yn  rhwymedig  iawn  i  chwi  am  eîch  canmol- 
iaeth  iddo,"  ebe  GU  Clare,  dan  chwerthin ;  a  throai  ar  ei  sawdl,  a 
rhodiai  ymaith. 

*'Dyna  derfjp  y  stori  heno,"  ebe  James» 

**  Wel,  yn  wûr,  ebe  ei  dad,  "  y  mae  yn  hen  bryd  i  ninnau  droi 
ar  ein  soalau,  a  rfaodio  ymaiüi  tuag  adref." 

'*WeL  ta  i  ddim  i  geisio  gyntho  chi  aros,**  ebe  PEwythr 
Bobert,  "  Tn  te  mi  faswn  vn  leicio  'n  arw  iawn  gael  tipin  o  ym- 
gom  ar  y  dam  d'waetha  o  r  stori  ene.  Yn  wir,  wyddwn  ni  ddim 
prun  i  neyd  ai  crio  ai  chwerthin  wrth  i  gwrando  hi.  Wel,  yn 
wìricmedd  i,  mae  pobol  ryfedd,  a  phethe  rhyfedd,  a  throîon 
rhyfedd,  yn  y  bja  yma.  Cofiwch  chi  ddwad  yma  'ch  dau  nos 
yfory,  efo  Jemi,  i  gael  i  ni  fyn'd  trost  bethe  eto." 

^  Gwell  i  ni  ddwad  yma  ac  aros  yma  o  hyd,"  ebe  Mrs.  Harris. 
'*  Na  yn  wir,  mae  o  'n  ormod  i  ni  fod  fel  hyn  o  hyd  bob  nos.'* 

**  Ẃnsens  i  «id,"  ebe  yr  hen  ŵr,  "  hîr  nos  gaua  wel  hyn, — be 
ty  gynthoch  cni  i  neyd,  waeth  i  chi  weu  'ch  hosan  yma  na 
cnartre',  'run  blewyn ;  ac  am  Tomos,  ni  neith  o  ddim  byd  ar  ol 
dda'r  nos,  os  na  bydd  o  'n  gneyd  ffyn,  ne  rwbeth  felly,  a  mi  eill 
ddwad  a  fiòn  hefo  fo  i'w  gneyd  yma,  os  bydd  o  'n  leicio," 
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**  Wel,  fe  alle  down  nî,  os  na  ddaw  rhwbeth  i*n  rhwystro  nî,'' 
ebe  Thomas  Harris.    '*  Nos  dawch  heno — tyr'd  James  !" 

"  A  nos  da  i  chithe." 

Wedi  iddynt  fvned  ymaîth,  "  Be  wyt  ti  'n  feddwl  o'r  gẃr 
byneddig  d'waetha  ene,  Èlin  ì"  gofynai  F'Ewythr  Rol^irt. 
"'Doedchm  i  ddim  yn  ei  ddeall  o  yn  iawn,  rwsut;  ond  mi 
allwn  feddwl  mai  dyn  clyfar  amhosib  oedd  o  hefyd, — ^mi  'roedd 
o  gryn  dipin  o  rôg,  mi  fyddyliwn.  Mae  'n  dda  iawn  gin  i  fod 
Tomos  chwedi  taro  mor  Iwcus  a  chael  i  brynud  gyntho  fo,  mi  ga 
le  da  hefo  fo,  dwi'n  siwr ;  chae  o  ddim  llawer  o  gam  tra  byddo 
'r  eneth  bach  hòno  'n  agos  ato  fo,  mi  wranta  i-^^hlywis  i  *rioed 
son  am  fath  hòno." 

"  'Roedd  rhywbeth  yn  bur  hynod  yn  y  plentyn  yn  siwr,"  ebe 
Modryb  Ëlin,  "  megys  pe  buasai  rh^rw  eneiniad  nefolaidd  ami 
hi.  Ýr  oedd  rhy wbeth  yn  hynod  yn  ei  thad  hefyd :  yr  oedd  yn 
ddyn  hawdd  i'w  garu,  ond  yn  ddyn  digrefydd,  mae'n  amlwg. 
Yr  oedd  yn  debyç,  mewn  rhyw  ystyr,  ìt  çwr  boneddig  îfanc 
ddaeth  at  lesu  Gnst  ar  y  ffordd,  y  dywedir  i'r  lesu  ei  hoffi — er 
nad  yr  un  pethau  oedd  ynddo  fo  i  w  hoffi  ag  oedd  yn  hwnw. 
Yr  oedd  çryn  lawer  o  bethau  cyffelyb  ynddo  i'ch  hen  gyfaill,  y 
cnöwr  tybacco,  yn  nharawiad  ei  ddawn  a'i  ddull,  ond  ei  fod  o 
wedi  ei  goethi  a'i  foneddigeiddio  àg  addysg  a  dygiad  da  i  fyny. 
Tỳwalltai  wawd  a  dirmyç  ar  y  fasnach  a'r  masnachwyr  mewn 
dynion,  mewn  dull  llednais  boneddigaidd,  eto  miniog,  cyrhaedd- 
gar,  á  Uym,  yn  debyg  fel  y  gwnai  y  llall  yn  ei  ddull  isel,  garw, 
a  thrahaus.  Yr  oedd  v  ddau  yn  <£rahau8  yn  eu  ffordd ;  ond  yr 
oedd  ryw  hawddgarwch  yn  eu  trahausder  nhw, — ^yr  oedd  o  yn 
codi  oddiar  natur  dda,  a  theimlad  tros  y  rhai  gorthrymedig,  ac 
yn  erbyn  gorthrymwyr.  Yr  oedd  llawer  o  bethau  dymimol 
ynddynt ;  ond  yr  oedd  y  ddau  yn  ddiffygiol  mewn  un  peth,  a 
hwnw  yr  *  un  peth  anghenrhei<Ûol.'" 

"  Wel,  Rhys,"  ebe  JF'Ewythr  Robert,  "  mae  wedi  myn'd  yn 
hwyr ;  well  i  ti  aros  yma  i  gysgu  hefo  Jacki  heno,  mi  'newch 
reiol  dau  bartner  i  fyrddwydio — un  am  wnì'o  brest  gwasgod 
wrth  gorff  y  siwmp,  a'r  Uall  am  gyfir wyo  buwch  yn  lle  ceffyl. 
Mi  'rydach  chi  y'cn  dau  yn  y'ch  sulcs  heno ;  mi  ddowch  atoch 
y'ch  hunen  'rol  cysgu  a  byrddwydio,  dwi  'n  disgwil," 

"  Aroswch  i  mi  ddarllen  pennod  o'r  Beibl  cyn  i  chwi  fyn'd 
i'ch  gw'lau,"  ebe  Modryb  Elin, 

Estynwyd  y  Beibl  iddi,  a  throdd  hithau  i'r  drydedd  bennod 
o'r  ail  lythyr  at  y  Corinthîaid,  a  darllenodd  y  pedair  adnodau 
cyntaf,  íle  y  mae  yn  ysgrifenedig — "  Ein  Uythyr  ni  ydych  chwi, 
yn  ysgrifenedig  yn  ein  calonau,  yr  hwn  a  daeallir  ac  a  ddarllenir 
gan  bob  dyn.  Gan  fod  yn  eglur  mai  Uythyr  Grist  ydych,"  &c. 
Wedi  darllen  hyd  ddiwead  yr  adran,  hi  a  eauodd  y  iiyfr. 

"Dyna,"  ebe  hi,  "yw  gwir  grefydd;  sJt  feth  ydyw  y  gwîr 


TMDOTDDAlî  TEÜLU  'R  HAK)D.  163 

Grisdon — ^  Ujthyr  Crîét,  a  ddeallir  ac  a  ddarllenîr  gan  bob  dyn.' 
Tr  oedd  adyn  drygìonus  fel  Haley,  yn  gallu  darllen  a  deall  fod 
gwahaBÌaetíi  rhwng  rhith  a  gmr  grefydd.  Yr  oedd  hwnw  yn 
gallu  dweyd  nad  oedd  myn*d  i  gy^rfodydd  erefyddol,  a  chanu, 
a  thrystio,  a  siarad  ynghylch  erefydd,  a  hyny  yn  unig,  ond  sŵn 
heb  sylwedd  na  gwertn  ynddo.  A  dywedai  ei  fod  wedi  eyiwi  a 
gweled  math  arali  o  lioni — un  ddystaw,  dawel,  bur,  onest,  ddî- 
niwed — î'w  gweled  a*i  hadnabod  wrth  y  firwythau  a  ddygai,  ac 
nid  wrth  y  sŵn  a  gadwai — dynion,  medde  fo,  na  allai  yr  holl  fyd 
ddim  eu  temtio  nhw  i  wneyd  dim  a  ystyrient  yn  bechadürus. 
Yr  oedd  yn  rhyfedd  gênyf  glywed  eystai  yr  oedd  creadur  truenus 
o'i  fath  o  YD.  galiu  darllen  a  desdl  peth  na  wyddai  £Biwr  yn 
egwrddoroi,  na  dim  yn  brofiadol,  am  dano.  Ycnydig,  os  dim, 
a  ddarilenai  ar  ei  Feibl,  mi  allwn  feddwl ;  ond  mi  'roedd  o  yn 
darll«i  ca'efyddwyr,  ac  y  mae  llawer  o  wirynjThen  ddywedìadj 
mai  proflfeswy:  ydyw  Beîbl  y  hyd.  Yr  oedd  Toraos  yn  dal  iV 
ddarÙen.  Mi  gostiodd  i  gsdon  ddîdeimlad  Haley  feddalu  tipyn 
wrth  ei  ddarllen  o,  fel  y  mae  yr  hanes  yn  dweyd,  i  fod  wedi  ei 
tpatsio  fo  yn  fanwl  am  lawer  o  ddyddiau  yn  y  dechreu,  a  rhoi 
llyffetheiriau  am  ei  draed  o  bob  nos,  rhag  iddo  ^o  geisio  dianc  ; 
ond  wrth  wel'd  ei  dawelwch  a'i  ddiniweidrwydd  o,  iddo  fo  roi  i 

Srny  ei  drin  o  felly,  a  gadael  «i  ryddid  iddo  i  fyn'd  a  dyfodyn  y 
ong,  fel  y  mynai.  Khaid  i  ninnau  gael  crefydd  y  gallo  pawb 
ei  darllen  ynom  ni — crefydd  a  ddygo  ei  thystiolaetn  yn  nghyd" 
wybodau  pawb  a'n  darlleno  ni,  ne  fydd  hi  oddimllawero  werth 
î  ni.  Yr  oedd  gan  y  gŵr  boneddig  hwnw,  yn  ddiammhau,  wyb- 
odaeth  am  grefydd,  ac  argraffiad  ar  ei  gydwybod  o'i  gwerth  hi 
hefyd,  dan  ei  hoU  siarad  cellweirus  yn  ei  chylch  hi.  *Kwyf  yn 
meddwl  fod  cryn  lawer  o  wir  ddifrifolder  yn  gymysg  à'i  siarad 
ysgafn  o.  Fe  ddywedodd  rai  pethau  pwysig  iawn,  mewn  duU 
ysgafiì,  wrth  Haley ;  ac  nî  all£tôai  dyn  hoUoT  anystyriol,  fel  yr 
oedd  o  yn  ceîsio  ymddangos,  ddim  dywedyd  y  pethau 
hyny; — yr  oedd  raid  eî  fod  o  wedi  meddwl  a  theimlo  rhyw 
gymaint." 

**  Mi  sylwis  i  ar  un  peth  ddeydodd  o,"  ebe  F*Ewythr  Robert, 
"  pen  ofynodd  i  Harli  py  faint  o  bris  oedd  o  *n  roid  ar  greíydd 
FHSwyrth  Tomos,  a  's  doedd  raid  iddo  fo  dalud  hyn  a  hyn  yn 
'chwaneg  am  dano  fo  ar  gownt  i  grefydd,  a  allse  Harli  sicrhau 
iddo  y  cowse  fo  ^TÒenJU  oddwrth  greftrddTomosyn  y  byd  arall. 
Mî  'roeddwn  i  *n  i  wel'd  o  'n  cyredd  Harli  i'r  byw  yn  y  fan 
bòno." 

«  Felly  yr  oedd  o,"  ebe  Modryb  Elîn.  "  Gofyniadau  Uawn  o 
synwyr,  a  Uawn  o  briodoldeb  î'r  amgylchiad  oeddynt  hwy,  ac  yn 
cael  eu  gofyn  yn  y  dull  goreu,  hwyrach,  hefyd.  Mi  'roedd  yr 
bànes  yn  dweyd  fod  y  gwr  boneddig  yn  edrych  yn  bur  ddifìrifoi 
yr  amser  hòno." 
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"  Be  ddeydodd  Harli  'n  aped  îddo  fo  ?  'dydw  ì  ddim  yn  cofio 
'rŵan,"  ebe  FEwythr  Robert. 

**  Mi  ddywedodd,''  ebe  Modryb  Elin,  **na  allai  ef  ddim  addaw 
y  buaaai  crefydd  F'Ewythr  Tomos  yn  troi  'n  un  fantaìs  i'w  bryn- 
wr  o  yn  y  byd  arall — ^y  byddai  raid  i  bob  im  sefyll  ar  eì  wadnau 
ei  hunan  yno.  Yr  oedd  yn  dda  een  i  glywed  cymaint  a  hyny  o 
wirionedd  pwysig  o  ben  dyn  o'i  lath  o.  Na,  na :  ni  wnaethai 
crefydd  Tomos  les  yn  y  byd  i  neb  ond  iddo  fo  ei  hun,  i  fynedi'r 
byd  arall !  Mi  allsent  ei  brynu  a'i  werthu  o,  druan,  a  myned  â 
pnob  peth  oddi  amo  fo,  fel  y  gwnaethant  hwy,  ond  am  i  grefydd 
o,  yr  oedd  hòno  yn  rhan  nad  allent  ei  phrynu  na'i  gwertnu,  na'i 
dwyn  ymaith.  *  Os  doeth  fyddi,  doeth  fyddi  i  ti  dy  hun;  ond  os 
Çwatwarwr  fyddi,  tydi  dy  hun  a'i  dygi.'  *  Pob  un  a  ddwg  ei 
&ich  ei  hun.'" 

« lä,"  ebe  FEwythr  Robert,  « a  mi  fedrodd  Harlî  ddeyd  y 
bydd  raid  i  bob  un  sefyllt  ar  'i  wadne  'i  hun !  Mi  fydde  dda 
iddo  fo  ydrach  ar  ol  'i  wadne,  'nte ;  ne  mi  fyddan  'n  sefyllt  ar  le 
poeth,  yn  siwr  iddo  fo." 

"  Wel,  Robert  bach,  cymerwch  y  cynghor  i  chwi  eich  hunan 
hefyd,"  ebe  Modryb  EÍin.  «  Nid  oes  genych  chwi  na  finn  au  fawr 
o  amser  i  fyw  eto,  ar  y  eoreu,  ac  y  mae  amaf  ofn  eîch  bod  heb 
adnabod  crefyddF'EwySir  Tomos ;  ond  nid  yw  yn  rhy  ddiweddar 
i  chwi  ei  chael,  er  ei  bod  hi  wedi  myn'd  ymhell  o  r  prydnawn 
amochchwi." 

«  Mi  leiciwn  i  gael  crefydd  o'r  fath  hòno,  ne  waeth  gin  i  heb 
;run;mifydd  -  - 

iawn  yn  fwy  o 
ddyar  yma  ydi 
'n  hen  bryd  i  ni  fyn'd  i'r  gwely.^ 


NOSON   XIII. 

"  Yr  oedd  yn  rhwyr  gwyllt  gin  i  'ch  gwel'd  chi  'n  dwad  yma 
heno,"  ebe  F'Ewythr  ilobert  wrth  y  tri  Harrîs,  pan  ddaethant 
ì'r  ty ;  "chowson  ni  drefh  ar  chwyneb  y  ddyar  las  ar  Rhys  a  Jacki 
yma,  ar  ol  neithiwr ;  mae  'r  ddau  chwedi  tramglwyddo  'n  ddi- 
reswm :  os  cawn  ni  stori  go  dda  gin  James  heno,  hwrach  do'n 
nhw  atyn  'ù  hinen.  Mae  Rhys  dipin  Uonach  gyda  'r  nos  ymOÿ 
nae  oedd  o  trw'r  dydd.  Mi  naeth  Neli  gypaned  o  dê  go  dda, 
a  cnacen  eri  iddo  fo— mae  Rhys  jsiffondì&WD.  o  dê  a  chacen,  a 
stori  hefyd,  ynt  wyt  ti,  Rhysl'' 

"  Fel  rhw  ddyn  arall,  am  hyny,  fel  pethe  erill,  am  wn  i,"  ebe 
Rhys. 
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"  Bliw  ddyn  arall  ?  Be  wyt  tî  'n  son  am  ddyn  ?  Mae  isio 
Dsw  o  dy  ffasiwn  dì  î  neyd  dyn.'' 

'*  MÌ  fyta  i  fwyd  dyn,  a  mi  na  waîth  dyn,  bob  dydd ;  ag  ono, 
pa'm  na  alla  i  alw  fy  hun  yn  ddyn  1"  ebe  Rhys. 

**  Mi  alla  dy  goelio  di  am  y  peth  cynta  ene,**  ebe  P'Ewythr 
^Robert ;  "  a  dase  ti  'n  deyd  ar  ol  hyny,  *  Mi  ddeyda  streuon,  a 
mî  gybaitsia  gystal  ag  un  dyn/  mi  faset  yn  rhwle  o  gwmpas  y 
Tnarc." 

Yr  oedd  Rhys  yn  adnabod  yr  hen  ŵr  yn  rhy  dda  i  gymerrd 
tramgwydd  oddiwrth  ddim  a  ddywedai.  '*  'B  ydach  chi  'n  rny 
ddrwg  wrth  y  teüiwr,"  ebe  fe. 

"  Wel,  James  bach,'*  ebe  yr  hen  ẃr,  "  i  Vle  'r  wyt  ti  am  y'n 
harwen  ni  heno  1  Chlowson  ni  ddim  byd  o  hanes  Lisa,  a  Sîors 
Harris,  es  tro  byd,  gìn  ti.  Oes  dim  chwaneg  o  son  am  danyn 
nhwy  'n  deydyd  be  adoeth  o  honyn  nhw  yn  oiwedd  1" 

"  Oes,  y  mae  cryn  lawer  i*w  ddywedyd  am  danynt  eto,  cyn  y 
diwedd ;  ond  rhaid  i  ni  eu  gadael  hwy  am  dro,  i  ddilyn  helynt 
Tomos,  a'i  feistr  ne\*ydd,  ychydie  ymhellach," 

**  0*r  gore,  o'r  gore  ! — dim  ond  y  mod  i'n  gofyn — a  licîwn  i 
gael  gwbod  rw'mser  sut  fu  amyn  nhw.  Cymer  oi  dy  ffordd  dy 
hun — ^mi  fydda  i  'n  ddigon  bodlon." 

"  Ni  chewch  glywed  fawr  o  son  eto  am  eich  hen  ffrînd,  Haley, 
F'Ewyihr  Robert,"  ebe  Mrs.  Harrîs,  "  os  wyf  fi  'n  cofîo  'r  hanes 

Sn  iawn.     Yr  wyf  yn  ineddwl  bod  James  wedi  myned  tros  y  rhan 
òno  o'r  stori,  lle  mae  efe  yn  tori  ffigiwr  ynddi.' 
"  'Toes  ama  i  ddim  isio  clowed  chwaneg  am  yr  hen  walch 
gyntho  fo,  bae  i  mi  çlowed  i  fod  o  chwedi  grogi  j — mi  alla  i  ddeyd 
o  'rŵan,  gin  nad  ydi  Neli  yma  ddim  yn  y  clyw." 

"  Yr  ydw  i  yn  clywed,    ebe  Modryb  EÍin,  tra  yn  dyfod 
mewn  i  r  gegin  o  ystafell  arall ;  "ac  y  mae  yr  hwn  a  ddywedodd, 
*Nac  ymddigiao  herwyddy  rhai  drygionus,  ac  na  chenfigena 
wrthy  rhaî  a  wnant  anwiredd,'  yn  eich  clywed  hefyd," 

"  Wel,  mi  g^oeed  'i  well  o ;  waeth  gin  i  pwy  nghlowo  i  'n 
deyd  hyny,  beth  bynag.  Ond  mi  gydawn  o  'n  llonydd,  i  gael  i 
James  fyn'd  at  'i  waith." 

"  Wel,"  ebe  James,  "  yr  ydych  wedi  cael  peth  mantais  i  wybod 
rhywfaint  am  feistr  newydd  F'Ewythr  Tomos,  ac  wedi  äurfio 
rhyw  feddwl  a  bam  am  dano.  Y  mae  yr  awdures  yn  y  llyâr  yma  yn 
dweyd  cryn  lawer  o'i  hanes  ef,  na  fyddai  ddîm  yn  anghenrheid- 
iol  i  nî,  hwyrach,  ei  adrodd  yn  fanwl.  Ond  mi  a  roddaf  i  chwi 
ryw  firas  grybwylUon  o  hono." 

Augustine  St.  dare  oedd  ei  enw,  mab  i  ẃr  goludog  iawn,  a 
pherchen  plani^a,  yn  nhalaeth.  Louisîana.  Yr  oedd  y  teulu  yn 
hanu  yn  wreidmol  o  Canada.  Frotestanes  Ffirengig  ydoedd  ei 
fam,  teulu  yr  hon  a  ymfudasant  i  Louisiana  ar  ddechreuad  ym- 
sefydliad  ymfudwyr  i'r  parth  hwnw.  Efe,  a  brawd  arall,  oedd 
hoU  deulu  eu  rhienL 
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Tr  oedd,  er  yn  fachgen,  yn  hjnod  o  dyner  a  bywiog  ei  deíml- 
adau,  ac  o  gynneddfau  a  d^ültwriaeth  cyflym  a  pharod.  O  ran 
ei  fiùrf  a'i  agwedd  eorfforol,  yr  oedd  jn  hardd  a  lluniaidd,  yn 
làn  o  bryd,  ac  heb  ddim  gwrthum  ynddo  o  wadn  ei  draed 
hyd  ei  goryn.  Yr  oedd,  mewn  rhyw  yrtyr,  felly  o  ran  cyn- 
neddfau  a  galluoedd  ei  feddwl  hefyd.  Megys  y  dywed  yr 
awdures,  na  ellid  edrych  amo,  heb  ei  hoffi ;  ni  ellid  chwaith 
adnabod  ei  çaracter,  heb  deimlo  rhyw  ddyddordeb  neîllduol 
ynddo ;  canys  er  ei  fod  yn  ddiffygioÌ  yn  yr  elfenau  hyny  ag 
ydynt  anhebgorol  anghenrheidiol  er  ffurfio  nodwedd  gwir  rin- 
weddol,  yr  oedd  ynddo  ryw  bethau,  a  llawer  o  bethau,  a  barai  i 
chwi  ei  serchu. 

Er  mai  un  o  blant  y  byd  hwn  ydoedd»  nid  oedd  ganddo  fawr 
iawn  o  archwaeth  at  drin  y  byd ;  un  pur  ddiofal  ae  esgeulufl 
ynghylch  ei  amgylchiadau  ydoedd.  Hoffai  bleser  a  chwmnSaeth, 
a  chael  Uonydd  gan  ofalon  a  thrafferthion  bywyd — ^hoffai  fyw  yn 
Uawen  a  difyr  ei  hun,  a  hoffai  weled  pawb  arall  o'i  ddeutu  yn 
byw  felly.  Yr  oedd  yn  perchen  llawer  o  gaethion,  ae  yr  oedd 
yn  hynod  o  dirion  a  charedìg  wrthynt ;  caent  wneyd  bob  un  yr 
hyn  oedd  dda  yn  ei  olw^  ei  hun,  o'i  ran  ef.  Yr  oedd  yfibryd 
träawdurdodol,  gormesol,  a  chreulawn,  yn  beth  hoUol  ddyeithr 
iddo,  ac  yn  beth  hoUol  gas  ganddo. 

Cyfìu'fu  à  siomedigaeä  chwerw,  drwy  gaél  ei  attal  i  briodi 
boneddiges  br^dferth,  gyfoethog,  a  synwyrlawn,  y  rhoddasai  ei 
galon  amì,  a  hithau  yr  un  modd  amo  yntau.  Yr  oeddynt  wedi 
ymffredu  i'w  gilydd.  Yr  oedd  hi  *n  byw  yn  un  o'r  taleithiau 
gogíeddol.  Pan  oedd  yn  gwneyd  darpariadau  at  ei  briodaa  k 
hi,  dychwelid  ei  holl  lythyrau  ati  yn  ol  iddo  eyda  ^tpoat,  a  nodyn 
oddiwrth  warcheidwaa  y  ferch  ieuanc,  ynei  hysbysu  ybyddiûhi 
wedi  priodi  àg  un  arall,  cyn  y  byddai  i*t  nodyn  hwnw  ddylbd 
i'w  law  ef.  Brathodd  hyn  ef  faryd  at  wraidd  ei  galon,  ae  fel 
Uawer  un  o*i  flaen,  heb  ymbwyllo  i  arós  i  weleda  oeddy  pethau 
hyn  felly,  efe  a  wibiodd  ei  lygaid  o  gwmpaSÿ  mewn  ymofyniad 
am  un  arall;  a  chyn  pen  ypythefìios,  yr  oedd  wedi  ymbrîodi, 
fel  y  dywed  vr  hanesyddes,  à  phincen  luniaidd,  a  phàr  o  lygaîd 

gleision,  a  cnan'  mil  o  ddoleri ;  a  thybiai  pawb  ef  yn  ŵx  ieoanc 
brtunus. 

Tra  yr  oedd  y  pàr  priodasol  yn  mwynhau  pleserau  y  melfis,  yn 
nffhwmnîaeth  cylch  Uioeog  o  ^eiUion,  yn  eu  palaedy  ^len- 
ydd,  gerUaw  Uyn  Pontchartrain,  dyma  lythyr  yn  Uawysgrifen  ei 
gariaa  cyntaf  yn  cael  ei  gyflwyno  i'w  law;  aeth  mor  welw  «g 
angeu  yn  yr  olwg  amo.  ỲmneiUduodd  i'w  ystaleU  i'w  ddarlleii. 
Bhoddai  y  Uythyr  hanes  maith  am  yr  hoU  erUdigaeth  y  buasai 
hi  dani,  oddiwrth  deulu  ei  gwarcheidwad,  i  geisio  ganddi  ym- 
briodi  à'i  lab  ef,  ac  fel  y  cadwent  ei  lythyrau  oddiwrthi — ^iddi 
ysgrìfenu  laweroedd  o  weithiau,  hyd  nes  oedd  wedi  bUno  ya 
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dysgwyl  am  ateb  oddiwrtho — bod  ei  hiechyd  yn  pallu  gan  faint 
ei  phrjderion — ac  iddi  gael  allan  o*r  diwedd  y  twyll  a  wnaethid 
â  hi  ac  yntau.  Dybenai  y  llythyr  mewn  tôn  obeithiol,  gan  sicrhau 
bod  ei  serch  tuag  ato  yr  un  yn  ddigyûiewid. 

Peth  chwerwach  nas  angeu  oedd  y  llythyr  hwnw  i'r  gŵr  ieuanc^ 
Ysgrifenodd  ati  yn  dmoed ; — 

^  Derbyniais  eich  llythyr,  ond  yn  rhy  ddiweddar.  Credais  yr 
oU  a  gl^rwswn; — ^mi  a  briodais,  ac  y  mae  y  cwbl  drosoddb 
GoUwng  V  cwbl  dros  gof  ydyw  yr  unig  beth  sydd  wedi  ei  adael 
i'r  BaiU  a  r  Uall  o  honom. ' 

Owywodd  hyn  ei  holl  sirîoldeb  dros  amser,  a  dechreuai  y  wraig 

ieuano  achwyn  ar  drueni  ei  sefyllfa,  o  herwydd.  fod  ei  eŵr  yn 

anaUuog  i  gffranon  o  bleserau  cymdeithas.    Unhrnoâ^  myÌg 

Y  merched  oedd  y  Marie  hon,  canyiB  dyna  oedd  ei  henw.    Unig 

Dlentyn  ei  rhieni  ydoedd ;  ac  un  a  gawsai,  f el  y  ca  y  cyfr^rw  yn 

bur  ^nych,  bob  anwes  a  mabiaeth  a  allai  rhieni  tyner  a  goludog 

roddi  iddi.     Ofnid  i'r  awel  leiaf  chwythu  ami — cai  ei  m)rdd  ei 

bun,  a'î  hewyllys,  a'i  dymuniadau  yn  mhob  peth — gofelid  na 

cfaa&i  neb  na  oim  ei  chroesi.    Dan  goleddiad  a  magwraeth  o'r 

£ath  yma»  tyfodd  i  fyny  yn  wir  lun  a  delw  hunanoldeb ; — ^yn  an- 

íbddog,  anniddig,  anserchus  tuag  at  bawb,  ond  tuag  ati  ei  hunan. 

Yr  oedd  yn  byw,  yn  symud,  ac  yn  bod  ynddi,  ac  iddi  ei  hunan, 

În  gyrhì  oll ;  a  mynai  i  bawb  arall  hoUol  ymwadu  à  hwy  eu 
unain,  yn  unig  er  ei  mwyn  hi;  ac  er  hyny,  ni  allai  neb  ei 
boddio.  Cafodd  ei  gŵr,  druan,  brofi  yn  fuan  pa  fath  oedd  yr 
vak  a  goâeîdiasai  i'w  fynwes ;  ond  ymdrechai,  drwy  ei  synwyr  cryf 
a*i  natur  dda,  i  wnejd  y  eoreu  o'r  gwaethaf. 

**  Piti  garw  oedd  iddo  fo  daro  wrth  y  siort  ene,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  **  Mae  dynes  wel  hon  ene  yn  ddigon  o  gosp  ar  ddyn  am 
neyd  gwaeth  drw^  na  dwyn  defed.  Mi  fase  'n  weU  gin  i  ddiodde 
'r  ddannodd  bob  dydd  o  mowyd,  na  cheisio  byw  hefo  'i  bath  hi. 
Tomoa  bach,  mae  Marged  chi  a  Nel  nìne  yma,  'n  ddigon  anodd 
'mhela  à  nhw  weithie,  ond  màe  nhw  'n  freninese  wrth  y  ddynes 
ener 

•*Mi  adwyn  lawer  o  wragedd  tebig  iddi,"  ebe  Rhys;  "mi 

'roeddwn  i  'n  meddwl  am  danyn  nhw  wrth  wrando,  es  meityn." 

« lä,  mi  'dwaeûost,  Rhys  í"  ebe  FEwythr  Robert.     "  Mi 

'rwyt  ti  'n  cael  cwlystra  i  wel'd  pob  math  o  wragedd,  wrth  fyn'd 

hyd  y  tai." 

"  Fydda  i  byth  yn  leîeio  deyd  dim  am  neb ;  ond  fydd  dim 
poiib  i  mi  beîdio  gẃel'd  a  sylwi,  wyddoch,"  ebe  Rhys.  "  Dene 
wnAs  y  '  'rẃan ;  'docs  dim  trin  ami  hi.    MÌ  fydd  raid 

iddi  hi  gael  'i  brecwest  yn  'i  gwely  bob  dydd,  pen  oeddwn  i  ono, 
a  tìiale  neb  i  fyn'd  à  fo  iddi  hi  ond  y  gŵr,  a  fyte  hi  'r  un  tamed 
heb  iddo  fo  gwýno  iddl  hi,  a  chsdyn  ami  hi  o  hyd  o  hyd ;  a  phen 
ddoe  hi  i  Uwt  o'i  gwely,  ni  thawe  'i  oheg  hi,  heb  fod  naiU  ai  'n 
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owyno  ac  yn  tuchan,  ne  'n  ffireuo,  ac  yn  scowUó,  ac  yn  rbiucîan, 
ar  rw  un  ne  gilidd,  tan  dae  hi  i'w  ffwely  dychgefn.  Mi  gadwodd 
y  gŵr  yn  tŷ  uiwer  diwmod  i  dendio  ami,  ac  i  gwyno  iddi  hi,  o 
bwrpas ;  a  r  cryadur  gwirion  gimin  'i  helynt  hefo  hi,  a  phy  tase 
hi  'r  ddynes  ore  ar  y  ddyar !  a  gynted  y  troe  o  'i  gefn,  ni  fydde 
'i  gwaith  hi  ond  lladd  amo  fo — nad  oedd  o  'n  hidio  dim  yn  y  byd 
am  dani  hi.  Mî  fu  araa  i  flys  lawer  gwaith  cynnyg  benthig  fy 
Uathen  iddo  fo,  i'w  mesur  hi  yn  bur  dda  draws  'i  ^ar." 

*<  Mae  rhai  merched  yn  mhob  oes  a  gwlad  '  fel  aefni  parhaus 

ar  ddiwrnod  gwlaw<^,'  fel  y  dywed  Solomon,"  ebe  Mrs.  Harris. 

"Defiii!"  ebe  F'Ewythr  Eobert;  "mi  fedra  i  roi  topyn  o 

fwBog  ne  rwbeth,  i  gau  twll  hwnw;  ond  feder  neb  gau  safn 

gwraig  flin  anynad." 

"  Y  mae  yn  debyg  na  fedr  yn  wir,"  ebe  James,  "  canys  fe 
geisiodd  St.  Glare  fwsogli  genau  Marie,  drwy  ddwyn  anrhegion 
o  bob  peth  dymunol  a  allai  feddwl  am  dano ;  ond  codi  ei  flroen 
mewn  diflasdod,  a  chwyno  a  chrintachu  a  wnai  lii  er  y  cwbL 
Er  y  gallai  ef  fod  yn  dirion  wrthî,  yr  oedd  yn  anmhosibl  iddo 
ei  hoffi.  Wynbb  tlws,  a  chorff  hardd,  a  chan' mil  o  ddolerí, 
oedd  yr  unig  bethau  oedd  ganddî  i'w  chymeradwyo — ^purion 
pethau  i  edrych  amynt  oddiyma  draw ;  ond  blodau  heirddion 
yn  cuddio  pigau  Uymion  oeddynt.  Siol  wag,  tymher  anfoddog, 
calon  oer  anserchog,  oedd  o  dan  yr  hoU  degwch  ymddangos- 
iadol.  Bu  genedigaeth  Efa  yn  adloniad  mawr  i  deimladau 
St.  Clare, — daeth  yn  fuan  i  gymeryd  hoffder  neiUduol  yn  y 
nlentyn;  ond  bu  hyd  yn  nod  hyny  yn  achlysur  i  ym  y  fam  yâ 
fwy  anfoddog  fyth.  Achwynai  fod  meddwl  a  serch  y  tadyn 
rhedeg  yn  gwbí  ar  y  plentyn,  a'i  fod  yn  ei  hanghofío  ac  yn  ei 
diystym  hi.  Yr  oedd  Efa  bach  yn  blentyn  hynod  o  dyner  a 
gwanaidd  o  gyfansoddiad.  Pan  oedd  tua  phum  mlw)f«dd  oeà, 
cymerodd  ei  thad  hi  gydag  ef  oddicartref,  ar  ymweliad  â  pherth- 
ynasau  iddo  oedd  yn  byw  yn  Yermont ;  a  pherswadiodd  ei  gyf- 
nither,  Miss  Ophelia  St.  Clare,  i  ddychwelyd  adref  gydag  ef;  ac 
ar  eu  dychweliad  adref  o'r  hynt  hon  yn  yr  agerlestr,  yr  oeddynt, 
y  pryd  yr  oeddwn  yn  son  am  danynt  neíthiwr. 

Merch  bur  hynod  oedd  y  Miss  Ophelia  hon, — ^un  dra  gwahanol 
yn  mhob  peth  i'w  chefnder,  St.  Clare.  Un  fanwl,  ofalus,  a  phender- 
lynol  ei  meddwì.  Ymddangosai  bob  amser  fel  un  yn  gwylio  ac  yn 
edrych  o'i  deutu  am  ryw  wrthddrych  i  gymeryd  gofal  am  dano. 
Ni  siaradai  lawer,  ond  byddai  yr  hyn  a  adywedai  yn  wastad  yn 
uniongyrchol,  cynnwysfawr,  ac  i'r  pwrpas.  Yr  oedd  yn  hynod 
o  reolaidd,  trenius,  a  chywir,  yn  ei  hoU  ymarferion — yn  gywir 
fel  cloc,  ac  annyhuddol  fel  agerbeiriant ;  a  chasäai  ft  chas  cylawn 
bob  peth  croes  i  hyn. 

Pechod  mawr  y  pechodau  oU,  yn  eî  golwg  hî,  oedd  esgeulus- 
dra  a  diofalwch.    Pobl  segur,  neu  bobl  na  wyddent  betìi  i'w 
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wneyd,  neu  na  chymerent  y  Uwybr  mwyef  uniongyrchol  i  gwbl- 
haa  yr  hyn  a  amcanent  ato,  oeddjmt  wrthddrychau  ei  diystyr- 
wch  mwyaf.  Tr  oedd  yn  ferch  o  feddwl  cryf  a  goleuedig.  Yn 
ei  golygiadau  crefyddol  yr  oedd  yn  hollol  sicr  a  phenderfynol ; 
nìa  oedd  dim  i  gael  ei  ychwanegu  atynt,  ei  dynu  oddiwrmynt, 
na'i  gyfnewid  arnynt ;  ac  felly  yr  oedd  ffyda  hoil  alwedigaethau 
a  tbrefniadau  cyffredm  bywyd  teuluaida.  Ac,  o  dan  y  cwbl,  yn 
ddyfnach  na  phob  peth  aralí,  yr  oedd  egwyddor  gryfaf  ei  chyf- 
ansoddiad — cydwybodolrwydd.  Yr  oedd  Miss  Ophelia  yn 
eaethferch  hollol  i  y  ddyledswydd,  Unwaîth  yr  argyhoeddid  ni 
fod  *'  llwybr  dyledswydd,"  fel  yr  arferai  ei  alw,  yn  ei  galw  ffordd 
hon  neu  fforda  arall,  ni  aJlai  na  thàn  na  dwfr  ei  hattal  oddiwrtho. 
Rhodîasai  rhas  ei  blaen  i'r  pydew,  neu  i  ffroen  magnel  Iwythog, 
unwaith  j  credasai  ei  fod  yn  llwybr  dyledswydd.  Yr  oedd  ei 
safon  o  lawnder  mor  uchel,  eang,  a  manwl,  ac  ni  chaniatäai 
wneyd  goddefion  i  wendid  ac  annmei^ithrwydd  dynol,  fel,  er 
iddi  ^drechu  ä'i  hoU  egni  i  gyrhaedd  ei  safon,  y  methai  yn  yr 
ymgais ;  a  blinid  ei  meddwl  yn  fawr  gan  ymwybodohrwydd  o'i 
dif^gion,  a  rhoddai  hyn  ry w  agwed£ad  liym  a  phruddaidd  ar 
ei  oodwedd  grefyddol. 

Er  mor  wahanol  iV  gilydd  ydoedd  Miss  Ophelia  a'i  chefnder 
yn  hoU  elfenau  eu  nodweddau,  yr  oedd  hi  yn  bur  hoffus  o  hono 
er  yn  blentyn.  Yr  oedd  hi  yn  hûn  o  oedran  na^  ef,  a  buasai  yn 
famaeth  iddo  yn  ei  fabandod.  Yr  oedd  wedi  syrthio  mewn 
cariad  mawr  &g  £fa  bach  hefyd — ac  nid  rhyfedd :  a  rhwng  pob 

§ethy  ni  chafodd  ei  chefnder  waîth  mawr  i'w  pherswadio  i 
dyfod  gydag  ef,  i  arolygu  ei  dŷ  a'i  deulu. 

«  Weí  aros  di  'rẃan,'^'  ebe  FEwythr  Robert,  "  wyt  tî  ddim  yn 
meddwl  fod  y  ferch  ene  rwbeth  yn  debyg  iawn  i*r  Mrs.  Bird 
hòno,  James  1" 

"  Y  mae  rhyw  bethau  yn  y  ddwy  yn  debyg  i'w  gilydd,"  ebe 
James,  '<  ac  eto  y  mae  cryn  wahaniaeth  rhyngddynt  hefyd,  er  na 
fedraf  fi  ddim  dweyd  yn  lawn  beth  ydyw  y  gwahaniaeth  chwaith. 
O'm  rhan  fy  hun,  mi  fyddaf  yn  teimlo  mwy  o  barch  i  Miss 
Ophelia  nag  o  hoffder  tuag  ati,  a  mwy  o  ry w  hoffder  nag  o  ddim 
aiaU  tuag  at  Mrs.  Bird.  Hwyrach  y  medr  Modryb  £Hn  esbonio 
y  ddwy  i  ni," 

*<  Un  braf  i  esbonio,  yn  wir  I**  ebe  Modryb  £Un.  "  Ond  dene 
oeddwn  i  yn  feddwl  am  y  ddwy — eu  bod  o  dan  Iywodraeth  dau 
deimlad  gwahanoL  Tosturi,  caredigrwydd,  a  chymwynasgar- 
wch  oedd  Mrs.  Bird  i  gyd.  Ystyriaeth  o  ddyledswydd  oedd  y 
cwbwl  ^da*r  UaU.  Anturiasai  Mrs.  Bird  ei  bywyd  i'r  perygl 
mwyaf  i  geisio  achub  yr  hwn  a  welsai  hi  mewn  cyfyngder ;  ac 
fe  wnaethai  y  UaU  'run  peth  os  b'ase  hi'n  credu  bod  nynjr  yn 
ddyledswydd  arni.  Aberthaî  y  flaenaf  bob  peth  a  feddai  hi,  a'i 
honan  hefyd,  o  dosturi  calon  deimladwy  at  ryw  wrthddrych 
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tnian ;  ac  mi  fase'r  ola'  yn  gwneyd  hyny,  ond  îddi  hi  ^el  el 
hargyhoeddî  y  dyhisaî  hi  wneyd.  *  O  r  braidd  y  bydd  neb  farw 
dros  un  cyfiawn  *— -dene  oedd  Miss  OpheHa :  *  tros  y  da,  ysgat- 
fydd,  fe  feiddiai  un  farw  hrfyd'— -a  dene  oedd  Mrs.  Bird.  Aç 
eto,  nid  oedd  Mîss  Ophelìa  yn  amddîfad  o  galon  dosturiol,  mae  'n 
debyg,  ond  mai  cyfìawnder  a  'styrîaeth  o  ddyledswydd  oedd  ei 
hegwyddor  lywodraethol  hi ;  ac  nid  oedd  Mrs.  Bird  chwaith  yn 
amddifad  o  'styriaeth  o'i  rhwymedìgaeth,  ond  tosturi  oedd  elien 
lywodraethol  ei  chalon  hi." 

"  'Rwy'n  coelio  'ch  bod  chwî  wedi  tynu  darlun  lled  gywir  o'r 
ddwy,  Modryb  Eüd,"  ebe  Mrs.  Harris.  "  Mae  j  fath  yna  o 
bobl  yn  anamlach  yn  y  byd  nag  y  byddaî  djmtiunol  eu  bod." 

"  Os  ydych  chwi  wedi  darfod  eu  pwyso  a'u  mesur  a'u  hes- 
bonio  hwy,  mi  äf  finnau  ymlaen  à'r  hanes,"  ebe  James. 

«  Mi  fyddyliwn  'u  bod  nhw,"  ebe  FEwjrthr  Robert,  "  'm'hle 
mae  dy  linin  mesur  di,  Rhjrs  ?  oes  arnat  ti  ddim  blys  î  roî  o  ar 
y  ddwy  ene  î    'Dwaenost  ti  rwrai  tebig  iddyn  nhw  ì 

"  Na  wn  i,  am  ydw  i  'n  gofìo  'rẃan,  ebe  Rhys  "  's  nad  ydi 
Modryb  Elin  a  Mrs.  Harris  yma." 

"  Hene,  Rhys,  mi  fedri  di  ysgwyd  dy  gynffon,  yn  fedri  di  î 
I  b'run  o'r  ddwy  mae  'r  hen  wraig  yma  'n  debig,  ddyliet  ti  ?" 

"  Mae  hi  'no  debig  i  'Phela  hòno,  'rwy'n  coelio, — wn  i  fawr  am 
y  llall,  chlowis  i  mo  hanes  hôno,  ond  hyny  glywis  i  heno." 

"Wel,  'ryda  ni  'n  disgwil  wrthat  ti  'rŵani  Jemi,"  ebe 
F'Ewythr  Robert. 

Yr  oedd  yr  agerlestr  yn  tynu  at  borth  New  Orleans  pan  V 
gadawsom  nwy,  ond  ni  a  awn  heibio  i  hanes  a  helynt  a  thraffertn 
y  glanio — ^rhjrwbeth  tebyg  ydoedd  i'r  hyn  a  welir  bob  dydd  ar 
ben  glansatn  (pierhead)  Liverpool,  neu  le  arall  cyffelyb.  "Wedi 
cael  pob  peth  ynghyd  i'r  cerbydau,  gyrasant  tua'r  palas ;  a  phan 
gyrhaeddasant  y  cyntedd,  cy*bdai  yr  hoU  dylwyth  —  g^^' 
gwragedd,  a  phlant,  gan  redeg  i'w  cyarfod,  a'u  llawen-gyferch. 
Yn  flaenaf  o'r  rhes  yr  oedd  gẃr  ieuanc  melynddu,  hjnaod  o 
drwsîadus  ei  wisg,  ac  o  ymddangosiad  pur  sych  foneddigaidd; 
ysffydwai  gadach  llogell  camrig,  wedi  ei  drwytho  meẁn  perar^ 
oglau,  fel  arwydd  Uawen-groesawiad  i'w  feîstr  a  Miss  Efa  ar  eu 
dychweliad.  Gorchymynai  i'r  lleiU  oU  sefyll  draw,  yn  awdur- 
dodol  iawn.  Pan  ddaeth  ei  feistr  heibio  iddo,  ac  ysgwyd  lls^ 
âg  ef,  dechreuodd  dy wallt  allan  ffirwd  o  hyawdledd  croesawgar 
iddo,  mewn  araeth  a  barotoisid  ganddo  drwy  bythefhos  o  fyfyrio 
caled,  i'w  chael  yn  barod  erbyn  yr  adeg. 
^ "  Ẃel,  wel,"  ebe  ei  feistr,  gan  basio  heibio  yn  ysmala,  "  dyna 
ei  gwneyd  hi  yn  bur  dda.  Adolph,  edrych  di  fod  y  pethau  yn 
cael  eu  dwyn  i  mewn  oU ;  mi  a  daeuaf  atoch  i'ch  çweled  oll  yn 
imion  deg. '  Ac  ymaith  âg  ef,  gan  arwain  Miss  Ophelia  i 
mewn  i'r  parlwr. 
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Tra  yr  oedd  hyn  yn  myned  ymlaen,  yr  oedd  £fa  bach  mor 
gyûym  ae  aderyn,  wedi  rhedeg  trwy  y  neuadd  a*r  parlwr  i'r 
ystafell  líe  yr  oedd  ei  mam  duchanllyd  yn  gorwedd  ar  Iwth. 

'*Mama!"  ebe  y  fach,  gan  dafiu  ei  dwyiaw  am  ei  gwddf, 
a^î  chusanu  drachefn  a  thrachefn. 

"Dyna  ddigon, — cvmerwch  ofal,  blentyn — peidiwch  — yr 
ydych  yn  codi  cur  yn  fy  mhen !"  ebe  y  fam. 

Ar  hyn  deuai  St.  Clai'e  i  fewn,  a  chofleidiai  ei  wraig  yn  foes- 
^ar  a  boneddigaidd,  ac  yna  cyflwynai  ei  gyfhither  idoi.  Codaî 
Marie  ei  golygon  arni  gyda  gradd  o  sylw  cywrein^ar,  a  derb)'n- 
iai  hi  gyda  hyroesedd.  Ŷmgasglasai  y  lliawB  gwemidogion  at  y 
drws,  ac  yn  eu  mysg  wraig  ganol  oed  felynddu,  o  ymddangos- 
iad  pur  barchus ;  safai  ar  flaen  y  rhes,  wrth  y  drws,  mewn  cryn- 
dod  o  ddysgwyliad  a  llawenydd, 

*<  O !  dyna  Mami,"  ebe  Efa,  a  rhedai  ar  draws  yr  ystafell,  a 
thaflai  ei  nun  i'w  breichiau,  a  chusanai  hi  drachefn  a  thrachefn. 
JSì  soniodd  y  wraig  hon  ei  bod  yn  codi  cur  yn  ei  phen,  ond 
i*r  gwrthwyneb, — cofleidiai  hi,  a  cnwarddai,  a  wylai^  hyd  nes  y 
gellid  meddwl  ei  bod  wedi  coíli  ami  ei  hun.  Wedi  i  Efa  gael 
ei  hun  yn  rhydd,  hi  a  redai  o*r  naiU  at  y  llall,  gan  ysgwyd  dwy- 
law  a  cnusanu,  nes  oedd  Miss  Ophelia  wedi  ei  tharo  â  syndod. 

"  Wel,  ebe  hi,  "  mi  fedr  plant  yn  y  deheu  yma  wneyd  rhyw- 
bcth  na  allwn  i  mo'i  wneyd  o." 

**Beth  ydyw  hyny  ?"  gofynai  St.  Clare. 

"  Wel,  mi  ewyllysiwn  ninnau  fod  yn  dirîon  wrth  bawb,  ac  ni 

fynwn  ddolurio  neb ;  ond  am  gusanu ." 

*•  Niggers  f*  ebe  St.  Clare,  **  nid  ydych  i  fyny  a  hyny, — ^îe  1" 
"  lë,  djma  ydyw  'r  peth.  Pa  fodd  y  gall  Èfa  wneyd  !" 
Chwarddai  St.  Clare,  fel  y  rhodiai  i'r  trydded  {pasaage). 
"  Holo  !  Beth  sydd  i'w  dalu  am  fyned  fibrdd  yma— dyma  chwi 
oU — Mami,  Jemi,  Falli,  Süki — ^yn  llawen  wrth  weled  eich  meistr 
gartref,  ydych  chwi  ?"  ebe  fe,  gan  ysgwyd  llaw  â  phob  un  o 
honynt.  "  Edrychwch  ar  ol  y  plant  bach,"  meddai,  wedi  iddo 
dripio  ar  draws  un  bychan,  oedd  yn  cropian  gerllaw. 

M&wr  oedd  eu  trwst  yn  chwerthin  ac  jrn  bendithio  eu  meistr ; 
a  rhoddai  yntau  ddemyn  bychan  o  arian  yn  llaw  pob  un  o 
honynt. 

"  Wel,  yn  awr,  ewch  bob  un  i'w  fan,  fel  phint  da,"  ebe  fe :  ac 
ymaith  â  nwy,  ac  Efa  ar  eu  holau,  yr  hon  a  gariai  fasgedan  ar 
ei  braîch,  o'r  hon  y  cyfranai  anrhegion  bychain  o  bob  amryw- 
iaethau  i'r  naill  a'r  flalí. 

Fel  y  troai  St.  Clare  i  fyned  yn  eî  ol,  pwy  a  welai  ond 
F'Ewythr  Tomos,  yn  sefyll  yn  anesmwyth  yr  olwg  amo,  ac, 
Adolph  yn  sefyll,  yn  goegfalch  ei  agwedd,  a'i  bwys  ar  y  can- 
Uawiau,  yn  ediych  ar  Tomos  trwy  wydryn  chwedalaw  (opera 
gloêê). 
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"  Pw !  y  coegyn  gen  tí,"  ebe  eî  feîstr,  "  gan  daro  y  gwydryn  o'i 
law,  "  ai  dyna  téí  yr  wyt  tí  yn  ymddwyn  tuag  at  dy  gydwas  î  a 
chan  roddi  ei  fys  ar  y  wasgod  aatin  brydferth  oedd  am  Adolpb, 
efe  a  ychwanegai,  "  Ymddengys  î  mi,  Adolph,  mai  fy  ngwasgod  i 
yw  hona." 

"O!  meistr,"  ebe  Adolph,  "mae  y  wasgod  yna  wedî  ei 
staenio  trostí  à  gwin ;  gŵr  boneddig  yn  sefyllfa  meistr  dîm  byth 
yn  gwisgo  gwasgod  fel  hon :  mi  ddyallis  î  mai  fí  oedd  i'w  chael 
iii — mi  neim  yn  wych  i  negro  tlawd  fel  fi.*' 

"Felly,  ai  dyna  fel  y  mae  hi,  Ye  T  ebe  St.  Clare,  yn  ddifater. 
"  "Wel,  yr  wyf  yn  myned  yn  awr  i  ddangos  Tomos  yma  i*w  feÌB- 
tres,  ac  yna  cymer  dithau  ef  i  lawr  i*r  gegin,  a  chymer  ofal  na 
bo  i  ti  cnwareu  dim  o  dy  branciau  ffol  àg  ef.  Y  mae  o  yn  werth 
dau  goe^rn  o  dy  fath  di." 

"  Bhaid  i  meistr  gael  cellwer  à  ni  'n  wastad,"  ebe  Adolph, 
dan  chwerthin :  "  mae  'n  dda  gin  i  wePd  meistr  mor  sirioL" 

"  Dowch.yma,  Tomos,'*  ebe  St.  Clare,  gan  amneidio  amo. 

Aeth  Tomos  i  mewn  i'r  parlwr ;  edrychai  yn  sỳn  ar  y  carpedau, 
y  dr^^chau,  a'r  cerfluniau  ysplenydd,  a  welai  ger  ei  fron ;  ac  megys 
brenines  Sheba  o  flaen  Solomon,  "nid  oedd  mwyach  ysbryd 
ynddo."  Ëdrychai  fel  pe  buasai  amo  ofn  gosod  ei  draed  ar 
íawr. 

"  Edrychwch  yma,  Marîe,"  ebe  St.  Clare  wrth  ei  wraîg,  "  mi 
a  gefais  gerbydwr  iawn  i  chwi  o'r  diwedd.  Y  mae  yn  aîl  í 
elorgerbyd  mewn  dûwch  a  sobreiddrwydd,  ac  efe  a'ch  gyra  chwi 
mor  esmwyth  ag  y  mynoch.  Agorwch  eich  Uygaid  ac  edrycb- 
wch  arno  yn  awr,  ac  na  ddywedwch  nad  wyf  yn  meddwl  dím 
am  danoch  pan  eiwyf  oddicartref." 

Oododd  Marie  ei  Uygaid,  a  chrafibdd  ar  Tom,  heb  godi  o'i 
gorwedd. 

*"  Efe  a  feddwa,  mi  a  wn  o'r  goreu,"  ebe  hi. 

"  Na ;  y  mae  wedi  ei  warantu  yn  declyn  crefyddol  a  sobr." 

"  Weí,  gobeithio  y  try  allan  yn  dda,"  ebe  hithau ;  "ond  y  mae 
hyny  yn  fwy  nag  alíaf  n  ddysgwyl,  o  ran  hyny." 

"Dolphj'  ebe  St  Clare,  "cymer  Tomos  i'r  gegin,  a  chofia 
beth  a  adywedais  i  wrthyt." 

Arweimodd  Adolph  y  fibrdd,  a  dîlynodd  Tomos  ar  ei  oL 

"  Dyna  fehemoth  perÇìîth !"  ebe  Marie. 
.    "  Dowch  yn  awr,  Marie,"  ebe  St.  Clare,  "dywedwch  rywbeth 
yn  sirîol  wrthyf." 

"  Yr  ydych  wedi  aros  bythefnos  dros  yr  amser,"  ebe  Marie  yn 
rwgnachlyd. 

"  Wel,  mî  a  ysgrifenais  atoch  i  ddywedyd  yr  achos,  chwi  a 
wyddoch." 

"  Y  fatìi  lythyr  byr  oerllyd!"  ebe  hithau. 

"  Yr  oedd  y  cerbyd  ar  gychwyn,  ac  yr  oed4.yn  rhaid  îddofod 
yn  {ỳr  neu  ddim." 
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"  D^nm  fel  y  bydd  yn  wastad,"  ebe  y  grintacb, — "  rhy wbetb 
bob  amser  i  wneyd  eich  teithiau  yn  feithion,  a*ch  llythyrau  yn 
íyrîoii. 

"Edrychwch  yma  yn  awr,"  ebe  fe,  can  dynu  case  melfed 
prydferth  *o'i  logell,  a*i  agor,  "  dyma  anmeg  a  bwrcasaîs  i  chwi 
yn  Ncw  Tork." 

DarluDÎad  gorwych  o  Efa  a'i  thad  yn  eîstedd,  â'i  llaw  hi  yn 
ei  Ibl'w  ef,  ydoedd.    Edrychai  Marie  yn  anfoddog  amo. 

''Beth  a  wnaeth  i  chwi  eistedd  ynyragwedd  anolygus  yma !" 
ebe  hi. 

"  Wel,  o  ran  jr  agwedd,  nîd  yw  ond  mater  o  opiniwn  j  ond 
bethydych  yn  ei  feddwl  am y  tebygrwydd  ?" 

"  Os  nad  ydych  yn  meddwl  fawr  o  m  hopîniwn  i  mewn  un 
peth,  mi  a  aüwn  feddwl  na  phrísiech  fawr  o  hono  mewn  peth 
arall,"  ebe  'r  foneddiges  yn  anfoddog. 

"  Ýn  nghrog  y  bo'r  wraig !"  ebe  St.  Clare  yn  ddystaw  ynddo  ei 
hun. 

"  Amen,  yn  uchel  )aighlyw  pawb,  medda  îne !"  ebe  F*Ewythr 
Robert,  "  waeth  gin  i  befo  Elm  na  neb  arall.*' 

Chwarddasant  oU,  a  Modryb  Elin  eî  hunan,  ar  ymdorîad  di- 
aymwth  teimlad  yr  hen  wr,  yn  y  fan  hon  o'r  storí. 

**  Fe  wnaethech  chwi  glochydd  rhagorol  ar  ddarllenîad  mell- 
dithion  mynydd  Ebal  uwch  ben  rhai  tel  y  wraig  yna  a  Haley, 
FEwythr  Robert,*'  ebe  Mrs.  Harrís. 

"  Mi  roeddwn  i  yn  oy tuno  â  f o  o  nghalon  hefyd,"  ebe  Rhys 
Puw. 

**Da  îawn,  Rhys,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  **  mi  ddo  i  a  thithe 
'n  ffirindie  eto  bob  yn  dipin." 

"  Os  peidith  o  a  gwnio ,  medd  Cati." 

"Taw  Catî,  y  mynyd  yma!"  ebe  Modryb  Elin.    "Ewch 
chwithe  ymlaen,  James  bach,"  ebe  hi  drachefn,  *'<  onide  mi  eith 
yn  fwstwr  yma  eto." 
"  Troi  i  geisio  Uochi  Maríe  a  wnaeth  St.  Clare,"  ebe  James. 
"  Dowch,  dowch,  Maríe,  peidiwch  a  myn'd  yn  groes  ỳrŵan : 
beth  ydych  yn  feddwl  o'r  arlun  ?"  ebe  fe. 

**  ir  jdycn  yn  bur  ddideimlad,"  ebe  hithau,  "  pan  geisiwch 
genyf  siarad  ac  edrych  ar  bethau.  Chwi  a  wyddoch  fy  mod  yn 
gorwedd  trwy  y  dydd  gan  waew  yn  fy  mhen ;  ac  y  mae  yma 
gymaint  o  drwst  a  helynt,  er  pan  ddaethoch  adref,  nes  ydwyf 
wedi  hanner  fy  lladd. 

"  Yr  ydych  yn  dueddol  i  gur  yn  y  pen,  madam?"  ebe  Miss 
Ophelia,  gan  godi  a  nesau  ati. 
"Ydwyf,  yr  wyf  yn  ferthyr  glân  iddo,"  ebe  y  foneddiges. 
**  Y  mae  juniper  herry  yn  dda  iawn  rhag  cur  yn  y  pen :  o 
leiaf  felly  y  dy wedai  Auguste,  gwraig  y  diacon  Abraham  Perry, 
ac  yr  oedd  hi  yn  feddyges  dda." 
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**  Mî  íÿnaf  gael  yjuniper  herrieê  cyntaf  a  ddelo  yn  addfad  yn 
ein  gardd,  i  wneya  prawf  o  honynt^**  ebe  8t.  dare,  gan  dynu  yn 
y  ^loch.  "  Ond  y  mae  amoch  eisîeu  gorphwys  bellacli  ar  ol  eîch 
taith,  fy  nghares.  'Dolph,"  ebe  fe,  "perwch  i  Mami  ddyfod 
yma."  Daeth  Mami  i'r  golwg  yn  fuan,  ac  arweinîodd  Miss 
Opbelia  iV  hystafell  wely,  ac  yr  oedd  yn  Úawn  bryd  iddi  fyned, 
canys  yr  oeda  yn  flin  a  lluddediff  gan  y  daith. 

'*  Tr  wyf  finnau  heíyd  wedi  büno,'*  ebe  James,  "  ac  felly  mi  a 
droaf  y  pen  ami  yn  y  fan  yna." 

"'Rwyt  ti  'n  dal  ati  ni  'n  o  dda,  chware  teg  i  tî,"  ebe 
F'Ewythr  Eobert ;  ond  rhyw  stori  go  sychlyd,  ar  y  cyfan,  gowson 
ni  gin  ti  heno,  ragor  ambell  un  gowson  ni  o'r  bíaen." 

*<  Mi  cawsoch  chwi  hi  fel  y  cefais  innau  hi,"  ebe  James, ''  ac  os 
oedd  hi  'n  sychlyd,  nid  oeda  genyf  fi  mor  help,  nid  arnaf  fi  yi 
oedd  y  bai. ' 

"  Mi  wn  i  hyny,  machgen  i,"  ebe  yr  hen  ẃr  j  **  'roedd  y  stori 
yn  dda  iawn,  ond  bod  y  lleill  rwsut  yn  'i  churo  hi,  wyddost.'' 

"Mae  llawer  o  rai  tebyg  i'r  rhai  hyny  yn  y  * Caban '  eto, 
PEwythr  Robert,"  ebe  Mrs.  Harrìs,  "  ac  amDelI  un  mwy  hynod 
na'r  un  glywsoch  chwi  eto." 

"  WeÇyn  wir,,rhw  'Gaban '  rhyfedd  ydi  o  1"  ebe  yr  Iien  ŵr. 

"  Y  mae  y  stori  heno  yn  llawn  lawn  o  addysg  i  lîeni  plant," 
ebe  Modryb  Elin.  "Gwraig  oedd  y  foneddiges  yna  wedi  ei 
spwylio  pan  oedd  hi  'n  blent^.  Mae  miloedd  o  blant  wedi  eu 
^strywio  drwy  anwes  a  moetbau,  yn  gystal  a  thrwy  ormiod  o 
sarugrwydd  a  gerwindeb  y  rhieni  tuag  atynt  Ana^  îawn  y 
gwelwch  chwi  blant  gafodd  eu  ffordd  eu  hunen  yn  nhymmor  plen- 
tynaidd  eu  bywyd,  na  fyddant  yn  tyfu  i  fyny  rwbeth  yn  deoyg  i 
hòno  glywson  ni  am  aani  hi  heno.  Oreulondeb  perìSaitii  tiiag 
atyn  nhw,  ydyw  gadael  iddynt  gael  eupenau  ymlaen  yn  ormod- 
ol,  fel  y  dywedwn  ni." 

"  Yr  ydych  yn  dweyd  y  gwir  yn  hollol,  Modryb  Elin,"  ebe 
Thomas  Harrîs.  "  Mi  allen  enwi  llawer,  yn  feibion  ac  yn  ferched, 
gafodd  eu  handwyo  felly.  Yn  g^rf&edin  iawn,  pan  ddelo  rhei'ny 
yn  dade  ac  yn  fame  ^lant  'u  hunen,  y  maent  yn  troi  fel  arall,  yâ 
rhai  c'Iedion,  bryntion,  dideimlad,  wrth  eu  plant:  a'r  plant 
a  gaffont  eu  pwyo.  a'u  pwnio,  a'u  cystwyo  o  hyd,  o  hyd,  y  maent 
yn  tyfìi  i  fyny  yn  Denglogied  o  bethe  'st)'fiiifi;  a  muledd,  yn  bur 
gyffiredin ;  mi  fydd  rhwbeth  yn  od  i  bobol  eraill  ynddynt,  yn 
wastad  agos." 

"  Rhyw  blanigyn  tyner  iawn  jáyw  dyn,"  ebe  Modryb  Elîn ; 
**  os  na  fydd  gofal  a  doethineb  mawr  wrth  ei  feithrin  o  yn  ei 
ie'nctid,  odid  lawr  na  thry  'n  bren  cam,  cnycieg,  na  fydd  o  da  i 
ddim  Iẃd  byth.  *  Hyfforddia  blentyn  yn  mhen  ei  ffordd,  a  phan 
heneidaio,  nid  ymedy  à  hi,'  medd  Solomon*  Y  peth  mwyaf  ei 
bwys,  a'r  peth  sy  fwyaf  ar  ol  o  bob  peth,  jn  y  byd  yma  eto,  ydyw 
iawn  fagu  plant." 
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*'Mae  o  'n  gorphwys  lawer  îawn  amonni  'r  mamau,  nûfydda 
i  'n  meddwl,''  ebe  Mrs.  Harris.  ^  Y  mae  ambell  fam,  pe  baî  'i 
phlentTn  hl  'n  tori  sowser  dê,  mi  fydd  fel  arthes  wedi  coUi  'î 
chenawon ;  a  mi  chwardda  am  'i  ben  o,  -pan  fyddo  'n  dweyd  an- 
wiredd,  neu  yn  arfer  geîriau  bryntion,  hwyrach  :  hí  a'i  cerydda 
'n  Uym  am  beth  nad  oedd  ond  dygwyddîad  dîbwys,  heb  ddim 
drwg  ynddo ;  ond  ni  ddywed  aîr  wrtho  am  bethau  pechadurus 
a  drTgîonuflu" 

"  I  mae  y  peth  yàych  yn  ddweyd  yn  ddiçon  gwîr,"  ebe  Mod- 
ryb  Elin ;  ^'  ond  nid  yn  y  mamau  mae  'r  coU  i  gyd^  chwaith.  Ŷr 
oedd  £li  a  Dafydd  yn  burddiffygiol  yny  peth  yma,  fel  Uawer- 
oedd  o  dadau  eto,  ac  fe  ddaeth  dau  fab  Eh,'  a  dau  neu  dri,  neii 
ragor  na  hyny,  o  blant  Dafydd,  i  ddiwedd  truenus.  Fe  ddywed 
yr  hanes  am  Adonia,  un  o  leibion  Dafydd,  na  ddarfu  i'w  dad  eî 
anfoddloni  yn  ei  hoU  ddyddiau,  trwy  ddywedyd,  *Paham  y 
gwnaethost  fel  hyn  ?'  wrtho  ar  un  achlysur.  A  hwyrach  mai  yn 
y  peth  yma  y  collodd  y  rhan  fwyaf  o  hen  dduwioUon  y  Beibl  hi, 
yn  bena  o  ddim.  Troi  allan  yn  ddrygionus  iawn  ddaru  plant  y 
rhan  firyaf  o  freninoedd  da  a  duwiol  Juda :  ac  er  na  ddj'wedir 
fawr  am  blant  Samuel,  y  prophwyd,  fe  ddywedir  cymaìnt  a  hyny, 
na  *  rodiodd  ei  feîbion  o  ddim  yn  eî  ffyrdd  ef.'  Mae  o  'n  hen 
air  genym  ni,  na  feder  rhieni  ddim  rhoi  gras  i'w  plant ;  ond  mi 
aUant,  ac  mi  ddylent  roi  addyag  dda  iddynt,  yn  ol  gaîr  Duw,  a 
gweddîo  trostynt ;  ac  ni  aUaf  fi  gredu  y  bydd  Duw  yn  ol  oroi^r 
fendith,  os  bydd  y  rhieni  'n  %ddlon  a  chydwybodol  yn  eu 
dyledswyddau,  yn  ol  ei  air  ef.  Ŷdyw,  y  mae  ei  ras  ef  fel  yn  tori 
tros  y  Ueatri  yn  aml,  ac  yn  achub  plant  rhieni  hoUol  annuwiola 
dierefydd.  Mae  Uawer  o  'siamplau  o  hyny  yn  y  Beibl,  ac  mi 
weUon  beth  feUy  'n  hunaîn  hefyd ;  a  dyna  'r  Efa  bach  ene, 
yr  ydwyf  yn  gobeithio  mai  'n  ferch  dduwiol  iawn  y  try  hi  aUan, 
ona  ni  ddysgodd  hi  JGäwr  o  gre^dd  oddîwrth  na  tnad  na  mam. 
Canlyniad  naturiol  ydyw,  fod  plant  y  rhieni  crefyddol,  a  fuant 
esçeulus  o'u  dyledswyddau  wrtn'u  magu  nhw,  yn  tyfu  i  fyny  yn 
galetach,  ac  yn  fwy  annuwiol,  na  phlant  pobl  eraiU  yn  gym'eoin." 

**  Mi  fydde  'n  weU  i  chi  'ch  dwy  osod  rhw  glwb  ne  gymdeitbas . 
i  fyny,    at  fagu  plant,    dd>Uwn  i,'*  ebe  F'Ewythr  Robert. 
"Mae  gynthyn  nhw  glybie  'n  rhoid  gwobre  am  fagu  'r  f^e 
a'r  catal,  a'r  moch  gore ;  gnewch  chìthe  glwb  i  roî  gwobre  am 
íagu  'r  plant  gore." 

"  Mae  plant  da  yn  ddigon  o  wobr  eu  hunain  i'w  rhienî  am  yr 
hoU  dra£terth  i'w  dwyn  i  fyny  ar  Iwybr  crefydd  a  rhinwedd,"  ebe 
Modryb  EUn.  "  Y  mae  cydwybod  dawel,  eu  bod  wedi  gwneyd 
eu  dyledswydd  yn  ol  y  Beibl  tuag  atynt,  yn*  ddigon  o  wobr 
ynddi  ei  hun  ;  ac  y  mae  y  plant  yn  fynych  hefyd  yn  codi  i  fen- 
drthio  'r  cyfiryw  rîeni,  fel  y  dywed  Solomon  am  blant  y  wraig 
rinwéddol." 
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"  O  !  tydi  hî  ddim  wel  ene  bob  amser,  chwaîth,"  ebe  F*Ewythr 
Robert.  "  Dyma  Bhys  yma,  'rŵan,  er  'siampal ; — 'doedd  dim 
hen  bobol  mwy  serten  a  geirwir  na'i  dad  a'i  fam  o,  yn  yr  hoUt 
wlad  yma ;  a  dyma  Rhys  'i  hun,  wed'yn,  mi  ddeydith  anwîredde 
cin  gynted  a'r  gwynt,  yni  neid  di,  Hhys  ?" 

*'Leicio  'mhuigio  i  'rydach  chi,  dwî  n  siwr ;  ddeydech  chi  mo 
hynene  am  dana  i  yn  y  nghefn  i  wth  néb,  F'Ëwyrth  Rhobet," 
ebe  Rhys. 

"  'Does  gîn  i  ond  'run  peth  i'w  ddeyd  yn  dy  gefh  dî  ag  yn  dy 
wyneb  di,"  ebe  yr  hen  ŵr.  "  Sawl  gwaith  daru  i  ti  addo  dwad 
yma,  'rŵan,  cîn  c'wiro  ?  A  mi  nei  addo  myn'd  i  hanner  dwsin 
o  dai  'run  diwmod.  A  dydi  hyny  ddim  'n  anwiredd,  ddyliet  ti  1 
Mi  wyddost  o'r  gore,  pan  fydm  di  'n  addo,  na  fydd  dim  posîb  i 
ti  fyn'd  ond  i  un  man.  Mi  'rydw  i  'n  dy  leicio  di  'n  bîrion  trost 
ben  ymhob  peth  ynd  hyny  ;  a  mi  wyt  ti  'ntynudllawero  ddrwg 
yn  dy  ben  ay  Iiun  wth  fod  felly.  Ond  denè  lle  daru  i  ti  rwstro 
n  làn,  deyd  dy  fod  di  chwedi  darllen  y  ilyfr  ene  es  pymtheng 
mlynedd.' 

"O !  am *Daîth Pererin '  John  Bunyan  'roeddwn  i 'n meddwl,*' 
ebe  Rhys ;  "  'doeddwn  i  ddim  wedi  ch  dyallt  chì  *n  iawn;  ond 
mi  fyddylis,  pen  glowis  i  chi  'n  dechre  deyd  am  dano  fo,  mai 
hwnw  oedd  raid  fod  y  llyfir." 

"Rhw  byrerin  digri  wyt  ti,  beth  bynag^"  ebe  F'Ewythr 
Bobert.  "  Oeddet  ti  'n  meddwl  na  wyd ^wn  i  ddim  am  hwnw 
tan  'rŵan  ?  Hen  lyfr  mae  Elin  chwedi  i  ddarllen  i  mi  ddeng- 
waith  drosodd !" 

"Hidiwch  mono  fo,  Rhys  bach,"  ebe  Modryb  Elin  ;  "mi 
wyddoch  am  dano  fo  o'r  gore." 

"O!  gwn,  gwn,  yn  burion,.  cyn  heno,"  ebe  Rhys.  "Mi 
fyddwn  ni  'n  well  ffrmdie  'r  ol  nî  '^mdderu  tipin." 

"  Wely  ar  draws  pob  peth,  onid  oedd  yr  Efa  bach  hòno  yn  beth 
anwyl  a  hawddgar  î"  ebe  Mrs.  Harris.  "  Yr  oedd  fel  pe  buasai 
ei  holl  ddedwyddwch  hi  mewn  ceisio  gwneyd  pawb  arall  yn 
ddedwydd.  Mor  groes  a  gwahanol  i'w  mam  oedd  hi !  Ceisiai 
hòno  'i  dedwyddwch  mewn  gwneyd  pawb  o'i  chwmpas  yn 
druenus." 

"  Oedd,  yr  oedd  y  ddwy  mor  wahanol  i'w  gîlydd  aç  oedd 
bosibl  i  ddau  greadur  dynol  fod,"  ebe  Modryb  Elin.  "  x  mae 
yn  debyg  ei  bod  yn  ddeddf  sefydlog,  na  all  un  creadur  rhesymol 
geisio  gwneyd  ei  gydgreaduriaid  yn  druenus,  heb  wneyd  'i  hunan 
yn  druenus ;  a'r  ochr  arall,  geisio  gwneyd  eraiU  yn  ddedwydd, 
heb  fod  yn  ddedwydd  'i  hunan.  Yr  oedä  y  fam  yna  y  çreadures 
fwyaf  annedwydd  oedd  yn  y  lle,  'n  ddiammhau,  yn  ngnanolpob 
peth  a  allasai  i  chalon  hi  ddymuno  o  bethau  'r  byd  yma ;  tra  yr 
oedd  yr  eneth  bach  mor  Uon  a  dedwydd  ag  angel  bach.  Ynom 
ni  'n  hunain  mae  gwreiddin  a  ffynnoneil  em  trueni,  neu'n 
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dedwyddwch,  ac  nìd  mewn  dim  o'r  tu  allan  i  nî  o  bethau  'r  byd 
hwn.  Y  mae  y  Bod  Mawr  ei  hun,  yr  hwn  sy'n  anfeidrol  dded- 
wydd,  yn  caru  ewerd,  ac  yn  caru  gwneyd  ei  greaduriaid  yn 
ddedwydd  hefyd.  Ac  y  mae  Satan,  yntau,  yn  chwanegu  ei 
drueni  ei  hunan,  wrth  geisio  gwneyd  pawb  araíl  yn  druenus  iV 
ganlyp ;  ac  yn  hyn  mae  'n  eglur  plant  Duw  a  phlant  diafol.  Pe 
bae  ni  ddim  ona  edrych  ar  ddelw  y  ddau  yn  y  fam  a'r  ferch 
bach  yna  :  mor  anhawddgar  ac  erchyll  ydyw  delw  y  diafol  yn 
un  !  ac  mor  bnrdferth  a  chariadlawn  ydyw  delw  ein  Tad  nefol 
yn  y  Hall !  *  Fel  y  byddech  blant  i'ch  Tad,  yr  hwn  sydd  yn  y 
nefoedd,'  meddai  íesu  Grist.  '  Canys  daîonus  yw  efe  i  bawb,  'íe, 
i'r  rhai  anniolchgar  a  drwg.'  '  Y  mae  yn  peri  i'w  haul  godi  ar 
y  drwç  a'r  da,  ac  yn  gwlawio  ar  faes  y  cyfiawn  a'r  anghyfiawn.'" 

"  Mi  fyddai  hanes  Efa  'n  fuddiol  iawn  yn  Uyfryn  bychan  ar  ei 
ben  'i  hun,  i'w  roî  yn  nwylo  plant  bach,"  ebe  Mrs.  Harris,  "  ac 
i  gael  'i  aríer  yn  yr  ysgólion,  i  dynu  'u  sylw  hwy  at  wir  hawdd- 
garwch  a  rhinwedd,  a'u  dysgu  i'w  hoflS,  a  chodi  awydd  ynddynt 
am  fod  yn  debyg  iddi ;  a'r  mth  le  dedwydd  fyddai  y  byd  yma, 
pe  byddai  pawb  o'r  un  ysbryd  a  hi." 

«*  Mae  'n  debig  cin  i  bod  yr  Efa-bach  ene  rwbeth  yn  debiç  i'r 
hyn  oedd  yr  hen  Efa  fawr,  yn  ngarod  Eden,  ys  talwm,  cin  iddi 
fyta,  'r  pren  hwnw,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  Ffrwyth  y  pren,  deydwch,  fewyrth,"  ebe  Catî. 

"  A  nid  flfrwj'th  y  pren  ddeydis  i  ?  Wel,  beth  bynag,  dene 
oeddwn  i  'n  feadwl." 

"  Hhaid  i  ninnau  feddwl  am  íyn'd  adre,  bellach,"  ebe  Thomas 
Hanrîs.  "  Dowch,  Marged ;  rhaid  i  ni  naiU  ai  peidio  a  dwad 
yma,  neu  ofalu  am  fyn'd  adre  'n  gynnarach." 

"  Peidiwch  a  chwyno  am  hyny,  Tomos,"  ebe  F'Ewythr  Robert; 
"  tyda  ui  ddim  yn  áreilio  'r  amser  yn  ofer ;  mi  'r  ydan  ni  'n  cael 
llawer  o  wbodaeth  ac  addysgiade  da.  Mî  fyddwn  i  a  chithe 
'n  aros  yn  llawer  hwyrach  na  hyn  yn  dafam  ymbell  waith,  ys 
talwm,  1  wario  arian  ac  amser  am  beth  gwaeth  na  'feredd.  Tae 
pobol  )rn  dechre  cael  blas  ar  ddarllen  ac  ymgomio  am  bethe  da 
a  buddiol,  tae  nhw  byth  mor  ffol  a  myn'd  i  dreilio  'u  hamser  ac 
i  wario  'u  harian  ar  'nfydrwydd,  fel  y  mae  llawer,  'soweth." 

"  Mi  fum  i  'n  meddwl  lawer  gwaith,"  ebe  Mrs.  Harris,  gan 
roddi  ei  honnet  am  ei  phen,  "  bod  amo  ni  eisieu  cael  mwy  o  Iyfre 
fel  *  Cahan  F*Eícythr  Tomos '  yn  Gymraeg,  i  ddenu  pobol  i  dâar- 
llen  Ilyfrau  fyddon  cymysgu  aifyrwch  àg  adeiladaeth,  i  loni  a 
dysgu  y  meddwl  ar  yr  un  pryd.  Y  mae  llyfirau  o'r  fath  hòno  yn 
bethau  lled  ddyeithr  i  ni,  yn  ein  hiaith  ein  hunain.  Gallent 
wneyd  Ues  dinawr  i  ddiddyfnu  dynion  ieuainc,  a  hen  hefyd, 
oddiwrth  yr  hen  arferion  flfiaidd  o  íyn'd  at  eu  gilydd  i'r  tafamau 
i  ymg^edda  a  diota^pethau  sy'n  dinystrio  iechyd,  ac  amgylch- 
iadau,  moesau,  ac  eneidiau  dynion." 
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"  Tae  chi  *n  cynnìff  Uyfre  o*r  fath  hòno,*'  ebe  Rhys,  "  mi  gaech 
Trel'd  y  code  Uawer  dwlyn  Phariseaidd  o  gyrfyddwr  'i  wrychyn 
'n  oíîiadwy  arnoch  chi — rhwun  fel  Abel  lian  Abram,  a'i  ffasiwn  ; 
mi  fyddvhe,  a  mi  ddeyde  rhai  felly,  fod  o  *r  peth  mwya  annìwioí 
ddoeth  rioed  i'r  byd  yma." 

"  Mae  hyny  'n  ddigon  tebye,"  ebe  Mrs.  Harrifi ;  "  ond  ni 
fyddai  'n  werth  sylwi  ar  rai  o*r  lath  hòno,  druain ;  mae  nh  w  'n 
meddwl  maî  tynu  wynebau  hirion,  a  gwneyd  lleisiau  trist  a 
chwynfanus  ydyw  crefydd  i  gyd.  Yr  oedd  dynion  o'r  fath  yna 
'n  codi  'udwylo  mewndychryn  rhag  ^TaithPererin' JohnBunyan, 
pan  ddaeth  o  gynta  allan — *  Dycnym*gion  ydi  o  gyd/  meddent, 
*a  chelwydd  mae  o  'n  ddeyd — ^fu  dim  o'r  fath  beuie  'rioed.* " 

"  Oallent  ddweyd  yr  un  peth  am  lawer  o  ranau  o'r  Beibl  ei 
hun,  os  felly,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Y  dammegion,  a'r  gweled- 
igaethau — nethe  na  buant  'rioed  yn  Uyth'renol  oedd  Uawer  o 
honynt.  ]\i  fu  coed  y  maes  *rioea  yn  dewis  brenîn,  fel  y  mae 
Jotham  yn  dweyd ;  a  ílaweroedd  o  bethau  cyffelyb,  a  gawn  yn  y 
prophwydi,  a  dammegion  ein  Hiachawdwr.  Ond  fe  ddewisodd 
doethineb  Duw  y  ffordd  hòno  fel  yr  un  fwyaf  cymhwys  ac 
effeithiol  i  ddysgu  dyn.  Y  mae  difyru  y  meddwl  yn  fantais 
fawr  i  roddi  addysg  iddo.*' 

"  Wel,  beth  feddyUech  chwi,  P'Ewythr  Robert,"  ebe  James 
Harris,  "  pe  bawn  i  yn  ysgrîfenu  eich  sylwadau  chwî  a  Modryb 
Elin,  a  Chati,  a  Jacki,  a  nhad  a  mam,  ar  'Oaban  F'Ëwythr 
Tomos,'  ac  yn  eu  danfon  i  rywun  i  wneyd  Uyfr  o'r  fath  yna  o 
honynt  1  A  ydych  chwi  ddim  yn  meddwl  y  gwnae  o  lyfr  go 
dda  ?" 

"  Ẅel,  gna  dithe,  'nte,  o'm  rhan  i,"  ebe  yr  hen  mt  ;  "  ond  î  ti 
'falu  rhoid  yr  hanes  y^n  gWect." 

"  Er  eich  gên,  Jamês !"  ebe  Cati.  "  Leiciwn  i  ddîm  i  ff '  enw  i 
fod  yntho  fo,  beth  bynag." 

"  Na  fìne,  chwaith,"  ebe  Jacki,  "  ar  un  cyfri  *n  y  byd." 

"  Be  wyt  ti  'n  ddeyd,  Rhys  ?"  ebe  FEwýthr  Robert. 

"  O  !  waeth  gin  i  iddo  fo  neyd  na  pheidio,  o'm  rhan  i,"  ebe 
Rhys.  "  Os  chwerthith  pobol  am  y  mhen  i,  mi  chwertha  îne  i'w 
calyn  nhw.  Neith  o  ddim  drwg  yn  y  byd  i  mi  efo  'r  bobol  sy'n 
nabod  i ;  am  y  Ueili,  waeth  i  mi  oe  ddeydan  nhw — ^wyddannhw 
'n  y  byd  pwy  ydw  i." 

"  Wel,  a  aweyd  y  gwîr  í  ch  wi,  mae  pedair  rhan  neu  bump  o'r 
Uyfir  wedi  dyfod  alían  eisoes,"  ebe  James.  "  Mî  f yddwn  i  yn 
ysffTÌfenu  bob  nos,  o'i  dechreu,  wr  ol  myn'd  adref,  sylwedd  yr 


ebe  F*Ewythr  Robert. 
"  Ydwyr,  yn  wir,  hefyd!"  ebe  James. 
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"  Taswn  i  'n  gwbod  be  oedd  y'ch  pwrpas  chi  'n  holi,  faswn  i 
fawr  ddeyd  i  chi  be  fydden  ni  'n  siarad  yma,  ar  ol  i  chi  fyn'd  i 
ffẁrdd  bob  nos,"  ebe  Cati. 

"  Wel,  mi  ejrm'rwch  well  gofal,  bob  un  o  honoch,  beth  fjáá- 
TTch  chwî  yn  1  sîarad,"  ebe  Modryb  Elîn.  "  Peth  sobor  lawn 
fyddai  meddwl  fod  rhywun  â'i  bin  a'i  bapyr  yn  ei  law  'n  gwrando 
aniom  ni  'n  siaradyn  wastad,  ac  yn  mhob  man,  ac  yn  te^o  i  lawr 
bob  pir  a  ddeydem  ni,  a  hwnw  î  gael  èi  brintio  mewn  Uyfr,  a'i 
ddarîlen  trwy  t  wlad.  Ond  beth  fydde  hyny  wrth  gofio  fod  yr 
HoUwybodoí  yn  ein  clywed  ni  o  hyd — *  Nad  oes  aîr  ar  ein  tafod, 
na  raeddwl  yn  myn'd  trwy'n  calonau  ni  chwaith,  nad  yw  efe  yn 
eu  clywed,  ao  yn  cu  gwelcd  nhw,  ac  y  dwg  ef  y  cwbl  i'r  fam  yn  y 
diwedd." 

"  Tyr'd  ti  a  chimin  o'r  Uyfr  ene  ag  sy  chwedi  dwad  allan,  yma 
î  mi,  nos  yfory,  Jemi,"  ebe  FTEwythjr  Robert.  "  Rhaid  i  mi  gael 
y  llvfr  ene,  beth  bynag.  Ddeydis  i  ddim  byd,  am  wn  î,  bydde 
raid  i  mi  g'wljddio  o'i  achos  o,  ys  gneist  ti  chware  teg  à  fi — 
trin  *r  hen  Harli  hwnw  'n  o  frwnt  weithîe,  hwrach;  ond  un 
brwnt  oedd  o,  mi  ddwed  pawb  hyny." 

Yr  oedd  Thomas  Harns  a'r  wraig  yn  gwybod  am  "  Aelwtd 
F'EwYTHE  RoBERT  "  ^  eithaf  da ;  ac  yr  oeddynt  hwy  a  James 
^edi  gwneyd  ymdrech  i  gadw  teulu  yr  Hafod  mewn  anwjbod- 
aeth  am  dano,  hyd  oni  cheid  adeg  a  chyfieusdra  fanteisîol  i 
^eyd  y  peth  yn  nysbys ;  a  rhoddi  yr  adeg  hôno  o  fiaen  James 
oedd  yn  un  amcan  gan  ei  fam  wrth  sylwi  fod  prinder  Uyfrau  o'i: 
fath  yn  yr  iaith  Gymraeg.  Yr  oedd  Cati  wedi  cly wed  rhy wbeth 
Ma  ryw  lyfr  oeda  yn  dyfod  allan,  ond  nid  oedd  erîoed  wedi 
dychymygu  y  fath  lyfr  ydoedd.  Yr  oedd  Rhys,  yntau,  wedi 
cíywed,  er's  diwrnod  neu  ddau,  son  am  dano,  ond  heb  ei  weled; 
ond  yr  oedd  James  wedi  dadguddio  y  cwbl  iddo  o'r  neilldu  yr 
hwyr  hwnw. 

Yr  oedd  ar  James,  a'i  dad  a'i  fam,  fawr  ofn  y  buasai  yr  hen 
bobl  yn  tramgwyddo  am  yr  hyfdra  hwn  ;  a  Uawen  iawn  oedd 
ganddynt  eu  gweled  yn  cymeryd  y  peth  fel  yr  oeddynt :  ac  am 
Hhys,  fel  yr  awgrymwyd,  yr  oedd  er  wedi  rhoddi  cenad  i  James 
wneyd  y  defnydd  a  fynai  o  hono  ef  yn  y  stori ;  ac  yr  oedd  ei 
drwstaneiddiwch  j  nos  o'r  blaen  yn  fwy  o  fiug,  hwyrach,  nag 
ydoedd  yn  wirioneddol ;  canys  byddai  Khys  yn  cael  mawr  ddi- 
fyrwch  yn  sylwadau  F'Éwythr  Éobert,  er  iddo  fod  ei  hunan  yn 
wrthddrych  ei  sènau. 

Aeth  y  tri  Harrís  adref  yn  siriol  y  noson  hòno,  wedi  gweled 
nad  oead  Jámes,  drwy  yr  hyn  a  wnaethai,  wedi  dolurio  a 
thramgwyddo  yr  hen  bobl. 
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NOSON  XIV. 

"  Ml  aeth  yn  hwyrach  nagarfer  arnoch  chi,  heno,"  ebe  F'Ewythr 
Robert,  wrth  y  tri  Harrîs,  pan  ddeuent  i  mewn  y  noson  hon; 
"  ^roedden  ni  wedi  ofni  na  ddoech  chi  ddim.  Mae  hi  'n  nosweth 
braf  iawn,  ynd  ydi  hi  î" 

"  Ydyw,  ebe  Thomas  Harris.  "  Mi  fuon  ni  'ii  hîr  iawn  yn 
dwad  yma — mi  *r  oedd  James  a'i  fam  yn  ceisio  cyfri  'r  ser,  a 
chowswn  î  yn  y  myw  gynddyn  nhw  ddwad  yn  'u  blaene ;  mi 
'roedden  nhw  ^n  ceisio  dangos  y  seren  yma  a'r  seren  arall  i  mi, 
ac  yn  rhoi  rhw  enwe  amyn  nhw — ond  'doeddwn  i  'n  dyall  dim 
Uawer  o'r  pethe  oedden  nhw  'n  geisio  ddeyd  wrtha  i,  os  oedden 
nhw  'n  dyall  'u  hunen." 

"  Wel,  yn  wir,  wn  ine  fawr  iawn  am  y  ser,  na'u  henwe,"  ebe 
F'Ewythr  Robert.  ,"  Mi  wn  ragor  rhwn  yr  haul  a'r  llyad — dene 
'r  cwbwl.  Mi  fydde  Elin  yma,  ys  talwm,  yn  ponsho  Uawer  iawii 
ar  'i  phen  hefo  nhw." 

"  Mi  fyddwn  i  yn  hoff  iawn  o  edrych  ar  y  ser  pan  oeddwn  i  'n 
eneth  ifanc,"  ebe  Modryb  Elîn.  "  Llawer  codwm  gefais  i  wrth 
gerdded  ar  hyd  y  ffyrdd  â  mhen  i  fyny,  yn  syUu  amyn  nhw. 
Yr  ydwyf  yn  cofio  un  tro  i  mi  syräiìo  feUy,  ac  mi  'roedd 
Grumrdd  Dafydd  WilUam,  o  Gae  'r  Öaseg,  yn  dyfod  ar  T  ol  i— 
hen  wr  duwiol  iawn  oedd  Gruffydd.  *  Wel,  y  ngeneth  i,'  ebe  fo, 
*  ceisio  cyfri  'r  ser  'roeddet  ti  ?  Fyddi  di  byth  yn  ydrach  i  fyny 
tudraw  i'r  ser  ì  — 'dwyt  ti  ddim  yn  ydrach  yn  ddigon  uchel  i 
fyny,  os  na  fyddi  di.  'Rydw  i  'n  meddwl,  wel'  di,  moid  naid  i 
fyny  'mheU  tu'cha  'r  ser  acw,  rw  ddwraod.' 

*Mi  leiciwn  i  eich  gwel'd  yn  rhoi  y  naid  hono,  F'Ewythr 
Gruffydd,'  ebe  fínnau,  'gadewch  i  mi  gael  gwybod  pan  fo  chi  'n 
mjm'd  i  neyd  V 

''DelU  oi  na  neb  araU  y  ngwel'd  i,  ngeneth  bach  i,'  ebe 
Gmffydd,  '  mi  fydda  i  yn  gadel  'rhen  gorff  yma  ar  ol  yr  amser 
hôno.' 

*  Wel,  i  b'le  yr  ydach  chi  'n  meddwl  myn'd,'  meddwn  ine. 

*  Glowis  ti  monyn  nhw  yn  canu  'r  hen  benniU  hwnw  yn  y 
capel : — 

'  Gadawn  y  byd  ar  ol, 

Y  byd  y  cawsom  wae ; 
Y  byd  ag  sydd  bob  dydd 
I  n  ceisio'n  Uwfrhau ; 
Ni  welwn  wlad  uwoh  ser  y  nef, 
Sydd  fil  o  weithiau  'n  ẃell  nag  ef.' 

I'r  wlad  hôno  'rwyf  fi  yn  meddwl  myn'd — ^y  nefoedd  gelwír 
hi, — ^Ue  mae  lesu  Grist,  a'r  angeUon,  a'r  saint,  yn  byw,  a  Ue  nad 
oes  na  gofid,  na  phoen,  na  chystudd,  nac  ange,  nac  ofn,  na  galar; 
ond  by wyd,  a  Uawenydd,  a  chanu,  a  cham,  a  dedwyddwch,  a 
digrifwchy  yn  oesoesoedd.' 
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**1C  gafcddgeîrìau  Gruffydd  y  fath  argraff  ar  fy  meddwl  î,  fel 
na  efiaìs  byth  «a  iauighofio.  Er  nad  oeddwn  yn  gallu  deail 
fawr  ddim  o  Jítyt  a  meadwl  Tmadroddion  yr  ben  ŵr,  yr  oeddwn 
yn  teimlo  fod  rhjrwbeth  ynddynt,  'na  wyddwn  yn  y  bjrd  pa  bbth, 
ond  rhy wbeth  oedd  yn  siarad  âi  nghalon  a  nhemilad  i,  er  eu  bod 
nhw  'n  dywyll  i  fy  neali  i.  *  Wel,*  ebe  fi,  *  mi  leiciwnine  ddwad 
atoch  chwi  i'r  wiad  hòno.' 

'  Wel,  os  ceisi  di  adnabod  a  charu  lesu  Grist,  a'i  wasnaethu, 
a'i  ddilyn  o  'n  ol  'i  air,  mi  fyddi  'n  sicir  o  gyredd  ono.  'Does 
neb  arail  geith  fyn'd  i'r  wlad  wjnfydedig'hòno,  fel  ÿ  mae  hen 
benniil  araU  yn  deyd : — 

'  Agorodd  ef  pan  rwygai  'r  llen, 
Holl  auraidd  byrth  y  nefoedd  wen, 
'Roi  rbyddìd  i'w  g^uriadaa  ef 
I  mewn  i  boU  drigfanaa  'r  nef.' 

Yr  ymddyddan  dygwyddiadol  yna  ^da  Gruffydd,  baròdd  i  mi 
ddechreu  meddwl  gyntaf  am  grefydd.  Y  mae  Gruffydd  wedi 
rhoî  naid  uwchlaw  'r  ser  er's  Uawer  dydd  bellach.  Yr  wyf 
yn  credu  iddo  fo  'i  cbyrhaedd  hi.  Fe  ddyoddefodd  yr  hen 
greadur  hiwer  o  achos  ei  grefydd  yn  necbnBu  'i  yr£Gi,  ond  mi 
ddaüodd  yn  wrol  a  ff^ddlawn  hTa  angeu.  Yr  oedd  yn  hoff 
ryfeddol  o  heu  bennillion  fel  y  rhai  a  grybwyUais  i.  Llawer 
gwaith  yr  adroddodd  o  y  dam  penniU  hwnw  ar  ei  wely  angeu — 

'  Mae  y  nef oedd  f awr  jn  agos 
Bhwygwyd  y  çymylau  i  ^á,' " 

**  'Rwyn  coelio  y  neidi  dithe  ar  ol  Gruffydd,  un  o'r  dyddiau 
yma,**  ebe  PEwythr  Robert,  a'r  dagrau  yn  lUfb  i  lawr  ei  rudd- 
iau ;  "  mi  'rwyt  ti  'n  son  Uawer  am  y  wlad  hòno,  wel  y  bydd  y 
bohoì  )rma  sydd  yn  myn'd»  i'r  'Merica  yn  son  am  fyn'd  ono ; — 
ond  mi  leiciwn  i  gael  gafael  yn  dy  gwt  tí,  pen  fyddi  di  'n 
cochwyn,"  ebe  fe,  c&achefn,  dan  wenu. 

"  Cofíwch  beth  ddywedodd  Haiey — •  bod  yn  rbaîd  i  bawb 
«efyll  ar  ei  wadnau  ei  hun.'  *  *  Derbyn  berl  o  enau  Uyffant,' 
medd  yr  faen  air :  ac  nid  yw  y  gwirionedd  yna  ddiin  gwaeth  am 
ei  fod  wedi  dyfod  trwy  enau  rhyw  lyffant  o  ddyn,  fel  Haley." 

^*  Yn  wir,  mi  fu  'n  dda  i  ni  ddygwydd  edryon  a  dechreu  son 
am  y  ser,'*  ebe  Mrs.  Harris,  "  ni  a  ffawsom  hanesyn  pur  felus,  a 
phur  fuddiol,  gan  Modryb  Elin,  oddiwrth  hyny.  B.hyíedd  fel 
y  mae  y  naill  oeth  yn  arwain  i'r  UaU!-  Fasech  chwithau  ddim 
yn  meddwl  am  yr  hen  Gruffydd  Dafydd  WUUam  heno,  ond  fel* 
y  dygwyddodd  i'r  siarad  eich  arwain  chwi  i  feddwl  a  ohofio  am 
dano  fo." 

*«  Ddoist  tí  a  rhaz.e  'r  Uyfr  hwnw  i  mî,  Jemi  P"  ebe  F'Ewythr 
Robert. 

"  Do,"  ebe  Jameb;  **  y  mae  genyf'ddwy  ran  o  hono ;  a  dymft 
nhw  i  chwi^" 
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«*  ö !  dear  anwyl !  rhowch  wePd,"  ebe  Catî.  «  Wel,  0  ?  'n 
wirioTiedd  i — welis  i  'rioed  siwn  beth  o'r  blaen  !  Be  ddyliecb 
chî  ydi  'i  enw  forrewyrth  ?  *  Aehjoyd  F*Ewyrth  Rohert  P  Wel^ 
James  !  James !  Ydi  'n  wir,  mae  f  enw  inne  yntho  fo  fa  Jacki 
hefyd !  Wel,  ni  wn  i  ddim  be  na  i !  Wfft  i'ch  caloo  chi, 
James  l  A  mi  ddaruch  ddafnon  y^'n  Eanes  ni  i  ddyn  Lerpwl 
ene,  a  hwnw  'i  'neyd  o'n  Uyfyr  iV  breintîo,  i  fyn'd  i  bob  man! 
Fynaswn  i  ddim  ar  un  cyfrí  ar  wyneb  y  ddyar  yma  f  Mi  ä  i 
ffwrdd  o'r  wlad— mi  ä  hefyd  f' 

"  *Aelwyd  Ff Ewyrth  Rhobet'  wyt  ti  'n  'i  alw  fo,  ai  ê  f'  ebe  yr 
hen  MT  î-^**  reiol  henw  trost  ben  hefyd  l  Weì,  im  garw  wytti  î 
Rhaîd  i  ti  ddarllen  tipyn  o  hono  fo  i  mi,  'r\van,  i  ydrach  sut  7 
bydda  i  'n  i  leicio  fo.** 

Yna  darllenai  James  ryw  ddethoîîon  o'r  "Aelwyd,"  a  dyfal 
iawn  oedd  y  gwraadaw.  Wedi  myned  dros  ychydig  o  adran- 
iadau, — 

"  Dyna  ddigon  heno,  i  gael  i  ni  fjmed  at  *  Gaban  F'Ewythr 
Tomos,' "  ebe  James ; — "  ond  beth  ydych  yn  feddwl  o  hono  f 

"  Wel,  yn  wir,  'rydach  chí  'n  trwsio  'r  stori  yn  dda  trostben; 
— a  mi  gonst  am  spectol  y  gath,  a'r  hen  gêffyl  gwyn,  a'r  cwbvl, 
'rwy'n  gwel'd  ?  Mi  fydd  pobol  yn  medŵirl  y  mod  i  'n  wrion- 
ach  nac  ydw  i,  debig  cin  i ;  ond  gàd  iddyn  nhw,  o  ran  ^hyny. 
Be  wyt  ti  'n  feddwl,  NeH  1" 

"  Nid  ydwyf  fi  yn  gofalu  dim  am  dano  fo,"  ebe  ModrybElin, 
"  os  gallant  hwy  ei  wneyd  o  'n  Uyfr  i  foíì  o  ryw  les  yn  y  wlai" 

Cipiodd  Cati  y  Uyfr  drachefn,  a  gwaeddai — 

"  0 !  na  'drychwch  da  chiüie  !  dyma  'n  llun  ni  yntho  fo,  bod 
yg  un,  a  Ilun  Tobit,  a  Judi,  hefyd !  Wel,  welis  i  'rioed  fath 
beth — na  welis  i  'n  wir !  Y  mae  Ilun  f  ewyrth  yn  bur  dda ;  'dydw  i 
ddim  yn  ycli  licio  chi  cystal,  modryb — 'rydach'  chi  'n  harddach 
o  lawer  na  hon.  Mi  'rydw  i  'n  ormod  o  í^ŵ'yma,  olawer  iawn; 
'a  Jacki — ha  !  ha! — mae  o  'r  un  fath  a  fo  obethe  'rbyd — ydrach 
,Jacki!"  .  .  ' 

"'Does  ama  i  ddím  isio  gwel'd  thw  nonsem  fel  ene,"  ebe 
Jacki — ac  yn  edrych  amo  erhyny,  a  thorodd  i  chwerthin  hebyn 
waethaf  iddo  ei  hun. 

"  Fydde  wdil  i  ti  roid  benthyg  fy  spectol  i  i  Judî,  i  gael  iddi 
hithe  wel'd  'i  Ilun,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

**  Mi  fydd  yn  gwilydd  gin  i  ddangos  y  ngwy^eb  bellach,  mewn 
na  Ilan  na  chap^,"  el^e  Cati;  ''mi  fyad  son  am  dano  ni  trw 
'r  hollt  wlad !" 

"  Hidia  ddim,  y  ngeneth  i,"  ebe  yr  hen  ẃr ;  "  fydd  gin  neb 
ddim  drwg  i'w  ddeyd  am  dano  ni.  'Tase  ti  chwedi  IIyarata,ne 
'neyd  rhw  ddrwg  i  fyn'd  i  afel  ỳ  gyfreth,  mi  fase  d'enw  di  yn  jr 
papyr  newydd,  a  hanes  dy  dreial,  a  phethe  felly — ^mi  fase  achos  i 
ti  ostwn  dy  ben  tase  hi  felly.    Mi  adwed  pawb  mai  geneth  bert 
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'i  Úiafûd  wyt  ti,  os  gnaeth  James  gyfiawnder'á  thi,  a  fydd  gyn- 
thyn  nhw  ddim  ptraeth  na  hynj  i'w  ddeydyd  am  danat  ti,  a  mi 
ẃyr  pawb  sy  'n  ij  nabod  di  hyny  eîsys.  Ac  am  Jacki|  nî  fydd 
i  gantor  o  niag  uwch  nag  f s  nag  oedd  o'r  blaen,  ond  y  bydd  o 
dipin  yn  fwjr  'nab]^ddus  j  a  chowse  enwe  'r  un  o  honon  ni  fyn'd 
byth  i  r  premt,  oni  base  i  James  feddwl  am  ^neyd  fel  y  gnaeth  o. 
A  'does  wbod  ar  ddyar,  wel  di,  faint  o  les  neith  sylwade  dyfod- 
ryb  rrrhai  a'u  darlleno  nhw ;  a  fase  hi  ddim  yn  hawdd  i  roid 
y  rheini,  heb  roid  y'n  sgwrs  ninne  i  fewn  hefyd-^mae  'r  naill 
nglŷn  wrth  y  Uall,  wyddost" 

"Cewch  chwi  hamdden  gyda'ch  gilydd  i  edrych  tros  yr 
•Aelwyd,'"  ebe  Jame^.  "  Gwell  i  mi  fyn'd  at  y  *  Caban,'  bell- 
ach.  Yr  ydych  heb  glywed  dim  o  hanes  Elisa  er's  tro  bellach, 
ac  yr  oedd  F  Ewythr  Ilobert  yn  lled  gwjrno  neithiwr,  bod  hanes 
Marie  yn  un  Ued  sych ;  -ni  a'i  gadawn  hi,  ynte,  am  dro,  i  fyned 
i  ymweled  ä'n  hen  gyfeilles,  Elisa." 

Ni  a'i  gadawsom  ni  y  tro  o'r  blaen  yn  nhŷ  yr  hen  ẃr  tàl,  ciyf, 
caredig,  hwnw,  yr  hwn  a  ddywedai  na  buasai  yn  beth  da  ar  les 
iechyd  neb,  i  ddyfod  i  geisio  neb  na  dim  o'i  dy  ef,  yn  groes  i'w 
ewyflys. 

"  0 !  îa ;  'rwy'n  cofio  am  hwnw,"  ebe  F'Ewy thr  Hobert ;  "  hen 
fachgen  clên  ryfeddol  oedd  o." 

Ond  noddfa  am  dro  byr  oedd  yno  i  Elisa.  Yr  oedd  yn 
nghyrbaedd  y  perygl ;  a  danfonodd  ei  chymwynaswr  hi  i  ofal  a 
nodded-cymwynaswyr  tirion  eraill. 

Yr  oedd  pentref  a  chymydogaeth,  heb  fod  ya  ymheli  iawn,  a 
gyfanneddlia  gan  Gwaceriaìd.  Bu  y  blaid  hon,  er  ei  mawr  an- 
rhydedd,  yn  gyfeülion  diffuant  i'r  caeth  a'r  gorthrymedig  bob 
amser.  Cadwodd  ei  haelodan  eu  dwylaw  yn jân  oddiwrth  aflen- 
did  a  ffieidd-dra  y  gaethwasiaeth,  a  dygasant  eu  tystiolaeth  onest 
}ii  ei  herbyn.  Nid  oes  odid  un  blaia  grefyddol  arall  yn  y  tal- 
eithiau  caethion,  nad  ydynt  wedi  eu  halogi  i  raddau  mwy  neu 
lai,  a'r  rhan  fwyaf  o  honynt  yn  ddwfn  iawn. 

Yn  nhŶ  un  o  r  cyfeülion  caredig  hyn  yr  ydym  yn  awr  yn  cael 
Elisa.  Ŷ  mae  yn  gulach  a  llwytach  ei  gwedd  nag  ydoedd  pan 
J  diangodd  o  Kentucky.  Y  mae  y  gofalon  a'r  pryderion  dwys- 
lon,  yr  ofìiau  a'r  anhunedd  a  brofasai,  wedi  gadaeí  eu  hol  ami. 
Y  mae  rhyw  argraff  o  ddwysder  ac  ymroddiad  meddwl^  eistedd 
ar  ei  gwedd  hardd,  nad  oedd  i'w  weled  yno  o'r  blaen.  Yr  oedd 
dysgyblaeth  gofid  trwm  wedi  rhoddi  megys  calon  arall  ynddi,  a 
fl^wedd  arall  ami.  Pan  godai  ei  Iljgad  du  mawr  i  edrych  ar  ol 
HaiTÌ  bach,  yr  hwn  oedd  yn  campio  ac  yn  prancio  ol  chwinpas, 
gellid  canfod  fod  ynddo  ryw  ddwm  ymrodoiad,  a  phenderfynol- 
ueb,  nad  oedd  erîoed  i'w  ganfod  ynddo  yn  ei  dydoiau  boreuaf  a 
banusaf. 

Wrth  ei  hochr,  eisteddai  gwraig  ä  phadellig  din  ar  ei  glin,i'* 
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hon  y  pîgai  eirîn  yn  brysur.  Oallai  fod  o  bymtlìeg  a  deügain  î 
driugain  oed.  Amwis^i  yn  y  ffasiwn  Gwaceraidd,  yr  hon  oedd 
yn  gweddu  yn  brydferth  iddi.  Yr  oedd  mégys  pe  bnasai  "  Ar  y 
ddaear,  tangnefedd,  i  ddynion  ewyllys  da,"  iV  ddaiilen  ar  eî 
tbalcen ;  o  dan  yr  hwn  y  peljdrai  par  o  lygaid  maẅrîon,  dysglaer, 
cariadlawn :  ni  buasaì  raid  i  chwi  ond  emych  amynt,  na  welech 
ar  unwaith  i  waelod  calon  mor  bur  a  diffuant  ag  a  gurodd  erioed 
yn  mynwes  gwraîg.  Traethwyd  a  chanwyd  llawer«ar  brydferth- 
wch  genethod  ieuainc,  pabam  na  chyfodai  rhywun  i  ganmawl 
prydferthwch  hen  wragedd  ?  Os  bydd  ar  rywun  eîsieu  ysbryd- 
ohaeth  iV  gynhyrfu  i  wneyd  hyn,  nŵi  a'i  cyfeiriem  at  ein  cyf- 
eilles  garemg,  Kachel  Halliday,  feí  y  mae  hi  i*w  gweled  yn 
eistedd  acw  yn  ei  sìgl-gader  fecnan.  Ỳr.oedd  gan  y  gader  ryw 
wichiad  a  ohryniadwrth  ronoias.  dani,  fel  pe  fouasai  naill  ai'wedî 
eael  yr  anwyd  neu  ddifiyg  anadl«  neu  anhwyl  gewynawl. .  Wrth 
roncian  yn  ol  ac  ymlaen  yr  oedd  ganddi  rochiad  tiymaiâd,  a 
fuasai  yn  anuyoddefol  mewn  unrhyw  gader  arall  ond  y  bi.  Oûd 
«ylwai  yr  hen  Simeon  Halliday  yn  aml  ei  fod  cystal  a  dim  miwsic 
i\v  glust  ef,  a  dywedai  y  plant  ollDa  fynasent  golli  tôn  eadereu 
mam,  er  dim  yn  y  byd.  Ond  paham  ?  Dros  again  mlynedd, 
neu  fŵy,  ni  ddaethai  dim  ond  geiriau  caruaidd,  a  moeswersi  da, 
a  charedigrwydd  mamaidd,  o-r  gader  hôno.  lachemd  andiif 
fooenau  a  chalonau  gofídus  o  honi;  chwelid  llawer  dyryswch 
tyromorol  ac  ysbrydoí  ynddi-— y  cwbl  gan  un  wraig  rinẅeddol 
gàriadlawn.    Bendítharni! 

"  Dyna  y  deegrifîad  a  gawn  o  gymwynaswraig  lctygar  Elisa,"' 
ebe  Jamee. 

"  Yn  wir,  mi  ddáeth  i  le  da  iawn,"  ebe  F'Ewy thr  Robert.  «*  M î 
rydw  i  'n  cofio  ene  Gwacers  'n  agos  i  Ddolgelle  es  talwm.  Äfî 
*roedd  ono  ddwy  hen  wraig  yn  byw  hyd  yn  ddiweddar  iawn  yma. 
Mi  'roedd  rhwbeth  yn  y  rheini  yn  no  debig  i'r  wraig  dda  ene- 
Mi  fydde  *r  hen  Syr  Robert  Vanghan  yn  flfond  îawn  o  ho&yn 
nhw;  a  felly  'roedd  pawb,  am  wu  i.  Mac  'r  Senters  ohw>edi 
porynu  'u  hen  gapel  nhw,  dw  ì^i  meddwl.  Mae  nhw  chwe<U 
darfod  yn  lan  rẃan ;  piti  oedd hyny  he^d.  Ondmi rydw i 'n 
tori  ar  dy  draws  ti.  Dos  di  ymiaen ;  mi  rydw  i  'n'  dechre 
leicio  dy  stOTÎ  di  yn  dda  iawn.^' 

"  Ac  felly,  'rwyt  ti  'n  dal  i  feddwl  am  fyned  i  Canada,  EÜBa," 
ebe  Hachel,  fel  yr  oedd  yn  trin  ei  heirin. 

"Ydwyf,  ma'am!"  atebai  Elisa  yn  bénderfynol.  <<Ithaid  i 
mi  fyned  yn  fy  mlaen — ^ni  allaf  feiddio  aros  P' 

"  'Ond  pa  beth  a  wnei  ar  ol  m\iied  yno  ?  Rhaid  i  ti'  feddwl 
am  liyny,  fy  morch." 

Crynai  dwyìaw  Elisa^  a  threiglai  y  dagrau  tros  eì  grtíddtau  j 
ond  atebai  yn  benderfynol, — 
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"Mia  wnaf  unrhyw  beth  a  aDafeî  paeì  iV  ^yncj'd  ;  ac  yr  wyf 
yn  gobeitbio  y  gaUaf  daro  wrth  rywbetÌL" 

"  Ti  a  wyddost  y  gelli  aros  yiaa  cyhyd  ag  yr  ewyllysi,"  ebe 
liaeheL 

" 0, diolch î chwî !" ebeMisa ;  " ond,"  gan bwyntîo at Harri — 
"ni  allaf  gfsgu  y  nos — ni  allof  orphwys.  Neithiwr  rai  a  freudd- 
wydiais  wded  y  dyn  yn  dyfod  i  r  buarth,**  ebe  hî,  dan  grynu. 

"Driian  o  honir  ebe  Eachel,  gan  syclm  ei  Hygaid;  "ond 
rbaid  i  ti  beidio  a  theîmlo  fel  yna.  Fe  drefnodd  yr  Arglwydd 
na  chafodd  un  ffoadiir  &.  gymeryd  o*n  pentref  ni  erioeä«  Yr 
wyf  yn  hyderu  nad  tydi  fydd  y  cyntaf." 

Ar  hyn  agoiai  y  drws,  a  deuai^wraig  fechan  gron  gryno,  a 
gwyneb  Uawn  gwridog,  fel  afal  aadfed,  î  mewn.  Yr  oedd  }ti 
gwi8(^  fiei  JRachel,  ^'n  yr  arwedd-wisg  Gwaceraidd. 

"Buth  Btednmn,  ébe  Rachel,  gan  fyned  ati  yn  8Ìriol,acym- 
aflyd  yn  ei  dwylaw.    "  Pa  fodd  yr  ydwyt,  Ruth !" 

"Di  iawn,  atebai  Ruth,  gan  dynu  ei  òonnet,  Yr  oedd  y 
wraig&ch  cariadus  hon  tuaphumpitr  hugain  oed,  ac  yr  oedd 
yn  un  mor  mnwaith,  bert,  siriol,  dymher  fwyn,  ag  a  iawenych- 
asai  galon  gẃr  erioed. 

"íluth,  Elisa  Harris  ydyw  ein  cyfeilles  hon;  a  dyma  y 
bachffen  bach  y  soniais  wrthyt  am  dano,"  ebe  Har.hel. 

"  I  mae  yn  dda  iawn  genyt  dy  weled,  Eiisa,"  cbe  Ruth,  gan 
ysgwyd  ei  liaw,  fel  pe  buasent  yn  hen  gydnabyddion.  "  A 
dyma  dy  fachgen  bach  anwyl  di  P  Mi  a  ddygais  deîsen  iddo," 
ebe  hi,  gan  ei  thynu  allan,  a'i  dal  at  y  plentyn,  yr  h'wn  a  ddeuai 
jTnlaen  yn  araf  wylaidd  i'w  derbyn  o  i  llaw. 

"PUe  mae  dy  fahfln,  Ruth  ?"  ebe  Rachel.  ^ 

"  0,  y  mae  yn  dyfod ;  mae  dy  Fari  di  wedi  ei  gymeryd  oddî- 
amtf,  a  myned  âg  ef  i'r  ysgubor  i*w  ddangos  Tr  pTant."  Ar  hyn 
a^rai  y  drws,  a  dyma  Ẃbtj,  geneth  landeg,  wridog,  sîriol,  fel 
eí  mam,  yn  dyfod  i  mewn,  a'r  plentyn  ar  eî  braîch. 

Rbydd  ein  faawdures  gryn  gwrs  ö*r  ymgomio  a  fu  rhyngddynt 
ynghylch  y  oaill  beth  a*r  Úail,  na  waeth  i  ni  fyned  heibîo  iddo. 
Ar  ganol  yr  ymgomio  ynaa,  dyma  Simeon  Öalliday,  gŵr  tal,  syth, 
gewynog,  yn  dyiod  i  mewn.  Ac  wedi  ýmgyfarch  à'i  ferch,  Ruth 
otedman,  ac  ychydig  o  ymddyddan  ar  bethau  cyffrediù  teulu- 
aidd-^ 

"  Dim  newyddion,  t;aâaf^  gofynaî  Rachel  (ei  wraìg). 

"Dywedai  Peter  Stebbins,  î  mi  y  deuent  heno  gyda  ẃyl^ 
gyfeilíioc !''  «be  Simeon,  yn  bwysleisiol,  fel  yr  oedd  yn  golchi  eî 
ddwylaw  yn  y  porthgafn.  ,  . 

"Yn  '^Ä'ir  î"  ebe  lUchel,  ^an  odrych  yn  feddylgar,  a  thaflu  ei 
golwg  ar  ËilBa. 

"A  ddywedftist  ti  mai  Harris  vw  dy  enw  di  ?"  gofynai  Sîmeon 
i  Eüsa  pan  ddeuai  yn  ol  i'r  ystafeU. 
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Edrychai  Hachel  yn  graff  ar  ei  gŵr,  fel  yr  atebai  Elisa,  dan 
grynu,  "  Do !"  Yr  oedd  ei  hofnau  wedi  eu  cyffiroL  Dychymyg- 
asai  fod  hysbysiadau  allan  am  dani. 

*'Mama?"  galwai  Simeon  o'r  porth,  ar  Ilachel  i  ddyfodallan. 

**  Beth  Bydd  amat  eîsieu,  tada  P"  ebe  Eachel,  gan  rwbio  ei  dwy- 
law  blodiog,  canys  yr  oedd  yn  tylino  ar  y  pryd,  a  rhedai  allan  ar 
ei  ol. 

"  Y  mae  jaŵr  y  ferch  yma  yn  y  gymydogaeth,  ac  fe  fydd  yma 
heno!**  ebe  oimeon. 

"  'Dwyt  ti  ddim  yp.  dweyd  y  fath^beth,  tada,"^  ebe  Bachel,  a'i 
gwyneb  yn  dysgleirio  gan  lawenydd. 

"  Y  mae  yn  eithaf  gwir !  Yr  oedd  Peter  i  lawr  ildoe  gyda'r 
wageB,wrthyrhyd,  a  gwelodd  hen  wraig  a  dau  ddyn;  dywedai 
un  o  hon^nit  mai  ei  enw  ydy w  George  Harris :  ac  yr  wyf  yn  sicr 
o  hono,  oddiwrth  yr  hyn  a  fynegodd  o'i  hanes.  Dyn  hardd 
hoew  ydyw  hefyd." 

"  A  gawn  ni  ddweyd  wrthi  yn  awr?"  ebe  Simeon. 

"  Gad  i  mi  ddweyd  i  Ruth,"  ebe  Rachel.  "  Hwda  Ruth- 
tyr'd  yma !" 

Tanai  Ruth  ei  gwnîadwaith  o'i  dwylaw,  ac  atynt  à  hi  mewn 
momeiit. 

"  Beth  dybygetti,  Ruth,"  ebe  Rachel,  "  tada  yn  deyd  bod  g^ÎT 
Elisa  wedi  dyfod  i'r  gymydogaeth,  ac  v  bydd  yma  heno.  Neid- 
iodd  Ruth,  gan^ro  ei  dwylaw  o  orfoledd,  pan  ^lywodd  hyn. 

"  Ust !  ust !  Ruth,"  ebe  Rachel,  "  a  gawn  ni  ddeyd  i  Elisa 
yn  awr,  feddyliet  ti  î" 

"  Yn  awr !  wel,  îe,  yn  sicr  ddìgon.  Tybiwch  'n  awr  mai  'm 
John  i  fuasai,  pa  fodd  y  buaswn  yn  teimlo  ì  Dywedwch  wrthi 
rhag  blaen." 

"  Nid  wyt  yn  arfer  dy  hun  i  ddim  ond  i  ddysffu  p»  fodd  i 

Ífaru  dy  ffymydog,  Ruth,"  ebe  Simeon,  gan  edi^cn  yn  gariad- 
awn  ar  Rnth, 

"  Sicr  iawn,"  ebe  Ruth,  "  ai  nid  i  hyny  y  gwnaethpwyd  ni  î 
Pe  na  buaswn  i  yn  caru  John  a'r  baban  bach,  ni  buaswn  yn 
gallu  teimlo  trosti  hi.  Dowch  yn  awr,  mynegwch  iddi— 
gwnewch,"  ebe  hi,  fan  osod  ei  llaw  ar  ysgwydd  Racbel. 
"  Cymer  hi  i'th  ystafell  wely  di,  a  dywed  iddi  yn  awr." 

Daeth  Rachel  i  mewn  i  r  gegin,  lle  yr  oeda  Elisa  yn  gwnîo, 
ac  wedi  agor  drws  ystafell  fechan  o*r  neiUdu,  **Tyred  yma,  fy 
merch,"  ebe  hi ;  "  y  mae  genyf  newydd  i'w  fynegu  i  ti." 

Rhedodd  y  gwaed  i  wyneb  gwelw  Elisa,  a  chyfododd  yn  grjTJ- 
edig,  gan  daâu  golwg  bryderus  ar  ei  bachgen  bäch. 

"  Na,  na,  paid  di  ag  ofni,"  ebe  Ruth,  gan  neidio  ati.  "  Ne^; 
yddion  da  ydynt — dos  i  fewn,  dos  i  fewn  !"  ac  arweii^iai  hi  i 
ddrws  yr  ystafell,  yr  hwn  a  gauwyd  ar  ei  hol;  yna,  gan  droi  at 
Harri  bach,  cofleiaiai  ef  iV  mynwes,  gan  ei  gusanu. 
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*•  Tî  gei  weled  dy  dad,  yr  un  bychan ;  a  wyddost  tí  hyny  ?" 
meddai  dracheûi'  a  thrachefh,  fel  yr  ediýchai  j  bychan  yn  syn- 
Uyd  ami. 

Galwodd  Hachel  Halliday  Elisa  i  nesau  atí,  a  dywedai,  "  Y 
mae  yr  Arglwydd  wedi  cymeryd  trugaredd  arn^t  tí,  fy  merch — 
y  mae  dy  wr  wedi  dianc  o  dŷ  y  caethiwed." 

Cododd  y  gŵaed  i  wyneb  EÍisa  yn  ddis^rmwth,  a  rhedai  yn  ol 
iV  chalon  dracheíh  gyda  rhuthr.  Eisteddai  i  lawr  yn  welw  a 
Ilewygol. 

"  Cymer  galon  ferch,"  ebe  Hachel,  gan  roddi  ei  llaw  ar  ei 
phen.  "  Y  mae  ef  gyda  chyfeillion,  y  rhai  a'i  dygant  ef  yma 
heno." 

"Heno !"  ebe  Elisa,  "  heno  !"  ac  ar  hyn  hi  a  syrthiodd  yn  ol 
mewn  llewyg. 

Pan  ddadebrodd,  cafodd  ei  hun  wedi  ei  bwrw  ar  y  gwely,  a 
gwrthban  trostí,  a  Ruth  yn  rhwbio  ei  dwylaw  â  ehamphor. 
Agorodd  ei  Uygaid  mewn  math  o  freuddwyd  melus,  y  fath  a 
brofìi  un  a  fyddai  wedi  cael  ymwared  o  faich  trwm,  a  hir  wagg- 
esid  amo.  Yr  oedd  yr  ymd}Tiiad  gewynol,  }t  hwn  nad  oedd 
wedi  piattal  er  awr  gyntaf  ei  ffoedigaeth,  yn  awr  wedi  peidio ; 
a  theimlad  o  ddiogeiwch  ac  esmwythder  wedi  ei  medoiannu. 
Gorweddodd  yno  am  ennyd  i  fw^mhau  teimladau  a*  fuasent  jn 
bur  ddyeitjir  i'w  mynwes  er's  hir  amser ;  ac  o'r  diwedd  syrth- 
iodd  i  hun  cwsg,  y  fath  Rwsg  na  phrofasai  ei  hamrantau  o'r 
blaen,  er  cyn  y  noson  rewUyd  hòno  y  diangasai  ymaith  o  dŷ  ei 
chaethiwed. 

Breuddwydiai  am  wlad  brydferth, — gwlad  o  orphwysfa,  fel  yr 
ymddangosasai  iddi  hi,  o  ddolydd  gwyrddion,  ynysoedd  hyfîryd, 
a  dyfroedd  gloewon ;  ac  yno  mewn  annedd  dawel,  yr  hon  y  dy- 
wedid  oedd  ei  chartref  bellach,  gwelai  ei  phlentyn  yn  campio 
ac  yn  ehwareu  yn  blentyn  rhydd.  Clywai  sẃn  traed  ei  gẃr  yn 
Desau,  ac  yn  ei  chofleidio,  a'i  ddagrau  yn  disgyn  ar  ei  gwyneb ; 
pa  deffiroâd!  Ac  nid  breuddwyd  ydoedd.  Ÿr  oedd  y  dydd 
wedi  cilio }  yr  oedd  ei  phlentyn  yn  cysgu  'n  dawel  wrth  ei  hochr; 
a  chanwyll  yn  oleu  ar  y  bwrdd  gerllaw,  a'i  gŵr  yn  wylo  ùwch 
ei  Dhen. 

V  boreu  dranoeth  cydeisteddodd  y  teulu  dedwydd  hwn  o 
amgylch  y  bwrdd  i  gydgyfranogi  o'u  boreubryd — ^y  pryd  y 
gwneir  mwyaf  o  ddarpariadau  ar  ei  gyfer  yn  Indiana  a  pharthau 
eraiU  yn  Amerìca.  Hwn  oedd  y  tro  cyntaf  erioed  i  George 
eistedd  i  lawr'  mewn  sefyllfa  gydraddiol  â  dyn  gwyn  wrth  ei 
íwrdd ;  ac  ar  y  cyntaf  efe  a  deimlai  rywbeth  yn  betrusgar  a 
ffwdanus ;  ond  dinanodd  y  cwbl  fel  tarth  o  flaen  awelon  y  boreu, 
V^y  Birìoldeb  a'r  caredigrwydd  difiuant  oedd  ynor 

iroeddyllehwnyngartrefynwir.    Cartref!  gairnawyddai 
George  erìoed  o'r  blaen  am  un  yst^rr  iddo ;  a  dechreuodd  cred- 
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iuîaetb  yn  Nuv,  a  hyder  yn  ei  ragluniaeth,  amffflchu  eí  galon, 
nieRys^  gyda  chwmwl  euraidd,  o  amddií^i^  %  iâÿogelwch. 
Todaai  ammheuon  annuwiaidd,  ac  anobaith  ty wyllf  .ymaîth  o 
flaen  goleunì  eféngyl  fywiol,ag  oeddmegysvn  anadÜ^wiífusau 
byw,  ac  yn  cael  ei  phre^thu  fel  yn  ddiarwybod  mewn  sdl  o  ym- 
ddygiadau  bychain  canadlawn  ewyllysgar-^y  rhai,  mwy  na'r 
gwpanaid  o  ddwfr  oer  a  rodder  yn  raw  dysgybl,  md  änt  yn 
anghof,  ac  ni  chollant  eu  gwobr. 

"Tada,  beth  pe  baent  yn  dy  gael  di  allan  eto,  dy  fod  yn  noddi 
caethion  ffoedig  l'*  ebe  Simeon  yr  ail. 

^  Mi  a  dalwn  y  ddirwy/'  ebe  Simeon  y  cyntaf,'  yfi  dawel. 

**  Ond  beth  pe  rhoddent  di  yn  y  carchar  r" 

*'  Ai  ni  allet  ti  a  dy  fam  edrycn  ar  ol  y  fTenn  T*  ebe  Simeon, 
dan  wenu. 

^*  Mi  all  mam  wneyd  pob  peth  ymron/'  ebe  y  bachgen. 

**  Ond  ai  nid  yw  yn  gywilydd  eu  bod  yn  gwneuthur  y  fath 
gyfreithiau  ?" 

"  Bhaid  i  ti  beidio  dy wedyd  yn  ddrwg  am  dy  lywodfaethwyr,'' 
ebe  ei  dad  yn  ddifritbl,  "  Y  mae  yr  Argiwydd  yn  rhoddi  da  y 
byd  hwn  i  ni  fel  y  gwneíom  gyfiawnder  a  thrugared4 ;  ac  os 
bydd  ein  llywodniethwyr  yn  goiyn  i  ni  dalu  am  wneyd  hyny, 
riiaid  i  ni  fod  yn  barod  i'w  daiu.^    * 

*^  Wel,  y  mae  yn  gas  genyf  â  y  rhai  sydd  yn  dal  caethẃeÎ£don,'' 
ebe  y  bacngen. 

"  ¥  mae  yn  rhyfedd  çenyf  atat^  fy  machgen,"  ebe  Sîmeon. 
"  Ni  ddysgodd  dy  fam  erioed  beth  fel  yna  i  ti.  Mi  awnawn 
yr  un  peth  i'r  caethfeistr  ac  i'r  caethwas,  os  byddai  i  raglun- 
iaeth  ei  arwain  at  fy  nrws  mewn  dydd  o  drallod  !** 

Gwridodd  y  bachgen  hyd  y  clustiau ;  ac  ebeei  fom  dan  wenu, 
**  Fy  machgen  da  i  y w  Simeon ;  mi  ddaw  yn  ìiynaoh  o  dîpin  i 
beth,  ac  yna  fe  fydd  yn  debyg  í'w  dad." 

"  Yr  wyf  yn  gobeithio,  fy  anwýl  syr,  nad  ydych  yn  rhoddi 
eich  hun  yn  agored  ì  un  anghyfleusdra  yn  em  hachos  ni," 
ebe  George. 

**  Bydd  di  dawel  am  hyny,  George— onid  i  hyn  y  danfonwyd 
ni  i'r  byd ;  os  i^a  allwn  oddef  anghyfleusdra  dros^  achoa  da,  ni 
fyddem  yn  deilwng  o'r  enw  sydd  arnom,"  atebai  Simeon. 

"  Ond  ni  allaf  feddwl  i  chwi  ddyoddef  yn  fy  aehos  i,"  ebc 
George. 

^  Nao  ofìia  ddim  ynte,  gyfaill  George,  md  yn  dy  achos  di, 
ond  yn  achos  Duw  a  dynoliaeth  yr  ydym  yn  gwneyd,"  ebe 
Simeon.  **  Ac  yn  awr,  rhaid  i  1i  aros  yma  yn  llonyj^d  am 
heddyw,  ac  yna  am  ddeg  o*r  gloch  y  nos  áaw  Phmeas  Fletchŵ 
i  dy  gyrchu,  a'th  am'ain  i*r  orsaf  neaaf,  a'th  gymdeitbion  gyd» 
thi.  Y  mae  yr  erlynwyr  yn  dilyn  yn  galed  ar  dy  ol  j  rfaaid  i  ni 
beidio  oedi. 

**  Os  felly,  pa'm  yr  oedwn  hyd  yr  hwyr  î"  ebe  George. 
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**  7r  wyt  yn  ddìogel  yma  y  dydd,  oblegid  y  mae  pob  un  aydd 
zr  y  sefydliad  hwn  yn  gyfnill,  ae  ar  wyiiadwrìaeth ;  y  mae  yn 
fwy  ditìgel  i  deithio  y  nos." 

**  Y  mae  y  ganwylí  yn  daifod,  'rwy'n  gweled,'*  ebe  James,  "  ae 
y  mae  yn  bryd  i  minnau  ddaríbd  am  heno.** 

"  Aros !  aros  î  mi  gei  ddigon  o  g'nwylle,  mewn  mynyd,  bump 
ne  chwech  yn  ole  ar  unweth^  os  leici  di,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 
**  Wel,  na,  ni  a*i  gadawn  yn  y  fan  y^ia  am  heno.  Gwell  i  ni 
heìàìo  dechreu  hanes  ymadawìad  George  ac  Elisa  oddiwrth  y 
teulu  caredi^  hwn,  heno,  cuiys  ni  ailem  íjned  tros  eihannerhi ; 
a  pheth  eas  lawn,  wyddoch,  ydyw  gadael  stori  ar  ei  chano^" 

"  'Rwyt  ti  'n  deyd  y  gwir  'n  inion  am  hyny,"  ebe  F'Ewythr 
Robert;  "dda  gin  i  'rioed  hanner  stori,  boed  líi  dda  ne  ddrwg, 
well  gÌQ  i  ^el  y  cwbwl  o  honî  hì,  ne  ddim.  Stori  dda  oedd  gm 
ti  heno,  dda  iawn  hefyd ;— «hanes  pobol  dda,  c^'redig,  a  grasol 
iawn,  'ddyliwn  L  Choeliech  chi  ddim  mor  dda  oedd  gm  i  glowed 
bod  Sîors  Hanis  a  Lisa  chwedi  dwad  o  hyd  i'w  gilidd,  a  gybeith- 
10  'rydw  i  na  chowson  nhw  mo'u  gwhanu  'r  ol  hyny." 

^  y  fiith  deulu  dedwydd  oedd  teulu  y  Ctoacers  yna !"  ebe  Mrs. 
flarrÌB.  ^*  Yr  -oeddjnt  yn  union  o'r  un  galon  ac  un  ysbryd,  yn 
rhieni  ac  jn  blant — yn  tynu  yr  un  ffordd^heb  neb  ynanfoddloni 
«5  yn  croesL'* 

**  Oedd ;  yr  òedd  eu  tŷ  fel  nefoedd  fechan  ar  y  ddaear,"  ebe 
Modryb  Elin.  "  *  Nid  oes  dim  yn  well  i  ddyn  na  bod  yn  llawon 
a  gwneuthur  daionî  yn  ei  fjrwyd,*  medd  y  Pregethwr ;  felly  yr 
oedd  y  teuiu  yna,  yn  gwledda  ar  wneuthur  daioni,  a  hyny  oddiar 
yr  egwyddor  o  gariad  at  Dduw  a  dyn ;  a  dyma  yr  unîg  ffordd  i 
fwjmhau  gwir  lawenydd ;  ac  os  bydd  dyn  yn  byw  i  wneothur 
daioni  ar  yr  egwyddor  yna,  mi  fydd  y  dyn  nwnw  yn  ddedwydd 
yn  ei  weiüirea,  feì  y  mae  'r  apostol  laeo  y  n  son.'' 

'*  Mi  glowis  dd'eyd  lawer  gwaith,"  ebe  Thomas  I^uris,  "  fod 
gan  y  bobol  ene — y  Cwacers — rw  ddalîade  pur  od,  niewn  rhai 
pethe — ^wn  i  fewr  am  dan^-n  nhw ;  ond  mi  fyddyliwn  'jubodnhw 
û  |wilidd  garw  i  iawer  sy^n  cym'ryd  arayn  'u  bod  nhw  yn  fwy 
iachus  'u  credo  na  nhw." 

"  Y  mae  gormod  o  lawer  o  daeru,  a  dadleu,  a  chondemnio  eu 
gilydd,  ynghylch  y  pwnc  hwn  ac  arail,  wedi  bod  rhwng  Crist- 
'nogion,"  ábe  Moaryb  Elin — "gormod  o  sych  daeru  ynghylch 
athrawiaethau  iacfa,  a  rhy  fychan  o  ofaiu  am  fywyd  iach.  i  mae 
nawr  bwys,  yn  sicr,  ar  feddu  gdygiadau  cywir  ar  bethau  y  Beibl ; 
ond  pe  byddai  dyn  mor  uniongred  ag  angel,  pwy  les  fyddaihyny 
iddo  fo,  o8  na  fyddaì  'i  fywyd  o  'n  ateb  i'w  broffes?  Mae 
gwahánol  bleidiau  ^n  gwlad  ni  yma  chwedi  bod  yn  taeru  llawer 
^y  'r  blynyddoedd  ynghylch  bedydd,  a  phynciau  felly,  ac  yn 
colh  ysbrŷd  a  bywyd  crefydd  yn  aml  iawn ;  a  dyna  'r  bobol  yna, 
^Di  gwadu  'r  bedydd^  yn  bjw  ac  yn  gweithìoallan  egwyddorion 


180  AELWTB  F'EWTTHB  B0BEB7. 

ac  ysbryd  yr  efengyl,  yn  llawer  g:well  a  mwy  cyson  na'r  rhan 
fẃyaf  o  r  dadleuwyr  poethlyd  yma." 

"  Yr  ydych  yn  pen  i  mi  feddwl  am  eîriau  'r  ánostol,'*  ébe  Mrs. 
Harris,  **  *  Canys  enwaediad  yn  wir  a  wna  les,  oa  cedwî  y 
ddeddf;  eithr  os  troseddwr  y  ddeddf  ydwyt,  aeth  dy  enwaediad 
yn  ddienwaediad.  Os'  y  dienwaediad,  gan  hyny,  a  geidw  gyf- 
ia^derau  y  ddeddf,  oni  chyMfìr  ei  ddienwaediad  ef  yn  enwaed- 
iad  V  Yr  wyf  fi  yn  cael  fy  nhueddu  i  feddwl,  ne  buasai  Panlyn 
byw  yn  ein  hoes  a'n  gwlad  ni,  yn  nghanol  y  daoleuon  sy  'ngl;ylch 
bedydd  babanod,  a  bedydd  y  crediniol,  bedyddynailenedigaeüi, 
&c.,  y  buasai  yn  dywedyd, — *  Bedydd  yn  wir  a  wna  les,  os  cedwi 
yr  efengyl,  eithr  os  byw  yn  groes  i'r  efengyl  yr  ydwyt,  aeth  dy 
fedydd  yn  ddifedydd ;  ac  os  y  difedydd,  yr  ochr  arall,  a  fyddbyw 
yn  ol  yr  efen gyl,  oni  chyfrifir  ef  yn  fedyddiedig  î*  Mi  wyddoch 
o*r  goreu  mai  Baptîst  ydw  i ;  ond  mae  yn  well  gen  i  fil  o  weith- 
iau  am  Gwacer,  er  ei  fod  o'n  gwadu  pob  math  o  fçdydd,  os  bydd 
o  'n  byw  yn  grefyddol  a  duwiol,  nag  am  y  Baptist  mwyaf  selog, 
fo  'n  byw  y'n  benrhydd  ac  anghrefyddol,  *  Nid  yw  Duw  dder- 
byniwr  wynjBb,  ond  yn  mhob  cenedl  (a  sect)  y  rhai  sy  'n  ei  ofiii 
ef,  ac  yn  gweithredu  cyfiawnder,  sydd  yn  gymeradwy  ganddo 
ef.'" 

"Diolch  yn  fawr  i  chwi  am  y  sylw,"  ebe  Modryb  Elin;  "dyna 
ydyw  sylwedd  ac  ysbryd  geiriau  yr  apostol,  yn  sicr  hefyd ;  mae'r 
cymhwysiad  wnaethoch  chwi  o'r  egwyddor  sydd  ynddyn  nhw  yn 
deg  a  chyfiawn,  yn  ddiammhau.  Mae  rhywbeth  i'w  gael  at  bob 
pwrpas  ac  amcan  yn  yr  hen  lyfr,  a  thrueni  na  byddem  ni  'n  deall 
ei  ysbryd  a'i  amcan  o  'n  well.  Mi  fydda  i  'n  meddwl  maî  peth 
mawr  ydyw  cael  .deall  wedi  ei  oleuo  yn  dda  am  y  gwirioned^  ond 
mai  çeth  mwy  ha  hyny  ydyw  fod  y  galon  jjn  adnabod  ac  yii  caru 
y  gwirionedd.  Mae  yn  bòsibl,  hwyfach)  i  ddyn  ddeall  Uawer, 
net)  garu  dim,  ar  y  gwirionedd ;  ac  o'r  ochr  arall,  fod  y  deall  yn 
o  brin,  ond  y  galon  yn  caru  ac  yn  parchu  y  gair." 

"  Y  mae  hyny  yn  bosibl  yn  sicr,"  ebe  Mrs.  Harris;  "  ond  cael 
y  ddau  gyda  'u  gìlydd  sydd  yn  werthfawr — deall  da,  a  chaloD 
hawddgar  a  da,  i  garu  a  chofleidio  y  gwîrionedd.  Cariad  y gwir- 
ionedd  yn  y  galon,  jdyw  gwreiddyn  ufudd-dod  i'r  gwirionedd 
vyn  y  bywyd ;  ond  rhaid  deall  y  gair  i  ryw  raddau,  cyn  y  gellir 
eî  garu,  na  byw  yn  ei  ol." 

**  Gwir  iawn !"  ebe  Modryb  Elin ;  "  cariad  y w  gwreiddyn  gwir 
ufîidd-dod  ysbrydol  ac  efengylaidd.  Mae  Satan  yn  deäl  y 
Beibl  yn  well  na  neb  o  bonom  ni,  mae  'n  debyg ; '  mae  'n  credu, 
ac  yn  crynu  hefyd,'  medd  lago ;  bnd  nid  yw  o  byth  yn  caru  ac 
yn  ufuddhau.  Gallai  ef  ddadleu  â'r  ardiangel  ynghylcheorf 
Moses  gynt,  a  gallai  siarad  a  dadleu  am  y  goreu  a'r  un  o'n  dadlett- 
wyr  ninnau,  y  dyddiau  ymîa,  ar  y  pwnc  iyd  fynan  nhw ;  ond 
gelyn  y  gwirionedd  oedd  o  o'r  dechreuad,  ac  a  íyddo  i'r  diwedd 
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er  hyn^.  Rliaid  i  ni  gael  gwell  crefydd  na  'i  grefydd  o»  onîte 
íydahi  ddim  gwell  axnom  ni  nag  amo  yntau,  yn  dìwedd;-— > 
cref^dd  a'n  dysgo  ni  i  f)rẃ  yn  ol  y  Beîbl,  ac  nid  i  fedru  sîarad  a 
dadieu  am  ei  bet^u  a'i  athrawiaetiiaa  yn  uniff." 

**  Wel,  'rhoswch  chi,  i  b'le  'rydach  chi  chwedi  myn'd  y!ch  dwy, 
'rẃan  f '  ebe  FEwythr  Bobert.  "  Mi  'rydach  chi  chwedi  myn'd 
trost  y  doddie  'n  ddigon  pell  i  rwle,  'ddyüwn  i." 

*'Na,  yn  wir,  "r  wyf  yn  meddwl  eui  bod  ni  yn  canlyn  eîn 
testyn  yn  lied  dda,  chware  teg  i  ni,"  ebe  Mrs.  Harrís;  **nii 
'roedd  hi  yn  ddigon  naturiol  i  ni  son  am  y  pethau  fu  o  dan  ein 
sylw  nì,  oddiwrth  hanes  teulu  y  (hoacera  rhei'ny."^ 

'*  '^dw  ine  'n  meddwl  'n  dda  fawn  9JtL  grefydd  y  bobol  ene," 
ebe  FEwythr  Robort.     ''Dene  ydì  crefydd  îawn,  mi  'ddyl- 
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"Mae  hi  'n  wahanol  iawn  i'ch  crefydd  chwi,  Robert,"  ebe 
Modrjrb  Elin ; — "Crefydd  y  tafod  drwg,  y  dwrdio,  a'r  ffonio, 
ydyw  eh  crefydd  chwi ;  nid  oedd  Sîmeon,  a  Rachel,  a'r  rhei'ny, 
ddim  Tn  dwrdio  aç  yn  melldithio  rhywrai  fel  Haley,  fel  y  byda- 
wchcnwi,"  I 

**  Mi  'roedd  y  Simeon  bach  hwnw  rwbeth  yn  debîg  i  mînne." 
ebe  F£wy thr  Kobert ;  *'  a  mi  'roeddwn  î  'n  leicio  'sgwrs  hwnw  'n 
•  arw  iawn." 

**  Nid  oedd  Simeon  ei  dad  ddim  yn  leicîo  eî  gly wed  o  'n  myn'd 
ffordd  hono,"  ebe  Modryb  Elin ;  **  ac  mi  ddysgodd  äordd  well 
iddo  fo." 

"  Mi  'roeddwn  i  'n  gwel'd  y  bachgen  yn  gallach,  ac  yn  nes  i'w 
le  na'i  dad,  yn  y  fan  hono,  o  lawer  iawn,"  ebe  yr  hen  ^t  ;  "  a 
'taswn  i  ono,  mi  faswn  yn  taro  hefo  fò." 

"Ffbrdd  y  tad  ydyw  ffordd  y  Beibl;  'roedd  o  'n  dwe^d,  pe 
bu^sai  rhagfuniaeth  yn  arwain  rhai  o  orthrymwyr  y  caetmon  at 
ei  ddrws  o  mewn  traÛod,  y  buasai  ef  yn  gwneyd  yr  un  peth  à 
nhw  ag  oedd  o  'n  wneyd  i  George  Harrís  ac  Elisa."     ^^ 

"■\Ŵ1,  ni  'naethwn  i  ddim — ^yn  wîr  hefyd,"  ebe  PEwythr 
Robert.  **  Mi  faswn  yn  ríianud  y  tamed  dwaetha  à  Siors  Harrís 
a  Lisa,  o  'wllys  y  nghalon  hefyd ;  ond  mi  gowse  Harii  Iwgu  'n 
gelen  cin  rhoiswn  i  danusd  îddo  fo." 

"  Son  am  y  peth  oddiyma  draw  yr  ydych  chwithau,  F'Ewythr 
Robert,  fel  yr  oedd  Mr.  Bird  hwnw  yn  y  senedd,"  ebe  James 
Harris ;  "  pe  buasech  chwithau  yn  gweled  Haley  ei  hun  mewn 
eisiau  a  chyfyngder  o'ch  blaen  chwi,  tosturío  wnaethech,  yr  wyf 
yn  coelio," 

"Mae  'n  anodd  iawn  gin  i  goelio  hyny,  a  bwrw  mod  i  'n. 
gwbod  'i  hanes  o,"  ebe  yr  hen  ŵr. 

«^Tydw  i  ddim  yn  meddwl  bod  y  Beibl,  chwaith,  yn  gofyn  i 
ni  fpi'd  mor  bell  ag  yr  oedd  Simeon  hwnw  'n  myn'd,  ac  y  myne 
Moaryb  Elin  hefyd  i  ni  'neyd,"  ebe  Rhys,  y  teihwr. 
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"  Da  îa'wn,  Rhys !"  ebe  FBwythr  Robert ;  "  os  oes  gîn  ti  ad- 
nod,  tyr'd  â  bi  'rwan,  mi  liciwn  i  ti  fedru  profi  dy  bwnc,  a'u  cuio 
nhw." 

"  Mae  rhỳw  adnod  yn  deydyd  fel  hyn,"  ebe  Bhys.  "*Dyn  a 
wnelo  drawsedd  i  waed  neb,  a  ffy  î'r  pwH;  nac  arbeded^Deb  ef." 

**  Dyna  hi,  Rhys !  iechyd  i  dy  galon  di,  Rhys ;  mi  rmst  bwyth 
iawn  arw  'rŵan,  Rhys  bach !"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Pwy  sjr  'n 
gneyd  mwy  o  drawsedd  i  waed  dynion  na  mistred  y  caethion, 
tvbed,  a  rhei'ni  sy  'n  'u  prynu  ac  yn  'u  gwerthud  nhw  wel  'nifelied  î 
l'r  pwU  yr  elon  nhw  bod  yg  un,  medda  ìj" 

«  Nid  ydyw  yr  adnod  yna,  nac  un  adnod  arall,  yn  peri  i  chwi 
dâymuno  iddyn'nhw  fyn'd  i'r  pwU,"  ebe  Modryb  Elin;  "ond  y 
mae  Uaweroedd  o  adnodau  yn  peri  i  ni  wneyd  da  i'r  sawl  a  wnelo 
ddrwg  i  nî — caru  ein  gelynion ;  ac  os  gwelwn  ni  elyn  i  ni  mewn 
newyn  neu  syched,  am  i  'ni  roi  bwyd  a  diod  idâo  fo,  ac  felly 
bentyru  marwor  tanllyd  ar  ei  ben,  a  gorchfygu  drygioni  trwy 
ddaioni.  Mae  adnod  arall  yn  dweyd,  pe  gwelem  ni  ych  neu  asyn 
gelyn  i  Ai  wedi  syrthio  mewn  pwU,  am  i  ni  ei  godi  oddiyno.'^ 

**  O,  mi  fedrwn  i  neyd  hyny  o  drigaredd  ar  y  c'radur  dinî- 
wed,"  ebe  PEwythr  Robert;  "  a  mae  rhagor  hefyd  rhwn  rfaw 
elyn  pyrsonol  i  mi,  'ddiar  rwbeth  alle  fod  rhynthon  ni  y'n  dau, 
a  rhai  wel  y  'snachwrs  mewn  dynion ;  mi  'rydw  i  yn  ydrach 
ar  y  rhei'ny  wel  elynion  dynolieth ;  a  mae  nhw  'n  dwad  tau  ad- 
nod  Rhys — ^mae  nl  'n  'u  ffitio  nhw  i'r  dim." 

"  Wel  donef  F'Ewythr  Robert !"  ebe  James ; "  ni  chlywais  mo 
honoch  yn  dadleu  eich  pwnc  eystal  a  heno,  erioed." 

"  "Wel,  i  Rhys  y  mae  i  mi  ddiolch  y  tro  ymar— Rhys  anwyl !"  ebe 
yr  hen  ŵr.    **  Doedd  fater  i  mi  allud  curo  Elin  yma  am  unweth." 

"  O,  mae  pwnc  Modryb  Elin  yn  dal  eto,"  ebe  Mrs.  Harrís ; 
**  peîdiwch  chwi  a  gwaeddi  buddugoliaeth  yn  rhy  fuan,  F'Ewythr 
Robert." 

"  Yn  wir,  mam,  ni  wn  i  ddîm  ỳn  iawn,"  ebe  James,  "  yn  y  peth 
yna ;  prin  y  gallaf  fí  feddwl  fod  y  Beibl  yn  gofyn  i  ni  ddangos 
yr  un  tiriondeb  a  charedigrwydd  tuag  at  orthrymwyr  creulawp, 
pan  eu  darostynffer  idrallod,  athuagatdrueiniaidgorthrymedig 
îel  y  caethion.  rrin  yr  wyf  yn  meddwl  y  rhoisech  chwi  lety  ap 
ymgeledd  i  rywun  fel  Haley,  pe  daethai  heibîo  acw  mewn  çyf- 
yngder,  fel  y  gwnaethech,  ac  y  gwn  y  buasai  yn  dda  genych 
wneyd^'i  rai  M  George  Harris  ac  Elisa." 

**  Nid  y  peth  a  vmaethwn  i  ydyw  y  pwnc ;  ond  y  peth  a  ddytr' 
aswn  ei  wneyd,"  ebe  ei  fam.  , 

"  lë,  ond  meddwl  yr  wyf  fi,"  ebe  James,  **  mai  rhyw  Iwybr 
canol  rhwng  Modryb  Elm  â  chwithau  a  Simeon  o  un  tu,  a 
F'Ewythr  Rhobert  a  Rhys  o'r  tu  arall,  ydyw  y  Ilwybr  iawn. 
Gwneyd  yn  debyg  fel  y  gwnaeth  y  wlad  yma  dro  yn  ol,  pao 
ddaeth  Louis  Phalíippe  a  gorthrymwyr  eraiU  o'r  cyfandir  yiaa» 
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i  ymofyiì  noddfa  rhag  dialedd  y  bobl  a  orthryment  gartref ; 
cawsant  ]e  a  Uoches  yma,  fel  y  llofrudd  yn  y  ddmas  noddfa ;  ni 
ddywedodd  neb  ddim  wrthyht,  ond  gadael  llonydd  iddynt. 
Ond  pan  ddaeth  Kossuth,  gŵr  oedd  yii  cynnrychioli  gwlad  a 
chenedl  orthrjrmedig,  trosodd  yma,  cyfodoad  yr  hoU  wîad,  gan 
redeg  megys  i'w  gyfarfod,  iV  dderbyn  a'i  groesawu.  Yr  wyf 
fi  yn  credu  fod  dynoliaeth  a  chrefydd  yn  galw  am  i  ni  ddangos 
gwahaniaeth  rhwng  y  naiU  a'r  UaU,  yn  ein  hymddvgiadau  tuag 
atpt,  os  daw  amgylchiadau  â  hwy  i'n  cyrhaedd  nî." 

"Da  machgen  î,  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  mi  rwytti  am  ranud 
yr  ymrafel  rhyngthon  ni,  mi  wela.  Ond  mae  ama  i  isio  cael 
trin  rhw  rai  wel  Harli,  wel  y  trinodd  y  dyrllaws  rheini  y  cebyst 
hwnw,  (be  oedd  'i  enw  fo  hefyd,  ond  waeth  be  fo  'i  enw  fo  ran 
hyny,  mi  wyddost  pwy  ydw  i'n  feddwl)  yn  Llunden  dro  'nol. 
Mi  'roedd  hwnw  a  Harli  'n  waeth  gin  i  na  Lewis  Phylips  o'r 
hanner ;  a  mae  isio  i  nine  drin  rhai  felly  'n  waeth,  os  cawn 
ni  afel  ynthyn  nhw." 

"  Mae  hwnw,  rwy  'n  deall,  wedi  cael  ei  drin  yn  gyfiawn  cyn 
byn,*'  ebe  Thomas  Harris — "  y  mae  o  wedi  marw  'n  ddiweddar 
yma." 

"  Y  mae  o  wedi  marw,  ydi  o !"  ebe  F'Ewythr  Robert, — **  wel, 
vel,  dene  'r  diwedd  'nte,  druan  o  hono  fo — mae  'n  ddrwg  cin  i 
glowed  i  farw  fo  hefyd.  Mae  'n  debyg  'i  bod  hi  yn  fyd  sobor 
amo  fo  heno," 

Amneidìai  y  naill  ar  y  Uall  wrth  glywed  hyn,  ond  ni  ddywed- 
odd  neb  ddim. 

"Sut  yn  y  byd  y  buost  ti  mor  ddistaw  heno,  Cati?"  ebe 
F'Ewythr  Hobert,  "  oes'  dim  byd  ar  dy  feddwl  di  i'w  ddeydydî" 

"Mi  gymra  i  ddigon  o  ofol  i  gadw  fy  meddwl  i  mi  fy  hun,  o 
hyn  allan,"  ebe  Cati,  "  safio  i  «fames  yma  gael  y  plèser  o  neyd 
^pftrt  o  hono  i  j  mae  o  wedi  'sgrifenu  i  lawr  bob  peth  ddeydodd 
pob  un  o  honoch  chi  heno.  Mi  gwelis  o'n  Uechian  gneyà  yn  'i 
ûet,  pen  'roeddech  chi  'n  siarad ;  a  mi  fydd  y'ch  hoUt  'sgwrsys 
.  chi  ar  goedd  yr  hollt  wlad  yn  fìian." 
^  "  Wel,  gâd  iddo  fo,  neno  djTi,"  ebe  yr  hen  ẃr;  "  fydde  raid  i 
tithe  ddim  tewî  am  hyny ;  mi  gei  run  siawns  a  nine ;  am  Jacki 
ynia,  mae  o  chwedi  tynud  i  gorn  ato  wel  malwen — wyt  ti 
chwedi  digio  'nanfyddeuol,  Jacki,  dywed  ?" 

"  Pwy  na  ddigie,"  ebe  hwnw,  "  tydach  chi  'n  troi  yn  y  mhen 
i  bod  yg  un  ond  modryb :  mi  fydd  pawb  yn  ystyn  'i  bysedd  ar  f  ol 
i  bellach,  ble  bynag  yr  ä  i." 

"  Na  hidiwch  am  danyn  nhw  Jacki  Jones,"  ebe  Mrs.  Harris, 
"  peìdiwoh  a  chymeryd  arnoch  ych  bod  chwi  yn  teimlo  dim  byd 
^g  ato  fo ;  08  sonia  rhywrai  rywbeth  wrthoch  chwi,  gwnewch 
fel  yr  oedd  BJiys  Puw  yn  dweyd — chwarddwch  gyda  nhw,  a  mî 
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dyr  hyny  fìn  y  'stori  yn  fuan ;  ond  os  gwela  nhw  càwl  yn  digio 
ac  yn  numi,  mi  ä'n  yn  waeth  o'r  hanner." 

**  Fase  un  o  honoch  chi  'n  medra  peidio  digio»  tase  chi  'n  fy 
lle  i  V  ebe  Jacki. 

Ar  hyn  cododd  y  tri  Harris  i  fyned  adref. 

Anfonodd  yr  hen  ẃr  a*r  hen  wraig  hwy  i'r  drws— 

*♦  Peidiwch  chi  a  James  a  myn'd  i  geîsio  cyfirî  y  aer  eto,  wrth 
fyn'd  adref,  Margeá,"  ebe»F*Ewythr  &>b6rt,  "  a  nos  dda  i  chi." 
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Wedi  i'r  hen  bobl  fynedi'wgwelyau,  y  nos  o'r  blaea,  cymerodd 
Cati  af€iel  mewn  un  rhifyn  o'r  "  Aelwyd,"  a  Jaeki  yn  y  llall,  a 
darllenasant  hwy  drosodd  gyda'  chymysff  deimladau.  Ni  ddy- 
wedaî  y  naill  yr  un  gair  wrth  y  llall,  ond  taflent  eu  golygon  ar 
eu  gilydd,  yn  awr  bc  eilwaith ;  weithiau  yn  ddigofus,  ac  weith- 
iau  gan  led  wenu.  Chwarddai  y  ddau  allan  ambell  ẁaith,  heb 
yn  waethaf  iddynt,  a  digient  a  brochent  drachefn. 

**  Y  'mhell  y  bo  'r  llanc  ene  ?'  ebe  Cati,  o'r  diwedd,  gan  daflu 
yr  "  Aelwyd  "  o'i  Uaw. 

"  Mi  dala  i  iddo  fo,  ac  i  tithe  hefyd,  rw  dro  !''  ebe  Jadd,  gan 
daflu  yr  un  oedd  yn  ei  law  yntau  ^maith. 

Cafodd  Moibryb  Ëlin  gymaint  a  hyn  yna  o'r  hanes  gan  Catî  y 
boreu  dranoeth. 

Gyda  bod  James  Harris,  a'i  dad  a'i  fam,  dros  drothwy  tŷ  yr 
Hafod,  yr  hwyr  nesaf,  cipîodd  Jacki  ei^et,  ac  aeth  heibio  iddynt 
allan,  fel  ergyd  o  wn. 

"  Beth  'naethoch  chi  i'r  llanc  yma  heno  ?"  ebe  Thomas  Harris. 

"O,  chwedi  bod  yn  darllen  ei  hanes  yn  *  'Raelwyd'  mae  o  a 
Chati,  neithiwr,"  ebe  F*Ewythr  Robert — **  mae  yma  helynt  o 
honi  hi,  rhwn  y  ddau ;  rhaid  i  ti  ydrach  ati  hi  James,  mi  dio'n 
yn  dy  ben  di  iÛ  dau." 

"  Mi  änt  yn  waeth  eto— Jaeki  beth  bynae— yr  wyf  yn  ofnî, 

Îan  ddelo  ystori  cyfrwyo  y  fuwch,  a  phetn  felly,  allan,*'  ebe 
ames. 
"  Mi  ddaw  'r  plant  yn  burion,  yn  mhen  tip^,"  ebe  Modiyb 
Elin,  "  wedi  iddynt  gynnefino  â'r  peth ;  rhaîd  i  chwithau  beiaio 
rhoi  pob  tro  trwstan  a  glywoch  chwi  ar  Jacki,  i  mewn,  Janjes. 
Mae  Cati  yn  arfer  dweyd  gormod  ar  y  llanc ;  nid  ydwf  fi 
ddim  yn  meddwl  nad  ydyw  hi  yn  leicio  yn  ei  chalon  bod  y  ilyfr 
yn  dyfod  allan ;  ond  ei  bod  hi  yn  ceisio  cymeryd  ami  í^l  arall— 
mae  hi  à'i  thrwyn  ynddo  bob  tro  y  caiff  hi  adeg." 

"  Mi  fyddwn  ninnau  ein  dwy  o  dani  hi,  Modryb  Elin,"  ebe 
Mr6.  Harris,    "pan  ddelo 'n  hymddyddan  rii  neithiwr  allan. 
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Mî  fydd  y  pregethwyr  ac  eraill  yn  ein  gweled  ni  'n  hyfion  îawn 
î  siarad  yn  eu  eykh  hwy  a'u  dadleuon,  'rwy  'n  siwr." 

"Gadewch  iddynt,"  ebe  Modryb  Elin,  "maeyn  iawn  i  ninnau 
gael  meddwl,  achael  dweyd  ein  meddwl  hefyd.  Ac  mae  yn  iawn 
iddynt  hwythau  ^gael  gwybod.  beth  mae  rhai  fel  ni  yn  feddwl  am 
danjmt  hwy.  iJdywedodd  yr  un  o  honom  ni  ddim  yn  nn- 
mharchus  am  danynt  hwy  j  a  fynem  ni  ddweyd  dim  Miy  ar  un 
cyfrif;  ond  fedrwn  ni  ddìm  cymeradwyo  pob  peth  fyddant 
hwythau  yn  ddweyd,  rai  gweithiau.  Mi  fu  m  yn  brifo  lawer 
gwaith,  wrth  glywed  ambeU  un  yn  llachio  at  bleidiau  eraill  o'r 
pulpud,  ac  yn  gosod  pawb  arall,  ond  eu  plaid  eu  hunain,  yn  gyf- 
eiliomwyr — ^rhai  y  gwn  eu  bod  hwy  yn  dal  yr  un  g^irioneddau 
am  drefn  y  cadw  a  hwy  eu  hunain.  Curant  faint  a  fynont  ar  y 
Pweys  yma,  a  phethau  felly,  y  rhai  sydd  yn  ceisio  gosod  syl- 
faen  arall  heblaw  yr  un  a  osodwyd  yn  yr  Ysgrythyr,  i  bechadur 
bwyso  ami ;  mi  fyddaf  yn  meddwl  fcd  mwy  o  ysbryd  y  sect  nag 
0  ysbryd  yr  efengyl  mewn  peth  felly." 

"Mae  llaw.er  llai  o  hyny  nag  a  fu,"  ebe  Mrs.  Harris ;"  mae  y 
gwabanol  bleidiau  yn  ein  gwlad  ni  yn  dyfod  i  ddeall  eu  gilydd 
yn  well,  ac  yn  dyfod  yn  Uawei;  nes  at  eu  gilydd  yn  awr,  nag 
oeddynt  amser  yn  ol  yma.*' 

"  Y  mae  nhw  felly,"  ebe  Modryb  Elin ;  **  ac  y  mae  yn  dda 
lawn  genyf  eu  gweled — mae  hyn  yn  arwydd  dda  iawn.  Yr 
ydym  yn  cofio  amser,  na  ddoe  rhai  pregethwyr,  a  adwaenem  ni, 
Dyth  trwy  y  wlâd  yma  heb  ei  gyru  hi'"n  goelcerth  :  dynion  yn 
dadleu,  yn  tanîo,  ac  yu  dîgio — pob  un  tros  ei  bwnc  a'i  sect,  na 
fyddai  na  thaw  na  therfyn  ar  eu  hymrysonau  nhw.  Mi  fu'm  yn 
dymuno  lawer  gwaith  y  buasa  nhw  yn  darllen,  ac  yn  cjTneryd 
addysg  oddiwrth  y  pethau  mae  yr  hen  Williams  yn  ei  ddweyd 
yn  *  Theomemphus ' — dyma  " 

"Rhaid  iti  'u  gadel  nhw  ene,  rwan,  Neli,"  ebe  F'Ewythr 
Robert ;  "  mae  hi  'namser  i  Jemi  ddechre  ar  'i  waith." 

"  Fe  gaiff  ddechreu  yn  union,  wedi  i  mi  ddarllen  dau  neu  dri 
o'r  pennilHon  yma.  Darlunio  rhj'w  fath  o  bregethwyr,  ac  eff- 
ŵthiau  eu  pregethau,  y  mae — mae  o  yn  dweyd  am  un  o  honynt 
^wy  fel  hyn  : — 

*  Efe  'egrìienodd  lyfrau,  rai  meîthìon  iawn  i  gyd, 
'Run  pẁnc  oedd  ei  Mthrawiaeth  trwy  *r  rh^i*ny  oU  i  gyd ; 
iSwry  bynag  ŵr  na  ehredai,  anrasol  oedd  y  dyn, 
Fel  credai  ef  heb  ammheu,  SchematicuB  ei  hun. 

A'r  athrawiaethan  baerllug  o'r  diwedd  'nỳnodd  dan^ 
Am  fam  ac  opiniynau,  dyeìthr  o'ent  o'r  blaen  ; 
Daeth  enw  'n  erbyn  enw,  fe  ga'i  un  enw  mawr, 
£i  godi  cuwch  a'r  ewmwl,  a'r  llall  ei  dynu'  lawr. 

.  Teffyüiÿiwyil  penau  "ỳ  bobl,  fe  ranwyd  yma  a  thraw — 
Bau  'bmiwn  mewn  un  eg^wys,  ac  weitìiiau  wyth  ne^  naw ; 
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8èl  ai  y  pethau  Ueiaf  yn  gweifchio  yn  ▼  dall, 

Un  piüput  yn  fflangellu  'r  athrawiaetn  yn  y  Uall. 

Bidolwydy  gwnawd  partîáu,  o'r  bobl  oedd  gytun, 
Tri  'n  erbyn  pump  rai  prydiau,.  neu  ddee  yn  erbyn  jin ; 
Cyhoeddwyd  cymanfaoedd  o'r  de  i'r  dwyrain  dir, 
I  chwiUo  gwraidd  opiniwn,  a  gwneyd  y  pwnc  yn  glir. 

Fe  Udiwyd  anfoddlonrwydd,  fe  dduwyd  ar  bob  Uaw, 
Fe  chwiUwyd  am  athrawon,  rai  newydd  yma  a  thraw ; 
Pregethwyd,  ysgrifenwyd — pawb  am  ei  bwnp  'i  hun, 
Yn  gant  o  ddarnau  rhanwyd  y  Beibl  oedd  yn  un.  t 

'Mofynwyd  Groeg  a  Hebrew  gop'íau  o'r  'Sgrythyr  lân, 
Un  oopi  fe  *ì  goreurid,  fe  roi'dy  UaU  ar  dân ; 
DarUenwyd  heil  'agrifenwyr,  rhai  'u  galw  'n  gywir  cas, 
Bhai  'n  liereticìaia  deiUion,  ga'dd  eu  cyhoe(ldi  'ma's. 

Nes  myn'd  ÜL  Uu  o  bobl  fu  'n  ochr  Sinai  fryn, 
Yn  gwrando  Boanerges  ^n  brysur  iawa  cyn  hyn ; 
Ar  olrhyw  bynciau  gweigion,  nes  colU  'r  ysbiT^d  trist, 
DryUiedig,  oedd  yn  gwaeddi  am  'nabod  lesu  Urist. 

'  I  'mofyn  dwr  a  bedydd,  'nol  gwneuthur  proffes  Iftn, 
Anghofio  bedydd  ysbryd,  a  bedydd  nefol  d&n, 
I  bleidio  'n  erbyn  gweuwisg,  a  darUen  gweddi  ma&— 
Anghofio  taemi  calon  a  dirgel  ruddfeui  gras. 

Owallt  Ilaes  yn  bwnc  arbenig,  rhaid  cael  y  pen  yn  grwn, 
Gwell  rhwygo  mil  o  eglwysi  na  choUi  'r  pwncyn  hwn ; 
Mae  rhaid  i  hwn  gael  esgob,  ond  presbyter  i'r  Ilall, 
Wel,  Gwacer,  Independmd,  ddim  gweU  na  mab  y  fidl.'" 

"  Y  mae  yr  hen  ganiedydd  yn  rhoi  Uiẅ  go  gryf  ar  y  mater 
hefyd,"  ebe  Mrs.  Harris — "  welson  ni  monì  fel  yna  yn  gymhwys 
chwaith."  » 

"Naddo,  fe  allai,"  ebe  Modryb  Elin;  "ond  gwelsom  ryw 
beth  yn  debyg — ^myned  fel  yna  ydyw  tuedd  cychwyniad  pethau 
yn  y  Uwybr  roeddem  ni  yn  son  am  dano  fo.  Mi  'rydw  i  yn 
meddwl  fod  mwy  o  bregethu  athrawiaeth  iachus,  pan  mae  Uai  o 
drystio  yn  ei  chylch  hi  yn  y  pulpudau— hyny  ydyw,  mwy  o 
bregethu  at  gydwybodau  a  chalonau  y  gwrandawyr.  Nid  iach 
iawn  oedd  y  ffrwythau  fyddai  yn  tarfflu  oddiwrth  bregethn 
yn  erbyn  hwn  a*r  Uall,  y  sect  yma  neu  y  sect  araU.  Nid  oedd 
gan  yr  un  o  honynt  gareg  iV  thaflu  at  y  UaU ;  yr  oeddent  hwy 
yn  euog  i  gyd.'* 

"Wel,  Tydw  i  chwedî  blino  'n  dîsgwil  i  chi  dewi,"  ebe 
F'Ewythr  Robert.  "NeU,  arnat  ti  mae  r  bai — ^fydde  well  i  ti 
fyn'd  î  bjTgethu  dy  hun,  i  ddysgu  ac  i  ddanos  iddyn  nhw  suty 
-mae  gneyd.  Tyr'd  ti  'rwan,  James,  at  dy  bregeth.  Mi  fydda 
i'n  g  áeirydd  i  gadw  NeH  yma  a  dy  fam  wrth  gwrs ;  am  dy  dad, 
'does  dim  trafierth  hefo  fo  byth." 
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Wel,  mî  adroddaf  î  chwî,  heno,  hanes  ymdrech  fawr  olaf 
George  Harrîs  ac  Elisa  am  eu  rhyddîd/'  ebe  James.  Yr  oedd 
George,  fel  y  dywedais  ry w  dro  ot  blaen,  wedi  penderfynu  bod 
yn  ddyn  rhydd  byw,  neu  yn  ddyn  rhydd  marw.  Teìmlaäaî  ei  hun 
fel  dyn  rhydd  y  cam  cyntaf  a  roddai  wrth  gefnu  ar,  a  dianc  o  dv 
eigaethiwed.  Hhi/ddid !  hyw  neu  farw,  oedd  ei  arwrddaii:  or 
fynyd  hono  allan  ;  ond  nid  oeddynt  eto  ar  dir  diogelwch.  Yr 
oedd  Marks  a  Thom  Loker  fel  dau  fytheuad  ar  eu  holau;  ac 
nid  oeddynt  yn  nepell  oddiwrthynt,  fel  y  cewch  glywed. 

Yr  oedd  Rachel  Halliday  yn  brysur  ar  waith  caredigrwydd  y 
prydnawn  hwnw,  cyn  iddynt  ymadael,  yn  casglu  rhyw  ddillad 
angheurheidiol  i'r  ffoaduriaid  i'w  cymeryd  gyda  hwy  i'r  daith. 
Yr  oêdd  cysffodau  y  prydnàwn  yn  ymestyn  tua  'r  dwyrain,  a'r  haul 
rhudd^och  felyn  edrych  yn  syn  feadylgar  yn  y  gorwel,  a'i  belydrau 
melymon  yn  tywynu  yn  dawel  i*r  ysta&ll  wely  fechan,  Ile  yr  oedd 
George  a'i  wraig  yn  eistedd.  Eisteddai  ef  â'r  plentyn  ar  ei  lin, 
a  Ilaw  ei  wraig  yn  ei  law  yntau.  Edrychai  y  ddau  yn  feddyl- 
gar  a  phruddion ;.  ac  yr  oead  ol  dagrau  ar  eu  gruddiau. 

"  lë,  Elisa,"  ebe  George,  "  mi  a>  wn  fod  y  cwbl  a  ddywedwch 
yn  wir — ^yr  ydych  chwi  yn  eneth  dda,  yn  llawer  iawn  çwell  nag 

5[f  fi ;  ac  mi  a  ymdrecnaf  wneyd  fel  yr  ydych  yn  ceUio  genyf. 
i  a  ymdrechaf  ymddwyn  yn  deilwng  o  ddyn  rhydd,  a  theimlo 
fel  Cnstion.  Y  mae  yr  Hollalluog  yn  gwybod  fy  mod  yn  am- 
canu  yn  dda  yn  wastad ;  -ymdrechais  yn  galed  i  ymddwyn  yi(j 
dda,  pan  oedd  pob  peth  yn  myned  yn  fy  erbyn  i ;  ac  yn  awr,  mî 
a  geisiaf  ollwng  yn  anghof  bob  peth  sydd  wedi  myned  heibio, 
a  bwrw  ymaith  bob  teimlad  chwerw  a  digofìis,  a  darllen  fy 
Meibl,  a  dysgu  dyfod  yn  ddyn  da." 

*' A  phan  elom  i  Ganada,"  ebe  Elisa,  "  mi  a  allaf  eich  helpio. 
Mi  a  allaf  wneyd  gwaith  gwnîo  yn  bur  dda ;  ac  yr  wyf  yn  deall 
golchi  ac  j8mwddio  hefyd ;  a  rhyngom  ein  dau,  ni  a  allwn  gael 
moddion  i  fyw." 

*^  lë,  Elisa,  cyhyd  ag  y  caffom  fod  gyda  'n  gilydd,  a'n  bachgen. 
0  Elisa!  beth  pe  gwybyddai  y  bobl  hyn  y  fath  fendith  ydyw  i  ddyn 
deimlo-mai  efe  biau  ei  wraig  a'i  blant!  Mi  fu'm  yn  synu 
lawer  gwaith,  glywed  pobl  allent  alw  eu  gwragedd  a  u  plant 
yn  eiddo  iddynt  hwy  eu  hunaîn,  yn  cwyno  ac  yn  achwtn  ar  un 
achlysur.  Yr  wyf  fi  yn  awr  yn  teimlo  yn  gryf  a  dedwydd,  er  nad 
oes  genym  ddim  yn  y  byd  ond  ein  dwylaw  moelion.  Yr  wyî  yn 
teimlo  fel  na  allwn  ofyn  dim  yn  rhagornahyn  gan  yr  Arglwydd. 
lë,  er  i  mi  weithio  yfi  galed  bob  dydd  nes  wyf  yn  bump  ar  hu^ain 
oed,  ac  heb  ffenyf  fiyrling  o  arian,  na  chaban  i'm  cysgodi,  na 
Ued  troed  o  dir  a  allaf  alw  yn  eiddo  i  mi;  eto,  oa  gadawant 
lonjdd  i  mi  yn  awr,  yr  wyf  yn  foddlawn  a  diolchgar.  Mi  a 
weithiaf,  a  chewch    chwithau  fy  nghyflog.    Am  fy  hen  feistr, 
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cafbdd  ef  ei  d»l  bum  iraìtli  drosodd  am  >t  oll  a  dreuliodd  anìaf 
— ^BÌd  wyf  yn  ei  ddyled  ef  o  ddim." 

"  Ond  nid  ydym  yn  hollol  allaa  o  berygl  eto/'  ebe  Elisa-- 
**  DÌd  ydym  yn  Canada.'*  ^ 

"  Gwir,"  ebe  George ;  "  ond  yr  wyf  yn  teimlo  fel  pe  byddìra 
yn  arogli  awyr  rbj'ddid,  ac  y  mae  yn  fy  ngwi^^eyd  yn  gryf " 

Gyda  hyn  clywid  amryw  ieisiau  yn  yr  ystafell  nesaf»  mewn 
dwys  ymddyddan ;  a  dyma  guriad  ar  y  drws.  Neidiodd  Eliâa  i 
fyny  ac  agorodd  ef. 

Simeon  Halliday  oedd  yno,  a*  brawd  o  GtDoçer  gydag  ef,  yr 
hwn  a  gyflwynai  dan  yr  enw  Phineas  Fletcher.  Yr  oedd 
Phineas  yn  ddyn  tal  cornorol,  gwallt  coch,  a  dynodiant  ei  wyneb- 
pryd  yn  arwyddo  dyn  o  feddwl  craffiis  a  chall.  Nid  oedd 
ganddo  ddelweddiad  tawel,  sirîol,  anfydol  Simeon  Halliday ; 
ond  i'r  gwrthwyneb,  ymddangosiad  effro,  llygadog,  cyffelyb  i 
dd}ii  a  ymdeimla  ei  fod  yn  gwrbod  yn  dda  beth  a  fyddo  yn  ei 
gylch,  ac  yn  edrych  o'i  amgylch — ^hynodion  ag  oeddynt  yncym- 
haru  broidd  yn  od  gyda  'i  ddull  Uerw  o  siarad. 

'*  Mae  ein  cyfaill  Phineas  wedi  cael  allan  bob  peth  o  bwya  er 
dy  ddiogelwch  di  a'th  gymdeithion,  George,"  e,be  Sîmeon — "  mi 
fyddai  'n  burion  i  ti  gael  clywed." 

"  Felly  yr  ydwyf,"  ebe  Phineas ;  "  acy  mae  yn  dangos  y  pwys 
i  ddyn  gysgu  âg  un  glust  yn  agored,  mewn  rhyw  fath  o  leoedd, 
fel  y  byddaf  íi  yn  dweyd  yn  wastad.  Mi  arosais  neithiwr 
mewn  tafamdŷ  bychan,  draw  ar  y  ffordd  yna.  Yr  wyt  ti  yn 
cofio  y  lle,  Simeoîi — y  fan  y  darfii  i  mi  werthu  ychydig  afalau 
y  fiwvddyn  ddiweddaf  i'r  wraig  dew  hòno  oedd  â  modrwj'au  yn 
ei  chlustiau.  Wel,  yr  oeddwn  yn  bur  flin,  ar  ol  gyru  yn  galed ; 
ac  ar  ol  swper  mi  oryeddais  i  lawr  ar  grug  o  fwmeli  oedd  yn  y 
gongl,  ac  a  dynais  groen  trosof,  Ì  aros  i*m  gwely  fod  yn  barod ; 
a  be  neis  i  ond  syrthio  i  drymgwsg."  v 

"  Ag  un  glust  yn  agored,"  ebe  Simeon,  yn  dawel. 

"Nâ,  mi  gysgais — gíustiau  a  chwbl  am  awr  neu  ddwy;  canys 
yr  oeddwn  yn  bur  flin  ;  ond  pan  ddaethum  ychydig  ataí'  íy  hun, 
mi  welais  fod  yno  ryw  ddynion  yn  yr  ystafell  yn  eistedd  o  amgylch 
y  bwrdd,  yn  yfed  àc  yn  siarad ;  ac  mi  feddyliais,  cyn  y  codwH  i 
fyny,  yr  aroswn  i  gael  clywed  beth  yr  oeddynt  yn  ei  gylch,  yn 
enwedig  gan  i  mi  eu  clywed  yn  dweyd  rhywbeth  am  y  CwacerS' 
*  Felìy,'  ebe  un  o  honynt,  *  y  maent  i  fyny  yn  mysç  y  Cwaoerê 
yn  ddiaínrahau.'  Yna  mi  wrandewais  â'r  ddwy  glust,  ac  mi 
ddeallais  eu  bod  yn  siarad  am  y  cymdeithion  hyn.  Felíy  mi  a 
orweddais  yn  Uönydd,  a  chlywais.hwy  ytt  trefbu  eu  holl  gyn- 
Uuniau.  Yr  oedd  y  gŵr  ieuanc  hwn  (Georgé  Harrìs)  meddesty 
1  gael  ei  aníbn  yn  ol  i  Kentucky,  i'w  feistr,  yr  hwn  oedd  ar  fedr 
gwneyd^siampl  o  hono,  i  gadw  yr  holl  niggerH  rhag  ceiso  dionc 
ymaitii.     Yr  oedd  dau  o  honynt  i  gymeryd  ei  wraig  (Elisa)  i 
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New  OrelanSy  iV  gwerthu  er  elw  iddynt  eu  bunain ;  a,e  yx  oedd- 
ynt  jTi  bwrw  y  caent  un  cant  ar  bymtheg,  neu  ddeunaw  can' 
dolar  am  dani  hi,  a'r  bachgen  (Harri  baä),  meddent,  oedd  i 
fyneà  l'r  i^iasnachwr  (Haley)  ag  oedd  wedi  ei  brynu.  Ac  yna 
yr  oedd  y  baehgen  Jim,  a'i  lam,  i  gael  eu  dychwelyd  yn  ol  iV 
meîstriaid  yn  Kentucky.  Djrwedent  fod  dau  geisbwl  mewn  tref 
gyfagos,  y  rhai  a  äent  gyda  hwy  iV  cymeryd  i  fyny ;  ac  yr  oedd 
y  wraîg,  Ëlisa,  i  gael  ei  chymeryd  o  âaen  yr  ynad ;  ac  yjia  yr 
oedd  jm  o  hönynt,  ag  sydd  yn  gryn  siaradwr,  i  ddyfod  ymlaen  a 
thyngu  mai  ei  eiddo  ef  ydoedd  lu,  ac  felly  cael  hawl  ybddi  iV 
chymeryd  ymaith  i'r.dehau.  Yr  oeddynt  wedi  cael  gwybodaeth 
gy  wìi:  am  y  ffordd  a  fwriadem  gymeryd  heno,  feûy  byddant 
arnom — chwech  neu  "wyth  o  honynt.  íelly  yn  áwr,  beth  sydd 
Vw  wneyd." 

"  Dyna  hi !  mae  'r  cymyle  'n  codi  eto,  'rwy  'n  gwel'd,"  ebe 
F'Ewythr  Robert — "  .y  Twm  Loker  a'r  Mark6  rheini  oedd  y  cig- 
franod  ene,  mi  feddyüwn," 
"  lë,  hwynthwy  oedd  y  djmion,"  ebe  James. 
"  Mi  'rydw  i  yn  rhw  ddirgel  gredu,  bod  y  Fhinias  ene  'n 
ddîgon  o  fats  iddyn  nhw,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Mi  'rydw  i 
'n  gwel'drhwbeth  tebyg  i  'fferyn  rhygíunieth,  chwedl  Sam  hwnw, 
yn  yr  ben  Owùcer  cne." 

"  Wel,  mi  gewch  glywed  yn  awr,  a  oedd  ef  ai  peidio,"  lebe 
James. 

Gwrandawai  yr  hoU  dylwyth  y  newyddion  pwysig  hyn  gyda 
phryder  dwys.    Edrychai  Rachel  Halhday  yn  nynod  o  bryderus 
— ^ac  ymddangosai  Simeon  fel  ar  goU  mewn  dwys  fvfyrdod. 
Taflasai  Elisa  ei  breîchiau  am  ei  gwr,  gan  edrych  yu  ddychryn- 
edig  yn  ei  wyneb.    Safai  George  ^  dymau  cauemg,  a'í  lygaid 
yn  tanio,  gan  edrych  yn  gyä&lyb  y  gwnaethai  unrhyw  ddyn 
arall,  ag*  y  buasai  ei  wraig  i  gael  ei  gwerthu  ar  auction,  a'i 
blentyn  i  gael  eì  anfon  i  fasnachwr,  a'r  cwbl  dan^sél  a  nawdd 
cỳfreithiau  cenedl  Gristionogol. 
"  Pa  beth  a  wnawn,  George  î"  ebe  Elisa^  ar  lewygu. 
"  Mi  a  wn  beth  a  wnaf  fi,"  ebe  George,  gan  fyned  yn  ol  i'w 
ystafell,  ao  edrych  dros  ei  lawddrylliau. 

"  lë,  îe,"  ebe  Phineas,  gan  amneidio  ar  Simeon — ^  ú  weK, 
Simeon,  pa  fodd  y  mae  pethau  yn  debyç  o  weithio." 

"  Gweíaf,"  ebe  Simeon,  dan  ocheneidio :  "  gobeithio  na  ddaw 
bi  ddim  i  hyn  yma." 

"  Ni  fynwn  i  neb  redeg  perygl  gyda  mi  nac  yn  fy  achos,"  ebe 
Oeorge.'  "  Os  rhoddwch  i  mi  fenthyg  eich  mèn,  a'm  cyfarwyddo 
vn  y  ffordd,  mi  a  yraf  i'r  orsaf  nesaf.  Y  mae  Jim  yn  gawr  o 
nerth,  ac  yn  wrol  fel  angeu,  ac  felly  yr  wyf  finnau." 

"Ho,  wel,  gyfaiU,  ond  bydd  amat  eisieu  gyrwr  er  hyny," 
ebe  Pbineas.    **  Mae  i  ti  groeso  i  wneyd  yr  holi  ymladd  dy 
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hun,  ond  mi  a  vn  rywbeth  neu  ddau  am  y  ffordd  na  wyddost 
ti." 

"  Ond  ni  fynwn  eich  t^mu  î  anghyfleusdra,*'  ebe  George. 

"  Angíìyfleusdra !"  ebe  Phineas,  gydag  edrychiad  craffus. 
"  Pan  wneloch  di  hyny  à  fi,  gad  i  mi  gael  gwybod,  os  gweli 
fod  yn  dda." 

"  Y  mae  Phineas  yn  ŵr  doeth  ac  ysgilgar,"  ebe  Simeon; 
"cymer  di  dy  arwain  ganddo  fo,  George;  ac,"  ebe  fe,  gan 
ddodi  ei  law  ar  ysgwydd  George  yn  dirion,  a  chyfeirio  at  y  llaw- 
ddrylliau,  "  paid  a  bod  yn  rhy  brysur  gyda  'r  rhai  yna ;  y  mae 
gwaed  gẃr  ieuanc  yn  hawdd  ganddo  boethi." 

"  Ni  ymósodaf  fi  ar  un  dyn,"  ebe  George.  "  Y  cwbl  a  geîsiaf 
gan  y  wlad  hon  ydyw,  cael  fy  ngadael  yn  Uonydd,  a  mi  8Ì  allan 
o  honî  yn  heddychol ;  ond — /'  ac  efe  a  ymattaliai ;  gwgai  ei  ael, 
a  gwridai  ei  wyneb;  "gwerthwyd  chwaer  i  mi  yn  marchnad 
New  Orleans.  Mi  a  wn  i  ba  bwrpas  eu  gwerthir ;  ac  a  ydwyf  fi 
i  sefyll  gerllaw,  ac  edrych  amynt  yn  cymeryd  ymaith  fy  ngwraig, 
a*i  gwerthu  hi,  pan  y  mae  Duw  wedi  rhoddi  i  mi  bâr  o  freichiau 
cryfion  i'w  hamddiffyn  hi  î  Na !  yn  help  y  nefoedd,  mi  a  ym- 
laddaf  hyd  yr  anadl  olaf,  cyn  y  cânt  gymeryd  fy  ngwraig  a'm 
plentyn.     A  ellwch  chwi  fy  meio  ?*' 

"  Ni  all  marwol  ddyn  dy  feio  di,  George ;  nî  allai  cig  a  gwaed 
wneyd  yn  amgen,"  ebe  Simeon .  "  *  Gwae  *r  byd  oblegid  rhwystr- 
au,  ond  çwae  y  djTi  hwnw,  trwy  yr  hwn  y  deuant.' 

"  Ai  ni  wnaech  chwi  eich  hun  yr  un  peth,  syr,  pe  byddech  yn 
fylleir 

"  Yr  wyf  yn  gweddío  na  bo  i  mi  gael  fy  mhrofi  felly,'*  ebe 
Simeon ;  *  mae  r  cnawd  yn  wan.' " 

"  Mi  'rydw  i  *n  coelio  y  byddai  fy  nghawd  i  yn  o  gry'  mewn 
achos  o'r  fath  yna,"  ebe  Phineas,  gan  estyn  allan  br»r  o  freichiau 
fel  esgyll  melin  wynt.  "  'Dydw  i  ddim  yn  siwr  iawn  na  ddaliwn 
afael  ar  ryw  gydjmiaith,  er  dy  fwyn  di,  gyfaill  George,  os  byddai 
gen  ti  ryw  gounts  i'w  setlo  âg  efo."  # 

"  Dene  'r  dyn  at  y  busnesSt  'rydw  i  'n  gwel'd,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  "Un  sal  naethe  Simon,  druan,  î  fyn'd  i'r  taro,  mi 
'roedd  o  *n  rhy  ddyniwed  a  gwangalon  o  ddim  rheswm — ^'rhen 
Phin  y  gneith  hi,  gewch  chi  glowed,  ne  mi  siomith  i  'n  arw  îawn." 

"  ös  byth  y  dylai  dyn  wrthwynebu  drwg,"  ebe  Simeon,  "yna 
'ii  8icr  gallai  George  deimlo  ei  hun  yn  rhydd  i  wneyd  hyny  vn 
awr;  ond  y  mae  dysgawdwyr  ein  pobl  ni  yn  dysgu  ffordd  well; 
*  canys  digofaint  gẃr  nid  yw  yn  cyflawni  cyfiawnder  Duw.' 
Ond  y  mae  hyny  yn  beth  croes  iawn  i  ewyllys  lygredig  dyn,  ac 
ni  all  neb  ei  áderbyn  ond  i'r  rhai  y  rhoddwyd,  Gadewch  i  ni 
wpddîo  na  byddo  i  ni  syrthio  mewn  profedigaeth." 

^ "  Ac  felly  yr  wyf  fi  'n  gwneyd,"  ebe  Phineas ;  "  ond  os  temtir 
ni  'n  ormodol,  edrychan  nhw  ati  hi — dyna  'r  cwbl  î" 
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*' Y  mae  *n  ddigon  amlwg  na  anwyd  mo'notti'n  OwaceTf^*  ébe 
Simeon.  "  Y  mae  yr  hen  natur  yn  mymi  ei  ffordd  ymhell  iawn 
gyda  thi  hyd  yn  hyn." 

A  dweyd  y  gwir,  "  gẃr  yn  medru  hela,  a  gẃr  o'r  maes,"  fel 
Esau,  a  fuafiai  Phineas.  Ond  Byrthiasai  mewn  cariad  â  Chwaceres 
biydferth,  a  phriodasai  hi,  ac  ennillasid  ef  drwy  rym  ei  dylanwad 
hi,  i  ymuno  äV  gymdeithas  oedd  yn  y  lle ;  ac  er  ei  fod  yn  aelod' 
gonest,  sobr,  a  defnyddiol,  ac  na  ellid  dwyn  dim  yn  neiÛduol  yn 
ei  erbyn,  eto,  ni  aÛai  y  rhai  mwyaf  ysbrydol  yn  eu  plith  lai  na 
chanfod  rhywbeth'  ar  ol,  ac  yn  eisieu  ynddo. 

"  Hhaid  i'n  cyfaiU  Fhineas  gael  ei  ffordd  ei  hun  bob  amser," 
ebeEachel,  dan  wenu;  "ond  yr  ydym  oU  yn  meddwl  bod  ei 
galon  yn  ei  Ue,  wedi  'r  cwbL" 

"  Yn  *i  lle — wel  debig  iawn !"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  yn 
right  daton  yn  'i  Ue  hefyd :  mae  calon  'rhen  Fhin  wel  y  nghalon 
inne  'n  inion  !'* 

"  Mae  hòno  ýmhell  o'i  lle,  beth  bynag,"  ebe  Modryb  Elin ; 
"  mae  'r  geiriau  yn  profì,  *  canys  o  helaethrwydd  y  galon  y  Uef- 
ara  y  genau.' " 

"  O  !  mi  'roeddwn  i  'n  disgwil  y  baee  ti  'n  saethu  atai  'r»'an," 
el>e  F'Ewythr  Robert. 

"Ni  saethwn  i  yn  fy  myw  mo  honoch  chwi  yn  ddigon  dwfn," 
ebe  Modryb  Elin.  "  Mi  ddymunẃn  eich  gweled  chwi  wedi  eich 
saetha  nes  eich  Uadd  hefyd  i  chwi  eich  liunan." 

"  Owarchod  pawb !  wyt  ti  ddim  yn  'styried  be  wyt  ti  'n  ddeyd, 
dywed  î  y  nwrdio  i  'roeddet  ti  pen  oeddwn  i  'n  son  am  saethu 
Harli  a'i  fath! " 

"  Nid  saethu  felly  ydwyf  yn  feddwl,  ond  saethufel  y  saethwyd 
y  rhai  hyny  ar  ddydd  y  Fentecost — saethu  argyhoeddiad  y  gwir- 
lonedd  i'r  galon,  nes  iddyn  nhw  weled  drwg  eu  calonau,  a 
gwaeddi  allan,  *  Beth  a  wnawn  ni?'  Rhaid  i  bob  pechadur  gael 
ei  saethu  a'i  ladd  felly  iddo  ei^  hun,  cyn  y  gall  gael  ei  gadw  i 
fywyd  trag'wyddol." 

"  Mi  fyddaf  fìnnau  yn  son  am  saethu  yn  union,"  ebe  James, 
*'  wrth  i  mi  fyned  ymlaen  à'r  hanes  yma." 

Wedi  \T  ychydig  ymddyddan  rhwne  Simeon  a  Fhineas ; — 

**  Ai  ni  fyddai  gwell  i  m  brysuro  i  fyned  ymaith  yn  awr  yn 
ddioed?"  ebe  George. 

"  Mi  godais  i  fyny  am  bedwar  gloch,"  ebe  Fhineas,  "  a  march- 
ogaîs  ymaith  ar  frys  yma,  ddwy  neu  daîr  awr  cyn  yr  amser  yr 
oeddynt  hwy  yn  son  am  gychwyn.  Nid  y w  yn  ddiogel  cychwyn 
cj-n  yr  elo  yn  dywyll,  ar  un  cyfrif ;  oblegid  y  mae  dynion  peryglus 
yn  y  pentrefì  draw  yna,  a  geisient  ein  hattal  hwyrach  j  ni  a  aílem 
çychwyn  yn  mhen  tua  dwy  awr,  fe  allai.  Mi  äf  fi  trosodd  at  . 
Sichael  Cross,  a  mi  gaf  ganddo  ef  ddyfod  i'n  canlyn  ar  ei  farch, 
ft  chadw  gwyÜadwriaêth  fanwl,  a  rhoddi  rhybudd  i  ni  os  daw  yr 
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erlynwyr  ftr  ein  hol.  Y  mae  gan  Michael  fareh  cyfiymach  na 
nemawr  i  un,  a  gallai  yruymlaen,  a  gadael  i  ni  wyb'od  os  gWelai 
berygl.  Yr  wyf  yn  myned  yn  awr  i  rybuddio  Jim  a'i  fam  i  ym- 
barotoî,  9c  i  edrych  ynghyich  y  meirch.  Yr  ydym  gryn  amser  ar 
y  blaen  iddynt,  ac  yn  sefyll  s^awnç  dda  i  allu  cyi^aedd  yr  orBaf 
cyn  ý  gallant  ein  goddiweddyd.  Felly,  cymer  galon,  gy&ili 
George.  Nîd  hon  ydj^  'r  drafferth  hell  gyntaf  y  bum  i  ynddi 
gyda  dy  bobl  di,"  ebe  fe,  wrth  gau  v  drws  ar  ei  ol. 

"  Y  mae  Phineas  yn  lled  gyfrwys,'*  ebe  Simeon.  "  Efe  a  wna 
y  peth  goreu  a  ellid  ei  wneyd  trobot,  George." 

<*  Y  cwbl  sydd  yn  fy  mlino  i  ydyw,  y  perygl  yr  ydyẃ  chwi 
ynddo  }ti  ein  hacnos,    ebe  George. 

"  Byddwn  yn  ddioíchgar  iawn  i  ti,  gyfaill  George>  am  beidio 
8on  ràir  yn  ychwaneg  am  hyny,"  ebe  Simeon.  "  Yr  ydym  ni 
yn  rhwyn»  o  gydwybod  i  wneyd  yr  hyn  yr  ydym  yn  ei  wneyd ; 

•  ni  allem  wneyd  fel  arall. '  Ac  yn  awr,  mam,"  ebe  fe,  gan  droi 
at  P.achel ;  "  prysura  dy  ddarparîadau  i'r  cyfeillion  hyn,  ni  wiw 
i  ni  eu  goÚwng  ymaith  er  eu  cythlwng." 

Tra  y  gwneid  y  darpariadau  hyn,  eisteddai  George  a'i  wraig 

Sti  eu  hystafell  fechan,  à'u  breichiârU  yn  blethedig  y  naill  am  y 
all,  gan  gydymddyddan  mewn  teimladau  a  fyüdaî  gan  ^t  a 
gwraig  dan  Bmgylehìadaii  y  gwyddent  y  gallai,  yn  mhen  ychydig 
oriau,  y  i^wahenid  hwy  oddiwrth  eu  gilydd  am  byth. 

"  Ehsa,"  ebe  George,  "  ni  all  y  bobl  sydd  ganddynt  gyfeîllion, 
a  thai,  a  thiroedd,  ac  arian,  a  phob  peth  felly,  garu  fei  yr  ydym 
ni,  y  rhaì  nad  oes  genym  ddim  ond  y  naill  y  llall.  Hyd  oniad- 
nabum  chwi,  Elisa,  ni  charodd  yr  un  creadur  erioed  mo  honof  fi, 
ond  fy  mam  a'm  chwaer,  druain.  Mi  a  welais  Emily,  druan,  y 
boreu  y  daeth  y  masnachwr  iV  cfaario  ymaìth.  Daethi'r^nel 
Ue  yr  oeddwn  yn  gorwedd  ac  yn  cysgu,  a  dywedaij  *  George  oacb, 
y  mae  dy  gyfaill  olaf  yn  cael  ei  gymeryd  oddîarnat.  Beth  a 
ddaw  o  honot,  blentyn  druan  ?*  Cyfodais  i  fyny,  a  theflais  fy 
mreichiau  am  dani,  wylais  a  llefais,  wylodd  hithau  hefyd ;  a  dyna 
oedd  y  geiriau  caredig  olaif  a  glywais  am  ddég  t)  flynecldau  hir- 
ion,  Gwywodd  fy  nghalon  yn  llwyr,  a  theimlwn  mor  sych  a 
lludw  Ik)sgedi<r,  hiyd  oni  chyfajrfyddais  á  chwi.  A  meddwl  eich 
bod  chwi  yn  fy  ngharu — O !  yr  oedd  fel  adgyfodîad  o  feirv ! 

*  Yr  wyf  5m  ddyii  newydd  byth  er  hyny !  Ae  yn  awr,  Elisa,  mì 
a  roddaf  y  dyíeryn  oíaf  o'm  gwaed  cyn  y  cânt  èich  cj'tneryd  oddi- 
amafl  Pwy  bynag  a'ch  caffò  chwi,  rhaid  iddo  fyned  tros  fy 
nghorff  marw  i !" 

"  O  !  Arglwydd,  trugarha  wrthym,"  ebe  Elisa,  dan  leíain. 
"  Os  caniatà  efe  i  ni  fyned  allan  o'r  wlad  hon  gyda  'n  gilydd, 
dyná  'r  cwbl  )T  ydwyf  yn  ofyn." 

"  A  ydyw  Duw  o'u  .plaid  hwy  ?"  ebe  George,  )ti  fwy  wrtho  ei 
hun  nag  wrth  ei  wraig.    "  A  ydyw  e'^e  j'n  gweled  yr  oll  y  maent 


GEORGE  HABBIS  AC  ELISA.  198 

yn  eî  wneyd  ?  Palaam  y  mae  efe  yn  gadael  î  bethaa  fel  hyn 
,  ddy^ydd  ?  A  dy^  edant  wrthym  bod  y  Beibl  o*u  tu ;  yn  aicr  y 
mae  yr  hoU  awdurdodau  felly. .  Y  maent  jm  gyfoethog,  yn  iach, 
ac  yn  ddedwydd  ;  y  maent  yn  aelodau  yn  yr  e|lwy8Ì,  yn  dysgwyí 
cael  myned  i'r  nefoedd;  ac  y  maent  yn  myned  ymlaen  mor  es- 
mwyth  yn  y  byd,  ac  yn  cael  eu  fTordd  eu  hunaîn  yn  mhob  peth ; 
tiB  y  mae  Oristionogion  gonest,  truain,  tlodion — cystal  Cristion- 
ogion  a  hwythau,  neu  well — ^yn  gorwedd  yn  y  Uwch  o  dan  eu 
tnied.  Y  raaent  yn  eu  prynu  ap  yn  eu  gwerthu  hwy,  ac  yn 
gwneyd  marsiandiíaeth  o  waed  eu  calonau,  a'u  hocheneidiau  a'u 
dagrau — a  Duw  yn  gadael  iddynt!" 

"  GyfaiU  George,"  ebe  Simeon,  o'r  gegîn,  "  gwiando  'r  Salm 
hon;  gall  wneyd  Ues  iti."  • 

Tynodd  Oeorge  ei  gader  at  y  drws,  a  daeth  Elisa  befyd  ymlaen 
dan  sychu  ei  Uygaid,  i  wrandaw;  a  darUenai  Simeon  fel  y 
canlyn:— 

'* '  Minnau,  braidd  na  Uthrodd  fy  nhraed  ;  prîn  na  thfipiodd 
fy  n|;herddediad.  Canys  cenfígenais  wrth  y  rhai  ynfyd,  pan 
welais  Iwyddiant  y  rhai  annuwiol.  Nid  ydynt  mewn  blínder  fel 
dynìon  eraiU,  ac  ni  ddìaleddir  amynt  hwy  gyda  dynion  eraiU. 
Am  hyny  y  cadwynodd  balchder  hwynt,  ac  y  gwisg  trawsder  am 
danynt  fel  diUedyn.  £u  Uygaid  a  saif  aUan  gan  írasder ;  aeth- 
ant  tros  feddwl  calon  o  gyfoeth.  *  Y  maent  wedi  Uygru,  yn 
chwedleua  yn  ddry^^ionus  am  drawsder ;  yn  dyweÜyd  yn  ucheh 
Am  hyny  y  dychwel  ei  bobl  ef  yma,  ac  y  gwesgir  addynt  ddwfr 
phiol  lawn.  Dywedant  hefyd,  r  a  fodd  y  gẃyr  Duw  ?  A  oes 
gwybodaeth  gan  y  GoriichM  ?'  Ai  nid  fel  yna  yr  wyt  titháu  'n 
teimlo,  George  1" 

^* lë,  yn  hdlol;  yr  un  fath  yn  imion  a.phe  buaswn  yn  siarad 
neu  yn  ysgrifenu  ty  hun." 

**  Wel,  gwrando  ynte,  *  Pan  amcenais  wybod  hyn,  bîin  oedd 
^yny  yn  fy  ngolws  i,  hyd  onid  aethum  i  gysegr  Duw,  yna  y 
deafiais  eu  diweda  hwynt.  Diau  odod  o  honot  hwynt  mewn 
Uithriçfa,  a  chwjrmpo  o  honot  hwynt  i  ddinystr.  Fel  breuddwyd 
^th  ddihuno  un,  feUy,  O !  Arglwydd,pan  ddeffroech,  y  dirmygi 
•u  gwedd  hwynt.  Eto  yr  ydwyf  yn  wastad  gyda  thi ;  ymaflaist 
yn  ly  Uaw  ddeheu.  A'th  gynghor  y'ni  harwemi,  wedi  hyny  y'm 
cymeri  i  ogoniant.  Mìnnau,  âesâu  at  Bduw  sydd  dda  i  mi. 
Yn  yr  Arglwydd  Dduw  y  gosodais  fy  ngobaith." 

V  geîriau  sanctoidd  hyn  o  ffydd  a  hyder,  y  rhai  a  ddyUfent  o 

enau  yr  hen  ŵr  cariadlawn,  a  anadlent  fel  peroriaeth  gyaegredig 

^  yíbryd  traUodus  George ;  ac  ar  y  diwedd,  eisteddodd  i  lawr 

^  golwg  ymostyngar,  dawel,  a  Uariaidd,  ar  ei  wynebpryd  hardd- 
deg. 

"Pe  y  byd  yma  fuasai  y  cwbl,  a  phob  peth  i  ddarfod  gyda'r 
"ywyd  ùwn,  George,"  ebe  Simeon,  "da  y  gaUesid  gofyn,  Pale ' 
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mae  yr  Arglwydd  ?  Ond  yn  aml  iawni  y  rliaî  sydd  ganddynt 
leiaf  o'r  byd  hwn  a'i  bethau,  ydyw  ei  rai  dewisedîg  ef  i  etifeddu 
y  deymas.  Dyro  dy  hyder  ynddo,  ac  ni  bydd  o  fawr  bwys  beth 
a  ddaw  Tth  gn^arfod  yma»  efe  a  uniona  y  cwbl  yn  y  diwedd.'' 

Pe  traethesid  y  geiriau  yna  gan  ryw  gynghorwr  oerUyd  a 
dideimlad,  o  enau  yr  hwn  ŷ  daetnent  yn  uni^  fel  rhyw  cmith 
briodol  i  rai  mewn  amgylchiadau  trallodedig,  hwyrach  na 
chawsent  fawr  o  effaith ;  ond  fel  y  deuent  o  enau  un  a  osodaî 
ei  hun  bob  dydd  yn  Tnrfoddol  yn  agored  i  ddirwy  a  charchar 
yn  achos  Buw  a  dyn,  yr  oedd  pwys  a  dylanwad  ynddynt  na 
allesid  lai  na'u  teimlo ;  a  theimiai  y  ddau  ffoadur  druain  am- 
ddifaid  dawelwch  a  nerth  yn  anadlu  ynddynt  oddiwrthynt. 

"  Mi  goelia  'n  wir,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  mi  rydw  i  *n 
teimlo  rhwbeth  felly  ff '  hun  yn  y  fan  yma  wrth  dy  glowed  di 
yn  *u  hadrodd  nhw,  pa  faint  mwy  oedd  raid  fod  George  a  Lisa 
yn  ei  deimlo  yn  y  cynwr  'roedden  nhw,  wrth  'u  clywed  nhw  o 
ene  rhen  Sim  'i  hunan  ?" 

"  Dyna  *r  wialen  a*r  ffon  !**  Ilhobet,  ebe  Modryb  Elin.  "  Son 
wnewch  chi  am  eich  ffon — yn  nghoedwig  jt  ysgrythyr  mae  'r 
ffyp.  yn  tyfu,  i  gynnal,  cysuro,  ac  amddinyn  pererinion 
trallodus!'^ 

"  Mae  ff'en  ffon  ine  'n  un  dda  at  *i  phwrças,"  ebe  yr  hen  m, 
"  pawb  at  y  peth  y  bo  f o  ;  mî  wneutnwn  i  siou  o  bartner  i'r 
hen  Phinias  nwnw;  a  mi  gawset  tithe  a  Marged  yma  ddal  pen 
y  'sgwrs  hefo  Simon  a  Rachel,  «'r  rheini.  Mae  ìsio  rhwnû 
wel  fì  a  Phinias  yn  y  byd  i  drin  rhw  fath  o  bobol.  Mae  rhwrai 
wel  'th  di  a  Simon  yn  rhy  gyrfyddol  i  neyd  ymbell  âraswaith 
fydd  îsio." 

"  Os  ydych  wedi  setlo  'r  pwnc  ynghylch  y  ffyn,"  ebe  James, 
"  mi  af  finnau  yn  y  blaen  a'r  stori. 

Gosodwyd  swper  ar  y  bwrdd,  ac  arweiniodd  Rachel  Elisa  i 
eistedd  wrtho ;  ar  hyn  dyna  Ruth  i  mewn  atynt  "  Mi  a  redais 
yma  gyda'r  hosanau  bychain  hyn  i'r  bachgen,"  ebe  hi ;  "  dyma 
dri  phär  cynhes  o  rai  gwlan,  mi  fydd  mor  oer  yn  Canada, 
wyddost.  "  Wyt  ti  yn  cadw  dy  galon  i  fyny  V*  ebe  hi  drachefn 
wrth  Elisa,  gan  fyned  ati,  ac  ysgwyd  Uaw  yn  gynhes-garedig,  a 
dodi  teisen  yn  llaw  Harri  bach ;  "  mi  a  ddaethum  a'r  ychydig 
deisenau  hyn  gyda  mi,"  meddai,  ^an  dynu  bwmel  ol  llogell. 
"  Y  mae  ar  blant  eisieu  rhywbeth  i'w  fwyta  o  hyd  wyddost 
-  "  O !  dîolch  yn  fawr  i  chwi,  yr  ydych  yn  rhy  garedig,"  ebe 
Elisa.  , 

"  Tyred  Ruth,  eistedd  i  lawr  i  gymeryd  swper,"  ebe  Rachel. 

"  'Dalla  i  ddim  fodd  yn  y  byd.  Mi  a  adewais  John  gyda'r 
baban,  a'r  teisenau  yn  y  ffwrn,  a  rhaid  i  mi  fyned  yn  y  mynyd, 
neu  fe  fydd  John  wedi  gadael  iddynt  grasu  yn  Uwch,  ac  wedi 
rhoi  cymaint  o  siwgr  sy'n  tŷ  i'r  plentyn.     Ac  felly,  flBffwel 
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Elúa?  ffarwel  Geòrge  T  Canîataed  yr  Arglwydd  i  chwi  daîth 
IwYddîannus/'  ac  ymaith  a  hi  fel  i}Tches. 

I  chydig  wedi  swper,  deuaì  pedrolfen  fawr,  â  gorchudd  uwch 
ei  phen,  i  fyny  at  y  drws.  Yr  oedd  yn  noson  glir  serenog. 
Neidiai  Phineas  i  lawr  oddiar  ei  eisteddle  yn  y  fen,  i  drefnu  eî 
ymdeithwyr.  Rhodiai  George  allan,  à'r  plentyn  ar'un  fraich, 
a'r  wraig  yn  pwyso.  ar  y  llall ;  edrychai  yn  dawel,  cadam,  a 
phendeiryrnol.    Aeth  Simeon  a  Rachel  allan  i'r  drws  ar  eu  hol. 

"  Dowch  chwi  allan  am  fynyd,"  ehe  Phineas  wrth  y  rhai  oedd 
yn  y  fen,  "  a  gadewch  i  mi  drefnu  lle  Tr  gwragedd  a'r  bacheen." 

"Dyma  ddau  groen  ôwŷb/o,"  ebe  Racheíj  "gwnewcn  yr 
eisteddleoedd  mor  gysurus  ag  y  bo  modd — ^gwaith  ccded  fydd 
bod  yna  drwy  y  nos." 

« Yna  daeth  Jim  a'i  fam  o'r  fen ;  edrychai  \t  hèn  wraîg  yn 
hynod  o  bryderus,  fel  pe  buasai  yn  dyBgwyí  yr  erlynwyr  i'r 
golwg  bob  moment 

"  íim,  a  ydyw  eich  pistoU  yn  barod  V*  ebe  George,  mewn 


Uais  dystaw,  ond  diysgog. 
"Ydynt  yn  wir  í"  ebe  Jim. 


'Ac  yr  ydych  yn  benderfynol  beth  i  wneyd  à  hwy,  os  daw 
taror 

"  Yr  wyf  braidd  yn  meddwl  fy  mod,"  ebe  Jim,  gan  agor  ei 
fynwes  Iydan  gadam,  wrth  gyrchu  anadliad  ddofn. 

"Yn  yspaid  y  cyd-ymddyddan  bỳr  hwn,  yr  oedd  Elisa  yn 
cymeryd  ei  chenad  ymadawol'ä'i  chyfeilles  garedig,  Rachel;  a 
cnynnorthwywyd  hi  i  fyny  i'r  bedroífen  gan  Simeon,  a  chymer- 
odd  ei  hèisteddle  ar  groen  buffàlo,  ar  y  tu  cefn,  gyda*r  bachgen 
bach.  Yna  cymerodd  yr  hen  wraig  ei  Ile ;  eisteddai  George  a 
Jim  ar  eu  cyfer  yr  ochr  arall,  a  chymerai  Phineas  ei  le  ar  y  tu 
biaen  i  yru  y  fen. 

"Ffarwel,  fy  nghyfeillion !"  ebe'Simeon. 

"  Bendith  y  nefoedd  amoch !"  atebent  hwythau  oll, 

Yna  olwrnai  y  bedrolfen  ymaith. 

"Yr  wyf  yn  meddwl  mai  gadael  y  gweddill  o'r  storî,  hane» 
yr  helyntion  a  fu  araynt  ar  y  ffordd,  hyd  y  tro  neeaf,  fyddai 
oreu,"  ebe  James,  "  bydd  yn  ddigon  o  waith  am  noswaith  eto  i 
fyncd  i'r  pen.**  / 

"Toeddet  ti  a  fi  yn  son  neithiwr  maì  peth  cas  iawn  ydi  eadel 
«torî  ar  *i  hanner,  wyddost,"  ebe  F'Ewythr  Robert;  "a  dyma 
ti  'n  myn'd  i  dori  'r  stori  ar  'î  chanol  heno !" 

**  Yr  ydym  wedi  myned  à  hi  i'r  pen  mewn  rhyw  ystyr,"  ebe 
James,  **  mae  y  rhan  sy'n  ol  yn  ddam  ar  ei  ben  ei  hun,  ac  yn  un 
pwysig  a  difyr ;  mi  fyadai  well  i  mî  gael  digon  o  amser  gyda  hi." 

"  (yr  gore,  machgen  i !  mi  alla  i  waitio  tan  nos  ]^ory ;  mi 
íydw  i  rwsut  yn  bur  hydems  y  try  hi  allan  yn  dda  yn  diwedd.** 

**  Y  mae  hi  wedi  bod  yn  dda  iawn  hyd  yna,  beth  bynag,"  ebe 
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Thamas  Harris,  **  a  gobeìthîo  yr  ydwyf  finnau  y  deil  hî  alian 
felly  ues  i'r  trueiniaid  fyned  o  gyrhaed/l  er^fangau  y  rhai  oedd 
ýn  erlid  ar  eu  hole  nhw." 

"  Mi  fu  yn  bur  gyfyng  a  thywyll  amynt  hwy  unwaith  ar  y 
ífordcl,  fel  y  cewcl^  chwi  glywed  eto,"  eoe  Mrs.  Harris,  "  ond 
dianc  a  wnaethant." 

**  Y  mae  mwy  o  grefydd  mewn  caredigrwydd,  Uety^arwch,  a 
rhoddi  nodded  ac  ymgeledd  i  drueiniaid  gorthrymedig  yn  eu 
trallodau,  nag  y  mae  llawer  o  honom  erioed  wedí  ei  feddwl. 
Gymaint  sydd  yn  cael  ei  gymhell  a*i  ganmawl  ar  hyn  yn  y  Beibl," 
ebe  Modryb  Klin. 

"  Ac  mor  hawddgar'yr  oedd  yr  ysbryd  yna  yn  ymddangosp 
y  teulu  Cwaceraidd  hyny,"  ebe  Mrs.  Hams.  "  'CÍŵr  da  syddp 
gymwynasffar,  trugarog,  a  thosturiol,  a  chyfiawn  yw  efe.'  Y 
mae  y  darÌun  a  dyna  y  Beibl  o'r  gŵr  da,  neu  grefydd  dda,  yn 
brydíerth  iawn ;  ond  y  mae  gweled  y  gẃr  ei  hun,  neu  weled 
y  grefydd  dda  yn  cael  ei  byw  allan,  yn  fwy  effeithioi.  Gweith- 
lad  allan  yr  egwyddorion  mewn  buchedd  ac  ymarferiad  ayddyii 
hardd  a  chariadiawn.  Fwy  a  allai  wrandaw  ar  ddarUen  hanes 
y  teulu  yna  heb  deimlo  ei  gídon  yn  twymno  tuag  atynt." 

"  Meddwl  bach  iawn  fydd  gen  i  yn  wastad  am  grefydd  y  boW 
gul,  galed,  ddigymwynas  yma,"  ebe  Thomas  Harris. 

"  Felly  fine,  Tomos,"  ebe  F'Ewrthr  Robert  j  "  ond  maellawer 
o'r  siort  hòno  i'w  cael  'syweth.  Äíi  weddían,  ac  mi  frefan,  ac  mi 
nadan  faint  fyd  afynoch  'chi  yn  y  cwarfi^dydd— «mi  ymddangosaD' 
mor  santedd  a  diniwed  a  dyfysionol  ar  y  Sulie,  ac yn  'r  odi^uon; 
mi  doddan  wel  'menyn,  ddyliech  chi,  wrth  wrando.  Ond  treí' 
w.ch  chwi  nhw  wed'yn  i  fargeinio  hefo  nhw,  mi  a'n  trostach  chii 
a  mi  twyilan  chi,  ys  na  thendiwch  chi  wel  am  ych  bowyd/' 

"  Nid  gwneyd  ystumiau  a  ffurfíau,  nid  tuchan  a  tlurystio,  a 
swnio,  yw  crefydd :  yr  oedd  hyd  yn  nod  Haley  yn  deaU  cy- 
maint  a  hyny,"  ebo  Mrs.  Harris. 

"  Mi  ddeyda  i  chi  beth,"  ebe  F'Ewythr  B^bert,  •*  mae  Uawer 
yn  cym'ryd  enw  o  grefydd  yn  glog  i  'mguddio  tanii neyd drwg. 
Mi  rydw  i  'n  cofío  am  felinyäd,  unweth,  mi  'roedd  pawb  yn 
meddwl  i  fod  o  'n  arfer  toUi  'n  ddwbwl ;  a  mi  droes  agos  i  bawb 
oddiwrtho  fo  i  falu  o'r  diwedd,  a  mi  aeth  ŷn  no  gul  amo  fo ;  a 
be  naeth  y  gwalch  ond  myn'd  i'r  seiat,  a  throi  yn  gyrffddoì 
ammhosîb, — ^*toedd  un  pyrfféswr  mwy  selog  na  fo  yn  'rhoUt 
wlad ;  a  mi  fyddyliodd  y  bobol  i  fod  o  cnwedi  cael  tro  îawn,  a 
mî  aethon  i'w  felin  o  'n  fwy  nag  erîoed,  a  mi  'roedd  gynthyn 
nhw  fwy  o  ymddiried  ynddo  na  fiise  gynthyn  nhw  'rioed.  A 
mi  gafodd  íyn'd  ymlaen  am  flynyddoedd  i  lydrata  wrth  doUi 
yn  nghysgotf  i  greíydd,  ydach  chi  'n  gwel'd.  Mi  ddyge  *r  dyn 
trw'r  wsnoö,  a  mi  'wddîe  'r  Sul  chwedyn,  nes  na  choelie  neb  y  bŵí 
yn  bosib  i'r  fath  ddyn  fod  yn  anonest,  nes  y  bu  raid  iddyn  nhw 
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goelio  o*r  diwedd.  Mae  o  chwedi  marw,  druan,  es  talwm  bell- 
ach ;  ni  wn  i  be  ddaeth  o  hono  fo  ar  ol  hyny. 

"  Mae  Uawer  o  frodyr  i'r  hen  felinydd  yn  fyw  eto,  F'Ew-ythr 
Rhobet,"  ebe  Tomos  Harris,  "  mi  fydda  i  yn  eyfarfod  âg  ambell 
un  0  honyn  nhw^.  Mi  fydda  i  yn  dysgwyl  yn  wastad  gael  y 
Çwir  gonest  gan  broffeswr  wrth  brynu  buwch  neu  geffyl  ganddo 
10 ;  fedra  i  ddim  dadlu  wrth  fargeinio  â  fo  fel  y  medra  i  efo 
dyn  arall,  a  mi  ges  fy  nghym'ryd  i  mewn  lawer  gwaith — twyll 
trwy  ymddiried,  fel  y  deydwn  ni ;  fase  pobol  eriU  ddim  yn 
medru  nhwyllo  i  felly.  Mae  pethe  o'r  fath  wedi  bod  yn 
rhwystr  i  mi  fyn'd  at  grefydd  lawer  iawn ;  mi  fydda  i  'n  meddwl 
mod  i  cystal  a  nhwthe,  ac  yn  well  na  llawer  iawn  o  honyn  nhw." 

"  Cofiwch  chwi  roi  y  pethau  yna  i  lawr,  James,"  ebe  Modryb 
EIÌD,  "i  gael  igrefyddwyr  y  wlad  eu  gweled  nhw,  a  gwybod 
beth  mae  rhai  fel  eich  tad  a  Khobet  yma  yn  feddwl  ac  yn  siarad 
am  danyn  hwy." 

"lë,  doro  fo  i  lawr  bob  gair,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "mi 
safa  i  a  dy  dad  at  y  peth  ydan  ni  'n  ddeyd,  yn  'nawn  ni  Tomos  Y* 

"Gwnawn   bob  dydd,     ebe  Thomas. 

"Rhaid  diwygio  yr  eglwys  cyn  byth  y  diwygir  y  byd,"  ebe 
Mrs.  Harris.  "  *  Os  diflasodd  yr  halen,  a  pha  beth  yr  helltir  ef  Y 
Pa  fodd  y  purir  y  wlad  oddiwrth  ddrwg  arferion,  a  thwyll  mewn 
prynu  a  gwerthu,  os  bydd  ei  chrefyddwyr  hi  â  thafodau  tw}'ll- 
odrus  yn  eu  geneuau  ?  Mae  masnach  ein  gwlad  ni  yn  troi  mewn 
twyll  ac  anwiredd,  i  raddau  helaeth  iawn.  Y  mae  cjrfiawnder 
yn  cwympo  ar  heolydd  ein  trefi,  yn  ein  ffeiriau  a'n  marchnad- 
oedd ;  a  gwirionedä  yn  pallu  ac  yn  methu  dyfod  i  mewn.  Mi 
glywch  lawer  yn  dweyd,  îe  o  grefyddwyr,  nad  oes  dim  posibl 
prynu  a  gwerthu,  a  bargeinio,  a  chario  masnach  ynáaen,  heb 
ddweyd  anwiredd." 

"  Mae  y  Cwacers  yn  esîamplau  teilwng  iawn  yn  y  peth  yna 
hefyd,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Ni  wnan  nhw  ddim  sîarad  wrth 
brynu  na  gwerthu — dim  ond  un  prîs  bob  amser.  Os  na  leicith 
dyn  ei  gymeryd  o  ar  y  pris  hwnw,  rhaid  iddo  fo  droi  ei  gefn ; 
ac  08  na  chant  beth  am  y  pris  fyddant  hwy  yn  ei  gynnyg, 
mi  droant  hwythau  eu  cefnau  ar  y  gaîr  cyntaf. 

**  Wel,  yn  Gwacers  'reloch  chi  bod  yg  un,  ynte,"  ebe  F'Ewythr 
Robert. 

"Ond  aroswch!  yr  ydach  chwithau  eich  dau  yn  myn'd  yn 
rhy  bell  hefyd,"  ebe  Modryb  EKn.  "Mi  wyddoch  o'r  gore  nad 
fel  'roeddecn  chi  *n  dweyd  y  mae  y  crefyddwyr  i  gyd  chwaith, — 
mae  llàwer  o  rai  gonest,  cywîr,  cydwybodoí,  i'w  cael — dynion 
na  thwyllant  neb  ar  un  cyfrif— dynion  a  dyngent  i'w  niwed 
•u  huntdn,  ac  ni  newîdient,  fel  y  mae  y  Salmydd  yn  dweyd." 

"  Oes,  oes  !  'rydw  i  'n  adde'  hyny,"  ebe  Thomas  Harrîs. 

"  Wei,  Tomos  bach,  ddylech  chwi  ddim  gadael  i'r  lleiU  eich 
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cadw  chwi  oddiwrth  grefydd ;  nid  ydyw  crefydd,  ynddi  ei  'hun, 
ddim  gwaeth,  am  fod  rhai  dynîon  drwg  yn  ei  phroffesu  hi.  Nid 
y  w  'r  arian  da  ddim  gwaeth,  am  fod  arian  drwg  yn  cael  eu  cyn- 
nyg  yn  eu  Ue  nhw  weithiau.  Yr  un  un  oedd  íesu  Grist,  er  i 
Pedr  ei  wadu  o,  a  Judas  ei  fradychu  oj  ac  ni  wna  'r  esgus  eu 
hod  nhw  wedi  gwadu  ahradychu,  mo*r  tro  i  neb  i  fyn*d  i'r  farn; 
ac  ni  wnaiff  beiau  crefyddwyr  mo'r  tro  *n  gyfiawnder  i  chwithau." 
"  'Roeddwn  i  'n  dÿsgwyl  y  baset  ti  *n  troi  yn  y'n  pene  ni," 
ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  Mae  'n  dda  iawn  ^en  î  ei  chlywed  hi  'n  gwneyd,"  ehe  Mrs. 
Harris.  "  Mi  fum  i  'h  "dweyd  yr  un  peth  wrth  Tomos  lawer 
gwaith,  pe  buasai  yn  gwrando  arnaf." 

"  Gnewch  chi  le  glân  i  ni,  mi  ddo  i  a  Tomosatoch  chi  wed'yn; 

well  gin  i  fyn'd.  i  bob  Ue  budur  na  myn'd  i  seiat  fudur,"  ebe 

F'Ewythr  Robert.      "  'Drychwch  chi  mor  fydol  a  ch'byddlyd 

ydi  Uawer  o  honoch  chi.     Fase  dim  rhaid  fod  ffyrlin  o  ddyled 

ar  un  capel  yn  y  wlad  yma,  es  bylnydde  lawer,  oni  bae  cybydd- 

dod  pyrffeswrs.    A  'drychwch  chi  'rŵan,  ni  fu  hi  ddim  cystal 

amser  ar  ffarmwrs  y  wlad  yma  yn  oes  neb  sy  'n  cofio,  ag  ydi  hi 

'rŵan,  a  mae  graen  a  golwg  newydd  ar  bob  peth,  a  phob  achos, 

ond  achos  crefydd ;  'tydyn  nhw  'n  gneyd  fawr  ddim  gwell  at 

hono  'rẃan,  nag  oedden  nhw  'r  amser  gwaetha  allan.     'Rydach 

chi  'n  pyrffesu  bod  crefydd  yn  fwy  'i  phwys  a'i  gwerth  na  phob 

peth,  ac  'n  ymddwyn  tuag  ati  wel  y  peth  sala  feddwch  chi.     Mi 

warith  Uawer  un  o  honoch  chi  fwy  mewn  dwy  awr  mewn  ffair  ne 

farchnad,  am 'gwrw  a  thybaco,  nag  ro'n  nhw  at  achos' crefydd 

mewn  hanner  biwyddyn.     A  mi  wyddon  am  lawer  un  sy'n  b}T- 

ffeswrs  selog,  ac  yn  werth  'u  cannodd  o  bune,  nad  ydyn  nhw  'n 

rhoid  dim  mwy,  os  cimin,  at  'chosion  cyrfyddol,  nag  y  mae  ym- 

bell  weithiwr  fesul  dydd  yn  roid ;  yni  welis  i  amal  un  felly  â'm 

'.  lygîd  yn  rhoid  cenios  ar  y  plât,  pen  fydd  casgliad  at  yr  achoa 

mwya  pwysig  fu  'rioed,  lawer  tro ;  a  be  dàl  crefydd  rhai  felly  î 

N^i  rown  i  'r  un  geniog  goch  am  dani  hi,  beth  bynag,  o'm  rhan  i." 

"  Y  mae  çeth  felly,  yn  wir,  )ti  annyoddefol,"  ebe  Mrs.  Harris, 

'mewn  dynion  sy'n  proffesu  eu  bod  yn  caru  Crist  a'i  achos  uwch- 

law  pob  peth  arall,  ac  na  roddent  ddim  ond  y  geiniog  weddiU. 

tuag  ato.    Cewch  welod  rhai  proffeswyr,  oad  oes  ganddynt  blant 

yn  esgus  i  ofalu  am  danynt,  yn  casglu  arian  yn  dyrau,  na  wydd- 

ant  yn  y  byd  i  bwy,  ao  mor  çrintacn  a  llawgauad  at  bob  achos 

^refyddol  a  dyngarol,  fel  mai  chwe'  cheiniog  neu  swUt  ydyw  yr 

eithaf  a  fedrant  ollwng  o'u  crafangau  ar  un.  achlysur ;  ac  }ii 

gyffredin  iawn,  fe  ddaw  y  ihai  a  gànt  eu  cyfoeth  ar  eu  holau  ac 

a  u  chwalant  ymaith  mewnychydig  amser.   A  welsoch  chwi  fawr 

o  hap  a  Uewyrch  erioed  ar  blant  proffeswyr  cybyddlyd  ?  Y  maent 

yn  aml  iawn  yn  troi  aUan  yn  afradlon  a  gwastraffus,  ac  yn  dy- 

fetha  mewn  ychydig  amser  y  cwbl  a  sasglodd  eu  rhieni  trwy 

vnnilo  a  chrintachu  am  lawer  o  flynyddoedd." 
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"  Mi  gly wîs  son  am  hen  bjTgethwr  efo  'r  Methodistiaid  yn  sir 
Gymarfon,"  ebe  Rhys  Puw.  "  'Rydach  chi  'n  peri  i  mi  gofio 
am  dano  fo,  wrth  son  am  y  cybyddion  yma.  Robet  Dafydd  oeçld 
gelwir  0 — mae  gin  i  beth  co  am  daiio.  Mi  fydde  'rhen  ẃr  yn 
trin  y  cybyddion  yn  yrwinol,  bob  amser.  Yr  oedd  o  wedi  myn'd 
yn  bur  nen  cin  marw,  ac  wedi  d'rysu  gan  henaint  a  gwendid ;  a 
phyrgethu  bydde  fo  yn  y  gornel  o  hyd.  Mi  gode  i  ^ny,  ac  mi 
gymre  arno  ddarllen  pennod,  a  rhoi  gair  i  íçanu,  ac  ono  gweddì'o  • 
a  pbyrgethu.  Mi  fydde  'r  hen  ẃr  yn  meddwl  *i  fod  o  yn  y  capel. 
Weithie  y  cymre  fo  'r  Beibil,  ac  weithie  hebddo  fo,  Mi  *naeth 
lawer  îawn  o  'sgythyre  *i  hun,  ac  mi  fydde  rhwbeth  am  y  cybydd- 
ion  yn  y  rhan  fwya  o'r  rhai  fydde  fo  'n  'ueyd.  Mi  *roedd  o  'n 
darllen  un  tro,  a  mi  ddoeth  ar  draws  'i  hen  'lynion,  a  mi  'naeth 
*8gythyr  iddyn  nliw.  Fel  hyn  'roedd  hi, — *  Ac  efe  a  gasglodd 
yr  hoU  gybyddion,  ac  a*u  hanfonodd  hwynt  at  Pharo-Neco, 
brenin  jt  Aipht,  ac  efe  a'u  gorthrymodd  hwynt.' " 
Chwarddasant  oU  am  ben  yr  adnod  hon. 
"Dene  adnod  dda  dros  ben  iddyn  nhw,'*  ebe  F'Ewji:^r 
Robert  "lä,  at  Pharo-Neco  *roedden  nhw  i  gael  myn'd  bod  \ç 
un ; — wel,  reîol  lle  iV  bathe  nhw !  Mi  fydde  'n  birion  î  cm, 
Marged  ag  Elin,  ddysgu  adnod  Rhys,  a'i  deydyd  hi  yn  y  seiat — 
mi  'nae  ymbell  i  hen  gybydd  sy  gynthocl^  chi  bàr  o  lygid  garw  ar- 
noch  chi,  mi  'ddyliwn.  Hwrach  y  dychyrnen  nhw  rhag  ofn  Pharo- 
Neco ; — un  tost  iawn  oedd  hwnw — reiol  un  i  orthrymu  c'bydd- 
ion.  Ond  mi  ddyle  Pharo-Neco  gael  ^bod  p'rei  fydd  c'bydd- 
ion  y  seîat,  i  gael  iddo  fo  roi  rhw  gosb'digeth  waeth  ar  y  rhemi." 
"  Mi  fyddyliwn  i  na  fydde  waetn  i  chi  adel  rhwn  Pharo-Neco 
a  nhw,  gin  mai  fo  sy  i'w  cael  nhw,"  ebe  Cati ;  "  'newch  chi  les 
}Ti  y  byd  iddyn  nhw  wrth  'u  trin  nhw  yn  y  fan  yma ;  welsoch 
chi  fawr  'rîoed  'r  un  cybydd,  nad  cybydd  fydde  fo  hyd  ange." 

"  Mae  rhywbeth  yn  y  peth  mae  Cati  yn  'i  ddweyd,"  ebe  Mod- 
ryb  Elîn.  "  Gumal,  yr  wyf  yn  meddwi,  sy  'n  sylwi,  nad  oes  yr 
un  o  saint  y  Beibl  yn  cael  ei  gyhuddo  o  gybydd-dod." 

"Ni  fydawch  chithe  byth  yn  troid  neb  o'r  seiat  am  g'bydd- 
dod,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  mi  ellid  meddwl  wrth  hyny  nad 
068  un  cybydd  o  honoch  chi:  ac  y  maeymbell  un  o'ch  bylnoried, 
ne  ddiconied — beth  ydi  gelwir  nhw  ? — yn  od  stits  o  g'byddlyd  ! 
Hàcs  arnyn  nhw ! 

**Mae  rhy  fach  o  sylw  yn  cael  eî  wneyd  o  hono  fo  yn  jt 
eglwysi,  yn  sicr,"  ebe  Mrs.  Harris :  "  ac  y  mae  gormod  o  wir  yn 
yr  hŷn  a  dd'weilodd  F'Ewyrth  Robert.  Y  mae  llawer  swyddoe 
yö  ein  heglwysi  yn  dysgu  cybydd-dod  i'r  aelodau,  ac  yn  sefyU 
wr  eu  ffordd.  Mae  hyn  yn  ddigon  eglur.  Ond  mae  y  cybydd  yn 
hryf  cyfrwys  iawn,  ac  yn  anhawdd  iawn  cael  gafael  ynddo — ^mae 
gandao  gynnifer  o  lochesau,  ac  esffusion  i'w  rhoi  drosto  ei  hun." 
**  Tawn  i  'n  dwad  atoch  chi,  mi  sentiton  i  o  allan  toc,"  ebe 
PEwythr  Robert;  "  mae  'n  o  hawdd  i  'nabodo  wrth  *i  dôn  ^ — 
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un  cyrfyddol  ryfeddol  ydi  o,  a  mae  o  'n  lladd  mwy  ar  'rhen  fyd 
yma  'n  wastad  na  neb  arall ;  'tydî  o  'n  gyfalu  dim  bydambethe 
'r  ddyar  yma,  medde  fo,  os  ceitb  o  duigon  i  dalu  'i  ffordd,  a 
gneyd  cyfiawnder.  Mae  o  'n  debig  i  rw  wraig  welis  i  ystalwm, 
pan  oedd  cwb  o  fachgen  iddi  chwedi  gneyd  y  mawrddrwg.  Mi 
roedd  hi  'n  'sgyrnygu  ac  yn  chwrnu  arno  fo,  ac  yn  'i  alw  fo  yn 
hen  luddew,  ac  yn  hen  bobpeth  gwaeth  na'u  ^ilydd,  ac  ar  ganol 
y  cwbwl,  dene  hi  'n  rhedeg  ato  fo,  ac  yn  rhoid  *i  dwylo  am  'i 
wddw  fo,  ac  yn  'i  g'saiyi  o;  felly  y  bydd  y  cybydd  cyrfyddol  efo 
'r  hen  fyd  yma,  mi  dwrdith  o,  a  mi  galwith  o  'n  hen  luddew,  ac 
yn  hen  bobpeth  drwg,  a  mi  rydd  'i  ddwylo  am  'i  wddw  fo  i'w 
g'sanu  o,  ar  yr  un  pryd." 

"  Wel,  druain  o'r  cybyddion,"  ebe  James ;  "  mae  nhw  yn  ei 
chael  hi  yn  arw  heno,  rhyngoch  chwi  bod  ag  un.  Sut  ymaeyr 
adnod,  Rhys  ? — rhaid  i  mi  gael  hòno,  beth  bynag." 

Adroddodd  Bhys  yr  a£iod  drachefn;  ac  i^Uy  terfynodd 
goruchwyliaeth  y  nos  hon. 


NOSON    XVI. 

Mae  yma  lai  o  deulu  o  honoch  chi  heno,  'rwy  'n  gwel'd,  sylwaí 
Thomas  Harris,  pan  ddaeth  i  mewn  i  dŷ  'r  Háfod  yr  hwyr  hwn. 
"  P'le  mae  Rhys  wedi  myn'd  T  

"Mi  dynodd  i  bwyth  i'r  pen  o'r  diwedd,"  ebe  FTEwythr 
Robert.  "Mi  fu'n  yn  anniben  ryfeddol  wrthi  hi — ^mi  'roedd 
Rhys  yn  leicio  i  le,  ac  yn  leicio  'r  sgwrs  yn  ihy  dda  i  'neyd 
fawr  o  frys  i  orphen." 

**  Mi  fyddech  chi  'n  gosod  yn  o  galed  amo  fo,  weithie,"  ebe 
Tomos. 

"  Mae  Rhys  wedi  cledu — ^mae  o'n  ddigon  cnefin  âg  ithî  hi," 
ebe  F'Ewytnr  Robert — **mae  o  wel  Pharo  Neco,  chwedel  ynte." 

Yr  oedd  Modryb  Elin  a  Mrs.  Harris  eill  dwy  mewn  cydym* 
ddyddan  dwys  ar  ryw  fater  neu  gîlydd." 

"  Silens,  wragedd,"  ebe  F'Ewythr  Rdbert,  "  fi  ydi  'r  c'deirydd 
yma,  mae  arna  i  frys  clowed  diwedd  y  stori  neithiwr ;  ac  felly 
'rydw  i'n  galw  ar  James  i  ddechre  ar  'i  waîth." 

Yr  ydyäi  yn  cofio  i  ni  adael  y  cwmni  neithiwr  yn  y  wagen, 
yn  cychwyn  i'w  taith,  a  Phineas  yn  gerbydwr  iddynt. 

Yr  oedd  y  ffordd  yn  ddrwg  a  chlonciog,  a  phoenus  i'w 
theithio— i  lawr  ac  i  fyny,  dros  fryniau  a  thrwy  bantiau  ym- 
dynest  ymlaen.  Er  cymaint  oedd  eu  pryder  a  gerwindeb 
y  ffordd,  ymollyngai  y  naiU  a'r  Ilall  i  gwsg.    Phinea»  oedd 

Îmwyaf  eflfro  o'r  cwmni ;  difyrai  ef  ei  hun  ar  brydiau  drwy 
ymmo  rhyw  ganîadau  go  anghwaceraîdd. 
Tua  thn  o'r  gloch  yn  y  boreu,  clywai  Oeorge  sẃn  traed  ceffyl 
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o'r  tu  ol  îddynt  encyd  o  ffordd.    Tarawodd  benelìn  Phineas,  a 
thjiiai  yntau  yn  yr  awenau,  a  safai  i  ymwrand^w. 

**  Khaid  mai  Michael  ydyw,"  ebe  fe.  "  ýr  wy  'n  meddwl 
fy  mod  yn  adnabod  ei  garlamiad,"  a  chodai  ar  ei  ^neà  g^ 
edrych  yn  bryderus  yn  ei  ol  ar  y  ffordtl. 

"  Efe  ydy w,  yr  wyf  yn  credu,"  ebe  Phineas.  Neidiai  George 
a  Jim  allan  o'r  fèn  ar  unwaith ;  safent  oU  yn  ddystaw  bryderus, 
i  ddysgwyl  dyfodiad  y  genad.  Nesäi  tuag  atynt,  clywent  sŵn 
camau  ei  farch  yn  dyfod  agosach  agosach ;  oV  diwedd,  daeth 
fr  golwff,  o  fewn  cyrhaedd  galw. 

"  lë,  Michael  ydyw,"  ebe  Phineas :  a  chan  godi  ei  lais,  galwftiy 
«  Holo,  Michael !" 

"  Phìneas,  ai  ti  sydd  yna  ?" 

"lë — pa  newydd  ? — ydyn  nhw  yn  dyfod  f 

•♦Ydynt — ar  y  gwarthaf — wyth  neu  ddeg  o  honynt — jn  boeth- 
îon  ^n  frandi." 

"Tase  nhw  'n  myn'd  yn  boethion,  fase  ddfi  îawn,"  ebe 
FEwythr  Robert. ,  "  Os  denga  George  a  Lis^  'rwan,  mi  fydd 
yn  beth  rhyfedd  iawn." 

Oyda  i  Michael  ddweyd  hyn,  clywid  swn  gyriad  yr  erlynwyr 
yn  ^ynesu. 

"  1  fewn  â  chwi,  yn  y  foment,  fechgyn,  î  fewn  à  chwi  !*'  ebe 
Phineas.  '*0s  rhaid  i  chwi  ymladd,  aroswch  hyd  nes  yr 
elwyf  à  cbwi  dipyn  ymlaen  draw."  Neidiodd  y  ddau  i  fewn  ar 
y  gair,  a  gyrai  Phmeas  ar  y  cefFylau  yn  drwm,  a  chadwai 
Michael  yn  agos  atynt  o'r  tu  ol.  Dynesu  yn  nesnes  yr  oedd  yr 
erlynwTT.  Ŵ  diwedd,  daethant  i'r  golẁg,  yn  o  bell  yn  ol. 
Yn  jnnen  ychydìg,  clywid  eu  crochwaedd  orfoleddus,  wedi 
ìddynt  gael  golwg  ar  y  ffoaduriaid,  gan  y  tybient  eu  bod  yn 
sicr  yn  eu  gafael  bellach.  Llesgäai  calon  Elisa,  a  gwasgai  ei 
phleutyn  i'w  mynwes.  Gruddfiinai  a  gweddiai  yr  hen  wraig. 
ac  ymaílai  George  a  Jim  yh  eu  llawddryllîau,  gyda  meddwl  a 
theimlad  rhai  ar  fin  anobaith.  Yr  oedd  yr  erlynwyr  yn  ennill 
amynt  yn  brrsdr ;  rhoddodd  Phineas  dro  disymwth  o  r  ffordd, 
a  daethant  i  hollt  craigres  fawr  sertb,  ŷr  hon  a  ymgyfod^  ar  eî 
phen  eî  hun  yn  nghanol  tir  gwastad.  Yr  oedd  Phineas  yn 
dthsf  adnabyädus  o'r  lle  er  pan  fuasai  yn  dilyn  buchedd 
heìiwr,  ac  iV  fan  hon  yr  oedd  yn  prysuro  dyfod. 

**  Yn  awr,  am  dani  hi,"  ebe  íe,  gan  neidio  i  lawr  o'i  eisteddle 
— **  allan  à  chwi  mewn  amrantiad,  ac  i  fyny  gyda  mi  i'r  graig . 
yma.     Mîchael,  rhwyma  di  dy  farch  wrth  y  waggon^  a  gyr 
ymlaen^at  Amaria,  a  tiywed  wrtho  fo  a'i  fechgýn  am  ddyfod  yma 
1  Biarad  ä'r  cymdeithion  sy'n  d'od  ar  ein  hòl  ni.'* 

Yr  oeddynt  oU  o'r  fèn  ar  y  tarawiad. 

•*  'Bwan,"  ebe  Phineas,  gan  gipio  Harri  bach  yn  ei  freiphiau, 
*'eârychwch  ar  ol  y  gwragedd,  a  rhedwch  yrŵan,  ob  daru  chi 
ndeg  erioed," 
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Ond  nid  oedd  anghen  eu/hannog — yr  oeddynt  yn  fnan  wedi 
croesi  yr  dtgae,  ac  yn  gwneyd  brys  am  y  graîg;  a  Michael, 
yntau  yn  gyru  ymlaen  tua  th^  Amana,  yn  ol  gorchymyn  Phineas. 

"  Dowch  ymlaen  î"  ebe  Fhineas — fel  y  cyrnaeddent  y  graig,  ac 
y  gwelent  yn  llwyd-oleü  y  ser,  y  Uwybr  troed  oedd  yn  arwain  i 
lyny — dyma  un  o'n  hen  ffauau  hela  ni  gynt." 

Neidiai  Phineas  ymlaen  fel  gafir,  a  Harri  bach  ar  ei  fraich ;  a 
Jim  yn  nesaf  ato  yn  dwyn  ei  hen  fam  grynedig  a  methiant  ar 
ei  ysgwyddau;  a  ueorge  ac  £lisa  yn  olaf. 

I)aeth  eu  herlynwyr  rhag  eu  blaenau  at  yr  argae,  ac  ymbaro- 
toent  iV  dilyn,  gan  grochlefain  a  thyngu  nerth  eu  penau. 
Erbyn  hyn  yr  oeddynt  wedi  cyrhaeddyd  uchaf  y  graîg.  Yp 
oedd  y  Uwybr  yn  awr  yn  arwaîn  trwy  gilfach  gyfyng,lie  na  aUai 
ond  un  fyned  ar  unwaith,  hyd  oni  ddeuent  yn  ddisymwth  at 
agendor  tua  Uathen  o  led,  tudraw  i*r  hon  yr  oedd  pentwr  o 
greigiau  ar  wahan  oddiwrth  y  UeiU,  ao  yn  Uawn  ddeg  troedíedd 
ar  hugain  o  uchder,  a'u  hochrau  mor  serthion  a  mur  casteU. 
Neidiodd  Phineas  tros  yr  agendor,  a  dodai  y  bachgen  ar  lawr 
gwastad  mwsoglyd,  oedd  yn  gorchuddio  pen  y  ^aig. 

"  Drosodd  â  cnwî.  Neidiwch  yn  awr  am  ejch  bywydau  !** 
ebe  fe,  fel  y  Uamai  y  naUl  ar  ol  y  UaU  drosodd.  Yr  oedd  anuryw 
grugiau  o  geryg  yn  eu  cysgodi  o  olwç  eu  herlynwyr. 

"Wel,  dyma  ni  yma  olT,"  ebe  Phineas,  gan  edrych  dros  y 
eaer  geryg  i  wyUo  yr  erlynwyr,  y  rhai  oeddynt  yn  prysur 
ddringo  i  fyny  atynt.  "Gaaewch  iddynt  ein  cael  ni,  os 
gallant !  Pwy  bynag  a  ddelo  yma,  rhaid  iddo  ddyfod  ar  ei  ben 
ei  hun,  rhwng  y  ddwy  graig  acw,  yn  nod  teg  i'ch  UawddryUiau 
chwi,  fechgj'n,  'rydycn  yn  gweled.*' 

"  Yr  wyf  yn  gweled,  ebe  George.  "  Ac  yn  awr,  gan  maì  ein 
hachos  m  yw  hwn,  gadewch  i  ni  redeg  pob  antur,  ac  yn^ladd  y 
cwbl  ein  hunain." 

"Y  mae  i  ti  lawn  groesaw  î  ymladd  y  cwbl  dy  hun,"  ebe 
Phineas,  "  ond  mi  gaf  fìnnau  y  pleser  o  edrych  ar  y  gwaith» 
'rwy*n  coeUo.  Ond  edrych,  y  mae  y  cymdeithion  acw  yn  ym- 
gynghori  ac  yn  cynUumo,  yn  debyg  fel  bydd  ieir  pan  bo  nhw 
yn  myn'd  i  ehedeg  i'w  clwydi.  Fydde  ddim  yn  well  i  ti  roi  gaîr 
o  gynghor  iddyn  nhw,  cyn  iddyn  nhw  ddwad  i  fyny  yma- — dim 
ond  i  ddeyd  wi^yn  nhw  'n  g'redig  y  ca  nhw  'u  saethu  oa  deu^ 
ant  yma." 

Yr  oedd  mintai  yr  erlynwyr  yn  gynnwysedig  o  Marka  a 
Tom  Loker,  dau  swyddog,  a  rhyw  nifer  o  hoglanciau  a'u  dilyna»- 
ent  o'r  dafarn  olaf  y  buasent  ynddi  ar  y  ffordd,  y  rhai  a  allasent 
hudo  drwy  roddi  qognau  o  frandi  iddynt. 

"Wel,  Tom,  ebe  un  o  honynt,  y  mae  dy  gywîon  ynTÛm 
acw  wedi  clwydo."  •    , 

"Ydyntj  mi  a'i  gwelais  yn  myned  i  fyny  ffordd  hon»^  i^ 
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TonL    "  A  dyma  Iwybr ;  mî  äf  finnau  i  fyny  atynt.    Ni  allant 
neidío  i  lawr  ar  frys,  ac  ni  chytiier  fawr  o  amser  i'w  hela  allan." 

"Ond,  Tom,  mi  allant  danio  arnom  o  gysgod  y  creigiau," 
ebe  Marks. 

"  Pw !"  ebe  Tóm,  "  bob  amser  am  gadw  dy  groen,  Marks ! — 
dim  peryg' !  'dall  niggers  neyd  fawr  o  honi  hi  ffor  hono." 

"  Fedra  i  ddim  gwel'd  pa*m  na  ddylwn  i  gadw  nghroen,"  ebe 
Marks,  "  y  fo  ydi  'r  gore  fedda  i ;  a  mi  ymladdith  y  niggers  fel 
y  diawl  weithie." 

Ar  hyn  ymddangosai  Georc^e  ar  ben  craig  uwch  eu  penau,  a 
chan  lefaru  mewn  Uais  pwylíog  ac  eglur,  efe  a  ddywedai, — 
"Foneddigion,  pwy  ydych  chwi  sydd  i  lawr  yha,  a  beth  ydych 
yn  ei  geisio  V* 

"  Y  mae  amom  eisieu  mintai  o  niggers  fioedîg,"  ebe  Tom 
Loker, "  un  o'r  enw  George  Harrìs,  ac  Elisa  Harris,  a'u  mab ;  a 
Jim  Selden,  a  hen  wraig.  Y  mae  y  swyddogion  gyda  ni  yma 
â  gwarant  iV  dal  hwy ;  a  rhaid  i  ni  eu  cael  hefyd,  ydych  chwi 
'n  dywed?  Ai  nid  y  chwi  yw  George  Harris,  sy'n  eiddo  i 
Mr.  Harrîs,  swydd  Shelby,  yn  Kentucky  ]" 

"  Myfi  yw  George  Harris.  Yr  oedd  un  Mr.  Harris,  yn  Kpn- 
tucky,  yn  fy  hawlio  fel  ei  eiddo.  Ond  yn  awr,  yr  wyf  yn  dd)  iì 
rhydd,  ac  jn  sefyll  ar  ddaear  rydd  Duw,  ac  yr  wyfyn  hawlio  fy 
Dgwraig  a'm  plentyn  fel  fy  eiddo  fy  hun.  Y  mae  Jim  a'i  fam 
yma  hefyd.  Y  mae  genym  arfau  i'n  hamddiffyn  ein  hunain,  ac 
yr  ydym  yn  benderfynol  ì  wneyd.  Chwi  ellwch  ddyfod  i  fyny, 
08  mynwch ;  ond  y  cyntaf  o  honoch  a  ddelo  i  gyrhaedd  ergyd  a 
fydd  yn  ddyn  marw,  a'r  nesaf,  a'r  nesaf,  ac  felly  ymlaen,  hyd  yr 
olaf  o  honoch." 

"  Amen,  amen,  amen  î  amen  byth  ac  yn  dragowydd  !"  ebe 
PEwythr  Robert. 

"  Feily  y  byddo !"  medda  inne  hefyd,"  ebe  Thomas  Harris, 
"  0«  na  ddarfu  iddynt  gym'ryd  rhybudd,  a  throi  yn  'u  hole  !" 

Edrychai  Modryb  Elm  yn  bur  bryderus ;  ond  yr  oedd  golwg 
Mrs.  Ilarris  yn  ei  thawelu,  canys  yr  oedd  hi  yn  gwybod  y  cwbl. 

'*  O  dowch !  dowch !"  gwaedd&i  swrcwd  o  ddyn  byr,  gan  wasgu 
ymlaen,  a  chwythu  ei  drwyn.  "  Wr  ifanc,  tydi  o  ddyben  yn  y 
byd  i  chi  siarad  fel  ene  ;  chi  welwch  mai  swyddogion  cyfiawn- 
der  ydym  ni.  Mae  y  gyfraith  o'n  tu  ni,  a'r  awdurdod,  ac  felly 
ymlaen ;  felly  mi  fydde  well  i  chi  roi  i  fyny  yn  heddychol ; 
mi  'rydach  yn  gwel'd  y  rhaîd  i  chwi  roi  fyny  yn  diwedd,  yn 
sicir  ddigon. 

"  Mi  wn  yn  dda  bod  y  gyfraith  a'r  awdurdod  o'ch  tu  chwî," 
ebe  Oeorge,  yn  chwerwedâ.  "  Yr  ydych  yn  meddwl  cym'ryd 
fy  ngwraig  i'w  gwerthu  yn  New  Orleans,  a  rhoddi  fy  machgen 
íel  llo  yn  meddiant  masnachwr,  ac  anfon  mam  Jim  i'r  anghenfil 
a*i  fflangellai  ac  a'i  camdriniaî  o'r  blaen.    Y  mae  amoch  eisieu 
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fy  anfon  î  a  Jîm  ì*d  fflangellu  a'n  poenydio,  a^n  ttiala  dan  draed 
y  rhai  a  elwch  yn  feistriaid;  ac  y  mae  y  eyí^eithiau  yn  eich 
cefnogi  i  wneyd  hyn  oU — mwya  cywilydd  i  chwi  ac  iddynt 
hwytnau.  Ünd  yr  ydych  heb  ein  cael  ^to.  Nid  ydym  ni  yn 
cyanabod  eich  cyíreithiau,  na'ch  gwlad.  Yr  ydym  yn  sefyll 
yma  dan  awyr  Duw,  mor  ryddion  ag  ydych  chwithau ;  ac  yn 
enw  y  Duw  mawr  a'n  gwnaeth,  ni  a  ymladdwn  am  ein  rhyd^d 
byd  farw." 

**  Safai  George  yn  eu  Uawn  olwg  ar  uchaf  y  graig,  fel  y  llef- 
arai  y  geiriau  hyn.  Yr  oedd  ei  wedd  yn  gwrido,  a'i  Iygaid  yn 
melltenu  gan  nerth  angerddol  ei  deimladau,  ac  fel  pe  buasai  yn 
appelio  oddiwrth  ddyn  at  farn  gyfiawn  Duw.  Dyrchafai  ei  law 
tua*r  nefoedd  tra  yr  oedd  yn  traethu  ei  ddadganiad  hwn  ol 
ryddid  a*i  annibyniaetb.  < 

Pe  buasai  ond  Hungariad  ieuanc  yn  amddififyn  eneiliad  ffoad- 
uriaid  yn  dianc  o  Awstria  i  America  fel  byn,  buasai  yn  wrol- 
waith  ysplenydd ;  ond  gan  mai  Affricaniad  ieuanc  ydoedd,  yn 
amddiffyn  enciliad  ffoedigion  trwy  America  i  Canada,  wrth  gwis 
yr  ydym  wedi  ein  haddysgu  yn  rhy  dda,  ac  yn  rby  wladgarol 
i  allu  cantbd  dim  yn  rhagorol  ỳnddo  !  ac  os  gwel  rhai  o'n  dar- 
llenwyr  beth  felly,  rhaiid  íddynt  wneyd  hyny  ar  eu  cyfrifoldeb 
personoi  eu  hunain.     Pan  y  mae  ffoaduriaid  Hungaraiddyn 

ÍÇweithio  eu  ffordd  er  gwaethaf  yr  awdurdodau»  a  gẃarantau  eu 
lywodraetb  gyfreitblawn,  i  America,  bydd  y  wasg  a'r  cynghor 
gwladwriaethol  yn  darstain  o  ganmoliaeth  a  chroesaw  iddynt 
ond  pan  wna  ffoaduriaid  Affricanaidd,  truain,  yr  un  peth — ^y 
mae — ond  yn  ba  beth  î" 

Ond  boed  fel  y  bo — tarawodd  agwedd,  llygaid,  a  llais  y  Bef- 
arwr  y  fintai  erlynol  â  mudandod  am  beth  amser.  Y  mae  rhyw 
betb  mewn  eondra  a  phenderfynoldeb  ag  sydd  yn  dystewi  y^ 
tymherau  cethinaf  am  yspaid.  Mark8  oedd  yr  unig  un  a  safaî 
yn  holloll  ddideimlad.  Yr  oedd  ef  yn  bwyllog  barotoi  ei  law- 
ddryll ;  ac  yn  ỳr  yspaid  o  ddystawrw\^da  a  ganlynai  araeth 
Geor^e,  efe  a  daniodd  ato. 

"  'ílydach  chi  'n  gwel'd  y  cawn  gymin  am  dano  yn  farw  ag  yn 
fyw  yn  Kentucky,"  ebe  ft>,  yn  ddigyffrp,  gan  sychu  ei  lawddryll 
yn  Uawes  ei  hugan. 

Neidiodd  George  yn  ei  ol — gwaeddodd  Elisa.  Yr  oedd  y 
belen  wedi  pasio  heibio  ei  ben,  ac  ysgryffînio  gwyneb  ei  wraig, 
ac  ymgladdu  mewn  coeden  uwchlaw. 

"  Dmi  niwed !  Elisa,"  ebe  George. 

"Gwell  i  ti  ymgadw  o'r  golwg  i  areithio,"  ebe  Phineas; 
"  adynod  bawlyd  ydyn  nbw." 

**  Yn  awr,  Jim,"  tbe  George,  «  edrycb  fod  dy  lawddryll  mewB 
cywair,  a  chadw  wyliadwriaetb  ar  y  ddyfodfa  acw  gyda  mi. 
Mi  a  saethaf  y  cyntaf  o  honynt  a  ddelo  i'r  golwg;  cymer  dithaii 
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yr  aîl,  ac  feHy  ymlaen.  Ni  wiw  i  ni  wastraffu  dwy  ergyd  ar  un, 
wyddost." 

**  Ond  beth  pe  methech  chwî  eich  nod  ?" 

"Ni  fethaf  fi  ddim,"  ebe  George,  yn  hyderus. 

"  Da  iawn  'rẃan !  Y  mae  stwn  yn  y  bachgen  yna,"  ebe 
Phineas,  yn  ddystaw  rhwng  ei  ddannedd. 

Safai  y  gelynion  am  enyd,  wedi  i  Marks  danio,  fel  mewn 
petrusder. 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  eich  bod  wedi  hitio  rhywun  o  honynt," 
ebe  un,  "  mi  glywais  rhyw  gyfiro  yn  eu  plith. 

**  Mi  ä  i  i  fyny  rhag  ymlaen  am  danynt,"  ebe  Tom.  "  Ni  fu 
ama  i  erioed  ofn  niggers ;  ac  nid  wyf  yn  myn'd  i  ddechre  'u 
hofìii  nhw  'rẃan.  Pwy  ddaw  ar  f '  ol  i  ?"  ebe  fe,  gan  grafangu 
î  fyny  'r  graig. 

Clywoad  George  ei  eirîau.  Tynodd  ei  lawddryll,  ac  edrychai 
et  yna  gosododd  ef  â'i  ffiroen  ar  y  ddyfodfa  Ue  y  byddai  i  r  dyn 
cyntaf  ymddangos. 

Dilynid  Tom  gan  un  o'r  rhai  mwyaf  gwrol  o'r  íìntai ;  ac  o  un 
i  un  yr  oedd  yr  holl  gwmni  ar  ysgogiad  yn  dringo  i  fyny  i'r 
graig.  Ymlaen  y  daethant,  ac  o  £pm  i  beth  dyma  ffurf  gorff- 
olog  Tom  yn  y  golwg,  gerllaw  yr  agendor  oedd  yn  arwain  i 
orsafle  y  ffoedigion. 

Taniodd  George  ei  lawddryll — aeth  y  belen  i  mewn  i  ochr 
Tom ;  ond,  er  wedi  ei  archoÚi,  nid  oedd  am  encilio ;  ond  gyda 
rhuad  fel  yr  eiddo  tarw  gwyllt,  cymerai  ei  naid  tros  yr  agendor 
i  fyned  atynt 

"Gyfaiíl,"  ebe  Phîneas,  gan  neidio  i'w  gyfarfod,  a  rhoddi 
hergwd  iddo  à'i  freichiau  hirgryfion — "  'does  dim  o  d'eisieu  di 
yma." 

Syrthîodd  i  lawr  yr  agendor,  gan  rwygo  'i  ffordd  yn  mysg  y 
coéd  a'r  brygglwyni,  a'r  ceryg  rhyddion,  hyd  nes  y  gorweddai 
ar  y  gwaelod,  ddeg  troedfedd  ar  hugain  islaw,  yn  archolledig,  ac 
yn  gruddfan  yn  dost.  Buasai  y  codwm  yn  ddigon  i'w  ladd,  ond 
fel  y  lieddfid  ei  nerth  gan  afaelion  ei  ddillad  yn  nghanghenau 

{iren  mawr ;  ond  cafodd  godwm  pur  drwm,  fodd  bynag,  mwy  o 
awer  nag  oedd  yn  gysurus  iddo,  druan. 

**  Wel,  benditn  ar  ben  yr  hen  Phineas,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 
'*  Ond  oeddwn  i  yn  meddwl  o'r  dechre  y  base  fo  'n  troi  ailan  yn 
ddigon  o  fats  iddyn  nhw.  lë,  mi  roes  hergwd  i'r  hen  ffrind,  mi 
fyddyliwn — ^wel,  dene  be  oedd  amo  fo  isio  ;  ond  tase  'r  Marks 
hwnw  yn  lie  Twm,  fase  ddim  gwaeth  gin  i.  Wel,  mi  gafodd 
y  UeiU  ddigon  ar  y  job,  'rwy'n  coelio,  'rol  i'w  cawr  nhw  fyn'd 
lawr." 

"  Do !" 
•  **Dyn  anwyl  a'n  helpo  !  y  maent  yn  çythreuliaîd  perffaîth!" 
ebe  Ìi8rki,  gan  redeg  yn  flaenaf  gŵr  i  lawr  y  graig,  a'r  hoU 
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gymdeithion  yn  ei  ddilyn  ystrim  ystram  ystrellach, — a'r  hea 
ffwnstabl  tew^  yn  neillduol,  yn  chwythu  ác  yn  tagu  yn  erwindost 
lawn. 

"  Piti  ffarw  na  fase  un  o  honyn  nhw  yn  rhoi  pilsen'yn  mlien 
ol  y  MarKs  ene,  pen  oedd  o'n  rhedeg  i  fiẁrdd,  ebe  FEwythr 
Bobert. 

"  Gwrandewch,  fl&rindie,"  ebc  Marks,  "ewch  î  lawr  a  dowcli  a 
Tom  i  fyny,  tra  byddw'  ine  'n  rhedeg  i  geisio  *r  ceflFyl,  i  fyn'd 
i  'mofyn  help ;"  ac  heb  gymeryd  amo  glywed  hwtiadau  ei  gym- 
deithion,  bu  Mark8  cystel  a'i  air,  a  charlamodd  ymaith  nerth 
camau  ei  farch. 

"Fu  *rioed  y  fath  bryfyn  Uechgiedd!"  ebe  un  o  honpt 
"  Y  ni  *n  dwad  ar  i  fusnes  o,  ac  yntau  yn  rhedeg  i  ffẁrdd,  ac  yn 
ein  gadel  ni  fel  hyn !" 

"  Llasech  chithe  adel  rhyntho  fo  a'i  fusnes  ynte,"  ebc 
FEwythr  Robert. 

*' Wel,  rhaid  i  ni  fyn'd  i  'mgleddu  'r*hen  ffrind,"  ebeunarall; 
"  ond  ni  waeth  gin  i,  o'm  rhan  i,  p'run  ai  byw  ai  marw  ydi  o." 

Arweinid  y  dynion  i'r  fan  gan  sŵn  gruddfanau  Tom ;  ac  erbyn 
iddynt  fyned  ato,  dyna  lle  yr  oedd  y  gwron  yn  gruddfan  ac  yn 
rhégí  bob  yn  ail,  yn  ddifrifol  iawn. 

"  Yr  wyt  yn  cadw  cryn  lawer  o  drwst,  Tom;  wyt  ti  wedi  brifo 
'narw  ]'*  ebe  un  o  honynt. 

"'Dwn  i  ddim.  Codwch  fi  i  fyny,  'newch  chi,"  ebe  fe. 
"  Melldith  ar  yr  hen  Gwacer  'ffernol  ene ;  oni  base  fo,  faswn  i 
chwedi  taflud  rhai  o  honyn  nhw  i  lawr  i'r  fan  yma,  i  edrych  sut 
y  base  nhw  yn  'i  leicio  hi." 

Codasant  y  gwron  cwympiedig  ar  ei  draed  trwy  gryn  drafföẁ 
a  medíásant  ei  gael  rhwnç  dau  i'r  fan  Ue  yr  oedd  y  ceffylau. 

"  Pe  medrech  fy  nghael  i  fiUtir  yn  ol — ^i'r  dafarn  hôno,"  ebe 
fe.  "Rhowch  fenthyg  cadach  neu  rywbeth  i'w  stwffioi'rfan 
yma,  i  attal  y  gwaedu  'ffemol  yma." 

Edrychai  George  dros  ymyl  y  graig,  a  gwelai  hwy  yn  ceisio 
codi  Tom  i'r  cyfrwy.  Wedi  dau  neu  dri  o  ymdrechion  aneffeitb- 
iol,  cwympodd  ar  lawr  rhwng  eu  dwylaw. 

"  O  f  gobeithio  nad  ydyw  wedi  ei  ladd,"  ebe  Elisa. 

"Pa'm  hyny]"  ebe  Phineas;  "'roedd  o  'n  'i  haeddubi'n 

eitha'." 

"Pa'm  hyny?  ebe  fine  hefyd,"  gwaeddai  F'Ewythr  Robert. 
"  Yn  'i  haeddud  hi  ?  wel  oedd,  cystîd  'r  haeddodd  neb  'rioed  hi." 

"  Oblegid  wedi  h}Tiy  bod  barn  !"  ebe  Elisa. 
*  "  Da  iawn,  Elisa,"  ebe  Modryb  Elin,  "  rhaid  i  minhau  gael 
rhoî  gair  i  mewn  'rẃan." 

"  lë,"  ebe  yr  hen  wraig,  jnr  hon  a  fuasai  yn  barhaus  yngrwdd- 
fan  acyn  gweddio  yn  el  dull  Methodîstaidd,  drwy  hollystodjj 
ymladdfa.     "  Y  mae  yn  beth  ofnadwy  i  enaid  y  creadur  tlawd." 
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"Ar  y  ngaîr  gwir  i,  y  maent  yn  ei  adael,  ac  yn  myn*d 
ymaith,  yr  wyf  yn  meddwl,"  ebe  Pnineas. 

Ac  felíy  yr  oeddynt ;  canys  wedi  sefyll  ychydîg  mewn  cyd- 
ymgynghoriad  nwch  ei  ben,  cymerasant  eu  ceffylau  a  marchos;- 
Bsant  oíì  ymaith.  Wedi  iddynt  fyned  o'r  golwg,  dechreuodd 
Phineas  ymysewyd. 

"  Wel,  rhaid  i  ni  fyned  i  lawr,  a  cherdded  am  dipin,"  ebe  fe. 
"Mi  a  erchais  i  Michael  fyned  ymlaen  i  ymofyn  am  help,  a 
dyfod  yn  ol  yma  gyda'r  wagen ;  ond  rhaid  i  ni  gerdded  encyd  i 
lawr  y  ffordu  yna,  cyn  y  cíaw  o  i'n  cyfarfod  ni,  mi  dybiwn. 
Pared  yr  Arglwydd  iddo  allu  dyfod  yn  fuan  !  Y  mae  yn  foreu 
ar  y  dydd,  ac  ni  fydd  llawer  o  deithio  ar  y  ffordd  am  beth  eto. 
Nia  ydym  fawr  dros  ddwy  filltir  o*r  lle  yr  ydym  yn  myned  iddo. 
Oni  buasai  bod  y  ffordd  mor  ddrwg,  buasem  wedr  cadw  y  blaen 
arnynt  o  ddigon." 

Fel  yr  oeddynt  ar  eu  disgynfa  yn  nesu  at  yr  ar^e,  gwelent  y 
wagen  yn  dyfod  ar  y  ffordd — ^yn  dyfod  yn  ol,  a  rnai  íynion  ar 
geflMau  yn  ei  dilyn. 

"  Wel,  yn  awr,  dacw  Michael,  a  Stephan,  ac  Amaria,"  ebe 
Phineas  yn  Uawen.  "Yr  ydym  bellacn  mor  ddiogel  a  phe 
buasem  yn  mhen  y  daîth.*' 

"  Wel,  ffwnewch  aros  ynte,  a  gwnewch  rywbeth  i*r  dyn  truan 
yna,"  ebe  Elisa,  "  mae  o'n  gruddfan  yn  arswydus." 

"Ni  fyddai  hyny  yn  fwy  na  Ghristionogol,"  ebe  George. 
"Gadewch  i  ni  ei  godi  i  fyny,  a'i  gario  ymlaen." 

"Ai  ddoctorio  fo  ^mìüìtn  y  Cujacers"  ehe  Phîneas.  "Clen 
arw  fydde  hyny.  Wel,  nid  wyf  fi  yn  prisio  Uawer  pe  baem  yn 
gwneyd.     Ẃel,  gadewch  i  ni  gael  golwg  amo  fo." 

Ymgrymai  Phineas  ar  ei  Ëniau  yn  ymyl  yr  archolledig,  a 
dechreuai  edrych  ei  glwyfau.  Yr  oedd  wedi  dysgu  trin  ar- 
chollion  yn  Ued  weddol,  pan  yn  dilyn  ei  fywyd  helwrol. 

"Marfcs,"  ebe  Tom,  "  ai  ti  sydd  yna,  Marks  î" 

"Nage,  mi  dybiwn,  gyfaiU,"  ebe  Phineas.  "Llawer  mae 
Marks  yn  i  ofalu  am  danat  ti,  cs  caiff  o  'i  groen  i  hun  yn  iach 
— mae  o  wedi  rhedeg  yraaith  er's  meityn." 

**  Y  mae  hi  wedi  myn'd  i'r  pen  arnaf,  'rwy  'n  credu,"  ebe 
Tom.  "  Y  ci  brwnt  hwnw  yn  Uechian  i  ffwrdd,  a  nghadel  i  farw 
yn  y  fan  yma.  Mi  ddeydodd  fy  hen  fam,  druan,  lawer  gwaith,  mai 
dymafelfydde." 

"  O'r  anwyl !  dowch  ar  y  cr'adur  tlawd,"  ebe  *r  hen  wraig 
(mam  Jîm) — "  mae  gantho  fo  fami  'rwan.  Fi  gallu  dim  llai  na 
theimlo  trosto  fo." 

"  Yn  araf,  cymer  bwyll — ^paîd  ti  a  chîcio  a  brathu,  gyfaill," 
cbe  Phineas,  fel  yr  oedd  Tom  yn  ymnyddu  ac  yn  taflu  ei  law 
oddîwrtho.  "'ljoes  i  ti  ddim  gobaith,  os  na  olla  i  attal  y 
gwaedu  yma  j  a  rhwymodd  yr  archoU  i  fyny  goreu  gallai." 
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**  Y  chwi  a'm  taflodd  i  lawr  ^na/'  ebe  Tom,  mewn  llais 
gwanaidd. 

**  Wel,  taswn  i  heb  neyd,  mi  fase  ti  'n  gwthio  rhai  o  honom 
ni  lawr,"  ebe  Phinias,  gan  rwymo  i  fyny  yr  archoU.  "  Dyna," 
ebe  f e,  *'  gad  i  mi  osod  y  rhwymyn  yma  am  dano.  Nid  oes 
f^sjí  neb  o  honom  falais  tuag  atat.  Mi  gei  dy  gym'ryd  i  dŷ  lle 
y  cei  di  bob  ym^eledd,  cystal  a  phe  buase  ay  fam  dy  hun  yn 
edrych  ar  d'ol  di." 

Cauai  Tom  ei  lygaid,  a  gruddfanai.  Mewn  dynion  o'i  fath  ef, 
nid  y w  eondra  a  gwroldeb  ond  mater  anianyddol  yn  unig ;  ac 
yr  oedd  y  cawrddyn  yn  hynod  o  druanaidd  a  salw  yn  ei  anffawd. 

"  Mi  naeth  gollwn  tipin  o  waed  les  garw  i  walch  o'i  fath  o,"  ebe 
F'Ewythr  Hobert ;  "  ond  mi  'roedd  Marks  hwnw  'n  waeth  nag 
ynte  o'r  hanner." 

Yr  oedd  Michael  a'i  gwmni  yn  y  fan  erbyn  hyn ;  a  chodwyd 
Tom  i  fyny  i'r  wagen,  a  dodwyd  ef  i  orwedd  ar  grwyn  buffaloes ; 
ond  gyda  'i  bod  yn  cychwyn,  syrthiodd  mewn  llewy^.  Eîs- 
teddai  yr  hen  wraig  ar  y  gwaelod,  a  daliai  ei  ben  ar  ei  glin,  a 
rhoddodd  y  Ueill  hefyd  bob  ymgeledd  a  allent  iddo." 

"  Beth  ydych  yn  feddwl  o  hono  ?"  gofynai  George  i  Phineas? 

"  Wel,  nid  yw  ond  archoll  go  ddwfn  yn  y  cnawd ;  ond  ni 
wnaeth  y  codwm  i  lawr  y  ceunant  lawer  o  help  iddo.  Y  mae 
o  wedi  gwaedu  yn  Ued  drwm,  ac  v  mae  o  wedi  *i  'spyddu  o'i 
ysbryd  a'i  wroldeb,  a  chwbl,  yn  o  Iwyr  ;  ond  mi  ddaw  trwyddi 
ni,  ac  fe  allai  y  dysgith  o  wers  neu  ddwy  yn  y  tro." 

"  Mae  yn  dda  çenyf  eich  clywed  yn  dweyd  hyn  yna,"  ebe 
George.  "  Buasai  yn  boen  i  mi  pe  buaswn  wedi  bod  yn  achos 
o*i  farwolaeth — îe,  mewn  achos  cyfiawn." 

"  lë,"  ebe  Phineas,  "  gwaith  hyll  ydyw  Uadd,  dyn  neu  anifeL 
Mi  fu'm  i  yn  heliwr  mawr  yn  fy  nydd,  ac  yr  wyf  yn  dweyd  i 
ti,  mi  a  w'elais  garw  wedi  'i  saethu  i  lawr,  ac  wrth  larw  yn  troi 
y  fath  olwg  ar  ei  leiddiad,  fel  mewn  gwirionedd,  yr  oedd  yn  an- 
hawdd  ei  ddal  heb  deimlo  'i  hunan  yn  eupg  a  drygionus  am  i 
ladd  o.  Ond  y  mae  bywyd  dynol  yn  ystyriaeth  fwy  pwy&ig  fyth, 
am  fod  barn  i  ddyn  wecfi  hyny,  fel  y  dywedai  dy  wraig*  Felly, 
wn  i  ddim  yn  iawn  a  ydyw  credo  ein  pobl  ni  yn  rhy  gaeth  ar  y 
pen  yma  neu  beidio ;  ac  ystyried  fel  y  cefais  i  fy  nwyn  i  fyny,  yr 
wyf  yn  cytuno  yn  Ued  rhyfedd  â  nhw,  i  raddau  helaeth." 

"  éeth  a  wnawn  i  i'r  creadur  truan  hwn  ?**  ebe  George. 

"  O,  myn'd  ag  e'  ymlaen  i  dŷ  Amaria.  Y  mae  'r  hen  Nain 
Stephens  ono— jDorcas  maent  yn  'i  galw  hì — -y  mae  yn  fam- 
aeth  heb  ei  bath — mae  o  yn  beth  naturîoliddi  hi — anifyddbytb 
cystal  wrth  'i  bodd,  a  phan  fydd  ganddih  i  rw  glaf  i  olalu  am 
dano.     Mi  gadawn  o  ono  am  bytnefnoa,  fe  aliai. 

Wedi  ymdaith  o  tuaç  awr,  daeth  y  fintai  i  dŷ  Äerm  taclus, 
Ue  yr  oedd  boreubryd  llawn  wedi  ei  aorlwyo  yn  barod  ar  eu 
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cyfer.    Gosodwyd  Tom  Loker,  ar  wely  esmwyth,  ac  edrychîdar 
ol  ei  glwyfau  yn  oíalus. 

"  Ac  felly  rhaid  i  nî  eu  gadael  ar  hyn  o  dro — Tom  yn  eî  wely 
a'r  lleill  wrth  eu  brecwast,  gael  i  ninnau  fyned  adref  at  ein 
sw]ier,  ac  i'n  gwelyau,"  ebe  James. 

**Wel,  mae  'n  dda  gin  ine,  erbjTi  'rwan,  na  laddwyd  mo  'r 
hen  gyradur,'*  ebe  F'Ëwythr  Robert. 

"Mi  glowis  ddeyd"  ebe  fe drachefn,  "  y  bydde  'r  hen  Gymry, 
Tstalwm,  yn  deydyd  pethe  feswyl  y  tri — tri  chas  beth,  a  tlii 
hoff  beth,  ac  felly  'mlaen ;  a  mae  arna  ine  flys  gneyd  triodd  'run 
fath  a  nhẁ.  A  dyma  wel  y  mae  rhai  o  honyn  nhw ;  'sgyrfena 
dì  nhw  er  addysg  i'r  oese  a  ddel. 

"Tri  chas-ddyn  F'Ewyth  Rhobet,  Hafod  y  Cliagwydd :— - 

'*  Harli,  y  msnachwr  dynion ;  Harris,  pyrchnogwr  dynion  ;• 
a  Marks  y  Ûechgi — ^heliwr  dynion. 

"  Tri  hoflTddyn  F'Ewyth  Rhobet :— 

"Sion  y  porthmon  tybaco  —  y  dadleuwr  trost  y  caethion: 
Sion  Trwmp,  y ŵrmwr,  noddwr  y  caethiqn ;  a  Phinias  y  Cwacer^ 
cynnorthwywr  y  caethion. 

"  Tri  pheth  dwisol : — 

"Pen  Sion  y  porthmon;  calon  Sion  Tr\nnp  y  flfarmwr;  a 
breichie  Fhinias  y  Ctoacer. 

"Triphethffiedd:  — 

"  Calon  ddideimlad  Harli ;  cywrwysdra  budur  Marks ;  a  chyr-^ 
londeb  ^wm  Loker. 

"  Tri  pheth  na  allwy'  mo  'i  dyoddef : — 

"Clowed  cybydd  yn  'mffrostio  yn  *i  haelioni;  clowed  pyr- 
gethwr  yu  'mddiffyn  caethiwed ;  a  chlowed  'Mericanwr  yn  brolio 
rhydid  'i  wlad. 

"l)yna  i  tí  driodd  cystal  'naeth  neb  'rîoed." 

"  Go  dda  yn  wir,"  ebe  James. 

"  ]>owch  chithe,  Modryb  Elin,"  ebe  Tomos  Harrîs. 

"Mi  fuaswn  i'n  dweyd  rhywbeth  tebyg  i  hyn,"  ebe  Modryb 
Elin:— 

"Tri  pherl  gwerthfawr  i'w    meddu— duwioldeb  F'Ewythr 
Tomos ;  tynerwch  cydwybod  Mr.  "Wilson  ;  a  theimlad  tosturiol 
Mrs.  Bird. 
"Tri  pheth  a.wna  Oristion  cyflawn  a  dedwydd :— r 
'•  Gwybod  ei  ddyledswydd  tuag  at  Dduw  a  dyn ;  parodrwydd 
meddwl  i  wneyd  ei  ddyledswydd  beth  bynag  fyddo  'r  cíuilyniadau; 
ac  ymddiried  y  meddwl  ar  y  Gwaredwr  am  gym'radwyaeth  y  dyn 
a'i  weithred  gyda  Duw,  fel  yr  ymddengys  fod  y  Cwacer  ŵ'i  deulu. 
"  Tri  pheth  a  wna  deulu  dedwydd : — 
"  Gŵr  pwyllog,  synwjTol,  a  chrefyddol,  fel  Simeon  Halliday ; 

gwraig  ddoeth,  sifiol,  a  duwiol,  fel  Rachel  Halliday ;  a  phlant 

ufudd,  a  chariadlawn,  fel  Ruth  Halliday. 
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**  Tri  pheth  rbyfedd  iawn  jn  hanes  y  byd  yma : — 

"Mawredd  llygredigaeth,  calongaledwch,  arhyfygplantdyn- 
ion;  mawredd  amynedd  Duw  yn  eu  eoddef;  a  mawredd  nerth 
gras  yn  eneidiau  y  rhai  sydd  yn  ei  feadu. 

"  Tri  math  o  gyfeiliornwyr  mawrion  : — 

"  Bvnion  syda  yn  ceisio  tawelu  eu  çydwybodau  mewn  drwff, 
trwy  ddadleu  eu  bod  yn  well  na  phobol  eraill,  fel  yr  oedd  ìln. 
Shelby ;  aV  rhai  sydd  yn  meddwl  gwneyd  math  o  iawn  am  y 
drw^  txwy  geisio  ei  droi  i  ddaioni,  fel  yr  oedd  Mrs.  Shelby ;  a 
dynion  sydd  yn  penderfynu  byw  mewn  drwg  am  ryw  gymaint  o 
amaer,  ac  edifarhau,  a  diwygio,  rywbryd,  cyn  marw,  fel  Haley.*' 

"  Y  mae  Modryb  Elin  wedi  eich  curo  chwi  yn  lan,"  ebe  James 
Harris. 

•  "  Aros  di  !*'  ebe  FEwythr  Robert — **  chewch  chi  ddim  bamu! 
Bhaid  i  chithe,  bob  un  o  honoch  chi  'i  threio  hi ;  a  mi  gawn 
farnu  pr'un  fydd  y  gore  yn  diwedd.     Tyr*d  di  'rwan,  Jemi." 

**  Yr  ydych  chwi  a  Modryb  Elîn  wedi  dweyd  y  cwbl  o'nbiaen 
ni,"  ebe  James ;  "  ond  mi  allwn  roi  un  neu  ddau  hwyrach — 

''  Y  tri  pheth  gwrthunaf  dan  haul  y  nefftedd,  aa  yn  ninas 
Washington,  ac  America  eu  gwelir : — 

**  Teml  gysegredig  i  ryddid  ac  annibyniaeth  America ;  march- 
nadle,  lle  y  gwerthir  gwŷr,  gwragedd,  a  phlant,  i  gaethiwed  am 
eu  hoes ;  a  phroffeswyr  ac  athrawon  Cristionogaeth  yn  ce&ogi, 
yn  amddiffyn,  ac  yn  gyfranogion  o'r  drwg. 

"  Tair  golygfa  aruthr  ac  erchyll  y  gaethwasìaeth  : — 

"Gwerthu  gwŷr,  gwragedd,  a  phlant,  oddiwrth  eu  gilydd; 
âlani^ellu  benywod ;  a  hela  y  ffoaduriaid  à  ch wn  fel  bwystfilod. 

"  Y  tri  drwg  mawr  sydd  yn  y  gaethwasiaeth : — 

"  Y  dianrhydedd  mwyaf  i  Dduw ;  y  sarhad  mwyaf  ar  ddynol- 
iaeth ;  a  gwneyd  y  rhai  sydd  yn  gyfranogion  ynddiyn  debycacb 
i  fwystfilod  nag  i  ddynion. 

"  Mi  dawaf  fi  ar  hyn  yna,"  ebe  James. 

"  GoUist  di  dy  wynt  yn  barod  î"  ebe  FEwythr  Robert.  "  Wel, 
dyn  a  dy  helpo.    Dowch  chithe,  Tomos." 

'"  Na,  'n  siwr,"  'does  gin  i  amcan  yn  y  byd  at  beth  fel  ene," 
ebe  Tomos  Harris." 

"Dowch,  dowch,  rhaid  i  chi  ddeyd  rhwbeth,  'does  neb  i  gad 
i  'sgusodi."  . 

"  "Wel,  yn  wir,  rhyw  ^yfraith  go  galed  ydyw  honyna  hefyd^" 
ebe  Tomos,  gan  srafu  ei  lechwedd.     "  Wel,  rhaid  i  chwi  beidio 
chwerthin  am  y  inhen  i  'rwan. 
.  "  Tri  offeryn  gwaredigaeth  Elisa : — 

"  Tricíau  Sam  ddu  i  attal  Haley  ar  ei  hol  hi  ^  y  darnau  rhew 

yr  afon  ;  a'r  dyn  a'i  helpiodd  hi  i'r  làn. 


ar 

Tŷ  Mf .  Bir'd,  ty  Van  Trompe,  a  thŷ  Simeon  Halliday. 


"  Tri  thŷ  y  dylai  pawb  eu  bendithio : — 
.Bird,tŷ    -      ~ 
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"  Tri  y  dymunwn  i  gael  y  pleser  o'u  cicîo  nhw : — 

"Haley,  Marks,  a  Marie  S\,  Clare." 

"Go  lew,  Tomos,"  ebe  F'Ewythr  Robert — "un  dda  iawn 
oedd  y  dwaetha  ene.  Mi  fydde  'n  bleser  gin  ine  roid  cic  bob* 
yn  ail  a  chi  i'r  rheini.    Dowch  chithe  'rwan,  Marged." 

"Mae  yn  anhawdd  iawn  î  mi  ddẁeyd  dim  ar  eich  holau  chwi 
i  gyd.  Bu'm  yn  ceisio  gwneyd  rhywbeth  er*8  meityn:  ond 
wnawn  i  yn  y  myw  ddim  wrth  fy  modd ;  ond  dyma  rywbeth, 
gan  fod  yn  rhaid, 

"  Y  tri  ffieiddbwll  mwyaf  drewedig  ar  y  ddaear : — 

"Ysenedd-dŷ  Ue  y  gwneir  cyfreithìau  i  ddal  a  gorthrymu 
caethion  ;  y  farchnadle  ile  y  prynir  ac  y  gwerthir  caethion ;  a'r 
pulpud  lle  yr  esgusodir  ac  yr  amddiffynir  y  lleill :  ac  o'r  tri  hyn 
yr  olaf  yw  y  dyínaf  a*r  aflanaf. 

"  Tri  thrawsder  mawr  y  gaethwasiaeth  : — 

"  Trawsder  yn  erbyn  anrnydedd  y  wlad,  sydd  yn  dal  caethion ; 
trawsder  yn  erbyn  dynoliaeth  yn  gyffi*edinol ;  a  thrawsder  yn 
erbyn  gair  Duw,  trwy  ei  lusgo  i  gemogi  y  peth.  Yn  y  cyntaf, 
y  mae  y  wlad  yn  ei  iialogi  ei  hunan ;  yn  yr  aîl,  yn  haíogi  y 
natur  ddynol ;  ac  yn  y  trydydd,  yn  haíogi  yr  Ysgrythyrau. 

"  Tri  anghysondeb  mawr  yr  Undeb  Taleitniol : — 

"Ymffi-ostio  yn  rhyddid  a  chydraddoldeb  ei  deiliaîd,  a  dal 
mwy  na  thair  mîliwn  o  honynt  yn  gaethion ;  dangos  dygasedd 
mawr  yn  erbyn  gorthrymwyr  a  gorthrymder  mewn  gwledydd 
eraiU,  a  cheisio  amddinyn  ei  orthrymwyr  a*i  orthrymder  ei 
hunan ;  derbyii  a  chroesawu  ffi)aduriaid  gorthrymedig  o  wled- 
ydd  eraill,  a  gwneyd  cyfraith  i  gosbi  a  charcharu  pwy  b}Tiag  ò'i 
deîliaid  a  dderbynia  ac  a  gynnorthwya  ei  ffi)aduriaid  gorthrym- 
edig  ef,  pan  geisiont  ddianc  o*u  caetniwed. 

"  Tair  prif  elfen  y  gaethwasiaeth  a  drygau  eraill  y  byd : — 

"Cariad  at  arìan;  caríad  at  awdurdod;  ac  ymlyniad  wrth 
ddefodau  ac  arferion  y  tadau. 

"  Trì  pheth  nad  oes  dim  diwygio  arnynt,  ond  rhaideu  dileu  : — 

"Caethwasiaetiii;/llywodraeth  unbenaethol;  ac  Eglwys  Sef- 
ydlediç. 

'*  Tn  pheth  hynoä  yr  oes  hon  yn  eu  heffeithiau  ar  y  byd : — 
,  "Yr  agergerbyd,  y  gwefrhysbysydd,   a  *Chaban  F'Ewythr 
romog,* 

"  Byna  finnau  wedi  myned  i'r  pen,"  ebe  Mrs.  Harris. 

'*  Wel,  tyr'd  dithe,  Cati,"  ebe  PEwythr  Robert. 

"O'rgore/'ebe  Catí. 

"Trì  pheth  y  baswn  i'n  licio  i  gwel'd  nhw  'narw  iawn : — ^ 

"GweTdebol  Harli  yn  'i  daflud  o  i'r  awyr,  aSam  a'r  rheinîyn 
rhedeg  ar  i  ol  o ;  gwef  d  gwepa  Harli  chwedi  i  Lisa  dd'engyd 
oddiamo  fo  tros  yr  afon ;  a  gwel'd  y  Cwacer  yn  taflud  Twm 
I^W  i  lawr  i'r  nant. 

*'  Y  tri  pbeth  digrifa  welis  i  'rioed :— 
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"  Spectol  f  ewyrth  am  drwyn  y  gatb ;  Rhys  yn  gwnîo  tu 
blaen  gwasgod  niTth  gorff  y  sîwmp ;  a  Jacki  yn  rhoid  y  cyf- 
rwy  ar  gefii  y  fuwch  yn  Ue  ar  gefn  y  gaseg." 

"  Fedri  di  yn  dy  fyw  adael  fionydd  i'r  llanc  un  amser"  ebe 
Modryb  Elin.     "  jDìç  wyt  ti  na  wnai  o  dy  briodi  di.*' 

**  Wel,  'rwan  Jacki,  yth  di  ydi  'r  nesa,  a'r  dwaetha — doro  di 
goron  ar  ben  y  cwbwl,"  ebe  F'Ewythr  Hobert. 

«*  Wel— wel — wel,"  ebe  Jacki. 

"  la,  wel,  wel,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  be  sy  wedyn  ?" 

*' Wel,  ynt  ydach  chi  'nydrach  ama  'i  bod  vg  un,  fel  pe  bae 
gym  ar  y  'mhen  i — 'toes  dim  possib,  'rydach  chi  'n  y  nrysu  i  yn 

"  Bisffwil  am  dy  ddoethineb  di  'rydan  ni,"  ebe  'r  hen  ŵr. 

"  Wel— ha — ha,"  ebe  *r  cwmni. 

"  Be  ydach  chi  'n  chwerthin  ?"  ebe  Jacki. 

"  Tri  pheth  sy  'n  gas  gin  y  nghalon  i  g^el'd,  na'u  clowed,  na 
ehlowed  son  am  danyn  nhw : — 

"  'Rhen  arad  limog  ene  ;  *  Aulwyd  F'Ëwyrth  Rhobet ';  a  thafod 
Catî." 

"  Gwrda  Jacki,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Mi  gei  di  arad 
newydd  am  'nene.  Mi  'rwyt  ti  chwedi  cadw  llawer  o  swn  efo  'r 
hen  arad  es  bylnyddodd  bellach.  Mae  cne  goed  yn  barod,  mi  elÜ 
geisio  DaÇ'dd  y  saer  yma  i'w  gneyd  hi,  pan  fynoch  ti." 

"Wel,  Jacki  curodd  ni  i  gyd  wedi  ycwbl,"  ebe  James  Harris. 
Mi  enniÚodd  o  ô/'ŵe-T-aradr  newydd.' 

Yr  oedd  Jacki  }ii  Uawen  ar  ei  brize,  ac  aeth  pawb  i'w  ffordd. 


NOSON  XVII. 

"  P'le  mae  Marged  gynthoch  chi,  heno  ?"  gofynai  F'Ewythr 
Robert,  pan  ddaeth  Thomas  a  James  Harris  i  mewn  i'r  tŷ. 

"  AUe  hi  ddim  dŵad  heno,"  ebe  Thomas  Harrìs ;  "  yr  oedd 
gwraig  y  Tŷ  draw  wedi  dwad  acw  gyda  'r.nps  yma ;  'roedd  raid 
iddi  aros  i  ddal  pen  stori  i  hòno." 

"  Mi  geith  ddigon  o  waith  dal  pen  y  storî  î  Si&n,  mi  sieryd  hi 
lon'd  sache,"  ebe  yr  hen  ẃr ;  'does  dim  diwedd  ar  'i  stori  hi. 
ColÌed  arw  ydi  colli  Marged — ^^mae  gynthi  hi  reswm  mor  dda  ar 
bob  mater;  rhaid  i  ti,'Dafydd'(y  saer),  gym'ryd  'i  Ue  hi,  heno; 
mi  ddeydi  dithe  reswm  go  dda  weithie.  Mwyn  dyn,  welia  di 
mo  *Eulwyd  F'Ewyrth  fihobet'  yn  Ue  'n  y  byd,  Dafydd  ?" 

"  Do ;  y  mae  gen  i  bedair  rhan  ne  bump  o  hono  fo  yn  tý 
gartre*  acw,"  ebe  Dafydd. 

**  Ddaru  ti  'u  darllen  nhw  ?" 

"  Do,  bob  gair." 
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«  Wel,  be  wyt  ti  'n  'i  feddwl  o  hono  fo  î» 
**  'Rjàw  ì  'n  U  leicio  fo  'n  dda  iawn.    Mae  llawer  iawn  o  siarad 
yn  'i  gylch  o  'n  mhob  man." 
"  lë,  mae  ?    Be  mae  pobol  yn  ddeyd  am  dano  fo,  Dafydd  ?" 

"  0 !  rhai  'n  'i  gamol  o,  a  rhai  'n  lkdd  amo  fo,  fei  y  byddan 
nhw  efo  phob  peth  arall." 

"Wel,  p'run  ai  f  siarad,  i  'nte  Neli,  mae  nhw  leicio  ore, 
'ddyhettiì" 

"  Khai  bob  But.  'Rydach  chî  'n  rhy  arw  gin  rai,  a  Modryb 
Elin  yn  rhy  gyrfyddol  gin  y  lleiU;  ac  erili,  wed'yn,  yn  y*ch 
leicio  chi  'ch  oau  yn  dda  lawn ;  a  rhai  am  sgwrs  Cati ;  a'r  lleill 
am  Mrs.  Harrîs,  ac  felly  'mlaen." 

"lä,  'ia,  pawb  at  'i  da«í,"  ebe  P'Ewythr  Kobert. 

"  Welist  ti  mo  Bhys,  y  teiliwr  ?    'Sgwn  i  be  mae  o'  n  ddeyd  ?" 

"  Mae  Hhys  yn  taenu  'r  hanes  hyd  y  wlad,  ymhob  man.  Mi 
gowsoch  rw  dro  trwstan  amo  fo  rw  nosweth,  mi  fyddyliwn." 

"  Ddeydodd  o'r  hanes  r 

"Na;  'tydì  o  ddim  yn  deyd  be  fu,  ond  y  cawnni  wel'di  hanes 
0  jn  yr  'Aelwyd*  yn  no  fuan." 

"  Mae  Ithys  yn  ddì^on  cyfrwys ;  'n  achub  y  blaen,  i  gael 
taclu  'r  stori  cin  iddi  hi  ddwad  allan.  Be  mae  hen  fleunor  y'ch 
capel  chi  acw  'n  feddwl  o'r  Uyfr  î" 

"  Ysffwyd  'i  ben  amo  fo  a  thuchan  'n  arw  iawn  y  mae  o  ;  y 
mae  o  u  synu  at  Mr.  Gee,  fod  o  'n  printio  'r  fath  lyfr." 
^  "'Eoeddwn  i  agos  a  disgwil  mai  felly  y  gnae  o ;  mi  'sgydwith 
'i  glustie  'n  waeth  eto,  os  dyrllenith  o  'n  sgwrs  ni  un  o'r  nys- 
weithie  dwaetha  .yma,  pen  ddelo  hi  allan." 

Wedi  gosod  pob  peth  mewn  trefn — 

"  Tyr'a,  James  bach,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  mi  awn  nî  yn 
y'n  blaene  wel  'rferol,  deyded  pobol  y  peth  f)7ion  nhw  am  danon 
ni.    Mi  ddeyda  i  'r  pethe  ddaw  i  fy  meddwl  i,  wel  o'r  blaen." 

"  Gwnewch,  mi  wrantaf,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Wyddoch  chwi 
beth  dd'wedodd  Solomon  ?" 

"  Wel,  deyd  'i  feddwl  ddaru  Solomon.  debic  cin  i,  wel  finne." 

"Dyna  dd'wedodd  o  unwaith,"  ebe  Modryb  Elin,  "  *Y  ffol  a 
dj-wallt  ei  holl  feddwl ;  ond  gẃr  doeth  a'i  hattal  hyd  yn  ol.'  Y 
mae  Uaweroedd  o  feddyliau,  y  byddai  'n  well  eu  hattal  a'u  cadw, 
a'u  difibdd,  na'u  traethu ;  a  hwyrach  mai  yn  hyny  y  mae  y  rhag- 
oriaeth  yn  fwyaf  rhwng  y  ffol  a'r  doeth,  bod  y  doeth  yn  deall  ac 
yn  gofalu  beth  i'w  ddweyd,  a  phryd  i  ddweya,  a  beth  i'w  attal, 
a'r  pryd  î  attal.  Y  mae  llawer  o  feddyliau  ffol  yn  myn'd  trwy 
galon  y  doetha,  hwyrach,  ond  bod  ei  dafod  o  dan  Iywodraeth  ei 
reswm,  tra  y  mae  genau  y  ffol  fel  rhidill,  yn  gdiwng  y  cwbl 
trwyddo." 

"  0 !  fydda  inne  ddim  yn  deyd  pob  peth  fydd  yn  'mgyni^  i 
'm  meddwl  i  chwaith,"  ebe  F'Ewythr  lûbert,  "  a  felly,'rydw  ine 
*n  ẃr  doeth,  'n  ol  bam  Solomon.^' 
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"  Tae  chwi  'n  tewi  dweyd  Uawer  o  bethau  fyddwch  chwi  *q 
ddweyd,  mi  fyddech  yn  ddoethach,  'r  wyf  yn  meddwl.  Mí 
dd'wedodd  Solomon  air  fel  hyn  hefyd,  *  Y  nol,  tra  tawOy  a  gjî- 
rifir  yn  ddoeth." 

"  'Jlwyt  ti  am  droi  Solomon  yn  y  mhen  i  'n  wastad." 

"Rhyw  lyfr  rhyfedd  ydi  llyfr  y  Diarhebion,"  ebe  Dafydd, 
"  mae  addysg  i  bawb  ac  i  bob  peCh  ynddo  fo,  ac  addysg  oddiwrth 
bob  peth  heiyd ;  mae  pethe  pawb,  a  phethe  pob  dydd  i'w  caeJ 
ono.  Mae  llawer  iawn  o  son  am  addysg  y  blynyddoedd  }ina ; 
'tae  ni  'n  medru  gwrando  ac  'stŷried  llyfr  yDiarhebion,  ynblanl 
ac  yn  bobol,  mi  ddoen  yd.  genhedlaeth  o  ddynion  go  ddysgedig 
yn  mhethe  mwya  pwysig  y  bywyd  yma.  Mae  o  'n  dysg^u  i  ni 
drin  y  byd ;  ac  yn  dysgu  moese  da,  yn  gystal  a  chrefydd  dda ;  ac 
yn  dysgu  gwersi  mawr  oddiwrth  betne  bychin  a  chyffiredîn." 

**  Ýdyw,  felly  y  mae  o,"  ebe  Modryb  Elin.  "  *  Y  doetîi  sydd 
â'i  lygad  yn  ei  ben,'  fel  y  d'wedodd  o  'n  im  man.  Yr  oedd  €Ì 
lygaao  'n  craffu  ar  bethau  nad  ydy w  y  cyflfredin  o  ddynion  ddim 
yn  'u  gwel'd  çhw — y  morgrug,  a'r  pryf  copyn,  a'r  gwningod. 
Mae  eisio  dynion  o  feddyliau  mawr  i  wel'd  pethau  bychain  ;.  ac 
y  mae  diJOTyg  sylwi  ar  bethau  bychain,  yn  arwain  i  ganlyniadau 


mawr." 


"  Mi  'roeddem  ni  *n  ymryson  gneyd  triodd  yma  neîthiwr,"ebe 
Thomas  Harris ;  "  py  tase  äolomon  yn  gneyd  triodd  o'i  hoff  a'i 
gas  bethe,  mi  fase  'n  deyd  mai  'i  dri  chas-beth  o  oedd — y  diog,  y 
ffol,  a  gwraig  anynad :  a'i  dri  hoff-beth  fase^dyn  diwyd  ff)'dd- 
lon,  a  gŵr  call  darbodus,  a  gwraig  lanwaith  drefnus." 

"  Yn  wir,  peth  cas  iawn  ydi  'r  tri  cynta'  ene,"  ebe  F'Ewythi 
Robert.  "  Mae  pobol  yn  cael  'u  blino  gynthyn  nhw  mhob  oes 
a  gwlad,  mi  dybygwn." 

"  Mi  gernodiodd  Solomon  lawer  ar  y  tri,  yn  enwedig  y  diog," 
ebe  James. 

"  Waeth  i  chi  be  gyrnodioch  chi  arno  fo,  'rowch  chi  byth  ddim 
cwchyn  yntho  fo,"  ebe  yr  hen  ẃr.  "  Dene  Ned  y  Foty,  'rŵ-an, 
f'ase  Sol'omon  'i  hun  yn  gallud  gneyd  dim  byd  ond  dìogyn  byth 
0  hono  fo.  Mae  'i  blant  o  'r  un  fath  ag  ynte  'n  inion — ynbaÛBe 
o  bethe  mawr  afrosgo,  na  ddaru  nhw  'stwytho  mo'u  cymale 
'rioed,  a  na  nhw  byth  chwaith — cyrdota,  a  byta,  a  chysgu,  ydi'r 
cwbwl  fedran  nhw  neyd.  Gwell  gin  i  bob  ffasiwn  o  bobol  na 
phobol  ddiog ;  a  cawn  i  'n  ffordd,  mi  rown  gyfreth  y  'postol 
arnyn  nhw,  bod  yg  un — 'u  llwgu  nhw,  ys  na  na  n  nhw  weithio. 
Ond  dyma  chi  chwedi  'n  hudo  a'n  harwen  ni  i  blas  Solomon 
oddwrth  *  Gaban  F'Ewyrth  Tomos." 

"Wel,  ni  a  ddechreuwn  ar  y  *  Caban,'  ynte,"  ebe  James;  "a 
hwyrach  y  byÜdai  cystal  i  ni  orphen  stori  George  ac  Elisa,erna 
byddwn  yn  dilyn  trefn  y  llyfr ;  ond  yr  wyf  weoi  tori  ar  draws 
hòno  lawer  tro,  o  ran  hyny." 
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Hwyrach  y  byddaî  yn  burion  i  ni  fyned  i  ymweled  à  Tom 
Loker  am  fynyd.  Hhoisom  ef  yn  ei  wely  neithiwr,  yn  nhŷ 
Amaría,  a  Modiyb  Dorcas,  y  famaeth  dda  hòno  y  soniai  Phineas 
am  danî,  a  eymerai  ei  ofal,  ac  a  fanwl  wyÜai  trosto.  Yf  oedd 
yn  bynod  o  r  drwg  ei  nwydau,  fel  tarw  gwyílt  mewn  magl,  o  dan 
ei  diychineb.  Yr  oedd  Modiyb  Dorcas  yn  wraig  mewn  gwth  o 
oedran,  yn  un  hynod  o  lanwaith  a  threfnus  ei  gwisgiad;  a'i 
hwynebpryd  a*i  hedrychiad  yn  arwyddo  meddwl  craíTus  a  thym- 
her  wastad,  dirion. 

"  D — ^l !"  ebe  Tom  Loker,  gan  daflu  dillad  y  gwely  oddiwrtho 
yn  ddryçnwydog. 

**  Hhaid  i  mi  ofyn  i  ti  beidio  arfer  y  Tath  iaith,  Tomos ;"  ebe 
Modryb  Dorcas,  gan  ail  drefnu  y  gwely. 

"  Wel,  na  i  ddim,  nain,  os  galla  i  wrtho  fo,"  ebe  Tom ;  **ond 
y  mae  yn  ddigon  a  gneyd  i  ddyn  regi — mor  felldigedig  boeth 
ydi  hi." 

Elai  Dorcas  ymlaen  yn  dawel  i  dreíhu  pethau  ynghylch  y 
gwely  a'r  ystafell,  gan  sylwi — 

"  Mi  fyddai  yn  dda  genyf,  gyfaill,  pe  baet  ti  *n  gadael  heibio 
dyngu  a  rhegi,  ac  yn  meddwl  am  dy  %rdd." 

"  I  be ,"  ebe  Tom,  **  y  gnawn  i  feddwl  am  y  rhei'ny  ì 

Y  peth  dwaetha  i  gid  y  leiciwn  i  feddwl  am  danyn  nhw — *nghrog 
y  bo  'r  cwbwl!'*  a  thaflai  bob  peth  o'i  amgylch  i  annhrefn 
«ilwaith. 

"  Mae  'r  dyn  ifanc  a'r  lodes  hôno  yma  eto,  debic  cin  i  î"  ebefe 
'n  surllyd,  yn  mhen  enyd. 
"  Ydynt,  y  maent !"  ebe  Dorcas. 

"Gwell  iddyn  nhw  'neyd  y  gore  o*u  ffordd  i  fjn'd.tros  y  Uyn," 
ebe  Tom ;  "  gore  po  mwya  o  frys  na'n  nhw." 
"  Felly  y  gwnant,  mae  *n  debygol,"  ebe  Dorcas. 
"  Gwrandewch  chi,"  ebe  Tom.    "  Y  mae  gynthon  ni  bobol  yn 
Bandushy,  yn  gwylio  pob  llestr  a  hwyho  oddyno.     Waeth  gin  i 
àdeyd  'rŵan  na  pheiaio.     Gobeithio  y  medran  dd'engyd,  tae 
ddim  ond  ran  sptte  i  Marks — cwb  y  feÛdith  gyntho  fo. 
"  Tomos  !**  ebe  Dorcas,  yn  o  gyffrous. 

"'Rwy  'n  deydi  chi,  nain,  os  corciwch  chi  fi  *n  rhy  dyn,  mi 
'mdora,"  ebe  Tom.  "  Ond  am  y  lodes,  deydwjch  wrthyn  nhw 
am  'i  gwisgo  hi  rwsut  yn  w'hanol ;  rhag  iddyn  nhw  'i  nhabod  hî. 

Y  mae  dessrifiad  o  honi  hi  allan  yn  Sandus&y." 
**Ni  a  edrychwn  at  hyny,"  ebe  Dorcas. 

"  Gan  y  byddwn  yn  gadael  Tom  Loker  yn  y  fan  yma,"  medd 

V  hanes,  '*  byddai  cystal  i  ni  ddweyd  ddarfod  iddo,  ar  ol  gor- 
^edd  j-n  nhy  y  Ctoacer  am  dair  wythnos,  wellhau,  a  chyfodi 
'^faint  yn  sobrach  a  doethach  dyn ;  ac  yn  lle  hela  caethion, 
efe  a  ymgjTnerodd  â  bywyd  yn  un  o'r  sefydliadau  newyddion, 
líe  y  cíefnyddiodd  ei  dalentau  i  well  pwrpas — yn  trapio  eirth,  a 
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bleiddîaîd,  a  phreswylyddion  bwystfilaidd  y  coedwigoedd,  yn  yi 
hyn  y  daeth  yn  enwog  iawn  yn  y  wlad.  Soniai  Tom  am  y 
Ôwacers  yn  barchus  iawn,  byth  ar  ol  y  tro  hwn.  *  Pobol  wyci 
ydynt/  meddai.  *  Ceisient  wneyd  dysgybl  o  hona  i,*^  meddai, 
*  ond  prin  y  gallen  nhw  ddwad  i  fyny  à  hyny,  rwsut ;  ond  mi 
ddeyda  i  chi  beth,  'does  mo  u  bathe  nhw  i  drin  dp 
sal,' "  &c. 

"  Os  oes  genych  air  iV  ddweyd  wrth  Tom^  yrẃan  y  mae  i 
chwi,"  ebe  James ;  "  ni  welwch  mo  hono,  ac  ni  chlywch  air  am 
dano  fofBto." 

"  Mi  *rwyt  ti  chwedi  myn*d  ag  o  i*r  coedydd,  at  yr  arthod  a'r 
bleiddied,  yn  ddigon  pell,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Wel,  dene 
'r  lle  gore  i'w  fath  o ;  a  gwell  gwaith  iddo  fo  hela  a  thrapio 
'stwilod  felly,  na  hela  a  thrapio  *i  gydgyrduried.  Mi  'naeth 
goUwn  tipin  o  waed  gryn  les  iddo  fo." 

"Do;  fe  ddysgodd  wers  ne  ddwy,  chwedel  Phineas,"  ebe 
Thomas  Harris. 

"  Ddysgodd  o  mo  'f  gwersi  penaf,  druan,"  ebe  Modryb  Elin. 
"  Dyn  wedi  ymdrwytho  mewn  anystyriaeth  a  drygioni  oedd  o. 
Arafodd  y  tro  caled  a  gyfarfu  ychydig  ar  'i  gamr au,  mae  'n 
wir,  ond  yr  un  oedd  o." 

"  Pwy  ŷryr,  er  hyny,  na  lynodd  yr  addysgiade  da  gafodd  o  'n 
nhŷ  'r  CwaceTf  yn  'i  galon  o,  a  f 'alle  y  dyge  'r  had  da  ffrwyth  da 
rywbryd.  Yr  oedd  rhoi  rhw  hanner  tro  ar  *i  ffyrdd  o  'n  rhw- 
beth,"  ebe  Dafydd.  "  Mi  welson  lawer  o  ddyniim  fydde  'nadd- 
unedu  pethe  mawr  mewn  cystudd  ne  gyfyngder,  yn  myn'd  yn 
saith  gwaeth  nag  oedden  nhw  cynt,  wedi  cael  com  drychefo." 

"  Mi  'naethe  'Twm  ddyn  go  dda,  pe  cowse  fo  grefydd,"  ebe 
F'Ewythr  Robert. 

"  Fe  wnai  pob  dyn  ddyn  dda,  ond  cael  crefydd — crefydd  dda," 
ebe  Modryb  Elin ;  "  a  ni  wna  'r  un  dyn  ddyn  da  mewn  gwirion- 
•  edd  hebddi  hi." 

"  Mae  gwahaniaeth  mawr  rhwng  y  naiU  ddyn  digrefydd  aV 
llall;  'tydach  chi  ddim  am  ddeyd  fod  pob  dyn  digrefydd  yn 
ddyn  drwg,  Modryb  Elin  ?"  ebe  Thomas  Harris. 

"  Hene,  Tomos,  dene  air  yn  *i  bryd/'  ebe  PEwythr 
Robert. 

"  Yr  ydych  chwi  'ch  dau  yn  teimlo,  mi  wela,"  ebe  Modryb 
Elin.  "  Dweyd  ddaru  mi,  nad  oes  yr  un  dyn  digrefydd  yn  ddyn 
da  mewn  gwirionedd,  yn  Uawn  ystyr  y  gair  da.  Mae  llawer  y 
gellir  eu  galw  nhw  yn  ddynion  da  mewn  llawer  o  bethau— p 
sobor,  yn  onest,  yn  gyfiawn,  yn  dirion  a  chymwynasgar,  yû 
aelionus,  ac  yn  foesol  yn  mhob  peth ;  ond  heb  fod  yn  gyfiawn 

duwiol  ger  bron  Duw :  y  rhai  hyn  yw  y  tjr  da,  rhai  â  chaloû 
awddgar  a  da,  sy  'n  gwrando  y  gair,  ac  yn  eî  gadw,  ac  yn  dwyn 
rwyth  trwy  amynedd." 
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**  'Ewyt  tî  'n  rhedeg  Tr  Beibil  i'n  cyndemio  ni  o  hyd,"  ebe 
?'Ewytlir  Robert, 

*•  Wel,  os  ydyw  'r  Beibl  yn  y'ch  condemnio  chwî,  waeth  i  chwi 
leb  geisio  eich  cyfiawnhau  'ch  hunain — barn  y  Beibl  a  saif,  ac 
fn  ei  ol  ef  y  bcmir  ni  oll  y  dydd  olaf." 

"  Mae  Modryb  Elin  a'r  Beibil  yn  rhy  drech  i  ni,  F'Ewyrth 
lobert,"  ebe  Thomas  Uarris. 

"  Mi  ddown  i  trwyddi  hi  o'r  gore,  on  bae  'r  Beibil,"  ebe  yr 
iCD  ẃr.  "  Y  fi  fydd  yn  curo  'n  wastad,  pen  na  fotho  gynthi  hi 
igythyr  o'i  thu ;  ond  gydewch  i  ni  fyn'd  yn  y'n  hole  at  Twm 
íioker.  Mi  'naeth  Twm  un  peth  da  iawn,  er  dyhired  oedd  o ; 
ni  roes  'spysiad  pwysig  iawn  iddyn  nhw  gym'ryd  gofol  rhag  y 
)obol  oedd  yn  gwaitied  am  danyn  njiw  yn  y  lle  arall  hwnw. 

"  Felly  y  cewch  chwi  gly  wed,  yn  wir,  wrth  i  ni  fyned  ymlaen 
i'r  hanes,  ebe  James.  "  Pe  na  buasai  iddynt  ymddyeithro  fel 
y  gwnaetbant,  y  mae  yn  debyg  iawn  y  daethent  i  ddaifa,  wedi  y 
cwbl ;  a  phe  na  buasai  i  Tom  roddi  yr  hysbysiad  am  y  cynllwyn 
oedd  ar  eu  medr,  odid  fawr  nad  syrthio  i'r  fagl  a  wnaethent" 

"Wel,  rhyfedd,  rhyfedd,  ydyw  troion  rhagluniaeth !"  ebe 
Modrjrb  Elin.  "  *  Trjwenaist  ben  ei  faesdrefi  â  i  ffyn  ei  hun,' — 
trefnu  amgylchiadau  i  wneyd  y  penaf  o  erlidwyí  y  trueiniaid  yn. 
offeryn  eu  gwaredigaeth  o  ddwyîaw  y  UeiU.  Yr  oedd  y  lieill  y 
Mnîwyd  am  dan^mt,  yn  eu  cynnorthwyo  o  gariad  ac  ewyllys  da ; 
»  Thonr.  Loker,  o  gynfigen  tuag  at  Marks,  fel  yr  oedd  Paul  yn 
«ylwi  bod  ^hai  yn  ei  amser  ef,  yn  pregethu  Crist  o  gariad,  a'r 
Ueili  0  gynfigen.  Gwaharddwyd  gweddill  cyiiddaredd  Tom,  pan 
fetbodd  o  yn  ei  amcan  i'w  dal  nhw ;  ac  yrŵan,  dyna  ei  gynddar- 
edd  0  yn  cael  ei  droi  yn  foliant  i  Dduw,  fel  v  bu  o  yn  wasan- 
&ethgar  i  ragflaenu  aflwydd  y  rhai  truain  oedd  yn  dianc  am  eu 
bywyd  a'u  rhyddid,  o  wlad  y  caethiwed."  ^ 
^  "Wel,  James,  'rydan  ni  'n  disgwil  wrtha  ti  fyn'd  ymlaen 
rŵan,"  ebe  PEwythr  Robert. 

Wel,  wedi  cael  yr  hysbysiad  crybwylledig  gan  Tom,  bamwyd 
mai  doeth  fyddai  iddynt  ymwahanu.  Anfonwyd  Jim  a'i  fam 
yniaith  yn  gyntaf,  wrtnynt  eu  hunain,  a  dîlynodd  George  Harris 
&'i  wraig  a'i  blentyn  yn  mhen  noson  neu  ddwy  drachetn,  a  der- 
byniwyd  hwy  yn  garedig  i  lety  oedd  wedi  ei  ddarparu  iddynt — 
y  llety  a'r  nodded  olaf  yn  ngwlad  y  caethiwed. 

Yr  oedd  y  nos  wedi  cerdded  ymhell,  a  chodai  seren  foreu 
fbyddid  o'u  blaen  hwy.  Bhyddidî  gair  trydanol !  Pa  beth 
ydyw  î  Paham,  ŵyr  a  gwragedd  America,  y  mae  eich  calonau 
yn  dychlamu  wrth  y  gair  hwnw  ì  dros  yr  hwn  y  gwaedodd  eich 
^^u,  ac  yr  oedd  eich  mamau  anrhydeddusaf  yn  foddlawn  i 
aberthu  eu  meibion ! 

A  oes  ynddo  rywbeth  sydd  yn  anwyl  a  gwerthfawr  i  genedl,  nad 
ydyw  heíyd  yn  anwyl  a  gwerthfawr  i  ddyn  î    Beth  ydy w  rhyddid 
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i  genedl,  ond  rhyddîd  i'r  per5onau  a*I  cyfansoddant  hi  t  Beth 
yw  rhyddid  i*r  gẃr  ieuanc  acw,  sydd  jm  eistedd  draw,  â'i  freich- 
lau  yn  mhleth  ar  draws  ei  fynwes  lydan,  a  naws  j  gwaed  Afl&ic- 
anaidd  yn  ei  wedd,  a*i  thànau  tywyll  jti  ei  lygaid — beth  ydyw 
rhyddid  i  George  Harris  !  Dyna  oedd  rhyddid  i'ch  tadau  chwi, 
hawl  i  genedl  i  fod  vn  genedl.  Iddo  ef,  hawl  dyn  i  fod  yn  ddjn 
ydyw,  ac  nid  tn  anifel ;  yr  hawl  i  alw  gwraig  ei  fynwes  ei  wraig, 
ac  i'w  hamddiffyn  hi  rhag  trawsder ;  yr  hawl  i  noddi  ac  addysgu 
eî  blentyn,  yr  hawl  i  feddu  cartref  o'r  eiddo  ei  hun,  crefydd  o'r 
eiddo  ei  hun,  a  nodwedd  o*r  eiddo  ei  hun,  heb  fod  dan  reolaeth 
ewyllys  un  arall.  Yr  oedd  y  syniadau  hyn  yn  troi  ac  yn  treiglo 
yn  mynwes  George,  fel  yr  eisteddai  yn  synllyd,  â'i  law  o  dau  ei 
ben,  yn  gwylio  ei  wraig,  fel  yr  oedd  hi  yn  trwsio  ac  yn  trefnnei 
ffurf  dyner,  brj'dferth,  mewn  dillad  mab,  y  dull  y  bernid  yn  fwyaf 
diogel  iddi  i  allu  dianc. 

"  Yn  awr  ám  dani,''  ebe  hi,  fel  y  safai  o  flaen  y  drych,  ac  yr 
ysgydwai  i  lawr  gnwd  toreithiog  o  wallt  du  modrwyog.  "  Y 
mae  o  agos  yn  òiíy,  George,  onid  ydyw  ?" — meddai  hî,  gan  ym- 
aflyd  mewn  cydyn  o  hono,  a'i  ysgwyd — '*  yn  resyn  i  dori  'r  cwbl 
yraaith." 

Gwên  bruddaidd  oedd  yr  unîg  ateb  a  roddai  George. 

Troai  Elisa  i'r  drych  drachefn,  a  dysgleiriai  y  siswrn,  fel  y 
disgynai  cudyn  ar  ol  cudyn  oddiar  ei  phen. 

**  Dyna,  yrŵan  ;  fe  wna  y  tro,"  ebe  hi,  gan  gymeryd  y  briîs 
gwallt,  i  lyfnhau  y  gweddiU. 

"  Dyna ;  onid  wyf  yn  fachgen  ifanc  glandeg  ?"  ebe  hi,  gan  droi 
at  ei  gẃr,  gan  chwerthin  a  g^vrîdo  yr  un  pryd. 

"  Yr  ydych  yn  wastad  yn  brydferth,  gwnewch  y  peth  a  fynoch," 
ebe  George. 

**  Beth  sydd  yn  eich  gwneyd  mor  bruddaidd,"  ebe  Elisa,  gan 
osod  ei  Ilaw  ar  law  George. 

'*  O !  Elisa  !"  ebe  George,  gan  ei  gẃasgu  ato — "  y  mae  fy  holl 
djrnged  yn  awr  yn  ymgytyngu  i  bwynt — wedi  dyfod  mor  ago?, 
bron  i'r  golwg,  ac  yna  colli  y  cwbl — ni  allwn  byth  fyw,  Elisa !" 

"  Peidìwch  ag  ofni,"  ebe  ei  wraig  yn  obeithlawn.  "  Ni  buasai 
yr  Arglwydd  daionus  yn  ein  dwyn  mor  belled  a  hyn,  pena 
buasai  yn  bwriadu  ein  dwyn  trwodd  yn  ddiangol.  Yr  wj'f  fel 
yn  ei  deimlo  ef  gyda  ni,  George." 

"  Yr  ydych  yn  wraig  fendigedig,  Elisa  !"  ebe  George,  gan  ei 
ehofleidio ;  "ond  O,  oywedwch!  a  all  fod  y  drugaredd  fawr  hon 
yn  nghadw  i  ni  ?  A  ddaw  y  blyneddau — ^ý  bfyneddau  hyn  o 
drueni  i  derfyniad  ?    A  gawn  ni  lod  yn  rhyddion  ?" 

"  Yr  wyf  yn  sici:  o  hono,  George,  ebe  Elisa,  gan  edrych  i 
fyny,  tra  y  treiglai  dagrau  o  lawenydd  a  gobaith  dros  ei  gruddiau. 
"  Yr  wyf  yn  ei  deimlo  o'm  mewn,  bad  Duw  am  ein  dwyn  albn 
o'r  caethiwcd  y  dydd  heddyw." 
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"  Yr  wyf  yn  eìch  credu,  Elisa !"  ebe  George,  gan  neîdîo  ar  eî 
draed — "  Yr  wyf  yn  credu — dowch  gadewch  i  ni  fyned  ymaith. 
Wel,  yn  wir,"  ebe  fe,  "  gan  ei  dal  hyd  ei  fraich  oddiwrtho,  ac 
edjych  ami  yn  serchoglawn — *Yr  ydych  yn  fachffenyn  tlws 
îa^n— dodwch  eich  cap. — Dyna,  ychydiç  ar  y  naifl  ochr.  Nî 
welais  erioed.mohonoeh  yn  edrych  mor  mws.  Y  mae  yn  agos 
yn  bryd  i'r  cerbyd  fod  yma.  Ai  tybed  íoà  Mrs.  Smyth  wedi 
trwsio  Harri  i  fyny  Y' 

Agorodd  drws  yr  ystafell,  ac  wele  wraig  dreíhus,  ganol  oed| 
yn  arwain  Harri  bach  i  mewn,  wedi  ei  wisgo  à  dillad  merch. 

"  Y  fath  eneth  dlws  ydyw!"  ebe  Elisa..  "Ni  a'i  galwn  yn 
Harríet — ^y  mae  yr  enw  yn  dyfod  yn  gymhwys  iawn,  chwi 
welwch." 

Edrychai  j  bachgen  yn  synllyd  ac  ammheus  ar  ei  fam,  yn  ei 
gwisg  ddyeithr ;  cyrchai  ocheneidiau,  a  syllai  ami  mewn  pe- 
trus&r  a  phryder. 

**  Ydvw  Harri  yn  adnabod  mamma  V*  ebe  Elisa,  gan  estyn 
ei  dwylaw  tûag  ato. 

Gwasgai  y  plentyn  at  y  wraîg  yn  wylaidd. 

Wedi  ychydig  o  ymgomio  ac  ymbarotoi,  daeth  y  cerbydau 
oedd  i'w  cludo  ^maith,  at  y  drws. 

"  Mi  a  glywais,"  ebe  Mrs.  Smyth,  "  bod  yna  ddynion  wedi 
bod  i  lawr  yn  rhybuddio  hoU  feistradoedd  yr  agerlestri,  am  ŵr 


aie  a  phlentyn." 
i  do  ?   ebe  Geort 


a  gwraií 

"  Ai  do  ?**  ebe  Ûeorge.  "  Wel,  os  gwelwn  ni  ẃr  a  gwraig,  a 
phlentrn  o'r  fath,  ni  a  allwn  roddi  hysbysrwydd  iddyut  yn  eu 
cylch.'* 

Yna  canodd  y  teulu  caredig  oll  yn  iach  à  hwynt,  a  chychwyn- 
asant  ymaith  i'w  taith. 

Gwnaed  yr  holl  ffugwîsgo,  yn  unol  à'r  cyfarwyddiadau  a 
roddaaai  Tom  Loker.  Mrs.  Smyth,  gwraig  barchus  o  Canada, 
i'r  lle  yr  oedd^nt  yn  dianc,  a  ddygwyddai  fod  ar  groesi  y  Uyn  î 
ddychwelyd  yn  Sí  yno,  a  ffydsyniasai  i  gymeryd  ami  mai  nith  iddi 
hi  ydoeda  Harri  bach  (Harriet  yn  awr) ;  ac  mewn  trefn  iddo 
fod  yn  ddiddig  gyda  hi,  buasai  dan  ei  gofal  am  y  ddeuddydd 
cyn  nyny,  ac  yr  oedd,  drwy  ei  lochi,  a'i  ddobri  ä  theganau  a  mel- 
usioD,  wedi  ennill  serch  y  eŵr  bach  yn  fawr  iawn.' 

Gyrodd  y  cerbydan  i  r  Dorthfa.  Rhodiai  y  ddau  ẃr  ieuanc, 
fel  V  tybYgid,  ar  hyd  y  planc  i  fwrdd  y  llestr.  Khoddai  Elisa  ei 
braich  i  Mrs.  Smyth,  a  gofalai  Oeorge  am  y  clud. 

Fel  yr  oedd  George  yn  sefyll  wrth  swyddfa  y  cadben,  ac  yn 
talu  y  lionglofi^  trosto  ei  nun  a'i  gymdeithion,  clywai  ddau  ddyn 
yn  siarad  gerìlaw  iddo. 

"  Mi  a  wyliaÌB  bob  un  a  ddaeth  i'r  bwrdd,"  ebe  un  o  honynt, 
"  ac  yr  wyi  yn  sicr  nad  ydynt  yn  y  Uestr  hon/* 

Ysgrífwas  yr  agerlestr  oedd-  yr  hwn  a  ddywedasai  y  geiriau. 
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^T  hwn  y  llefaraî  wrtho  oedd  eîn  hen  gyfaiU  Marks,  yr  hwn  gydaV 
dyfal  barhad  ag  oedd  yn  wastad  yn  ei  nodweddu,  a  ddaethai  i 
8andusky  gan  geisio  y  neb  a  allai  eî  Ijmcu. 

["  A  mi  ddaeth  yrhen  fulen  ono,  do  ?"  ebe  F'Ewythr  Robert 
**  Wel,  gwyn  fyd  na  fase  Twm  Loker  yn  ddigon  ery,  a  diad 
gafel  yntho  fo,  *rydw  i  'n  eoelio,  py  cowse  Twm  hyd  iddo,  y 
gnaethe  fo  fo  na  allse  fo  lyncu  neb  wed'yn.*'] 

"  Prin  galle  chi  'nabod  gwahaniaeth  rhwng  y  wraîg  a  dynes 
wen,"  ebe  Mark8 ;  ^*mulatto  pur  oleu  ydyw  'r  gŵr;  y  mae  nôd 
haiarn  poeth  ar  un  llaw  iddo." 

["  Prm  y  gallse  neb  'nabod  rhagor  shj-ngtho  fynte  a'r  gŵr 
drwg,  tase  un  ar  i  Iw,"  ebe  F*Ewythr  Robert.] 

Crynai  llaw  George  ychydig  yn  awr,  fel  yr  oedd  yn  cymeryd 
y  tocynau  a'r  newid ;  ond  trodd  o  amgylch  mewn  agwedd  ddi- 
ofal,  a  thaflai  edrychiad  i  wyneb  Mark8;  ynarhodiai  yn  ddidaro 
i  gẁr  arall  o'r  llestr,  lle  yr  oedd  Elisa  yn  sefyll  yn  dysgwyl  am 
dano. 

«  Wyddost  ti  beth  sy'n  taro  i  meddwl  i  'rŵ-an  ?"  ebe  F'Ewythr 
Robert,  **  bod  rhai  o  weision  y  cythrel  yn  Uawn  gin  waethed  a 
fo  'i  hun,  ond  nad  ydyn  nhw  adim  yn  gwbod  cymin  a  fo.  Mi 
wydde  fo  mai  Siors  Harrls  a  Lisa  oedd  y  rheini,  debi^ ;  ond  ni 
wydde  'i  was  Marc  mo  hyny.  Mae'n  drugaredd  nad  ydi'r 
cythrel  ddim  yn  cael  cenad  i  ddeyd  cimin  ẃyr  o  wrth  'i  weision. 
Dos  ymlaen  Jemi." 

Aethai  Mrs.  Sm yth  a  Harrî  bach  i  lawr  i  gegin  y  boneddigesau, 
lle  y  canmolid  prydferthwch  yr  eneth  fach  (fel  y  tybient),  yn  fawr 
gan  lawer. 

Yn  y  man  canai  y  gloch,  a  chafodd  George  yr  hyfiydwch  o 
weled  Marks  yn  cerdded  y  planc  oddiar  fwrdd  y  Uestr  i'r  lan ;  a 
thynodd  ochenaid  hir  o  ddadlwythiad  pan  ddechreuodd  yr  ager- 
lestr  ysgwyd  ei  phawenau,  ac  ymsymuu  oddiwrth  y  lan. 

Yr  oedd  yn  ddiwrnod  hyfryd;  dawnsiai  tònau  gwyrddion  y 
llyn,  gan  sisial  a  dysgleirio  yn  ngoleuni  yr  haul.  Chwytfaai 
aweí  effro  oddiar  y  lan,  a  rhwygai  yr  agerlestr  ei  fibrdd 
ymlaen. 

»*  Hwrc !  bov4  yg  un  'rwan — Nelî,  James,  Cati,  Jackì,  Dafydá — 
codwch  ar  ych  traed!"  ebe  F'Ewythr  Robert-r**Tübit  a'rcwbl! 
a  rhowch  tonlle  nerth  ych  pene,  nes  bo  pobol  o*r  'Merica  yn  j'ch 
clowed  chi  tae  bosib — dene  nhw  chwedi  dengid  o  afel  y  perig 
ola,  er  gwaetha  Harli,  a  Marks,  a'r  cwstablied,  a  hollt  epìl 
T  'sprydion  drwg,  yn  fawrion  ac  yn  fychin ;  ag  yn  rhyddion  am 
byth  yn  dragywydd,  Ajnen  !" 

Yr  oedd  hoU  deimladau  yr  hen  ŵr  wedi  codi  i'w  wyneb  a'i 
lygaid,  fel  y  llefarai  y  geiriau  hyn ;  safai  yn  syth  ar  ei  draed,  a 
djTchafai  ei  law  a'i  lais,  ac  yr  oedd  delweadau  o  f^rwiogrwydd  a 
hoewder^dyddiau  ei  ieuenctyd .  i'w  gweled  mëgys  yn  arwìsgo 
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(lelwe'îdau  ei  henaint,  yr  hyn  a  roddaî  iddo  ymddangosîad 
hynod  o  ddyddorol  a  thaiaTvîadol. 

"  Fe  wnaethech  chwi,  ac  fe  wnaech  eto,  areîtî"iwr  da  iawn, 
F'Ewythr  Robert,"  ebe  James — '*  beth  pe  byddai  i  chwi  dra- 
ddodi  darlith  ar.  *  Gaban  F'Ewythr  Tomos/  " 

"FedruTi  i  ddim  trystio  i  mi  fy  hun,  na  thorwn  i  allan  i  regî 
Harli,  a  Marks,  a'r  geriach  i  gid,  ar  y  canol,"  ebe  'r  heií  ẃr, 
gan  eistedd  i  lawr. 

"Wel,  ni  fynem  gael  Modryb  Elin  yn  gadeÿydd,  i'ch  cadw 
chwi  mewn  orderỳ^  ebe  James. 

"  Y  gwaith  caletaf  wueis  i  erioed  fyddai  hyny,"  ebe  Modryb 
Elin." 

'*  Na,  Jacki  leiciwn  i  i  roid  darlith,"  «be  Cati. 

"  Mi  ro  i  ddarlith  amat  ti  rw  ddiwrnod,"  ebe  hwnw. 

'' Orditr  I— Silens  r  ebe  F'Ewytiir  Robert— "  dos  'mlaen 
Jame8." 

"  Y  mae  ein  hawdures  yn  tori  allan  yn  y  fan  y  darfu  i  chwithau 
tó  allan,  F'Ewythr  Robert,  ac  yn  dywedyd  fel  hyn,'*  ebe 
James :— . 

0  \  y  fath  fyd  o  deimladau  annarluniadwy  sydd  mewn  un 
galon  ddynol !  Pwy  allasai  feddwl  wrth  weled  George  yn 
riodio  yn  bwyllüs  i  fyny  ac  i  lawr  ar  fwrdd  y  llestr,  a'i  gydmar 
gwylaidd  wrth  ei  ochr,  am  yr  oll  oedd  yn  llosgi  yn  ei  galon  ì 
i  daioni  mawr  oedd  yn  ymddangos  ei  fod  gerllaw,  oedd  fel  yn 
^h'  dda,  yn  rhy  deg,  i  fod  yn  beth  gwrioneddol ;  a  theimlai 
oryder  ofnus  bob  moŵent  o'r  dydd  hwnw,  rhag  y  dygwyddasai  i 
O'^beth  gymeryd  Ue  iV  gipio  oddiarno. 

Ond  ymlaen  yr  hwyliai  yr  agerlestr — ehedai  awr  ar  ol  awr 
jieibio ;  o'r  diwedd,  dyna  'r  tir  Prydeinig  bendieedig  yn  ymdori 
irgolwg — ^tir  ag  y  mae  rhyw  gyfaredd  eíFeithiol  ynddo  i  doddi 
^maith  àg  un  cyffyrddiad  hollrwymau  caethiwed,  gan  nad  pa 
awdurdod  whidbl  fyddo  wedi  eu  cadamhau. 
-Safai  George  a'i  wrai^  fraich  yn  mraicb)  fely  dynesai  y  Ilestr 
at  y  dref  fach,  Amherstberg,  yn  Canada — aeth  ei  anadl  yn  fyr,  a 
%n ;  ymgasglai  caddug  o  flaen  ei  lygaid ;  dirgel  was^ai  y.  llaw 
ûyner  fechan  oedd  ŷn  gorwedd  yn  grynedîg  yn  ei  law  ef. 
Canai  y  gloch,  safai  y  Uestr ! — ^heb  braidd  wybod  beth  oedd  yn  ei 
^eyd,  efe  a  gasglodd  ei  glud,  a  chynnullodd  ynghyd  ei  gym- 
deithion.  Glenid  y  fintai  fechan  ar  y  tir — safasant  yn  llonydd 
^  y  fan,  hyd  nes  i  bawb  fyned  allan  o'r  llong;  ac  yna  gan  gof- 
leiàio  eu  eUydd  mewn  da^rau,  syrthiai  y  gẃr  a'r  wraig  ar  eu 
ghuiau,  aTplentyn  synedig  yn  eu  breicniau,  gan  ddyrchafu  eu 
calonauatDduw! 

Yr  oedd  wyneb  FEwythr  Robert  a'i  wefusau  i'w  gweled  yn 
^chu  yn  mhob  fiurf,  ac  yn  mhob  ffordd,  fel  yr  adrodaai  James 
J  dernyn  olaf  o'r  banes. 
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"  Y  mae  hwna  'n  rhy  gry  i  mi!"  ehe  fe,  mewn  llais  toredig  y 
ac  ymoUjTigai  i  wylo.  Pan  aeth  y  gawod  drosodd,  "  Wel,  wel, 
yr  Arglwydd  a  feder  wared !"  meddai. 

Arweinid  George  a'i  wraig  gan  Mrs.  Smyth,  i  drigfa  letygar 
cenadwr  Aircdig,  ac  y  darfuasai  i  garedigrwydd  •Cristîonogol  eî 
osod  ỳn  y  lle,  yn  fugail  i*r  truain  ffoedig,  a  ddeuant  yn  finteioedd, 
heunydd,  i  ymofyn  nodded  yn  y  parth  hwn. 

Pwy  dlì  draethu  dedwyddwch  y  dydd  cyntaf  hwnw  ?     Aînid 
y  syniad  o  ryddid  yw  yr  un  ucnaf  a  choethaf  o'r  pump  î    Y 
syniad  o  jillu  symud,  siarad,*  anadhi,  myned  allan  a  dyfod  i 
mewn,  heb  fod  dan  lywodraeth  neb,  ac  yn  rhydd  o  herygl? 
Pwy  all  ddesgrifio  ber.dithion  y  gorphwysiad  a  ddisgynant  ar 
obenydd  y  gẃr  rhydd,  datì  nawdd  cyfreithiau  a  ddiogelant  iddo 
yr  iawnderau  hyny  y  cynnysgaethoad  Duw  ddyn  â  hwynt.     Pa 
mor  deg  a  gwerthîawr)  yn  ngolwg  y  fam  hòno,  oeddwynebpryd 
ei  phlentyn  yn  ei  gwsg  esmwyth,  a  anwylesid  gan  adgofion  mil 
o  beryglon  ?    Pa  mor  anmhosibl  ydoedd  cysgu  yn  y  mwynhad 
llawn  o'r  fath  wynfydedigrwydd !    Ac  eto,  nid  oedd  gan  y  ddau 
hyn  gymaint  ag  un  erw  o  dir,  un  caban  a  állent  ei  alw  yn  eîddo 
eu  hunain — yr  oeddjTit  wedi  treulio  eu  hoU  arian,  yr  oeddynt 
mor  dlodion  ag  adar  yr  awyr ;  ac  eto  ni  alîent  gysgu  gan  law- 
enydd.     "0!   chwychwi,  y  rhai  a  ddifeddiennwch  ddyn   ol. 
ryddid,  J[)eth  a  wnewch  pan  gyfodo  Duw,  a  phan  ymofyno  efi^ 
pa  beth  a  atebwch  iddo  f* 

Cauodd  James  y  llyfr — "  dyna  derfyn  trallodau  George  ae 
Elìsa,"  ebe  fe ;  "  a  dyna  derfyn  fy  llitli  innau  heno." 

"  Yn  wir,  mi  ddaeth  i.  derfyn  da  iawn  gin  ti,"  ebe  F'EwyŴr 
Robert ;  **  ac  mi  ddaeth  'u  trallode  nhwthe,  drien,  i'r  pen,  ac  i 
ben  da  á  dedwydd  iawn.  Tydw  ine  ddim  yn  meddwl  y  media 
'ine  gysgu  llawer  heno  gin  lywenydd.  Fe(h*a  i  ddim  dirnad  sot 
y  galt  gorthrymwyr  y  caethion  gysgu  na  byta  chwaith,  ys  jdja 
nhw  'n  darllen  *u  hanes  'u  hinen  yn  y  llyfr  ene ;  a  gwel'd'uboâ 
nhw  'n  cael  'u  dynoethi  wel  hyn  o  flaen  y  byd.  Fynwn  i  ddnn 
ar  gyfri  'n  y  byd  fod  yn  Ue  un  o  honyn  nhw,  tase  ddim  ond  y 
byd  yma  am  dani  hi  byth.  Bobol  bach!  y  fath  werth  ycB 
cael  bỳw  mewn  gwkd  o  ryddid." 

*'  Os  ydi  'r  rhyddid  gwladwriaethol  mor  werthfawr,  betl»  • 
raid  fod  gwerth  rhyddid  ysbrydol  V*  ebe  Modryb  Elin.  **Y 
rhyddid  â'r  hwn  y  mae  y  Ẁab  yn  rhyddhau—rhyddid  gogott- 
eddus  plant  Duw — tragywyddol  ryddhad: — 

*  Ehyddad  oddiwrth  euogrwydd 
lihyddhad  o  ofnau  'r  bedd ; 
A  charìad  wedi  'i  wreiddio, 
Ar  sail  trag'wyddol  hedd.'" 

«Peth  rhyfedd  ydî,  fel  y  mae  defod  a  theimlad  yn  dallu 
phlant  dynion,"  ebe  Dafydd.     Y  mae  'r  bobl  sydd  yn  dal 
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blaen),  lawer  o  honynt,  ar  v  gweithwyr  a'r  tlodîon,  fel  bodan 
úraddol,  ijwbeth  yn  debyg  fel  yr  edrycha  Dawer  yn  Amerîca  ar 
yr  hîl  Affricanaidd.  Bron  na  thybiant,  ac  na  ddywedant,  a 
dy wedodd  ambell  un  befyd,  maî  creadurîaid  yw  y  gweithwyr  a'r 
llafurwyr  er  eu  mwyn  hwy — y  dosbarth  pendt^gaidd.  Y  maent 
yn  cael  eu  meithrîn  ys  y  dyb  hono  trwy  y  ^ch  a  delir  i  gyfoeth, 
a  phomp,  a  rhwysg.  V  mae  y  pethau  hyn  yn  safon  parch  ac 
anrhydedd,  ac  feÚy  yn  cael  y  Ue  a  ddylai  cuwydrwydd,  defìfiydd- 
ioldeb,  galluoedd,  athrylith,  a  rhinweddau  moesol  gael.  Y  mae 
y  pethau  hyny  sydd  yn  wir  werthfawr  dan  anfantais  fawr  l 
weithio  eu  nòrdd  ymlaen  yn  y  byd : — ^gan  mai  arîan  a  ebyfoeth 
ydyw  safon  brí  ac  anrhydedd,  at  ennill  arîan  a  chyfoeth  y  tueddir 
meddyliau  dynion  yn  benaf ;  gan  mai  hyny  sy'n  cyfansoddî  ^ẃr 
mawr  yn  ngolwg  eymdeithos,  mawr  yw  yr  ymdrech  i  ymgyrhaedd 
am  danynt,  cam  neu  gymhwys.  Os  bydd  y  dyn  yn  berchen 
Ilawer  o  aur  ae  arîan,  neu  diroedd,  cyfrîfir  ef  yn  Solomon  mewn 
doethineb,  pe  byddai  ond  yr  ynfytyn  penaf  yn  y  fro,  fei  y  canodd 
yr  hen  farda : — 

*  Ti  ẃr  gwan  taw  a'r  gwir, 
Arian  da  a  wrandewir.' 

Yr  wyf  fi  am  barchu  boneddigion  yn  gystal  a  Jtehr  ond  fy 
mod  yn  dadleu  mai  gwerth  a  deínyddioldeb  dyn,  ac  nid  ei  fedi^ 
iannau,  a  ddylai  fod  y  peth  iedrych  ato  wrth  dalu  parch ;  a  gadad 
sefyllfa,  gradd,  a  chyfoetii,  i  fod  yn  rhyw  ail  betnau,  o  leiaf,  yn 
y  mater ;  fel  y  byddo  i  syniad  cymdeithas  fod  yn  aBnogaetbol  i 
gydymdrech  gyffredinol  am  ragorî  mewn  rhinweddr  Meddyl- 
iwch  yn  awr,  fe  gaiff  dyn  o  sefyllfa  ísel  weitbio  ei  hunan  allan  i 
wasanaethu  ei  wlad  a'i  genedl  heb  na  thàl  na  dioleh;  ni  wel  neb 
mohono,  caiff  ymboeni  à*r  byd  a1  ofalon,  heb  neb  yn  ystyrîed 
nac  yn  meddwl  am  dano.  Y  mae  tlodi  athrylìth  yn  y  wlaa  hon 
wedi  bod  yn  ddiareb.  Cafodd  y  dynion  a  wasanaethodd  en 
gwlad  yn  y  peth  gwerthfawrocaf  a  fedd,  sef  eí  Uenyddiaeth,  lawer 
o  honynt,  eu  gadael  i  ymladd  fiff  anghen  a  thlodi  am  eu  hoes. 
Gwnaeth  eram  eu  mlloedd  o  eiw  ar  flrwyth  eu  Ilafnr  hwy,  a 
hwythau  yn  cael  eu  gadael  mewn  prinder  ac  eisieu,  Ond  pe  bydd- 
ai  i  ŵr  mawr — ^pendefig^wneyd  rhyw  ychydigo  wasanaeth,  cenir 
ei  glod  trwy  yr  hoU  wlad,  anrhegir  ef  à  líestrî  aur  ac  arîan,  ae 
adeiledir  colofnau  uchel    iV   anrhydeddu.     Anrhydeddlr 
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^elly  y  maent  wedi  bod  er  dyadiau  Solomon  hyd  jnna.  Yr 
oedd  ef  wedi  sylwi  ar  y  peth,  a  gwneyd  sylw  neillduol  o  hono," 
cbe  Modryb  Eün ;  "  dyma  fel  y  dy wed,  *  Hefyd  y  doethineb  hwn 
awelais  i  dan  haul,  ac  sydd  fawr  genyí  fi,  Yr  oedd  dinaa 
fechan,  ac  ynddi  ychydîg  wŷr,  a  brenm  mawr  a  ddaeth  yn  ei 
herbyn  hi,  ac  a'i  hamgytohynodd»  ac  a  gododd  gUwdd  uehel  y» 
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eì  herbyn ;  a  cbafwyd  ynddî  ŵr  tlawd  doeth»  ac  efe  a  waredodd 
y  ddînas  hòno  ä'i  ddoethîneb ;  eto  ni  chofíodd  neb  y  gŵr  tlawd 
hwnw.  Yna  y  dywedais,  Gwell  yw  doethineb  na  nerth;  er 
hyny.dirmygir  doethineb  y  tlawd,  ae  nì  wrandewir  ar  ei  eiriau 
e£' " 

"  Wel,  yn  wir,  James,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  'rydw  î  yn 
meddwl  y  gnaet  ti  Veîthiwr  go  dda,  tae  ti  ^n  dechre  arni  hi ; 
chlowes  1  'rioed  monot  ti  'n  'mhoUwn  iddi  hi  wel  ene  o'r  blaen; 
go  ddìstaw  oeddet  ti  o  hyd,  ond  'ninig  deydyd  hanes  y  Uyfìr  i  ni. 
uloweist  ti  Moed  siwn  beth  a  Neli  efo  Solomon,  mewn  difri  t 
tase  fo  yn  fyw  'rŵan,  mi  fase  hon  yn  myn'd  ato  fo  i  'thafoedd  y 
ddaear,  wel  }t  hen  frenines  hòno,  'n  ddigon  siwr.  Ond  stori 
bwrpasol  ryfeddol  oedd  stori  *r  dyn  tlawd  yn  ewaredu  y  ddinas 
hach  hono.  lä,  ac  ni  chofíodd  neb  mo'r  dyn  tlawd  hwnw — pitî 
garw !  tase  fo^n  'sgweiar,  neu  syr,  neu  *n  lordj  mi  fasen  'n  i  gofío 
fo,  ac  yn  rhoid  llestri  arian  idao  fo,  a  mi  fase  hollt  byrdyddion 
a  chrach  byrdyddion  y  dre  'n  canu  'i  glod  o,  a  mi  fase  'r  llyw- 
odreth  yn  i  wobrwyo  fo.  ünd  *  diystyrir  doethineb  y  tlawd,' 
druan  Ir 

"  lë,"  ebe  Dafydd,  "  *  Y  tlawd  a  gaseir,  îe,  gan  ei  gymydog  ei 
hun ;  ond  llawer  fydd  yn  caru  'r  cyfoethog.' " 

"Pwy  ddeydodd  wel  ene,  Dafydd  !"  ebe  PEwythr  Robert 

"  Solomon  ddywedodd  hyn  yna  hefyd,"  ebe  Dafydd. 

"Wel,  'n  wir,  mae  Solomon  chwedi  deyd  pobpeth  agos," 
ebeF'Ewythr  Robert ;  "'doedd  o  'n  meddwl  gadel  dun  býd  í  neb 
i'w  ddeydyd  ar  'i  ol  o,  'ddyliwn  i." 

**  líwyrach  tae  ni  'n  edrych  i'r  byd  crefyddol,"  ebe  Dafydd, 
y  gwelen  ni  lawer  o'r  ysbryd  yT  oedden  ni  'n  son  am  dano  'n 
g:weithio — yshryd  y'n  sect  «t, — 'n  pobol  ni, — '»  pregethwyr  nû 
T  mae  Uawer  yn  mysg  y  gwahanol  sectie  hwrach,  yn  debig  i 
ymbell  ffarmwr :  tae  ar  'i  uiw  o  i  allu  rhwystro,  ni  chae  'r  haul 
uwnu,  na  'r  cwmwl  wlawio  ar  feusydd  'i  gym'dogion :  tae  nhwthe 
'n  cael  'u  pwrpos,  ni  chae  dyferyn  o*r  gwlaw  graslon  ddisgyn  ar 
im  sect,  ond  'u  sect  nhw  'u  nunen.  Y  mae  llwyddiant  rhw  sect 
«rall  yn  fwy  o  boen  nag  ydi  o  lawenydd  iddun  nhw ;  mi  ellwch 
ddyail  hyny  wrth  dôn  âarad  amal  un." 

"  'Roedaen  ni  wedi  bod  yn  sôn  am  rywbeth  tebig  ryw  noson 
o^blaen  yma,"  ebe  Modryb  Elin.  "Y  mae  ynfwyo  gywilydd  ac 
0  bechod  i  Grist'nogion  yr  oes  yma  fod  felly,  nag  oedd  i'r  dysg- 
yblion  gynt;  mae  eu  hanes  nnw  gynthon  ni  i'n  dysgu.  Ni 
fynen  nhw  i'r  efengyl  wlawio  ar  dir  y  cenedloedd  yn  y  decnre;  ond 
pan  ddaru  iddyn  nhw  ddeall  fod  Duw  yn  Dduw  i'r  cenedloedd 
nefyd,  ac  nad  oedd  o  yn  dderbyniwr  wyneb,  ond  mai  y  rhai  oedd 
yn  ei  ofni  ef  ac  yn  gweithredu  cyfiawnder  oedd  yn  gymeradwy, 
toddodd  eu  ihag&m  ymaith  yn  union.  *Pwy  oeddwn  i,  i  allu 
Uuddias  Duw  P'  meddai  Pedr;  *  Fe  roddes  Duw  i'r  cenedloedd 
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hefyd  edifeîrwch  i  fywyd,*  meddai  y  lleill.  Ydych  chwi'n  cofîo 
am  |f  tro  hwnw  y  dywedodd  lago  a  loan  wrth  ein  lachawdwr^ 
iddyn  nhw  weled  rhyw  un  yn  bwrw  allan  gythreuliaidyn  ei  enw 
ef,  ac  iddynt  hwythe  ei  wahardd — *Am  nad  vw  yn  canlyn  gyda  ni/ 
ebe  nhw.  *  Na  waherddwch  iddo,'  ebe  eu  Meistr.  Y  maeT  Meistr 
yn  anfeidrol  fwy,  ac  yn  anfeidrol  well  na  'i  ddysgyblion,  erioed 
a  byth.  Mae  'r  culni  sectaidd  ^a  yn  beth  cas,  diflas  iawn } 
lie  bynag  y  byddo  fo,  y  ni,  y  n\,  a  ni,  o  hyd ;  fydd  dim  o  hono 
fo  yn  y  nefoedd,  nid  ä  y  fath  bryf  diffaeth  aiian  a  fo  ddim  imewn 
yno.  Mi  fu  'm  iyn  llawn  iawn  o  hono  er*8  talwm,  ac  yr  oedd- 
wn  i  mor  ffol  a  meddwl  mai  peth  da  iawn  oedd  o ;  yr  oeddwn  i 
yn  meddwl  mai  ein  pobol  ni  oedd  y  wireglwys,  ac  nid  neb  arall, 
heb  ystyried  mai  credinwyr  yn  Nghrist  lesu  o  bob  plaid  ac  enw^ 
a  hwy  yn  uníg,  sydd  yncyfansoddi  corfiTCrist,  neu  y  wir  eglwys. 
Mi  glywais  un  proffeswr  mawr  yn  dweyd,  fod  yn  well  ganddo 
wrandawyr  anufudd  i'r  efengyl,  efo  *i  bobl  ei  hun,  na  chredinwyr 
o  sect  arall.  Mae  pregethwyr  ac  ysgrifenwyr  wedi  bod  yn  rhy 
euog  o  fagu  culni  fel  hyn,  mewn  amser  aeth  heibio.  Yr  ydwyf 
fi  'rŵan,  ryw  sut,  wedi  myn*d  mor  gâs  gen  i  am  yr  ysbryd  sectol 
yma,  ag  oeddwn  yn  ei  ffaru  fo  o'r  blaen,  a  mi  fyddaf  yn  darfod 
yn  arw  a*r  dyn  y  gwelai  r  ysbryd  yma  ynddo  fo,  boed  o  bregethwr 
neu  arall.  Yr  ydwyf  yn  meddwl  y  gallaf  ganu  gyda  r  hen 
Wüliams  yn  onest : — 

"  Yn  awr  'rwy  'n  caru  'r  semtian,  bol^  enwau  a  phob  gradd  ; 
A  throstynt  pe  bai  bosibl  goddefwn  bron  fy  lladd  i 
Er  na  b'ont  yn  oytuno  mewn  pynciau  Uai  eu  bri, 
Ac  na  b'ont  mewn  tymherau  yn  gwbl  fel  myfi. 

'Rwyf  yn  eu  cam  'n  hoUol  tu  hwnt  i'r  moroedd  maithy 
Yn  cofio  myrdd  o  honynt,  mewn  gweddi  lawer  gwaith  ; 
Yn  teimlo  eu  dolurîau,  yn  graddfan  tan  eu  loes, 
A'ii  gwe)  'd  hwy  fel  f  aelodau  yn  hyfryd  waed  y  groes. 

D'yw  caru  'm  sect  fy  hunan,  a'm  pobl  i  fy  hun, 
DdÚm  yn  cydredeg  feBy,  a  chariad  Duw  at  ddyn; 
Yr  hwn  sy  'n  cani  ei  eidda,  o  gwmpas  maith  y  nef, 
0  boed  i'm  cariad  ganlyn  ei  hyfryd  gariad  ef . 

0  dysg  fi  garu'n  anwyl,  heb  ragfam,  hebnacad, 
Pob  un  ag  sydd  yn  perthyn  i'r  dìryfol  nefol  waed ; 
Heb  lynu  wrth  sect  nac  enw,  na  phynciau  nag  wrth  ddyn; 
Ond  pur  gyffiredin  gariad  at  seintìau  Duw  yn  un.'  " 

"  Ìlfcaîd  i  mi  fyn*d  adre'  at  y  teulu  acw,"  ebe  Dafydd ;  "  ond 
gadewch  i  ni  ganu  yr  hen  bennill  hwnw,  cyn  i  mi  gychwyn : — 

*  Mae  pawb  o'r  brodyr  yno  'n  un 

Heb  neb  yn  tynu  'n  groes ; 
Yn  moli  'r  Duwdod  yn  y  dyn, 
A  chofio  angeu  loes.'" 

Wedi  myned  tros  y  penniU — 

«  Cenwch  hwn  eto  Dafydd,  cyn  myn'd,"  ebe  Modryb  Elin  ^— 
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*Dwy'ii  'nabod  dîm  o*p  ncfol  lo, 
Owynfyd  fai  'n  trigo  ynddo  fe, 

'Éwy  'n  c&ru  pawb  o  fewn  y  wlad ; 
Y  dymher  nefol,  fwyn  sy  fry, 
Ddymunwn '  nawr  f od  genyf  fi ; 
Fy  nghartref  ydyw  tŷ  fy  Nhad."* 

Y  mae  Dafydd  yn  gantor  mwynaidd  dros  ben,  ac  yn  fiaenory 
gftn  yn  y  capel  y  perthyna  iddo.  Y  mae  F'Ewytìir  Iu)bert  hdyd 
yo  neîlldacu  o  hoff  o  glywed  canu  da. 

''  Rhaid  î  tí  ganu  càn  dda  i  ni  rw  nosweth,  Dafydd,"  ebe  yr 
hen  ŵr ;  **mì  fydda  i  'n  leicio  dy  glowed  di  'n  canu  'n  arw  iawn. 
Oes  gin  ti  'r  un  gàn  i'r  caethion  a'u  gorthrymwrs  t — gäd  i  ni 
gael  tiòno,  os  oes." 

**  Oes,  y  mae  hen  gân  o  waith  Mr.  Samuel  Roberts,  o  Lan- 
brynmair ;  mi  genis  lawer  arni  flynydde  ''n  ol ;  'rydw  i  wedi  'i 
banghofio  hi  'rwan,  ond  j  mae  hi  gîn  i  mewn  rhw  lyfir  bach  yn 
tý  acw  'n  rhwle — ^mi  chwiiia  i  am  dani  hi," 

"Ië,gna  dithe." 

At  hyn,  ymadawodd  Dafydd  a  James  Harrîs. 

"  Be  cawsai  'r  hen  ŵr  yna  fanteision  addysg  yn  ei  ieuenctid, 
fe  wnaethai  ddyn  galluog  a  defnyddiol,"  ebe  James  Harris  wrth 
Oaiÿdd,  wedi  iddynt  fyned  allan  i'r  ffordd. 

**  Gfwnaethe  'n  ddiammheu,"  ebe  Dafydd ;  "  ond  y  mao  «isie 
tynu  'r  oge  fawr  tro^  fo,  mae  o  'n  o  arw,  rwsut.  i  mae  Mod- 
iyb  £Iin  ya  llyfnhau  Uawer  amo  fo  hefyd,  tae  hi  nes;  henwraig 
grefyddol  iawn  ydi  hL" 

*'  O !  'íe,"  ebe  James ;  "  mae  hi  'n  bur  gydnabyddus  à'r  Beibi, 
•  gwaith  Williams,  o  Bant-y-celyn,  a  gwaith  Ghirnal,  a  rhai  felly ; 
^  y  mae  hi  'n  cofio  ac  yn  deall  y  pethau  y  mae  hi  wedi  ddarllen, 
yn  Dur  dda ;  ac  nid  hen  ŵr  anwybodus  ydyw  yntau  chwaith,  er 
ei  fod  heb  Hedru  darllen.  Mae  ni  wedi  darllen  Uawer  iddo  fo, 
M  yntau  wedi  sylwi  'n  bur  graff  ar  bobpeth  a  glywodd  o." 


NOSON   XVIII. 

^  Ho !  dyma  Marged  chwedi  dwad  heb  Tomos  heno,  os  cawson 
öi  Tomos  heb  Marged  neithiwr,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  lë,"  ebe  Mrs.  Harris,  **  y  mae  Tomos  wedi  myned  oddicar- 
tief  ar  dipyn  o  neges  y  prydnawn  yma ;  fe  allai  y  geilw  heibio 
ynwi  yn  y  man." 

"  Seth  sydd  i  ddwad  o'r  '  Caban '  heno,  James  ì "  gofynai  yr 
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beth  bynag.      Oore  i  gid  os  deîl  o  tan  Wyl  Ddewi ;  os  wjt  tî 
chwedi  peidio  pieo  'r  pethe  gore  o  hono  fo." 

<*  Mae  rhai  o  r  nanesion  mwyaf  trîst  heb  eu  hadrodd  i  chwi 
eto,''  ebe  James  ;  '*  ond  yr  wyf  yn  meddwl  adrodd  i  chwi,  heno, 
ychydig  ychwane^  o  hanes  eich  cares  Marie  St.  Clare." 

"  Wel,  rhaid  i  ni  gyraryd  y  da  a'r  drwg  ;  chéir  mo  *r  melus 
heb  y  chwerw ;  onte  Moes  arna  i  ddim  Uawer  o  awydd  i  glowed 
chwaneg  am  yr  hen  gares  hono,"  ebe  F'Ewythr  Bobert;  "ond 
mi  fedrwn  wrando  faint  fynet  ti  ar  hanes  yr  eneth  ne  'r  'ngyles 
bach  anwyl  hono  :  nwn  i  sut  y  ganwyd  peth  mor  lan  allan  o 
beth  mor  aflan,  ag  oedd  i  mham  i,  os  oedd  hi  'n  fam  iddi  hefyd.*' 

*<  Mi  fydd  peth  o  hanes  y  lodes  fach  yn  dyfod  allan  wrth  i  ni 
8on  am  y  fam/'  ebe  James. 

**  Ho,  o'r  gore !  mì  gawn  ôlpín  o  siwgwr  felly,  i  helpio  i  ni 
lyncu  'r  bilsen  chwerw,"  ebe  FEwythr  Robert. 

Ry w  foreu  ^n  fuan  wedi  i  St.  Cìare  a'i  ferch  bach'ddychweljd 
adref  gyda  Mi<is  Oohelia,  a  F'Ewythr  Tomos ;  fel  yr  eisteddai  y 
teulu  o  amgylch  y  bwrdd  ar  foreubryd — 

"  Yn  awr,  Marie,"  ebe  St  Clare,  "  y  mae  eich  dyddiau  eur- 
aidd  yn  gwawrio.  Dyma  eich  cares  ofalus,  ddarbodus  hon,  o 
Loegr  Newydd,  i  gymeryd  baich  yr  holi  ofalon  oddiar  eich 
jrsgwyddau,  fel  y  caffoch  hamdden  î  ymadnewyddu,  a  dyfod  ya 
leuanc  a  pbrydferth  yn  eich  ol  eto.  Owell  i  chwi  fyned  drwy  y 
seremoni  o  roddi  i  fyny  yr  agoriadau  ar  unwaith." 

"  Yn  wir  y  mae  iàdi  groesaw  o  honynt,"  ebe  Marîe.    "  Hi  a  • 
aiff  allan  un  peth,  mi  a'i  gwarantaf  hi,  os  cymer  hi  ofal  y  tŷ; 
yny  ydyw,  mai  ni  y  meistresi  ydyw  y  caethion  i  lawr  yma." 

"  O  !  sicr  iawn ;  a  chenfydd  wmbreth  o  wirioneddau  iachusol 
heblaw  hyny,  yn  ddiammheu,"  ebe  St  Clare. 

"  Son  ein  bod  yn  cadw  caethion,  fel  pe  byddem  yn  gwneyd  j 
peth  er  mwyn  ein  cyfleusdra  ein  hunain,"  ebe  Marie ;  "  yr  w)'f 
1  'n  sicr  pe  byddem  yn  çolyff u  hyny,  y  gallem  adael  iddynt 
fyned  ymaith  oU  ar  unwaith.' 

Sefydlai  Eyangeline  ei  Uygaid  mawrîon  difrifddwys  ar  eî  mam, 
gyda  dynodiant  dwys  a  phryderus,  ac  ebe  hi,  "  1  ba  beth  yr 
ydych  yn  eu  cadw,  mamma  ? 

"Ni  wn  i  ddim  yn  wir,  oddigerth  i  fad  yn  bla  amom ;  hwynt- 
hwy  ydyw  pla  fv  mywyd  i.  Yr  wyf  vn  sicr  fod  mwy  o'm  haf- 
iecnyd  i  yn  caeí  ei  achosi  ganddynt  hwy  na  dim  un  peth  arall ; 
a'n  rhai  ni,  mi  a  wn,  ydyw  y  rhai  gwaethaf  a  f u  yn  bla  ar  neb 
erioed." 

"  Dowch,  dowch,  Marie,  yr  ydych  wedi  cael  y  hlues  y  boreu 
heddyw,"  ebe  St.  Clare ;  "  chwi  a  wyddoch  nad  felly  y  mae  yn 
bod; — dyna  Mamy,  y  creadur  goreu  yn  fyw,  beth  a  wnaech 
tshwi  hebddi  ?" 

"  lä,  wedi  cael  y  hlttcs,  y  bore  hwnw,"  ebe  F'Ewythr  Robert ; 
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•*mî  'roedd  y  hlms  arni  hi  'rioed — ^beth  bjmag  ydi  'rheini,  ond 
mi  fjddyliwn  mai  rhwbethe  ofnadwy  iawn  ydyn  nhw ;  un  ffit 
iawn  i*w  danwon  hefo  'r  cybyddion  at  Pharo  Neco  oedd  hi,  beth 
bynag.    Beth  ddeydodd  hi  am  y  Mamy  hòno  ?" 

"  Mamy  ydyw  yr  oreu  a  adnabum  i  erioed,"  ebe  hi ;  "  ond 
eto,  mae  hithau  yn  awr  yn  hunanol — arswydus  hunanol.  Dyna 
wali  yr  hoU  epil." 

**  Gwall  arswydus  ydyw  hunanoldeb,"  ebe  St.  Clare,  yn  sobr. 

"  la  *n  wir,  yr  oedâ  gyntho  fo  achos  i  fod  yn  sobor,  druan  o 
hono  fo,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Mi  'roedd  yn  chwerw  brof- 
iadol  o  wirionedd  y  peth  oedd  o'n  ddeyd ;  ac  ergyd  i'r  wraig 
hunanol  oedd  gyntho  fo,  oedd  y  gair  ene,  mi  fyddyliwn,  tase  hi 
'n  ddigon  call  i  ddyallt  hyny.  Ònd  mi  'roedd  hi  yn  rhy  hun- 
anol  i  w'bod  *i  bod  hi  'n  hunanol." 

"  Sv'lw  da  iawn  oedd  hwnyna,  F'Fwythr  Robert,"  ebe  James 
— "  *  Yn  rhy  hunanol  i  wybod  'i  bod  hi  'n  hunanol.'  Nid  y w  y 
dyn  gwir  hunanol  byth  yn  gweled  ei  hun  felly,  ond  y  mae  pawb 
arall  yn  ei  weled,  ac  yn  ei  gasàu  hefyd ;  tra  y  mae  eíe  ei  hun  yn 
meddwl  mai  efe  yw  yr  unig  ddyn  gostyngedig  a  hunanymwadol 
yn  y  wlad.** 

**  *  Gẃr  doeth  yn  ei  olwg  ei  hun  *  ydyw  ef,"  ebe  Modryb  Elin, 
"  a  dywed  Solomon  mai  **  gwell  yw  y  gobaith  am  y  ffol  nac  am 
dano  ef." 

**  Hene  !  dene  Solomon  ar  wàr  hwnyne  eto  !"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  Mi  gnei  di  ni  'n  Solomons  bod  yg  un  o'r  diwedd, 
debic  cin  i.    Ond  be  ddeydodd  'r  hunanoles  hono  wed'yn  ?'' 

**  Wel,  yn  awr,  dyna  Mamy,"  ebe  hi ;  **yr  wyf  yn  meddwl 
ei  fod  yn  beth  hunanoì  iawn  ynddi  hî  i  gysgu  mor  drwm  yn  y 
no8 ;  hi  a  ẃyr  o'r  goreu  bod  amaf  eisieu  rhywbeth  neu  güydd 
bob  awr  ymron,  pan  fyddo  fy  anhwylderau  arnaf ;  ac  y  mae  mor 
anhawdd  ei  deffro  hi — yr  wyf  yn  waeth  o  lawer  y  boreu  heddyw 
0  achos  y  boen  a  gefais  iV  deffro  hi  neithiwr.'' 

**  Ai  ni  ddarfu  iddî  eistedd  i  fyny  gydachwi  lawer  o  nosweitl^- 
iau  yn  ddiweddar,  mamma  ?"  ebe  Efa. 

"  ra  fodd  y  gwyddoch  chwi  hyny  î"  ebe  Marie,  yn  Uym ;  "  hi 
a  fu  yn  cwyno  wrthych,  mi  feddyliwn." 

**  Naddo  yn  wir ;  ni  wnaeth  ond  dywedyd  i  mi  y  fath  nosweith^- 
iau  blinion  a  gawsoch  chwi,  y  naiU  ar  ol  y  Uall. 

'*Faham  na  allai  Jane  neu  Rosa  gymeryd  ei  Ue  am  noswaith 
neu  ddwy  ?"  ebe  St.  Clare,  **  a  gadael  iddi  hithau  orphwyso." 

**  Sut  y  gallech  chwi  gynnyg  y  fath  beth  ?"  ebe  Marie.  **  St 
Clare,  yr  ydych  yn  wir  ddideimlad.  Yr  wyf  mor  wanaidd,  fel  y 
inae  y  peth  íleiaf  yn  fy  nghythryblu,  a  byddai  rhyw  law  ddyeithr 
o'm  cwmpas  yn  ddigon  i'm  g>Tu  yn  wallgof ;  a  phe  byddai 
Mammi  yn  teimlo  trosof  fel  y  dylai,  byddai  yn  haws  ei  denro— 
yn  wir  mi  fyddai.    Clywaîs  am  bobí  a  gawsent  y  fath  weinidog- 
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ion  ffyddlawn  a  gofalus,  ond  ni  bûm  i  erioed  mor  ffortunns  ;**  a 
chyda  hyn,  ocheneîdiai  yn  ddwjrs. 

"  Och  o  fine !"  ebe  FÈwythr  Robert ;  "  fedra  i  ddim  diodde' 
hanes  y  ddynes  ene ;  mi  'rydw  ì  'n  teimlo  wel  tae  nhraed  î  'n 
ysu  ac  yn  llosgi  am  'i  chaeí  hi  i  gyredd  cic ;  mi  fydde  *n  bleser, 
chwedel  Tomos,  i  roid  cic  i  un  wel  nene.'' 

"  'Eydwyf  fînnau  braidd  yn  ildio  i  chwí  efo  'r  ddynes  yna,"ebe 
Modryb  Elin,  '*  er  na  leiciwn  i  ddim  i  chtoi  'neyd  y  fath  beth 
chwaith.  Mae  rhyw  fath  o  bobol  i'w  cael  yc  y  byd  yma,  sy'n 
gofyn  triniaeth  na  feder  dynion  da  mo'i  rhoi  hi  iddyn  nhw. 
*  Gosod  dithau  un  annuwiol  amo  ef,'  ebe  y  Salmydd,  unwaith, 
wrth  son  am  rywun  mwy  annyoddefol  na'r  cyffredin,  fel  pe  buase 
fo  'n  gweled  y  buase  dyn  da  yn  rhy  dda  ac  yn  rhy  dyner  iV 
drin  o  fel  yr  haedde ;  ond  mi  fuase  'n  bleser  gan  ambell  un  an- 
nuwiol  gael  gwneyd.  Y  mae  yr  annuwiol,  weíthiau,  yn  cael  ei 
ddefnyddio  Sìí  gwialen  a  chleddyf  yn  Ilaw  yr  Arglwydd  i  ger- 
yddu  a  chosbi  i  lleill ;  ond  mae  'n  ddrwe  iawn  gen  i  feddwl 
/ch  bod  chwi,  Bhobet,  jm  un  o'r  rhefny. 

"  Khaîd  i  chi  ofîdio  dim  am  hyny,  modryb,"  ebe  Cati.  "  Mae 
rewyrth  yn  rhy  feddalgalon  o'r  hanner — siarad  ydi 'r  cwbwl; 
mi  íu  'n  bwgwth  y  nghicio  i  lawer  tro,  a  mae  o  heb  ddechre 
eto ;  mi  fu'n  ceisio  gneyd  mosiwn  droie,  a  ddaru  mi  'rioedgeisio 
rhedeg  'ddiar  'î  ffordd  o ;  cicio  'r  gwynt  bydde  fo  *n  wnstad,  mi 
fydde  amo  ofn  i'w  droed  ddwad  o  fewn  trodfedd  ata  i.  Glywsoch 
chi  fel  'roedd  o  'n  son  am  fyn'd  i  ryfela  rw  nosweth  yma,  a 
saethu  pobol  efo  shots  yn  'u  coese  oedd  o  am  neyd — dene  'i  hollt 
ryfela  fo  i  çid." 

"  Mî  na  1  i  Jacki  roid  darlith  amat  ti,"  ebe  yr  hen  ẃr,  "  a  mi 
ä  ine  'n  gydeirydd  iddo  fo.  Oes  gin  ti  chwaneg  o  hanes  y  ddynes 
ene,  James ;  mi  'rydw  i  'n  meddwl  'r>van  y  £lw  hanes  nene  à 
Neli  i'r  un  farn  a  fì  bob  yn  dipin — mae  hi  'n  dechre  stwytho.** 

"  Oes,"  ebe  James.  "  Y  mae  genyf  gryn  lawer  î'w  ddywedyd 
am  dani  hi,  os  byddwch  yn  dewis  ei  glywed — hanes  digon  diflas 
ydyw,  fcl  y  gwyddoch.** 

"Y  mae  rhyw  fath  o  ddaioni  yn  Mamy  'n  sîwr,"  meddai 
Marie.  "  Y  mae  yn  dyner  ac  yn  barchus  o  nonof,  ond  y  mae  ]p 
hunanol  o  galon.  Ni  thawa  hi  byth  a  chwyno  a  son  am  y  g^T 
hwnw  sydd  ganddi  hi.  Yr  ydych  yn  gweled,"  ebe  hi  wrth  Miss 
Ophelia,  "  pan  briodais  i,  a  dyfod  i  lawr  yma  i  fyw,  mi  al  cy- 
merais  hi  gyda  mi,  ac  ni  allai  fy  nhad  hebgor  eî  gŵr.  Gôf  yd- 
oedd,  ac  yr  oedd  ei  wasanaeth  yn  angheiirheidiol  gartref.  Yr 
oeddwn  yn  meddwl  yr  amser  hono,  a  mi  a  ddYwedais  hyny  hefyd, 
y  buasai  yn  well  i  Mamy  ac  yntau  ymadael  â'u  gilydd,  gan  na 
byddai  yn  gyfieus  iddynt  allu  byw  gyda'u  gilydd  mwyach. 
Buasai  yn  dda  genyf  erbyn  hyn,  pe  buaswn  wedi  rhoi  gorfoaiddi 
wneyd  felly,  a  gwneyd  i  Mamy  briodi  rhywun  araU;  ond  yr 
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«)eádim  yn  ffol  a  goddefgár,  ac  ni  iMrnsgaîs  arnynt.  Mî  a  ddy- 
wedais  wrth  Mamy  ar  y  pryd,  nad  oedd  wiw  iddi  ddysgwyl  ei 
ìreled  fwy  nag  unwaîth  neu  ddwy  yn  ei  bywyd ;  oblegyd  niâ  yw 
awyr  bro  gartrefol  fy  nhad  yn  cytuno  â  mi,  ac  ni  aUaf  fyned  yno ; 
a  cnynghorais  hi  i  gymeryd  i  miy  â  rhywun  arall  yn  ŵr  iddi ; 
ond,  na,  ni  wnai  fai  ddîm.  Ý  mae  ystyínîgrwydd  ya  Mamy 
na  <dl  pawb  mo'î  weled  fel  yr  wyf  fi." 

"  A  oes  ganddi  blant  V*  go^nmi  Mîss  Ophelia. 

"  Oes,  y  raae  ganddi  ddau. 

'*  Y  mae  yn  debyg  ei  bod  yn  teîmlo  o  herwydd  ei  hysgariaeth 
oddiwrtìiynft.'' 

"  Wel,  wrth  res^nn,  nî  allaswn  i  eu  cymeryd  yma  gyda  hi ;  yr 
oeddynt  yn  bethau  bychain  bndron — ^nid  allwn  i  mo*u  dioddef 
hwy  o'm  cwmpas ;  ac  heblaw  hyny,  cymerasent  ormod  o'i  ham- 
ser;  ond  yr  wyf  yn  coelio  bod  Mamy,  bob  amser,  yn  teimlo'n 
siomedig  am  hyn.  Ni  fyn  ymbriodi  â  ncb  arall ;  ac  yr  wyf  yn 
credu  yn  fy  nghdon  yn  awr,  er  ei  bod  hi  'n  gwybod  pa  mor 
aoghenrfaeidiol  ydyw  ei  gwasanaeth  i  mi,  ac  mor  wanaidd  ydyw 
fy  iechyd,  yr  elai  hi  adref  at  ei  gŵr  yfory  nesaf,  pe  gallai. 
Ydwyf,  yn  wir,''  meddai  hi  drachefn.  ^  Y  maent  mor  hunanol 
a  hyny  yrẃan,  y  goreu  o  honynt." 

"  Y  mae  o  'n  beth  gaiarus  i  feddwl  am  dano,"  ebe  St.  CHare, 
yn  sychlyd. 

"  Sant,  yn  sicîrr  ebe  PEwythr  Robwrt ; "  rhw  sant  aníSsrtun- 
us  embydus  oedd  o ;  mi  d'rawodd  wrth  rw  sort  o  satanes  o  wraig 
^Wa  annoddefol  glowodd  y  nghlustie  i  'rioed  son  am  dani  hi — 
'mbell  y  bo  'i  hanes  hî." 

Edrychai  Miss  Opheli a  y^  graff  ar  eì  chefnder,  a  gwelai  wrid 
anfoddlonrwydd  yn  codi  iV  wyneb;  braidd  y  gafiai  attal  ei 
deimladau  rhag  ymdori  allan.  Crychai  ei  wefusau  fel  y 
Ueferai. 

**  Y  mae  Mamy  wedî  bod  yn  cael  eî  ilochî  genyf  bob  amser»" 
ychwanegai  Marie.  "  Mi  a  chwennychwn  i  rai  o'ch  gweinidog- 
ion  chwi  yn  y  gogledd  acw  weled  ei  stôr  o  ddilladau,  yn  sidanaa 
a  munlins,  ac  un  o  iian  camrig  sydd  ganddi  yn  crogi  yna,  Mi  a 
fum  wrthi  yn  gweithîo  rai  prydimwniau  cyfain — rai  gweithiau 
yn  trìmio  ei  chapiau,  ac  yn  ei  gwneyd  yn  barod  i  fyned  i  gwmnL 
Ac  am  driniaeth  galed,  ni  wybu  erioed  beth  ydyw;  ni  chaíbdd 
ei  fflangdlu  ond  unwaith  neu  ddwy  yn  ei  bywyd,  Y  mae  yn 
cael  ei  thê  a'i  choffi  cry^  a  siwgr  gwyn  ynddo,  bob  dydd.  Y 
ttae  hyny  yn  wrthun  o  beth  yn  sicr,  ond  fe  fyna  St.  Clare  iddynt 
gael  bywioliaeth  dda  yn  y  gegin ;  ac  y  maent  yn  cael,  bob  un  o 
honynt,  bob  peth  fel  yr  ewyllysiant.  Y  gwir  yw,  y  mae  ein 
gwemidogion  ni  yn  cael  byd  rhy  dda.  Y  mae  yn  debyg  genyf 
mai  ein  Imî  ni,  mewn  rhan,  ydyw  eu  bod  mor  hunanol.  Ond  yr 
^  wedi  Biarad  á  St.  Clare  ar  y  mater  nes  w}'f  wedi  blino." 
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*<  A  finnau  heíyd,''  ebe  St  Clare,  gan  gymeryd  newyddiador 
jn  ei  law  iV  ddarllen. 

Safaî  Efa  bach,  gan  wrandaw  ar  eìmam,  gyda'r  prudd-ddwys- 
der  nodedig  hwnw  ag  oedd  mor  hynod  ynddi ;  rhodiai  yn  araf 
at  gader  ei  mam^  a  dodai  ei  dwylaw  am  ei  gwddf. 

"  Wel,  Efa,  beth  sydd  yrẃan  ?**  ebe  Marie. 

*'  Mamma,  ai  ni  allwn  i  gymeryd  eich  gofol  am  un  noswaith 
•— dim  ond  un  ?  mi  a  wn  na  wnawn  i  mo  honoch  yn  ner/uê,  ae 
ni  chysgwn  i  ddim  chwaith;  mi  fyddaf  yn  gorwedd  yn  efi&o  trwy'r 
nofl  yn  aml,  yn  niyfyrio." 

**Nomens,  blentyn,  nonsenêr*  ebe  Marie.  "  Yr  ydych  p 
blentyn  rhyfedd '." 

^  Ond  a  gaf,  Mamma,"  ebe  Efa;  "yr  wyf  yn  meddwl  nad  yw 
Mamy  ddim  yn  iach ;  dy wais  hi  yn  cwj-no  gan  gur  yn  ei  phen 
yn  ddiweddar." 

"  O  mae  hyny  yn  bur  debyg  i  gastiau  Mamy.  Y  mae  hi  yn 
ddigon  tsbyg  i'r  UeiU  o  honynt ;  cadw  di^on  o  swn  ynshylch 
pob  tipyn  bach  o  waew  yn  y  pen  neu  yn  y  bys ;  ni  wna  hi  mo*i 
tro  byth  i'w  swcro  nhw.  Ỳr  wyf  fi  *n  egwyddorol  yn  y  mater 
hẁn,"  ebe  hi,  gan  droi  at  Miss  OoheUa  ;  "  a  chwi  gewch  weled 
yr  anghenrheidrwydd  o*r  peth.  ös  swcrwch  eich  gweinidogion 
1  roi  'r  ffordd  i  bob  anghyneusdra  bychan  ac  achwynion  dibwys, 
chwi  a  gewch  eich  dwylaw  yn  Uawnion  o  hyd.  Ni  byddaf  fí  byth 

Çi  cwyno  dim  fy  hun ;  nid  oes  neb  a  ŵyr  famt  wvf  fi  'n  ddyoddef. 
r  w}^  yn  ei  hystyried  yn  ddyledswydd  arnaf  i  ddyoddef  yn 
ddystew,  ac  feUy  yr  wyf  yn  gwneyd." 

.  "  Wel  taw,  da  J  ames,  ebe  F'Ewythr  Robert; "  'does  dim  posib 
i  gig  a  gwaed  aUud  dal  a  diodde  i  wrando  hanes,  y  beth  y  galwa 
i  hi .    'Toes  run  henw  digon  brwnt  i'w  roid  arni  hi." 

"  Wel,  ni  waeth  i  mi  dewi  am  a  wn  i,"  ebe  James ;  "  a  pheidîo 
a  myned  tros  yr  hoU  hanes  vn  fanwl,  fel  y  mjEie  ar  lawr  yn  y 
Uyfr  yma.  Wnaech  chwi  dàim  ond  ^wyUtio  yn  waeth-waeth 
WTth  eî  glywed  o.  Buant  wrthi  yn  hir  iawn,  Marie  yn  gyru 
ymlaen  i  ladd  ar  ei  gŵr,  ac  ar  y  gweinidogîbn,  ar  Ëfa  bach,  ac 
ar  bawb,  ac  ar  bobpeth ;  a  chwyno  iddi  ei  hun  gymaint  oedd  hi 
yn  orfod  ddyoddef  oddiwrthynt  oU,  ac  mor  dawel  a  dirwgnach 
ydoedd  yn  wyneb  y  cwbl.  Synaî  yn  fawr,  atbawb  o'i  hamgylch, 
mor  hunanol,  dideimlad,  ac  anystyriol  oeddynt,  ac  yn  fwy  na 
dim  ati  ei  hun,  mor  dawel,  diddig,  a  dyoddefgar  ydoedd  o  dan  ei 
duroesau  trymion. 

Wedi  i  St.  Clare  droi  ei  gefn,  ailadrdddai  ei  hoU  dywydd  wrth 
Mîss  OpheUa.  Rhoddai  iddi  ddarUth  ddoniol  iawn  ar  v  testunau 
hyny.  Achwynai  yn  drwm  iawn  ar  ei  gŵr,  o  herwydtr  ei  dyner- 
wch tuag at  y  oaethY.eision,  a'i ddideimladrwydd tuag  ati hithau. 
Ni  buasaî  yn  synu  cymaint  ato,  pe  buasai  hi,  fel  Uawer  gwraig, 
yn  un  geintachlyd  anniddig ;  buasai  yn  haws  ganddi  faddeu  a 
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phaào  heî'bîo  iddo,  pe  buaitai  hi  erioed  wedi  dangos  tymher  ac 
ysbryd  felly.  Gwrandawai  Miss  Ophelia  ami  yn  ddystaw,  ond 
yroedd  tän  eiddîgedd  yn  ilosgi  o'i  mewn.  Ceisiai  Marie  ei 
bijnn  allan  I  redeg  yr  un  ifordd  a  hi ;  ond  gwaith  caled  iawn 
oedd  îddi  ymattal  heb  droî  arni.  Cymerai  waith  gwnío  yn  ei 
áirylaw,  a  phwythai  arni  o  ddifrif ;  clymai  ei  ^wefusau  a  gwasgai 
ei  dannedd  at  ev  gilydd,  i  gadw  yr  hylif,  oedd  yn  ymgrynhoi  yn 
ei  mynwes,  rhag  rhedeg  al^an. 

Fel  yr  oedd  yn  gyru  arni  i  drin  y  eaethionf  a  St.  Clare  am 
«u  swcro — 

"  Ai  nid  ydych  yn  credu  bod  yr  Arglwydd  ẁedi  eu  gwneuthur 
hwy  o'r  un  ^waed  a  ninnau  ?"  gofynai  Miss  Ophelia. 

"Najç  wyf  yn  wir — naç  wyf  fi — stori  wych  iawn  yn  wir — eppil 
ddiraddiol  yaynt/'  ebe  Marie. 

"  Ai  nid  ydych  yn  meddwl  fod  ganddynt  eneidiau  anfarwol  V 
ebe  Miss  Ophelia,  mewn  tôn  gyffröus  gan  anfoddlonrwydd. 

"  0,  wel,*'  ebe  Marie,  gan  dJylyfu  gên,  **  'does  neb  yn  ammheu 
fayny!  Ond  am  eu  gosod  mewn  un  math  o  gydraddoldeb  à  ni, 
wyddoch,  fel  pe  gellid  eia  cymharu  Tn  gilydd,  y  mae  yn  beth 
anmhosibl.  Bu  St.  Clare  yn  dweyd*rhywbeth  felly  wrthyf  fi, 
fel  pe  buasaî  cadw  Mamy  oddiwrth  ei  gŵr  yr  un  peth  ag  a  fuasai 
gwneyd  hyny  ä  fi.  Nid  oes  dim  cymharu  i  fod  yny  fibrdd  hon. 
Ni  alf  fod  gan  Mamy  deimladau  fel  sy  genyf  fi ;  y  mae  yn  beth 
faoUol  wahanol — rhaid  ei  fod — ac  eto  y  mae  St  Ciare  yn  cymeryd 
amo,  nad  yw  yn  gweled  y  peth,  fel  pe  gallai  Mamy  garu  ei 
phhint  bychain  budron,  fel  yr  wyf  fí  yn  caru  Efa !  £to  i  gyd, 
mi  fu  St.  Clare,  o  ddifrif  calon,  unwaith,  yn  ceisio  fy  mherswadio 
i  mai  fy  nyledswydd  fuasai  gadael  i  Mamy  fyned  at  ei  gŵr  a'i 
phlant,  a  chyraeryd  rhywun  arall  yn  ei  lle,  er  fy  holl  waeledd, 
a'r  cwbl  wyf  yn  ddyoddef.  Yr  oedd  hyny  yn  ormod  hyd  yn 
aod  i  mì  ailu  ei  odaef.  Anaml  ÿ  byddaf  yn  amlygu  fy  nheîml" 
adau.  Yr  wyf  wedi  ei  gwneyd  yn  egwyddor  i  oddef  j)obpeth 
yn  ddystaw ;  rhan  galed  gwraig  ydyw,  ac  yr  wyf  yn  ei  dwýn. 
Ond  mi  a  dorais  allan  y  tro  hwnw,  fel  na  soniodd  wrthyf  byth 
drachefn  am  y  peth ;  ond  mi  a  wn  o'r  goreu,  wrth  ei  olygon,  ao 
oddiwrth  ei  einau  yn  awr  ac  eilwaith,  ei  fod  yn  meddwl  hyny 
yn  gymaint  ag  erioed ;  ac  y  mae  hyny  mor  gas  ac  annyoddeföl!*' 

Aehwynai  wedi  hyny  yn  dost,  na  oddefai  St.  Clare  byth  i'r 
gweinidogion  gaei  eu  hanfon  iV  calaboos,  sef  y  íflangelldŷ. 

**  Y  mae  ganddynt  swyddfa  o  bwrpas  at  y  gorchwyl  mewn 
rhai  manau  yno — lie  i  fflangellu,  ac  un  wrth  ei  swydd  dan  gyf- 
Ipg  î  wneyd  y  gwaith — a  bydd  meistriaid  y  caethion  yii  eu  hanfon 
yno,  fel  myned  a  cheífylau  Vr  efail  iV  pedoli,  pan  fyddant  yn 
teimlo  y  gynddaredd  yn  codi  tuag  atynt  oddiar  ryw  achlysur. 
A  chwsmeres  ragorol  Tr  chwipiwr  a  wnaethai  Mrs.  Marie,  yr 
ydych  yn  gweled,*'  ebe  Jamea ;  '*.  buaaai  rhai  o*i  gweinidogion 
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hi  yn  y  stop  hòno  bob  dydd»  y  mae  yn  debygol,  pe  cawsai  ei 
hewyllys ;  ond  attaliai  St  Clare  ei  chynddaredd ;  safai  rhwngy 
trueiniaìd  a'r  calahoos,  fel  na  chaffiii  hi  ei  hewyllys  yn  y  peth 
hwnw." 

"  Tase  fo  'n  i  danwon  hi  i'r  cìabws  am  unweth,  mi  naethe  dro 
da  iawn,"  ebe  FEwythr  Robert,  "  i  ydrach  sut  y  baae  hi  yn  licio 
'r  drìnîeth.  Ond  mi  feddyliwn  nat  oedd  hi  ddim  yn  medrud 
cael  'i  ffordd  ymhob  peth  chwaith." 

**  O,  nac  oedd,"  ebe  James.  <*  Yr  oedd  St.  Clare  yn  ddîgon  o 
ddyn,  ar  rai  achlysuron :  pan  fyddai  o  ddifrif,  byddai  un  edrych- 
iad  digofus  o'i  éíddo,  yn  adigon  i  beri  arswyd  ar  bawb  yn  y  lle. 
Addefai  Marie,  wrth  Miss  Ophelia,  y  byddai  troad  ei  lygad, 
ambell  dro,  yn  ei  delwi.  Ychydig  a  ddywedai,  ac  ychydig  oedd 
eisieu  iddo  eî  ddywedyd ;  canys  Uefarai  ei  wynebpryd  al  lygad 
yn  ddigon  effeithiol  heb  eiriau." 

Pan  oedd  Marie  yn  gyru  ymlaen  ar  ei  phwnc  er  addysg  Miss 
Ophelia,  daeth  St.  Clare  i  mewn : — 

"  Yr  hen  dôn  fyth,"  ebe  ef— "Yfath  gyfrif  ofnadwy  fydd 
gan  y  creaduriaid  hyn  (y  gweinidogion)  iV  roddi  yn  y  diwedd, 
yn  enwedig  ara  eu  dio^L  i  r  ydycn  yn  rweled,  fy  nghares,*'  ebe 
efe,  gan  ymest^m  ar  ei  Iwth,  ^  y  mae  yn  beth  holíol  anesguísodol 
ynddynt  yn  ngoleuni  yr  esiampl  wyf  fi  a  Marie  yn  ei  rhoddi  o'u 
DÌaen — ^y  diogi  yma." 

"  Dowch  yn  awr,  St  Clare,  yr  ydych  yn  rhy  ddrwg,"  ebe  Marie. 

"  A  ydwyf  yn  wir  î  yr  oeddwn  yn  meddwl  fy  mod  yn  siarad 
yn  dda,  yn  dda  iawn,  ac  ystyried  pwy  ydwyf.  Byddaf  yn  ceisio 
cadarnhau  eich  sylwadau  chwi,  Marie,  bob  amser." 

"  Gwyddoch  yn  dda  nad  oeddych  yn  amcanu  dim  o'r  fath 
beth,  St.  Clare,"  ebe  Marie. 

"  0,  rhaid  fy  mod  ^rn  camgymeryd  yiite.  Diolch  i  chwi  fy 
anwylyd  am  däaDgos  i  mi  fy  nghamsyniad." 

"  Ÿr  ydych  yn  penderfynu  bod  yn  drahaus,"  ebe  Marîe. 

"  O,  dowch,  Marie,  y  mae  y  dydd  yn  wresog,  ac  yrwyf  newydd 
gael  ymryson  caled  àg  Adolph;  ac  yr  wyf  wedi  blino  yn 
rawr.  Yr  wyf  yn  erfyn  amoch  fod  yn  siriol,  a  chaniatau  i  mi 
gael  gorphwyso  yn  ngoleuni  eich  gwenau." 

"  Beth  yw  y  mater  ar  Dolph  f '  ebeMarie.  Y  mae  taeogrwydd 
y  gwesyn  yna  wedi  dyfod  i  bwynt  sydd  yn  annyoddefol  genyf 
n.  Mi  a  ddymunwn  gael  fy  ffordd  fy  huu  iV  áiin  ef,  am  dro; 
mi  a'i  tynwn  o  i  lawr  yn  fuan." 

"Y  mae  y  peth  yaych  yn  ddweyd,"  fanwylyd,  "yn  dwyn 
argraff  eich  craffder  a'ch  caluneb  arferol,"  ebe  St.  Clare.  "  Gyda 
golwff  ar  Dolph,  y  peth  ydyw  hyn ;  ei  fod  wedi  bod  wrthi  hi 
cyhyd  yn  dynwared  ei  feistr,  fel  o'r  diwedd  y  mae  wedi  camgy- 
meryd  ei  hunan  301  lle  ei  feistr ;  a  bu  raid  i  mi  roddi  ychydîg  o 
oleuni  i  ddangos  iddo  ei  gamsyniad." 
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"  Wel,  mî  a  roddais  ar  ddeall  yn  bendant  iddo,  fy  mod  yn 
dewìs  peth  o*m  díUad  at  fy  ngwasanaeth  fy  hunan;  a  mi  a 
roddais  ei  anrhydedd  ar  ei  ddogn  benodol  o  ddwfr  Cohgne  s  ac 
mí  a  fum  mor  greulawn  a'i  dynu  i  lawr  i  un  dwsin  o'mnapcynau 
camrig.  Yr  oedd  'Dolph  yn  bur  anfoddog  o'r  achos ;  a  bu  raid 
i  mi  siarad  âig  ef,  fel  tad  wrth  blentyn,  iV  ddwyn  ato  ei  hun." 

"  0  î  St.  Clare,  pa  bryd  y  dysgwch  y  ffordd  i  drin  eîch 
gweision  ?  y  mae  y  peth  yn  wrthun — fel  yr  ydych  yn  eu  swcro" 
— ebe  Marie. 

**Wel!  wedi  'r  cwbl,  pa  nîwed  ydyw  fod  y  creadur  truan  yn 
awyddus  ì  fod  fel  ei  feistr;  ac  os  na  ddarfu  i  mi  ei  ddwyn 
i  fyny  i  ddim  gwell  pwrpas,  nac  i  geisio  ei  ddaioni  penaf  mewn 
Coloffne  a  napcynau  camrig,  paham  na  roddwn  hwynt  iddo  ?'* 

"  Ond  paham  na  buasech  yn  ei  ddwyn  i  fyny  yn  well  î"  ebe 
MÌBS  OpheUa. 

"  Gormod  o  drafferth — diogi,  fy  nghares,  yr  hwn  sydd  yn 
dinystrio  mwy  o  eneidiau  na  dim  arall.  Oni  buasai  diogi, 
galkswn  fod  yn  angel  fy  hun.  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  diogi  a 
arferai  eich  Dr.  Botherim  chwi  yn  Yermont,  ei  alw  yn  *sylwedd 
drwç  moesoL'    Ystyriaeth  ofnaawy  ydyw  yn  sicr !" 

**  Yr  wyf  yn  meddwl  fod  cyfrifoldeb  mawr  arnoch  chwi,  gaeth- 
feistriaid,"  ebe  Miss  Ophelia.  **  Ni  fpwn  fod  tano  er  mil  o 
fydoedd.  Chwi  a  ddylech  addysgu  eich  caethion,  a*u  trin  fel 
creaduriaid  rhesymol,  fel  creaduriaid  anfarwol  y  bydd  raid  i  chwi 
sefyll  gyda  hwynt  o  flaen  gorsedd  Duw,  Djma  fy  meddwl  i,"  ebe 
hi,  gyaag  angerdd  o  deimlad  ag  oedd  wedi  bod  yn  croni  yn  ei 
mynwes  trwy  y  boreu  hwnw. 

"  O  I  dowch,  dowch,"  ebe  St.  Clare,  gan  neidio  i  fjmy,  "  beth 
a  wyddoch  chwi  am  danom  ui ;"  ac  eisteddai  i  lawr  wrth  y 
pianOf  a  rhedai  ei  fysedd  yn  gyflym  a  medrus  trosti.  Chwareuai 
dôn  ar  ol  tôn,  fel  un  a  fuasai  yn  ceisio  peroriaeth  i  rinio  ymaith 
chwerwder  ei  ysbryd  ac  aflonyddwch  ei  galon.  Wedi  gorphen, 
efe  a  gododd  yn  siriol,  a  dy wedai,  "  Wel,  fy  nghares,  cnwi  a 
roisoch  i  ni  wers  dda,  a  gwnaethoch  eich  dyledswydd ;  ar  y  cyfan, 
yr  wyf  yn  meddwl  yn  well  am  danoch  ar  ei  hol.  Nid  oes  genyf 
un  matho  ammheuaeth  na  thaflasoch  ddernyn  adamantaiddo  wir- 
ionedd  ataf ;  ond  iddo,  fel  y  gwelwch,  fy  hitio  yn  uniawn  ar  fy 
wyneb,  fel  na  ellais  ei  werthfawrogî  yn  deilwng  ar  y  cyntaf." 

^  "  O'm  rhan  i,  nid  wyfynçalluffweledundybenynybydmewn 
siarad  o'r  fath  yna,"  ebe  Mane.  **  Os  oes  rhy wrai  yn  gwneyd  mwy 
o*u  gweinidogion  nag  ydym  ni  yn  ei  wneyd,  mi  a  garwn  wybod 

Swy  ydynt  ?  Ond  nid  yw  yn  gwneyd  mymryn  o  dda  iddynt — 
im  rhithyn— y  maent  yn  myned  waeth-waeth.  Am  siarad  à 
hw^Tît,  a  phobpeth  felly,  yr  ydwyf  yn  sicr  i  mi  siarad  à  hwy  nes 
i  mi  flino  a  chrygu,  }ni  dweyd  eu  dyledswyddiddyntaphobpeth 
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feUy;  ac  mi  allant  fyned  i'r  Eglwys  pan  ewyllysîont,  er  na 
byddánt  yn  deall  un  gair  o'r  breffeth,  ddim  mwy  na  moch. 
Felly  tiid  y  w  o  fawr  ddyben  iddynt  i  fyned,  ond  myned  y  byddant, 
ac  felly  y  maent  yn  cael  pob  chwareu  teg ;  ond  fel  y  dywedais  o*r 
blaen,  eppfl  israddîol  ydynt,  ac  felly  y  byddant  hefyd ;  ac  nidoes 
dim  help  iddynt :  ni  ellwch  wneyd  dim  o  honynt  er  yn^rechu. 
Yr  wyf  fi  wedi  gwneyd  y  prawf,  Miss  Ophelia,  yr  hyn  ni 
wnaetboch  chwi." 

Tybiai  Mis»  Ophelia  ddarfod  îddi  dd^rwedyd  digon,  gan  hyny 
ymattaliodd. 

Tra  yr  oeddynt  yn  ymddyddan  fel  hyn,  clywent  sẃn  chwerth- 
iniad  uchelo'r  cyntedd — ^neidiaiSt.  Clare  i'rffenestr  ac  edrychû 
allan,  a  thorai  yntau  i  chwerthîn. 

"  Beth  B}^áá  P"  ebe  Miss  Ophelia,  gan  nesu  ymlaen. 

Yno  yr  eîsteddai  F'Ewythr  Tomos,  ar  eisteddíe  fechan  o  fwsogJ 
yn  y  cyntedd,  a  holl  dyllau  ei  fotymau  wedi  eu  Uenwi  à  blodau, 
ac  Ëfa,  dan  chwerthin,  yn  cylymu  cadwyn  o  rosynau  am  ei  wddf ; 
ac  yna  eisteddai  ar  ei  Mn,  fel  aderyn  y  to,  a  ehwaiddai  ya 
barhaus. 

"  O !  Tomo»,  yr  ydych  yn  edrych  mor  ddîgrif!'* 

Yr  oedd  içwen  sobr  garuaidd  ar  wyneb  Tomos ;  ae  ymddang- 
osai,  yn  ei  ffordd  dawel  ef,  fel  yn  mwynhau  y  di^rifweh  yn  llawn 
cymamt  a'î  feîstres  fechan.  Cododd  ei  olygon,  pan  wẁi  ei 
feistr,  raewn  agwedd  gywilyddgar  ac  ymes^usodol. 

*<  Pa  fodd  y  gellwch  adael  iddi  ?"  ebe  Miss  Ophelia. 

«  Paham  lai  ?"  ebe  St.  Clare. 

^  Wel,  ni  wn  i  ddim ;  y  m&e  yn  ymddangos  yn  beth  mor  aa- 
mhriodoí,  rywsut." 

"  Ni  feddyliech  yn  niwed  yn  y  byd  î  blentyn  lochi  ci  du;  ond 
creadur  a  all  feddwl,  a  rhesymn,  a  theimlo,  acsydd  ^rn  «nfanroí, 
yr  ydych  yn  echrydu  rhagddo.  Addefwch,  fy  nghares,  dyna 
ydyw  y  peth.  Mi  a  wn  y  teìmlad  sydd  gan  lawcr  o  boBoeh 
chwi,  y  Gogleddwyr,  yn  dda  ddigon.  Nid  am  fod  rhithyn  o 
rînwedd  yn  ein  bod  nînnau  heb  fod  yn  gyfranogion  o  hono  i'r 
un  graddau ;  ond  y  mae  defod  ac  arfôr,  gyda  ni,  yn  gwne}d  yr 
htpi  a  ddylasai  Cristîonogaeth  ei  wneuthur — dileu  j  teimiad  o 
ragfarn  persono).  Mi  a  gefais  achlysuron  mynych  i  sylwi,  ar 
fy  nheithîau  yn  y  gogledd,  gymaint  yn  gryfacn  ydy  w  y  teimlad 
hwn  yn  eich  mysg  chwî,  nac  ydyw  gyda  ni.  Yr  yaych  yn  casau 
y  bobl  dduon,  fel  y  casaech  neidr  neu  lyffant ;  ac  eto  yr  ydych  yn 
selog  dros  eu  rhyddid  a'u  hiawnderau.  Ni  fynech  iddynt  gae) 
eu  baeddu ;  ond  ni  ewyllysiech  fod  dim  a  wnelech  à  hwy  eich 
hunain.  Chwi  a'u  hanfonech  î  Affrica,  allan  o'ch  golwg,  ae  o 
gyrhaedd  i  chwi  eu  harogli :  ac  yna,  anfon  cenadwr  neu  ddau 
atynt,  i  wneyd  i  fyny  yr  holl  waitii  hunanymwadol  o*u  haddysgu 
a'u  coethi.    Ai  md  felly  y  mae  'n  bod  ?" 
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**Weì,  {y  nghar,"  ebe  Mîs»  Ophelia,  yn  fylyrîol,  "  gall  fod 
peth  gwir  yn  yr  hyn  a  ddywedwch." 

''fieth  a  wnai  y  tlodion  a'r  iselradd,  heb  blant  i'w  cysuro  f 
ebe  St  Clare,  à'i  bwys  ar  y  canllawiau,  ac  yn  edrych  ar  Efa  yn 
campio,  ac  yn  arwain  Tomos  gyda  hi.  **  Ein  plentyn  bach  yw 
)T  unig  wir  ddemocrat,  Tomos  ydyw  arwr  £fa;  y  mae  ei 
atraeon  ef  yn  rhyfedHodau  yn  ei  golwg ;  y  mae  ei  ganiadau  a'i 
liymnau  Methodistaidd  yn  well  na  'r  opera ;  a'r  teganau  sydd 
ganddo  yn  ei  logeli,  fel  perlau  yu  ei  golwg ;  ac  yntau  ei  hun, 
y  Tomas  rhyfedüaf  erioed  a  wisgodd  groen  du.  Dyma  un  o 
rosyoau  Eden  a  ollyngodd  yr  Arglwydd  i  lawr  i'r  tlawd  a'risel- 
radd  o  bwrpas,  y  rhai  nid  ydynt  yn  caei  nemawr  i  ddim  un  math 
araU  0  fwyniant." 

'*  Y  mae  yn  syndod,  fy  nghar,  eich  clywed  yn  siarad,"  ebe 
Miss  Opheha.    '*  GaUai  un  feddwl,  agos,  eich  bod  yn  broffeswr  9" 
"  Yn  broflfeswr  ?"  ebe  St.  Oare. 
"  lë,  yn  broffeswr  crefydd." 

"Dim  o'r  fath  beth ;  ddim  yn  broffeswr  o'r  fath  ag  fydd  eich 
pobl  vn  siarad  am  danynt :  a'r  hyn  sydd  waeth,  nid  wyf  yn 
ymarrerwr  o  honi  ychwaith,  yr  wyf  yn  ofhi:" 

"  Beth  sydd  yn  peri  i  cbwi  siarad  felly  ynte  P  Nid  oes  dîm 
yn  haws  na  siarad,"  ebe  St.  Clare ;  "  y  mae  Sha^speare,  yr  wyf 
yn  meddwl,  yn  rhoddi  yn  ngenau  rhyw  un  y  geiriau  hyn, — 
'Ni  a  aliwn  yn  haws  ddan^os  i  ugain  beth  a  ddylid  wneuthur, 
na  bod  yn  un  o'r  ugain  i  ddilyn  agwneyd  yn  ol  fy  nghyfarwydd- 
yd  fy  hun.'  Nid  oes  dim  tebyg  i  ranu  gwaith.  Siarad  afedraf 
fi,  a  gwneyd  ellwch  chwithau,  fy  nghares." 

Yroedd  sefyllfa  Tomos,  ar  hyn  o  bryd,  yn  un  esmwyth  a  dy- 
munoL  Yr  oedd  Efa  bach  weai  cymeryd  hoffder  anghyfiredin 
tuag  ato ;  ac  yr  oedd  wedi  erfyn  ar  ei  thad  i'w  gael  ef  yn  gyd- 
ymaith  iddi  bob  amser  y  byddai  yn  myned  allan  i  rodio  neu 
farchogaeth.  Swydd,  gallem  feddwl,  nad  oedd  yn  anfoddhaol 
ganddo  mewn  un  modd.  Gwisgid  ef  à  dillad  da,  ac  nid  oedd 
ei  orchwyliaeth  gyda  'r  meimh,  ond  segur  swydd — edrych  ar 
ol  gweision  eraill  o  dano.  Ëdrychai  Tomos,  yn  ei  wisg  gotym- 
og,  yn  ddigon  narchus  yr  olwg  ì  fod  yn  esgob  Carthage,  fel  y  bu 
dynion  o'r  un  fliw  ag  ef,  mewn  oesau  blaenorol. 

Yr  oedd  hefyd  mewn  Ue  prydferth,  yr  hyn  a  fwynha  y  negro 
yn  rhyfeddol  bob  amser.  Yr  oedd  gwychaer  ysplenydd  vr  ys- 
tafelloedd,  agolygfeyddy  wlad  oddiamgylch  yn  dwyn  dyddordeb 
a  difyrwcb  neillduol  i'w  feddwl. 

Os  bydd  i  Affrica  byth  gynnyrchu  poblo^aeth  oleuedig  a 
choeth — a'i  thro  hithau  a  daaw  ryw  bryd,  i  dori  ei  ffugr  ar 
ehwareufwrdd  mawr  diwylliant  dynoliaeUi — ^ymddeffry  bywyd 
yno  gyda  'r  fath  orwychedd  ysplenydd,  na  allodd  calonau  ein 
Ilwytíiau  gorllewinol  oerllyd  enoed  ddychymygu  am  dano.    Yn 
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y  wlad  bellenig  hòno  o  aur  a  gemau,  a  pheraroglau,  a  phalmwydd, 
a  blodau  rhyfeddol,  a  firwythlonrwydd  toreithiog,  yr  ymgyfyd 
ffurfiau  newyddion  o  gelfyddyd  —  arddulliau  newyddîon  o 
wychedd — a'r  hil  negroaidd,  heb  fod  mwyach  yn  ddirmygediga 
mathredig,  a  arddengys,  hwyrach,  rai  o  berffeithderau  uchaf  y 
bywyd  dynol.  Y  mae  yn  sicr  y  bydd  iddjmt,  yn  eu  hynawsedd, 
tvnerwch  iselfrydig  eu  calonau,  eu  tuedd  i  gymeryd  eu  haddysgu 
a  u  harwedd  gan  ddealltwrîaetiiau  ucfaradaol — symledd  plentyn- 
aidd  eu  serchiadau,  a*u  tymher  faddeagar — ^yn  yr  holl  bethaa 
hyn,  arddangosant  y  radd  uchaf  o  fuchedd  Gnstîonogol ;  ac 
hwyrach,  fel  y  mae  Duw  yn  ceryddu  y  rhai  y  mae  yn  gam,  ei 
fod  wedi  dewis  Affrica  dlawd  yn  mhaîr  cystudd  i'w  gwneuthui 
y  benaf  a'r  uchaf  yn  y  deyrnas  hôno  a  esyd  i  fyny,  wedi  i  bob 
teymas  arall  a  gafodd  ei  phrofi,  fethu ;  *<  Uanys  yr  olaf  a  fydd 
flaenaf,  a'r  flaenaf  yn  olaf." 

Rhoddir  wedi  hyn  hanes  y  teulu,  ar  foreu  Sabboth,  yn  ym- 
barotoi  ac  yn  cychwyn  i'r  gwasanaeth  crefyddol,  pan  gyinerodd 
yr  ymddyddan  a  ganlyn  ie : — 
"  Pa  le  mae  Efa  Y'  ebe  Marie. 

Yr  oedd  y  plentyn  wedi  aros  ar  y  grîsiau,  i  ddweydrhywbeth 
wrth  Mamv. 

Ond  pa  beth  oedd  Efa  yn  ddweyd  wrth  Mamy,  ar  y  grisiau  î 
Gwrandewch,  ddarllenyda,  a  chwi  a  gewch  glywed : — 
"  Mamy  anwyl !  mi  a  wn  fod  cur  tost  yn  eich  pen." 
"  Bendith  amoch,  Miss  Efa,  mae  cur  p'raus  yn  y  mhen  i,  p 
dd'weddar  yma." 

"  Wel,  y  mae  yn  Uawen  gen^  eich  bod  yn  myned  alJan;  a 
hwdiwch' — a  thaflai  y  fach  ei  breichiau  am  dani — "Mamy, 

rhaid  i  chwi  gymeryd  fy  v%naigreUe  i" 

« *Potel  bocet,'  byddwn  ni  'n  galw  hi,  F'Ewythr  Robert,"  ebe 
James. 

"  Pa  beth !  eich  peth  prydferth  euredd  chwi— a'r  eemauyna-jj 
Taîd — Miss,  ni  fyade  'n  beth  cymhwys  mewn  modd  yn  y  byd." 
"  Paham  hyny  ?  y  mae  arnoch  chwi  ei  heisieu,  ac  nid  oes 
amaf  fi.  Bydd  Mama  bob  amser  yn  ei  harfer  rhag  cur  yn  J 
pen ;  fe  wna  i  chwi  deimlo  yn  wellj  rhaid  i  chwi  ei  chymerya 
i'm  boddio  i  'rwan." 

"  Clywch  ar  y  beth  anwyl  yn  sîarad,"  ebeMamy,  fel  y  gwthiaj 
Efa  y  gostrei  i'w  mynwes ;  yna  rhedai  i  lawr  y  grîsiau  at  ei 
mam. 

"  Beth  yr  oeddych  yn  eî  gylch  ?"  gofynai  eî  mam. 
"  Yr  oeddwn  wedi  aros  i  roi  fy  vinaigrette  i  Mamy,  i'w  chy- 
meryd  gyda  hi  i'r  Eglwys." 

**  Efa! '  ebe  Marie,  mewn  tymher  boeth — eich  vinaiçf^iievia 
— i  Mamy !  ^  Pa  bryd  y  dysgwch  chwi  ymddwyn  yn  weddus? 
Ewch  yn  union  a  chymerwch  hi  oddiarni." 
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Edrjchai  Efa  yn  bruddaidd  a  siomedig,  a  throai  ymaith  yn 
arafaîdd. 

"Marie,  gadewch  lonydd  i'r  plentyn,"  ebe  St.  Clare,  "caiff 
wneyd  fel  y  mae  yn  ewyllysio." 

"  St.  Clare,  pa  fodd  y  daw  hi  byth  ymlaen  yn  y  byd  fel  hyn  P" 
ebe  Marie. 

"  Yr  Argl wydd  a  ẃyr ;  ond  hi  a  ä  ymlaen  yn  y  nefoedd  yn 
well  na  chwi  na  mînnau,"  ebe  St.  Clare. 

"Da  iawn  ebe  fine,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  dan  rwbîo  *i 
ddwylo.  <*  Rhaid  i  ti  fadde  i  mi  am  dori  ar  dy  drawat  ti.  Jemi," 
ebe  fe  drachefn.  **  Mi  rydw  î  chwedi  bod  yn  ddistaw  lawn  ea 
meityn  byd,  wyddost ;  ond  mi  'roedd  'nanodd  iawn  gen  i  'matal, 
weithie.  Mae  'renetìi  bach  ene  'n  myn'd  yn  dybycach  i  'ngyles 
0  byd,  a'ì  mham  hi  yn  dybycach  i  'sprydes  ddiffeth.  Dos  di 
ymlaen." 

"  0 !  tada,  peidiwch,  peidiwch,"  ebe  Efa,  "  y  mae  yn  gofidio 
mam.*' 

"  Wel,  y  nghar,  a  ydych  yn  barod  i  gychwyn  i'r  cyfarfod  P" 
ebe  Miss  Ophelia,  gan  droi  at  St.  Clare. 

**Nid  wyf  fi  am  fyned,  diolch  i  chwi." 

"Mi  a  ewyllysiwn  i  St.  Glare  fyned  i'r  Eglwys,"  ebe  Marîe; 
"  ond  nid  oes  ganddo  rithyn  o  grefydd.  Yn  wir,  nid  yw  yn  beth 
bon'ddigaîdd.'^ 

"  Mi  a  wn  hyny,"  ebe  St.  Clare.  "  Yr  ydych  chwi,  y  bonedd- 
igesau,  yn  myned  i'r  eglwys  i  ddysgu  pa  fodd  i  fyned  ymlaen 
yn  y  byd,  mi  feddyliwn ;  ac  y  mae  eich  crefydd  yn  eich  gwneyd 
yn  fon  ddigaidd.  Pe  bawn  ni  yn  myned  i  rywle,  mi  a  awn  íle 
bydd  Mamy  'n  arfer  myned;  y  mae  rhywbeth  i  gadw  dyn  yn 
emo  i'w  gael  yno,  o  leÌM," 

"  Pa  beth  1  y  Methodistiaidtrystiog  hyny  ! — ^Arswydus !"  ebe 
Marie. 

"Rhywbeth  yn  lle  môr  marw  eîch  eglwysydd  bon'ddigaidd, 
Marìe.  Yn  wìr,  y  mae  yn  ormod  o  beth  i  geisio  gan  dd^m  fyned 
i*r  fath  leoedd.  Ëfa,  a  ydych  chwi  yn  caru  myned  ì  Aroswch 
gartref  i  ohwareu  gyda  mi." 

"  Diolch  i  chwi  taìda ;  ond  gwell  eenyf  fyned  i'r  Eglwys." 

"  Ai  nid  yw  yn  beth  blinderus  enbyd,"  ebe  St.  Clare. 

'^Y  mae  rywbeth  jm  flinderus,"  ebe  Efa;  "ond  mî  a  ym- 
drecfaaf  ymgadw  yn  emro,  er  fy  mod  yn  teimlo  braidd  yn  gysglyd 
cyn  cychwyn." 

"  1  ba  beth  yr  ewch  yno  ynte  î" 

*'Wel,  chwi  wyddoch  tada,  dywedodd  fy  nghares  i  mi,  bod 
Duw  yn  gofyn  ein  gwasanaeth ;  ac  efe  sy'n  rhoddi  pobpeth  i  ni, 
chwi  wyddoch,  ac  nid  yw  fawr  o  beth  i  fyned  i  r  eglwys,  ob 
jàfw  ef  yn  gofyn  hyny  î" 

**  Yr  anwyhrd  fechan,  garuaidd !"  ebe  St.  Clare,  mn  ei  chusanu, 
"  ewch  chwithau  a  gweddì'wch  trosof  finnaui  'mhlentyn  i." 
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**  Gẃnaf  yn  sîcr — yr  wjrf  yn  arfer  gwneyd  yn  wastadol,"  ebe 
y  plentyn ;  a  neidiai  at  ei  mam  i*r  cerbyd. 

Safai  St.  Clare  gerllaw,  a  chusanai  ei  law  arni,  fel  yr  hwyliai 
y  cerbyd  ymaith,  a  threiglai  y  dagrau  i  lawr  ei  ruddiau. 

«  O !  Éfanp^eline !  iawn  y'th  enwyd  feiiy,"  ebe  fe.  "  Oni 
wnaeth  Duw  di  yn  efengyl  i  mi  î" 

Felly  y  teimlai  am  foment ;  yna  mygat  ei  cigart  a  darllenaiei 
bapyr,  ac  aníhofiai  ei  efengyl  fechan.  A  oedd  efe  yn  annhebyg 
i  lawer  eraill  f 

"  Chwi  a  welwch,  Efangeline/'  ebe  ei  mham»  **  y  mae  yn 
wastad  yn  iawn  i  fod  yn  dirion  wrth  weinidogîon ;  ond  nid 
yw  yn  weddus  i  ymddwyn  tuag  atynt  fel  y  gwnelem  tuag  at 
ein  perthynasau  yn  yr  un  sefyllfaoedd  ani  ein  hunain  ynybyd 
Yn  awr,  pe  buasai  Mamy  yn  glaf,  ni  fynech  ei  dodi  yo  eich 
gwely  chwi  eich  hun." 

"Mi  deimiwn  rywbeth  yn  debyg,  Mama,"  ebe  Efa,  "mi 
íyddai  felly  yn  fwy  cyfleus  i  edrych  ar  'i  hol  hi ;  a  pheth  araU, 
y  mae  y  njçwely  i  yn  wcll,  wyddoch." 

<*Beth  alla  i  wneyd  i  beri  i'r  plentyn  yma  fy  neall  i,''  ebe 
Marie,  yn  gyíTrous. 

"  Dim  yn  y  byd !"  ebe  Miss  Ophelia,  yn  bur  sychlyd. 

Wedi  eu  dychwelyd  adref,  ac  eistedd  wrth  y  bwrdd  i  ginîaw— 

"  Wel,  foneddîgesau,"  ebe  St.  Clare,  "  beth  oedd  yn  myned 
ymlaen  yn  yr  eglwys  heddyw  ?" 

"A!  pregethodd  Dr.  G breçeth  ardderchog,"  ebe 

Marie,  "  y  fath  bregeth  ag  y  buasai  yn  dda  iawn  i  chwi  fod  yn 
ei  gwrandaw ;  traethai  fy  syniadau  i  i'r  dim." 

"  Yr  oedd  raid  ei  bod  yn  bur  addysgiadol,"  ebe  St.  Clare. 
"Yr  oedd  y  mater  y  traethid  arno  ynbwysigac  eang  yn  ddiatu" 

"Wel,  fy  holi  olygiadau  yn  mherthynas  i  gymdeithas  a 
phethau  o'r  fath,  oeddwn  yn  ei  feddwl,"  ebe  Marie.  "  Y  testun 
oedd,  *  £fe  a  wnaeth  bob  peth  yn  deg  yn  ei  amser.'  A  dangos- 
odd,  fel  y  mae  holl  raddau  a  threfniadau  cymdeithas  wedi  dyfod 
oddiwrth  Dduw;  a'i  bod  mor  briodol,  wyddoch,  ac  morweddus, 
fod  rhai  mewn  graddau  uchel,  ac  eraill  yn  isel ;  a  bud  rhai  wedi 
eu  geni  i  Iywodraethu,  ac  eraill  i  wasanaethu ;  ac  fe'i  cymhwrs- 
odd  hi  mór  dda  at  yr  holl  ddwndwr  yma  a  wneir  ynghyích 
cáethwasanaeth ;  a  phrofodd  yn  eglur  fod  y  Beibl  o'n  tu  ni,  ac 
yn  cadarnhau  ein  holl  sefydliadau  yn  benderfynol — ^mi  a  hoffas- 
wn  i  chwi  ei  glywed." 

"  Nid  oedd  arnaf  anghen  am  hyny,"  ebe  St.  dare;  "mi  a 
allaf  ddysgu  pethau  a  wna  i  mi  gymamt  o  ddaioni  a  phethau  fel 
yna,  yn  fy  mhapyrau  newyddion,  bob  amser,  a  mygu  fy  dgar 
tan  un,  yr  hyn  ni  allwn  wneyd  yn  yr  eglwys,  wyddoch." 

"  Ai  liid  ýdych  yn  credu  yn  y  golygiadau  nyn  ?"  ebe  Miss 
Opheiia. 


ST.  CIARE   A   CHAETHWASIAETH.  243 

**Pwy — y  fi !  Ghwi  a  wyddoch  fy  mod  i  y  fath  gi  diras,  fel 
nad  yw  arweddion  crefyddoí  o  nemawr  bwys  genyf.  Pe  dy  wedr 
wn  i  rywbeth  ar  fater  y  gaethwasanaeth  yma,  mi  a  ddywedw^ 
allan  ac  allan,  yn  deg  ac  yn  groew,  Yr  ydym  â*n  dwylaw  ynddi 
— y  maent  yn  ein  gafael,  ac  yr  ydym  }ti  penderfynu  eu  dal — 
y  mae  hyny  yn  gyâeusdra  ac  yn  elw  i  ni ;  oblegid  dyna  yw  y 
gwîr  am  dani,  dyna  ydyw  sylwedd  yr  hoU  druth  sanctaidd  yna 
wedi  y  'îwbl ;  ac  yr  wyf  yn  meddwl  bod  hyny  yn  ddigon  amlwg 
1  bawb  yn  mhoh  man. 

"  Y  mae  yn  ddychrynllyd  eich  clywed  yn  siarad,  Augustine, 
JT  ydych  mor  anystyriol !"  ebe  Marìe. 

"  Dychry nllyd  !  — y  gwir  ydy w.  Y  druth  grefyddol  yma ! — pa 
faam  na  chariant  ef  ymlaen  ychydig  ymhdlach,  a  dangos  mor 
de»  yn  ei  amser  ydyw  i  ddyn  gymeryd  gwydraid  yn  ormod,  ac 
eistedd  ychydig  dros  ben  ei  amser  gyda'i  gardiau,  ac  amryw 
(irefniadau  rhagluniaethol  o'r  fath  hono,  ag  ydvnt  yn  o  gyffireain 
yn  e;n  mysg  ni,  wyr  ieuainc  ?  ni  a  hofiem  glywed  fod  pethau 
o*r  fath  hono  yn  iawn  a  duwîol  hefyd." 

"  Wel,"  ebe  Miss  Ophelia,  **  A  ydych  yn  meddwl  fod  caeth« 
wasanaeth  yn  beth  cjrfiawn,  ai  nad  yw  V* 

"  0!  ni  fynaf  fi  ddim  o*ch  cwestiynau  plaen unionpyrchol  chwi, 
fy  nghares,"  ebe  St.  Clare,  **  Pe  atebwn  y  gofyniad  yna,  rhuthr- 
ech  amaf  à  hanner  dwsin  eraîU,  y  naiU  un  yn  galetachna'rllall; 
ac  nid  wyf  am  adael  i  chwi  wybod  fy  nghyfrinach  ar  y  mater. 
^r  wyf  fi  yn  un  o'r  bobl  hyny  sy'n  byw  ar  daflu  ceryg  at  dai 
fwydíp  pobl  eraiU  j  ond  nid  wyf  byth  am  godi  tŷ  gwydr  fy  hun 
iddynt  nwy  daflu  ceryg  ato." 

"Byna  fel  y  bydd  o  'n  siarad  bob  amser,'*  ebe  Marîe,  "Ni 
ellŵrch  byth  gael  dim  allan  o  hono  i  foddlonrwydd.  Yr  wyf  fi 
yn  meddwl  mai  y  rheswm  ei  fod  yn  rhedeg  yn  wastad  yn  y  dull 
nwn  ydj-w,  ei  fod  yn  casau  crefydd." 

**  Crefydd !"  ebe  St,  Clare,  mewn  tôn  a  barai  i'r  ddwy  droî  eu 
8<ilwg  ato.  **Crefydd!  aî  crefydd  ydyw  y  peth  fyddwch 
chwi  yn  ei  glywed  yn  yr  eglwys  ?    Ai  crefydd  ydyw  y  peth 

•  fedr  blygu  a  throi,  codi  a  gostwng,  i  ateb  i  bob  ffurf  ŵyrgam, 
Wnanoì,  sydd  ar  gymdeithas  fydol.  Crefydd !  ai  crefydd  váyvr 
7  pfth  hwnw  ag  sydd  yn  fwy  diystyr,  angharedig,  anghynawn, 

*  dideimlad  tuag  at  dfìyn,  nag  hyd  yn  nod  fy  natur  annuwiol, 
^ydol,  a  dall  fy  hunan  ?  Nage !  Pan  elwyf  fi  i  edrych  am  gref- 
ydd,  mi  8  edrychafam  rywbeth  uwchlaw  i  mi  f y  hun,  acnidam 
n'wb-th  islaw  i  mi." 

**  Yna,  nid  ydych  yn  credu  bod  y  Beibl  yn  cyfiawnhau  caeth- 
wasanaeth  ?"  ebe  Miss  Ophelia. 

**YBeibl  ydoedd  llyfr  fy  raam !"  ebe  St.  Clare;  "ynol  ei 
J^olau  ef  y  bu  hi  bjw  a  marw ;  a  buasai  yn  ddrw^  iawn  genyf 
leddwl  ei  fod  ef  yn  cefnogi  y  fath  beth.    Mi  fyddai  mor  hawsed 
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genyf  ddymuno  y  gellid  profi  y  gallai  fy  mam  yfed  brandi,  cnoi 
^baco,  a  thyngu,  i'r  ayben  o  brofi  fod  yn  iawn  i  mînnau 
wneyd  ^rr  un  modd.  Ni  allai  hyny  gymmom  fy  nghYdwybod  i 
fy  hun  à'rpethau  hyn,  ond  cymerai  oddiwrthyf  yrhyfrydwcho'i 
pharchu  hi ;  ac  yn  wir,  y  mae  yn  hyfiydwch  mawr  yn  y  bydhwn 
1  allu  cael  unrhyw  wrthddrych  a  eÖir  ei  barchu.  Yn  fyr,"  ebe 
fe,  ^an  droi  i'w  dduli  Uawen  yn  ddisymwth,  '*  y  cwbl  syiid  amaf 
fi  eisieu,  chwi  welwch,  ydyw,  fod  pethau  gwahanol  yn  cael  eu 
cadw  ar  wahan.  Y  mae  holl  gjlchwalth  cymdeithas,  yn  E^Top 
ac  America,  wedi  ei  gyfansodm  o  amrywiol  betìiau  na  ddaliant 
eu  chwilio  a'u  profi  wrth  unrhyw  safon  gyffiredin  o  foesoldeb. 
Y  mae  yn  beth  dealladwy,  yn  g^rfiredin,  nad  ydyw  dynion  yn 
ceisio  cyrchu  at  wneuthur  yr  hyn  sydd  uniawn,  fel  eu  nod^  ond 
Tn  unig  gwneuthur  rywbeth  yn  deby?  ag  mae  y  gweddül  o'r 
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j  níae  honynà  yn  iaith  gret,  eglur,  a  dêalladwŷ^y  nme  bonedd- 
igeiddrwydd  ewirioneda  yndm,  ac  os  gallem  íamu  oddimrthym- 
itfferiad,  byddai  y  mwyanif  o'r  byd  yn  ei  chefnogi ;  ond  nan 
ddechreuo  dyn  dynu  wyneb  hir,  a  thuchan,  a  chofi&u  yr  ysgrytnyr, 
yr  wyf  yn  duedaol  i  feddwl  nad  yw  y  gẃr  hwnwyn  Uawergwell 
nag  y  dylai  fod." 

**  Yr  ydych  yn  bur  angharedig,"  ebe  Marie. 

**  Wel,"  cbe  St.  Clare,  "  tybiwch  fod  rhywbeth  yn  dygwydd  i 
dynu  i  lawr  bris  y  cotwm,  ar  unwaith  ac  am  byth ;  ac  i  wneyd 
yr  holl  feddiannau  caeth  yn  faich  ar  y  farchnad ;  ai  nid  ydycfa 
chwi  yn  meddwl  y  caem  ni  esboniad  arall  ar  athrawiaeth  yr 
ysgrythyr  ?  Y  fath  ddylif  o  oleuni  a  ymdywalltaì  i'r  eglwys  ar 
unwaith,  a  pha  mor  fuan  y  gwelid  fod  pob  peth  mewn  ysgiythyr 
a  rheswm  yn  erbyn  caethiwed !" 

"  Wel,  boed  feí  y  bo,"  ebe  Mariê,  gan  orweddian  ar  ei  glwth. 
**  Yr  wyf  fi  yn  ddiolchgar  ddarfod  i  mi  gael  fy  ngeni  Ue  yr  han* 
foda  caethwasìaeth ;  ac  yr  wyf  yn  credu  ei  fod  yn  beth  cyfiawn, 
— ^yn  wir,  yr  wyf  yn  teimio  y  rhaid  ei  fod ;  ondTbeth  bynag,  yr 
wyî  yn  sicr  nad  allwn  i  fyned  ymlaen  hebddo." 

"  Beth  ydych  chwi  yn  ei  feddwl,  Fussy  ?"  ebe  eî  thad  wrth  Efii, 
yr  hon  a  ddeuai  i  mewn  ar  hyn,  à  blodeuyn  yn  ei  Uaw. 

"  Am  beth,  tada  ?" 

"  Wel,  pa  un  a  hofiech  chwi  oreu,  ai  byw  fel  y  mae  eich 
cwythr  yn  byw,  i  fyny  yn  Yermont,  neu  fod  à  Uonaid  y  tŷ  o 
gaethweinidogion,  fel  yr  ydym  ni  yma  ?" 

"  O  !  wrth  reswm,  em  nbrdd  ni  o  fyw  ydyw  yr  un  fwyaf  plcs- 
erus,"  ebe  Efa. 

"  Paham  felly  ?"  ebe  ei  thad,  gan  dynu  ei  law  hyd  ei  phen. 

"  Wel,  y  mae  genych  fwy  o'ch  cwmpas  i'w  hennül  i'ch  caru, 
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chwi  wyddoch,"  ebe  y  fach,  gan  edrych  yn  ei  wyneb  yn  ddwy^ 
ddîfiîfol. 

**Dyna  debyg  i  Efa,"  ebe  Maríe, — **un  o'i  hymadroddion 
dyeitlirol." 

"  A  ydyw  yn  beth  odd,  tada  î"  ebe  Efa,  yn  nghlust  ei  thad, 
gan  ddringd  ar  ei  lin. 

"  Yn  hytrach  felly,  yn  ol  fel  y  mae  V  byd  yma  yn  myned, 
PwMy,"  ebe  St.  Clare.  "  Ond  p*le  bu  fy  Efa  bach  yr  hoU  amser 
hwn?" 

"  O,  mi  a  fûm  yn  ystafell  Tomos,  yn  gwrandaw  arno  yn  canu ; 
a  chefais  fy  nghiniaw  gan  Modryb  Dina." 

"  Gwrandaw  Tomos  yn  canu,  ai  ie  ?" 

"  O,  îe  !  Y  mae  yn  canu  y  pethau  hyfryd  am  y  Jerusalem 
newydd,  ac  angeüon  dysglaer,  a  gwlad  Canaan  !" 

"  Y  mae  yn  well  na'r  operay  ydyw  ?" 

"  Ydyw ;  ac  y  mae  am  eu  dysgu  i  mi !" 

"Rhoi  gwersi  canu  i  chwi,  ie  r 

"  lë ;  y  mae  o  'n  canu  i  mi,  a  fìnnau  yn  ílarllen  y  Beibl  iddo 
yntau  ;-ac  y  mae  yn  egluro  i  mi  y  meddwl,  wyddoch." 

"  Ar  fy  ngair,"  ebe  Marie,  "  dyna  y  chwedl  ddigrifaf  o'r 
cwbL" 

"  Nîd  Uaw  wael  ydyw  Tomos  at  egluro  yr  ysOTythyr,  mi  allaf 
dyngu  i  chwi,"  ebe  St.  Clare.  "  Y  mae  gan  Tomos  athrylith 
naturiol  at  grefydd,  Yr  oedd  amaf  eisieu  y  ceffylau  allan  yn 
foreu  heddyw,  a  mi  aethum  i  mewn  yn  ddystaw  i'r  daflod  uwch- 
ben  y  'stablau,  a  mi  a'i  clywais  ef  yno  yn  cadw  cyfarfod  ar  ei 
ben  ei  him ;  ac  mewn  gwirionedd,  ni  chly wais  ddim  mor  effeith- 
iol  a  gpiireddi  Tomos  er's  hir  amser.  Yr  oedd  yn  dadleu  trosof  fí 
gyda  sel  apostolaidd." 

"  Hwyrach  ei  fod  yn  meddwl  eich  bod  chwi  yn  y  cly w — mi  a 
glywaÌB  am  driciau  felly  cyn  hyn,"  ebe  Maríe. 

"  Os  oedd,  nid  oedd  yn  ymddangos  yn  gall  iawn ;  oblegyd  efe 
a  ddywedai  wrth  yr  Ârglwýdd  betn  oedd  yn  feddwl  am  danaf 
yn  lled  helaeth.  Yr  oedd  Tomos  yn  medíwl  bod  eisieu  diinrg- 
lad  mawr  ynof,  ac  ymddangosai  yn  daer  iawn  am  fy  nhröedig- 
aeth." 

"  Yr  wyf  yn  gobeithio  y  gosodwch  y  peth  at  eich  calon,"  ebe 
MÌBs  Ophelia. 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  eîch  bod  chwithau  o'r  un  farn  am  danaf," 
ebe  St.  CÍlare.     "  Wel,  ni  gawn  weled,  oni  chawn  ni,  Efa  î" 

"  Dyna  fi  wedi  myned  i'r  pen  unwaith  eto,"  ebe  James. 

*^Wel,  wyddoch  chi  beth,  dyn  braf  oedd  y  Clare  ene  hefyd," 
ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Mi  \oedd  o  'n  llawer  tebycach  i  sant 
na  Uawer  o  bobol  sy'n  cym'ryd  arnyn  'u  bod  nhw  'n  seintie. 
Mi  roes  well  pregeth.  idayn  nhw  ar  ginio,  nag  y  gowsen  yn 
'reglwys  y  boreu  hwnw,  o'r  hanner  hefyd,  mi  fyídyliwn." 
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**  Yr  oedd  argráffiade  addysg,  a  siample  eî  fam  dduwîolt  yn 
aros  ar  ei  feddwl  yn  o  ddwysi"  ebe  Modrjb  Elin ;  " er  fod  Á 
lygredigaethau  a'î  dueddiadau  pechadurus  )ii  ei  ly wodraethu,  ae 
ŷn  ei  gario  lo  ymaith  yn  eu  ffirwd,  ni  allent  Iwyr  ddileu  cyfraith 
y  fam  oddiar  lech  ei  galon.  O !  mor  dda  fyddai  genyf  glywed 
fod  gweddîau  Tomos  ac  Efa  bach  wedi  eu  hateb  drosto  fo,  al 
fod  0  wedi  cael  cyfnewidiad.  Y  mae  pob  enaid  anfarwol  yn 
anmhrisiadwy  werthfawr,  ond  mî  fydda  i  'n  meddwl  fod  enaid 
mawr,  galluog,  talentog,  dysglaer,  fel  enaid  y  dyn  yna,  yn  rhjir 
lestr  mwy  gwerthfawr  nag  enaid  bychan  crebychlyd,  na  ellir 

£wnio  un  meddwl  na  dealltwriaeth  i  mewn  iddo,  fel  y  ^welir 
awer  o  honynt  yn  bur  fynych — d>-nion,  eriddyntgaelgwirna, 
na  aliant  fod  o  fawr  ddefnydd  i  fyd  nac  eglwys ;  bydd  eu  creíydd 
yn  sicr  o  werth  mawr  iddynt  hwy,  ond  ni  fyddant  hwy  o  fawr 
werth  i  grefydd." 

"  Oes,  fel  y  dywedwch,  y  mae  llaweroedd  o  rai  fel  pa  iV 
cael,"  ebe  Mrs.  Harris.  **  Yn  eu  llyfr  com  y  maent  drwy  eu 
hoes.     Y  mae  eu  crefydd  i  gyd  yn  y  teimlad,  tra  y  roae  y  deall 


bortha  eu  tymherau  ar  swn  a  llais,  ond  nid  oes  a  fyno  eu  medd- 
yliau  ä  'gwybodaeth  a  deall.'  Y  fath  Gristion  dysglaer  a 
wnaethai  St.  Clare,  pe  buasai  ei  ddealltwriaeth  craff,  ei  wybod- 
aeth  eang,  ei  alluoedd  cryfion,  ei  athrylith  fywiog,  a*i  dymher 
gariadlawn,  wedi  eu  sancteiddio  â  gwir  grefydd !  A'r  fath  dru- 
cni  ydyw  meddwl,  os  collwyd  y  fath  berl  gwerthfawr !  GelÜd 
gofyn  uwchbeti  y  fath  drychìneb,  *  I  ba  beth  y  bu'r  golled  hon  f 

**  Y  fath  felldith  ofnadwy  ydyw  gweinidogaetn  a  fyddo  yn 
ffiilsio  ac  yn  gwenieithio  i  ddynion  yn  eu  drygioni,**ebeI)af^Ŵ 
•*  fel  yr  oedd  pregeth  y  doctor  hwnw  fuasai  y  ddwy  ladi  yn 
wrando  y  bore  Sul  hwnw.  Peth  mor  ffiedd  oedd  hi  yn  yin- 
ddangos  i  feddwl  a  chydwybod  dyn  fel  St.  Clare  ?  Dyna  j  tâJ 
gaiff  y  ffalsiwr  wedi  'r  cwbwl—gneyd  'i  hun  yn  adgaa  yngolwgy 
rhai  byddo  *n  ceîsio  ffalsio  iddyn  nhw." 

**  Ambell  un  goleuedig  ei  feddwl,  ac  argyhoeddedig  ei  ddeallt 
fel  St.  Clare,  sydd  felly,'*  ebe  Mrs.  Harris;  **y  mae  y  cyffredin 
o  dd^mion  yn  caru  gweniaith,  erioed  a  byth,  fel  yr  oedd  Marie 
St.  Clare  yn  hoffi  pregeth  ffals  y  doctor  hwnw.  *  Traethwch  í 
ni  weniaitn,  prophwydwch  i  ni  siomedigaeth,'  ebe  *r  bobl  wrlh  y 
prophwydi  g}Tit.  Gallaî  y  bydd  eu  cydwj'bodau  yn  ei  gondemnio 
weithiau,  ona  y  mae  eu  calonau  yn  ei  hoffi." 

**  Llawer  a  gwjmodd  hen  brophwydi  y  Beibil  yn  crbyn  pro- 
phwydi  celwyddog  eu  hamser,"  ebe  Modryb  Elin,  **  y  rhai  fyddai 
yn  gwaeddi  *  Heddwch,  heddwch,  pryd  nad  oeddheddwch,'— yn 
prophwydo  am  *  ŷd  a  gwin,'  a  llwyddiant  i'r  bobl,  heb  son  un 
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gair  byth  wrthynt  am  eu  pechodau.  Y  mae  Eseciel  yn  galw'r 
fath  brophwydi  j-n  wniadyddesau  clustogau,  dan  benelìnoedd  y 
bobol,  i'w  gwneyd  hwy  yn  esmw^th  yn  eu  pechodau ;  ac  felly  yr 
oedd  y  doctor  hwnw,  druan,  wedi  bod  trwy  yr  wythnos  yn 
gwnío  clustog  o  bregeth  i  w  rhoi  dan  benelinoedd  meistred  y 
caethion ; — ^yn  gwneyd  tarian  i'w  diogelu  rhag  i  saeihau  y  gwir- 
ionedd  eu  clwyfo  hwy ; — yn  gẃyrdroi  rhan  o'r  Beibil  i  geisio 
gwneyd  llurìg  o  hono,  i'w  gwi<«go  am  danynt  hwy.  Ni  soniai 
air.  mae*n  debyg,  wrthynt  am  y  gwaeau  a  gyhoedda  gair  Duw 
yn  erhyn  gorthrymwyr — ni  soniai  air  wrthynt  mai  crefydd  y 
Beibil  ydyw  tynu  beichiau  trymion,  dattod  pob  iau,  dilladu  y 
noeth,  porthi  y  newynog,  dwyn  y  crwydriad  i  dŷ,  gollwng  y 
rhai  gorthrymedig  yn  rhyddion,  &c.  Pe  gwnaethai  hyny,  ni 
chawsai  ei  bregeth  cystai  derbyniad,  a  chymaint  o  ganmohaeth 
gan  Marie  St.  Clare,  a'i  chyffeíyb.  Mae  cyfrifoldeb  ofnadwy  yn 
gorwedd  ar  bregethwyr  o  fath  hwnw." 

**  Mi  fase  dda  iawn  tase  fo'n  clowed  y  bregeth  gafodd  y  ladis 
ar  ginio,  ar  ol  bod  yn  *i  wrando  fo,  gin  Clare ;  mi  fase  hòno  'n 

ebe  F'Ewythr  Hobert ; 

Canaan,'  i*w  galyn  o. 
'gethwrs  o*r  fath  hono  'n  feddwl  o  honi  hi." 
"Ond  aros  di,  James,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  drachefn; 
"  mae  'n  debic  cin  i  fod  ono  rai  cyrfyddwrs  a  phyrgethwrs, 
Wrach,  yn  dal  slafs  'u  hinen." 

"  Oes,  F'Ewythr  Robert,  ysywaeth,"  ebe  James, "  lawer  hefyd. 
Y  mae  dwylaw  proffe?.wyr,  swyddogion  eglwysi,  a  gweinidogion 
hefyd,  mor  ddylned  a  neb  yn  y  drwg,  ac  y  maent  yn  sefyll 
drosto,  ac  yn  ei  amddiffyn  à'u  holl  egni,  fel  y  crybwyllais  wrth- 
ych  lawer  gwaith  o'r  biaen.  Yr  eglwys  Gristionogol  ydyw 
noddfa  fawr  y  drwg.  Pe  golchai  hi  t  i  dwylaw  oddiwrtho,  a 
dwyn  ei  thystiolaeth  yn  ei  erbyn,  ni  allai  selyll  mwy  nag  eira 
mis  Mai." 
"  Wel,  os  felly  y  mae*n  bod,'*  ebe  Dafydd,  "  y  mae  yr  eglwys 


ofii  a  sylfaen  y  gwirionedd,  i  fod  yn  golofn  a  sylfaen  y  trawsder 
^  anwiredd  mwyaf  ysgeler  a  gwrthun  a  warthruddodd  ddaear 
Duw  erioed.  Dyle  holi  eglwysi  Cristionogol  y  byd  euro  eu 
dwylaw  arni,  a'i  hussio  ar  oi  Cain  i  dir  Nod,  neu  rywle,  rhag 
«ywilydd  o  honi." 

.  "  Well  done,  Dafydd,"  ebe  F'Ewythr  Robert    '*  Ond  oeddet 
ti  chwedi  addo  y  caem  ni  gân  gin  ti  î    Gest  ti  afel  ynthi  hi  V* 

"  Do ;  y  mae  hi  gen  i,  os  byddwch  yn  dewis  ei  chlywed  hi~ 
flyma  hi.^ 
"  Wel,  tyr'd  à  hi." 
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"  *  Y  Creuloiideb  o  Fflangellu  Benywod,'  ydyw  y  testun,  a  Mr. 
S.  Roberts,  o  Lanbrynmair,  ydyw  'r  awdwr." 
**  O'r  gore,  dene  ddigon  o  rag'madrodd,  allan  à  hi." 

'  Pe  bae  genyt  deîmlad,  pe  byddit  yn  Grístion, 
Fe  wridai  dy  wyaeb,  fe  waedai  dy  galon, 
Wel'd  menyw  brydweddol  wrtb  gadwyn  yn  crynn, 
Dan  fflangell  anifail  yn  gruddfan  a  gwaedu; 
O  yBÌtyr  yn  dirìon,  ei  gwylder  a'i  daffraa, 
Tidl  ymaith  y  fflangeU^a  diyllìa'i  chadwynau. 

Bwys  glwyfir j  bob  ergyd,  ei  chorff  teg  tyneraidd, 
Ond  dyíhach  y  clwvflr,  ei  gwylder  benywaidd, — 
Heblaw  ei  harcholli  o'r  daaear  i'r  ddwyfron, — 
Mae'r  fflangell  mewn  ail  fodd  yn  cyrhâedd  ei  chalon ; 
0  yetyr  yn  dirion,  &c. 

Pan  oeddit  yn  faban,  hi'th  wasgtd  i'w  mynweB, 
Al  breichiau  o'th  amgylch,  hi  'th  gadwai  yn  gynhes ; 
Bhoi  cusan  dan  wenn,  i'th  gadw  'n  ddyddanus, 
Ac  ar  ei  bron  dyner  hi  'th  siai  i  orphwys; 
0  ystyr  yn  dirion,  &c. 

Trywenid  ei  mynwes  gan  ingol  ddwys  alaeth, 
A  gwewyr  dirboenus,  cyn  dyfod  yn  famaeth, — 
A  chreulawn  ei  gwasgu  mewn  cyfyng  amgylchiad, 
8y  'n  gofyn  ymgeledd,  tynerwch,  a  cnariad; 
O  ystyr  yn  dirìon,  &c. 

Dyngarwch  a  rhinwedd  ymgiliant  i  wylo, 
A  chrefydd  o  hirbell,  saif  draw  gan  och'neidio ; 
Gwel  'd  gwaedlyd  archollion  y  fflangell  gylymog, 
Yn  gwysau  plethedig  dan  ddwyfron  y  feichiog ; 
O  ystyr  yn  dirìon,  &c. 

Mae  Llywydd  y  Bydoedd  yn  gweled  ei  chlwyfau, 
Mae  'n  clywed  ei  cnŵynion,  mae  'n  cyfrif  ei  da^rau, 
Mae'n  codi  i  ddial — clyw'r  daran  yn  rhuo, — 
Mae  'n  gwiago  ei  gleddyf,  mae  bron  myn'd  i  daro ; 
O  cryned  dy  galon,  ymostwng  mewn  dychrjru. 
Tafl  ymaith  y  fflangell,  a  dryllia  y  gadwyn."^ 

"Da  îawn  Dafydd, — cân  bert  amhosib  ydî  hi.  Mi  ddylet 
fyn'd  trw'r  Meríca  a*i  chanu  hî  mhob  tre  a  llan, — mi  ro'wn  i 
'no  lew  at  dy  ddanwon  di  'n  gynhadwr  ono  o  bwrpas — a  ti  Mn 
bod  ymhob  fiair  lle  bothon  nnw  'n  gwerthud  slaf» — ^penfydde'r 
ocsiwn'íar  yn  dechre  ar  'i  waith,  i  tithe  ddechre  ar  dy  g&n 


ninion." 


"  ebc 


"  Ni  hoffwn  i  ddim  bod  yn  lle  Dafydd,  tae  o'n  myn  'd, 
James,  "  Ni  ro'wn  i  ddim  Uawer  o  bris  ar  i  hoedl  o.  Ond  mi 
fyddai  caniadau  o  fath  honyna  yn  effeithiol  iawn  yn  sicr  iennill 
sylw,'  a  chyffroi  teimlad  yn  y  wlad,  yn  erbyn  y  drwg.  Fe  ddy- 
wedodd  rhywun,  na  fuasai  waetíi  ganddp  ef  pwy  fuasai  yn 
cyfansoddi  cyfireîthîau  gwlad,  os  cawsai  ef  gyfansoddi  ei  baledi 
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hi,  gan  arwyddo  fod  y  baledau  yn  gry^ach  ac  yn  fẁy  effeithîol 
na'i  chyfreithîau." 

"  Wel,  yn  wir,  eitha  cast  fydde  cyflogi  hollt  byrdyddion  y  byd 
i  neyd  b'ledi  i  bohol  y  Merica;  a  chyflogi  rhw  rai  weî  Dic  Dowyll 
i  fjD  *d  trwy  *r  byd  mhob  man  i*w  canu  nhw :  mì  rydw  i'n 
coelio  yn  y  n^haloui  y  cae  o  effeth  amyn  nhwj  wyddoch  yr  effeth 
gafodd  cerddi  Twm  o'r  Nant  ar  y  wlad  yma  ystaíwm — mi  'roedd 
ar  bersoniaid  a  stiwardiaid  i  ofn  o  nes  oedden  nhw  'mron  dwad 
a  lloie.  Tae  rywun  o'i  fath  o  'n  gneyd  cân  i'r  Marie  hono,  mi 
fydde  dda  iawn.*' 

"Mi  ä'n  i  wneyd  cân  i  minnau  am  aros  oddicartref  mor  hwyr, 
a  hp  bob  nos,"  ebe  Mrs.  Harris,  gan  godi  i  fyned  ymaith. 
"Ni  ddaw  Thomas  ddim  yma  heno  bellach;  ac  mi  fydd  yn 
dwrdio  pan  elom  ni  adref  am  aros  fel  hyn." 

"  Dowch  a  fo  yma  hefo  chi  nos  yfory,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"Na,  ni  allwn  ddyfod  yr  wythnos  hon,  Y  mae  amom  eisieu 
eich  cael  chwi  a  Modryb  Elin  acw  y  tro  nesaf.  Dydd  Sadwm 
nesaf,  cofiwch,  rhaîd  i  chwi  ddyfod  acw  yn  bur  gynnar — erbyn 
cmio :  mi  gadwn  ni  y  diwmod  yn  ẃyl  gyda  chwi." 

"Be  wyt  ti  'n  ddeyd,  Elin  ?"  ebe  FEwythr  Robert. 

"  Nid  wyf  yn  gwybod  am  ddim  nad  allen  i  fyn'd,  os  byddwch 
chwiyn  dewis,"  ebe  Modryb Elin. 

"  Wel,  o'r  gore,  Marged,  mi  ddown  acw  ynte,"  ebe  F'Ewythr 
öobert. 


DIWRNOD  YN  NHY   THOMAS  HARRIS. 

YR  YMDDYDDANION  BOREUOL. 

HwYLiODD  F'Ewythr  Robert  a  Modryb  Elin  i  ymweled  à'u 
^yîeìHion  yn  Bryn  Derwen  yn  gynnar  y  boreu  hwn.  Edrychai 
K  hen  ŵr  yn  hoew  a  chotymog  yn  y  wisg  newydd  a  wnaethai 
«ûw  Puw  iddo. 

Wedi  yr  ymgyfarch,  a  chanmawl  dillad  newydd  yr  hen  ẃr,  a 
lûomas  Harris  gynnyg  ceiniog  iddo  i'w  dodi  yn  mhoced  y  clos 
jewydd,  &c.,  "  reidiwch  a  myn'd  i  ddim  trafferth  gyda  ni,"  ebe 
Moiryb  EUn. 

"  Tewch  a  son,"  ebe  Mrs.  Harris,  "  am  unwaith  y  deuech  chwi 
V^\  oni  ddarfu  i  mi  ddweyd  ein  bod  ni  am  gadw  heddyw  yn 
dcÜTOod  gŵyl  i  chwi." 

'*Wel,  dene  ddydd  gŵyl  newydd  eto;  be  gclwch  chwi  o, — 

}>ygvyl  F'Ewyth  Rhobet,'  debyg,"  ebe  yr  hen  ẃr.  "  Rhaid  i 
^^]  Ẁel  i  roid  o  i  lawr  ar  y  C'lendar." 

"Y  mae  Rhisiart  Kan,  y  Foelfryn,  a'i  wraîg,  wedi  addaw 
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dyfod  yma  i  gadw  cwmpeini  i  cliwi,*'  ebe  Thomas  Harrìs.     Yr 
oeddwn  i  ^n  dysgwyl  y  buase  nhw  yma  erb}n  hyn." 

**  Dyma  nhw  'n  dwad  ar  y  gair,"  ebe  Mra.  Harris. 

"Lle  buoch  chi  yn  cadw  ystalwm  iawn,  Rhîsiat,'*  ebe 
F*£wythr  Robert,  **  ni  welis  i  monoch  chi,  'ni  wn  i  Cdim  es  pwy 
hyd." 

**  Mi  fum  i  yn  meddwl  pîcio  i  edrych  am  danoch  chi  lawer 
gwaith,"  ebe  Risiart;  "  ond  mod  i  yn  meUìu  caei  adeg  rywsut." 

**  Ehy  brysur  yn  picio  ar  ol  yr  hen  fyd  yma  'rydach  chi  o  hyd; 
mi  rydach  chi  chwedi  rhedeg  llawer  ar  i  ol  o  erbyn  hyn, 
Bhisiat,  a'i  ddal  o  hefyd,  'rwy'n  coelio." 

"  Na  yn  wir,"  F'Ewy thr  Hobert,  **  pry  go  anodd  i  ddal  ydi  o, 
mae  o  yn  rhy  sìonc  ar  i  droed  i  mi  fedru  cael  crap  ar  'i  gynffon 
o  yn  y  myw,    ebe  Risiart. 

**TÍewch  chi  ddim  cyfadde,  beth  bynag,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  **  Ond  fydde  raid  i  chi  ddim  lladd  Uawer  ar  yr  hen 
fyd,  'rwi*n  meddwl :  os  ydi  o  yn  gynt  ar  i  droed  na  chi,  mi 
'rydach  chwithe  yn  medrud  myn'd  ar  drawst  y  cloddie,  a  thori 
c*warfod  iddo  fo,  hefo  y  porthmona  yma ;  ac  y  mae  'ch  fiarm 
chi  'n  talu  yn  dda  iawn,  y  byd  sy  o  honi  'rwan." 

**  Ydi,  mae  'r  fbrmio  'n  talu  'n  o  dda  i  bawb  o  honon  ni,  es 
blwyddyn  neu  ddwy  'rwan  ;  ond  mi  fydd  yn  bir  jti  talu  'r  peth 
aeth  oddiarnon  ni  y  blynydde  o'r  blaen.  Ond  am  y  porthmona 
yma,  'does  dim  posib  gneyd  dim  byd  ond  coUed  o  hono  fo ;  ni 
wn  i  ddim  beth  ydw  i  yn  ei  geisio  gyntho  fo — dim  ond  ys& 
ddrwg  am  wn  i." 

**  lë,  i'e,  felly  y  deydwch  chi  bod  yg  un  bob  amser,"  ebe 
F'Ewythr  Robert.  **  Welsoch  chi  bortnmon  'rioed,  Tomos,  nad 
colli  arian  y  bydde  fo  bob  siwrne  ?" 

•*  lë,  *  drwg,  dfwg,  medd  y  prynwr ;'  ond  pan  el  o'r  neiUdu  cfc 
a  ymffrostia,  felly  yr  oedden  nhw  yn  nyddiau  Solomon,"  ebe 
Thomas  Harrîs. 

'*  Dene  hi !  a  mî  ddoeth  Solomon  ar  i  trawst  hwythe,  ddoth 
o  î"  ebe  F'Ewythr  Robert,  **  dene  fo,  bitiwr  y  porthmon  i'r  byw ; 
drwg,  drwg,  yn  wastad,  a  cholli  aria'n  bob  amser ;  ond  cae  chi 
g'wlustra  i  wrando  lot  o  hon)-n  nhw  )n  siarad  à'u  gilydd  ar  'n 
pene  'u  hunen,  mi  gae  chi  glywed  sut  y  bydde  nhw  yn  i  gneyd 
ni;  ond  fedren  nhw  *n  'u  oyw  neyd  cimin  o  honi  hîwedii'r 
SeÌRon  ddechre  dyfod  i  ffeiric  Cymru  yma  i  brynu.  Ond  chware 
teg  i  Rhisiat,  mae  o  chnedi  talu  'n  onest  i  bawb  am  bob  eiddo 
brynodd  o." 

**  Ydyw ;  pe  buase  pob  un  o  honyn  nhw  mor  onest  a  Risiart," 
ebe  Thomas  Harris,  •*  mi  fase'r  wlad  yma  yn  llawer  gwell  arni 
nag  ydyw  hi.  Gymaiîit  ydan  ni  'n  gofio  am  rai  yn  tori  i  fynT, 
a  channoedd  o  bunnau  o  arian  y  wlad  yn  eu  dwylaw  î  GwA*da- 
om  am  lawer  o  deuluoädd  yn  yr  ardal  yma  gafodd  eu  hon^wyo 
am  byth  yn  y  ffordd  hono." 
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**  Mi  fednni  i  enwi  i  chi  ddau  ddwsîii  o  dculuoedd  felly,"  ebe 
E'Ëwythr  Hobert,  "  heb  fynM  ^rmhell  iawn  oddyma,  a  be  oedd 
b]my  pan  feddylion  ni  am  y  wlad  i  gid  ?  A  pbytase  nhw  'n  torí 
'nonest,  mi  faswn  yn  medrud  madae  iddyn  nhw ;  ond  'chydig 
iaTrn  o  honyn  nhw  naeth  hyny — gneyd  pyrse  a  rhedeg  y  wlaa 
ddam  llawer  o  honyn  nhw  adwaenen  ni.  Mi  fvdden  wel  tase 
nhw  yn  'myneyd  à'u  gilidd  ati  hi — pan  glowech  chi  fod  un  porth- 
mon  yn  tori  i  fyny,  mi  fydde  pac  o  honyn  nhw  yn  myn'd  ar  i  ol 
0.  Porthmyn  yn  torî|  a  bancie  'n  tori,  naeth  twya  o  ddrwg  i*n 
gwlad  ni  o  ddim,  yn  y  ífordd  hono.  Ond  sut  olwg  oeddech  chi 
yn  i  ^el  arni  hì  yn  y  ffeirie  d'waetha,  Rhisiat  T* 

**  Oolwg  myn'd  sy  ar  bob  peth  'n  rhyfeddol  iawn  y  dyddie 
yma  ;  tydw  i  ddim  yn  meddwl  yr  aeth  na  buwch  na  cheffyi,  na 
mochyn*  na  dafad,  bdre'  yn  ol  heb  eu  gwerthu  gan  neb,  o  f£aìr 
Gorwun  y  diwrnod  o'r  blaen." 

**  A  pnrisie  da  am  danyn  nhw  ?" 

**  Pnsîau !  îe,  -mewn  difri',  'roedd  pob  un  yn  cael  hyny  oedd 
o  'n  ofyn,  'mron,  rhag  blaen.  'Does  dim  posib  prynu  dim  'rwan, 
i  feddwi  eael  dim  oddiwrtho  fo,  i'w  werthu  dychgefn." 

**Dene  Rhisiat  yn  dechre  ar  'i  dôn,  *  drwg,  drwg'  eto,"  ebe 
F^wythr  Robert. 

**  Y  mae  yn  debyg  nad  ydych  chwithe  ddim  yn  coíìo  cystal 
amscr  ar  bob  peth  at  eu  gilydd,  F'Ewythr  Robert,"  ebe  Thomas 
Harrís. 

**  Nag  ydw  i,  na  neb  «rall,  yn  cofio'r  fath  brís  a  gofyn  ar  bob 
math  o  'nifelied ;  a  son  yr  oedden  ni  y  base  y  ffri  trÀt  yma  yn 
andwyo  'r  wlad ;  'roeddcn  ni,  y  ffarmwrs  yma,  yn  meddwi  i  bod 
hi  wedi  myn'd  yn  ddiwedd  byd  glan  gíoew  amon  ni,  ond  mi 
'rydan  ni  yn  gwel'd  yn  bod  ni  chwedi  camgymeryd.  Mae  pob 
peth  welwch  cbi  yn  caru  rhydid — y  farcbnad  wel  p^the  erilL 
Mae  rhyw  ysfa  ryfeddol  mewn  dynion  i  neyd  cyfyrthie  i  gythiwo 
pob  peth  fedran  nhw  gael  gafel  yntho  fo ;  dene  nhw  'n  gneyd 


íàwr  yma.^ 

*•  Beth  ydjrw  bam  y  gwragedd  yma  ar  bethe  fel  liyn,"  ebe 
Thomas  Harris,  "  mae  nhw  'n  ddystaw  arw  heddyw." 

**  *  Dysced  gwraig  mewn  dystawrwydd,'  dyna  y  rheol  a  rydd 
yr  apofttol  i  ni,"  ebe  Mrs.  £vans. 

"  Wel,  dene  reol  sy*n  cael  ei  thori  bob  dydd  'mhob  tf  trw'r 
bollt  wlad  yma,  a'r  hollt  fyd  debic  cin  i,"  ebe  F'Ewythr  Robert 
I*  Allse  'r  'postol  ddim  gosod  rhyol  gaethach  na  honene,— rhyol 
i  gjrthiwo  tafod  merch ;  mi  allse  wbod  na  fase  'run  o  honyn  nhw 
*n  1  chadw  hi." 

**  Wel,  hai  Rhobet,  coíìwch  mai  nid  ar  eich  aelwyd  eich  hon 
yr  ydach  ciii  yma,"  ebe  Modryb  Kiin. 
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"  lë,  'nte,  aelwyd  F*£wyTth  Tomos  ydi  hon ;  ond  mi  fyna  i 
8Ìar  o  honi  hi  am  heddyw." 

"  A  chroeso  calon  i  chi  o  honi  hi,  FEwythr  Bhobet,"  ebe 
Thomas  Harrisi  "  mi  'rydan  ni  wedi  myned  à  siar  dda  o'ch 
aelwyd  chwi  am  hir  amser  pŵan." 

*'  Ônd  BÌarad  am  y  fiiair  a*r  farchnad  'roedden  ni/'  ebe 
F'Ewythr  Robert.  "  Be  ydach  chi  yn  feddwl  ddaw  o*r  bydyma; 
ddeil  hi  fel  hyn  yn  hir,  ddyliech  chi  ?*' 

"Ymae  golwg  fellý  ar  bethau  'rẃan,"  ebe  RÌ9ÌartIfan,"y 
mae  cymaint  o  bobl  yn  gadael  y  wlad  yma  i  fyn'd  i  Ámerìca  ac 
i  Awatralia,  ac  eisieu  nwyddau  i  fyned  yno— gwaith  yn  fry&g,a 
chyflogau  da,  a*r  gweithwyr  yn  cael  modd  i  gael  ymborth  a 
diÛad,  fel  y  mae  y  draul  gartrefol  yn  fwy  o  lawer  iawnnag  oedd 
hi  pan  oedd  gwaith  yn  slac,  a*r  cyflogau  'n  isel,  hebsonan 
farchnadoedd  newyddion  sy*n  agor  o  hyd  i  nwyddau  y  ifW 
yma  mewn  gwledydd  eraill. 

"  Dyna  'r  perygí  mawr  efo  llwyddîant  bydol  bob  amser  erioed,'' 
ebe  Modryb  Eiin,  "i*r  bobl  fwjia  ac  yfed,  ac  ymlenwi,  ac 
anghofio  a  gwadu  Duw.  Pan  aeth  Israel  o'r  anialwcfa  i  GaBaan, 
i  feddiannu  tir  Ilawn  o  bob  daioni,  aeth  yn  uniawn  yn  fras  ac  i 
wineo,  i  anghoflo  Duw,  yr  hwn  a'i  gwnaeth,  ac  i  ddiystyn 
Graig  ei  iachawdwriaeth.'  Y  mae  Ue  mawr  i  ofni  mai  felif  J 
mae  ein  gwlad  ninnau  *n  myn'd  yn  y  dyddiau  yma.  Darpartt 
i  Baal  y  mae  *r  bobl,  oflrymu  rhoddion  a  thru&;areddau  Duw  tf 
allor  balchder  a  meddwdod,  a  chwantau  eraill. 

"  Yn  wir,  feliy  y  mae  hi  yn  bod,"  ebe  Mrs.  Eyans, "  mi  ẁm  ^ 
hefo  Risiart  i  lawr  yn  edrych  am  y  plant,  ac  mi  gafodd  ffeinai 
Wyddgrug,  Llangoilen,  a  Rhuthyn  ar  ei  ffordd,  yr  wythnojau 
o'r  blaen,  ac  mi  'roedd  balchder  a  meddwdod  i'w  gweledfel  oftu 
ben  jffwl  y  ffair,  yn  gyhoeddus  iawn  yno.  Mi  sylwais  yn  neilldaoi 
ar  un  peth, — lotie  o  lodesiifenc  gwamal  yn  cerdded  ystrydoead» 
wedi  ymbincio,  ac  yn  cnichio  ar  y  bechgyn.  O !  mi  'roedd^ 
i  'n  i  wel*d  o  'n  beth  hyU !  mi  'roedd  ama  i  g'wüydd  o  ngi«ioa 
i  gwel'd  nhw;  mi  fuaswn  yn  teimlo  awydd  i  wadu  fy  möd^^y^ 
ferch,  wrth  edrych  ar  y  fath  beth!  A  phan  aethom  ni  ii  í 
tafam,  Ue  yr  oedd  y  ceffyle  yn  aros,  'roedd  Uon'd  y  parl^  °. 
fechgyn  a  llaâiesod  yn  trythyllu,  ac  yn  yfed  at  eu  gilŷdd ;  nu 


*'  Y*^  mae  yr  arferiad  wrthyn  i  ferched  fyn'd  i  ffeirie  felly»  P 
warth  i'n  gwlad  a'n  cenedl  ni,  mewn  gwirionedd,"  ebe  Thomw 
Harris.  "  Y  mae  hi  yr  un  fath  i  lawr  tua  Dinbych,  Bangor» 
Llanerchymedd,  Caernarfon,  a*r  holl  wledydd  ene  i  gyd,  feM 
m  ae  gwaethaf  y  modd — mi  gwelais  innau  nhw  lawer  gwaith . 
Eisieu  dysgu  y  genethod,  druain,  sydd,  i  weied  gwrthuni  t 
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peth — gwneyd  j  peth  yn  warthus  yn  eu  ^olwg  nhw.  Mae  'r 
aiferiad  wedu  *i  ddyodde',  rywsut,  heb  i  ddigon  o  sylw  gael  ei 
neyd  o  hono." 

"  Yn  wir,  wrth  edrych  ar  bobl  yn  y  ffair  weithiau,  fe  ellid 
meddwl  nad  oes  y  fiath  beth  a  Beìbl,  a  phregethu,  ac  Ysgol  Sab- 
bothol  yn  y  wlad,''  ebe  Mrs.  Harris ;  **  biim  yn  meddwl  lawer 
gwaith,  wrth  edrych  ar  agweddau  cánnoedd  o  bobl  ifainc,  yn 
leibion  ac  yn  ferched,  ar  hyd  y  strydoedd,  Wel,  tybed  bod  y 
rhai'n  yn  ddeiliaid  yr  Ysgol  Sabbothoi  ?  O  b'le  y  dâeth  y  rhai 
hyn  ?  nid  y  rhai  fydd  yn  arfer  cyrchu  i  ^yfarfodydd  crefyddol 
ar  y  Suliau  ydynt,  yn  sicr,  feddyliwn  i.  Y  mae  y  rhai  n  yn 
debycach  i  ryw  hiliogaeth  o  farbarîaid  wedi  rhutnro  o*r  coed 
nag  i  ieuengctyd  ffwlad  uchelfireinîog  fel  Cymru.  Pa  ryfedd  fod 
cynnifer  o  lerchea  yn  tripio  yn  ein  gwlad,  tra  byddoy  fath  beth, 
a  chyfeillachu  y  nos  hefyd,  yn  ddefod  ac  arfer  ynddi  1  Yr  wyf 
fi  yn  penderfynu  na  chaiff  yr  un  lodea  oddiyma  fyned  i  ffeiir 
byth,  oni  bydd  ganddi  neges  benodol  i  fyned. 

"  Dene  gythiwed  eto,"  ebe  F'Ewythr  Bobert,  "  a  chythiwed 
da  ac  anghenrheidiol  iawn  ydi  o  hefyd.  Mi  fydde  'n  dda  îawn 
pe  bae  pob  mam  a  mistres  trwy'r  hoUt  holit  wlad  yma  yn 
gneyd  cyfreth  wel  ene,  ac  yn  cadw  ati  hi  hefyd.  Mi  fydde 
golwg  arall  ar  y  ffeirie  'n  fuan ;  tae  y  bechgyn  ddim  i'r  ffeirie  tae 
T  gnethod  yn  cael  'u  cadw  gaitre ;  mi  gadwe  hyny  lawer  iawn  o 
honyn  nhw  oddyno,  beth  bynag.  Ond  y  mae  gin  i  isio  cy&eth 
arall,  i  dorid  i  lawr  fwy  na  hanner  y  tai  tfarne  'n  y  trefí  a'r 
wlad  yma,  ac  i  gym'ryd  i  fyny  bob  dyn  meddw,  boed  o  hen  ne 
îfanc,  c'waethoe  ne  dlawd,  a  myned  &  fo  rhag  i  flaen  i  worhos 
y  tlodion,  a  siano  'i  ben  o,  a'i  gadw  fo  ono  am  bthefhos  y  tro 
cynta,  ac  am  ddeufis  os  delid  o  wed'yn,  ac  os  ceir  o  'n  euog 
wed'yn  i  gadw  fo  ono  am  flwyddyn  g^a,  &c.  Mi  'rydw  i  yn 
'styned  dyn  meddw  yn  flonyddwr  ar  yr  heddwch,  ac  yn  b'ryglus 
i'w  adel  yn  rhydd ;  mae  digon  o  brofion  o  hyny  i'w  caei  o  hyd — 

Slmin  o  ddistriw  mae  nhw  chwedi  neyd;  mae  o  'n  ddrwg  y 
yle'r  gyfreth  afel  yntho  fo.  Cadw  heddwch  y  wlad  ydi  gwaitn 
y  gyfretn,  ond  mae  hi  'n  myreth  à  llawer  o  bethe,  nat  ydyn 
nhw  ddim  yn  perthyn  iddi  hi  neyd,  ac  yn  gadel  pethe  erul  oH 
gwaith  'i  hunan  ar  oL" 

"  Y  mae  'r  gyfiraith,  yn  llawer  o  daleithiau  America,  wedi  ym- 
adyd  yn  y  gorchwyl,"  ebe  Risiart,  '^  a  medd-dod  wedi  agos  ei 
Iwyr  ddiíeu  o  henynt.  Ni  feddwai  'r  bobl  yn  eu  byw  yn  y 
taíeithisu  hyny :  y  mae  y  eyfraith  wedi  cymeryd  y  peäiau  s/n 
meddwi  allan  o'u  cyrhaedd,  fel  nad  ydynt  i  ^ael  eu  defnyddio 
ond  fel  cyffyriau  meddygol  yn  umg ;  ac  mi  fyddaf  finnau  'n 
meddwl  y  bydd  raid  iddi  ddyfod  i  rywbeth  tebyg  i  hyny  yn  y 
wlad  hon,  cyn  yr  attelir  y  drwg." 

L 
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•''Rydach  chi  o'r  un  farn  a  fine  'ninion,"  cbe  F'Eirytlir 
Robfrt.    •«  Mi  'r  ydach  chi,  hefyd !" 

"  Yr  ydych  jti  dwyn  i'm  cof,  ebe  Mre.  Harrîs,  '*  am  yr  hyn  a 
ddarllenais  yn  v  *  Cronicl '  bach,  dro  yn  ol ;  a  mî  ddygwyddodd 
1  mi  daíiu  'ngolwg  arno  ddoe  ddVaetba.** 

"  Wel,  be  mae  o  'n  ddeydyd,  Marged  î"  ebeFEwythr  Robert 

"  Mi  a*i  darllenaf  i  chwi.    Wedi  ychydig  o  sylwadau  arwein- 
io],  y  mae  yn  myned  ymlaen  fel  hyn : — 

*  ]  r  ydym  ni  yn  credu  fod  cannoedd  yn  Ngbymrn,  rad  all 
dim  modoion  moesol  eu  cphaedd.  Yr  ydyin  yn  creda  fod  can- 
noedd  o  ddynion  hawddgar  wedi  ymollwng  mor  bell  i*r  brofed- 
igaeth,  fel  nad  oes  dim  moddion  moesol  alT  eu  tynu  o'î  gafael- 
ion.  Pe  b*ai  holt  bre)2:ethwyr  y  bvd  yn  pregethu  iddynt,  a  hol} 
ffôrau  y  byd  yn  canu  iddynt,  a  holl  feddygon  y  byd  yn  esbonio 
idd}7it,  a  Ìioll  hynafffwyr  y  byd  }ii  eu  c^  nghori,  a  holl  ynadony 
byd  yn  eu  dirwyo,  a  u  ceraint  anwylaf  yn  wylo  ẁostynt — y  myn- 
tnt  yfed  a  meddwi  er  pob  serch,  a  phob  dawn,  a  phob  dylanwad, 
a  phob  cftn,  a  phob  cynghor,  a  phob  rhybudd  fefly ;  ac  yr  ydym 
ni,  er*s  blyneddau,  yn  benderfynol  o'r  fam,  y  dylai  fod  nawddle 
Tr  cyfryw,  hyny  yw,  y  dylai  Uy wodraeth  eu  gwlad  estyn  ei  llaw 
a'u  cipio  o  ddmystr — y  dylai  swyddogion  cymdeithas  afáelycf 
ynddynt  yn  ddiarbed,  a  dioed,  a  didderbyn-wyneb,  a'u  dwjTi  i 
Iys  teg  cyhoeddus,  o  flaen  ynadon  penodedig ;  ac  y  dylid  yno, 
yn  nghlyw  eu  ceraint  a'u  cymydogion,  ger  bron  rheithwyr  di' 
duedd,  wneyd  ymchwiliad  iV  haues,  a  hysbysu  y  cyfan;  ac  08, 
ar  ol  pob  chwareu  teg  i  geisio  eu  hamddiflSn  en  hunain,  y  ey- 
hoedaai  y  rheithwyr  hwy  yn  euog  o*r  cyhuddiadau  yn  eu  herbyn^ 
fod  y  llys  yn  ddioed  i'w  dedfrydu  i  gaethiwed  y  nawddle  amdn 
IQÌS,  neu  cnwe'  mis,  neu  naw  mîs,  neu  flwyddyn,  neu  dair  blp- 
edd,  neu  saith  mlynedd,  yn  ol  haeddiant  y  trosedd.  Eu  bod  í 
gael  Ilety  clud  yno,  a  chael  lluniaeth  maethlawn  yno,  a  chaei 
gwalth  ddigon  yno,  yn  ol  eu  medr  a'u  galwedigaeth,  a  cbael 
llyfrau  addysgiadol  jno,  a  nhob  moddion  addysg  yno,  a  hollo\ 
ryddid  cydwybod  yno ;  ona  dim  un  dafn  o  ddiodydd  meddwol, 
oddieithr  o  law  meddyg  y  lle,  a  hwnw  yn  feddyg  teg,  profedîg, 
ac  awyddus  am  adferiad  lechyd  corffa  meddwl  y  cleiflon  o  dan 
ei  ofaí. 


erby..  ,^ ^  ^     .    ,        t,  - "   "  "     °  "    . 

&m,  os  ydyw  awdurdod  cyfraith  y  wlad  i  afaelyd  ^n  neb,maiyr 
yfwyr  hyn  ydyw  y  dosbarth  cynlaf  ddylaî  ddyfod  i'w  gafaelicn. 
Fe  gofj'uid,  pwy'fyddai  i  gael  eu  cymeryd  i'r  fath  nawddle  ? 
Atebem,  y  dylîd,  yn  gyntaf  dim,  gyfansoddi  rheolau  neu  gyfraith 
fanol  ar  y  mater.  Bywedem  ni,  pa  le  bynag  y  mae  dyn  yn  ennill 
punt  yn  yr  wythnos,  ac  yn  gwano  bron  ei  nanner  ar  ddiodydd 
meddwol,  heb  gadw  ond  rhyw  weddill  tuag  at  ei  dŷ,  a'i  dâHf  al 
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âdîDid,  8  ehynnaliaeth  eì  deulu— dynft  ddyn  iV  gymeryd  yn 
ddioed  at  ei  forthwyl,  neu  ei  fwyail,  neu  ei  nodwydd,  neu  eî 
fynairyd,  dan  ddysgyblaeth  y  nawddle.  Pa  le  bynag  y  mae 
amaethwr,  masnachwr,  goruchwyiiwr,  neu  borthmon,  neu  beth 
byna^  a  fo,  nad  ellir  byth  ymddiríed  y  daw  adref  mewn  awr  deg 
0  ffair  neu  farchnad,  neu  ddydd  rhent,  neu  neges  i*r  dref,  heb 
woeyd  rhyw  gam  âg  ef  ei  hun,  i.eu  ei  aniftíl,  neu  ei  gymydogion, 
neu  ei  deulu----d}*na  ddyn  eto  i'r  nawddle.  Pa  le  bynag  y  mae 
dyn  gydag  unrhyw  ÜEtönach,  neu  grefft,  beth  bynag  a  f^'ddo,  ae 
íydd  yn  ymlithro  o'r  golw^  lawer  gwaith  yn  y  dydd,  i'r  gongl 
yma,  neu  i'r  dafarn  arall,  i  gael  gwydraid  o  wirod,  neu  hanner 
peint  o  d(]^d--dyna  ddyn  eto  i'r  nawddie.  Pa  le  bynag  y  mae 
djm  fyddo  yn  arfer  ymdynu  tua  brig  yr  hwyr  oddiwrth  aylw}lh 
ei  aelwyd  ei  hun  i  gyfarfod  â'i  gymdeithion,  ac  a  fedr,  heb  negea 
yn  y  byd  ganddo,  dreulio  dwy  neu  dair  o  oriau  y  nos  gyda  digm- 
wyr  yna  y  dafarn — dyna  ddyn  eto  i'r  nawddle.  Pa  ie  bynag  y 
mae  dyn  mor  bell  dan  sii^n  y  cwpan,  fel  na  fedr  ddim  codi  oddi- 
witho  nes  yfed  ei  hun  i  ymylau  y  ddirium  tremé»i» — dyna  un 
uall  i'r  nawddle.  Mewn  gair,  pwy  bynag  a  fedr  eistedd,  gartref 
neu  oddicartref,  gjdaM  ddiod,  nes  meddwi,  na  uu  bynag  ai  pen- 
defiff  ai  pendefiges  fyddo-~dyna  un  i'r  nawddle.  Dy  I íd  ymroddi 
yn  ddioed  i  gadi  rheolau  b)nrion,  eglur,  grymus,  gyda  golwg  ar 
yfwyr  fel  hyn ;  a  dylid  gwneyd  y  drugaredd  hyny  à  hwy  o'u 
'cipio  megys  o'r  tân,'  }ii  lle  gadael  iddynt  ymlithro  yn  ngolwg 

nefoedd  a  HAAnr.  n  flfiAn  IWorniH  nnwh.  nr.  nr  rlrRWA  ho)i 


oedd  a  daear,  o  flaen  llygaid  pawb,  ac  ar  draws  bob  teimlad. 


y  bydde  isio  rhw  dŷ  ma\iT  iawn  yn  dechre :  ond  tae  cyfireth  wd 
^i^e  yn  cael  'i  rhoid  mewn  grym  ar  bob  gradd  wel  'i  gilidd,  mi 
talie  lawer  ar  y  drwgtoc.  Ond  mae  ama  i  isio  peth  arall  ynthi 
'U;— na  botho  ond  un  tŷ  tafam  ar  g^ier  pum  cant  o  drieolioii, 
yewn  tre  na  gwlad ;  a'r  rheini  i  gael  u  cau  i  fyny  ar  y  Sul  drwy  y 
nwyddyn,  a  pnob  nos  arall,  am  naw  o*r  gloch;  a  hoàjine  drom  ar 
bob  un  y  caffer  dyn  yntho  fo  wedi  'r  awr  hòno.  'Ììoes  gin  i,  a 
,  ?y^  y  S^  ^  chi,  fawr  iawn  o  ffydd  yn  y  cwarfodydd  canu  wcíìa 
rbydywladyma — ^pobol  ifencyn  myn  d  yn  Uuodd  ar  nosweithie, 
■'  draws  gwlad,  o'r  naill  fan  i'r  ilall,  ac  efo'u  giiidd  ar  hyd  y  ffyrdd 
dan  byrfeddion  y  nos.  Y  mae  peth  welly  'n  gosod  y  plant  mä%n 
pi^fdigaethe  i  lawer  o  ddrwg.  Mi  'roeddwn  i  'n  synud  fod  hen 
bobol  gall  gyrfyddol  yn  cynogi  'r  peth  í»'r  dechre ;  mi  'roedd 
^ftí  nhw  fwy  o  fai  nag  oedd  ar  y  oobol  ifenc  o>  hanner !" 

**  Hhaid  i  chwi  gymeryd  yn  gynnil  wrth  siarad  ar  y  mater 
y^a,  F'Ëwythr  Robcrt,  neu  mi  dynan  y'ch  clustiau  chwi,  gewẃ 
Cûwi  wel'd,"  ebe  Risiart  Ifan.  "  Wyddoch  chwi  fel  y  oafodd 
^bai  oV  pregethwyr  mwyaf  cyhoeddus  yn  y  wlad  yma  'u  herli^ 
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ain  ddangOB  gradd  o  anghyineradwyaeih  i'r  peth  ì  mi  'roeddea 
nhw  'n  barod  i'w  llabydaio  nhw,  'mron." 

*<  Wel)  y  mae  hyny  yn  darfod  i  raddau  wrth  fel  y  bu  unwaith,'* 
ebe  Modryb  £hn ;  ^'  ac  y  mae  hyny  yn  dda  îawn  hefyd.  Mi 
fûm  i  'n  meddwl,  dro  yn  o],  y  buaae  peth  arall  cyn  waethed  a 
medd-dod  eî  hun  yn  ymfagu  yii  y  wlad,  wTth  geisio  ymlìd 
medd-dodi  ffwrdd.    Y  mae  Satan  yn  gyfrwys  iawn,  ni  waeth 

Smddo  fo  'r  naiU  lygredigaeth  na*r  Uali  i  ddistrywio  dynion. 
nd  wedi'r  cwbl,  *  Trwy  ofn  yr  Arglwydd  y  mae  ymado  odd»- 
wrth  ddrwg;'   dvna  wreiddyn  gwir  ddiwygiad  oddiwrth  bob 

Î>echod.  Chwi  eUwch  gael  dyn  oddiwrth  y  drwg  hwn  neu  arall, 
é  allai,  trwy  foddion  eraill,  ond  fel  y  eodwch  chwi  o  o  un  pydew, 
fe  neidia  rhag  ei  flaen  i  bydew  arall  o  bechod,  os  na  bÿdd  ofh 
Dnw  yn  ei  galon  o.  Ond  yr  ydwyf  finne  o'r  fam  y  dylai  'r  gyf- 
raith  drin  yied  a  medd-dod  fel  peth  sy*n  aflonyddu,  ae  yn  perygla 
eymdeithas." 

"  Mi  a  wehiis  yn  nn  o'r  cyhoeddiadau  yma,  dro  ^rn  ol,"  ebe 
Bisiart  Ifan,  '<  eu  bod  yn  cosbi  medd-dod  yn  Sweden,  rywbeth 
yn  debyg  i  hyn : — Am  y  trosedd  cyntaf,  dirwj  o  Ss. ;  am  yr  ail 
waith,  Ip.  4«. ;  y  trydydd,  ìp,  16«.,  a  eholli  ei  bawl  ibleidleiaio; 
ac  08  ceir  ef  yn  euog  y  bedwaredd  waith,  y  mae  y  troseddwr  i  grael 
ei  rwy  mo  wrtb  bost,  yn  agos  i  ddrws  yr  egl  wys,  y  Sabboth  canlynol ; 
ac  am  y  pummed,  carcherir  ef  am  chwe'  mis ;  ac  y  mae  cosb 
drymach  ar  y  rhai  a  geir  yn  feddwon  mewn  ffeiriau  a  lleoedd 
eyhoeddus.  Telir  hanner  y  ddîrwy  i'r  neb  a  ddygo  yr  achwyn- 
iad  ymlaen,  ac  a'i  profo.  Darllenir  y  gyfraith  hon  unwaith  bob 
blwyddyn  o'r  pulpudau." 

«  Wel,  yn  wir,  eitha  cyfreth  ydi  hî,"  ebe  F'Ewythr  Hobert. 
"  'Tawn  ine  'n  cael  y  ngneyd  yn  frenin,  mi  nawn  gyíreth  debys 
iddi  hi." 

"  Nid  y  brenîn  sy'n  cael  gwneyd  j  cyfreithiau  yn  y  wlad  hon, 
F'Ewythr  Robert,'*  ebe  Risiart 

"  Waeth  'r  hrny,"  ebe  'r  hen  ẃr,  "  yni  fedrwn  i  ddewis  gw'a- 
'dogion  gymre  r  peth  mewn  llaw." 

**  Beth  pe  baech  chwi  yn  trin  y  mater  ar  yr  *  Aelwyd '  aew 
ryw  noswaith,  a'i  gael  o  i'r  Uyfr,  i  ddechreu,"  ebe  Bisiart. 

«  O,  welsoch  chithe  'r  Uyfr,  do  f' 

**  O,  do !  ac  mi  a'i  darllenais,  hefyd.  Yr  ydych  wedi  gwneyd 
s6n  mawr  am  danoch  trwy  'r  wlad  yn  mhob  man,"  ebe  Ëaiart. 

«  Gydewch  iddyn  nhw ;  mi  'rydw  i  'n  coelio  y  geill  o  neyd  Ues 
yn  y  wlad." 

"  Yr  wyf  finnau  o'r  un  fam  a  chwi  am  hyny." 

"Wyddoch  chwi,  Risiart,  y  byddwch  chwithe  'n  cael  y'ch 
Uusgo  i'r  'Aelwyd '  ar  ol  hyn  r'  ebe  Mrs.  Evans. 

"  Y  fi !  na  wn  i  'n  siwr.'* 
'  "  Edrychwch  pwy  sydd  tu  ol  i  chwî,  trwy  'r  bore  >ma." 
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"Eáryehoáá  Rîsîart  drach  ei  geíh ;  a  beth  a  welai  ond  Jamea 
HurrÎB,  à'i  bin  a'i  bapjr,  yr  hwn  oedd  wedi  bod  wrthi  yn  ddystaw 
ac  yn  brysur  trwy  'r  holl  amser,  yn  cofiiodi  yr  ymddyddanion. 

'*  Wei,  nid  aeth  o  'rioed  i  'mhen  i  feddwl  am  y  fath  beth!"  ebe 
RÌBÎart. 

<*  0,  mae  nghlare  i  'n  y  nghalyn  i  i  bob  man,"  ebe  FEwytitf 
Bobert. 

*'  Pe  buaswn  i  wedi  meddwl  am  y  peth,  mi  fuaswn  yn  ddy»- 
tawach  naç  y  bum  i,"  ebe  RÍBÌart  **  Ond  y  mae  yn  debyg  y 
bydd  raid  i  mi  fentro  fy  siawns,  fel  chwithau,  bellach.  Châfoda 
dim  ddeydia  i  'rîoed  o'r  blaen  ei  roi  mewn  argraff." 

''Ni  ddywedasoch  ddim  y  bydd  raid  i  chwi  wrido  wrth  ei 
ddarllen  o,  pan  ddelo'allan,''^ebe  Mrs.  Harris.  <<  Ac  yr  wyf  fi 
yn  coelio  fod  yma  bethau  wedi  eu  dweyd  heddyw  a  allent  fod 
yn  (uddiol  i'w  darllen  ar  bob  aelwyd  trwy'r  wlad.  Pe  byddai 
ddim  ond  i  un  eneth  ifanc  ffymeryd  addysg,  a  phenderfynu  nad 
elai  hi  byth  i  ddarostwng  ei  hunan  trwy  fynea  yn  ffoloe  fiair, 
pvy  a  ẃyr  faint  o  ganlyniadau  gofidus  m  ailû  hyny  ragfliaenu  í 
A  beth  wyddom  ni  na  ddîchoii  i  lawer  morwyn,  ac  i  lawer 
mereh,  a  ílawer  meistres,  a  mam,  gymeryd  rhybudd  f" 

"Gymaint  sydd  yn  y  gair  hwnw  yn  lago,"  ebe  Modryb  Elin  | 
** '  Owybyddea  y  bydd  i>  hwn  a  drodd  bechadur  o  gyfeiUomi  ei 
ffordd,  gadw  enaid  rhag  angeu,  a  chuddio  liiaws  o  bechodau.'  Y 
in«e  caaw  un  enaid  rhag  angeu  yn  fwy  peth  nag  enniU  byd  c^an. 
Bjrddai  ennül  y  byd  yn  beu  anmhosib  i  ni,  pe  baem  yn  ceisio  \ 
ond  y  mae  bod  3^  foddion  i  gadw  enaid  rhag  angeu  yn  beth  yn 
ein  eyrhaedd — ^ni  a  aliwn  ym<&echu,  ac  ni  a  aîlwn  Iwyado.  *  BeÜi 
a  wyddost  ti,  wraig,  a  g^wi  di  dy  ŵr  1'  medd  Paul.  Y  mae 
tFoi  pechadur  o  ^peiliomi  ei  ffordd,  heblaw  <  cadw'r  enaid  rhaff 
^sên»'  yn  cuddio-— yn  rhagflaenu  '  lliaws  o  bechodau ;'  yn  attaÌ 
ffinrd  o  fygredigaeth  rhag  tori  allan,  a  fuase'n  rhedeg  am  oesaUÿ 
hwrrach,  yn  nheulu  y  dyn  ar  ei  ol." 

Ar  hyn,  daeth  galwad  ar  y  cwmni  at  y  bwrdd  i  giniawa,  a 
therfynodd  yr  ymddyddan  boreuol. 

TR  TMDDTDDAN   PRTDNAWNOL. 


Bhodiodd  y  gwŷr  allan  i  roddi  tro  ar  ol  ciniaw,  tra  yr  oedd  j 
^wi'ttgedd  aV  merched  yn  trefnu  y  llestri  a'r  ystafell.    Wedi  ÌT 


ityried 
gawson 

Rwaifod  dâ  y  bore' heddyw,' a  chmio  da  ar  ì  ol  o;  a  mae  'n 
O'iifaredd  fawr  i  ni  gael  iechid  i  'mborthi  ar  drugredde  rhy»- 
Iniueth ;  a  bod  heddwch  a  chymdogaeth  dda  rhynthon  ni  a'n 
gilydd.    Bfi  rydw  i  chwedi  byw  yn  y  cwm  yma,  es  deudd^ 
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i  hollt  g^'me  'r  wlad  a'r  byd,  mewn  pob  peth  da  a  chanm'laàwy, 
jn  bod  ni  'nbobol  lanweth  yn  y*n  tai,  a'n  aillad|a*n  buchedde;  711 
Dobol  wbodus,  *ddychol,  gariadus,  g*mwynasgar,  a  chyrfyddol ; 
y'n  bod  ni,  yr  hen  bobol,  yn  siarople  da  i*r  boboí  ifinc,  a*r  bobol 
ifinc  yn  gysur  i'r  hen  bobol.  Mae  *n  well  gin  i  am  y  cwm  yina 
a'r  bobof  hydd  yn  byw  yntho  fo,  nag  am  'run  llanerch  arall  o'r 
ìbyd  mawr.  Yma  bu  nhade  a  nheidie  i  byw  a  marw ;  ac  ytM 
•rydw  inc  chw*edi  byw  ff^hoUt  oes,  ac  yn  dymuno  cael  marw  « 
nghladdu'gida  nhade. 

**  Mi  dd jnunwn  i*n  fawr,  cîn  fy  marw,  wel'd  ysgol  dda  chwedi 
aefydlu  yn  'r  ardal ;  y  fath  fendith  fawr  ydi  addysg  i  blant ;  mi 
'llaswn  ine  i'od  yn  rlíwbeth  mygenach  nag  ydw  i,  pe  cowswn 
ysgol  yn  ifanc    Ni  fase  dyddie  henent  ddim  mor  flin  aganDÌfi; 
py  taawn  i'n  medrud  darllen.    Hhaid  i  mi  lofiá  tipin  wrth 
'wrando  ar  Ëlin  vn  darllen,  a  James  yma.    Mi  'rydw.  i  tas 
'rwyme  neillduol  iádo  fo;  mae  o  chwedi  cym'ryd  Uawer  0  dra- 
fPerth  a  phoién  hefo  fi;  mi  aeth  Uawer  awr,  fase  'n  hiragannlfiri 
heibio  yn  bylserus  iawn,  wrth  wrando  arno  fo  'n  darUen.    Mj 
'rydw  i'n  g^eled  bod  rhoid  dysg  i  blant,  yn  beth  sy  *n  talu  'nd 
yn  dda  i'w  rhieni ;  mì  ga'n  log  da  nm  'u  harian  a  wnricn  Dh« 
yn.  y  ffordd  hòno.     Mi  leiciwn  i  wel'd  pûma  y'mhob  ty  Jû  5 
cwm,  a  phob  merch  yn  medrud  i  chware  hi.    Mae  aŵn  miwẃ 
yn  adfy wio  ac  yn  Uoni  natur,  ac  yn  gyrud  tymhere  drwg  i  ff'"^ 
Ap'r  teulu.    'Kvdw  i'n  cofio  clyiK*ed  Elin  yn  darllen  ara  DatyŴ 
yn  canu  'r  delyn  ì  wUtio  *r  ytbryd  dnwg  i  fiwrdd  'ddiwrth  J 
brenin  hwnw;  a  mi  fu  Cati'acw  'n  son  lawer  gwaith  am  gi^ 
tlyniwr  ata  ine,  pen  fyddwn  ni  groes  weithie.    Pe  cae  gynethc» 
ein  gwlad  ni  dipin  o  ddysg  wel  y  dylen  nhw  gael,  mi  íydde  jíT^ 
thyn  nhw  fwy  o  barch  iild}ii  'u  hunen,  nag  yr  «en  nhw  i  wlltio 
'rhyd  y  ffeirle,  wél  'roeddech  chi  'n  cw>no  rhagddyn  nhw  r 
boreyma. 


wel 
mi ' 

y  mynyddodd,  o  olwg  y  byd,  yn  byw  'n  bur  dâwel  a  dî  son  ani 

'âanon.     Oni  base  i  James  yma  Yeddwl  am  roid  y  Uyfr  y^ 

('r  *  Aelwyd '  >i  allan,  ni  fase  ond  'chydîg  o  bobol  yn  gwbod  mf 


fath  le  ar  y  ddyar ;  mi  fydd  mwy  o  sylw  amon  ni  beliach. 
Gybeithio  'rvdw  i  y  gall  y  llyfr  fod  o  les  i  lawer.  Mae  Eto  * 
Marged  yn  dey.dyd  pethe  da  îawn  yntho  fo,  a  Thomas  a  fine  )^ 
helpio  gore  gallon  ni ;  a  Jacki,  dyn  a'i  helpo,  a  Chali,  a  Blijs^ 
teiliwr,  a  Dafydd  y  saer  hefyd— pîob  fifasiwn  a  math  o  jíJTÍoii^ 
ío  honon  ni— a  heddyw,  dyma  Rhisiat  ag  Ann  chwedi  diad^ 
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«eiatatonni.  Mi  nawn  *Aelwyd'  o  lioni  hi  rhynthon  a*n  gilydd» 
bod  V  guD.  Ond  'rydw  i  myii  d  á*ch  amser  chi,  g*feilliòn — ^be 
sy  i  (oá  tan  sylw  yma  ?  Mi  liciwn  i  i V  cwarfod  gael  i  dreìlio 
jü  debyg  i  hwnw  gowson  ni  'r  hore ;  ag  *rol  tê,  ni  alwn  ar  Jemi 
iroid  8tori  oV  Cahan  i  ni.  *Rydw  Tn  galw,  yn  gynta,  ar  lihi^iat 
i  roid  pwnc  i  lawr."     [Curo  dwylaw  garw  iawn  !] 

"Nid  oes  gen  i  'run  pwnc,  Mr.  Cadeirydd,  i*w  o8od  i  lawr,'* 
ebe  Risiart.  D^laswn  t'od  wedi  cael  testun  i  siarad  amo,  a  chael 
amser  i  studio  tipîn  arno  fo,  cyn  fv  ngalw  fel  hyn.  Ond  mi  alla 
ddweyd  cymaint  a  hyn,  fy  mod  i  yn  cytuno  o  galon  à'r  hyn  a 
ddywedasoch  chwi  am  danom  ni  yn  y  cwm  yma,  ac  am  y  budd- 
ioldeb  0  gael  ysgol  dda  i'r  plant.  Nlae  yma  ddignn  o  honom» 
ac  y  mae  genym  ddigon  o  fodd  hefyd,  ond  i  ni  goelio  hyny,  i'w 
chynnal  hi  'n  gysurus ;  ac  yn  siwr,  y  mae  yma  ddigon  o  blant 
ac  eisieu  addysg  arnynt.  Y  mae  genym  saer,  a  gof,  a  theilìwr, 
a  melinydd,  yn  cael  u  cadw  yn  burion  bob  un — ^rhaid  i  ni  gaei 
y  rheini  bob  un — ac  y  maent  yn  anghenrheidiol  hefyd ;  ond  y 
mae  ysgolfeistr  yn  llawn  mor  anghenrheidíol  a  hwythau,  aî 
vaith  ef  yn  fwy  pwysig  hefyd.  Ni  fuasai  raid  fod  gair  o  son 
na  dadleu  erioed  yn  y  wlad  hon,  ynghylch  help  gan  y  llywodr- 
aeth  i  roddi  addysg,  pe  buasa!  y  bobl  yn  gweled  ei  werth,  ac  yn 

{^wneyd  gyda  'r  mater  hwn,  frl  y  gwnant  gyda  phethau  eraill 
ìai  eu  pwys.  Mi  fyddai  yn  beth  digri  a  gwrthun,  glywed  am 
dref  neu  blwyf^  yn  cwyno  ac  yn  ceisio  help  gan  y  llywodraeth  i 
godigefail  gof  iddynt,  a  chael  einion  a  mortnwylion,  a  gefeìlion 
— a  help  at  dalu  U  gyflog  o.  Ni  fedd vUodd  neb  erioed  am  y  fath 
heth ;  mae  'r  bobl  yn  edrych  ar  ol  pethau  o'r  fath  hyny  eu 
hùnain ;  a  dylent,  ar  bob  cyfrif  ynte,  otalu  am  addysg  eu  plánt 
--darparu  moddion  cyfleus  yn  mhob  ardal,  edrych  am  ysgol- 
feistr  da,  fel  yr  edrycliant  am  grefftwr  da,  a  thalu  yn  dda  iddo 
&iQ  ei  lafur.  Feth  Soì  fydda  i'u  clywed  y  siarad  fydd  gan  rai, 
bod  y  wlad  yn  rhy  dlawd  i  wneyd  hyn,  ac  nad  oes  dim  i'w 
wneyd  ond  gofyn  i  r  lly wodraeth  helpio,  neu  fod  heb  yssolion  i'r 
plant,  heb  erioed  ystyrîed  mai  oddiar  y  wlad  y  mae  r  llywpdr- 
*eth  yn  codi  tretiii.  1  boced  y  wlad  y  mae  y  Uy wodraeth  yn  estyn 
ti  llaw  i  geisio  y  moddion  i'w  helpio ;  ac  y  mae  Uawer  o'r  ariah, 
0  anghenrheidrwydd,  yn  glynu  yn  nwylo  'r  swyddogion  sydd 
ganddi  hi  'n  gwneyd  y  gwaith.  Bydd  yr  addysg  yn  Uawer  iawn^ 
ûrutach  i'r  bobl,  felly,  na  phe  baent  yn  cymeryd  yr  achos  i'w 
dwylaw  eu  hunain,  A  pheth  arall,  ymae  o'n  gam  dirfawr  à'r 
hobi  sy  'n  gwneyd  eu  goreu  i  godi  ac  i  gynnal  ysgolion  ar  eu 
traul  wirfoddol  eu  hunain,  i'w  trethu  hwy  at  godi  a  chynnal 


Uywodraeth  wládol  ymyraeth  &'r  hyn  sydd  yn  dal  perthynas  à 
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meddwl  y  genedl.  Y  mae  cymaint  o  ftŵn  a  naiad  wedi  bed 
ynghylch  ^tnru  dUnod!  a  Chymru  dlawd!  nes  ydyw  wedi  myned 
yn  ddlíareb ;  a  ninnau  wedi  myned  i  feddwl  îoá  ein  gwl&d  ni  yn 
dlawdiawnmewngwiríonedd.  OndTn8Ìcrichwi,nidywCvmni 
mor  dlawd  wedi  'r  cwbl !  Mae  ynddi  ddiffon  o  fodd  i  gael  digon 
o  ysgolion  da  at  anghen  yr  holi  genecS,  ond  cael  meddin  a 
clmlon  y  bobl  at  y  gwaith ;  ac  i  wneyd  llawer  o  betliau  gyda 
h]my.  Ni  fyddai  raid  fod  dim  dyled  ar  un  ty  addoh  yn 
Iíghymr«.  eÄyn  irythno.  i  heddyw,  «o  ni  fyddai  dim  chiraith 
pe  gwnelai  hTny  o  broffeswyr  crefydd  yr  hyn  a  ddylent,  ac  a 
aUant,  yn  neäldaol  y  byd  sydd  o  honi  hi  *rwan.  Belh  pe  ceid  yr 
arian  sy  'n  cael  eu  gwastranu  yn  unig  ar  ddîodydd,  a  thybaco, 
a  snuff,  a  phethan  o'r  fath,  at  achoeion  teilwng,  mi  íÿdàai  yn 
•wm  mawr  iawn. 

^'Petli  arall  hoffwn  i  yn  fawr  iawn  weled  rhywun  Tn  ei  g^ymeryd 
i  fyny  o  ddiíìif,  fyddû  gwneyd  ymdrech  i  gaef  príf^fsgol  yn 
Nhgh^ru ;  y  mae  rfayw  ^  am  hyny  wedi  bod  yn  rhai  o'r  cy- 
hoeddiadau  yma;  ond  ni  chlywa  i  ddim  fod  neb  yn  ymroi 
«tí  hi.  Gwnai  h^-ni  yn  fwy  na  dim,  at  ddyrchafu  eia  gwlad  a'n 
cenedl— agorai  ddrwB  o  flaen  éin  dynion  ieuainc  i  ragorí  mewn 
cynnydd  deftiyddiol  ao  anrhydeddns.  Pe  buasai  ein  Uywodr- 
áeth  yn  onest,  neu  os  oedd  jn  onest,  yn  ddoeth,  pan  jr  anfonai 
y  trí  Chommiasùmers  h^m;^  i  Oymru  i  wneyd  jmchwäîad  i  an- 
•awdd  add}*sg  yn  ein  |^ith,  buasai  yn  erchi  îddynft  i  wneyd 
ymchwiliad  manwl,  ac  adroddiad  cywir,  i  ddangos  pa  un  a  oedd 
yr  Efflwys  Sefydledig,  athrawes  awdurdodedig  a  cnyflo^edlg  y 
^enedl,  wedi,  ac  yn  ateb  dyben  ei  sefydliad  aî  peidio ;  ei  gwein- 
idogion  hi,  yn  benaf,  oeddynt  yn  duo  ein  cenedl  fel  barbaríaîd 
anwybodus  ac  anfoesgar  wrth  y  gwýr  hyny ;  ac  o'u  rhan  hwy, 

Sa  wir,  buasai  cyflwr  ein  gwlad  fei  ei  desgrmr  ganddynt  yn  y 
yfrau  gleisîon  hyny,  ac  yn  Uawer  gwaem.  £u  iiamcan  hwŷ 
oedd  G^arthruddo  'r  Ymneilldüwyr,  heb  feddwl,  druain,  mai 
gwarth  noethder  en  Heglwys  eu  hunaìn  oeddyntynddadguddio. 
tSafodd  fwy  na  dau  can'  mlynedd  o  amser ;  a  pha  oeth  a  wnaeth  ? 
Oadwodd  egoríad  y  gwybodaeth  oddiwrtb  y  bobl ;  a  gwnaeth  a 
allai  i  luddies  yr  Ymneüldüwyr  i  bregethu  ac  addysgu  y  werín. 
Ac  yn  awr,  wedi  iddi  fethu  yn  hyny,  y  mae  yn  eu  gwaraawyddo, 
ac  yn  en  condemnio,  ao  yn  dweyd  Dod  Ymneillduaeth  yn  waeth 
na  meddwdod  a  llafhrad,  a  chant  o  bethau  cyffelyb.  Gwnant 
stŵr  mawr  gydag  ysgolion  ac  addysg,  yn  awr,  gan  y  rhaid  i'r 
bobl  gael  addysg.  Ond  }>a  fath  addys^  a  roddir  yn  llawer  o*i 
faysgolion  aM  phulpudau  hi  ?  Addysff  i  arwain  y  genedl  yn  ol  i 
dywyllwch  ac  ofergoelion  Fabyddiaetìi  ydyw  gan  mwyaf. 

Y  peth  a  hoffwn  i,  fyddai  g^eled  y  ü^odraeth  ýn  gosod  yr 
Eglwys  i  fy w  ar  ei  Uafur  a'i  theilyngdod  ei  hun,  fel  pleidiau  eraul, 
ao  yn  cymeryd  gafael  ar  y  cyfoeth  dir&wr  sydd  yn  cael  ei  dahi 
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tsog  atí,  a'î  roddi  at  godi  a  chynnal  prifathrofÌEi  i  ni  fel  cenedL 
Y  mae  yn  rhyfedd  genyf  fi,  na  byddai  YmneiUdûwyr  Cymru  yn 
deffi:o  bellach,  i  erf^n  nyn  gan  y  lly wodraeth — ^yn  wir  y  mae  yn 
hen  bryd.  Yr  ydyin  yn  clywea  ilawer  o  swn  trwy  'r  blynydd- 
oedd  ara  Eglwys  y  Werddon,  a*r  fath  drawsder  ac  anghyfiawnder^ 
ydvw  fod  y  Pabyddion  yno  yn  gorfod  talu  at  gynnaliaeth 
sefydlìad  nad  ydyntyn  derb^  un  budd  oddiwrtho,  ac  y  mae  felly 
mewn  gwirionedd.  Ond  ni  chly wir  byth  air  o  son  am  yr  un 
trawsder  yn  Nghymru,  lle  mae,  fe  aliai,  y  seithféd  ran  o  gyfoeth 
y  wlad  yn  myned  at  waddoii  Ëglwys,  nad  oes  prìn  un  ran  o  saith 
o*r  bobiogaeth,  yn  derbyn  un  math  o  gyfnewidiad  am  danow 
*Dalla  i  aros  gwrando  ar  yr  Ymneilldûwyr  hyny,  a  gwynant,  ao 
a  ddadleuant  am  i'r  Uywodraeth  ein  cynnortiiwyo  i  godi  a 
chynnal  ysgolion ;  ond  na  fynant  gyffwrdd  àg  un  o'u  bysedd  à'r 
camwri  nwn.  Mi  fuaawn  yn  caru  cyfeirio  at  rai  pethau  eraill  a 
fitybwyllodd  ein  Cadeirydd  hybarch ;  ond  yr  wyf  yn  gweled 
adárfod  i  mi  gymeryd  gormod  o'ch  amser  eîsoes  o  iawer.  Felly 
ç  wyf  yn  terfynu  dan  ddymuno  hir  oes  a  iechyd  i  F'Ewytbr 
Robert,  a  Modryb  Elin,  a  llwyddiant  i'r  *  Aelwyd.' " 

^  Wyddoch  chi  beth,  mae  Rhisiat  yn  'reithiwr  garw  îawn,  ond 
ydi  0  f '  ebe  F'Ewythr  Robert  **  AÍi  ddeydsoch  lawer  iawn  o 
<en8,  ddyliwn  i  Rhisiat  bach,  mî  geith  y'ch  areth  chi  fyn'd  i'r 
'  Aelwyd,'  bob  gaîr  hefyd.  Mi  fum  ine  'n  meddwl  am  y  petfae 
ddaru  chi  gyrbwyll,  lawer  gwaith ;  ond  faswn  i  ddim  yn  medrud 
Q  deydyd  nhw  mor  daclus  ag  y  daru  chi.  Wel,  dowch  chithe  ■. 
Tomos  i'ch  rheswm,    Yr  ydw  i  yn  galw  ar  Tomos  'neaa  !" 

'*Yii  wir,  nid  oes  gen  i  ddim  Uawer  o  reswm  i  ohi  gael,  pe 
cacch  chi  'r  cwbwl,'°  ebe  Thomas  Harria.  "Fedra  i  ddim 
tfeithio  fel  ehi  a  Rhisiart.  Yr  oeddwn  i  'n  meddwl  am  y  peth 
ddwcd'soch  am  y'n  cwm  nî  yma.  Mi  fydda  ine  'n  *i  wel'd  o, 
rwBut,  yn  ^lysach  nag  im  Ue  welîs  i  'riöed,  er  tloted  a  ilwyted 
ydi  0.  Mi  fydde  *n  diwith  iawn  een  i  feddwl  symud  i  fyw  i 
un  lle  arall.  'Rydan  ninnau,  'r  boboi  sy'n  byw  yma,  os  cawn  ni 
'01  caritor  i  ni  'n  hunain,  yo  boboi  go  lew  ar  y  cyÂin,  chware 
^i  ni.  Lie  garw  iawn  ydi  'r  cwm  nesa  ene,  mi  fydd  ono  ryw 
^gwd  a  chynhen  yn  wastad  rhwn^  y  cymydogíon  à*u  gilyddi  • 
p  wŷr  ac  yn  wragedd.  Rhai  ^arw  lawn  ydi  'r  merched  yno  am 
hel  eu  gilydd,  a  dynwared  y  naìii  y  ilali ;  ac  mae  nhw  'n  iedrua 
*  dottioi  ryfeddoi  ar  y  grefft,  hefyd ;  a  mi  fydd  hyny  yn  caei  ei 
K&rìo  i  gluat  y  naüi  a*r  iiall,  a  dyna  iie  'reith  hi'n^occfft  gwyiit, 
^hefn.  Ni  cliiywais  i  ddim  son  am  heìh  feiiy  yn  y'n  cwm  ni 
yna,  a  gobeîthio  na  ddaw  y  clefyd  ddîm  yma  chwaith.  Yn  wir, 
^fydd  ama  i  ofh  gwei'd  yr  un  teulu  'n  symud  oddiyno  yma  i 
vW;  peth  garw  lawn  ydyw  i    un  aderyn  diried  ddyfod  i 

''WeiiThomasr  ebeMra.  Harris,  *< os  aiff y  peth  ydych  y*^ 
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ddweyd  yrŵan  i'r  *  Aelwyd,'  mi  gwel  pobl  Cwm  —  o,  a  mi 
tynwch  nhw  yn  eich  pen  i  ^d.  Canmolwch  eich  cwm  eich  hun, 
ft  glidewch  loiiydd  i  gwm  pobl  eraiU." 

"Gydewch  lonydd  i  Tomos,**  ebe  í 'Ewythr  Robert;  "y  fiydi 
'r  cydeirydd  yn  y  cwarfod  yma,  a  mi  na  i  alw  amon2or,osgweU 
i  achos  yn  |;a1w.  Mae  Tomos  yn  deyd  y  gwir,  bob  gaîr,  mi 
«afa  i  wth  1  gefn  o,  ys  bydd  raid. .  Mi  fydd  yn  dda  iddyn  nhw 
g|el  bweFd  'u  banes,  i  ydrach  na'n  nhw  ddiwigio." 

**Begio  'ch  pardwn,  Mr.  Cadeirydd !  mi  a  gymerais  eich 
«wydd  dddiarnoch  yn  ddifeddwl ;  ond  ofìi  i'r  peth  oedd  Tomos 
yn  ddvieyd  achosi  drwg  a  chynhen  oedd  arnaf.    MaepoblCwm 

yn  bobl  digon  gweddaidd  mewn  ilawer  o  bethau  ;  ond  j 

mae  rhyw  feiau  yn  mhob  cwm,  a  digon  tebyg  eu  bod  hwythaii 
yn  gweled  Uawer  o  feiau  amom  ninnau,  nad  ydym  ni  ein  huo* 
ain  yn  ^weled  mo  honynt." 

"  Y  mae  hvny  yn  bur  wir,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  **  ond  y 
mae  iddyn  nhw  groeso  i  ddanos  y'n  beiau  i  ni,  a  mi  fyddwn  yn 
ddiolchgar  iddyn  nhw  am  neyd,  i  gael  i  ni  'u  gwel'd  a'u  gadel 
nhw." 

"Na!  nid  mor  hawdd  ^an  un  dyn,  nac  un  cwm  o  ddynion, 
ddioddef  dangos  eu  beiau  iddynt  hwy!"  ebe  Modryb  Ëiin. 
"  Haws  gan  bíant  dynion  ddangos  beiau  yn  eu  gilydd  o  lawer, 
na  díoddef  i'w  beiau  nhw  eu  hunain  gael  eu  dangos." 

"  Yn  wir,  hefyd,"  ebe  F'Ewythr  Hobert,  "  rhaid  i  mi  gael  trefh 
well  ar  y  gragedd  yma.  Tyr'd  yma,  James,  igael  i  mi  dy 
dyngu  di  'n  gwnslah,  i  gadw  heddwch  a  thre/n.  Ëwch  'mlaen, 
Tomos,  mi  ro  i  ordors  ì  James  droid  allan  y  gynta  q  honyn  nhw 
neith  'flonyddu  eto." 

"  *Kydw  i  wedi  colli  cymaint  oedd  gen  i  i'w  ddweyd,  wedi  i 
Marged  dori  ar  y  nhraws  i,'  ebe  Thomas  Harris.  "  Ni  wn  t  yn 
y  byd  Ue  'roeddwn  i." 

••  lä,  deue  hi — 'rydach  chi  'n  gwel'd  'rŵan,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  "  P'run  o  honyn  nhw  oedd  yn  deyd  y  bore  heddyw— 
*  dysged  gwraig  mewn  dystawrwydd ;'  a  dyma  wel  mae  nhw  'n 
tori  'rheol  'ninion.  Hhaid  i  chi  dynu  'u  tafode  nhw  o'r  graidd, 
OB  myneoh  iddyn  nhw  fod  yn  ddistaw — rhaid  hefyd !" 

•*  Y  fi  çrybwyllodd  y  gair  hwnw,"  ebe  Mrs.  Eyans,  **a  ni 
ddwedais  i  yr  un  gair  tan  'rŵan." 

**  Naddo ;  chware  tee  ì  chi,  Ann,"  ebe  F'Ewythr  Robert : 
"  ond  ni  rown  i  ddim  liawer  o  dryst  i  chithei  ohwaith — un  o 
honyn  nhw  ydach  chi." 

"  Gwir  ddywedasoch  chwi,  Mr.  Cadeirydd,"  ebe  Risiart  Ifan, 
"  mi  fydda  i  'n  cael  digon  o  brawf  o  hyny  yn,  aml." 

'*  Wel,  çoJ)eithio  nad  ewch  chwi  ddim  i  ffraeo,"  ebe  James, 
"  onide,  mi  fydd  raid  i  mi,  yn  fy  swydd  fei  « cwndab^*  eioh  troi 
chwi  allán  bob  un." 
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**'Roeddwn  î  am  ddweycl  cytnaintahyn/'ebeThomasHarrîa, 
*'pe  cawswn  i  lonydd,  y  byddaî  yn  beth  sỳn  îawn,  pe  bae  nî  'n 
gallu  cynneu  tàn  ar  aelwyd  F'Ewyrth  Hobert,  i  roi  Cymru  i  gyd 
ar  dàn  am  gael  y  peth  oedd  Risiart  yn  son  am  dano,  sef  prif- 
ysffol  dysgeidiaeth.  Pe  bae  hi  'n  troi  allan  feily,  yn  eîn  cwm  nî 
y  dylai  hi  gael  ei  chodi — neu  o  leiaf,  yn  rhywle  yn  ein  sir  ni. 
Mi  garwn  i  'n  bod  ni  'n  codi  yso^oldý  bychan  i  ddechreu.  Mae 
gen  i  ddernyn  o  dir  yn  y  gwaelod,  yn  agos  i'r  afon  yna,.rown  i 
am  ddim,  i  adeiladu  amo,  ac  y  mae  o  'n  lle  digon  cyfleus."    • 

"  Dene  ddechre  da !"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  mi  rpwn  îne 
Jacki  a'r  drol  am  wsnos,  i  gario  coed,  a  cherig,  a  chalcli  ato  fo',*^ 

"  Mi  wnawn  innau  yr  un  peth,"  ebe  Risîart  Ifan. 

"Mi  eìth  /ames,  a'ch  mab  chithe,  Risiart,  drwy  t  cwm  i 
gasglu  a*^o  fo,  mi  w'rantaf,"  ehe  F'Ewythr  Röbert 

Penderfynwyd  ar  hyny  hefyd. 
^  "Wel,  dene  ni  chwedi  gneyd 'sgoldy  ymron !"  ebe  yr  hen 
ŵr.    **  Rhaid  î  ni  fyn'd  ati  hi  'ninion  deg :  'nte,  's  gnawn  ni 
ddechre  oedi,  mi  fydd  y  peth  marw.    Wyddoch  chi  ar  ddyar 
fŵnt  o  ddioni  'naethon  ni  yma  heddyw." 


mae  medi  T' 

"  'Daliwch  chi  'ch  tair  ddim  taflud  peth  wel  ene  aton  nî,  beth 
bynag — mi  'rydach  chi  *n  ddigon  o  íìstresi  arnon  ni  yn  y  gornel* 
efo  gwaith  y  tafod  yma,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"  I  mae  genyf  nnnau  un  peth  i'w  gynnyg  i  sylw,  trwy  eich 
cenad,  Mr.  Cadeirydd,"  ebe  J  amcs. 

"  Cenad  t  cei  di,  beth  bynag,  genad  i  gynnyg  a  deyd  faint 
fynoch  di,  tra  botho'r  awdurdöd  yn  Uaw  i,"  ebe  'r  hen  ẃr. 

'*  Wel,  dyna  oedd  gen  i,  eiâieu  ffurfío  cymdeithas  yn  ein  mysg 
Qi  y  ffarmwyr  i  wneyd  trysorfa  at  helpîo  gweision  a  morwynion, 
pan  fyddant  yn  priodi,  i  gael  ychydig  dan  eu  dwylaw  i  ddechreu 
yyw — i  gjmeryd  tydd)*n  bychan,  os  gallant  ei  gael,  neu  i  symud 
i  America,  os  byddant  yn  dewis.    Rhyw  reolau  tebyg  i  hyn : — 

1.  Ehaid  iddynt  fod  wedi  gweini  yn  y  plwyf  am  bum'  mlyn* 
edd, 

2.  Rhaid  fod  eu  cymeriad  yn  ddiargyhoedd  am  onestrwydd, 
•obrwydd,  a  diwydrwydd. 

3.  Rhaid  eu  bod  wedi  myned  i'r  ystâd  briodasol  yn  anrhyd- 
eddus. 

4.  Rhaid  iddynt  gyflwyno  ysgrif-dyst,  wedî  eî  harwyddo  gan 
oob  meistr  a  meistres  y  buasent  yn  gweinî  gyda  hwy,  yn  dangos 
*u  llawn  ^ymertdwyaeth  o  honynt  fel  gwrthddrychau  teilwng  o 
Symhorth  y  gymdeithas. 

1*1  dyben  o  sefydlu  'r  gymdeithas,  galwn  gyfarfod  cyhoedf^ 
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o  holl  drigolion  y  owm,  ft  FTSwythr  Robert  yn  y  ^der,  a  gosoder 
yr  achoB  o  flaen  y  cyfarfod ;  ac  ar  y  diweda,  i  bob  meisü  a 
meistres,  gwas  a  morwyn,  i  ddodi  eu  henwau  i  lawr,  a'r  swai  a 
roddant  yn  flyneddol  at  y  drysorfa  wrth  eu  henwau.  Fr  arîan 
gael  eu  cadw  yn  llaw  y  trysorydd  am  bum'  mlynedd ; — ^ni  wn 
am  neb  i  fod  yn  drysorydd  gwell*na  Mr.  Ilichard  EvaDS — ond 
gwaith  y  cyfaifod  fyddai  dewis  y  swyddogion. 

Bod  y  cyfarfod  cyhoeddus  i  gael  ei  gynnal  un  waith,  o  leîaf, 
bob  blwyddyn,  pryd  y  byddai  rr  ysgrifenydd  roddi  adroddiad  o 
sefyllfay  gymdeithas — ^pa  fodd  y  byddai  y  talion  yn  dyfod  i 
mewn,  &c. 

Wedi  y  delai  y  bummed  flwyddyn  i  fyny,  bod,  os  byddai 
appelion  am  gynnorthwy,  i'r  personâu  gaef  eîi  nodi  î'r  cyfarfod^ 
eu  llythyrau  cymeradwyaeth  ^ael  eu  darllen,  ac  os  byddai  rhyw- 
un  à  chanddo'wrthwrnebiad  iV  cais,  iddo  gael  cyfle  i  hysbysu 
hyny  ar  y  pryd,  ac  i  irwyafrif  y  cyfarfod  benderf)rnu  yr  achos,  a'r 
swm  a  roddîd  o*r  drysorfa  i'r  rhai  a  gymeradwyid. 

Nid  yw  hyn  yna  ond  rhyw  fraslun  o  beth,  i  ddangos  î  chwî 
natur  yr  amcan.  Y  peth  cyntaf  oll  íyddai  galw  committeef  ac  i 
hwnw,  os  cytunid  ar  yr  amcan,  fiurfío  y  rheolau. 

Yr  wyf  yn  meddwl  fod  eisieu  rhywbieth  tebyg  i  hyn,  î  gydna- 
bod  gweinidogion  fyddont  wedi  gwasanaethu  mgon  o  dymmori 
sefymu  eu  caritor  fel  rhai  diwyd,  £^ddlawn,  sobr,  gofalus,  a 
chynnil,  yn  gystal  ag  i  fod  yn  ^ymhelliad  i'r  rhai  ieuainc  sydd 
yn  dechreu  eu  bywyd  fel  gweision  a  morwynion  i  ennill  îddynt 
eu  hunain  y  fath  garitor,  Byddai  ofn  a  gobaîth  fel  dwy  gan- 
llaw  îddynt  rhag  syrthio — ofn  dyfod  i  sylw  cyhoeddus  drwy 
fethu  ennill  y  nodwedd  cymeradwy  a  ofynid,  a  gobaith  anrhyd- 
edd  a  budd  drwy  ennill  y  cyfryw, 

Bhywbeth  fel  yna  yn  uras  ac  yn  fyr,  sydd  wedi  bod  yn  troî  yn 
fy  mhen  i  er*s  cryn  amser."   \Clyu)ch  !  clywch  í] 

**  Wel,  yn  wir,  y  mae  peth  da  lawn  chwedi  bcd  yn  troi  yn  dy 
ben  di  1"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Peth  ellid  i  neyd  hefyd  yn 
ddigon  hawdd,  ond  ymroi  ati  hi.''    Be  feddyliech  chi,  Rhisiat  f* 

"  Yr  wyf  finnau  *n  hoflB  cynllun  James  yn  fawr  iaẃn,"  ebe 
Risiart,  "  o  ran  y  sylwedd  o  hono :  a  mi  wnawn  i  fy  ngoreu  fel 
un  iV  weithio  fo  aUan,  ac  nid  wyf  yn  ammheu  fawr  na  ymunai 
ein  cym'dogion,  yn  gyfiredin,  yn  y  peth.  Y  fibrdd  oreu  fyddai 
î  James  dynu  a  threfnu  ei  gynllun  yn  fanwl,  agalw  rhyw  bump 
neu  chwech  ynghyd,  ryw  noson,  i'w  ystyried  o.  Y  mae  Uawer 
o  gynliuniau  da  yn  troi  yn  mhenau  (chwedl  yntau)  rhai  dynion, 
nad  ydynt  byth  yn  troi  allan  o'ti  penau,  nes  y  maent  yn  marw 
yn  nghroth  yr  ymenydd  yr  ymddygwyd  amynt.  Y  mae  eisiea 
ffollwng  pethau  da  allan  i'r  gwynt,  ac  nid  oes  wybod  yn  y  byd 
iaint  o  les  a  wnant." 

•*  Py  tae  dim  ond  hyny  sy  o  honon  ni  yma  heddyw  *n  *myroi 
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atí  hi,''  ebe  F'EwYthr  Robert,  "  mi  allen  fod  yn  off'ryne  i  neyd 
y  cwm  yma  yn  ife  byldeuog  mewn  trefìiuarwydd  a  rhînwedd 
mewn  byr  amser.  Taro  di  ati  hi  'ninion,  Jamea,  a  mi  ddown  i 
alJán  hefoch  di.  Mi  ddo  i  'n  gydeirydd  i'r  cwarfod  pen  fynoch 
di|  ys  gneith  hyny  rw  les,  a  mi  rown  swm  at  y  'sorfa. 

**  Y  mae  y  tê  yn  barod,  os  gweiwch  chwi  fod  yn  dda,"  ebe 
Mn.  HarrÌB.  *'Rhaid  i  ni  roi  cwnanaid  o  dê  i  F'Ewythr 
Robert,  er  mor  chwerw  y  mae  o  wecfî  'n  trin  ni,  y  gwragedd 
yma,  heddy  w  'r  prydnawn." 

** Rhaid  i  nigael  ymbell  i  tcttffie  fel  hono  i  roid  ìife  yn  y  cwar- 
fo^dd,"  ebe  FEwythr  Robert. 

Ÿna  cododd  y  cwmni  at  y  tê. 


T  CYFARFOD  HWTROL. 

Wedi  cyfeddach  y  tê,  achlirio  y  bwrdd,  a  chaelpobpeth  i  drefn, 
cymerodd  FEwythr  Robert  y  gader  dnichefn :  ac  ebe  fe : — 

"  'B.wj  'n  gadei  i  farn  y  cwmpeini  i  benderfynu  sut  y  bydde 
gore  i  ni  dreuo  y  cwarfod  hwn.  Mi  'roeddwn  i  chwedimeddwl 
pdw  ar  James  i  fyn*d  ymlaen  efo'r  *  Caban.'  Mae  'n  debic  cin 
1,  Rhisiat,  ych  bod  chi  ag  Ann  chwedi  gwel'd  a  darllen  y  Uyfr 
rhyfedd  hwnw  yn  Sasneg  cin  hyn." 

"Do,"  ebe  Hisiart,  "fe  ddygwyddodd  i  mi  ei  weled  ar  y 


mewn  gwirionedd ;  mi  a  chwerthais  ac  a  wylais  lawer  uwch  ei 
ben,  odídiyno  i  Lundain.  Yr  oedd  gŵr  ieuanc  yn  eistedd  yn 
agos  ataf,  yn  darllen  yn  ddiwyd  yr  hoîl  iSbrdd :  tenais  fy  ngolwg 
&nio  unwaith,  a  gwelwn  ei  ddagrau  yn  llifo  tros  ei  ruddiau,  ac 
^^bvn  i  mî  edrych,  beth  oedd  ganddo  yntau,  ond  'Caban 
TOwythr  Tomos.'  Y  mae  Ann  yma  wedi  ei  ddarllen  o  hiwer 
gwaith  trosodd ;  ac  mae  yn  debyg  nad  oes  nemor  i  un  ag  sydd 
yn  medru  darllen,  i'w  gael,  nad  ydyw  wedi  darllen  y  *  Caban' 
«byn  hyn." 

"  Mi  gynnygiwn  i,"  ebe  James,  "  î  ni  oedi  y  *  Caban '  am  heno, 
gftn  fod  y  cwmni  yma,  j  rhan  fwyaf,  yn  gydnabyddus  àg  ef. 
Caf  fi  ddyfod  acw  o  dro  i  dro,  i  adrodd  y  gweddill  o'i  gynnwys- 
iad  i  chwi  a  Modryb  Elin ;  a  chewch  chwithau  ymgomio  à  ch 
gilydd  heno." 

"  Wel,  mi  'rydw  i'n  ddigon  bodlon  iddi  hî  fod  felly  'nte,  o'm 
rhan  i,"  ebe  F  Ewjthr  Robert.  "  Os  oes  gin  un  o  honoch  chi 
Tfw  bwnc  i'w  roid  i  lawr,  dowch  ag  fo." 

Wedi  bod  enyd  o  ddystawrwycfi— 

"  A  webdd rai o  honoch chwi y  '  JSey  to  Uncle  TanCe  Cahin^^^ 
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gofynai  Risiart  Ifan.  '*  Ni  ìrelaîs  i  mo  hono  eto — ni  a  hoffini 
gael  golẅg  arno." 

*«  a  r  ebe  PEwythr  Robert— **  oedd  F'Ewyrth  Tom  yii  cadw 
ei  7  A  mhle  ^rjrdach  chi  'n  meddwl  y  gwele  'nm  o  honon  hì  yn 
y  wlad  vma  i  gi  fo  ?" 

"L'lyir  ydyw  hwnw  hefyd,  F'Ewythr  Robert/'  cbe  James, 
••  o  waith  yr  un  awdureB." 

**  Wel,  deydjd  hanes  rw  gî  oedd  jgîn  F*EwTrth  Tomoa  y  mae 
o.     Rhaid  i  ni  gael  hwnw  i  Jacki  m — mae  o  nnrw  am  gŵn." 

'•  Na :  y  f^air  Seísne^  am  agorìad,  neu  allwedd,  ydyw  ketff 
F'Ewythr  Robert,"  ebe  James.  **  A  phrofi  mae  yr  awoures  yn 
hwnw  wirionedd  y  pethau  a  ddjrwed  hi  yn  y  'Caban;^  ac  mai 
nid  dychymygion  disail  oedd  y  llyfr  hwnw.  Yr  oedd  llawer  yn 
haeru  felly  am  dano — yn  dywedyd  mai  tynu  darluniadau  ffueiol 
yr  ydoedd ;  ac  nad  oedd  caethwasiaeth,  mewn  gwirìonedd,  édim 
yn  fath  beth  ysgeler  a  chreulawn,  a^  oedd  hî  wedi  ei  ddesgrifio. 
Y  mae  hitbau,  yn  y  •  Xey,'  yn  d  wyn  ffeithiau  laẅer  ymlaen  i  ddangos 
a  phrofi  fel  aralJ.  Ac  y  mae  y  drwg  fel  y  mae,  yn  cael  ei  ar- 
daangos  trwy  ffeithiau  noethion  yn  y  *  JÈfy,*  i'w  weled  yn  fwry 
dychrynllyd  o'r  ddau,  nag  yn  yr  arìun  a  roddîr  o  hono  yn  y 
•Caban.'*  ,    V 

•*  O !  vr  ydych  chwi  wedi  gweled  a  darllen  y  Uyfr,  mi  a  feddylîwn, 
James,   ebe  Mrs.  Eyans. 

"  Do ;  y  mae  y  llyfr  genyf "  ebe  James — a  dyma  fo ;  chwi  a 
ellwch  gael  ei  fenthyg  am  wythnos  neu  ddwy. 

**  Wel,  aros  di,"  ebe  PEwythr  Robert,  **  wyt  ti  ddim  am  i  mi 
^;ael  gwbod  dim  sydd  yntho  fo  ì  Be  fydde  i  tî  roîd  rw  'anesyn 
1  ni  'rwan — mî  fyade  'n  beth  newydd  i  bawb  o  honon  ni,  gin 
nad  oes  yma  neb  wedi  ffweled  y  llyfr  o'r  blaen.^ 

**  Y  mae  yn  anhawda,  mewn  mynyd  fel  hyn,  î  ddisgyn  ar 
storî  bwrpasol,"  ebe  James ;  **  ond  os  ewyllysiwch  gael  goìwg 
gymharíaethol  ar  gyfìreithiau  y  caethion  Hebreaidd,  dan  yr  Hen 
Destament,  a  chyfreithiau  y  caethion  fel  y  maent  yn  awr  yn 
Ameríca  dan  oruchwyliaeth  y  Testament  Newydd ;  y  mae  y 
bennod  ar  y  mater  hwnw  wedi  ei  chyfieithu  genyf  yn  baroo. 
Cefaîs  i  addys^  a  goleuni  ar  rai  o  gyfreithiau  Mosesyii  y  bennod 
hon,  nad  oeddwn  wedi  ei  weled  a'i  ddeall  o'r  blaen 

*' Wel,  gâd  i  nine  'i  gael  o,"  ebe  F'Ewythr  Robert  ••Mî 
fum  i'n  holi  Neli  yma  'rw  nosweth,  ar  r  cwestiwn  ene ;  a  mi  fn 
hithe  'n  ceisio  sponio  i  mi,  a  mi  'roedawn  i  'n  meddwl  i  bod  hi 
'n  crafBo  'n  o  dda,  ond  mi  liciwn  i  glowed  chwaneg  ar  y  mater. 
Pawb  sydd  o'r  un  feddwl,  coded  i  law  !"    [Pawb  yn  gwneyd!] 

**  Felly  fînnau,"  ebe  Risiart  Ifan ;  **  canys  yr  wyf  yn  deali  fod 
cyfraith  Moses  yn  ddinas  noddfa,  lle  y  bydd  ]>erchenogion 
caethion,  a'r  dadleuwyr  tros  gaethiwed,  yn  Ameríca,  jm  arfer 
rhedeg  bob  amser.  Pan  wasgeT  amynt  yr  ystyríaeüi  ei  bod  yn 
wghyfreithlawn  a  phechadurus  i  gadw  caethion,  gwaeddant  yn 
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erbyn  pob  dydilymydd,  fel  yr  luddewon  gynt  yn  erbyn  Stepban, 
*  Nyni  a'i  cly wsom  ef  yn  dywedyd  geiriau  cabledd  yn  erbyn 
Moses  a  Duw.'" 

"  Gwylian  nhwthe  rhag  y  bydd  i  Moses,  yn  )t  hwn  y  maent 
yn  ymddiried,  droi  yn  gyhuddwr  a  chondemniwr  arn}7i  nhw, 
fel  jt  hen  luddewon  g^lit,"  ebe  Modryb  £lin. 

"  Hwyrach  y  byddaiyn  burion  i  mi  roddi  crynodeb  o  famau 
a  phenderfyniadau  y  cytunwyd  arnynt  mewn  synodau  a  chytar- 
fodydd  o  wahanol  bleîdiau  crefyddol  yn  America,  yn  mherthynas 
i  gaethwaaiaeth,  cyn  darllen  i  chwi  yr  hyn  a  ddywed  Mrs. 
Stowe  ar  ^'freithiau  Moses  a  chyfreithiau  y  wlad  hono,"  ebe 
James,  *  Sylwedd  y  penderfyniadau  y  cytunid  arnynt  sydd  íel 
y  canlyn : — 

'  1.  Bod  caethwasiaeth  yn  aefyllfa  berthynasol  mor  ddîniwed, 
ag  ydyw  y  berthynas  rhwng  plentyn  a  rhieni,  gŵr  a  gwraig,  neu 
unrnyw  berthynas  gyfreîthlawn  arall  mewn  cymdeithas. 

'  2.  £i  fod  yn  cydsefyll  à  gofal  t^mer  a  brawdgar  am  lefrîant  y 
caeth. 

'  3.  Na  ddylid  dysgyblumeîstriaîd  am  werthu  caethion  heb  eu 
cydsyniad.*' 

"  Wel,  bobol  anwyl !  glowsocÿ  chi  'rioed  fath  beth !"  ebe 
F'Ewythr  Robert.  *"  Mae  'r  sîort  ene  o  ddynion  yn  ffit  i  fod  yn 
V  Bedlem  yn  ddigon  siwr.  Deydyd  fod  slafri  yn  cydsefyll  à 
orawdgarwch  a  gofol  am  les  y  caethwas ;  ac  ar  yr  un  gwynt,  }7i 
deydyd  na  ddylid  dyscyblu  na  beio  y  mistar  am  'i  werthud  o 
wel  ceffyl,  heb  ofyn  i  gydsynîed  o  I" 

**  Gwrandewch  eto  !"  el»e  James. 

**A  oes  eto  drysorau  drygioni  o  fewn  tŷ  y  gŵr  anwir,"  ebe 
Mrs.  Eyans. 

**  Oes  y  mae,"  ebe  James :  **  gellid  yn  ddlgon  prìodol  gym- 
hwygö  geiríau  Jeremia  at  yr  Eglwys  Gristìonogol  yn  America : 
*  Canys  yn  mysg  fy  mhobl  y  ceir  anwìríaid,  y  rhai  a  wyliant 
ttiegys  un  yn  gosod  maglau :  gosodant  offer  dinystr,  dynion  a 
ddaliant.  f  el  cawell  yn  Ilawn  o  adar,  felly  y  mae  eu  tai  hw}iit 
yn  Ilawn  o  dwyll ;  am  hyny  y  cynnyddasant  ac  yr  ymgyfoethog* 
&8ant  Tewychasant,  'dysgleiriasant,  aethant  hefyd  tuhwnt  i 
weithredoeda  y  drygionus;  ni  famant  fam  yr  amddifad,  eto 
ffynasant ;  ac  nî  farnant  fam  yr  anghenus.' " 

**  Y  mae  rhywbeth  yn  cael  ei  ddweyd  ar  ol  hyn  }Tia,"  ebe 
Modryb  Elin,  "  os  wyf  fi  'n  cofto  iawn — *  Onid  ymwelaf  am  y 
pethau  hyn  ?  medd  yr  Arglwydd  ;  oni  ddial  fy  enaid  ar  gyfryw 
genedlahon?'" 

**  Wel,"  ebe  James,  **  yn 

"  4.  Bod  yr  hawl  i  brynu,  gwerthu,  a  dal  dynion,  i'r  pwrpaso 
^eyd  elw  o  honynt,  wedi  i  rhoddi  trwy  ganiatad  penodol 
Duw. 
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*' 5.  Bod  7  eyíreiihian  a  waharddAnt  roddi  addysg  i'r  caeth  ja 
rhai  uniawn,  ao  yn  teilyngu  cymeradwyaeth  y  dosharth  ystynol 
o'r  wladwriaeth  OristionogoL 

"  Os  nad  ydyw  pethau  o'r  ûith  yna  yn  gahleddau  rhyfygus," 
ehe  Risiart  Ifan,  *'  ni  wn  i  pa  heth  a  d£chon  fod  felly  1  Pe 
huasent  wedi  cytuno  amynt  mewn  eommiUe$t  <  yn  eisteddfit  *r 
gwatwarwyr,'  ni  huaswn  yn  synu  cymaint :  a  dywedaf  na  allaî 
un  eisteddfa  o  watwarwyr,  a  gelymon  crefydd  ary ddaear,  ffurfio 
penderfyniadau  mwy  arswydus  a  chahledduB.  Und  pwy,  a  pha 
fath  hohl  oedd  y  rhai  a  deimlent  ar  eu  calonau  gytuno  ar,  a 
dadnui  y  fath  syniadau  P" 

"raaiwyd  y  penderfyniad  c]rntaf  (atehai  James),  gaa  yr 
Harmtmy  Preabỳteryf  South  Carolina ;  yr  ail,  gan  y  Charleston 
ÜHÌon  Preẅytery^  o.  C. ;  a'r  trydydd,  gan  y  New  School  Prts- 
hyterian  Chureh,  Petershurgh,  Va. ;  a'r  pedwerydd  a'r  pummed 
gan  y  Parch.  James  Smylie,  a*i  Breebyteriee. 

'*  Gwrandewch  eto  ar  henderfyniadau  y  cytunwyd  amynt  gan 
gymdeithasfa  y  Bedyddwyr — 

'  6«  Nad  ydy w  caethwasiaeth  yn  fater  o  foesoldeh,  o  gwbl ; 
ond  un  o  drefnîad  gwladwriaethol  yn  hoUol. 

'  7.  Bod  hawl  y  meistriaid  ar  amser  eu  caethion  yn  cad  eî 
chydnahod  yn  hendant  gan  Greawdwr  poh  peth. 

'  8.  Yn  ahsennoldeh  oadguddiad  newydd  o'r  nefoedd,  nid  oee 
gan  un  d^m  awdurdod  i  gyhoeddi  hod  caethiwed  vn  bechadunis. 

'  9.  Bod  ysgariad  y  caethion  oddiwrth  eu  gilydd,  trwj  werth- 
iant,  i  gael  ei  ystyried  fel  ysgarîad  trwy  angeu ;  a  dylid  caniatau 
i'r  pleidiau  ysgaredig  felly  ail  hriodi. 

"  Ac  fel  hyn  y  dywed  Öonferencê  Wesleyaidd  Georgia :— 

^Nad  yw  caethwasiaeth,  fel  yr  hanfoda  yn.y  Taleitmau  Unol, 
yn  ddrwg  moesoL' 

"  Ao  fel  hyn  hefjd  y  penderfyna  y  Methodiet  Church  : — 

'Nad  ydyw  tystiolaetn  aelodau  negroaidd  yr  eglwysi  i  gael 
ei  derhyn  p  erbyn  dyn  gwyn.'" 

^'  Wel,>4ene  ddeg  gorchymyn,  ac  un  yn  mendin  o  blaid  y 
pwnc,"  etíb  F'Ewythr  Rohert.  **  Dene  'r  gwhanol  sectîe  'a 
cytuno  à'u  gilydd,  ar  un  pwnc,  beth  h^mag,  i  geisio  golchi  'r  da 
yn  wyn,  Y  Persbuterians  yn  rhoid  sebon,  a'r  Batya  ya  4 
drochid  ac  yn  'i  rwbio  fo— a'r  Wesleuans  yn  cymryd  towel  î'w 
sychud  o ;  ond  fase  waeth  iddyn  nhw  beirno— mae  cin  ddueda'r 
cythrel  eto ;  a  mae  nhwthe  'i  hinen  chwedi  myn'd  mor  ddued  a 
simne  y  fagddu,  yn  y  ngolwg  î,  i'w  gal^m  o." 

"  Rhaîd  i  chwi  ddeall  h^my  hefyd,"  ebe  James,  ^'  bod  llawer  o 
gyfarfodydd  a  chymdeithasfaoedd  eraill,  perthynol  i'r  gwahanol 
enwadau  h^rn  ac  eraill,  wedi  ardystio  yn  y  modd  crpàft  lawer 
gwaith,  3rn  erbyn  caethwasiaeih,  gan  ei  gyhoeddia'iddadg^yn 
bechadurus  ac  ysgeler ;  ao  weài  aner  pob  moddion  i  godi  teimla^ 
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TT  eglwysi  a'r  wlad  yn  eî  erbyn,  mewn  tarefn  i'w  ddyddymu. 
Djìem  gofio  hvn,  rbag  i  ni  gondemnîo  eglwysi  Gristionogol 
Aineríca  g^da  u  ^ilydd  yn  ddiwabaniaetb." 

'^  Wel,  mi  elli  di  fyn'd  yngbyd  à  darllen  y  bennod  bono  o'r 
"  Ci,"— be  wyt  tí  'n  'i  alw  fo  î—i  ni  'rwan,"  ebe  F'Ewy  tbr  Robert. 

"  Yn  debyg  i  byn  y  dywed  yr  awdures : — 

'  Wedi  i  mi  o'r  blaen  gymbaru  ygyfraitb  Amerícanaîddâ'rben 
gyfraitb  Rufeinig,  mewn  pertbynas  i  gaetbwasiaetb,  nyni. 
ai  cymbarwn  yn  awr  âg  un  rbeithiad  aralfo  gyfreitbiau  caetb- 
ion,  sef  yr  un  Hebreig. 

*  Y  mae  y  cymbaríad  bwn'yn  un  p^sîg,  oblegid  fod  caetbwas- 
iaeth  Americanaidd  yn  cael  ei  bamddiffyn  ar  y  sail  fod  Duw 
wedi  caniatau  y  caethwasiaetb  Hebreaidd. 

*  Yn  awr,  y  ffofyniad  yw,  Pa  ryw  fatb  o  gaetbwasiaetb  oedd  yr 
an  a  ganiatëia  yn  mysg  yr  Hebreaid  ?  Oblegid,  yn  mysg  y 
gwabanol  eenedloedd,  gelwid  trefhiadau  tra  gwabanol  wrtb  yr 
enw  cyffiremnol  o  gaetbwasiaetb. 

'  Bod  y  sefyllfa  batríarchaidd  o  gaethwasanaeth  a  hanfodai  yn 
amser  Abrabam,  yn  betb  gwabanol  iawn  i'r  gaetbwasanaetb 
Amerícanaidd,  a  ymddengys  yn  amlwg  iawn  oddiwrtb  ycbydig 
0  ddygwyddiadau  dynodof a  grybwyllir  yn  yr  banes  ysgrytbyrol ; 
canys  ni  a  gawn  fod  gan  Abrabam,  y  pryd  ^  ymwelodd  yr 
angeHon  à'i  dŷ,  dri  diant  o  weision  a  anesid  yn  ei  dŷ, — i 
Abrabam  ei  hunan  brysuro  a  cbymeryd  Uo,  a'i  lada  ef,  a'i  roddi 
at  lanc  i'w  barotoi, — ac  iddo  ercbi  i  Sara  gymeryd  tair  pbiolaid 
0  flawd  peiUiad,  a'i  dylino,  a'i  wneyd  yn  deîsenau ;  ac  wedi  i 
bobpeth  gael  eu  parotoi,  iddo  ef  ei  hun  eu  dwyn  a'u  gosod  ger 
bron  ei  ymwelwyr. 

'  Oddiwrth  amrvw  ddygwyddiadau  eraill  a  grybwyllir  yn  yr 
banes  batríarchaiad,  ymddenffys  bod  y  gweision  byn  yn  dal 
mwy  0  gyffelyb  berthynaa  aelodau  clan  Ysgotaidd  à'u  narglw;^dd 
S^iro^thol,  gynt,  nag  o'r  bertbynas  a  hanfodaî  rbwnff  meistr 
Amencanaidd  a  i  gaethwas.  Ymddengys,  pe  buasai  i  ^rabam. 
^^  yn  ddiblant,  mai  ei  ben  ffwas  fuasai  ei  etífedd ;  Oen.  xv.  3. 
'  0  ba  fath^gan  hyny,  ydoedíd  y  gaethwasiaetb  a  ganiatäai  Duw 
yn  myag  yr  Hebreaid  ?  Pa  fath  ffyfreithiau  a'u  nieoleiddîent  7 
'Yn  y  Testament  Newydd,  lleferír  am  yr  holl  weinyddiaeth 
Hebreaidd  fel  un  gymhanaethol  anmherffaith,  ac  fel  wedi  ei  di- 
freinio  gan  yr  orucnwyliaeth  Orístionogol ;  Heb,  yiii.  13. 

'Dysgir  ni  fel  hyn  i  olygu  y  treíhia^t  Hebreaidd  fel  trefniant 
0  addya^,  drwy  yr  hon  yr  oedd  cenedl  ddarostyngol,  hanner- 
Wareiddiol,  a  gawsaî  ei  ìiyfpcu.  gan  gaethwasiaetb  yn  ei  ffurf 
^thaf  yn  mysg  yr  Aipbtiaid,  i  gael  ei  dyrchafu  yn  raddol  i 
Syflwr  0  goethder  a  dynoliaeth. 

'l^an  aethant  allan  o'r  Aîpht,  ymddengya  bod  yr  ymarferíon 
P^'Mmol  adgasai^  a'r  halogedigaethau  mwyaf  annaturiol  yn 
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ffynu  yn  eu  mysg,  fel  ag  yr  oedd  yn  anghenrheidîol  ffurfio  t 
cyfreithiau  mewn  perthynas  î  bethau  a&;  y  mae  Crîstionogaeth 
wedi  f^lltudio  eu  colfadwriaeth  oddiar  y  ddaear. 

'Heblaw  hyn  oll,  yr  oedd  amlwreicaeth,  rhyfel»  a  chaethwaa- 
iaeth,  yn  bethau  cyffredinol  yn  mysg  yr  holl  genhedloedd. 

'Dangosir  yn  y  Testament  Newydd,  bod  Duw,  wrth  addysguy 
bobl  hyn,  yn  myned  ymlaen  yn  y  modd  araf-raddol  ag  7  gwna 
tad  doeth  gyda  thylw^th  o  blant. 

'Neiilduodd  ychydig  o'r  arferîon  mwyaf  dr^giocus,  a  gwa- 
harddai  hwynt  ä  chyfralth  gaeth,  dan  boenedigaeth  y  cosbau 
Uymaf. 

*  Yr  oedd  addoli  Duw  arall  dan  y  gyfraith  luddewig  yn  deym- 
fradwriaeth,  ac  a  gosbid  à  marwolaeth. 

*  Fel  na  ellid  gweinyddu  y  wybodaeth  o  Dduw,  ac  addys^ 
grefyddol  y  pryd  hyny  trwy  argrafiu  Uyfrau,  fel  yn  awr,  neîUduid 
un  dydd  o*r  wythnos  er  niwyn  cadw  yn  meddyb'au  y  bobl  y 
wybodaeth  o  Dduw,  a'u  rhwymedi^aethau  iddo.  Defnyddiad  y 
dydd  hwn  at  ry w  bwrpas  aTall  a  gosbid  ä  marwolaeth ;  ac  y  mae 
y  rheswm  am  hyny  yn  amlwg ;— ei  gadwraeth  yn  sanctaidd  oedd 
y  prif  foddion  i  gadw  y  genedl  yn  eu  ffyddlondeb  i V  brenin  a'u 
Duw ;  a'i  halogiad,  o  anghenrheidrwydd,  a  arweiniu  )7i  unioa- 
gyrchol  i  deyrnfradwriaeth  yn  erbyn  y  Ooruchaf  Lywyd^. 

*  Gyda  golwg  ar  lawer  o  ymarferion  eraiU  a  ffynent  yn  mysg 
yr  luddewon,  fel  yn  mys^  cenedloedd  eraiU,  yr  yaym  yn  gweled 
y  Bod  Mawr  \ti  cymeryd  yr  im  Uwybr  ag  a  gymerai  Uywodr- 
aethwyr  dynol  doeth. 

*  Pan  ewyllysiai  LycjTgus  aUtudio  arîan,  a*r  rhuseddau  cysyllt- 
iedig  à  hwy.  o  Sparta,  ni  waharddodd  eu  harfer  trwy  gyfraith 
bendant  uniongyrch,  ond  efe  a  sefydlodd  gylchdaliant  mor 
anghyíleus  a  thrafferthus,  fal  ein  hysbysir  ganlloUin,  y  cymerai 
gàr  a  phàr  o  ychen  i  ddwyn  adref  bris  ychydig  o  eiddo. 

*  Yn  y  cyffelyb  fodd  y  darfu  i'r  Brenin  Alawr  amgylchu  yr  ar- 
ferion  o  amlwreîciaeth,  rhyfel,  dialwaedgarwch,  a  chaethwas- 
iaeth,  a  gosodiadau  a  dueddent  yn  raddol  a  sicr  iV  düeu  yn 
hoUol. 

'  Ni  hònai  neb  fod  y  cyfreithiau  a  sefydlai  Duw,  gyda  golwg  ar 
amlwreiciaeth,  dinasoedd  noddfa,  &c.,  yn  dal  un  berthynas  & 
chenedloedd  Cristionogol  yn  awr. 

*  Hhoddir  y  crynodeb  canlynol  o'r  cyfreithiau  Moesenaidd  hyn, 
gan  Dr.  C.  £.  Stowe,  uroffeswr  lÌenyddiaeth  Feiblaidd  yn 
Âthrofa  Andover.  ^ 

1 .  Erchai  i  Uebrëwr,  er  iddo  fod  yn  ŵr  nriod,  a  gwraig  ä 
phlant  yn  fyw  ganddo,  i  gymeryd  gweddw  ddiblant  brawd 
trengedig,  a  chyfodi  hâd  i'w  frawd  o  honi ;  Dtfut.  xxv.  5 — 10. 

2.  Caniatëid  i'r  Hebreaid,  dan  osodiadau  penodol,  i  wneyd 
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gordderchadon,  neu  wagedd  dros  r^rw  dymmor,  o  ferched  a 
gymerid  mewn  rhyfel ;  DetU.  xxi.  10 — 19. 

'  3.  Caniatëid  i  Hebrëwr,  â  chanddo  \vraîg,  î  gymeryd  gwraig 
arall,  ar  yr  ammod  iddo  barhau  ei  gyfathrach  briodasol  àl 
wraig  gyntaf,  ac  ymddwyn  yn  dirion  a  serchog  tuag  ati; 
Ecsod.  xxi.  9 — 11. 

*4.  Yn  ol  y  gyfraith  Foesenaidd,  gallai  y  câr  agosaf  iHebrëwr 
Uofruddiedig,  erlyn  ar  ol  y  Uofrudd,  a'i  ladd,  oni  allai  ddianc  iV 
ddinas  noddfa ;  a  rhoddid  yr  un  goddefíad  mewn  achos  o  lof- 
ruddiad  damweiniol;  Num,  xxxv.  9 — iJ9. 

*5.  Gorchymynid  i'r  Israeliaid  ddyfetha  y  Canaaneaid,  yn  wŷr, 
gwragedd,  a  phlant;  Ecsod,  xxiii.  25. 

'  Gellir  cyfiawnhau  unrhyw  un  neu  yr  oU  o'r  pethau  uchod, 
trwy  gyfraith  Moses,  yn  gystal  a  chaethwasiaeth. 

*Ýr  oedd  pob  un  o'r  cyfreithiau  hyn,  er  yn  ei  thymmor  prîcdol,  ei 
bod  yn  ddeddf  esmwythaol,  wedi  ei  bwriadu  i  gymeryd  lle  rhyw 
Ymarferiad  barbaraidd,  ac  i  fod  yn  ddolen  ^ysylltiol,  drwy  yr 
hon  y  dygid  cymdeithas  i  ystàd  uwch  a  choethach, — perthynent, 
meddwn,  i'r  treíhiant  hwnw  y  dywed  Paul  am  dano,  na  pher- 
ffeithiodd  ddim.  Y  mae  yn  rhan  o'r  gorchymyn  y  dywed  ef 
ddaríbd  îddo  gael  ei  ddileu  o  herwydd  ei  lesgedd  a'i  aíies,  a'r 
hwn,  yn  yr  amser  ag  yr  oedd  ef  yn  ysgrifenu,  oedd  wedi  myned 
vn  hen,  ac  yn  oedranus,  ac  yn  barod  i  ddiflanu.  A  Christ  ei 
nun  a  ddywed,  gyda  golwg  ar  rai  o  ddefodau  y  trefniant  hwn, 
eu  bod  wedi  eu  caniatau  ar  gyfrif  *  caledwch  calonau '  y  bobl, 
am  y  buasai  ymgais  i  arosod  trefniant  Uymach,  y  pryd  hwnw,  o 
herwydd  llygredigaeth  dynol,  yn  cynnyrchu  drygau  mwy. 

'  Y  golyiiçiadau  canlynol  ar  y  caethgyfreìthîau  Hebrëaidd,  a 
gymerir  allan  o  waith  Baines  ar  gaethwasiaeth,  ac  o  ddarlithiau 
y  ProflTeswr  Stowe. 

*  Ûechreuai  y  darddeddfíad  {legislation}  drwy  wneuthur  flyn- 
öonell  fawr  wreiddiol  caethwasiaeth — dynladrad — yn  drosedd 
marwol. 

*  Y  mae  y  deddfiad  fel  y  canlyn : — *  Yr  hwn  a  ladratao  ddyn 
*<s  a'i  gwertho,  neu  os  ceir  ef  yn  ei  law  ef,  rhodder  ef  i  farwol- 
aeth.' 

*  Nid  oedd  gan  hyny  ond  tair  ffordd  oddefol  i  gael  caeth- 
^eision.  Yn  gyntaf,  gwirfrddol  ymwerthiad  dyn  ei  hun,  yr 
^yn,  yn  sicr,  nid  yw  yn  dyfod  dan  v  nodwedd  o  gaethwasîaeth 
anewýllysgar  neu  orfodoi ;  a'r  aií,  trosiad  o'r  carcharorion  a 
dàelid  mewn  rhyfel,  i  gaethiwed ;  a  phrjTiu  o  fysg  y  cenedloedd. 

*Gyda  golwg  ar  wasanaeth  yr  Hebrëwr,  dwy  ymwerthiad 
«^Uysgar  o  hono  ei  hun— at  oedd  y  cyfryw  i  derfynu,  trwy 
Ky**raìth  y  tir,  yn  mhen  y  saitn  mlynedd :  felly  y  peth  gwaethaf 
a  ellir  wneyd  o  hòno  ydyw,  cytundeb  gwirfoddol  i  wasanaethu 
dros  dymmor  penodoí. 
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'  Gyda  golw^  ar  y  gweision  abrynîd  o  blith  y  cenedloedd,  nen 
o  íysg  dyeithnaîd  yn  y  tir,  yr  oedd  cyfraith  yn  darbodi  i'w  caeth- 
iwed  derfynu  unwaith  bob  deng  mlynedd  a  deugain. 

'  Tybiwyd,  drwy  gymeryd  golygiad  anghysylltiedig  ar  un  adran 
neillduol  oV  dedoilyfr  Moesenaidd,  bod  yr  Arglwyddyn  cefhogi 
yn  bendant  i  ymddwyn  tuag  at  gaethwas  a  fyddai  ddyeîthrddyn 
neu  estron,  gyda  mwy  o  lymder  na  chaethwas  Hebreaidd.  Tm- 
ddengys  nad  íell}  yr  oedd  yn  bod  oddiwrth  yr  enactau  can* 
lynol :— 

'  Bydded  y  dyeithr  i  chwi,  yr  hwn  a  ymdeithio  yn  eich  plith,  fel 
yr  un  a  hanffo  o  honoch,  a  ch&r  ef  fel  ti  dy  hun ;  L^,  xix.  84. 

'  Na  orthrymaÿ  ac  na  flina  y  dyeithr :  canys  dyeithriaid  fiioeh 
ehwiihau  yn  nhir  yr  Aipht;  Écêŵd.  xxii.  21. 

'Na  orthryma'r  dyeithr;  chwi  a  wyddoch  galon  y  dyeithr;' 
Buod,  xxiii.  9. 

*  Yr  hwn  ni  dderbyn  wyneb.  Yr  hwn  a  fiima  yr  amddifad  a*r 
weddw,  ac  sydd  yn  hoffi  y  dyeithri  gan  roddi  iddo  fwyd  adillad; 
Deut,  lx.  17, 18. 

'  Owrandewch  ddadleuon  rhwng  eich  brodyr,  a  bemwch  yn  gyfiam 
rhwng  gwr  a'i  frawd,  ae  a'r  dyeithr  sydd  gydag  ef ;  Deut,  L 16. 
'  Melldigedig  yw  'r  hwn  a  wyro  íam  y  dyeithr ;'  DeuL  xxyü  19. 

'  Yn  hytradi  na  gwneuthur  caethwasiaeth  yn  Befydliad  gor- 
thrymus  gyda  golw^  ar  y  dyeîthr,  gwnaeth  Duw  hi  ^m  drefmant 
yn  yr  hon  y  derbynid  y  cenedldd]rn  i'r  wladwriaeth  luddewiff; 
addysjB^d  ef  yn  ngwybodaeth  ac  addoliad  y  gwir  DduWi  ac  ad- 
feriá  iddo  ei  rydmd  mewn  amser. 

*  Yn  y  lle  cyntaf,  amddiffynai  y  gyfraith  ef  rhag  trawsder  pe^ 
sonol.  Buasai  colli  llygad  neu  ddant,  trwy  drawsder  ei  feistr, 
vn  cymeryd  y  caeth  yn  rhydd  odditan  awdurdod  ei  feist^  yn 
nollól,  ac  yn  eî  wneyd.  yn  ŵr  rhydd.  Ac  ymhellach  na  hyn,  os 
buasai  ymddygiad  mei/tr  tuag  at  gaethwa^  yn  gy&yw  ag  abarai 
iddo  redeg  ymaith,  darbodid  na  byddai  i  neb  g^mnorthwyo  iV 
adgymeryd  ef,  ond  bod  iddo  gael  trigo  yn  y  fan  a  ddewisai  oV 
wlad,  heo  i  neb  ei  folestu.  Ýn  dry^dd,  yr  oedd  y  gyfiraith  yn 
diogelu  rhan  dda  o'i  amser  i'r  caeth,  at  ei  ewyllys  a'i  gyj9eusdi« 
ei  hun;  yr  oedd  pob  seithfed  fiwyddyn  i  fod'felly,  a'r  seithfed 
dydd  0  anghenrheidrwydd  ;  £c8od,  xx.  10. 

*  Yr  oedd  y  caethwas  i  gael  y  rhagorfraint  o  fyned  i'r  tair  gŵyl 
fawr  flyneddol,  pan  yr  oedd  holl  wrywod  j  genedl  i  ymddangos 
ger  bron  Duw  yn  Jerusalem ;  Ec8od,  xxxiy.  23. 

*  Cymerai  pob  un  o'r  gẃyliau  hyn,  fe  dybir,  tua  thair  wythnoê 
o  amser.  Yr  oedd  y  caethwas  hefyd  i  gael  ei  dderbyu  yn 
westwr  yn  y  gŵyliau  teuluaidd.  Dywedir  yn  Deut.  xiL  Ì% 
*  A  llawenhewch  ger  bron  yr  Arçlwydd  eich  Duw,  chwi,  a'ch 
meibion,  a'ch  merched,  a'ch  gweiaion,  a'ch  morwynioui  a'r  Lefiad 
%  íÿddo  yn  eich  pyrth  chwL' 
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'  Gÿfrîfa  Dr.  Bames  bod  yr  holl  amser  a4cliogelid  Vr  caethwas, 
yn  gwneyd  i  fynj  tua  thair  blynedd  ar  hugain  o  ddeg  a  deugain, 
neu  yn  agos  i  hanner  ei  amser. 

'Brachefn,  yr  oedd  y  caethwas  yn  cael  eî  osod  yn  hollol  gyd- 
laddol  â'i  feistr  yn  mhob  peth  a  berthynai  i  grefydd« 

*  Yn  awr,  os  ystyriwn  bod  Duw,  yn  amser  Moses,  yn  Dduw  ac 
yn  frenin  y  genedl,  a  bod  y  berthynas  wladwriaethol  a'r  nn 
grefyddol  yr  un  a*r  unrhyw,  fe  ymddenfinrs  fod  y  meistr  a'r  caeth* 
was  yn  gydraddol  yn  eu  perthynas  wladol  à'r  Uywodraeth. 

'  Fel  y  canlyn  y  desgrifir  y  gymanfa  genedlaethol  arbenig  a 
gynnelid  o  fiaen  marwolaeth  MoseSi  vn  Deut.  zziz,  pan  elwid 
ar  yr  hoU  genedl,  wedi  gwneuthur  adolygiad  difrifol  o'i  hanes- 
iaeth  genedlaethol,  i  adnewyddu  eu  Uw  o  ffyddlondeb  teym- 
garol  iV  goruchaf  Arglwydd  a  Bamwr. 

*  Ar  yr  achlysur  hwn,  anerchai  Moses  hwy  fel  hyn : — *  Yr  ydych 
chwioll  yn  sefyU  heddyw  ^er  bron  yr  Arglwydd  eich  Duw; 
penaethiaid  eich  Uwythau,  eich  henuriaid,  a'ch  swyddogion,  a 
boü  wŷr  larael,  eich  plant,  eich  gwragedd,  a'th  dayeitmr-ddyn 

Ír  hwn  sydd  o  fewn  dy  wersyU,  o  gymynydd  dy  eoed,  hyd  we- 
ynydd  dy  ddwfr ;  i  fyned  o  honot  dan  gyfammod  yr  Arglwydd 
àj  Dduw,  a  than  ei  gynghrair  ef,  yr  hwn  y  mae  yr  Arglwydd 
dy  Dduw  yn  ei  wneuthur  à  thi.heddyw." 

*  Pa  mor  wahanol  ydyw  hyn  i*r  dadganiad  pwyUog  pendant  a 
wnaeth  CSaroHna  ddeheuol,  yn  mheruìynas  i  g^-fiwr  caethwas 
Americanaidd! — 'Nìd  yw  y  caethwas,  yn  ffyfireainol,  Tw  olygu 
fel  yn  gymhtoy^  ofod  yn  perthynu  i'r  wîaawriaeth^ — nid  y w  ef 
Tn ddinesydd,  ac  nidyw  yn  y  cymeriadhwnw yn gaUu hawUo ei 
bamddiffyniad.'— «  WheéCer's  law  of  Slavery  :*'  tudal.  243. 

*  Yn  yr  hoU  ordeiniadau  crefyddol,  y  rhai,  fel  y  gwelsom  yn 
figbyfansoddiad  y  genedl,  oeddynt  ordeiniadau  gwladol,  yr  oedd 
y  eaethwas  a'r  meistr  yn  ymgyfarfod  ar  dir  o  ffydraddoídeb  per- 
ffaith.  Nid  oedd  dim  o'r  gwahaniaeth  a  bertn^mai  i  ddosbarth 
neu  raddoUaeth.  Nid  oedd  dim  gwasanaeth  penodol  wedi  ei 
appwyntîo  iddynt  hwy,  ar  amserau  neUIduol,  ar  wahàn  oddiwrüi 
y  meistri.  Nid  oedd  dim  eisteddleoedd  neiUduol  wedi  eu  dar- 
puu  iddynt,  i  gadw  i  fyny  yr  ymsyniad  eu  bod  yn  ddosbarth 
uraddol.  Ni  chedwid  oddiwrthynt  yr  addysg  a  rydd  gair  Duw 
am  hawUau  cyfartal  d^mohyw. 

'  Tn  bummed,  Golygid  bob  amser,  fel  mater  o  anghenrheid- 
nrrdd,  j  byddai  i'r  caethwas,  mewn  amser,  ddewis  y  grefydd 
luddewig  a  gwasanaeth  Duw,  ac  ymgyfiwyno  yn  ewylÇrsgar  i 
JT^ed  dan  hoU  rwymedigaethau  a  gwasanaeth  y  cyfammod 
luddewig. 

^  Cofnoda  Mr.  Bames,  eiriau  Maimonides,  i  ddangos  fel  yr  oedd 
^yn  yn  cael  ei  ddeaU  yn  gyfiredinol  gan  yr  Hebreaid : — 
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'Pa  nn  bynag  ai  wedi  ei  eni  o  dan  awdiirdod  Israelwr,  ai  wedt  ei 
brynu  o  fyi*g  y  cenedloedd  y  byddo  gwas,  y  mae  ei  feiätr  i*w  dwyn 
ili  dau  i  fewn  Vr  cyfiimmod.' 

'  Ond  y  mae  yr  hwn  a  aner  yn  tŷ  i  gacl  ei  gyflwyno  ar  yr  wytlifed 
dydd ;  a'r  hwn  a  bryner  am  arian.ar  y  dydd  y  pwrcaawyd,  os  nafydd 
y  cacthwas  yn  anfoddlawn.  Oblegid  os  bydd  i'r  meistr  byrrcasa 
cacthwas  mewn  oed.  ac  yntau  yn  antbddlawn.  rhaid  i*r  meistr  gyd- 
ddwyn  ftg  ef,  a  cheiiiio  ei  enniU  trwy  addypgiad,  a  thrwy  gariiâ,  a 
thiríondeb.  am  un  flwyddyn.  Wedi  byny,  os  bydd  yn  parhao  ya 
anfoddlawn,  y  mae  yn  waharddedig  i*w  gadw  troe  fwy  na  blwyddyn: 
a  rhaid  i*r  meistr  ei  anfon  yn  ol  at  yr  estioniaid  o*r  Ile  y  daethai; 
oblegid  ni  chymerafiwya  Duw  Jncob  unrhyw  wasanaeth  ond  a  fyddo 
o  galon  ewyllyggar.' — "  Maimon  Hüooih  Müoíh," 

*  Y  chweched  ardrefìiiant  penodol  gyda  golwg  ar  y  caethwas 
Hebreaidd  ydoedd,  fiad  ellid  hyth  nuri  iDerthu.  Ar  y  mater  hwn 
sylwa  Mr.  Éarnes  fel  y  canlyn : — 

'Gnllai  Hebrëwr  brynu  dyn  dan  amgylchiadau  neilldnol;  ond 
wedi  ei  brynu,  dyna  ddiwedd  ar  y  mater.  Nid  oea  pfaithyn  o  dystiol- 
iaeth  i  brofi  ddarfod  i  un  Hebrëwr  eríoed  werthu  caethwas  ;  ac  nid 
oes  un  darbodîad  gyda  golwg  ar  y  fath  beth  yn  nghyfansoddiad  ffarf- 
lywodnieth  y  wladwriaeth.  Dywedir  am  Abraham,  bod  ganddo 
weision  a  brynesid  am  arian ;  ond  nid  oes  air  o  son  ddarfòd  iddo 
erioed  werthu  un,  ac  nid  oes  son  chwaith  ddarfod  i  hyn  erioed  gael 
ei  wneyd  gan  l8aac  a  Jacob.  Yr  unig  anghraifft  o  werthiad  o'r  fath 
hwn  ymhlith  y  patríarchiaid,  ydy  w  y  weithred  hòno  o  eiddo  brodyr 
Joseph,  yr  hon  a  ddelir  i  fyny  yn  wrthddrych  o'r  anghymeradwyaeth 
mwyaf,  trwy  yr  hon  y  gwerthasant  ef  i'r  lamaeliaid.  Bhoddir 
goddefiad  yn  neddf  Moses  i  brynu  csiethwas,  ond  dim  i'w  weriba  ef 
drachefn  ;  ac  y  mae  y  ffaith  nad  oes  y  fiith  oddefiad  wedi  ei  roddi,  yn 
ddigon  0  brawf  nad  oedd  hyny  i  fod.  Pan  ddygid  ef  i  mewn  i'r 
berthyn  ts  hòno,  yr  oedd  yn  Bicr  nad  oedd  un  cyfnewidiad  i  fod,  oe  na 
byddai  i  hyny  gymeryd  Ue  yn  wirfoddol  o'i  du  ef  (Cymharer  £c9od, 
zx*.  5,  6) ;  neu  os  na  roddai  ei  feistr  ei  ryddid  iddo,  hyd  yr  amser 
hwnw  nad  oedd  ymhell,  a  nodasai  y  gyfraith  iddo  fod  yn  rhydd. 
Kid  oes  ddarparíflcth  yn  ngbyfraith  Moses  drwy  yr  hwn  yr  oedd 
gweision  i  gael  eu  cymeryd  am  ddyled  y  meistr,  neu  i  gael  eu  rhoddî 
fel  gwystlau,  neu  i  gael  eu  traddodi  i  g^wraeth  eraill,  nen  i  gael  en 
rhoddi  ymaith  fel  anrhegion.  Nid  oes  dim  dygwyddiadau  o'r  fith 
hyn  yn  cael  eu  crybwyll  am  danynt  yn  yr  hanesyddiaeth  luddewig. 
Y  mae  y  gyfraith  bon  yn  bendant  gyda  golwg  ar  y  caethwas  Hebre- 
aidd,  ac  yr  oedd  egwyddor  y  gyfraith  yn  gymhw^iadol  at  y  lleill  olL 
Le/.  XXV.  42 :  'Na  werther  hwynt  fel  caethweision.'  Yn  yr  hoU 
bethau  hyn,  yr  oedd  gwahaniaeth  mawr  ac  amlwg,  fel  yn  ddiammhaa 
yr  amcenfd  i  fod,  rhwng  y  cyfrif  a  wneid  o  weiaion,  acofeddiannan.' 
'lnçuiry;  &c.:  tudal.  133—136. 

*Gyda  golwg  ar  weithrediadau  ymarferol  y  trefhiant  hwn,  fel 
y  dangosir  hwy  yn  y  dygwyddiad  a  grybwyllir  yn  yr  haneaaanct* 
aiddi  y  maent  yn  holiol  yr  hyn  a  ddysgwyliasem  oddiwrth  y 
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fath  gorff  0  gyfreitfaîau.  £r  angharifft,  cawn  grybwylliad 
(tchlysurol  )ii  y  nawfed  bennod  o  lyfr  cyntaf  Samuc],  ddarfod  i 
SaiDuel,  pan  ddaeth  Saul  a'i  was  ato,  mewn  rha^-ddyR^wyliad  j 
buasai  i  Saul  gael  ei  goroni  yn  frenin,  arlwyo  gwledd  fawriddo, 
ac  medd  yr  hanes, '  A  Samuel  a  gymerth  Saul  a'i  lanc,  ac  a'u 
dujç  hwynt  iV  ystafell,  ac  a  roddodd  iddynt  le  o  fiaen  y  gwahodd- 
edi^ion.'  Mi  a  ddarllenwn  hefyd,  yn  2  &am.  ix.  10,  am  was  o 
dŷ  Saul,  yr  hwn  oedd  ganddo  etifeddiaethau  helaeth,  ac  ugain 
gwas  o'r  eiddo  ei  hun.  Yn  1  Cron.  ii.  34,  ni  a  gawn  adroddiad 
0  amgylchiad  fel  hyn; — <Ac  nid  oedd  i  Sesan  feibion,  ond 
merched :  ac  i  Sesan  yr  oedd  gwas  o  Aiphtiad,  a'i  enw  Jarha. 
A  Sesan  a  roddodd  ei  ferch  yn  wraîg  i  Jarha  ei  was.'  A  ydyw 
hp  yn  dwyn  tebygoliaeth  i*r  gaethwai<iacth  Americanaidd  ? 

*  Yr  ydym  yn  canfod  hefyd  nad  oedd  y  cysylltiad  hwn  yn  cael 
edrych  arno  yn  waradwvddu8  mewn  un  modd,  ohlegid  òofrestrir 
ẃyr  i'r  wraîg  hon  ymhlíth  cedyrn  Dafydd ;  1  Cron.  xi.  41. 

Yn  oìaf,  Nid  ydym  yn  synu  wrth  ganfod  ddarfod  i  osodiadau 
Moses,  mewn  eíFaith,  ddileu  hoU  nodweddion  caethwasìaeth,  fel 
yr  oedd  wedi  hollol  ddarfod  yn  mysg  yr  luddewon  yn  hîr  cyn 
amser  Crìst.    Gofyna  Mr.  Barnes 

'Ar  ba  dystiolaeth  y  pwysa  dyn  i  geisio  profi  bod  caethwasiaeth 
0  gwbl  yn  bod  yn  y  wlad  yn  amser  y  prophwydi  diweddaf  —  y 
lÍHOcabeúd — neu  pan  ymddangosodd  y  Gwaredwr?  Y  mae  digono 
b'rofion  ei  fod  yn  hanfodi  yn  nhir  Groeg,  a  Rhufain;  ond  p$i  dystiol- 
aeth  sydd  ei  fod  yn  hanfodi  yn  JudeaY  Mor  belled  ag  y  gellais  i 
pel  aìlan,  nid  oes  dim  profion  i'w  cael  ei  fod,  nac  yn  Ilyfrau  canon- 
aidd  yr  Hen  Destament,  nac  yn  Josephus.  Nid  oes  un  cyfeiriad  at 
gyfreithiau  na  defodau  a  gynnwysa  ei  fod  yn  hanfodi.  Nid  oes  na 
bathodau  na  cherfiau  yn  ei  dybio ;  nid  oes  unrhy w  ffeith^u  na  ellir 
ya  hawdd  eu  heglnrò  ar  y  dybiaeth  fod  caethwasîaeth  wedi  darfod.' 

'  Bygid  dwy  wrthddadl  ymlaen  yn  erbyn  y  deongliadau  à  rodd- 
idar  y  4ldwy  ddarbodaeth  ddeddfol  a  nodwyd  yn  flaenorol. 

'  I.  Dywedîr  bod  y  ddarbodaeth.  *  Na  ddyro  at  ei  feístf  waa  a 
ddiangodd  atat  ti  oddlwrth  ei  feistr,'  yn  perthyn  ond  yn  unig  i 
wetsioa  a  ddian^ent  o  fysg  y  cenedloedd  i  wlad  Israel. 

'Cymerir  y  nodiadau  canlynol  ar  y  gyfran  hon,  allan  o  ddarlith- 
îau  y  Proffeswr  Stowe : — 

*ì>eut.  xxiii.  15,  16.  Y  mae  y  geîrîau  yn  cyfansoddî  deddf- 
iad,  fel  pob  deddfiad  .arall,  ag  sydd  Tw  deongli  yn  fanwl.  Nid 
oes  dim  yn  yr  iaith  i  gyfyngu  ei  hystyr ;  ac  nid  oes  dim  chwaith 
yn  hanesiaeth  ^  werinydiliaeth  Foesenaidd  i  gyfyngu  y  cy- 
mhwysîad  o  honi  at  achos  caethiou  a  ddiangent  oddiwrth  feistri 
estronol.  Y  mae  y  dybiaeth  ei  bod  i  gael  ei  chyfjTigu  felly  yn 
hoUol  ddisail,  ac  ttior  belWd  atç  y  mae  a  wnelo  y  Beibl  á'r  pwnc, 
yh  gwbl  amddifad  o  .brawf.  Dywedir  y  buasai  yn  j'nfydrwyi' 
1  Moses  enactio  y  íath  gyfraithi  tra  yr  oedd  çaethwasiaelb 
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hanfodi  yn  mysff  yr  Hebreaîd.    Buasai  felly,  yn  vir,  pe  amcan 

Sireinyddiaetn  Moges  fuasaî  cynnal  a  pharhau  caethwaBÌaeth. 
nd  08  yr  amcan  oedd  eyíyne^  ac  attal,  ac  yn  y  diwedd  dìleu 
caethwaBiaethy  yr  oedd  y  ddeadf  hon  yn  gyfaddas  ragorol  i'r 
pwrpas.  Mai  amcan  Moses  ydoedd  dileu,  ac  nid  parhau  caeth- 
wasiaeth,  sydd  yn  berffáith  amlwg  oddiwrth  holl  ffwrs  ei  wein- 
yddiaeth  ar  y^  pwnc.  Yr  oedd  poD  caethwaa  i  ffaefmw^rnhau  yr 
holl  ragorfreintiau  erefyddol  ag  yr  oedd  gan  bmnt  ei  feistr  hawl 
iddynt.  Yr  oedd  pob  seithfed  flwydd^m  yn  dwyn  gollyngdod 
i'r  caethwaa  Hebreaidd,  a  phob  degfed  flwyddyn  a  deugain  yn 
dwyn  rhyddid  cyffiredinol.  Os  buasai  i'r  meistr  trwy  ddymod 
damweiniol  neu  ddigofus  amddifadu  y  caethwas  o  ddant,  yt 
oedd  y  caethwas*  diwy  y  weithred  hono,  yn  rhydd  am  bym. 


yn  cael  eu  gwahardd  i  gynnorthwyo  y  meistr  i  wneyd  hyny.  Yr 
oedd  y  ddeddf  hon,  mewn  fhith  yn  gwneyd  y  gwasanaeth  jn 
un  gwirfoddol,  a  dyna  yr  hyn  a  amcanai  Moses.  Ymwneisi 
Moses  à  chaethwasiaeth  yn  holloi  yr  un  fath  ac  àg  amlwreio- 
iaeth  a  rhyfel. — ^heb  ei  warafun  ynuniongyrchol,  efe  a'i  cyfyngai 
yn  y  ûith  fodd  ac  a'i  dystrywiai.  Yn  Ile  tori  i  lawr  y  pren 
ffwenwyniç,efe  a'i  tynrwymai,  ac  a'i  gadawai  i  farw  o  hono  ei  hun. 
Ŷ  mae  rhaith  yn  mherthynas  i  hyntiau  milwraidd,  ag  sydd  p 
hollol  g^atebol  i'r  rhaith  hynod  ar  ffoedigaeth  caethion.  Fe 
buasai  Moses  yn  amcanu  meithrin  ysbryd  milwraidd  yn  yr 
Hebreaid,  buasai  y  rheithiad  yn  un  ffòl  dros  ben ;  ond  os  eí 
amcan  oedd  Uethu  yr  ysbryd  hwnw,  a  gwneyd  rhyfeloedd  tra- 
mor  agos  yn  anmhosibl,  yr  oedd  y  gyfraith  yn  hoUol  bwrpasol 
i'w  amcan.  Yr  oedd  yn  gwneyd  gwasanaeth  mîlwraidd  tramor 
yn  un  hoUol  wirfoddol  mewn  effaith,  fel  ag  yjfi  oedd  cyíraith  y 
caeth  ffoedig  yn  gwneyd  gwasanaeth  teuluaîdd  yn  beth  gwir- 
foddol  mewn  efiaith. 

*  GweUr  y  gyíraith  oll  yn  DetU.  xx.  5 — 10.  DarUenera  chy- 
mharer  hi  yn  o&lus  à  chyfraith  y  caeth  ffoedig  y  cyfeîriwyd  ali 
Pan  fyddai  y  gwŷr  wedi  eu  trefnu  yn  barod  i'r  hynt  filwrol,  ar  y 
pryd  nodedig  nwnw,  [>an  fyddo  cafon  y  swrolaf  yn  barod  i  Iwfi^- 
nau,  erchid  i  swyddogion  y  fyddin  anercn  y  müwyr  fei  hyn  >-» 

'  Pa  ^r  sydd  a  adeUadodd  dŷ  newydd,  ac  nis  cysegrodd  ef  t  eled  a 
dychweled  l'w  àf,  rhag  ei  fiurw  yn  y  frwydr,  ac  i  ŵr  araU  ei  gys^jn  et 

A  pha  ^r  sydd  a  blanodd  winllan,  ac  nis  mwynhaodd  mt  eled  a 
dychweled  i*w  dŷ,  rhag  ei  fiurw  yn  y  frwydr,  ac  i  %^r  araU  ei  mwyn- 
hanhi. 

A  Dha  ẃr  sydd  a  ymgredodd  ft  gwraig,  at  ni  «hymerodd  hi  ì  ded 
a  dydiweled  i'w  dŷ,  rhag  ei  farw  mewn  rhyíbl,  ao  i  ẃr  araU  ei  diy- 
merydhL 
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T  Uywiawdwyr  heíyd  a  chwanegant  lefara  wrth  y  bobl,  ac  a  ddj- 
wedant,  Pa  ẃr  sydd  ofnus  a  meddal  galonreled  a  dychweled  i'wdỳ, 
fd.  na  Iwfìrhao  efe  galon  ei  írawd  megys  ei  galon  yntan.' 

'  Yn  awr,  cofiwch  bod  yr  Hebreaid  yn  genedl  o  amaethwyr,  yn 
gwbl  felly ;  bod  y  filwriaeth  yn  gynnwysedig  o  wŷr  ìeuainc  yn 
benaf,  o  anghenrheidrwydd,  a  bod  pob  dyn  a  adeiladasai  dŷ 
newydd,  ar  na  buasai  eto  yn  byw  ynddo,  a  phob  dyn  a  blanasai 
winUan,  ac  na  fwynhasai  o'i  ffrwyth,  a  phob  un  a  ymgredasai  â 
gwraig,  ac  oedd  heb  ei  phriodi,  a  phob  un  a  deimlai  yn  Uwfr  ac 
ofnus,  yn  cael  caniatàd  a  gorchymyn  gan  y  gyfraith  hon  i  fyned 
adref.  Fa  nifer  a  fyddai  yn  debygol  o  aros  ar  ol  ?  Yn  neUlduol, 
gan  fod  y  Uy wiawdwyr,  yn  Ue  annog  a  chyffiroi  ysbryd  mUwraidd 
yn  y  bobl  â  rhagolygîadbau  o  ogoniant  ac  enw,  yn  cael  eu  gor- 
chymyn  i  gyhoeddi  geiriau  y  gyfraith  drachefìi  a  thrachefn,  ▼ 
boasent  yn  debygol  o  farw  yn  y  frwydr,  ac  na  chawsent  byth 
ddychwelyd  adref ;  a  dal  yr  ystyriaeth  hon  o*u  blaen,  fel  pe  buasai 
yr  unig  un  gyfaddas  i*w  pwrpas.  Mor  dra  chwithig  yr  ymddene- 
ys  yr  hoU  dreíniad  fel  cyfraith  filwraidd  ! — yn  hoirol  yr  un  modd 
ag  y  mae  y  g^fraith  Foesenaidd  gyda  golwg  ar  ^aetmon  ffoedig, 
ai  deaU  yn  ei  chymhwysiad  priodol  helaethaf,  i'w  hystyried  fel 
cyfraith  caethiwed. 

*Y  mae  rn  eîthaf  amlwg  mai  amcan  v  gyfraith  filwraidd  hon 
oedd  rhoddi  attalfa  ar  ymgyrchion  miíwraidd ;  oblegid  dan  y 
gyfiraith  hon,  yr  oedd  rhaid  i'r  cyfryw  ymgyrchion  fod  yn  rìiai 
noUol  wirfoddol ;  nid  oedd  neb  i  gael  ei  orfodi  Vr  f^ddin.  Yr 
un  mor  amlwg  ydyw,  mai  amcan  cyfiraith  y  caethion  ffoedig 
oedd  rhoddi  terfyn  ar  gaethiwed  gorfodol ;  oblegid  dan  y  gyS 
raith  hòno,  yr  oedd  raia  i*r  gwasanaeth  fod  yn  un  gwirfoddol, 
i  raddau  helaeth,  a  dyna  yr  hyn  a  amcanai  y  deddfwr.  Nid  oes 
dim  posibl  cyfyngu  y  gyfraith  ar  gyfrif  ei  hafresymoldeb,  ond 
yn  unig  trwy  brofi  mai  amcan  y  weinyddiaeth  Foesenaidd  ydoedd 
parhau  caethwasiaeth,  ac  nid  ei  gyíyngu ;  a  hyny  nis  geUir  ei 
orofi,  oblegid  y  mae  yn  eglur  wrthwyneb  i'r  ffaith  amlwg. 

*  Yr  wyf  yn  dywedyd  eto  ynte,  nad  oes  dim  yn  iaith  y  deddfiad 
hwn— nad  oes  dim  yn  jcysyUtiad  y  saîf  ynddo— nad  oes  dim  yn 
ft  banesiaeth  Foesenaidd  ar  y  mater  hwn — i  gyíynsu  cymhwys- 
lad  y  gyfiraith  at  gaethion  ffoedig,  oddiwrth  feistnaid  o  estroniaid 
^ond  fod  pob  ystyriaeth,  oddîar  bob  sail  deg,  yn  ein  harwain  i 
^enderfynu  i.fel  araU.  Nid  yw  y  cyfryw  gyfynglad  ar  ei  chy- 
o^bwysiad,  ond  hòniad  disail  yr  esboniwr,  yn  ol  ei  archwaeth  a'i 
ddymuniad  ei  hun,  a  dim  araU.  Yr  unig  gysgod  o  ddadl 
ieithyddol  a  allaf  fì  ganfod,  a  welir  yn  yr  yinadrodd  atat  tî, 
yn  y  bymthegfed  adnod.  GeUir  haerü  Dod  y  rhagenw  <t,  i'w 
ddeaU  mewn  ystyr  ffenedlaethol,  ac  nid  personol,  yn  cynnwys 
ffoedigaeth  oddiwrtn  ryw  genedl  araU  at  yr  Hebreaid;  ond 
TBtyrier  y  gyfran  ag  sydd  yn  uniawn  o  flaen  yr  un  dan  sylw,  a 
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•ylwer  ar  y  defììydd  a  wneîr  o'r  rhagenw  ítyn  y  drydcddadnöü 
sr  dde^.  Y  mae  yn  eîthaf  anüwg  bod  y  rhagenwau  yn  y 
deddtau  hyn  yn  cael  eu  defnyddio  gyda  golwg  ar  y  personau  a 
gyferchìr,  ac  nid  mewn  ystyr  genedíaethol  yn  unig ;  anamliawn, 
08  byth,  y  gellir  rhoddi  yr  ystyr  a  oiyna  y  ddau  y  cyíeiri^n  ati 
iddynt. 

*  2.  Dywedir  bod  y  cyhoeddiad,  *  A  chyhoeddwch  yn  y  wlad 
Tw  holi  drigolion,  yn  golygu  y  caethion  Hebreaidd  yn  uni^. 
Seilir  yr  haeriad  hwn  yn  hoilol  ar  y  dyb  nad  oedd  y  caeth  ya 
cael  ei  olygu,  gan  y  gyfraith  Hebreig,  yn  ddynsawd,  yn  ddio»- 
ydd  o'rwladwriaeth,  ac  ynaelo^  cymdeithas;  ondyr  ydym  wedi 
dangos  bod  c)'mynydd  y  coed  a  gwebynydd  y  dwfr,  yn  cael  ei 
gydnabod  fel  y  cÿiryw  yn  ogystal  a'i  feistr;  ac  afresymol  fyddai 
tybiëd  ei  fod  yn  caeí  ei  gau  aìlan  mewn  cyfraith  a  anerchai  holi 
wgolion  y  wíad. 

'  Cadarnha  Barnes  y  dyb  hon  mewn  amr^rw  dudalenau  o  ddy* 
fyniadau  o  weithiau  ysgrifenwyr  luddewig,  yr  hyn  a  rydd  lawn 
foddlonrwydd  i  unrhyw  un  a  üdarlleno  ei  waith, 

*  Wrth  adolygu  yr  oll  a  berthyna  iV  gyfraith  Hebreaidd  ar 
gaethwasanaeth,  ymddengys  ei  bod  yn  drefnìant  doethiawno 
addysgiant  a  firraddol  ryddhad.  Ni  all  un  dyn  rhesymol  am- 
mheu,  pe  byddai  Vr  unrhyw  gyfreithiau  gael  eu  gosod,  a'r 
unrhyw  ymarferion  i  ffynu,  gyda  golwg  ar  gaethwasiaeth  yn  yr 
Unol  Daìeithìau,  na  byadai  y  caethiwed  Americanaidd  ar  Den,i 
bob  bwriad  ac  amcanymarferol.  Od  oes  un  ammlieuaeth  o'r  ffaith 
hon  yn  aros,  ac  os  tybir  eto  bod  y  goddefiad  o  gaethwasiaeth 
ymhlìth  yr  Hebreaid  yn  cyfiawnhau  y  gaethwasiaeth  American- 
aidd,  yn  ol  pob  tegwcn  dylai  y  prawf  o  wneyd  y  ddau  drefniant 
yr  un  modd  a*u  gilydd  gael  ei  wneuthur,  yna  caem  weled  beth 
fyddai  y  canlyniad.* 

"  Dyna  fi  wedi  myned  Vr  pen,"  ebe  James :  '*  a  beth  afeddyfíech 
o'r  mater  yn  awr? 

"Meddwl  *rydw  î,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  ''bod  d'esponiaddi 
chwedi  ai 
fase  well 
Mae  Mosys 

"  Yr  oeddwn  i  *n  meddwl  am  y  gair  hwnw,  wrth  wrandaw,'] 
ebe  Hisiart  Ifan,  *  A  appelìaist  ti  at  Oesar  ?  at  Cesar  y  cei  di 
fyned!'  Appelia  y  caethfeistri  yn  America  at  Moses  a'igyfreith- 
iau,  am  blaid  a  nodded ;  ond  erbyn  myned  à  hwy  a'u  hachos  i'r 
frawdlys  hòno,  y  maent  yn  cael  eu  condemnio  iV  eithaf,  a  g^^ 
fuasai  iddynt  aros  gartref  o'r  hanner,  fel  y  sylwodd  F'Ewythr 
Uobert." 

"  Meddwl  'roeddwn  innau  am  y  gair  ddywedodd  Modirb 
Elin,"  ebe  Mrs.  Eyans,  •*  *  Gwylian  nhw  !'  ebe  hi,  'rhag  bydd  i 
Moses,  yn  yr  hwn  y  maent  yn  ymddirîed  ároí  'n  gyhuddwr  ac  yn 
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gondemmif  r  arnyn  nhw ' — felly  y  mae  o  wedi  gwneyd.  Yr  oedd 
yn  dda  iawn  gen  i  gael  yr  eglurhad  a  gawson  ni,  henoý  ar  hen 
gyfreithiau  Moses ;  ac  mi  fydd  yn  dda  iawn  gen  i  gael  o  yn  yr 
•Áelwyu'  eto,  i  ail  fynedtrosto,  felygallwyf  ei  (ideall  yn  iawn.** 

"Yr  oedd wn  ninnau  hefyd  yn  meddwl  rhywbeth  yn  debyg  î 
chwi,**  ebe  Mrs.  Harris,  "  ac  yn  gwekd  rhyw  í wy  o  ddoethineb  a 
gogoniant  yn  hen  gyfreiihiau  Mo^es  nag  a  welswn  erioed  o*r 
biaen.  Wrth  edrych  arnynt  yn  v  goleuni  y  gosodwyd  hwy  o'n 
blaen  heno,  y  mae  daioni  a  graslonrwydd  a  doethineb  dwyfol 
i'w  gweled  yn  cydlewyrchu  yn  brydferth  iawn  ynddynt.  Nid 
oes  dim  yu  y  Beibl  i  gefnogi  trawsder  a  chreulondeb  yn  j 
mesur  lleiaf,  ond  yn  hollol  i'r  gwrthwyneb — barn  i'r  gorthrym- 
edig,  trugaredd  i*r  amddifad,  caredigrwydd  i'r  truan  a  r  dyeithr 
— ydyw  ei  lais  ef  trwyddo — cyfiawnaer  y  gyfraith  wladwrìaethol 
yn  gystal  a'r  gyfraith  foesol,  ydyw  cariad." 

"  Ẁel,  Tomos,  "  be  ydach  chi  yn  i  feddwl,"  ebe  FEwythr 
Robert 

"  Meddwl  yn  well  am  Moses  nag  erioed  yr  wyf,*'  ebe  Tomòà 
Harris,  "  a  meddwl  fod  y  slateholderSf  yn  dtbyg  iawn  i*r  hen 
luddewon,  estalwm,  yn  ^weiddi,  *  dysgyblion  Moses  ydym  ni — 
ahad  Abraham  ydym  ni/  Ac  fel  y  dywedodd  Crist  wrthynt, 
'  Pe  phint  Abraham  fyddech  chwi,  gweithredoedd  Abraham  a 
wnaech.'  Yr  oeddwn  i  'n  gwel'd  fod  gwaith  y  slaveho1dera 
ya  rhedeg  at  Abraham  a  Moses  yn  beth  ofer  a  ffol  iddynt ;  fod 
yr  hen  batrierchied  rheini  yn  ymwTthod  â  nhw,  ond  y  mae  amaf  ' 
fi  frys  i  glowed  be  sy  gan  Modryb  Elin  i'w  ddyweyd.*' 

"Dyna  sydd  gen  i  i'w  ddweyd,'*  ebe  Modryb  Ëlin,  "  eî  bod 
lìî  yn  llawn  bryd  i  ni  fvn*d  adref  bellach.  Ond  mi  dd'wedaf 
Çymaint  a  h^m,  fel  y  syìwodd  un  o  honoch  chwi  o'r  blaen,  mod 


bamedigaethau  Moses  o'r  blaen ;  ni  chlywais  mo'nynt 
erìoed  yn  cael  eu  trin  }ii  y  duU  yna,  beth  bynpg,  tan  heno ;  ac 
niae  *r  neth  yn  eglur  iawn  erbyn  i  ddangos  o  hefyd.  Yr  oeddwn 
yn  gweled  rhyw  wahaoiaeth  fel  hyn  rhwng  y  ddeddf  foesol  a'r 
deddfau  eraill — ^bod  y  gyfraith  foesol  yn  gofyn  y  cwbwl  a  ddyle 
y  creadur  fod,  heb  ganiatàu  na  goddef  dim  sydd  ddrwg,  nac  yn 
ihiih  drygioni — perffeithrwydd  fyn  hi:  a  bod  y  cyfreithiau 
eraiU  wedi  cymer}'d  y  bydfel  yr  oedd,  adechreu  arloesi  ei  ddrain 
ft'i  fieri,  a  braenaru  y  tir,  i'w  barotoi  î  dderbyn  ýr  had  da — 
^yn'd  yn  raddol  at  wraidd  ei  bethau  drwg  o,  gyda  golwg  ar  eu 
codi  nhw  i  fyny,  a  dyfetha  yr  holl  bethau  niweidiol  a  gwenwjnig 
yn  raddol.  Gwyddai  anfeidrol  ddoethîneb  pa  ffordd  fyddai  'r 
weu  î  ymwneyd  âg  ef  er  ei  ddiwygîo.  Ond  y  fath  ydVw  calon 
udrwg  dyn,  fel,  os  caiff  ryw  fath  o  saii  i  ga«glu  fod  yr  Àrglwydd 
yi^  ei  air  wedi  rhoi  math  o  oddefíad  i  ry  w  ddrwg  dân  amgylch- 
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iadau  neillduol,  y  c^er  hi  warant  oddiwrth  hyny  i  fyw  jm  j 
drwff  hwnw,  a  cheisia  ei  amddiffyn  o'r  Beibl,  wedi,  yn  gyiita( 
íyn'a  à'r  drwg  fil  o  raddau  ymheílach  nag  oedd  y  pryd  a'r  amser 
y  gwnaed  y  goddefiad.    Dyna  gaethiwed  yr  America  yn  f^rrdd 
gwaeth)  ac  yn  beth  hollol  wahanol  i*r  peth  oedd  ynamser  Abra- 
nam  a  Moses,  ac  amcan  cyfreîthiau  Moses,  fel  y  clywsom,  oedd 
gwasgu  ar  hwnw  nes  y  buasai  'n  rhwym  o  ddaifod  mewn  amser, 
a  darfod  a  wnaeth  ;  ond  myn  Crist'nogion  America  fod  esîampl 
Abraham,  a  chyfreithiau  Moses,  o*u  tu  nhw  i  gadw  a  thrîn  ea 
caethion  fel  y  mae  nhw  'n  gneyd.    Ond  ni  waeûi  i  bechcLdurîaid 
beidio  a  cheisio  myn'd  i'r  Beibl  i  chwilio  am  noddfa,  'does  yno 
yr  un  iddynt  hwy  i'w  gael — un  tlawd  iawn  ydyw  o  i  fyned  ato  ar 
y  pwrpas  hwnw,  ac  un  stiff  iawn  ydyw,  os  ceisith  neb  i  droi  ol 
ffbrdd  'i  hun.  Y  mae  yn  dangos  noddfa  i  bechadur,  ond  nid  oes 
ganddo  yr  un  i  bechod ;  mae  am  ladd  hwnẁ  yn  mhob  man,  ac  yn 
mhob  peth,  ac  yn  mhawb ;  ac  ni  ddiánc  pechod  America  ddmi 
rhagddo  yn  hir  iawn.     Y  mae  y  Beibl  yn  ei  archolli  bob  tro  y 
ceisiont  hwy  ganddo  ddyweyd  rhywbeth  o'i  blaid." 

Ar  hyn  cododd  y  dyeithriaid  î  fyned  i'w  cartrefleoedd. 

"  Y  mae  'r  cwariod  'rwan  ar  ben,"  ebe  F'Ewythr  Bobert,  **a 
mi  gawson  gwarfodydd  da  trost  ben,  a  mi  rydw  i  'n  cynig  i  ni 
gaeî  un  eto  yn  y'n  tŷ  nine  'n  bur  fuan.  A  mi  'rydw  i  'n  galw 
cwarfüd  i  gael  'i  gynal  yn  y'n  tŷ  ni  wsnos  i  hedayw,  a  rhud  i 
bob  un  sydd  yma  falu  am  ddwad  iddo  fo  yn  brydlon  hefyd— 
erbyn  deg  o'r  gloch  yn  y  bore.  Oes  gynthoch  chi  'run  fiair  y 
dîwmod  hwnw,  Hisiart,  ai  oes  ?" 

"  Mi  ddy  wed  yr  hen  Almanac  yma,"  gan  ei  dynu  o'i  logell,  ac 
wedi  edrych  îddo — **  Nac  oes,"  ebe  fe,  *'  gallem  ni  ddyfod  am  a 
wn  i ;  ond  beth  ddyẃed  Ann  yma,  am  hyny  V 

Cytunasant  oll  i  fyned  i*r  c^arfod  i  Hafod  y  Ceiliogwydd,  ac 
yna  ymadawsant)  wedi  talu  diolch  i'r  cadeirydd. 

.  *ìs* - 


NOSON  XIX. 


"  Pa  le  mae  Jacki  heno  P"  gofynai  James. 

"  Mae  Jacki  chwedi  myn'd  i'r  efel,  ^da'r  nos  yma,  i  weithio'r 
arad  new^dd,  mae  amo  fo  helynt  rywinol  hefo  ni  ddydd  a  nos. 
Un  digri  lawn  ydi  Jacki,  druan, — ^mae  o  yn  bur  ddyniwed.  Mî 
ddeyda  i  ti  stori  am  dano  fo  'rŵan.  Mi  'roedd  Cati  chwedi 
deydyd  'rhw  'chylldod  o  bethe  wrtho  fo,  pen  oedden  nî  acw 
ddydd  Sadwm ,  a  mysg  pethe  eriU,  mi  aethon  i  son  am  y  ^rrdd 
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hyBm  a'r  cjTbyde  tân  yma ;  a  mi  ddeydodd  Catî  yn  sobr  iawn, 
mi  ddyliwn,  bod  y  ffordd  hyarn  yn  myn*d  heibio  i  wal  mynwent 
yn  rhwJe  yn  sir  Fon,  a  bod  sẃn  yr  íru/^n  a'r  trênt  pen  ddaetho 
nhw  y  âbrdd  hôno  'r  tro  cynta,  chwedi  chrynud  y  meirw  oedd 
yn  y  bedde  yn  y  fynwent  hono,  ag  iddyn  nhw  godi  a  rhedeg  i 
ffwrdd  bod  yg  un  un— na  welodd  neb  oyth  monyn  nhw ;  a  bod 
un  ceffyl  ono  chwedi  chrynud  cirain  nes  y  troes  o  yn  fuwch. 
A'r  peth  g^irion  yn  gofyn  iV  fodryb,  chwedi  i  ni  ddwad  adre, 
oedd  hy ny  yn  wir ;  ac  erbyn  i  ni  wasgu  amo  fo,  mi  welson 
bod  y  llanc  wedi  coelio  *r  cwbwl." 

"  Ónd  wfft  i  chwi  Cati !"  ebe  Mrs.  Harris,  **  sut  yr  ydych  yn 
gallu  dyfeisio  pethau  fel  yna,  mewn  difrif  ?'' 

"  Mae  rhyw  stori  wel  ene  yn  ddigon  dyniwed,  neith  hi  ddim 
drwg  i  neb,"  ebe  CatÌ. 

"Neith  hi  ddim  daionii  ti  beth  bynag,"  ebe  Modryb  Eiin; 
fel  *rydw  i  wedi  deyd  wrthat  ti  lawer  gwaith,  pe  bawn  i  nes  er 
hyny,  mi  ei  i  ddweyd  anwiredd  gwaeth  o'r  diwedd,  os  gwnei  di 
gellwair  llawer  à  pheth  fel  ene." 

"  Mae  gwriondeb  Jacki  yn  brofedigeth  i  roges  wel  Cati 
neyd  sport  o  hono  fo,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  ond  rhaid  i  ni 
bellach  fyn'd  ati  hi,  Jemi." 

"  Wel,  ebe  James,  **  ni  a  awn  heno  i  dalu  ymweliad  à'n  hen 
gyfaill,  F'Ewythr  Tomos,  a  theulu  St.  Clare." 

Un  hynod  o  ddiofal  am  ei  arian  a'i  amgylchiadau  oedd  St. 
Clare,  fel  y  gwelsom  o'r  blaen.  Adolph  fuasai  goruchwyliwr  y 
tŷ  cyn  hyn,  yr  hwn  oedd  yn  Ilawn  mor  ddiofal  ac  esgeulus  a  i 
felstr,  a  rhyngddynt  eu  dau  yr  oedd  gwastraff  ac  afradlonedd 
yn  eu  llawn  rwysç.  Edrychai  Adolph  ar  feddiannau  ei  feistr 
fel  yr  eiddo  ef  ei  hunan,  a  defnyddiai  hwy  at  ei  wasanaeth  ei 
hun,  fel  y  teimlai  ar  ei  galon.  Edrychai  Tomos  ar  draul  was- 
traffus  gomchwyliaeth  y  tŷ  gyda  gradd  o  anesmwythder  a  gofíd, 
a  thaflai  awgrymiadau  cynnil  yn  achlysuroL 

Nid  hir  iawn  y  bu  St.  Clare  heb  ganfod  ei  wir  werth  a'i  deilyng- 
dod,  a  gosododd  ef  yn  brif  oruchwyliwr  ar  ei  dŷ.  Yr  oedd  Adolph 
yn  hynod  o  anfoddlawn  i  goUi  yr  awdurdod  a'r  anrhydedd 
nòno,  ae  achwjTiai  yn  chwerw  o*r  herwydd. 

"  Na,  na,  Adolph,"  ebe  St  Clare,  "  gad  Tomos  yn  llonydd. 
Nid  wyt  ti  yn  deall  ond  yr  hyn  sydd  amat  ti  dy  hunan  ei  eisieu« 
Y  mae  Tomos  yn  deall  gwerth  pethau  a  gwerth  arinn ;  ao  fe 
fydd  diwedd  ar  yr  arian  o  dìpin  i  beth,  os  na  edrychwn  ni  ati 
hi." 

Ymddiriedai  ei  feistr  diofal  y  cwbl  i  Tomos ;  estynai  bapyr 
iddo  i'w  newid,  heb  gymaint  ag  edrych  amo  i  weled  pa  swra  a 
gynnwyaai.  Dodai  y  newid  drachem  yn  ei  Well  heb  feddwl 
am  riro  yr  arian,  na  gofyn  gair  yn  eu  cyloh.  Yr  oedd  Tomos 
fel  h}ii  mewD  aofyllfa  brofedigaethus  iawn  i  ymddwyn  yn  «oio* 
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nest,  ac  ni  allasaî  dîm  ond  symledd  ei  natur,  ei  gydwybodolrwydd 
a'i  grefjdd,  ei  gadw  yn  bur  a  gonest,  dan  y  fath  demtasîwn. 
Teimlai  ef  y  rhwymedîgaeth  gryfaf  î  ymddwyn  vn  fanwl-onest, 
oddiwrth  yr  ymddîried  llwyr  a  roddid  iddo.    Ŷn  hyn  yr  oedd 
yn  hollol  wananol  i  Adolph,  druan,  yr  hwn  a  ddefnyddîai  y 
rhyddid  Uawn  a  gawsaî  dros  hir  amser,  i  foddio  ei  fympwyon 
íFol  a  ^wastraflus.    Byddai  St.  Clare  ei  hun  yn  gofídio  yn  drwm 
weithiau  wrth  edrych  ar  hyn,  a  theimlai  ei  fod  ar  fai  mawr  i 
ddyoddef  y  fath  beth  yn  ei  weision, — ei    fod  yn  angbyfiawn 
ac  yn  beryglus  tuag  atynt,  ac  iddynt  hwy  eu  hunaîn.    Ond 
edrych  tros  y  cwbl  a  wnai,  heb  wneyd  un  ymdrech,  ond  yn  an- 
fynych  iawn,  i  ddiwygio  pethau.    Edrychai  Tomos  ar  ei  feistr 
ieuanc  pirdferth,  Ilawen,  gyda  chymysg  deimladau  o  barch, 
serch,  a  pnryder  tadol.    Nad  oedd  ef  byth  yn  darilen  y  Beîbl, 
byth  yn  myned  î  le  o  addoliad — ei  fod  ^n  arfer  cellwair  gydag 
unpeth  a  phobpeth  a  ddeuai  yn  ffordd  ei  ffiraetheg  (wit)  ;  ei  fod 
yn  arfer  treulio  hwyr  ei  Sabbotfaau  yn  yr  opera  neu  y  chwareu- 
dý ;  ei  fod  yn  arfer  mynychu  gwin-gyfeadachau,  a  chlybian,  a 
swperau,  yn  amlach  o  lawer  nag  y  buasai  ddymunol — ^yr  oedd- 
ynt  oll  yn  bethau  a  allai  Tomos  eu  gweled,  a  sylwodd  amjnt  yn 
gystal  a  neb,  ac  argyhoeddid  ef  trwyddynt  nad  oedd  ei  feistr 
ddim  yn  Grîstîon;    eto  buasai  }ii  anhawdd  ganddo  ddweyd 
hyny  wrth  neb  arall,  ond  yn  unig  mewn  gweddi  wrth  eî  TM 
nefoi  yn  y  dirgel. 

Un  tro,  wedi  i  St.  Ülare  fod  allan  ar  nos  Sabboth  mewn  cyf- 
eddach.  dychwelai  adref  rhwng  un  a  dau  yn  y  boreu,  mewn  cyf- 
Iwr  o  reddwdod.  Cynnorthwyai  Tomos  Bc  Adolph  ef  i'w  wely. 
Yr  oedd  Adolph  yn  mwynhau  y  peth  fel  dîgrìfwch,  ac  yn 
ehwerthin  yn  galonog  wrth  weled  Tomos  yn  cymeryd  y  peth 
mor  ddifìîfol. 

"  Ẃel,  Tomos,  beth  ydych  yn  sefÿll  i  ddysgwyl  am  dano,"  ebe 
St.  Clare,  y  boreu  dranoeth,  wedi  îddo  erchi  rhyw  negeseuon 
iV  ofal,  wrth  weled  Tomos  yn  aros  fel  pe  buasai  rhywbeth  ar  ei 
feddwl,  "  Ai  nîd  yw  pob  peth  yn  iawn,  Tomos  ?  ** 

"Mae  ama  i  oíìi  nad  ydyw»  misarî"  ebe  Tomosy  mewn 
agwedd  ddifrifol. 

Dodaî  St.  Clare  eî  bapyr  ar  y  bwrdd,  a'i  gwpanaid  goffi  ol 
law,  ac  edrychai  ar  Tomos. 

"  Wel,  Tomos,  beth  ydyw  y  mater  î  yr  ydych  yn  edrych  mor 
brudded  ag  arch." 

"Fi  'n  teimlo  yn  bur  anhwylus,  misar:  fi  'n  wastad  meddwl 
bod  misarjm  da  i  bawb." 

"Wel,  Tomos,  ai  ni  bum  fellyt  doweh  yn  awr,  beth  aydd 
amoch  eîsîeu  ?  mae  amoch  eisieu  eael  rhywbeth,  mi  feddyliwi^ 
a  dyna  y  rhagymadrodd." 

'■Misar  yn  da  iawn  wrtha  i  yn  wattad ;  fi  dim  byd  i  gwjnm 
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am  dano  ar  y  pen  hwnw ;  ond  y  mae  un  nat  ydi  misar  ddim  yn 
da  wrtho  fo. ' 

**  Hai,  Tomos,  beth  yn  y  byd  sy'n  darfod  i  chwi  ?  dVedwch  o 
allan;  lieth  sydd  ar  eich  meddwl?'' 

••  Y  bore  heddyw,  rhwn  un  a  dau,  y  daru  mi  feddwl  y  peth ; 
mî  feddylis  ar  y  mater ;  tydi  mîsar  dim  yn  da  wrtho  'i  hun." 

Dywedai  Tomos  hyn  à*i  gefn  at  ei  feistr,  a*i  law  ar  gnap  y 
drwB.  Teimlai  St.  Clare  ei  wyneb  yn  poethwrido;  ond  e&  a 
chwarddaí. 

•*  O  !  ai  dyna  y  cwbl,  aî  ie  ?'*  ebe  fe  yn  llawen. 

•«  Y  cwbl !"  ebe  Tomos,  gan  áróí  yn  ddisymwth  tuag  ato,  a 
gyrthio  ar  ei  lìnìau  o'i  flaen.  "  O  !  fy  anwyl  fisar  ifanc,  fi  'n 
ofni  collhr  y  cwbwl,  y  ciròu^í— corff  ac  enaid.  Y  llyfr  da'n  deyd, 
•  fe  frath  fel  y  sarff  ac  a  biga  fel  y  neidr,'  misar  anwyl ! 

Yr  oedd  llais  Tomos  yn  boddi  gan  ei  ddagrau,  fel  y  llefaraì. 

"  Yr  ynfyd  gwan  gwirion  genych !"  ebe  St.  Clare,  â'r  dagrau 
yn  eî  lygaid  yntau,  **  codwch  i  fyny  Tomos,  nid  wyf  fi  yn  werth 
1  frvlo  orm  hachos." 

Ónd  nichyfodai  Tomos,  ond  edrychai  gyda  golwg  ymbilgar 
ar  ei  feìstr. 

"  Wel,  nîd  äf  fi  byth  ond  hyny  at  yr  ynfydrwydd  melldithîol, 
Toraos,"  ebe  St.  Clare ;  "  ar  fy  anrhydedd  yr  wyf  yn  sicrhau  i 
chwi.  Ni  allaf  wybod  paham  na  buaswn  wedi  gadael  y  peth  yn 
hir  cyn  hyn.  Byddwn  bob  amser  yn  dirmygu  fy  hunan  o'r 
herwydd ;  felly  yn  awr  Tomos  :  sychwch  eich  da^au,  ac  ewch 
ynghylch  eîch  neeesau— dowch,  dowch,  dim  bemhthio,  nîd  wyf 
n  mor  ryfeddol  ddaiònus  eto,"  ebe  fe,  fel  y  tyner  wthiai  Tomos 
î'r  drws.  '*  Dyna,  Tomos,  yr  wyf  yn  gwysUo  fy  anrhydedd  i 
chwi,  na  chewch  íy  ngweled  yn  y  dull  twnw  eto."  Ar  hyn 
aeth  Tomos  ymaith  gan  sychu  ei  lygaid,  mewn  teimladau  bodd- 
haol  iawn. 

^*  Mi  a  gadwaf  fy  ngair  âg  ef  hefyd,"  ebe  St.  Clare  wrtho  ei 
hnii,  fel  y  cauai  y  drws  ar  ei  ol. 

Ac  efe  a  wnaeth  hyny  hefyd,  oblegid  nid  oedd  ymollwng  i 
ruaeddau  o'r  fath  hyny  yn  demtasiwn  ^ef  iddo  un  amser. 

**  Wedî  hyn  rhydd  y  bennod  hon  i  m  hanes  Ued  faith  a  manwl 
o  brofedigaethau  a  thrafferthion  Miss  Ophelìa,  wedi  iddi  ym- 
aflyd  yn  ei  swydd  o  oly^u  tŷ  St.  Clare,  na  fyddai  o  un  dyben, 
hwyrach,  i  mi  roddi  adrodiad  manwl  o  hono  i  chwi,"  ebe  James. 
Yr  oedd  yn  perthyn  i  dylwyth  y  gwasanaethyddion  hen  gogea 
negroaîdd,  o'r  enw  Dina ;  ac  un  hynod  iawn  oedd  hi.  Y  hi 
oedd  meistres  y  gegin,  ao  yr  oedd  yn  rhyfeddol  o  eiddigeddus 
tros  ei  hawdurdod ;  ni  fynai  i  neb  ymyraeth  dim  yn  y  mesur 
Ueiaf  à  thalaeth  ei  Uywodraeth  hi.  Pan  ddaeth  Miss  Opfaelia 
yno  i  arolygu  a  threfnu  pethau,  cafodd  y  lle  mewn  cyfiwr  gr~ 
ynus  o  annhrefn — pob  peth  ar  draws  eu  gilydd,  ac  yn  un  pe' 
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o  gymysgedd — }t  hoU  grpyrddau,  a'r  8Îlffau«  a*r  droríau,  jrti 
dryblith  diderlyn  ac  annosbarthol,  heb  elfen  yn  ei  lle.  Deehreuaî 
gwestiyno  liina  ar  y  peth  hwn  a'r  peth  arall,  ac  edrychai  hithau 

Ín  hyiiod  o  anfoddog  ar  y  pretender,  a  phenderfrnai  ynddi  eî 
un  na  chafFai  un  mesur  o  ddiwygiad  a  gynnygiai  ddyfod  byth 
?i  gyfraith  a  dt-fod  jtì  eî  theymas  hi.  Ni  Jii  yr  un  Tori  na 
habydd,  na  Phuseyad  erioed  yn  fwy  tynymlynol  wrth  hen  ddef- 
odau,  gosodiadau,  a  thraddodiadau  ei  dadau,  nag  oedd  Dina 
wrth  ei  hen  ddulliau  a'i  defodau  ceffînol  a  cho«;yddol.  Dychrynai 
rhag  unrhyw  ddefod  ua  dull  newydd  ar  ddim,  nac  o  wneyd  dim, 
yn  llawn  cymaint  ag  y  dychrynai  Col.  Sibthorp,  druan,  rhag  j 
rheilíFyrdd  a'r  Arddangosiad.  Mawr  y  drafferth  a'r  boen  a  gaf* 
odd  Ẃiss  Onhelia  i  gael  rh^rw  ychydig  o  drefnusrwydd  ar  dry- 
blith  y  gegm ;  ei  hen  ffordd  a  fynai  Dîna !  ir  oedd  yn 
annichonadwy  i  ddwy  annhebycach  iV  gilydd  gydgyfarfod. 
Yr  oedd  Miss  Ophelia  yn  gymaint  dros  drefhusrwydd — pob  peth 
yn  ei  le,  a'i  le  ei  hun  i  bob  peth ;  ei  amser  at  bob  peth,  a  phob 
phob  peth  at  ei  amser,  ag  ydoedd  Dina  y  ffordd  arall — ^pob  peth 
ar  draws  eu  gilydd,  fel  ý  dygwyddent  ddisgyn.  Wrth  edrych 
arni  yn  coginio  }m  n^hanol  Uanastr  o  annlùrefn  ac  aflawenwch, 
gallesid  meddwl  na  allasai  neb  byth  archwaethu  yr  ymborth  ar 
ei  hol.  £r  hyny,  ond  gadael  iddi  gael  ei  fforda  a'i  hamser  eî 
hun,  hi  a  ddarparai  giniaw  o*r  fath  oreu  o  goginiad,  a  fu  ar 
fwrdd  un  pendefig.  Gwyddai  Dina  nerth  ei  ^lluoedd  cog^inawl 
yn  g^'stal  a  Modryb  Cloe;  ond  yr  oedd  Modryb  Cloe  ynllaw«r 
mwy  destlus  a  threfnus  yn  ei  gwaHh  na  hi. 

Gosododd  Miss  Ophelia  holl  ystafelloedd  y  tŷ  mewn  iawn 
drefn  am  unwaith,  ond  buan  y  cafodd  y  gofíd  o  weled  fod  diryw- 
iad  a  syrthiad  yn  ol  drachefn  i'r  hen  ddefodau  yn  cymeryd  lle. 

''  Nid  oes  dim  y  fath  beth  a  chael  dim  tebyg  i  drefh  yn  j 
teulu  hwn,"  ebe  hi  yn  achwyngar  wrth  St.  Clare  un  diwrnod. 

"  Yn  siwT  iawn  hyny,"  ebe  yntau.  "  Nì  chymerech  y  peth 
mor  ysgaíh,  pe  byddech  yn  olygydd  tv." 

"  Fy  anwyl  gares,  byddai  cystal  i  chwi  ddeall  ar  unwaith  eiii 
bod  ni  y  meistri  yn  wahanedig  i  ddau  ddosbarth — gorthrymwyr 
á  gorthrymedie.  Y  rhai  o  honom  sydd  o  natur  dda,  ac  yn  cas- 
hau  arfer  Uymdoster,  ydym  yn  gorfod  cymeryd  i  fyny  à  líawer  o 
anghyfleusderau.  Os  ydym  am  gadw  haid  anwybodus,  ddiddyag 
o  bobl  ^'n  y  wlad  wriaeth,  er  mwyn  ein  cyfleusdra  ein  hunain, 
rhaid  i  ni  ddwyn  y  canlyniadau.  Gwelais  ambell  un,  drwy  ryw 
fedrusrwydd  neiUduol,  a  allai  gynnyrchu  treíh  a  rheol  heb  arfer 
Uymder,  ond  nid  wyf  fi  yn  gyfiryw  un ;  ac  feUy,  yr  wyf  wedi 
ffwneyd  fy  meddwl  i  fyny  er's  hir  amser  i  adael  i  bethau  fyned 
tel  yr  elont.  Nl  fynwn  i'r  trúeiniaid  gael  eu  curo  a'u  baeddu,  a 
rhwjrgo  eu  cnawd,  a  hwy  a  wrddant  hyny ;  a  gwyddant  yn  dda 

d  pen  y  fibn  yn  eu  dwylaw  nwy  eu  hunain." 
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**  Ond  myned  ymlaen  yn  y  duU  annhrefnus  hwn,  heb  ofal  am 
na  Ue,  nac  amser,  na  rheol  gyda  dim  oU !" 

"  Fy  anwyl  Yermont,  chwychwi  hreswylwyr  y  gogleddbarth 
ydych  ^m  gosod  pris  anferth  ar  amser !  Pa  beth  yn  y  byd  ydjrw 
gwerth  amser  i  un  sydd  ganddo  fwy  ddwywaith  o  hono  nag  a 
ẃyr  pa  beth  i'w  wneuthur  âg  ef  ?  A  chyda  golwg  ar  drefa  a 
rheof,  Ue  nad  oes  dim  i'w  wneuthur  ond  gorweddian  ar  y  glwth, 
B  darllen,  nid  yw  y«  gwahaniaeth  o  awr  yn  gynnarach  neu  ddi- 
weddaraoh  at  foreubryd  neu  ffiniaw  o  nemawr  bwys.  Yn  awr, 
dyna  Dina,  hi  a  wna  giniaw  magorol — 9oupt  ragoutf  roast  fowl^ 
dessert,  ice'erearM,  a  chwbl — a  hi  a  grea  y  cwbl  aUan  o  dryblith, 
i  lawr  yn  y  gegin.  Y  mae  yn  syndod  geiiyf  feddwl  fel  y  mae  hi 
yn  gaUu  díarbod !  On  J,  y  nefoedd  fawr !  pe  byddem  yn  myned 
1  lawr  yna,  a  gweled  yr  holl  fygu,  a'r  curo  o  gwmpas,  a  hwrU 
bwrU  y  ddarpariaeth,  ni  fwytaem  damaid  b^rth  wedi  hyny !  Fy 
nghares  garedîg,  na  wnewch  gynnyg  y  faüi  beth  a  myned  i*r 
golwg;  y  mae  yn  fwy  peth  na  phenyd  Fabaidd,  ac  ni  wnai  fwy 
o  les  na  hwnw  chwaîth.  Ni  wnewch  ddîm  ond  coUi  eich  tym- 
her,  a  dyrysu  Dina.  Oadewch  iddi  fyned  ymlaen  yn  ei  £fordd 
eihun.*^ 

*'  Ond,  Angustine,  nl  wyddoch  chwi  y  fath  drefn  a  gefais  i  ar 
bethau." 

**  Yn  gwybod,  yn  wir !  Ai  nid  wyf  yn  gwybod  bod  y  roUinff' 
pin  0  dan  ei  gwely,  a  chrafeU  y  pérgnau  (ntUtmeffa)  yû  ei  UogeU 
gyda'i  thybaco— bod  triugain  o  wahanol  Jtíliau  nwgr^  un  y^i 
nihob  twU  a  chomel  drwy  y  tŷ— -ei  bod  yn  golchi  dysglau  ac  yn 
ea  sychu  à'i  napcyn  nn  diwmod,  ac  à  dam  o  hen  bais  y  diwmod 
mll !  Ond  pen  draw  y  cwbl  yw,  hi  a  wna  giniaw  ardderchog, 
A  choffi  rhagorol,  a  rhaid  i  chwi  ei  bamu  fel  y  bemìr  rhyfelwyr 
A  gwladweinyddion — ^wrth  ei  Ihoyddiant" 

"  Ond  y  gwastraff,  a'r  draul !" 

*'  0,  wel !  dowoh  i  fyny  bob  peth  a  aUoch,  a  chadwch  yr  agop- 
iad.  Rhowch  bethau  allan  fesur  y  dognau,  a  pheidiwch  byth  ae 
ymofyn  ynffhylch  y  gweddUUon — dyna'r  ffordd  oreu." 

"  Y  mae  nyn  yn  boenus  iawn  i  mi,  Augustíne.  Yr  wyf  jn 
ofhi  nad  yw  y  gweinidogion  yn  hoUol  onest.  A  ydyoh  yn  sicr 
y  geUir  ymddined  iddyntf' 

Chwarddai  St.  Clare  wrth  weled  gwyneb  sobrddwys  Miü 
OpheUa,  fel  y  goíynai  y  cwestiwn. 

"  0,  fy  ngbares  !"  elîe  fe,  "  mae  hyna  yn  rhy  dda.  Gonest  1— 
fel  pe  buasai  yn  beth  a  aUesid  ei  ddysgwyl !  Gonest  !*-wel  nao 
ydynt— wrth  reswm !  Paham  y  byddent  ?  Pa  fodd  yn  y  byd 
y  byddent  feUy  T 

''Paham  na'ddysgwch  iddynt  fod  T* 

**  Dysgu !  Pa  fodd  y  dysgwyUwch  i  mi  wneyd  y  Üsth  beth  f 
Yr  w]f  yn  un  tebyg  iawniwneyd  hyny !    Oyda  golwgarMarîr 


286  AJPJWTD  t'swtthr  bokbt. 

y  mae  ynddi  hi  ddiffon  o  yshryd  yn  9Ìwr  ddîgon  i  ladd  planîgía 
gyfan,  pe  gadawn  iddî  gael  ei  ffordd  i  drafod  pethau ;  ond  nì 
ailai  hi  b^  dynu  y  castiau  twyllodrus  allan  o  honynt." 

**  A  oes  neb  gonest  o  honynt  s**' 

"  Wel;  y  mae  ambell  un  yma  ac  acw,  y  rhai  a  wnaeih  natur 
qior  beräaith  eyml,  cywir,  a  fíyddlawn,  fel  na  all  y  dylanwad 
gwaethaf  eu  llygru.  Ond»  chwi  a  welwch,  bod  y  (dentyn  negro- 
aidd  yn  deohreu  gweled  ac  yn  teimlo,  pan  ar  íron  eî  fam,  nad 
oes  un  llwybr  yn  agored  idao  ef  ond  twyll  a  chyírwysedd.    Ni 


yw  ỳn  deg  dyBgŵyl 
pethau  amgenach  oddiwrtho ;  ac  ni  ddylid  ei  gosbi  o'u  plegid. 
Ovda  ^olwg  ar  onestrwydd,  cedwir  y  caeth  yn  y  cyflwr  bwnw  o 
ddîbyniaeth,  a  phlentynrwydd,  fel  na  ellir  peri  iddo  ystyried  a 
theimlo  hawliau  medduannol,  neu  nad  oes  ganddo  gystal  hawl 
a'i  feîstr  i*w  bethau,  os  gaU  eu  cymeryd.  O'm  rhan  ì,  ni  allaf 
weled  pa  fodd  y  gallant  fod  yn  onest.  Y  mae  y  fath  un  a 
Tomos  yma  yn — ^yn  wyrth  foeaoU" 

"  Pa  heth  a  ddaw  o  u  heneidiau  1"  ebe  Miss  Ophelia. 

**Nid  fy  mater  i  yw  hyny,  am  a  wn  i,"  ebe  St.  Clare.  "  Yr 
wyf  fi  yn  adrodd  i  chwi  ffeithiau  perthynol  i'r  bywyd  hwn.  Y 
&ith  yw,  fod  yr  holl  hil  yn  gyffredîooi  yn  cael  eu  hystyried  fel 
wedi  eu  diofrydu  trosodd  ì'r  diafol,  er  ein  llea  ni,  yn  y  bydyma, 


pa  fodd  bynag  y  try  pethau  allan  yn  v  byd  arall  V* 

le  y  fath  oeth  yn  arswydu 
Ophelia.    "  Öylai  fod  amoch  gywüydd  o  honoch  eich  hunain  !** 


"  Y  mae  y  fath  oeth  yn  arswydus  ofnadwy  !**  ebe  Miss 


<<Ni  wn  i  ddim  am  hyn:^;  yr  ydym  mewn  cwmpdni  da,"  ebe 
St.  Clare,  "fel  y  mae  teithwyr  y  ffordd  lydan  yn  gyffi*edin. 
Edrychwch  ar  fawriou  a  bycham,  dros  y  byd  cyfan,  a'r  un  £BLth 
y  cewch  eu  bod — y  dosbarth  isaf  yn  cael  eu  mathru  garfT  ac 
enaid  at  wasanaetn  yr  uchaf.  Felly  y  mae  yn  Lloegr,  ac  felly  y 
mae  yn  mhob  man ;  ac  eto  y  mae  holl  Gred  yn  codi  i  fyny  mewn 
dychryn,  wrth  ein  gweled  ni  yn  gwneyd  y  peth  mewn  dull 
ychydie  yn  wahanol  iddtnt  hwy  eu  hunain. 

**  Nia  felly  y.mae  yn  Yérmont  ì" 

'*  Oj  wel,  yn  Lloegr  Newydd,  ac  yn  y  taleithiau  rhyddion,  yr 
ydycli  yn  well,  na  ni,  rhaia  i  mi  addef.  Ond  dyna  y  glocfa! 
deuwch,  fy  nghares,  gadewch  i  ni  adael  heibio  ein  rhagHimatt 
'U^ol  am  enyid,  a  myned  at  ein  ciniaw." 

Bywbryd  yn  y  prydnawn,  pan  oedd  Miss  Ophelia  gyda  rhyw 
orchwyliaeth  yn  y  gegin,  gwaeddai  rhai  o'r  plant — 

**  Ho !  Ho  I  dyma  Prue  yn  dwad,  dan  chwmu,  fel  y  bydd  hi 
bob  amser." 


Ar  hyjî,  dyma  wraig  ddu,  dal,  esgyrnog,  i  fewn  3 
k  basged  ar  ei  phen,  a  bara  brwd  a  theieenau  ynddi. 


yn  y  gegm, 
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"Ho,  Prue !  a  mi  ddaethoch  T  ebe  Dîna. 

Tynai  Prue  eî  basged  i  lawr,  ac  eisteddaî,  gan  osod  ei  pben- 
eÜn  ar  ei  glin,  a'i  phen  ar  hyny,  a  gruddfanai  allan — 

"  0!  'r  taid !  fi  d'muno  fi  marw  !^ 

"  Paham  y  dymunech  hjny  1"  ebe  Miss  Ophelia.  * 

"I  fod  allan  o  'nhruenii  ebe  y  wraig,  heb  godi  ei  golwg  oddî- 
ar  y  Uawr. 

"  Paham  rhaîd  i  chwîthe  feddwi  *nte,  a  gneyd  helynt,  Prue  ?" 
ebe  morwyniff  bert  o  guadroonf  yr  hon  a  chwareuai  à'i  llaw  ei 
phâr  o  glustcuysau  cwrel  ar  y  pryd. 

"  GaUe  doi  dithe  i*r  un  peth  un  o*r  dyddie  yma,"  ebe  Prue. 
''Bydde  da  gin  i  dy  wePd  di,  mi  íydde  hefyd ;  ono  mi  bydde  da 
gin  ti  gael  dyferyn,  fei  finne,  i  anghofio  d'  ofid." 

"  Dowch,  Prue,"  ebe  Dina,  **  gadewch  i  ni  weled  y'ch  bara  ? 
Dyma  missis,  mi  dâl  hi  am  danyn  nhw." 

0)inerai  Miss  Ophelia  nifer  o  dòrthau  allan  o'r  fasged. 

"  Mae  tocyne  yn  'rhen  giwg  acw,  ar  ben  y  snff,"  ebe  Dina. 
**  Jake,  dring  i  fyny,  ac  ystyn  o." 

"  Tocynau — ^i  ba  beth  y  maent  da  f'  gofynaî  Mîss  Ophelia. 

"  Byddwn  ni  'n  prynu  tocyne  gin  i  mistar  hi,  a  mi  fydd  hithe 
'n  dwad  à  bara  i  ni  }ti  'u  Ue  nhw." 

"  A  mi  fyddan  yn  cyfri  'r  tocyne  Vr  arîan,  pen  elw  i  adre,  i 

Sdrach  fydd  pob  peth  yn  iawn;  a  'sna  fyddan  nhw,  mi  hanner 
addan  fi !"  ebe  Prue. 

*'Mi  fÿddan  yn  gneyd  yn  'u  Ue  'ninion,"  ebe  Jané,  yr  hon  a 
gerjrddasai  Prue  am  feddwi,  "os  brddwch  chi  'n  cym'ryd  'u 
Hanan  nhw  i  feddwî.    Dyna  fel  y  bydd  hi  'narfer  gneyd,  missis." 

"  A  dyna  na  i  hefÿd ;  fedni  i  dîm  byw  'run  ffordd  arall— yfed 
ac  anghofio  'ngofid.^ 

"^  ydych  yn  bur  ddrygionüs,  ac  yn  bur  ffol,"  ebe  Miss 
OjpheÜa.  **  Cymeryd  arian  eich  meistr  i  wneyd  anifel  o  honoch 
«ich  him!" 

"  Mae  hyny  'n  digon  tebig,  missis ;  ond  fi  gna  fo,  gna  mi  gna. 
0!  'r  taid!  fi  d'muno  fi  marw,  ac  allan  o  ngofid!"  ac  ar  hyn  hi 
a  gyfododd,  a  dododd  ei  basged  ar  ei  phen,  a  dechreuai  ymsym- 
tidtua'rdrws  yn  arafaidd;  cyn  myned  alían,  tafiodd  olwg  ar 
Jane,  yr  hon  oedd  fytíi  yn  trin  ei  chlustdlysau. 


"  Ti  'n  meddwl  bod  ti  yn  ladi  braf  hefo  rhei  nene— ti  'n  ysgwyd 
dy  ben,  ac  yn  ydrach  yn  dirmygús  ar  bawb.     Wel,  hidia  dim, 


T^elí)  ac  aeth  ymaith. 

Yr  oedd  ein  hen  gyfaill  Tomos  yn  y  gegin  yn  ystod  yr  ym- 
ddyddaoion  achod,  ac  aeth  allan  ar  ol  yr  hen  wraig  i'r  heoL 
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Gwelai  hi  yn  myned  yn  ei  blaen,  gan  dynu  ochenaîd  drom  fn 
awr  ac  eîlwaîth.     O'r  diwedd,  hi  a  gymerodd  ei  basged  i  lawr, 
a  dodai  hi  ar  risyn  o  flaen  drws  tŷ,  a  dechreuaî  daclu  rhyw  faen 
hug&n  oedd  ganddi  dros  ei  hysgwyddau. 
•  **  Mi  garia  eích  bnsged  am  dipyn/'  ebe  Tomos  yn  dnsturíol. 

**  Pa*m  gnae  chi  hjTiy  ?*'  ebe  y  wraig.     **  Fi  dim  ìhìo  help." 

**Yr  ydych  yn  'mddangos  yn  claf,  neu  mewn  trallod,  nea 
rwbeth,"  ebe  Tomos. 

"  Fi  dim  yn  sal,"  ebe  y  wraig  yn  sarugr. 

"Mi  dymunwn,"  ebe  Tomos,  yn  ddiírifol,  "mi  dymunwn 
fedru  'ch  pyrswadio  chi  i  beidio  yfed ;  ydach  chi  dim  yn  gwrbod 
'i  fod  o  'n  y'ch  dystrywio  chi  goiẀ  ac  ened  ?" 

"  Fi  'n  gw'bod  mod  i  'n  mj-n'd  i'r  poene,'*  ebe  y  wraîg,  yn  sur- 
îlyd.  **  Rhaìd  i  chi  dim  deyd  hyny  i  mi.  Fi  'n  hyll — fi  'n  drwg 
— fi  'n  myn'd  i'r  poene  rhag  blaen.  O !  'r  taid !  fi  'n  d'muno 
b'aswn  i  ono." 

Arswydaî  Tomos  jçlywed  y  geiríau  dychrynllyd  hyn  yn  cael 
eu  Uefaru  gydn  'r  fath  ddifriíwch  sarugaidd. 

**  Yr  Arglwydd  gymero  drugaredd  amoch  chi,  g'radur  tlawd! 
Glowsoch  chi  ríoed  son  am  lesu  Grist  ?" 

**  lesu  Grist ! — pwy  ydi  o  !" 

"  Yr  Arglwydd  ydyw  f"  ebeTomos. 

"  Fi  'n  meddwl  fi  clowed  am  'r  Arglwydd,  a'r  bam,  a'r  poene. 
Fi  clowed  pethe  felly." 

"  Ond  ai  ni  deydodd  neb  wrthoch  chi  am  'r  Arglwydd  lesu 
Grist,  'rhwn  a'n  carodd  ni  bechnduried  tlodion,  ac  fu  farw 
troson  ni  î" 

**Fi  gwbod  dim  am  hyny,"  ebe  y  wraìg.  "  Carodd  neb  'riocd 
monaf  fi  'rcl  i  rhen  ŵr  i  farw." 

"  P'le  cywsoch  chi  'ch  dwyn  i  fyny  ?"  ebe  Tomos. 
.  "  Yn  Kentuck.     'Koedd  dyn  yn  cadw  fi  i  fagu  plant  at  y 
farchnad,  a  fo  'n  'u  gwerthu  nhw  fel  y  doen  nhw  'n  digon  a 
faint;  acyn  diwedd,  fo  gwerthu  finne  iiysnachwr,  a  mi  daru 
misar  sy  gin  i  'rŵan  prynu  fi  gin  hwnw." 

"Beth  barodd  i  chi  gymryd  at  yr  'rferíad  drygionus  o 
yfed  r 

"  I  gael  i  mi  myn'd  o  ngofid.  Mi  oedd  gin  i  un  plentyn  wedi 
í  mi  ddwad  yma.  'Hoedd  o  'n  beth  bach  del  iawn !  a  mi  'roedd 
missis  yn  ffond  iawn  o  hono  fo  'n  dechre;  fydde  fo  byth  yn  cria 
— yr  oedd  yn  iach  a  lysti.  Ond  mi  aeth  missia  yn  sal,  a  fmne  'n 
tendio  arni  hî ;  a  mi  ges  i^rer,  a  mi  syohodd  y  mrone  i,  a  mi- 
giriodd  y  plentyn  nad  oedd  dim  ond  y  croen  am  'r  esgym,  a  ni 
phryne  missis  dim  llaeth  iddo  fo.  Hi  deyd  gallwn  i  borthi  o 
a'r  un  bwyd  pobol  eriU  yn  fwyta ;  a  mi  'roedd  y  plentyn  yn  cirio, 
ac  yn  crio,  ac  yn  crio  dydd  a  nos,  a  mi  aeth  missis  i  ddechre 
(Syinryd  yn  *i  erbyn  o,  a  deyd  nad  oedd  o  dim  ond  croesni ;  hi  'n 


n 


gw^liysÎD  iddo  to  farw ;  a  ni  adawe  liî  ddim  i  mi  g^mryd  o  V  nos, 
am  i  fod  o  *n  y  nghadw  i  yn  effro,  ac  yn  gneyd  fi  nad  oeddwn  i 
ddim  gwerth,  medde  hi.  Gnaeth  i  mi  gysgu  yn  'run  room  a  hi, 
a  rhoid  y  plentjoi  i  fyny  yn  y  garret,  ac  ono  mi  griodd  *i  hun  i 
farwoleth  un  nosweth ;  do,  mi  ddaru ;  a  mi  gymris  inne  at  yfed, 
i  gadw  'i  swa  o  'n  crio  o,  nt^hlustie  !  Do,  mi  neis — ac  yfed  na  i ! 
Gna,  mi  na,  tawn  i  *n  myn'd  i'r  poene  am  hyny !  Misar  deyd 
wrtha  i  ca  i  fyn'd  ono,  finne  'n  deyd  mod  i  ono  eisys.*' 

"O!  ycryadur  druan!*'  ebe  Tomos;  "ai  ni  ddeydodd  neb 
'rîoed  wrthoch  chi  fel  y  carodd  lesu  Grist  chî,  ao  y  bu  o  farw 
trostoch  chi  %  Ai  ni  ddeydodd  neb  y  gnae  o  'ch  helpio  chi|  ao 
y  gellwch  chi  fyn*d  i'r  nefoedd,  a  chael  'smwythdra  yn  y 
diweddr 

"  Fi  *n  debig  iawn  fyn'd  i*r  nefoedd,"  ebe  y  wraig ;  "  ai  nid 
ono  mae'r  bobol  wnion  yn  myn'd  ?  Myddyliwch  beth  py  caen 
nhw  fi  ono !  Mi  fydde  gwell  gin  i  fyn'd  i'r  poene,  a  chael  gwared 
0  misar  «,  missis ;  mi  fydde  hefyd,"  ebe  hî,  gan  godi  ei  basged  ar 
ei  phen,  a  myned  ymaith. 

Troai  Tomos  yn  ei  ol  tua'r  tŷ,  mewn  synfyfyrdod  pruddaidd. 
Ar  y  cyntedd,  cyfarfu  àg  Efa  bach,  â  choronbleth  o  nodau  ar  ei 
phen,  a'i  llygaid  jm  tanbeidio  gan  foddineb. 

"  O !  Tomos !  dyma  lle  yr  ydych.  Mae  yn  dda  genyf  eîch 
gweled.  Táda  yn  dweyd  y  gellwch  gymeryd  y  merlynod  allan, 
a  myned  ä  mi  am  dro  yn  fy  ngherbyd  newydd,"  ebe  hi,  gan  ym» 
aflyd  yn  ei  law.  "  Ond  beth  ydyw  'r  mater,  Tomos  ? — yr  ydych 
yn  edrych  yn  brudd." 

"Yr  wyf  yn  teimlo 'n  anhwylus,  Miss  Efa,"  ebe  Tomos,  yn 
bruddaidd ;  "  ond  mi  a  geisiaf  y  pethau  yn  barod  i  chwì." 

"  Ond  dywedwch  i  mi,  Tomos,  beth  ydy w  y  mater  ?  Mi  a'ch 
gwelaÌB  3^  siarad  ä*r  hen  Prue  anynad." 

Adroddai  Tomos  hanes  yr  hen  wraig  i  Efa.  Ni  thorodd  allan 
mewn  syndod  na  wylo&in,  fel  y  gwnai  plant  eraill.  Trodd  èi 
hwynehpryd  yn  welw,  ac  eisteddai  dwysder  dwfn  yn  ei  llygad. 
Bododd  ei  dwyhiw  ar  ei  monwes,  ac  ocheneidiai  yn  drwm. 

"  Tomos,  raid  i  chwi  ddim  ceisio  y  ceffylau  dlan,"  ebe  hi. 
"  Nid  wyf  fi  am  fyned  allan." 

"Pahamfelly,MÌ88Efar 

"  Mae'r  pethau  hyn  yn  suddo  i  nghalon  i,  Tomos,"  ebe  hi ; 
**  ydynt,  y  maent  yn  suddo  i  nghalon  i !"  ebe  hi  drachefn,  yn 
ddifrifddwys.    Ar  hyn,  troes  oddiwrth  Tomos,  ac  aeth  i*r  tŷ. 

"Druan  oedd  dy'galon  anwyl  di !"  ebe  F'Ewythr  Robert. 
"  Gwyn  fyd  na  fase  pob  calon  yn  debig  iddi  hi ;  mi  &se  ymalai 
0  ddryge  a  gofidie  yn  y  byd  yma  fil  can'  mil  o  weithie,  tase  hi 
feUy.  Wyddoch  cni  am  bwy  'roeddwn  i  'n  meddwl,"  ebe 
Î^Ewythi  Robert,  draehefn,  "  wrth  wrando  hanesy  Dina  hôno  ? 
Am  CadwB  y  'Fotty ;  mae  rhwbeth  yn  debi^  iawij  i'w  gilydd 
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yn  y  ddwy.  Un  fudur,  aflawen,  ddireswm  ydî  Gadws ;  mae  o  'n 
ddigon  o  oregeth  i  un  dyn  i  fyw  ono  iV  ^wePd  hi  à^riien  wlan- 
en  hòno  o  gwmpas  'i  phen,  a*i  ewyneb  a'i  dwylo  cin  ddued  a'r 
•imdde,  a'i  dillad  hi  i  gid,  mi  dlen  sefyllt  'u  hinen  gin  faw.  Ni 
olchodd  hi  mo'i  diUad  na'ì  gwyneb  es  p^mtheng  ndynedd,  'dwi*n 
siwr  o  hyny.  Ond  wedi  'r  cwbwl,  mi  fydd  gin  Cadws  cystal 
bara  a  menyn  a  neb  yn  y  wlad  yma.  Fydde  dim  posib  i  neb 
fedrud  byta  un  tameá  ddele  o*i  dwylo  hi,  tae  o  'n  gwbod  am 
Cadws ;  ond  cadwch  chi  Cadws  o'r  ^olwg,  a  pheidiwch  meddwl 
am  dani,  mi  ddyliech  na  ddaru  chi  'rioed  brofí.  gwell  bara  a 
menjTi." 

^*  Mi  a  glywais  lawer  un  yn  sylwi  yr  un  fath  a  chwi  o'r  bhien 
am  Cadws,"  ebe  Mrs.  Harrís.  "  Ni  lum  i  erioed  yn  profi  tamaid 
o  fwyd  yn  ei  thŷ  hî ;  felly,  ni  wn  i  fy  hun  ddim  am  dano  fo,  a 
'dallwn  i  byth  feddwl  am  lyncu  tamaid  yn  y  fath  le ;  mi  fyddwn 
i  yn  methu  bwyta  gartref  am  ddiwmodiau  ar  ol  bod  yno,  pan 
awn  yno  ar  neges ;  ond  mi  glywais  aml  un  yn  dweyd  na  buont 
erioed  vn  pron  gwell  ^ra  ac  ymenyn.  Ond  waeth  er  hyny, 
wfit  i  ferched  budron !  Mae  nhw  'r  pethau  gwrthunaf  ar  v 
ddaear.  Fyddai  raid  i  neb  fod  yn  tudr,  er  bod  yn  dlaw^ 
mae  'r  dwr  yn  rhad ;  ond  elfen  rhyw  fath  o  bobl  ydyw  budreddi. 
Chwi  welwch  eraill  drachefn,  er  eu  bod  yn  dlodion,  y  maent  bob 
amser  yn  lanwaith.  Dyna  Hanna,  o'r  Gwyndy,  wyddoch  ;  y  mae 
hi  yn  ddigon  tlawd,  druan,  ond  y  mae  hi  a'r  plant  bob  amser 
mor  lanea  eu  crwyn  a'u  dillad,  er  nad  oes  ganddynt  ond  diUad 
digon  swaelion,  a  phe  byddent  newydd  ddyfod  o'r  olchfa.  Mae 
glendiS^  ei  fratiau  yn  fil  hawdágarach  n«  budreddi  yn  ei 
sidanau. 

"  Mi  'rydach  chi  *n  deyd  y  gwir  yn  înion,  Marged  bach,"  ebe 
F'Ewjthr  Robert.  "Mi  'rydw  i  'n  cofio  Cadws  cin  iddi  hi 
brìodi,  a  'd  oedd  'run  bincen  falchach  na  hî  yn  y  wlad  yma,  ond 
ohwedi  iddi  hi  unweth  gael  gŵr,  mi  'Uyngodd  'i  hun  yn  cbwì- 
aden  fiidur,  anolygus,  yn  inion  deg.  Mi  fase  'n  o  chwith  gin 
Wmffire  feddwl,  ystalwm,  y  base  fo  'n  byw  'nghanol  y  íath  faw 
ac  aflawenwch ;  ond  mae  o  chwedi  cynfino  beUach,  debic  cin  i,  a 
'ìnollwn  i'w  chal>ni  hi.  Mae  llawer  un  'run  íath  a  hi ;  mi  fydd- 
an  wel  y  pin  yn  y  papyr  yn  hogenod  ifinc,  ac  yn  troi  allan  yn 
wragedd  mocnynead  trost  ben;  't  oes  dim  rhyfedd  yn  y  bydfod 

çysur 

Ldech 

mae 

hi  yn  'i  gadw  fo  mor  lanweth  yn  wastad ;  pob  peth  yn  'i  le,  a 
phob  peth  mor  Joyfed — nî  cheith  'run  llwchyn  roid  i  droed  i  lawr 
yn  y  ty.  Ewch  ono  pen  fynoch  chi,  mi  fydd  hi  wrthi  hi  yn 
golchi,  ne  'n  trwsio  ac  yn  taclu  dillad  y  gŵr  a'r  plant,  ne  'n 
rhwbio  'r  'chydig  ddodlren  sy  gynthi  hi,  ne  'n  whittUHUÌo  'r 
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p'rwydydd,  ne  rwbeth.  Mi  fydde  cythrel  o  ddrwg  mewn  dyn  fel 
gŵr  Hanna,  tae  o'n  troi  'n  afradlon.  'Does  gin  r  un  dyn  yn  y 
wlad  yma  gortre  bach  mwy  cysurus.*' 

•'  I  mae  merehed  budron  eu  cyrff,  ac  yn  eu  tai,"  ebe  Modr^b 
£lin,  **  yn  bur  gyfiredin,  os  nad  bob  amser,  yn  rhai  anynad,  hhuy 
tuchaDlIyd,  eu  iymherau  hefyd;  cwyno  a  chiwcian  ydyw  eu 
gwaith  nhw  beunydd :  anaml  y  gwelwch  chwi  wraig  làn,  dwt, 
daclus,  o'r  tu  arall,  nad  ydyw  yn  un  siriol  a  hawddgar  ei  thym- 
her.  Yn  bur  gyfiredin,  y  mae  y  rhai  budron  yn  rhai  diog,  di- 
ddaîoni,  er  nad  bob  amser  felly.  Dyma  Cadws ;  y  mae  hi  yn  un 
weithgar  a  diwyd,  er  ei  bod  hi  yn  ddidrefn ;  mi  feder  hi  wneyd 
gwaith,  ac  mì  gwneith  o  hefyd  yn  ei  ffòrdd  hi.  Yr  oedd  ^r  hen 
bobl  yn  arfer  dweyd,  mai  ynghanol  baw  yr  oedd  casglu  arian,  ac 
mae  Cadws  wedi  credu  yr  athrawiaeth,  ac  mae  'r  gair  ei  bod 
hithau  ac  Wmffre  yn  casglu  yn  arw  ynghanol  y  budreddi." 

**  Wel,  yn  wir,"  ebe  Thomas  Harris,  **  mi  fydde  well  gen  i  heb 
ttian,  os  bydde  raid  i  mi  gymryd  budreddi  i'w  canl^n  nhw.  Os 
na  alla  i  gael  arian  heb  faw,  aed  yr  arian  a'r  baw  i  ganlyn  eu 
gilydd  i  WmflOre  a  Cadws,  o'm  rhan  i,  Mi  fum  i  'n  ddiweddar 
trwy  gym*dogaethe  'r  chwareli,  yn  sir  Gaernarfon,  ac  yn  galw 
p  nhai  crynlawer  o  honyn  nhw ;  ac  yn  wir,  mi  fydde  n  werth 
\  ddyn  fyn  d  ono  i'w  gwel  d  nhw  yn  un  pwrpas ;  mae  'n  iechyd 
i  gaíon  dyn  fyn'd  i'w  tai  nhw.  Y  maent  yn  ddigon  glân  a  thac- 
lus  i  groesawu  y  frenines.  Y  mae  ganadynt,  yn  gyffredin,  y 
dodrefn  mwyaf  destlus,  ond  eithaf  syml ;  ac  y  maent  mor  laned 
a'r  aur,  ac  mor  loewed  a'r  awyr.  Crallech  eu  cymeryd  yn  lle 
drychau  i  wisgo  am  danoch  o'u  blaen." 

''Mae  mwy  o  rinwedd,  'íe,  ac  o  grefydd,  mewn  ^anweithdra, 
nag  y  mae  llawer  o  bobl  wedi  feddwl  fod,"  ebe  Modryb  Elin. 
**  Y  mae  y  Beibl  yn  dysgu  hyn,  fel  pob  peth  da  arall,  i  ni.  Y 
jwe  llawer  o  gyfreithiau  Moses  yn  cymhell  glanweithdra ;  a 
fedra  i  ddim  meddwl  yn  uchel  iawn  am  grefydd  pobl  afler,  fudr- 
on:  nid  yw  hyny  yn  ddim  clod  i'w  crefydd  nhw,  beth  bynag." 

*'  Tae  heb  daim  crefydd  yn  perthyn  i'r  mater,  mae  cysur 
bowyd  yntho  fo,"  ebe  F'Ewythr  Robert.  "  Fedra  i  ddim  dyallfc 
But  mae  pobol  yn  medrud  by w  'nghanol  baw  a  budreddi — aflen- 
did  yn  'u  tai,  ar  'u  diUad,  ac  ar  'u  cnawd.  Dene  Rolant  o'r 
^wm  Budr,  'rŵan,  ond  allech  chi  hau  winwins  ar  'i  dalcen  a'i 
^eb  o,  gimin  o  dewdwr  o  bridd  a  baw  sydd  arno  fo.  'Tae 
chi  'n  myird  à  fo  i'r  afon,  ac  yn  'i  olchid  o  'n  lân,  'dw  i'n  siwr  y 
bydde  hi  'n  liwyd  am  bythefnos  ar  'i  ol  o." 

"  Wel,  hai !  Bobert !  rhaid.i  chwi  gael  myn'd  tros  bob  terfyn- 
*tt  ya  wastad,"  ebe  Modryb  Elin. 
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"  Wyt  tî  chwedi  darfod  hefo'r  Prue  hono  ?*'  gofynaî  F'Ewythr 
Robert,  pan  oedd  James  ar  ddechreu  eî  adroddiad  am  y  noson 
hon. 

"  Nac  ydwyf,"  ébe  James.  "  Y  mae  genyf  ychydîg  í'tr  aârodd 
yn  mherthynas  i'r  hen  druanes  anûedwydd  hono  eto,  y  diwedd 
tnienus  y  daeth  Iddo,  ac  y  mae  ei  gwaed  hî  yn  llefain  o'r  ddaear 
am  ddiafedd  a  dystryw  ar  y  trefniant  ofnadwy  o  gaethwasiaeth, 
fel  llaweroedd  eraill  a  loíruddiwyd  ganddo.** 

Yn  mhen  ychydig  ddyddiau  wedi  yr  am^ylchiadau  a  adroddaîs 
î  chwi  neithiwr,  daeth  gwraig  araíl  gyoa  *r  bara  yn  lle  yr  hen 
Prue.  Yr  oedd  Miss  Ophelia  yn  y  gegin  ar  y  prya.  "  Taid !  " 
ebe  Dina,  "  be  sy  wedi  dwad  o  Prue  ì 

"Ni  ddaw  Prue  o  gwmpas  byth  etof'  ebe  y  wraíg.  ^ 

"  Pa'm  hyny  ?"  ebe  Dina,  **Nìá  ydyw  wedi  marw,  á  ydyw?" 

"  Wyddon  ni  ddim  yn  siwr,  y  mae  hi  i  lawr  yn  y  seler,  ebe 
y  wraig,  gan  daâu  ei  golwg  ar  Miss  Ophelia.  Ẅedi  i  Misa 
Ophelia  gymeryd  y  bara,  aeth  Dina  ar  ol  y  wraîg  i'r  drws. 

"  Beth  sydd  wedi  darfod  i  Prue  ?"  ebe  hi. 

Ymddangosai  y  wraig  fel  yn  awyddus,  ac  eto  yn  ofnus  i  sîarad ; 
ac  atebai  mewn  tôn  ddystaw  arwyddocaol, — "  Wel  rhaid  i  chwi 
beidio  dyweyd  dim  wrth  neb.  f)arfu  Prue  feddwi  drachefn,  a 
mî  aethon  â  hi  i  lawr  y  seler,  ac  ono  ddaru  nhw  i  gadael  hî  trwy'r 
dydd ;  a  mi  clowis  nhw  'n  deyd  bod  y  cilion  wedi  myned  î  mewn 
iddi,  a'i  bod  wedi  marw." 

Cododd  Dîna  ei  dwylaw  î  fyny;  a  chan  droi,  gwelaî  Ëfan- 
geline  fach  yn  sefyll  gerllaw  îddi,  â'i  llygaid  dwjnon  yn  orlawn 
o  arwyddion  arswyd,  a  phob  dyferyn  o  waed  ftl  wedi  ciKo  o'í 
gwefu&au  a'i  gwynebpryd. 

"  Och  ! "  ebe  Dina,  "  Y  mae  Miss  Efa  yn  syrthio  mewn  Ilewyg; 
yfath  anffawd  «edd  iddi  glywed  yr  hanes  'chrydus  !" 

"  Na  ni  syrthiaf  i  lewyg  Dina,  ebe  y  plentyn,  "  Aphaham  na 
ddylaswn  i  gael  clywed  y  peth  P  Nid  y w  yn  gymaint  peth  î  mi 
glywed  am  dano,  ag  oedd  i  Prue  druan  eî  ddyoddef." 

"  O'r  anwyl !  dydi  storîs  fel  hyn  ddim  yn  bethe  i  ladis  tyner 
fel  chwi,  y  maent  yn  ddigon  i'ch  lladd  !" 

Ocheneidiai  Efa  drachefn,  ac  elai  i  fyny  y  grìsiau  yn  arafaîdd 
eî  chamrau,  a  dwys  ei  theimladau. 

Holai  Miss  Ophelîa  Dina  yn  fanwl  am  amgylchiadau  y  stoii 
a  ddy  wedasai  y  wraig  wrthi.  Ac  adrod  dai  Tomas  yntau  yr  hanes 
a  gawsaî  gan  Prue  y  dydd  o'r  blaen. 

"  Och  !  rhag  y  ffieidd-dra — y  mae  yn  arswydus  ddychrynllyd!" 
ebe  hi  fel  yr  elai  i  mewn  Ue  yr  oedd  St.  Clare  yn  darllen  ei 
J>apyr, 
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**Pft  ddrwg  sydd  wedî  dygwydd  yn  awr  ? "  ebe  fe. 

"Pa  beüi?  Wel,  y  mae  y  bobl  yma  wedi  fflangellu  Prue  i 
fiu^olaeth,"  ebe  Miss  Ophelia,  gan  adrodd  yr  amgylchiadau. 

"  Yr  oeddwn  yn  meddwl  maihynyfyddaiy  diwedd  rywbryd," 
ebe  St  Clare,  a  throai  at  ei  bapyr  ^achefn. 

**  Yn  meddwl  felly  î"  ebe  Miss  Ophelia.  "  Ai  nid  oes  genych 
neb  swyddogion  i  edrych  ar  ol  y  fath  bethau  ? " 

"Tybiryn  gyffredin  fodgofal  am  yr  eiddo,  a'r  ennîll  oddiwrtho, 
yn  ddigon  o  ddiogelwch  yn  yr  achos.  Os  bydd  pobl  yn  dçwis 
uystrywioeu  meddiannau  eu  hunain,  ni  allaf  fi  weled  beth  sydd 
i'w  wneyd  iddynt.  Ymddengys  bod  y  greadures  dlawd  yn  lleidr . 
ac  yn  feddwyn,  ac  felly  nid  ellir  ennill  nemawr  o  deimlad  yn  ei 
hacnos." 

"Y  mae  peth  fei  hyn  yn  annyoddefol — y  mae'n  echrydus. 
Augustine,  oydd  yn  sicr  o  dynu  dialedd  arnoch !" 

"Fy  ngbares  anwyl,  nid  myfì  a*i  gwnaeth,  ac  nî  allaswn 
^^0.  Mî  a*i  hattaliaswn  pe  gallaswn.  Os  bydd  î  bobl  far- 
baraidd,  fwystfílaidd  fel  hyn  actto  fel  hwy  eu  hunain,  beth  sydd 
genyf  fì  help  )  Y  mae  ganddynt  gyflawn  awdurdod,  ac  nid 
ydynt  yn  gylriíbl  am  dani.  Ni  fyddai  ceisio  cyfryngu  yn  y  fath 
achos  o  un  defnydd ;  nid  oes  genym  un  ffyfraith  o  ddim  gwerth 
yinarferol  ar  y  mater.  Y  peth  goreu  a  Síwn  wneyd,  ydyw,  cau 
em  Uy^aîd.  a  n  clustiau,  a  gadael  Uonydd  iddo — dyna'r  unig 
feddygmiaeth  sydd  genym." 

"  ra  fodd  y  gellwch  gau  eîch  llygaid  a'ch  clustiau  ì  Pa  fodd 
y  geliwch  adael  y  fath  bethau  yn  ílonydd?'* 

"  Fy  nghares  anwyl,  belh  ydych  yn  ei  ddysgwyl  ì  Dyma  epîl 
0  bobl  israddol,  anhyddysg,  ddioglyd,  gyndyn,  wedi  eu  taflu  heb. 
gytundeb  nao  ammod,  yn  nollol  i  ddwylaw  y  fath  ddynion  ag 
ydyw  y  rhan  fwyaf  yn  ein  byd  ni — dynion  heb  nac  ystyriaeth  na 
nunan-lywodraeth — dynion  nad  oes  ganddynt  hyd  yn  nod  ystyr- 
laeth  oleuedig  am  eu  Uesiant  eu  hunaìn,  oblegid  dyna  fel  y  mae 
mwy  na  hanner  dynolryw.  Ac  mewn  gwladwriaeth  gyfansodd- 
edig  o'r  fath  hon,  beth  a  all  dyn  o  deimladau  dyngarol  ac  anrhy- 
deddus  ei  wneyd,  ond  cau  ei  lygaid  a  chaledu  ei  gaion  gymaint 
a  allo  ì  Ni  allaf  brynu  pob  adyn  truenus  a  welaf. — Ni  aílaf  un*- 
loni  camwrì  pob  gorthrymedig  yn  y  fath  ddinas  ahon.  Y  cwbl 
a  allaf  wneya  ydyw  cadw  allan  o'r  golwg  gymaint  a  fo  modd," 

Yroedd  gwynebpryd.tawddgar  St,  Glare  wedi  cymylu  am 
foment  ar  hyn  o  bryd ;  ac  edrychai  fel yn  anesmwyth  ei  feddwl ; 
ondyn  y  fan  ebe  fe,  dan  wenu  yn  siriol,— 

"  Dowch  fy  nghares,  peidiwch  a  sefyll  yna  íel  drychìolaeth, 
lu  chawsoch  ond  yn  unîg  gipdremiad  trwy  y  Uen ;  anghraifft  o*r 
byn  sydd  yn  cymeryd  lle  yn  mhob  man  trwy  y  byd,  mewn  rhyw 
ddull  neu  gilydd.  Pe  byddem  yn  myned  i  syllu  a  thremio  ar 
drueni  by  wyd,  ni  fyddai  genym  galon  i  ddim  yn  y  byd.    Byddai 
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yn  debyff  fel  pe  baem  yn  myned  i  edrych  ^rp  rby  fanwl  î  boll 
amg}'lcDiadau  cegîn  Dina ;"  yna  y  gorweddai  ar  y  «(/a,  ac  at  ei 
bapyr  às  ef  drachefìi. 

Ëisteadai  Miss  Ophelia  hîthau,  a  thynaîallan  eî  gwnìadwaith 
ac  eisteddaì  wrtho  mewn  digoftiint  liidiog,  a  gweuai,  a  gweuai, 
a  thra  y  myfyrîai,  ennynai  y  tan,  a  thoroad  allan  o'r  diwedd :— 

"  Yr  wyf  yn  dyweyd  i  chwi,  Âugustine,  ni  àUaf  fi  fRed  tros 
bethau  yn  y  modd  yna,  os  gellwch  chwî.  Y  mae  yn  meidd-dra 
ynoch  chwi  i  amddiffyn  y  fath  drefhiant — dyna  fy  meddwl  î." 

**  Beth  yn  awr,"  ebe  St.  Clare,  gan  edrych  î  fyny,  "  ati  hi  eto, 
aîîe?" 

"  Yr  wyf  yn  dweyd  eî  fod  yn  berffaith  f&eîddîol  ynoch  î  am- 
ddiffyn  y  fath  drefniant!"  ebe  Miss  Ophelia,  gyda  Ûais  giymus- 
ach  nae  oV  blaen. 

"  Y  1  ei  amddìff)m,  fy  anwyl  gares  ?  Pwy  erîoed  a  ddywed- 
odd  i  mi  ei  amddiffyn  ?^  ebe  8u  Clare. 

"  Wrth  gwrs  yr  ydych  yn  eî  amddiffyn ;  yr  ydychyn  gwneyd, 
chwi  y  deheuwyr.  Pa  fodd  y  mae  caethion  genycn,  os  nad  ydŷch 
yn  amddiffyn  y  trefniant  ?" 

"  A  ydj  ch  chwi  mor  blentynaidd  a  meddwl  nad  oes  neb  yn 
y  byd  yma  yn  jgwneyd  dim  ond  yr  hyn  a  feddyliant  ei  fod  yn 
lawn  ?  Ai  nî  ^ddwch  chwî,  neu  ai  ni  ddarfìi  i  chwî  erioed 
wneyd  dim  ond  a  famech  oedd  yn  gwbl  yn  ei  le  ?" 

"  Os  byddaf,  mi  fydd  yn  ediíar  genyf  o'i  herwydd,  yr  wyf  yn 
gobeithio,"  ebe  Miss  Ophelia,  gan  cnwareu  eu  gweill  gydag 
egni  maWr. 

"  Felly  byddaf  finnau,"  ebe  St  Cflare,  gan  bîlio  ei  &rttnge: 
"  yr  wyf  yn  edifaihau  beunydd  o'r  herwydd." 

"  Paham  yr  ydych  yn  dal  i  wnèyd  y  peth  ynte  î" 

"  Ai  ni  ddarfu  i  chwithau  un  amser  ddal  ymlaen  yn  y  drwg 
ẃedi  i  chwi  edifarhau  o'r  herwýdd,  fy  nghares?" 

"  WeL  ddîm  ond  pan  fyddwn  yn  cael  fy  nhemtio  yn  fewr 
iawn,"  ebe  Miss  Ophelia. 

"Ẅel,  yr  wyf  nnnau  yn  cael  fy  nhemtio  yn  fawr  îawn,  a 
dyna  ydyw  h  aflwydd." 

"  Ond  byddaf  fi  yn  wastad  yn  penderfynu  diwýgio,  ac  y  peid- 
iaf,"  ebe  Miss  Ophelia. 

"  Wel,  mi  fum  innau  yn  penderfynu  yn  ol  ac  ymlaen,  er  ys 
deng  mlynedd  bellach,"  ebe  St.  Clare ;  "  ondyr  wyf  wedi  metna 
dyfod  trwyddi,  rywfodd.    A  ydych  chwi  wedi  ymryddhau  oddi- 
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i  chwi  ddwyn  ar  aoî  i  mi  fy  ffaeleddau.  Yr  wyf  yn  gwybodiod 
y  pethau  a  adywedasoch  oll  yn  wir ;  nid  oes  a'u  teimla  jm  fwy  nag 
wyf  fi.    Ond  ymddengys  i  mî  wedi  'r  cwbl  fod  rhyw  wahaniaetn 
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rhpgof  fi  a  chwî.  Yr  "wyf  yn  meddwl  y  torwn  ymaîth  fy  mraicli 
ddebeu  yn  hytracb  na  dal  a  pharhau  o  ddydd  i  ddydd  i  wneyd 
y  peth  a  ystyriwn  yn  ddrwg.  On^  wedi  'r  cwbl,  y  mae  fy  vm- 
adygîadau  yn  aml  mor  anghyson  à*m  proflfes  fel  nad  wyf  yn 
synu  eich  bod  yn  dannod." 

"  O!  fy  nghares  garedíg,"  ebe  St.  Clare,  gan  eistedd  i  lawr,  a 
eo^wyddo  ei  ben  ar  ei  glin,  "  peidiwch  a  siarad  mor  arswydus 
ddifrifol  yn  awr !  Chwî  a  wyddoch  o'r  goreu  y  fath  fachgen 
coe^lyd  cbdda  a  fum  bob  amser.  Bvddaf  yn  hoffi  eich  procio 
chwi  fyny  ambell  waîth,  dyna  y  cwbl — i  gael  eich  gweled  chwî 
yn  myn'd  o  ddifrif.  Yr  wyf  yn  meddwl  eich  bod  yn  dda  iawn 
dros  ben — ^yn  arswydus  dda :  bydd  y  meddwl  am  cich  daioni  yn 
fy  Uadd  i 'n  lân  !'* 

"Ond  y  mae  hwn  yn  fater  sobr,  fy  machgen,"  ebe  Misa 
Ophelia,  gan  osod  ei  llaw  ar  ei  dalcen. 

"  Arswydus  felly !"  ebe  fe,  "  ac  mi— wel,  nî  byddaf  byth  yn 
hoff  o  siarad  yn  ddifrìfol  ar  hîn  boeth  fel  hyn  hefo*r  mosguitoea 
JÌO&,  a  phob  peth,  ni  all  dyn  ymgodì  i  unrhyw  hediadau  uchel- 
lon  ar  unrhyw  foesol-bwnc.  Ac  yr  wyf  yn  credu,"  ebe  fe,  gan 
gyfodi  i  fyny  yn  ddisymwth— "  dyna  ddamcaniaeth  yrwan !  Yr 
Wyf  yn  deall  yn  awr  pa  fodd  y  mae  cenedloedd  gogleddol  bob 
amser  yn  fwy  rhinweadol  na'r  rhaî  deheuol — yr  wyf  yn  ^eled 
y  mater  drwyddo." 

**  O  !  Augustine,  y  mae  rhyw  ferw  rhyfedd  yn  eich  pen," 

"Ai  tybed?"  wel,  fe  allai  fod;  ond  mi  a  fyddaf  ddîfrifol  am 
nnwaîth  yn  awr ;  ond  rhaid  i  chwi  estyn  î  mi  y  fasged  orange-^ 
hydd  yn  anghenrheidiol  íy  '  nghynniu  i  à  phòtelau,  a'm  cysuro 
^  afsdau,'  os  bydd  i  mi  wneyd  y  fath  ymdrech  a  hon.  Yn 
a^,"  ebe  fe,  gan  ymaflyd  yn  y  fasged,  "mi  a  ddechreuaf.    Pan 

Sfddo  anghenrhaid  ar  ddyn,  wrth  gwrs  amgylchiadau  bywyd,  i 
dal  dau  neu  dri  dwsin  o'i  gydbryfed  dyndl  mewn  caethiwed, 

y  mae  parch  dyladwy  i  farn  cymdeithas  yn  gofyn ." 

"  Nid  wyf  yn  gweled  eich  bod  yn  dyfod  yn  ddim  mwy  difrifol," 
ebe  Miss  Öphelia. 

"  Aroswch,  yr  w^rf  yn  dyfod  ymlaen,  chwi  a  gewch  glywed. 
^  mater  yw  hyn,  yn  íyr,  fy  nghares,"  ebe  fe,  â'i  wynebpryd  yn 
ymwisffo  mewn  agwedd  bur  sobr  a  difrifol.  "  Ar  y  cwestîwn 
0  gaetbwasanaeth,  ni  all  fod,  yr  wyf  yn  meddwl,  ond  un  fam. 
Yphmwyr  sydd  yn  gwneyd  arian  oddiwrthi— y  clerigwyr,  y  rhai 
y  mae  planwyr  ganddynt  i  ofalu  am  eu  bodtuiau — gwladwein- 
yddion,  y  rhai  a  geisiant  lywodraethu  trwyddi,  a  allant  blethu  a 
phlygu  iaith  a  moesddyse  i'r  fath  raddau  ag  i  beri  syndod  i'r  byd 
at  eu  cywreinrwydd — gallant  dreisîo  natur,  a'r  Beibl,  a  phobpeth 
wall  ymron,  i'r  ffwasanaeth  o'i  hamddiffyn ;  ond  weai  'r  cwbl 
md  yûynt  hwy'eu  nunain,.na*r  byd,  yn  oredu  yny  pethyr  un  mym- 
'  ryn  mwy  yn  y  dîwedd.    ÌPeth  o  r  diafol  ydyw,  ayna  'r  gwir  noeth 
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am  dani ;  ac  ymddengjs  i  mî  ei  fod  yn  anghraiflEt  bur  bynod  i 
ddan^os  b«'tli  fedr  y  gẃr  hwnw  ei  wneyd  yn  ei  line  o" 

Or  llyngai  Miss  Ophelia  ei  gwaith,  ac  edrychai  mewnsyndod; 
a  St.  Clare  gan  fwynhau  yr  olwg  ar  ei  «ynedigaethi  a  elaî 
ymlaen — 

"  Yr  ydych  yn  ymddangos  fel  yn  sỳnu ;  ond  os  cewch  fi  un- 
waith  at  y  mater,  mi  a  af  trwyddo  ac  a  wnaf  fynwes  làn  o  hono- 
Y  peth  melldigaid  hwn — ntelldigedig  gan  Dduw  a  dyn,  pa  beth 
ydyw  ?  Díosgwch  ef  o'i  holl  addumiadau,  dilj'nwch  ef  hyd 
wreiddyn  a  sylwedd  y  cwbl,  a  pha  beth  ydyw  ?  Wel  hyn,  gan 
fod  îy  mrawd  Qua8hy  yn  anwybodus  ac  egwan,  a  mînnau  yn 
ddpallus  a  chryf ;  a  chan  y  gwn  pa  fodd,  ac  y  medraf  eî  wneuthur, 
yna  gallaf  ddwyn  ymaith  yr  oll  a  fedd,  a*i  ^adw,  a  rhoi  iddo  ef  yr 
n^m  a  deimlwyf  ar  fy  nghalon  i  eaniatàu  iddo.  Pa  beth  bynag 
fyddo  yn  rhy  galed,  rhy  aflan,  rhy  annymunol,  genyf  fí,  mi  a 
roddaf  Quashy  iV  wneyd.  Oan  nad  wyf  fi  'n  caru  gweilJiio,  fe 
gaiíf  Qua8hy  weithio  yn  fy  lle !  Am  foîi  yr  haul  yn  fy  llosgi  i, 
caiff  Qua8hy  aros  yn  yr  haul.  Caiff  Qua8hy  ennill  arian,  a 
minnau  eu  gwario.  Rhaid  iddo  ef  wneyd  fy  ewyllys  i,  ac  nid  ei 
ewyllys  ei  hun,  hoU  ddyddiau  ei  íy wyd  trancedig ;  ac  fe  gaiff 
hyny  o  siawns  i  fyned  i*r  nefoedd  yn  y  diwedd,  a  ^ddo  yn  gyf- 
leus  i  mi  ganiatäu  iddo.  Dyna  y  peth  a  olygaf  fi  ydyw  caeth- 
wasanaeth.  Mi  a  heriwn  un  dyn  ar  y  ddaear  i  ddarllen  ein 
deddfau  caethiwed,  fel  y  maent  ar  ein  deddflyfrau,  a  gwneyd  un 
peth  arall  o  honi.  Siarad  am  gamarfer  caethwasiaeth !  pw ! 
ffolineb — y  peth  ei  hun  ydyw  sylwedd  yr  hoU  gamarferion :  a'r 
unig  reswm  na  suddai  y  wlad  o  dano,  fel  Sodom  a  Oomorra, 
ydyw,  ei  fod  yn  cael  ei  arfer  yn  annhraethol  well  nag  ydyw 
ynddo  ei  hun.  O  dostur,  a  rhag  cyi»ilydd,  am  ein  bod  yn 
ddynion  wedi  ein  geni  o  wragedd,  ac  nid  yn  fwystfilod  rheibus, 
11  id  yw  Uawer  o  honom — ni  feiddiwn,  ac  ni  fynem  lawn  ymarfer 
yr  holl  awdurdod  a  ddyry  ein  cyfreithiau  barbaraidd  yn  ein 
dwylaw.  A'r  hwn  sydd  yn  myned  bellaf,  ac  yn  ymddwyn 
waethaf,  nid  yw  yn  myned  mor  bell  ag  y  mae  ein  cyfreithìau  yn 
caniatàu  iddo.'* 

Yr  oedd  St.  Clare,  tra  y  Uefarai,  yn  rhodio  yn  ol  ac  ymlaenar 
hyd  yr  ystafell.  Ymddangosai  ei  wynebpryd  pr}^dweddol  fel  yn 
Uosgi  gan  angerdd  ei  deimladau.  Yr  oedd  ei  lygaid  gleision 
mawrion  yn  tanio ;  ysgogai  ei  freichiau  gydag  yni  yn  ddiar- 
wybod  iddo  ei  hun.  Ni  welsai  Miss  Ophelia  ef  erioed  yn  y 
dymher  hon  o'r  blaen. 

"  Yr  wyf  yn  tystio  wrthych,"  ebe  fe,  gan  sefyll  o  flaen  ei  gares, 
"  nad  yw  o  un  dyben  yn  y  byd  i  deimlo  ar  y  mater  hwn ;  ond 
gallaf  sicrhau  i  cnwi  y  bu  amserau  yr  oeddwn  yn  meddwl,  pe 
buasai  yr  holl  wlad  yn  suddo,  ac  yn  claddu  yr  holl  gamwedd  a*r 
trueni  hwn  allan  o'r  golwg,  y  buaswn  yn  foddlawn  i  suddogyda 
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bL  Pan  fyddwn  yn  teîthîo  yma  a  thraw  ar  ein  hafonydd,  ac  ar 
hyd  y  wlad.  ac  yn  meddwl  bod  pob  anghenfìl,  dírmygus,  isel* 
wael  o  ddyn  a  gyfarfyddwn,  yn  cael  caniatàd  gan  ein  cyfreithîau 
i  fod  yn  arglwydd  cwbl-gyflawn  ar  gynnifer  o  wŷr,  gwragedd,  a 
phlant,  ag  a  allai  dwyllo,  ladrata,  neu  hudo  digon  o  arian  iV 

Srynu— ^pan  welwn  y  fath  ddynion  yn  perchenogi  plant  truain 
igymhorth,  a  gwragedd  agenethodieuainc — byddwn  yn  teìmlo 
yn  barod  i  fellmthio  fy  ngwlad,  i  felldithio  dynoliaeth  !'* 

"  Augustine  !  Augustine  !'*  ebe  Miss  Ophelia, "  yr  ydych  wedi 
dywedyd  digon.  Ni  chlywais  erioed  yn  fy  mywyd  ddim  byd 
tebyg  1  hyn  yn  cael  ei  ddywedyd  hyd  yn  nod  yn  y  Gogledd." 

"  in  y  Gogledd !"  ebe  St.  Clare,  gyda  chyfnewidiad disymwth 
yn  ei  agwedd,  ac  ymddan^osiad  cySelyb  i*w  agweddiad  diystyr 
arferol.  "  Pw !  y  mae  eich  cymdeithion  gogleddol  yn  waed- 
oerllyd  ;  yr  ydych  chwi  jrn  oeraidd  gyda  phob  peth !  Ni  ellwch 
chwi  felldithîo  i  fyny  ac  i  lawr  fel  nyni,  pan  ddechreuom  ami 
yn  iawn." 

"  Wel,  ond  y  cwestiwn  ydyw, "  ebe  Miss  Ophelia. 

"  O !  îe,  y  cwestiwn  yw,  a  chwestiwn  caled  ydyw,  yn  sîwr 
ddigon !  Pa  fodd  y  daethoch  chwi  i'r  cyflwr  hwn  o  bechod  a 
thrueni?  Wel,  mi  a  atebaf  yii  yr  hen  eiriau  da  a  arferech 
ddysgu  ì  mi  ar  y  Sabbothau  gynt.  Mi  a  ddaethum  iddo  trwy 
genedliad  naturioL  Yr  oedd  fy  nghaethweision  yn  eiddo  fy 
nhad,  a'r  hyn  sydd  fwy,  yn  eiddo  fy  mam,  ac  yn  awr  y  maent  }ii 
eiddof  fi,  hwynthwy  a'u  had,  yr  hwn  sydd  yn  ymddangos  yn 
debygol  o  fod  yn  lliosog.  Daeth  fy  nhad  yma  o  íiOegr  Newydd, 
fel  y  gwyddoch,  ac  yr  oedd  yn  ddyn  pur  gyffelyb  i*ch  tad  chwi 
— ^yn  hen  liufeinwr  trwyadl,  cywir-onest,  boneddigaidd,  àg 
ewylly»  anhyblyg.  Ymsefydlodd  eich  tad  chwi  yn  Lloegr 
Newydd,  i  lywodraethu  argreigiau  a  cheryg,  a  threisio  moddîpn 
cynnaliaeth  o  natur  wyllt  anial ;  ymsefydload  fy  nhad  innau  yn 
Louisiana,  i  lywodraethu  ar  wŷr  a  gwragedd,  a  threisio  ei  gyn- 
naliaeth  o  honynt  hwy.  Fy  mam,  ebe  fe,  gan  godi  i  fyny,  a 
rhodio  at  ariun  oedd  yn  crogi  ar  bared  yr  ystafell,  a  syllu  arno 
gydag  wynebpryd  yn  pelydru  gen  deimlad  o  barchedigaeth 
gwresog,  "yr  oedd  hi  yn  ddwyfolaidd!  Peidiwch  ag  edrych 
arnaf  fel  yna  !— chwi  a  wyddoch  beth  wyf  yn  feddwl !  Yr  oedd, 
y  mae  yn  debyg,  yn  farwol  o  enedigaeth ;  ond  mor  belled  ag  y 

gellais  weled  erioed^nid  oedd  dim  o  ddelw  gwaeledd  a  ffaeledd 
ynol  ynddi ;  a  dywed  pob  un  sydd  yn  eî  chofio,  ag  oedd  yn  ei 
hadnabod,  pa  un  bynag  ai  caeth  ai  rhydd,  gweinidog,  cydnab- 
od,  neu  berthynas,  yr  un  peth  am  dani.  Y  fam  hòno,  fy  nghares, 
ydoedd  y  cwbl  a  safai  rhyngof  fi  a  hollol  anffyddiaeth,  er*s  blyn- 
eddau.  Yr  oedd  yn  wir  ddelw  o'r  Testament  Newydd,  yn  ffaith 
fywiol,  ag  yr  oedd  ei  g^irionedd,  a'i  gwirionedd  yn  unig,  yn 
egiurhad  arni.    O!  fy  mam !  fy  mam !"  ebe  St«  Clare,  gan  gurp 
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ei  ddwylaw  yngbyd,  wedi  ei  orchfygu  gan  ei  deimladau,  ac  yaa 
gan  ymattal  yn  ddiaymwtli,  rhodiai  yn  ol,  ac  eisteddai  i  lawr. 

"  Oefeillîaid  oedd  fy  mrawd  a  n^nau,  a  dywedant,  chwi  a 
wyddoch,  fod  gefeilliaid  yn  ymdebygoU  i'w  güydd ;  ond  yr  oedd- 
jm.  ni  yn  dra  gwahanol  yn  mhob  peth.  Yr  oedd  eanddo  ef 
r^ffaid  duon,  tanllyd,  gwtdlt  du  fel  y  Ìran,  ffurf-wyneb  grymus, 
Éhufeinaidd,  a  phrydweddiant  fwineulawn.  Minnau  à  llygaid 
ffleision,  gwallt  euraidd,  delweddiant  Groegaidd,  a  phryd  teg. 
ir  oedd  ef  yn  weithgar  a  chraffus,  minnau  yn  freuddwydicd  a 
hwyrdrwm.  Yr  oedd  ef  yn  garuaidd  i'w  gyfeillion  a'i  gydradd- 
olion,  ond  yn  Barhaus,  tra-arfflwyddaidd,  a  chaled  tuag  at  ei  îs- 
raddolion,  ac  yn  hoUol  annhrugarog  tuag  at  unrhyw  un  a'i 
ffwrthwynebai.  Yr  oeddym  yn  wŷr  cywir  ein  dau ;  efe  oddiar 
falchedd  ac  ëondra,  a  minnau  oddiar  ryw  fath  o  neiUduedd 
dychymygol.  Yr  oeddym  yn  caru  eîn  gUydd  rywbeth  yn  debyg 
fà.  y  gwna  bechgyn  yn  gyí&edin ;  efe  oedd  hoffder  ein  tad,  a 
minnau  oedd  ddymunîant  Uygaid  fy  mam. 

"  Yr  oedd  ynof  ryw  ddwys  dyner  deimlad  gyda  golw^  ar  bob 
mater,  nad  oedd  fy  nhad  ac  yntau  erioed  wedi  gaUu  ei  ddeaU, 
ac  à*r  hwn  nrallent  gydymddwyn.  Ond  gallai  fy  mam ;  ac  feUy, 
pan  fyddwn  wedi  cwerylu  àg  AUred,  ac  yr  edrychai  fy  nhad  yn 
wgus  arnaf,  arferwn  fyned  i  ystafeU  fy  mam,  ac  eistedd  i  lawr 
yn  ei  hymyl.  Yr  wyr  yn  cofio  yn  awr  am  ei  golwg,  gyda  ei 
gruddiau  gwelwon,  a'i  ílygaid  dyfnion,  tyner,  dwysion,  a  î  gŵn 
gwỳn — ^^wisgai  wỳn  bob  amser — a  byddwn  yn  wastad  yn  medawl 
am  dani,  pan  ddarUenwn  yn  y  Dadguddiad  am  y  saint  wedi  ea 
{[wisgo  mewn  Uian  main,  gwỳn  a  glân.  Yr  oedd  ynddi  lawer 
lawn  o  athryUth,  o  ryw  fám  neu  araU,  yn  enwedig  mewn  miwûff, 
ac  arferai  eistedd  wrth  ei  horgan,  a  chwareu  hen  beroriaeth 
ardderchog  yr  Eglwys  Babaidd,  a  chanu  ffyda  Uais  tebycach  i'r 
eiddo  angel  na'r  eiddo  marwol  wralg ;  dodwn  innau  fy  mhen  ar 
ei  gUn,  ac  wylwn,  breuddwydiwn,  a  theîmlwn — O !  yn  annar- 
luniadwy ! — pethau  nad  oedd  genyf  iaith  iV  desgrifio  ! 

"  Nid  oeda  y  pwnc  o  gaethwasiaeth  eríoed  wedi  ei  ystyríed  y 
pryd  hyny,  fel  y  mae  yn  awr ;  nid  oedd  neb  wedi  breuddwydio 
bod  dim  niwed  ynddo. 

**  Yr  oedd  fy  nhad  yn  bendefigydd  o'r  groth.  Credaf  iddo, 
mewn  rhyw  sefyllfa  o  ^ynfodoliaeth,  fod  yn  perthyn  i'r  radd 
uchelaf  o  ysbrydion,  ac  iddo  ddwyn  hoU  falchedd  ei  urdd^dag 
ef  i*r  byd  hwn ;  oblegid  yr  oedd  yn  reddfor  ynddo,  wedi  ei  gatt 
yn  ei  esgym,  er  ei  fod  o  haniad  isel,  ac  heb  fod  yn  perthyn  i  un 
teulu  uchelwaedog.  Yr  oedd  fy  mrawd  wedi  ei  genedlu  ar  ei 
ddelw  yn  hoUoI. 

*<  Yn  awr,  chwi  a  wyddoch  nad  oes  gan  un  pendefiffydd,  yn  on 
wls^  trwy  y  byd,  ddîm  dynol  gydymdeinüad  tuaíSin  i  gjlch 
penodol  mewn  cjmdeithas.    Yn  Lloegr,  y  mae  y  UineU  derfyn 
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mewn  un  lle ;  yn  Burma,  mewn  Ue  arall;  ac  yn  Amerîca,  mewn 
lle  arall  drachefíi :  ond  nîd  yw  pendefigydd  y  gwledydd  byny 
byth  yn  myned  tros  y  llînell  hòno.  Yr  hyn  a  iyddaî  yn  galedî 
a  thrallod  mawr  o  fewn  cylch  ei  ddosbarth  eî  hun,  nîd  yw  ond 
peth  hollol  ddihwys — mater  o  anghenrheidrwydd,  mewn  cylch 
arall.  Llinell  wananiaethol  fy  nhad  ydoedd  Uiw  y  croen.  Ni 
fu  un  dyn  erioed  yn  fwy  cywir  a  charedig  yn  mysg  ei  gydradd ; 
ond  ystyriai  y  negroaid,  o  bob  graddau  a  lliwiau,  fel  y  ddolen 
gydiol  rhwng  dyn  ac  anifel,  a  thynai  ei  holl  syniadau  o  gyfiawn- 
äer  neu  garedigrwydd  oddiwrth  y  dybiaeth  hon.  Tybiaf,  yn 
ûcr,  pe  buasai  rhywun  yn  gofyn  iddo  yn  bendant,  pa  un  a  oedd 

fanddynt  eneidiau  anfarwol  neu  beidio,  y  buasai,  ar  ol  petruso  a 
ymio,  yn  dweyd,  oes.  Ond  nid  oedd  fy  nhad  yn  poeni  fawr  ar 
ei  íeddwl  ynghylch  pethau  ysbrydol ;  nid  oedd  ganddo  un  math 
o  syniadau  creiyddol,  ^rmheUach  na  math  o  barch  î  Dduw,  fel 
penaeth  y  boneddigîon. 

"  Wel,  yr  oedd  fy  nhàd  yn  gweithio  tua  phum  cant  o  negro- 
aid ;  ac  yr  oedd  yn  ŵr  ofusnea  i'r  dim  ;  yr  oedd  pob  ysgogiad 
wrth  drefniant  caeth  a  rheolaidd,  nad  oedd  dim  gwyro  oddi- 
wrtho  i  fod  yn  y  mesur  Ueiaf  Yn  awr,  os  ystyriwch  fbd  y 
fath  drefniant  i  ffael  ei  weithio  allan  gan  fagad  o  lafurwyr  diog- 
lvd,  ysgafala,  di^dr,  y  rhai  na  chawsent  erioed  yn  eu  bywyd  eu 
uwyn  dan  ddylanwad  un  cymhelliad  i  ddysgu  gwneyd  dim,  ond 
Dechian,  fel  y  dywedwch  chwi  yn  Yermont,  a  chwi  a  welwch  y 
byddai  amgylchiadau  yn  dygwydd  yn  fynych  yn  ei  blanigfa  a 
yínddangosent  yn  arswydus  ofnadwy  i  blentyn  tyner  deimlad  o*r 
íath  ag  oeddwn  ì. 

"  Heblaw  y  cwbl,  yr  oedd  ganddo  arolygwr — adyn  mawr,  tal, 
esgymog,  trymddwm,  o  feibion  Yermont,  (begio  'ch  pardwn) — 
yrhwna  aethai  trwy  brentisiaethreolaidd  mewndideimladrwydd 
a  mUeinigrwydd,  ac  a  gymerasai  ei  raddu  i*r  gwaith.  Ni  aU- 
&sai  fy  mam  erioed  ei  oddef,  na  minnau  chwaith ;  ond  enniUasai 
hoUol  ddylanwad  ar  fy  nhad;  a'r  dyn  hwn  oedd  penaeth  Uywodr- 
aethol  y  Ue. 

"  Plentyn  bychan  oeddwn  i  y  pryd  hwnw ;  ond  yr  oedd  genyf 
ryw  gariad  yr  amser  hòno^  fel  yn  awr,  at  bob  graddau  o  ddynol- 
iaeth — math  o  duedd  at  fyfyrio  y  natur  ddynol  yn  mhob  fFurf  o 
honi.  Byddwn  ^m  fynych  yn  y  cabanau,  ac  yn  mys^  Uafurwyr 
y  maes  lawer  iawn ;  ac  yr  oeddwn  yn  sefyll  yn  uchel  lawn  yn  eu 
ffaír,'a  thywelltid  pob  math  o  gwyriion  i  m  clustiau,  adroddwn 
innau  hwynt  i  fy  mam,  a  rhyngom  ein  dau,  ni  a  ffurfíem  bwyU- 
gor  i  ystyried  owynion,  ac  unioni  camwri.  Attaliasom  a  fi^yn- 
asom  lawer  o  greulonderau,  a  llawen  ystyriem  ein  bod  yn  gwneyd 
Uawer  iawn  o  ddaioni,  hyd  nes,  fel  y  dygwyd^'ai  yn  fynych,  i'm 
«el  íy  nghario  yn  rhy  bell.  Cwynai  StuDbs  wrth  fy  nhad  na  aU- 
ai  eie  lywodraethu  y  dwylaw,  ac  y  buasai  raid  iddo  roddi  ei  le  i 
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fyny.  Yr  oedd  îy  nhad  yn  brîod  cariadus  a  thirîon,  ond  yn 
ddyn  na  ysgoga^ai  erioed  oddiwrth  ddim  a  dybiasai  ei  fod  yn 
anghenrheidiol ;  ac  felly,  efe  a  osododd  ei  draed  fel  craig  rhyng- 
om  ni  a'r  gweithwyr  caethion.  Dywedodd  wrth  fy  mam,  mewn 
duU  eithaf  tirion  a  pharchus,  ond  cwbl  benderfynol,  eî  bod  hi  i 
gael  yr  holl  lywodraeth  dros  weinidogion  y  tŷ,  ond  na  allai  efe 
oddef  un  ym^rriad  à  materion  y  gweithwyr  allan.  £fe  a*i  parchai 
hi  uwchlaw  pob  bod  dynol ;  ond  dywedasai  yr  un  peth  yn  hollol 
wrth  Mair  y  Forwyn  ei  hun,  pe  y  daethai  hi  ar  ffordd  ei  drefn- 
iant. 

"  B^ddai  mam,  weithiau,  yn  ymresymu  àg  ef,  ac  yn  ceisio 
oyf&oi  cydymdeimlad  ynddo.  Gwrandawai  yr  appeliadau  mwyaf 
cyífrous  gyda'r  moesgarwch  mwyaf,  ond  hollol  ddideimlad. 

**  *  Y  mae  y  cwbl  yn  dyfod  i  hyn,'  efe  a  ddywedai ;  *  a  raid  i 
mi  ymadael  à  Stubbs,  neu  ei  gadw  ?  Y  mae  Stubbs  yn  berffeith- 
rwydd  mewn  dyfalwch,  a  gonestrwydd,  fel  goruchwyliwr  effeith- 
iol,  yn  llaw  atfusnes  i'r  dim,  ac  mor  ddynolgar  a'r  cyffredin. 
Ni  ailwn  gael  perffeithrwydd  mewn  pob  peth ;  ac  os  cadwaf  ef, 
rhaid  i  mi  gefnogi  ei  ddysgryblaeth  tuag'at  y  dynion,  er  y  gall 
rhyw  bethau  annymunol  ddygwydd  yn  awr  ac  eilwaith.  Y  mae 
llymder  achlyeurol  yn  hanfodol  yn  mhob  llywodraeth.  Bydd 
rneolau  cyffredinol  yn  gwasgu  yn  galed  ar  amgylchiadau  neill- 
duol.'  Ymddengys  yr  ystyriai  fy  nhad  y  gosodiad  olaf  yna  fel 
un  dì'wrthddadl  a  phenderfynol  ar  bob  aehos  o  lymder  dysgybl- 
aeth.  Wediy  dywedai  gymaint  a  hynyna,  efe  a  orweddai  ar  y 
êofa  yn  gyfiredin,  fel  gŵr  wedi  myned  trwy  eìfusnes,  ac  ymoll- 
yngai  i  huno,  neu  cymerai  ei  bap}T  i  ddarllen,  fel  y  dygwyddai 

**  Y  ffaith  y  w,  yr  oedd  gan  fy  nhad  y  dalent  hòno  a'i  cym- 
hwysai  i  fod  yn  wladweinydd  [statesman),  Gallasai  ranu  Poland 
mor  hawdd  a  dosbarthu  orangey  neu  fathru  Iwerddon  mor  dawel 
a  dideimlad  ag  un  dyn  byw.  Rhoddodd  fy  mam  yr  ymdrech  i 
fyny  o*r  diwedd  mewn  anobaith.  Ni  wybyddir  byth  hyd  y  djrdd 
olaf  pa  faint  a  deimla  caloriau  tyner  fel  yr  eiddo  hi,  y  rhai  a 
deflia  yn  ddigymhorth  hoUol  Tr  hyn  a  ymddengys  iddynt  hwy 
yn  Uyndyn  o  drawsder  a  chreulondeb,  ond  yr  hyn  nid  yw  yn 
ymddangos  felly  î  neb  o*u  hamgylch.  Byda  bywyd  y  cyfryw 
rai  ya  oes  o  draliod  ac  ing,  yn  y  fath  fyd  uffemig-anian  ag  ydyw 
hwn.  Nid  oedd  ganddi  ddim  i  w  wneyd  ond  ceisio  maethu  ei 
phlant  yn  et  golygiadau  a*i  hegwyddorion  ei  hunan,  Wel,  wedi 
y  cwbl  a  ddywedwch  ynghylch  addysgu  a  meithrin  plant,  hwy  a 
dyfant  i  fyny  yn  hoUol  y  peth  ydynt  wrth  naturiaeth,  ac  nìd  dira 
arall.  Yr  oedd  Alfred  yn  bendefigydd  o'r  cryd ;  ac  fel  y  tyfai  i 
fyny,  yr  oedd  ei  hoU  syniadau  a'i  deîmladau  yn  gogwyddo  yn 
reddfol  y  ffordd  hòno ;  aeth  holl  addysgiadau  fy  mam  gyda'r 
^wynt.  Am  danaf  fi,  suddasant  yn  ddwfn  i'm  calon.  -  Ni  ddarfu 
idoi  erioed  wrthwynebu  yn  uniongyrchol  ddim  a  ddjrwedai  fy 
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iihäd,  na  dan^os  yn  bendant  ei  bod  yn  meddwl  yn  wahanol  îddo. 
Ond  gwasgodd  à  hoU  nerth  eî  natur  ddofn,  ddifrîfol,  nes  y  Uosgaí 
ei  ifordd  i'm  henaid,  y  syniad  o  ardderchogrwydd  a  gwerth  yr 
enaid  dynol  gwaelaf.  Édrychwn  yn  ei  hwyneb  gyda  math  o 
ddifrif-arswyd  pan  gyfeiriai  weithiau  tua'r  ser  yn  yr  hwyr,  ac  y 
dywedai  wrthyf,  *  Edrychwch  acw,  Augustine !  bydd  jrr  enaid 
distadlaf,  ^waelaf,  o'n  caethion  yn  y  We  hwn,  fyw  wedi  i'r  holl^ 
»er  acw  ddiffoddi  am  byth — byddant  fyw  cyhyd  a  Duw !' 

**  Yr  oedd  ganddi  amry w  hen  arluniau  gwychion,  un  yn  neiil- 
duol,  o  lesu  Grist  yn  rhoddi  ei  olwg  Tr  dall.  Byddai  edrych  ar 
hwnw  yn  cael  argraff  ddwys  amaf.  *  Edrychwch  ar  hwna, 
Augustine,'  meddaî ;  *  cardotyn  tlawd,  heintus,  oedd  y  dall ;  gan 
hyny,  ni  fynai  y  Gwaredwr  ei  iachau  o  bell !  Galwodd  ef  ato,  a 
dodfidd  ei  ddwylaw  arno.  Cofìwch  hpi,  fy  machgen.*  Pe  cawswn 
fyw  i  dyfu  i  fyny  o  dan  ei  meithriniaeth,  hi  a'm  llanwasai  à  syn- 
iadau  a  theimladau^-ond,  O  !  nis  gwn  â  pha.beth  !  Gallaswn 
foU  yn  sant,  yn  ddîwygiwr,  yn  ferthyr — ond,  och !  och !  gadew- 
ais  gartref  pan  nad  oeddwn  ond  tair  ar  ddeg  oed,  ac  ni  welais 
hi  byth  drachefn  I" 

Yna  dodai  St.  Clare  ei  ben  ar  ei  ddwylaw,  ac  ni  ddywedai  air 
dros  rai  mynydau.  Yn  mhen  ychydig,  efe  a  edrychai  i  fyny,  ao 
elai  ymlaen. 

"  Y  fath  sothach  tlawd,  gwael,  ydyw  yr  oU  a  elwir  yn  rhinwedd 
dynol !  Gan  mwyaf,  nid  yw  ddim  ond  mater  o  hydred  a  lledred, 
a  sefyllfa  ddaearyddol,  ynghyd  à  tbymberedd  naturiol.  Nid  yw 
y  rhan  fwyaf  o  hono  ddíim  amgen  na  dygwyddiad !  Er  esiampl, 
ymsefydla  eich  tad  chwi  yn  Yermont,  mewn  tref,  lle  y  mae  pawb, 
inewn  ffaith,  yn  rhydd  a  chỳdraddol;  daw  yn  aelod  eglwysig  a 
dìacon;  ac  mewn  amser  efe  a  ymuna  â  ch^deithas  gwrth- 
pethiwed,  a  golyga  ni  yn  y  Deheu  yn  ych^dig  amgen  na  bar- 
bariaid.  Eto,  nid  yw  yn  mhob  peth  ond  eilun  o*m  tad  i,  o  ran 
cyfansoddiad,  tueddfryd,  ac  ymarferion.  Yr  wyf  yn  ei  weled  yn 
nawsio  allan  mewn  hanner  cant  o  bethau — yr  un  ysbryd  cryf^ 
tra-awdurdodol,  anhyblyg.  Chwi  a  wyddoch  o'r  goreu  pa  mor 
anhawdd  fyddai  perswadio  rhai  dynion  yn  eich  pentref  chwi  i 
Çredu  nad  ydyw  Squire  Sinclair  yn  ystyried  ei  hun  uwchlaw 
iddynt  hwy.  SYrthiodd  ei  goelbren  ar  amserau  gweriniaethol ; 
ond  pendefigydd  o  galon  ydyw,  fel  oedd  fy  nhad,  yr  hwn  a 
lywodraethai  ar  bump  neu  chwe*  chant  o  gaethion." 

Teimlai  Mies  Ophelia  duedd  i  wrthwynebu  y  darluniad  hwn, 
&  goUyngai  ei  gwaith  o*i  dwylaw  i  ddechreu  ar  ei  dadl,  ond 
attaliaî  St.  Clare  hi. 

"  Mi  a  wn  bob  gair  a  fwrîedwch  ei  ddywedyd.  Nid  wyf  yn 
dywedyd  eu  bod  yn  hollol  yr  un  fath,  mewn  ffaith.  Dygwydaai 
un  syrthio  i  sefylífa  Ile  yr  oedd  pob  peth  yn  gweithio  yn  erbyn 
•i  dueddiadau  naturioly  a'r  Uail  Ue  yr  oedd  pob  peth  yngweithio 


302  AELWYD  ẄWìTHB  ROBERT. 

jT  tin  ffordd  a  hwy ;  ac  felly,  troaî  y  naîll  allan  yn  ben  werín- 
laethwr  cyndyn.  cadam,  a  phenderffnol :  a'r  Uall  yn  hen  unbenog 
cyndyn,  uchelfrjrdig.  Pe  buasai  y  ddau  yn  bercheno^ion  plan- 
igfeydd  yn  Louisiana,  buasent  mor  debyced  i*w  gilydd  a  d^ry 
TOlen  wêdi  eu  bwrw  yn  yr  unfold.** 

"Y  fath  blentyn  anmharchua  o'i  rienî  ydychf'  ebe  Miss 
Ophelia. 

"  Nid  wyf  yn  meddwl  dim  yn  anmharchus  am  danynt,"  ehe 
St  Clare.  '*  Chwi  a  wyddoch  nad  yw  hybarchu  yn  beth  yr  wyf 
yn  dueddol  îawn  iddo.    Ond  i  fyned  yn  ol  at  ^  hane^, — 

"Pan  fu  farw  fy  nhad,  efe  a  adawodd  yr  hell  feddiannaa 
rhyngof  fi  ac  Alfred,  i  gael  eu  rhanu  fel  y  c^rtunem  ni  à*n  gilydd. 
Nid  oes  dyn  yn  anadlu  ar  ddaear  Duw  yn  fwy  anrhydeddas  a 
charuaidd  tuag  at  eì  gydraddolion  nag  Alfred.  Cytunasom  yn 
rhagorol  ffyda  golws  ar  y  meddiannau,  heb  i  gymaint  ag  un  gaîr 
na  theimíad  anfrawool  ddygwydd  rhyngom.  Ymgymerasom  i 
garìo  gwaith  y  blanîgfa  ymlaen  ynghyd,  ac  Alfred,  yr  hwn  oedd 
yn  feddiannol  ar  gynneddfau  a  theimladau  ddwywaîth  cryfach 
at  y  fath  orchwyl  na*r  eiddof  íì,  a  ddaeth  yn  blanigwr  gvrresog, 
a  llwyddiannus  anghyi&edin. 

"  Ond  dwy  flynedd  o  brawf  aV  Uwyr  argyhoèddodd  na  allwn 
i  fod  yn  ^franog  yn  y  gorchwyl  hwnw.     Meddu  bagad  o  saith 

Sant,  y  rhai  na  allwn  eu  hadnabod  yn  bersonol  oU,  na  theimlo 
yddordeb  personol  yn  eu  hachos — iV  pr^Tiu,  eu  gyru,  eu  cadw, 
eu  porthi,  eu  gweithio,  fel  cynnifer  o  dda  cornîog,  eu  tori  î  lawr, 
a'u  haddysgu  yn  rheolau  y  trefníant  manylaf,  astudio  y  modd 
cynnilaf  y  gellid  eu  cadw  i  ddal  gyda*u  Ilarurwaîth,  yr  anghen- 
rneidrwydd  am  yrwyr  ac  arolygwyr,  y  fflangell  fyth-anghen- 
rheîdiol,  y  moddion  cyntaf  a  diweddaf,  a'r  unig  un  hefyd  i'w 
harfer ;  yr  oedd  yr  holl  beth  trwyddo  yn  annyoddefol  adgas  a 
ffiaidd  yn  fy  ngolwg  i.  A  phan  feddyliwn  am  yr  uchel  gyfrif  a 
wnelai  mam  o  un  enaid  tlawd,  ymadangosai  hyd  yn  nod  yn 
ddychrynllyd  ac  ofnadwy. 

"  Ynfydrwydd  perffaith  ydyw  siarad  fod  y  caethion  yn  mwyn- 
hau  eu  sefyllfà  }ii  eîthaf  da !  Ni  allaf  byth  aros  y  diflasdod 
brwnt  a  draetha  rhai  o'ch  gogleddwyr.  Ewyllysiant  wenîeithio 
i  ni,  yn  eu  sel  i'n  hes?usodi  yn  ein  pechodau.  Gwyddom  ni  oU 
bethau  amgenach.  Sywedwch  î  mi  fod  un  dyn  byw  a  gara 
weithio  o  doriad  y  dydd  hyd  wyU  yr  hwyr,  o  dan  Iygad  meistr, 
heb  ryddid  i  oUwng  allan  gymaint  ag  un  teimlad  na  synìad,  na 
fydd  yn  gyfrifol  am  dano,  a  hyny  yn  barhaus  o  ddydd  i  ddydd, 
am  ddau  bàr  o  huganau,  ac  un  p^  o  esgidiau  y  flwyddyn ;  a 
hyny  o  fy wioliaeth  mewn  ymborth  ac  achles,  a  fyddo  yn  ddigonol 
i'w  gynnal  mewn  cyflwr  y  ffallo  weithio.  Y  dyn  allo  dybìed  y 
gall  bodau  dynol,  fel  rheol  eyffrôdin,  ymdeimlo  mor  gysurua 
yn  y  cyflwr  hwnw  ag  mewn  rhyw  sefyllfa  araU,  dymunwn  iddo 
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wneyd  prawf  oV  peth  ei  hun.    Mi  a  brjTDwn  y  íath  gi  a  hnmw, 
ac  aî  gweîthiwn  ef  gyda  chydwybod  daweL" 

'<  Yr  oeddwn  yn  meddwl  bob  amser,"  ebe  Miss  Ophelia,  '^eich 
bod  chwi,  b^wb  o  honoch,  yn  cymeradwyo  y  pethau  hyn,  ac  yn 
meddwl  eu  bod  yn  iawn  yn  ol  yr  yagrythyr." 

**  Ffolineb  !  ría,  nid  ydym  wedi  auddo  mor  iael  a  hyny  eto. 
Ni  cheisia  Alfred,  yr  hwn  sydd  yn  gymaint  gormeiliwr  ag  un  a 
rodiodd  y  ddaear,  ei  amddiffyn  yn  y  ffordd  yna ;  na,  efe  a  saif  yn 
dalog  a  noew  ar  yr  hen  dir  da  a  pharçhus  hwnw,  hawliau  y 
cryfaf:  a  dywed  ef,  ac  yn  eithaf  rhesymol  hefyd,  nad  yw  planwr 
Americanaidd  ddim  ond  gwneyd  mewn  un  duU,  y  peth  a 
wna  y  bendefigaeth  Seisnig,  a'r  goludogion,  à'r  dosbeirtn.  isal ; 
hyny  ^w,  eu  cymeryd  a'u  defnyddio,  gnawd  ac  esgyrn,  gorff 
ac  enaid,  at  eu  cyfleusderau  eu  hunain.  Ceisîa  ef  amddi^jrn  y 
naill  a*r  Hall,  ac  o  leiaf  y  mae  yn  gyson  i*m  tyb  i.  I{aera  na 
ddichon  cyflwr  o  goethder  uchel  nanfodi,  heb  gaethiwo  y  werin 
mewn  rhyw  dduU,  mewn  enw  neu  mewn  gweithred  a  ewirion- 
edd.  Rhaid  fod  dosbarth  isel,  meddai,  i^  ddiofrydu  i  lafur  a 
chaledwaith,  ac  i  gaethiwed  natur  anifeilaidd ;  ac  y  mae  y  do«- 
beirth  uchaf  hyny  yn  cael  mwy  o  8eibiantachyfoeth,igpnaedd 
golygiadau  a  dealltwriaeth  eangach,  fel  y  delo  yn  arwemydd  a 
chyfarwyddwr  i'r  Uall.  Felly  yr  ymresyma  ef,  o  herwydd  ei  fod 
wedi  ei  eni  yn  bendefígydd  fel  y  dywedais." 

*'  Pa  fodd  yn  y  byd  y  tfellir  cymharu  y  ddau  beth  à'u  gilydd?" 
ebe  Miss  Opbelia.  "Nid  yw  y  llafurwr  Seisni^  yn  cael  çi 
werthu,  ei  fasnachu,  ei  gymeryd  oddiwrth  ei  deulu,  ei  fflangeUu." 
^  *'  Y  mae  yn  gymaint  wrth  ewyUys  ei  feistr,  a  phe  byddai  wedi 
ei  brynu  ganddo.  GaU  y  caethfeistr  fflangeUu  ei  gaethwas  i 
farwolaeth.  Oall  y  UaU  ei  newynu  i  farwolaeth.  (^da  golwg 
ar  ddyogelwch  teuluaidd,  y  mae  yn  anhawdd  dyweayd  pa  un 
ydyw  y  gwaethaf-— i  weled  plant  ayn  yn  cael  eu  gwerthu,  ynte 
ediych  am^nt  yn  cael  eu  newynu  gartref." 

"Ond  nid  yw  yn  un  math  o  esgusawd  dros  gaethwasiaeth  i 
ddywedyd  nad  ydyw  yn  ẃaeth  na  rhywbeth  drwg  arall.!' 

"Nid  oeddwn  yn  crybwyll  y  peth  tel  rheswm  i'r  pwrpas  hwnw. 
Addefaf  ymheUach,  bod  em  âuU  ni  yn  sprhad  mwy  ysgeler  ar 
iawnderau  dynoUaeth,  i  brynu  dyn  fel  ceffyl,  edrych  ei  ddannedd, 
profi  ei  gymalau,  ei  osod  i  ymblygu,  a  cherdded,  a  rhedeg;  ac 
yna,  cytuno  a  thalu  am  dano.  Cynnal  maelwyr,  eppilwyr,  a  ma&- 
Baohwyr  mewn  cyrff  ac  eneidiau  dynol,  ac  fel  byn  yn  gosod  y 
peth  o  flaen  golwg  y  byd  gwareiddieai{^  mewn  ffurf  mwy  (^nodof ; 
er  nad  yw  y  peth  o  ran  ei  natur  wedi  y  cwbl  ond  yr  un ;  hyny 
yw,  trawsddefhyddio  un  dosbarth  o  ddynion  at  wasanaeth  a  buda 
un  araU,  heb  oíwg  yn  y  byd  ar  iawnaerau  a  buddioldeb  y  dos- 
barth  a  drinir  feUy  ei  hun." 

^  Ni  feddyliais  erioed  o'r  blaen  am  y  mater  yn  y  goleu  hwn," 
ebe  Miss  OpheUa. 
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(  "  Wel,  mi  a  ymdeitfaîais  beth  jn  Lloe^i  ae  ediycbais  dros 
lawer  iawn  o  ^stadegau  o  gyfLwr  eu  dosbeirth  isaf,  ac  }t  wyf  yn 
meddwi  yn  wir  na  eíììi  fçwrthbrofl  Alfred,  pan  y  dywed,  foá  ei 

Bethion  ef  yn  well  allan  na  dosbarth  mawr  o  boblogaeth 
oegr.  Chwi  a  welwch  oddiwrth  hyn,  nad  ydjnir  Alfìred  yr  hyn 
•a  elwir  yn  feistr  cated  ;  nac  ydyw.  Y  mae  yn  arglwyddaidd  a 
Uym  at  yr  hyn  a  gyfrifir  yn  anufudd-dod;  efe  a  saethai  ddyn  i 
lawr,  mor  rhwydded  ag  y  saethai  garw,  os  gwrthwynebai  ef. 
Ond  yn  gyffiredm,  efe  a  ymfirostîa  yn  fod  ei  gaethion  ef  yn  cael 
eu  porthi  a'u  cynnal  yn  dda. 

**  Pan  oeddwn  gyaag  ef,  mî  a  wesgais  amo  yr  anghenrheid- 
rwydd  o  wneyd  rhywbeth  er  eu  haddysgu ;  ac  er  mwyn  fy  modd- 
hau  i,  efe  a  geisiodd  gapelwri  ac  arferai  eu  cateceisio  ar  y  Sab* 
both.  Ond  credwn  ei  fod  yn  meddwl  yn  ei  galon,  y  buasai  }m 
llawn  cymaint  o  ddaioni  iddo  osod  athraw  i  ddysgu  ei  gŵn  a'i 
geff'ylau.  A*r  fiÌELÌth  yW|  bod  y  meddwl  a  gaffò  ei  wenwyno  a'i 
anifeleiddio  o'r  bru,  gan  ddylanwad  drwsi  yn  cael  ei  orfodi  i 
dreulio  pob  dydd  mewn  caledwaithi  yn  gy&yw  na  ellir  g^^neyd 
fawr  o  argraff  arno  drwy  ychydig  o  oriau  o  addysg  ar  v  Sabboth. 
Gallai  athrawon  yr  Ysgolion  Sabbothol  yn  mysg  poologaeth  y 
gweithfeydd  yn  Lloegr,  ac  yn  mysg  y  dwylaw  ar  y  planfeydd  yn 
ein  gwlad  eîn  hunain,  ddwyn  tystiolaeth  i  wirionedahyn,yno  ac 
yma.  Ond  eto,  y  mae  rhai  eithriadau  nodedig  î'w  cael  yn  eîn 
plith,  oddiwrth  fod  y  negro  o  naturîaeth  yn  fwy  agored  i  dderbyn 
argrafliadau  crefyddol,  na'r  dyn  gwyn." 

*^  Wel,"  ebe  Miss  Ophelia,  **  pa  fodd  y  darfìi  i  chwi  roddi  i 
fyny  eich  sefyllfa  fel  ptanigwr  ?  * 

"Wel,  darfu  i  ni  gyd-dynu  ymlaen  am  dymmor,  hyd  OBÌ 
welodd  Alfred,  yn  amlwg,  nad  oeddwn  i  yn  gymhwys  i'r  bywyd 
hwnw.  £fe  a  dybiai  ei  bod  yn  beth  enby  d,  wedi  iddo  ddiwygio» 
cyfnewid  a  gwellhau  pob  trefniadau,  er  mẁyn  fy  nhawelu,  fy  mod 
fyth  yn  anesmwyth.  Y  gwir  yw,  wedi  'r  cwbl,  y  peth  ei  hun 
oeddwn  i  yn  gasau— defnyddio  y  gwŷr  a'r  gwragedd  hyny,  par- 
hau  eu  cyflwr  o  anwybodaeth,  o  isracÖiaeth,  caethiwed  « 
•  Uygredigaeth— yn  unig  er  nrwyn  gwneyd  arian  i  mi ! 

"Hebhtw  hyny,  yr  oeddwO'ÿi^  arfer  cyfryngu  bob  amser  mewn 
achoBÌon  o  ddys^blaeth.  Oan  fy  mod  fy  hunan  yn  un  o'r  rhai 
diocaf  o  feibion  dynion,  vr  oedd  gen^  ormod  o  gydymdeimlad 
à'r  diog ;  a  phan  roddai  y  creadunaid  truain  ffol  geryg  yn 
ngwaelod  eu  basgedi  cotwm,  er  mwyn  eu  gwneyd  i  bwyso ;  nen  y 
llanwent  eu  sachau  â  phridd,  a  chotwm  yn  y  genau,  ymddangosai 
i  mi  yn  beth  mor  hollol  debyg  i'r  hyn  a  wnaethwn  fjr  hunan  pe 
buaswn  yn  eu  lle,  fel  na  allwn  ac  na  fynwn  oddef  iddynt  gael 
eu  fflangellu  am  hyny.  Felly,  gan  hyny,  gospdid  terfyn  ar 
bob4>;sgyblaeth  blanfaol ;  a  daeth  Alfred  a  minnau  i'r  un  pen- 
deríŷniad  agydaeth  fy  nhad  a  miniiau  flyneddau  o'r  bmen. 
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Felly  efe  a  ddywedodd  wrthyf,  fy  mod  yn  ferchedaidd  fy  serch- 
iadau^ac  na  wna^yn  byth  mo  'r  tro  at  fusneê ;  a  chynghorodd 
fi  i  gymeryd  jrr  eiddo  oedd  yn  y  banc,  a*r  palas  perthynol  i*r 
teulu  yn  New  Orleans,  a  myned  i  ysgrifenu  prydyddiaeth,  a 
gadael  iddo  ef  drin  y  blanfa.  Felly  ymadawsom,  a  daethum  i 
yma." 

'*  Ond  pa  fodd  na  buasech  yn  rhyddhau  eich  caethion  V* 

"  Wel,  nid  oeddwn  i  fyny  â  hyny.  Eu  cadw  fel  offerynau  i 
wneyd  «arian  o  honynt,  ni  allaswn  ar  un  cyfrif ;  eu  cadw  i*m 
helpio  i  wario  arian,  nid  oedd  yn  ymddangos  yn  beth 
pwithjrn,  chwi  a  welwch.  Yr  oedd  rhai  o  honynt  yn  hen  wein- 
idogion  •jTi  y  teulu,  o'r  rhai  yr  oeddwn  yn  bur  hoffus.  Y  rhai 
ieuangai  oeddynt  blant  y  rhái  hynaf.  Yr  oeddynt  oll  ^ti  bur 
foddlawn  ÎV  sefyllfa." 

Yma  ymattaliai,  a  rhodiai  yn  ol  ac  ymlaen  mewn  agwedd 
fyíyriol. 

*'  Bu  amser/'  ebe  fe,  "  pan  oedd  genyf  gynUuniau  a  gobeithion 
i  wntuthur  rhywbeth  yn  y  byd  hwn  mwy  na  rhwyfo  mewn 
gwagedri.  Yr  oedd  genyf  ryw  ddrychiolaeth  o  awyddfryd  i  fod 
yn  fath  o  gaeth-ryddhäwr — i  lanhau  fy  ngwlad  enedigol  oddiwrth 
y  brycheuyn  du  hwn.  Y  mae  pawb  dynîon  ieuainc  yn  teìmlo 
rhyw  ias  cyffelyb,  ryw  brydiau,  y  mae  yn  debyg  genyf  j  ond 
wed'yn  — " 

"  Ond  paham  na  buasech  yn  gwneyd,'*  ebe  Miss  Ophelia. 
**  Ni  ddylasech  edrych  yn  ol  wedi  rhoddi  eich  llaw  ar  yr  aradr." 

"  O  wely  nid  aeth  pethau  ymlaen  gyda  mi  fel  yr  oeddwn  yn 
ÿrsgwylj.ac  mi  gefais  yr  anffortun  o  fyw  fel  y  gwnaeth  Solomon. 
T  mae  yn  debygol  ei  fod  yn  elfen  anghenrheidiol  i'n  doethineb 
ein  dau ;  ond  rywfodd  neu  giiydd,  yn  lle  dyfod  yn  weithredydd 
«ffeithiol  ac  yn  adgenedlydd  cymdeithas,  myíi  a  ddaethum  i  fod 
^'jcgys  demyn  o  bren  marw  ar  wjmeb  dwfr,  yn  cael  fy  nghludo 
a*m  hyrddio  yma  ac  acw  yn  ol  dygwyddiad  a  damwam.  Bvdd 
Alfred  yn  fy  nwrdio  bob  tro  y  cyfarfyddom,  ac  yr  wyf  yn  aadef 
^fodyn  cael  y  trechaf  amaf;  oblegid  v  mae  efe  yn  gwneyd 
í^hywbeth  mewn  gwirionedd.  Y  mae  ei  fy wyd  yn  effaith  briodol 
ei  olygiadau,  tra  nad  yw  yr  eiddo  fì  ond  oferwagedddirmygus." 

**  Fy  nghâjT  anwyl,  a  ellwch  chwi  fod  yn  foudlawn  i  dreulio 
«níer  eich  nrawf  yn  v  fath  fodd  ?" 

"  Yn  foddlawn !  Ai  nid  oeddwn  yn  dywedyd  i  chwi  fy  mod 
yn  ffieiddio  y  fath  fywyd  ?  Ond  i  ddyfod  yn  ol  at  y  pwnc — yr 
oeddym  yn  son  am  fater  y  rhyddhau  yma.  Nid  wyf  yn  meddwl 
bod  h  nheimladau  i  yn  mherthyna^  i  gaethwasiaeth  yn  rhai 
hynod.  Byddaf  yn  cyfarfod  ä  llawer  o  ddynion,  ag  ydynt  yn 
''ûeddwl  am  dano  yn  eu  calonau  yn  debyg  fel  yr  wyffinnâu.  Y 
mae  y  wlad  yn  gmddfan  dano,  ac  er  mor  waethed  ydyw  iV 
csethwasy  y  mae  yn  waeth,  os  dim,  i'r  meistr.    Nid  oes  eisieu 
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drych  î  allu  ^eled  bod  dosbarth  Uiosog  o  bobl  îsraddol,  anwyb- 
odus,  llygredig,  a  dilbes,  yn  gwneyd  niwed  i  ni,  yn  gystal  ag 
iddynt  hwy  eu  hunain.  Ni  ail  pendefìgion  a  mawrion  Lloegr 
weled  a  theimlo  y  peth  fel  nyni ;  oblegid  nad  ydynt  hwy  yn  ym- 
gymysgu  &'r  dosbarth  a  orthrymir  ganddynt  fel  yr  ydym  ni  yn 
arferol  o  wneyd.  Y  maent  yn  ein  tai«  yn  gymysg  â*n  plant,  ac 
jn  ffiirfio  eu  meddyliau  a'u  teimladau  yn  gyut  nag  y  gallwn  ni 
wneyd,  oblegid  y  maent  yn  epil  o  bobl  ag  y  mae  plant  yn  hoff  iawn 
o  honynt,  ac  o  ymdeby^u  iddynt.  Pe  na  buasai  Kfa,  yn  awr,  yn 
rhyw  beth  mwy  angeiaidd  na'r  cyffredin,  buasai  wedi  ei  han- 
rheithio.  Gallem  mor  rhesymol  adael  y  frech  wen  i  gynniwair 
yn  eu  plith,  a  meddwl  bod  ein  plant  yn  ddiogel  rhag  ei  chael 
oddiwrthynt,  a*u  gadael  yn  ddiaddysg  a  halog  eu  moesau,  a 
meddwl  na  bydd  i*n  plant  gael  eu  Uygru  gan  eu  dylanwad. 
Eto  y  mae  ein  cyfreîthiau  yn  gwahardd  yn  bendant  a  hollol  bob 
trefniant  effeithiol  a  phwrpasol  i  roddi  addysg  ìddynt;  ac  y 
maent  yn  gwneyd  yn  gall  yn  hyny  hefyd ;  oblegid  gwnewch 
unwaith  ond  decnreu,  ac  addysgwch  un  genediaeth  ohonyntyn 
iawn,  a  dyna  gaethwasiaeth  wedi  darfod  am  danî  byth.  Os 
na  byddai  i  ni  roddi  eu  rhyddid  iddynt,  hwy  a'i  cymerent.'' 

"  Ond  beth  ydych  yn  feddwl  fydd  diwedd  hyn  î"  ebe  Mi» 
Ophelia. 

"Ni  wn  i.  Un  peth  sydd  sîcr — y  mae  cyffro  yn  mysg  y 
gwerinoedd  trwy  y  byd ;  ac  y  mae  cymewidîad  i  ddyfod  yn  fiian 
neu  *n  hwyrach.  Y  mae  yr  un  peth  yn  ^weithio  yn  Ëwrop — ^ýn 
Lloegr,  ag  sydd  yn  y  wlad  hon.  Arferai  mam  son  wrthyf  am 
fil  blyneddau  sydd  i  ddyfod,  pan  fydd  i  Grist  deyrnasu,  a  phob 
dyn  i  fod  yn  rhydd  a  hapus ;  a  hi  a'm  dysgodd  pan  oeddwn  yn 
bíentyn,  î  wedd'ío,  'Deled  dy  deymas.'  BydcCaf  yn  meddwl 
weithiau  fod  yr  holl  sŵn,  a  chynhwrf,  ac  ocheneidio,  a  Gprudd&n» 
ag  sydd  yn  mysg  yr  esgyrn  sychion,  yn  rhagarwyddo  fod  y  peth 
y  soniái  hi  am  dano  ar  ddyíbd.  Ónd  pwy  a  oddef  ddydü  eî 
ddyfodiad  ef  r 

"  Augustine,  mi  a  fyddaf  yn  meddwl  weithiau  nad  ydych  yn 
bell  o  deyrnas  Dduw,  ebe  Miss  Ophelia,  gan  ollwng  ei  gwenadr 
waith,  ac  edrych  yn  bryderus  ar  ei  châr. 

**  Diolch  i  chwi  am  eich  bam  dda  am  danaf ;  ond  i  fyny  ae  i 
lawr  y  mae  gyda  mi — ^i  fyny  at  borth  y  nef  mewn  damcauaeth» 
i  lawr  hyd  Iwch  y  ddaear  mewn  ymarferiad.  Ond  dyna  y  gloch 
yn  ein  galw  at  dê.  Gadewch  i  iii  fyned,  ac  na  ddywedwch  eto 
na  ddanu  i  mi  erîoed  yn  fy  mywyd  sîarad  yn  gwbl  .ddifirifol." 

Wrth  y  bwrdd  tê,  cyfeiriai  Marie  at  amgylchiad  Prue.  "  Yr 
wyf  yn  ofni,  fy  nghares,"  ebe  hî,  "y  tybiwch  ein  bod  oU  yn 
farbariaid." 

"Yr  wyf  yn  bamu  hwnw  yn  dro  barbaraidd,"  ebe  Miai 
Ophelia ;  "  ond  nid  wyf  yn  meddwl  eich  bod  oll  yn  farbaríaid 
erhyny."  •^   '  ' 
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**  Wel,  yn  awr,"  ebe  Marîe,  "  mi  a  wn  yn  dda  eî  bod  yn  an- 
mhosibl  cyd-ddwvn  à  rhai  o*r  creaduriaid  hyn.  Y  maent  mor 
ddrygîonus — ni  ddylent  gael  byw.  Nîd  oes  genyf  fi  rithyn  o 
gydymdeîmlad  yn  y  fath  achosion.  Pe  ymddygent  fel  y  dylent, 
m  ddygwyddai  pethau  o'r  fath." 

**  Ond,  mama,"  ebe  Efa,  **  yr  oedd  y  greadures  druan  yn  an- 
hapus — dyna  barai  iddi  yfed." 

**0,  yn  wir!  fel  pe  buasai  hyny  yn  rhyw  esgus!  Yr  wyf 
finnau  yn  anhapus  yn  bur  fjTiych,  Yr  wyf  y n  nieddwl  fy  mod  i  yn 
cael  profedigaethau  mwy  nag  a  gafodd  hi  erioed.  Dim  ond  am 
eu  bod  hwy  mor  ddrwg  y  mae  pethau  o'r  feth  yn  dygwydd,  Y 
mae  rhai  o  honynt  na  elíwch  byth  eu  tori  i  fewn  trwy  un  math 
o  lymder.  Yr  oedd  gan  fy  nhad  ddyn,  yr  wyf  yn  cono,  ag  oedd 
mor  ddiog,  fel  y  rhe(&i  ymaith  rhag  |weithio,  a  gorweddai  i 
lawr  yn  y  Uwyni,  a  Uadratai,  a  gwnai  bob  math  o  ddrygau. 
Daliwyd,  a  fflangeUwyd  y  dyn  hwnw  laweroedd  o  weîthiau,  ond 
ni  wnaetli  erioed  ddim  daioni  iddo ;  ac  o'r  diwedd,  efe  aymiusg- 
odd  ymaith,  er  ei  fod  mor  fethiant  fel  mai  prin  y  gaUasai  ym- 
symud,  ac  a  fu  farw  yn  y  Uwyn.  Nid  oedd  un  math  o  achos 
^anddo,  oblegid  yr  oedd  dynion  íy  nhad  yn  cael  eu  trin  yn  dir- 
lon  bob  amser." 

**Mì  'roedd  dy  dad  yn  'nigenach  na  'thdi  'nte,  os  oedd  o'n 
dirion  wrthyn  nhw,"  ebe  F'Ewythr  Robert — **  yr  hen  faeden 
front  gen  ti." 

**  Mi  dorais  i  un  i  fewn  unwaîth,"  ebe  St.  Clare,  **  aff  y  meth- 
asai  yr  hoUfeistriaid  a'r  arolygwyr  wneyd  dim  yn  y  byd  o  hono." 
**  Y  chwi !"  ebe  Marie,     **  Wel  mifyddai  yn  dda  genyf  wybod 
pa  biyd  y  gwnaethoch  chwi  erioed  ddim  o'r  fath  beth  1" 

"  Ẃel,  yr  oedd  yn  ddyn  cryf  cawraidd ;  yn  Âffiricaniad  gen- 
edigol ;  ac  ymddangosai  îùá  y  duedd  reddfol  at  ryddîd  yn  gref 
anghyffiredinol  ynddo.  Yr  oedd  yn  Uew  Affidcanaidd  trwyafi — 
Scipio  y  ^alwent  ef.  Ni  aUai  neo  wneyd  dim  yn  y  byd  o  hono : 
<^  gwerthid  ef  o  láw  i  law,  hyd  nes  prynodd  Alfrea  ef  o'r  diwedd, 
gan  y  meddyUai  y  gaUai  ei  arin.  Un  diwmod  efe  a  darawodd 
yr  arolyffwr  i  lawr,  ac  ymaith  âe  ef  i'r  Uwyni.  Yr  oeddwn  i  yn 
dygwydd  bod  ar  ymweUad  àg  Alfred  ar  y  pryd ;  canys  yr  oedd 
hyny  wedi  i  nî  ymadael  â'n  gilydd.  Yr  oedd  Alfred  wedi  cy- 
thruddo  yn  fawr  iawn ;  ond  dywedais  wrtho  maî  ei  fai  ef  ei  hun 
yn  hoUol  ydoedd,  a  chynnygiais  wrstlo  àg  ef  faint  a  fynai  y  ^aUwn 
1  dorî  y  dyn  i  fewn  ;  ac  o  r  diwedd  cytunwyd,  os  gallem  ei  ddal, 
y  çawn  wnejrd  prawf  amo.  Felly  hwy  a  eodasant  chwech  neu 
saith  o  ddynîon^  gyda  chŵn  a  gynau,  i'w  nela.  Mi  aU  dynion, 
chwi  wyddoch,  deimlo  yr  un  modd  wrth  fyned  i  hela  dyn  luf 
^rth  hela  carw ;  yr  oeddwn  yn  teimlo  yn  bryderus  fy  hun,  &t  ^ 
i&od  yn  ymgymeryd  &'r  gorchwyl  fel  math  o  gynyngwr,  os 
byddai  iddo  gael  ei  ddal« 
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"  Wel,  aeth  y  cŵn  ymlaen  daii  Bawrîo,  a  chyfarth,  a  chwmu ; 
ac  o*r  diwedd,  daethoin  ar  ei  draws.  £fe  a  redodd  ac  a  neid- 
iodd  mor  chwimwth  a*r  ewig,  a  gadawodd  ni  ymhell  o*i  ol  am 
gryn  amser ;  ond  o*r  diwedd,  daiiasoia  ef  mewn  tewlwyn  o  goed 
cane  ;  yna.  troes  i  ymladd,  a  hu  yn  galed  iawn  ar  y  cŵn :  lladd- 
odd  dri  o  honynt  à'i  ddyrnau  moelion.  Saethid  ef  i  lawr,  fodd 
bynag,  a  syrthiai  yn  waèdlyd  ac  archolledig  wrth  fy '  nhraed. 
Edrychai  y  truan  yn  fy  wyneb,  ac  yr  oedd  dynoliaeth  ac  an- 
obaith  yn  ei  wyneb.  Cedwais  y  cŵn  a*r  dynion  oddiwrtho, 
a  hawliais  ef  fel  fy  ngharcharor.  Cefais  lawn  waith  i'w  hattal 
rhag  ei  saethu ;  dadleuais  am  fy  margen,  a  gwerthodd  Alfred  ef 
i  mu  Wel,  mi  a^i  cymerais  mewn  Uaw,  ac  mewn  pythefnos,  yr 
oeddwn  wedi  llw^ddo  i'w  wáreiddio,  a*i  gael  mor  unidd-ymost- 
yngar  ag  y  gallai  calon  ddymuno.*' 

**Beth  yn  y  byd  a  wnaethoch  iddo  1"  ebe  Maríe. 

**  Yr  oedd  yr  oruchwyliaeth  yn  eithaf  seml.  Mi  a^  cymerais 
i'm  hystafell  fy  hun,  a  dodais  ef  mewn  gwely  da,  trinais  eî  glwyf- 
au,  a  gwasanaethais  amo  fy  hunan,  hyd  nes  y  daeth  uwch  ben  eî 
draed  drachefn.  Ac  mewn  amser,  gwnaethum  bapyrau  rhydd- 
had  iddo,  a  dywedais  wrtho  y  gallasai  fyned  i'r  man  y  mynai." 

"  A  aeth  efe  ymaith?"  ebe  Miss  Ophelia. 

"Naddo,  fawrî  Rhwygodd  y  creadur  gwirîon  j  papyr,  a 
gwrthododd  yn  deg  ymadael  oddiwrthyf.  Ni  fu  genyf  eríoed 
ffrddlonach  a  gwell  gwas — gallaswn  ymddiríed  unrhyw  beth 
iddo.  £fe  a  gofleidiodd  Orístiono^aeth  mewn  amser,  a  daeth 
mor  addfwyn  a  phlentyn.  Arferai  arolygu  fy  etifeddiaeth  ar  y 
Uyn,  a  rhafforol  y  gwnaeth  hefyd.  CoUais  ef  ar  ymweliad  cynUu 
y  colera.  Mewn  naith,  rhoes  ei  fywyd  i  lawr  drosc^  fi ;  canys 
bum  yn  glaf  i  farwolaeth  agos ;  a  phan  oedd  pawb  arall  wedi 
cüio  draw  mewn  dychryn,  ymdrecnai  Scipio  fel  cawr  drosof,  a 
dygodd  fi  megys  i  fjrwyd  o  safn  angeu.  Ond  y  truan,  cymerwyd 
yntau  yn  glaf  yn  union  wed'yn,  ac  nid  oedd  modd  ei  achub.  Nî 
theimlais  fwy  o  goUed  ar  ol  neb  eríoed.*' 

Yr  oedd  Éfa  yn  dynesu  nes-nes  at  ei  thad,  fel  yr  adroddai  yr 
hanes,  ac  yn  gwrandaw  gyda*r  dyddordeb  dwysaf.  Wedi  idao 
orphen  yr  hanes,  taflodd  ei  breichiau  am  ei  wddf,  ac  ymdorodd 
i  wylo  a  Uefain. 

"Efa,  blentjm  anwyl!  beth  ydyw  y  mater?"  ebe  St.  Clare, 
fel  yr  oedd  holl  ffurf  dyner  y  plentyn  yn  dirgrynu  gan  orddwys- 
der  ei  theimladau.  "  Ni  ddylai  v  plentyn  gael  clywed  pethau  o*r 
fath  hyn,"  ebe  fe ;  "  y  mae  yn  rhy  wanaidd  i*w  dal." 

"  Nac  wyf,  tada,'*  ebe  Efa ;  gan  ymattal  ac  ymbwyUo  gyda  y 
íath  benderfyniad  hunan-lywomraethol  ag  oedd  yn  syncËId  i*w 
weled  mewn  plentyn  o'i  hoed  hi.  *'Nao  wyf  ddím  yn  nervoust 
ond  y  maé  pethau  fel  yna  yn  auddo  i'm  cahnJ^ 

«  Beth  ydych  yn  feddwl  wrth  ddweyd  feUy,  Efa  ?*' 
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**ìíi  fedraf  ddweyd  î  chwî,  tada ;  yr  wyf  yn  meddwl  Uawer 
îawn  o  feddyliau.  Hwyrach  y  gallaf  ddweyd  i  chwi  ryw 
ddiwmod.'* 

"  Wel,  meddyliwch  chwithau  amî  hi,  fy  anwylyd,  a  pheidiwch 
a  wylo  i  ofídio  eich  tada,"  ebe  St.  Olare.  "  Edrychwch  yma,  y 
fath  eirynen  brydferth  a  geíais  i  chwi." 

Cymerai  Efii  hi  o  iaw  €Ì  thad,  dan  wenu ;  nnd  yr  oedd  rhyw 
grebychiad  gewynol  yn  barhaus  i*w  weled  yn  ei  gweíìisau. 

Gwahoddodd  ei  thad  hi  alian,  ac  yn  fuan  ymgododd  ei  hysbryd 
iV  londer  arferol  wrth  chwareu  gyda'i  thad  ar  hyd  y  neuadd. 

"  Yr  wyf  fi  wedi  blino  yn  adrodd,  a  chwithau  wedi  blino  yn 
^wrandaw,  mae  yn  debyg,"  ebe  James ;  "  yr  ydych  yn  ddystaw 
lawn  i  gyd,  er's  meityn." 

"  Blino  'n  gwrando  !**  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  na  choelia  i  'n 
wir— 'd  oes  yma  neb  yn  blino,  paid  a  meddwl,  dae  ti  'n  gyru  ami 
hi  trw  'r  nos,  tan  y  bore." 

"Niyraf  fi  ddim  chwaneg  arnî  hi  heno,'*  ebe  James.  "  Mae 
yn  y  bennod  yma  eto  ychydig  o  hanes  am  PEwythr  Tomos,  ac 
Èfa  bach,  yn  ceisio  ysgrifenu  liythyr  adref  at  Modryb  Clöe,  ac 
fel  y  daeth  Sti  Clare  ar  eu  traws  hwy,  ac  y  darfu  iddo  addaw 
ys^enu  Uytnyr  tros  F'Ewythr  Tomos  at  ei  deulu,  yr  hyn  hefyd 
a  wnaeth  ete  y  noson  hòno. 

''Dyna  &nau  wedi  myned  tros  fy  stori,  am  heno,"  ebe  James. 
**08  oes  genych  ryw  sylwadau  iw  gwneyd  ami,  traethwch 
hwy." 

"  Mae  'r  dyn  ene,  St  Clare,  yn  fy  synud  i,"  ebe  F'Ewythr 
Robeit.  **  Mi  'roedd  llond  'i  ben  o  o  sens,  a  Úond  'i  galon  o  o 
d*nerwch  a  theimlad  hefyd.  Bachgen  'i  fam  oedd  o,  a  bachgen 
*i  dad  oedd  'i  frawd  o,  a  geneth  'i  thad  oedd  Efa  bach  hefyd. 
Wi  fase  Mrs.  Marie  *n  c'maru  'n  well  o'r  hanner  hefo  'i  frawd  o 
oag  cfo  fo,  ond  mi  'roedd  hwnw  hefyd  yn  rhy  dda  i'w  bath  hi." 

"  Prin  j^  gallwn  i  gytuno  â'i  sj'niadau  o  yn  mhob  peth,"  ebe 
Mrs.  Harris  ;  "  yn  enwedig  lle  y  mae  o'n  dy weyd  fod  ayn  yn  tyfìi 
í  fyny  yn  ortiirymwr  creulon,  neu  yn  ddyngarwr  caredig,  yn  ol 
ci  ansawdd  naturiol  o'r  bm,  ac  mai  dyna  y  peth  a  fydd  er  pob 
addygg  a  hyfforddiant  a  gaffo.  Golygai  ei  fod  ef  ei  hun  a'i 
^wd  jra  ffeithiau  pendant  er  profí  hyn.  Y  mae  honyna  yn 
Äthrawiaeth  na  allaf  fí  mo'i  Ilyncu  yn  hollol,  rywsut." 

"  Yn  wrîonedd  î — ^mi  'roedd  pob  peth  oedd  o  'n  ddeydyd  yn 
myn'd  i  lawr  wel  8lip  doum  gin  i,"  ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  os 
oedd  ymbell  i  flewyn  yntho  fo,  chlowis  i  ddim  byd  oddwrtíio  íb 
■^ddŵu  mi  ddim  tagu,  'rydach  chi  'n  gwel'd." 

"  Yr  oeddwn  innau  wedi  craffu  ar  y  sylw  ddarüi  çhwi  nodi," 
«be  Modryb  Elin.  "Bod  gwahaniaeth  rhwng  ysbryd  a  thym- 
nerau  naturiol  y  naill  blentyn  a'r  llall  o'r  groth,  gydd  ry  eglur 
iV  wadtt ;  ond  pa  un  a  ellir  ddim  gwneyd  rhyw  beth  amgen  • 

IV  2 
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blentyn  na'r  hyn  ydyw  o  naturÌÄeth  felly,  trwy  ddysgyblaeth  ae 
addysg,  sydd  beth  arall." 

**  lë,"  ebe  Mrs.  Harrís,  "  ond  a  ydych  yn  meddwl  fod  y  gwa- 
hanîaeth  a  nodaî  efe  rh^g  y  naill  blentyn  a'r  llall  wrth  nator- 
îaeth — ^un  wédi  ei  eni  àg  ysbryd  a  thuedd  falch,  uchelfrydig,  a 
sarhaus  ynddo ;  a'r  llall  o  ysbryd  a  thuedd  dosturîol,  garuai^,  a 
dyngaroi  ì  Yr  wyf  fínnau  yn  credu  fod  gwahanîaeth  rhwnç 
tymnerau  naturiol  plant,  wrth  naturiaeth ;  ond  bod  rhai  yn  caeì 
eu  geni  o  dueddiadau  moesol  at  ddrygîoni,  ac  eraill  at  rinwedd, 
sydd  yn  beth  na  allaf  fi  mo'i  gredu,  rywfodd.  Nid  yw  gwahanoi 
dymherau  naturiol  yn  bethau  drwg  na  da  ynddynt  eu  hunaìn, 
hwyrach." 

"  Yr  ydych  chwi  *n  myn'd  î  ddwr  dyfn  iawn  'rŵan,  Marged 
bach,"  ebe  Modryb  £lin ;  **  rhaid  i  ni  gymeryd  gofa!,  neu  mi 
foddwn  eül  dwy ;  gwell  i  ni  adael  rhyw  bynciau  fel  hwnyna  yn 
üonydd ;  mae  'r  dynion  mawr  a  dysgedig  yma  yn  metha  cyd- 
weled  amvn  nhw,  mae  hi  yn  wybodaeth  r^  ryfedd  i  nî  ynte,  yn 
sicr.  Ond  dyna  fel  y  byddem  ni  yn  cael  ein  ÿsgu,  wyâdoch— 
fod  pob  dyn  yn  cael  ei  eni  i'r  byd  yn  yr  un  cyflwr  a  sefyUfi^  ein 
bod  ni  wedi  syrthio  fel  deilen  i  r  un  pwll  o  drueni  yn  Adda,  ae 
fe  ddywed  yt  apostol  eîn  bod  ni  ou  yn  blant  digofaint  wrtìi 
naturiaeth.' 

"  Wel,  hwyrach  mai  gwell  ydyw  i  ni  droi  yn  ein  holau,  a 
cheisio  am  y  lan  gynted  y  gallom  nî,"  ebe  Mrs.  HarrÌB. 

**Mi  fyddyliwn  mne  hyny,  yn  wir!"  ebe  P*Ewyrth  Robert; 
"  ne'  's  ydach  chi  am  fentro  rr  dwr,  ni  ddo  i  a  Tomos  ddim  ar 
y'ch  hole  chi,  tae  chi  'n  boddi — 'tawn  ni  ddim  i  byryglu  'n  hineB 
ar  y'ch  eownt  chi— a  awn  ni  Tomos." 

"  Mae  yn  ymddangos  i  mi  fod  gwahanîaeth  diirSmr  rhwng 
dynion  a'u  gilydd  wrth  naturiaeth,''  ebe  James.  "  Y  mae  rhyw- 
beth,  ni  a  allwn  feddwl,  yn  fwy  manteisiol  i  gralÿddarhinwedd 
yn  nghyfansoddiad  naturiol,  acansawddmeddjrliauathymheratt 
xhai  dynion,  na'u  gilydd.  M  wn  i  ddim  pa  gyfrif  ellir  eî  roddî 
am  beth  felly." 

"  Y  mae  dyn  yn  greadur  addysg,'*  ebe  Modryb  Elin ;  '*  a  dylid 
wrth  ei  addysgu,  gymeryd  gofal  a  sylw  manwl  ar  ei  dymher  a'i 
nwydau,  a  chymhwyso  yr  eùddyfig  ato  yn  ol  hyny.  Nid  yn  yr 
un  dull  y  gelhr  myned  at  bob  csuon,  er  gwneja  argraff,  ac  ennill 
dylanwad  ami;  ond  y  mae  rhyw  ffordd  i  fyn'd  at  bob  un. 
X  dych  chwi  yn  cofío  fel  y  darfu  i  St.  Clare  wareiddîo,  dofi,  ac 
tnnill  y  dyn  du  hwnw,  wedi  i  bawb  arall  erioed  fethu  gwneyd 
dim  o  hono  fo  trwy  ei  drin  o  yn  arw.  Mi  doddodd  calon  hwnw 
dan  ddylanwad  cariad  a  thynerwch.  Mi  fyddaf  fi  yn  meddwl 
bod  gwahanol  dymherau,  a^ahanoIgyfansoddiadauaBwydau, 
yn  bethau  hoUoI  anghenrheidiol  i  fywyd  a  dedwyddwch  cym- 
deithas  yn  y  byd.    Fe  baî  pawb  o  honom  ninn/^u  ŷr  un  ysbryd 
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a  thymher  a'n  gîlydd,  mi  fuasai  oymdeithas  fel  pwU  o  ddwr 
marw,  llonydd,  heb  fod  yn  dda  i  ddim.  Wrthfod  gwahanîaeth 
rhynçom  ni  a'n  gilydd,  yr  ydym  yn  dyfod  yn  ahghenrheidiol  y 
naill  i'r  llall,  a  ch^mdeithas  yn  ymasio  yn  ei  gilydd,  fel  telymau 
a  morteîsiau.  Ni  welsoch  chwi  erioed  ryw  iawer  o  garîad  rhwng 
gŵr  a  gwraig,  os  byddai  y  ddau  yn  debyg  iawn  i'w  gilydd  o  ran 
synwyr  a  gwybodaeth,  ac  ansawdd  tymherau." 

**  Ẅel,  debic  cin  i  mai  dene  rheswm  dy  fod  di  a  finne  chwedi 
bywmor  g'riadus  efo  'n  gilidd  cyd  o  amser,"  ebe  F'Ewythr 
Äobert.  "  Mi  'rwyt  tá  'n  cael  d'ystyried  (a  mi  'rwyt  ti  'n  meddwl 
hpy  dy  hun,  hefyd)  yn  wraig  bwyllog,  gall,  a  ^w'bodus  iawn, 
a  finne  'n  rhw  fi&wtyn  gwyllt  ac  anw' bodus ;  ond  sut  bynag,  mi 
'rydan  ni  chwedi  cytuno  'n  o  lew  hyd  yma ;  ond  a  deyd  y  gwir 
i  ti,  mi  'rydw  i  'n  meddwl  ff'  hun  cin  galled  a  th'dithe,  bob 
mymrynj  ond  mi  'rwyt  ti  'n  gw'bod  mwy,  ac  yn  'rafach  dy 
dymher  na  fi,  chware  teg  i  ti  hefyd." 

"  Yr  ydych  yn  myned  oddiwrth  y  pwnc,  o  hyd,"  ebe  James, 
ac  yn  troi  i  philosopheiddio  ar  wahanol  gyfansoddiadau  a  thym- 


ddim  mod 
'phjdd  o'r  blaén ;  mi  'rydw  i  *n  fŵy  dyn,  4ybygwn  î, 
nag  oeddwn  i  'n  wT^od  mod  i." 

**  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  gadaely  pwnc,  f el  y  sýlwodd  Modryb 
Elin,  fyddai  goreu  i  ni,*^  ebe  Mrs.  Harris.  '*  Y  mae  yn  ymddangos 
eifodyn  rhy  adwfn  ac  yn  rhy  ddyrus  i  ni  allu  gwneyd  dim  o  hono." 

''  Beth  mae  Rhisiat  yma^n  feddwl  o  hono  fo  1"  ebe  F'Ewythr 
Bobert.    **  Dowch,  Rhisiat ;  'rydach  chi  'n  ddistaw  arw  heno." 

"  *  Y  flFol,  tra  tawo,  a  çyfrifir  yn  ddoeth,' "  ebe  Risiart ;  "  a 
thewi  ydyw  'r  doetha  i  mmnau  ar  bwnc  fel  yna.  Ond  yr  oedd- 
wn  i  'n  gwel'd  St  Clare,  fel  pe  buasai  yn  tori  ei  hunan  i  lawr, 

gin  oe&  o  yn  cymharu  ei  dad  ei  hun  (í  thad  Miss  Ophelia. 
ywedai  mai  dau  o'r  un  ysbryd  oeddynt  yn  hoUol,  a  phe  buas- 
ent  wedi  eu  gosod  yn  yr  un  amgylchiadau,  maî  yr  im  fath  yn 
hoUol  yr  ymddygasent — ^y  gwnaethai  tad  Miss  Ophella,  yrhwn, 
yn  Lloegr  Newydd,  oedd  yn  werinwr  cryf,  ae  yn  wrthwynebwr 
cadam  i  gaethwasiaeth,  gystal  despot  a  chaethbleidiwr  a'i  dad 
€f,  pe  buasai  ei  goelbren  wedi  syrthio  ^rn  Louisiana;  ac  j 
gwnaethai  ei  dad  yntau  werinwr  a  gfwrthbleidiwr  oaethwasiaeta 
i'r  byw,  pe  dygwyddasai  ymsefydlu  yn  Yermont.  Y  mae  hyn- 
yna,  mi  feddyuwn,  yn  milwrio  yn  erbyn  y  syniad  arall  y  cyfeir- 
lech  ato— nad  oes  modd,  trwy  unrhyw  addysg,  wneyd  dmi  o 
ddyn,  ond  yr  hyn  a  fyddo  wrth  naturiaeth,  o'r  groth,  ao  yn 
erbyn  yr  hen  dmueb  Ôymreig,  *  Trech  natur  na  oysg.'  Trech 
oedd  dysg,  a  dylanwad  amgylchîadau,  a  moddion  dysgeidiaeth 
ydvw  amgylch^au,  yn  ol  aihrawiaeth  St»  dare  ei  hun,  gyda 
golwg  ar  y  ddaa  ŵr  hyny." 
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"  lë  ;  ond  yr  oedd  ef  yn  dyweyd  yr  un  pryd,"  ebe  James,  "mai 
yr  un  oedd  y  ddau  yn  hoUoi  o  ran  eu  hysbryd ; — ^fod  tad  Mìss 
Ophelîa  yn  gymaint  pendefigydd,  o  ran  ei  ysbryd,  ag  oedd  ei 
dad  ef,  ond  fod  gwahanol  am^ylchîadau  wedi  rnoddi  cjfeîrîad 
.gwahanol  i  dueddiadau  natunol  y  naill  a'r  llall.  Ond  am  dano 
ef,  St.  Clare,  a'i  frawd,  Alfred,  er  iddynt  gae)  eu  cydfaçu  ar  yr 
un  aelwyd,  ac  yn  yr  un  amgylchiadau,  eu  bod  yn  tyfu  i  fyny  yn 
Ibur  wahîanol  o  ran  eu  hysbryd  a'u  tueddiadau ;  un  yn  bendefig- 
•ydd  uchelfrydig  a  thräarglwyddaidd  o*r  groth,  a'r  llall  yn  ddyn- 
igarwr  tyner-gdon,  yr  un  modd." 

,  «í  Tybio  yr  wyf  fi,*  wedi  *r  cwbl,  mai  wedi  iddynt  adael  y  grotfa, 
•rywbryd,  y  daeth  y  naill  a*r  llalí  i  feddu  eu  gwahanol  ysbryd- 
libedd  a  thueddiacíau/*  ebe  Hisiart;  "maî  yred  yr  ysbryd  a*r 
iueddiadau  hyny  a  wnaeth  y  naill  a'r  llall  o  honynt,  rywfoad  neu 
'ÿilydd ;  ac  mai  nîd  pethau  gwreiddiol  yn  nghyfansoddiad  pob  un 
oeadynt." 

,?.  "Chwi  ellwch  dyhio,^  ebe  James;  "ond  pa  gyfrif  a  ellwch 
-toddi  am  y  dybiaeöi  ?" 

"  Fe  sdíai  y  gallem  roî  cyfirif  am  y  peth  fel  hyn,  mewn  rhan," 
Iŵe  Modi^b  Eun.  "  Y  mae  y  gwahaniaeth  oedd  rhwng  y  ddan 
f  íachgen  yn  cyfateb  yn  hoUol  i'r  gwahaniaeth  oedd  rhwng  y  tad  aV 
fam.  Bachgen  ei  dad  oedd  un,  a  bachgen  ei  fam  oedd  y  llall. 
«^aidd  y  çwelwch  dad  a  mam  byth  yn  cymeryd  serch  neillduol 
^ftl  yr  un  plentyn,  oni  bydd  hwnw  yr  unig  blentyn  iddynt;  os  na 
'*fpdd  ond  dau  ganddynt,  cymer  y  fam  at  un,  a'r  tad  at  y  UaU, 
ift^os  bob  amser.  Y  mae  ísaac  a  Hebeca  yn  siamplau  o  dadau 
aOnamau  yn  gyffredînoi  yn  y  peth  hwn.  I)eaUa  plenbm  yn  fore 
fiiHwn  yn  serch  pa  un  ai  ei  dad  ai  ei  fam  y  bydd  yn  se^U  uchaf, 
-Uiffurfir  delw  yr  un  a  enniUo  ei  galon  felly  amo.  Cymerodd  tad 
,'^'ddau  yna  serch  neiUduol  at  un,  a  ffurfiodd  ef  ar  ei  ddelw ;  a'r 
.4»âi,  drachefn,  at  y  Uall,  a  fiurfiodd  hithau  yntau  yr  un  modd  ar 
-«ftlâelw  hi.  Yr  egwyddor  gryfaf  mewn  bod  ydyw  cariad,  i  ennill 
n^ylanwad,  a  gwneyd  argraff  ar  y  galon  ddynol.  Ddarfu  chwi 
(«^fiwi  mor  wahanol  yr  oedd  St.  Clare  yn  siarad  am  ei  dad  ragor 
ilBScÿam  P  Y  mae  yn  amlwg  nad  oedd  ganddo  fo  ddim  amgen  na 
IẂy w  barchedigaeth  oerUyd  tuag  at  goffîidwriaeth  ei  dad,  ond  ni 
^affld  son  ám  ei  fam  na  byddai  ei  holl  enaid  yn  cynneu  yn  fflam 
Aéââèimlad  serchoglawn.  Buasai  tôn  ei  frawd  yn  wahanol  iawn, 
-i{tí^  sicr— -ei  dad  fdasaî  ei  eilun  ef — ^pe  buasem  ni  yn  cael  ei 
-'gwiWed  ef  yn  sìarad  am  danynt  hwy.  Ymdrechai  y  ddau  facb- 
ogétt  i  ymdebygu  bob  un  i  wrthddrych  neillduol  ei  serch — ^serch 
^í^^edd  wedi  ei  chenedlu  yn  mynwes  y  naill  a'r  IlaU,  gan  sercb 
^«tlàffder  neülduol  y  tad  at  un,  a'r  fam  at  y  UaU.  Unwaiüi  y 
4^^  enniUer  y  galon  ddynol  i  garu  unrhyw  wrthddrych,  nid  oes 
^Ẁfffyn  ar  ddylanwad  y  gwrthdcbych  hwnw  ami.  Y  mae  cariad 
yn  gryf  fel  angeu,  fel  y  dywed  Solomon." 
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«*  WeU  done^  Modryb  Elin ,"  ebe  James ;  "  dyna  rywbeth  i'r 
pwrpas,  o'r  diwedd ;  yr  oeddwa  i  yn  dysgwyl  o  hyd  y  daethai 
rhyw  oleu  ar  y  mater." 

"  Mi  'roeddwn  inne  'n  dîsgwyi  am  Solmon,  es  meitîn  byd,** 
ebe  FEwythr  Robert.  "  Mi  fu  'n  hir  iawn  heb  'neyd  'i  'mdáein'- 
osiad  y  tro  ymay  ond  mi  ddoeth  allan  o'r  diwedd.  Mi  setlith 
Neli  biob  pwnc,  os  ceith  hi  afel  ar  Solmon." 

"  Yr  ydwy f  yn  methu  eich  setlo  ehwi  hefo  Solmon,  na  neb 

arall,"  ebe  Modryb  Elin.    "  Pa  un  a  ddarfu  i  mi  setio  'r  pwnc 

yna  yn  ìawn  neu  beídio,  nî  wn  i  ddim.     Fe  allai  y  buasai  'r 

ddau  f rawd  yn  wahanol  eu  hysbryd  a'u  tueddiadau,  yn  y  pethau 

y  soniai  St.  Clare  am  danynt,  yn  annibynol  ar  ddylanwad  y  tad 

a'r  fam  ;  ond  hyn  a  allwn  ni  fod  yn  sicr  o  hono,  na  ddasth  y  naill 

na'r  UaÌl  byth  i  íbd  ya  Gristion,  os  daethant  felly,  heb  ryw  ddy- 

lanwad  o'r  nefoedd---y  geni  oddiuchod.    Faint  bynag  o  wahan- 

iaeth  sydd  rhwng  dyn  a  dyn,  yn  eu  cy£ansoddìad  naturiol,  a  faînt 

bynag  o  wahaniaeth  a  wna  addysg  ac  amgylchiadau  rhwns  y 

naill  a'r  Uall,  nid  oes  ond  gras  iJuw  a  ddichon  gyfnewid  y  galon 

a  gwneyd  dyn  yn  greadur  newydd  yn  Nghrist  lesu ;  ond  eto, 

addys^   grefyddol  ydyw  y  moddion  a  ddefDyddîa  yr  Ysbryd 

Glàn  1  eneithio  y  cjŵnewidiad  mawr." 

*'  Wcl,  Marffed,  be  jdach  chi  'ni  feddwl  î"  ebe  FEwythr 
Robert.     «  NeiŴ  'sponíad  Elin  y  tro,  'bygech  chi  V 

"Na  wn  i,  ynsiwr,  F'Ewyrth  Rhobet,"  ebe  Mra.  Harris; 
"  rhaid  i  ni  ei  gymeryd  o  nes  caffom  ni  ei  weU  o ;  a  meddwl  yr 
wyf  fi  fod  rhywbeth  ynddo  fo.  Beth  ydych  ehwi  yn  feddwl, 
Risiart  Eyans !" 

"  Meddwl  ei  fod  o  'r  soreu  allwn  ni  gael  heno,  beth  bynag," 
ẃe  Risiart ;  "  a'i  bod  hi  'n  bryd  i  ni  fyned  adref  bod  agun." 
Ag  ar  hyn  ymadawsant. 
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"  Ydi  dy  dad  a  dy  fam  chwedi  gwrthgilîo  heno  f'  gofynai 
PEwythr  Robert,  pan  ddaeth  James  i  fewn  yr  hwyr  hwn. 

"  i  maent  o  leiaf  yn  esgeuluso  'u  eydgynnulliad  heno  "  ebe 
James ;  *'  y  maent  yn  anfon  eu  gwasanaeth  atoch  chwi  a  Mod- 
ryb  Elin^  ac  yn  addaw  y  deuant  ryw  noswaith  arall  yn  fuan." 

«  Mae  arna  i  ofa  na  fedrwn  ni  ddim  mped  ymlaen  yn  iawn 
hebddyn  nhw,"  ebe  'r  hen  ŵr,  *<  ond  rhaid  i  ni  neyd  gore  gallo 


m 


nû" 


Ar  hyn,  deuai  Bhys  Fuw,  y  teiliwr,  a  Dafydd,  y  saer,  i  mewn* 
a  mawr  oedd  lkwenydd  yr  hen  ŵr  o'u  gweled. 
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«■Welllhys/' ebefe,  «mhle  buostti  rfaolit  amser  yma,  ynt 
oeddet  tî  chwedi  addo  dwad  yma  i  ydrach  am  dana  i  cyn  hyn." 

"  Prysur  iawn  fum  i  o  hyd,  F'Ewyrth  Rliobet,^  ebe  EÌiys, 
"  faswn  i  yn  y  myw  oes  yn  caeí  egwyl  i  ddwad/' 

"  Felly  *n  wir,  a  mi  *r  wyt  iî  'n  dal  i  yrud  ar  y  nodwydd,  a'r 
sÌBwm,  a'r  ẃydd,  a*r  labwt  o  hyd  P  Ddaru  ti  byth  bwytho  brest 
g^a^od  neb  wrth  i  siwmp  o  chwedyn  debic  cin  i — ^Ah  V* 

"ftwch  a  8on  am  hyny  F'Ewyrth,"  ebe  Rhys,  ''chaibytb 
lonydd  am  y  tro  hwnw,--dene  sy  gynthyn  nhw  ymhob  ty  Ile 
bydda  i'n  myn'd ;  mae  arna  i  ddigon  o  nys  pwytho  tafod  Cati 
yma — fase  dim  son  am  y  peth  oni  bae  hi." 

''Base'n  wir,"  ebe  Cati,  "  ynd  oedd  James  wedi  'ch  gweld  chî 

0  mlaen  i,  a  mi  fase  fo'n  siwr  o'i  roid  o  p  yr  <  Aelwyd,'  taswn 
i  heb  ddeyd  'run  gair.  Mi  roedd  yn  ddaiawn  ^  i  gael  yscíem 
hono  arnoch  chi  hefyd,  does  'r  un  gwaeth  na  chi  am  hel  Bclems  ar 
bobol  erìll  yn  y  wlad  yma:  mi  fyad  yn  anos  gynoch  chi  son  am 
droie  trwstan  pobol  bellach. 

"  Os  ca  i  rw  dro  trwstan  arnat  ti,  mi  gei  di  weld  peth  arall,*' 
ebe  Rhys. 

"  Da  i  byth  mor  drwstan  ag  yr  aethoch  chi,  beth  bynag,'*  ebe 
y  ilall. 

"  Ar  draws  y  cwbl  Ehys,"  ebe  F'Ewythr  Eobert,  ^  glowist  ti 
bvth  py  sut  mae  Pharo  Neco  yn  dwad  ymlaen  hefo'r  cbyddìon  ? 

1  di  o'n  medrud  gneyd  rhwbeäi  o  honyn  nhw  tybed  Ŷ  Ean  hyny, 
be  fedr  Pharo  Neco  na  neb  arall  neyd  o'u  bathe  nhw  ?" 

"  Na  wn  i'n  siwr,  be  feder  o  neyd  o  honyn  nhw,"  ebe  Ehys, 
"mae*n  debyg  y  ceith  o  ddigon  o  waith;  'r}^dw  i'n  dalltfodlotíe 
mawr  o  honyn  nhw  i  gael  eu  gyru  iddo  fo  o  bob  man,  wedi  i 
bobol  wel'd  adnod  Ehobet  Dafydd." 

"  Mae  gin  ine  lot  yn  fy  meddwl  i  fynd  i'w  calyn  nhw,  pcn 
fyddan  nhw'n  cwchyn,   ebe  F'Ewythr  Eobert 

"  Tydi'r  cybyddion  ddim  yn  leicio  adnod  Pharo  Neco  ar  gyf- 
rî'n  y  byd,"  ebe  Dafydd. 

"Nag  ydyn  debic  cin  i  Dafydd,"ebe  F'Ewythr  Robert,  "mae 
amyn  nhw  dipin  o  ofn  Pharo  líeco,  rwi'n  coelio." 

"  Mi  ddeyda  i  chi  sut  y  mae  hi,"  ebe  Dafydd.  "  Mae  hwn  a'r 
llall  yn  cael  eu  henwi  gan  bobol,  fel  rhai  i'w  traddodi  i  Pharo 
Neco,  a  mae  hyny'n  myn'd  i'w  clustie  hwythau,  a  tydynnhw  ddim 
vn  leîcio  hyny  ar  gyfrif  yn  y  byd,  a  mae  nhw'n  troi'n  grefyddol 
lawn,  ac  yn  condemnio  adnod  Rhys  fel  cellwer  annuwiol.  Mae'r 
gwahaniaeth  yma  rhwng  meddwyn  a  chybydd: — fiwl  ydyw'r 
meddwyn  yn  bur  ffyffredin,  a  mi  clowch  o  n  ymffirostio  yn  ei 
ddrwg  yn  amal,  feî  y  dywedodd  Paul,  *  eu  duw  yw  eu  bol, 
ft*u  gogonîant  yn  eu  cywilydd.*  Llechgi  ywy  cybydd;— ymae 
o  am  guddio  a  gwadu  ei  ddrwg ;  fyne  fo  ddim  i  neb  feddwl  ei  fod 
o*n  gybyüd,  a  mae  o'n  digio'n  arw  iawn  os  clyw  o  fod  neb  yn  ei 
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amlieu  fo,  eì  fod  o*n  gybydd,  yn  enwedîg  os  bydd  o'n  broffeswr 
crefydd." 

**  Waeth  iddyn  nhw  beîdîo  gwaeddi  cellwer  annuwiol  ar  yr 
adnod,"  ebe  Rhys,  "  mi  roedd  yr  hen  ŵr  a'i  deydodd  hi  'n  Uawer 
duwioíach  na  neb  o  honyn  nhw" 

"  Wyt  ti  meddwl  fod  rhai  o  honyn  nhw'n  dduwîol,  Rhys  ?" 
ebe  F'EwythrRobert 

**  Wn  i  ddim  am  hyny,"  ebe  Rhys,  "  mae  llawer  o  honyn  nhw 
yn  cymryd  arnyn  hyny,  beth  bynag." 

"  Nid  oes  i'r  cybydd  mwy  na'r  meddwyn  *  ran  yn  nheymas 
CrÎBt  a  Duw,'  medd  y  gair,"  ebe  Modryb  Elin,  **  Ond  dylem  ni 
fod  yn  gynnîi  a  gochelgar  îawn  rhag  rhoi  barn  ehud  ar  neb ; 
galiwn  ni  gondemnio  ìtel  cybyddiou;  yn  ein  hanwybodaeth,  rai 
nad  ^dynt  felly  mewn  gwîrionedd,  ac  felly  wneyd  c?im  â  chenedl- 
eth  ei  blant  ef ;  am  y  meddwyn,  mae  o  aÌlan  ar  y  maes  agored  i 
bawb  i'w  "weled  a'i  adnabod  o." 

"  Mi  rydw  i'n  gweld  ffordd  newydd  i'w  cael  nhw  allan  rwan," 
ebe  F'Ewythr  Robert,  "  pob  un  welwch  chi'n  digio  wrth  adnod 
Pharo  Neco,  mi  ellwch  dyngu  i  fod  o'n  gybydd.  Ond  druan  o 
honot  tî,Rhys,  mi  rwytti  chwedi  tynuddrwg  ỳn  dy  ben,  cheidi 
byth  weîthio  pwyth  i'r  un  cybydd  eto  am  dy  gast." 

**Fydd  hyny  ddim  yn  liawer  o  n)liedi  mî,  ebe  Rhys,  "fyddan 
nhw'n  namser  ddim  yn  fodlon  i  dalu  'r  un  faint  a  phobol  erill 
am  waith,  a  mi  fyddan  am  stwffio  rhwbeth  yn  lle  arian  yn  wastad; 
a  eheweh  chi  ddim  byd  yn  i  le,  mewn  mesur  na  phwyse  gynthyn 
nhw,  ond  mi  fynan  y  crogbrîs  am  dano  fo ;  rhaid  i  mi  roid  mẁy 
na  phris  y  £Eirchnad  yn  wastad  am  ýd  idd^m  nhw,  a  rhw  ail  ŷá 
fydd  o'n  y  diwedd,  a  than  y  mesor  hefyd ;  a  felly  am  flawd,  a 
ttienyn,  a  phobpeth." 

**  Aii  rw^^t  ti'n  deyd  y  gwir,  Rhys  bach,  bob  gair,  felly  mae  nhw, 
ond  does  i  ti  ddim  byd  i  neyd,  ond  danwon  dy  gwyn  at  Pharo 
Neco,  a  gadel  rhyntho  fo  a  nhw.  Tyr^d  James,  mi  rydan  ni  yn 
oolli'r  amser — ^gad  i  ni  fjTid  i'r*  Caban'  bellach." 

^  Wel  y  mae  genyf  hanes  pur  ddyddorol,  fel  y  dywedant,  î'w 
adrodd  i  chwi  heno,"  ebe  James,  **  a  dyma  fo." 

Un  bore,  fel  yr  oedd  Miss  Ophelîa  yn  brysur  gyda'i  galwedlg- 
aethau  teuluol,  clywai  lais  St.  Clare  yn  galw  ami  wrth  droed  y 
grinau. 

"  Dowch  i  lawr  yma,  fy  nghares,"  ebe  fe,  *'  y  mae  genyf  ryw- 
beth  fw  ddangos  i  chẁi." 

**Beth  ydywf'  ebe  Miss  Ophelia,  gan  brýsuro  i  laẁr  4'î 
gwnîadwaith  ýn  ei  llaw. 

**  Yr  wyf  wedi  gwneuthur  pwrcas  at  eîch  tylwyth, — edrychwch 
yma,"  ebe  St.  Clare  i  a  chyda'r  gair,  efe  a  arweîaiaî  ymlaen  eneth 
neffroaîdd,  tuag  wyth  neu  naw  oed. 
Yr  pedd  yn  un  o'r  rhai  duaf  o'i  hìlgerdd.    Symudai  ei  Uygaid 
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crynion,  dysglaer,  gan  belydru  fel  cnapiau  o  wydr,  gyda  tbrem' 
ion  diorphwyg  ar  bob  peth  o'i  deutu  yn  yr  ystafeil.  Ei  geiiaii 
yn  hanner  agored  gan  syndod  at  ryfeddodau  parlwr  y  meistr 
newydd ;  a  dangosai  bar  o  ddannedd  mor  wynion  ag  ifori.  Eì 
wallt  gwianog  a  safai  ^  gydynau  bychain  gwahanedig,  jrmhob 
'urf  yn  y  byd.  DyBomant  ei  hwyn^pryd  oeád  yn  fath  o  gym- 
sgedd  hynod  o  bertrwj^dd  a  chyfrwysdra,  a  rhyw  ddelweddiad 

ynod  o  ddwysder  a  difrifwGh  o'r  fath  fwyaf  alaethus,  megys 
gorchudd  dros  y  llall.  Yr  oedd  wedi  ei  gwisgo  à  hugan  deneu, 
budi*,  wedi  ei  wneprd  o  saehlia»,  a  safai  yn  bruddwylaidd,^  â'í 
dwylaw  ymhleth  o'i  blaen.  Yr  oedd  rhywbeth  yn  ddyeithrel  a 
rbyfedd  yn  ei  hoU  ymddangosiad.  Hhywbeth,  fä  y  sylfwaî  Mîss 
OpheHa  wedi  hyny,  "mor  ddiraddiol/'  íeí  y  Uanwyd  y  foneddiges 
doestlushono  à  brawychdod^  a  cha»  droi  at  St.  Clarer  ebe  hi, — 

^  Augustine,  i  ba  beth  yn  y  byd  y  dygasoch  y  pethyn»  yraa  ?" 

"  I  chwi  i'w  haddysgu,  yn  siwr  îawn,  a'i  hyfforddi  yn  mheny 
íFordd  y  dylai  rodio  }^di»  Tybiwn  ei  bod  ya  u&ghraiflt  go 
hynod  o'i  hiliogaetk  Tyr'd  Tepsi/'  ebe  fe,  gan  roddî  cswibiaBad 
fel  y  gwna  dyn  i  alw  sylw  ei  gî,  '*  dyro  gän  i  ni  yrŵaiiy  a  dangos 
i  ni  sut  y  byddi  di'n  dfiwnûoJ^ 

Pelydrai  y  Uygaid  dtton,  gwydrog,  gydo  maih  o  4dîgrifwch 
direîdus,  a  dechreuai  daro  perorîaetn  negroaidd,  gyda  llais  ctir,  * 
ewichianUyd,  a  chadwai  yr  ameer  gyda'i  dw;frlaw  a'i  thraed,  gtn 
aioî  o  gwmpas,  clapio  ei  dwylaw,  a  efauro  ei  glùiiaa  ynghy^  a 
gwneyd  pob  math  o  ystumiau  gwyUtioný  a  eh^rmiyrehii  rhugl- 
âiwst  yn  ei  gwddf,  a  gwneyd  yr  hoU  seîmais  yhyfedd  a  berthyn- 
aat  i  lÜHroriaeth  yr  hil  negroaidd ;  ac  yn  y  diwedd,.  wedi  ihoddi 
Uam-drosben  {stêmmerêet),  neu  ddwy,  a  roddai  hir  donìad  der- 
fynol,  mor  hynod  ac  annaearol  ag  ysgrech  yr  agerbeiriant,  hi  a 
mÙÁ  yn  sydyn  ar  y  cetrped,  à'i  dwyiaw  ymhleth,  a'r  as weddiaâ 
Bwyaf  migsanctciddioi  o  ddiniweìdrwydd  a  difrîfwch  ar  ei 
hwyiieb^  yr  hwn  a  dorid  yn  nnig  ean  y'  eipdremion  dSreidus  a 
saethent  ar  ledtraws  o  gonglau  ei  Uygaid. 

S^ai  MÌBs  Ophelia  yn  ddystaWy  wedi  eí  gcrlenwi  &  syndod 
brawychfus. 

Ymddangosai  St  Clare  fel  yn  mwynhau  jr  otwg  ar  eî  gaies^ 
•  cfaan  dioi  at  yv  eiieihÿ  efe  a  ddjywedai — 

**  Tcpsi,  dyna  eich  meistres  newydd.  Yr  wyf  yn  eîch  rhoiMi 
i  fyny  iddi  hi;  edrychweh  chwi  ati,  i  ymddwyn  vh  dâa." 

'*Una  misar,"  ebe  Topsi,  gyda  diérifweh  santoiodiol,  a'i  Ilygaid 
dìreidus  yn  Tsmieian  fei  y  ITefanô. 

*'  Yr  ydych  i  fod  yn  eneth  dda^  Topsi,  deaUwtthy'^cbe  St.  Clare. 

**  O !  ydw,  misar/'  ebe  Topsi»  ^âa^  ysmieiaá  aiall»  a'i  dwy- 
law  yn  mhleth,  yn  hynod  ddefosioDoL 

"  Yn  awr,  Augustme,  beth  yn  y  byd  ydyw  hyn  f'  ebe  Mîm 
OpheUa.     *'  Y  mae  eidi  tŷ  eisioes  mor  lawn  o'r  pläau  byehain 
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hyiii  fel  na  all  dyn  roî  eî  droed  ar  lawr  heb  sathru  ar  rai  o  hoa- 
ynL  Pan  godwyf  i  fyny  yn  y  boreu,  caf  rai  o  honynt  yn  cysgu 
o'r  tu  ol  iV  drws ;  gwelaf  ben  du  arall  yn  ymwthio  allan  o  dan 
y  bwrdd ;  un  arall  yn  gorwedd  ar/aí  y  drws;  ac  y  maent  yn 
mopio,  ac  yn  baeddu,  ac  yn  ysgymy^u  amoch  rhwng  y  rheiliau, 
ac  yn  llamsachu  ar  liyd  llawr  y  ^egmi  I  ba  beth  yn  y  byd  y 
dygech  hon  yma  eto  f' 

"  pnì  ddy wedais  mai  i  chwî,  îV  haddysgu  ?  Yr  ydych  yn 
wastad  yn  pregethu  ynghylch  addysgu.  Meddyliais  y  buaswn 
vn  eich  anrhegu  à  dys^ybl  o*r  íath  ^ma,  fei  y  caffech  areio  eich 
ilaw  ami,  Tw  dwyn  hi  i  fyny  yn  yr  lawn  ffordd.'* 
^  **  Nid  oes  araaf  fi  mo'i  heisieu,  yr  wyf  yn  sîcr  j  y  mae  genyf 
eisioes  fwy  i'w  wneuthur  gyda  hwy  nag  a  allaf  ídyfod  i  ben 
âg  ef." 

"  Dyna  fel  yr  ydych  chwi,  Gristionogion,  yn  wastad  î  Chwî  a 
ÿodwch  gymaeithas,  ac  a  anfonwch  ryw  genadwr  truan  î  fyned 
1  dreulio  ei  fywyd  yn  mysg  y  fath  greaduriaid  a  hyn,  Ond 
dangoswcb  i  mi  un  o  honoch  a  gymerai  un  ato  i'w  dŷ,  ac  a  ym- 
eymerai  à'r  llafur  i'w  addysgu  a'i  oleuo  ei  hun  I  Na ;  pan 
ddelo  Vx  pwynt  hwnw— Oj  ymaentyn  aflan  a  diflas,  ac  y  mae 
yn  ormod  o  drafferth  a  gofal,  ac  feUy  ymlaen'!'* 

"  Chwi  a  wyddoch,  Augustîne,  na  ddarfu  i  mi  ddim  meddwl 
am  y  pethyn  y  goleu  yna,**  ebe  Mìbb  O^helia,  gan  larîeiddîo  ú 
thôn.  "  Wel,  gallai  v  byddai  yn  wir  waith  cenadol,"  ebe  hi,  gan 
edrych  yn  fwy  nafriof  ar  y  plentyn. 

Yr  oedd  St  Clare  wedi  cyflFwrdd  â'r  prif  dant.  Yr  oedd  cyd- 
wybodolrwydd  Miss  Ophelia  yn  efiro  bob  amser. 

"  Ond,"  ni  a  yehwanegai«  "  ni  allaswn  yn  fy  myw  weled  yr 
anghenrheidrwydd  am  bwrcasu  yr  un  hon— -y  mae  digon  o  hon- 
ynt  yn  eich  tŷ,  ch vi  wyddoch,  i  gymeryd  i  fyny  fy  holl  amser 
a'm  BciL" 

I'  Wel,  ynte,  fy  nghares,*'  ebe  fít  Clare,  gaa  ei  chjmeryd  o'r 
neîlldu ;  "mi  a  dd^wn  erfyn  eich  maddeuant  am  fy  areithiau 
gweigion  wrthyeh*  Yr  ydych  mor  rînweddol  wedi  r  ewbl,  fel 
nad  oedd  yr  anghen  Ueiaf  am  danynt  Ond  y  ffiaîth  yw,  Jt  oedd 
yplentyn  iiwn  yn  perth^m  i  bàr  o  greaduriaid  meddwon,  ag 
ydynt  yn  eadw  matn  o  westdy  ar  y  ffordd  y  byddaf  yn  arferol  e 
fyned  bob  dydd ;  ac  yr  oeddwn  wedi  diflasu  ei  chlywed  hi  yn 
ŷBgreohiaB,  a  hwythaa  yn  ei  baeddu  ac  yn  eî  rhegi  bob  amser. 
Y  mae  rhywbeth  ynddi  hefyd,  y  gellid  meddwl  fod  modd  gwneyd 
ihywbeth  o  hoaii.  Chwi  a  wyddoeh  aad  oes  gen  î  ddawn  na 
ifiedr  at  beth  felly ;  ond  mi  a  hoffwn  î  chwi  wneyd  ]»rawf  ami." 
*' Wel,  mi  a  wniýr  yr  hyn  a  allwyf,^'  ebe  Mîss  öphelia ;  a  dyn- 
eiai  ai  ei  dysgybl  newydd,  yn  debyg,  fel  y  meddyliech  amryw- 
un  yn  dyBesu  at  bryf  copyn  du,  ona  tybio  fod  ^nddo  amcan 
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"  Y  mae  yn  aflan  arswYdus,  ac  yn  hanner  noeth,"  ehebî. 

"  Wel,  cymerwch  hi  i  íawr  y  grísiau,  a  gwnewch  i  rai  o  hon- 
ynt  ei  golchi,  a'i  gwisgo.** 

Cymerai  Miss  OpheTia  hi  i  lawr  i'r  gegin. 

"  Fi  dim  gallu  gweM  he  oedd  ar  Misar  St.  Clare  eisîo  gîn 
nigger  arall,  ebe  Dina,  gan  edrych  ar  y  newydd-ddyfodîad  gyda 
golwg  anfoddog.  "Fyna  i  mo'ni  hi  o  gwmpas  y  nhraeid,  fi 
gw'bod  hyny."  \ 

"  Pah !"  ebe  Hosa  a  Jane,  gydag  adgasrwydd ;  "  rhaid  îddi 
hi  gadw  allan  o'n  ffordd  ni !  Beth  yn  y  byd  oedd  ar  misar  eisio 
gin  un  arall  o*r  niggers  aflan  yma,  ledrwn  ni  mor  dallt !" 

"  I  ffwrdd  â  chi !  Dîm  mwy  o  nigger  na  chithe,  Miss  Rosa," 
ebe  Dina,  yr  hon  a  deimlai  y  sylw  yn  sarhad  arni  hi  ei  hun. 
"  Cbi  meddwl  'chinen  yn  bobol  wnion,  chithe  dim  gwyn  na  du. 
Fi  gwell  bod  y  naill  ne'r  Uall.*' 

CStnfu  Mias  Ophelia  nad  oedd  neb  yn  y  ewersyll  a  ym^ymerai 
à'r  gorchwyl  o  olchi  a  gwîsgo  Topsi ;  ac  fäly,  gortu  ami  wneyd 
ei  hunt  gydag  ychydig  o  gymhorth  anewyllysgar  a  sarugaidd 
gan  Jane. 

Yr  oedd  yn  orchwyl  y  byddaî  ei  ddarlnnio  yn  fanwl  yn  fer- 
windocl  i  glustiau  y  tyner-foethus.  Mewn  ffaith,  y  mae  Iliaws 
yn  byw  ac  yn  marw  ^n  y  byd  hwn,  mewn  sefyUfaoedd  ag  y 
bydaai  yn  ormod  i  deimladau  eu  cydfarwolion  hyd  yn  nod  i 
wrandaw  ar  ddesgrifîad  o  honynt.  Yr  oedd  Miss  Ophelia  yn 
feddiannol  ar  ysbryd  penderfynol  cryf,  ac  aeth  trwy  ei  gorcbwyl 
anhawdd  yn  gyflawn,  er,  y  mae  yn  rhaid  addef,  nid  gydag 
ewyllysgarwch  mawr ;  oblegid  goddefgarwch  oedd  y  nod  uch^ 
y  gallai  ei  hegwyddorion  ei  chai'io  iddo.  Pan  welodd  ar  gefn 
ac  ys^yddau  y  plentyn  y  creithiau  mawrion,  a'r  ysmotiaa  duon, 
y  rhai  oeddynt  nodau  annileadwy  y  tréfniant  y  cawsaî  ei  magu 
dano  hyd  yn  hyn,  ymgyfodai  teimlad  o  dosturi  yn  ei  mynwes. 

"Edrychwch  yna!"  ebe  Jane,  gan  bẅyntio  at  y  creithiau, 
"  onid  y w  y  rhein  yna  yn  dangos  fath  un  ydî  hî  ?  Mi  gawn 
waith  braf  hefo  hi,  Twy'n  gwel'd.  Y  mae  *n  gas  gen  i  y  n^gers 
bach  yma  !  mae  nhw  mor  adgas  ì  N'wn  î  be  doru  mîsar  'i 
phr}'nu  hi  î" 

Yr  oedd  yr  un  fach  y  cyfeirid  ati  yn  clywed  yr  holl  nodiadaa 
hyn,  a  gwrandawaî  mewn  agwedd  âruanaidd  a  gwylaidd,  ond  ar 
yr  un  pryd,  taflai  dremion  craffui^,  yn  awr  ac  eilwáith,  ar  yr 
addurniadau  á  Visgai  Jane  yn  ei  chiastîáu.  O'r  diwedd,  ar  ol 
ei  gwisgo  yn  weddus,  a  thori  ei  gfwaUt,  a'i  threfnu,  sylwaî  Misa 
OjmeHa,  gyda  grádd  o  foddlonrwydd,  ei  bod  yn  edrych  yn  fẁy 
Cristionogol  nag  o'r  blaen,  a  dechreuai  *  fòddẁl  am  gynllun  i'w 
haddyseu. 

Wedi  eîstedd  i  lawî*  o*i  blaen,  hi  a-  ddechẁuai  eî  chwestîyno, 

"  Beth  yw  eich  oed,  Topsi  ?*' 
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. "  fl  dim  gw^bod,  missU»"  oedd  yr  ateb. 

''Ddim  yn  gwybod  eich  oed  ?  Ai  nî  ddywedodd  neb  hyny  i 
chwi  eríoea  ?     Pwy  oedd  eich  mam  ?" 

**Fi  'run  £m  'ríoed !"  ebe  'r  plentyn. 

**  Yx  un  &m  eríoed  ?  Beth  ydych  yn  feddwl  ?  Pa  le  gan- 
wyd  chwi  ?" 

**Fi  'ríoed  oael  geni,**  ebe  Topei,  drachefìi,  syda  'sgyrnygiad 
a  ymddangosai  mor  ddyeithrol,  fel,  pe  buasai  Miss  Ophelia  yn 
un  o  ewynau  gweinîaid,  y  buasai  yn  ddigon  iV  brawychu ;  ond 
nid  oeda  Miss  Ophelia  yn  gyfryw,  ond  yn  gref  ac  ëofn,  ac  ebe 
bi,  gyda  ^;radd  o  lymder — 

" Ni  wiw  i chwi £v ateb iyny modd yna, blentyn ;  nid chwareu 
à  chwi  yr  wyf  fi,  í)y wedwch  i  mi  pa  le  y  ganwyd  chwi,  a  phwy 
oedd  eich  tad,  a'ch  mam  î" 

"  Fi  dim  wedi  geni  'ríoed,"  ebe  Topsi,  yn  fwy  penderfynol 
fyth;  '*  ô  dim  tad  a  mam  'rioed,  ua  dim  byd«  Ces  magu  gîn 
'snachwr,  efo  Uawer  erilL  'Bhen  Modryb  Sue  fydde  'n  ydrach 
ar'nholni.'' 

Yr  oedd  yn  eithaf  amlwg  bod  y  plentyn  yn  ddifrifol ;  ac  ebe 
Jane,  tan  cnwerthin — 

"  'R  anwyl,  missis !  mae  llaweroedd  o  honyn  nhw.  Bydd  y 
]snachwr8  yn  'u  prynud  nhw,  pen  fydda  nhw  'n  fychin,  i'w  dwyn 
i  fyny  at  y  farchnad.*' 

**  ía  gyhyd  y  buoch  byw  gyda  'ch  meistr  a'ch  meistres  V 

"  Fi  dim  gw  bod,  missis." 

"  Dyn  by w  !  missis ;  y  negroes  gwael  yma — 'dallan  nhw  ddìm 
deyd ;  wyddan  nhw  ddim  byd  am  amser,"  ebe  Jane ;  "  wyddan 
nhw  ddim  be  ydi  blwyddyn,  wyddan  nhw  ddim  mo'u  hoed  'u 
lünen." 

**  A  glywsoch  ddim  son  eríoed  am  Dduw,  Topsi  t" 

Edrychai  y  plentyii  yn  synedig. 

"  A  wyddoch  chwi  pwy  a'ch  gwnaeth  chwi  f " 

"Neb,  am  dim  wn  i,'*  ebe  y  plentyn,  gyda  chwerthînîad,  a 
ymddangosai  fod  y  drychfeddwl  yn  rhoddi  cr^m  ddifyrwch  iddî, 
oblegid  ymwindai  ei  üygaid,  ac  ychwanegai, — 

"  Fi  tyfu  o'r  Uawr,  debic  cin  u  Fi  dim  meddwl  neb  gneyd 
Û  'rioed.^ 

"  A  fedrwch  chwi  wnì'o  ?"  ebe  Miss  Opheh'a;  gan  feddwl  troî 
yr  ymddyddan  a^  rywbeth  mwy  dealladwy  iddi." 

"Na  fedra,  misÉâs." 

"  Bet-h  fedrwch  chwi  wneyd  ?  Beth  fyddech  yn  arfer  wneyd 
i'ch  meistr  a'ch  meistres  ?" 

"  Nol  dwr,  golchî  Uestri,  a  rhwbio  cyllill,  a  thendio  ar  bobol." 

"  A  oeddynt  yn  dda  wrthych  î" 

"  Debic  cm  i  'u  bod  nhw,  ebe  y  plentyn,  gan  grafiu  ar  Miss 
Ophelia  yn  ffelgar. 
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ÂT  hyn,  rhoddai  Mìss  Ophelia  ben  ar  yr  ymddyddan,  a  chTf' 
odaî  i  íyny.  Yr  oedd  St  Clare  yn  sefyll  à'i  bwys  ar  ei  chaaer 
hi  o'r  tu  oL 

'^  Y  mae  yna  dir  newydd,  fy  nghares,"  ebe  fe ;  '<  rhoddwcli 
eich  egwyddorion  i  mewn  ynddo  $  nid  oes  yna  lawer  o  waitb 
chwynu," 

Yr  oedd  golygiad&u  Mias  Ophelia  ar  addysg,  fel  ar  borb  peih 
arall,  yn  hynod  o  fanwl  a  phenodol,  ac  o'r  fath  ag  oedd  yn  nynu 
yn  Lloefi^r  r^ewydd  tua  chanrif  yn  ol,  ae  sydd  eto  yn  arferedig 
mewn  rhai  parthau  neillduedig  o*r  wlad.  Gellid  eu  cynnwys 
mewn  pur  ychydig  o  eiriau — dysgu  y  plant  i  fod  yn  astnd  pan 
y  byddid  yn  siarad  â  hwy — dysgu  y  catecism  îddynt,  a  darUen 
a  gwnîo — a'u  chwipio,  os  ceid  nwy  yn  euog  o  ddyweydanwiredd. 
Ac  er,  o  anghenrheidrwydd,  wedi  y  ffirwd  o  oleuni  sydd  yn  awr 
wedi  ei  dywallt  ar  addysg  ac  addysgu,  bod  yr  hen  drefin  wediei 
^dael  yn  bell  bell  ar  ol,  eto  y  mae  yn  ffaith  anwadadwy  ddar- 
íod  i'n  neiniau  fagn  meîbìon  a  merched  Ued  wychion  o  dán  jr 
hen  oruchwyliaeth,  fel  y  gall  Uawer  o  honom  gofio  a  thystio. 
Beth  bynag,  ni  wyddai  Miss  Ophelîa  am  ddim  arall  iV  wneyd, 
a  chan  hyny,  hi  a  ymroddodd  i'r  gorchwyl  o  addysgu  y  bagane» 
feçhan  yn  y  modd  goreu  a  allai. 

A  yr  hanes  ymlaen  i  fynegu  am  y  drafierth  a  gymerai  Mis» 
Ophelia  i  addysgu  Topsi  yn  ngweJianoI  alwedigaethan  y  tŷ. 
O^erai  hi  ^da  hi  iV  hystafell,  a  rhoddai  addysg  ac  hyffordd- 
iant  fanwl  lawn  yn  y  gelfyddyd  o^  gyweîrio  gwdy;  rhoddai 
esiami^  ìddi  drwy  gyweirìo  gwely  eî  hitn,  a  pheri  iddi  hithau 
cdbych  a  dal  sylw. 

äofai  Topsi  yn  sobr  sanctaidd  hynod,  gerllaw  îddi,  o'r  tu  ol, 
ac  addawai  yn  grynedig  i  wneyd  pobpeth  yn  ol  y  cynllun  a 
osodid  o'i  blaen ;  a  dywedir  ei  bod  yn  hynod  o  esgud  i  ddysgu 
y  cyfiyw  bethan. 

Ẅedi  i  Miss  Ophelîa  fyned  trwy  yr  orchwyliaeth  eî  hun,  tynsà 
ddillad  y  ewely  ymaith  arachefn^  a  galwai  ar  Topsi  ymlaen  i'w 
ail  gyweino,  i  gael  gwded  a  oedd  wedî  sylwi  a  dysgu ;  ond  tra 
y  buasai  yr  athrawes  yn  brysur  wrih  ei  gorchwyl  gyda  'i  gwely, 
cipiasai  y  ddysgybles  fechan  ddîreidus  bàr  o  fenye  ae  ysnoden, 
a  stwffiasai  hwynt  iV  Uawes.  Pan  aeth  at  ei  gorchwyl  gyda  'r 
gwely,  fodd  b}mag,  a  Miss  OpheHa  yn  eîstedd  gerllaw  í  edrych 
ami,  daeth  dam  ẁ  ysnoden  i'r  golwg  aüan  o^  Uawes.  Caafu 
Miss  OpheUa  ef,  a  chipiodd  afael  ynddo— 

"  Beth  yw  hwn  î"  ebe  hi  j  "  chwi  blentyn  drwg,  dîreîdns — yr 
ydych  wedi  bod  yn  Uadrata ;"  a  thynodd  yr  ysnoden  aHan. 

ai  pharai  hyn  y  cyffiro  lleiaf  ar  Topsi ;  edrychai  amo  fel  un 
wedi  synu,  ac  fel  un  a  fuasai  yn  hoUoI  ddiniwed. 

"  Wel,  taid  î  ^snoden  Miss  Thela  ydi  aoaa,  ynte  î  Sut 
oydiodd  hi  yn  Uawes  i  V* 
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"  Topsi,  blentyn  diygionus,  peidîwcli  chwi  a  dweyd  anwiredd 
wrthyf  fi— do,  yr  ydych  wedi  Uadrata  yr  ysnoden  yma !" 

**  Missis,  fi  deya,  daru  mi  dim ;  fi  gwel'd  'riood  mono  fo  tan 
y  mynyd  yma." 

•*  Topsi,"  ebe  Mîss  Ophelîa ;  "  ai  ni  wyddoch  fod  dweyd  cel- 
wyddau  jm  ddrwg  V* 

"Fi  byth  deyd  clwdde,  Miss  Thela,"  ebeTopsi,  gyda'r  8obrw}'dd 
mwyaf ;  **  deydis  i  dim  ond  y  ^ir  a  dim  aiall. 

'•  Topsiy  rhaid  î  mi  eich  chwipio,  os  dy wedwch  anwireddau  fel 
yna.'* 

^  *'  Taid,  mîssis,  tae  chi  'n  chwipio  fí  trw  'r  dydd,  medra  i  deyd 
dim  ond  fel  deydis  i  o'r  blaen — fi  gwel'd  'rioed  mono  fo  tan 
'rwan ;  rhaìd  fo  fod  wedi  bachu  yn  Uawes  fi.  Miss  'Phela  wedi 
adel  o  ar  y  gwely,  ac  mi  'roedd  o  rhwn  y  dillad,  ac  felly  mi 
bachodd  yn  Ilawes  fí." 

Yr  oeda  Miss  Ophelia  wedi  cynhyrfu  erbyn  hyn,  ac  ymafíodd 
yn  Topsi  ac  ysgydwodd  hi. 

"  Peidiwch  cnwi  a  dweyd  peth  fel  yna  wrthyf  fi  ond  hyny." 
Ar  yr  ysgytfa,  daeth  y  menyg  drachefn  i'r  golwg  o'r  llawes 
arall. 

"  Dyna  chwi  f'  ebe  Mîss  Ophelia, "  a  ddywedwch  chwî  wrthyf 
eto,  na  ddarfu  i  chwi  ladrata  yr  ysnoden  ?" 

Cyffesodd  Topsi  y  menyg-ladrad,  ond  daliai  aii  i  wadu  yr  ys- 
noden. 

"  Yn  awr,  Topsi,  os  cyffeswch  chwi  y  cwbl,  ni  chwîpiaf  monoch 
y  tro  hwn." 

Ar.hyn  cyffesodd  Topri  y  lladrad.  gydag  ardystíon  difrifol  o 
eoifeirwch. 

"  Wel,  yn  awr,"  ebe  Miss  Ophelia,  "  dywedwch  i  mi — mi  a  wn 
eich  bod  wedi  cymeryd  pethau  eraül  er  pan  ydych  yma ;  oblegid 
£adewais  i  chwi  redeg  o  gwmpas  trwy  y  dydd  ddoe.  Yn  awr, 
dywedwch  i  mî  os  darfu  i  chwi,  ac  ni  chwipiaf  ohwi." 

"Wel,  taid!  missîs — mi  cymryd  y  petn  coch  Miss  £fa  'n 
gwisgo  am  i  gwddw." 

"  A  chwi  wnaethoch,  blentyn  drygionus.    Wel,  pa  beth  gyda 
hyny  T 
"  Fi  cymryd  y  pethe  cochion  Rosa  gwisgo  yn  î  dustie.'* 
"  Ewch  a  dygwch  hwy  yma  i  mi  y  mynyd  hwn." 
"  Taid,  missis,  meder  fi  dim — nhw  weá  'u  Uosgi." 
"  Wedî  eu  Uosgi ! — ^y  fath  stori !    Ewch  i'w  cyrchu,  neu  mi 
a'ch  chwipiaf." 

Tystiaî  Toi»i,  gyda  llefau  a  gruddfanau,  nad  allai — eu  bod 
wedi  eu  llosgi. 
"  I  beth  y  darfîi  i  chwi  eu  llosgi  P" 

"  Dim  ond  bi>d  fi  drwg — fi  ydw  drwg  hefyd.  Fi  drwg  îawn 
trort  ben.    Sut  bynag,  dül  fi  dim  help  iddo  fo." 
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Ar  hyn,  dyma  Efa  yn  dyfod  yn  ddamweiiüol  Tr  ystafeU*  a'r 
gadwen  am  ei  gwdd^ 

'*Ha!  'Eùîf  pa  le  y  cawsoch  eich  gwddfdlws?"  ebe  Miss 
Ophelia. 

«  Pa  le  y  eefais  ef  ?  Yr  oedd  am  fy  ngwddf  trwy  y  dydd," 
ebe  Efa. 

"  A  oedd  ef  am  eîcb  gwddf  ddoe  V' 

'*Oedd;  a  pheth  sydd  yn  ddigrifol,  Anty,  yr  oedd  am  fy 
ngwddf  trwy  y  nos.  Anghofiais  ä  gymeryd  ymaith  wrth  fyn«l 
ir  gwely. 

Ëdrychai  Mîss  Ophelia  fel  wedì  madroni  i  ac  yn  fwy  feHy,  fel 
y  delai  Kosa  i  mewn  ar  yr  adeg  hònoy  gyda  basgedaia  o  -adill- 
adau  ffl&n  ar  ei  phen,  a'r  modrwyau  cwrel  yn  ei  chlustiau. 

"  Wel,  yn  wir,  nî  wn  i  ddîm  pa  beth  i'w  wneyd  o'r  fath  blentyu  a 
hon,"  ebe  Miss  Ophelia,  mewn  anobaith.  "  I  beth  yn  y  byd  y 
dywedech  wrthyf  eich  bod  wedi  cjîneryd  y  pethau  yna,  Topsi  ? 

"  Wel,  mîssis  deyd,  base  raid  fì  'ffesu ;  a  dalle  n  feddwl  am 
dim  arall  i  'ffesu,"  ebe  Topsi,  dan  rwbio  ei  llygaid. 

"  Yn  sicr  ia  wn,  nid  oedd  amaf  eisieu  i  chwi  gyffesu  pethaa 
nad  oeddych  wedi  eu  gwneuthur,"  ebe  Miss  Ophelia ;  *•  y  mae 
hyn  yn  daweyd  anwiread  yn  gystal  a  rhyw  bethau  eraill-" 

"  Taid  mawr  1 — ydi  o  î"  ebe  Topsi,  gyda  golwg  o  syndod  di- 
niẁcd. 

"  'Does  dim  rhithyn  o  wir  yn  yr  hoeden  yna,"  ebe  Kosa,  gan 
edrych  yn  ddigofus  ar  Topsi.  "  Fe  baswn  i  yn  lle  Misar  St. 
Clare,  mi  baswn  yn  i  chwipio  hi  nes  base  'r  gwaed  yn  Hîfo,  mi 
baswn  hefyd ;  mi  baswn  yn  dysgu  iddi  hL" 

"  Na,  na,  Hosa,"  ebe  Efa,  mewn  agwedd  awdurdodol,  a  àfÌBÌ 
wisgo  ar  ei  gwyneb  rai  prydîau,  "rhaid  i  chwi  beidip  siarad  fel 
yna,  Rosa ;  ni  allaf  oddef  ei  glywed." 

"  Grym  anwyl,  Miss  Ëfa,  cm  mor  da,  chi  dîm  yn  gwbod  sat 
i  neyd  &  niggera,  'Does  run  ffordd  i'w  trin  nhw  ond  ^i  chwìpîo 
nhw  'n  iawn — ^fi  deyd  i  chi." 

"  Rosa !"  ebe  Em,  "  Üst !  peidiwch  chwi  a  dweyd  un  gaîr  o*r 
fath  yna  eto." 

Cochai  gwedd  a  thaniai  Uygaid  y  plentyn,  fel  y  Uefáraî,  a 
rhoddai  daw  ar  Rosa  yn  y  foment, 

"  Mae  gwaed  y  St.  Clares  yn  Miss  Efa,  mae  'n  amlwg — mi 
feder  siarad  yr  un  fath  a'i  thad,  o  bethe  *r  byd,"  eb'e  hî,  fel  yr 
elai  allan  o'r  ystafell. 

Safai  Efa  yn  edrych  ar  Topsi. 

Yno  y  safai  y  ddau  blentyn  yn  ^gynnrj'chiolîaîd  o  ddau  eith- 
afnod  cymdeitnas.    Y  plentyn  teg,  uchelradd,  gyda  ei  phen 
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nrycliíoliaid  eu  hàlau.  Y  Saxon  yn  hanu  o  oesau  o  wareîddiad, 
awdurdod,  addysgiant,  a  choethder  anianyddol  a  meddyliol ;  a'r 
Af&îcan  yn  hanedig  o  genedlaeth  fathredig  am  oesau  gan 
orthrymder  a  thrawsder,  anwybodaetb,  a  chaethwasiaeth,  a 
ll}[vrediffaeth. 

JPasioad  rhyw  feddyliau  felly,  o  bosibl,  trwy  fynwes  Efa.  Ond 
y  mae  meddyliau  plentyn  yn  fath  o  reddfau  annelwig  àc  annyn- 
odol.  Ac  yn  y  fath  natur  ardderchog  a'r  eiddo  £fa,  yr  oedd 
llawer  o*r  iath  bethau  yn  ymweithio,  na  allai  hi  mo  'u  traethu. 
Wedi  i  Miss  Ophelia  helaethu  ar  ddrygioni  Topsi,  edrychaî 
Efa  yn  bryderus  a  gofìdus,  a  dywedai  mewn  Uais  tirion — 

'*  Topsi  fach,  paham  y  ffwnaech  chwi  ladrata  P  Cymerir  pob 
gofal  am  danoch  yma.  x  r  wyf  yn  sicr  y  b^ddai  yn  llawer  gwell 
genyf  û  roddi  un^eth  a  feddaf  i  chwi,  nag  i  chwi  ei  ladrata  ?" 

Dyna  y  gair  tinon  cyntaf  a  glywsai  y  plentyn  erioed  yn  ei 
bTwyd ;  a  tiiarawai  y  dull  a'r  dòn  addfwyn  y  lleferid  ef  yn  ddy- 
eithr  iawn  ar  y  galon  arw,  anwar,  y  Ueferia  wrthi,  a  thywynai 
rhywbeth  tebyg  i  wreichionen  o  adei^yn  yn  y  llygad  crafi^ 
pelydrog  hwnw  am  y  tro  cyntaf ;  ond  dilynwyd  ef  yn  fuan  gan 
grechwen  fer,  a'r  dullweddiad  arferol  iddi,  fel  pe  buasai  jn  edrych 
ar  7  tirìondeb  a  ddanffosai  Efatuag  ati  yn  ffug-gellwair  yn  unig. 
Y  mae  y  glust  na  chlywodd  ddim  erioed  ond  gerwindeb  yn 
hynod  o  ammhëus  o  beth  mor  nefolaidd  ag  ydyw  tiriondeb ; 
felly  ni  fynai  Topsi  gredu  nad  rhagrîth  oedd  y  cwdI. 

Ond  beth  oedd  i  wneyd  o  Topsi  1  Yr  oedd  Miss  Ophelia  wedi 
ei  tlia^flu  i  ddyryswch.  Gwelai  nad  oedd  ei  rheolau  yn  ateb  y 
dyben.  Meadyliai  y  buasai  yn  cymeryd  amser  i  ystyned  y  peth ; 
ac  mewn  trefh  i  enmll  amser,  ac  yn  y  gobaith  fod  rhyw  fath  o 
rinweddau  i'w  dysgu  mewn  ystiuelloedd  tywyll,  hi  a  gauodd 
Topsi  i  fyny  mewn  lle  t^rwyll  hyd  nes  y  cafiai  hamdden  i  wneyd 
ei  meddwl  i  fyny  ar  y  mater. 

«*  Ni  allaf  weled,"  ebe  Miss  Ophelia  wrth  St.  Chir^  "  y  medraf 
wneyd  dim  o'r  |^lentyn  yna  heb  ei  chwipio." 

"  Wel,  chwipiwch  hi  yute,  faint  a  fynoch,"  ebe  yntau.  "  Yr 
wyf  yn  rhoddi^llawn  awdurdod  i  chwi  «mi,  1  wneyd  fel  y  myn- 
oeh  à  hi." 

<•  Y  mae  yn  rhaid  chwipio  plant,"  ebe  Mìsa  Opèelia..  Ni 
chlywaîs  erioed  am  neb  yn  gallu  eu  dwyn  i  fyny  heb  wneyd.'' 
*'  O,  wd,  yn  sicr  iawn,'*  ebe  St.  Clare, "  gwnewch  fel  y  bamoeh 
jn  oren.  Ond  mi  a  ddywedaf  i  chwi  gymaint  a  hyn,  mi  a  welais 
y  plentjm  yna  yn  cael  ei  churo  à'r  }wker,  a'i  tharo  i  lawr  à'r 
rhaw,  neu  'r  efä,  neu  rjrwbeth  a  ddygwyddai  fod  nesaf  at  lawy 
&c.;  a  chan  ei  bod  ìá  mor  gynnefin  à'r  dríniaeth  hòno,  yr  wyí  ya 
coeÚo  y  bydd  raid  i'ch  chwipio  chwi  fod  yn  nn  go  hynod,  cyn  y 
gwna  nemawr  o  argraff.' 
"  Beth  sydd  Tw  wneyd  o  honi,  ynte  P"  ebe  Miss  Ophelia. 
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"Yr  ydych  wedi  gofyn  cwestíwn  pwysiíç,"  ebe  St  CSare, 
**  buasaî  dda  genyf,  pe  gpsdlaswn  ei  ateb.  Beth  sydd  i  wneyd  o 
greadur  dynol  na  elür  ei  lywodraetbu  ond  à'r  illanîrell  yn  unîg, 
a  hono  yn  methu.    Y  mae  yn  beth  cyÔredin  iawn  i  Ieitst  yma.^ 

"  Wel,  yn  sicr,  ni  wn  i  ddim,"  ebe  Miss  OpheÌia ;  **ni  welais 
i  erioed  bíentyn  o  fath  hon.** 

"  Y  maa  y  cyfryw  blant  yn  bur  gyffredin  yn  eîn  mysg  ni,  a'r 
cyfryw  wŷr  a  gwragedd  hefyd.** 

"  Ond  beth  sydd  i*w  wneyd  o  honynt  ?*'  ebe  St.  Clare. 

"  Y  mae  hyny  yn  fwy  nag  a  allaf  fi  ddyweyd,  yn  sicr  i  chwi,** 
ebe  Miss  Ophelia. 

"  Na  finnau  chwaith,"  ebe  St.  Glare.  "  Y  creulonderau  ar- 
swydus  yr  adroddîr  am  danynt  jn  awr  a  phryd  arall  p  t 
papyrau — y  fath  esiamplau  â  Prue,  er  anghraifit-— o  ba  beth  y 
maent  yn  tarddu  ?  Mewn  llawer  o  esîamplau  y  maent  yn  gan- 
lyniadau  gorchwyliaeth  raddol  o  ymgaledu  o'r  ddautu—y  meîstr 
yn  myned  yn  fwyfwy  creulawn,  a'r  caethwas  yn  myned  yn  fwy- 
iwy  cyndyn.  Y  mae  fflangellu  er  baeddu  yn  beth  tebyg  i 
laudanum ;  rhaid  i  chwi  ddyblu  y  dogn,.  fel  y  mae  yr  ymarfenád 
âç  ef  yn  marwhau  y  natur.  Canium  ihyn  yn  bur  ẃan  wedi  i 
mi  ddyfod  yn  berchen  caethion  ;  ac  mi  a  benderfynais  î  beídio 
dechreu  byth,  oblegid  na  wyddwn  pa  bryd  y  diweddwn,  pen- 
derfynaifl  beth  bynag  i  ddiogelu  fy  natur  a'm  tymher  fòesol  fy 
hun.  Y  canlyniad  yw,  fod  fy  ngweinîdogîon  yn  debyg  î  blant 
wedi  eu  hajìdwyo  à  moethau ;  ond  yr  wyf  yn  meddwl  ooà  hynjf 
yn  well  nag  i  ni  gad  ein  handwyo  oÛ  gyda'n  gilydd.  Yr  ydycn 
wedì  son  llawer  iawn  am  ein  cyfrifoldeb  gyda  golwg  aradd}-^) 
fy  nghares.  Yr  oeddwn  yn  awyddus  i  cnwi  wneyd  y  praẃf  ar 
yr  un  plentyn  twn,  yr  hwn  sydd  yn  wîr  ddelw  o  nloeda  yn  ein 
myBg.''^ 

"îlich  trefniant  chwi  sydd  yn  gwneyd  y  cyfryw  blantl"  ebe 
Miss  Ophelia. 

"Mi  a  wn  hyny;  ond  y  maent  yn  cael  eu  ewneyd— y 
maent  yn  bodoli,  a  beth  sydd  î'w  wneyd  o  honynt  ? 

"  Wel,  ni  allaf  fi  ddyweyd  fy  mod  yn  ddîolchgar  i  chwi  am 
îy  ngosod  i  wneyd  y  prawf  hwn ;  ona  eto,  gan  ei  fod  yn  ym- 
gdangos  yn  ddyìedswydd,  mi  a.  ddaliaf  ati  ac  a  wnaf  goreu  y 
^llwyf,'*  ebe  Miss  0|phelia ;  ac  felly  ymroddodd  at  ei  dyledsTndd 
gyda  dyfalwch  a  diwydrwydd  çanmoladwy  iawn.  Nefllauaj 
waith  penodol  iddi,  ac  oriau  penodol  i'w  gyflawni,  ac  ymroddai 
i'w  dysgu  i  ddarlien  a  gwnío. 

Yr  oedd  Topsi  yn  hynbd  p  gyflym  i  ddysgu  darllen  •  Dy  godd 
y  Ilytlryrenau  rhag  ei  blaen,  a  daeth  yn  frian  iawn  i  allu  darllen 
yn  weadol.  Ond  yr  oedd  y  gwnîo  yn  bwnc  anh a w  lid .  Yr  oedd 
mor  ystwythed  a'r  gath^  ac  mor  fywiog  adireidusa'rmwnd;  « 
yr  eedd  oaethiwed  y  gwnifo  yn  boenus  iawn  iddi ;  hi  a  dorai  y 
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nodwyddaii  ac  a'u  taflai  allan  trwy  j  fiEénestr,  neu  cuddiai  hwy 
mewn  rhigolauyn  y  nared ;  anurddaiac  andwyai  ei  gwaith,  &c.; 
a  chyflawnaî  yr  hoU  ddireidi  mor  lechg^iaidd,  fel  na  allasai  Miss 
Ophelia,  er  ei  holl  dd]^falwch,  byth  ei  dal  ar  y  drwg. 

Daeth  Topsi  yn  garitor  hynoa  yn  y  llci  yn  fuan.  Yr  oedd  ei 
thalent  at  bob  matn  o  ddigrîfwch,  ^stumiau,  a  dynwared — ^am 
ddawnsio,  neidio,  dringo,  canu,  chwibianu,  a  dynwared  pob  sẃn 
a  darawai  ar  ei  chlust— yn  ddiderfyn.  Byddai  pob  plentyn  yn 
y  lle  yn  ym^glu  o'i  chwmpas  yn  ei  horiau  chwareu,  jn  edrych 
arni  gyda  difyrwch  a  syndoa ;  ac  hyd  yn.nod  Miss  Efa,  yr  hon 
a  ymddaneosai  fel  un  yn  cael  ei  swyno  ean  ei  champau  gwyllt- 
ion,  fel  y  bydd  colomen  weithiau  yn  caei  ei  swyno  gan  mthder 
sarff.  Ýr  oedd  Miss  Ophelia  yn  anesmwyth  fod  Efa  mor  fynych 
yn  nghymdeithas  Topsi,  ac  erfyniai  ar  St.  Clare  i  wahardd  iddi. 
"  Pw !  gadewch  lonydd  i'r  plentyn,"  ebe  St.  Clare.  "  Fe  wna 
Topsi  les  iddi." 

"  Y  fath  blentyn  llygredig— *ai  nid  ydych  yn  ofni  y  dysga  hì 
rywddireidiiddi?" 

"  Ni  all  ddysgu  dim  oV  fath  both  iddi ;  gallai  ddysgu  drygioni 
i  rai  nlant,  ond  fe  red  Uygredigaeth  tros  feddwl  Efa,  fel  y  rhed 
gwlitn  tros  wyneb  deilen  cahbage'^m  sudda  un  dyferyn  i  mewn." 
''  Peidiwch  a  bod  yn  rhy  ddiofal,"  ebe  Miss  Ophelia,  "  ni 
ftiaswn  i  byth  yn  gadael  i  blentyn  i  mi  chwareu  gydar  fath  un  a 
Topsi." 

"Wel,  hwyrach  na  allasai  eich  plant  chwi  ddal,"  ebe  St. 
Clare;  "ond  fe  all  Eia.  Pe  buasai  yn  bosibl  ei  llygru  hi, 
buasai  wedi  ei  llygru  yn'  hir  cyn  hyn.*' 

"Hhoddir  i  ni  gryn  lawer  o  hanes  campau  ac  ystrancîau  di- 
reidus  Topsi,"  ebe  James ;  "  fel  y  byddai  yn  trefnu  moddìon  i 
ddial  ar  y  gweinidogion  a  roddent  dramgwydd  iddi.  Ni  chai 
un  trosead  a  wnaent  iV  herbyn  ei  anghofio  ganddi ;  yn  gynt 
neu  yn  hwyrach  disgynai  ei  dialedd  aino  yn  annysgwyliadwy ; 
a  threfaai  y  ^eînyddiad  o  hono  yn  y  fatn  fodd,  na  ellid  cael 
byth  un  dystiolaeth  eglur  o*i  heuo^rwydd.  Bygid  hi  yn  fynych 
dan  brawf  a  holiad ;  ond  dadleuai  ei  hachos  gyda'r  fath  dde- 
Heurwydd  ac  yinddangosiad  o  ddiniweidrwydd,  a  barai  syn- 
dod  a  dyrjTswcn  iddynt  oll. 

Bisgynai  ei  dialead  ar  yr  hwn  a'i  tramgwyddasai  bob  amser, 
pan  íyddai  y  troseddwr  ŷn  dygwydd  bod  allan  o  fiafr  gyda'r 
iei»tre8  ;  ac  ar  y  pryd  hwnw,  bydaai  Mrs.  Marie  St  Clare  yn 
mwynhau  y  peth  yn  hytrach  nag  yn  digio  wrtho,  a  diangai 
Topsi  yn  ddigerydd. 

Âr  un  achlysur,  daliodd  Miss  O^ìhelia  Topsi  wedi  troi  ei 
fîhaiol  ysgarlad  oreu  hi  o  amgylch  ei  phen,  yn  myned  trwy  ei 
hystumiau  o  flaen  y  drych.  D}-gw}-ddasai  Miss  Ophelia  am 
unwaith,  adael  yr  allweda  yn  y  clo,  ar  ei  diUad,  heb  ei  gadw. 
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"Topsî,"  ebe  hî,  "  beth  sydd  yn  peri  i  chwî  wneyd  fel  yna  f ' 

'*  Fî  dim  gwbod,  miasis — am  bod  fí  mor  drwg,  debic  cin  i.*' 

"  Ni  wn  i  yn  y  byd  beth  a  wnaf  i  chwi,  Topsi." 

"Yn  sîwr,  mîssis,  rhaid  chi  chwîpio  fi.  Bydde  ph'enfissit 
'narfer  gneyd  bob  amser.  Fi  dim  arfer  gweithio  'sna  chai  fy 
chwipio." 

"  Pa  beth,  Topsii  nid  oes  amaf  eisieu  eich  chwipio.  Mî  allech 
wneyd  yn  dda  pe  myneoh,  a  beth  yw  y  rheswm  na  byddech.'' 

"  xn  siwr,  missisi  fi  'narfer  cael  chwipio ;  debic  cin  i  bod  o  yn 
da  i  mL" 

Cymerodd  Miss  Ophelia  hi  ar  ei  gair,  a  chwipiodd  hi  yn  ach- 
lysuro].  Gwaeddai  ac  ysgrechiai  Topsi  à'i  holl  nerth  dan  y 
mangell,  ac  erfyniai  drugaredd  yn  y  modd  mwyaf  taer-ddiirifol; 
ond  yn  uniawn  wedi  i'r  orchwyüaeth  fyned  trosodd»  hi  a  droai  y 
cwbl  yn  wawd-ddigrifwch,  a  dywedai  wrth  ei  chymdeithion,  na 
fuasai  chwipîo  Miss  Ophelia  yn  niweidio  gwibedyn ;  ond  am  ei 
hen  feistr,  ei  fod  ef  yn  deall  ei  waith — ^y  ^^allai  ef  chwîpio,  nes 
y  buasaî  y  cnawd  yn  torí  ymaith  yn  dameidiau  gyda'i  fiiangell. 
Ymffrostiai  yn  ei  dryçioni,  ac  yn  y  gred  ei  bod  yn  rhagorì  ar 
bawb  arall  mewn  dyhirdra. 

"  Gwyddoch  chi,  niggera^^  meddai  hi  wrth  ei  chymdeithion : 
"  chi  gwbod  bod  chi  gid  yn  beeh'duried.  Wel,  rydach  chiy  a 
mae  pawb— pobol  wynion  'n  bechaduríed  hefyd — ^Miss  'Phela  yn 
deyd  hyny ;  ond  niggerSf  nhw  ydi  'r  pech'durîed  mwya.  *  Ond 
taid — ^toes  run  o  honoch  chi  fyny  &  fi — ^fi  'narswirdus  drwg— 
meder  neb  gneyd  dim  byd  o  hona  i.  Mi  fyddwn  narfer  cSàm 
phen  fisar  i  dyngu  a  rhegu  ata  i  hanner  i  amser.  Fi  meddwl  fi 
y  cradur  gwaetha  yn  y  byd ;"  ac  ymddangosai  yn  falçh  o'i  rhag- 
oriaeth,  mewn  gwirionedd. 

Wedi  hjrn  cawn  hanes  am  lafur  Miss  Ophelia  yií  ày9^  ei 
chatecism  i  Topsi.  Cofiai  Topsi  jt  atebion  ^  rhwydd  ddigon, 
ac  adroddai  hwy  gydag  agwedd  ddefosionol  iawn. 

Ceisiai  St.  Clare  ymresymu  &'i  gares,  nad  oedd  d^sgu  rhei^ 
o  gatecism  yn  debyg  o  wneyd  nemawr  o  les  i  Topsi :  nad  oedd 
ganddì  un  syniad  am  feddwl  ac  ystyr  yr  atebion :  bod  yn  anghen- 
rheidiol  cael  rhyw  Iwybr  arall  i  gael  ga&eLar  deimlad  a  chalon 
y  plentyn.  Ond  ni  wyddai  Miss  Ophelia  am  yr  un  gwell;  go- 
beithiai  y  deuai  mewn  amser  i  feddwl  am,  a  deall  a  theimlo  yr 
hyn  a  ddysgid  iddi  gofio. 

Dadleuai  Miss  Ophelia,  drwy  yr  hen  fiòrdd  dda,  mai  felly  j 
byddai  pobl  dda  yn  arfer  gwneyd ;  a'i  bod  wedi  bod  yn  llesol  i 
laweroedd  o  blant.     Gadawai  St.  Clare  iddi  gael  ei  nbrdd,  ond 

Sr  oedd  yn  andwg  nad  oedd  ganddo  fawr  iawn  o  ffydd  yn  ei 
wyddîant. 

"  Ni  waeth  i  nî  adael  y  storí  yna  ar  hynyna,"  ebe  James ; 
"  Ond  beth  ydych  yn  feddwl  o  Topsi  î ' 
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"  Ni  wn  i  yn  y  byd  beth  i  feddwl  o  honi  hi — crogi  neb  ẃyr,** 
ebe  F'Ewythr  Robert ;  "  ni  chly>vÌ8  i  'rioed  son  am  g'mhares 
iddì  hî.  Os  oedd  Efa  yn  'ngyles  bachj  mi  'roedd  y  Dopsi  ene  'n 
gythreles  fechan  ari  chyfer  i.  Ond  toedd  o  ddim  rhyfedd  yn 
y  bydy  a  styríed  wel  'roedd  hi  wedi  cael  i  magu,  druan.  Y 
lagwreth  a'r  drinieth  gowse  hi  oedd  chwedi  gneyd  hi  'r  peth 
oedd  hi." 

*'  Ml  allech  eael  ymbell  un  yn  y'n  firwlad  ninne  mor  anw'bod- 


Bü  allech  gael  ymbell  un  yn  y'n  g 
ig  oedd  Topsi,"  ebe  Rhys.     "  Mi  i 


us  ag  oedd  Topsi,"  ebe  Rhys.     "  Mi  rydw  i  'n  cofio  i  mi  glowed 

am  un  hogyn  o  iachgen,  yn  y'n  sir  ni  yma,  dro  'n  ol,  oedd 

chwedi  'i  fogu  mewn  rhw  gwmwd  mynyddig,  allan  o  gyredd 

Ysgol  Sul,  a  phob  moddion,  heb  fyn'd  ymhell,  a'i  rìeni  o  hefyd 

vn  giyadurìed  nur  anraslon ;  beth  bynag  i  chi,  mi  gafodd  yr 

nogyn  le  i  fyn'o.  i  weini  mewn  tŷ  ffarm,  yn  y  gymydogaeth;  a 

mi  fydde  'r  bobol  rhei'ny  'n  arfer  myn'd  i  wranoo,  ac  rt  Ysgol 

Sul,  a  mi  aethon  àg  ynte  i'r  ysgol ;  a  mi  ddychryodd  ddys^ 

darllen.    Un  tro,  'roedd  un  o'r  'thrawon  yn  hoh  plant  ar  ddiwedd 

yr  ysgol,  i  chi,  ]^nghylch  pechod,  a'r  plant  yn  ateb,  ac  yn  deyd 

mai  peth  drwg  iawn  oedd  pechod,  ac  ynte  'n  gwrando ;  ond  o'r 

diwedd,  fe  ofynodd  ^rr  athro,  *  Beth  oedd  cyfiog  pechod  Y  ond 

lìid  oedd  neb  yn  ateb ;  gofynodd  drychefn,  a  thrychefn,  heb  gael 

ateb.     *  Wel,'  cbe  'r  athro,  *  'rydach  chi  wedi  deyd  mai  petìi 

drwg  iawn  ydi  pechod,  be  'ddyliech  ydi  'i  gyfioç  o  Y  ac  ebe  'r 

hogyn,  yn  sobor  iawn — mor  sobor  a  Thopsi,  *  Treiwch  o  ar  ddeu- 

naw  yn  dydd,  ar  'i  fwyd  'i  hun." 

**  'Kydw  i  'n  meddwl  yn  siwr  mai  gneyd  rhw  streuon  wel  ene 
o  dy  ben  dy  hun  y  byddi  di,  Rhys,"  ebe  F'Ewythr  Hobert. 

"Na,  'n  wir,  mi  glywais  innau  'r  storì  am  yr  hogyn  yn  ateb, 
fel  yr  oedd  Ithys  yn  dyweyd,"  ebe  Dafydd. 

*'  Wel,  rhaid  i  ni  goelio  tystiolaeth  y  saer  a'r  teiliwr,  pen  mae 
nhw  'n  cyd-ddeyd,"  ebe  \r  hen  ẃr. 

**  Mae  mwy  o  anwybodaeth  a  thywyllwch  yn  aros  eto  yn  y 
wlad  yma,  na^  mae  neb  yn  eî  feddwl,'' ebe  Dafydd.  **  Y  maent 
yn  dweyd  i  nu  fod  hen  bobol  i'w  cael  .o  ddeutu  goror  Clawdd 
OfPa,  ac  mewn  llawer  o  fanau  yn  sir  Gaer,  a  sir  y  Mwythie,  a 
llawer  o  siroedd  eraill  Lloegr,  mor  d'wUed  a  phaganied  perfedd 
Afirìca — ^heb  wybod  dim  yn  y  byd  am  grefydd,  fel  y  dywed  yr 
apostol  am  yr  Ephesiaîd  gynt,  *  Heb  Grìst,  heb  obaith,  ac  heb 
Dduw  yn  y  oyd.  Nid  oes  ganddynt  fwy  o  barch  i'r  Sabboth 
na  diwmod  arall.  Ar  y  dydd  hwnw  y  bydd  y  gweithwyr,  a'r 
tlodîon,  yn  trìn  eu  gerddi,'  a'r  flTarmwyr,  hwythau  yn  myned  at 
eu  ^ilydá  i  wledda,  a  »árad  am  y  byd  a'i  bethau.  Fe  aUai  yr  a 
rhai  o  honynt  i'r  gwasanaeth,  i'r  llan,  yn  y  bore,  a'r  weinidog- 
aeth  a  glywant  yno  sy  ry wbeth  yn  debyg  ag  oedd  hi  yn  y  llane  yn 
Nghymru,  ers  tahnn,  cyn  i'r  Ymneilldûwyr  godi  i  ddemro  y  wlad 
-^rhyw  hen  druth  farw,  ^Osday  gumatcn,  &  y  eaum*     Y  mae  y 
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bobol  yno,  o  genedlaeth  i  genedlaeth,  yn  ymdroî  yn  mrasder  y 
ddaear,  ac  mewn  llawnder  o  drugareddau;  ond  m^^ys  weai 
Uwyr  anghofio  Duw ;  eiateddant  yn  mro  tywyllwch,  a  chysgod 
angeu ;  ac  nid  oes  neb  ya  ymof^^  am  eu  henaid.  Y  mae  yr 
Ymneilldüwyr,  hwythau,  wedi  bod  yn  esgeulus  iawn  o  lawer  o 
ranau  o  Loegr.  Casglant  ugeiniau  o  fioedd  o  bunnau  bob 
blw]^ddyn  i  ajofon  cenadau  i  bregetha  yr  efengyl  i  baganied 
Affrica,  a'r  India,  ac  ynysoedd  pell  y  moroedd,  ond  ^^lawant 
baganied  cartre',  wrth  'u  dryse,  i  farw  o  oes  i  oes  o  eisieu  ewyh- 
odaeth.  Da  iawn  yw  eu  gwaith,  yn  sicr,  i  anfon  yr  etengyl 
dros  y  moroedd,  ond  ni  ellir  eu  canmol  am  esgeuluso  cartxef.  Y 
maent  wedi  deffiro  peth  yn  ddiweddar,  ac  y  mae  gandd^^t  Gym- 
deithasau  Cenadol  Cartrefol,  ao  y  mae  cenadon  y  cymdeithasau 
rhei'ny  yn  rhoi  hanesion  rhyfedd  am  d'wllwch  ac  anwybodaeth 
rhanau  o  Loe^ — ^pethau  y  byddai  yn  anhawdd  coelio  'u  bod  yn 
wirionedd,  oni  bai  fod  digon  o  bronon.  Y  mae  yr  ofieiriaid  a'r 
bon'ddìgion,  yn  yr  ardaloedd  hyny,  yn  debyg  fel  yr  oedd  yr 
offeiriaia  a'r  bon'ddigion  yn  Nghymru  gynt,  yn  creuloni  ac  yn 
erlid  y  cenadon  yn  ofnadwy  iawn.  Mewn  gair,  mae  mwv  o 
dywyílwch,  anwybodaeth,  a  thrueni,  yn  ein  teymas  ni,  na  allwii 
ni  byth  ddychymygu.  Mae  yma  lawer  Topsi  yn  Lloegr,  yn  yr 
ystyr  yna,  yn  siwr  i  chwi:" 

"  Wel,  yn  siwr  i  tithe,  Dafydd,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "pt 
wy t  ti  'n  aeyd  yn  arw ;  ni  fyddyíis  i  ddim  bod  pethe  wel  ene  'n 
bod  yn  y  wlad  yma,  yrŵan.  AÍi  fydde  dda  i  bobol  Lloeger  ene 
ydrach  gartre',  'ddyiiwn  î;  fydde  dda  iddyn  nhw  ddaawon 
cymmisnonars  trw  'u  sirodd  'u  hinen,  yn  Ile  'u  gyrud  nhw  yma, 
aton  ni ;  mae  ono  fwy  o  waith  iddyn  nhw,  mi  fyddyUwn." 

"  Oes,  o  lawer,"  ebe  Dafydd.  "  Trwy  drugaredd,  y  mae  Cymm, 
a'i  chymeryd  bobpeth  at  eî  eîlydd  yn  rhagori  'n  ddirfawr  ar 
Loçgr, ì'e, a  Scotland hefyd, fel'rydw i 'n dyaUt.  Mae llawer iawn 
o  leoedd  tywyll  ìawn  yn  y  wlad  hòno,  er  cymaint  a  ddeydir  am 
ei  dysgeidiaeth  hi.  Ond  d'alltwch  chi  mai  eisieu  gwneyd  achos 
i  waradwyddoYmneiIIdüwyr  ao  YmneiIIduaeth  Cymru  oedd  wrth 
wraidd  cymmissiwny  Uyfre  ^leision  rhei'ny ;  a  'doedd  waethyn 
y  byd  sut  y  gneid  o  i  fyny — ei  glytio  fo  rywsut,  peth  gwîr  a  pheth 
fel  arall— 08  gellid  tanu  cwmwl  a  gwarth  ar  Ddisent^  a'i  gneyd 
hi  yn  achos  o  bob  drwg  ac  aflwydd.  Nid  t'w'IIwch  ac  anfoesol- 
deb  y  wlad  oedd  y  peth  oedd  yn  blino  'r  bobol  oedd  yn  annogy 
Uywodraeth  i  gym'ryd  y  gorchwyl  mewn  llaw,  ond  crefydd  y 
Cymry  oedd  y  drwg." 

"  Wel,  yn  siwr,  Dafydd,  mae  *n  debic  cin  i  dy  fod  di  'n  deyd- 
yd  y  gwir,  bob  gair,"  ebe  FEwythr  Robert ,  «  on't  oes  dydiell- 
lon  garw  y'nghlone  dynion.  Ond  mi  fase  'n  hawdd  iddyn  niiv 
ddaUt  y  base  pobol  erill  yn  gwel'd  trwyddyn  nhw,  ac  yn  'u 
danos  nhw  allan>  a  mai  amyn  nhw  *u  hinen  y  base  'r  gwarthyn 
disgin  yn  diwedd." 
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"  lë,  íelly  y  bu  hi  hefyd,"  ebe  Dafydd.  "  A'r  un  naetìi  fwya' 
o  neb  yn  y  £Íordd  hono  oedd  v  diweddar  leuan  Owynedd,  un  a 
fagwya  yn  ein  sîr  ni  yma  oedd  o  hefyd." 

"  ÍJo,  mi  dynodd  Ifan  winedd  y  gigfran  trwyddyn  nhw,'*  ebe 
Hhys,  *'  mi  roedd  o'n  ymladd  a'r  cymmissiumars,  ac  yn  ymladd 
àg  ange  ar  unwaith,  ar  wastad  'i  gefii  yn  'i  wely.  A  mi  drechodd 
j  cytnmi8siwnar9  yn  lan  loew,  a  mi  fu  agos  iddo  fo  drechud  anffe 
i'w  caiil)m  nhw  ;  mî  fu  by w  nes  toedd  o'n  syndod  i  bawb — bach- 
gen  rbyfeddol  oedd  o." 

"  Mi  glowis  lawer  o  son  am  dano  fo,"  ebe  F'Ewythr  Robert, 
'^  Aros  di,  Hhys,  ond  un  o  ardal  Rhydymain,  ne'r  Brithdir,  oedd 
o,  vnte  1" 

^*  la  siwr,"  ebe  Rhys,  "  mi  'dwaenwn  'i  dada'ifam  o  o'r  gore; 
dynes  rywinol  oedd  'i  fam  o;  tase  hi'n  ddpi,  mi  naethe  byreethwr 
ne  dwme  heb  'i  fath.  Rhw  grydyryn  mgon  dyniwed  oe£Lidad 
o,  ond  bachgen  'i  fam  oedd  mn." 

"  Os  caniatewch  chwi  i  mi  dori  ar  draws  eich  stori  chwi,"  ebe 

Modrvb  £lin, "  mi  roeddwn  i'n  gweled  hanes  Topsi  ene  yn  hynod 

o  addysgiadol^yn  dangos  fel  y  mae  cam&gwraeth  a  cham- 

driniaetb  yn  effeithio  ar  y  natur  a'r  galon  ddynol.    '  Fel  y  mae 

saethau  yn  llaw  y  cadarn,  felly  y  mae  plant  ieuenotyd,'  medd  y 

Salmydd.    Gall  y  dyn  fýddo  yn  dal  y  saeth  ar  ei  fwa,  ei  chyf- 

eirío  at  y  nod  a  fyno  tra  y  byddo  yneiLLWrondwediy  goUynga 

hi  o'i  law,  oddiar  ei  fwa,  nid  oes  ganddo  lywodraeth  ami  mwy^ 

ach.     Gafodd  y  plentyn  truan  yna,  fel  miloedd  eraiU,  ei  dwyn  i 

íynv  tan  oruchwyliaeth  y  dwrn,  y  troed,  a'r  chwip :  yn  sŵn  by- 

gythion,  a  llwon,  a  rhegfeydd ;  ei  dulio,  ei  baeddu,  a'i  chemodio; 

ei  thylino  a'i  moldio,  megys  vn  nhwrael  trais  a  chreulondeb, 

nes  y  gwnaed  rhyw  lun  a  ffurf  ryfedd  o  druenus  ami.    O'r  tu 

arall,  yr  oedd  St.  Clare  yntau  yn  meithrin  ei  weinidogion  yn 

fwythus  a  diofal,  ^n  adael  iddynt  gael  eu  ffyrdd  a'u  hewyUys 

eu  hunain,  heb  geisio  eu  iErwyno  a'u  dysgyblu  ond  yn  anfvn]^ch. 

Yr  oedd  hyny  yn  eu  gwneyd  hwythau  vn  foethus,  yn  feilcmon, 

yn  ddioglyd,  ac  esgeulus,  a  dlwerth,  fel  y  dywed  Solomon,  *■  Y 

neb  a  daygo  ei  was  i  fyny  yn  foethus  o'i  febyd,  o'r  diwedd  efe  a 

fydd  fel  mab  iddo.' " 

"  Dyna  ddau  fath  o  lywodraeth  deuluaidd,"  ebe  Dafydd,  "a'r 
naìU  a'r  Uall  o  honynt  yn  ddrwg  yn  eu  natur  a'u  heffeithiau. 
Un  yn  draws,  creulon-anwỳdc^,  Uywodraeth  y  curo  a'r  cicio,  a'r 
melldithio,  heb  nac  addysg  na  hyfforddiant,  nac  ymresymu,  nao 
annog,  na  thynerwch,  na  gobaith  yn  perthynu  i'w  gweinidog- 
aeth.  A'r  líaU  }rn  benrhyddid  hoUol  braidd,  yn  goddef  pob 
math  ar  ymddygiadau  heb  na  chynghor  na  cherydd ;  ac  nid 
oedd  ryfedd  i  doeiUaid  y  naiU  a'r  11^11  dyfu  yn  fath  gymerîadan 
ag  y  desgrifír  hwynt  o  dan  eu  dylanwadau.' 
"Nac  oedd  mewn  un  modd."  ebe  Modryb  ËUn,  "  canys  canlyn- 
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îadau  naturiol  y  naîll  a'r  llall  oedd  h^my.    Y  mae  plentyn  neu 
ddyn  a  drinîr  fel  y  trinid  Topsî,  yn  sicr  o  fod  yn  gostog,  cyndyn, 

Sendew,  anhydrin,  ac  o  ddysgu  cyfrwysdra  a  chastîau  drygionus. 
ilenwir  ei  galon  ä  phob  nwydau  drwg  ac  ysbryd  ymddial. 
Meddylia  ei  fod  yn  gas  gan  bawb,  ac  yn  ddirmygus  yn  eu  Rolwg, 
ac  yn  gas  a  dirmygus  yn  ei  olwg  eihun,  a  byad  pawb  arsJl  felly 
hen'd  ganddo ;  ac  fe  allai  mai  dyna  y  pydew  dyfnaf  o  drueni  j 
gall  natur  ddynol  suddo  iddo  yn  y  bywyd  hwn.  Y  mae  pob 
troseddau  felhyn  yn  dial  ary  troseddwyr  yn  eu  canl^miadau,  a'r 
ffirw^rthau  a  ddygant.  Mae  dynion  a  drinir  fel  hyn  à  dwylaw 
trawsder  a  chreulondeb,  yn  troi  yn  ffrewyllau  o&adwy  yn  amal 
ar  eu  treiswyr,  Mae  nhw  yn  dyweyd  bod  yna  lawer  o  wledydd 
felly  tros  y  mor  draw,  jti  barod  i  godi  î  fyny  yn  erbyn  y  llyw- 
odraethwyr  creulawn,  ac  unwaith  y  caffái  'r  bobol  a  orthrym- 
ir  y  Uaw  uchaf,  çwae  'r  gorthrymwyr  eu  geni  i*r  byd  erìoed; 
ac  ni  synwn  i  ddim  llawer  na  chaiff  gorthrymwyr  y  negros  yn  y 
'Merica  eu  ceryddu,  drwy  y  rhai  y  mae  nhw  wedi  orthrymu,  os 
na  wrandawan  nhw  ar  lais  rheswm  a  chyffawnder  mewn  piyd. 
Ond  dyna  St.  Clare  yntau,  drachefn,  yr  oedd  hwnw  yn  cyfeil- 
iomi  ffbrdd  arall, — ^yn  rhy  dyner,  yn  dyoddef  pob  peth.  Yr 
oedd  yn  ddyn  ailase  gadw  Uywoiíraeth  dda  heb  arfer  dim 
mesurau  llymion.  Yr  oedd  yn  adnabod  y  natur  ddynol  mor 
dda,  a  chymhwysder  neillduol  ynddo,  mî  feadyliwn,.î  ennill  Uyw- 
odraeth  a  dylanwad  ar  galonau  dynion,ond  yr  oedd  yn  rhyddîog, 
chwedl  yntau,  iV  harfer.  Yr  oedd  wedi  ei  gynnysgaethu  âr 
cymhwysderau  naturiol  goreu,  o  ran  agwedd  corff  a  galluoedd 
meddwl  î  fod  yn  dywysog  yn  mysg  meibion  ei  bobol,  — i 
fod  yn  fendith  yn  ei  deulu,  ei  gymydogaeth,  a'iwlad;  ondgwas 
diog  oedd  o." 

"  Hai,  hai !"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  cymer  di  ofal  be  ddeydi 
di  am  St.  Ciare;  toesyma  ond  i  gefn  o,  a  mi  safai  trosto  fo,tat 
y  came ;  mî  gei  ladd  ar  'i  wraig  o  faint  fyd  fynech  ti." 

"  Wel  hai,"  ebe  Modryb  Elin,  "  ni  ddywedais  i  ddim  am  dano 
fo,  ond  y  peth  a  ddywedodd  o  am  dano  ei  hun,  'i  fod  o'n  es- 
geulu«io  ei  ddyledswydd,  o  ddiogi  a  difaterwch ;  a  fuase  dim 
achos  iddo  fo  ddigio  wrtha  i  am  ddeyd  hyny,  tase  fò  yma  ei 
hunan  yn  clowed." 

"Mae  dau  beth  wyddost,  i'w  styried  yn  y  fan  ene,"  ebe 
PEwythr  Robert,  "ün  peth,  nad  ydi'r  dyn  a  ddeydo  amoei 
hun  fod  o'n  ddyn  diog,  ddim  yn  ddiogyn  mewn  gwînonedd.  Ni 
neiff  diogyn  o'r  right  stort  byth  gyfadde  amo'i  hun,  fod  o'n  ddiog. 
A  pheth  arall,  mi  ddeýdith  dyn  arno'i  hun  rhwn  diM  a  chware 
beme  na  leicie  fo  ddim  i  neb  arall  eu  deyd  nhw.  Mi  dy  glowìs 
i-  di  yn  deydyd  Uawer  o  bethe  am  danat  dy  hun,  taswn  i  ne  rw 
un  arall  yn  'u  deydyd  nhw,  mi  faset  yn  codi  dy  wrychyn  ya 
arw.     Nx  ddyle  yr  un  dyn  (na  dynes  chwaith)  gaeli  dderbynfel 
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tyst  trosto  'i  hun,  nac  yn  'i  erbyn  ei  hun  chwaith ;  a  pheth  arall, 
ìsiio  i  bobol  eriU  *u  canmol  nhw  fydd  ar  y  bobol  fydd  yn  lladd 
açnyn  'u  hunen  agos  yn  wastad/' 

>"  Mae  F'Ewythr  Bobert  yn  dyweyd  y  gwir  yn  union  am  y 
jieth  ene,"  ebe  Hhys,  "  mi  sylwais  i  ar  lawer  un  yn  ateb  i'r  des- 
grífiad  yn  berffaith.  Dene  wraig  yr  Hendre,  wyadoch,  mi  fydde 
nono  yn  achwyn  ami  'i  hun  bob  amser.  O,  'roedd  hi'n  gwel'd 
pob  dynes  yn  well  na  hi  yn  mhob  peth ;  oud  eisîo  i  uri  'i  chan- 
mol  hi,  a  deyd  'i  bod  hi  yn  well  na  phob  un  o  honyn  nhw  fydde 
ami  hi :  be  neis  ine  rw  ddiwrnod  ond  cvd-ddeyd  à  hi  yn  mhob 
pcth,  a  mod  i  n  meddwl  'i  bod  hi  yn  rhoid  des^ifiad  cowir  o 
noni  'i  hunan  a'i  chymydogese.  Choelia  i  na  ddigiodd  hi  wrtha 
i,  a  nî  fyddeuodd  hi  byth  i  mi :  ddeydodd  hi  'r  un  gair  wrtha  i 
wed'yn  tra  fum  i  ono,  a  cheis  i  roid  pwyth  byth  yn  y  tŷ  ono  rol 
hyny^' 

"  Wel,  gadewch  iddi  fod  felly,  ynte,"  ebe  Modryb  Elin.  "Os 
nad  oe Jd  St.  Clare  yn  un  diog,  fel  y  dywede  fo  am  dano  ei  hun, 
mae'n  siwr  ddigon  na  alle  neb  ddeyd  'i  fod  o  ^  un  diwyd  yn  'i 
deulu.  *  Yr  hwn  sy'n  llywodraethu,  mewn  diwydrwydd,'  medd 
yr  apostol.  Yr  hyn  sy'n  dysgu  i  ni,  na  feder  neb  gadw  dylan- 
wad  a  Ilywodraeth  dda,  os  na  fyddo  yn  wastad  a  dyfal  yn  y 
gweinyddiad  o  honi.  'Roedd  Uawer  o  bethe  rhagorol  yn  y  gŵr 
boneddifi;  i  wneyd  meîstr  da,  pe  buase  fo'n  ofalus  a  diwyd.  Yr 
oedd  Miss  Ophelia  yn  wenynen  mewn  diwydrwydd,  ond  yr  oedd 
yn  ddiffygiol  o  ddoethineb  i  addys^u  a  Uywodraethu.  re  base 
i  dîwydrwydd  hi  yn  ei  châr,  neu  ei  ddoethineb  o  ynddi  hi,  base 
un  fefly  yn  un  cyflawn," 

"  Byna  fel  y  mae  yn  gyfíredin,"  ebe  Dafydd,  **  anaml  y  cewch 
chi  bob  peth  dymunol  yn  cydgyfarfod  yn  yr  un  un,  Ond  mî 
fydda  i'n  meddwl  fod  un  fel  y  Miss  Ophelia  hono  i'w  chanmol 
am  ei  hamcan  a'i  hymgais  ffyddlou  i  neyd  ei  dyledswydd,  er 
iiad  oedd  bi  ddim  yn  gwybod  y  ffordd  ore  i'w  chyflawni  hi :  tra 
roedd  Mr.  Clare  i'w  feio  am  esgeuluso  ei  ddyledswydd,  ac  yntau 
yo  meddu  ar  y  fath  synwyr  a  dealltwriaeth  i'w  gwybod  hi,  a'r 
dull  goreu  i'w  gwneyd  hi.  Y  mae  Ilawer  un  tebyg  i'r  ddau  i'w 
cael,  rhai  âg  ewyllys  heb  fawr  o  allu  a  chymhwysder  i 
^eyd  daîoni,  a  rhai  a  Ilawer  o  allu  a  chymhwysderau,  heb 
ddiin  ewyllys  at  y  gwaith ;  a  ni  wn  i  beth  y  galwch  chwi  beth 
felly,  08  na  alwech  chwi  fo  yn  ddiogi,  neu  esgeulusdra.  Mi 
íydda  i'n  gweled  Uawer  o  hyny  gyda'r  Ysgol  Sabbothol.  AmbeU 
**Q  fel  Lewis  Dafydd,  druan,  ynoarod  i  wneyd  pob  peth>aUenwi 
pob  swydd — myned  i  bob  man — mi  geisith  ddechreu  canu,  er 
Da  fedr  o  ddim  canu  mwy  na'r  rhygen  'r  yd — neu  holi  yr  ysgol,  er 
ûad  oes  ganddo  fo  ddim  mwy  o  ddawn  na  medr  at  hyny,  mwy 
na  jjhe  baeeh  chwi  'n  meddwl  am  "Wmffre  'r  clocsîwr,  yn  myned 
^  geiiio  gwneyd  toatch,    Ac  mi  äi  Lewis  i  bregethu  uwch  ben 
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tyrfa  cymanfa,  rhag  eî  flaen,  tae  ryw  un  yn  gofyn  iddo  fo.  Mi 
gewch  rai  eraill  wed'yn,  â  phob  cymhwysderau  ganddjn  nhw  ? 
fod  jTi  ddefnyddiol — ^yn  ddarllenwyr  da,  yn  wybodus  a  deaÜus 
yn  yr  ysgrythyrau — yn  synwyrol  ac  ymaaroddus,  ond  ni  wna>U 
ddim  byd  ond  barnu  ar  bobl  eraiU,  a  chwerthîn  am  ben  rhyw 
rai  fel  Lewis,  druan,  am  eu  trwstaneiddiwch  a'u  diniweid- 
rwydd.  Ni  wiw  ceisîo  ganddynt  hwy  gymeryd  gofal  dosbarth 
i'w  addysgu  ;  ac  os  cewch  chwi  ganddynt  hwy  wneyd  am  dro, 
deg  i  un  os  gwelwch  chwî  hwy  yn  yr  ysgol  wed'yn  am  lawer  o 
Suliau.    Y  mae  yn  gas  ganddyut  ymglymu  at  waith." 

**Am  y  cyfryw  rai  y  dywed  yr  apostol,  *Y  neb  a  fedro 
wneuthur  daioni,  ac  nid  yw  yn  ei  wneuthur,  pechod  ydyw  iddo,'" 
ebe  Modryb  Elin. 

"Wel  yn  wir,  y  mae  yn  bechod  i  ninnau  nad  äem  adref 
bellach,"  ebe  James,  ac  ymaith  âg  ef,  a  Hhys  aDafyddi'w  gan- 
lyn ;  ac  îúlj  y  terfynodd  y  gwasanaeth. 


NOSON  XXII. 

Daeth  ei  dad  a'i  fam  gyda  James  yr  hwyr  hwn,  a  chroesawid 
hwy  gyda  'r  llonder  a'r  çwresogrwydd  arferol  yn  yr  Hafod.  Yr 
oead  Tobit  wedi  myned  i  mewn  î  ysbryd  y  cyfathrachau  hwyrol 
hyn  gymaint,  fel  y  byddai  yn  dysgwyl  am  ddyfodiad  teula  Bryn 
Derwen  bob  nos,  gyàa  mwy  o  anesmwythder  piyderus  na  neb 
yn  y  tŷ.  Os  dygwyddai  iddi  fyncd  betii  yn  hwyrach  nag  arferol 
ambelÌ  noson  cyn  i'r  cyfeiffîo»  wneyd  eu  hymddangosiad,  cerddai 
at  lidiart  y  buarth,  ac  yn  ei  ol  ÎV  tf,  ae  eisteddai  gyferbyn  a'i 
feistr,  ac  edrychaî  yn  eilygaidgyda'rgolygOÄiawyaftruanaîdd, 
a  chwynaî  yn  ofidus  dros  ben. 

"  Be  sydd  yn  darfod  i'r  hen  gi  yroa  î"  ebe  F'Ewythr  Bbëert, 
y  tro  hwn ;  "  mae  rhwbeth  garw  yn  *î  flino  fo,  tae  o  'n  medrad 
deyd.    Tobit — be  sy  amat  ti,  was  ?" 

•*  Mi  wn  i  o'r  gore  be  sy'n  'i  flino  fo,"  ebe  Catî ;  "  disgwyl  am 
deulu  Bryn  Derwen  mae  o ;  mî  'rydw  î  wedi  dal  nylw  amo  fo, 
es  tro  beíiach,  yn  cwyno  ac  yn  nadu,  os  nafyddan  nhw  Tn  dwad 
yma  at  yr  amser  arferol.  Mi  gewch  chi  wel'd  pen  ddon'  nhwt 
fel  y  bydd  o  'n  lloni,  a  mi  eith  i'w  gornel  î  orfedd  rhag  'î  flaen." 

U^da  bod  Cati  yn  gorphen  esbonio  dîrgelwch  anesmwythder 
Tobit,  daeth  James  Hams,  a'i  dad  a'i  fam,  i  mewn,  a  dyna  yr 
hen  gi  ar  ei  draed,  ac  yn  rhedeg  i'w  cyfarfòd  dan  lygadloni,  ac 
ysgwyd  ei  gynffon,  a  llyfu  eu  dwyhtw,  ac  wedi  cyfarthiad  neu 
ddau  o  g^farchîad  croesawus,  cymerodd  eî  orweddle  arferol  ger- 
Uaw  ei  feistr,  ac  ymddangosai  yn  gwbl  wrth  ei  fodd.  Pan 
ddygwyddai  rhywbeth  yn  yr  hanes,  neu  'r  ymddyddan,  i  gyffroi 
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teîmladau  y  cymdeîtbioiiy  ymddangosaî  Tobît  fel  yn  cydgyfran- 
Ggì  à  hwy;  neidiaî  ar  ei  draed,  a  dangosai  bob  arwyddion 
teimlad.  llhoddai  hyn  destun  i  F'Ewythr  Hobert  i  draethu 
sylwadau  doeth,  ysmala,  ar  wahanol  nodweddau  cŵn  a  chathod. 
Sylwai  nad  oedd  Judi,  yr  hen  gath,  yn  cymeryd  sylw  na  dydd- 
ordeb  mewn  dim  oV  fath  bçthau,  mai  creadur  hunanol,  di- 
egwyddor,  a  diymddiried  y w  cath ;  bod  y  ci  yn  fath  o  greadur 
rnagorol  mewn  cymhariaeth  iddi  hi,  &c.;  ei  fod  ef,  nid  yn  unig 
yn  ymddangos  fel  pe  byddai  yn  deall  anigylchîadau  teuluaidd, 
ond  hefyd  yn  dangos  arwyddion  o  gydymdeimlad  teuluaidd; 
tra  na  ddangosai  yr  hen  gath  yr  arwydd  Ileiaf  o  deimlad  na 
gofal  am  ddim  ond  am  ei  dogn  arferol  o  lefrith  yn  ei  brvd. 

"Mi  fydda*  i'n  cael  addysg  oddiwrthyn  nhw,"  meddai  yr  hen 
ẃr,  "a  mi  fum  yn  cyfilybu  ymbell  un  'dwaenwn  i  i  Tobit,  ag  }Tn- 
bell  un  arall  i  Judi ;  ac  ni  dda  gin  i  mor  dynion  cathedd  yma, 
ar  gownt  ar  wyneb  y  ddyar— dynion  fials.  dì'egwyddor,  ro'n  'u 
fçwinedd  ynthoch  chi,  pen  na  fyddylioch  chi ; — fydda  i  ddim  yn 
leicio  clowed  neb  yn  d'eyd  *tro  ciedd,'  am  dro  brwnt,-sal, — *tro 
cathedd'  fydda  i'n  dd'eyd.  Ni  'neith  ci  byth  dro  sal  a  byrdych- 
Iyd,  wel  gwneith  cath,  a  rhai  dynion. 

"  Y  mae  yn  Uawn  bryd  i  chwi  derfynu  efo  darlith  ar  y  ci  a*r 
gath,  beUacíi,  Robert,"  ebe  Modryb  Elin. 

"  Wel,  be  haru  tí,"  ebe'r  hen  ŵr.  "  Mi  fyddi  di'n  d'eyd  fod 
Solmon  yn  cym'ryd  addysg  odd'wrth  wningod,  a  morgrug,  a 
phr/  copyn,  a  pham  nad  oes  addysg  i  gael  wrth  sylwid  ar  y  cwn 
a'r  cathod  hefyd." 

"  Y  mae  yn  sicr  fod  rhyw  addysg  fuddîol  i'w  gael  oddiwr-th 
bob  creudur,*'  ebe  Modryb  Elin.  "  Pe  bae  ni  yn  sylwi,  ac  yn 
Yhoiein  meddwl  ar  waith.  Mae  *r  Beibl  yn  dangos  hyny  i  ni  yn 
aml  iawn.  '  Yr  ych  a  edwyn  ei  feddiannydd,  a'r  asyn  breseb  ei 
berchenog,  ond  ísrael  nid  edwyn,  fy  mhobl  ni  ddeall,'  medd 
yr  Arglwydd  trwy  y  prophwyd  Esay ;  a  chymer  yr  adar  dracheín, 
yn  Jeremiah,  i  argyhoeddi  dynion.  *Ië,  v  ciconia  yn  yr  awyra 
cdwyn  ei  dymmorau,  y  durtur  hefyd,  a  r  aran,  a  r  wennol,  a 
S^dwant  amser  eu  dyfodiad,  eithr  fy  mhobl  i  ni  wyddant  fam 
yrArglwydd.'  Creaduriaid  a  lywodraethir  gan  reddfau  ydyw  'r 
^ifeiîîaìd  a'r  adar;  ond  creadur  i'w  lywodraethu  gan  reswm  a 
chybwybod,  dan  ddylanwad  cyfraith  ac  ewyllys  ddadguddiedîg 
Duw,  ydyw  dyn.  Ni  fethodd  y  creadur  sydd  dan  gyfraith 
greddf  erioed  a'i  gweithio  hi  allan, — fel  y  clywais  ryw  bregeth- 
^'  yn  sylwi,  fod  pob  creadur  ond  dyn  yn  gweithio  allan  ei  hoU 
öatur,  ac  feUy  ei  fod  yn  Uon'd  eî  natur — nad  ydyw  'r  Ilew  bvth 
y^^  Uaì  na  Uew ;  a  phob  creadur  araU  yr  un  fath.  Y  mae'r  líew 
yn  llawn  bwysau  Ilew,  a*r  morgrugjrn  yn  Uawn  bwysau  mor- 
g'URyn.  *Ond  gwagedd  yw  raeibion  dynion,  a  geudab  yw 
naeibion  gwŷr,  i'w  gosod  yn  y  clorianau,  ysgafnach  ydynt  hwy 
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oD  na  gwegi/ — ^nîd  oes  yr  un  dyn  yn  bwysaa  dyn ;  ac  feHymaf 
pob  dyn  yn  llat  na  dyn.  *  Pa  fodd  y  dy wedwch,  Doethion  ydym 
nî,  a  chyfraith  yr  Arglwydd  »}'dd  gcnym  T  Ẃel  yn  ddiau  ofer 
y  gwnaeth  hi ;— pfer  y w  pin  yr  ysgrifenyddion.  Wel,  gwrthod- 
asant  air  yr  Ârglwydd,  a  pha  ddoethineb  sydd  ynddynt?' 
'  Mewn  gwirionedd,  y  mae  pob  creadnr  yr  edrycho  dyn  arno  yn 
gywilydd  iddo.  i  mae  cyfraith  yr  Arglwydd  mor  berflaith 
gyfaddas  i  droi  yr  enaid,  i  oleuo  Uygaid  meddwl,  i  argyhoeddí 
a  Uywodraethu  deall  a  chydwybod  dyn,  ag  ydyw  'r  greddfau  sy 
jrn  natur  y  creadurijaid  direswm,  iV  llywodraethau  hwythau. 
Gwnaeth  yr  Arglwydd  y  tywod  yn  ddedaf  dragy wyddol  ìt  môr, 
ac  y  roae  yn  ateb  y  dyben  i*w  gadw  yn  ei  deríynau.  *  Eithr 
fr  Dobl  hyn,*  medd  efe  am  Israel,  *  y  mae  calon  wrthnysig  ac 
'anufuddgar,  hwynthwy  a  giliasant,  ac  a  aethant  ymaith/  Fel 
yna  mae  'r  Beibl  yn  ein  cyfarwyddo  ni  i  edrych  ax  y  ffreaâìgacth 
a'r  creaduriaid  yn  gweithio  ac  yn  ufìiddhan  fw  deddfau^ereÌB 
hargyhoeddi  a'n  darostWng  nì  o  herwydd  ein  he»geu)u8dra  a'o 
haimfudd-dod  ein  hunain, — yn  wahanol  iawn  i  fel  y  mae  Roliert 
yma  yn  edrych  ar  y  ci  a'r  gath,  ac  yn  cyffelÿbu  un  dyni'rci,&'r 
ilall  i'r  gath,  yn  Ue  cymeryd  addysg  idoo  ei  hun." 

"  Mi  fydda  i'n  cyff'lybu  pethe  wel  y  bydda  i*n  gweled  tebyg- 
olleth  rhyiigthyn  nhw ;  a  mi  rydw  1  n  dy  wel'd  dlthe  'rŵan  ya 
chware  part  y  gath,  wel  y  byddi  di  yn  our  amal  jn  plann  dy 
wînedd  ynthw  î,  heb  achos  yn  y  byd  i  ti.*' 

"  Yr  wyf  fi  yn  siwr  na  leiciecn  chwi  i  neb  arall  ddyweyd  peth 
fel  yna  am  Modryb  Elin,  gan  fod  eich  rhagfarn  mor  grç  yn 
erbyn  cathod,"  eoe  Mrs.  Harrîe& 

"  Wel,  na  leiciwn,  ijai  wranta,"  ebe  'r  hen  ẃr.  **  Ond  tfàà 
hîthe  ddîm  mor  fìrwnt,  wrth  neb  arijl  ag  fydd  hi  wrtha  i :  mi 
rydan  ni  ill  dau  'n  o  debig  i*r  hen  gi  a'r  hen  gath  yma  ;  mi  fu  ][ 
rhai  'n  yn  ddigon  bryntîon  wrth  'u  gilydd  lawer  gwaith,  ond  m' 
welis  lawer  tro,  tase  gath  ddierth  yn  aigwydd  dwad  ymn,  ag 
hôno  a  Judi  fisio  cydwel'd,  mi  fydde  Tobit  yn  cym'rvdçartî  Judi 
'ninion ;  a  phen  ddaw  yma  gi  dierth,  ag  i  hwnw  a  Ýobit  fjn'^, 
ffi'aeo,  mi  fydd  Judi  yn  cym  ryd  parti  Tobit  dych^eín ;  a  aene*j 
unig  siffn  o  sens  a  fiÿ'Iondeb  mewn  cath  welis  i  'rioed.  A  m 
welis  unweth  gi  dierth  jn  hapio  bod  yma,  pen  aeth  Tobita  Judi 
i  ymladd  à'u  gilydd,  a  mi  aeth  hwnw  i  'myraeth  ä'u  mater,  ag  i 
geisio  'u  'ddychu  nhw,  a  mi  droes  y  ddau  yn  i  ben  o,  a  mi  fu 
agos  iddyn  nhw  'i  ladd  o — ^yn  debig  iawn  wel  y  gweísoch  chi, 
na  fydde  dim  dîolch  'rioed  iV  neb  a  fyne  'myreth  a  chwerylon 
leuluaidd ;  gwell  ydi  gadel  iddyn  nh^  setlo  'u  cwerylon  'u 
hinen  bob  amser — *  flals  ydi  'r  gwaed,'  chwedel  yr  hen  air." 

"Wel,  yn  siwr"  ebe  James,  "yr  wyf  fi  bron  wedi  hlino 
amoch  efo'r  cwn  a'r  cathod  yma  —  ci  ydyw  ci,  a  chath  ydyw 
cath,  ac  ni  ellwch  wneyd  dim  arall  o  honynnhw ;  ninewidiwch 
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ebwi  b}'tli  mo  *u  hanî^n  nhw,  drwy  unrhyw  addysg  na  thrin- 
iacth. 

"  Na  wneîr,  na  wneîr,"  ebe  Modryb  lîlin.  "  Ond  y  peth  nad 
yw  i'w  gael  yn  nhrefn  natur,  fe*i  ceir  yn  nhrefn  gras — i  newid 
calon  ac  anian  pechadur — gwneyd  hen  greadur  llygredig  yn 
greadur  newydd;  aV  hen  bethau  wedi  myned  heibio,  a  phob 
peth  wedi  ei  wneyd  o  newydd — dynion  oeddynt  o'r  blaen  yn 
gablwyr,  yn  drahaus,  a  thrawsîon,  yn  cael  eu  gwneyd  yn  aad- 
n^yn,  gostyngedìg,  a  diniweid — y  rhai  gwrthnysig  yn  ufudd  a 
pharod  î  bob  ^weithred  dda.*' 

"  Wel,  Jemi  baoh,  gin  dy  fod  di  chwedi  blîno  ar  y*n  stori  ni," 
ebe  F'Ewythr  Rooert,  "ni  daw'n  ninne  bellach,  i  gael  i  ni 
wrando  ar  dy  stori  di — ^beth  sy  gen  ti  heno — ydi  Topsi  ar  gael 
— rhw  bryfes  'rywinol,  wyllt  ydi  hôno  sy  gin  ti ;  mi  'roedd  hi 
chwedi  dysgu  rhygrithio  agos  gystal  a*r  dyn  digri  ene — be  ydach 
dû  yn  i  alw  fo  î — o  iwi  'n  cofio  'rwan." 
"  Wel,  tewch  Robert — dyna  ddigon,"  ebe  ModrybElin. 
"  Mi  ddaw  Topsy  f r  bwrdd  eto  yn  eî  thro,"  ebe  James.  "  Ond 
ni  a^i  gadawn  hi  heno, — i  adrodd  i  chwi  air  o  hanes  F'Ewythr 
Tomos  b*i  amgylcbiadau.*' 

Yr  ydrch  yn  cofio  i  nifynegu  ddarfod  i'w  feistr,  St.  Clare,  ys- 
grífenu  Ìlythyr  drosto  at  Modryb  Clöe.  Wel,  fe  dderbyniodd 
Modryb  áöe  y  llythyr,  a  mawr  oedd  ei  Uawenydd,  i  gael  clywed 
fod  ei  phriod  mniwed  a  fiyddlawn  ar  dir  y  byw;  ac  mewn  llawen- 
ydd,  dUmgosodd  ei  llythyr  i'w  meistres — Mrs.  Shelby;  a  pharai 
ei  gynnwynsiad  lawenydd  mawr  i'w  chalon  hithau,  a  Mr.  Shelby 
he^d,  ae  yn  neillduol  i'r  mab  hynaf,  George  Shelby.  Heb  i  mi 
fyneá  i  adrodd  yn  fanwl  yr  ymddyddanion  a  gymerodd  le  rhwng 
Mr.  a  Mrs.  Shelby  ar  yr  achlysur,  digon  yw  crybwyll  fod  meddwl 
Mrs.  Shelby  yn  barhaus  yn  anesmwyth  ynghylch  Tomos,  a 
mynych  iawn  y  byddai  yn  adgofio  ei  ^^  am  dano,  ac  yn  eiíyn 
amo  ymdrechu  darbodi  rhyw  foddion  i'w  bwrcasu  yn  ol;  a 
chwareu  teg  iddo  yntau,  nid  diffyg  ewyllys,  ond  diSyg  gallu  a'i 
Uesteiriai ;  can^s  yr  oedd  yn  gwbl  ymwybodol  o  werth  Tomos. 
Ond  yr  oedd  ei  amgylchiadaifyn  drafferthus  a  dyryslyd,  yn  fwy 
felly  na^  a  ddadguddiasai  i  Mrs.  Shelby  o  lawer.  Bob  tro 
soniai  hi  am  edfryd  Tomos,  efe  a'i  taflai  heibio  à  rhyw  esgus  neu 
gilydd  yn  wastad. 

Öwnaeth  y  llythyr  gydwybod  a  chalon  Mrs,  Shelby  yn  fwy 
anesmwyth  yn  achos  PEwythr  Tomos  nag  o'r  blaen.  Geisiai 
gan  ei  gŵr  werthu  rhyw  nifer  o'i  gefiylau,  a  rhai  o'i  dyddynod, 
a  thalu  yr  hoU  ofynion  oedd  amo,  a  phwrcasu  Tomos ;  ond  ni 
fynai  ef  wneyd  dim  o'r  fath  beth.  Erfyniai  hithau  am  eî  gyd- 
syniad  ef  i  gadw  }'sgol  i  ddysgu  miwsig  i  foneddigesau  ieuainc, 
a  rhoddi  yr  holl  ennill  at  brynu  Tomos ;  oná  m  fynai  ef  glywed 
•on  am  y'fath  beth.    Ystyriai  hyny  yn  ormod  o  ddarostyngiad 
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iddrnt  fel  teulu.  Yr  oedd  Modryb  Clöe,  o'r  neilldtì,  yn  clywed  jr 
holí  ymddyddaD,  ac  yr  oedd  hîthau  druan  yn  tynu  ei  chynUuniau. 
Olywsai  gan  Sam  bod  eonfectioner  yn  LouîsYÌlIe,  ac  anghen  un 
o'i  bath  hi  amo — ^un  fedrus  yn  y  gelfyddyd  bolrrddol — ac  y 
rhoddai  bedwar  dollar  jt  wythnos  iV  cyfryw  nn.  Cynllun  Qöe 
ydoedd  ìddi  hi  gae!  ei  gollwng  iV  Ue  hwnw,  i  enaîll  arian  y 
pwrcas.  Cytunodd  Mrs;  Shelby  à'r  cynllun,  ac  addawai  wneyd 
ei  goreu  î'w  helpu  î  wneyd  y  swm  gofynol  í  fyny.  Ymbaroiodd 
Modryb  Clöe  i  gychwyn  y  bijreu  dranoeth  gyda  Sam,  yr  bwn 
oedd  yn  myned  i  lawr  i  LouisTÌIle  ar  neges  dros  eî  feistr.  Ys- 
grifenodd  Ueorge  Shelby  lythyr  caredie  at  FEwythr  Tomos,  iV 
hysbysu  o'r  peth  hwn  a  phobpeth  arall  perth}Tiol  i'ìr  teuio;  a 
sîcrhài  iddo  nad  peìl  oedd  y  dydd  y  deuai  ef  iV  bwrcasu,  al 
ddwyn  yn  ol  i  fynwes  ei  deulu. 

Derbyniodd  F'Kwythr  Tomos  lythyr  George  yn  ei  amser 
priodol.  Yr  oedd  wedi  ei  ysgrîfenu  mewn  ííaw  eglmr,  fely 
gallai  Tomos  eî  hun  ei  ddarllen ;  a  mawr  y  dyddanwch  a  baraí 
i'r  creadur  syml-ddiniwed.  Ni  chaíFai  ei  fygad  bylh  ei  ddigoní 
drwy  edrych  arno ;  ae  ymgynghorai  àg  Efa  am  ei  gylchedu,  ú 
hongian  i  fyny  yn  ei  ystafell ;  ond  yr  anhawsdra  oedd  ei  fod 
wedi  ei  ysgrifenu  ar  ddau  du  y  Uen  bapyr,  fel  na  allai  ond  rhan 
o  hòno  fod  yn  y  golwg. 

Yr  oedd  c^rfeillgarwch  Tomos  ac  Efa  yn  cynnyddu  fwyfwy 
bob  dydd,  Ýr  oedd  yn  anhawdd  dweyd  beth  oedd  natur  ei 
deimladau  ef  tuag  atî.  Efe  a'i  carai  fel  rhy wbeth  tyner,  breuol, 
a  daearol;  ac  efe  a^  parchai  fel  rhy  wbeth  nefol  a  dwyfolaidd.  £fe 
a  syllai  arni  fel  y  sylla  y  morwr  Italaidd  ar  ei  ddelw  o'r  plentyn 
lesu — gyda  chymysg  aeimladau  o  barchedigaeth  a  serch ;  íÌì 
hyfrydwch  penaf  ydoedd  boddio  pob  whim  blentynaidd  o'r  eîddo 
hi.  Os  i'r  farchnad,  neu  i  ba  le  bynag  yr  elai,  edrychai  am  ryw 
beth  i  ddyfod  gydag  ef  adref  i'w  hanrhegu  hi ;  ac  ni  fyddai  dim 
mor  foddhaol  ganddo  a'i  gweled  hi  yn  ei  ddysgwyl  adref,  a*i 
chlywed  yn  gofyn,  "  Wel,  F'Ewythr  Tomos,  beth  sydd  genychi 
mi,  heddyw  f*  .     ♦  . 

Ac  nid  Ilai  aẁyddus  ydoedd  hithau  i  foddhauTomoschwaîtL 
£r  nad  oedd  ond  pleniyut  yr  oedd  yn  gallu  darllen  yn  rhagorol. 
Ei  chwaeth  goeth,  a'î  chydymdeimlad  bywiog  â'r  hyn  fyddai 
ardderchog  a  mawreddus  a'i  gwnelai  y  fath  ddarllenydd  o'r 
Beibl,  na  chlywsai  Tomos  erioed  ei  chyffelyb.  Ar  y  cyntaf, 
darllenai  yn  unig  er  mwyn  boddhau  ei  chyfaiU ;  ond  cyn  hir, 
taflaî  ei  chalon  adifrifol  ei  Ilinynau  tyner  allan,  y  rhai  a  ym- 
glyment  yn  dỳnion  o  amgylch  y  ílyfr  rhyfedd  hwnw;  a  charal  Efa 
ef  am  ei  fod  yn  cynhyrfu  teimîadau  a  dymuniadau  cryfîon  a  dy- 
eithrol,  o'r  fath  ag  a  gàrplant  athrylithgar  eu  teimloa'umwynhaa. 

Y  rhanau  o'r  ysgrythyr  á  dynent  ei  sylw  yn  benaf,  oedi  liyfr 
y  Dadguddiad  a'r  prophwydoliaethau,  rhanau  y  byddai  eu  des- 
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grifiadau  rhyfeddol,  a'uhîaîth  gyffirous,  yncynhyrfu  ynddiaTpydd 
am  wybod  y  meddwl — ^teimlai  ni  a  Tomos  yn  eyffelyb  uwch  eu 
penau.  Yr  oll  a  wyddent  ydoedd,  eu  bod  yn  ílei'íirj  am  ogon- 
lant  i  çael  eî  ddadguddio — ^rhywbeth  rhyfedd  i  ddyfod,  yn  yr 
byn  y  Uawenychai  eu  heneidiau ;  ond  na  wyddent  yn  y  byd 
paham.  Nîd  yw  yr  hyn  na  ellir  ei  ddeall  mewn  gwyddoniaeth 
foesol,  yn  hoUol  anfuaídiol  bob  amser,  er  ei  fod  felly  yn  yr  un 
inianyddol.  DeSry  yr  enaid,  fel  dyeithryn  ofnus,  megys  rhwng 
iau  dras^ywyddoldeb  tywyll — y  tragywyadoldeb  a  fu,  aV  tragy- 
Hryddoldeb  a  ddaw.  Tywyna  y  goleu  ar  gylch  bychan  oddeutu 
fT  enaid ;  s an  hyny  ymestyna  yntau  mewn  awydd&yd  tuag  at 
yr  anadns^yddus ;  ac  y  mae  i'r  lleisiau  a*r  drychiolaethau 
^ysgodol  a'i  cyfarchant  o  golofii  gwmwl  ysbrydoliaetb,  bob  un  o 
iîonynt,  adseiniau  ac  atebion  yn  natür  ddys^wylgar  yr  enaid  ei 
liun.  Y  mae  ei  edrithion  cyfrinol  yn  gynnifer  o  swyn-eilunod, 
&  gemau  wedi  eu  hargraffu  mewn  geimodau  anadnabyddus 
iddo ;  ond  efe  a*i  ceidw  yn  ei  fynwes,  mewn  dysgwyliad  y  bydd 
yn  alluog  iV  darllen  a'u  deall,  pan  elo  y  tufewn  i*r  llen. 

ün  hwyr  Sabboth,  yr  oedd  Tomos  ac  Efá  yn  eistedd  mewn 
deildŷ  yn  ngwaelod  yr  ardd,  pan  y  disgynai  pelydrau  yr  haul 
ar  ei  facUudiad  ar  y  llyn  eang,  oedd  yn  gorwedd  o'u  blaenau. 
Yr  oedd  gruddiau  y  Uyn  megys  wedi  eu  hamwrido,a*r  olygfayn 
ogoneddus  o  brydferth,  Yr  oedd  Beibl  Efa  yn  agored  ar  ei  glin, 
a  darìlenai  y  geiriau,  »*  Ac  mi  a  welais  megys  mor  o  wydr,  wedi 
ei  gymysgu  ^  thân." 

"  Tomos,  ebe  hi,  yn  ddisymmwth,  gan  ymattal,  a  phwyntio  at 
y  Uyn— dyna  fo."      , 

"  Pa  beth,  Miss  Efa  P'' 

**  Ai  ni  welwchef — yna — dyna  'y  mor  gwydr  wediei  gymysgu  â 
thân.'" 

^  Digon  gwîr,  Miss  Efa,  ebe  Tomos,  a  chanai  Tomos-— 

"  Adenydd  bore  wawr,  pe  cawn, 
I  Ganaan  dir  ehedeg  wnawn, 
A'r  mwyn  angelion  dysglaer  cu, 
A'm  dygent  i'r  Gaersalem  fry." 

"Ynmhleyr  ydych  chwi  yn  meddwl  y  mae  y  Jerusalem 
NewYdd  hôno,  FEwj-thr  Tomos,"  ebe  Efa, 

*'  0,  i  fyny  tuhwnt  i'r  cymylau,  Miss  Efa." 
^  "  0 !  yr  wyf  yn  meddwl  y  gwelaf  hi,"  ebe  Efa.  "  Edrychwch 
i*r  cymylau  acw.'    Y  maent  yn  ymddangos  fel  pyrth  mawrion  o 
berlau,  ac  mi  ellwch  weled  tudraw  iddynt  yn  bell— -bell  draw — 
y  naae  yn  aur  i  gyd.    Tomos,  cenwch  am  yr  ysbrydion  dysglaer." 

Canai  Tomos  yr  hen  emyn  Methodistaidd  adnabyddus : — 

"  Mi  welaf  lu  o  yBprydion  pur, 
Yn  y  gogomant  draw, 
A'u  gwisg  yn  ddifrycheiilyd  wen, 
A'r  pahnwydd  yn  eu  llaw." 
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«  PEwytbr  Tomos,  mî  gwelais  i  nhw,"  ebe  Efa. 

Nid  oead  gan  Tomos  yr  ammbeuaeth  Ueiaf  o  hyny ;  ae  nid 
oedd  yn  peri  un  syndod  yn  y  byd  iddo.  Pe  buasai  !Efa  yn  dweyd 
wrtho  iddi  hi  fod  yn  y  nefoedd»  buasai  yn  ystyned  hjuy 
yn  beth  eithaf  credadwy« 

"Y  mae  yr  ysbrydion  hyny  yn  dyfod  ataf  yn  fy  nghwsg 
weitbiâu,"  ebe  hi ;  ao  ymddangosai  ei  Uygaid  mewn  syfirdaiided, 
a  hymiai  raewn  tôn  ddystaw, — 

**  A!u  gwisg  yn  ddifrycheulyd  wen^ 
A'r  palmwydd  yn  eu  llaw." 

"  F'Ewythr  Tomos,"  ebe  hi.    «  Yr  wyf  fi  'n  myned  yno  i" 

"  I  bre,  Miss  Efa  r 

Cyfodai  y  plentyn  a  dyrchbfai  ei  llaw  fach  i  fyny ;  a  sefydhi 
ei  golygon  treiddgar  ar  y  ffurfafen. 

"  Yr  wyf  yn  myned  acw,"  ebe  hi,  "  at  yr  ysbiydion  dysglaer, 
Tomos — yr  wyf  yn  myned  cyn  bo  hir." 

Teimlai  yr  hen  galon  ffyddlawn  ergyd  ddisymmwih;  a  medd- 
yliai  fel  yr  oedd  wedi  daí  sylw  yn  fynych  o  feẃn  ystod  chwe' 
mis,  bod  d  wylawbychain  Efa  yn  myned  yn  deneuach  a  dysgleinaeh, 
a'i  chroen  yn  dynerach  a  dysgleiriach,  a'i  hanadl  yn  fyrach;  ac 
fel  y  byddai  wrth  chwareu  a  rhedeg  ar  hyd  yr  ardd,  fel  y  gallai 
o'r  blaen  wneyd  am  oriau,  y  byddai  yn  ddiweddar  yn  di- 
ffygio  ac  yn  blino  yn  fuan.  Giywsai  Miss  Ophelìa  ^m  fynycb  yn 
son  am  beswch  oedd  arni,  na  allai  ei  holl  gyffurìau  mo'i  symud; 
a  bod  ei  llaw  a'i  hwyneb  yn  awr  yn  Uosgi  gan  dwymyn ;  ond 
eto  nid  oedd  y  meddwl  a  awgrymasai  geirìau  Efa  erioeàwediei 
daro  hyd  yn  awr. 

A  fu  enoed  y  fath  blentyn  ag  Efa  ?  Do,  fe  fu ;  ond  y  mae 
eu  henwau  bob  amser  iV  cael  ar  y  beddfeini ;  ac  y  mae  ea 
gwenau  hawddgarol,  eu  llygaid  nefolaidd,  eu  geiriau  a'u  troion 
hynod,  yn  mysg  trysorau  cuddiedig  calonau  hiraethus  am 
danynt.  Yn  mna  gynnifer  o  deuluoedd  y  cewch  glywed  y 
chwedl,  nad  ydyw  holí  ragoriaethau  a  phrydfertfaion  y  rhai  byw, 
yn  ddim  oU  i'w  cymharu  ä  doniau  a  swynion  yr  un  sÿdd  wedi 
myned,  Y  mae  fel  pe  byddai  gan  y  nefoeddryw  liaws  neillduoî 
o  angelion,  swydd  y  rhai  ydyw  ymdeithîo  yma  am  dymmor,  i 
swyno  serchiadau  y  çalon  ddynoí,  fel  y  gallont  ei  chludo  i  fpy 
gyda  hwy  yn  eu  ehediad  tuag  âdref.  Pan  weloch  y  goleuui  dwys- 
ysbrydolhwnw  ynyllygaid;  pan  glywoch  yr  enaid bychanyndad- 
guddio  ei  hun  mewn  geiriau  melusach  a  doethach  na  geiríau 
plant  yn  gyffredin,  na  feîthrinwch  y  gobaith  y  cewch  gwmni  y 
plent)^  yna  yn  hir ;  oblegid  y  mae  nod  y  nefoedd  arno,  ac  ŷ 
mae  êoleuni  anfarwoldeb  yn  pelydru  allan  o*i  lygaid. 

Felly  Efa  anwyl,  seren  ddysglaer  dy  breswylfod ;  yr  wyt  tithau 
yn  myned  ymaith ;  ond  nid  ydynt  hwy,  y  rhai  sy  'n  dy  fraru  yn 
anwyl,  yn  deaU  hyny.  •        -^'^  -^         /6      / 
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*«  Wel,  James  bach,''  ébe  F'Ewythr  Robôrt,  "  dene  ddigon, 

ne  ddîgon,  hen  ddîgon,  a  mwy  na  digon.    'llydw  i  methu  dal 

^^  meîtyn.    Yr  oedd  pob  gaîr  yn  myn*d  ì  n^^lon  î,  yn  dis^în 

£el  dafne  poethion,  y  naill  yn  boethach  na'r  Itail,  ar  ol  'u  gilydd, 

acyn  Uosgi  î  fewnyn  isis,  nes  tydwi'nteimlo  nghalonweditoddi'n 

Uymed ;  «  mi  ddymunwn  pe  gallwn  i  'u  wylo  hî  allan  yn  ddagre 

lieilltion  bob  dyferyn  o  honi  hi,  a  boddi  ff'  hunan  o'r  byd  yma 

yn  y  nagre.    Oes,  y  mae  pethe  wel  ene  'n  bod — nid  dychymig 

ydî  o!     'lloedd  un  bachgen  bach  ddaru  ni  gladdu,  rwbeth  yn 

clebîg  iawn  i'r  'sgrifíad  ene,  mae  chwe'  blynedd  a  deîgen  er 

liyny ;  ond  mae  o  o  flaen  y  meddwl  i  heno,  wel  tase  fo  chwedi 

cymryd  Ue  ddoe  ddwaetha.    'Doedd  o  mor  pump  oed  pen  fu  o 

farw ;  a  mi  'roedd  rhwbeth  yntho  fo  yn  od  i  blant  erill,  pen 

oedd  o'n  faban  dwyflwydd  oed,  a  mi  íydde  Uawer  un  yn  deyd 

wrth  sylwi  amo  fo,  fydd  y  plentyu  yma  ddim  byw  'n  hir,  gewch 

chî  weied  5  a  mi  fyddwn  ine  yn  doig  wrthyn  nhw.    Mi  ddaru 

ni  eladdu  y  pedwar  eriUyn  blant  bach;  ond  'roedde  ni  wedi 

meädwl  y  cowsen  ni  0.     O !  fedra  i  ddim  deyd  i  chi  'r  sgwrsus 

fydde  gyntho  fo  am  y  nefoedd  a  lesu  Grist,  a'i  'neylion,  a'r 

seintie.     Mi  fedri  di  ddeyd,  Elin,  rw  bennillion  fydde  gyntho 

fo  ;  a  sut  y  bydde  fo  'n  siarad  efoth  di." 

**  Yr  oeddwn  innau  yn  meddwl  am  Johni  bach  er's  meityn," 
ebe  Modryb  Elin.  "  Yr  oedd  marc  y  nefoedd  amo  er  yn 
blentyn  bach.  Mi  ddysgodd  ddarllen  rywsut  yn  ddiarwybod  i 
nî  ;  a  mi  fyddai  yn  chwllio  yn  wastad  am  bennillion  am  y  nef- 
oedd,  yn  yr  faen  lyfr  hymns  yma.  A  chan  agoryd  yr  hen  lyfr, 
a  dodi  ei  gwydrau,  troai  at  rai  o  hoff  bennillion  y  plent^m. 
*'  Mi  a'i  gwelais  ef,  un  tro,"  ebe  hi,  "  â'i  fys  bach  ar  y  penniU 
yma,  a'I  lygaîd  gloewon  yn  serenu  arno,  a  galwodd  ama^ '  Mami, 
mami,  dyma  fo — mae  hwn  yn  well  na'r  tegan  chwareu  o'r  han- 
ner ;  mae  o'n  bropach  na  rhosyn  coch.'    Ỳ  pennill  oedd  hwn :— 

'Fe  *m  ganwyd  i  lawenydd  uwch, 

N«jK  sy  *n  mhleserau  'r  Uawr, 
I  garíad  dwyfol,  gwleddoedd  pur, 

Angelion  nefoedd  fawr.' 

*  Mae  ama  î  eiáîo  myn'd  i'r  nefoedd  fawr  at  yr  angelion, 
mami,'  meddai,  <  sut  yr  ä  î,  maml  ?  Newch  chî  gym  ono,  am 
i'r  'ngyUon  ddwad  i  nol  L  Mi  neith  lesu  Grist  i  danfon  nhw, 
08  ^newch  chi  geisio  gyntho  fo ;  deydwch  chi  wrtho  fo  fod  arna 
i  hireth  am  ddwad  ono  ato  fo,  i  gael  i  wel'd  o,  a  chanu  iddo  fo, 
a  gwel'd  y  mrawd  a  nhair  chwaer  bach.' 

'  Wel  fy  mhlentyn  bach  i,'  meddwn  innnau,  *  wyt  ti  am  fy 
ngadael  í  a  dy  dad  ar  ol,  i  hiraethu  ac  wylo  am  danat  V 

'  O,  mi  gewch  chi  dd wad  ar  f  oli,  wyddoch,'  meddai  yntau.  <  I 
be  na  i  'naros  yma ;  ond  dyma  fel  y  mae  'r  penniU  yn  deyd  :•— 
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'  Fe'm  ganwrd  i  lawenrdd  uwcb 
Nag  sy  mnleserau  'r  llawr.' 

**  Dranoeth  mî  a*i  cariais  ef  allan  i*r  cae  i  roi  tro ;  amîwelodd 
cfhedydd  yn  codî,  ac  yn  esgyn  dan  ganu ;  a  mi  safodd,  â'i  lygûd 
i  fyny  yn  dal  sylw  amo :  yr  oeddwn  ychyd%  oddiwrtho  ar  y 
^ryát  a  mi  alwodd  arna  i, '  Mamî,  mami,  dacw  un  o*t  angelîon 
yn  myned  adre  dan  {^anu,  i'r  nefoedd  fawr'rwan.  Galwchamo 
10  ddwad  yma  i  nol  i.  Glowch  chi — glowch  ehi — be  mae  o'n 
ganuî— 

•Fe'm  ganwyd  i  lawenydd  uwch 
Nag  sy  mhleserau  'r  llawr/  ** 

"  Aderyn  bach  ydyw  hwn  acw,  mhlentyn  i,"  meddwn  innaa. 
"  Mî  ddaw  yn  ei  ol  yn  union ;  ar  hyn,  disgynai  yr  ehedydd  ar 
y  ddaear  ger  Uaw.  *  O  taswn  i'n  medru  hedeg  fel  fo,  ddaethwn 
1  ddím  yn  fy  ol,*  ehe  fe. 

"  Yn  fuan  iawn  ar  oì  hyn,  fe'i  cymerwyd  o'n  glaf ;  ac  er  nad 
oedd  fawr  o  haìfn  amo  yn  y  dedbreu,  mi  gredaîs,  o'r  fynyd 
gyntaf  y  dechreuodd  gwyno,  ei  fod  yn  cychwyn  i'r  wlad  bôno 
ag  )Tr  oedd  ei  galon  bach  wedi  ei  dirgel  swyno  i'w  charu  a*i  dy- 
muno.  Mi  fyddai  raid  i  mi  ddarllen  am  lesu  Grist,  y  nefoedd, 
a'r  angelion,  iddo  o'r  Beibl  yn  barhaus. 

"  Un  diwrnod,  yr  oedd  yn  eistedd  yn  ei  gader  fach,  â'r  llyfir 
hymns  ar  ei  lin,  fe  dorodd  i  wylo  yn  ddwys ;  aphanofynaisiddo 
beth  oedd  yr  aehos,  fe  atebodd,  <  Y r  hymm  yma  sy'n  codi  hiraetíi 
arna  î  am  fyn'd  i'r  nefoedd  fawr — dyma  nhw — gnewch  i  daiUen 
nhw  yrẃan  i  mi,  mamì«' 

"  Ÿ  rhaî  yma  oeddynt : — 

*  Maent  wedi  llwyr  anghofio  'nawr 

£u  nythod  is  7  rhod, 
Ac  y  mae  harddwch  daear  fawr, 

Megys  pe  ba'i  heb  fod. 

'Does  un  geníìgen  ddaw  i  blith 

Y  dyrfa  hyfryd  fry, 
A  dim  ond  nefol  faith  fwynhauy 

O  gariad  lesu  cu. 

'Does  neb  ft  hiraeth  am  un  ffiynd 

Adawodd  is  7  rhod ; 
Ond  maent  7n  canu  i'r  Oen  ymhlìth 

CyfeîlHon  goreu  tioed. 

Wedi  anghofio  'r  groes  a'r'gwae^ 

A  thristwch  anîal  dir; 
Ac  hedd^w  'n  ^fed  cariad  rhad, 

Fel  afon  loew  g)ir. 

Mae  hiraeth  trwyddo  *î  am  íw^nhan 
Trysoran  'r  nefoedd  ddrud ; 


Ac  'gaìío  'm  hysbryd  fyn'd  o  wa^ 
Bíinderau  'r  anial  f^d.* 
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*  lë  dene  nhw,'  meddai  efe ;  '  a  dyaa  sy  arna  inne  faîraeth  am 
fyn'd  i'r  nefoedd.  'Hun  Ue  ydi  'r  nefoedd  fawr  a*r  nefoedd 
ddrud,  onte  mami  V  ebé  fe  drachefn,  ar  ol  bod  yn  ddystaw  am 
enyd. 

*Ië,  fy  mhlentyn,'  meddwn  inne,  *be  'naeth  iti  ofyn  fel  ene  V 

*  Y  nefoedd  fawr  sy'n  y  pennill  arall,  a'r  nefoedd  ddrud  yn  y 
dwaetha  ene ;  a  mi  'roedd  ama  i  eisio  ewybûd,  os  does  dwy, 
prun  ai  yn  y  nefoedd  fawr  ai  'r  nefoedd  ddrud  y  mae  lesu  Grist— 
1  hòno  Ite  mae  o'n  byw  'roedd  ama  i  eisio  myn'd»^ 

*  Wel,  y  mhkntyn  bach  i,  ni  welaist  ti  erioed  mo  lesu  Grist, 
meddwn  innau ;  a  sut  y  mae  amat  ti  gymaint  o  awydd  i  fyn;:d 
atof 

'Am  fod  yn  dda  gin  i  o,'  oedd  yr  ateb. 

*  Wel,  ai  nid  ydyw  yn  dda  gen  ti  fì  a  (^ y  dad^  gan  dy  fod  am 
fped  a'n  gadael  ni  P' 

*  0 jrdi,  mae  'n  dda  gen  i  chî  yn  y  nghalon ;  ond  mae  'n  well 
gen  i  lesu  Oriät  o  lawer — newch  chi  ddim  digio  wrtha  i  am  hyny, 
— ^newch  chi,  mami  V 

'  O !  na  wnawn,  na  wnawn !  Ond  y  mae  arnaf  ofn  nad  wyt 
yn  deall  fawr  iawn  am  y  nefoedd,  fy  mhlentyn,'  meddwn  i. 

'  0,  mi  ga  ddyall  am  dani  hi  ddigon  ar  ol  myn'd  ono,  mami ; 
ac  eisio  myn'd  i  gael  dyall  a  gwbod  sy  arna  i.  Ddalltwn  ni 
fawr  ddim  byd  byth  am  dani  hi,  'tawn  i  naros  yma.' 

*  Wel,  wyt  ti  ddim  yn  cofio  y  rhan  hòno  o  weddi  'r  padei, 
*  Gwneler  dy  ewyllys  ar  y  ddaear.'  Beth  os  ewyllys  yr  Ar- 
glwydd  yw  i  ti  tyned  yn  hen,  mi  ddylet  fod  yn  foddlawn  i'w 
ewŵys  ef.'    Tarawodd  hyn  ef  yn  fud  am  dipyn. 

*l)ylwn— -dylwn— fod  yn  foddlon  i'w  'wyllys  ef,  ond  'tase 
fo|n  'wyllysio  i  mi  fyw  i  fyn'd  yn  hen,  fase  fo  ddim  yn  gadel  i 
mi  ddymuno  marw  a  chael  myn'd  i'r  nefoedd,  fel  'rydw  i.' 

"Methais  a'i  holi  ymhellach ;  yr  oeddwn  wedi'fy  nharo  à  rhyw 
gymysg  deimladau  o  syndod,  o  dristwch,  o  lawenydd,  a  diolch- 
garwch,  fel  na  fedrwn  y  pryd  hwnw,  ac  na  fedraf  y  pryd  hwn, 
na  byth,  eu  desgrifîo.  Yr  oedd  y  plentyn  fel  pe  buasai  dan  ryw 
radd  o  ysbrydoliaeth ;  neu,  yr  oeddwn  i  yn  meddwl  hyny  yr 
amser  hwnw,  ac  yr  ydwyf  yn  meddwl  hyny  eto. 

**  Parhau  i  nychu  a  gwaelu  a  wnaeth  fy  anwyl  John,  fodd 
hynag.  Un  diwmod  pan  oeddwn  wrth  erchwyn  ei  wely,  ac  yn 
^lo,  efe  a  graffodd  yn  ddwys  amaf,  ac  a  ddywedodd,  â  gwên 
w  ei  enau,  *  O  wraig,  paham  yr  wyt  ti  yn  wylo  ?'  Yr  oeadwn 
wedi  darllen  y  bennod  Ue  y  mae  y  geiriau  hyn,  iddo  y  boreu 
hwnw.  Ni  allaf  byth  ddarlunio  yr  hyn  a  deimlais  gydâ'r 
geiriau — symudwyd  fy  holl  ofid,  a'm  galar,  a'm  pryder  ar 
^nwaith,  a  daeth  geiriau  eraill  gyda  rhyw  oleuni  rhyfcdd  i'm 
meddwl — yr  adnod  hòno  —  *  Fel  hyn  y  dy wed  yr  Arglwydd,  attal 
dy  lef  rhag  wylo,  a'th  lygaid  rhag  dagrau ;  ac  y  mae  gobaîth  yn 
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dy  ddîwedd  y  dychwel  dy  blant  iV  bro  eu  hun/  Credais  fodfjr 
anwyl  blentyn  yn  cyflymu  tua  eî  fro  ei  hun  ^  nad  yma  gyda  ni 
oedd  «i  íro  gartrefol— ei  fod  wedi  ei 


'  £ni  i  laweaydd  uwch 
Nag  sy  mlueferau  *t  llawr/ 


fel  yr  oedd  ei  benniU  bach  yn  dweyd :  ond  yn  fy  myw,  nî  all- 
aswn  beidio  wylo  er  hyny ;  ond  yr  oeddwn  bellach  yn  inrylo  o 
lawenydd  a  diolchgarwch,  yn  hy trach  nag  o  dristwch  a  gofid ; 
ac  yr  oeddynt  yn 

'  Ddagrau  melus  îawiL' 

*  Ydach  chi  ddim  yn  anfodlon  i  mi  gaél  myn'd  at  lesu  Grìst, 
ydach  chi,  mami  f  ebe  fe  yn  y  man. 

*  O  l  nac  ydwyf  fy  anwyl !'  ebe  finnau. 

*  Nag  ydach,  nag  ydach,'  ebe  fe,  drachefn.  *  Ond  toeddech 
chi  'n  deyd  wrtha  i  rw  ddiwmod,  y  dylaswn  î  fod  yn  fodlon  i 
fyw  i  fynd  yn  hen,  os  hyny  oedd 'wyllys  yr  Arglwydd ;  osfelly, 
mi  ddylech  chi  fod  yn  fodlon  i  mi  gael  marw  'rwan,  os  'wyllys 
yr  Arglwydd  ydi  hyny ;  rhaîd  i  chithe  gofio  'r  pader,  mami,  al 
adysgu  o  i  chi'ch  hunan,  fe)  daru  chi  'i  ddysg^  o  i  mi.' 

*  Ydach  chi  'n  cofio,'  ebe  fe  wed'yn,  *  fel  'roeddech  chî  'n  dar- 
nen  i  mi  un  diwmod  am  lesu  Orist  yn  derbyn  plant  baeh  i'w 
freichiau  ;  a  mi  'roeddech  chi  'n  deyd  fod  íesu  Grist  yn  ffond 
iawn  o  blant  bach;  a'i  fod  wedi  deyd  fod  teymas  nefoedd  yn 
eiddo  iddyn  nhw :  mi  'rydw  inne  yn  tr}-stîo  yn  y  petli  a  ddey- 
dodd  o.  'Run  un  ydi  o  'rwan  yn  y  nefoedd  ag  oedd  o  pen  oedd 
ar  y  ddaear ;  a  hwyrach  y  ca  inne  fyn'd  ar  i  fraîch  o,  ne  ar  ei 
lin  o  pen  ä  i  f  r  nefoedd.  O,  tybed  y  gnae  o  ddigio  wrtha  î  tawn 
i  yn  rhoi  nwylo  am  i  wddw  fo !  Dw*  ?n  siwr  i  fod  o'n  cara  gwel'd 
piant  bach  yn  y  nefoedd,  yn  gýstal  ag  roedd  o'n  cam  eu  gwel'd 
nhw  ar  y  ddaear.' 

"  Yr  oedd  ambell  i  syniad  plentynaidd  fel  ene  i'w  gael  ganddo 
weithiau.  Llawer  o  ymddyddanion  cyfielyb  fu  rhyngom  ni 
Yn  y  nefoedd  yr  oedd  ei  feddwl  a'i  fryd  o  hyd,  nes  aeth  o  yno ; 
a'r  peth  dwaetha  ddeydodd  o  oedd  peri  i  mi  a'i  dad  frysio  yno  ar  *! 
ol  0,  y  bydde  fo  'n  dysgwyl  am  danom  ni.  'Bysgwch  chwi 
nhad  sut  i  ddyfod  yno,  ebe  fe,  *  peidiwch  chwi  a  dyfcä  ono  heb- 
ddo  fo.'" 

*<*  O  enau  plant  bychain  a  rhaî  j^n  sugno  j  peraiist  nerth,  o 
achos  dy  elynion,  i  ostegu  y  gelyn  a'r  ymddialydd,' "  ebe  Mrs- 
Harrîs.    "  Y  mae  pethau  fel  yna  )ti  ddigon  i  ddelwi  injidel,  er 

Sgall  o  chwerthin  am  eu  penau  hwy  fel  no)  bethau,  wrth  ddar- 
en  am  danynt ;  ond  pe  ceîd  o  i'r  fan  a'r  Ile,  i  fod  yn  dyst  o 
honynt  ei  hunan,  byddent  yn  rhy  gryfion  iddo.  Mi  welais 
hanesion  am  y  rhai  cfetaf  o  honynt  yn  methu  dal  o  flaengeirîan 
oc  nppeliadau  plant  o'r  fath  yna." 
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Yr  oeâd  F*Eŵythr  Robert  yr  holl  amser  hwn  a'r  dagrau  yn 
rhedeg  yn  aberoedd  heilltîon,  jn.  enwedig  pan  grybwyllodd 
Modryb  £lln  am  y  sîars  a  roddai  y  plentyn  arnî  i  ddysgu  ei  dad 
pa  fodd  i  fyned  i'r  nefoedd^  ac  i  ofalu  nad  elai  hî  yno  hebddo ; 
ond  ceisiai  ymattal  a  chuddio  ei  deimladau  hyd  y  gallaî,  ond  yr 
oedd^rnt  yn  rhy  gryfion  iddo :  ond  ni  chymerai  neb  arnynt  eu 
bod  yn  sylwi  amo,  ond  yr  hen  gî  ffyddlawn,  Tobit,  yr  hwn  wrth 
glywed  swn  wylofus  ei  hen  fòistíj  a  gyfodasaî  o'î  orweddle,  ac  a 
eisteddai  gyferbyn  ag  ef,  a  chan  edrych  yn  ei  lygaid,  a  gwynai 
yn  ofîdus  díros  ben. 

"  'Delli  di  ddim  gwbod — a  dyalltr-^peth— wel  hyn — Tobibach,'* 
ebe  yr  hen  ẃr,  "  goríedd  i  lawr.'* 

Yr  oedd  hyny  yn  llawn  ddigon  i  dawelu  Tòbit,  a  gorweddai  i 
lawryn  y  fan; 

"Wel,  dos  ymlaen,  James  bach,  bellach,'*  ebe  F'Ewythr 
Bobert;  ^*mi  alla  i  wrando  'rwän,  ár  ol  y  gafod  ddagre  ene, 
'rydw  i'n  disgwyi." 

Fel  y  crybwyilwyd  o'r  blaen,  ebe  Jàmes,  Yr  oedd  Mîss  Ophelia 

wedi  dal  sylw  a  deall  fod  rhyw  afíechyd  peryglus  wedi  ymaflyd 

yn  ngh^fansoddiad  Efa,  a  cnrybwyllai  yn  fynych  wrth  ei  thad 

am  £ini,  ond  ni  fynai  efe  gredu  y  fatn  beth ;  eto  yr  oedd  ei 

gálon  yn  crynu  ac  yn  gwanegu  o  i  feẁn  gan  ofnau  am  daní. 

Gwnai  bob  ymdrech  i'w  berswadioei  hun  a  Miss  Ophelia  i  gredu, 

nad  oedd  dim  yn  beryglus  ÿn  ei  hafiechyd ;  nad  oedd  y  peswch 

ond  peth  cyffredin ;  ei  bod  yn  tyfu  yn  o  brysur,  ac  o  herwydd 

hyny,  yn  wanaidd.    Y  peth  a  euddai  ddyfnaf  î'w  galon  ydoedd, 

addfedrwydd  anarferol  meddwl  a  theimladau  y  plentyn,  y  rhai 

a  ymddaiigosent  fel  ar  gynnydd  cyflym  bob  dyda.    Tra  yr  oedd 

o  hyd  yn  arddan^os  tymher  ac  anian  plentyn,  eto  hi  a  oll^mgai 

allan  yn  ddiarwyood  iddi  hi  eiriau  a  amlygent  y  fath  gyrhaedd- 

dra  meddwl,  a  rhyw  ddoethineb  annaearol,  fel  yr  ymddangosent 

yn  debyg  i  eiriau  ysbrydoliaeth.     Teimlai  St,  Clare  ár  y  prydìau 

hyny  ryw  iasau  disymmwth  yn  rayned  trosto,  a  gwasgai  hi  i'w 

fynwes,  fel  pe  gallasaî  ei  chofleidio  felly  ei  chadwyn  ei  feddìant, 

ac  ymgyfodai  ei  galon  fel  mewn  penderfyniad  potíthlyd  i  gadw 

gafael  ami,  rhag  iddi  byth  ddianc  oddîamo. 

Yr  oedd  holl  galon  ac  enaid  y  plentyn  fel  wedi  eu  Ilyncu  i  fyny 
mewn  gweithredoedd  o  garedigrwydd  a  chymwynasgarwch.  Yr 
oedd  yn  garedig  o  anian  bob  amser,  ond  yr  oedd  rhywbeth 
hynod  o  feddylgar  i'w  weled  ynddi  yn  awr,  o  dyniad  sylw  pawb. 
Yr  oedd  eto  yn  hoffi  chwareu  gyda  Topsi,  a'r  ])Iant  negroaidd 
eraiU,  ond  ymddangosai  weithîau  yn  fwy  fel  edrychydd  nae  fel 
un  a  gyfranogai  yn  y  chwareuon ;  ac  eisteddai  am  yspaid  han- 
nei  awr,  gan  chwerthin  am  ben  campau  Topsi, — ac  yna  drachefn 
gwelid  megys  cysgod  yn  myned  tros  ei  hwyneb,  a  d^^ysder  yn 
ei  Uygaid,  a  byadai  ei  meddwl  yn  rhywle  ymhell. 
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*•  Mama,V  ebe  hi  yn  sydyn  wrth  ei  mam  un  di'winod,  "  Paliam 
na  ddysgem  ni  i'n  gweinidogîon  ddarllen  ?** 

"  Y  fath  gwestiwn !  blentyn,  nid  oes  neb  byrth  yn  gwneyd*'* 

"  Wel,  paham  nan  ydynt  yn  gwneyd  ?'*  ebe'  Efa." 

"Am  nad  yw  o  un  dyben  yn  y  byd  iddynt  fedru  darlIeD. 
Fydd  o  ddîm  yn  un  help  iddynt  i  weithio  yíi  trell,  a  ni  imaed 
mo  honynt  hwy  î  un  ptiòpas  arall." 

"  Ond  hwy  a  ddylent  ddarllen  y  Beíbl,mama,íwybodewylly8 
Duw  ?" 

'•  O !  mi  allant  gael  eraill  i  ddarllen  iddynt  gym^int  a  fydd 
amynt  eisieu.** 

**  Ymddengys  i  mi,  mama,  mai  Ilyir  ydyw  'r  Beibl  i  bob  nn 
i'w  ddarllen  iddo  ei  hun.  Bydd  arnynt  eisieu  ei  gyfarwyddyd 
yn  aml,  pan  na  fyddo  neb  i'ẅ  gael  i  ddarllen  iddynt." 

"  Efa,  yr  ydych  yn  blentyn  rhyfedd  !"  ebe  ei  mam. 

"  Y  mae  Miss  Ophelia  wedi  dysgu  Topsi  i  ddarllen,"  ebe  £& 
drachefh. 

"  Ydy w,  ac  yr  ydych  yn  gweled  foint  o  les  y  mae  yn  wneyd 
iddi.    Topsi  yayw  V  creadur  gwaethaf  a  welais  i  erioed.'* 

"  Dyma  Mami,  druan,"  ebe  Efa,  "  y  mae  hi  yn  caru  y  Beibl 
mor  fawr,  ac  mor  fawr  y  dymunai  hí  allu  eî  ddarllen  !  A  beth 
a  wna  hi,  pan  af  i  fethu  ei  ddarllen  iddi  1" 

Yr  oedd  Marîe  yn  brysur  yn  trin  cynnwysiad  rhyw  ddrór,  /el 
JT  atebai, — "  Wel,  wrth  girrs,  o  dípin  î  beth  Efa,  chwi  gewch 
bethau  eraill  i  feddwl  am  danynt,  heblaw  darllen  y  Beibl  o 
gwmpas  i'r  gweinidogion,  nid  am  nad  yw  byny  yn  beth  digon 
priodol ;  mi  a'i  gwneuthum  fy  hun,  pan  oeddwn  yn  îach.  Ond 
pan  ddeloch  chwi  i  ddechrei^  gwisgo,  a  myned  i  gwmpeini,  ni 
chewch  amser  i  wneyd  fel  yr  ydych  yn  awr.  Edrychwch  yma,^ 
ebe  hi.  **  Yr  wyf  am  roddi  y  gemau  hyn  î  chwi,  pan  ddeloch  i 
oed.  Gwisgais  i  hwy  pan  aethum  i'r  hall  y  tro  cyntaf,  ac  yr 
wyf  yn  dyweyd  i  chwi  Ela,  i  mi  dynu  aylw  anghyffyedin." 

Smerai  Efa  y  blwch  gemau,  a  chyfodai  wddfgadwyn  ddlam- 
Yr  oedd  ei  Ilygaid  mawrion  meddylgar  yn  edrych  arnynt, 
ond  yr  oedd  yn  amlwg  bod  ei  meddwl  ar  rywbeth  arall. 

"  Mor  sobr  syn  jrr  ydych  yn  edrych,  blentyn!"  ebe  Marîe. 

"  A  ydyw  y  rhai  'n  yn  werth  Ilawer  îawn  o  arìan,  mamar 

"  Debyg  iawn  eu  bod :  anfonodd  eîch  tad  i  Ffrainc  am  danynl. 
Y  maent  yn  werth  etîfeddíaeth  weddol." 

"  Mi  a  ewyllysiwn  eu  cael,"  cbe  Efa,  "  i  wöeyd  y  pcth  a  fyn^n 
à  hwy." 

"  Beth  a  wnaech  à  hwy." 

"Mî  a'u  gwerlhwn,  ac  a  brynwn  dîr  yn  un  o'r  taleitbian 
rhyddion,  ac  a  gymerTtn  ein  gweiuidogîon  yno,  ac mi a g}'flogvn 
ddysgawdwyr  i'w  haddysgu  i  ddarllen  ac  ysgrifenu." 

Torwyd  ar  stori  Efa  (ran  chwerthinind  ei  mam« 
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''  Codwch  west-ysgol  {hoarding  schooî) .  Ai  ni  ddysgech  iddynt 
chwareu  ar  ypianot  a  phaentio  Bivelvetf* 

"Mi  a'udysgwn  i  ddarllen  eu  Beîbl  eu  hunain,  ac  ysgrîfenu  eu 
llytìiyrau  eu  hunain,  a  darllen  y  llyth}Tau  a  anfonid  atynt,"  ebe 
£fa.  "  Mi  a  wn,  mama,  ei  bod  yn  bur  galed  ar  y  rhai  na  allant 
wneyd  y  petháu  hyn.  Y  mae  Tomas  yn  teimlo  hyny,  a  Mami 
hefyd ;  a  Uaẁer  iawn  o  honynt  yr  un  modd.  Yr  wyf  fi  yn 
meddwl  ei  fod  yn  gam  à  hwy." 

Byddai  gan  Marie  yn  wastad  gur  yn  y  pen  wrth  law,  ar  gyfer 
pob  ymddyddan  na  fyddai  yn  boddio  ei  harchwaeth;  ac  ebe  hi, 
— "'Dowcnj  dowch,  Efa;  nid  ydych  chwi  ond  plentyn,  ac  ni 
wyddoch  chwi  ddim  yn  y  byd  am  bethau  o*t  fath ;  ac  heblaw 
hyny,  y  mae  eich  siarad  yn  codi  cur  yn  fy  mhen  i." 

Llithrodd  Efa  ymaith  ar  hyny ;  ac  aetn  i  roddi  gwersi  darllen 
i  Mamî. 

"  Ni  a'i  gadawn  yn  y  fan  yna  heno,''  ebe  James. 

**  Fyild  y  beth  anwyl  ene  ddim  yn  hir,  'rydw  i'n  gwel'd  yn 
blaen  ddigon,"  ebe  irEwythr  Rooert  "  Mae  hi  'n  addfedu 
i'r  bedd,  ac  l'r  nefoedd  yn  brysur  iawn.  Mi  'roedd  hi  'n  flodeu- 
yn  rhy  dender,  a  rhy  glws,  i  lod  yn  hir  yn  awyr  y  ddyar  jma, 
heb  wywo." 

"  Felly  yr  oedd  hi,"  ebe  Mrs.  Harries.  Y  mae  haneswyr  yn 
d^rweyd  fod  rhyw  dalaetfar  yn  Arabia  mor  Uawn  o  lysiau  per- 
aroglus,  fel  pan  fyddo'r  gwjmt  yn  chwythu  di'osti  tu  a'r  anial- 
wch,  y  bydd  nerth  y  peraroglau  yn  Uadd  rhyw  fath  o  fwystfilod. 
Yr  oedd  awelon  y  nefoedd  yn  anadlu  weithiau  ar  y  llysîeuyn 
peraroglus  yna — Efa ;  nes  y  byddai  y  perarogl  bron  lladd  Mane, 
druan — byddai  cur  yn  eî  phen  hi  yn  union,  pan  gyfodai  arogi 
m^rrr,  aloes,  a  chasia,  (sef  ysbryd  cariadlawn,  calon  addfwyn 
pymwynasgar,  meddylfryd  nefol,  hynaws,  haelfrydig)  Efa  bach, 
iV  ffi-oenau  hî,  Ysbryd  bwystfil  oedd  ynddi  hi,  druau  ;  ac  yr 
oedd  y  perarogl  grasol  oedd  ar  Efa  bach,  yn  annyoddefol  iddi. 
Yr  oeddwn  i'n  meddwi  er's  meitjTi  wrth  wrandaw  ar  ei  hanes  hi, 
am  hen  bennili : — 

'  Y  mae  aroglau  pur  o  ras 
Megys  aroglau  »r  net' " 

**  lë,"  ebe  Modryb  Elin,— 

"  Ac  nid  oes  cjmhar  îs  yr  haul, 
Yn  un  Ue  iddo  ef." 

**Wel,  jrn  nâr,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "'dydw  i  ddim  yn 
wystwil,  mí  ddyliwn;  mae'n  dda  tfin  i'r  hogle  ene  yn  y  nghalon." 

**  Mi  fyddai  yn  dda  iawn  gcnyf  finnau,  pe  buasai  mwy  o  honò 
amoch  cnwi  a  mínnau,"  ebe  Modryb  Elin, 

Ac  felly  terfynodd  y  cyfarfod  hwn. 
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*.Qa»  fod  hanes  Eía  bacli  mor  ddyddoiol  ac  effeitliiol,*'  ébe 
Jamesi  ar  ddechreu  ei  adroddiad  yr  hwyr  hwn,  **  byddai  cystal 
i  DÌ  roddi  crynodeb  Ued  lawn  o'r  ^eddill  o  hòno ;  cawn  íyned 
yn  frasach  dros  bethau  erailL  Tua^r  amser  yr  oeddym  yn  sôn 
am  dano  neithiwr,  daeth  Alfred,  brawd  St.  Ŵaie,  a^i  fi&b  hynaf, 
Henric,  bachgen  tua  deuddeg  oed,  i  dalu  ymweHad  à'i&awdam 
ddiwmod  neu  ddau. 

Ni  ellid  meddwl  am  olwg  mwy  prydferth  a  hynodol,  nag  oedd 
ar  y  ddau  frawd  o  efeiUiaid  hyn.  Yr  oedd  naturìaeth,  yn  hyt- 
rach  na'u  cyfansoddi  yn  gyffelyb  y  naill  i'r  Uall,  wedi  dewis  eu 
swneyd  yn  hoUol  wahanol  yn  mhob  ystyr ;  ac  eto  ymddangosai 
bod  rhyw  rwymyn  dirgeledig  yn  eu  nuno  â'u  gilydd  roewn 
cyfeillgarwch  anwyiach  na  'r  c^edin;  Rhodient  gyda  'u  gilydd 
iraich  yn  mraich  yn  ol  ac  ynüaen  ar  hyd  rhodfeydd  yr  ardd. 
Augustine,  â'i  lygaid  gleision,  a'i  waUt  euraidd,  a'i  ffujnuniaidd, 
hydwythig,  a'i  brvdweddìon  bywiog ;  ac  Alíred,  yn  Uysad-ddtt 
a  delweddiad  uchelfryd  BhuföiniEddd,  ac  esgeiriau  ceaym,  ac 
ymddangosiad  grymus,  penderfynoL  Yr  oe^dynt  bob  amseryn 
condemnio  opiniynau  ac  ymarferion  eu  gilydd ;  ond  byth  }ii 
tramgwyddo  y  naiU  wrth  y  Uall ;  ond  fel  ysx  cael  eu  swyno  a'u 
Uyncu  i  fyny  yn  nghymdeithas  eu  eUydd.  Mewn  ffaith,  ym- 
ddangosai  fod  y  gwahaniaeth  oedd  myngddynt  yn  eu  huno  a'a 
gUydd :  fel  y  dyscyrchiad  rhwng  coUau  (jpolea)  cyferbyniol  yr 
ehedfaen. 

Yr  oedd  Henric,  mab  hynaf  Alfred,  yn  fachgengwyoh,  Uygad- 
ddu,  tywysogaidd  yr  olwg  amo,  yn  Uawn  ysbryd  a  bywiogrwydd; 
ac  ymddangosai  ddarfod  iddo  gael  ei  swyno  gan  brydferthion 
ei  gyfnither  ËfangeUne,  y  moment  cyntaf  y  gwelodd  hi. 

Yr  oedd  gan  £fa  ferlvn  bychan  mor  wyn  a'r  eira;  jr  oedd 
mor  esmwyth  a'r  cryd  î  w  farchogaeth,  ac  mor  radlon  a'i  feistres 
fechan ;  a  dygîd  y  merlyn  hwn  yn  awr  i'r  neuadd,  gan  F'Ewythr 
Tomos,  tra  yr  oedd  bacngen  gwyn  mulatto,  tua  uiair  ar  ddeff 
oed,  yn  arwain  merlyn  du  prydferth,  ag  oedd  eî  dad  newydd 
gael  o  Arabia  ar  draul  fawr,  at  wasanaeth  Henrîc. 

Yr  oedd  Henric  yn  falch  iawn  o'i  farch  newydd,  ac  fel  y  delai 
ymlaen  ac  y  cydiai  yn  yr  awenau  o  law  ei  farchwas  bychan, 
édrychaî  yn  fanwl  dros  y  merlyn,  ac  ymwisgai  ^wgar  eî  wyneb. 

"  Beth  yw  hyn,  Dodo ;  y  ci  diog  genych ;  ni  ddarftt  i  ehwi 
rwhîo  a  glanhau  fy  march  y  boreu  hwn.' 

"  Do,  Misar,"  ebe  Dodo,  yn  ostyngedig ;  "  cafodd  y  Hwdiyna 
ar  ol  dwad  o'r  stabal." 


ei 


**  Y  rascal  genych,  ceuwch  cich  safh,"  ebe  Henrîe,  gan  godi 
chwip  farchcgacth.     *•  Pa  fodd  y  meiddiwoh  diwi  aîarad.^ 
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Tr  oedd  Y  bachgen  yn  fulatto  golygus,  pijdferth,  o  fûntîoli 
Henjîc.  ir  oedd  gwaed  y  dyn  gwyn  yn  ei  wythienau,  fel  y 
gaUesid  deall  wrth  y  chwa  o  wridÌiad  sydyn  yn  ei  wyneb,  a 
gwTeichioniad  ei  lygaid,  fel  y  ceìsiai  siarad  mewn  hunan-ym- 
ddi^niad. 

"  Misar  Henrîc,"  ebe  fe. 

Tarawodd  Henríc  ef  ar  draws  ei  wyneb  à'i  chwip,  a  chan 
ymaflyd  yn  ei  fraîch,  pwysodd  ef  i  lawr  ar  ei  liniau,  a  baeddai 
ef  hyd  nes  oedd  allan  o  anadl. 

"  l)yna  i  chwi,  y  ci  haerllljg— a  ddysgwch  chẃi  bellach  beidio 
ateb  yn  ol  pan  fyddwyf  fi  yn  siarad  â  chwi?  Cymerwch  y 
ceffyl  yn  ol,  a  glanhewch  ef  yn  iawn.  Mi  a  ddysgaf  i  chwi  ad- 
nabod  eich  Ile  ì^ 

*•  Misar  ifanc,"  ebe  Tomos,  "  fi  *n  meddwl  fod  o'n  myn'd  î 
dd*eyd  bod  y  ceffyl  gwedi  yn^rolio,  pen  'roedd  fo'n  î  arwen  o  o'r 
stabal;  fo  mor  llawn  o  wres— -dene  fel  cafodd  oV  baw;  mi  ddaru 
i  mîydracli  'i  fod  o  wedi  'i  lynhau  *n  iawn  y  bore." 

"fialîwch  chwi^ch  tafod,  nes  gofjrnir  i  chwi  siarad!"  ebe 
Henrie,  gan  droi  ar  ei  sawdl ;  a  rhodiai  i  fyny  y  grifiiau  at  Efa, 
yr  hon  a  safai  yno  yn  ei  gwîsg  farchogaeth. 

"  Fy  anwyl  gares,"  ebe  fe,  "  y  mae  yn  ddrwg  genyf,  bod  y 
gwesyn  pendew  hwn  wedi  eich  cadw  i  ddysgwyl  cyhyd,  Gad- 
ewch  i  ni  eîstedd  î  lawr  yn  y  fan  yma  ar  y  faiiic,  hyd  nes  y  del- 
ont.  Beth  yw  y  mater  ?  yr  ydych  yn  edrych  yn  bruddaidd,  fy 
nghares," 

"  Pa  fodd  y  gallach  chwî  fod  mor  greulon  wrth  Dodo,  druan  f* 
ebe  Efa. 

"  lë,  dyna  hi,  Efa  ydi  hi,  fyth  a  hefyd,"  ebe  F'Ewythr  Robert, 
"  Megîs  arogle  'r  ne,  sut  oedd  un  o  honoch  chi  'n  d'eyd  neithiwr? 
— dene  bwffohogle'rne'rwan ;  mî  'roedd  hogle  uffem  ar  hanes 
y  cbwelff  bachgen  hwnw,  a  hogle  dìffeth  iawn  ydi  o." 

"  Wel  hai,  tewch  chwithau  a  siarad  mor  erchyll  am  dano  fo,'* 
ebe  Modryb  Elin. 

"  &iaraa  mor  erchiU !  'rydw  i'n  siarad  y  gwîr  noeth,"  ebe  'r 
hen  ŵr.  "  Ai  nid  j^ynhigion  y  cythrel  ydi  balchder  a  chyrion- 
deb  o'r  feth  ene  ?  a  be'  syn  g'neyd  cythrd  yn  gy  threl,  ond  calon 
a  'gwyddorion  wel  y  rheine  î  A  be  sy'n  g'neyd  dyn  yn  debig 
iddo  fo,  ond  y  nhw?  Ond  gad  i  ni  giowed  sut  fu  hi  rhyngthyn 
nhw  wed*yn,^'  ebe  fe  drachefn,  g«n  droi  at  James. 

"  Creulawn  î  creulawn  ?**  ebe  Henric,  mewn  syndod — "  beth 
ydych  yn  feddwl  Efa  anwyl  ]" 

"  Ni  fynwn  i  chwi  fy  ngalw,  *  Efa  anwyl,'  pan  y  gwnelech  fel 
yna,"  ébe  hithau. 

"  Fy  anwyl  gares,  nid  ydych  yn  adnabod  Dodo.  Djma  y 
ffordd  í'w  dnn ;  y  mae  mor  Uawn  o  ddyfeisiau  a  chelwyddau— 
yr  unîg  Iwybr  ydyw  ei  roddi  i  lawr  ar  unwaith — ^peidiò  gadael 
idde  agor  ei  enau ;  dyna  fel  y  bydd  papa  yn  gwneyd.*' 
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**  Ond  d^wedaî  FEwythr  Tomos  maî  dygwyddîad  oedd  y 
peth ;  ac  nid  yw  ef  bjtli  yn  dyweyd  dim  ond  y  gwîrîonedd." 

"  Y  mae  o'n  hen  nigger  anghy&edin  iawn,  jTite  T'  ebe  Hen- 
ric.  "  Mi  ddywed  Dodo  gelwydd  mor  gyflym  ag  y  gali  o 
siarad.*' 

"  Yr  ydych  yn  ei  yru  i  dwyllo  a  dweyd  anwiredd,  wrth  ei 
drin  fel  yna,"  ebe  Efa. 

**  Wel,  yn  wir,  Efa,  yr  ydych  wedi  cymeryd  y  fath  fancÿf  fel 
yr  wyf  braîdd  yn  eîddif^eddus  o  honoch.'* 

"  Ond  ddarfu  i  chwi  ei  guro  ef  pan  nad  oedd  yn  haeddu." 

**  O,  wel — mi  gaiff  y  guna  wneyd  y  tro  yn  lle  rhywbryd  arall, 
pan  fo  'n  haeddu,  heb  ei  chael.  Nid  yw  ychydig  gurfa  byth 
allan  o  le  ar  Dodo^y  mae  yn  fath  rascalf  }t  wyf  yn  sicrhau  i 
chwi ;  ond  ni  churaf  mo  hono  eto  yn  eich  golwg  chwi,  os  ydyw 
yn  eich  trallodi." 

Nid  oedd  Efa  jn  cael  ei  boddloni  ar  hyn,  ond  ymdrechaî  berí 
i'w  chàr  ddeall  ei  theimladau. 

Ar  hyn  daeth  Dodo  drachefh  gyda  y  ceffylau. 

**  Wel,  Dodo,  chwi  a  wnaethoch  yn  lled  dda  y  tro  hwn,"  cbe 
ei  feistr  iéuanc,  yn  lled  siríol.  Dowch  yn  awr,  delîwch  ge^l 
Miss  Efa,  tra  y  byddwyf  yn  ei  got^od  ar  yr  ystam  {saddle). 

Baeth  Dodo  ymlaen  a  safai  yn  ochr  merlyn  Efa.  Sdrychai 
yn  brudd  ofidus,  ac  ôl  wylo  arno. 

Tro'dd  Efa  at  Dodo  a  phlygaî  tuag  ato,  a  dywedai,  fel  ygoll- 
yngai  yr  awenau  i*w  llaw,  **  Dyna  fachgen,  dioích  i  chwi,  Dodo.'* 

Ëdrychai  Dodo  i  fyny  mewn  syndod  ar  y  wyneb  ieuanc,  tirìon, 
prydferth,  a  rhedodd  y  s^aed  i*w  wyneb,  a'r  dagrau  i'w  lygaid. 

**  Dowch  yma,  Dodo,   ebe  ei  feistr  yn  awdurdodol. 

Neidiai  Dodo  ymlaen,  a  daliai  yr  awenau  tra  y  marchogu  ei 
feistr. 

**  Dyna  geinîog  î  chwî  i  brynu  candy  â  hi,  Dodo,"  ebe  Henric 
**  Ewcn  i  ymofyn  nm  dano." 

A  charlamai  Henric  i  lawr  yr  heol  ar  ol  Efa.  SafaiDodo  gan 
edrych  ar  ol  y  ddau.  Rhoddasai  un  bres  iddo ;  a'r  Uall  yr  hyn 
oedd  amo  lawer  mwy  o'i  eisîeu — gair  tirion  caredig  mewn  dull 
tirion  caredig.  Ni  buasai  Dodo  ond  ychydig  fisoedd  oddiwrtli 
ei  fam.  Piynasai  ei  feîstr  ef  mewn  caeth-ystordŷ,  ar  gyfirif 
prydweddoldeb  ei  wyneb,  i  çymham  àV  merlyn  hoew  Arabaidd ; 
ac  yn  awr  yr  oedd  }7i  cael  ei  dori  i  fewn  gan  ei  feistr  ieuanc. 

Ýr  oedd  y  ddau  dad  yn  edrych  ar  yr  hyn  oU  a  gymerasai  le 
o  ben  arall  yr  ardd. 

Cochai  w}nieb  Augustîne  wrth  weled  Henric  yn  baedda  Dodo ; 
ond  ni  wnaeth  ond  sylwi  yn  ei  dduU  diofai  bratheiriog  arferol 
**  Y  mae  yn  debyg  mai  hyn  ellir  aiw  yn  addysg  werìniaethol, 
Alifred  î" 

**  Y  mae  Henrîc  yn  ysbryd  drwg  o  fachgen,  pan  fyddo  ei 
waed  i  fyny,"  ebe|  Alfirei  yn  ddigyfl&>. 
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**Y  mae  yn  debyg  eich  bod  yn  ystyried  peth  fel  yna  yn 
ymarferîad  aadysgiadol  iddo,"  ebe  Augustìne,  yn  sychlyd. 

"  Ni  allwn  wrtho,  pe  na  bawn  yn  ei  ysiyried  felly.  Y  mae 
Henric  yn  dymhestl  oach  o  beth.  Y  mae  ei  fam  a  mmnau  wedi 
ei  roi  i  fyny  er's  hîr  amser.    Ond  wedî  y  cwbl  y  mae  *r  Dodo 

**  A  dyma  y  modd  i  ddysgu  iddo  j  wers  gyntaf  o  gatecism 
gwerinlywodraêth — *  Geni  pawb  dymon  yn  rhyddion  a  chyd- 
raddol! 

"Pw!"  ebe  Alfred,  **un  o  syniadau  Ffrenffig,  ffol,  Tom 
Jefferson.  Y  mae  yn  berffaith  ffolineb  i  son  am  beth  íel  yna  yn 
eîn  mysg  ni  y  dyddiau  hyn.'' 

«*  Yn  wîr,  yr  wyf  yn  meddwl  eî  bod,"  ebe  St.  Clare,  "  ac  ys- 
tyrîed  fel  y  mae  pethau  yn  bod  yn  awr." 

**  Onid  ydym  yn  gweled  yn  eglur  ddigon,"  ebe  y  Uall,  **  nad 
ydyw  pawb  dynion  yn  cael  eu  geni  yn  rhyddion  a  chydraddol ; 
ond  yjra  wahanol  iawn  i  hyny.  O'm  rhan  fy  hun,  yr  wyf  yn 
y&tyried  mwy  na  hanner  y  siarad  gweriniaethol  yma  yn  wag 
dwyll  hollol.  Y  rhai  dysgedig,  deaílus,  y  cyfoethog,  a'r  bonedd- 
igaidd,  a  ddylent  etifeddu  hawliau  cyfartal,  ac  nid  y  werinos." 

**  Os  gellwch  chwi  gadw  y  werinos  i  feddwl  a  chredu  hyny," 
ebe  Augustine.  '*  ^merasant  hwythau  eu  tro  yn  Fframc 
unwaith." 

"  Wrth  gwrs,  rhaid  eu  cadw  danodd  yn  gyson  a  rheolaîdd," 
ebe  Alfred,  gan  stampio  &'i  droed,  fel  pe  buasai  yn  sathru  ar 
rywun. 

**  Y  maent  yn  ad-dalu  yn  ofnadwy,  pan  gaffont  gyfle  i  godi  i 
fyny,"  ebe  Augustine — **  yn  St.  Domingo,  er  anghraifft." 

**  Pw  !**  ebe  Alfred,  **  nyni  a  gymerwn  ddigon  o  ofal  am  hyny 
yn  y  wlad  hon.  Rhaîd  i  ni  osod  ein  wynebau  yn  erbyn  yr  holl 
addysg  yma,  a*r  siarad  am  eu  dyrchafu,  sydd  yn  myned  o 
gwinpas.    Mi  wiw  addysgu  y  weiinos." 

**  Ý  raae  wedi  myned  yn  rhy  bell  i  hyny,"  ebe  Augustine, 
**  £u  haddysgu  a  wneir,  a  ni  sydd  i  bender^u  pa  fodd  y  gwneir 
hyny.  Y  mae  ein  trefniant  ni  yn  eu  haddysgu,  yn  farbaraidd 
ac  anifeilig.  Yr  ydj-m  yn  dryllio  pob  rhwymau  dynol,  ao  yn 
gwneyd  bwystfiloa  o  honynt ;  ac  os  byth  y  cänty  llaw  uchaf,  ni 
a  gawn  brofi  hyny." 

**  Nî  chant  byth  y  llaw  uchaf,"  ebe  Alfred. 

**  O'r  goreu,"  ebe  St.  Clare ;  **  rhowch  yr  agerdd  ar  waith  j 
ceuwch  1  fyny  y  gwercbyryn  (safety-taheîj  ac  eisteddwch  arni, 
ac  edrychwch  yn  mha  le  y  byddwch  cyn  hir." 

**  Wel,"  ebe  Alfred,  **  nî  a  gawn  weled.  Nid  oes  amaf  fi  ofn 
eistedd  ar  y  gwerchyryn  tra  y  bo  'r  berwyddion  (boilera)  yn 
gryfion,  a'r  peiriannau  yn  gweithio  ya  dda.*' 
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"Tybiai  j  pendefigion  yn  amser  Louîs  xvi.  yn  uni&wn  yr  un 
fath.  A  thybia  Awstria  a  Pius  ix,  fel  ynayn  awr.  Ac  hwyrach, 
âr  ryw  foreu  hyfryd,  y  byddwch  oll  yn  cael  eîch  hyrddio  i  gy- 
frrfod  eich  ^lvdd  yn  yr  awyr,  pan  nrwydra  'r  bei^ddion." 

Chwarddai  Alfred  ar  hyn. 

« Djrna  nn  o'ch  ÍToldybìau  Soeialaidd,  Augustîne,''  ebe  fe. 
**  Pa  fodd  yn  y  byd  na  buasech  yn  troi  allan  y  n  werin-areithiwr, 
— diwi  a  wnaeihech  un  rhagorol  iawn.  Wel,  yr  wyf  yn  gobeîthio 
y  byddaf  fi  wëdi  marw  cyn  y  gwawrio  milflwyddiant  eieh  gwer- 
inos  seimllyd  ar  y  byd.*' 

"^  "Seîmllydy'neu  beidio,  hwy  a*ch  meistrolant  chwi  pan  ddelo  en 
tro,"  ebe  Augiistine ;  **  a  bydaant  y  fath  feistriaid  ag  y  gwnewch 
chwì  hwY  tra  y  maent  o  dan  eîch  awdurdod.    Yr  un  modd  ag 

Îr  darfu  i  werin  Ffrainc  feistroli  ar,  a  thrin  ei  phendefigion  gan 
ésur  yn  ol  à'r  un  mesur  ag  y  mesurîd  iddynt  ganddimt.    Cofiwch 
boblHaytiî" 

"  O,  dowch,  Augustîne  t  Aî  ni  chawsom  ddîgon  ynghylch 
Haytí  adças  ddirmygus  yna.  Nid  Seison  oedd  yr  Haytiaid ; 
onide,  pe  buasent,  cawsem  storî  arall  i'w  mynegu.  Y  SeisoD 
ydywyr  hil  sydd  yn  llywodraethu  y  byd,  ac  sydd  i  fod  felly." 

"  W  el,  y  mae  cryn  lawer  o  waed  Sacsonaidd  yn  eu  plith 
hwythau,  ein  caethion  yn  awr,^  ebe  Au^ustine.  "Y  mae 
digon  o  honynt  yn  eu  nrysg,  y  rhai  ỳ  mae  digon  o  waed  Affiric- 
anaidd  ynddynt  yn  unîg  i  roddi  gwres  ac  angerdd  yn  ein  natur 
benderfynol,  ochelgar,  a  chraffus,  Sacsonaidd  nì.  Os  byth  y 
daw  awr  San  Domin^o,  yr  hilgerdd  Sacsonaìdd  yn  eu  mysg  a 

§3rmerant  y  flaenonaeth.  Meibion  tadau  gwynion,  a'n  hoU 
eimladau  uòhelírydig  ni  yn  berwi  yn  eu  ffwythi'enau,  ni  fynant 
ymostwng  o  hyd  i  gael  eu  prynu  a'u  gwertho,  a'u  masnachu  feì 
anifeiliaid.     Hwy  a  godant,  a  chodanthil  eu  mamau  gydahwy." 

«  Pw !— ffiloreç  T  ebe  y  llall. 

"Wel,"  ebe  Augusiine,  "y  mae  hen  ddywedîad  fel  hp— 
*  Fel  yr  oedd  yn  nyddiau  Noa,  felly  y  bvdd : — Yr  oeddynt  yn 
bwyta  ac  yn  yied,  yn  planu  ac  yn  adeiladu,  ac  ni  wybuent  hyd 
oni  ddaeth  y  diluw  a'u  cymerydhwy  oU  ymaith.'" 

"  Peidiwch  byth  ofni  am  danom  ni,"  eoe  Alfred. .  "  Y  mae  yr 
awdurdod  genym — ^y  niae  yr  hiliogaeth  israddol  hon  ar  lawrf 
eb  efe,  gan  stampio  à'i  droed,  "  ac  i  lawr  y  caiff  fod !  Y  mae 
ynom  ddîgon  o  ysbryd  a  phenderf yniad  i  ddefnyddio  ein  pylor." 

"  Bydd  meibion  wedi  eu  dwyn  i  fjmy  yr  un  fath  a'ch  Henric 
chwi,  yn  rhai  gwych  i  gymeryd  g^'arcneidiaeth  eich  ystordai 

grlor,     ebe  Augustine,  "mor    bwyllog  a   hunanfeddîannol ! 
ywed  y  ddiareb : — ^*  Y  rhai  ni  fedrant  Iywodraethu  eu  hunain, 
ni  allant  lywodraethu  eraill.' " 

"  Y  mae  drwg  yn  y  fan  yna,"  ebe  Alfred  yn  feddylffar ;  "y 
mae  yn  ddiammhau  bod  ein  trefniant  ni  yn  anfanteiaiol  iawn  i 
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idwyn  plant  i  tyny  ddni.  Y  mae  ^  rlioddî  gormöd  o  ryddîd 
íV  nwyoau  o  lawer,  y  rhai  yn  ein  mnsawdd  ni  ydynt  yn  boeth- 
tyd  ddigon  "wrth  natur.  Yr  wyf  yn  cael  blînder  gyda  Henric. 
Y  mae  y  bachgen  yn  haelfrydig  a  serchiadol — ond  yn  danllyd 
iawn  pan  gynhyrfer  ef.  Ilhaid  i  mi  ei  anfon  i'r  Gogledd  i  gael 
äddysgy  lle  y  mae  ufudd-dod  yn  beth  mwy  defodol  nag  ydy w  yn 
ein  mysg  ni,  a  lie  y  caiff  gymdeithasu  mwy  à'i  gydraäd,  a  Uai 
â'i  isradd. 

"  Gan  mai  dwyn  plant  i  fyny  ydyw  gorchwyl  pennodol  yr  hil 
ddipol,'*  ebe  Aup^stine,  "  mi  a  feddyliwn  ei  foa  o  werth  i  ýs- 
tyried  nad  yw  em  trefniant  ni  ddim  yn  gWeithio  yn  dda  i'r 
pwrpap,'* 

"Mcwn  rhai  pethau,  y  mae  yn  bod  feîly,**  ebe  Alfred;  "ae 
mewn  rbai  pethau  eraill,  y  maé  yn  ateb  y  pwrpas  yn  eithaf.  Y 
mae  yií  gwneyd  bech^jyn  yn  wrolfrydig  a  dynol ;  ac  y  mae 
lìysredîgaethau  yr  hil  israddol  yn  tueddu  i  feithrin  a  chryfhau 
ynadynt  y  rhinweddau  cyferbyniol.  Yr  wyf  yn  meddwl  yn  awr 
fod  Henric  yn  gweled  prydferthwch  gwirioneddol,  yn  fwy,  o 
herwydd  ei  fod  yn  gweled  fod  twyli  a  chelwydd  fel  peth  anwa- 
hanoi  ffysylltiediç  â  chaethwasîaeth.'* 

"  Golwg  Gristioiiogol    îawn  ar   y   mater,   yn  siwr !"    ebe 
Augustine. 

**  Cristionogol,  neu  beidio — y  mae  yn  wir ;  ao  y  mae  mor 
Gristionogol  a'r  rhan  fwyaf  o  bethau  eraill  yn  y  byd,"  ebe 
Alfred. 
"  Gall  hyny  fod,"  ebe  y  Uall. 

"Nid  yw  o  un  dyben  yn  y  byd  i  ni  siarad,  Augustine,"  ebe 
Alfred.  "  Yr  ydym  wedi  bod  o  gwmpas  y  mater  hwn,  o  amgylch 
ogylch,  bum  cant  o  weithiau  bellach.  Beth  feddyliech  am  i  ni 
gael  chwareufa  tolfwrdd  ?" 
Wedi  iddynt  eistedd  i  lawr,.  a  dechreu  ar  eu  chwareufa — 
"Yr  wyf  yn  dweyd  i  chwi,  Augustine,  pe  bawn  i  'n  meddwl 
yr  un  fath  a  chwi,  mi  wnawn  rj'wbeth." 

"  Y  mae  yn  hawdd  genyf  eich  coeUo,  yr  ydych  yn  un  o'r  aart 
hôno  ;  ond  pa  beth  ?** 

"  Wel,  ond  djrchafu  eieh  gweisîon  eich  hun,  er   rhoddi 
esiampl,"  ebe  Alfred,  eyátL  gwên  banner  ddirmygus. 

"  Byddai  yr  un  peth  i  chwi  osod  mynydd  Etna  ar  eu  penau, 
acerchi  iddynt  i  sefyU  i  fyny  o  tano,  a  dweyd  wrthyf  fi  am  ddyrch- 
afu  a  choethi  fy  nghaethion,  tra  y  byddo  yr  hoU  wfad  o 
Mûgylch  yn  dal  at  y  trefniant  prescnnol.  Ni  all  un  dyn  wneyd 
dim  yn  erbyn  hoU  ddylanwad  gwladwriaeth  gyfan.  Rhaid  i'r 
llywodraeth  gymeryd  yr  addysg  i'w  Uaw,  cyn  y  gall  wneyd  dim; 
neu  rhaid  i  gynnifer  ymuno  yn  y  gwaith,  a  i  gwnelo  yn  beth  cy- 
ftedinol." 
"  Ac  feUy  y  terfynodd  eu  hymddyddanion  ar  y  mater  hwn," 
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ebe  James ;  <'  ac  yn  awr,  pa  beth  ydych  yn  feddirl  am  y  ddau 
frawd?" 

**  Mae  hogle  gwahanol  îawn  ar  y  ddau  ene  eto/^  ebe  F*Ewythr 
Robert.  **  M ae  hogle  balchder,  ac  uchder,  a  ch'ledwch  ar  yr 
Alired  ene ;  un  o  blant  y  byd  oedd  o  beth  bynag :  ond  am  y  Uall, 
y  mae  hogle  da  amo  fo  n  wastad." 

"  Ond  nid  oedd  dim  o  *  arogle  'r  ner,'  amo  yntau  chwaîth,  yr 
wyf  jrn  ofhi,"  ebe  Modryb  Elin ;  "  ond  y  mae  yn  ymddangos'  i 
mi,  ei  fod  o  yn  Ilawer  nes  i  deymas  DduWy  mewn  rhyw  ystjr, 
na'i  frawd  hefyd." 

**  Y  mae  y  ddau  frawd  yna  yn  cynnrychioli  dau  ddosbarth  o 
ddynion,"  ebe  Mrs.  Hams ;  **hyny  ydyw,  o  ran  eu  teimladau 
a'u  tueddiadau — er  nad  yn  aml  y  cewch  ddynion  mor  goeth  a 
thalentog  a'r  ddau  yna.  Ond  y  mae  mwy  o  Alfreds  rw  cael 
ysTwaeth,  nag  sydd  o  Augustines.  Os  ewch  i  fysg  pendefigion 
a  Donedd  ein  gwlad,  chwi  a  ^yfarfyddwch  &  deg  jáafred,  am  on 
Augustine ;  a  dynion  yn  troi  yn  y  cylch  hwnw  oeddynt  hwy. 
A  pheth  arall,  pe  dyrchefid  y  cyfiredin  a'r  iselradd  i'r  cyfiwr 
hwnw,  troi  yn  Alfreds  wnai  y  rhan  fwyaf  o  honynt  hwythau  yn 
fuan.  Y  mae  plant  dynion  yn  Alfreds  wrth  natur,  r^wfodd. 
Ymddengys  dyn  fel  St.  Clare  yn  fwy  hynod  a  hawddgarol,  o 
herwydd  ei  fod  yn  anaml  mewn  cymhariaeth." 

"  Be  yn  y  byd  sy  arnoch  chî  eisio  gin  y  ddau  ddyn  ene  o 
hyd?"  ebe  Cati.  "*Does  fawr  es  pen  íuoch  chi  'n  *u  trin,  ac  yn 
'u  trafod,  ac  yn  'u  trefnu  nhw  wel  o'r  blaen ;  debic  cin  i  fod 
amyn  nhw  gosi  garw  o'u  trwyne  drîen,  y  dyddie  yma,  'sydyn 
nhw  'n  fyw.  ' 

"  Edrych  ar  y  ddau  oddiyma  draw,  yr  oeddem  y  nosonhòno," 
ebe  Mrs.  Harris;  ''ond  heno,  cawsom  hwy  eill  dau  gyda'u 
gilydd  o'n  blaen,  megys,  a  gwrando  arnynt  yn  ymddyddan  y 
naill  çyda'r  Uall." 

"  Wel,  os  cawsoch  ddigon  o  edrych  ar  y  ddau  frawd,  a'r  ddau 
dad,"  ebe  James,  dewch  i  edrych  ar  y  ddau  blentyn — y  cefcder 
a'r  gyfnither,  am  fynyd." 

,  Fel  yr  oedd  y  ddau  foneddwr  yn  brysur  ar  eu  chwareuaeth, 
clywént  swn  traed  y  merlynod  yn  cyflym  drotian  tua'r  buarth. 

**  Dene  'r  plant  yn  dyíod,"  ebe  Angustine,  gan  godi  ar  ei 
draed.  "  Edrychwch  yma,  Alf,"  eb  efe,  "  a  welsoch  chwi  ddlm 
byd  erioed  mor  brydferth  ?"  Ac  yn  wir,  yr  oedd  yn  olwg  bryd- 
ferth. — Henric,  â'i  agweddiad  eofn,  a'i  gydynau  duon,  a'i  wyTieb- 
pryd  iachuslon,  a  chwarddaî  yn  foddgar,  gan  ymblygu  tuag  at 
ei  gares  brydweddol,  fel  y  delent  ymlaen.  Yr  oedd  hi  wedi  el 
gwisgo  mewn  gwisg  farchogaeth  las,  a  chapan  o'r  un  IIîw  am  ei 
phen.  Yr  oedd  cyffroad  y  marchogaeth  wedi  rhoddi  Uiw  ys- 
plenydd  i'w  gwyneb,  yr  hyn  a  ychwanegai  at  ei  phrydferthwch. 

"  Y  nefoedd  anwyl  I  y  fath  brydferthwch  dihafal!"  ebe  Alfired. 
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"  Mî  ddjTwedaf  i  chwi  beth,  Augustine,  fe  wna  hon  î  galonau 
rhywrai  wanegu  cyn  hir." 

"  Y  mae  hyna  yn  rhy  wîr,  ysy waeth,  y  mae  amaf  ofh  !"  ebe 
St.  Ckre,  mewn  tôn  atnrîst,  arhedai  Tw  aerbyn  oddiar  ei  march. 

"Efa,  fanwylyd!  nid  ydych  yn  flinedig  îawn,  a  ydych?"  eb 
efe,  gan  ei  gwasgu  i'w  fynwes. 

"  Nac  wyf,  tada,"  ebe  hi ;  ond  yr  oedd  ei  hanadliadau  byrîon, 
cyflym,  yn  dychrynu  ei  thad. 

"  jPaham  y  gyrech  mor  gyflym,  fanwylyd?  Chwi  a  wyddech 
ei  fod  yn  ddrwg  ar  eich  ]les." 

"  Yr  oeddwn  yn  ei  hoffî  mor  fawr,  fel  y  darfu  i  mi  ei  anghofío.'' 

Cymerai  St.  Ciare  hi  ^'n  ei  fireichiau  i'r  parlawr,  a  dodai  hi  ar 
yw/a 

"  Henric,"  eb  efe,  "  rhaid  i  chwi  gymeryd  gofal  gydag  Efa,  a 
pheidio  gyru  mor  ^yflym  eto." 

"  Cymeraf  fi  ofaT  am  dani,"  ebe  Henrîc ;  ac  eisteddai  yn  ei 
hymyl,  a  chymerai  afael  yn  ei  Uaw. 

Daeth  Efa  ati  ei  hun  yn  fuan.  Aeth  eî  thad  a'i  hewythr  at 
eu  chwareu  drachefn,  a  gadawyd  y  ddau  blentyn  gyda'u  gilydd. 

"A  wyddoch  chwi,  Efa?"  ebe  Henric,  "y  mae  mor  áírwg 
^enyf  nad  yw  tada  am  aros  ond  dau  ddiwrnod  yma,  na  fedraf 
ddweyd  i  chwi.  Ni  chaf  eich  gweled  eto  dros  na  ẃyr  neb  pa 
hryd.  Pe  cawswn  aros  gyda  chwi,  mi  fuaswn  yn  ymdrechu  bod 
Tn  dda,  a  pheidio  bod  yn  groes  wrth  Dodo,  ac  felly  ymlaen. 
Kid  wyf  yn  amcanu  bod  jn  frwnt  wrth  Dodo,  ond  y  mae  genyf 
y  fath  dymher  boethlyd,  chwi  a  wyddoch ;  ond  nid  wyf  yn  ddrwg 
vrrtho  mewn  gwiríonedd,  er  hyny.  Byddaf  yn  rhoddi  ychydig 
0  bres  iddo  yn  awr  ac  eilwaith,  ac  y  mae  yn  cael  ei  wisgo  yn 
dda  chwi  a  welwch.  Yr  wyf  yn  meddwl,  ar  y  cwbl,  fod  Dodo 
yn  lled  dda  amo." 

"  A  dybiech  chwi  y  byddai  hi  yn  dda  arooch,  pe  na  byddai 
genych  neb  ar  y  ddaear  yn  agos  atoch  fyddai  yn  eieh  caru  Y* 

"  Y  fi  î  wel  na  wnawn,  bid  sicr." 

"  A  chwi  a  gymerasoch  Dodo  ymaith  oddiwrth  bob  cyfaill  a 
feddai  yn  y  byd,  ao  yn  awr  ni  fedd  un  creadur  sydd  yn  ei  gani 
yn  agos  ato :  ni  all  neb  fod  yn  dda  a  rhinweddol  yn  y  fath 
gyflwr." 

"  Wel,  ni  allaf  fi  wrtho,  hyd  yr  wyf  yn  çweled.  Nî  allaf  gael 
ei  fam,  ac  ni  allaf  ci  gam  fy  hun,  ac  ni  aU  neb  arall  acw,  am  a 
wn  i.'» 

"Pa  ham  nad  ellwch  chwi  ?"  ebe  Efa. 

"  Caru  Dodo !  Wel,  Efa,  ni  ewyllysiech  î  mi  wneyd.  Mî 
allaf  ei  leicio  yn  burion  iawn ;  ond  nid  ydych  yn  caru  eich 
gweision." 

"Yrwyfynwir,"ebeEfa. 

**  Y  mae  yn  syndod  l"  ebe  Henrîc. 
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^*  Ai  nkL  yw  y  Beîbl  yp  dweyd  y  dylem  ^aru  pawb?** 

'<  O  !  y  Beibl !  Sicr  iawny  y  mae  y  Beibl  yn  dweyd  rhyw 
lawer  o  bethau  cyffelyb;  ona  ifved'yn,  nid  oes  neb  bYÜi  yn 
meddwl  am  geisio  eu  gwneyd  hwy ;  chwi  a  wyddoch,  £&,  nad 
oes  neb  yn  gwneyd." 

Ni  ddywedai  Efa  ddim;  ond  edrychai  yn  synfyfyriol  am 
ychydig  enyd. 

"  Ond  beth  bYnae,*'  ebe  hi  toc,  '*  fy  anwyl  gàr,  gwnewch  garu 
Dodo  druan,  a  byddwch  yn  dirìon  wrtho  er  fjr  mwyn  i." 

"  Mi  a  allwn  garu  unpeth  er  eich  mwyn  chwi,  fy  nghares  anwyl; 
oble^id  yr  wyf  yn  meddwl  mai  chwi  yw  y  creadur  anwyhif  a 
wehua  i  erioed !"  Ac  yr  oeud  yn  amlwg  fod  Henric  yn  traethu  ei 
holl  galon  wrth  ddweyd  h^. 

•*  "  Ÿ  mae  yn  dda  genyf  eich  bod  yn  teimlo  fel  yna,  fy  anwyl 
Henric;  a  gobeithiaf  y  gwnewch  gofio." 

Bhoddodd  caniad  y  gîoch  giniaw  derfyn  ar  yr  ymddyddan. 

*'  Ac  Yma  y  terfyna  fy  nçwasanaeth  innau  heno,"  ebe  James. 

"  Wei,  mi  'rydw  i'n  gwePd  bod  Ëfa  bach  yn  deohre  meistroli 
a  thyneru  calon  y  bach^en  balch  &omllyd  ene  'n  barod,"  ebe 
F^Ewythr  Robert.  *'  Mi  fase  'n  'i  foldio  fo  rwbeth  yn  debìg 
iddi  hi  hunan  toc,  cawse  hi  dipin  o  amser  hefo  fo," 

"  Y  mae  yn  ddigon  tebyg  iddi  adael  argraffiadau  ar  feddwl 
Henric,  na  allodd  byth  eu  gwisgo  ymaith  j^n  Uwyr,"  ebe  Mrs. 
Harris.  "  Y  mae  'n  anodd  genyf  goelio  y  gallai  fod  byth  wed'yn 
mor  frwnt  a  chreulawn  wrth  Dodo,  ag  oedd  oV  blaen.  Yr  oedd 
eiriolaeth  Efa  drosto  yn  beth  na  allasai  Heoric  byth  ei  anghofio/* 

"  Dyna  beth  yw  gwneuthur  ewyllys  Duw,**  ebe  Modryb  Elin. 
"  Agor  genau  tros  y  mud,  eirlol  átw  druan  digymhorth,  es- 
mwythau  gofidiau  y  truenus.  Mi  addarllenais,  ryw  ddiwmod  yn 
ddiweddar,  yn  ngwaith  Abbott,  o'r  America, — "  Y  Gonglfaen,^ 
sylw  a  darawodd  fy  meddwl  yn  ddwys  iawn.  Mae'r  lly&  genyf 
yn  y  fan  yma  yn  rhy wle.  Dyma  fo ;  a  dyma  fel  y  mae  o  yn 
dweyd : — 

'  Y  mae  ganlDduw  lawer  iawn  o  waith  i'w  wneuthtir  yn  y  byd  hwn, 
ao  y  mae  o  amryw  fath ;  a  dibyna  y  gyfìan  neillduol  a  ddiagyna  i 
nn  pob  person  ar  yr  amgylchiadaa  y  mae  pob  un  wedi  ei  osod 
ynddynt.  J^i  ellwch  chwi  (siarad  a  phlentyn  y  mae  o)  wneyd  yn  gywîr 
yr  hyn  a  wnaeth  Crìst  pan  oedd  efe  yma ;  ond  chwi  a  ellwch  wneath- 
ur  yr  hyn  a  wnaethai  efe,  pe  bnasai  yn  eich  Befyllfa  chwi.  Ki  eUwch 
wneyd  dyn  dall  jn  ddedwydd  trwy  adferu  ei  olwg  iddo ;  ond  gellwch 
wneyd  eich  chwaer  fiich  yn  ddedwydd,  drwy  ei  chynnorthwyoyndir- 
ion  1  godi,  pan  ddygwyddo  syrthio  i  lawr ;  ac  y  mae  hynyna  yn 
waith  eich  Tad  nefol  fel  y  llall.  Ei  waith  ef  yw  gwnenthur  pawb 
yn  dded  wydd,  ac  esmwy thaa  gofid  pob  un.  Ni  ell wch  chwi  berswadio 
tyrfaoedd  mawrion  o  ddynion  i  garu  Duw  ac  ufuddhau  iddo,  íel  j 
darfu  i  Grist ;  ond  chwi  a  ellwch  arwain  eich  brodyr  a'ch  chwioiydd 
i  wneyd,  drwy  eich  dylanwad  dystaw  a'ch  esîampl  ganiaidd-    Chwi 
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a  enwcfa  ddyoddef  yn  amyneddus,  a  chymei^d  niweidian  yn  addfẁyn* 
aîdd  ;  ae  fel  hyn  arádangog  y  nodwedd  yr  ewyllysia  ûuw  iddo  ffyna 
yn  ein  plith.  Y  goleuni  a  roddwch  fel  hyn,  ni  bydd  ond  gwanaidd^. 
ae  ni  lewyrchaond.o  fewn  oyloh  bychan  o*ch  deutu;  ond  golenni 
pnr  duwioldebiydyw.  Mewn  gair,  fe  fydd  er  gogoniant  Duw;  ac  oa 
eich  amcan  ydyw  peri  i'r  goleuni  hwn  lewyrchu,  yr  ydych  ynghj^lch 
gwaûtti  eich  Tad  mor  wirioneddol  ag  yr  oedd  lesu  Orist,  pan  yn 
po^e^thai'r  torfeydd,  neu  yn  galw  Lazaru8  o*r  bedd.  lë,  os  bydd  i 
blentjn  bach  amcanu  at  wneuthur  daioni,  trwy  wneyd  ei  ri'>ni»  ei 
froájx  a*i  chwiorydd,  a*i  gydchwarëyddion  yu  ddèdwydd,  i'  tyben 
o  foddloni  Dnw,  y  mae  efe  yn  dilyn  esiamplau  I^u  GrÌBt' 

Rli^  bethau  o  Datar  fel  yna  ydyw  crefydd  y  Beîbl,  yn  si-wr 
i  chwi.  Y  mae  crefyddaa  o  ddycnymyg  ddynol  yn  bethan  gwa«> 
hanol  îawn.  Meddyliwch  am  grefyda  y  Pagan,  crefydd  Maho* 
met,  crefydd  y  Pab,  a  chrefydd  y  Fusey,  crefyddau'r  penydiau 
a'r  defodau,  a  r  stumîau,  a'r  gŵyliau,  aV  seînüau,  a'r  oiyniaethỳ 
a'r  achau  anorphen~a  phob  peth  ffolach  na'u  gîlydd :  ac  nid 
aeth  plant  dynion  ddim  yn  fiÿlîaid  perffaith  efo  dim  byd,  ond 
efo  chrefydd.  Ac  roi  fyddaf  fi  yn  synu  sut  mae  synwyr  cyffiredin 
y  bobl  yn  dyoddef  y  Puseyaeth  yma  sydd  ar  hyd  y  wlad, 
heb  chwydu  amynt  hwy :  byddai  yn  haws  genyf  fì  ddyoddef 
hen  Eglwys  Rufaîn  ei  hunan,  a'i  hoffeiríaid  yn  chwareu  eu  coeg- 
ffoledd,  na'r  epaod  hyn  sy  'n  ceisio  eu  dynwared  hwy." 

'*  Wel,  Modryb  Elin,"  ebe  Mrs.  Harris, "  ni  chlywais  i  erioed 
mo  honoch  chwi  yn  gollwng  y  rhaff  fel  yna  o*r  blaen,  Yr  wyf 
fi  yn  hollol  gytuno  à  phob  peth  ydych  yn  ei  ddweyd ;  ond  ni 
ftiaflwn  yn  dysgwyl  clywed  y  fath  bethau  genych  chwî." 

*•  Yn  wir,  ni  f ydd  dim  yn  fy  nghynhyrm  i  gymaìnt  ag  fydd 
gweled,  a  chlywed,  a  meddwl  nm  béthau,  a  dynion  o'r  fath,  ac 
mae  'n  ymddangos  i  mi  y  byddent  yn  cynhyrfu  ysbryd  y  Gwared- 
wr.  Y  mae  'n  rhyfedd  genyf  os  gallant  fod  mor  ffol  ac  anwyb- 
odus,  fel  na  wyddant  amgenach  pethau  eu  hunain ;  ac  os  nad 
ydynt,  mae  yn  rhaîd  eu  bod  yn  ddrygionus  i'r  eithaf  wrth  geifiio 
twyllo  dynîon,  fel  y  maent." 

"  Wel,  y  mae  jti  sicr  yn  beth  rhyfedd,  os  na  wyddantj"  ebe 
Mrs.  Harrís, "  â'r  Beibl  ganddynt  i'w  ddysgu.  Ond  peth  rhyfedd 
yw  twyll  calon  d^^n ;  ao  yn  neiUduoI  twyll  ofieiriadaeth :  am  rai 
íel  hyn  y  dywedodd  Paul, — *  Drwg  ddynion  a  thwyllwyr  a  änt 
rhagddynt  waethwaoth,  gan  dwyllo  a  chael  eu  twyllo.' 

••  Mor  brydferth  a  syml  ydyw  crefydd  y  Testament  Newydd !" 
ebe  Modryb  Elín,  " '  Nid  yw  teymas  Dduw  fwyd  a  diod ;  ond 
cyfiawnder  a  thangnefedd,  a  Uawenydd  jti  yr  Ysbryd  Glân  ;  a'r 
hwn  sydd  yn  gwasanaethu  Crist  yn  y  pethau  hyn,  sydd  hoff  gan 
Dduw,  a  chymeradwy  gan  ddynion.*  Barn,  a  thrugaredd,  a 
diariad  Duw,  ydyw  ei  phethau  trÿmaf  hi ;  ac  nid  cadw  sŵn 
ynghylch  eîn  hegl^ys  a n  hurddau,  a'n  holyniaeth,  a'n  gŵyliau, 
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a  choegddefodau.  Y  mae  un  wTeîchionen  o  grefydd  yn  £& 
bach  yna  yn  filîwn  mwy  ei  gwerth  na  chymaint  o  grefydd  aydd 
gan  holl  Buseyaid  y  ddaear/' 

**  Ond  chware  teg  iddynt,*'  ebe  Tomas  Harria,  ''  y  mae  'n 
nhwthe  yn  myn'd  i  ymweled  à'r  tlodion,  ac  yn  rhanu  Uawer 
iddyn'  nhw." 

**  Ydynt,  yn  ymlusgo  i  dai,  î  ddw^  yn  gaeth  wragedd  llwyth- 
off  o  bechodau,  i  ennill  dysffyblion,  ì  lithio  eneidiau  anwadal,  î 
ddidlwobru  cydwybodau,"  ^e  Modryb  Elin  ;  **  elusen  i  hudo  Tr 
eglwys  ydyw  eu  helusen  hwy.  Nid  am  fod  arnynt  ofal  dros  y 
tlodion,  ond  am  fod  ganddynt  ryw  sel  ddall  tros  yr  Ë^iwys,  a'u 
bod  yn  casâu  Ymneillduaeth  ao  YmneiUduwyr.  Ni  chaîff  y 
tiawd  na  ddelo  i'r  eglwys,  rithin  o'u  trugaredd  hwy ;  ond  mi 
llwgen  o  08  gallent — tosturi  creulawn  ydyw  eu  tostmi  hwy. 
Yr  oedd  tosturi  a  theimlad  £fa  bach  yn  un  rh]^dd  ac  ean^, 
tosturi  at  drueni  dyn,  fel  dyn ;  ac  felly  yn  debyg  i  dosturi  ein 
Tad  nefol;  tra  mae'r  tosturi  arall,  yn  un  Phariseaidd,  hunanol, 
pleidiol,  dichellgar — yn  gochel  maíais  a  thwyll ;  ac  felly  erbyn 
ei  chwilio,  nid  tosturi  ydyw.  Y  mae  gwahaniaeth  mawr,  ond 
cymeryd  pwyll  i  edrj'ch  a  sylwi,  rhwngpeth  pur  agwirioneddol, 
a  fiìig  a  rhith  o  beth." 

"  fiene  i  chi  'r  blood  sy'n  fly  hen  wraig  i,  pen  gaffo  hi  'i 
ch'nyrfu!"  ebe  F'Ewy thr  Robert.  "  Mi  feder  Neh  scowUo  cystal 
ag  un,  ond  i  rwbeth  daro  *r  tant  hwnw  ynthi  hî." 

"  Mi  fydda  i  yn  meddwl  nad  ydyw  y  Beibl  a  chrefydd  ddim* 
yn  gofyn  i  ni  fod  yn  dyner  ac  yn  esmw^rth  wrth  sîarad  à  thwyll- 
wyr,  neu  siarad  am  danynt  hwy,"  ebe  Modryb  Elin ;  canys  mae 
y  Beibl  ei  hun  yn  llefaru  yn  galetach  ac  yn  arwach  am  danynt 
hwy  nag  am  neb  arall.  Pwy  aìlai  siarad  yn  dyner  am  haid  o 
ddynion  a  geisient  dwyllo  pobl  trwy  basio  arian  drwg  ?  neu  am 
grachfeddygon  a  elont  o  amgylch  y  wlad  i  werthu  dntŷi  ì  iachaa 
pob  afiechyd  yn  anffaeledig,  a  hwnw  ddim  ond  tipyn  o  hepper- 
mint;  ond  y  mae  twyllwyr  felly  yn  ddiniwed  mewn  cymharìaeth 
i'r  rhai  hyny  sydd  yn  ceisiotwyllo  eneidiau  gydaphethau  aalach 
na  phejBmermìnt,  a  mwy  enbyd  fil  o  weithiau  nag  arian  drwg." 

•Wel,  wel,  y  mae  Neli  'n  cael  hwyl  ati  hi  heno,"  ebe 
F'Ewythr  Kobert.  "  Mi  cafodd  y  Pttsis  hi'n  groch !  gybeithio  y 
gneith  y  wers  les  iddyn  nhw,  pen  ddyrllenon  nhw  hi  !** 

"  *  Drwg  ddjiiion  a  thwyllwyr,  a  änt  rhagddynt  waethwaeth,' 
F'Ewythr  Hobert,  druan,'  ebe  Mrs.  Harris.  "  Y  mae  cyflwr  y 
rhai  sydd  jti  *  dweyd  celwydd  mewn  rhagrith,'  yr  un  mwyaf 
ofnadwy,  a  mwyaf  anobeithiol ;  *  gan  fod  eu  cydwybod  eu  hun- 
ain  megvs  wedi  eu  serio  à  haiarn  poeth.'  Ond  rhaid  i  ni  fyned 
adref  beUach ;"  ac  felly  ymadawsant. 


EFA  TN  OWANYCHÜ.  361 


NOSON  XXIV. 

rx  o'r  nosweîthiau  kynotaf  yn  ei  fywyd  i  F'Ewythr  Robert 
jasaî  y  noson  o'r  blaen.  Yr  oedd  adrodiliad  Modryb  Elin  o 
anes  eu  bachgen  bach  wedi  gwneyd  argraff  ddwys  iawn  ar  ei 
cimlad.  Y  gorchymyn  a  roddasaì  iV  íam  i  ofaiu  am  addysgu 
i  dad  yn  y  ffordd  i'r  nefoedd,  a  gofalu  nad  aethai  hi  yno  heb- 
do,  neu  ymdréchu  ei  goreu  yn  mhob  modd  i*w  ddychwelyd, 
.  gydiasai  fel  saeth  adfachog  yn  ei  galon.  Ceisiasai  ymsîrioli 
ra  parhaodd  yr  adroddiad  a*r  ymddyddan ;  ond  wedi  i  deulu 
Ìryn  Derwen  fyned  ymaith,  aeth  archoli  ei  fynwes  yn  fwy 
lolurus.  Ychydjg  o  gwsg  a  gafodd  ei  Iygaid  y  noson  hòno ; 
liangodd  ocheneidiau  a  gruddfanau  dyfnion  yn  ddiarwybod 
ádo  oddiarno.  Nid  oedd  Modryb  Elin  eto  wecfi  deall  natur  ei 
;lwy',  cfnai  ei  fod  yn  sal ;  a  Uawer  gwaith  y  gofynodd  iddo,  beth 
edd  y  mater  amo.     Ceisiai  yntau  guddio  ei  glefyd  drwy  ddy- 


trwy  y  dydd. — Syh 
aodryb,  na  welsai  hi  erioed  mo'i  hewythr  yr  un  fath  o*r  blaen ; 
c  yr  oedd  yn  rhy wyr  gan  y  ddwy  weled  teulu  Bryn  Derwen  yn 
lyfod  yno,"i  edrych  a  gaffai  eu  cymdeithas  hwy  effaith  arno  er 
odi  a  íloni  ei  feddwl. 

Ar  yr  adeg  arferol,  daeth  James  Harris  a'i  fam  i  mewn ;  ym- 
Irechaî  yr  hen  ŵr  fod  mor  Ilon  a  hoew  ac  arferol,  ond  yr  oedd 
n  methu  yn  deg  ag  ymunioni ;  ond  ceîr  dychwelyd  at  ei  helynt 
f  dro  arall,  rhaid  dilyn  James  yn  adrodd  helynt  Efa  bach,  a 
heulu  St.  Clare  yn  bresennol. 

(Swnaethai  Efa  ymdrechion  uwchlaw  ei  nerth  tra  buasai  eî 
hefnder  ieuanc  gyda  hi,  ac  wedi  iV  hewythr  ac  yntau  ymadael, 
eimlaî  yr  effeîthiau,  a  nychai  a  gwanhäai  yn  gyflym  iawn. 
lel wid  y  meddyg  iV  gweled.  Yr  oedd  yn  anhawdd  iawn  gan  ei 
liad  alw  am  y  meddyg,  oblegid  fod  hyny  fel  yn  ei  orfodi  i  addef 
wirîonedd  poenus  iawn  iV  feddwl,  sef  bod  ei  anwyl  Efa  mewn 
erygl. 

Am  ei  mam,  yr  otdd  hono  wedi  ei  Uyncu  i  fyny  ynddi  hî  ei 
unan  mor  llwyr,  fel  na  feddyliai  ddim  am  neb  arall.  Ymdrech- 
sai  Miss  Ophelia  lawer  gwaíth  i*w  deffro  i  ystyriaeth  o  gyflwr 
eryglus  ei  phlentjTi,  ond  yn  ofer. 

"Nid  wyf  fi  yn  gallu  gweled  bod  dim  o  bwys  ar  y  plentyn,** 
leddaî,  "  y  mae  yn  galla  rhcde^  o  i^wmpas  a  chwareu." 

"  OHd  y  peswch,"  atebai  Miss  Ophelia. 

"  Peswch  !  rhaid  î  chwi  ddim  dweyd  i  mi  am  beswch.    Yr 
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wyf  wedi  ao  yn  cael  fy  mhoenî  gan  beswch  trwy  íÿ  oes.    Pan  j 
oeddwn  yn  oedran  Efa,  yr  oedd  pawb  yn  meddwl  fy  mod  yn  y  { 
darfodedîgaeth.    Byddai  raid  i  Mami  eistedd  i  fyny  gyda  mi,  nos 
ar  ol  nos.    0 !  nid  yw  peswch  Bfa  yn  ddim  yn  y  byd  !" 

"  Ond  y  mae  yn  gwanhau,  a*i  hanadl  yn  myned  yn  fyrach !" 

*^  Pw !  mi  fiim  i  felly  fiyneddau  ar  flyneddau ;  nid  yw  o  ddìm 
pwys." 

**  Y  mae  yn  chwysu  mor  fawr  yn  y  nos,"  meddaî  Miaa  Ophelia. 

"  Wel,  yr  wyf  n  er  ys  dwy  flynedd,  yn  chwysu  y  nos,  nea 
bydd  fy  nillad  mor  wlybion  ag  y  gallwn  wasgu  dwfr  chwys  o 
honynt.  Ni  byddai  un  edaf  am  gwisg  nos  yn  sych,  a  byddaî 
dillad  y  gwely  mor  wlybion,  fel  y  byddai  raid  i  Mami  eu  crogi 
i  fyny  i  sychu.  Nid  yw  Efa  yn  chwysu  dim  byd  yn  debyg  i 
hyny." 

Rhoddodd  Miss  Ophelia  i  fyny  am  dymmor,  ond  pan  y  gwel- 
odd  Efa  wedi  myned  jn  wael  iawn,  a'r  meddyg  wedi  ei  alw  i 
mewn,  cymerodd  Mane  dôn  arall. 

Yr  oedd  hi  yn  gwybod  o'r  goreu,  meddai,  teimlasai  bob  anuer 
ei  bod  hi  wedi  ei  diofrydu  i  fod  yr  un  fwyaf  truenua  o  famao. 
'*Dymalle  yr  wyf,"  meddai,  "yn  wael  ac  afiach,  ac  yn  gorfod 
edrych  ar  fv  anwyl  a'm  hunig  blentjrn  yn  myned  i  lawr  i'r  bedd 
o  fiaen  fy  llyeaîd.*'  A  dyna  oedd  ei  gwaith  bellach  yn  ddidaw, 
achwyn  ac  udo  o  herwydd  y  trueni  newydd  hwn  oedd  wedi  dis- 
gyn  arni. 

"  Marie  anwyl !  peidiwch  a  siarad  fel  yna,"  ebe  St.  Ciare. 
"  Peidiwch  a*i  rhoddi  i  fyny  yn  hoUol  ar  unwaitii»'' 

"  Nid  oes  genych  chwi  deimladau  mam,  St.  Clare !  Niallafl- 
eoh  chwi  erioed  fy  neall  i ! — ac  nid  ydych  yn  awr." 

"  Ond  peidiwch  a  siarad  fel  yna,  fel  pe  byddai  pob  peth  dios^ 
odd." 

"Ni  allaf  fi  gymeryd  y  peth  mor  ysgafn  ag  y  gellwch  chwi, 
St.  Clare.  Os  nad  ydych  chwi  yn  teimlo  pan  y  mae  eich  uni^ 
blentyn  yn  y  perygl,  yr  wyf  fi.  Y  mae  yn  ddyrnod  rhy  diwm  i 
mi,  gyda'r  cwbl  oeddwn  yn  ddyoddef  o'r  blaen." 

Yr  oedd  Marie  yn  awr  yn  rì9\  blin  ac  anynad  wrth  bawb  ac  ' 
wrth  bobpeth  nag  erioed ;  ac  nid  oedd  o  un  dyben  i  neb  geisio 
ei  thawelu,  mwy  na  thawelu  y  rhyferthwy.    Dygwyddai  Efa 
weîthiau  glywed  sŵn  ei  hanynadrwydd,  a  pnarai  ofid  dirfawr  iV 
meddwl  tyner.  I 

Ymddangosai  Efa  fel  yn  gwella  yn  brysur,  unwaith,  fel  y 
dygwydda  yn  Ued  fynycn  i  rai  yn  y  clefyd  twyllodrus  hwnw. 
Cododd  allan  i'r  ardd,  a  chwareuai  a  chwarddai  dradiefn;  a 
dywedai  ei  thad  mewn  gorlawenydd,  y  byddai  yn  fuan  mor 
iached  ag  un  o  honynt." 

"  Be  oedd  ei  mam  yn  ddeyd  am  hyny,  tybed  T  ebePTwytbr 
Robert;  "  cwyno  a  thuchan  'roedd  hî,  wrth  wel'd  Efa  yn  debig 
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î  fesdio,  fel  'roedd  hi  o'r  blaen  wrth  i  çwel'd  hî  yn  debig  ifarw, 
bwrach.  Mae  rhal  wel  ene  yn  medrud  cael  achos  i  duchan  a 
chwyno  oddiwrth  bethe  da  yn  gystal  a  phethe  gofidus.  'Roedd 
raid  i  ddyn  gael  synwyr  da,  a  thymer  dda,  a  gras  'tallol  garw 
i&wn  i  fedrud  byw  hefo  dynes  o'i  bath  hi." 

"  Nid  068  dim  son  am  dani  hi  yn  y  fan  hon,"  ebe  James. 

Ond  fe  ddywedir  mai  Miss  Ophelia  a'r  meddyg  oedd  yr  unîg 

ddau  na  chawsant  eu  twyllo  i  gredu  yn  adferiad  Efa,  drwy  y 

llygadyn  hwn  o  adfywiad  a  fu  amî.    Yr  oedd  un  galon  araft 

hefyd,  medd  yr  hanes,  ag  oedd  yn  teimlo  yn  gwbl  sicr  fod  y 

cyfnewidiad  mawr  gerllaw,  a  hòno  oedd  calon  fnch  Efa.    Pa 

beth  ydyw  y  llais  hwnw  sydd  yn  llefaru  weithiau  yn  yr  enaid, 

mor  ddystaw,  ac  eto  mor  eglur,  bod  ei  dymmor  daearol   ar 

ddarfod )  Ai  ^eddf  ddirgelaidd  natur  wanhaol  ydyw,  neu  ddych- 

himiad  yr  enaid  fel  y  mae  anfarwoldeb  yn  nesu  ymlaen  ?     Ond 

boed.  y  peth  y  bo',  yr  oedd  yn  gorphwys  ar  galon  Efa  ryw  sicr- 

wydd  tawel,  melus,  fod  y  nefoedd  fawr  jn  agps.     Gorphwysai 

ei   chalon  fechan  mor  dawel  a  goleuni  machludiad  haul,   a 

hyfryd  fel  dysgleird^b  y  cynjiauaf ;  gnd  yn  upig  j  trallodid  hi 

gan  ofid  y  rhai  a'i  carent  mor  anwyl ;  oblegid  er  ei  bod  yn  cael 

ei  maethu  gyda  phob  tynerwch,  ac  yn  nghanql  pob  peth  daear- 

ol  a  allai  calon  ddymuno,  nid  oedd  y  plentyn  yn  gondio  dUn  o'i 

hachos  ei  hun,  yn  y  rhagolygiad  ar  ferw. 

Yn  y  Uyfr  hw^^w  y 'darUenasai  hì  a'î  hen  gyf^iU  syml  gymaint 
arno  gyda'u  gilydd,  yr  oedjd  wedi  gweled  a  chymeryd  iV 
chalon  ddelw  yr  iJn  a  hoffai  blant  bychain ;  ac  fel  yr  edrychai 
ac  y  myfyrîai  amo,  yr  oed^  wçdi  dyfod  yn  rhywbeth  amgen  nag 
eilun  o  r  hyn  a  fuasai  gynt — yn  beth  presennol  a  g^irioneddcu 
î'r  synîad  a  r  teimlad.  Yr  oead  ei  ganad  wedi  llenwi  ac  enniU 
ei  chalon.  Ac  ato  ef,  meddai,  i'w  gartref  yr  oedd  hiyn  myned* 
Ond  yr  oedd  yn  teimlo  yn  ddwys  iawn  dros  bawb  oedd  yn 
adael  ar  ei  hol — ei  thad  yn  benaf ;  oblegid  ymdeîmlai  ei  bod  hî 
yn  nes — yn  nes  at  ei  galon  ef  na  neb  arall.  Carai  ei  mam, 
oblegid  ei  bod  mor  brydweddol  a  hawddgar  yr  olw^  arni ;  a'r 
holl  nunanoldeb  a  welid  ynddi,  ni  wnai  ddim  ond  ei  phruddhau 
a'i  thrallodi ;  oblegid  tybiai  eî  chalon  blentynaidd  na  allai  ei 
mam  wneyd  dim  ag  oeüd  o  le.  Yr  oedd  rhywbeth  ynddi  na 
allasai  Efa  ei  ddeall,  ac  edrychaî  trosto  bob  amser  à'r  ystyriaeth 
mai  ei  mam  ydoedd  wedi  y  cwbl ;  a  charai  hi  yn  anwyl  iawn. 

Teimlai  hefyd  tros  yr  holl  weinidogion  cariadlawn  a  ffydd- 
lawn,  i'r  rhai  yr  oedd  hi  megys  ffynnon  bywyd  a  chysur.  Dy- 
munasai  yn  ei  chalon  allu  gwneuthur  rhywbeth  iddynt — eu 
bendithio  a'u  gwaredu  o'r  cyflwr  diraddiol  yr  oeddynt  ynddo, 
ac  nid  hwy  yn  unig,  ond  yr  holl  hil  gaeth  yn  mhob  man. 

"  F*Ewythr  Tomos,"  ebe  hî,  un  diwmod,  pan  oedd  yn  darllen 
î'w  chyfaiU,  "  yr  wyf  yn  gallu  deall  paham  yr  ewyllysiai  Ip~ 
farw  trosom  ni." 
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"  Wel,  ça  fodd,  Misa  Efa  T 
«  Oblegid  mî  a  deimUis  beth  felly  fy  hun.'* 
"  Beth  ydyw,  Mîss  Efa  î  nid  wyf  yn  gallu  dealL" 
*'  NL  allaf  ddweyd  i  chwi ;  ond  pan  welais  y  creaduriaid  troain 
hjny  ar  fwrdd  y  Uong,  wyddoch,  pan  ddaethoch  chwi  yno~ 
rhai  wedi  colli  eu  mamau,  a  rhai  eu  gwýr,  a  rhai  mamau  yn 
wylo  am  eu  plant  bychain ;  a  phan  glywais  am  Prue  dlawd 
druan — O !  onid  oedd  hyny  ^n  arswydus.     Yr  amser  hòno,  a 
Uawer  gwaith  gyda  h^py,  mi  a  deimlais  y  buasai  yn  dda  genyf 

Sel  marw,  pe  gaUasai  fy  marwolaeth  attal  yr  hoU  drueni  liwn. 
i  a  fyddwn  farw  trostynt,  Tomos,  pe  gaUwn,"  ebe  y  plentyn, 
yn  ddifrifddwys,  gan  osod  ei  Uaw  deneu  fach  ar  law  Tomos. 

Edrychai  Tomos  gyda  gradd  o  arswyd;  a  phan  y  rhedai 
oddiwrtho  wrth  g^lywed  ei  thad  yn  galw  ami,  efe  a  sychai  ei 
lygaid  lawer  gwaith,  fel  y  dilynai  ei  olygon  hi. 

**  Fo  dim  iws  yn  y  byd  cadw  Miss  Èfa  yma,"  ebe  fe  wrth 
Mami,  yr  hon  a  ddygwyddai  fod  gerUaw  ar  y  pryd.  "  Y  mae 
marc  yr  Arglwydd  ar  i  thalcen  hi." 

"  Ah !  vai !  ydi !"  ebe  Mami,  "  fi  *n  deyd  hyny  bob  amser, 
hi  dim  teöig  'rioed  i  blentyn  i  fyw  yma — ^rhwbetn  rhyfedd  yn 
i  Uygid  hi  'n  wastad.  Deydis  i  hyny  wrth  missis  lawer  gwaitn; 
mae  o  'n  dwad  yn  wir — ^ni  i  gyd  yn  'í  wel'd  o  'rẃan— yr  oen  bach 
anwyl!" 

Hybiodd  Efa  i  fyny  i  risiau  y  verandah  at  ei  thad.  Yr  oedd 
yn  hwyr  yn  y  prydnawn,  ac  yr  oedd  pelydrau  yr  haul  yn  ffurfio 
math  o  ogoniant  o'i  chylch,  fel  y  deuai  ymlaen  yn  ei  gwisg  wen, 
gyda'i  gwaUt  euraid,  a'i  phrydweddiad  twymwridog,  a'i  Uygaid 
yn  annaturiol  ddysglaer  gan  y  dwymyn  arafaidd  a  losgai  yn  ei 
chyfansoddiad. 

Galwasai  St.  Clare  ami  i  ddangos  iddi  gerflun  a  brynasai 
iddi;  ond  eihymddangosiad,  fel  y  dynesai  ato,  a'i  tarawai  â 
phryder  disymwth.  Y  mae  rhyw  fath  ò  brydferthwch  gor- 
ddwys,  eto  gwywedig,  na  aUwn  ddal  yr  olwg  arao.  Gwasgû 
ei  thad  hi  i  w  fynwes,  a  bu  agos  iddo  anghofîo  yr  hyn  oedd 
ganddo  i'w  ddywedyd  wrthi. 

•*Efa,  fanwylyd,  yr  ydych  yn  weU  y  dyddiau  hyn,  onid 
ydych  ?" 

"  Tada,"  ebe  Efa,  gyda  dwysder  mawr,  "  y  mae  ^enyf  bethau 
ac  yr  oedd  arnaf  eisîeu  eu  dweyd  wrthych,  er  ys  hir  amser.  Y 
mae  arnaf  eisieu  eu  dweyd  yn  awr,  cyn  i  mi  fyned  yn  wanach." 

Teimlai  ei  thad  ias  o  gryndod,  fel  yr  eisteddai  Ëfa  ar  ei  Un, 
ac  y  gorphwysai  ei  phen  ar  eî  fynwes,  ac  y  dywedai,-— 

"  Nid  yw  o  un  dyoen  i  mi  ei  gadw  i  mi  fy  hun  ddim  yn  hwy, 

ida.    Y  mae  yr  amser  yn  nesàu  i  mi  eich  gadael.    Yr  wyf  fi 
myned,  byth  i  ddychwelyd  yn  ol !"  a  throai  i  wylo. 
> !  na !  fy  anwj'l  Efa  fach !"  ebe   St.   Ciare,  dan  grynu 


SFA  A*R  CAÈTHIOH.  36S 

trwyddo,  ond  oeisiaî  siarad  yn  galonog,  '*  yr  ydycli  yn  nenms, 
ac  yn  isel  ysbryd ;  rhaid  i  chwi  oeidio  meitnrin  y  fath  feddyliau 
pruddion.  Ëdryohwch  yma,  yr  wyf  wedi  prynu  cerflun  i 
chwî  I" 

^*  Na,  tada/'  ebe  Efa,  ean  ei  droi  oddiwrthi  à*i  llaw,  '*  peidiwch 
a  aiomi  eich  hunan,  nid  wyf  fi  ddim  gwell,  yr  wyf  yn  gwybod 
3m  eithaf  da ;  a  b^ddaf  yn  eich  gadaei  cyn  hir-*nid  wyf  yn  isel 
ysbryd.  Oni  b*ai  o'ch  rhan  chwl,  tada,  a*m  cyfeilhon,  ym- 
deiimwa  yn  berfiaith  hapus.  Y  mae  amaf  awydd  i  fyned,  a 
fameth  aiB.^ned.*' 

**  Wel,  anwyl  blentyn,  beth  sydd  yn  gwneyd  eich  calon  fach 
anwyl  mor  bruddaiddP  Yr  ydycn  yn  cael  pobpeth  er  eich 
gwneyd  yn  ddedwydd,  a  ellid  roddi  i  cnwi.** 

**  Byddai  jn  welí  genyf  fod  yn  v  nefoedd ;  ond  gnllwn  fod  yn 
foddlawn  i  fyw,  yn  um'g  er  mwyn  fy  nghyfeillion.  Y  mae  llawor 
iawn  o  betiiaa  yma  yn  fy  n^neyd  ^n  anhanus — y  maent  yn 
ymddangos  ya  arswydus  i  nu — byddai  yn  weU  genyf  fod  yno ; 
oad  nid  oes  arnaf  eiûeu  eich  gadael  chwi — y  mae  nyny  yn  tori 
îy  nghaion  T' 

*'  Beth  syddyn  ymddan^os  yn  arswydus  i  chẁi,  ac  yn  eich 
gwneyd  yn -anlîapus^  Efa  ?^ 

''O,  pethau  sy'n  eael  eu  gwneyd  a*u  cyflawniyn  barhaiis. 
Yr  wyt  yn  anhapus  yn  achos  em  gweinidogion  druain.  Y 
maent  yn  fy  ngharu  i  yn  anwyl,  ac  y  maent  oll  yn  dda  a  thirion 
iawn  withyL  Mi  a  ddymunwn  iddynt  gael  bod  oll  yn  rhyddion» 
fadaP 

**  Paham»  Efa,  blentyn,  ai  nîd  ydych  yn  meddwl  ei  bod  yn  dda 
ddigon  amynt  yn  awr  V' 

**  O,  ond  tada,  pe  dygwyddai  rh^beth  i  chwi,  beth  a  ddeuai 
ojhonyot  ?    Yehydig  sydd  o  ddynion  fel  ehwi,  tada.    Nid  yw 
F*Ewythr  Alfred  yn  deby^  i  chwi,  na  mama  chwaith ;  ac  hefyd 
meddyüwch  am  berchénogion  yr  hen  Prue,  cüruan—- y  fath  belhau  . 
dychrynllyd  a  wna  pobl,  ao  a  fedrant  wnevd  !*' 

**  Fy  anwyl  blentyn,  yr  ydych  yn  rhy  dyner  deimladol.  Y 
mae  yn  ddrwg  genyf  fy  mod  erioed  wedi  gadael  i  chwi  glywed 
y  íath  bethaa.'' 

**  A !  dyna  sydd  yn  fy  nhrallodi,  tada.  Y  mae  arnoch  eisieu 
i  roi  fyw  mor  hapus,  heb  bythbrofi  dim  goftd,  byth  ddyoddef  dím 
oU— »heb  çymaint  a  chael  cly  wed  un  hanesyn  gofidus^nan  y  mae 
creaduriaid  truain  eraili  yn  bod  nad  ydynt  byth  yn  pron  dim  ond 
poen  a  gofid  holl  ddyddiau  eu  bywyd ;  y  mae  yn  ymddangos  yn 
neth  huoanol.  Mi  a  ddylwn  wybod  am  y  fath  bethau,  a  dylwn 
deimlo  o*u  hachos.  Y  mae  y  fath  bethau  yn  suddo  yn  ddwfn  i*m 
calon  bob  amser— ydy nt  yn  ddwf n  iawn  hefyd.  Yr  a  yf  wedi  bod 
yn  meddwl  ac  yn  meddwl  yn  eu  cylch,  tac(a.  A  oes  dim  modd  . 
gwneyd  yr  holl  gaethion  yn  rhyddiün  ?** 

P 
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**  Y  mae  hwn  Tna  yn  gwestíwn  dyrus,  iy  anwylyd.  Nid  oes 
dim  ammheaaetn  nad  yw  ein  trefh  ni  yn  un  ddrwg  iawii.  Y 
mae  llawer  o  bobl  yn  meddwl  feUy,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  hyny 
fy  him.  Mi  a  ddymunwn  o'm  calon  pe  na  byddai  cymaint  ag 
nn  caeth  Tn  t  wlad ;  ond  wedi  hyny,  nî  ws  î  yn  y  byd  beth  sydd 
î'w  wneya  o  hôno." 

**  Tada,  yr  ydych  chwi  y  fath  ddyn  da,  mor  ragoro},  ac  mw 
dirion ;  ac  y  mae  genych  yn  wastad  y  fath  ffordd  i  dàweyé 
pethau ;  a  allech  chwi  ddim  myned  o  gwmpas  a  eheîsio  per- 
swadio  pobl  i  wneyd  cyfiawnder  yn  yr  acho^  hwn  ?  CSnrì  a 
feddyliwch  am  danaf  fi,  tada,  wedi  i  mi  farw,  ac  a  wnewch  er 
fy  mwyn  i.    Mi  a'i  gwnawn  íy  hun  pe  gallwn.'* 

"  Wedi  î  chwi  farw,  Efa  V  ebe  St.  Uare,  yn  gyffiroiw.  <*  0, 
blentyn  peîdiwch  siarad  fel  yna  à  mi  l — y  chwi  ydyw  yr  oU  a 
fëddaf  ar  y  ddaear !" 

''  Plentyn  yr  hen  Prue  druan  oedd  yr  oU  a  íeddai  hitban ;  ae 
eto,  bu  raid  iddi  wrandaw  amo  yn  Uefain,  ac  ni  allai  ei  hdlpio  V 
Tada,  y  mae  y  creadurìaid  truain  hyn  yn  caru  en  plant  yn  gy- 
maint  ag  yr  ydych  chwithau.  O  !  gwnewch  rywbeth  trostynt! 
Dyna  Mami  druan,  y  mae  hi  yn  caru  ei  phlant,  mi  a*i  gwdais 

În  wylo  wrth  son  am  danynt.    Ac  y  mae  Tomos  yn  caru  ei 
lant,  ac  y  mae  yn  ddychrynllyd  i  féddwl,  tada,  fod  y  fath  bethan 
yn  dygwydd  yn  harhaus." 

"  Djma,  dyna,  fjr  anwylyd,"  ebe  St.  Clare,  yn  deimladol-^ 
*'  peidiwch  a  thrallodi  eich  hun,  a  thewch  a  son  am  feurw,  ac  mi 
a  wnaf  bob  peth  a  ewrllysioch." 

**  A  roddwch  i  mî  addewid,  fy  anwyl  dad,  t  caiff  Tomoa  ei 
ryddid  mor  faan  asr  y  byddwyf  — — ,"  ona  ymattaliai ;  ond 
gorphenai  mewn  tón  ddystaw,  "  fi  wedi  myned.'' 

•*  Gwnaf,  fy  anwylyd,  mi  a  wnaf  unpeth  yn  y  byd — unrhyw 
beth  a  geisioch  çhwî  genyf." 

*'  Tada  anWyl  !'*  ebe  t  plentyn,  gan  osod  ei  hwyneb  twymyn- 
boeth  ar  wyneb  ei  thaa— '^fel  y  dymunwn  i  chwi  aminnangael 
myned  g)'da*n  gîlydd!" 

"Ibl'e,  fyanwylydr 

"  I  gartrefle  y  Gwaredwr — ^y  mae  mor  hyfryd  a  heddychol  jpo 
-^  mae  pawb  a  phobpeth  mor  garìadlawn  yno."  Lle&rai  y 
plentrn,  yn  ddiarwybod  iddi,  fel  am  le  ybuasaiynddo  lawer 
gwaitn.   **  Ai  ni  ddymunech  chwi  fyned,  tada  ?"  ebe  hi  eilwaith. 

Owasgai  ei  thad  hiyn  dynach  i'w  fynwes,  ond  ni  ddywedai  ddim. 

«  Chwi  a  ddeuwch  ataf,  ar  fy  ol  i !"  ebe  hi  drachefíi,  mewn  tôn 
'  o  lawn  sicrwydd  pwyllus,  fel  yr  arferai  lefaru  j-n  fynych. 

<'  Deuaf  ar  eich  ol ;  ni  allaf  byth  eich  anghofio. 

Cauaî  cysgodau  pruddion  y  nos  yn  fwyfwT  o'u  deutu,  fel 

-  jrr  eisteddai  St.  Clare  yn  ddystaw,  gan  wasgu  «*i  anwylyd  fechan 

i'w  fynwes,    Nid  oedd  mwyach  yn  canfod  y  llygaid   dwysion, 
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ond  ú  llaîs  a  «üaî  yn  el  glust  fel  llais  ysbryd ;  ac  fel  mewn  math 
0  farn-weledigaeth,  ymgyfodaî  eî  holl  fywyd  blaenorol  o  flaen 
golwg  eì  feddwl  mewn  moment — gweddíau  ac  emynau  ei  fam — 
ei  ddymuniadau  a'I  deîmladau  crefyddol  ei  hunan  yn  nyddiau  ei 
faboed ;  a  rhwng  y  dyddiau  hyny  a^r  amser  presennol,  blyneddau 
o  fydolrwydd,  oferedd,  ac  anghredlniaeth,  (i'r  hyn  a  eiwir,  byw 
yn  foneddjgaidd.  Gidlwn  feddwl  Ilawer  iawn  mewn  mynydyn, 
weithiau.  Owelodd  a  theimlodd  St.  dare  lawer  o  bethau,  ond 
nì  ddywedodd  air ;  ac  fel  yr  oedd  yn  nosì,  cymerodd  y  plentyn 
iV  gwely,  ac  eisteddodd  iV  gwylio  hyd  nes  cysgodd. 

**  Ac  feíly,  rhaid  i  ni  ddymuno  idoi  noswaith  dda,  heno,  a 
theríynu  am  y  tro  hwn,"  ebe  James. 

"  Fyddi  dî  'n  hir,  heb  fyn'd  à  hi  adre* — ^y  beth  anwyl  ?"  ebe 
FEwythr  Bobeit.  "  Mae  hi  'n  nySryn  cysgod  ange  gin  ti — ^ml 
fydde  dda  gln  i  'tae  hi  wedi  myn'd  trwodd,  rwsut.  Mae  'nanodd 
lawn  dal  a  diodde  î  edrych  a  gwrando  arni  hi :  mae  hl'n  myn^d 
ya  fwy  anwyl  o  hyd.  Mae  'n  hawdd  iawn  i  mi  gydmydeimio  à'i 
thad  ni  druan,  wedl  i  mi  gael  profíad  c'ffelyb  fy  hun.  Mae 
John  bacb  yn  dwad  yn  fires  I  ngno  i  o  hyd ;  felly  'roedd  ynte  'n 
myn'd  yn  iwy  anwyl,  ag  anos  i  'madä  í  fo,  hyd  y  mynyd 
d'waetha.  Debyg  cln  i  fod  o  ac  Efa  bach  chwedl  gwel'da 
nabod  'i  gilydd  cm  hyn ;  a  phwy  wyr  nad  oes  rhw  angel  yn 
deydyd  yn  hanes  ni  iddyn  úh'w,  wel  'rydan  ni  'n  son  am  danyn 
nhw.*' 

**  Ni  all  neb  ddweyd  nad  aH  peth  felly  fod,"  ebe  Mrs.  Harris. 
'*  Y  mae  yn  bur  debyg  eu  bod  hwy,  yn  y  byd  arall,  yny  nefoedd 
beth  bynag,  yn  oael  gwybod  mwy  am  danom  ni  ar  y  ddaear,  nag 
ydym  ni  yn  gael  ei  wytîod  am  danynt  hwy  ynoj' 

"  MI  fu'm  i'n  meadwl  rhywbeth  felly  lawer  gwaith,"  ebe 
Modryb  Elln.  **  Nid  ydynt  hwy  yno  dan  yr  un  gyfraith  a  gor- 
uehwyliaeth  a  nî  yma.  Megys  plant  dan  eu  hoed,  ac  yn  yr 
ysgol,  ydym  ni  ar  y  ddaear.  Dysgu  byw  trwy  fiydd  ydyw  ein 
g^aith  ni;  ac  ni  fyddai  hi  ddim  yn  ddoeth  ac  yn  weddus  i  natur 
aîn  sefyllfa  ni,  i  ni  gael  gwybod  olm  yn  rhagor  am  y  byd  hwnw 
nag  8}'dd  yn  ddi^dguddiedig  i  ni  yn  y  Beibl.  Y  maent  hwT 
wedl  derbyn  yr  etlfeddiaeth,  ac  wedi  cfarfod  à  byw  trwy  ffydn» 
ac  y  maent  yn  gallu  dal  cymdeithas  ä'r  angellon,  y  rhai  sydd 
ya  cynniwair  yn  ol  ac  ymlaen  rhwng  y  ddaear  a'r  nefoedd,  yn 
anweledig  i  ni ;  a  mi  fydda  i'n  meddwl  nad  oes  dlm  a  duedda  f'w 
'dtsdwyddwch  hwy  yn  cael  ei  gadw  oddlwrthynt;  ac  y  maent  yn 
rhwym  o  fod  yn  temilo  yn  awyddusyno,  I  gael  g^ybod  suty 
mae  hi  yn  myned  ymlaen  yma.  Ona  beth  bynag,  y  maent  hwy 
yn  bertfaith  foddlawn  i  ewyllys  Dnw,  os  nad  ydynt  yn  caei 
gwybod." 

Ar  hyn,  pwy  a  ddeuai  i  mewn  ond  Hobert  Llwyd,  Tan  Ilan, 
)t  hwn  codd  yn  dychwelyd  adref  heibio  i'r  Hafod,  wedl  bod  ar 
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neges  yn  nhref y  di^nod  hwnw.     Oelwir  Robert 

Llwvd  yn  y  parthau  hyny,  weithiau  yn  "  hen  hrophwydp  ac 
weitniau  yn  •*  hen  orùUon,  ar  fnrfrif  ei  wybodaeth  yBgrythyTol 
a'i  fywyd  crÊfyddoL  Owahoddid  ef  ymlaen  at  y  tân  yn  gareoig ; 
ond  efe  a  ymesgusodai — ei  bod  wedi  myued  yn  hwyr. 

"  Y  mae  ffynthon  ni  bwnc  dan  8vlw,"  ebe  F'Ewythr  Bobert ; 
"  ac  y  mae  %  rhaid  i  ni  gael  bam  r  <hen  brophwyd'  amo  fo.** 

"  Ýr  ydych  yn  trin  llawer  o  bvnciau  ar  yr  *  Aelwyd'  yma,  yr 
wyf  yn  deaÙ,"  ebe  Robert  Llwyd  (neu  yr  <  hen  brophwyd,'  nea 
yr  *  hen  gristion/  p  un  a  fyno  y  darllenydd) ;  "  a  chwi  ellwcli 
âdyfod  drwy  y  pwnc  sydd  ^enych  yn  a^,  mi  warantaf,  heb  fy 
belp  i.  Ond  y  mae  hi  wedi  myned  yn  rhy  hwyr  hen*o  i  ddechreu 
ymdrin  à  phwnc  yn  y  byd." 

"Wel,  ddowcn  chi  yma  nos  fory  yntef*  ébe  FEwythr 
Bobert.  "  Mi  fydd  yn  dda  iawn  gyntnon  ni  gael  y'ch  cwpeim 
ehi,  OB  dowch  cM." 

"Wel,  am  ddim  a  wn  i,  nad  allwn  i  ddyfod;  a  mi  hofhrn 
ddyfod  hefyd«    Ond  beth  yw  y  pwnc  oedd  genych  ?'* 

Adroddodd  Modryb  Elin  sylwedd  yr  ymddyddan  a  Auni 
fhyngddynt  cyn  i'r  "  hen  biuphwyd  "  dayfod  i  mewn. 
\  "  Oiwennychwn  i  roi  y  cwestiwn  fel  hyn,"  ebe  Jandes  Hairis. 
"  A  oee  Ue  i  gasglu,  oddiwrth  iyw  ymadroddion  o'r  Beibl,  fod 

Sbrydoedd  ^nion  da,  yn  y  nefoedd,  yn  cael  dadguddiad  oryw 
fthau  ^dd  yn  cymeryä  lle  ar  y  ddaear  f 
"  Y  mae  genycn  chwi  bwnc  pur  fanwl  ac  anhawdd  ei  bender- 
fynu,"  ebe  Kobert  I'W^    ''  ^<^  y  °^6  7^  taro  i'm  meddwl  am 
y  peth  a  ddywedodd  Ëlias  wrth  Éliseus,  pon  ofynodd  am  i  ddeo- 


pŵrth  o'i  ysbryd  orphwys  amo. 
"Wel,  be  ddeydodd  yr  hen  'Lias 


am  hyny,  Bhoíbet  f '  ebe 
FEwythr  Robert. 

"*6ofynaiflt  beth  anhawdd,'  ebe  fe;  ond  petfa  a  gaíodd 
ydoedd  er  hyny.  Ond  ni  wiw  i  ni  fyned  at  V  pwnc  heno;  ni  a 
gawn  feddwi  am  dano  o  h^  i  nos  yfory,  os  byddwn  bTw." 

Ymadawodd  y  dyeithrìaid  oll  ar  hyn,  dan  ammod  i  diyfodyn 
gynnarol  nos  dranoeth. 
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Daeth  "yr  hen  brophwyd,"  o'r  Ty'n  lkn,  heibîo  î  Bryn 
Derwen  yn  gynnarol  yr  hwyr  hwn ;  ac  aethant  gyda  'u  gilydd 
i'r  Hafod. 

"  Wel,  'r  *  hen  brophwyd,' "  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  'rydan 
ni'n  disgwil  wrthoch  i  dreuthu  ar  y  pwnc  'roed  i  lawr  yma 
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neîthiwT,  y  'rwan  'n  unìon  deff,  cin  i  James  fyn'd  at  'i  orchwyl. 
Mî  ffewch  hanner  awr  o  amser  i'w  drîn  o/' 

"  I  r  wyf  fi  wedi  meddwl  crvn  dipin  am  dano  fo  heddyw,"  ehe 
Bohert  llwyd ;  **  a  pho  fwyaf  feddyliwn  i  amo  fo,  mw^af  i  gyd 
oeddwn  i'n  weied  ynddo  fo;  ac  eto,  he^  fedru  gweled  &wr  iawn 
0  hono  fo  chwaith.  Mi  fyddaf  ft  yn  meddwl  hod  perygl  i  ni 
^rn'd  i  redeg  ar  ol  hreuddwydion,  ac  ymlid  ar  ol  cysrodion  a 
dych'mygîon;  a  cheiaio  chwilio  allan  ddirgeledigaetnau  nad 
ydynt  yn  perthyn  i  ni,  ac  nas  gaUwn  ni  eu  gwybiâ.  '  Y  dir- 
eefedigaethau  sjáá  eiddo  'r  Arglwydd  eîn  Duw ;  y  pethau  am- 
Iwg  a  roddwyd  i  ni.'  Ysfa  ryfeddol  8vdd  yn  nghalon  pechadur 
yn  wastad  am  chwilio  allan  ddirgeledigaeUiau  yr  Arglwydd,  ac 
eageuluso  ei  bethau  amlwg  ei  hun." 

*' Wel,  08  ydyw*r  pwnc  yn  perthyn  i*r  dirgel8di|raethau»''  ehe 

Modryb  £lin,  "  gadewch  o  yn  y  fan  yna»  rhag  i  m  fod  yn  euo^ 

0  ryfy^s  ymyraeth  à  pheth  nad  ydyw  o  ddim  yn  perthyn  i  m. 

Byddiai  y  Gwaredwryn  attal  ei  ddy8gvblion  yn  union,  pan  íydd- 

ent  hwy  yn  myn'd  i  holi  am  bethau  íelly. — *  Ni  phertíivn  i  chwi 

wybod  yr  amserau  a'r  prydiaui  y  rhai  a  osododd  y /Ìad  yn  ei 

feddiant  ei  hun,'  ebe  fo  imwaith — *  Beth  ywhyny  iti,  canlyndi 

fii'  ebe  fe  wrth  Pedr  dro  arall,  pan  fynai  hwnw  wybodrh^pirbeth 

ynghylch  ei  frawd  loan.    Ac  os  rhyw  gwestiwn  leì  y  rhai  hyny 

ydyw  ein  cwestiwn  ninnau.  gadewch  i  ni  ei  adael  yn  llonydd,  a 

throi  at  ryw  gwestíwn  araU,  mwy  pwrpasol  a  pheithyuasol  i  ni." 

''Na,  yr  wyf  yn  meddwl  y  gaUwn  chwUio  típin  iddo  fo  yn 

gynnU  a  gofalus,"  ebe  Robert  liwydi  "gan  mai  y  cwestiwn  yw, 

*Aoeêüei  gasglu  oddiwrth  ryuj  ymadroddion  yn  y  Beibl,  fiíd  y 

iaitU  yn  y  nefoedd  yn  oael  awybodaeth  am  ryw  bethau  ey  'n 

cymetyd  Ûe  ar  y  ddaearf     x  mae  y  cwestíwn  yn  cael  ei  ddwyn 

'  at  y  gryfraith,  ao  at  y  dystiohieth ;'  ac  nid  at  reswm  a  dychymvg, 

a  barn  gwŷr  dysgedig  a  duwinyddion.    Hwyrach  y  dyìem  sylwl 

ar  un  pìeth  neu  ddau,  cyn  dyfod  ato.    Dyma  un  peth,  nad  yw  y 

Beibl  wedi  ein  gadael  tan  ein  dwylo  am  fodoUaeth  byd  araU;  nid 

B^^t^  o  gasgUä  yd}n¥  hwnw,  yn  wyneb  y  Beibl,  ond  mater 

ffydd ;  canys  y  mae  tystiolaethau  y  gair  yn  eglur,  uniongyrcholy 

a  pheánderfynol  amo,  fel  v  rhaid  rr  neb  a  gredo  fod  v  Beibl  yn 

wirionedd  sredu  fod  byd  andl  yn  bod— byd  v8brydol  a  thra- 

trywyddol,  Ue  y  gwobrwyir  rhinwedd,  ac  y  oosbir  pechod — byd 

uê  derb^^nìa  pob  un  '  yn  ol  yr  hyn  a  wnaeth  yn  y  pyd  hwn,  pa 

un  bynag  a  fyddo  ai  cut  ai  drwg — ^byd  ag  y  mae  ei  ddau  gyfiwr 

"0  dctedwyddwch  a  thrueni  yn  angh'vínewidiol,  a  thragwyddol 

eu  parhad.    Os  anghredir  hyn,  rhaid  ffwadu  dwyfol  awdurdod 

a  gwirionedd  yr  yserythyr.    Y  mae  banfodiad  byd  araU,  ^an 

byny,  yn  un  o'r  ^eUiau  amlwg  a  roddwyd  i  ni '  mewn  tystiol- 

•eth  bendant.    Eto— 

"  Y  mae  pethau  eraîU,  nad  ydynt  o  gymaint  pwys,  yn  cael 
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eu  hawgrymu ;  m€ff}'8  yn  yr  ysgrythyr,  y  maent  jm  seîliau  can- 
iataol  1  nî  gasglu  Thyw  bethau ; — pethau  nad  ydynt  yn  wrÙL- 
ddrychau  ein  ffydd,  fel  y  mae  y  pethau  amlwg  a  phendant;  ond 
a  allant  fod  o  ddefnydd  a  gwerth  mawr  î  ui  yr  un  pryd.  Bhaid 
i  ni  fod  yn  ofalus  wrth  dynu  ein  casgliadau,  i  fod  yn  gynnil  a 
rhesymol.  Awgrymodd  yr  Arglwydd  lesu  i  Pedr,  'Örwy  ba 
fath  angeu  y  go^oneddai  efe  Dduw ;'  ac  awgrymodd  hefyd  y 
byddai  i  loan  ei  orfyw  ef  a'i  ddysgyblion  eraili ;  ond  aethant 
hwy  yn  llawer  rhy  bell  wrth  dynu  eu  casgliad  oddiwrth  einau 
CrÌBt,  pan  dybient  na  byddai  loan  farw,  er  na  ddywedasai  yr 
lesu  na  byadai  efe  farw ; — ^  Ond  os  mynaf  iddo  aros  hyd  oni 
ddelẁyf,  beth  yw  hyny  i  ti?' "  ^ 

*'  T  mae  yn  sicr  yn  werth  i  nî  fyfjrrio  a  cheisio  deaU  awgrym- 
iadau  y  Beibl ;  oblegid,  fel  y  sylwais,  y  mae  dyben  ac  addysg 
ymarferol  i'w  cael  ynddynt,  Ac  yr  wyf  fi  yTi  meddwl  fod  eich 
pwnc  chwithau  yma  yn  un  o  bwys  a  gwerth  i'w  chwilio. 

"  Wedi  dywedyd  cymaînt  a  hyn  yna  mewn  ffordd  o  ragymad- 
rodd ;  ni  a  awn  ymlaen. 

"  Fy  meddwl  i  ar  y  cwestîwn  ydyw,  fod  sail  ysgrythyrùí  Tr 
dyb  o  fod  y  saint  yn  y  nefoedd  yn  cael  hysbysrii^ydd  am  bethau 
sydd  yn  myned  ymlaen  ar  y  ddaear;  A.  ^.,  y  pethau  a  berthya- 
ant  i  deymas  Dduw,  i  Iwyddiant  yr  efengyl,  a  dychweliad 
eneidiau.  Mi  gaf  ^feirio  at  dair  rhan  o'r  ysgrythyr  sydd  yn 
rhoddi,'  dybygaf,  sail  i  gasglu  hyn  yn  gryf.  Y  Ue  cyntaf  ydyw 
y  bennod  olaf  yn  mhrophwydohaeth  Daniel ;  lle  y  mae  y  pro- 
phwyd,  wedi  cael  gweledigaethau  rbyfedd  am  erlidiau  a  dyoddef- 
ladau  saint  y  Goruchaf,  mewn  amser  dyfodol,  ac  o'u  sware£g- 
aeth,  llwyddiant,  a'u  dedwyddwch  yn  y  diwedd,  yn  tori  aUan 
gan  ddywedyd,  *  Yna  y  clywais,  ond  ni  ddeallais:  eithr  dywedais, 
U,  fy  Arglwydd,  beth  fydd  diwedd  y  pethau  byn  ?'  a'r  ateb  a 
gafodd  oedd, — *  Dos,  Daniel :  canys  cauwyd  a  seliwyd  v  geirìau 
hyd  amser  y  diwedd.'  Yr  oedd  yntau  yn  myned  i  hou  am  yr 
amserau  a^r  prydiau  yn  rhy'belf,  a  rhy  fanwL  Ni  buasai  yn 
ddoeth  a  phriodol  rhoddi  Ilawn  ddadguddiad  am  danynt  j  pryd 
hwnw,  nac  hyd  nes  iddynt  gymeryd  Ile.  Cauwyd  a  seliwyd  ar 
y  pethau  mewn  awgrymiadau  yn  unig,  hyd  amsereucyflawniad. 
Amser  y  diwedd  oeda  i  ddattod  y  seliau  hyny ;  anghytunol  â 
dyben  prophwydoliaeth  fuasai  traethu  ei  pnethau  yn  llawn 
eglur.  Ond  at  y  geiriau  nesaf  yr  oeddwn  yn  cyfeîrio— •*  Dos 
dithau  hyd  y  diwedd;  canys  gorphwysi,  a  sefi  ytí  dy  ran  yn 
niwedd  y  dyddiau.'  Ni  ddygwyadodd  i  mi  ddim  clywed  na 
gweled  un  esbonîad  boddhaol  genyf  ar  y  geirîau  yna.  Dyna 
ydwyf  fi  'n  farnu  ydyw  eu  gwir  feddwl — ^y  cai  Danîel,  er  y  bydd- 
ai  wedi  myned  i  orphwyso  oddiwrth  lafur  bywyd  oesau  lawer 
cyn  ì'r  pethau  a  bortrëedid  yn  weledigaethol  o'r  flaen  gymeryd 
lle,  wybodaeth  lawn  am  danynt  ac  amser  eu  cyflawniad ;  gelwir 
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yr  amser  hwnw  yn  *  ams^  y  diwedd,'  a  '  diwedd  y  dyddiau  f  a 

dywed  ei  Arglwydd  wrth  ei  was, '  y  safai  efe  yn  ei  ran '  o  fwyn- 

had  y  tymmor  hwn. — *  Dos  hydy  dtwedd  * — ^bydd  yn  dawel  i  aros 

hyd  nes  yr  agorir  y  seliau,  ac  y  cyflawnir  y  pethau ;  a  chei  yr 

amser  hwnw  dy  gyfran  o  fwynhad,  gwaredigaeth  a  Uwyddiant 

yr  eglwys  ar  y  ddaear,  drwy  gael  gwybodaeth  am  dano,  a  bod« 

yn  dyst  o  hono.*    Os  yw  fy  esboniad  i  yn  gywir,  gallwn  gymer- 

yd  y  geiriau  ^pafel  addewid  i'r  saint  ar  y  adaear, — y  cànt,  ar  ol 

myned  adref  i'r  orphwysfa  nefol,  wybod  llawer  am  Iwyddiant  yr 

acnos  a  garent,  y  llafurient,  ac  y  gweddîent  trosto  yn  eu  bywyd. 

"  Y  geiriau  nesaf  a  nodaf,  syda  yn  Ltto  xt.,  *■  Felly  meddu  i 

ehwi,  y  mae  llawenydd  yn  ngŵydd  angelion  Duw  am  un  pech- 

ur  a  edifarhao.'    Nid  dyweyd  bod  yr  angelion  yn  llawenhau,  y 

mae,  er  bod  hyny  yn  wirionedd,  ond  bod  llawenydd  yn  ngwydd 

yr  angelion ;  sef,  bod  eneidiau  y  saint  ^'n  y  nef  yn  Uawennau 

wrth  dderbyn  y  newydd  fod  pechadur  ar  y  ddaear  yn  edifar- 

hau;  yn  enwedig  y  rhai  hyny  a  gaffont  y  newydd  fod  rhyw 

gâr,  neu  gyfaill,  agos  ac  anwyi  iddynt  gynt,  yn  dychwelyd  at 

Dduw  mewn  edifeirwch.    Nid  ydym  i  feddwl  fod  angeu,  a'r 

oefoedd,  yn  dileu  teimladau  a  serchiadau  prîodol  yr  enaid.    Ý 

mae  iaith  y  goludog  jn  ufiern  yn  dangos  fod  yn  y  Ue  ofnadwy 

hwnw  ryw  fath  o  (&imlad  a  gofal  dros  ei  fferaínt  a'i  gyfeilGon 

a  adawsai  ar  ei  ol  ar  y  ddaear, — '  Rhag  dyfod  o  honynthwythau 

hefyd,'  medd  efe,  *  i'r  Ue  poenus  hwn.      Yn  awr,  meddyfiẁch, 

bod  y  newydd  yn  myned  i'r  nefoedd,  fod  FEwythr  Robert  wedi 

edifarhau,  a  dychwelyd  at  grefydd ;  oni  fyddai  eich  John  bach 

sydd  yno,  yn  flawenhau  à  Uawenydd  annhraethadwy  a  gogon- 

eddus ;  byddai  yn  galw  ynghyd  ei  gyfeiUion  o  blant  bychain 

sydd  yno,  ac  Eía  bach  yn  eu  mysg,  ac  yn  dywedyd  fel  y  wraig 

ar  ol  cael  y  dryU  a  goUasai,  *  Llawenhewch  gyda  mi.' " 

Ar  hyn  cyfododd  F'Ewythr  Robert,  a  gwnaeth  ei  ffordd  at  y 
drws  ar  ffrwst,  heb  ddyweyd  gair  wrth  neb.  Ofnodd  Robert 
Llwyd  ei  fod  wedi  ei  dramgwyddo ;  tybiai  eraiU,  ei  fod  wedi  ei 
gymeryd  yn  säl ;  a  chyfodai  Mrs.  Harris  i  fyned  ar  ei  ol.  Mod- 
ryb  Ëlin  yn  uni^  oedd  yn  deall  yr  achos. 

"  Eisteddwch  i  lawr  Margret,"  ebe  hi ;  '*  gadewch  iddo,  nid  oes 
dim  niwed ;  methu  dal  yr  oedd  o,  pan  gyfeiriodd  Robert  Llwyd 
at  John  bach ;  a  phwy  ẃjrr  na  chaiff  John  bach  y  newydd  ei  fod 
yn  edifarhau  heno.  Y  mae  rhywbeth  wedi  cydio  yn  bur  ddwys 
yn  ei  feddwl  y  noswaith  o'r  blaen  yr  oedden  ni  yn  son  am  dano 
fo,  y  mne  wedi  altro  Uawer  iawn  beth  bynag.  Ewch  chwi 
ymlaen,  Robert," 

"  Wyddoch  chwi  beth  oeddwn  i'n  feddwl  wrth  wrandaw  ar' 
w  yr  *  nen  brophwyd '  yma,"  ebe  Mrs,  Harris ; — "meddwl  am  yr 
electrìe  telegraph  sydd  yn  trosglwyddo  newyddion  mewn  moment, 
bron,  o'r  naiU  gẁr  i'r  wlad  rr  UaU ;  ac  o'r  naiU  wlad  i  wlad 
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arall ; — a  bod  electric  Ulegraph  rhwng  y  nefoedd  a'r  ddaear,  er 
psn  aeth  Abel  gyflawn  i  mewn  imo;  ac  angelioo  yn  ei  weîthîo 
fo ;  ond  rhwng  y^rydion  yn  nnig  y  mae  *r  gyfathrach  yj^  cael 
eî  chario  ymlaen, — trosglwyddo  newyddion  o'r  ddaear  î'r  nef- 
oedd  y  maent ;  ond  y  mae  cyMnach  y  nefoedd  i  ^el  ei  chadw 
oddiwrthym  ni,  ond  hyny  aydd  wedi  ei  roddi  i  ni  yn  y  B^l. 
Ond  TT  wyf  yn  atal  yr  'hen  brophwyd,' " 

••Ŵd  oes  gan  •  yr  hcn  brophwyd,  os  mynwch  fy  ngalw  felly, 
fawr  iV  doweyd  ar  y  mater  yn  ychwaneg.  \t  oeddwn  yn 
meddwl  cyfeîrio  at  eîriau  Paul  yn  t  ddeuddegfed  o'r  Hebreaid, 
pan  wedi  traethu  am  weithredoedd  ff}'dd  saînt  yr  Hen  Desta- 
ment,  y  dywed, — •  Oblegid  hyny,  ninnau  hefyd,  gan  fod  cymaint 
cwmwl  0  dystion  wedi  ei  osod  o'n  hamgylch,  gan  roi  heibîo  bob 
pwys,  a'r  pechod  sydd  barod  i'n  hamgylchu,  trwy  amynedd, 
rhedwn  yr  yrfa  a  osodwyd  o'n  blaen  ni,'  &c.  T  mae  fel  am  osod 
ar  ddeall  i  ni,  bod  y  samt  sydd  wedi  blaenu  yn  dystíon  wedi  en 
•  gosod  o'n  hamgylch '  ni ;  a'n  bod  ni  i  redeg  yr  yrfa  ysbrydol 
dan  yr  ystyriaeth  eu  bod  hwy  y  sydd  wedi  biaenu,  yn  y  golwç, 
ac  yn  edirch  amom ;  fel  yr  arferai  tyrfa  fawr  o  edrychwyr  sefyU 

0  amgylch  yn  edrych  ar  yr  ymdrechwyr  yn  y  campau  Groeeaidd 
gynt.  Byddai  yr  ystyriaeth  fod  cynnifer  yn  dystion  o'u  liym- 
drechion  yn  gymhelliad  nerthol  i'r  ymdrechwyrhyny  i  ymegnîo 
am  y  gamp ;  ac  felly  y  dylai  yr  ystyriaeth  fod  y  saint  perffetth« 
iedig  yn  y  nefoedd,  gael  ei  deimlo  fel  un  cymhelliad  eryf  gan 
Grîstionogion  ar  y  ddaear  i  ymegn'ío  yn  yr  )t&  Gristionogol. 
Y  mae  yno  berthynasau  (ar  hyn,  deuai  F^^Ewythr  Robert  i  mewn), 
a  chyfeillion  i  ni  wedi  blaenu,  ac  y  maent  yn  edrych  aniom,  ac 
yn  dysgwyl  am  danom."  

••Y'mh^Ie?  Am  be  'rydach  chî  'n,  son?"  el?e  F'Ewythr 
Robert,  fel  yr  eisteddai  i  lawr  yn  ei  gongl* 

**Son  am  y  nefoedd,  yr  oeddym,  PEwythr  Robert,"  ebe 
Mrs.  Harris. 

••  Ho !  y  mae  'n  gwestiwn  gin  i,  aiff  pawb  o  honon  ni  ono — ^y 
fi  fy  hun.  beth  bjTiag,''  ebe  yr  hen  ẃr, 

••  Wel,"  ebe  Modryb  Elin— 

*•  •  Mae  pyrth  y  nef  o.led  y  pen, 
Mi  welaf  fôr  o  waed, 
Y  gallAf  fl/r  ffieiddia'h  fyw, 
Yn  hoUoI  gael  iachAd.' 

••  Fe  ddarfu  i  chwi  stopio  yn  rhy  fuan  gyda'r  adnod  hòno  gyneu," 
ebe  hi  drachefn,  wrth  Robert  lÄwyd. — •••Gan  edrych  ar  lesu, 
pentywysog  a  pherffeithydd  ein  ffydd  ni.'  Nid  oes  ueb  araU  yn 
y  ne'oedd  a  dal  i  ni  edrych  yn  hir  amo;  i  edrycham  rasanerth 

1  redeg  yr  yrfa,  ac  edrych  am  esiampl  berffaith  i'w  dilyn ;  canys 

*  Ml  welaf  yn  ei  fy wyd,  y  ffordd  i'r  nefoedd  fry, 
Ao yn  ei  angeu,  'r  taliad  a  roddodd  irosof  fi; 
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Tn  ei  eMrniad.  gwelaf  drigfanaa  pnr  j  nef, 

A'r  wie^dracfwyddol  liyfryd  gaf  yn  ei  gwmni  eC"' 

"  Y  mae  'r  hanner  awr  ar  ben  er  ys  meityn,"  ebe  Tbomas 
Harris. 

''  lä,  gwell  i  James  roid  típyn  o  hanes  Efa  bach  i  bî  bellach,'* 
ebe  F*£wjthr  Bobert ;  "  ona  y  mae  ama  i  ofìi  'i  glowied  o  rwsut, 
'blegid  mi  wn  amcan  pa  &th  hanes  fydd  o.** 

Uanes  yr  hyn  a  gymerodd  le  ryw  brydnawn  Safcboth — un  o'r 
rhai  olaf,  os  nid  yr  olaf  oU,  1  EiGgi  fach  allu  nNrned  allan  0"*^  tŷ. 

Tr  oedd  St.  Clare  yn  gorwedd  ar  esmw)/tu(lBdnc  yn  y  r^ran- 
dah^  ac  yn  mygu  eigar:  ac  yn  prudd-fyfÿrîo  ynçhylchiei  anwylaf 
Efa,  y  mae  yn  llwyr  debygoL  Yr  oedd  Marie,  hithau,  zx  ei 
lledorwedd  ar  Iwth  ar  gyfer  y  ffenestr  a  agosai  ar  y  trerandahf 
ac  jn  dal  llvfr  gweddi  yn  ei  Uaw.  Daliai  j  Uyfr  wn  ei  Ilaw,  yn 
unig  am  ei  ood  yn  Sabootíi,  a  dychymygai  ei  boa  wedi  bod  yn 
daruen  ynddo— er,  mewn  gwirionedd,  nad  oedd  wedi  gwneyd 
dim  ond  hepîan,  à'r  U^r  agored  yn  ei  Uaw* 

Yr  oedd  Miss  Ophelia  ac  Efa  wedi  myned  î  gyfiuríoá  W«sle^- 
aîdd  a  gynnelid  yn  y  gymydogaeth,  a  F'Ewythr  Tomos  yn 
gerbydwr  iddynt. 

"Olywch  cnwî,  Augustíne,"  ebe  Marîe,  ar  câ  hir  hepia&, 
"  rhaia  i  mi  anfon  i*r  ddinas  am  fy  ben  feddyg,  Doctor  Fosey; 
yr  wyf  yn  sicr  fy  mod  wedi  eael  clefÿd  y  galon,'* 

'*  Wel,  p*am  y  rhaid  i  ehfri  anfon  am  dano  ef  I  Y  mae  y 
doctor  sTdd  yn  gweini  i  Efa  yu  ymddangos  i  mi  yn  un  pur 


^- 


"  Ni  allaf  fi  ymddiried  áddo  mewn  achos  o  bw^,'*  ebe  Marie ; 
'*  ac  yr  wyf  yn  meddwl  y  gallaf  ddweyd  fod  fy  achos  yn  im 
pwysig !  Yr  wyf  wedi  bod  jn  meddwl  am  y  peth  er  js  dwr 
noson  neu  dair ;  yr  wyf  wedi  cael  y  &th  boenau  mawnon,  sft 
íath  deîmladau  rhyfedd!" 

'*  O !  Marie,  yr  ydych  yn  dyehymygi|«  Xi  allaf  ft  goelio  mai 
haînt  y  galon  ydyw.' 

"Na  ellwch,  mi  warantaf,"  ebe  Marie;  "yr  oeddwn  yn  barod 
i  glywed  hyny.  OeUwch  ddychrynu  digon  os  clywch  E&  yn 
pesychu,  neu  pe  Vai  y  peth  ileiaf  a  fu  erioed  vn  danod  ami;  ond 
nid  ydych  byôi  jrn  meddwl  dim  am  danaf  fi. 

*<  Os  vdYW  yn  beth  dymunol  iawn  i  chwi  gael  clefyd  y  galon, 
wel,  mi  oreiaf  fi  daeru  ei  fod  arnoch,"  ebe  St,  Clare;  **ni 
wyddwn  i  ddim  ei  fod." 

"  W.d,  gobeithio  na  byddwch  yn  edîfarhau  am  hyn,  wedi  iddi 
fyneá  yn  niy  ddiweddar,"  ebe  Marie ;  "  ond  credwch  chwi,  neu 
ẃidtw^ili,  ynfte  fy  mhryder  ynghylch  Efa,  a'r  ymdrechion  a 
wnaeÜMim  gfàM^t  plentyn  anwyl  yna,  wedi  bod  yn  fbddion  i 
ddwyn  i'r  goCwg  yr  hyn  oeddwn  wedi  ei  hir  ammheu." 

BmBêì  yn  mmwda  iawn  i  neb  allu  dweyd  pa  ymdrechion  a 
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^naethai  Marîe.  Meddyliaî  St,  Clare  felly  ynddo  eí  hun,  ond 
ni  ddywedai  ddim ;  ond  mygaî  ymlaen  ya  ddidaro,  ddigony  hyd 
oni  yrai  cerbyd  ymlaen  at  y  verandahf  ac  y  disgynai  Miss 
üphelia  ac  Efa  o  hono. 

Aeth  Miss  Ophelia  rhag  ei  blaen  i  gymeryd  ymaith  ei  phen- 
guwch  {b(mnet)y  a'i  gwargob  (shatol)^  fel  yr  arferai  bob  amser, 
cyn  dweyd  un  gair  wrth  neb ;  tra  yr  elai  Efa  5'mlaen  at  ei  thad, 
ac  yr  eisteddai  ar  eî  lin,  i  adrodd  iddo  hanes  y  cyfarfod. 

Dyma  y  wawch  fawr  yn  fuan  o  ystafell  Miss  Öphelia,  a  sŵn 
cerydd  Ilym  yn  cael  ei  weinyddu  ar  rywun. 

"  Pa  reibiaeth  ddrygionus  fii  Topsi  yn  ei  fragu  yrŵan  ?"  ebe 
St.  Clare.  "  Mi  a  warantaf  mai  hi  sydd  wedi  codi  yr  helynt 
yna." 

Ar  hyn,  dyma  Miss  Oobelîa  yn  ymddangos  mewn  cyfiro  dig- 
ofus,  gan  lusgo  y  trosedaydd  i'w  chanlyn. 

"  De'wch  yma,  yrẃan,"  ebe  hi,  "  mi  a  ddywedaf  y  cwbl  i*cb 
meistr !" 

"  Beth  ydyw  'r  mater  yn  awr  f '  gofynaî  St.  dare. 

"  Y  mater  ydyw,  na  chymeraf  fi  ddim  ychwaneg  o'm  poení 
gyda'r  plentjTi  yma  ;  y  mae  tuhwnt  i  bob  dyoddef  î  ni  all  cig  a 
gwaed  gyd-ddwyn  âg  ef  î  Mî  a'i  cloais  hi  i  fyny,  ac  a  roddaîs 
emyn  iddi  i'w  ddysgu ;  a  beth  wnaeth  hi,  ond  yspio  allan  y  lle  y 
cadwaswn  yr  agoriad,  ac  agorodd  fy  ngwisg-gist,  a  chafodd 
addumiadau  honnet,  a  thorodd  hwynt  oll  yn  ddamau  i  wneyd 
siacedi  dollies  0  honynt !  Ni  welais  i  erîoed  ddim  byd  tebyg 
iddi  yn  fy  myw)d," 

**  Oni  ddywedais  i  chwî,  fy  nghare.<(,  nad  oes  dim  trin  ar  y 
creadurîaid  hyn  heb  arfer  llymdostedd  ?'*  ebe  Marîe.  "Pe 
cawswn  i  fy  fibrdd  yn  awr,"  ebe  hi,  gan  daflu  edrychiad  edliwiol 
ar  St.  Clare,  "  mi  anfonwn  y  plentyn  yna  i  gael  ei  chwipio,  ac 
mi  fynwn  ei  chwipio  fel  nas  gallai  sefyll." 

"  Nid  wyf  yn  ammheu  dim,"  ebe  St.  Clare.  "  Soniwch  wrthyf 
am  lywodraeth  dyper  gwraig!  Ni  welais  î  erioed  uwchlaw 
dwsin  0  wragedd,  na  fuasent  yn  hanner  Uadd  ceffyl,  neu  wein- 
idog,  08  caent  eu  ffcrdd  eu  hunain  gyda  hwy,  a  gadael  Uonydd  i 
ddyn." 

"  Ni  thal  eich  ffordd  chwi  ddim  yn  y  byd,  bethr  bynag,"  ebe 
Marie.  "  Y  mae  fy  nghares  yn  ddynes  synwyrol,  ac  y  mae  hi 
yn  awr  yn  gweled  y  peth  yn  gystal  a  minnau." 

Ond  yr  oedd  ysbryd  a  geiriau  Marie  wedi  myned  y  tuhwnt  î 
ddigofaint  Miss  Ophelia,  yr  hon  oedd  bellach  yn  dechreu  oerí. 

"  Ni  fynwn  i'r  pîsntyn  gael  ei  thrín  felly  er  y  byd,**  ebe  hì ; 
"  ond  yn  sicr,  Augustine,  ni  wn  i  yn  y  byd  beth  i'w  wneyd.  Yr 
wyf  wedi  dweyd  a  dweyd,  rhybuddio  a  aysgu,  hyd  nes  wyf  wedi 
blino ;  mi  n'i  chwîpiais,  mi  a'i  ceryddais  yn  mhob  modd  y  gallwn 
feddwl  am  dano — ac  y  mae  fyth  yr  un  ag  oedd  yn  y  dechreu.'* 
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**  Dowch  yuia,  Topsi,  yr  epa  genych,"  ebe  St.  Giftre. 

Daeth  Topsi  ymlaen  gan  rymu  ae  ysmicio  à*i  llygaid,  fel  yr 
arierai  dan  y  fatii  am^lchiadau. 

"Beth  sydd  yn  peri  i  chwi  wneydfel  vr  ydychî*'  ebe  St.  Clare, 
yr  hwn  ni  aUai  lai  na  gwenu  wrth  agweddiad  dignfol  v  plentyn." 

**  Calon  drwg  fi,  debic  cin  i,"  ebe  Topsi ;  "  Miss  rhela  deyd 
feyny." 

**  Aî  nid  ydych  yn  gweled  gymaint  y  mae  Miss  Ophelia  yn  ei 
wnevd  erddoch  ?  Y  mae  yn  dweyd  iddi  wneyd  pob  peth  a 
allai  feddwl  am  dano  i  chwf 

''  Taid!  do,  misar !  'ffen  fissis  'n  arfer  deyd  'ruu  peth.  Bydde 
lii  'n  chwipio  fi  gwaeth  o  lawer,  ac  yn  tynu  gwallt  fi,  ac  yn 
curo  pen  n  *n  erbyn  y  drws;  ond  gnaeth  o  dim  dioni  i  fi!  Fi 
meddwl  ue  tynen  bob  blewyn  o  wält  o  pen  fi,  gnae  dim  dioni  i 
mi  chwaith — fi  mor  drwg!   Fi  dim  or\á  nigffer  nordd  yn  y  byd.** 

**  Wel,  rhaid  i  mi  ei  rhoi  hi  i  fyny^"  ebe  Miss  Ophelia;  ''dî 
SLÌlaÌ  oddef  y  boen  gyda  hi  ddim  yn  ychwaneg." 

"  Wel,  mi  a  hoffwn  ofyn  un  cwesUwn,"  ebe  St.  Clare, 

^Bethydywî^" 

^  Wel,  -os  nad  yw  }t  efengyl  yn  ddigon  cref  i  aehub  un  plentyn 
paganllyd,  a^i  gael  gyda  chwi  o  hyd  yn  y  tŷ  i'w  addv8gu,  beth 
ydyw  y  dybeii  i  anion  ymaith  un  neu  ddau  o  genaoau  truain 
gyáa,  hî  i  blith  miloedd  o  rai  cyffelyb  ?  Yr  wyf  yn  credu  bod  y 
pentyn  yma  jn  anghraifit  deg  o*r  hyn  ydyw  miloedd  o'ch  pagan- 
iaid«" 

Nid  oedd  gan  Miss  Ophelia  yr  un  ateb  ya  barod ;  ac  Efa,  yr 
faon  oedd  wedi  sefyll  yn  dyst  ddystaw  o*r  oU  a  ddygwyddasai,  a 
amneidiodd  ar  Topsi  i*w  chanlyn  hi.  Yr  oedd  tŷ  gwydr  bychan 
ar  gongl  y  verandah,  yr  hwn  a  ddefnyddiai  St.  Clare  jm  ystafell 
ddarllea ;  ac  yno  yr  arweiniodd  £&  Topsi  vn  awr. 

^  Beth  y  mae  £fa  yn  ei  gykh  tybed  ?**  ebe  St  Clare;  <<  mi  a 
hofiwn  wybodL" 

Felly  efe  a  ddystaw  nesaodd  at  y  lle,  ac  a  edryehodd  trwy  y 
gwydr.  Yn  y  fan,  gwnaeth  amnaid  ar  Miss  Ophelia  i  ddyfoà 
ymlaen  i  weled.  Yno  yr  eisteddai  y  ddau  blentvn  gyferbyn  a'u 
gilydd — Topsi  yn  ei  haswedd  arferol,  ddigrif,ddiofal,adideiml' 
ad ;  ac  ar  ei  chyfer,  £&,  à'i  hwynebpryd  yn  ddifnfddwys  gan 
deìmlad,  a'i  dagrau  yn  Uenwi  ei  llygaid. 

«<  Beth  sydd  yn  peri  eich  bod  mor  ddrygionus,  Topsi  f  Paham 
na  ymdrechwch  i  rod  yn  dda  ?  Ai  nid  yw  yn  dda  genych  am 
Meb,  Topai  t** 

'*Fi  gwbod  dim  byd  am  garîad,  na  charu  neb;  fi  cani 
eojndy  a  phethe  felly,  dene  'r  cwbwV  ebe  Topsî. 

'*  Önd  yr  ydych  yn  caru  eich  tad  a'ch  mam  t" 

^Bu  ffin  'noed  dad  a  mam,  wyddoch;  deydis  i  hyny  o'r 
blaen  î  em«  Misa  ££eu*' 
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'*0,  mî  a  wn,'*  ebe  Efa  yn  athrist;  **ond  ai  nîd  oes  genych 
frawd,  nea  cbwaer,  neu  fodryb,  neu *' 

"  Nag  oes  dîm  un  o  honyn  nhw — ^bu  firîn  dim  un  na  dim  byd 
•rioed." 

"  Ond,  pe  byddech  ddim  ond  yn  ymdrechu  bod  yn  dda,  chirì 
allech ^" 

'*  'Dallwn  fi  fod  yn  dim  byd  byth  ond  nigger,  pe  bawn  i  mor 
dda  a  mae  bo&ib.  Pe  eawn  i  'mlingo,  a  dwad  yn  wen,  ml 
'mdrechwn  wed'yn.** 

*<  Ond  mi  all  pobl  efch  caru,  yn  ddu  fel  yr  ydych,  Topsî.  Fe 
wnai  Miss  Ophelia  eich  caru  pe  byddech  yn  ddá." 

Rhoddodd  Topsi  chwerthiniad  byr,  gwatwarus,  fel  yr  arferai 
ddadgan  ei  hangnrediniaeth. 

"  Ai  nìd  ydych  yn  meddwl  hyny  î"  ebe  Efa. 

'*Na;  'dful  hi  aros  mona  fi,  am  bod  fi  nigger! — bydde  cystal 
gynddi  hi  Iyffant  'nagos  ati  1  Meder  neb  garu  niggerê,  a  toes  gin 
niggers  ddim  help,  nhw  dim  byd  î  neyd.  Fi  dim  gyfalu !"  ebe 
Topsî,  a  dechreuai  chwibanu. 

"  O  Topsi,  blentyn  truan,  yr  wyf  fi  yn  eich  caru  !"  ebe  Efe, 
gydag  ymdoriad  disymwth  o  deimlad,  gan  osod  ei  Uaw  fechan, 
deneu,  ar  yBgwydd  Topsi,  "  yr  wyf  fi  yn  eich  caru  am  eich  bod 
Tn  amddifad,  heb  na  thad,  na  mam,  na  chyfeillion — am  eieh 
bod  yn  blentyn  tlawd,  digymhorth,  a  gorthrymedig !  Yr  wyf  fi 
yn  eich  caru,  ac  y  mae  amaf  eisieu  i  chwî  foid  yn  dda.  Yr  wyf 
n  yn  sal,  Topsi,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  na  b^^ddaf  byw  yn  hir;  ac 
ymae  yn  ond  mawr  i  mi  eich  bod  chwi  mor  adrwg.  Mia 
ddymunwn  i  chwi  ymdrechu  bod  yn  dda  er  tj  mwyn  i;  ni  fyddaf 
ond  ychydie  o  amser  gyàa,  chwi." 

Llenwid  Tl^gaid  Topsi  gan  ddagrau  ar  hyn,  a  threiglai  dyfer- 
ion  mawrion  î  láwr  dros  ei  grudoiau,  y  rhai  a  ddisgynent  yn 
fiurgodion  ar  law  Efa,  ÿnaiU  ar  ol  y  Ilall.  Do;  ar  y  foment 
hòno,  pelydrodd  gradd  o  grediniaeth  wirîoneddol,^wreichionen 
o  garìad  nefol  i  mewn  i  dywyllwch  dudew  ei  henaid  |  Dododd 
ei  phen  rhWng  ei  gliniau,  ac  ymollynffai  i  wylo;  trayrymblygai 
Efa  uwch  ei  ^en  fel  delw  rhyw  angei  dysglaer  yn  plygu  i  gyn* 
northwyo  ac  adferu  rhyw  becnadur. 

**  Topsi  baoh  !"  ebe  Eía,  <'  ai  ni  wyddoch  chwi  fod  leau  Grist 
yn  caru  pawb  fel  cu  gilydd  ?  Y  mae  yn  Ilawn  mor  barod  i*ák 
caru  chwi,  ag  ydyw  i  m  caru  i.  Y  mae  efe  yn  eich  caru  fel  yr 
wyf^  fi,  ond  yú  Ilawer  mwy,  am  ei  fod  yn  Ilawer  gwell.  Fe  wna 
ef  eich  helpio  i  föd  yn  áá&f  a  gellwch  gael  myned  i'r  nefoedd  yn 
y  diwedd,  a  bod  yn  aneel  yno  am  byth,  eystiu  a  phe  buasech  yn 
wen.  Meddyliwch  am  nyn,  Topsi !  gellwcn  fod  yn  un  o'r  ysbryd- 
îon  dysglaer  y  bydd  F'Ewythr  Tomos  yn  arfer  canu  am  danynt." 

"  O  MÌBS  Eva  anwyl,  anwyl !"  ebe  Topsi,  «  fi  gna  dreîo !  daru 
^i  'rioed  meddwl  am  dano  fo  o'r  blaen." 
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Cîliai  St  Clare  yn  ol  ar  hyn.  "  Y  mae  yn  dwyn  ty  mam  i'm 
cofy"  ebe  fe  wrth  Mìss  Opheiia,  ''  Y  mae  y  çeth  a  ddywedodd 
hi  wrthyf  yn  wìr :  os  byad  amom  ei^eu  rhoi  ei  olwg  i  ddall, 
rhaîd  i  ui  fod  yn  ewyllysgar  i  wneyd  fel  y  gwnaeth  Crist — ei  alw 
atom,  a  dodi  em  dwylaw  amo^ 

**  Yr  oedd  genyf  ragfam  yn  erbyn  negroaid  bob  amser  moed«" 
ebe  MÌ88  Ophelta ;  **  ac  ni  allwn  byth  oddef  i*r  plentyn  acw  gy- 
£^irrdd  à  mi ;  ond  ni  feddyliais  ei  bod  yn  gwybod  hyny." 

'^  Cynnygiwch  gadw  hyn  yna  oddiwrth  unrhyw  blentyn,''  ebe 
St,  Qare ;  "  nid  oes  dim  modd  ei  gadw  oddiinrthynt.  Ond  yr 
wyf  yn  credu  nad  all  un  math  o  ymdrech  iwneyddaioniiblent- 
jn  ìeaikví  dim  iddo,  ac  na  ddefiry  pob  ffafrau  a  allech  ddangos 
iddo  gymaint  ag  uu  teimlad  Irner  yn  ei  galon,  tra  fyddo  y 
teimiad  yna  o  wrthwynebrwydd  tuag  ato  yn  aros  yn  y  meddwl; 
y  mae  hyny  yn  beth  rhyfedd  iawn,  ond  fi^y  y  mae  yn  bod." 

'*  Ni  wn  i  yn  y  byd  pafodd  y  gallaf  wrtho,  ebe  MissOphelia; 
«"y  mae  y  neffroaid  yn  wrthwynebus  i'm  teindad  i— y  plentyn 
hwn  vn  neilldaol  feUy.    Fa  fodd  y  gaUaf  deimlo  yn  amgen?" 

**  YraddengyB  fod  Éfa  yn  teimlo  yn  wahanoL" 

**  Wel,  y  mae  hi  mor  garíadlawa !  Ond,  wedi  y  cwbl,  nid  jw 
yn  ddim  mwy  na  thebygohnnrdd  i  Orist,"  ebe  Miss  Opheba  ; 
**  mì  a  ddymunwn  fý  mod  yn  debyg  iddL  Oall  hi  ddysgu  gwcrs 
imL'' 

**  Ac  nid  yw  y  tro  cyntaf  i  blentyn  bach  fod  yn  addysgu  hen 
ddyBsjrbl,  os  feliy  y  mae,"  ebe  St.  Ciare. 

**  Ni  a'i  gadawn  ar  hyn  yna  heno,"  ebe  James ;  **  a'r  tro  nesaf, 
rhaid  i  ni  hebrwng  Efa  bach  o  wlad  y  cystudd,  y  gofíd,  a'r  pechu, 
a'r  trueni,  i  wlad  y  goleuni,  yr  ieehyd,  y  canu,  aV  dedwydowch." 

"  Wel.  yn  wir,''roedd  hi  yn  floayn  rhy  dyner,  a  rhy  dlws  i'w 
Itadel  yn  'nialweh  oerllyd  dreîniog  y  byd  yms  'n  hÌTy"  ebe 
FEwfthr  Robert 

"  'Êoeddem  ni  wedi  meddwl  a  son  am  eich  cael  chi  /ch  tri, 
a  Bisiart  Ifan  a*i  wraig,  i  dreulio  yfory  hefo  ní  yma,"  ebe 
Modryb  £ün ;  **  ood  y  mae  Risiart  wedi  danfon  nad  all  o  ddira 
dyfod.  Yr  ydym  ninnau  wedi  penderfynu  oedi  am  wythnos 
neu  ddwy ;  rÌuud  î  ni  eîch  cael  chwi  yma,  a'r  *  hen  brophwyd,' 
ryw  ddiwmod  y  byddo  yn  gyfleus  i  chwi  bod  yg  un." 

**  O,  îa,  rhaid  i  r  *  hen  brophwyd '  ddwad  faeth  bynaj^,"  ebe 
FEwythr  Robert  '*  Ond  mi  ddeydodd  o  air  mrifodd  i,  gyne, 
'narw  iawn,  tae  o'n  ffwbod." 

'*  Ddarftt  i  chwi  ddim  digio,  ai  ddarfu  chwi  ?"  ebe  Robert 
Llwyd. 

'*Naddo,  naddo — ^'doedd  dim  aehos,  na  dira  posib  digio, 
Rhobet  bnch,"  ebe  yr  hen  ẃr. 

Wedi  pehderí^iiu  ar  y  diwmod,  canwyd  yn  iach  am  y  noson 
hòno. 
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*<  Wel,"  ebe  James,  wrth  ddechreu  ei  adroddiad  y  noson  hon, 
«  yr  ydym  yn  myned  i  weled  y  dîwedd  heno.  Bydd  yn  anhawdd 
i  nú  d<íal  i  adrodd,  ac  i  chwithau  ddal  i  wrandaw.  Darüenais 
yr  hanes  lawer  gwaith  drosodd,  ac  yr  oedd  yn  effeithio  amaf  y 
tro  diweddaf'  fel  y  tro  cyntaf.  Byadai  yn  dda  genyf  pe  bawn 
wedi  myned  trwyddo ;  canys  y  mae  yn  fy  ngwneyd,  boo  amser, 
fel  un  wedi  i  win  ei  orchfygu. 

"  Y  mae  ama  inne  i  ofn  o,  es  tro,"  ebe  F'Ewythr  Hobert,  "  er 
na  ŵn  i  ddim  byd  am  dano  fo  eto,  mewn  rhw  ystyr ;  y  mae 
ama  i  awydd  i'w  glowed  o  hefyd.  Dos  dì  trwyddo  fo  gynta 
gelli  di,  James  bach,  heb  'neyd  cam  à'r  hanes  chwaith.'* 

Wel,  ni  a  adawn  heibio  y  desgrifiad  a  roddìr  o'r  ystafell  Ue 
yr  oedd  Efa  bach  yn  gorwedd  yn  ei  chystudd  diweddaf.  Yr 
oedd  hòno  yn  un  wych  dros  ben  ;  nid  oedd  dim  a  allaaai  cyfoeth 
a  dyfaÌB  eî  gael,  a'i  drefnu,  yn  ddiffygîol  ynddi,  er  ei  phrydferthu. 
Ond  ni  allasai  na  chyfoeth  na  dyfais  ddofí  na  throi  angeu  draw, 
rhag  dyfod  iddi ;  a'i  bresennolaeb  ef  a  wnelai  }t  ystafeli  ys- 
plenydd  hòno  yn  lle  tywyll,  pruddaidd,  a  galarus  iawn  iV  holl 
deulu. 

Aeth  tymmor  yradnewyddîadymddangosiadol  tywyllodras  ar 
Efa  heîbio  yn  íuan.  Gywid  sŵn  ei  throed  ysçafh  yn  anamlach 
o  ddydd  i  ddydd  yn  y  verandah,  a  gwelid  hi  yn  gorwedd  yn 
fynychach  fynychach  ar  Iwth  gyferbyn  a'r  ffenestr  oedd  yn  agor 
tua  'r  llyn,  àl  llygaid  dysglaer  yn  syllu  ar  wyneb  gioew  ei 
ddy&oedd. 

Fel  yr  oedd  yn  gorwedd  felly  un  prydnawn,  à'i  Beibl  yn 
hanner  agored,  a'i  bysedd  teneuon  rhwng  ei  ddalenau,  clywai 
lais  ei  mam  yn  y  rerandah  yn  trin  rhywun  yn  chwerw. 

"  Beth  eto  yn  awr — y  ddyhiren  genych !  Pa  ddîreîdi  newydd 
a  wnaethoch  eto  î — A  chwi  a  fuoch  yn  tori  y  blodau,  ai  do  ?" 
A  chlywai  £fa  sŵn  cemod  trwm. 

"  Taid,  MisBÌs — fi  dwad  â  nhw  i  Miss  Efa,"  ebe  y  druan  oedd 
dan  y  cerydd;  ac  adnabu  Efa  y  llais,  a  deallodd  maî  Topsi 
ydoedd« 

"Mîss  Efa!"  ebe  Marie — "esgus  gwych  yn  wir — ^beth  a  wna 
hi  â'ch  blodau  chwi  feddylìech  chwi,  y  nigger  drygionus — ewch 
ymaith  â  chwi !" 

Ar  hyn,  dyna  Efa  yn  y  verandah  mewn  eiliad. 

"O,  peidiwch  mam !  mi  a  hoffwn  gaely  blodau;  rhowchhwy 
i  mi ;  y  mae  araaf  eu  heisieu." 

"  I  beth  Efa  ?  y  mae  eich  ystafell  yn  llawn  yn  awr." 

"  Ni  allaf  gael  gormod,"  ebe  Efa :  "  dowch  â  hwy  yma  TopsL" 
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Ar  liyn,  daeth  Topsi  ymlaen,  a  chyflwynodd  ei  blodau  grda 
golwg  gyẃilyddgar,  a  phetrusol,  hollol  annhebyg  Vi  dull  hyf, 
ysmua,  didfioro,  a  dìdeimlad,  arferedìg  iddi. 

Yr  oedd  y  pwysi  ẁedi  ei  fritho  âg  amrywiol  flodau  o  wahanol 
liwiau  cyferbyniol,  ac  yr  oedd  cryn  chwaeth  a  dyfais  iV  gweled 
yn  ei  drefhiaa. 

Edrychai  Topsi  yn  foddog  iawn,  fel  y  dywedai  Efa,  "  Topsi, 
yr  ydych  yn  gallu  trefnu  blodau  yn  hynod  o  brydferth.  Gwel- 
wcn,  ebe  hii  *'  dyma  genyf  un  flodeugawg  arall,  mi  a  ewyllysiwn 
i  cbwi  drefhu  rhai  i'w  dodi  yn  hon  eto." 

•*  "Wel,  yn  wir,"  ebe  Marie,  "  beth  yn  y  byd  sydd  amoch  eÌBÌeii 
i  wneyd  â  hwy  T* 

"Na  ofelwch,  mama:  ni  waeth  i  chwi  i  Topsi  wneyd  na 
pheidio,  ai  fyddai  f* 

"  Wel,  siwr  iawn ;  unpeth  a  ew^IIysioch  chwi,  fy  anwylyd  I 
Topsi,  a  glywch  chwi  eich  meistres  ieuanc,  edrychwch  chwi  am 
wneyd  fel  y  mae  hi  yn  ceisio." 

Gwnaeth  Topsi  ymgrymiad,  a  throdd  ei  chefn ;  a  sylwai  Efa 
fod  ei  dagrau  yn  treiglo  dros  ei  gruddiau  duon. 

"  Chwi  welwch,  mama— mi  a  wyddwn  fod  ar  Topsi  druan 
awydd  gwneyd  rhywbeth  i  mi,"  ebe  Efa  wrth  ei  mam. 

"  O,  nonsenêe  !  dim  yii  y  byd  ond  ei  bod  yn  caru  gwneyd 
rh^rw  ddireidi.  Hi  wyadai  boa  yn  ddrwg  iddi  dori  y  blodau,  ac 
am  hyny  hi  wnaeth;  dyna 'r  gwir  am  danî.  Ond  os  hoflech 
chwi  iddi  wneyd,  pobpeth  o'r  goreu !" 

« Mama,  yr  wyf  yn  meddwl  fod  Topsi  yn  wahanol  iawn  i'r 
hyn  ydoedd  j  y  mae  yn  ỳmdrechu  dyfod  yn  eneth  dda." 

"tìydd  ganddi  hir  waith  ymdrechu  cyn  y  daw  i  fod  yn  dda," 
ebe  Marie,  gyda  chwerthiniad  dideimlad. 

"  Wel,  chwi  a  wyddoch  bod  pob  peth  wedi  bod  yn  erbyn 
Topsi  druan  i  fod  yn  dda.*' 

"  Nîd  er  pan  mae  hi  yma,  yr  wyf  yn  siwr  o  hyny.  Y  mae 
wedi  cael  ei  chynghori  a'i  rhybuddio  fwy  na  mwy,  i  ddim  pwrpas; 
nî  ellẁch  wneyd  dim  yn  y  byd  o'r  fath  greadur." 

"  Ond,  mama,  y  mae  yn  beth  mor  wahanol  i  un  gael  eî  ddwyn 
i  fyny  yn  nghanoi  cyfeiUion  a  phob  peth  a  duedda  i'w  wneydyn 
dda,  fel  y  cefaîs  i,  ag  ydy w  i  un  gael  ei  ddwyn  i  fyny  fel  y  cafodd 
hi  yr  holl  amser  cyn  iddi  hi  ddyfod  yma." 

"  Y  mae  yn  bur  debyg  ei  bod,"  ebe  Marie,  gan^tw^ian. 
"  Mama,  yr  ydych  yn  credu.  onid  ydych,  y  galIaiTopsi  ddyfod 
yn  angel  yn  gystal  a  neb  o  honom,  pe  byddai  yn  Gristion  ? ' 

"Topsi!  y  fath  dybiaeth  ddigrii!  ni  allásai  neb  ond  chwi 
feddwl  am  y  fath  beth.  Ond  mae  yn  debyg  genyf  y  gallai,  er 
hyny." 

"  Ond,  mama,  ai  nid  yw  Duw  yn  Dad  iddi  hi,  yn  gystal  ag  i 
ninnau  î    Ai  nid  yw  lesu  Grist  yn  Waredwr  iddi  hi  nefyd?' 
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**Wel,  mî  aHai  hyny  fod.  Duw  ydjrw  Oreawdwr  pawb  o 
botibl,*'  ebe  Marie.    **  Vn  inli*le  mae  ty  mhotel  sawr  t" 

*<  Y  mae  yn  fath  resyni ! — O !  y  fath  xe8vm !"  ebe  £fa»  gm 
edrych  draw  ar  y  Uyn,  a  sîantd  meg^'s  wrtht  ei  hun. 

^Beth  sydd  yn  leeyni  f*  ebe  Mane. 

"  Bod  unrhyw  un  a  allai  ddyfod  vn  an^el  dj'sglaer,  a  byw 
gyda^  angelion,  jm  myned  i  lawr— i  lawr— i  hiwr,  heb  fod  neb 
yn  ceisio  ei  helpio.    Ow !  ow  !** 

'*  Wel,  nid  oes  genym  nî  mo  'r  help ;  nîd  yw  o  un  dyben 
cwrno  fel  yna,  £fa.  Ni  wn  i  ddim  bet)i  sydd  genym  i*ẁ  wneyd ; 
dyiem  íbd  yn  ddiolehgar  am  eln  manteîsion  ein  hunun,** 

"  Prin  y  gallaf  fi  fod,"  ebe  Efa.  «  Yr  wyf  mor  ofidua  dros 
drueîniaîd  sydd  yn  amddifad  o  bob  manteîsion." 

"  Y  mae  hyny  yn  beth  syn  iawn,"  ebe  Marîe;  •*  yr  wyf  yn  sicrfod 
fy  nEhrefydd  yn  fy  ngwneyd  yn  ddiolchçar  am  fy  manteision.'* 

<*  Mama,"  eoe  Efa,  **  v  mae  amaf  eisieu  cael  tori  peth  o^ 
gwallt — Uawer  iawn  o  hòno." 

"  I  ba  beth !" 

"  Y  mae  amaf  eisîeu  rhoî  peth  o  hono  i'm  cyfeîllion»  tra 
byddwyf  yn  allnog  Tw  roddî  iddynt  fy  htm.  A  wnewch  chwi 
oijn  i  modryb  ei  dorì  i  mi  V 

Galwodd  Marie  ar  Miss  Ophelia  o'r  ystafell  nrall. 

Cyfbdai  y  plentyn  ar  ei  lled-eistedd,  pan  ddelaî  Miss  Ophdia 
i  mewn,  a  chan  ysgwyd  ei  chudynau .  euraid  i  lawr,  ebe  hi,  yn 
siriol,  <*  Dowch,  Anti,  cneifiwch  y  ddafad." 

"  Beth  ydych  yn  ei  wneyd  f  ebe  St.  Clare,  yr  hwn  a  ddaeth 
i  mewn  i'r  ystafell  ar  y  pryd,  gyda  ffrwythau  a  niasai  yn  gyrchu 
iddî. 

**  Y  mae  amaf  eiseu  i  Anti  dorî  peth  o'm  g^rallt,  tada — ^y  mae 

fenyf  ormod  o  hono ;  y  mae  yn  gwneyd  fy  mhen  yn  boetn ;  ac 
eblaw  hyny,  y  mae  arnaf  eîsieu  rhoddi  peth  o  hono  i  fiẁrdd. 

"  Cymerwch  ofal,  peidiwch  ac  anurddo  yr  olwg  amo,"  ebe  ei 
thad — **  torwch  ef  o  danodd,  Ile  na  bydd  yr  ol  i'w  ganfod.  M 
fynwn  er  dim  golli  gwallt-gudynau  £fa  bach." 

"  O,  tada !"  ebe  E£a,  yn  braddaidd. 

**  Oes,  y  mae  arnaf  eisieu  ea  cadw  yn  drefnus,  erbyn  yr  amser 
y  byddwn  yn  m^ned  i  ymweled  à'ch  ewythr,  î  weled  eîch  clr 
Menric,"  ebe  ei  thad  yn  siriol. 

••  Nid  äf  î  byth  yno,  tada.  Yr  wyf  fi  yn  myned  i  wlad  weU. 
0  credwch  fi — aî  nid  ydych  yn  gweled,  tada,  fy  mod  yn  myned 
yn  wanach,  wanach  bob  dydd." 

"  Ond  paham  y  mynech  i  mi  gredu  y  fiith  beth  annymunol, 
Efe  bach  !**  ebe  ei  thad. 

^  *'  Dim  ond  am  ei  fod  yn  wirionedd,  tada ;  ac  os  gwnewch  ehwi 
ei  gredu  yn  awr,  hwyrach  y  dowch  i  deimlo  tuair  at  y  peth  yn 
debygfelyrwyffi."  «-6      /  A'       / 
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Owasgodd  eî  thad  eî  wefusau,  a  safaî  gan  edrjch  yn  bruddaîdd 
ax  j^  cuifynau  euraid  hynj  yn  cael  eu  tori  y  naill  ar  ol  y  llall,  ^ 
rhai  a  dderbynid  ganddi  y  naill  ar  ol  y  llall.  Codai  nwynt  i 
fyny,  ac  edrychai  yn  ddwys  amynt,  a  rhwymai  hwynt  am  eu 
bysedd,  gan  daflu  cip  olygon  pryderus  ar  ei  thad  o  bryd  i  brrd. 

«  Y  mae  yn  dod  yn  union  fel  yr  oeddwn  i  yn  wastad  yn  omiy 
ac  yn  dywedyd,"  ebe  Marie — "  yr  hyn  sydd  wedi  bod  yn  nychu 
fv  ysbryd  a'm  iechyd  o  ddydd  i  ddydd,  ac  yn  fy  ngwasgu  i  lawr 
i  r  beda,  er  nad  oes  neb  yn  meddwl  nac  yn  gc^alu  dim  am  hyny. 
Yr  wyf  wcdî  rhagweled  hynyna  er  ys  talm.  Mi  gewch  chwithau 
weled,  St.  Clare,  fy  mod  i  yn  iawn  cjn  hir.** 

''  Yr  hyn  a  rydd  fawr  gysur  i  ehwi  yn  ddiau,"  ebe  St.  Clare, 
mewn  tôn  sychlyd  a  chwerw. 

Edrychai  Em  yn  ddwysaidd  iawn,  weithiau  ar  y  naill,  ac 
weithiau  ar  y  llall.  Edrychiad  crafius,  dimadol  enaid,  wedi  ei 
hanner  rydohau  o'i  gadwynau  daearol  ydoedd;  yr  oedd  yn 
amlwg  ei  Dod  yn  canfod,  jn  teîmlo,  ac  yn  diraad  y  gwahaniaeth 
oedd  rhwng  y  ddau  a'u  gil^dd. 

Amneidîodd  à'i  Haw  ar  ei  thad,  a  nesaodd  yntau  ac  a  eistedd- 
odd  yn  ei  hymyl. 

"Tada,"  ebe  hî,  "y  mae  fy  nerth  yn  darfod  yn  brysur,  bob 
dydd,  ac  mi  wn  y  bydd  raid  i  mi  fynedyn  fuan.  Y  mae  rhyw  beth- 
au  genyf  eisieu  eu  dweyd  a'u  ewneyd,  ac  y  dylwn  eu  gwneyd ; 
ond  yr  ydych  chwi  mor  anfoddlawn  i  mi  ddweyd  dim  ar  y  mater 
hwn ;  ond  y  mae  yn  rhaid  îddo  ddyfod,  nid  oes  modd  ei  daflu 
draw.     O !  gadewch  i  mi  ddweyd  y  peth  yn  awr !" 

"  Yr  wyf  yn  foddlawn  i'ch  gwrandaw,  fy  mhlentyn,"  ebe  St. 
Clare,  gan  osod  ei  law  ar  ei  lygaid,  ac  ymaflyd  yn  llaw  Efa  â'r 
Uall. 

"  Wel,  y  mae  arnaf  eisieu  gweled  ein  holl  weinidoeion  gyda'u 
gilydd — y  mae  genyf  ryw  bethau  i'w  dywedyd  wrthynt,    ebe 

"  Purîon,"  ebe  ei  thad, 

Anfonodd  Miss  Ophelia  genad  i  alw  y  gwasanaethyddion,  ao 
yn  íuan  yr  oeddynt  oU  yn  bresennol  yn  yr  ystafell. 

Gorweddai  Em  ar  ei  chefn  ar  y  gwely,  à'i  gwallt  yn  rhydd  o 
^lch  ei  hwyneb ;  yr  oedd  gwrid  ei  bochau  yn  fath  o  gyferbyn- 
lad  poenus  i  wyndra  ei  chroen,  a  theneudra  meinaiddeihíeielodau  ; 
syllai  ei  Uygaid  mawrion  synwyrlawn  ar  bob  un  o'i  hamgylch. 

Tarewid  y  ffweinidogion  yn  ddwys  a  dîsymwth  gan  yr  oiygfa. 
Yr  wynebpryd  yBbrydoìaidd — ^y  cudynau  hirion  o  waUtadorasid 
ymaith  yn  sypiau  yn  ei  hymyl — ei  thad  wedi  gorchuddio  ei  w^meb 
à'i  ddwylaw— ocheneidiau  ei  mam--oU  a  darawent  ar  unwaith  ar 
âeimladau  tyner-doddedig  yr  hîl  negroaidd ;  ae  fel  y  delent  i 
mewn,  edrycnent  y  naill  ar  y  UaU,  dan  ocheneidio  ae  y^^d  en 
penau.  Bu  yno  yspaid  o  ddyatawrwydd  fel  ar  gladdedigaeth  y 
marw. 
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Ymgyfodai  £fa  ar  eî  gwely,  ac  edrychaî  enyd  yn  ddiMfol  ar 
bob  un.  Ëdrychent  hwYthau  oll  yn  ddifrifol  a  gofidus. 
Cuddiai  amryw  o'r  merched  eu  hwyneoau  yn  eu  harSedogan. 
*<Mi  a  anfonais  am  danoch  oU,  fy  nghTfeillion/'  ebe  Efa, 
"  am  fy  mod  yn  eich  caru — yr  wy f  yn  eich  caru  i  gyd  j  ac  y  mae 
genyf  ryw  bethau  i'w  dweyd  wrthych,  y  dymunwn  i  chwi  ea 
còfio  bob  amser.-— — Yr  wyf  fi  yn  myned  î'ch  gadael 
— ar  ol  ychydîç  o  ddyddiau  eto,  ni  welwch  mohonof  byth." 

Ar  hvn,  atteüd  y  plentyn  gan  ymdoriad  ffirwd  o  ocheneidiau 
a  wylofain  pawb  ag  oedd  yn  y  lle,  yn  y  rhai  y  boddodd  ei  llaia 
gwanaidd  yn  holloL  Arosodd  foment  am  dawel,wch,  ac  yna 
aeth  Ymlaenr,  mewn  tôn  a  barai  i  bawb  ymattal  ac  ymwrandaw. 
«  Ös  ydych  yn  fy  nghani  i,  rhaîd  i  chwi  beîdio  fy  attal  fd 
yna.  Grwrandewch  ar  yr  hyn  sydd  genyf  i'w  ddweyd.  Y  mae 
amaf  eisieu  siarad  à  chwî  yn^hylch  eich  eneidiau,  Y  mae 
llawer  o  honoch,  yr  wyf  yn  ofni,  yn  bur  anystyrioL  Nid  ydych 
yn  meddwl  dim  ond  am  y  byd  hwn  yn  umg.  Y  mae  aniaf 
eisieu  i  chwi  gofio  fod  byd  gwynfydedig  arall  yn  bod,  lle  y  mae 
lesu  Grist.  Yr  wyf  fi  yn  myned  yno— a  gellwch  chwithau 
dd^rfod  yno.  Y  mae  wedi  ei  barotoi  i  chwi  yn  gystal  ag  i 
minnau;  ond  os  mynwch  fyned  yno,  rhaid  i  chwi  beidio  a 
threulîo  blyneddau  segur  diofal — ^rhaid  i  chwi  fod  ^ni  Gristîon- 
ogion.  Rhaid  i  chwi  gofio  y  gall  pob  un  o  honoch  ddyfod  yn 
angel,  a  bod  yn  angel  am  bvth.  Os  dymunech  ddyfod  yn 
Gristionogion,  fe  wna  lesu  Grist  eich  cynnorthwyo.  Hhaid  i 
chwi  weddîo  amo — ^rhaid  i  chwi  ddarllen." 

Ond  ymattaliai  ar  hyn,  a  chan  edrych  yn  dosturîol  amynt  o 
amgylcn,  hi  a  ychwanesai  mewn  tôn  alams  :~^ 

**  Ow !  ow !  ni  ellwch  adarllen.  Eneidîau  truain !"  a  chuddîai 
ei  gwyneb  yn  niUad  y  gwely,  ac  wylai:  ond  parai  sŵn  eraîll  yn 
wylo  ol  hameylch  iddi  ymwroli  drachefn. 

**  Ond  na  daigalonwcn,"  ebe  hi,  dan  wenu  yn  sîriol  drwy  eî 
dagrau,  *'  Mi  a  wedd'iais  trosoch,  ao  mi  a  wn  y  gẁna  yr  Ìesu 
eich  cynnorthwyo,  er  na  ellwcíh  ddarllen.  Ymdrachwch  bob  un 
i  wneyd  y  goreu  a  alloch ;  sn'^eddì'wch  bob  dydd ;  gofynwch  iddo 
ef  eich  heipio,  a  mynwch  i'r  Beibl  gael  ei  darllen  i  chwi  bob 
amser  y  galloch  ei  gael ;  ac  yr  wyf  yn  meddwl  y  caf  eich  gwded 
oU  yn  y  nefoedd." 

.'*  Amen  V*  ebe  F'Ewythr  Tomos  a  Mami,  a  rhaî  o'r  rhai  hynaf, 
ag  oeddynt  yn  aelodau  o'r  eglwys  Wesleyaidd  oedd  yn  y  jy- 
mydogaeth.    Ocheneidiai  a  wylai  y  rhai  ieuangaf  ac  anystyrioL 
wedi  eu  Ilwyr  orthrechu  gan  eu  teimladau. 
**  Mi  a  wn/'  ebe  Efa,  "  eich  bod  oll  yn  fy  ngham." 
"  O  ydym  !  0  ydym !  yn  wir  hefyd !  Bendith  y  nefoedd  anii  1" 
atebai  pob  un  megys  yn  ddiarwybod  ac  ar  unwaith. 
«  Ydych,  mi  a  wn  eich  bod." 
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**  Bu  pob  on  o  honoch  yn  dirion  îawn  wrthyf  bob  amfier  *,  ae 
y  mae  amaf  eisiea  rhoddi  rhywbeth  i  chwi  i  beri  i  chwi  gofío 
am  danaf,  bob  tro  yr  edrychwch  amo.  Yr  wyf  yn  mvned  i 
roddi  cudyn  o'm  gwallt  i  bob  un — a  phan  edrychoen  arnOy 
meddyliwch  fel  yr  oeddwn  yn  eieh  caru  chwî,  a^  bod  wedi 
mynea  iV  nefoedd,  a  bod  arnaf  eisîeu  eich  gweled  ehwithatt  oU 
yno." 

Byddai  yn  anmhosibl  desgrifio  yr  olygfh,  M  y  dynesent  at  yr 
anwylyd  fechan  mewn  wylofain  a  dagrau,  ac  y  cymerent  o  u 
dwylaw  yr  arwyddnod  olaf  hwnw  o'i  serch  tuag  atynt ;  cwymp- 
ent  ar  eu  gluniaa,  wylent,  gweddîent,  a  chusanent  ymyl  ei  gwisg; 
dadganai  y  rhai  hynaf  o  honynt  eu  teimladau  o  anwyldeb  mewn 
benditbion  a  gweddi'au  yn  y  raodd  mwyaf  gwresoglawn.  Feì 
y  derbyniai  y  naîU  a'r  llall  ei  anrheg  o'i  llaw,  arweînîai  Mìbs 
Opfaelía  bob  un  alian  o'r  ystafell,  gan  ei  bod  }ii  awyddus  i'r 
gorchwyl  poenus  fyned  trosodd  mor  g^ted  ag  y  byddiÉd  modd ; 
o  herwyda  ofnai  y  byddai  iddo  effeithio  yn  niweidiol  ar  y  claf. 
O'r  diwedd,  gadawsant  yr  ystafell  6Û,  ond  PËwythr  Tomos  a 

Mami.        

"  Dyma,  FEwythr  Tomos,"  ebe  Efa,  **  un  prydferth  iawn  i 
chwi.^  O !  mor  hapus  ydwyf,  PEwythr  Tomos,  wrth  feddwi  y 
caf  eîch  gweled  yn  y  nefoedd ;  canys  yr  wyf  yn  sicr  y  caf-*-a 
Mami,  anwyl,  ddaionus,  dirion,"  ebe  hi>  gan  dcmu  ei  breichiau 
am  wddf  ei  hen  famaeth.  "  Mi  a  wn  y  byddwch  chwithau  yno 
hefyd.'* 

**  O  !  Miss  Efa !  mi  dim  gwel'd  y  galla  i  byw  heboch  chi,  ffor 
yn  y  byd!"  ebe  yr  hen  greadur  ffyddlawn,  gan  wylo  yn  ddwys  ; 
"  mae'n  'mddangos  fel  pe  b'ai  pob  peth  yn  cael  'i  gym'ryd  i  ffwrdd 
o'r  lle  yma  ar  unweth ;    ac  ymollyngai  Mami  i  wylofain. 

Cymeral  Miss  Ophelîa  hi  a  F'EwythrTomosalíano'rystafell, 
a  thybiodd  eu  bod  oil  wedi  myned,  ond  fel  y  troai  ei  hwyneb, 
canfyddai  Topsi  yn  sefyll  ^rno. 
**0  b'le  y  aaetaoch  chwi  yma,"  ebe  hi  yn  sydyn. 
"  Yr  oeddwn  i  yma  o  hyd,"  ebe  Topsi,  gan  sychu  ei  damtu. 
'*  0 !  Miss  Efa.  bum  i  geneth  drwg,  ond  a  newch  chi  roi  Tun  i 
mi,hefyd?" 

*«Rhoddaf,  Topsî  druan,  yn  sîwr  iawn.  Dyna  fe,— bob  tro 
yr  edrychoch  ar  nwna,  meddyliwch  i  mi  eich  caru  chwi,  a  bod 
amaf  eisieu  î  chwi  fod  yn  eneth  dda." 

"  0 !  Miss  Efa,  mi  treio  bod,"  ebe  Topsi  yn  ddifrîfol ;  «  ond  0 ! 
mae'n  waith  mor  caled  i  bod  yn  dda ;  mi  dim  wedi  ììdsìo  bod  yn 
da,  ffor  yn  y  byd." 

**  Y  mae  yr  lesu  yn  gwybod  hyny ;  ac  y  mae  efe  yn  tosturio 
wrthych— efe  a'ch  helpia  chwî." 

Arweinid  Topsi,  hithau,  o'r  ystafell ;  ac  fel  yr  elai  allani  hi  a 
guddiai  y  cudyn  gwerthfawr  yn  ei  mynwes. 
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Wedi  iddi  fyned,  cauai  Mîss  Ophelia  y  drws.  Wylasai  bithaii 
ffrrdiau  o  ddagrau  yn  ystod  yr  oiygfa;  ond  ofn  am  ganlyniadau 
y  fath  ey&oad  ar  wrthddrych  ei  gofal  oedd  y  peth  uchaf  ar  ei 
meddwi. 

Eisteddal  St.  Clare,  6*i  dechreu  Tr  dîwedd,  â'i  ben  Thwng  ei 
ddwylaw ;  ac  wedi  iddynt  oll  fyned  allan,  arosai  yn  Uonydd  yn 
yr  un  agwedd. 

"  Ta<&,''  ebe  'ESbl,  gan  osod  ei  phen  ar  ei  ben  ef. 

Hhoddodd  ^yfiroad  disymwth  ar  hyny,  a  rhedai  iâs  o  gryndod 
trostO{  ond  m  atebodd  air. 

«*Tada  anwyir  ebe  Efa. 

"  Ni  allaf,^'  ebe  St.  Clare,  gan  gyfodi  i  fyny ;  ^'  ni  allaf  oddef 
i  hyny  fod.  Gwnaeth  yr  Hollalluog  yn  chwerw  îawn  4  mi,** — 
Uefarai  y  geiriau  gyda  phwysleisiad  chwerw-ddwys. 

"  Augustine,  ai  níd  oes  gan  yr  HoUaUuog  hawl  i  wneyd  fel  y 
myno  à  r  eiddo  ei  hun,"  ebe  Miss  Ophelia. 

"  Hwyrach  hyny;  ond  nid  yw  yn  naws  iV  oddef  am  hyny," 
ebe  fe,  mewn  tôn  sychlyd  ac  aÁfoddog, — fel  y  troai  i  fyoed  alkn 
o*r  ystafeU. 

**  Tada,  yr  ydychyn  tori  fy  nghalon  !*'  ebe  Efa,  gan  yingyfodi, 
ac  ymoUwng  i*w  íreichiau;  *<  rhaidi  chwi  beidio  teimlo  fefynar* 
ac  ymdorai  y  plentyn  i  wylo  mor  ddwys,  fel  y  dychrynent  oU,  ac 
y  troid  teimladau  ei  thad  i  f&ydle  araU. 

"  Dyna»  Efa,  f  anwylaf !  Dyna — ust !  ust !  yr  oeddwn  ar  fai, 
— yn  adrygionus — ^mi  deimlaf,  ac  mi  wnaf  unrhyw  fodd  yn  y 
byd,  ond  i  chwi  beidio  gofidio  eich  hun ;  peidiwch  wylo  fel  ^na. 
Mi  a  ymdawelaf  i  ewyUys  y  Brenin  Mawr ;  yr  oeddwn  ar  fai  i 
siarad  fel  y  gwnaethum.*' 

Gorweddodd  Efa  yn  fuan,  fel  colomen  flinedig,  yn  mreichiau 
eithad;  ac  yntau  ai  Uonai  à  phob  gair  serchoglawn  a  aUai 
feddwl  am  dana 

Ar  hyn  gadawodd  Marìe  yr  ystafeU,  a  syrthiai  mewn  llewyg- 
feydd. 

-     <'Ni  roddasoch  un  cydyn  i  mi,  Efa,'*  ebe  ei  thad,  dan  wenu 
yn  bruddaidd« 

"  Eich  eiddo  chwi  ydynt  i  gyd,  Tada !"  ebe  hithau  dan  wenu 
yn  siriol.  "  T  chwi  a  mama;  a  rbaid  i  chwi  roddi  i'm  hanwyl 
fodryb  gymaint  ag  fyddo  ami  eisieu.  Mi  roddes  gudyn  i  bob 
un  o  r  gwasanaethyddion,  druain,  à*m  Uaw  fy  hun ;  oblegid,  mi 
wyddoch,  tada,  y  gaUasent  gael  eu  hanghofio  wedi  i  mi  fyned, 

ac  am  y  gobeithiẃn  y  bussai  yn  help  iddynt  gofio Tr 

ydych  yn  Gristîon,  onid  ydych,  tada,   ebe  Efa  }ii  ammheus. 

"  Paham  yr  ydych  yn  gofyn  i  mi  î" 

**  'Wel,  ni  wn  i  ddim.  Tr  ydych  mor  dda,  fel  naaUaf  fi  weled 
pa  fodd  y  geUwch  beidio  a  bod." 

"  Beth  yw  bod  yn  Gristion,  Efa  1" 


« 
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Cani  lesu  Grist  uwchlaw  pawb,"  ebe  Efti, 
* A  ydych  chwi  yn  gwneyd  hyny,  Efa  ? 
■*  Ydwyf  yn  siwr." 
.  "  Ond  ni  welsoch  mohono  erioed,''  ebe  St.  Clare. 
**  Nid  yw  hyn  yn  un  gwahaniaeth,"  ebe  Efa,     "  Yr  wyf  yn 
credu  ynddo,  ac  yn  mhen  ychydig  ddyddiau,  mi  a  gaf  ei  weled 
ef ;"  a  thywynai  llawenydd  a  gorfoledd  yn  ei  gwynebpryd,  fel  y 
Üefarai  y  geuriau  hyn. 

Ni  ddywedodd  St.  Clare  ddim  yn  ychwaneg. — ^Yr  oedd  yn 
deÌAìlad  a  welsai  o'r  blaen  yn  ei  fam. 

Gwaelai  Efa  yn  gyflym  ar  ol  hyn ;  nid  oedd  bellach  un  am- 
mlieuaeth  am  j  diwedd.  Yr  oedd  Mîss  Obhelta  yn  ddiwyd  a 
TOfalus  yn  gwemi  iddi  ddydd  a  nos.  Yr  oeddP'Ewythr  Tomos  yn 
fynych  yn  ystafell  Efa,  Dyoddefai  y  plentyn  lawer  óddiwrth 
boen  yn  y  gewynau,  a  byddai  ei  chario  yn  ol  ae  ymlaen  yn 
rhoddi  esmwythder  iddi ;  a  hyfirydwch  penaf  Tomos,  fyddai 
ffweinyddu  y  gymwynas  hòno  idídi ;  a  phan  fyddai  y  tywydd  yn 
nyfryd,  efe  a'i  cymerai  weîthiau  i'r  ardd,  dan  gysgooion  y  coed 
Orange ;  ac  weithiau,  eisteddai  i  lawr  a  hithau  yn  ei  freichiau, 
a  chanai  rai  o'i  hen  benniilion  iddi.  Arferaî  ei  thad  wneyd  yr 
un  peth  yn  fynych  iddi ;  ond  yr  oedd  ef  yn  wanach,  a  phan 
ymddangosai  yn  blino,  dywedai  Efa  wrtho — 

"  O,  tada,  gadewch  i  Tomos  fy  nghymeryd  i.  Y  mae  yn 
rhoddi  cymaint  o  bleser  iddo  fo,  druan ;  a  dyna'r  cwbl  a  all  ó 
wneyd  yn  awr,  chwi  wyddoch ;  ae  y  mae  arno  eisieu  cael  rhyw- 
beth  i'w'wneyd." 

**  Felly  y  mae  amaf  finnau,  Efa,"  ebe  ei  thad. 
"  Wel,  tada,  mi  ellwch  chwi  wneyd  pob  peth,  ac  yr  ydych  jm 
bobpeth  i  mi — yr  ydych  yn  darllen  i  mi — ac  yn  eistedd  i  fyny 
gyda  mi  y  nos  ;  ac  n\d  oes  gan  Tomos  ond  yr  un  peth  hwn,  a 
chanu,  a  fedr  ei  wneyd ;  ac  y  mae  yn  gallu  gwneya  yn  hawdd- 
ach  na  chwi  hefyd,  yr  wyf  yn  gwybod.  Y  mae  yn  fy  nghario  i 
mor  gryf,  rywsut." 

Nîa  Tomos  oedd  yr  unig  un  a  deimlai  awydd  i  wneyd  rhyw- 
beth ;  amlygai  pob  un  o'r  gwasanaethyddion  yr  un  teimlad,  a 
gwnaent  un  peth  a  allent  yn  eu  ffordd. 

Yr  oedd  calon  Mami,  druan,  yn  hiraetlLU  am  ei  hanwylyd ; 
ond  methai  eael  adeg  na  dydd  na  nos  i  ^ael  gweini  dim  iddi. 
Cadwai  Mane  hi  ar  lawn  waith  gyda  hi  ei  hun.  Dywedai  fod 
stàt  ei  meddwl  o'r  fath,  na  allasai  gael  gorphwysfa  na  dydd  na 
nos ;  ac  yr  oedd  yn  beth  croes  i'w  hegwyddorion  i  adael  i  néb 
arall  gael  gorphwys.  Gelwid.Mami  i  rwbio  ei  thraed  ugain  o 
weithiau  yn  y  nos,  neu  i  olchi  ei  phen,  i  estyn  ei  chadach  poced, 
i  edrych  beth  oedd  y  trwst  a  glywai  yn  ystafell  Efa,  i  laesu  llen 
y  ffenestr,  am  y  byddai  yr  ystafell  yn  rhy  oleu ;  neu  i'w  chodi 
1  fyny,  am  y  byddai  yn  rhy  dywell  j  ac  yn  y  dydd,  pan  fyddai 
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Mami  yn  aw^ddus  i  gael  rhyw  gyfle  i  weini  yebydig  ar  £&, 
ymddangosai  dyfais  Marìe  yn  hynod  o  ffir^nrtiuawii  rw  chadw 
ar  lawn  waith  yn  rh^rwle,  a  chyda  rhywbeth  yn  y  tý,  nea  0*1 
deutu  hi  ei  hun,  fel  mai  ambell  gipolwg  ar  ei  hanwyl  E&  oedd 
y  cwbl  a  idlasai  gael. 

**  Yr  wyf  yn  teîmlo  m.  bod  yn  ddyledawydd  amaf  i  fbd  ya 
aeillduol  oralus  am  danaf  f^  hun  ynawr/*  m  a  ddywedait  ''gan 
mor  wanaîdd  ydwyf,  a  hoU  ofal  meithriniad  y  plentyn  aawyl 
yna  amaf." 

"  Yn  wir,  fjr  anwylyd,"  atebedd  St.  Clare ;  "  yr  oeddwa  yn 
meddwl  fod  ein  carea  ^n  eîch  rhyddhau  oddiwrth  y  gofal  hwaw.'* 

**  Yr  ydych  vn  sîanid  fel  dyn,'^  Su  t)lare — <<  fel  pe  y  gallai  num 
gael  ei  rìiyddhau  oddiwrth  ei  gofal  am  ei  phlent]^  yn  j  jfoth 
ae^llfa;  ond  dyna  fel  y  mae;  ni  ẃyr  nèb  bytìi  £unt  -wji  û  yn 
deimlo^ni  allaf  fi  daflu  pethau  heibio  f el  y  ^ellwch  chwi.'' 

Gwenai  St.  CSare.  Rhaid  i  chwi  faddeu  iddo^  ni  aHai  wrtho 
— -canys  gallai  St  Ch&re  wenu  eto.  Oblegid  yr  oedd  mordûth 
ymadawol  yr  ^sbryd  bychan  mor  dawel-byfryd,  ae  yr  oedd  vr 
aweh>n  mwythion  a  gludent  y  ilestr  bychan  tua'r  |^Ianau  neral 
mor  fwynion,  fel  yr  oedd  yn  anmhosibl  bod  yn  deimladwy  mai 
angeu  oedd  yn  dynesu.  Ki  theimlai  y  plentyn  unrhyw  boen — 
dim  ond  nychdod  arafaidd,  tawel,  yn  cynnyddu  yn  ddiarwybod 
bob  dydd;  ac  yr  oedd  mor  brydferth,  taweí,  a  hapus,  íel  naallai 
neb  wrthsefÿll  dylanwad  swynol  yrawyrgylch  a  deimlid  olham- 
gylch.  Teimlai  St  Clare  rhyw  daweíwch  dyeithrol  yn  â 
reddiannu.  Nid  gobaith  am  ei  hadferiad  ydoedd — ^yr  oedd 
meithrin  hwnw  yn  beth  anmhosibl;  nid  ymroddiad  ydoedd 
ohwaith ;  ond  math  o  ymorphwysiad  vn  y  mwynhad  preaeMiol 
ydoedd,  yr  hwn  a  deimlai  mor  hapus,  iel  na  fvnai  feddwl  am  yr 
amser  dyfodoL  Yr  oedd  vn  gyffelyb  i'r  llonyddwch  ysbryd 
hwnw  a  deimlwn  yn  nghanol  coed  ya  y  cynhauaf,  pan  y  mae  y 
gwríd  dysglaer  ar  ddail  y  preniau  eyn  syrthio,  a'r  blodau  okif 

Í^erllaw  yr  aber  ddwír,  y  rhai  y  byddwn  yn  eu  mwynfaaa  ya 
ẁy  o  herwydd  y  grwyddom  y  bydd  i  ni  eu  colli  yn  fuan,  ac  y 
byddant  oll  wem  cilio  ymaith. 

I  fynwes  F'Ewythr  Tomos  v  tywalltai  £fa  ei  hoU  gyfiinadi 
yr  amser  hwn ;  eanys  efe  oeda  yr  un  a  fedrai  lawn  gyâ^deimlo 
à'l  hysbryd  a'i  gobeithion. 

Gwrthodai  Tomos  o'r  diwedd  fvned  i  gyseu  i'w  ystafell  eî  hun, 
ond  gorweddai  ar  lawr  gerllaw  i  w  hystafeU  hi»  i  fod  yn  barod 
08  byddai  galwad. 

<*FEwjthr  Tomos,  i  betfa  yn  y  byd  yr  ydyeh  yn  gorwedd  i 
gysgu  yn  rhywle,  neu  yn  mhob  Ile,  íel  m  t"  ebe  'Miss  Ophelia. 
*' Yr  oeddwn  yn  meddwl  eieh  bod  chwi  yn  un  rheolaidd^  yn  hoffi 
gorwedd  yn  eich  çwely  yn  dre&us  fel  Criation.'' 

"  Yr  wyf  felly,  Miss  Phela,"  ebe  Tomoe.  "  Yr  wyf,  <md  yn 
awr — ** 
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«  Beth  sy dd  yn  awr  f' 

**  Rhaid  1  ni  beîdio  siarad  yn  uchel  $  ni  fyn  Mr.  Clare  gl^rwed 
atm  j  peth.  Ond,  Miss  Phela,  chwi  gwyddoch  bod  rhaid  i  ryw- 
iin  wyiied  y  prioamab." 

**  Beth  ydych  yn  ei  feddwl,  Tomos  f '  % 

"  Chwi  wyddoch  fod  y  'Sgrythyr  yn  d'eyd,  *  ac  ar  hanner  nos 
y  bii  gwaedd,  wele  y  mae  'r  priodmab  yn  dyfod.'  Dyna'r  peth 
ydw  i  'n  disg^il  bob  nos  yn  awr,  Miss  rhéuL — a  ni  aUwn  i  dim 
cysgu  allan  o'r  clyw  fodd  yn  y  byd." 

^  W  el,  paham  Tomos  ì  beth  eydd  yn  peiì  i  chwi  feddwl  felly  ?" 

**  Mae  Miss  £fa  'n  siarad  à  fi  mor  rhyfedd !  'Harglwydd  jn 
danfon  cenadwr  i  siarad  yn  yr  ened.  Khaìd  'i  fod  o  ono,  Miss 
Phela ;  canys  pan  botho  r  plen^  bendigedi^  ene  'n  myn'á  i 
mewn  i'r  deymas,  mi  agoran  y  dryse  mor  llydini  fel  y  galíwn  ni 
oll  çael  golwg  ar  y  gogoniant,  Miss  Phela." 

••F'Ewythr  Tomos,  a  ddywedodd  Mîss  £fa  wrthych ei bod yn 
waelach  nag  arferol  heno  ? 

"  Naddo ;  ond  mi  ddeydodd  wrtha  fi  'r  bore  heddyw,  'i  bod  hi 

Si  bur  agos— V  mae  rhywrai  yn  deyd  y  peth  wrth  y  plentyn, 
isa  Phäa.     üangylion  ydyn  nhw — *  llais  yr  udgorn  ydi  o,  cin 
y  dvdd«'  **  ebe  Tomos,  gan  adrodd  geiriau  un  o'i  hoff  benniUion. 

tymerodd  yr  ymddyddan  hwn  rhwng  Miss  Ophelia  a  Tomoa  ■ 
le  rnwnfi;  deg  ac  un-ar-ddeg  o'r  gloch» 

Effeitniodd  ymadroddion  Tomoa  yn  ddwys  iawn  ar  Miss 
Ophelîa-  Buasai  Efii  yn  fywiog  a  siriol  anarferol  y  pryd- 
nawn  hwnw ;  elsteddasai  lawer  ya  y  gwely,  a  buasai  yn  brysur 
yn  ednrch  tros  ei  chadwynau  a'i  phethau  gwerthfawr,  ac  yn  nodi 
y  cyfrîllion  yr  ewyllysiai  iddynt  gael  y  nûU  a'r  llall  ar  ei  hol. : 
Yr  oedd  ei  dull  yn  fwy  bywiog,  ai  llais  yn  fwy  naturiol  nas  y 
buasai  er's  wythnosau.  Sylwasai  ei  thad  yr  nwyr  hwnw  bod 
Efa  yn  ymddíangosyn  debycach  iddi  ei  hun  nag  y  gwelsai  hî  er 
dechreuad  ei  chystudd ;  a  phan  y  cusanodd  hi  wrth  ymadael  am 
y  noson,  efe  a  ddywedodd  wrth  Miss  Ophelia-*'*  Fy  nghares,  fe 
aUai  y  cawn  ei  chadw  gyda  ni,  wedi  'r  cwbl ;  y  mae  vn  weU  yn 
«icr :  'ac  aeth  i'w  ystafell  à  chalon  ysgaûuàch  yn  ei  íynwes  nag 
a  brofasai  er  ys  wythnosau  lawer. 

Ond  tua  hanner  nos,  yr  awr  drom  gyfrinol  hòno,  pan  y  mae  y 
Uen  rhwng  y  presennof  a'r  dyfodol  tragywyddol  yn  teneuo-^ 
Ga«'th  yr  alwad  t 

Penderfynasai  Miss  OpheUa  i  eistedd  i  fyny  i  wyUed  y  nos  hòno. 
Ar  droad  y  nos,  canfu  gyfìiewidiad ;  deallodd  l^^mos  fod  rhy w- 
beth  yn  bod,  ac  yr  oedd  i  fewn  yn  yr  ystafeU  yn  ddiattreg. 

*•  Ewch  i  gyrchu  y  meddyg  yn  union  deg — peidiwch  a  choUi 
moment,  Tomos  !*'  ebe  Miss  OpheUa,  a  rhedai  i  alw  St.  Clare  i 
fyny. 

**  Mi  a  ddymunwn  i  chwi  ddyfod  yma  yn  ddioed,  fy  nghari'' 
ebehi. 
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Syrthîodd  y  geirîau  ar  eî  galon  fel  clai  ar  arch.  Yr  oedd  yn 
yr  \vtafell  mewn  amraotiad,  ac  ymblygai  uwch  ben  Efa,  yr  hon 
oead  yn  cysga  ar  y  pnrd. 

Ond  pa  ^th  a  weíai  i  berî  i'w  galon  lesmeirîo?  Gellwdi 
chwi,  y  rhai  a  welsoch  yr  un  ddelweddiad  yn  y  wynebpryd  an- 
wylaf  genych— >yr  olwg[  annesgrifiadwy,  ddiobaith,  a  sicr  hòno,  a 
daywed  wrthircn,  fod  eich  anwylyd  yn  dianc  otldi  amoch,  ac  nád 
ydyw  mwyach  yn  eiddo  chwL 

Ond  nia  oedd  agweddiad  welwaidd  ar  wynebpryd  y  plentyn 
chwaith,  ond  dynodiant  tawelfwyn  ysplenydd,  megys  cysgodion 
presennoldeb  bodau  ysbrydol,  toriad  gwawr  bywyd  anfarwol  yn 
yr  euaid  plentynaidd  hwnw. 

Safent  uwch  ei  phen  yn  ddystaw  lonydd  gan  syllu  ami,  fel  yi 
oedd  tician  yr  onawr  yn  rhy  swn&wr  ganddynt.  Yn  mhen 
ychydlg,  da^  Tomos  a'r  meady|^  i  mewn. 

"Pryd  y  cymerodd  y  cyfnewidiad  le?"  ebe  y  meddyg,  yn 
ddyittaw,  yn  nghlust  Miss  Óphelia. 

*'  Tua  hanner  nos,*'  oedd  yr  ateb. 

Clywodd  Marie  swn  y  meddyg  yn  dyfbd  i  mewn,  a  deuai  i 

<*Augustine!  Miss  Ophelia !  O!  beth?"  ebe  hi  yn  fraw- 
ychus." 

« Ust !*  ebe  St  Clare ;  " y  ifMW Ä» ynmaw .'* 

Clywodd  Mami  y  geiriau,  a  rhedodd  i  alw  y  gweinidogìon. 
Âc  yr  oedd  yr  hoU  dŷ  mewn  terfysg — gwelid  goleuni  yn  mhob 
ystafell,  a  chlywid  sŵn  traed  yn  cynniwair  yn  ol  ac  ymlaen, 
ymgasglai  y  Uiaws  at  y  verandahf  ac  edrychai  Uiaws  o  wy nebau 
pryderus,  wylofus,  trwy  y  drysau  gwydr ;  ond  ni  chlywai  ac  ni 
ddywedai  St.  Clare  ddim— ni  chanfyddai  ^^  ddim  oU  ond  yr 
agweddiad  farwol  oedd  ar  wynebpryd  y  fecb     ^oedd  yn  cysgu. 

"  O  pe  byddai  iddi  ond  deffro,  a  siarad  unwaith  eto  T'  ebe  fe» 
gan  ogwyddo  at  eî  chlust^"  £fa,  fanwylyd !"  ebe  fe. 

Âgorodd  éi  Uygaid  amo,  a  rhedai  gwên  tros  ei  gwyneb;  a 
cheisiai  godi  ei  phen  a  siarad. 

"A  ydych  yn  fy  adnabod,  Efa?" 

"  Tada  anwyl  !*^  ebe  y  plentjn  yn  ei  hymdrech  olaf,  gan  daflu 
ei  breichiau  am  ei  wddf.  Syrthiodd  ei  breichiau  i  lawr  dracheûi 
yn  y  fan ;  ac  fei  y  codai  St.  Clare  ei  ben,  efe  a  welai  arwydd 
gwasgfa  farwol  ar  ei  gwyneb — hi  a  ymdrechai  am  ei  hanadl,  a 
thaflai  ei  breìchiau  bychaîn  i  fyny. 

**  O  Dduw,  y  mae  hyn  yn  oínadwy  !"  ebe  fe,  gan  droi  draw 
mewn  gwewyr  meddwl,  a  chan  wasgu  Uaw  Tomos,  heb  wybod 
beth  oedd  yn  ei  wneyd.  "  O  Tomos,  fy  machgen,  y  mae  hp 
ynfylladdi!" 

Daliai  Tomos  law  fî  feistr  rhwng  ei  ddwylaw  ei  hun ;  ac  à'r 
dagrau  yn  Uifeirio  tros  ei  ruddiau  duon,  el'e  a  edr^chai  i  fyny 
im  g>Tnnorth  i*r  Ue  yr  arferai  bob  amser  gyfeirîo  ei  olwg. 
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•*  Gweddîwch  am  i'r  ymdrech  fod  trosodd  yn  fuan !"  ebe  St. 
Clare,  **  y  mae  yn  dirdynu  fy  nshalon  !'* 

"  O  bendigedig  fyddo  'r  Argíwydd !  y  mae  trosodd ! — ^y  mae 
trosodd!  misar  anwyl  !**  ebe  Tomos ;  "edrychwch  ami! 

Gorweddai  y  plentyn  yn  llesmeiriol  a  Uwyr  fethedig— â'i 
Uygaid  gleision  tlysion  M-edi  eu  troi  i  fyny,  ac  yn  sefydlo^.  Ha ! 
pa  beth  a  ddynodîai  y  llygaid  hyny  a  edrychafent  gymamt  tua'r 
nefoedd  ?  Ẅ  oedd  y  ddaear  wedi  ciKo  o'r  golwg,  poen  wedi 
darfod;  ondmorddwysaiddydoedd  dysgleifder  buddygoliaethus 
y  wynebpryd  hwnw,  fel  y  líesteiriai  hyd  yn  nod  wylofain  gtdar. 
Ÿmgasglent  o'i  deutu  mewn  dystawrwydd  pryderoí. 
"  íifa  r'  ebe  St.  Gare  yn  ddistaw. 
Ond  nî  chlywodd  hi. 

«*  O  Efa,  dy wedwch  wrthym  beth  ydych  yn  ei  weled  î — ^beth 
ydyw  1"  meddai  ei  thad. 

ílhedai  gwên  garuaidd  dros  ei  gwyneb;  ac  mewn  geîríau 
toredig,  bloesg,  dywedai ; — 

•*OÎ  gariad! — ^gorfoleddî — tangefedd!"  rhoddai  ochenaid,  ac 
aeth  trwodd  o  farwolaeth  i  fywyd. 

Ffarwel,  blentyn  anwyl!  y  mae  y  drysau  dysglaertragywyddol 
wedi  çau  ar  dy  ol;  ni  chawn  weled  dy  wyneb  prydferth  mwy. 

**  Dyna  ni  wedi  ei  danfon  hi  trwy'r  afon  o'r  aniafwch  i  Oanaan,'* 
ẁe  James. 

**  Wel,  yn  wir,  'roedd  hi'n  Uawer  ffitlach  i'r  nefoedd  nag  i'r 
ddyar  yma,"  ebe  F'Ewythr  Eobert. 

**  Wedi  i'r  ymdrech  farwol  fyned  trosodd,"  ebe  James,  "  safái 
8t.  Clare  fel  delw  fud  uwch  ben  corff  marw  ei  anwylaf  Efa,  felpe 
na  boasai  yn  gweled,  nac  yn  clywed,  nao  yn  teimlo  dim.  Yr 
oedd  y  dymod  megys  wedi  taflu  ei  enaid  i  gyflwr  o  syfrdandod. 
Yr  oedd  Adolph  a  îtosa  yn  brysur  o'i  ddeutu  yn  trefnn  yr  ys- 
tafell,  gan  osod  blodeu  o  amgylch  ogylch,  ac  òddeutu  y  corff ; 
^Ujdhai  St.  Clare  amynt  megys  heb  eu  g^eled. 

Agorodd  y  drws  drachefn,  a  deuai  Topsi  i  mewn,  a'i  llygaîd 
yn  chwyddêdi^  gan  wylo,  ac  yn  dal  rhywbeth  o  dan  ei  harffed- 
og.  Amneidiai  Rosa  ami  yn  wgus  î  fyned  ymaith,— ond 
ymlaen  yr  äi  Topsi, 

**  Rhaid  i  chwî  fýn'd  allan,"  ebe  Rosa,  yn  ddystaw — ond  mewn 
dull  digofus ;  "  nid  oes  genych  ddîm  huèneas  i  fod  yma." 

•«  O  !  gadewch  lcnydd  i  mi !    Y  mae  genyf  flodeuyn,  y  fath 
un  tlws!"  ebe  Topsi.     **  Gadewch  i  mi  i  roi  un  ene." 
•*  Ewch  i  ffwrdd !"  ebe  Rosa,  yn  fwy  penderfynol  drachefn. 
'*  Gadewch  iddi  aros,"  ebe  St.  Clare  yn  ddisymwth,  gan  daro 
ei  droed  ar  y  Uawr :  — "  Hi  a  gaiff  ddyíbd !" 

Tynodd  Rosa  ei  chcrn  ati  ar  byn,  a  daeth  Topsi  ymlaen,  a 
gosododd  ei  hoffrwm  wrth  draed  y  coiff;  ac  yna,  taflodd  ei  hun 
1  lawr  yn  ddisymwth  gyda  gwaedd  frawychus,  a  wylai  a  liefai 
yn  resynus. 
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Bhedai  Mias  Ophelia  Vx  ystafell,  ac  ymdrechai  ei  chodi  aT 
thawelu,  ond  yn  ofer. 

«•OMissEia!  OMissËfa!  fi  licio  fi  nuirw  hefyd  T 

Yr  oedd  rhyw  wylltineb  treiddiol  yn  nfwaedd  y  plentyn; 
thedai  y  gwaed  i  wyneb  St  Gare,  yr  hwn  o  r  blaen  oedd  mor , 
wyned  a*r  mynor,  a  r  dagrau  cyntaf  ar  ol  marw  £fa  a  aafent  yn 
ei  lygaid. 

**  Codwch  i  fyuy,  blentyn,**  ebe  Misfi  Ophelia,  "  a  pheidiwrch  & 
wtIo  fel  yna ;  y  mae  Miss  £fa  wedi  myned  i'r  nefoedd, — y  mae 
hi  yn  angel." 

**  Ond  medra  i  dim  'i  gwePd  hi  T  ebe  Topsî ;  '<  a  ni  cha  i 
byth  'i  gwel'd  hi  !'*  a  thond  i  lefain  dracheíh. 

Safasant  oll  yn  ddystaw  am  enyd. 

"  Hi  d'eyd  bod  hi  'n  caru  fi— hi  daru  hefyd !"  ebe  Topsî.  **  O'r 
anwyl!  Oi'anwyll  'does  neb  wedi  adel  ar 'i  hol  hil— nid  oes 
ehwaith !" 

"  Y  mae  hyny  yn  ddi^on  gwir,"  ebe  St.  Ciare  j  "  ond  edrych- 
wch  a  fedrwch  chwi  ddim  cysuro  rhywfaint  arycreadnr  truan," 
ebe  fe  wrth  Miss  Ophelia. 

"  Fi  d'muno  na  b'aswn  ì  'rioed  wedi  fy  geni,"  ebe  Topô,— 
**'doedd  ama  i  dim  isio  dwad  i*r  byd  yma,  ífor  yn  y  byd; 
mi  gwel'd  dim  iws  ar  dd^ar  ynddo  fo." 

Codai  MÌ88  Ophelia  hi  oddiar  lawr,  a  chymerai  hi  allan  o'r 
yBtafell  hòno  i'w  hystafell  ei  honan. 

"Topsî  bach,"  ebe  hi  yn  dirion  wrthi,  "peidiweh  toii'oh 
ealon.  Yr  wyf  fi  yn  eich  cŵ,  er  nad  wyf  yn  debyg  i*r  plentyn 
anwyl  hwnw  sydd  wedi  ein  gadad.  Yr  wyf  yn  gobeithio  fy 
mod  wedi  dysgu  rhywfaint  am  garíad  (Irist  oddiwnhi  hi.  Mi 
allfif  fi  eich  caruy — yr  ydw  vf  yn  wir  I  ac  ymdrechaf  roddi  pob 
help  a  allwyf  i  chwi  i  ddj^fod  yn  eneth  dda  a  chrefyddol.** 

Ýr  oedd  dull  a  llais  Miss  Ophelia  yn  dweyd  mwy  na'r  geiriau; 
ac  yr  oedd  y  dagrau  gonest  a  dreiglent  tros  ei  gruddian  \n 
dweyd  mwy  na  hyny ;  ac  o'r  awr  hòno  allan,  hi  a  ennillodd  ddy 
lanwad  ar  teddwl  Tonsi  na  íuasai  ganddi  erioed  o*r  blaen ;  ac 
ni  choUodd  mohono  oyth  wedi  hvnyi 

<*  O  fy  £fa !"  ebe  St.  Clare  ynddo  ei  hun ;  "  rr  hon  y  dadtt 
iV  bywyd  byr  ar  y  ddaear  eífelthio  cymaint  o  ddaîoni.—- Y  fatb 
gyfrií  fydd  genyf  fí  i'w  roddi  am  fy  mlyneddau  hirion !" 

**  Ond  ni  a  awn  heibio  i  hanes  y  claddedigaeth  galarua,**  ebe 
James. 

Yr  oedd  yno  lawei  o  wychder  yn  y  seremoni  bruddaidd  hòno. 
Yr  oedd  yno  liaws  o  alarwyr  hetjd — nîd  gaîarwyr  mewn  enw 
ac  ymddangosiad  yn  unig ;  ond  guìarwyr  mewn  gwirionedd :  ond 
yr  oedd  yno  un  yn  teimlo  mwy  na*r  cwbl,  un  yn  gofidio  am 
ei  gyntaf  a'i  uniganedig— a'r  fath  uniganedig  hefyd !  Nî  raid  i 
mi  ddweyd  mai  St.  Clare  oedd  yr  un  hwnw ;  teimlai  efe  megys 
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pe  buasaî  ei  galon  yn  dìsgyn  i'r  bedd,  pan  ddodid  ei  anwylaf 

£fa  ynddo.    Nid  oedd  na  Uefau  na  dagrau  yn  ei  alar  ef.    Y 

mae.  eithafoedd  tristwch  tudraw  i  wylofain  a  dagrau.    Y  mae  fel 

yn  rhy  ddwfn  yn  yr  enaid  i  dori  alían.    Am  Marie,  yr  oedd  hi 

yn  gwylltio  ac  yn  llesmeirio,  yn  gwaeddi  ac  yn  achwyn.    Nid 

oedd  neb  yn  teimlo  dim  ond  y  hi,  meddai.    Ÿr  oedd  yn  synu 

at  St.  Clare  ei  fod  mor  ddystaw  a  dideimlad.    Y  drwg  mawr 

oedd  na  buasai  yn  teimlo  trosti  hi.    Cadwai  yr  holl  dylwyth  ar 

waith.  oH  deutu,  i  weini  iddi ;  ond  yr  oedd  yno  un  oedd  yn  gallu 

myned  i  mewn  i  ysbryd  a  theimladau  ei  feistr,  a  hwnw  oedd 

í 'Ewythr  Tomos.     Canlynai  ar  ei  led-ol  i  ba  le  bynag  yr  elai ;  a 

phan  y  gwelai  ef  yn  eistedd  yn  llonydd  a  gwelw  yn  ystafell  Efa, 

ac  yn  dal  ei  Beibi  bychan  hi  yn  agored  o'i  ílaen,  er  na  welai  na 

gsdr  na  llythyren  o  hono,  gan  ei  fêddwl  wedi  ei  lyncu  yn  ei  ofìd 

am  dani.     Yr  oedd  mwy  o  drîstwch  a  thrallod,  dybiai  Tomos, 

yn  y  llygad  dwys,  sefydlog,  sych  hwnw,  nag  oedd  yn  holl  lefau 

a  wylofain  Marie  i  gyd. 

Symudodd  y  teulu  o*r  palas  gerllaw  y  llyn  yn  fuan  i  ddinas 
New  Orleans,  a  cheisiai  St.  Clare  ymysgwyd  oddiwrth  ei  ofid  a'i 
hiraeth,  drwy  newid  lle  a  golygfeydd ;  ond  pa  le  bynag  yr  elai, 
glynai  ei  ofid  wrtho.  Codai  allan,  ymddyddanai  à'i  gyfeillion, 
gwenai,  darllenai  y  newyddiaduron,  dadleuai  ynehylch  polütcs ; 
ond»  o  dan  y  cwbl,  yr  oedd  ei  galon  yn  gwaedu,  a  hoil  deiml- 
adau  ei  enaid  yn  archolledig. 

"  Dyn  rhyfedd  iawn  ydyw  St.  Clare,"  ebe  Marie  wrth  Mîsa 
Ophelia,  un  diwrnod,  mewn  tón  achwynear.  "Yr  oeddwn  yn 
waatad  yn  meddwl,  os  oedd  dim  yn  y  byd  hwn  a  garaî,  mai  ein 
hanwyl  £fa  fach  ydoedd ;  ond  ymddengys  ei  fod  yn  ei  hanghof- 
io  yn  rhwydd  iawn.  Ni  allaf  yn  fy  myw  gael  ganddo  siarad  aùi 
danL  Yr  oeddwn  yn  dysgwyl  y  buasai  yn  daiigos  mwy  o 
deimlad." 

"  Y  maent  yn  dweyd  i  mi  fod  dyfroedd  Uonydd  yn  rhedeg  yn 
ddyfnach,"  ebe  Miss  Ophelia. 

"  0  !  nid  wyf  fi  'n  credu  y  fath  beth ;  nid  yw  ond  siarad  gwag. 
Os  bydd  pobl  yn  teimlo,  hwy  a  ddangosant  hyny — ^ni  allant 
wrtho ;  ond  eto  peth  wffortunus  iawn  yw  meddu  teimladau. 
Buaswn  i  yn  dewis  yn  hytrach  fod  fel  St.  Ciare.  Y  mae  fy 
nheimladau  yn  íy  nychu  i. 

**  Yn  8icr,  missis,  y  mae  Misar  St.  Clare  yn  myned  mor  deneu 
a'r  cysgod; — nid  yw  byth  yn  bwyta  dim,"  ebe  Mami.  "Fi 
gwbod  fo  dim  anghofio  Miss  Efa — fi  gwbod  daile  neb  byth  i 
hangbofio  hi— y  beth  bechan  anwyl  bendigedìg.^' 

**  Wel,  beth  bynag,  nid  ywyn  teimlo  dim  trosof  fi,"  ebe  Marîe; 
**  ni  ddywedodd  gymaint  a  gair  o  gydymdeimlad  wrthyf ;  a  rhaid 
ei  fod  yn  gwybod  faint  mwy  y  teimla  mam  nag  y  gall  un  d^m 
wneyd. 

Q 
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"  Y  galon  a  ŵyr  eî  chwerwder  ei  hun/'  ébe  Miss  Ophelia  yn 
ddifrifoL 

"  Dyna*r  ẃeth  oeddwn  i  yn  ei  feddwl.  Mi  wn  í  beth  ydwyf 
yn  ei  deimlo;  ond  nid  yw  yn  ymddangos  fod  neb  arall  yn 
meddwl.  Byddai  Efa  yn  galÌu  cydymdeimlo  à  mi ;  ond  y  mae 
hi  wedi  myned !  *'  ebe  Marie,  gan  ymollwng  ar  ei  glwth,  a  syrthio 
i  wyli)fain. 

Un  o'r  creaduriaid  annedwydd  hyny  ydoedd  Marie,  a  orbris- 
iant  y  pethau  a  gollasent,  y  rhai,  tra  yr  oeddynt  yn  eu  medd- 
iant  nad  oeddynt  byth  yn  eu  gwerthfawrogi.  Edrychai  ar  bob 
peth  o  oedd  gandai,  i  chwilio  a  nodi  allan  feiau  a  gwallau 
ynddo ;  ond  unwaitb  y  coUai  ef,  nid  oedd  dim  teri'yn  ar  ei  chan- 
moliaeth  iddo. 

Tra  yr  oedd  yr  ymddyddan  hwn  yn  myned  ymlaen  yn  y  par- 
law,  yr  oedd  un  arall  yn  myned  ymlaen  yn  y  Uyfrgell. 

Tomos,  Uygaid  yr  hwn  oedd  yn  wastad  ar  ei  feistr,  a'i  gwelsal 
yn  myned  iV  lyfrgell  rai  oriau  o'r  blaen,  ac  wedi  hir  ddysgwjl 
am  dâno  i  ddyfod  allan,  penderfynodd  o*r  diwedd  fyned  i  mett-n 
fct  .  Aeth  i  mewn  yn  araf  ddystaw.  Yr  oedd  St.  Clare  yn  gor- 
wedd  ar  Iwth,  yn  mhen  pellaf  yr  ystafell.  Gorweddai  ar  ei 
wyneb,  â  Beibl  Efa  yn  agored  o'î  flaen,  ychydig  oddiwrtho. 
Bhodiai  Tomos  ymlaen  ato,  a  safai  yn  betrusgar,  heb  wybod  beth 
a  wnelai.  Cyfodai  St.  Clare  i  fyny  yn  sydyn ;  edrychôdd  amo. 
A'r  ymddangosiad  didwyll  o  serch,  prjder,  a  chydymdeimlad,  a 
welai  yn  wyneb  Tomos,  a  gofodd  effaith  ddwys  ar  deimladau  ei 
feistr.  Rhoddodd  ei  law  amo,  a  gogwyddai  ei  ben  î  orphwys  ami. 

*'  O !  Tomos,  fy  machgen,  y  mae  yr  hoU  fyd  mor  wag  a  phlisg- 
.yn  wy !"  ebe  fe. 

"*  Mi  a  wn  misar,  mi  a  wn,"  ebe  Tomos.  "  Ond  O  !  taemiaar 
dim  ond  ydrach  i  fyny — i  fyny  Ue  mae  'n  hanwyl  Miss  Efa — ^î 
fyny  at  yr  Arglwydd  íesu." 

"  Ha !  Tomos !  yr  wyf  yn  edrych  i  fyny ;  ond  y  drwg  ydyw; 
nid  wyf  yn  gallu  gweled  aim  er  edrych.  Mi  a  ddymunwn  pe 
gallwn." 

Ocheneidiai  Tomos  yn  ddwys. 

"Ymddengys  y  rhoddwyd  i  blant,  a  rhai  bychaîn  syml  fel 
chwi,  i  allu  gweled  pethau  na  allwn  i — pa  fodd  y  mae  hyny  yn 
bod  ]"  ebe  St.  Clare. 

"  *  Am  i  ti  guddio  y  pethau  hyn  rhag  j  doethîon  a'r  rhai  deall- 
us,  a'u  dadffuddio  o  honot  i  rai  bycham/  "  ebe  Tomos,  "îe,  O 
Dad,  canys  felly  y  gwelid  yn  da  yn  dy  olwg  di.' " 

"  Tomos,  nid  wyf  fi  yn  credu — ni  aílaf  gredu.  Yr  wyf  wcdi 
arfer  ammheu,"  ebe  St,  Clare,  **  Mi  a  ddymunwn  gredu  y  Beihí 
hwn, — ond  nî  allaf." 

"  Misar  anwyl — ^gw'ddiwch  ar  yr  Arglwydd — 'Arglwydd  tt 
wyf  yn  credu,  cymhorth  fy  anghrediniaeth,'  fel  ene,  misar  anwyi" 
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"Pwy  aẃyr  ddim  am  ddîm  oUî"  ebe  St.  Clare,  â'i  lygaid 
yn  arswydo,  ac  yn  sîarad  megys  wrtho  ei  hun. — "  A  oedd  yr  hoU 
garîad  prydferth,  a'r  ffydd  hyny  yn  ddim  yn  y  byd  ond  rhyw 

fysgod  ac  ymddangrosiad  o  deîmlad  dyaol — ^heb  gauddynt 
dim  gwirioneddol  i  bwyso  arno,  ac  yn  diflanu  ymaith  gyda'r 
anadl.  Ai  nid  oes  yr  un  Ef^  mwyach,  yr  un  nefoedd — yr  un 
Crist— dim  oU  ?" 

**  0,  misar  anwyl,  oes  y  mae,  mi  wn  y  fod ;  yr  wy'rf  sicir  o 
hono,"  ebe  Tomos,  gan  syrthio  ar  ei  Hniau.  "  Credwch,  o  Misar 
anwyl — credwch ! " 

"  Pa  fodd  y  gwyddoch  fod  lesu  Grist  yn  bod,  Tomos  ?  ni 
welsoch  ef  erioed." 

**  Mi  teimlo  fo  yn  f  ened,  misar — fi  teimlo  fo  *rwan !  O  misar, 
pen  ges  i  ngwerthu  ffwrdd  oddiwrth  fy  hen  wraig  a*r  plant,  mi 
bron  gwaUcofi — mi  teimlo  fel  tase  pob  peth  wedi  darfod ;  ond  mi 
safodd  yr  Arglwydd  da  yn  fy  ymyl,  a  mi  ddeydodd,  *  Na  ofha 
dim,  Tomos :'  a  mi  daeth  à  gole  a  Ilawenydd  i  fi'ened  i,  a  mi 
naeth  y  cwbl  i  fyny ;  a  mi  'rwan  mor  hapus,  ac  yn  caru  pawb,  ac 
yn  teimlo  yn  'wUyscjar  i  fod  yn  eiddo  'r  Arglwydd,  a  gneyd  i 
'wUys  o,  a  bod  yn  rhwle  lle  bo'r  Arglwydd  isio  i  mi  bod.  Fi 
gwbod  dalle  hyn  dim  dwad  o  hona  i,  oblegid  fi  'n  gr'adur  tlawd, 
grwgnachlyd.  0V  Arglwydd  y  mae  y  peth,  a  fi  gwbod  bod  o 
11  gw'Uysgar  i  neyd  'run  peth  i  misar. 

Llefarai  Tomos  â'i  ddagrau  yn  ffrydio  tros  ei  wyneb,  a'i  wyl- 
ofain  yn  boddi  ei  lais.  Gorphwysai  St.  Clare  ei  ben  ar  ysgwydd 
Tomos,  a  gwasgai  ei  law. 

"  Tomos,  yr  ydych  yn  fy  ngharu,^*  ebe  fe. 

"  Fi  'n  gw'Uysgar  i  roid  y  mywyd  i  lawr  heddy w,  er  mwyn 
gwel'd  misar  yn  Gristion,"  ebe  Tomos. 

"  Y  bachgen  ffol !"  ebe  St.  Clare,  ean  hanner  gyfodî.  "  Nid 
wy'  fi  yn  werth  carìad  un  galon  onest  ddaionus,  fel  yr  eiddoch  chwi.'' 

"O  misar!  y  mae  un  mwy  na  fi  yn  caru  chi! — mae'r  Ar- 
glwydd  lesu  bendiçedig  yn  caru  chi." 
*   "Pafodd  y  gwyddoch  chwi  hyny,  Tomos  ?"  ebe  St.  Clare. 

"  Fi  teimlo  ro  yn  ff 'ened,  0  misar  I  *  Cariad  Crist,  yr  hwn  sydà 
uwchlaw  gwyboclaeth !' " 

"  Syndod !"  ebo  St.  Clare,  gan  droi  draw, — "  bod  hanes  dyn 
a  fu  byw  a  marw  ddeunaw  can'  mlynedd  yn  ol  yn  gallu  effeithio 
fel  hyn  ar  bobl  yn  awr.  Ond  nid  dyn  oedd  efe,"  ebe  fe  yn 
sydyn  drachefn.  "  Ni  fu  gan  un  dyn  erioed  y  fath  allu  grymui^ 
a  hirbarhaol.  O  na  allwn  gredu  yr  hyn  a  ddysgodd  fy  mam  ì 
mî,  a  gweddío  fel  y  gaUwn  pan  oeddwn  yn  fachgen." 

"  Os  gwelith  misar  yn  da,"  ebe  Tomos,  "  bydde  Miss  Efa  yii 
arfer  darllen  y  pennod  yma  mor  dlws.  Mi  bydde  da  gen  i  tae 
misar  yn  i  darllen  o— fi  cael  neb  i  darllen  ar  ol  Miss  Efa." 

Yr  unfed  ar  ddeg  o  loan  ydoedd  y  bennod — yr  hanes  effaitl'- 
4ol  am  s^oài  LBzarui.    Darlíenai  St  Clare  hi  yn  uchel,  cnd  gor 
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fyddai  iddo  ymaros  yn  aml,  gan  fel  yr  oedd  yr  hanesyn  meìittoli 
ei  deimladau.  Penlmîai  Tomos  o^i  flaen,  â'i  ddwylaw  yn  mhleth, 
a  dynodiant  o  serch,  hyder,  a  fiyddlondeb,  yn  gwisgo  ei  wyneb- 
pryd  gonest. 

"  Tomos,"  ébe  ei  feistr,  "  y  mae  hyn  oU  yn  ymddangos  yn  beth 
gwirioneddol  i  chwi." 

"  Fi  gallu  i  jest  i  wel'd  o  'n  blaen  dî^on,  mîsar,"  ebe  Tomos. 

**  Mi  fuasai  dda  genyf  pe  cawswn  i  eich  llygaid,  Tomos." 

**  Fi  dymuno  o  nghuon  ar  yr  Arglwydd,  i  misar  'u  ca«l  nhwT 

"  Ond  chwi  a  wyddoch,  Tomos,  fod  genyf  fi  lawer  iawn  mwy 
0  wybodaeth  na  cnwi :  beth  pe  dywedwn  wrthych  nad  wyf  fî  yn 
creau  y  Beibl  hwn  î" 

"  O  misar !"  ebe  Tomos,  gan  godi  ei  ddwylaw  mewn  arswyd. 

"  Ai  ni  siglai  hyny  ddim  ar  eich  ffydd  chwi,  Tomos  T^ 

"  Dim  un  rhithin !"  ebe  Tomos. 

"  Paham,  Tomos  î  rhaid  i  chwi  wybod  y  gwn  i  firy  na  chwi  T 

"  O  misar  !  ai  ni  daru  chi  darllen  fel  y  mae  o'n  cuddio  oddi- 
wrth  y  rhai  doethion  a'r  rhai  deallus,  &c  yn  dadguddio  î'r  rhai 
bychen.  Ond  toedd  misar  dim  o  difri  rwan  }ni  sicìr,"  ebe 
Tomos,  drachefn,  yn  bryderus. 

**  Nac  oeddwn,  Tomos ;  nid  oeddwn  a  ddi&if — nid  wyf  yn 
anghredu — ac  yr  wyf  yn  meddwl  bod  rheswm  i  gredu— ond  eto 
nid  wyf  yn  credu.  Yr  wyf  yn  rhy w  ammheu,  ac  y  mae  hyny  yn 
beth  orwg  a  phoenus." 

*'  Tae  misar  yn  gw'ddîo,''  ebe  Tomos. 

"  Pa  fodd  y  gwyddoch  nad  wyf  yn  gweddío,  Tomos  ?" 

**  Bydd  misar  yn  gw*ddîo  î" 

**  îiÉ  a  wnawn,  Tomos,  pe  byddai  rh^rwan  yno  i'w  gad  pan 
fyddwn  yn  gweddîo ;  ond  nid  yw  ddim  ond  llefaru  wrth  ddy- 
ddymdra,  pan  fyddaf  yn  gwne^d.  Ond  dowch,  Tomos,  gwedd- 
îwch  yn  awr,  a  dangoswch  i  mi  sut  i  wneyd." 

Yr  oedd  calon  Tomos  yn  llawn,  a  thywalltodd  hi  allan  mewn 
gweddi  ag  oedd  wedi  ei  gwasgu  i  mewn  er's  meityn.  Yr  oedd 
un  peth  yn  eglur  ddigon;  yr  oedd  Tomos  yn  credu  fod  yno 
rywun  i  wrandaw,  pa  un  bynag  ai  bod  ai  peidio.  Teimlai  St. 
Clare  ei  hun  yn  cael  ei  gludo  ymaith  gan  hfeíriant  ei  ffydd  a'i 
deimlad  megys  at  byrth  y  nefoedd,  a  theimlai  fel  pe  buasai  yn 
cael  ei  ddwyn  yn  agosaeh  at  Efa. 

•*  Dîolch  1  chwi,  ry  machgen,"  ebe  St.  Olare.  "  Yrwyf  yn  caru 
eîch  clywed,  Tomos ;  ond  ewch,  a  gadewch  fi  i  mî  fy  hun.  Mi 
sîaradaf  raeor  â  chwi  ryw  dro  arall." 

Gadawoad  Tomos  yr  ystafell  yn  ddystaw. 

•*  Y  mae  bellach  yn  hen  bryd  i  ninnau  fyned  i  ffwrdd  yn  ddys- 
taw,"  ebe  James.  **  Yr  ydych  wedi  bod  jrn  ddystaw  iawn  i  gyd 
yma  heno." 

**  Dystawrwydd  oedd  yn  gweddu  i'r  stori  bradd'alams  a 
rawsom ;"  ebe  Modryb  Elin,  **  ac  yr  oedd  hi  'n  stori  orfoleddos 
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faefydy  ar  un  olwg.  Yr  oedd  dydd  ei  marwolaeth  yn  well  na 
dydd  eî  genedìgaeth  i  Efa  bach ;  ond  yr  oedd  yn  ddiwrnod 
tywyll  a  du  yn  y  teulu ;  ac  nid  rhyfedd  fod  yno  'r  fath  wylofain 
a  dagrau  ar  yr  amgylchiad,  pan  oedd  un  a  wnaethai  ei  hunan 
mor  anwyl  i  bawb  ÿn  yTnadael  oddiwrthynt  am  byth." 

"  Y  mae  yn  dda  gen  i  bod  y  stori  ene  drosodd,  ebe  FEwythr 
Bobert.  **  Ond  druai^  o'i  thad  hi !  fedra  i  ddim  peidio  a  meddwl 
am  da&o  fo,'' 

"Yr  oeddwn  i  yn  teîmlo  yr  ymddyddan  rhyngddo  fo  a 
PEwythr  Tomos  yn  y  llyfrgell,  yn  effeithio  braidd  fwy  amaf  fi 
na  dim  yn  yr  hanes/'  ebe  Mrs.  Harris.  *'  Yr  oeddwn  yn  ceisio 
casglu  gobaith  fod  rhyw  lewyrch  yn  dechreu  tori  ar  ei  gyflwr. 
Pwy  a  wjT  na  fu  marwolaeth  Efa  yn  fywyd  iddo  fe,  wedPr  cwbl  f " 

"  Os  felly  fu,"  ebe  Modryb  Elin,— 

*  Fe  eBgorodd  dyfnder  galar 
Ar  lawenycla  byfryd  iawn ' 

yn  y  diwedd.    Felly,  y  mae  efe  yn  peri 

'l'r  hyn  aydd  yn  wenwyn  perffaith, 

Rai  amserau  i  wella  clwy*, 
Pmi  mae  'r  feddyginiaeth  oreu, 
£ai  amserau  'n  clwyfo  mwy,' 

Felly,  bu'r  oruchwyliaeth  lem  yna  yn  sicr  o  effeithio  er  ei  ddwyn 
ato  ei  hun,  ac  at  Dduw ;  neu  efe  a  aeth  ymhellach  a  chaletach 
nag  oedd  o'r  blaen.'^ 

"  Mi  'roedd  o  *n  deyd  y  mhrofiad  i  'ninion,  pen  oedd  o'n  son 
sut  y  bydde  hi  arno  fo  wth  geisio  gw'ddîo,  ebe  F'Ewythr 
Robert.  "  Methu  a  chael  bod  gin  i  neb  o  'mlaen — neb  i  fjTi'd 
ato  fo ;  wel  tae  dim  ond  t'w'Uwch  o  flaen  y'n  llygid  i,  nes  bydd 
ym  meddwl  i  'n  rhw  gaffio  ac  yn  pylfalu,  r'wsut." 

"  Wel,  *  os  gallant  ymbalfalu  am  dano  ef,  a'i  gael,'"  ebe  Mrs. 
Harrîs,  "*nid  yw  efe  yn  ddiau  nepell  oddiwrth  bob  uno  honom.' 
Y  mae  yn  werth  dal  ati  i  ymbalfalu  am  oes,  os  ceir  ef  yn  y 
diwedd,  F'Ewythr  Robert,  bach."         . 

"  Bu  Job  yn  cwyno  rywbeth  yn  debyg,"  ebe  Modryb  Elîn. 
"* O!  na  wyddwn  pa  le  y  cawn  ef !  fel  y  deuwn  at  ei  eisteddfa 
ef ;'  ac  jn  troi  ar  dde  ac  ar  aswy,  yn  ol  acymlaen,  <  ond  ni  fedraf 
ei  gan&d  ef,'  meddai.  Ond  yr  oedd  hyny  o  gysur  ganddo, — 
« Efe  a  edw^  fy  ffyrdd  i.'  Y  mae  yn  dywyíl  fel  yna  ar  wir 
Gristion,  weithiau.  Ac  ebe  Eliha  wrtho,  *  Er  dywedyd  o  honot 
na  weli  ef,  eto  y  mae  bam  ger  ei  fron  ef,  dysgwyl  dithau 
wrtho.' " 

"  'D  oedd  hi  ddim  felly  ar  FEwyrth  Tomos,"  ebe  F'Ewythr 
Robert ;  "  mi  *r  oedd  o  'n  medrud  gafel  r'wsut." 

**  l€,  dyna  yw  gweddîo  yn  iawn — ^gafael,  chwedl  chwithau," 
ebe  Modryb  Elin ;  "  ond  rhaîd  palfalu  cryn  lawer,  weithiau,  cyn 
cael  gafael.    « Nid  oes  a  alwo  ar  dy  enW|  nac  a  ymgyfyd  i  ym- 
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aflyd  ynot/  meddai'r  prophi;*íyd  Esay.  Rhald  ym^odi  î  Tmaflyd 
— ymgodi  o*r  cnawd,  ac  uwchlaw  rheswm — ymgodi  mewn  ffydd ; 
nid  oes  dim  ond  gallu  âydd  a'n  cwyd  ni,  ac  a'n  nertha  ni  î  ym- 
aflyd  mewn  gweddi.  *  Canys  rhaid  i'r  hwn  sydd  yn  dyfod  at 
Dauw  gredu  ei  fod  ef,  a'i  fod  yn  obrwywr  Tr  rhais/n  ei  geisio.' 
Mae  Ue  i  ofni  fod  llaweroedd  o  rywbeüiau  elwir  ynweddîau,yn 
bethau  meirw,  heb  ddim  gafael  ynddynt.  Fe  sdlai  y  bydd  y 
gweddîwr,  druan,  yn  llawn  o  wres  o  ryw  fath,  ac  yn  cynneu  i  dân, 
gan  ei  amgylchu  ei  hun  â.  gwreichion  o  eiriau,  a  bloeddiadau, 
a'r  nefoedd  fel  yn  dweyd  uwch  ei  ben — *Rhodia  dithau  wrth 
lewjTch  dy  dân.  ac  wrth  y  gwreichion  a  gynneuaîst ;'  ac  *  ni 
dderbyn  y  dyn  hwnw  ddim  gan  yr  Arfflwydd.'  T  mae  ambell 
un  arall  fel  Tomos,  yn  myn'd  i'r  nefoead  rhag  ei  flaen.  Y  mae 
yn  gafael  mewn  rhyw  addewid,  ac  yn  gafael  yn  ei  Dduw  hefo'r 
addewid  hòno  ;  ac  y  mae  yn  gafael  yn  nghydwybod  a  theimlad 
pawb  fo'n  ei  glywed  o,  nes  y  maent  hwy  yn  teimlo,  a  nefoedd  a 
daear  fel  yn  cyd-ddweyd,  "  Wele,  y  mae  efe  yn  gweddio.'  Yr 
oedd  mwy  o  hen  wedd'iwyrfel  hyn  er's  talwm  nag  sydd  'rŵan,mi 
fyddaf  fi  yn  ofni." 

"  Hwyrach  mai  chwi  s/n  myn'd  yn  hen,  Modryb  Elîn,"  ebe 
Mrs.  Harris.  "  Y  mae  cryn  duedd  mewn  hen  bobl  ifeddwl  fod 
pobpeth  yn  myn'd  yn  waeth  nag  ydoedd  er's  talwm.  Mi  gly waîs 
1  un  hen  ẃr  yn  taeru  nad  ydyw  y  tywydd,  na'rhaul,  na'rlleuad, 
na'r  gwynt,  na'r  gwlaw,  ddim  byd  yn  debyg  ag  oeddynt  yn  yr 
hen  amser ;  ac  yr  oedd  yr  hen  ẁr  yn  bamu  yn  sicr  oddiwith 
hyny  bod  diwedd  y  byd  ger  llaw." 

"  Wel,  yn  wir,  hwyrach  mai  ynof  fi  ymae'r  cyfnewidiad,"  ebe 
Modryb  Elin,  "  a  gobeiihio  mai  îe,  hefyd  ;  mae  o'n  bod,  beth 
bynag,  yn  mh'le  bynag  y  mae  o.  Mi  fydda  innau,  fel  yr  hen 
ŵr  hwnw  hefo'r  haul  a'r  lleuad,  yn  meddwl  yn  amí  nad  ydyw'r 
pregethu,  na'r  gweddio,  na'r  canu,  na'r  profiadau,  ddim  fel  yr 
oeddynt  er's  talwm.  Nid  ydwyf  yn  gwel'd  neb  na  dim  yn  aros 
yr  un  fath  o  hyd,  ond  yr  hen  Feibl  yma.  Ac  mi  fyddaf  fel  pe 
bawn  yn  teimlo  rhyw  fwy  o  undeb  rhyngwyf  a'r  hen  bobl  sy 
wedi  blaenu,  nag  sy  rhyngwyf  a'r  tô  presennol  o  grefyddwyr." 

**Tynu  yn  agos  i  fyn'd  ar  eu  hole  nhw  yr  ydych,  Modryb 
Elin,"  ebe  Mrs.  Harris. 

"  Mi  fyddaf  yn  cael  fy  hun,  woithiau,"  ebe  Modryb  Elîn,  •*yn 
ysbryd  yr  hen  bennill  hwnw,-^ 

'  *B  wy'n  teimlo  f  ysbryd  am  gartrefù 

Gyda'r  dorf  aneirif  fawr, 
O  rai  cyntafanedigion, 
Sydd  0  fewn  y  nef  yn  awr." 

'*Wel,  hai!  hai  j  dowch  adre,  mam,"  ebe  James;  ''mae  hiyn 
rhy  hwyr  i  chwi  fynM  i'r  nefoedd  heno.  Os  ewch  chwi  a  Mod- 
ryb  Ehn  yno  unwaith,  ddowch  chwi  ddim  yn  eîch  holau  y 
rhawg."  ' 
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••  lë,  pe  baem  yno  unwaîth,  ni  fyddaî  amom  eisîeu  dyfod  yn 
in  holau  byth,"  ebe  Modryb  Elin.    "  Ni  fyddai  raid — 


em 


'Teîthîo'r  ddaeiir  mwyaoh 


Tmhlith  temtasiynau'r  Uawr, 
Ond  dy^leìrio'n  mysg  myrddiynan, 
0  gylch  yr  orsedd,  fel  y  wawr/  " 

**  Wel,  wel,  treiwch  y  nghael  inne  hefo  chi  ono,"  ebe  P'Ewythr 
Ilobert,  Ÿn  bur  ddifrifol. 

**  Na,  n  wir,  f  ewyrth,  rhoswch  chi  yma,  hefo  ni,"  ebe  Cati, 
«  os  rhaid  i  modryb  gael  myn'd.** 

'*  Na,  ni  'rosa  inne  ddim  yn  hir  iawn  yma  eto,"  ebe  F'Ewythr 
Ilobert,  gan  ysgwyd  ei  ben.  "  'Rydw  i  wedi  cael  aros  yn  hîr 
îawn — yn  rhy  hir  o  lawer,  o  ran  dim  defn^dd  neis  i.  o  nyddie. 
Mi  'naeth  yr  Efa  bach  hòno  fwy  o  dd'ioni  mewn  un  trigen 
mynyd  o'i  bowyd,  na  neis  i  mewn  trigen  mlynedd.  Mae  mow- 
yd  yn  myddangos  i  mi  yn  beth  gwahanol  iawn  i  ddim  y  gwelis  i 
o  'rioed  o'r  blaen,  y  dyddie  yma." 

Sdrychodd  Gati  yn  synllyd  ar  ei  hewytiir,  ond  nî  ddywedodd 
ddim.     Ac  ar  hyn,  ymadawodd  y  dyeithriaid  i  fyned  adref. 


NOSON    XXVII. 

"  Stobi  brudd-alarus  tua'i  diwedd  sydd  genyf  i'w  hadrodd  i 
cbwi  heno  eto,"  ebe  James :  "  ac  wedi  i  mi  adrodd  hòno  i  chwi, 
mi  a  grynhoaf  y  gweddill  o'r  *  Caban '  yn  bur  fyr,  i  roddi  terfyn 
amî.  Ýr  wyf  wedi  bod  eisoes  yn  llawer  hwy  nag  y  bwriedais 
pan  oeddwn  yn  dechreu." 

**  Cymer  d*amser,  machgen  i,  cymer  d'amser,"  ebe  F'Ewythr 
Robert.  "  Mae  arna  i  om  yn  y  nghalon  dy  wePd  di  'n  darfod. 
Mi  'rydw  i  chwedi  cael  Uawer  iawn  iawn  o  bleser  o'r  hen 
*  Gaban '  ene,  a  pheth  lles  hefyd,  'rwy'n  gobeithio." 

**  Dyma  fel  y  dechreua  y  llyfr  y  stori  bruddaidd  wyf  yn  myned 
î  adrodd  i  chwi  heno,"  ebe  James : — 

Llithrai  wythnos  ar  ol  wythnos  heibio  yn  mhalasdŷ  St.  Clare, 
ac  ymsefydlai  tònau  bywyd  drachefn  yn  eu  llonyddwch  arferol, 
wedi  i'r  Ìlestr  bychan  hwnw  ymsuddo  danynt.  Mor  feistrolgar 
a  gorthrechol,  er  yn  waethaf  i'n  holl  deimladau,  y  myn  galwed- 
ieaethau  cyffredin,  oerllyd,  byw^,  weithio  eu  âorda  ymhien  ! 
Rhaid  i  ni  fyth  fwyta,  ac  yfed,  a  ehysgu,  a  deffro  drachefn — 
bargenio,  prynu,  gweiíhu,  gofyn  ac  ateb  cwestiynau — yn  fyr, 
erlyn  ar  oí  mil  o  gyseodion,  er  y  dichon  y  bydd  pob  dyddordeb 
ynddynt  wedi  darfod.  Y  mae  yr  ymarferiad  oerllyd  o  alwed- 
igaethau  bywyd  yn  aros,  er  y  byad  pob  teimlad  o  hyfrydwch 
ynddynt  wedi  dianc. 
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Tt  dedd  hòU  deimladaU  «  gobeìthieiL  hywyd  St.  dare  Ireü 
ymglymu  megys  yn  ddiarwyM>d  ìddo  am  £f a.  Er  ei  mwyn  \Á 
j  treínai  ei  fädiannau,  y  cynUuniai^  ac  y  gwnelai  hynyma  a 
bpiacw ;— prynu,  cyweino,  newid,  dillynu,  er  ei  mwyn  hi,  oedd 
wedi  bod  gyhyd  yn  ymarferion  ^anddo^fel,  yn  awr,  wedi  iddi 
fyned,  ymddangosai  nad  oedd  dmi  yn  y  byd  i'w  wneyd,  nac  i 
feddwl  am  dano. 

Y  mae  yn  wir  fod  bywyd  arall — un,  os  uuwaîth  r  credîr  ynddo^ 
a  saif  fel  migr  difrifol,  arwyddocaol,  o  flaen  y  pethau,  oni  bai  ei 
fod  ef,  a  elUd  eu  galw  yn  wagnodau  diystyr  amser  $  ond  yn  eu 
cysylltiad  àe  ef,  newidir  hwy  i  wrthddrycbau  eyfrinol,  o  werth 
annhraethadwy.  Owyddai  St.  Clare  hyn  yn  dda;  a  Uawer 
gwaith  y  clywai  megys  y  ttais  plentynaidd  yn  galw  anio  oddi- 
uchod,  ac  y  gwelai  y  Uaw  fechan  hono  yn  pwyntio  aUan  ffordd 
y  bywyd  iddo.  Ond  yr  oedd  marweidd-dra  ^alar  dwys  yn  pwyso 
amo— ymgodi  nis  gaÛai.  Yr  oedd  yn  feddiannol  ar  y  natur- 
iaeth  bòno  a  allai  ddimad  pethan  crefyddol  yn  eglurach  a  chy- 
wirach  drwy  ei  ehraffder  a'i  greddfau  cynhenid,  nag  y  ffall  llawer 
Cristíon  gwirioneddol  ac  ymarferol.  Ymddengys  l>od  y  ddawn 
i  aUu  g^erthfawron,  a'r  syniad  i  deimlo  diUynder  cuddiedig 
prydferthion  moesol,  yn  feddiannol  yn  aml  gan  y  rhai  ag  y  mae 
eu  holl  fywyd  yn  arddangos  diofalwch  diystyr  o  honynt.  FeUy 
y  Uefara  Moore,  Byron,  a  Goethe,  yn  fynych,  ymadroddion  mwy 
doeth  a  desgrifiadol  o  wir  syniadaeth  grefvddol,  nag  aUai  Uawer 
dyn  araU  ag  y  mae  ei  hoU  fywyd  yn  caeí  ei  lywodraethu  gan 
grefydd  wneyd.  Y  mae  diystyrwch  o  erefydd  yn  drosedd  mwy 
ofnadwy  yn  y  oyfryw  ddynion — yn  becnod  marwoL 

Ni  cbymerasai  St.  Clare  arao  erioed  i  l^rwodraethu  ei  hun  ftg 
unrhyw  rwymedigaeth  grefyddol.  Yr  oedd  ganddo  y  fath  olyg^ 
iadaU  greddfol,  megys,  am  eangder  y  rhwymedigaethau  (^t- 
ionogol,  fel  yr  ymgSiai  yn  ol  mewn  rhagolwg  ar  yr  hyn  a  rag- 
deimlai  a  wasgid  ar  ei  gydwybod,  os  unwaith  yr  ymroddai 
iddynt.  Oblegid  y  mae  y  natur  ddynol  mor  anghyson,  yn  b«1]- 
duòl  mewn  personau  cyrhaeddgraff,  fel  yr  ymddengys  esgeuluso 
peth  yn  gwbl  oU  yn  weU  nag  anturio  amo  a  methu  ei  gyflawni 
yn  berffamié 

Er  hyn  oU,  yr  oedd  St.  Clare,  mewn  Uawer  o  bèthau,  yn  ddyn 
araU.. 

**  O  I  mae  yn  dda  gen  î  glowed  hyn  ene,"  ebe  FEwythr  Bobert 
**  Mae  ene  rw  obeth  bach  y  àm  o'n  ddyn  araU  trwyddo  toc 
Ond  sut  y  mae  hi  'n  myn'd  ymlaen  P" 

"  Wel,  M  hyn,"  ebe  James,  gan  fyned  ymlaen  à*r  stori : — 

Efe  a  ddarUenai  yn  Meibl  bach  £fa  yn  amlach,  ao  yn  fwy 
difìrifol  a  dwys.  Meddyliai  yn  ddwysach  a  difrifolach  am  ei 
gysylltiadau  á'i  weinidogion^  a  phethau  eraiU,  nes  y  teimlat  yn 
hynod  o  anfoddlawn  wrth  ei  dduU  blaenorol  a  phreseanol  o  Qrv| 
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«c  un  peth  a  wnaeth  yn  fuan  wedi  ei  ddychweliad  i  New  Orleans, 
oedd  dechreu  y  gorchwylion  cyfreithiol  ag  oedd  yn  anghenrheid- 
iol  i  wneuthur  F'Ewythr  Tomos  yn  ẃr  rhydd ;  yr  hyn  oedd  i 
gael  ei  gwblhau  vn  berffaith  mor  gynted  ag  y  gellid  myned  trwy 
y  ffurfiau  gofynol  yn  y  gyfraith.  Ar-  yr  un  pryd,  yr  oedd  yn 
myned  yn  hoffach  hoffach  o  Tomos  bob  dydd.  Nid  oedd  dim 
yn  yr  hoU  fyd  a  ddygai  £fa  ar  gof  iddo  mor  effeithiol  a  Tomos ; 
cadwaî  ef  yn  agos  ato  yn  wastadol ;  ac  er  mor  gynnil  a  gochel- 
gar  ydoedd  i  ddangos  ei  deimladau  a'i  feddwl,  byddai  yn  eu 
goUwng  allan  gyda  Tomos ;  ac  ni  buasai  neb  yn  synu  wrth  hyny 
chwaith,  o*r  rhai  welsent  y  dynodiant  o'r  serch  a*r  ffyddlondeb, 
gyda'r  rhai  y  canl^mai  Tomos  ei  feistr  ieuanc  bob  amser. 

"  Wel,  Tomos,"  ebe  ei  feistr,  dranoeth  wedi  iddo  ddechreu 
gosod  goruchwyliaeth  ei  ryddhad  ar  waith.  "  Yr  wyf  yn  myned 
i  wneyd  gẃr  rhydd  o  honoch ;  felly,  ceisiwch  eich  pethau  yn 
barod  i  fyned  i  È.entuck." 

Y  llewyrchiad  disymwth  o  lawenydd  yn  wynebpryd  TomoB, 
fel  y  cyfodai  ei  ddwylaw,  ac  y  torai  allan  gan  ddywedyd,  **Ben^ 
digedig  fyddo  'r  Arglwydd !  a  darawodd  rywbeth  yn  chwith  ar 
6t.  Clare ;  nîd  oedd  yn  hoffî  gweled  Tomos  mor  barod  i'w  adael. 

"  Ni  chawsoch  y  fath  amser  caled  yma,  fel  y  byddai  raid  i 
chwi  fod  mor  awyddus,  Tomos/*  ebe  fe,  braidd  yn  syohlyd. 

"  Na,  na,  misar !  nid  hyny  ydi  'r  peth— bod  yn  ddyn  rhyddí 
Dene  'r  peth  'rydw  i  'n  gorf 'leddu  am  dano." 

**  Wel,  Tomos,  ai  nid  ydych  yn  meddwl  eich  bod  yn  well  allali 
yma,  o'ch  rhan  eich  hunan,  na  phe  buasech  yn  ŵr  rhydd  f ' 

**  Nag  wyf,  yn  wir,  misar !"  ebe  Tomos,  gydag  angerdd  neill- 
duol.     "  líag  wyf,  yn  wir !" 

'*  Faham,  Tomos  ^  ni  allasech  byth  ennill,  wrth  eîch  diwmod 
gwaîth,  y  fath  ddillad,  a'r  fatn  fywioliaeth,  ag  a  roddais  i  chwi." 

**  Fi  gw'bod  hyny,  Mîsar  St.  Clare ;  bydde  gwell  gin  i  gael 
dìUad  sal,  cartre'  saí,  pobpeth  sal,  a'u  cael  nhw  'n  eidao  i  fi  fy 
hun,  na  chael  y  peth  gore,  a  nhwthe  'n  eiddo  dyn  arall.  1^\ 
teímlo  felly,  misar.    Fo  'n  peth  naturiol,  misar,  fi  meddwl." 

"  Y  mae  yn  debyg  genyf  ei  fod  felly,  Tomos ;  chwi  a  fyddwch 

Sa  myned  ymaith,  ac  yn  fy  ogadael  i  yn  mhen  tua  mis,'  ebe  fé, 
raidd  yn  anfoddog ;  **  ond  paham  na  ddylech  fod  yn  Uawen  ai|ì 
hyny,  y  mae  yn  annawdd  i  neb  ddweyd,"  ebe  fe,  drachefh,  mewn 
tôn  sinolach ;  a  ohan  godi  i  íyny,  efe  a  rodiai  yn  ol  a  blaen  ar  y 
Uawr. 

"Fi  dim  gadel,  tra  bo  misar  mewn  trwbwl,"  ebe  Tomoa;  *^fi 
«ro8  tra  bo  misar  isio  fi,  os  gajl  fi  fod  o  rw  defnydd." 

*<Trabyddwyf  fimewntrallod,  TomosT  ebe  St.  Clare,  gan 
«dnreh  yn  Bynllyd  trwy  y  ffeneetr.    "  A,  pha  bryd  y  bydd  fy 
nhrallod  heibio  i" 
.    '<FaadavMÍ8ar6t.Cbre3mCnBtì<»ii/!eb?^TomoB,. 
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"  Ac  yr  ydycb  yn  meddwl  aros  hyd  y  dîwrnod  hwn'w  ?"  ehe 
8t  Clare,  gan  led-wenu,  fel  y  troai  ei  wyneb  oddiwrtb  y  ffenestr, 
a  gosod  ei law  ar  ysgwydd  Tomos, — ^**Ffei,  Tomos,  y  bacbgen 
meddal  a  diniwed !  m  cbadwaf  mo  honocb  byd  byny.  £wcb 
adref  at  eicb  gwraìg  a'cb  plant,  a  cbofiwcb  fi  atynt  oll  yn  gar- 
edig." 

"  Fi  ffydd  î  gredu  y  daw  'r  diwrnod  bwnw,**  ehe  Tomos  yn 
ddìfrifol,  ä'i  ddagrau  yn  ei  lygaid, — **  y  mae  gan  yr  Arglwydd 
gwaîtb  i  misar/' 

"Gwaitb,  ai  îe  î"  ebe  St.  Clare.  "Wel,  yn  awr,  Tomo», 
rbowcb  i  mr  gael  eîcb  ham  pa  fath  waith  ydyw, — ^gadewch 
glywed." 

"  Wel,  y  mae  gen  gr*adur  tlawd  fel  fi  waîth  i  neyd  dros  yr 
Arslwydd ;  a  Misar  St.  Clare,  sy'  gantbo  'sgeidieth  a  cboweth, 
a  cbyfeillion — faint  mawr  galíe  fo  neyd  tros  Duw  f 

"  Yr  oeddwn  yn  meddwl,  Tomos,  fod  ar  yr  Arglwydd  ciii 
beîsieu  ni  i  wneyd  llawer  trosto,"  ebe  St.  Clare  dan  wenu. 

"  Ni  g*neyd  gwaith  tros  Dduw,  pan  bo  ni  g'neyd  iliw  w'san- 
ctli  i'w  gr*adurîed  o  1" 

"Dyna  dduwinyddiaeth  ragorol,  Tomos,  ffwell  na'r  hon  a 
bregetha  Dr.  B — - — ,  mi  wnaüf  Iẃ,"  ebe  St.  Oare. 

Atelid  yr  ymddyddaíi  ar  byn  gan  un  yn  bysbysu  bod  ymwel- 
wyr  wedi  dylbd  i  mewn. 

Wedi  hyn,  rhoddir  desgrifiado'r  modd  yreffeithîodd  manrol- 
aeth  £fa  ar  wahanol  aelodau  y  teulu.  Gyda  golwg  ar  Marie, 
yr  oedd  hi  yii  fwy  drwgnwydoff,  annidoig,  grwgnacblyd,  ac 
annyoddefol   uag   erioed,  ymroddai  i  wneyd  pawb  o'i  bam- 

Sich  yn  annedwydd.  Teimlai  y  gweinîdogion,  yn  enwedig 
ami  oruan,  y  golled  am  Efa  bach  yn  ddirfawr;  byddai  hi  yn 
Eetyil  yu  darian  a  chysgod  iddi  hi  ac  eraill  o'r  gweinidogìon 
rhàg  dialedd  nw}'dau  ei  mam  anynad.  Yr  oedd  galar  Mami 
yn  neillduol  ar  ol  ei  meistres  ieuanc  yn  ddwys  a  dwfn  iawn— 
wylai  nos  a  dydd  ar  dorî  ei  chalon. 

Teîmlai  Miss  Ophelia  y  golled  yn  fawr  iawn ;  ond  yn  ei  chalon 
cywir,  onest  hi,  dygai  y  teimlad  *  ffrwyth  i  fywyd  tragywyddol.' 
ir  oedd  fyth  mor  ddiwyd  a  dyfal-íanwl  yn  y  cyflawniad  o'i 
dyledswyddau,  ond  yr  oedd  yn  eu  cyflawni  mewn  ysbryd 
araU.  Yr  oedd  yn  dirìonach  ac  addfwynacb  ei  thymher— yn 
fwy  dyfal-}inroddgar  i  addysgu  Topsi-— ni  ocbelai  gyffmrdd  à 
bi,  fel  o'r  blaen,  ac  ni  ddangosai  un  teimlado  adgasrwydd  tuag 
ati,  canys  nî  theimlai  felly  mwyach.  Edrychai  ami  yn  awr  fel 
creadur  anfarwol,  a  anfonasid  gan  ragluniaeth  ddwyfol  iddi 
i'w  dysgu  a'i  harwain  i  ogoniant  a  rbinwedd. 

Ni  ddaeth  Topsi  yn  sant  ar  unwaith,  ond  yr  oedd  bywyd  a 
marwolaeth  Efa  wedi  effeithio  cyinewidiad  amlwg  ynddi.  Nìd 
oedd  mwyacb  yn  ystyíbig  annheimladwy»  ond  dangosai  ei  bod 
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yn  dymuno  ac  yn  ymdrechu  yn  ddîfrifol  i  fod  yn  ufudd  a  da, — 
ymdrech  aâreolaidd,  ac  a  dorid  yn  fynych,  y  mae  yn  wir ;  ond  hi 
a  ffynnygiai  arno  drachefn  á  thrachefn. 

TJn  <uwmod,  ^an  alwai  Miss  Ophelia  ar  Topsîi  hi  a  ddaeth  i'r 
^rstafell  dan  wthio  rhywheth  iV  mynwes. 

*'  Beth  ydych  yn  ei  wneyd  vna,  y  faeden  ?  chwi  a  fuoch  yn 
Uadrata  rh'ywbeth,  mi  wn  yn  daa,*'  ebe  y  fiBraethbert  Rosa,  yr  hon 
a  anfonasid  i'w  galw — a  cnydiai  yn  galed  yn  ei  braich. 

*'  £woh  chi  'nghylch  y'ch  busness,  Mìbs  ílosa !"  ebe  Topsi,  gan 
djnu  oddiwrthi  "  tydi  o  dim  yn  perthyn  i  chi." 

**  Dìm  o'ch  coegni !"  ebe  Rosa,  "  mi  a'ch  gwelais  yn  cuddio 
rbywbeth — mi  a  wn  am  eich  castîau."    Ac  ymaflai  líosa  ynddi 
drachefn,  a  cheisiai  wthio  ei  Ilaw  i'w  mynwes,  tra  yr  ymdrechai 
ac  V  ciciai  Topsi  yn  wrol,  gan  ymladd  dros  ei  hiawnderau.  Byg* 
odd  sŵn  yr  ymrysonfa  Miss  Ophelia  a  St  Clare  i'r  Ue. 
*^  Y  mae  wedi  bod  yn  Uadrata,"  ebe  Rosa. 
*'  Naddo,  ddim,'*  gwaeddai  Topsi  mewn  wylofain  a  chj^ro. 
**  Rhowch  ef  i  mi,  beth  bynag  sy  genych !   ebe  Miss  Ophelia 
yn  benderfynol. 

Fetrusai  Topsi  i  ufuddhau,  ond  ar  yr  ail  orchymyn,  hi  a 
dynai  allan  o'i  mynwes  becyn  bychan,  wedi  ei  wneyd  i  fyny  yn 
nnroed  un  o'i  hen  hosanau  ei  hun. 

Afforai  MÌ88  Ophelia  ef.  Yr  oedd  ynddo  lyfr  bychan,  a  rodd- 
asai  £fa  i  Topsi,  yn  cynnwys  adnod  o'r  ysgrythyr  wedi  ei  threfnu 
am  bob  dydd  o'r  flwyddyn.  A'r  cydyn  gwallt  a  roddasai  iddi 
ar  y  diwmod  hygof  hwnw  y  canasai  yn  iach  i'r  gweinidogion, 
weoi  ei  lapio  mewn  papyr. 

Efieithiodd  yr  olwg  yn  ddw;^  iawn  ar  St.  Gare :  yr  oedd  y 
llyfr  bach  wedi  ei  gau  mewn  llain  hir  o  alarwe  du,  a  dorasid  o  ì 
galarwisgoedd. 

"  I  ba  beth  j  rhwymwch  y  lly fr  i  fyny  yn  hwn  î"  ebe  St  Clare, 
gan  ddal  y  Ilam  galarwe  yn  ei  law. 

*'  Am — am — am — i  fod  o  'n  perthyn  i  Miss  Efa.  0  peidiwch 
cym'ryd  o  ffwrdd,  os  gwelwch  yn  da !"  ebe  hi,  gan  eistedd  ar  y 
llawr,  a  llefain  yn  ddwys  iawn. 

Yr  oedd  yr  olygfa  yn  gymysg  o'r  prudd  a'r  digrifol.  Yr  hen 
hosan — y  llain  gsîarwe — ^y  Hyfr — ^y  cydyn  gwallt  prydferth  j — a 
mawr  drallod  lopsi. 

Owenai  8t  Clûre,  ond  yr  oedd  dagrau  yn  codi  i'w  lygaîd,  fel  y 
dywedai, — ^**Dowch,  dowch,  peidîwch  wyloj  chwi  a'i  cewch 
hwy,"  ac  wedi  eu  dodi  ynghyo,  efe  a'u  taflai  ar  ei  glin,  a  galwaŶ 
Miss  Ophelia  gydaff  ef  i'r  parlawr. 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  yn  wir  y  gellwch  wneyd  rhywbeth  o'r 
eneth  yna,''  ebe  fe«  **  Y  mae  y  meddwl  sydd  yn  alluog  i  deimlo 
gwîr  alar  fel  vna,  yn  un  gobeithiol  y  gellir  gwneyd  rhyw  dda  o 
noni.    Rhaia  i  chwi  d^  ati  i  edrych  bem  a  ellwch  wneyd  o* 
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«*Y  mae  y  plentyn  wedi  gwella  yn  rhyfeddol,"  ebe  Mîsf 
Ophelia,  '*  y  mae  genyf  obaith  cryf  am  dani.  Ond  Augustine,' 
ebe  hi,  gan  ddodi  ei  flaw  ar  ei  ysgwydd,  "  y  mae  genyf  un  peth 
iV  ofyn,  Pwy  sydd  i  berchenogi  y  plentyn  hwn  ?  y  chwi,  ynte 

"  Oni  ddarfu  i  mi  ei  rhoddi  i  chwi  ?"  ebe  St.  Clare. 
"  Ond  nid  yn  ol  y  gyfraîth  :  y  mae  arnaf  eîsieu  ei  chael  p 
feddiant  cyfreithlawn  i  mi." 

"Wel.  fy  nghares,"  ebe  St.  aare,  —  "beth  a  feddylia 
Gymdeithas  y  Diddymiad?  Hwy  a  apwyntiant  ddiwrnod  o 
jnmpryd  am  y  gwrthgîliad  hwn,  os  trowch  chwî  jti  gaeth- 
íeistres.*' 

"  O  !  nonsenêe  /  Y  mae  amaf  eisieu  ei  chael  yn  eiddo  i  mi, 
fel  y  byddo  genyf  hawl  i'w  chymeryd  i'r  taleithiau  rhyddion,  a 
rhoddi  ei  thyddid  iddi,  fel  na  byddo  iV  cwbl  wyf  yn  geisio  wneyd 
iddi,  gael  ei  ddadwneyd." 

"  O !  fy  nghares !  y  fath  wneyd  drwg  fel  y  del  daîonî,  ydpr 
peth  fel  yna !" 

"  Nid  oes  amaf  eisieu  i  chwi  ysmalio,  ond  rhesymu,"  ebe  Miss 
Ophelia,  "nid  yw  o  un  dyben  i  mi  ymdrechu  addysgu  yplentyn 
hwn,  08  na  allaf  ei  ddiogehi  rhag  niweidiau  y  gaethwasiaeth. 
Ac  os  ydych  mewn  gwirionedd  yn  foddlon  î  mi  ei  chael — ^ymae 
amaf  eisieu  i  chwi  wneyd  rhodd-ammodeb  (deedofffift),  neuryw 
bapyr  a  ddalio  yn  wyneb  cyfraith !" 

"  Wel,  wel,"  ebe  St.  Clare,  "  mi  a  wnaf  hyny,"  ac  eisteddû  i 
lawr,  a  chymerai  newyddiadur  î  fyny  i  ddarUen. 

"  Ond  y  mae  amaf  eisieu  ei  chael  yn  awr,"  ebe  Miss  Ophelia. 
"  Beth  ydyw  'r  brys  yn  awr  sydd  amoch  í" 
"  Oblegid  mai  yr  awr  hon  ydyw  yr  unig  amser  î  wneyd  un 
peth,"  ebe  Miss  Ophelia ;  "  dowch  yn  awr,  dyma  bîn  a  phapyr 
ae  inc,  ysgrifenwch  bapyr !" 

Yr  oedd  St.  Clare,  fel  y  rhan  fwyaf  o  ddynîon  o'r  tm  an- 
sawdd  natur  ag  ef,  yn  g<!s  iawn  ganado  ymanyd  mewn  gorch- 
wyl  yn  yr  amser  presennol,  gan  hyny  yr  oèdd  yn  bur  anfoddog 
"wrth  Miss  Opheha  am  wasgu  mor  galed  amo. 

"  Beth  yn  y  byd  yw  y  mater,"  ebe  fe,  **  ai  ni  ellwch  gymcryd 
ty  ngair,  fe  eflid  meddwl  eich  bod  wedi  cymeryd  gwersî  gan 
Lidaewon,  wrth  eich  bod  yn  gwasgu  mor  galed  ar  ddyn !" 

"Y  mae  amaf  eisîeu  gwneyd  yn  sicr  o'r  peth,"  ebe  Mîss 
Ophelia.    "  Gaflech  chwi  farw,  neu  fethu  yn  eiwi  amgylchiadau, 
àc  yna  hyrddid  Topsî  ymaîth  i'w  gwerthu,  er  dim  oll  a  allwn  i 
'Wneyd  erddi." 

"  Wel,  yn  wîr,  yr  ydych  yn  ddarbodus  i*r  eithaf,  ond  gan  fy 
ìnod  wedi  syrthio  i  ddwylaw  Janci,  nid  oes  dim  i'w  wneyd  ond 
cydsynio." 
Ymafiai  yn  y  pîn,  ac  ysgrifenai  yr  ammodẃ  rbag  blaen :  yí 
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hyn  a  allasai  ei  wneyd  yn  h^wdd,  ^an  eî'fò^ya  IloUoI  gydna- 
byddus  à  ffurfiau  j  gyfraìth :  a  dododd  ei  enw  wrth  y  papyr. 

**  I>yna,  ai  nid  yw  ar  ddu  a  gwyn  yn  awr,  Miss  Yeimont !" 
ebe  fe,  gan  estyn  y  papyr  iddi. 

^  Dyna  fachgen  da,''  ebe  Miss  Ophelia,  **  ond  ainid  oes  eisieu 
enw  tyst  wrtho  î" 

**  O I  çwir  iawn,  oes :"  a  galwodd  ar  Marie  i  ddyfod  i  mewn- 
"  Marie^  y  mae  ar  eich  cares  eisieu  eich  enw,  dodwch  ef  i 
lawr  yn  y  fan  yma." 

**  Beth  yw  hyn  ?"  ebe  Marie,  fel  yr  edrychai  tros  y  papyr. 
**  Y  lath  yíifydrwydd,  yr  oeddwn  yn  meddwl  bod  ein  cares  yn 
rhy  grefyddol  i  wneyd  y  fath  bethau  arswydus ;  ond "  ebe  hi,. 
gan  ymaflyd  yn  y  pin,  ac  ysgrifenu  ei  henw,  '*  gan  fod  ganddi 
awydd  i'r  teclyn  yna,  y  mae  iddi  groeso  o  hono,  yr  wyf  fi  'n 
siwr*" 

**  Dyna  yn  awr,  y  mae  yn  eiddo  i  chwi,  gorff  ac  enaid,"  ebe 
St.  dare,  gan  estyn  y  papyr  iddi. 

«*  Nid  yw  ddim  mwy  yn  eiddo  i  mi  yn  awr  nag  oedd  o'r 
blaen,*'  ebe  Miss  Ophelia,  '*  nid  oes  ^n  neb  ond  Duw  hawl  i'w 
rhoddi  i  mi,  ond  mi  a  allaf  ei  hamddifiyn  bellach." 

**  Wel,  y  mae  yn  eiddo  i  chwi  trwy  restr  o  gyfraith  ynte,"  ebe 
St.  Clare,  a  tìiroai  yn  ol  ì't  parlawr,  ac  eisteddai  ^daH  bapyr. 

Dilynai  Miss  Ophelia  ef  yn  fuan,  canys  wedi  iddi  gadw  y 
pap^rr  yno,  ni  eisteddai  hi  ond  pur  ychydig  yn  nghymdeithaa 
Aiarie  un  amser. 

**  Augustine,"  ebe  hi,  yn  sydyn  fel  yr  eisteddai  i  lawr  wrth  ei 
gweuadwaith.    **  A  wnaethoch  chwi  unrhyw  ddarpariaeth  droa 
eich  gweinidogion  rhag  y  dygwyddo  i  chwi  farw  ?" 
^  Naddo,''  ebe  St.  CUre,  a  darllenai  yn  mlaen. 
'^Yna,  gall  eich  tynerwch  tuag  atynt  droi  yn  greulondeb 
mawr  iddynt,  o  dipyn  i  beth." 

Meddyiiasai  St.  ólare  yr  un  peth  ei  hun  lawer  gwaith. 
"  Yr  wyf  yn  meddwl  gwneyd  rhywbeth  yn  fuan,"  ebe  fe. 
"  Pa  bryd  ?"  ebe  Miss  Ophelia. 
**  O,  un  o'r  dyddiau  yma." 
"  Beth  pe  byddech  farw  yn  gyntaf  ?" 

**  Beth  ydyw'r  mater  fy  nghares  ?"  ebe  St.  Clare,  gan  oUwng 
i  lawr  ei  bapyr,  ac  edrych  arni.  "  A  ydych  yn  gweled  arwydd- 
ion  y  dwymyn  felen  neu  y  cholera  amaf,  gan  eich  bod  mor 
bryderus  yn  nghylch  y  pgthau  hyn  P" 

*»*Yn  nghanol  b^rwyd,  yr  ydym  yn  angeu;'"  ebe  Miss 
Ophelia. 

Codai  St.  Clare  i  fyny  ar  hyn,  a  dodai  ei  papyr  heibio,  arhod- 
iai  i'r  drw»  a  agorai  i'r  verandah,  er  mwyn  rhoddi  terfyn  ar  yr 
ymddyddiui  annyddanus  hwn ;  adroddai  y  gair  olaf,  **  an^eu," 
drachefn  wrtho  ei  hun  ac  fel  y  gogwyddai  eibwys  ar  y  rheüiau, 
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ac  yr  edrychai  ar  yr  olygfa  o'i  flaen,  efe  a  aâroddaî  y  gair  dfih 
chefu — "  angeu  I"  "  peth  rhyfedd,"  ebe  fe,  "fody  iath  air,  a'rfath 
beth  ag  angeu,  a  nînnau  yn  gallu  ei  anghofio— y  gall  dyn  fod  jn 
fyw,  yn  iach,  yn  Ilawn  o  obeithion,  gofalon,  a  dymumadau,  on 
dLwrnod,  a'r  dydd  nesaf  wedi  myned — ^myned  ymaith  yn  hollol, 
ac  am  byth.'* 

Yr  oedd  yn  hwyrddydd  tra  hyfryd ;  ac  fel  y  rhodiai  i  fẁi 
arall  y  verandah,  efe  a  ganfu  Tomos  yn  ddyfal  uwchben  ei  Feibl, 
yn  pwyntio  à'i  íVs  at  bob  gair  fel  yr  elai  ymlaen,  ac  yn  sibrwd 
y  geiriau  iddo  ei  hunan  yn  hynod  ddifrifol. 

^  Y  mae  amoeh  eisieu  i  mi  ddarllen  i  chwi,"  ebe  St.  Glare, 
gan  eîstedd  yn  ei  ymyl. 

"  Os  gwel  misar  yn  da,"  ebe  Tomos,  yn  ddiolchus,  "mi  gaü 
misar  gneyd  o  'n  fwy  eelur  o  lawer." 

Cymerai  St.  Clare  y  fiyír,  ac  wedi  taflu  cipolwg  ar  y  fim^efe 
a  ddechreuai  ddarllen  y  rhanau  oedd  Tomos  wedi  eu  nodi  allaiu 
Y  gyfiran  oedd  hòno: — 

"A  Mab  y  dyn,  pan  ddel  yn  ei  ogoniant,  a'i  holl  angelíon 
sanctaidd  gydag  ef,  yna  yr  eistedd  efe  ar  or8edd&  ei  ogoniant; 
a  chydgesglìr  ger  ei  fron  ef  yr  holl  genedloedd ;  ac  efe  a'n  di- 
dola  hwy,  fel  y  didola  y  bugail  y  defaid  oddiwrth  y  geifr." 
Darllenodd  ymlaen  hyd  }t  adnodau  diweddaf, — "  Ynay  dywedy 
Brenin  wrth  y  rhai  a  fyddant  ar  ei  law  aswy  "  Ewch  y maith  oddi- 
wrthyf,  chwi  rai  melldigedig  i'r  tàn  tragywyddol;  oblegid  bom 
newynog  ac  ni  roisoch  i  mi  fwyd,  bu  amaf  syched,  ac  ni  roisoch  i 
mi  ddiod  ;bum  ddyeithr,  ac  ni  m  dygasoch  gyda  chwi  ;noeth,ac 
ni'm  dilladasoch  ;  bum  glaf  ac  yn  ngharchar,  ac  nid  ymwelsoch 
à  mî.  Yna  yr  atebant  hw}  thau  iddo,  Arglwydd,  pa  bryd  /th 
welsom  ^'n  newynog,  neu  yn  sychedig,  neu  yn  ddyeithr,  neu  yn 
noeth,  neu  yn  glaf,  neu  yn  ngharchar,  ac  ni  wemiasom  i  tif 
Yna  yr  etyb  efe  iddynt  gan  ddy wedyd, — **  Yn  gymaint  ag  na» 
gwnaethoch  i  un  o'r  rhai  Ileiaf  hyn,  nis  gwnaethoch  i  minnau." 

Effeithiai  y  geiriau  yn  ddwys  ar  St.  Cfare,  canys  efe  a'i  dai- 
Henai  drosodd  drachem, — yr  ail  waith  yn  arafaida,  fel  pe  buasai 
yn  troi  y  geiriau  yn  ei  feddwl. 

"  Tomos,"  ebe  îe,  **  ymddengys  fod  y  rhai  sy*n  cael  y  drin- 
iaeth  galed  hon  wedi  bod  yn  by w  yn  hollol  fel  y  bum  i,  yn  byw 
yn  dda,  yn  esmwyth,  yn  foethus,  ac  heb  drafierthu  eu  hunain  i 
ymholi  pn  nifer  o  u  brodyr  oedd  yn  newynog,  neu  yn  syehedig, 
yn  glaf,  neu  yn  ngharchar." 

Ni  ddywedodd  Tomos  ddim.  Cyfodai  St.  Clare  i  ^ny,  a  rhodiaî 
yn  fyfyriol  i  fyny  ac  i  lawr  y  verandah,  fel  pe  buasai  wediymgoUi 
yn  ei  fyfyrdodau,  yn  gymamt  felly,  fel  y  bu  raid  i  Tomos  gofiäu 
ddwywaith  ìddo,  fod  y  gloch  dê  wedi  canu,  cyn  cael  ei  sylw. 

Ymddangosai  yn  absennol  a  meddylgar  wrth  y  bwrdd  ;  ar  ol 
tê,  aeth  efe,  a  Marie,  a  Mîss  Ophelia  i'r  parlawri  mewn  dystaw- 
wydd. 
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Gorweddai  Marîe  ar  eî  glwth,  ac  yr  oedd  yn  fuan  mewn 
trwmgnrsg.  Yr  oedd  Miss  Ophelia,  hithau,  yn  brysur  ar  waith 
yn  gwau.  Eisteddai  St.  Clare  i  lawr  wrth  y  pianOf  a  dechreuai 
chwareu  tôn  dyner  doddedig.  Ymddangosai  mewn  dwfn  fyfyr- 
dod,  ac  fel  pe  Duasai  yn  ymddyddan  âg  ef  ei  hun,  trwy  gyfrwng 

Ìr  beroriaeth.     Yn  mhen  enyd  agorodd  drawer,  a  chymerai  hen 
yfr  cerddoriaeth,  dalenau  yr  hwn  oeddyntfelynion  gan  henaint, 
a  decbreuai  ei  droi,  ac  edrych  amo. 

*'  Dyna,"  ebe  fe  wrth  Miss  Ophelia,  **  un  o  hen  lyfrau  fy  mam 
oedd  nwn,  a  dyma  ei  Uaw  ysgrìfen,  dowch  yma  ac  edrychwch 
ami, — ^hi  a  gopîodd  ac  a  drefnodd  y  demyn  hwn  allan  o  farw- 
gân  {Heouiem)  Mozart !" 

Aeth  Miss  Ophelia  ymlaen  ato. 

•*  Arfŵai  ei  ganu  yn  bur  fynych,"  ebe  St.  Gare,  "  yr  wyf  fel 
pe  bawn  yn  ei  chlywed  y  mynyd  hwn ! ' 

Tarawai  rai  tànau  yn  ardderchog,  a  dechreuai  ganu  yr  hen 
ddemyn  Uadin  godidog  y  Diea  Irce, 

Clywai  Tomos,  yr  hwn  oedd  o'r  tu  allan,  yn  y  verandah,  sain 
y  canu,  a  hudid  ef  i  ddynesu  ymlaen  i  wrandaw:  nid  oedd  yn  deall 
y  geiriau,  bid  siwr,  ond  effeithiai  y  beroriaeth  a'r  dull  o  ganu 
yn  ddwys  iawn  amo,  yn  neillduol  pan  ganai  St.  Clare  y  damau 
mwyaf  toddedig :  gallasai  Tomos  gydymdeimlo  a  mwynhau  yn 
Uawer  mwy,  pe  deallasai  y  geiriau  prydferth  a  ddadgenid ! 

"  Rhoddir  y  pennill  Uadinaidd  i  lawr,*'  ebe  James,  *'  à  math  o 
g^fîeithìad  o  hono,  yn  Seisneg ;  ond  nid  yw  y  cyíieithiad  ond 
tlawd,  a  sychlyd,  mewm  cymhariaeth  i'r  gwreiddiol." 

**  Gallaswn  ninnau  roddi  math  o  gyfieithiad  o'r  cyfieithîad 
Baesneg  Vt  Cymraeg,  ond  mi  a  roddaf  i  chwi  ychydig  o  linellau 
pur  agos  iddo  o  ran  eu  hystyr,  o  waith  yr  henBant-y-celyn, — 

'  Qan  iti  oddef  marwol  glwy, 

P'odd  gelli  attal  nefol  ras, 
A  chaddio  'th  gariad  rhagof  mwy, 

Bhag  llifo  'n  genllif  pur  i  maes  ; 
Ond  troswyf  fi  fy  Arglwydd  mawr^ 

Daeth  dafìiaa  tros  dy  mddiaa  pur, 
Ac  er  fy  mwyn  ce'st  goron  ddrain, 

A  dwfn  glwyf  y  bicell  ddur ; 
Dy  drigfan  yn  y  nef  a  gair, 

Ond  ti  dde'st  i  gyBtuddîau  heb  rì' 
Gan  ado'r  hoU  deTjmau  aur, 

Er  mwyn  gwaredu  f  enaid  i, 
A  fyddi  mwy  yn  dd^eithr  im' : 

A  all  cariad  dw^ml,  pur  didrai, 
Fy  ngadael  i  elynion  Ilym, 

Neu  ynte  newid  neu  lesgau/' 

Taflaî  St.  Clare  deimlad  dwys  doddedig  i*r  geiriau,  canys  ym» 
ddangosai  fel  pe  buasai  Uen-gysgod  blyned&u  wedi  ei  tiiyni* 
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ymaithi  ac  yr  oedd  fel  pe  buasai  yn  dywed  llais  ei  fam  yn  ir- 
wain  ei  lais  ef ;  yr  oedd  y  Uais  a'r  offeryn  megys  pe  buasent  jn 
fyw,  ac  yn  taflu  allan  mewn  teimladaeth  fywiog  y  ceînciaa 
cyffrous  Dyny  a  lunîasai  Mozart  fel  ei  farwgàn  ef  ei  hunan. 

Wedi  darrod  canu,  eisteddai  St.  Ciare,  a  phwys  ei  ben  ar  ei 
law  am  enyd,  ac  yna  dechreuai  rodio  yn  ol  a  bíaen  ar  lawr  yr 
yatafell. 

"  Y  fath  feddwl  ysplenydd  ydyw  hwnw  am  y  fam  olaf,"  ebe 
fe, — ^**unioni  holl  gamwrion  yr  oesauj^deongli  pob  dyiys 
^estiynau  moes,  gan  ddoethineb  digyfeiliom.  Mewn  gwir- 
lonedd,  y  mae  yn  ystyriaeth  arswydlawn." 

"  Y  mae  yn  un  ofnadwy  i  ni,"  ebe  Miss  Ophelia. 

"  Dylai  fod  felly  i  mi,  yr  wyf  yn  tybied,"  ebe  St.  Clare,  gan 
sefyll  yn  fyfyrgar.  *'  Yr  oeddwn  yn  darllen  i  Tomos  ^  pryd- 
nawn  hwn,  y  bennod  hòno  yn  Mathew,  sydd  yn  rhoddi  deserif- 
îad  o  honi,  ac  effeithiodd  yn  ddwys  amaf.  Gallasai  un  feddwl 
y  buasai  y  rhai  a  gauir  allan  o'r  nefoedd  yn  cael  eu  cyhuddo  o 
ryw  ddrygau  ysgeler,  fel  yr  aohos  o'u  gwrthodiad ;  ond  nid  felly, 
condemnir  hwy  am  esgeuluso  gwneyd  daioni,  fel  pe  byddai  hyny 
yn  cynnwys  pob  drwg." 

"  Ond  betn,"  ebe  fe,  drachefn,  yn  hynod  ddifrifol  a  theimlad- 
ol,  "  beth  a  ddy wedir  am  un  y  darfu  i  w  galon  ei  hun,  yr  addysg 
a  gafodd,  ac  anghenion  cymdeithas,  ei  alw  a'i  gymhell  yn  ofer  i 
ymdrechu  gwneyd  daioni; — yr  hwn  a  ymdroai  yn  edrychydd 
segur,  cysglyd,  ar  drueni  a  dyoddefiadau  dynoliaeth,  pan  ddyl- 
asai  fod  yn  ymdrechgar  a  gweithgar  V* 

"  Mi  feddyliwn  i  y  dylai  edifarhau,  a  dechreu  ar  ei  waith  yr 
awr  hon,"  ebe  Miss  Ophelia* 

"  Bob  amser  yn  ymarferol,  ac  i'r  -pwynt,"  ebe  St,  Clare,  dan 
wenu.  "Ni  adewch  i  mi  amser  i  feddwl  a  golygu  byth,  fy 
nghares ;  yr  ydych  bob  amser  yn  fy  ngwasgu  i'r  amser  presennol. 
Y  mae  yr  awr  /*on  dragywyddol  genych  yn  eich  meddwl  boh 
amser.** 

"  Yr  awr  hon  ydyw  yr  holl  amser  y  mae  dim  a  wnelwyf  fi  àg 
ef,''  ebe  Miss  Ophelia. 

"  Fy  anwyl  Efa  fechan— y  plentrn  hoff !"  ebe  St.  Clare.  "  Yr 
oedd  ei  chafon  seml  hi  wedi  tori  allan  waith  ar  fy  nghyfer." . 

Y  tro  cyntaf  wedi  marwolaeth  Ëfa  y  soniodd  ei  thad  gymaint 
a  hyna  am  dani,  oedd  hwn. 

"  Y  mae  y  golwg  sy  genyf  fi  ar  Gristionogaeth  y  fath,"ebefe, 
a  chwanegaî,  "  fel  yr  wyf  yn  meddwl  na  all  un  dyn  ei  phroffesu 
yn  gyson,  heb  daflu  holl  nerthoedd  ei  fodoliaelh  i  wrthwynebu 
y  trefniant  echryslawn  hwn  o  anghyfiawnder,  sydd  yn  gorphwys 
wrth  wraidd  ein  cyfansoddîad  gwladwriaethol ;  ac  os  byddai 
galwad,  aberthu  ei  fywyd  yn  yr  yradrech.  Hyny  y w,  nid  wyf 
yn  meddwl  y  gallwn  i  fod  yn  Gristion  fel  araíl;  er  fy  mod  yn 
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sîcr  yn  gydnabyddus  à  llawer  iawn  o  Grìstîonogîon  goleuedîg  na 
wnant  ddîm  o'r  fath  beth;  ac  yr  wyf  ynaddeffoddifrawderpobl 
grefyddol  jn  yr  achos  hwn — eu  dideimladrwydd  yn  ngwyneb 
creiüonderau  taag  at  drueiniaid,  y  rhai  a'm  llanwent  i  â  dychryn, 
wedi  cynnyrchu  mwy  o  anflyddiaeth  ynwyf  fi,  nag  a  wnaeth 
dîm  arall." 

"  Os  gwyddech  chwi  hyn  oll,  paham  na  buasech  yn  ei  wneuth- 
ur  1"  ebe  Miss  Ophelia. 

"  O  !  am  nad  oes  genyf  ond  y  fath  hòno  o  haelfrydedd  ag 
sydd  yn  gynnwysedig  mewn  gorwedd  ar  y  sofa,  a  beio  yr  eglwys 
a'r  clerígwyr,  am  na  byddent  yn  gyfifesẃyramerthyron.  Feall 
ìin  -weled  yn  eithaf  da,  chẃi  a  wyddoch,  fel  y  dylai  pobl  eraill 
fod  yn  ferthpon,'* 

**  Wel,  a  ydych  chwî  yn  myned  i  wneyd  fel  arall  yn  awr, 
ynte  ?"  ebe  îiliss  Ophelia. 

**  Dnw  yn  unig  a  ẃyr  y  dyfodol,*'  ebe  St.  Clare.    **  Yr  wyf  yn 

fwy  gwrolfrydig  nag  oeddwn,  oblegid  fy  mod  wedi  coUi  yr  oll  a 

feddwn ;  a  gall  yr  hwn  nad  oes  ganddo  ddim  i'w  golli  redeg  pob 

anturiaeth  a  pherygl."  .    , 

"  Ond  pa  beth  ydych  ar  fedr  ei  wneuthur  ?" 

'*  Fy  nyledswydd,  yr  wyf  yn  gobeithio,  tuag  at  y  tiawd  a'r 

Theîdus,  mor  gyflym  ag  y  gallwyf  ei  chaei  allan^a'i  déall,"  ebe 

St.  Clare,  "  gan  ddechreu  ^da'm  gweinidogion  fy  hun,  i'r  rhai, 

hyd  yma,  ni  wnaethum  ddim  oU;  ac  hwyrach,  ryw  amser  a 

ddaw,  y  dîchon  y  gallaf  wneuthur  rhywbeth  i'r  hoU  ddosbarth  o 

drueiniaid ;  rhywbeth  er  gwaredu  fy  ngwlad  oddiwrth  y  çwarad- 

wydd  sydd  ami,  ger  bron  hoU  genedloedd  gwareidmedig  y 

ddaear." 

**  A  ydych  yn  tybio  y  gall  fod  yn  bosîbl  y  gwna  y  genedl  byth 
ryddhau  y  caethion  yn  wirfoddol  l'*  ebe  Miss  Ophelia. 

"  Ni  wn  i  ddim,"  ebe  St.  Clare.    "  Y  mae  yr  amser  hwn  yn 

dymmor  gweithrediadau  mawrìon.    Y  mae  gwroniaeth  ac  an- 

hunanolrwydd  yn  ymddangos  yma  ac  acw  ar  y  ddaear.    Darfu 

i'r  pendefigîon  yn  Hun^arì  ryddhau  miliynau  o  gaethion,  a 

gwneyd  aberth  arianol  dirfawr  wrth  hyny ;  ac  hwjTach  y  gellir 

cael  aynion  yn  ein  mysg  ninnau,  y  rhai  nad  ydynt  yn  pnsio  an- 

rhydedd  a  chyfiawnder  wrth  y  doUara  a'r  centê.     • 

•*  Prin  yr  wyf  yn  coelio  hyny,"  ebe  Miss  Ophelia. 

**  Ond  tybiwch  eîn  bod  ni  yn  codi  i  fyny  yiory,  ac  yn  rhydd- 

hau  y  caethion,  pwy  a  hyflorddiai  y  mihynau  hyn,  ac  a'u  dysgent 

pa  fodd  i  ddefnyddio  eu  rhyddid  ?    Ni  allent  byth  wneyd  dim 

o  honi.    Y  flaîth  yw,  yr  ydym  ni  yn  rhy  ddiog  a  diddarbodaeth 

■ein  hunain,  i  roddi  ar  ddeall  iddynt  am  y  dîwydrwydd  a'r  ym- 

drech  sydd  yn  anghenrheidiol  er  gwneyd  dynion  o  honynt. 

Byddaî  raid  iddynt  ymfudo  i  daleithiau  ý  gogledd,  Ue   mae 

'gweithio  a  Uafurio  yn  beth  defodol  ac  ymarferof;  a  dywedwchi 
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mî,  yn  awr,  a  oes  dîgon  o  ddyngarwch  Crîsiîonogol  yn  eich  tal- 
eithiau  gogleddol  i  ymffymeryd  à'r  drafferth  o'u  haddysgu  ?  Tr 
ydych  yn  anfon  miloedd  o  ddoleri  tuag  atgenadiaethautramor; 
ond  a  allech  chwi  oddef  i  baganiaid  gael  eu  hanfon  i*ch  trefi, 
a'ch  pentrefi,  a  rhoddi  eich  amser,  a*ch  meddylîau,  a'ch  arian, 
er  eu  haddysgu,  a'u  henniil  jm  Griatîonogion  f  Pa  nifer  o  deulu- 
oedd  yn  eich  tref  chwi  a  gymerent  ddyn  a  d^mes  negroaidd  i 
mewn  atynt,  a*u  haddysgu,  a  chyd-ddwyn  â  hwy,  ac  ymdrecfau 
eu  gwneyd  yn  Gristiono^ion  ?  Pa  drafhidiwr  a  gymerai  A  dolph, 
pe  mynwn  i  wneyd  ysgnfenydd  o  hono ;  neu  gelfyddydwr,  os 
ewyllysiwn  îddo  ddysgu  rhyw  alwedigaeth  f  Os  byddai  amaf 
eisieu  dodi  Jane  a  âcMa  mewn  ysgol,  pa  nifer  o  ysgolion  sydd  yn 
y  taleîthiau  gogleddol  a'u  derbynient  i  mewn  f  Pa,  nifer  o  deulu- 
oedd  a  roddai  fwrdd  a  Uety  iddynt  f  Ac  eto,  y  maent  mor  wyn- 
ioD  a  nemawr  ferched  yn  y  wlad.  Chwi  a  welwch,  fy  nghares, 
bod  amaf  eìsieu  i  ni  gael  cyfiawnder.  Yr  ydym  mewn  sefyllfa 
ddrwg.  Nyni  ydym  orthrymwyr  mwyaf  anẁog  y  negro,  ond  y 
mae  äagfam  anghristionogaîdd  y  gogledd  yn  orthrymwr  Ilawn 
mor  greulawn,  ymronJ' 

''  W  el,  fy  nghar,  mi  a  wn  mai  felly  y  mae,"  ebe  Mìss  Ophelìa. 
**  Felly  yr  oeddwn  i,  hyd  oni  welais  mai  fy  nyledswydd  ydoedd 
ymroi  i  orthiechu  y  temdad  hwnw ;  ond  yr  wyf  jrn  hyderu  fy 
mod  wedi  ei  orchfygu,  a  mi  a  wn  fod  Ilawer  o  bobl  dda  yn  y 
ffogledd,  y  rhai  nad  oes  eisieu  ond  eu  goleuo  yn  y  peth  hwn,  a 
dangos  iddynt  eu  dyledswydd,  na  wnaent  hi.  Bydaai,  yn  sicr, 
yn  niry  o  hunan-ymwadiaa  i  dderbyn  paganiaid  i'n  plith,  nag 
ydyw  i  anfon  cenadon  atynt ;  ond  yr  wyf  yn  meddwl  y  gwnelem 
hyny." 

"  Gwnaech  chwi,  mi  a  wn,"  ebe  St.  Clare.  "  Mi  a  ddymunwn 
weled  unrhyw  beth  na  wnaech  chwi,  os  meddyliech  mai  eich 
dyledswydd  fyddai !" 

"Wel,  nid  wyf  yn  rhyw  anghyffredinol  dda,"  ebe  Miss 
Ophelia.  '*  Gwnai  eraiU  yr  un  peth,  ond  unwaith  iddynt  ei 
weled  fel  yr  wyf  fi.  Yr  wyf  yn  bwriadu  cymeryd  Topsi  gyda  mi 
adref.    Syna  eîn  cyfeillion,  ond  odid  ar  y  cyntaf ;  ond  yr  wyf 

SL  meddwl  y  deuant  i  weled  yr  un  mth  ag  yr  wyf  nnnau. 
eblaw  hyny,  mi  a  wn  fod  Uawer  ,o  bobl  yn  y  gogledd  yn 
gwneyd  yn  gymhwys  fel  yr  ydych  chwi  yn  dweyd. 

<<  Oes,  ond  y  Ileudrif  ydynt ;  a  phe  byddem  nî  yn  dechreu 
rhyddhau  yn  íled  gyffire(ânoI,  ni  a  gaem  glywed  oddiwrthych  yn 
fuan." 

Ni  wnaeth  Miss  Ophelia  un  ateb.  ^  Bu  enyd  o  ddystawrwydd; 
ac  yr  oedd  wynebpryd  St  Clare  wedi  ei  wisgo  â  dynodiant  gor-^ 
bruddaidd  a  synllyd. 

<'  Ni  allaf  wybod  beth  sydd  yn  peri  i  mi  feddwl  cymaint  am. 
fy  mam  faeno,  ebe  fe.    '*  Y  mae  genyf  ryw  deimlad  rhyfedd  a 
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dyeîthr,  fel  pe  byddai  hi  yn  agos  ataf.  Y  mae  y  pelhau  a  arferaî 
"hî  ddweyd  wrthyf  jrn  dyfod  i'm  meddwl  yn  barhaus.  Y  ma&yn 
syndod  beth  a  allai  fod  yn  dwyn  petbau  aethant  heibio  mor  fyw- 
îocr  i»n  Dtteddyliau,  weithiau." 

Ìlhodiai  yn  ol  ac  ymlaen  ar  hyd  yr  ystafell  am  rai  mynydau 
ymhellach,  ac  yna  dywedai — 

*•  Yr  wyf  jTi  meddwl  y  rhedaf  i  lawr  yr  heol,  am  ychydig,  î 
e<ìjych  pa  newyddion  sydd." 
Cymerai  ei  het,  ac  allan  âg  ef. 

Aeth  Tomos  ar  ei  ol  i'r  cyntedd,  a  gofynodd  a  oedd  efe  i  fyned 
^á&g  ef. 

«*  Nac  ydych,  Tomos,  fy  machgen,''  ebe  St.  Clare.     "  Byddaf 
yn  ol  o  hyn  i  ben  awr." 

Sisteddai  Tomos  i  lawr  yn  y  verandah,  Yr  oedd  yn  noson 
leuad-oleu  hyfryd.  Porthaî  Tomos  ei  fyfyrdodau  drwy  feddwl 
am  gartref,  am  ei  deulu,  am  y  gobaith  o  gael  ei  ryddia  yn  fuan 
i  ddychwelyd  i  ymweied  drachefh  â'i  anwylion.  Meddyliai  am 
eî  feistr  ieuanc,  cariadlawn,  a  gweddîai  trosto.  Ond  byth  ni 
aìlai  anghofio  Êfa  fach,  yr  hon  a  dybiai  ef  ei  bod  yn  awr  yn 
an^les  mewn  gogoniant.  Yn  n^hanol  eî  fyfyrdodau,  syrthiodd 
i  g^wsg,  a  breuddwydiai  ei  ^eled  yn  dyfod,  fel  yr  arferai  ^ynt, 
&  phleth  o  jessamtne  yn  ei  gwallt,  a'i  llygaid  yn  tanbeidio  o 
fwjmhad;  ond  fel  yr  ediychai  ami,  ymddangosai  fel  yn  ymgyf- 
odi  oddiwrth  y  Ilawr,  a  diflanai  o'i  olwg ;  a  deffröid  Tomos  gan 
guro  uchel,  cyffrous,  wrth  y  porth,  a  swn  Ilawer  o  leisiau. 

Prysurodd  i*w  agor,  ac  i  mewn  y  deuai  Iliaws  o  ddynion  yn 
dwyn  megys  corff  ar  Iwth,  wedi  ei  amwis^o  à  mantell.  Disgyn- 
oda  goleu  y  lamp  ar  ei  wyneb,  a  rhoddai  Tomos  grochwaedd  o 
ddycnryn,  a  ddadseiniai  yr  hoU  dŷ,  fel  yr  elai  y  dynion  ymlaen 
lle  yt  oedd  Miss  Ophelia,  fyth,  yn  eistedd,  yn  gwau,  ac  y  dodent 
ef  î  lawr. 

Troisai  St  dare  i  westy,  i  edrych  dros  bapyr  hwyrol ;  a  thra 
yr  oedd  yn  darllen,  torodd  ymrafael  rhwne  dau  foneddwr,  ag 
oeddynt  eill  dau  yn  lled  feddwon.  Ymdrechai  St.  Clare,  ynghyd 
ag  eraill,  i'w  gwahanu,  a  derbyniai  St.  Clare  frathiad  an^euol 
yn  ei  ochr,  à  chyllell  groca,  pan  oedd  yn  ceisio  ei  chipio  allan  o 
law  un  o  honynt. 

Llenwid  y  tŷ  à  wylofaîn  a  gaiar ;  tynai  y  gweinidogion  eu 
gwallt,  ac  ym^einient  ar  y  Ilawr.  IrEwythr  Tomos,  a  Miss 
Ophelia,  yn  unig  a  ddangosent  hunan-feddiant ;  syrthiai  Marie 
mewn  llewygfeydd.  Darparai  Miss  Ophelia  le  i*w  ddodì  i  or- 
wedd  ar  Iwtn,  ac  yno  dodid  ef  yn  Ilewygedig  gan  goll  gwaed. 
Adfywiodd  ychydig  yn  y  man,  ac  agorai  ei  Iygaid,  y  rhai  a  droai 
o  amgylch  yr  ystafsll,  hyd  oni  sefydlasant  ar  arlun  eî  fam. 

Daeth  y  meddyg  i  mewn  yn  fuan,  ac  vr  oedd  yn  amlwg  ar  ei 
wynebpryd,  pan  e£ychai  ar  y  dyoddefydd,  nad  oedd  dim  gobaith ; 
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ond  efe  a  ymroddai  i  rwymo  yr  archoll,  ac  elai  ef,  a  Miss  Ophelieu 
a  Tomos,  ymlaen  gyda  'r  gorchwyl  ynghanol  Úefau  a  chríau  t 
gweinidogion  brawychedig. 

"  Yn  awr,"  ebe  y  meddyg,  "  rhaid  i  ni  eu  cael  oll  allan ;  y 
mae  y  cwbl  yn  dybynu  ar  iddo  gael  llonydd  a  thawelwch." 

Agorai  St.  Clare  ei  lygaid,  ac  edrychai  yn  ddwys  ar  y  tmein- 
iaid  trallodus,  y  rhai  yr  ymdrechai  y  meddyg  a  Miss  Ophelia  ea 
cael  allan  o*r  ystafell.  '*  Druain  o  honynt ! '  ebe  fe,  ac  ymddang- 
osai  dannodiad  o  hunan>edli  wiaeth  chwerw  yn  pasio  tros  ei  wyneb. 
Owrthodai  Adolph  yn  benderfynol  fyned  allan.  Yr  oedd  braw 
a  d^chryn  wedi  ei  hollol  amddifadu  o  bob  hunan-feddîant : 
taflai  eî  hun  ar  y  llawr,  ac  ni  ellid  mewn  un  modd  cael  ganddo 
godi.  Oallodd  Miss  Ophelia  berswsidio  y  lleill  i  fyned  aUan, 
trwy  ddaneos  fod  bywyd  eu  meistr  yn  dybynu  ar  gael  Uonydd- 
yddwch  a  OYstawrwydd. 

Ni  allai  ät  Clare  ddweyd  ond  ychydig ;  gorweddai  à'i  lygaid 
yn  nghauad,  ond  yr  oedd  yn  amlwg  ei  bod  yn  gyfyng  iawn  ar 
ei  feddwl.  Yn  mhen  ychydîg,  dodai  ei  law  ar  Tomos,  yr  hwa 
oedd  ar  ei  liniau  wrth  ei  ochr,  a  dywedai, "  Tomos !  Ow !  Tomos !" 

^'  Beth  sydd,  misar  ?"  ebe  Tomos,  yn  alarus, 

"Yr  wyf  yn  tnarw  !'*  ebe  St.  Clare,  gan  wasgu  ei  ìsw; 
**  gweddîwch !" 

"  A  fynech  i  ni  alw  am  glerigwr  î'*  gofynai  y  meddyg. 

Ysgydwai  St.  Clare  ei  ben  yn  ^siog,  a  dywedai  eUwaith,  yn 
ddwysach,  wrth  Tomoe,  "  Oweddîwch !" 

A  gweddi'o  a  wnaeth  Tomos  &'i  hoU  feddwl  a'i  galon,  dros  yr 
enaid  oedd  ar  fin  ymadael — ^yr  enaid  ag  oedd  megys  yn  edrych 
mor  bryderus  a  gfdarus  drwy  y  Uygaid  mawrion,  gleision,  hyny. 
Yr  oedd,  mewn  gwirionedd,  yn  weddi  yn  cael  ei  hofirwm  ctwy 
lefain  cryf  a  dagrau. 

Pan  ddybenodd  Tomos  ei  weddi,  estynodd  St.  Clare  ei  biw 
aUan,  ac  ymaflodd  yn  ei  law  ef,  gan  edrych  yn  ddyfal  amo,  beb 
ddweyd  dim.  Cauodd  ei  lygaid,  ond  daUoad  ei  afael  yn  Uaw 
iTomos ;  canys  yn  mhyrth  tragywyddoldeb,  ymeifl  y  Uaw  wen  a'r 
Uaw  ddu  y  naill  yn  y  UaU,  heb  adnabod  dim  ^ahaniaetL 
Murmurai  yn  araf  wrtho  ei  hunan  yn  awr  ac  eüwaith,r~ 

"  Gan  iti  oddef  marwol  glwyf. 

•.  •  • 

Ond  ti  dde'st  i  gystuddian  heb  ri*, 

Gan  ado'r  hoU  delvnau  aor, 
Er  mwyn  gwaredu  f  enaid  i." 

Yr  oedd  yn  amlwg  fod  y  geiriau  y  buasai  yn  eu  canu  yr  hwjr 
hwnw  yn  myned  trwy  ei  feddwl— geiriau  o  ddeisyfiad  yn  cael 
eu  cyfeirio  at  anfeidrol  dosturiaethau.  Symudai  ei  wefusau  av 
try^au,  fel  y  syrthiai  rhanau  o'r  emyn  oddiwrthynt. 

**  Y  mae  ei  feddwl  yn  dyrysu,"  ebe  y  meddyg. 
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**  Nac  ydyw !  y  mae  yn  dyfod  ato  ei  hun,  o'r  diwedd !"  ebe 
St.  Clare;  ''o'rdiwedd!  ol't  dtìüedd  T*  ebe  h. 

Yr  oedd  yr  ymdrech  i  siarad  yn  ei  Iwyr  nychu,  ac  ymdaenai 
gwelwedd  marwolaeth  trosto;  ond  gydag  ef,  syrthiai  ar  ei 
wynebpryd  ddynodiant  prydferth  o  dangnefedd,  cyffelyb  a  welir 
ar  wyneb  plentyn  blinedig  yn  ei  gwsg,  yr  hwn  oedd  fel  pe  buasai 
wedi  disgyn  oddiwrth  esgyU  ry w  ysbryd  tosturiol. 

Gorweddai  felly  am  enyd  fèr.  Gweíent  fod  Uaw  ^adam  angeu 
amo.  yéí  yr  oedd  yr  ysbryd  ar  ymadael,  agorai  ei  lygaid  gyda 
llewyrchiad  disymwth  o  oleuni,  fel  o  laweuydd  ac  adnabyddiaeth, 
a  dywedai,  **  Mam !"  a  bu  farw ! 

C5auodd  James  y  llyfr,  ac  ymdorodd  ffrwd  o  ddagrau  ao 
wylofain  allan  oddiwrth  bawb  ar  yr  aelwyd.  Cyn  hyn  yr  oedd 
dystawrwydd  y  bedd  yn  teymasu ;  ond  yr  oedd  yn  amlwg  fod 
y  teimladau  yn  ymgroni,  ac  ar  gauad  y  llyfr  torodd  yr  argaeon, 
ac  ymoUyngodd  y  cefnÚif  mawr  allan.  Vr  oedd  yr  aelwyd  yn 
fuan  yn  wleb  trosti  gan  ddagrau ;  ond  bu  hir  enyd  cyn  i  neb 
ddweyd  gair.  F'Ëwythr  Bobert  oedd  y  cyntaf  i  gael  ei  anadl 
a'i  leferydd. 

**  Mi  ddiengodd !"  ebe  fe.  "  Do,  mi  a  ddiengodd  am  byth ! 
Dene  be  ydi  achub  hyd  yr  eitha !     O  diolch  am  hyny !" 

"  "Wel,  y  mae  yna  ryw  le  i  obeithio  ei  fod  o  weai  dianc,"  ebe 

Modryb  Elin,  "a  i  gipio  megys  pentewyn  o'r  tân.   Yr  oedd  fel  pe 

buasai  llaw  gras  achubol  yn  gweithio  ar  ei  gyflwr  trwy  y  pryd» 

nawn  hwnw.    Yr  oeddwn  yn  meddwl,  wrth  wrando'r  hanes.  am 

Joshua  'r  archoffeiriad^  yn  sefyli  ger  bron  angel  yr  Ârglwyad,  a 

Satan  yn  sefyll  ar  ei  ddeheulaw  i*w  gyhuddo,  ac  i  edliw  ei  ddillad 

budron  iddo.    Yr  oedd  yr  hen  gyhuddwr  yn  brysur  iawn  gyda^ 

yntau  yn  ei  gyfyngder — yn  edJuw,  ac  yn  codi  hoU  bechodau  ei 

oes  yn  fynyddau  o  flaen  ei  feddwl,  i  geisio  cau  a  gwasgu  ei 

enaid  mewn  anobaith.    Ond  y  mae  lle  i  obeithio,  os  oedd  Satan 

yno,  bod  angel  yr  Arglwydd  yno  hefyd,  fel  y  mae  yr  hanes  yn 

dweyd ;  fod  megys  g^wên  tan^efedd  wedi  syrthio  ar  ei  wyneb, 

fel   pe    buasai    wedi    disgyn    oddiwrth    esgyli  rhyw  ysbryd 

tosturiol.    Pwy  a  ŵyr  na  cheryddwyd  yr  hen  gyhuddwr,  ac  na 

ddywedodd  rhyw  I^  ddystaw  fain  wrtho  yntau  hefyd,  '  Wele 

sjmudais  dy  anwiredd  oddiwrthyt,  a  gwisgaf  di  heíyd  à  newîd 

cullad.'    Os  oedd  cymaint  a  gronyn  o  had  mwstard  o  flydd  yn  eî 

enaid  tlawd  yn  ei  gyfyngder,  pan  oedd  yn  bloesg  adroddy  geiriau, 

'  Oan  iti  oddef  marwol  glwy*.  * 
Yr  oedd  yno  ddigon  i  symud  ymaith  fynyddau  euogrwydd  hoU 
bechodau  ei  oes,  ac  i'w  ddyrcnafu  o'r  dyfnderau  i'r  lan ;  canys 
ni  chollwyd  un  enaid  erioed,  ac  ni  chollir  yr  un  byth,  a  edrycho 
tua'r  fan  hono  am  fywyd,    Y  mae — 

"Oan  iti  oddef  marwol  glwy', 
rodd  geUi  attal  nefol  ras?" 
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yn  ddadl  à  rhyw  nerth  anfeidrol  ynddi  yn  ngeneu  l^dd,  meirn 
enaid  euog  tlawd — dadl  na  fedd  y  nefoead  ddim  modd  i'w  thioi 
heibio  a'i  c^wrthod.'' 

"  Anaml  iawn  y  darilenaîs  nag  y  clywais  hanes  mor  brudd- 
ofidus  a'r  hanes  yna,"  ebe  Mrs.  Harrîs.  *'Y  gwr  boneddig 
ieuanc,  taientog,  hawddgar,  a  gobeithiol  hwnw,  yn  cael  ei  dorì 
ymaith  à  dymod  disymwth  ac  annysgwyliadwy,  o  ganol  ei  deula 
a*i  gyfeillion,  o  ganol  eî  fwriadau  ^'i  amcanion,  pan  oedd  fel  un 
we£  deffiro  ac  agoiyd  ei  lygaid  i  ddechreu  byw  o  ddiMf ;  ac  xm 
yn  meddu  y  fath  fanteision  a  galluoedd,  dybiasom  ni,  i  fod  yn 
ddefnyddiof.  Yr  oeddwn  yn  edrych  arno  yn  debyg  fel  y  gwel- 
ais  bren  firwythau  ar  Galanmai  weithiau,  yn  llawn  blodau,  ac  yn 
addaw  cnwd  mawr  o  fi&wyth  amo  fel  pe  buasai ;  ond  erbyn  y 
boreu  yfory,  rhyw  awel  wenwynig  wedi  myned  trosto,  a'r  blodea 
oll  wedi  eu  deifio,  a  gwywo,  a  syrthio,  a  phob  gobaith  am 
fifrwyth  oddîamo  y  tymmor  hwnw  wedi  darfoa  ar  unwaith." 

"  lë,  ond  y  mae  gobaìth  i'r  pren  am  dymmor  arall  i  flodeuo  a 
firwytho,"  ebe  Modryb  Elin ;  **  *  ond  gwr  a  fydd  marw,  ac  a  dorir 
ymaith,  a  dyn  a  drenga,  a  pha  le  y  mae  ?'  Pan  y  mae  ei  dym- 
mor  ef  yn  darfod  yn  angeu,  *  Y  dydd  hwnw  y  derfydd  am  ei 
hoH  amcanion  ef '  am  byth.  Bwriadu,  addunedu,  ac  oedi  cyf- 
lawni,  oedd  ei  goU  mawr  o,  fel  mìloedd  eraill.  Yr  oedd  y  Miss 
OpheÌia  hono  yn  pregethu  athrawiaeth  iach  a  phwysig  iawn 
iddo  fo  a  ninnau — mai  yn  awr  yw  yr  unîg  amser  y  mae  a  wnelo 
ni  âg  ef ; — ^yr  oedi  yma  ydyw  Ueidr  amser,  a  Uofrudd  eneìdiau. 
Dan  goleddu  rhyw  goegamcanion  i  ddiwygio,  a  dechreu  ar  eu 
gwaith  a'u  dyledswyddau  yn  mhen  rhyw  amser  i  ddod,  y  mae 
tymmor  bywyd  miloedd  o  ddynion  yn  myned  heibio  ac  yn  dar- 
fod.  Yr  haf  a'r  cynauaf  yn  pasio,  a  hwythau  yn  y  diwedd  heb 
fod  yn  gadwedig.  Yr  oedd  St.  Clare,  yn  wir,  fel  pe  buasai  y 
gwaith  da  wedi  ei  ddechreu  ynddo,  ac  yntaa  fel  wedi  dechreu 
gweithio  allan  waith  da,  ac  yn  ymddangos  fel  un  penderfynol  î 
weithio  o  ddifrif— gwneyd  ei  àdyledswydd  mor  gyflym  ag  y 
medrai  ei  chael  hi  allan,  fel  y  dywedai,  gan  ddecnreu  gartref 
gyda'i  weision.  Ond  os  gorphenwyd  y  gwaith  da  ynddo  fo. 
cafodd  ei  dorî  i  lawr  cyn  iddo  gael  ond  prin  ddechreu  yr  hyn  oedd 
wedi  ei  hîr  fwriadu,  ac  oedi  ei  gyfiawni,  ac  fe  allai  na  orphenodd 
neb  mo  hono  fo  ar  eî  ol — chafodd  o  orphen  mo  hono  beth  bynag." 

''  Naddo ;  ac  ni  orphenodd  neb  arall  mohono  chwaith,"  ebe 
James,  <*  fel  y  cewch  chwî  glywed  eto.  Ni  bu  y  gwaith  da  a 
ddechreuodd  St.  Clare  yn  ddaioni  yn  y  bydineb,  canys  dinystr- 
iodd  Marie  y  cwbl." 

"  Gellid  cymhwyso  y  geiriau  hyny,  *  Yr  hyn  wyt  ar  fedr  ei 

wneuthur,  gwna  ar  frys,'  at  bob  dýn  sy'n  meddwl  gwneyd  rhyw 

ddaionî,"  eoe  Modryb  Elin,  '  Canys  nid  oes  na  gT>  aith  na  dy- 

ohymyg,  na  gwybodaeth,  na  doethineb,  yn  y  bedd,  Ue  yr  wyt  ti 

•^myned."' 
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"  'B.wy'n  meddwl  fod  gwers  bur  sobr  i  chwithau,  fel  proffes- 
wyr  crefydd,  i'w  dysgu  oddiwrth  ryw  bethau  ddywedodd  o  wrth 
ei  gares  y  prydnawn  hwnw,"  ebe  Tomos  Harris.  "  Yr  oedd  o 
yn  deyd  íod  gweled  y  rhai  oedd  yn  proffesu  Cristionogaeth  mor 
ddideimlad  a  difraw  ynghylch  drygau  ag  oedd  yn  boen  a  dy- 
chryn  Vvr  feddwl  o,  yn  codi  ammheuaeth  yn  ei  feddwl  nad  oedd 
dim  byd  mewn  crefydd,  yn  fwy  na  dim  arall ;  ac  mi  fydd  pethau 
cyífelyb  yn  effeithio  yn  gyffelyb  amaf  fínnau  hefyd,  a  dweyd  y 
gwîr.  A  mi  'roeddwn  i  'n  meddwl  peth  arall,  a  mi  *rydw  i  n  ei 
feddwl  o  eto — ei  fod  o  yn  well  Cristion  fel  yr  oedd  o  na*r  Crist- 
îonogîon  rhei'ny,  a'u  baäi,  a'r  pregethwyr  oedd  yn  eu  cefnogi  nhw 
hefyd.*' 

*'  "Wel,  y  mae  hona  yn  wers  ac  yn  addysg  ddwys  i  broffeswyr 
crefydd,  yn  sicr  iawn,"  ebe  Modryb  EÍin,  "  ac  y  mae  yn  wir 
ddigon  fod  dyn  fel  St.  Clare  yn  rhagori  llawer  ar  y  fath  broffes- 
wy r  a'r  rhei'ny,  Ar  yr  un  pryd  dylasai  gofio,  a  dylech  chwithau 
gofio,  mai  nid  proffeswyr  crefydd,  ond  y  Beibl,  ydyw  rheol  dyl- 
edswydd  pob  dyn,  ac  yn  ol  y  Beibl  y  bemir  pob  dyn  yn  y  dydd 
olaf.  *  At  y  gyfraith  ac  at  y  dystiolaeth,  oni  ddywêdant  yn  ol  y 
rheol  hon,  hyny  sydd  am  nad  oes  oleuni  ynddynt/  ^ 

"  Wel,  yn  wir,  pe  tae  pyrffeswrs  anwastad  }ti  meddwl  gimin 
o  ddrwg  mae  nhw  neyd  i  grefydd,"  ebe  F*Ewythr  Robert,  "  mi 
ddychyrnen,  a  mi  ddiwygien,  ne  mi  adawen  grefydd,  debic  cin 
i.  Mae  isio  i'r  rhei'ny  sy'n  pyrffesu  yu  bod  en  credu  y  Beibil, 
ddanos  'i  bod  nhw  'n  teimlo  'i  fod  o  'n  wir,  trwy  fyw  yn  *i  oi 
o,  cin  y  credith  pobl  erill  o." 

"  Mae'r  bobl  sy'n  byw  mewn  anufudd-dod  i'r  gair,"  ebe 
Modryb  Elin,  "  yn  wastad  yn  edrych  am  esgus  i  dawelu  eu 
meddyliau  yn  y  cyflwr  hwnw,  ac  y  maent  hwy  yn  siwr  o  weled 
pob  peth  fyddo  o  le  mewn  proffeswyr ;  nid  oes  nemawr  un  esgus 
allant  hwy  gael  yn  ateb  cystal  i'w  pwrpas  nhw  a  hono.  Anaml 
iawn  y  gwelant  nac  y  soniant  ddim  am  rinweddau  crefyddwyr, 
oblegid  nad  ydynt  hwy  byth  yn  edrych  am  danynt.  Mae  aml 
ddyn  a  demtiai  broffeswr  â'i  holl  egni  i  wneyd  rhyw  ddrwg,  er 
mwyn  cael  rhyw  esgus  tros  ei  ddrwg  ei  hun,  a  chael  y  pleser  ó 
son  am  dano  fo." 

"Oes,  y  mae  ymbell  un  felly,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 
"  Ydach  chi  'n  cofio  William,  Ilafod  y  cî,  ystalwin  ì  mi  fydde 
hwnw,  chwedi  iddo  ddarfod  'i  fisnes  mewn  ffair  ne  farchnad, 
wel  y  diafol, '  yn  ceisio  'r  neb  a  allo  lyncu,'  yn  cynllwyn  rhw 
byrÉFeswr  ne  giiydd  i  geisio  'i  feddwi  fo,  ne  'i  dynud  o  i  rw 
helynt  ne  gilidd :  ac  os  üwydde  fo,  mi  fydde  yn  deyd  y  stori  yn 
mhob  man  gyda  blas." 

"  Ond  'doedd  St.  Clare  ddim  yn  un  felly,"  ebe  Tomos  Harrís. 
**  0  nac  oedd,  nag  oedd  î"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  'roedd  o'n 
whanol  îawn  î  hyny,  yn  gofidio  'i  galon  wrth  weled  cyrfyd''* 
yn  byw  mor  anghyson  â'u  proffes." 
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•*  Wel,  yr  wyf  yn  dysgwyl  y  gwela  i  chwithau  yn  brofifeswr 
eto,  cyn  bo  hir,  PEn^ythr  Robert,"  ebe  Mrs.  Harris. 

**  Mi  alla  ddeyd  cimin  a  hyn  i  chi,"  ebc  yr  hen  ŵr.  **  Mi 
'r^dw  i  'n  meddwl  mwy  am  grefydd  y  dyddie  yma  nag  ddarmn 
mi  'rioed,  mi  'roedd  clowed  son  am  yr  oedi  yma,  'n  myn'd  at  y* 
nghalon  i  'narw  'narw :  mae  ama'  i  ofn  'i  hoedi  hi,  nes  eith  hi 
yn  rhy  ddweddar  ama  i,  os  nad  ydi  hi  wedi  myn'd." 
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"  Ye  wyf  fi  am  dynu  tua'r  pen,  gynted  ag  y  gallwyf  bellach,"  ebe 
James.  "  Gan  hyny,  ni  wnaf  ond  rhoddi  crynoad  o  weddill  yr 
hanes,  mewn  bras  grybwyllion  o  bethau." 

Diwrnod  du  îawn  i'w  hoU  weinidogion  caethion,  oedd  dydd 
marwolaeth  St.  Clare.  Gallesid  dweyd  y  gair  hwnw  uwch  eu 
pecau  belläch — "Udwch,  yfiynidwyad,  canys  torwyd  y  cedr- 
wydd."  Dyna  Efa  bach,  ag  oedd  yn  gedrwydden  gysgodíawr 
îawn  iddynt  hwy,  wedi  ei  thori ;  a  chyda  bod  sŵn  eî  chwjiDi) 
hi  wedi  dystewi,  dyna  fwyall  angeu  àg  un  dymod  yn  tori  ei 
thad  hawddgarol  i  lawr.  Fel  hyn,  ga£wid  hwy  yn  agored  i*r 
dymhestl — yfíerenMarie,  oedd  bellach  i  deymasu  amynt;  tt 
hon  oedd  yn  myned  yn  fwy  cam  a  çhigog  o  hyd.  Efreithiodd 
marwolaeth  ei  phlentyn  a'i  gŵr  arni  i'w  gwneyd  yn  fwy  anhy- 
drin  ac  anynad  nag  oedd  or  blaen.  Yr  oedd  Ilywodraeth  y 
teulu  bellach  ar  ei  hysgwyddau,  a  Uywodraeth  flin,  orthrymos, 
ydoedd  i'r  holl  ddeiliaid  tmain.  Ceisiai  Miss  Ophelia  gynyngu 
a  sefyll  rhwng  ei  chynddaredd  a'r  trueîniaid,  ond  ychydig  iawn 
fu  ei  llwyddiant.  Topsi  oedd  yr  unig  un  ddiogel ;  canys  nid 
oedd  ganddi  awdurdod  ar  hono,  gan  ei  ood  wedi  ei  throi  trosodd 
i  Miss  Ophelia :  felly  daeth  yr  olaf  hono  i  fod  y  flaenaf  o'r  cwbl, 
o  ran  ei  sefyllfa. 

*  Dechreuodd  gweinidogaeth  y  iflangell  yn  bor  fuan,  wedi 
marwolaeth  St.  Clare.  Cyflawnodd  Rosa  ryw  drosedd  yn  erhjn 
mawrhydi  ei  meistres,  ac  er  ei  hoU  ymbiliau  a'i  dagrau,  ac  eu^ 
iolaeth  Miss  Ophelia  trosli,  mynodd  Marie  ei  gyru  i'r  cospdy  i 
gael  ei  fflangellu.  Mudodd  yr  holl  lawenydd  o  blith  y  gweinid- 
ogion  wedi  coUi  eu  meistr  tirion.  Nid  oedd  beUach  ond  ar- 
swyd,  a  phryder,  a  phmdd-der  i'w  weled  yn  eu  gwynebao. 
Bygythiai  Marie  yn  aml,  roddi  pob  peth  i  fyny,  a  gwneyd  ar- 
werthiad  cyhoeddus  o  honynt :  oU  ac  er  mor  arswydus  oedd 
hyny  iddynt,  yr  oedd  eu  sefyUfa  bresennol  mor  flin,  nes  oedd 
Uawer  o  honynt  yn  dymuno  i  hyny  gymeryd  Ue,  yn  hytnch  nag 
•ros  yn  y  cyflwr  nwnw. 
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Fodd  bynag,  o'r  dîwedd,  daeth  Marîe  î'r  penderf^îad  î 
wneyd  felly,  a  rhoddodd  yr  achos  yn  law  goruchwyhwr  i'w 
ddwyn  oddiamgylch,  a  phenodwyd  diwmod,  a  rhoed  allan  hys- 
bysiadau  ei  fod  i  gymeryd  Ue. 

"  Ni  werthwyd  mo  F*Ewyrth  Tomos,  'does  bosib'  gen'  i,"  ebe 
F'Ëwythr  Robert,  '^  â'i  fistar  chwedi  rhoîd  'i  air  iddo  fo,  i  fod  o 
am  roid  'i  ryddid  iddo  fo, — a  chwedi  dechre'  gneyd  y  papure  'n 
barod  at  hpy." 

"  Do,  F'Ewythr  Robert,  fe'i  gwerthwyd  o  'n  sîwr  i  chwi,"  ebe 
James,  "  er  y  cwbl,  ac  er  i  Miss  Ophelia  eirîol  a  dadleu  ei  goreu 
trosto,  a  dwyn  ar  gof  i  Marîe  foa  ei  gŵr  yn  ei  ddyddiau  olaf 
wedi  addaw  ei  ryddid  iddo,  a  dechreu  gwneyd  y  parotoadau 
anghenrheidiol  i  hyny:  a  dwyn  ar  gof  iddi  hefyd,  mai  un  o 
ddymuniadau  olaf  Efa  fach  oedd  i  Tomos  gael  ei  ryddid  i  fyned 
adref  at  ei  deulu." 

•*  Ac  mi  fedrodd  y  filen  ddal  yn  ngwyneb  y  cwbwl,  a'i  werth- 
ud  o  î"  ebe  F'Ewythr  Robert 
**  Do,  hi  fedrodd,"  ebe  James. 

**  Wel,  be  oedd  hi  'n  ddeyd,  pen  oedd  y  ddynes  dda  hono  'n 
dadle  'r  pethe  ene  trosto  fo  ?" 

**  O  !  cymeiyd  arni  syrthio  i  ifitiau,  fel  y  byddai  hi  yn  arfer 
gwneyd,  os  croesid  hì :  a  chwyno  iddi  ei  hun  fod  pawb  a  phob- 
peth  yn  troi  yn  ei  herbyn  hi — s^u  na  buasai  Miss  Ophelia  yn 
fwy  ystyriol  a  theimladwy  drosti  nag  y  buasai  yn  son  dim  am  y 
faüi  bethau  wrthi :  a  gwelodd  hono  yn  fiian  nad  oedd  o  un 
dyben  iddi  geisio  ei  pherswadio,  a  rhoddodd  i  fyny  y  gorchwyl 
mewn  anobaith." 

"Wel,  wel,"  ebe  yr  hcn  ẃr,  gan  grafu  ei  lechwedd,  "be 
ddeyda'  i  ?— ham"— 

"  Wel,  tewch  a  deyd  dim,"  ebe  Modryb  Elin,  "  dyna  'r  goreu 
i  chwi :"  canys  gwelai  hi  fod  tymher  ýr  hen  ẃr  wedi  cyŵoi  i 
ddigofaint,  ac  ofnai  rhag  y  buasai  iddo  roddi  y  ffordd  iddi,  a 
dywedyd  rhyw  eiriau  geirwon.  Yr  oedd  arni  fwy  o  arswyd 
rhag  hyn  yn  awr,  yn  gymaint  a  bod  Uawer  o  gyfnewidiad  wedi 
cymeryd  Ile  yn  ddiweddar  yn  nheimlad  ac  ymddygiad  jr  hen 
ẃr.  Gobeithiai  fod  y  **  ffwaith  da  "  wedi  ei  ddechreu  ynddo, 
a  mawr  oedd  ei  phryder  rhag  y  buasai  iddo  gael  ei  daflu  yn  oi 
i'w  hen  arferion.  Gwyddai  hi  yn  dda  fod  cyflwr  enaid  yn  ei 
sefyllfa  bresennol  ef  yn  un  tyner  a  pheryglus ;  canys  os  pan 
fyado  un  dan  radd  o  argyhoeddiad  ac  ymroddiad  meddwl 
i  ddilyn  buchledd  newydd  y  syrth  yn  ol  i  un  o'i  hen  arferion 
Uygredig  yn  wyneb  ryw  brofedi^aeth,  yr  ymesyd  y  gelyn  amo 
yn  y  fan  i'w  guro  i  lawr  i  anobaith,  er  Uadd  pob  ymroad  yn  y 
meddwl  i  geisio  ymadferu  drachefn. 

"  Wel,  'ia,  debic  cin  i,"  ebe  'r  hen  ŵr  yn  y  man, "  tewi  a  deyd 
dim  ydi  'r  gore  i  mi :  ond  mae  hi  'nanodd  iawn  hefyd,  yn  wyneb 
peth  wel  ene — dos  dithe  'mlaen  ä'r  hanes,  James  bach!" 
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"  Wel,  î  chwi,  y  diwmod  tywyll  a  du  hwnw  a  ddaeth, — diwrnod 
yr  arwerthiad,  pan  oedd  cyrff  ac  eneidiau  y  creadnriaid  tniais, 
gorthrymedig,  a  dychrynedig,  i  fyned  dan  y  morthwyl,  fel  eyn- 
nifer  o  anifeuiaid,  neu  ddodrefìi :  ac  nid  feUy  yn  unig  chwaith, 
canys  fe  fydd  yn  gyffredin  iawn  fwy  o  gellwair  a  choeg-ddigríf- 
wch,  anystyriaeth,  a  dideimladrwydd,  wrth  fargenîo  yn  march- 
nad  dynion  nag  a  welir  wrth  hrynu  a  gwerthu  anifeiiiiaîd.*' 

Gwerthwyd  )t  holl  weinidogion,  fodd  hynag,  rhaî  yma,  a  rhai 
acw,  a  gwahanwyd  hwy  oddiwrth  eu  gilydd  oyth  i  gyfarfod  ar 
y  ddaear  mwy,  ac  ni  cnlybuwyd  gair  o  hanes  llawer  o  honynt 
ar  ol  hyny.  Pa  galedi  a  chyfyngderau  yr  aethant  drwyddyntÌ— • 
pa  gynnifer  o  ddagrau  eu  gond  a  dderbyniodd  y  ddaear  iV 
chostrel,  ac  o  ocheneidiau  llwythog  a  ollyngasant  i  glustiau  yr 
awelon,  nid  oes  ond  Efe,  yr  hwn  sydd  yn  edrych  i  lawr  o*r 
nefoedd  i  wrandaw  uchenaid  y  carcharorion,  a  ŵyr ;  a  phan  ym- 
ofyno  efe  am  waed  efe  a*u  cofia  hwynt,  nid  angnofia  waedd  j 
cystuddiol, — *^  Canys  nid  anghofia  y  tlawd  byth,  gobaith  y  tru- 
einiaid  ni  ehollir  byth." 

Ond  am  F'Ewythr  Tomos,  prynwyd  ef  gan  ryw  adyn,  neu 
fwystfil,  neu  ryw  an^henfil  o  greadur  rhwng  dyn  a  bwy^fii  a 
chythraul,  o'r  enw  Simon  Legree,  yr  hwn  oedd  yn  berchenog 
planhigfa  gotwm  ar  yr  Afon  Goch  ;  ac  yn  feistr  Ûiaws  mawr  o 
gaethion.  Y  mae  y  desgrifíad  a  roddir  o'r  blaidd-ddyn  hwn  yn 
arswydus  dros  ben.  Byddai  adrodd  hanes  ei  hoU  greulonderau 
yn  ddigon  i  beri  i*ch  clustiau  ferwino,  ac  i*ch  gwaed  fieru ;  ac  i 
ddwylaw  y  creulawn  hwnw  y  goddefodd  rhagluniaeth  ddoeüi  y 
nefoedd  i  F'Ewythr  Tomos  druan  syrthio. 

Yr  oedd  wedi  bwriadu  gwneuthur  Tomos  yn  fath  o  arolygwr 
ar  ei  gaethion,  i'ẃ  gyru  a*u  fflangellu;  ond  ni  ymgymeni 
Tomos  «'r  fath  swydd  ar  un  cyfrif.  Dywedai  hyny  yn  bender- 
fynol,  ond  }ni  barchüs  wrtho.  Addawai  weithio  ar  ei  fensydd 
à*i  holl  nerth  iddo,  ond  am  yru  a  fflängellu,  na  oddefai  ei  gyd- 
wybod  na*i  deîmlad  ef  iddo  fod  a  wnelai  ddim  à'r  fath  orchwyL 
Gyrai  hyn  ei  feistr  yn  gynddeiriog  wallgof,  tyn^ai  a  rliegai,  t 
bygythiai — rhuthrai  amo,  gan  ei  ddymodio  a'i  gicio,  a'i  íaeddu, 
a  i  archoUi,  a  bytheiriai  Iwon  ofnadwy,  y  mynai  ei  blygu  at  ei 
ewyllys,  a  churo  ei  grefydd  allan  o  hono, — ei  fod  wedi  eî  brynu 
gorff  ac  enaid,  ac  yr  ystwythai  ef  i  gyflawni  pa  beth  bynag  a 
archni  iddo.  Ond  safai  Tomos  dan  y  driniaeth  mor  addfẁyn 
a'r  oen,  ac  eto  mor  ddiysgog  a  dianwaaal  a'r  graig. 

"  Na,  na,  misar,"  ebe  fe,  "nid  yw  fy  ened  yn  eîddo  chi!  ni 
darfu  chi,  ac  ni  allech  chi  ei  brynu  fo — mae  wecU  ei  brynu  a 
thalu  am  dano,  gan  un  sy'n  abl  i*w  gndw  o, — ^tydi  o  ddim-pwys 
— gellwch  chi  'neyd  dim  niwed  i  mi  P' 

Edrychai  yn  Ilygaid  Legree  fel  y  Uefarai,  tra  yr  oedd  y  damu 
yn  gymysg  à'r  gwaed  a  redai  o'i  archoUion  yn  ffirydio  i  îairr 
^08  ei  ruadiau. 
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•*  Alla  î  ddim  ?"  ebe  Legree,  gyda  dirmyg, — "  Ni  gawn  weFd! 
Sambo,  Quimbo,"  ebe  fewrthddauoruchwyliwrnegroaiddoedd 
ganddo,  "dewch  yma,  a  rhowch  i*r  ci  hwn  y  fath  driniaeth  ac 
y  cofio  am  dani  am  un  mis,  beth  bynag." 

Daeth  y  ddau  neffro  cawraidd  ymlaen,  ac  ymaflasant  yn 
Tomos,  g^da  math  o  Dleser  cythreulig  i'w  weled  yn  eu  hwynebau 
ag  a  ffui^ai  ddelweddiad  priodol  o  <'alluoedd  y  tywyllwch." 
Ourasant  a  baeddasant  ef  tra  y  dalîodd  eu  nerth ;  a  gadawsant  ef 
yn  waedlyd  ac  archolledig  i  gyd  trosto,  mewn  hen  ystafell  oerllyd, 
yn  nghanol  hen  çelfì,  lle  y  gorchuddid  ef  gan  yr  ednogion 
poenus  hyny  a  elwir  mosçuitoes,  y  rhai  a  ychwanegent  ei  boenau 
yn  ddirfawr,  drwy  ysueiarchoUion;  tra  yr  oedd  syched  Uosgedig 
— y  mwyaf  arteîthiol  o'r  holl  ddyoddefîadau — yn  llenwi  i  fyny 
gwpan  ei  drueni. 

**0  Arglwydd  da,  edrych  amaf !— -dyro  i  mî  y  fìiddygoliaeth 
— dyro  î  mi  y  fuddy^liaeth  ar  y  cwbl  oll!"  erfyniai  Tomos,  yn 
nyfnder  ei  drallod  a^i  boenau. 

Yr  oedd  yn  perthyn  i'r  sefydliad,  wraîg  mulatto  brydferth 
îawn — un  oedd  yn  amlwg  ei  bod  wedi  caef  dygiad  i  fyny  da  ae 
achel — a  gwraig  o  feddwl  grymus  a  galluoedd  cryfion.  Pryn- 
asid  hi  gan  Legree,  i*w  darostwng  yn  gaethforwyn  i'w  nwydau. 
8vlwasai  F'Ewythr  Tomos  ar  hon  yn  neillduol,  ^n  fuan  wedi 
iddo  ddyfod  yno ;  ac  yr  oedd  yntau  wedi  tvnu  ei  sylw  hithau. 
Tr  oedd  yn  amlwg  fod  ei  sçfyllfa  bresennoí  yn  un  annyoddefo^ 
i'w  theimlaijauf  a^i  bod  yn  ffieiddio  ei  hun,  nes  oedd  ei  bywyd 
yn  faîch  iddi.  £tx>  yr  oedd  ganddi  ryw  awdurdod  ar  Le^reeÿ 
na  feddai  neb  arall  mohono.  Tr  oedd  yn  sasach  ganddi  aní 
dano  nag  a<m  un  cfeadur  arall  yn  y  greaaîgaeth :    gwyddai 

Sitáu  hrny,  ac  yr  oedd  h^y  yn  ei  greuloni  yn  ddirfawr.  An- 
nodd  hì  unwaith  i  weithio  ar  y  blanigfa  gyáa  'r  caethion  eraill, 
i  ediych  a  allasai,  drẃy  hyny,  ddarostwng  ei  meddwl  a'i  chael 
yn  fwy  hyblyjgf.  Gweithiai  gerllaw  i  Tomos  y  diwmod  hwnẁ ; 
ac  es  na  phasiodd  yr  ui;i  eair  rh^rngddynt,  daethai  meddwl  y  ddau 
í  ryví  ymgydnab^ddiaeth  à'u  gilydd !  ond  ni  chafodd  yr  oruch- 
wrliaeth  hon  ddim  o'r  effaith  a  ddymunasai  Legree  arni.  Pan 
ddaeth  y  gweithwyr,  yr  hwyr  hwnw,  à'u  basgecUu  ootwm  i  gael 
eu  pwyso,  er  gweled  a  gyflawnasai  pob  un  dasg  y  dydd,  safai 
Jiegfee  n  hun  wrth  y  olorian:  pan  ddaeth  tro  Cassy  ^canys  dyna 
oedd  ei  henw),  hi  a  ddaeth  ymlaen  &'i  basged,  gyaag  agwedd 
ddiystyrllyd  a  ffrom ;  fel  y  rhoddai  hi  yD.  y  clorian,  edj^chai 
Legree  yn  ei  Uygaid  gyda  ^lwg  o  gymysg  deimladau,  te\  pe 
buasai  yn  edrych   am    efieithîau  dymunol  i'r  oruchwyliaeẁ 

Snddi.  Sefydlodd  hithau  ei  llygaid  duon  ^^n  graffus  arno,  a 
ywedai  rywbeth  yn  Ffrengîff— beth  a  ddywedodd,  nid  oedd 
neb  yn  y  Ue  yn  gallu  dealT— ond  taflodd  ryw  ddynodiant 
oythreulig  dros  wynebpryd  Legree.    Cododd  ei  ddwrn,  fel  pe 
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bnasaî  ar  fedr  ei  tharaw ;  a  safai  hithaa  gan  edrjch  am&  g7& 
dirmyg,  ac  yna  troai  ymaith  oddiwrtho. 

Yn  awr,  pan  oedd  TomoB  wedi  ei  adael  ei  hasan  yn  t  eyffwr 
a  ddesgrL&wyd,  ac  yn  anfon  ei  ymbiliau  at  yr  Hwn  oìedd  yn  M 
^w  wrandaw  a'i  gpmorthwro,  efe  a  gljrwai  sŵn  traed  yn  yr  ys- 
tafell.  a  Uewyrclua  goleuni  ilusem  ar  ei  wyneb. 
.  "Pwy  sy  yna  ?  O  I  ermwyn trugaredd  y  nefoedd,  estynwdi 
ychydig  ddwr  i  mi." 

'  Pwy  oedd  yno  ond  Cassy :  gosodai  ei  Uasem  ar  lowr,  a  tby- 
walltai  ddwfr  o  goetrel,  a  diodai  ef.  Llyncai  gwpanaid  ar  ol 
eẁpanaid,  gan  mor  anfferddol  ei  s^ched. 

*^  Yfvrdh  gymaint  sydd  anioch  eiÂeu,'*  ebe  hi ;  '^  mi  a  wyddwn 
yn  dda  sut  y  byddai  hi.  Nid  hwn  yw  y  tro  cyntaf  i  mi  ká 
aUan  y  nos  vn  diodi  ayched  un  yn  eiçh  8efvUffEi  cîiwi.'' 

**  lâolch  1  chwi,  missis,"  elíe  Tomos,  wedi  iddo  ddarfod  yfed. 

<*Na  elwch  fi,. miseis,'*  ebe  hî,  *<nid  wyf  fi  ond  caethes  dn- 
enus.  fel  eich  hunan^un  mwy  darostyngol  nag  y  geUwch  chvî 
byth  fod !"  ebe  hi,  mewn  tôn  chwerw,  fel  yr  elai  at  y  drws,  acy 
UuB^  i  fewn  fath  o  fair&as,  dros  yr  hwn  y  taenai  gyn£usu 
ẁedi  eu  gwlvchu  mewn  dwfr  oer — ^*'treiwch  dreiglo  eieh  hmit 
draan,  ar  y  rhai'n,"  ebe  hi, 

-  Bu  Tomos  yn  hir  cyn  y  gaUaî  ymlusgo  acymdreiglo  ar  j 
glẁtii  hwn;  ond  wedi  gorwedd  amo,  teimlai  laWer  o  esmwytfaad 
oddiwrth  effaith  y  cynfasau  gwlybion  ar  ei  glwyfau. 

^  Dyna,  druan,"  ebe  Cassy,  "  y  peth  goreu,  a'r  oU  a  íedraf 
fi'wneyd  i  chwi!" 

Eisteddai  y  wraig  ar  y  Uawr  yn  8vnUyd,  à'i  dwylaw  am  eij^ 
iau;  ac  yn  mhen  enyd  torodd  allan  gan  anereh  Tomoa,  a 
dỳwedai, — 

:  **  Nid  yw  0  un  dvben,  dman  bach — ^nid  yw  o  un  dyben  iehwi 
Iprnnyg  gwrthseíyll.  Ymddygasoch  yn  wrol,  ac  yr  oeddydi  711 
gwneyd  yn  iawn ;  ond  oferydyw  y  cwbl.  Yr  ydych  ynnwylav 
cỳthraul:  yn  eî  law  ef  y  mae  'r  awdurdod,  a  rliaia  i  chwi  roî  i 
fyny  yn  y  diwedd." 

'<Rhoi  i  fynyl"  Ai  nid  oedd  gwendid  dynol  a  phoenan 
corfforol  wedi  sibrwd  hyny  yn  ei  glustiau  o'r  blaen  ?  Oyffiroai 
TomoR ;  eanys  yr  oedd  y  wraig  chwerw  ei  henaid,  gyáiLÌ 
Uygaid  gwyUtion  a'i  Uais  cynhyrfus,  yn.ymddangos  fel  corffo^ 
iad  o'r  demtasiwn  yr  oedd  yn  ymdrechu  yn  eî  herbyn. 

**  O  Arglwydd !  0  Arglwydd !"  efe  a  mddfanaî,  «  Pa  fodd  j 
gaUaf  roi  i  fyny  f' 

"  Nîd  yw  o  un  dyben  galw  ar  yr  Arglwydd — nid  yw  efe  byth 

yn  gwrandaw,"  ebe  y  wraig.    "  Nid  oes  un  Duw,  yr  wyf  fi  yn 

coelio ;  neu  os  oes,  y  mae  wedi  cymeryd  plaid  yn  ein  herbyn  m» 

^  mae  pobçeth — ^nefoedd  a  daear — yn  eîn  heroyn — ^pobpeth  aa 

>  gwthio  1  uffern :  a  phaham  nad  ätm  yno  ?*. 
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C^tiai  Tomos  ei  lyg^d,  gan  éohiydu  at  ymadroddion  annuẅ- 
îaidd  y  wiaig. 

"Yr  ydycb  yn  gweled,"  ebe  hi,  "na  wyddoch  ddim  byd  am 
danî ;  yr  wyf  fi  yn  gwybod.  Mi  a  fum  yn  y  Ue  hwn  bum 
mlynedd,  gorff  ac  ensdd  ^  dan  draed  y  dyn  hwn.  Yr  wyf  yn  ei 
gasau,  fel  yr  wyf  yn  casaü  y  cythraUl !  Yma  yr  ydych  ar  blan- 
igfa  unîg,  ddeng  mîlitîr  oddîwrth  yr  un  nesaf  ati.  Nid  oes  yma 
un  dyn  gwyn  i  dystiolaethu,  pe  caech  eich  ilosgi  yn  íyw — pe 
byddech  }ii  cael  eich  tori  ymaith  fesur  y  fodfedd,  a'ch  taflu  i'r  cwn 
rch  bwyta  neu  eich  crogi  i  fyny,  a'ch  ffian&eliu  î  farwolaeth !  Nîd 
oe^  yma  un  gyíraîth  ddwyfoi  tìa  dynol,  a  all  wneyd  y  daioni  Ileiaf  i 
chwi  nac  i  yr  un  o  honom ;  ác  am  y  dyn  yma,  nid  oes  dim  creu- 
lonwaith  yn  bod  ar  nad  yw  yn  ddîgon  cythreulig  i'w  gyflawní. 
Mî  a  allwn  beri  i  ẁallt  undyn  sefyll  ar  ei  ben,  a  gwneyd  îddo 
riocian  dannedd,  pe  dyw^dwn  y  pethau  welais  yma ;  ac  nid  yw  t> 
un  dybeii  ceisio  gwrthwynebu.  À  oedd  amaf  fi  eisieu  dyfod  yma  i 
fyw  gydag  ef  î  Aî  nid  oeddwn  yn  wraig  wedi  ei  dwya  i  fyny 
yn  foethus  a  thyner ;  ac  efe— y  nefoedd  fawr  1 — ^pwy  a  beth  ydyw 
o !  Ac  eto  TT  wyf  wedi  byw  gydag  ef  y  pum  mlynedd  hyn,cUùì 
felldithio  pob  moment  o'm  bywyd,  nos  a  dydd.  Ac  yn  awr,  jr 
mae  wedî  eeîsio  ùn  newydd — ^peth  ieuanc  pymtheg  oed — un  wem 
eî  dwyn  i  fyny  yn  grefyddol,  medd  hi.  Dysgasai  ei  meistres 
^enoTOl  iddi  hi  ddárlíen  y  Beibl,  a  dygodd  ei  Beibl  gyda  hi 
yma — ^i  uffemr 

Merch  îeuanc  brydferth^  o'r  enw  Emeline,  oedd  yr  nn  neẃydd 
hon,  abrynasai  Legree  yn  yr  unhynt  fasnachol  ag  y  prynasaidEé 
Tomoa  a  rhú  eraül,  ^an  ámcanu  gwneyd  gorddercn  ohonL 

Plethodd  Tpmos  ei  ddwyiáẃ  fel  unmewn  trallod  a  dychryn 
meddwl  wrth  wrandaw. 

.  **  Arglwydd  lesu !  'a  ydwyt  wedi  ein  llẅyr  anghofio  î"  ebe  fe 
yn  y  man.  **  Cymhorth,  Arglwydd,  c^rmhotth — yr  wyf  ár  dar- 
fod  am  danaf !" 

"  A  pha  beth  yw  y  cŵn  tmenuç  hÿn  yr  ydych  yn  gweitlíio 
gyda  hwy,  fel  y  djoadefech  fel  hyn  yn  eu  hachos?  Troai  pob 
un  o  honynt  yn  eich  erbyn  y  tro  cýntaf  y  caent  gyfle.  Y  maent 
oll  mor  greufàwn  a  dideinüad  tuág  at  eü  gilyad  ag  y  gallant 
'fod;  nid  yw  o  un  dyben  vn  y  byd  i  chwi  ddyoadef,  yn  hytrach 
na  gwneyd  unrhyw  niwed  iddynt." 

"  Y  crydurìed  trién,"  ebe  Tomos,  "  beth  a'u  gwnaeth  nhw  *n 
^ulon  ì  Ac  os  rho  i  fyny  a  'marfer  à'r  peth,  mi  a  ine,  o  dipia 
i  beth,  'mn  fath  a  nhw.  Ni^,  na,  inissis !  mi  gpUis  bob  petn — 
gwraig  a  phlant,  a  chartref,  a  mlsar  tirîon,  a  base  fo  'n  gneyd  fi 
yn  dyn  rhydd,  pe  cowse  fo  fyw  wythnos  yn  hwy.  Yr  wyf  wedî 
collî  pob  peth  yn  y  byd'yma,  a  'rwan,  ni  cholla  î  mo'r  nefoedd 
hefyd.    Na    talla  fi  oim  troi  'n  dyn  drw^  gyda'r  cwbwl !"  J 

"  Ond  ni  all  fod  y  gwna  yr  Arglwydd  ei  osod  f el  peohod  yn  e*«* 

b2 
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beibyn  ni,"  ebe  y  irraig,  "  paii  yr  ydjm  yn  cael  ein  goríbdi  Tr 
peth  ;  ond  rhoddir  hyny  yn  nghyfrif  y  rhai  sydd  yn  ein  gar' 
threclyi." 

**  Gwneir/'  ebe  Tomos ;  ^  ond  ni  cheidw  hyny  nî  rhag  mjned 
yn  drygîoBus  ein  hunain.  Os  a  i  mgx  drygionus  a  creulon  a'r 
Sambo  ene,  bydd  o  fawr  gwhanieth  i  mi  sut  y  gnai  fyn'd  felly 
— bod  feDy  sy'n  beth  dychrynllyd  yn  ngolwg  i.'* 

Sefydlodd  y  wraig  olwg  gyffrous  a  dychrynedig  arTomosJel 

Se  buasai  ryw  syniád  newydd  wedi  taraw  iV  meddwl :  a  cluiii 
dwys  odieneidio»  hi  a  dorai  allan-r- 

**  Ô'r  tad  tmgarog !  yr  ydych  yn  dweyd  y  gwir— 0  !  0 !  Of' 
a  syrthiodd  ar  y  ddaear  gyda  grnddfanau,  .fel  un  yn  cad  ei 
dirdynu  gan  arteithiau  meddwl. 

Bu  enyd  od  dystawrwydd  wedi  hyn.    ^  O  mîssis !"  ebe  Tomc», 
.  yn  ddystaw,  yn  y  man. 

Cyfododd  y  wraiff  yn  sydyn,  â'i  fawynebpryd  ẁedi  dychweljd 
iV  ddelweddiad  hylym  pruddaidd  arferol. 

"  Ob  gwelwch  ym  da,  missis,"  ebe  Tomos,  «  mi  à'u  gwelis  nliv 
'n  tafiu  fr  ngoban  i'r  eomel  acw,  ac  jn  ì  phocedhi  mae  MeibO 
ìi  os  gw^e  missis  yn  da  i  ystyn  o  i  mi." 

Estynodd  Cassy  ef  iddo.  Agorodd  Tomos  ef  ar.ran  ag  oedd 
wedi  ei  fìurcio  ganddo,  a'i  íynych  ddarUen — y  gyfiranhòno  tt 
y  golygfeydd  olaf  yn  mywyd  yr  Hwn  trwyeî  gleiaian  efyi 
lacheir  ni. 

-^Ob  bydd  noflBÎs  cystal  a  d^rUen  Jiwii  yna,  mae  o*n  gweH  na 
•éwr." 

Crmenti  Cassy  y  Uyfr  gyda  ^lwg  sychlyd,  ddiyat^.  Yns, 
:darilenai  yn  úehel,  mewn  Ilaìs  tvBer,  a  chydaphwysleisiadpiTd- 
ferth  h^'nod,  yr  hanes  toddedig  hwnw  am  j  dyodaefydd  gogen- 
«ddtiB.  Fel  y  darUenai  ymlaen,  crynai  ei  Uaia  yn  fynjoh ;  se 
-wŵithiáu,  methai  j^ed  ymlaen  yn  hoUol,  pan  yr  ymattaÊai,h;d 
nes  y  gaUai  adfeddiannu  ei  hunan.  Pan  ddaeth  Tgeiriautaia,wiaa- 
«I,  '^O  Dad,  madden  iddynt,  canys ni  wyddant beth  y  maent  yn  ei 
iimeuthur,"  hi  a  roddodd  y  Uvfr  heibio,  a  cfaan  guddio  ei  gwyneb 
ynngbudynautewion  ei  gwaUt,hi  a  dorodd  i  wyTo  yn  ddwjaîaA 
Wylai  Tomos  hefyd,  a  cnymysgai  ei  ddagrau  âg  erfyníaáaa. 

*<Tae  ni  dim  ond  gaUu  cadw  at  'nyna^  eber&  '^*Roedd  p 
myddangos  yn  beth  mor  naturiol  iddò  ef;  ond  rhaid  i  dì 
mydrechu  mor  galed  i  aUu  gn<»3^d !  O  Arg]bfyddf  :balBÌa.M  1  0 
bendigedig  Arglwydd  lesu^  helpia  ni  !*' 

Missis,'*^  ebe  Tomos,  yn  mhen  enyd,  **mî  rydw  î'n  gwd'd 
rẃsut,  ych  bod  chi  'mheU  uwchlawimi  ymhoh  petb;  ond  j 
mae  un  peth  y  gaUe  mîssis  ddysgu,  hydyn  nod  oddiwrth  Tomos 
dlawd.  Chi  deyd  bod  yr  Arglwydd  yn  cym'ryd  plaid  yn  ein 
herbyn  nî,  am  fod  o  gadel  i  nr  gael  yn  baeddu  a'n  curo ;  ond  chi 
^  gwel  'd  fel  y  bu  ar  i  Fab  i  hun,  bendigedig  Àrglwydd  y 
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gogomant — a  nid  oedd  o'n  dlawd  ?  Ac  a  fuom  nî,  yr  un  o  honom 
ni, 'rioed  mor  isel  ag  y  bu  o  ?  Nid  ydi  *r  Arglwydd  wedi  *ü 
hanghofìo  ni,  yr  wy  'n  sicir  o  hyny.  *  Ôs  dyoddef  wn,  ni  a  deyrn- 
aswn  gydag  ef,'  medd  yr  'sgrythyr.  *  Ond  os  gwadwn  ef,  yntau 
Iiefyd  a'n  ^wàd  ninnau.  Ai  ni  daru  nhw  ddim  dyodde  i  gyd — 
)T  Arglwydd  a'i  dysgyblion?  Dywedy  'sgrythyr,  fel  y  cawson 
nhw  'u  Uabuddio,  a'u  Uifío,  ac  y  buon  phw  'n  crwydro  mewn 
crwyn  defed  a  chrwyn  geifr,  yn  ddyddim,  yn  gystuddiol,  ac 
yn  ddrwg  'u  cyflwr.  Tydi  'n  bod  ni  'n  dyodde,  run  rheswm  i 
beri  i  ni  feddwl  bod  yr  Arglwydd  wedi  troi  yn  ein  herbyn  ni ; 
ond  i'r  frwrthwyneb,  os  glynwn  ni  wrtho  a  peidio  moUwng  i 
pechodl 

'*  Ond  paham  y  mae  efe  yn  ein  gosod  mewn  amgylchiadau 
nas  gallẃn  ddim  help  ond  pechu  ?"  ebe  y  wraig. 

**  Yr  wy  *n  meddwl  bod  gynon  ni  help,"  ebe  Tomos. 

"  Chwi  gewch  weled,"  ebe  Cassy,  "  beth  eUwch  chi  wneyd. 
Byddant  am  eich  pen  yfory  eto,  mi  a'i  hadwaen  hwynt ;  mi  a 
welais  ei  hoU  arferion ;  ni  aUaf  oddef  y  meddwl  am  yr  hoU 
bethau  creulawn  a  wnant  i  chwi ;  a  gwnant  i  chwi  roi  i  fyny  o'r 
diwedd." 

"  Arglwydd  lesu !"  ebe  Tomos,  "  cymer  ofal  fTened !  0  Aj> 
glwydd !  paid  a  gadel  i  mi  roi  fyny !" 

"O'ranwyl!"  ebe  Cassy,  "mi  a  glywais  yr  hoU  lefain  a'r 
gweddîo  yma  o'r  blaen ;  ac  er  y  cwbl,  gorfu  iddynt  roi  y  goreu  yn 
diwedd.  Dyna  EmeUne :  y  mae  hi  'n  ceisio  dal  alian,  ac  feUy 
yr  ydych  efawithau,  ond  i  ba  ddyben  ?  Khaid  i  chwi  roi  y 
goreu,  neu  fe'ch  Ueddir  bob  yn  fodfedd," 

"  Wel,  ynte,  mi  fyddaf  farw !"  ebe  Tomos.  "  Nyddan'  nhw 
mowyd  i  allan  cyd  y  medron  nhw,  daUan  nhw  dim  help  i  mi 
farw  rw  amser!  A  chwedi  hyny,  dallan  nhw  gneyd  dim 
chwane^.  Yr  wy  *n  dawel,  mi  wn  gna  'r  Arglwydd  fy  helpio  i, 
a  nwyn  i  trw  'r  cwbwl." 

Ni  atebodd  y  wraig  un  gaîr — eîsteddai,  à'i  Uygaid  duon  yn 
sefydlog  ar  y  Uawr. 

**  GaUai  mai  djna  'r  ffordd,"  ebe  fai,  megys  wrthi  ei  hun;  "  ond 
Am  y  rhai  sy  wedi  ymoUwng,  nid  oes  un  gobaith  am  danynt 
hwy ! — dtm  oU !  Yr  ydym  yn  byw  mewn  aflendid,  ac  wedi  byw 
mor  ffiaidd,  nes  ydym  yn  gorfod  ffieiddioein  hunain.  Yr  ydym 
yn  hîraethu  am  farw,  ond  ni  feiddiwn  ladd  ein  hunain — oím 
gobaith !— dim  gobaith ! — dim  gobaith !  Dyma  yr  eneth  ymac 
Ëmetîne,  at  yr  un  oed  ag  oeddwn  innau." 

"  Chwi  am  gweiwch  i  yn  awr,"  ebe  hi  wrth  Tomo«,  gan  siarad 
ynbiir  gyflym;  "ffwehrch  beth  ydwyf!  ẅel,  fe'm  dygwyd  i 
fyny  )7i  nghanol  uiawnder  a  moethau, — y  peth  cyntaf  wyf  yn 
gofio,  yw,  chware  o  gwmpás,  pan  oeddwn  yn  blen^n,  mewn 
parlwraii  ýsplenydd;  a.ebatl  fy  nghadw  a^  gnrilgo 'n  ocwyeh; 
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a  phawb  yn  y  Ue,  ac  a  ymwelent  à'r  Ue,  yn  fy  nghanmawl.  Tc 
oedd  gardd  o  flaen  ffenestri  y  gomeuadd  (saloon),  ac  yno  j 
arferwn  chwareu  gyda'm  brodyr  a'm  chwiorydd.  Dodwydii 
mewn  gwyryfdŷ,  ac  yno  y  dysgais  fiwsîg,  Ffirancaeg,  a  ffwmad- 
waith,  a  phob  peth  o'r  fath ;  iian  oeddwnyn  bedair-ar-ddegoeà, 
daethum  adref  i  gladdedigaetn  fy  nhad.  Bu  ef  fìurw  yn  bur 
ddisymwth,  a  phan  aed ).  drefhu  yr  am^lchiadau,  cafwyd  allan 
nad  oedd  yno  prin  ddigon  o  feddiannau  i  dalu  y  dyíedion ;  apban 
gymerodd  yr  echwynwyr  gyfrif  o'r  eiddo,  dodwyd  fi  i  lawr,  fel 
rhan  o  hono.  Caethes  oeüd  fy  mam,  a  bwriadai  fy  nhad  yo 
wastad  fy  nzweyd  i  yn  rhydd ;  oud  nid  oedd  wedi  cyflawnì  ei 
fwriad,  ac  feìly  dodwyd  n  i  lawr  ar  y  rhestr.  Gwyddwn  ys 
wastad  beth  oeddwn,  ond  nid  oeddwn  erioed  wedi  meddwl 
Uawer  am  hyny.  Nid  oes  neb  yn  meddwl  bod  dyn  cryf,  iachus, 
yn  agos  i  farw.  Yr  oedd  fy  nhad  yn  ddyn  perfiaith  iaeh,bedai7 
awr  cyn  ei  farwohieth.  Efe  oedd  un  o'r  rhai  cyntaf  a  gymer- 
wyd  gan  y  colera  yn  New  Orleans.  Dranoeth  wedi  ei  glaaded- 
igaeth,  cymerodd  gwraig  fy  nhad  ei  phlant  gyda  hi,  ac  aethant 
i  blanigfa  ei  thad  hi.  Oadawyd  y  gorchwyi  o  drefhu  yr  am- 
gylchiadau  yn  nwylaw  cyfìreithiwr  leuanc ;  a  deuai  ef  yno  bob 
dydd.  Byddwn  yn  ei  weled  yn  aml,  a  sîaradai  yn  diríon  a 
pharchus  wrthyf.  Un  diwmod,  daeth  à  gŵr  ieuanc  gydag  é 
JT  hwn  a  dybiwn  i  y  prydferthaf  a  welswn  erioed.  m  anghoA 
laf  byth  y  noson  hono.  Bhodiais  gydag  ef  yn  yr  ardd.  Ti 
oeddwn  i  yn  unig,  ac  yn  alarus ;  ac  yr  oedd  yntau  mor  diríon  a 
charedig  wrthyf.  Dywedodd  wrthyf  iddo  fy  ngweled  cyn  i  nii 
fyned  i'r  gwyryfdŷ,  a  i  fod  yn  fy  mawr  garu  er  ys  hir  amser,  ac 
y  byddai  efe  yn  gyfaiU  a  noddwr  i  mi ; — ^yn  fyr,  er  na  ddywed* 
odd  efe  hyny  wrthyf, — ^yr  oedd  wedi  talu  dwy  fil  o  ddoleri  am 
danaf,  a'i  eiddo  ef  oeddwn ; — yr  oeddwn  yn  ewyUysgiu:  i  fod  p 
eiddoef;  oblegidyroeddwnyneigaru— eigarur  ebeniàrachem. 
**  O,  fel  yr  oeddwn  yn  caru  y  dyn  hwnw !  Ac  yr  wyf  P  ei 
garu  eto,  ac  mi  a'i  caraf  tra  fo  anadl  ynof !  Yr  oèdd  mor  oryd- 
lerth,  mor  wych,  mor  ardderchog !  I)ododd  fi  mewn  tŷ  YspleD* 
ydd,  gyda  gweinidogion,  dodrefn,  cerb^rdau,  a  gwÌBgoeadr--pob 
peth  a  allai  arian  bwrcasu  i  mi ;  ond  nid  ar  y  pethau  hyn  f  | 
oeddwn  yn  gosod  fy  nghalon — am  dano  ef  yn  unig  yr  oeddfij 
yn  gofalu.  ir  oeddwn  yn  ei  garu  yn  fwy  na  'm  Buw  afy  cnaj 
fy  hun ;  a  phe  ceisiaswn,'  ni  allaswn  wneyd  dim  mewn  un  fforû4 
ond  fei  y  ceisiai  ef  genyf.  Nid  oedd  amaf  eisieu  ond  un  peth 
yn  unig — ^yr  oedd  amaf  eìsieu  iddo  fy  mhriodi ;  mcddyliwn,  « 
oedd  yn  fy  ngharu,  fel  y  dywedai  ei  fod,  y  buaaai  yn  fodalawn  i^ 
priodi,  ac  i'm  gosod  yn  rhydd.  Ond  efe  a'm  ^bwyllai  w 
hyny  yn  anmhosibl ;  a  dywèdai,  os  byddem  ond  yn  unigyn  ffjrdd- 
"wn  y  naül  Vt  UaU,  fod  hyny  yn  bnodas  yn  ngolwg  Duw.  Oi 
ìthynji  ai  nid  oeddwn  i  yn  wraig  y  dyn  hwnw  î  ai  nidoeddw» 
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ffjrddlown  iddo  î  DroB  saith  mlyneddy  aî  nî  ddarlU  i  mi 
^lìo pob  edrychiad  a  s^udiad  o'i  eiddo ;  a  byw  ac  anadlu  yn 
^aniff  ÌT  dyben  o'i  foddio  ?  Cafodd  y  dwymyn  felen,  a  thros 
ugain  dydd  a  nos  myíi  a  wyliais  trosto  fy  hunan  yn  unîg  ;■  myfi 
&  roddai  ei  gyffyriau  iddo,  ac  a  wnai  bob  peth  íyddai  amo  eisieu; 
CU5  efe  a'm  galwai  ''ei  angel"  yr  amser  hòno,  a  dywedai  fy  mod 
^edi  achub  ei  fywyd.  Bu  i  ni  ddau  blentyn  prydferth — bachgen 
oedd  yr  hynaf,  yr  hwn  a  alwem,  Henry ;  yr  oedd  yn  wir  ddelw  ei 
dad — -yr  oedd  ganddo  y  fath  lygaid  prydferth,  y  rath  dalcen  teg, 
a'i  wáut  yn  hongian  yn  gudynau  o'i  amgylch;  ac  yr  oeddysbryd 
a  thalentau  ei  dad  ynddo  hefyd.  Yr  oedd  Elisa  fach,  (y  ferch) 
Tneddai,  yr  un  fath  a  fi.  Arferai  ddyweyd  wrthyf,  mai  fi  oedd 
y  wrraig  brydferthaf  yn  Louisiana — yr  oedd  mor  ffdch  o  honof  fi 
a'r  plant.  Yr  oedd  yn  hoffî  yn  fawr  i  mi  eu  gwisgo  yn  wych, 
a'm  cymeryd  i  a  hwythau  o  amgylch  mewn  cerbyd  agored ;  a 
chlyyred  y  sylwadau  a  wnelai  pobl  amom  ;  ac  arferaî  lanw  fy 
sghlustiau  à'r  pethau  a  ddywedai  pobl  mewn  ffordd  o  ganmoi- 
iaeth  i  mi  a'r  plánt.  O!  yr  oedd  y  rhai  hyny  yn  ddyddiau 
dedwydd — ^yr  oeddwn  yn  meddwl  fy  mod  mor  adedwyda  ag  y 
gallasaî  unrhyw  un  fod ;  ond  er  hyny,  y  dyddiau  drwg  a  ddaeth- 
ant.  Daeth  cefnder  iddo  i  ymweled  âg  ef,  yr  hwn  oedd  yn 
eyfáill  neillduol  ganddo ;  yr  oedd  yn  meddwl  yn  fawr  iawn  o 
Sono ;  ond  y  fynyd  çyntaf  y  gwelais  ef,  nis  gwn  çaham,  yr 
oeddwn  yn  arswyao  rnagddo ;  oblegid  teimlwn  yn  sicr,  yn  fy 
meddwl»  y  byddai  iddo  ddwyn  drygfyd  amom.  Efe  a  faudû 
Henry  i  fyned  allan  gydag  ef,  ac  yn  aml  ni  ddeuent  adref  hyd 
ddau  a  thri  yn  y  boreu.  Ni  feidoiwn  yngan  gaîr :  oblegid  }t 
oedd  Henry  mor  uchelfrydig,  fel  yr  oedd  amaf  oíh.  Hadodd 
ef  i'r  chwareudai ;  ac  yr  oedd  efe  yn  un  o'r  rhai  hyny,  wedi  iddynt 
nnwaitb  gychwyn,  nad  oes  dim  sefjrll,  na  throi  yn  ol  mwyach. 
£fe  a'i  dygodd  gyda  hyny  i  gyfathrach  à  boneddiges  arall,  a 
ffwelais  yn  fuan  fod  ei  galon  wedi  ymddyeithrio  oddiwrthyf  fi. 
Ni  ddywedodd  ddim  wrthyf,  ond  yr  oedawn  yn  ei  weled  ddydd 
ar  ol  aydd*  Teimlwn  fy  nghalon  yn  ymdòri,  ond  ni  allwn  ddy- 
wedyd  gair  wrtho  ar  y  mater.  Yn  fuan  cynnygiodd  yr  adyn  a  n 
dÌBTStriodd  fy  mhrynu  i  a'r  plant,— -er  ei  alluogi  i  daíu  dyledion 
â  bapchwareuon,  y  rhai  a  safent  yn  ei  ffordd  i  briodî,  fel  yr 
ewyllyBÌai ;  ac  efe  a'n  gwerthodd  iddo.  Dywedai  wrthyf  un 
diwrnod,  bod  ganddo  alwedigaeth  i  fyned  i'r  wlad,  ac  j  byddai 
oddi  eartref  am  bythefnos  neu  dair  wythnos.  Siaradai  yn  fwy 
caredig  nag  arferol,  a  dywedai  y  deuai  yn  ei  ol ;  ond  ni  ddarfa 
liynT  íy  nnwyUo; — gwyddwn  fod  yr  amser  wedi  dyfod.  Yr 
oeddwn  megys  pe  buaswn  wedi  fy  nhroi  yn  gareg ;  ni  allWh 
fliarad,  náe  wylo  deîgryn;  cusanodd  fi,  a  chusanodd  y  plant, 
lawer  gwaith,  ac  aeth  allan.  Gwelais  ef  yn  marchogaeth  ar  ei 
geÌByl«  a  gwyfíais  ef  hyd  onid  aeth  o'r  golwg,  ac  yna  syrthiaifl  i 
£twr  mewn  Ilewyg. 
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'''Ysa  daeth  yr  adya  melldigedlg  yisjaeiii  i  gjmeryd  loeddiaa- 
nau.  Dywedodd  eî  fod  wedi  fy  moryBU  i  a'm  plant,  a  dangos- 
odd  i  mi  y  papyrau,  Melldithiais  ef  ger  bron  l)uw,  a  dyvedab 
wrtho^  y  byddwn  farw  yn  hytrach  na  byw  gydag  ef. 

"  Fel  y  m}'noch,''  ebe  fe,  "  ond  os  na  ymüdygwch  yn  rbesymol, 
mî  a  werthaf  y  ddau  blenó^n,  Ue  na  chlywoch  chwi  byth  soaan 
danynt.  Dywedodd  wrthyf  ei  fod  bob  amser  ya  meodwl  am^ 
nghael,  a^i  iod  wedi  tynu  Henry»  a'i  laglu  i  ddyied,  rwoiîodí  i^ 
ngwerthu  o  bwrpas— -ei  föd  wedî  ei  huido  i  syrthio  mewn  cariad 
à  gwraig  arall ;  ac  y  gallwn  weled  wedi  y  cwbl,  na  roddai  efe  i 
ryw  ychydig  'strandau,  a  dagrau,  a  phethau  o'r  fath  hyny. 

"  Ymroddais  iddo,  canya  yr  oedd  ìy  nwylaw  wedi  eu  rhwymo. 
Yr^dd  fy  mhlant  dan  ei  awdurdod— pa  bryd  bynag  y  gwrtli- 
wynebwn  ei  ewyllys  mewn  dim,  soniai  am  eu  gwerthu  nwy,  a 
gwnaeth  fi  mor  ymostyngar  i'w  ewyllys  ag  y  dymunasai.  0 !  y 
bywyd  ydoedd ! — i  fyw,  a  byw  o  ddydd  i  ddydd  mewn  trüenil 
ac  i  fod  yn  rhwym  gorff  ac  enaid  wrth  un  a  gasawn.  Oni 
fuaswn  yn  darllen  i  Henry,  a  chwareu  ar  y  pîano  iddo,  a  cbanu 
iddo  I  ond  pobpeth  a  wnawn  i'r  dyn  hwn  oedd  yn  faîch  caloni 
mi :  eto,  yr  oedd  amaf  ofh  nacau  unrhyw  beth.  Yr  oedd  yn 
hynod  o  frwnt  a  chaled  tuag  at  y  plant.  Yr  oedd  Elisapbetli 
fechan  ofnus;  ond  yr  oedd  Henry  yn  ëon  ac  uchelfrydi  felei 
..dad,  ac  nid  oedd  erioed  wedi  cael  ei  ddysgyblu  a'i  gadw  danodd. 
Byddai  bob  amser  yn  cweryla  àjç  ef,  ac  yr  oeddwn  ynbywmeîn 
om  a  dychryn  swastadol.  Ymdredbais  ddysgu  y  plentyaÌT^' 
ddwyn  yn  barchus  tuag  ato,  a  gofalwn  fy  ngoreu  i'w  gadw  odá- 
.wrtho;  oblegid  yr  oedd  fy  holl  enaid  wedi  ei  glymu  wrth  y 
plant,  ond  ni  wnaeth  y  cwbl  ddim  Ues.  JEfe  aioerthodd}! 
ddau  blentyn  I  Cymerodd  fì  allan  i  farchogaeth  un  diwTDod.a 
phan  ddaethum  adref,  yr  oeddynt  wedi  myned!  Dywedodd 
wrthyf  ei  fod  wedi  eu  gwerthu,  a  dangosodd  i  mi  yr  arian,  pẃ 
eu  gwaed.  Ymddingosodd  i  mi  fod  pob  peth  megys  wedi  fs 
ngadael,  gorphwyllais  a  melldithiais, — mellaithiaîs  Dduwadyn. 
ac  yr  wyf  yn  oredu  mewn  gwirionedd  fod  arno  fy  ofn,  am  beth 
amser — ond  ymgaledodd  drachefn.  Dywedodd  fod  fjr  mlilaat 
wedi  eu  gwerthu ;  ond  pa  un  a  gawn  weled  eu  gwynebau  b)l£ 
.mwyach  ai  peidio,  y  dybynai  hyny  arno  ef,  ac  os  na  fyddwai 
yn  dawel,  y  caent  hwy  deimlo  o'm  plegid.  Wel,  chwi  a  ellwdi 
wneyd  íel  y  mynoch  â  gwraig,  wedi  i  chwi  gael  ei  phlant  dan 
eich  awdurdod.  Gwnaeth  i  mi  ymostwng  a  bod  yn  dawel 
Swynai  fi  â  gobeithion  y  byddai  iddo,  hwyTach,  eu  prynu  yn  (^ 
ÄC  felly  yr  aeth  pethau  }  mlaen  am  wythnos  neu  ddwy.  Yr  oedá- 
wn  un  diwrnod  yn  rhodio  allan,  ac  aethum  heibio  i'rfflangelldỳ 
Gwelais  fagad  o  bobl  wrth  y  porth,  a  chlywn  Jais  plentyn  yi 
çwaeddi;  ac  yn  ddisjTnwth*  djna  fy  Henry  yn  diancodditf 
Idau  neu  dri  o  ddynion  ag  oeddynt  yn  ei  ddal,  ac  yn  ihedeî 
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atafdan  waeddî  acymaflyd  yn  fy  ngwîsg.  Daethant  i  fyny  ato  dan 
dyngu  yn  arswydus,  a  dy wedodd  un  o  honynt  wrtho,  wyaebnryd 
yr  hwn  nîs  ^aìlaf  byth  ei  anghofìo,  nad  oedd  wîw  iddo  feadwl 
cael  dianc  fäly,  ci  fod  yn  myned  àg  ef  i*r  fflangelldy,  ac  y  ca'i  wers 
yno  na  iillai  byth  ei  hanghofio.  Eiriolais  ac  erfyniais  drosto,  ond 
ni  wnaent  ond  chwerthin  am  fy  mhen.  Gwaeddai  y  plentyn 
ac  edrychai  yn  fy  wyneb,  a  glynaî  yn  fy  ngwisg  nes  y  darfu 
iddynt  wrth  ei  lusgo  ymaith,  rwygo  godre  fy  ngŵn  i'w  ganlyn. 
Aethant  âg  efymaith,  ac  yntauyn  ilefain,  *Mam  !  Mam!  Mam  !' 
Yr  ocdd  ua  dyn  o*r  rhai  oedd  yn  sefyll  vno,  fel  pe  buasai  ya 
tostario  troBof ;  cynnygiais  iddo  yr  holl*  arian  a  feddwn,  08 
gwnelai,  gyfryngu  rw  acnub :  ysgydwodd  ei  ben,  a  dy wedai  fod  y 
dyn  yn  dyŵeyd  fod  y  bachgen  wedi  bod  yn  sarhaus  ac  anufli^er 
pán  brynasai  ef,  a'i  fod  yn  myned  i'ŵ  dori  i  fewn  yn  iawn  am, 
unwaith.  Troaîs  ymaith,  a  rhedaîs,  ac  yr  oedd  ei  lais  yp  gwaeddi 
YH  íy  nglustíau  bob  cam.  Aethum  i'r  tỳ,  a  rhedais  i*r  parlawr 
lle  y  cefaitf  y  bwtler.  Dywedais  yr  hanes  wrtho,  ac  erfynîais 
amo  fyned  a  chyfryngi ;  chwarddodd  amaf,  a  dywedodd  nad 
oedd  y  bachgen  yn  cael  dim  ond  oedd  yn  ei  haeddu,  bod  ya 
rhaid  ei  dori  i  fewn,  a  goreu  po*r  cyntaf — ^beth  a  ellweh  ddys- 
gwyl  f  •  ebc  fe. 

"  Teimlab,  fel  çe  buasai  rhywbeth  vn  tori  yn  fy  mhen  y 
moment  hwnw ;  teimlwn  yn  syfrdanliyd  a  llidiog.  Ýr  wyf  yn 
cofio  gweled  cyllell  fawr  lem  ar  y  bwrdd;  ac  yr  wyf  yn  cofio  rhyw- 
beth  am  danaf  fy  hun  yn  ci'}io  gafael  ynddi,  ae  wedi  hyny  aeth 
y  cwbl  yn  dywyll,  ac  ni  wybum  ddim  arall  ar  ol  hyny  dn» 
ddyddiau  lawer. 

"  Pan  ddaethum  ataf  fy  hun,  yr  oeddwn  mewn  ystafell  drefn- 
us — ond  nid  fy  ystafell  fy  hun.  Yr  oedd  hen  wraig  ddu  yn 
gwylio  amaf,  a  deuai  meddyg  i  edrych  am  danaf,  a  chymerid 
Kawer  iawn  o  ofal  yn  fy  nghylch.  Yn  mhen  amser,  deallais  ei  fod 
«f,  fy  ngorthrymwr,  wedi  mrned  ymaith,  ac  wedi  fy  ngadael  yn 
y  tŷ  hwnw  i  gael  fy  ngwerthu,  pan  wellhawn ;  a  dyna  paham  y 
cytnerent  gjrmaint  o  ofal  am  danaf.       "  ^    ^  • 

"Ni  ddysffwyliais  y  buaswn  yn  gWBlla,  a  gobeithiwn  p^ 
wnawn ;  ona  fy  ngadael  a  wnaeâi  y  dwymyn,  a  daethum  eil- 
waîth  yn  ìach,  ac  i  rodio.  Gwnaent  i  mi  ymwisgo  bob  dydd,  a 
deuai  boneddigion  i  fewn  yn  fynych,  a  mygent  eu  ciffare  bjo  cd- 
rychent  arnaf,  a  gofynent  gwestiynau  i  mi,  a  dadleuent  ynghylo)i 
fy  achos.  Yr  oeddwn  mor  ddystaw  a  phruddglwyfus,  fel  na 
fynai  yr  un  o  honynt  mo  honof.  Byg^çthient  fy  fflangellu,  oe 
na  fyddwn  lawenach.  O'r  diwedd,  un  diwmod,  daeth  boneddwr 
oV  enw  Stuart  i*r  lle — ymddangosai  fel  pe  buasai  ganddo  ryw- 
faint  0  deimlad  droiof.  Gwelodd  fod  rhyw  drymder  dirfawr  ar 
fy  nghalon,  a  daeth  i  ymweled  â  mi  ar  ei  ben  ei  hun  lawer 
gwaith ;  ac  o'r  diwedd,  perswadiodd  fi  i  f^gu  fy  heljnt  idd«« 
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Prynodd  fi  o'r  diwcdd,  ac  addawodd  wneyd  yr  oU  a  allaî  er  dyfod 
o  hyd  i'm  plant  a'u  prynu  yn  ol.  Aeth  i*r  gwesty  lie  yr  oeddfj 
Henry  wedi  ei  werthu  iddo ;  ond  dy^edent  wrtho  yno,  ei  fod 
wedi  ei  werthu  i  blanigwr  i  fyny  yr  Âfon  Pearl ;  dyna  y  ne^rydd 
diweddaf  a  glywais  am  dano.  Cafodd  allan  wedi  hyny  pa  U  yr 
oedd  fy  merch ;  yr  oedd  dan  gadwraeth  hen  wraig :  cynnyg- 
iodd  swm  dirfawr  am  dani,  ond  ni  werthent  hi.  Cawsai  Buüer 
allan  mai  i  mi  yr  eedd  arno  eisieu  ei  phrynu,  a  danfonodd  aìi 
ataf,  na  chawn  byth  mo  honi.  Yr  oeOd  Cadben  Stuart  yn  dir- 
ion  iawn  wrthyf.  Yr  oedd  ganddo  bianigfa  ysplenydd,  a  chy- 
merodd  fí  iddi.  Ganwyd  i  mi  iàb  yno,  O !  y  pient}^  hwnw !— 
fel  yr  oeddwn  yn  ei  garu ! — mor  debyg  i'm  Henry  bach  dnian, 
ydoedd !  Ond  yr  oeddwn  wedi  gwneyd  fy  meddwl  i  fyny,  òeddwn, 
yr  oeddwn,  na  cha'i  un  plentyn  i  mi  drachefn  fyw  i  dyfu  i  iyny; 
cymerais  y  bychan  yu  fy  mreichiau,  pan  oedd  yn  bytnefìnos  oed, 
a  chusenals  ef,  ac  wylais.  uwch  ei  ben,  aç  yna  rhoddals  laudanum 
iddo,  a  deliais  ef  wrth  fy  mynwes,  tra  y  cysgodd  hyd  farwolaedi. 
Wylais  a  galerais  ar  ei  ol,  a  phwy  a  feddyliasai  nad  mewn  cam- 
gymeriad  y  rhoddasom  y  cylfyr  iddo  ?  Ond  dyna  un  o'r  ychydig 
bethau  y  mae  yn  dda  genyf  o*u  plegid  yn  awr.  Nid  yw  yn  edifar 
genyf  hyd  heddy w ;  y  mae  ef  o  leiaf  allan  o  boen.  Beth  gweli  ná 
marwolaeth  a  aUaBwn  roddi  iddo,  blentyn,  blentyn,  truan!  Yn 
mhen  ychydig,  daeth  y  colera  Vr  gymydogaeth,  a  bu  y  Cadben 
Stuart.farw  o  hono.  Yr  oedd  pawb  a  ewyllysient  gaei  byw  p 
marw — a  minnau»  er  i  mi  fyned  i  ẅared  at  ddrws  angeu  i  ertÿn  am 
gael  myned  i  mewn,  oeddwn  ,yn  gorfod  byto.  Wedi  hyny,  gwerth- 
wyd  fi  o  law  i  law,  hyd  nes  y  gwywais,  ac  y  llygrodd  fy  ngwedd, 
a  chefais  dwymyn;  a'r  pryd  hwnw  y  prynodd  yr  adyn  hwn  fi,  a 
dyeodd  fí  yma,  a  dyma  ile  yr  ydwyf ! 

Terfvnodd  ei  'stori  yn  y  fan  hon,  rhedasai  trwyddi  yn  gyflym 
a  chyfiurouB — ^weithiau  fel  pe  buasai  yn  ei  hadrodd  wrth  Tomot, 
ac  weithiau  me&;ys  pe  buasai  yn  ei  hadrodd  ^rthi  ei  hun.  Lief- 
arai  gyda'r  fatnanfferdd  teimlad,  nes  oedd  Tomoa  fel  wedi 
anghofío  ei  hunan  al  aA^ollion  wrth  wrandaw  ami;  a  chan  ym* 
gyfodi  ar  ei  beneUn,  efe  a'i  gwyliai  fel  y  rhodiai  yn  ol  ac  ymlaen, 
à  i  gwaUt  du  hirUaes  yn  cyhwfanu  o'i  hamgylch  fel  y  symudaL 

.**  A  chwi  a  ddywedwch  wrthyf,"  ebe  hi,  yn  mhen  enyd,  *'  fod 
Duw  yn  bod,< — ^Duw,  yr  hwn  sydd  yn  edrych  i  lawr  ac  yn  gweied 
pethau  fel  hyn.  GaUai  fod.  Arferai  y  chwìorydd  yn  y  gwyryfdy 
ddywedyd  wrth^am  ddydd  bam,  pan  y  deuaipob  petii  i'r  gcdeu; 
ai  ni  ddisgyn  dialedd,  ynte!" 

"  Ni  feddylîant  fod  yr  hyn  ydym  ni  yn  pddef,  yn  ddim  yn  y 

byd;  na'r  hyn  y  inae  ein  plant  yn  orfod  ddyoddef,  nid  yw  o  an 

pwys.    Ond.bum  i  vn  rhodio  yr  heolydd  pan  ymddangosai  fei 

pç  buasai  digon  o  drueni  yn  gwasgu  ar  fy  nghalon  i  yn  unigi 

'uddo  y  ddinas.    Djmunoíwn  i'r  tai  syrthio  amaf,  neu  fod  i*r 
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daear  fy  Uyncu.  Do !  ac  yn  nydd  7  fam,  mî  a  safaf  i  f^ny  ger 
tron  Duw,  yn  dyst  yn  erbyn  y  rnaî  a'm  dinystriasant  i  a'm  plant 
;orff  ac  enaid  i  Pan  oeddwn  yn  blentyn,  meddyliwn  fy  mod  yn 
^efyddol, — yn  caru  Duw,  a  eweddîo ;  yn  awr,  yr  wyf  yn  enaid 
olledîg,  yn^îael  fy  erlyn  gan  ddiafliaid,  y  rhai  sydd  vn  fy  mhoeni 
Ldydd  a  nos, — y  maent  yn  fy  ngwthio  ymlaen  o  oyd  o  hyd — 

ac  miaM  gwnaf  hefyd  un  o'r  dyddiauyma !"  ebe  hi  gan  gau 

i  gwasgu  ei  llaw,  tra  y  tywynai  y  gorphwylliad  yn  ei  ll^rgaid 
luon  trymaidd.  "  Mi  a'i  hyrddiaf  i*r  lle  y  mae  yn  perth}ii  iddo, 
j  ffordd  feraf  hefyd, — un  ot  nosweithiau  nesaf,  pe  baent  yn  fy 
losgi  yn  fyw  am  hyny.*^  Düynai  hyn  à  chwerthiniad  gwyílt,  yr 
äwn  a  adseiniai  dros  y  Ue,  a  dybenai  mewn  wylofain  chwerw— * 
taflai  ei  hun  ar  y  llawr,  gan  ymgreinio  mewn  chwerwder  enaid« 

Aethy  ffit  orphwyllog  trosoad  yn  fuan^  a  chyfodai  ar  et 
thraed,  a  nesäai  at  T'omos  f 

''  A  allaf  fl  wneyd  rhywbëth  yn  ychwaneg  i  chwiy  druan  \ — a 
gaf  fi  roddi  ychydig  ddwír  i  chwL 

Yr  oedd  prydferäwch  a  graslonrwydd  yn  ei  duU  a^i  Uais,  yn 
djrwedyd  hyn,  ag  oedd  yn  wahanol  iawn  i'w  dull  gwylltiog 
flaeaoroL 

Y£û  Tomos  y  dwfri  ae  edrychai  yn  ddiínfoi  a  thosturioi  ya 
ú.  g^wyneb« 

••  O  missis !  mi  a  ddymunwn  i  chwi  fyned  ato  Ef,  yr  hwn  a 
ail  roddi  i  chwi  y  dwfir  bywiol,"  ebe  fe. 

'*Myned  ato  £f!  pa  le  y  m&e  efeP  pwy  yw  efe?"  ebe 
Cassy. 

"  Yr  Hwn  y  darllenasoch  am  dano  i  mi — yr  Aiglwydd  lesu'* 

"  Mi  a  welius  ddarlun  o  hono,  uwchben  yt  allor,  pan  oeddwn 
yn  blentyn,*'  ebe  Cassy, — "  ond  nid  yw  efe  yma^nid  oes  dim  yn 
V  byd  yma,  ond  pechod  ac  anobaith — Ow!  Ow!^'  gan  roddi  ei 
Uaw  ar  ei  mynwes,  a  thynu  ei  hanadl,  fel  megys  i  godi  pwysau 
trwm. 

Edrýchai  Tomoe  fel  pe  buasai  ar  fedr  dweyd  rhywbeth  to 
mheilach,  ond  Id  a'i  liattaliodd,  ''  Peidiwch  a  siarad  curuan,"  ebe 
hi,  "  ymdrechwch  gysgu,  os  geilwch ;"  a  chan  osod  dwfr  yn  ei 
g^liaedd,  a  gwneuthur  cjmaint  a  ailai  i'w  wneyd  mor  gom- 
Sòrddus  ag  oedd  modd,  hi  a'i  gadawodd. 

*'  Felly  yr  ydwyf  tìnnau  yn  tewi  ac  yn  gadaei  ar  hynyna  heno," 
ebe  James. 

*•  Wel,  wel,"  ebe  PEwythr  Robert,  "  y  mae  'r  slafri  ene  'n 
rhw  bydew  diwaelod  o  'rchylldod  a  thrieni !  Ddaru  mi  ddim 
meddwi  'rioed  o'r  biaen  y  gaUse  'r  cythrel  a  phechod  'neutliur 
dynion  yn  gyrduried  caied,  dideimlad,  a  chreulon,  fel  mae  'r 
Uyfr  ene  'n  rhoid  hanes  am  danyn'  nhw.  Son  am  'stwUod  'r 
anialwch— mae  rheini  'n  ddiniwed  wrth  y  fath  ene !  Mi  fydd  ama' 
i  frya  am  gael  clowed  be'  ddo'th  o'r  ddynes  dd'waetha  enei 
druan ;  a  tut  f a  lii  ar  PEwythr  Tomos  yn  y  diwedd.' 
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NOSON  XXIX. 

**  Yr  oeddych  yn  dywedyd  neithiwr,'*  ebe  James,  fod  arnochfiryf 
i  gael  gwybod  sut  fu  hi  ar  Cassy  a  F'Ewythr  Tomos,  yn  j 
diwedd :  y  mae  amaf  fìnnau  frys  i  ddwyn  y  ^stori  i  ben  bellacb,  a 
hyny  a  wnaf  mor  gynted  ag  y  gaUaf." 

Yr  oedd  Legree,  braidd  yn  edifar  eanddo  erbyn  tradoeth 
ddarfod  iddo  draddodi  Tom«s  i  ddwylaw  creulawn  Sambo  a 
Quimbo  i  gael  y  fath  dríniaeth  ysgeler ;  nid  o  herwydd  y  teimlai 
un  gradd  o  dosturí  trosto,  ond  o  herwydd  ei  bod  ar  ganol  dydd- 
iau  cynauaf  y  cotwm,  a  bod  Tomos  yn  un  o'r  dwylaw  goreu  a 
feddcu  at  waith,  ac  y  byddai  yn  awr  yn  analluog  i  weithioamrai 
d^ddiau.  Edliwiiû  Cassy  ei  ffolineb  iddo  yn  hyn ;  canys  gwydd- 
ai  hi,  mai  hono  oedd  yr  unig  ffordd  debygol  i  Iwyddo  gydag 
ef  i  beidio  ail  ymosod  ar  Tomos.  Tyngai,  a  rhegat,  a  meDdîth- 
îai  wrthi — ^mymd  ef  blygu  Tomoa  yn  imidd  iV  ewyllys,  y  conû 
ei  grefydd  a'i  gyndynrwydd  allan  o  hono,  costied  a  gostio. 
Haerû  Cassy  yn  bendermiol  na  allaî  byth  ystwytho  Tomos  i 
wneyd  dim  a  ystyríaî  oedd  yn  greulawn  ac  allan  o  le.  Gyrfti 
hyn  Lefi;ree  yn  gynddeiriog,  i  falu  ewýn,  a  elafoerío  llwons 
rhegfeydd,  fel  dyn  fforphẁyliog,  neu  un  à  naw  Ueng  o  gythreol- 
iaia  o'i  fewn.  Aeth  i  ymwded  â  Tomos  y  boreu  dranoeth,  ac 
wedi  rhoddi  cic  iddo,  gorchymynai  iddo  godi  ar  ei  draed,— cyf- 
ododd  yntau  drwy  fawr  boen  a  thrafferth — archodd  Legree  iddo 

Srned  ar  ei  liniau  ^i  flaen  i  erfyn  maddeuant  am  eî  anufudd- 
od  o'r  blaen,  ac  i  addaw  bod  yn  blygedig  ac  ufudd  o  hyn  aüan. 
«*  Misar  Legree,"  ebe  Tomos,  *^dalla  n  dim  î  gneyd  o— fi  gneyd 
dim  ond  fi  meddwl  bod  yn  iawn — ^fi  gneyd  yr  un  peth  eto,  os 
byth  y  daw  'r  amser — fi  byth  gneyd  peth  creulon,  sut  bynag  j 
daw  hi  ai*na  i.** 

''lê,  ond  nî  wyddoch  chẁi  beth  a  ddaw,  inistair  Tomos;  yr 
ydych  chwi  'n  meddwl  bod  y  peth  ẃwsoch  chwi  yn  rhywbeth 
— ond  'rwy  *n  dweyd,  nad  oedà  o  dmm  yn  y  byd — dim !  Sut  y 
leicech  chwi  gael  y'ch  rhwymo  wrtìi  goeden,  a'ch  Uosgi  ar  dân 
ara' — a  íydde  hyny  yn  beth  hyfiyd  P"  ebe  Leffree. . 

**  Misar,"  ebe  Tomos,  "  mi  gw'bod  gellwch  chi  gneyd  petbe 
ofhadwy,  ond,*'— ebe  fé,  gan  ymsythu  a  dyrchafìi  eî  ddwylaw. 
"  Ond  wedî  i  chî  ladd  y  corff— chi  medru  ^neyd  dîm  'chwaneg. 
Ac,  O  1  y  mae  trag'wyddoldeb  i  ddyfód  wedi  nŷny." 

*'  Tragywyddoldeb  r  Treiddia  y  çaîr  trwy  enaîd  Tomos,  gydi 
^oleuni  a  nerth,  fel  y  dyẁedodd  ef ;  treiddiodd  trwy  enaid  yr 
*<Iyp  Legree  heftrd  fel  brathiad  scorpion — rhinciai  ei  ddannead 
tneẁn  cynddaredd  ar  Tonios;  ond  yr  oédd  yú  rhy  lawn  o  lid* 


J 


í£OS£E    1»  TASÁW  TOHOO. 


LBOBEE  A  TOMOS.  486 

îawgrwTdd  i  ddweyd  dim.  Ond  teimlaî  Tomos  ei  him  fel  wedi 
cael  goÜyngdod  meddwl,  a'i  gadarnbau  &  nerth  yn  ei  enaid,  ao 
ebe  le,  mewn  llaÌB  eglur  a  llawen,  '*  Misar  Legree :  gan  i  chi  fŷ 
mhymu  i,  bydda  mi  'n  was  fEÿddlon  a  gonest  i  chi.  Mi  rhoi  i 
chi  hoU  waith  y  nwylo — f  hoU  amser,  a  f  hoU  nerth-— ond  am 
f  enedi  mi  dim  rhoid  hwnw  i  ddyn  marwol !  Mi  glynu  wrth  yr 
Arelwydd,  a  gneyd  i  orch'mynion  o,  o  flaen  pawb,  byw  ne'  farw : 
geUwcn  chi  bod  n  siwr  o  hyny,  fì  dim  rhithin  o  ofn  marw,  dim 
gwaeth  gen  i  farw  na  pheidio,  geUwch  fflaneeUu  fì— U'wgu  fi^ 
fiosgi  fi — 08  gnewch  chi  feUy,  chi  gnewch  dim  byd  ond  gyru  fi 
hyny  cynt  Tr  Ue  mae  ama'  i  eisieu  myn'd.'* 

'^  Mi  na  i  chwi  roi  i  fyny  er  hyny,  cyn  y  darfydda'  i  â  chwi  V* 
ebe  Legree,  mewn  cynadaredd. 

"  Mî  gael  help,"  ebe  Tomos,  "  gnewch  chi  byth  mono  fo." 

"  Pwy  ddiawl  sy'n  myn'd  i'ch  helpio  chi  ?"  ebe  Legree,  gyda 
dirmyg. 

"  Yr  Arglwydd  HoUaUuog !"  ebe  Tomos. 

'<  D— m — io  chi !''  ebe  Legree,  a  thariiüFodâäEWos  àti  ddwm, 
neii  oedd  ar  lawr. 

Ymaflai  Uaw  oer  dyner  yn  Legree  ar  hyn,— troai  eî  wyneb— -^ 
pwy  oedd  yno,  ond  Cassy. 

"  A  fyddwch  chwi  y  fath  fiwl  ?"  ebe  C&ssy  yÄ  Fíhmcaeg, 
^  gadewch  lonydd  iddo !  gadewch  i  mi  ei  ymgeleddu  i'ẁ  adfem 
i  fyned  at  ei  waith  i'r  maes  eto;  ai  nid  fel  yroeddwn  i  'n  dweyd 
y  mae  hi  yn  bod  ?" 

Rhoddodd  Legree  ei  bwnc  i  fyny  ar  hyn. 

"  Wel,  cymerwch  eich  fiòrdd !'  ebe  fe,  yn  surUyd  wrth  Cassy. 

"  Owrando  di,"  ebe  fe  wrth  Tomos,  *'  Na  i  ddim  deUol  Üû,  * 
*rwah,  am  fod  prysurdeb  gwaith  yn  galw,  a  bod  ama'  i  eisieu 
'r  dwylaw  i  gya  ato ;  ond  ni  wnat  bjith  anghofio,  mi  rhof  o  ar 
lawr  yn  dy  gyfri  di,  a  ryw  dro  mi  fynaf  gael  tàl  aUan  o  dy  hen 
groen  du  di,  cofia  di !"  ac  aUan  âg  ef. 

Sdrychai  Cassy  ar  ei  ol,  a  dy wedai — **  Y  mae  dy  gy&i  dithaa 
i  ddyfod  eto  !    Tomos,  druan,  pa  fodd  yr  ydych  r 

**  xr  Arglwydd  a  anfonodd  ei  angel  i  gau  safn  y  Uew  am  y 
tro  hwn,"  ebe  Tomos. 

**  Am  y  tro  hwn,  bid  siwr,"  ebe  Cassy,  "  ond  yn  awr,  y  mae 
ei  anfoddlonrwydd  amoch,  i'ch  canlyn  i  bob  man,  bob  dydd 
yn  çlynu  fel  ci  wrth  eich  gwddf,  i  sugno  eich  gwaed,  a  gwaedn 
ymaitii  eîch  bywyd  fesur  y  dyferyn — ^mi  a  adwaen  y  dyn. 

Yr  oedd  Legree,  er  ei  hoU  galedwch,  ei  ryfyg,  a'i  anystyriaeth, 
yn  un  hynod  o  ofergoelus,  a  hawdd  ei  frawychu  yn  y  nord^hon, 
ac  y  mae  creaduriaid  bwystfilaidd  o  ddynion  o'i  fatn  ef  yn  bur 
gynredin  feUy, — pethau  gwrachaidd,  gweiniaìd  ydynt  hwy,  dan 

ÎcwbL    CaK>dd  Sambo  y  cudyn  o  waUt  £fa  fach,  a  gadwai 
iomos  yn  ei  fynwes  t  gofio  am  dani,  wedi  syrthio  oddîwrtho  yn 
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rhwTiiì  mewn  papyr,  a  dyffodd  ef  i  Legree.  Dychrjmodd  yr 
advB  yn  ofnadwy  pan  welodd  ef»  a  phan  ddywedodd  Sambo  pa 
fDOd  y  cawsai  eL  Tybiai  Legree  yn  union  mai  rhyw  faddiou 
swyngyfaredd  ydoedd;  a  rheeai  a  melldithiai  Sambo  am  ei 
ddwyn  iddo.  Yn  ei  fyw  ni  aUasai  ^ael  ymwared  i'w  feddvl 
oddiwrtb  y  gwallt  hwnw — dychymygai  na  masai  byth  yr  un  fath 
er  pan  welsai  ef, — ei  fod  yn  chwysu  yn  barhaus ;  ac  ofnai  yn 
fawr  ei  fod  wedi  ei  reibio.  Llosçasai  y  gwallt,  ond  yr  oedd  y 
meddwl  am  dano  o  hyd  yn  ei  ddilyn«  a  chythryblid  ef  ganddo 
yn  ei  Ireuddwydion  nos. 

Yr  oedd  Uygad  craffus  Cassy  wedi  craffu  ar  bob  man  gwan 
ôedd  arno ;  ac  yr  oedd  yr  amser  yn  nesâu  bellach  iddi  droi  hyny 
iV  mantais  ei  nun. 

^  Llawer  gwaith  y  meddyliodd  ynddi  ei  hun  am  roddi  terfynar 
einioes  ei  gwrthw^mebwr  creulawn  ryw  noson ;  awfprj'mai  nyny 
mewn  ymadroddion  a  arferai  ar  ddiwedd  adroddiad  ei  hanes 
wrth  Tomos.  Agorodd  ei  meddwl  a'i  bwriad  yn  Uawnach  i 
Toraos  drachefn,  a  cheîsiai  ei  gyds}7iìad:  ond  hyn  ni  fynai 
Tomos  ar  un  cyfrif— erfyniodd  ac  ymbilîodd  amî  yn  y  roodd 
taeraf  a  dwysaf,  i  fwrw  ymaith  yn  hollol  y  fath  fwriad,  a llwydd- 
odd  hefyd. 

"  Na,  na,  na !"  meddai  Tomos,  gan  ymaflyd  yn  ei  dwylaw  tyner, 
"  na — yr  enaid  truan,  gofidus—gwiw  i  chi  g'neyd  hyny ;  daru*i 
Harglwydd  bendígedig  'rioed  dywallt  gwaed,  ond'iwaed'ihan; 
ac  fe  dValltodd  hwnw  troson  ni,  pan  oedden  ni  'n  elyniouw— 
Boed  iddo  'n  helpio  ni  i  ganlyn  'i  ol  o,  a  charu  'n  g'lynion.'' 

"  Caru  î"  ebe  Oassy — íj yda  threm  lidiog — "  caru  'r  fath  elyn- 
ion !    Ni  all  cig  a  gwaed  wneyd  y  fath  beth.'* 

'*Na,  çall  o  dim !"  ebe  Tomosi  "ond  mae  efe  'n  rhoi  i  ni'r 
fuddygohaeth, — dyna  Ue  mae  hi,"  gan  edrych  i  fyny — "  pan 
gallon  ni  ga^^u  a  gweddì'o  tros  bob  peth  a  tlîrwy  bob  peth,  mae 
y  frwydyr  drosodd,  a'r  fiiddygoliaetn  wedi  'i  hynnill. — Oogon- 
lant  i  Dduw !"  ebe  fe,  gan  edrych  tua  'r  nefoedd,  yn  gyffelyb  i 
Stephan  gynt. 

l)i8gynai  geiriau  a  llais  Tomos  gyda  rhyw  ddylanwad  tynerol 
ar  galon  Cassy,  a  disgynai  el  ddagrau  fel  gwlith  ireiddiol  ar  ei 
dwylaw.  Ymdaenai  tynerwch  tros  lymder  tanllyd  ei  Uyeaid— 
edrychai  i  lawr,  a  theimlai  Tomos  ewynau  ei  dwylaw  yn  Dacáu, 
fel  y  dy wedai ; — 

**  Ai  ni  ddywedais  i  chwi,  fod  ysbrydion  drwg  yn  fy  erbp  î 
O !  taid,  Tomos,  ni  allaf  fì  wedd'io ;  mi  a  ddjnnunwn  ne  gallwn. 
Ni  ellais  byth  weddîo  er  pan  werthwyd  fy  mhlant !  V  mae  yn 
rhaid  fod  y  peth  a  d'dywedwch  chwi  yn  iawn  ;  ond  pan  af  fi  i 

feisio  gwedciiLO,  ni  allaf  waeyd  dim  ond  melldithio  a  chasftu.— 
íi  allaf  weddío !" 
"Enaid  truan  I"  ebe  Tomosi  yn  dosturioL    '<  O  Misse  Cauj^ 
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trowch    at  yr  Arglwydd  lesu.    Fo  d'wad  i  rwymo  'r  galott 
idrylliog,  ac  i  gysuro  *r  rhai  galarus." 

Safai  C^assy  yn  ddystaw,  à*r  dagrau  mawrîon  yn  ei  Uygaid. 
**  Misse  Cassy,"  ebe  Tomos,  drachefn,  wedi  byr  ddystawrwydd. 
'*Os    galle   chi  fyn'd  ffwrdd  oddiyma — os  tydi  o  *n  bosib — fi 
cynghori  chi  ag  Embline  i  fyn*d;  hyny  ydi,  os  gellwch  chi 
myn'd  heb  dowallt  gwaed, — nid  fel  arall." 

"  A  wnaech  chwi  ddyfod  gyda  ni,  y  tad  Tomos  f 
•'  lía,**  ebe  Tomos ;  bu  amser  y  base  fi'n  gneyd ; — ond  mae  'r 
Arglwydd  yn  rhoi  gwaith  i  fi  gneyd  troslo  fo  mysg  'reneidîe 
tiodion  vma;  a  fi  'rosa  gyda  nhẃ — a  dwyn  fy  nghroes  hefo 
nhw  hyd  y  diwedd.  Y  mae  hi  *n  gwahanol  arnoch  chi — mae  *n 
fagl  i  chi,  yn  fwy  na  gellwch  chi  dal;  a  bydde  gwell  i  chi  fyn'd 
os  gellwch  chi." 

•*  Ni  wn  i  am  un  ffordd  ond  trwy'r  bedd,"  ebe  Cassy.  "  Nid 
oes  na  bwystfil  nac  áderyn  na  all  gael  cartref  yn  rhywle;  y  mae 
gan  hyd  ýn  nod  y  nadroedd  a'r  addancod  {aìligatots)  leoedd  i 
orwedd  i  lawr  a  chael  Uonyddwch;  ond  nid  oes  un  lle  i  ni.  Oó 
awn  i  lawr  i'r  corsydd  dyfnaf,  bydd  eu  cŵn  ar  ein  holau,  i'n  hela 
allan.  Y  mae  pawb  a  phob  peth  yíi  ein  herbyn  ni,  ac  i  ba  le 
yr  awn  ni  ?'* 

Safai  Tomos  yn  ddystaw  am  enyd ;  ond  yn  y  man  efe  a  ddy- 
wedid — 

"  Efe  'rhwn  wáredodd  Daiíiel  yn  ffau  'r  llewod, — a  waredodd  y 
Uanciau  yn  y  ffwm  dàn — £fe  'rhwn  a  rodiodd  ar  y  môr,  ac  a 
berodd  i'r  gwynt  dawelu.— Y  mae  efe  eto  'n  fyw ;  ac  mae  gin  i 
ffydd  i  gredu  y  gall  o'chgwaredu.  Triwch,  a  mi  weddîa  ine  ft 
firholl  egni  trosocb  chi." 

Buasai  Cassy  lawer  gwaith  am  oriau  yn  ceîsio  fihrfio  cyíiìlun . 
i  ddianc ;  a  rhoddodd  i  fyny  fei  un  anobeithiol  i  Iwyddo,  bob 
ym  a  ymgynnirgiasai  i'w  meddwl ;  ond  ar  y  moment  hwn,  taraw* 
odd  cynílun  i  w  meddwl,  a  ymddangosai  mor  syml  a  thebygol  6 
droi  allan  yn  Uwyddiannus,  fel  y  cynnyrchodd  obaith  disymwth 
ynddi. 

**  Y  tad  Tomos,  mî  a  gynnygiaf !"  ebe  hî  yn  sydỳn. 
"  Amen !"  ebe  Tomos,  **  yr  Arglwydd  a'ch  heipio." 
Yr  oedd  hen  groglofit  eang  yn  perthyn  î  dŷ  Legree,  ag  oedd 
yn  hollol  anghyfannedd  er's  hir  amser.  Yr  oedd  peth  o  hen 
ddodrefn  a  chelfi  y  teulu  a  fuasent  yn  byw  o  fiaen  Legree  yno, 
wedi  ei  storîo  ynddî.  Yr  oedd  yn  Ue  priodol  iawn  1  fod  yn 
gynniweîrfa  bwganod  ac  ysbrydion  nos;  ac  yr  oedd  hen  chwedl- 
au  am  dánî  yn  mysg  y  teulu,  fod  ysbrydion  yn  arfer  n^hu 
ynddi.  Carcharaêai  Legree  hen  wraig  negroaidd  ynddi  am 
wythnosau,  raî  blyneddau  o'r  blaen ; — pa  gyflafan  a  fti  yno  y  pry4 
hwnw,  ni  ellir  sicrhaü— ond  yr  oedd  y  sl  }ii  mysg  y  negroâid 
am  ryw  ddiwedd  anftmserol  iddi.    Gw}'ddid  fod  corft  yr  hen 


438  AELWYD  FEWTTH&  BOBERT. 

greadures  annedwydd  wedi  ei  gymeryd  o  honi  Tw  gladdo,  ryn; 
ddiwmod ;  ac  ar  oi  hyny  yr  oedd  y  gaîr  yn  eu  plith  bod  sŵii 
liwon  a  rhegfeydd,  a  sŵn  curo  iV  clywed  yn  yr  hen  groglofft 
Ya  fynych.  Os  dygwyddai  Legree  glywed  rhyw  chwediau  fel 
Lyn,  ymwylltiai  yn  ofhadwy,  a  ttiyngai  y  cai  y  nesaf  a  ddywedai 
y  fath  chwedl  am  yr  hen  grogloüt  ei  gau  a*í  gadwyno  ynddi ; 
ond  er  y  cwbl  credid  y  chwedi.  Yr  oedd  ystateii  weiy  CÌassy  o 
dan  yr  hen  grogloffî; ;  a  beCh  a  wnaetb,  un  diwmod,  ond  myna 
sjmud  ei  gwely  i  ystafell  arall.  Pan  oedd  hi  a  rhai  o*r  gweiiiid> 
ogion  yn  cyfiawni  hyn  o  orchwyliaeth,  daeth  Legree  i*r  ty. 

"  Hoio,  CoMf"  ebe  fe,  "  beth  sydd  yn  y  gwynt  yrwan  î ' 

«Dim  byd;  ond  fy  mod  i  yn  dewis  caä  ystaleli  araU,"  ebe 
hi*n  soriiyd. 

"Ac  i  ba  beth  y  mae  hyny  da  ?*' 

"  Yr  wyf  yn  dewis  i  hyny  fod,"  ebe  Cassy. 

**  Y  cythraui,  ai  mi  'rydych!  ond  i  ba  beth  ?'* 

"  Am  yr  hoffwn  gael  iionydd  i  gysgu  ychydig  yn  awr  ac  eil* 
waith." 

"  Cysgu  1  wel,  pa  beth  sydd  yn  rhwystro  i  chwi  gysgu  T 

"  ^li  aliwn  ddyweyd  i  chwi,  nû  feddyliwn,  pe  byddai  amoch 
eîsieu  gwybod,''  ebe  Cassy,  yn  sychlyd. 

^  Siuadwch  alian,  y  faeden  I'^ebe  Legree. 

"  O,  dim  yn  y  byd !  Ni  pharai  ddun  ond  anesmwythder  i 
chwi,  yr  wyf  yn  coeiio.  Dim  ond  ocheneidiau,  a  sŵn  pobl  yii 
ymryson  ac  yn  ymroiio  ar  lawr  y  grogiofit,  o  lianner  y  nos  hyd 
ybore!*' 

"  Pobl  i  fyny  yn  y  groglofil  T  ebe  Legree,  yn  anesmwyth,  ond 
gan  dreisio  chwerthimad ;  "  pwy  ydynt,  Cassy  P^ 

Cododd  Cassy  ei  ilygaid  duon  llymion,  ac  edrychodd  ef  yn 
ei  wyneb,  gyda  dynodiant  a  dreiddiai  trwy  ei  esgyru  fei  y  dy- 
wedai,  "  \n  siwr  iawn,  Simon,  pwy  ydvnt  ?  mi  a  ddymunwn  i 
chwi  ddyweyd  hyny  i  mL  WyUdoch  chwi  ddim,  mae  'n  debyg 
genyf  ? 

Oeisiodd  Legree  ergyd  iddi  à'i  chwip  farchogaeth,  a  thyngai 
y  mawr  Iŵ ;  ond  osgodd  Gassy  y  fflangell,  ac  aeth  i  ddrws  yr 
ystafeU,  ac  edrychai  yn  ol,  a  dywedai,  "  Os  ewch  chwi  Vt  yBtafell 
yna  i  gysgu,  cnwi  a  gewch  wybod  y  cwbl  ar  y  mater.  Hwyrach 
y  byddai  yn  weli  i  chwi  wneyd  y  prawf  l'*  Yna  cauodd  y  drws, 
a  chlodd  ef  amo. 

Tyngai  a  rhegai  Legree,  a  bygythîai  dòri'r  drws;  ond  ym- 
lonyd£>dd  bob  yn  dipin,  a  rhodiodd  i  ystafeli  araU.  Gwelodd 
Cassy  ar  unwaith  bod  ei  phiceli  wedi  tiywanu  hyd  adref ;  ae 
o'i  awr  hòno  allan,  ni  pheidiodd  a  gweithio  ymlaen  amo. 

Yr  oedd  cioer  yn  mur  y  grogiofit,  a  gosododd  Cassy  wddf 
potel  ynddi,  fel  pan  fyddai  yr  awei  ieiaf  o  wynt,  y  ciywid  sẃn 
.cwynfanus  yn  dyfod  o  honi ;  a  plian  fyddai  yr  awei  yn  bur  gre( 
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byddaî  y  sẃn  yn  cynnyddu  yn  ysgrechfeydd,  y  rhai  a  glywìd  o 
brj'd  i  bryd  gan  y  gweîsion,  nes  y  llenwid  yr  noll  dŷ  a  dychryn,. 
ac  yr  adnewyddid  yr  hen  chwedl  am  fwgan  y  groglofft  yn  eu 
mysg. 

Yn  mhen  noson  neu  ddwy  ar  ol  yr  ymddyddan  a  nodwyd 
TbwDg  Legree  a  Cassy,  eisteddai  ef  yn  ei  ystafell  wrth  dàn  coed, 
yr  hwn  a  daâai  oleuni  anwadal  o  amgylch  yr  ystafelL  Yr  oedd 
yn  noson  ystormus,  wyntog — ^y  fath  a  bar  bob  math  o  sŵn  a  sein- 
lau  mewn  hen  dai  candryll.  Yr  oedd  y  ffenestri  yn  rhincian, 
a'r  cauadau  yn  curo,  y  drysau  yn  gwichiau,  yn  (^wibanu,  yn 
gruddfan,  ac  yn  rhuoj  ac  yn  chwyrnu  yn  ngydd&,u  y  simneiau,^ 
ac  weithiau  yn  pwffîo  y  mwg  a'r  huddugl  i  ìawr,  fel  pe  buasai 
llenff  o  ysbrydion  drwg  yn  dyfod  ar  eu  holau.  Buasai  Legree, 
yn  adiwyd  gyda'i  gymfon,  ac  yn  darllen  ei  bapyrau,  am  rai 
oriauy  tra  yr  eisteddai  Cassy  yn  synllyd  yn  y  gongl,  ac  yn  syllu 
ar  y  íÀn. '  Rhoddai  Legree  ei  newyddiadur  o'i  law,  ac  ymajBai' 
mewn  hen  lyfr  oedd  ar  y  bwrdd,  yr  hwn  y  gwelsai  Cassy  yn  ei 
ddarllen,  yr  hwyr  hwnw ;  darllenodd  jntau  ynddo.  Casguad  o 
chwedlau  am  ysbrydion,  a  llo&uddiaethau,  a  drychiolaethau 
ydoedd;  chweddau  ag  sydd  ganddynt  ryw  aÚu  rhyfedd  i  hudo 
un  yn  ei  fiaen,  wedi  unwaith  y  dechreuo  eu  darllen. 

^'Fwÿ  pwr'ebe  Legree  yn  awr  ac  eîlwaith — ond  darllenaî' 

ymlaen  o  ddalen  i  ddalen,  nes  o'r  diwedd,  wedi  darllen  cryn 

lawer,  y  taflodd  y  llyír  o'i  law  gyda  llŵ. 

''Nid  ydych  yn  credu  mewn  ysbrydion,  aî  ydyoh  Cassy  ?"  ebc^ 

fe,  gan  ffymeryd  gafael  yn  ^r  efail,  i  drefnu  y  tàn.    ^*  Yr  oeddwn 

yn  meddwl  fod  genych  chwi  fwy  o  synwyr,  nag  y  gadawech  i  sŵn 

eich  brawychu.  , 

"Nid  yw  o  un  pwys  beth  wyf  yn  gte^u,^  ebe  Cassy  yn  dra« 

hauslyd. 

^Byddent  yn  ceisio  fy  nychrynu  i  gyda'u  chwedlau,  pan 

oeddwn  ar  y  môr,"  ebe  Legree.    *<  Nì  wna  neb  ddim  o  honof  fi 

yn  y  ffordd  hòno.    Yr  wyf  yn  rhy  wydn  i'r  fáth.  ffoledd  effeithio 

amaf." 
Eisteddai  Cassy  gan  graffu  ei  ^olygon  yn  llym  amo.    Yr  oedd 

y  Uewyrch  dyeithrol  hwnw  yn  ei  Uygaid,  a  barai  anesmwythder 

1  feddwl  Legree  bob  amser  y  sylwai  amo. 

'*  Nid  oedd  y  sŵn  yna  ddun  yn  y  byd,  ond  sŵn  j  Uy^od  a'r 

gwynt,"  ebe  Legree ;  *'  fe  wna  y  Uygod  sŵn  dieflig  weithiau ; 

byddwn  i  yn  arfer  eu  clywed  rai  troion  yn  ngeudod  y  Uong :  a'r 

gwynt — taid  anwyl!  mi  eUwch  wneyd  y  peth  a  fynoch  o  sŵn 

gwynt!" 
Gwyddai  Cassy  fod  Legree  yn  anesmwyth  ei  feddwl  o  dan 

olyffon  ei  Uygaid ;  gan  hyny,  ni  roddodd  un  ateb,  ond  eisteddai 

yn  Uonydd,  gan  eu  seíydfu  amo  fel  o'r  blaen. 

"Dowch,  siaradwch  allan,  wraig — ai  nid  ydych  yn  meddwl 

yr  110  pètfi  a  mi  r  ebe  Legree. 
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"  A  all  llygod  rodîo  i  lawr  y  grîsiau,  a  cherdded  trwy  y  ddy- 
fodfAt  ac  agor  drws  wedi  i  chwi  ei  gloi  ef,  a  gosod  cader  wrtho  f 
ebe  Cassy ;  "a  dyfod  ymlaen  at  eich  gwely,  ac  estyn  allan  eu  llaT 
felly." 

Cadwai  Cassy  ei  lly^aîd  hylym  ar  Legree,  fel  y  llefarai;  a. 
syllai  yntau  arni  yn  pyffelyb  i  ddyii  â*r  hunlle  arno,  hyd — pdn  j 
gorphenodd  eî  stori,  drwy  ddodi  ei  llaw,  ag  oedd  mor  oered  a'r 
là,  ar  ei  law  ef — y  neidiodd  yn  ol,  gyda  Uw  mawr. 

**  Wraig,  beth  ydych  yn  feddwl  î    Ni  wnaeth  neb  felly.*' 

"0,  naddoî  siwr  iawn!  naddo!  Ddywedais  i  hyny,"  ebe 
Cassy,  gyda  gwên  watwarllyd. 

"Ónd — a— a  welsoch  chwi,  mewn  gwirioneddl  Dowch, 
Cassy,  beth  ydyw  ? — yn  awr,  mynegwch  I" 

"  Fe  ellwch  fyned  yno  i  gysguelch  hunan,'*  ebe  Cassy,  '^osoes 
amoeh  eisîeu  gwybod." 

•*  A  oedd  yn  dyfod  6*r  groglofft,  Cassy  f " 

«  Y  fo— pa  beth  î"  ebe  Cassy. 

"  Wel,  ond  y  peth  oeddych  yn  son  am  dano." 

"  Ni  ddywedais  i  am  ddim  byd  wrthych,  ebe  Cassy." 

Hhodiai  Legree  i  fyny  ac  i  lawr  yr  ystafell  yn  hynod  o  bryd- 
erus. 

**  Mi  fpaf  edrych  i'r  peth  yma — ^mi  edrychaf  iddo  heno— 
mi  gymeraf  fy  llawddrylUau,** 

"  Gwnewch  fyned  a  chysgu  yn  yr  ystafell  hòno,"  ebe  Cassr. 
**  Mi  a  garwn  }ti  fawr  i  chwi  wneyd.  Taniwch  eich  Uawddrÿll- 
îau — ^gwnewch." 

Curai  Legree  ei  draed  yn  erbyn  y  llawr,  a  rhegai  yn  echiy«- 
lawn. 

**  Peidiwch  a  rhegi,"  ebe  Cassy,  *'  'does  neb  a  ẃyr  pwy  a  allai 
fod  yn  eich  clywed.   Gwrandewch ! — beth  oedd  yna  V 

**Beth!**  ebe  Legree,  yn  ddychirnedig. 

Ar  hyn,  taraẁai  }t  awrlais  ddeuddeg  oV  gioch.  Nî  ddTwedaî 
Legree  aîr,  ac  nî  symudai  n  a  llaw  na  throed — yr  oedd  ofn  t 
dydbryn  wedi  ei  sythu ;  a  daliai  Cassy  ei  golwg  am0|  tra  y  cyf- 
rîfai  darawiadaü  yr  awrlais. 

'•  Deuddeg  o'r  gloch !  Wel,  yri  awr,  ni  a  gawn  weled,"  ebe 
hi,  gan  fyned  ac  agoryd  y  drws  i*f  rodfa,  a  sefyll  fel  un  yn  ym- 
wrandaw.  **  Gwrandewch ! — ^beth  ydy w  hwn  yna  ?"  ebe  hî,  gan 
godi  ei  bys. 

**  Dîm  ond  y  gwynt,**  ebe  Legree ;  **  ai  nîd  ydych  yn  dywed 
mor  felldîgedîg  y  mae  yn  chwythu  f ** 

**  Simon,  dewch  yma,''  e1)e  'Cassy,  mewn  sibrwd  dystaw,  gan 

roddi  eî  llaw  ar  ei  law  ef,  a'i  arwaih  ymlaen  at  droed  y  grisiao, 

**  a  ellwch  chwi  wybod  beth  ydyw  hwn  yna  P — ust  I** 

A  dpia  ysgrech  wyllt  yh  dyfod  megys  î  lawr  y  grìsìau  o'r 

'oçlofft    Curai  glîniau  Legree  wrth  eu  gilydd  gan  ofn.    Yr 

W  eî  wyneb  yn  wyn-I&s  gan  ddycluryn. 
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'<  Ai  nî  fyddai  yn  well  i  chwi  geisio  eich  Ilawddrylliaa  ?"  ebe 
Cassy,  mewn  duíl  a  barai  i  waed  Legree  ffeni.  "Ymae  yn 
llawn  bi  yd  edrych  i  mewn  iV  peth  yma,  chwi  wyddoch.  Hoffwn 
i  chwi  fyned  i  fyny  yn  awr ;  y  maent  wrthi  yn  brysur." 

"  Nag  af  fí  ddim,   ebe  Legree,  gyda  llw. 

**  Paham  hyny  ?  nid  oes  y  fath  beth  ag  ysbrydion  yn  bod,  chwi 
wyddoch !  IDowch,^*  a  rhedai  Cassy  i  fyny  y  grisiau,  gan  edrydi 
yn  ol  arno.    "  Dowch  ymlaen,  dowch !"  ebe  hi. 

"  Yr  wyf  yn  coelio  maiy  d 1  ydych !"  ebe  Legree ;  **Dowch 

yn  eich  oí  chwi,  dowch  Cass  yn  ol !  Ni  chewch  chwi  ddim  myn'd." 

Ond  rhedai  Cassy  ymlaen,  a  chlywaiLegree  hiyn  agor  drwsy 
fynedfa  i*r  groglofit,  a  dyma  firwd  nerthol  o  wynt  yn  rhuthro  i 
lawr  y  grisiau,  ac  yn  dinodd  y  eanwyll  oedd  yn  ei  law ;  a  uhyda 
hyny,  ysgrechfeydd  dychrynllya,  annaearol,  fel  pe  buasent  yn 
cael  eu  gwneyd  yn  ymyl  ei  glustiau. 

Yn  orphwyllog  ^an  ddychryn,  rhedodd  Legree  i*r  parlawr,  Ile 
y  dilynai  Cassy  ef  yn  y  fan,  yn  welw  ei  gwedd,  a'r  llewyrchiad 
arswydol  o  hyd  yn  ei  Üygad. 

"  Ýr  ydych  wedi  cael  Uawn  foddlonrwydd,  mi  obeithiaf,"  ebe 
hL 

"  Yr  andros  i  chwi»  Cass,''  ebe  fe. 

"Am  ba  beth?"  ebe  Cassy.  "Ni  wnaethum  î  ddim  ond 
myned  i  fyny  a  chau  y  drysau.  Beth  ydyw  y  mater  yn  y  grog- 
lofit  yna,  Simon,  feddyliech  chwi  ?" 

"l3im  o*ch  busnes  chwi!"  ebe  Legree. 

"  O,  ai  nid  yw  ?  Wel,"  ebe  Cassy,  "  y  mae  yn  dda  genyf  nad 
wyf  yn  gorfod  cysgu  o  dani  mwy." 

Dyna  anghraifft  o*r  gamp  a  chwareuai  Cassi  gyda  Legree^ 
hyd  nes  y  buasai  yn  haws  ganddo  roi  ei  ben  yn  ngenau  llew,  na 
myned  i  r  hen  groglofft.  Ar  yr  un  pryd,  yn  y  nos, jpan  oedd 
pawb  yn  cysgu,  ystoriodd  Cassy  ymborth  yn  y  grogloffî;,  ddieon 
iddî  hi  ac  £meline  fyw  amo  am  ryw  hyd,  ynghyd  à  dillad  y 
ddwy.  Ac  wedi  gwneyd  pob  darpariadau,  arosasant  i  ddysgwyl 
cyfieusdra  priodof  i  osod  eu  cynllun  mewn  gweithrediad. 

"  Wel,  yn  awr,"  ebe  James, "  beth  ydych  yn  feddwl  o  Cassy  P" 

Yr  oedd  F'Ewythr  Robert  yn  bur  anesmwyth  er's  meityn. 
Yr  oedd  ei  ffon  yn  ei  law,  a  churai  hi  yn  erbyn  y  Uawr  o  bryd  i 
bryd.  Ymysgydwai  fel  pe  buasai  rhywbeth  yn  ei  ysu ;  edrychai 
o'i  ddeutu  a  ewenai,  ond  ni  ddywedai  air;  ond  wedi  i  James 
adael  bwlch  iddo- 


"  Yn  'i  feddwl  o  hôni  hi  P"  ebe  fe.  "  Dene  'r  ddynes  glyfra 
glywis  'rioed  son  am  dani  hi — iechid  i'w  chalon  hi,  medda  i,  o 
n^halon  hefyd.  Mi  fase  dda  gin  i  gaely  clwysdra  i  guro  i  chefh 
hi.  Wel,  i  gnaeth  o  i'r  dim— -hen  wlanen  oedd  o  wedi'r  cwbwl. 
Beth  wyt  ti  %  ddeydyd,  Elin  P  fedri  dithe  ddim  gwel'd  bai  ami 
hi»  debio  cin  L" 
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**Na  fedra  i  weFd  fawr  o  faî  nrni  hî,  am  a  'wn  î,"  ebe  Alodrj'b 
Elin ;  "  ac  ystyried  yr  amgylchiadau  yr  oedd  hî  ynddynt ;  a 
chan  nad  ocdd  golwg  iddi  hi  am  ymwared  mpwn  mi  ffordd  aiall, 
08  cafodd  hi  ymwared  hefyd.  Yr  oedd  hi  fel  pe  buasai  yn  gofala 
i  beidio  dweyd  anwireddau,  ond  yn  cymeryd  mantais  ar  am- 
gylchiadau  i  weithîo  ar  ofergoeledd  yr  adyn  hwnw,  a'i  hudo  j 
gredu  twyll.  Yr  oeddwn  yn  gweled  hyny  yn  y  stori,  fel  y  gellir 
ei  weled  yn  aml,  maî  rhywbeth  egwan  ryfeddol  ydyw  calon  yr 
onnuwiol,  er  ei  hoU  drwst  i  gyd ;  a  pho  mwyaf  annuwîol  íyddo 
dyn,  gwanaf  i  gyd  ydyw  yn  y  pen  draw.  Mae  deilen  yn  ys- 
gwyd  yn  gwneyd  trwst  ofnadwy  yn  ei  glustiau,  ac  )ti  ei  yru  î 
gj'meryd  ei  draed,  fel  y  mae  un  o  gyfeillion  Job  yn  sylwi; 

*  arthes  echryslawn  ydyw  cydwybod  euog.' " 

**  Y  mae  Shalupeare  yn  äweyd  rhywbeth  fel  hyn,"  ebe  James, 

*  Y  mae  y  gyiwybod  yma  yn  gwneyd  Ilyfrgwn  o  honom  oll, 
weîthiau ;'  ac  felly  yr  oedd  hi  gyda  Legree,  druan." 

**  Druarif  yn  wir."  ebe  F'ŵythr  ííobert,  *•  paîd  a  chw}Tio 
iddo  fo,  da  'th  ditiie.  "  Mi  'roedd  }7i  drugaredd  i  rw*bet]i 
dd'wad  iV  g'warfod  o,  i  'scytio  tipyn  arno  fo ;  mi  'rydw  i'n  rhw 

Îf  modi  à  Harli,  mewn  rhan,  'chwedi  i  mì  glowe^  hanes  y  cry- 
onddyn  'swydus  ene." 

"  Peîdiwch  gofalu  am  hyny,  F'Ewythr  Robert,"  ebo  James, 
'*  nid  oeddwn  ni  'n  meddwl  cwyno  iddo  fo,  nac  yn  teimlo  dim 
tOBturi  drosto :  mae  'n  hawdd  genym  ni  dd wey d  (lr«an  ryw- 
sut  ar  siarad  fel  hyn :  ond  un  truan  oedd  o,  truan  iawn  hefyd, 
mewn  un  ystyr.*' 

"  Dyna  oeûd  yn  Ilawen  iawn  gen  i  gael  ar  ddeall,*'  ebe  Mod- 
ryb  Elin,  **  fod  F'Ewythr  Tomos  yn  gwella  bob  gafel,  yn  gloewi 
yn  mhob  ffwm :  mi  ddaw  o  allan  fel  yr  aur  ryw  ddiwmod,  gewcli 
chwi  gj'lwed." 

"  Wel,  gadewch  i  ni  glowed  yrwan  sut  y  fu  hî  ar  y  ddyne» 
ene,  beth  bynag,"  ebe  F'Ewythr  ftobert :  **  mae  F*Ewytnr  Tomos 
yn  ddigon  saff  líe  bynag  botho  fo ;  tase  nhw'  n  medrud  'i  roid  o 
'n  uffem,  tydw  i  ddim  yn  coelio  y  cowse  fo  niwed  yn  y  byd  ono, 
ond  y  base  hi  'n  dda  arno  fo  yn  y  fan  hono." 

**  Wel,"  ebe  James,  **y  mae  yr  hanes  yn  danços  fod  Cassy  i 
íyny  yn  mhob  peth  ag  oedd  yn  anghenrheidiol  i*r  anturiaeth  a 
cídechreuasai." 

Daeth  i  ymddwyn  yn  fwy  dengar  a  siriol  gyda  Legree,  a  gall- 
odd  ei  hudo  iV  cnymeryd  gydag  ef  i'r  dref gyfagos,  yr  hon  oedd  J 
ar  lan  yr  Afon  Goch.     Oymerai   y  sylw  manylaf  o  bob  troad 
yn  y  ffordd,  a  dyfalai  yn  ei  meddwl  yr  amser  a  gymerid  îV 
theithio. 

O'r  diwedd,  daeth  yr  adeg  i  osod  y  bwrîad  mewn  gweitb- 

rediad.    Buasai  Legree  yn  absennol,  ar  jTnweliad  yn  y  g}*mydog* 

*th{  buasai  Cassy  yn  hynod  o  siriorac  ennillgar  yn  ei  h)inddyg- 
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ûid  tusg  ato  am  lawer  o  ddyddiau,  ac  ymddangosaî  eì  bod  hì  ac 
yntau  yn  gymodol  iawn  â  u  gilydd.  Yr  oedd  yn  awr  gyda*r 
nwyr,  ac  yr  oedd  hi  ac  Emeline  yn  brysur  ar  eu  parotoadau 
i  gychwyn. 

*^Yn  awr,  dodwch  eich  honnetf  a  gadewch  i  nî  gychwyn :  y 
mae  oddeutu  yr  amser,"  ebe  Cassy. 

"  Mae  yn  rhy  oleu  eto,"  ebe  Emeline,  "  fe  wel  rhai  o  honyçt 
ni." 

"  Yr  wyf  am  îddynt  eîn  gweled  ni,"  ebe  Cassy,  yn  ddidaro. 
"  Deallwch  y  byda  raid  iddynt  erlyn  ar  ein  hol,  sut  bynag. 
Y  ffòrdd  i  mî'  am  dani  sydd  fel  hyn, — ni  a  awn  allan  trwy 
T  drws  cefh,  ac  a  redwn  i  lawr,  heibio  y  tai  allan.  Bydd 
Sambo  neu  Quimbo  yn  sicr  o'n  gweled — a  hwy  a  redant  ar  ein  hol 
— ni  a  redwn  rhag  ein  blaen  i'r  gorslwyn :  yna,  ni  allant  ein  dilyn 
ymhellach,  hyd  nes  elont  yn  ol,  a  chodi  r  alarwm,  a  dyfod  a'r 
cŵn  allan,  ac  felly  ymlaen ;  a  thra  byddant  hwy  yn  mhen  eu 
helynt,  yn  troi  o  gwmpas,  ac  yn  dyrysu  eu  gilydd,  fel  y  byddant 
bob  amaer  ar  y  fath  achlysuron,  nì  lithrwn  ninnau  ar  hyd  yr  aber 
sydd  yn  rhedeg  o*r  tu  cefn  i'r  tŷ.  Dyrysa  hyny  y  cŵn,  oblegid 
ni  àUant  arogli  ar  y  dwr ;  rhed  pob  un  allan  o*r  tŷ  yn  y  cyffro  î 
edrycli  am  danom,  ac  yna  ni  lechiwn  i  fewn  i*r  ty,  ac  i  îyny  i'r 
groglofft,  lle  y  mae  genyf  wely  comfforddus  wedi  ei  barotoi  yn 
un  o*T  hen  gîstiau.  Rhaid  i  ni  aros  yn  y  groglofft  am  beth  am- 
ser,  canys  yr  wyf  yn  dywedyd  î  chwi  y "  cynhyrfa  efe  y  nefoedd 
a'r  ddaear  am  danom.  Efe  a  gais  gymhorth  rhaî  o'r  hen  arol- 
yg^ryr  ar  y  planigfeydd  eraiU,  a,myn  hynt  fawr;  änt  tros  bob 
modíedd  b  oir  yn  y  gors  acw.  Y  mae  yn  ymffrost  ganddo  na 
fedrodd.  neb  erioedf  ddianc  oddiarno  fo ;  felly  gadewch  iddo 
hyhtio  wrth  ei  bleser." 

"  Mor  dda  yr  ydych  wedi  ei  chynllunto  hî  !**  ebe  Emelîne — 
**  pwy  byth  fuasai  yn  meddẅl  am  y  fath  beth,  ond  chwi  I" 

lii  wnaeth  Cas&y  nemawr  sylw  o  hyn,  ond  ymddangosai  fel  yn 
benderfynol  a  hyderus  hefyd. 

**D'éwch,"  ebe  hi,  gan  estyn  ei  Uaw  i  Emeline. 

Aeth  y  ddwy  ffoadures  allan  yn  ddystaw  o'r  tŷ,  a  chyfeirient 
eu  gwynebau  yn  y  Ilwybr  a  nodasai  Cassy.  Yr  oedd  yn  gymysg 
oleuni  haul  a  Ileuad,  pan  aethant  allan ;  ac  fel  y  dysgwyliasaì 
Cat8y,,pan  oeddynt  ar  yny»  y  gorslwyn  ag  oedd  yn  amgylchu  y 
blanbigfa,  clywent  lai»  yn  çalw  amjTit  î  sefyll.  Nid  Sambo  oedd, 
fodd  bynag,  ond  Legree  ei  hun,  yr  hwn  oedd  yn  brysio  ar  eu 
holau  dan  dyngu  a  rhegi.  Dychrynodd  Emeíine,  ac  ymaflai 
yn  mraich  Cassy,  a  dywedai,  "  O  I  Cassy,  yr  wyf  yn  Ilewj'gu !" 

"Os  gwnewcb,  mi  a'ch  Iladdaf,"  ebe  Cassy,  gan  dynu  picell  o'i 
mynwes,  a'i  bygwth  à  hi.  Atebodd  hyny  ei  phwrpas,  attaliodd  y 
braw  i  Emeline  lewygu,  ac  vmgollodd  y  ddwy  o'r  golwg  yn  y 
^orslwyn ;  ac  ni  allai  Legree  íeddwl  am  fyned  ymhellach  nes  cael 
cymhorth. 
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^Wel,**  ebe  fe  ynddo  eî  hun,  «ymaent  yn  y  fàgì  ynawr, 
betli  bynag,  ac  yn  ddiogel  ddigon,  mi  gÀn  chwysu  am  hjm  yna 
eto." 

Rhedai  yn  ol,  a  gwaeddai,  "  Holo !  Sambo,  Quimbo,  a  phawb 

0  honoch  1  y  mae  dwy  ffoadures  yn  y  gors,  mi  roddaf  bum  dokr 
i  unrhyw  un  a'u  dalio :  trowch  y  cŵn  allan-^owoh  à  Tiger,  t 
Fury,  a'r  Ueill  o  honynt  allan  yn  union  !'* 

Âc  allan  yr  aethant,  yn  wŷr'ac  yn  wragedd,  ac  yn  gwneutbur 
mawr  derfysg  a  helynt,  pob  un  yn  awyddus  am  y  wobr,  neu  i 
'geiaio  ennill  ffafir  yn  ngolwg  eu  meistr  creulawn. 

**  Oawn  ni  saethu  *u  nhw,  misar  ?'*  ebe  Sambo,  fel  yr  eatynaî 
Legree  wn  iddo. 

*'  Oellwch  danio  ar  Cassy,"  os  mynwch  ;  y  mae  yn  bryd  iddi 
hi  fyn'd  at  y  dîafol,  yr  hwn  a*i  pia  hi ;  ond  peidiwch  a  saethu  at 
yr  eneth,**  ebe  Legree.  '*  Yn  awr,  fech^yn,  byddwoh  lewion  a 
phrysur,  pum  dolar  i  bwy  bynag  a'u  daho,  a  gwydraid  o  frandi 

1  bob  un,  ffordd  bynaj?.'* 

•  Ymaith  à  hwy  à  fflamdyrch  yn  eu  dwjlaw ;  a  mawr  oedd  j 
«wn  rhwng  y  dynion  a'r  cwn,  gan  gjrfeirio  dan  arweiniad  eo 
blaenor  Legree  tua'r  gorale.  Oadewsid  y  tŷ  yn  anghyfannedd, 
'a  llithrodd  Ca&sy  ac  Emeline  i  mewn  yn  ol  y  cynllun,  ac  aeth- 
ant  i  ffenestr  i  ymwrandaw  ar  swn  y  fintai  helwrol  am  enyd.  Cya 
myned  i  fyny  i  w  Uoches,  y  groglont,  cymerodd  Cassy  agoriad,  a 
'dattododd  glò  desc,  a  chymerodd  ròl  o  arian-nodau  oe&  jno,  a 
ohyfrifodd  hwynt. 

<'  0,  gadewch  i  ni  beidio  gwneyd  hyn  yna  !^'  ebe  Bmeline. 

Teicuo?  Paham  hynyT  ebe  Caaay,  «A  fynech  chwi 
'newynu  yn  v  gors  ?  Arian  sy'n  ateb  i  bob  peth,  fy  ngeneth !"  a 
dodai  y  rhòi-yBffrifau  yn  ei  mynwes. 

'*  LÍadrata  yayw !"  ebe  Emeline,  yn  bryderus. 

''Lladrata?'  ebe  Cassy,  gyda  ^ên  ddirmygus,  ''ni  raîdrr 
ìrhai  sy'n  lladrata  cyrff  ac  eneìdiau  son  wrthym  am  ladiata. 
Lladrad  oedd  pob  un  o'r  nodau  hyn,  lladrad  oddìar  greaduriaid 
tlodion,  newyhUyd,  y  rhai  a  orwesgir  à  Uafur  a  chaledi,  a  rbai 
y  bydd  raid  iddynt  fyned  i  drueni  yn  y  diwedd,  er  elw  iddo  fo; 
gadewch  iddo  fo  son  ám  ladrata !  Ond  deuwch,  byddai  cystal  i 
ni  fyned  i'r  grogloSt,  y  mae  genyf  ganwyUau  a  Uyfrau  yno  fn 
difyru,  geUwoh  fod  yn  no  siwr  na  ddeuant  yno  ichwiHoam  dan- 
bm :  os  deuant,  mi  a  chwareuaf  ran  bwgan  à  hwy,  cant  weled.'* 

Frbyn  myned  i'r  groglofft,  gwelai  EmeUne  fod  yr  ystafell 
wedi  ei  threfnu  yn  barod,  a'i  gwneyd  yn  gartref  Ued  gysurus 
iddynt  am  dymmor. 

**  A  ydych  yn  sîcr  na  ddeuant  ymsi  i  chwiUo  am  danom." 

"Mi  hoffwn  weled  Simon  Legree  yn  gwneyd  hyny!"  ebe 
Cûssy;  "ond  na  choeUaf,  bydd  yn  rhy  dda  ganddo  ymffadw 
draw ;  ac  am  y  ^^eìnidogion,  byd'dai  yn  weU  gan  bob  un  o  bon- 
ynt  gael  eu  saethu  na  âangos  eu  gwyneb  yma." 
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Teimlai  Emeline  yn  fwy  calonoff  ar  ol  hyn. 

Wedi  iddynt  fod  yno  gryn  enyd,  clywent  sŵn  traed  ce%lati« 
a  chyfaitliiad  cŵn,  a  lleisiau  dynol,  yn  gymysg,  yr  hyn  a  baraî 
i  lEmeline  ddychrynu  yn  fawr,  ac  edrychai  yn  orhus  ar  Casny. 

**  Dim  ond  yr  hynt  yn  dychwelyd  yn  ol !"  ebe  Cassy :  **  edrych- 
wcli  trwy  y  gloer  yma,  ai  ni  welwch  hwy  i  lawr  ynar  Buraid  î 
Sîmon  ei  rhoi  i  íyny  am  heno,  edrychwch  fel  y  mae  ei  gefiyl  yn 
llaîd  a  Uaca  drosto,  wedi  bod  yn  y  gors ;  y  mae  ^r  cŵn  hwythau 
yn  edrych  yn  aion^edig  braidd.    Ha,  syr,  rhûd  i  chwi  gynnyg 


beth  pe  clyw- 


etOy  ac  eto :  nîd  yw  yr  helwriaeth  yn  y  fan  ^a  f* 

**  O  !  peidiwch  a  siarad  gair,"  ebe  £meLne,  " 
cntchwfr 

"  Pc  ba^ent  yn  clywed,  ni  wnai  ddim  ond  peri  iddynt  gymeryd 
mwy  o  ofal  i  gadw  draw,"  ebe  Cassy — "  mm  perygl — ^iii  allwn 
gadw  cymaint  o  sŵn  ag  a  fỳnom,  ni  wna  ddim  ond  chwanegu 
ŷr  effinth. 

Aeth  I^fçree  i'w  wely  j  noson  hono,  ^ti  ddrwfç  eî  nwydauỳ 
ond  addawai  iddo  ei  hun  lawn  am  y  cwbl  dranoeth. 

I>ranoeth,  cesglid  y  lluoedd  ynghyd.  Daethai  cyfeillioh 
Legree  o'r  dref  i'w  gvnnorthwyo,  a  dwylaw  eraill  o'r  planig- 
feydd  nesaf.  Trefnia  y  fyddin  ar  y  buarth,  edrychai  Cassy  ac 
íEmeline  amynt  trwy  gloer  y  groglofft,  a  chlywent  y  trefniad- 
aa  a'r  floddest  oedd  yn  mysg  yrhelwyr.  Bhenid  dogn  o  frandi 
î  bob  un. 

Ciliai  Cassy  yn  ei  hol,  a  chan  blethu  ei  dwýlaw  ac  edrych  î 
fyny,  "O,  Dduw  mawr  HoUalIuog!  yr  ydym  oll  yn  bechadur- 
iaîay*'  ebe  hi,  "  ond  beth  a  wnaethom  ni  mwy  nag  eraill,  fel  /n 
trînîd  yn  y  modd  hwn." 

Tr  oeda  rhyw  ddi&ifoldeb  arswydlawn  yn  ei  hwyneb  al  Uais, 
fel  y  llefarai. 

**  Oni  b'aí  er  eich  mwyn  chwî,  blentyn,**  ebe  hî,  gan  edrych 
ar  Smeline, "  mi  aethwn  allan  atynt,  ac  a  ddìolchwn  i  un  o 
lionvnt  a  fuasai  yn  fy  saethu  i  lawr ;  obegid  pa  ddefhydd  fyddai 
rhyadid  î  mi  ?  Â  allai  rhyddid  roddi  fy  mhlant  yn  ol  i  mi,  neu 
fy  ngwneydyr hyn  oeddwn  o'r  blaen ?" 

Tr  oedd  Emelme  yn  hanner  ddychrynedig,  wrth  wéled  duU 
a  chlywed  geirîau  Cassy.  Edrychaî  vn  bryderus,  heb  ddweyd 
dim.    Cymerai  afael  yn  ei  Ilaw  gyda  noffder  plentynaidd. 

•*  Peîdiwch,"  ebe  CJassy,  gan  geisio  tynu  eî  Uaw  ymaith, "  chwî 
a  wnewch  i  mî  eich  caru;  ac  nid  wyf  am  garu  neb  na  dim 
byth  ond  hyny !" 

**  Cassy  bach,"  ebe  Emeline,  "  peîdiwch  a  theimlo  fel  yna. 
Os  caniata  yr  Arglwydd  i  ni  gael  ein  rhyddid,  hwyrach  y  cewch 
eich  merch  yn  ol  eto ;  ond  beth  bynag:,  hyddwn  i  yn  Ile  merch  i 
chwi.  Mi  a  wn  na  chaf  byth  weled  fy  hen  fam  mwy !  Mi  a'ch 
taraf  chwî,  pa  un  bynpg  a  garoch  chwi  fi  ai  peidio!" 


448  AELWTD  F'EWTTHR  BOBERT. 

Oorchfygodd  hyn  ysbiyd  Cassy.  Eisteddodd  i  lawr,  a  dodai 
ei  braich  am  ei  gwddf,  a  thynai  ei  Uaw  dros  ei  phen.  A  synai 
Emeline  at  brydferthwch  ei  Uygaid  anghymharol  yn  awr  pan 
oeddj'nt  wedi  eu  tyneru  à  dagrau. 

'*  O,  Em  !**  ebe  Cassy,  "  yr  wyf  wedi  bod  jrn  newynu  ac  yn 
■ychedu  am  fy  mlilant,  ac  y  mae  fy  llygaid  yn  pallu  gan  hiraeth 
am  danynt !  Yma !  yma !  ebe  hi,  gan  daro  ei  roynwes,  y  mae 
oll  yn  ddiffeithwch !  oU  yn  wag  !  Pe  rhoddai  I)uw  fy  mhlant 
yn  ol  i  mì,  mi  a  aUwn  weddì'o.** 

^*  Rhaid  i  chwi  ymddiried  ynddo/'  ebe  EmeUne — ^*  ein  Tad 
ydyw." 

"  Y  mae  eî  soriant  amom !"  ebe  Cassy,  *'  y  mae  wedi  troi  oddi- 
wrthym  yn  ei  anfoddlonrwydd.'* 

"  iHag  ydyw,  Cassy !  efe  a  fydd  yn  ddaionus  i  ni !  Oobeithiwn 
ynddo, — ^y  mae  genyf  fi  rj'w  obaitn  o  hyd,"  ebe  EmeHne. 

Bu  yr  helwjr  wrtni  yn  ddyfal  a  chaled  trwy  y  dydd  ;  ond  yn 
gwbl  wwyddiannus  o  anghenrheidrwydd. 

Chwareuodd  Cassy  lawer  o  gastiau  bwgan  yn  ystod  ei  thiig- 
iad  hi  ac  EmeUne  yn  y  groglofft.  Ymrithiai  weithiau  yn  j 
nos  mewn  gwenwisg,  o  amgylch  y  Ue.  Yr  oedd  dycbrýn  a 
thraUod  Legree  yn  ddirfawr.  Tyngai  a  rhegai  fwy  nag  erioed, 
ac  ymroddai  i  yitá,  ì  geisio  âyírdanu  ei  ddychryn  ymaith.  Qoüi 
amo  ei  hun  bob  nos,  a  gadawai  'r  lamp  yn  oleu  yn  ei  TstafeiL 
'  Gadwai  ei  lawddryUiau  yn  agos  ato,  a  thyn^ai  y  mynai  gysga 
/n  dawel  er  gwaetha  'r  diafoì  a'i  hoU  angelion.  Ond  yr  orad 
díafol  o  gydwybod  ddrwg  yn  eifynwes ;  aç  yr  oedd  pob  sS  aaŵn 
yn  eî  chynhyrfu  i'w  afionyadu.  Yr  oedd  dychymyp  yn  btysur 
«r  waith  yn  creu  drychioUaethau;  y  rhai  a  dybiai  eu  boa  p 
gwîbio  oi  aaigyleh.  Mewn  gair,  yr  oedd  yn  rhyw  bamier 
uffern  arno. 

Beth  bynag,  dianc  ymaith  a  wnaẁb  Cassy  ac  Emeüoe. 
Wedi  i  Legree  roddi  i  iyny  y  gobaith  o  gael  gafael  .^soynt,— 
diangasant  fel  dau  aderyn  o  fagl  yr  adarwr.  Cewch  gLjẃoi 
'gair  am  danynt  y  tro  nesaf. 

«  Dene  ddiang'a  fawr,  ryfedd,  eto!"  ebe  F'Ewythr  Robert, «» 
di^ingfa  mewn  nordd  pur  od,  hefyd.  Mi  'naeth  rhaglnnietíi  j 
Cassy  ene  'n  'fferyn  i'w  gospid  o  'n  rhyfedd  iawn.  Mî  'roeddwn 
i'n  meddwl  am  dani  yn  pvmryd  y  biUe  rheini, — mi  'naeth  yn 
eitha,  dJyliwn  i:  os  doedd  o'n  liadrad,  Uadrad  digon  gonest 
oedd  o.  Mi  dyngodd  a  mi  regodd  'rhen  fachgen  hyUdod  pen 
ffeindiodd  o  aUan,  mi  wranta — dwyn  i  dduwie  fo, — ^'doedd  fater 

Ín  y  byd,— -wei  dwn  Cassi.     Mi  faswn  i'n  lîcio  tase  Cati  ymt 
efo  hi ;  mi  fase  'n  gneyd  shou  o  un  i  'neyd  tricie  bwgan^  a  J 
chware  part  ysbryd  i  boeni  'rhen  gìr."  " 

"  Mi  faswn  i'n  leicio'r  sport  yn  y  nghalon — mi  faswn  heíyd,* 
ôbe  Cati.  "  Mi  faswn  yn  gnevd  y  ngore  i  d-'fluil  yr  hen  Legrjo 
hwnw  i'r  sterics  j  dene  'r  ffordd  i  drin  hen  gnafon  o'i  f.*th  o/ 
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"  Yr  oeddwn  innau  fel  yn  petruso  pa  un  a  oedd  Cassy  i'w 
beio  ai  peidio  am  gymeryd  y  biliau,"  ebe  Mrs.  Harcis.  "  Y 
mae  yn  bur  hawdd  maddeu  iddi  hi  beth  bynag,  os  gwnaeth  hi 
ar  fai." 

*'  Yr  oedd  o  rywbeth  yn  debyg  i  blant  Israel  yn  yspeilio'r 
Aiphtiaid,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Caethion  yn  cael  eu  dal  trwy 
drais  oeddent  hwylhau,  ac  felly  y  dysgodd  yr  Arglwydd  hwynt 
î  gael  peth  oedd  gyfíawn  iddynt  hwy  gaei  am  eu  líafur  drwy 
fenthyca  arian  a  dodrefn,  nad  oeddent  hwy  byth  i  feddwl  am  eu 
talu  hwyntadref.  Cymeryd  y  bilie  wnaeth  Uassy  heb  ofyn  ben- 
thyg  na  chenad,  yn  siwr ;  ond  yr  oedd  ei  gorthrymwr  wedi 
cymeryd  oddiami  hi  drwy  drais,  lawer  mwy  na*u  gwerth  nhw. 
Buai>ai'r  peth  yn  caelei  gondemnio  fel  lladrad,  a  hithau'n  cael  ei 
chosbi  fel  Ueidr  gan  gyfraith  y  wlad  yn  ddiammhau.  Ond  pa  mor 
wrthun  ac  anghyson  fyddai  hyny — cosbi  truanes  am  ffymeryd 
oddiar  ei  gorthrymwr  yr  hyn  oedd  anghenrheidiol  iddi,  fel 
lladrones,  a'r  un  gyfraith  yn  cvfreithloni  gwaith  y  treisiwr  hwnw 
yn  ei  hyspeilio  hi  o'r  oU  a  feddai,  gorff  ac  enaid.  Y  mae'n  hawdd 
gwel'd  pa  un  oedd  y  mwyaf  euog  yn  ngolwg  cyfraith  Duw.;  a 
bydd  llawer  o  wneuthurwyr  a  ffweinyddwyr  cyfreithiau'r  ddaear 
yma  yn  cael  eu  gwisgo  ä  chYWilydd  a  gwarth  tragywyddol  o'u 
plegid,  pan  ddeuant  i  sefyll  o  naen  gorsedd  yr  <  Un  Gosod- 
wr  Cyfraith,'  mawr,  'Barnwr  yr  holl  ddaear.*" 

"Y  farn  a  thragywyddoldeb !"  ebe  hi  ymhellach. — "Addarfu 
chwi  sylwi  fel  yr  oedd  y  geiriau  yna  yn  effeithio  ar  St.  Olare,  ac 
ar  j  Legree  hwnw  ?  Nid  yr  un  fath  yn  gwbl  ar  y  ddau  yohwaith. 
Yr  oedd  St.  Clare  jn  arafu  ac  yn  dwyseiddio,  yn  gystal  ag  yn 
arswydo.— Safai  ei  feddwl  mewn  myfyrdod  difrifol  amynt — 
siaradai  yn  ddwys  a  difrifol  am  dan^nt  Ond  brawychai  a 
gwylltiai'r  Uall :  yr  oedd  clywed  y  geiriau  fel  brathiad  scorpion 
r  w  enaid  o,  fel  mae'r  hanes  yn  sylwi.  A  phan  gafodd  ei  anadl 
a'i  dafod  yn  rhydd  o'i  ddychryn,  ceisiai  dyngu  a  rhegi  tragyw- 
yddoldeb  oddiar  eî  feddwl  a'i  gof.  Yr  oedd  rhywbeth  yn  y 
meddwl  am  fam  a  byd  arall  î  unioni  pethau  ceîmion  y  byd  yma 
yn  ymddaneos  yn  ddymunol  i  feddwi  St.  Clare.  i  r  oedd  yn 
gymaint  gelyn  i  drawsder  a  chreulondeb,  fel  yr  oedd  yn  natunol 
iddo  deimlo  felly ;  ond  pan  elai  i  edrych  ar  ei  gyflwr  a'i  garitor 
ei  hun,  yn  wyneb  y  desgrifiad  o'r  fam  yn  3fath,  xxv,  yr  oedd 
yn  ofni  ac  yn  crynu  wrth  weled  fel  y  bydd  y  bamwr  yn  con- 
demnio  y  rhai  a  esgeulusant  wneyd  eu  dyledswydd,  gyda 
gweithredwyr  trawsder  ac  anwiredd.  I  ddyn  fei  Leffree,  yr 
oedd  y  meddwl  am  fam  a  thragywyddoldeb  yn  dywyll  a  dy* 
chrynilyd  iddo,  yn  mhob  golwg  ac  ystyr." 

"  'R  ydw  i'n  eybeithio'n  arw  nad  aeth  y  ddau  ddîm  i'r  un  Ue,'* 
ebe  F'Éwytbr  Robert.  "  Mi  fydde'n  drwm  îawn  gin  ddyn  oifod 
credu  fod  dyn  fel  St.  Clare  yn  yr  un  bwndel  a  dyn  fel  y  llaU 
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hwnw ;  a  mi  gawsom  gryn  le  feddwl  i  fod  St.  Clare  wedi  cael 
trugaredd." 

^  Os  cafodd  ef  dragaredd,  ni  ddylaì  neb  o  honom  gymeryd 
cefnogaeth  oddiwrth  hyny  i  oedi  ymofyn  am  drugared^  hyd  y 
peth  diweddaf  cyn  myned  o'r  byd  yma,"  ebe  Modryb  Elin ;  "  hyd 
yn  nod  pe  baem  yn  dcr  ei  fod  ef  wedi  Úwyddo.  Mae  ya  debyg 
fod  mwy  yn  methu  nag  sydd  yn  Uwyddo  wrth  wneyd  felly.'* 

**  Nos  yfory  os  byddwn  byw,  ni  roddwn  y  pen  ami,"  ebc 
James,  "  ac  y  mae  yn  hen  bryd,  feddyliwn  i." 

**  Wel,  yn  wir,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  "  mae'n  ddrwg  gin  y 
nghalon  i  dy  glowed  di'n  deyd  hyny,  Jemi  bach.  Mi  fydd  yma 
chwithdod  garw  ar  d'ol  di  a  dy  *  Gaban.'  Cais  rw  Gaban  eto 
gynta  galloch  di." 


NOSON  XXX. 

"  Yb  wyf  heno  yn  myned  i  adrodd  i  chwi  hanes  diwedd  gyrfa 

flinderus    ond    anrhydeddus  FTEwythr  Tomos,"  ebe    James. 

* "  Dyma  fel  y  mae  ein  hawdures  Ÿn  arwaîn  yr  hanes  i  mewn :" — 

i  mae  pen  draw  i'r  ffordd  feitnaf — daw  boreu  o  oleuni  ar  ol  y 
nos  dywyuaf.  Y  mae  gwastadol  dreiglîad  momentau  yn  prysuro 
terfyniad  dydd  y  drygionus  mewn  tragywyddol  nos,  a  nos  j 
cyfiawn  mewn  tragywyddol  ddydd.  Hhodiasom  gyda'n  cyfaill 
tfawdhyd  yn  hyn  yn  nyffiryn  caethiwed;  ar  y  cychwyn  trwy 
feusydd  blodeuog  o  esmwythyd  a  llawnder,  ac  wedi  hyny  trwy 
ysgarîadau  torcalonus  oddiwrth  bob  peth  ag  sydd  anwyl  gan 
galon  dyn.  A  thrachefn,  buom  gydag  ef  mewn  ynys  heufog,  lle 
yr  oedd  dwylaw  tirion-garedîg  yn  cuddio  ei  gadwynau  &  blodau; 
ac  yn  olaf,  ni  a'î  canlynasom  hyd  nes  y  diffoddodd  y  pelydirn 
olaf  0  obaith  daearol  mewn  tywyllwch,  a  gwelsom  yn  nghanol  y 
fagddu  0  dywyllwch  daearol,  fel  y  Uewyrchai  yn  fiur&fen  y  byd 
anweledig  ser  o  ogoniant  a  dysgleîrdeb  newyad  o'i  âaen. 

Saif  y  seren  foreu  yn  awr  uwwilaw  y  mynyddoedd,  ac  arwydda 
awelon,  nid  awelon  y  byd  hwn,  fod  pyrth  y  dydd  yn  ymagor. 

Oyffrodd  fibedigaeth  Cassy  ac  Ëmeline  nwydau  mileinig 
Legree  i'r  graddau  eîthaf,  a  disgjmodd  ei  gynddaredd,  feljr 

fallesid  dysgwyl,  ar  ben  diamddifiyn  Tomos.  Pan  fýnegai 
legree  iV  ddynion  am  y  fibedigaeth,  sylwodd  i  londer  disymwth 
belydru  yn  Uygaid  Tomos,  ac  iddo  ddyrchafu  ei  ddwylaw. 
Sylwodd  na  ddarfuasai  iddo  ymuno  â'r  fintai  erlynwyr  chwaith. 
Bwriadasai  unwaith  ei  orfodi  i  wneyd ;  ond  wedi  cael  prawf  d*r 
blaen  o'i  ysbryd  penderfynol  i  wrthod  ufuddhau  pan  erchid 
iddo  gyfranogi  mewn  imrnyw  weithred  o  greulondeb,  bamai  yn 
well  iddo  beidio  colli  amser  gydag  ef. 
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Ârosasai  Tomos  ^rtref  gydag  ychydig  nifer  oV  rhai  ag  j 
buasai  yn  offerynol  i  'weithio  argraffîadau  crefyddol  ar  eu  medd- 
yliau,  a  gweddîau  gjda  hwynt  am  Iwyddiant  ar  anturiaeth  y 
ddwy  ffoadures. 

Pan  ddychwelodd  Legree  o'r  hynt  aflwyddiannus,  yr  oedd  Uid- 
iogrwydd  ei  enaid  yn  erbyn  ei  gaethwas  diniwed  yn  ymgrynhoi 
jra  gwmwl  o  gynddaredd  farwol  o'i  fcwn.  Ái  md  oedd  y  dyn 
ûwn  wedi  gwrthsefyll  ei  ewyllys,  yn  anhyblyg  a  phenderfynol  ì 
Ai  nid  oedd  efe  wedi  ei  brynu  ?  Ai  nid  oedd  rhyw  yabryd  yn- 
ddo,  yr  bwn,  er  ei  fod  yn  ddystaw  a  thawel,  ag  oeddrel  t&n  coll- 
edigaeth  yn  llosgi  arno  ef  ? 

^  T  mae  yn  ffas  genyf  ef !"  ebe  Legree,  ar  ei  eistedd  yn  ei 
yBÌY  y  noswaith  hono ;  "  Mae'n  gas  genyf  ef  1  Ai  nid  fy  eiddo 
i  ydyw  î  Ai  ni  allaf  wnejrd  fel  y  mynwyf  àg  ef  ?  Pwy  all  fy 
attal,  os  swn  i  ?  A  gwasgai  Legree  ei  ddwm  ac  ysgydwai  ef,  fel 
pe  buasai  ganddo  rywbeth  yn  ei  law  y  ceisiai  ei  wasgu  i  ddy- 
ddymdra. 

Önd  eto  yr  oedd  Tomos  yn  was  ffyddlawn  a  gwerth&wr,  ac  er 
y  casäai  Legree  ef  yn  fwy  oblegid  hyny,  er  hyny  yr  oedd  yn 
rhywfaint  o  attalfa  amo. 

Penderfynodd  na  ddywedai  ddim  y  boreu  nesaf,  hyd  nes  y 
gwelai  pa  Iwyddiant  a  ^ffai  yn  ei  hynt  y  diwrnod  hwnw.  Os 
caffaî  afael  ar  y  ffoadunaid,  pob  peth  o'r  |;oreu ;  os  na  chaffai, 
^e  a  aJwai  ar  Tomos  o'i  flaen,  ac  a  fynai  ei  dorl  i  lawr,  neu 
^eyd  pen  am  dano. 

Chwi  a  ddywedwch  fod  elw  y  meistr  yn  ddigon  o  ddiogel- 
wch  i'r  caethwas.  Fe  wna  dyn  creulawn  drjrgionus,  yn  mhoeth- 
der  ei  gynddaredd,  werthu  ei  enaid  ei  hun  ìt  diafol,  à'i  lygaid 
yu  agored,  er  mwyn  cyrhaedd  ei  amcanion— ac  a  fydd  efe  ŷn  fwy 
gofaius  am  gorff  ei  gymydog  ? 

Oyda'r  hwyr  dychwelasant  adref  ó'i  hunt  yn  aflwyddiannus,  fel 
y  gwelsom  o  r  blaen.  Wedi  i  Legree  fyned  i'r  ty  yn  siomedig  a 
chwerw  ei  ysbryd,— 

"  Yn  awr  Quimbo,"  ebe  fe,  **Ewch  chi  a  chyrchwch  y  Tomos 
yna  yma  rhag  blaen !  Mae'r  hen  felldith  wrth  wraidd  y  mater 
yiua;  a  mi  fynaf  ei  gael  allan  o'i  hen  groen  du,  neu  wybod 
pa*m." 

Yr  oedd  Sambo  a  Quimbo,  er  eu  bod  yn  casàu  y  naill  y  Uall, 
yn  ufto  &'u  ^ydd  mewn  casineb  at  Tomos.  Yr  oedd  Le^^ree 
^edi  dyweyd  wrthynt  ar  y  cyntof,  ei  fod  wedi  prynu  Tomos  i  fod 
yn  arolygwr  cyffireoinol  yn  ei  absennoldeb  ef  ei  hun ;  ac  yr  oedd 
hyny  wedi  cynnyichu  eiddiffedd  yn  eu  meddyliau  tuag  ato,  yr 
hwn  a  gynnyddai  fel  y  gwelent  ef  wedi  syrthio  dan  anfoddlon- 
^dd  eu  meistr.  Ôan  hyny,  aeth  Quimbo  yn  bur  ewyllysgar 
î  Ẃflawnî  gorchymyn  ei  feistr. 

Ahagddysgwyliai  Tomos  y  canlyniad  pan  dderbyniodd  y  gen- 
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adwri ;  oblegid  gwyddai  ef  hoU  gynllun  ffoedigaeth  CoBsy  ^e 
Emeline,  a  pba  le  yr  oeddynt  yn  llecbu  y  pryd  hwnw — canys 
yn  y  groglofft  yr  oedd  y  ddwy  eto.  A  gwyddai  y  fath  oedd 
y  dyn  yr  oedd  a  wnelai  àg  ef,  Ond  teimlai  yn  gryf  yn  eîDdnw 
i  ddyoddef  hyd  farw  yn  bytrach  na  bradychu  y  trueiniaid. 

Rnoddai  ei  waîth  o*i  law  pan  dderbyniai  y  genadwrì  i  ^rm- 
ddangos  o  flaen  y  Uew — Legree — un  o  genawon  yr  hen  lew 
rhuadwy — ac  edrychai  i  fyny,  a  dywedai,  "  I'th  law  y  gorchy- 
m}^af  fy  ysbryd,  canys  gwaredaist  fi,  O  Arglwydd  Dduw  y 
gwirionedd !"  Ac  yna  ymroddodd  yn  dawel  i  ddwylaw  annbos- 
turiol  Quîmbo. 

"Ho,  ho  î^'  ebe'r  anghenfil  hwnw  fel  y  llusgai  ei  ysglyfaeäi 
ymlaen,  **  Chi  cewch  hi  'rwan  i'r  eitha !  Dim  dengid  'o  honi  ht 
y  tro  yma !  Fi  deyd  i  chi,  chi  cael  hi !  Chi  helpio  nigger» 
misar  rhedeg  i  ffwrdd  !    Chî  gwel'd  be  gewch  chi  V* 

Nì  chyrhaeddodd  un  o*r  geiriau  creulawn  hyny  glust  Tomos^ 
Yr  oedd  yno  lais  uwch  yn  dywedyd,  '*  Nac  ofnwch  y  rhai  a  ladd- 
ant  y  corff,  ac  wedi  hyny  nid  oe»  ganddynt  ddim  mwy  iV 
wneuthur."  Yr  oedd  gewynau  ae  esgym  T onH»  megys  yn  ad- 
seinio  i'r  geîriau  hyny,  megys  pe  buasent  wedi  eu  cyff^Tdd  gan 
fys  Duw,  a  theimlai  nerth  mìl  o  eneidiau  yn  eî  enaid  ei  huo. 
Fel  yr  elai  ymlaen  rhwng  y  coed  a'r  llwyni,  heibio  i  fwthynod  y 
caethion,  yr  oedd  holi  olygfeydd  ei  ddiraddiad  caetbwasaidd  yn 
ymddangos  megys  pe  buasai  yn  ysgubo  beib»)  iddo,  fel  y  gwelir 
y  coed  a'r  meusydd  wrth  edrych  amynt  trwy  ffenestr  cerŵd  ar 
y  rheilffordd.  Bychlamai  ei  enaid — ^yr  oeda  ei  gartref  aelol  ys 
dyfod  i'r  golwg,  ac  awr  ei  ryddhad  yn  ymddangos  gerUarar, 

**  Wel  TomoB,"  ebe  Legree,  gan  fyned  ato  ac  yraaflyá  yn  ei 
.  goler,  a  siarad  trwy  ei  ddannedd  mewn  poetbwyn  gynddaieddr 
**  A  wyddost  tî  mod  i  wedi  penderfynu  dy  lr<dd  ai  r* 

"  Y  mae  yn  beth  digon  tebyg  misar !"  ebe  Tomosy  vn  dawel. 

**  Yr  ydwyf,"  ebe  Legree,gy£i  math  o  bwylledd  Uidiog,"  wedî 
penderfynu  felly,  Tomos,  os  na  ddywedi  di  i  mi  yr  oU  a  wydd- 
ost  am  y  genethod  ene.'^ 

Safai  TomoB  yn  ddystaw. 

"  A  wyt  ti'n  dy wed  ?"  ebe  Legree,  gan  gnro  ei  droed  yn  y 
llawr. 

**  Fi  dim  byd  i'w  ddeyd,  misar,"  ebe  Tomos  yn  arafaidd,  a  di- 
ysgog  ei  lais. 

**  Feiddi  di  ddeyd  wrtba  i,  hen  Gristion  du,  na  wjddost  ti 
'ddim  ?"  ebe  Legree. 

Safeî  Tomos  yn  ddystaw. 

"  Siaradwch  V*  gwaeddai  Legree,  gan  ei  daro  yn  egniol.    **A 
%yddost  ti  ry wbeth  f" 

"  Mi  a  wn,  misar ;  ond  galla  fi  dim  deyd  dim.    Fi  gallu  marw  l" 

Cyrcbai  Legree  hir  ^nŵdliad,  a  chan  wasgu  danodd  ei  gyn- 
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ddaredd,  cymerai  afael  yn  mraicli  Tomos,  gosodaî  ei  wyneb  yn 
ymyl  ei  wyneb  yntau,  a  dywedai  mewn  llais  dychrynllyd,  "  Clyw 
di,  Tomos  î  'rwyt  ti  *n  meddwl,  gan  i  mi  arbed  dy  fywy d  di  y 
tro  o'r  blaen,  nad  ydw  i  ddim  yn  meddwl  y  peth  ydw  i'n  ddeyd; 
ond,  y  tro  yma,  yr  wy'  i  wedi  gneydfymeadwlifyny — a  bwrw'r 
draul.  Yr  wyt  wedi  sefyll  yn  f  erbyn  i  bob  amser, — 'rwan,  mt 
dy  goncra  dif  ne  mi  dy  ladda  di  !  Mi  gyfrifa  bob  dyferyn  o  waed 
ay  ynot  ti,  bob  yn  un  ac  un,  nes  y  rhoi  di  i  fyny ! 

Ëdrychai  Tomos  ar  ei  feistr,  a  dywedai,  **  Misar,  tase  chi  'n 
sal,  ne  mewn  trwbwl,  ne'n  marw,  a  fi  gallu  eafio  chi,  b*ase  fi  yn 
rhoid  gwaed  y  nghalon  trostoch  chi ;  a  phe  gnae  cym'ryd  pob 
djrferyn  o  waed  sy  yn  'rhen  gorflF  hwn,  acnub  y'ch  ened  gwerth- 
fawT  ehi,  gnae  fi  *î  roid  o'n  wyllysgar, — fel  y  rnoes  yr  Arglwydd 
'i  waed  trosta  î.  0,  misar !  peidiwch  dwyn  y  pechod  mawr  hwn 
ar  y'ch  ened !  gneiff  o  fwy  o  niwed  i  chi  nag  i  fi !  Guewch  y 
peth  gwaetha  fedroch  chi,  mi  fydd  y  mhoenau  i  trosodd  yn  fur^n ; 
ond  os  na  'difarhewch  chi,  ni  dder^dd  y'ch  poene  chi  byth !" 

Safai  Legree  yn  fud,  megys  wecU  ei  daro  a  fferdod,  gan  yr 
apeliad  hwn,  ac  edrychai  ar  Tomos ;  ac  yr  oedd  y  dystawrwydd 
y  fath  ac  yr  oedd  ticiau  yr  hen  gloc  i'w  clywed,megy8  yn  mesur 
allan  mewn  sibrwd  iseí,  fomentau  olaf  tymmor  trugaredd  a 
phrawf  yr  adyn  calon  galed  hwnw. 

Ond  ni  bu  yr  yspaid  hwn  ond  byr, — un  bythrymîad  o  betrus- 
der — 'un  momentyn  o  attalîad,  ac  o  gloffi  rhwng  dau  feddwl, — ^ 
a  daeth  y  drwg  ysbryd  yn  ol  yn  saithmwy  cynddeiriog  nag  oedd 
o'r  blaen;  a  rnutlirodd  Le^ee  ar  aberth  ei  gynddaredd  a 
tharawai  ef  i'r  llawr. 

Y  mae  desgrifiad  golygfeydd  o  waed  a  chreulondeb  yn  fer- 
windod  i'r  çlust  a'r  galon.  Y  peth  y  mae  gan  ddyn  galon  i 
gyflawni,  ni  fedd  ar  galon  i  wrandaw  adroadiad  o  hono.  Y 
pethau  a  ddyoddefa  ein  cyd-Gristion  a'n  cyd-ddyi  yn  aml,  ni 
allwn  ddal  ÿr  adroddiad  o  honynt,  hyd  yn  nod  yn  ein  hystafellau, 
gan  fel  y  bydd  yn  aredig  ein  teimladau.  Ac  eto,  O  fý  ngwlad  î 
gwneir  y  pethau  hyn  dan  gysgod*  nodded  dy  gyfreithiau! 
Arglwydd  lesu !  edrycha  dy  eglwys  arnynt  mewn  dystawrwydd ! 

Ond,  yr  oedd  un  gynt,  yr  hwn  y  darfu  i'w  ddyoddefiadau  gyf- 
newid  offeryn  poen  i  fod  yn  arwyddlun  o  ogoniant,  anrhydedd, 
a  bywyd  tragywyddol ;  a  Ue  bynag  y  mae  ei  ysbryd  ef,  ni  ddichon 
na  ffrewyllau,  na  p^waed,  na  gwaradwyddiadau,  oeri  na  fydd  ym- 
drech  olaf  y  Cristion  yn  un  ogoneddus. 

A  oedd  efe  wedi  ei  adael  yn  amddifad  y  noson  birfaith  hoenus 
hòno,  a  dreuliodd  yn  yr  hen  hofel  dlawd,  yn  ei  waed  a'i  archoll- 
ion? 

Nac  oedd !  yr  oedd  un  a  safaî  Rerllaw  iddor— **  Yn  gyffelyb  i 
FabDuw!" 

Yr  oedd  y  temtîwr  yn  sefyll  gerUaw  hefydj  yn  pwyso  arno 
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dderbyn  ymwaied  trwy  fradychu  y  trueinîaîd.  Ond  yr  oedd  y 
galon  gywir,  wrolíryd^,  yn  gadarn  sefydlog  ar  y  graig  dragyw- 
yddoL  Yd  gyffelyb  î'w  feistr,  efe  a  wyddaî,  os  mynai  waredü 
eraiU,  na  allai  ei  waiedu  ei  hun ;  ac  ni  allasai  eithaf  y  poenaa 
wasgu  dim  oddiwrtho ;  bnd  gweddiau  a  hyder. 

"  Mae  o  bron  darfod,  misar  "  ebe  Sambo,  wedi  tyneru  rhyw- 
faint,  heb  yn  waethaf  îddo  ei  hun,  wrth  weled  amynedd  y  dy- 
oddefydd. 

"Gyrwch  ami  hi,  tan  rydd  o  i  fyny! — rhowch  hî  iddo  fo! 
rhowch  hi  iddo  fo !" — gwaeddai  Legree,  "  mi  fynaf  bob  dyferyn 
o*i  waed  o,  os  na  chyffesa  fo !" 

Agorodd  Tomos  ei  lygaid,  ac  edrychai  ar  ei  feîstr, — "I 
cryadur  tlawd  truenas/'  ebe  fe,  '*ni  ellwch  wneyd  dim  chwaDeg! 
Yr  wy'  i*n  madde  i  chi  o'm  calon !" — a  llewjrgodd. 

**  KwU  'n  coelio  yn  y  nghalon,  i  fod  wedi  darfod  am  dano,'' 
ebe  Legree,  gan  neidio  ymlaea  ac  edrych  amo.  '*  Ydyw,  y  mae 
o ;  wel,  y  mae  'i  ene  fo  wedi  *i  gau  o'r  diwedd,^ — mae  hyny  p 
un  cysur  !** 

Ydyw,  Legree ;  ond  pwy  a  all  gau  i  fyny  y  Uaîs  yna  yn  df 
enaid  di  ì  Yr  enaid  yna,  sydd  wedi  myned  tuhwnt  î  edifeinrch, 
tuhwnt  i  weddi,  tuhwnt  î  obaith; — yn  jt  hwn  y  maey  tânnad 
yw  yn  diffodd  eisoes  wedi  dechreu  Uosgi ! 

Ond  nid  oedd  Tomos  yn  gwbl  farw.  Yr  oedd  eî  eiriau  duwiol 
a*i  weddîaii  taerion  wedi  taro  ar  galonau  y  negroaid  anifeilaidd 
a  fuasent  yn  offerynau  ei  boenydîad ;  a'r  mynyd  y  troes  Legree 
ei  gefìi,  hwy  a  ddechreuasant  ei  ymgeleddu,  a  cheisio  ei  adienL 

"  Yn  sarten  iawn,  ni  bod  gwedi  >)od  yn  ^neyd  ^waith  drwg 
'chrjrdus,"  ebe  Sambo ;  "  fi  gbeithio  mai  misar,  a  nid  nifyddp 
g'fnfol  am  dano  fo." 

Golchasant  ei  friwiau,  a  threfhasant  fath  o  wely,  a  dodasant 
ef  ynddo ;  a  rhedodd  un  o  honynt  i'r  tŷ,  ac  erfyniodd  ar  Legree 
am  ychydig  &andi,  gan  gym'ryd  amo  mai  iddo  ei  hun  yr  oedd 
yn  ei  geisio,  ei  fod  yn  teimlo  yn  flinedîg,  Dygodd  ef  yn  ol,  a 
thywfiîltodd  ef  i  enau  Tomos. 

"  O,  Tomos !"  ebe  Quimbo,  **  ni  wedi  bod  yn  drwg  îawn  wrtì»- 
och  chî." 

"  Fi  madde  i  chi,  â*m  hoUt  çalon !"  ebe  Tomos  yn  wanaîdd. 

"  0,  Tomos  I  gnewch  deyd  i  ni  pwy  ydi  Ie8U,sutbynag,"ebe 
Sambo;  "lesu  oedd  yn  seíyll  gida  chi  trw'r  nos  ymaí--pwy 
ydi  o  r 

Adfywiodd  y  gair  j-sbryd  Tomos,  a  llefarai  ychydîg  ymadrodd; 
ion  am  yr  enw  rhyfeddol  hwnw — ei  fywyd,  ei  farwolaethi  a*i 
awdurdod  i  waredu  ac  achub.  Wylodd  y  ddau — Sambo  a 
Quimbo. 

"  Sut  na  b'ase  fi  wedî  cael  clowed  hyn  o'r  blaen  î"  ebe  Sambo, 
"ond  fi*n  credu;  dalla'fi  dim.wrtho  fo.— Arglwydd  lesu,  tr 
arhâ  wrtho  nî."  .        ^    ^ 


GEORGE  SHELBY  A  P'EwYTHR  TOMOS.  457 

**  Gryduried  truen,"  ebe  Tomos,  "  fi  bodlon  îawn  i  diodde  'r 
cwbl,  os  gna  fo  dwyn  chi  at  Grist !  O,  Arglwydd,  doro  'r  ddau 
ened  yma  i  fi  eto,  'rwy'n  erfyn !"— A  chafodd  ei  weddi  ei  hateb. 

Dylaswn  fod  wedi  dyweyd  o*r  blaen  ddarfod  i  Miss  Ophelia, 
wedi  'r  arẅerthiant  ar  dylwyth  caelhion  St.  Clare,  ysgrifenu 
at  hen  feistr  Tomos,  sef  Mr.  Shelby,  i  fynegu  ei  amgylchiadau 
iddo,  a  phob  peth  a  wyddai  hi  am  helynt  F'Ewythr  Tomos, — ei 
fod  wedi  ei  brynu  i  ryw  blanigfa,  ar  yr  Afon  Goch ;  n\  wyddaì 
enw  ei  berchenog;  ond  y  gallai  gael  gwybod  gan  y  cyfreithiwr, 
yn  New  Orleans — yr  hwn  a  fuasai  yn  edrych  tros  yr  amgylchiad- 
au.  £rfyniai  Miss  Ophelia  am  ymwared  buan  i  Tomos,  os  oedd 
ar  law  ei  hen  feistr  allu  gwneyd.  Drwy  ryw  anífawdneu  gilydd, 
bu  y  Uythyr  am  dros  fis  cyn  cyrhaedd  i  Kentucky ;  ac  erbyn 
iddo  ddyfod,  yr  oedd  Mr.  Shelby  yn  gorwedd  yn  glaf  o  dwymyn 
drom,  o  r  hwn  glefyd  y  bu  farw.  Felly  ni  ellid  meddwl  am 
wneyd  dim  dros  F'Ewythr  Tomos  dan  y  fath  amgylchiadau, 
Bac  am  beth  amser  ymnellach. 

Nid  oedd  Mrs.  Shelby,  fodd  bynag,  wedi  anghofio  F'Fwythr 
Tomos,  na'i  hymrwymiadau  iddo.  Ymroddodd  yn  effnîoi  i  drefnu 
ac  unioni  ei  hoU  amgylchìadau,  ar  ol  marwolaeth  ei  gŵr,  a  thalu 
ei  holl  ddyledion.  Yr  oedd  ei  mab  hynaf,  George,  erbyn  hyn 
wedi  tyfu  i  oedran  a  maintioli  gŵr, — a  gẁr  ieuanc  cadarn,  nerth- 
ol,  synwyrlawn,  a  theimladwy,  ydoedd.  Anfonasant  at  y  cyf- 
reithiwr  y  cyfarwyddasai  Miss  Ôphelia  hwy  ato,  a  chawsant  yn 
ateb  oddiwrtho,  na  wyddai  efe  ddim  oli  am  y  mater, — ^fod  Tomos 
wedi  ei  werthu  yn  yr  arwerthiant  cyhoeddus,  i  ry  w  un  na  wyddai 
efe  ddim  pwy  oedd. 

Ni  allai  George  a'i  fam  fod  yn  dawel  ar  hyn :  ac  yn  mhen  tua 
chwe'  mis,  daeth  galwad  ar  George  i  fyned  ar  neges  dros  ei  fam 
i  lawr  yr  afon,  a  phenderfynodd  dalu  ymweliad  à  New  Orleans ; 
a  gwneyd  pob  ymofynion  a  allai  ynghylch  sefyllfa  bresennol 
Tomos. 

Wedi  llawer  iawn  o  ymchwilion  ofer,  damweiniodd  iddo  daro 
wrth  ddyn  yn  New  Orleans,  a  ddygwyddai  fod  yn  gwybod  ain 
dano.  Cymerodd  arian  gydag  ef,  ac  ymaith  àg  ef  mewn  agerlestr 
i'r  Afon  Goch  rhag  ei  flaen,  yn  benderfynol  }ti  ei  feddwî  i  fynu 
cael  allan,  a  phwrcasu  Tomos,  ei  hen  gyfaiU,  yn  ol. 

Daeth  i'r  Ue,  ac  arweinid  ef  i  mewn — yr  oedd  Legree  yn 
eîstedd  yn  ei  ystafell. 

"  Yr  wyf  yn  deall,"  ebe  y  gẃr  ieaanc,  "  eich  bod  wedi  prynu 
dyn  o'r  enw  Tomos,  yn  New  Orleans.  Bu  yn  eiddo  fy  nhad 
gynt ;  ac  yr  wyf  wedi  dyfod  yma  i  edrych  a  aliaf  ei  brynu  yn  ol." 

Duodd  wynebpryd  Legree,  a  thorai  allan  yn  anfoddog : — "  Do, 
mi  brynaîs  y  fatn  un,  a  bargen  gythrpulíg  a  gefais  amo,  hefyd! 
Y  ci  mwyaf  cyndyn,  anfòesgar,  a  drygionus !  yn  gyru  fy  niggers 
i  redeg  ymaith.    Collaiì!  ddwy  eneth,  gwerth  wyth  gant  neu  fil  o 
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ddoleri,  trwyddo*  Fe  addefodd  gymaînt  a  hynj ;  a  phan  benôs 
iddo  ddyweyd  ym'hle  'roeddynt,  fe  dd^edodd  ei  fod  yn  gwybod, 
ond  na  íynegai  hyny ;  a  mi  safodd  ati  hi,  er  i  mi  roi  fflaDgellfii 
fwy  melldi^edig  iddo  na  roddais  i  nigger  *rìoed.  'Bwy  'n  eodìo 
i  fod  o'n  ceuio  marw ;  ond  p'run  a  feder  o  'i  gneyd  hi  allan,  n'wn 
i  ddim." 

"  Pa  le  y  mae  o  î"  ebe  George,  yn  hylym.  "  Gadewch  i  mi  ei 
weled  o."  Yr  oedd  gruddiau  j  gŵr  ieuanc  mor  gochion  » 
phorphor,  a  saethai  megys  tàn  o'i  lygaid ;  ond  bu  mor  ddoeth 
ag  ymattal. 

'*  Mae  o  yn  yr  hofel  acw,"  ebe  bachgen  bychan  oedd  yn  dâl 
ceffyl  George. 

Ilhegai  a  chiciai  Legree  y  bachgen.  Ond  aeth  George  tua'r 
Ue  heb  ddywedyd  un  ^r  yn  ychwanes. 

Yr  oedd  Tomoa  wedi  bod  yn  gorwedd  ddau  ddiwmod  ar  ol  j 
ffurfa.  Nid  oedd  yn  teimlo  poen,  canys  yr  oedd  wedi  ei  faedda 
nyd  annheimladrwydd.  Gorweddai  yn  Uonydd,  y  rhan  fwyaf, 
mewn  syírdandod;  ni  roddai  cyfansoddiad  cadamgryf  fel  yr 
eiddo  ef  y  ffordd  i  angeu  ar  unwaith.  Beuai  y  trueiniaid  tiod- 
ion  ag  oeddynt  wedi  derbyn  argiaffîadau  da  ar  eu  meddyüau  ato» 
i  weinyddu  iddo  yn  y  nos.  Nid  oedd  gan  y  dyagyblion  tlodion 
hyny  fawr  i'w  roddi,  y  mae  yn  wir— dim  ond  cwpanaid  o  ddwfir 
oer — ond  rhoddent  yr  hyn  oedd  ganddynt  o'u  calonau. 

Disgynasai  aml  firwd  o  ddagrau  ar  y  wyneb  ^nest,  ond  an- 
nheimladwy  hwnw — daerau  o  edifeirwch  diwedaol  a  gynnyrch- 
asid  trwy  ei  amynedd  á'i  gariadlonrwydd  marwol  ef  ynddynt ;  ae 
of&ymid  gweddîau  taerion  drosto  at  y  Gwaredwr  hwnw  y  dyw- 
sent  ef  yn  son  am  dano,  er  na  wyddent,  druain,  fawr  i  ddìm  am 
dano  ond  ei  enw-— ond  yr  hwn  nad  yw  calon  deîmladwy  dyn,  car 
yn  anwybodus,  byth  yn  cael  llefain  amo  yn  ofer. 

Deallasai  Cassy  o'i  Uoches  yn  y  groglofft  bethoeddynmymid 
ymlaen.  Clywai  y  sîarad  yn  mysg  y  gweinidogion  yn  awr  Af 
eilwaith;  a  gwybu  ddarfod  i  1^'Ewythr  Tomos  wneyd  ábex& 
gwirfoddol  o  hono  ei  hun,  i  sicrhaù  ei  diogelwch  hi  ac  EmeliiM^ 
ac  effeithiodd  hvny  yn  ddwysiawnami — toddoddeichalou^ii^ 
mewn,  tywalltodd  ffrwd  o  ddagrau,  dadmerodd  ei  henaid^  a 
gallodd  weddì'o. 

Pan  aeth  George  i  mewn  i'r  hofel,  a  gweled,  teimìaî  ei  ben  ya 
ysgafn,  a'i  galon  ar  lewygu. 

**  A  ydyw  yn  bosibl  ?— a  ydyw  yn  bosibl  ?"  ebe  fe,  gan  ym- 
grymu  ar  ei  finiau.     "  F'Ewythr  Tomos,  fy  hen,  hen  eyfaill !" 

Yr  oedd  rhywbeth  yn  y  ilais  a  dreiddiai  i  mewn  i  ^ust  yr  un 
ar  dranc.    Symudodd  ei  ben  yn  araf,  gwenodd,  a  dywedodd — 


ít 


Gftll  lesu  wneyd  gwely  marwolaeth 
Mor  esmwyth  a  chlustog  o  bluf." 
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Disgynaî  dagrau  ag  oeddynt  yn  aBrhydedd  i'w  galon  ddyn-* 
,  o  lygaîd  y  gẃr  ieuanc,  fel  yr  ymblygai  uwch  ben  ei  gyfaill 
awd. 

**  O !  F'Ewythr  Tomos  anwyl !  gwnewch  ddeffi*o — ^gwnewch 
siarad  unwaith  eto !  Edrychwch  i  fyny  I  Dyma  Misar  George !" 
Edrycliai  yn  ddyryslyd,  Ymddangosai  fbd  yr  ymsyniad  yn 
araf  feddiannu  eî  feddwl,  a  daeth  ei  lygad  gwlbiol  yn  sefydlog  a 
bywîog,  llewyrchodd  ei  holl  wynebpryd,  gwasgodd  ei  ddwylaw, 
a  rhedai  y  dagrau  i  lawr  ei  ruddiau. 

"  Moliant  i'r  Arglwydd  I  dyna  y  cwbl — y  cwbl-«»-y  cwbl  oedd 
amaf  eisîeu.  Daru  nhw  dim  anghofìo  ô.  Mae  'n  cynhesu 
f  enied  i ! — mae  'n  gneyd  d*ioni  i'm  nen  galon !  'Rẃan  mi  fydda 
î  farw  'n  fodlon  î     0 !  f  ened,  bendithia  'r  Arglwydd  !" 

"  Ni  chewch  chwi  ddim  marw,  na  meddwl  am  hyny  I  Yr  wyf 
wedi  dyfod  i'ch  prynu,  ac  i*ch  cymeryd  adref,"  ebe  George,  gyda 
gwresogrwydd  mawr. 

**  O,  Misar  George,  chî  'n  rhy  diweddar!  Daru  'r  Arglwydd 
prynu  fì,  a  mae  o  'n  myn'd  i  cymryd  fi  adre — a  mae  ama  ifrys  i 
myn'd,    Y  nelbedd  yn  gwell  na  K.entuck." 

**  O,  peidiwch  marw !  Fe'm  Uadd  hyny  i !  Mi  fydd  yn  tori 
fy  nghiuon  i  i  feddwl  faînt  ddarfu  i  chwi  ddyoddef — ac  yn  gor- 
w«dd  yn  yr  hen  hofel  ymíu    Druan,  druan,  tlawd !" 

"  Peidiwch  galw  fi'n  druan  tlawd,"  ebe  Tomos,  yn  ddîfrifol. 
"  Mî  &u'm  i  yn  druan  tlawd,  ond  mae  hyny  i  gyd  wedi  pasio ; — 
'rŵan  fi  rite  yn  y  drws,  yn  myn'd  i  oeoniant,  Y  nefoedd  toedi 
dtcad  / — ^fì  wedì  cael  y  buddygoliethT— -'r  Arglwyddlesu  wedi  'i 
rhoi  hi  i  mi !    Gogoniant  i'w  enw !" 

Yroedd  George  wedi  ei  daraw  ks  arswyd,  gan  y  grym  a'r 
gwresogrwydd  y  traethai  yr  ymadroddion  mewn  acenau  toredig. 
Eisteddai,  gan  syllu  arno  mewn  dystawrwydd. 

Gwasgai  Tomos  ei  law,  ac  elai  ymlaen — "  Rhaid  chî  peidîo 
deyd  i  Clöe,  'rŵan,  sut  cowsoch  chi  fí ;  mi  fydde  mor  'swydus 
iddi  hi,  druan !  Chi  deyd  chi  nghael  i  'n  myn'd  i  ogoniant ;  a 
nalle  fi  dim  aros  er  mwyn  neb,  Deydwch  iddi  fod  'r  Arglwydd 
wedi  sefyll  gida  fi  'mhoo  man,  a  phob  amser,  a  gneyd  pQb  peth 
yn  ysgafn  ac  yn  esmwyth.  Ac,  0 !  y  plant  truen,  a'r  baban ! — 
bu  f  hen  galon  i  bron  tori  am  danyn  nhw,  lawer  gwaith,  Ohi 
deyd  wrthyn  nhw  i  gyd,  am  ddwad  ar  f'  ol  i — ar  f  ol  i !  Rhowch 
fy  serch  at  misar,  a  missis  ariwyl  a  d'ionus,  a  phawb  yn  y  lle ! 
Fi  caru  nhw  i  gid ! — fi  caru  pob  cryadur  ymhob  man ! — dim  ond 
cariad  l    0,  Misár  George,  fath  beth  ydi  bod  yn  Grîstion !" 

Ar  hyn,  ymlechiai  Legree  at  ddrws  yr  hofel,  ac  edrychai  i 
mewn  gydag  agwedd  o  ddifaterwch  diofal,  a  throai  ymaith. 

**  Yr  nen  Batan !"  ebe  George,  yn  an^erdd  ei  deimlad.  "  Y 
mae  yn  gysur  i  feddwl  y  tâl  y  cythrauf  iddo  am  hyn,  un  o'r 
dyddiau  yma !" 
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"  O !  peidîwch! — ^O !  rbaid  i  cliî  peîdio  !'*  ebe  Tomos,  gan  wasgn 
ei  law ;  *<  fo'n  gryadur  tlawd  truenuB.  O !  tae  o  áwa.  ond  p 
'di&rhau,  ffnae^r  Arglwy dd  fadde  iddo  fo  eto.  Ond  fi'n  ofioî  giift 
fo  dim  bŷtn  'dì&rhau.*' 

*  Yr  "ŵjt  fi  *n  gobeithio  na  wna  fo  ddim !"  ebe  George.  *  Nîd 
oet  amaf  fi  byth  eisieu  ei  weled  o  yn  y  nefoedd !" 

"  Ust,  Misar  George !  chi  gofidio  fi.  Peidîwch  teimlo  fel  ene ! 
Onaeth  o  dim  g^wir  niwed  i  mi — dim  ond  agor  porth  y  deymas 
î  mi — dene  "r  cwbwl !" 

Ar  hm  diflanodd  y  pelydrrn  o  nerth  a  roddasaî  yr  hyírỳdwch 
0  weled  ei  feîstr  ieuanc  ynddo.  Syrthiodd  palldod  disymwth 
amo ;  cauodd  ei  lygaid ;  newîdiodd  ei  wedd — ^yr  oedd  mynyd  ei 
ymddattodiad  wedi  dyfod. 

Dechreuai  dynu  ei  anadl  gydag  anhawsdra,  a  chwyddaî  i 
gostyngai  ei  fynwes  ledan  lM>b  yn  ail.  Yr  oedd  dynodiant 
concwerwr  ar  ei  wynebpryd. 

"  Pwy — pwy  a'n  gwanana  ni  oddîwrth  gariad  Crist  f  ebe  fe, 
mewn  líais  a  ymdrechai  à  gwendid  marwol — ^a  chyda  gwên,  efe  a 
hunodd. 

Elsteddai  Geor^e  yn  llonydd  mewn  arswyd  diírifoL  Ym- 
ddan^osai  iddo  bod  y  lle  yn  sanctaidd.  '  Ac  fel  y  cauaî  efe  j 
Uygaid  marwol,  ac  y  cyfoaai  i  fyny  oddiwrth  y  corfi*,  cyinerai  im 
meddwl  gwbl  feddiant  o  hono,  yr  un  hwn  a  ddywedasai  ei  hen 
gyfaill--"  Y  fath  beth  ydyw  bod  yn  Gristion  î*^ 

Troai  ei  wyneb.    Yr  oedd  Legree  yn  sefyll  yn  surllyd  gerllaw. 

Yr  oedd  yr  olyefa  farwol,  a^  hamfijlchiadauy  wedi  eneithio  í 
arafu  tymher  y  gwr  ieuanc ;  ae  ewyl^siai  yn  unig  fyned  ymaitii 
o  bresennoldeb  yr  anghenfìl  gyda  mor  lleied  o  eiriau  ag  oeddyn 
bosibl. 

Gan  sefydlu  ei  olygon  treiddlym  ar  Legree,  dywedû,  gan 
bwyntio  at  y  corff,  "  ir  ydych  wedi  caeí  eymaint  a  dlwch  byth 
gael  o  hono.  Belh  a  gof  fi  dalu  i  chwi  am  y  corff  ?  A  mi  a*i 
cymeraf  ymaith,  ac  a'i  claddaf  yn  weddus." 

**  'Dydw  i  ddim  yn  gwerthu  nigçers  marw,"  ebe  íiegree,  yn 
ffi*omUyd.  "  Y  mae  i  chwi  groesaw  i'w  gladdu  yn  y  lle  a'r  amser 
a  fynoch." 

"Fechfi^rn,"  ebe  George,  mewn  duH  awdurdodol,,"hclpiwdi 
fi  i'w  go<Ë  i'm  certwyn ;  ac  edrychwch  am  raw  i  mi.* 

Rhedodd  un  o  honynt  i  gyrchu  y  rhaw ;  a  chynnorthwyodd 
dau  arall  i'w  gludo  i'r  gert. 

Ni  ddywedodd  Gèorge  aír  wrth  Legree,  ac  ni  wnaeth  g^aint 
ag  edrj'ch  amo,  yr  hwn  ni  chynny^odd  wrthwynebu  ei  eirchion 
i'w  weision ;  ona  safîû  gan  chwibianu,  gan  geido  ymddangoi 
yn  hoUol  ddifater. 

Taenaî  George  eî  glog  ar  waelod  y  gert,  a  dododd  y  corff  yn 
drefnus  amî.  Yna  troai^at  Legree,  a  dywedai  mor  bwyllog  ag 
V  gallai  wrtho.—  -         6     .       /  j     ts-8 
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"  Nld  wyf  eto  wedî  dweyd  i  chwi  beth  wyf  yn  feddwl  o'r 
nreithred  greulawn  hon ;  nid  dyma  y  lle  a'r  amser.  Ond,  syr,  fe 
>aifr  y  g^aed  gwirion  hwn  gyfiawnder.  Mi  a  ddygaf  y  lloírudd- 
laeth  yma  i'r  goleu.  Mi  af  at  yr  ynad  cyntaf  a  aÛaf  gael,  ac  a'ch 
!yhuddaf." 

"SwchP'  ehe  Legree,  gan  glecian  ei  fawd  yn  ddîrmygus. 
*  Mi  hoffwn  i  chwi  wneyâ.  Pa  le  y  cewch  eich  tystion  ? — pa 
fodd  yr  ydych  yn  myned  i  brofi  y  peth  î    Dowch,  yn  awr !" 

Teimlodd  George  ar  unwaith  rym  yr  heriad  hwn.  Nid  oedd 
fT  un  dyn  gwyn  yn  y  lle ;  ac  nid  yw  tystiolaeth  dyn  du  o  un 
jwerth  yn  y  brawdlysoedd  deheuol.  Teimlai  ar  y  foment  fel  pe 
?allasai  rwygo  y  neroedd  à  llef  eî  galon  eiddigus  am  gyfiawnder 
i'r  gortìirymedig— ond  yn  ofer.  o  ej 

"  Wedi  'r  cwbl — ^y  fath  helynt  hefo  nigger  /"  ebe  Legree. 

Disgynai  y  gair  fel  ^wreicmonen  ar  ystorfa  bylor.  Nid  oedd 
loedi  ochelgarwch  enoed  yn  rhinwead  fawr  lawn  yn  y  gwr 
!euanc  o  Kentucky.  Troai  George  yn  sydyn,  a  tharawai  Legree 
aes  oedd  yn  ymgreinio  ar  y  llawr. 

"  Daiawn  !  da  îawn !  da  iawn,  iawn,  iawn !  da  machgen  i  V 
îbe  F*Ewythr  Robert,  dan  rwbio  ei  ddwylaw.  "  Tase  fo  'n  1 
laro  fo  nes  base  fo  gan  Uath  yn  ddyar,  tase  bosîb,  gore  i  gid !'' 

"  Wel,  Robert,  yr  oeddwn  i  yn  gobeithio  eîch  bod  chwi  wedi 
iysgu  pethau  gwell  erbyn  hyn,  na  hynyna,"  ebe  Modryb  Elin. 

"  Toedd  dim  posib  tewi,  Neli  bach ;  mae  'r  hen  nafur  yn  rhv 
pre  ynthw  i  eto.  Faswn  i  ddim  yn  leicîo  clowed  i  F'Éwyrth 
íomos  'i  daro  fo  chwaith ;  ond  mi  'roedd  o  reiol  peth  i'r  strcp 
fimc  hwnw  'neyd.  Fedra  i  ddim  peidio  leicio  'r  tro  ;  a  mae  n. 
nodd  gin  i  goelio  nad  oedd  'ngylîon  y  nefoedd  yn  leicio  'n 
lirion  iado  fo  gael  un  slap  fel  ene,  cin  myn*dadre  i'wle'ihun." 

**  Wel,  gadewch  chwi  lonydd  i  mi  fyn'^d  ymlaen  &  fy  'stori  y 
wan,"  ebe  James,  dan  wenu. 

Gadawodd  Georee,  Legree,  yn  sychu  ac  yn  rhwbio  ei  ddiUad, 

r  ol  bod  yn  rhiglo  r  llawr !    Ni  ddywedoad  Legree  na  bw  na 

^e  ar  ol  y  dyrnod:  yr  oedd  yn  ormod  o  Iwfr-ddyn  i  ^ynny^taro 

'n  ol,  mae'n  debyg,  ac  ni  alwodd  am  help  neb  o'i  ddynion  i 

mddîal  chwaith. 

Cymerodd  George  gorff  ei  hen  gy faill  y  tu  allan  i  gyffiniau 

blanigfa;  ac  yno,  mewn  tir  sych  o  dan  gysgodion  coea,  clodd- 
:^d  ti  fedd,  a  dododd  ef  ynddo  wedi  ei  amdoi  à'i  glôg  ei  hun. 

Oofynai  un  o'r  dynion,  "  A  gawn  ni  gymerỳd  y  glôg  ymaith  î* 
^  "Na,  na,  cleddwch  hi  gydag  ef :  dyna'r  cwbl  a  alTaf  roddi  i 

iwi  yn  awr,  Tomos  druan  !"  a  chauwyd  y  bedd  amo. 
;  "  Uellwch  fyn'd  yn  awr,  fecbgyn,"  ebe  Georffe,  gan  roddi 
''imyn  bychan  o  arian  yn  llaw  pob  un.    Ònd  ym£roent  o'i  gylch 
;ioda  bynag. 

'  "  Bydde  misar  ifano  mor  da  a'n  pryau  ni  t "  ebe  un  o 
'tmynt. 
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"Ni  gwsnaethu  fo  mor  ffyddlon,"  ebe  un  arall. 

"  Amser  caled  yma,  misar,"  ebe  y  cyntaf.  "  Gnewcb  misar, 
gnewcb  prynu  ni  1 "     . 

"  Ni  allaf !  ni  allaf !"  ebe  George  yn  deimladwy ;  "  y  mae'n  an- 
mbosibl!" 

Edrychai  y  trueiniaid  yn  dorcalonus,  a  rhodient  ymaitL  yn 
ddystaw. 

"  Edrycb,  Dduw  tragywyddol !"  ebe  George,  gan  benlinîo  ar 
fedd  ei  ben  gyfaill,  "  a  bydd  dyst  i  mi  y  gwnaf  yr  oll  a  all  ub 
dyn  ei  wneyd,  o'r  awr  hon  allan,  i  ddileu  y  felldithymao  gaetb- 
wasiaetb  o'm  gwlad !" 

Nid  oes  yr  un  gofgolofh  î  nodî  y  lle  y  gorpbwysa  eîn  hengyf- 
aill — nid  rhaid  iddo  wrth  un  !  Gŵyr  ei  Arglwydd  pa  le  y  mae 
yn  gorwedd,  a  chyfyd  ef  i  fyny  mewn  anfarwoldeb,  i  ymddangos 
gydag  ef  mewn  gogoniant. 

Na  resynwch  trosto !  Nid  y w  y  fath  fywjrd  a  marwolaeth  yn 
wrthddrych  gresyndod  !  Nid  yn  ngolud  ei  hollalluogrwTdd  y 
mae  gogoniant  penaf  Duw,  ona  mewn  cariad  hunanymwadol  s 
dyodde^ar.  A  dedwydd  y  w  y  dynìon  y  mae  efe  yn  eu  galv  i 
gymundeb  àg  ef  ei  hun,  gan  ddwyn  y  groes,  a'i  ganlyn  ef  me^ii 
amynedd.  Am  y  rhai  hyn  y  mae  yn  ysgrifenedig,  "  (jwyn^dy 
rhai  sy'n  galaru,  canys  hwy  a  ddyddenir." 

"  Wel,"  ebe  James,  "  dyna  ninnau  wedi  darfod  à  FEwythr 
Tomos.  *  Efe  a  aeth  i  oangnefedJ,  i  orphwys  yn  ei  ystaíell- 
oedd/  canys  efe  a  rodiodd  *  yn  ei  uniondeb.'  '* 

"  Ẁel,  weL  choelíe  ti  ddim  mor  drwm  gin  i  feddwl  fod  'i 
hanes  o  chwedi  darfod ;  yr  hen  gyradur  dyniwed,  gonest,  ŵdd- 
lon ,  tirion-galon ,"  ebe  F'E wythr  Robert.  "  Mi  fy dd  ama  i  hiretìi 
garw  ar  'i  ol  o,  wel  tase  fo  chwedi  bod  yn  byw  hefo  fì." 

"Wel,  mi  ddarllena  ì  ychydig  o  bennillion  wneuthum  areiol 
o,"  ebe  James,  "a  byddaf  fi  wedi  darfod  â*r  hen  gyfaiU  wedi 
hyny." 

"  Ddaru  mi  'rioed  ddallt  dy  fod  ti'n  bjTrdydd  o'r  blaen,"  ebe 
F'Ewythr  Robert.  "  Wel,  gad  i  ni  *u  clowed  nhw,i  gaelgwelM 
ffasiwn  bethe  ydyn  nhw." 

"  Wel  dyma  nhw: — 

Chwi  arwyr  rhyfelgar,  dychwelwch, 

Am  unwaith^  a  chlust-ymwrsndewch ; 
Arafwch !  diflenwch  1  a  dodwch 

Eich  llawar  eich  genau,  a  thewch. 
,  A  welwch  chwi  'r  gwron  ymladdodd, 

Bl  frwydrau  ?—  a  chariodd  y  dydd ; 
Heb  gleddyf  na  bwa  gorchfygodd, 

Ei  ar&u  oedd  cariad  a  ffydd. 

Chwychwi  gawsoch  glod  ac  anrhydedd, 
Drwy  gochi  y  ddaear  à  gwaed ; 
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A  mathra  ar  fensydd  celanedd, 

BlaDÌ  dynion  yn  filoedd  tan  draed ; 
Beth  dal  eich  rhyfelgar  orchestion, 

Eich  rhwysg,  a'ch  gwrhydri,  a'ch  fiawdt 
I'w  dangos  yn  ymyl  gorchestion, 

F*£wythr  Tomoa — ^y  Cristion  tylawd. 

Adseiniwyd  eich  enwau  a'ch  clodydd, 

Yn  llŷs  ac  yn  senedd  eich  gwlad ; 
Tmryson  wnai  'r  bardd  a'r  areithydd, 

I  ddadgan  eich  bri  a'ch  mawrhad ; 
Ond  ni  all  na  dyfais,  na  doniaa, 

Na  dim  peraroglau  a  gaed, 
I  gadw  rhag  pydru,  yr  enwau, 

Halogodd  celanedd  &  gwaed. 

Cyn  hir  bydd  yr  uchel  golofìiaa, 

Fwriadwyd  i  ddadgan  eich  bri ; 
I'r  oesoedd  i  dd'od — ^yn  gameddaa, 

0  warth  a  gwaradwydd  i  chwi. 
Daw  dynion  i'w  pwyll,  a  ffîeiddiant, 

An&dwaith  y  fagnel  a'r  cledd; 
Ac  enwaa  gwroniaid  ni  pharchant, 
Fe'a  cleddir  yn  ddyfnach  na'r  bedd. 

Hoff  enw  F'Ewythr  Tomos  ni  phydra, 

Ond  byth  fendigedig  a  fydd ; 
Ac  òes  nr  ol  oes  a  ryfedda, 

Wrth  hanes  gorchestion  ei  fíyáá ; 
Enneinir  ei  bar  gof&dwriaeth. 

A  dagrau'n  henafgwyr  a'n  plant ; 
Cyfodi  wna  llawer  cenedlaeth, 

1  hyfiyd  fendithio'r  hen  sant. 

I  lawer  ffwm  danllyd  fe  'i  bwriwyd,— 

Fel  aur  y  daeth  allan  bob  tro ; 
A  blewyn  o'i  ben  ef  ni  ddeifiwyd, — 

Bim  sawyr  y  tftn  amo  fo ; 
Llifddyfroedd  a  gwyntoedd  ruthrasant, 

Ond  daliai  'n  ddiysgog  a  chry' ; 
Ei  gwympo  i  lawr  ni  allasant, — 

Ar  graig  sylfaenesid  ei  dŷ. 

Diangodd  o  rwymau  caethiwed, 

I  ryddid,  gogoniant,  a  brì, 
I  wlad  nad  oes  sŵn  fflangell  i'w  glywed, 

Lle  na  ddaw  'ran  Haley  na  L^gree ; 
'Roedd  Efa  ar  ríniog  porth  dinas 

T  net  yn  ei  ddysgwyl,  pan  ddaeth; 
A  gwisgo  'i  hen  gyüedll  -F'fiwythr  Tomos, 

A  blodeu  Pjuradwys  s  wnaeth. 
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Tmlaen  at  orBedd&inc  ei  Brynwr, 

Trwy  ganol  gororau  y  nef ; 
Arweiniwyd  y  buddygoliaethwr, 

Can^s  heddyw  nid  caethwas  oedd  ef ; 
T  goron  drag^wyddol  dderbyniodd, 

0  ddwylaw  ei  Arglwydd  yn  awr, 
Ac  yntau  yn  ebrwydd  a'i  dododd, 

Wrth  draed  ei  Wareditr  i  lawr. 

Bi  gorff— oedd  yn  ddu — 'n  aroholledig — 

A  gwaedlyd — yn  disgyn  i'r  bedd ;  ' 
A  çrfyd  yn  iach — anllygredig, — 

in  wyn, — ogoneddus  ei  wedd; 
Ond  0  !  y  dydd  hwnw,  gaethfeiatriaid, 

Pa  olwg  a  fydd  amoch  chwi? 
Ond  tiymach  eu  gwae  na  chythreuliaicry 

Fydd  dynion  fei  Haley  a  Legree. 

Amerig  !  Amerig  !  O,  gwrida  I 

Cywilydá  orchuddiodd  dy  wedd ; — 
Tmostwng,  galara,  diwygìa, — 

Neu  ynte,  Dos,  clodcUa  dy  fedd  r 
Aeth  gwarth  dy  gaethiwed  o'r  diwedd, 

Tn  âiwydiad  ar  gylla  'r  holi  fyé, 
A'i  arogl  mor  heintus  a  ffiaidd^ 

Na  ellir  ei  oddef  o  hyd. 

Mae  melldith  dy  ddeddfau  caethwasiaeib» 

Fel  cancr  yn  ysu  dy  dir, 
O'th  blegid  fe  wyla  dynoliaeth, — 

Crìst'nogaeth  a'th  wada  (^n  hir ; 
0 1  brysia,  tòr  ra£Eau  gorthrymder, 

Tafl  fflangeli  creulondeb  o'th  law; 
Neu,  fel  mai  by  w  d'enaid, — ar  fyrder, 

Dialsdd  I  dialedd,  a  ddaw  I 

Mae  trymion  och'neidiau  'th  draeiniaid,. 

Tn  esgyn  i  fyny  i'r  nef ; 
A  Bamwr  a  Thad  yr  amddifad, 

Tn  gwrando  o  hyd  ar  eu  líef ; 
Arswyda!  mae 'r  daran  yn  rhuo ; 

Cymylau  yn  duo  *r  hofl  nen, 
Ffo !  fPo !  mae  rhagluniaeth  am  daro, 

Mae  'n  yagwyd  ei  dwm  uwch  dy  ben/* 

"  Wel,  ya  wirìonedd  1,  on't  wyt  ti  *n  canu  *n  o  ryfedd,  chwait 
teg  i  ti,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"Wyddoch  chwi  fawr  am  ganu,  mwy  na  minnau,   Rol 
druan,"  ebe  Modryb  Elin,  "  felly»  waeth  i  ni  dewi  son  am  daatt 
fo."  ^  /  . 

«« Ai  nVn  i  'n  wir  î"  ebe  'r  hen ẃr ;  «*mi  wn  fwy  nag  wyt 
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i  feddwl^mi  wn  ragor  rhwn  aens  a  nonsen»— -wel  y  caniade 
irrion  fydda  i  *n  glowed  pethe  'n  ganu  'r  hyd  y  ffeirie  weithie ; 
i  fydda  'n  sjnud  wrth  weled  pobol  yn  tyru  o'u  cwmpas  nhw, 
;  yn  pr^nau  u  sothach  nhw.  Ni  rown  ni  *r  un  ffyrlin  goch  am 
in  d  Bach  eynfas  o  honyn  nhw.  Mi  wn  i  o'r  gore  ama  ff*un 
m  glowa  1  waith  canu  da  'n  cael  'i  ddarllen ;  mi  fydd  rhwbeth 
el  tae  o  'n  ngherdded  i  rhwn  y  nghrys  a  Bffhefn,  rwsut — yn 
)gles  ac  yn  ysu,  a  weithie,  os  bydd  o  *n  waith  da  iawn,  mi  fydd 
1  perid  i  ngwallt  i  godî  ar  y  mhen.  Bwi'n  coelio  'n  siwr  y 
utwn  i  cystal  bamwr  'steddfod  a'r  ^ore  o  honyn  nhw,  ond  i  mi 
lel  rhywun  iawn,  wel  James  yma,  i  ddarllen  y  eweithie  i  mi« 
o'wn  1  'r  un  wobor  i  neb,  os  na  nae  i  waith  o  ogles  tipin  amai; 
ro'wn  i  byth  mor  gader  ond  am  byrdyddieth  nae  i  mi  chwsu 
rth  i  wrando  fo ;  a  mi  'roeddwn  i  'n  clowed  Jemi  yn  'i  hitio  hí 
o  lew  ymbell  dro.  Mi  ddoet  yn  well,  machgen  i,  taet  ti  'n 
fer  tipin  âg  ithi  hi." 

**  Y  mae'r  gair  ddeydodd  Tomos  wrth  y  gŵr  ifanc  hwnw  wedi 
ilar  fy  meddwl  innau,"  ebe  Modryb  Efin,— "*Y  fath  beth 
lyw  bod  yn  Gristion !'  Nid  oes  dim  peth  tebyg  iddo  fo  'n  bod. 
toedd  nerth  pechod  a  nerth  gras  i'w  gweled  yn  rhyfedd  iawn, 
1  ymyl  eu  gilydd,  ac  yn  ymladd  â'u  çilydd,  yn  y  ddau  ddyn — 
'Ewyrth  Tomos  a  Legree — a  gogoniant  gras  yn  tywynu  yn 
uibaid  iawn  yn  muddygoliaeth  y  Cristion.  Dyna  chwi  esboniad 
'  y  gair  hwnw — *  Mwy  na  choncwerwyr ;'  a  '  Lle  yr  amlhaodd 
^hod,  y  rhagor  amlhaodd  gras.'  'Eoeddwn  i  'n  meddwl  wrth 
ywed  hanes  Legree,  fod  dyn,  trwy  bechod,  wedi  myned  yn 
eadur  duach  a  hyllach  na'r  diafol;  ac  wrth  wrando  hanes 
omos,  drachefn,  yn  bamu  fod  dyn  wedi  ei  achub  trwy  ras  yn 
'eadur  harddach  na'r  angel.  O !  'r  oedd  gweled  Tomos  yn  dal 
dir — yn  gorchfye^u  trwy  waed  yr  Üen — yn  olygfa  gwerth  i 
pU  angelion  y  neroedd  ddyfod  i  lawr  i'r  ddaear  i  edrych  ami 


i." 


«  Wel,  aros  di,  James,"  ebe  FEwythr  Robert,  **  ddeydist  tî 
iim  i  ni  be  ddoeth  o'r  ddynes,  a'r  eneth  hòno— ddaru  nhw 
drud  diengyd  î" 

"  Do.  Pan  aeth  Mr.  George  Shelby,  wedi  claddu  F'Ewythr 
omos,  i  lawr  at  yr  afon,  i  gymeryd  y  steamer  i  ddychwelyd 
iref,  efe  a  gyfarfu  â'r  ddwy,  a  buont  yn  cyd-deithio  am  amryw 
iyddiau.  Cymerodd  Mr.  Shelby  sylw  neillduol  o  Cassy,  ac  yr 
)ad  Cassy  yn  gwasgu  ato  yntau.  Yr  oedd  hi  yn  ffenestr  j 
roglofit  yn  edrych  pan  darawodd  Mr.  Shelby  Legree  i  lawr  ar 
buarth ;  ac  yr  oedd  yn  teimlo  yn  debyg  i  F'Ewythr  Robert 
na,  ar  yr  achlysur  hwnw.  Y  noson  hÒDO  y  gadawodd  y  ddwr 
1  hen  loches  yn  y  groglofft,  ac  y  cyfeiriasant  eu  camrau  tuaT 
íbn ;  ac  felly,  daethant  i  gyfarfod  Mr.  Shelby. 
Wrth  ymddyddan  d'u  güydd  ar  fwrdd  y  ll«8trj  adroddodd 
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Gaflsy  gryn  lawer  o'ì  hanes,  a  gofynodd  i  Mr.  Shelby,  gan  eî  fod 
o  Kentucky,  a  oedd  ef  erioed  wedi  dygwydd  eweled,  neu  glp- 
ed  am  ferch  ieuanc  fel  ar  fel — a  rhoddoda  y  fath  ddesgrifiad  o 
honi,  fel  }t  argyhoeddwyd  Mr«  Shelby  mai  am  Elisa  yr  oedd  hi 
yp  holî.  A{)hwy  dybygech  chwi  oedd  Cassy?  Mam  £lisa! 
xr  oedd  gwraig  weddw  foneddigaidd  arall  yn  y  cwmnî,  adechrea- 
odd  hòno  holi  am  frawd  iddi  hithau  ; — a  phwy  oedd  hòno  ond 
chwaer  George  Harris.  Cyfarfuant  oll  à'u  gilydd  drachefn  p 
Canada  ;  a  haws  dychymygu  na  desgrifío  eu  teimladau  ar  y&th 
ffjrfarfod.  Yr  oedd  mab  Cassy,  Henry,  wedî  llwyddo  î  ddianco 
3v  y  caethiwed  hefyd.  Ac  felly,  ar  ol  blyneddau  o  ofidiau  a 
cnwerwder  biin,  blyneddau  o  auaf  du  o  eaethiwed  á  thrueni, 
gwawriodd  haf  tawel  cysurus  ar  y  trueinîaid  gorthrymedig. 

Trodd  Mr.  Oeorge  Shelby  allan  yn  ddyn  rhagoroL  Tn  fìian 
wedi  dychwelyd  adref  o'i  daitii,  cyflawnodd  yr  adduned  a 
wnaethai  ar  fedd  F'Ëwythr  Tomos,  i  raddau  helaeth.  Galwodd 
yr  holl  gaethion  ar  ei  etifeddiaeth  ynghydar  ddiwmod  penodol. 
Anerchodd  hwy  yn  hynod  o  dirion  a  charedig;  ac  yn  y  diwedd, 
rhoddodd  bapjiryn  ei  oUyngdod  yn  llaw  pob  un  o  honynt,  fel  ir 
oeddynt  at  eu  cyflawn  ryddid  i  àroì  allan  pan  fynent,  ac  iV  Ûe 
A  fynent.  Dadganent  eu  llawenydd  a'u  diolchgarwch  mewn 
llefau  a  dagrau ;  yr  unig  beth  oedid  yn  tolli  ar  eu  gorfoledd, 
ydoedd,  absennoldeb  F^wythr  Tomos,  i  gydfwynhau  o  hono. 
Ond  yr  oedd  F'Ewjthr  Tomos  yn  ngwlad  y  tragywyddol  ryddii 
ac  yr  oedd  yr  ystyríaeth  hòno  jn  cymmodi  meddyliau  y  rfaai 
crefyddol  o  honynt  à*r  amgylchiad. 

Ni  fynent  sôn  am  ymadael  â'u  meistr  îeuanc;  erfynient  arno 
am  iddynt  gael  bod  yn  ei  wasanaeth ;  yr  oedd  rhwymyn  newjrdd, 
a'r  rhwymyn  tynaf  o'r  cwbl  wedi  ei  roddi  jn  awr  am  eu  calooau. 
GwasanaeUient  ef  à'u  ho]l  galon  weithian;  nid  fel  caethioo 
inwyaok.  ond  fel  dyníon  rhydäion,  a  hen  gyfBon  oaethiwed^edi 
eu  tòrí  oddi  am  eu  traed  a'^u  dwylaw. 

"  Dyna  fi  wedi  darfod  fy  ngorchwyl,"  ebe  James.  "  Y  mac 
rhywbeth  yn  chwith  gan  i  fy  hun  i  feddwl  hyny.  Cawsom  anj 
Äwr,  a  noson  ddifyr  yn  y  *  äaban,^  ac  ar  yr  *  Aelwyd'  hon:  oad 
dyfod  i  ben  y  mae  pob  peth  difyr  ac  annîfyr  hefyd,  yn  y  byvl  a!t 
fiichedd  bresennol ;  ac  felly  dyma  ninnau  wedi  dyfod  i  r  pen. 

Ar  hya  tarawodd  yr  hen  gloc  ddeg  ar  y  gloch. 

'*  Mae  sŵn  y  cloc  yn  taro  heno  yn  dw^n  ar  ff o  i  mi  y  domb 
raitaf  y  daethum  yma  gyda  *r  '  Caban,'     ebe  J ames.    **  Ydyd 
chi  'n  cofio,  FEwythr  Robert,  fel  yr  oeddyeh  yn  eyfriÇ  ac  p  | 
dyweyd  wrthyf  fi  am  gymeryd  'sîampl  odmwrth  yr  hen  gloc,i 
ddarllen  yn  uchel  ae  eglur. 

^  **  Ydw  o'r  gore.  Mae  'r  hen  gloc  yn  dàl  ati  hi  o  hyd,— tyfi 
i  'stori  fo  byth  yn  darfod,  nac  yn  dwad  i'r  pen ;— ond  rowiA 
tWHìá,  yn  ddidòr  a  diderfyn  j  ond  mi  ddaw  ynte  i'r  pen  rwdiẁ 
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ili  fydda  i  *n  meddwl  am  drag^'wyddoldeb  rwbetîí  yn  debîg  i 
íoc  wedi  sefyllt.  Ond  mae  'n  chwith  iawn  gen  r  feddwl  bod. 
û  *n  darfod  heno;  mî  gawson  lawer  o  ddiíyrwch — Uawer  o- 
ddygg — a  Uawer  o  les,  'rydw  i'n  gobeithio ; — mi  glowson  bethe 
fwerth  ^u  cofio  byth.  Mi  dd'weddodd  y  stori  'n  bur  dda ;  a  mae^n 
Ida  gin  i  hyny ;  'roedd  y  tameidîe  dwaetha  o  honi  hi  'n  felus 
awn.  —  A  brysio  'nelo  'r  dydd  i'r  hoUt  gaethion  drien  gael 
^ollyngdod  a  rhyddid.     Amen." 

"  Amen,  medda  ine  hefyd,  o  'wllys  y  nghalon,""  ebe  Jackî; 
•  mae  'n  dda  iawn  gen  i,  beth  bynag,  i  fod  o  wedi  dwad  i'r  pcn ; 
ni  ga*  lonydd  bellach  cynthoch  chi  bod  yg  un." 

"  Yr  ydych  wedi  bodyn  llonydd  a  dystaw  iawn,  a  chael  llonydd 
lefyd,  er's  tro  hir  bellach,"  ebe  James. 

"  lä,  chwedi  i  chi  neyd  digon  o  sport  o  honw  i,"  ebe  Jacki. 

"  Dene  wel  'rwyt  ti  'n  aped  diben  dy  fodolieth  mewn  rhan,. 
rackî  bach,"  ebe  F'Ewythr  Robert;  "rhoid  tipyn  o  ddigrifwch 
iyniwed  i  bobol  erill." 

"  Pw  'r  hawl  sy  gin  bobol '  erill  i  ngneyd  î,  a'm  ffasîwn,  yn 
iport  ?"  ebe  Jaciéi. 

"  Wel,  fedren  nhw  yn  'u  byw  beidio,  tra  b'och  dî  a  dy  ffasiwn 
|m  gneyd  y'ch  hinen  yn  sport ,"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

Ar  hyn,  dyroa  Rhys  Puw,  y  teiliwr,  yn  rhuthro  i'r  tŷ,  â'i 
anadl  yn  ei  wddf,  a'i  wedd  yn  ddychrynedig,  ac  yn  chwys  dy- 
ferol  trosto,  ac  yn  syrthio  i  lawr  ar  y  gader  gyntaf  a  gafodd ;  a 
phan  gafodd  ei  wynt  ato, — **  0  dear  anwyl !  bobol  bach  !"  ebe 
fe. — "  O  deaì'j  dear .'" 

"Be  ydi'r  mater,  Rhys?  o  b'le  doîsttiî  be  welist  tiT  ebe 
F'Ewythr  Robert 

"  O  dedr  anwyl !  n'wn  i  ddim  be  welis  î,"  ebe  Bhys. 

Yr  oedd  y  teulu  bron  wedi  dychrynu;  ond  syiwai  James 
Harrîs  bod  Cati  ar  ymdori  o  chwerthin ;  a  thybioàd  yn  y  fan 
mai  hi  fuasai  yn  chwareu  rhyw  dric  à  Hhys.  Sylwasai  iddi 
iyned  allan  ychydig  cyn  hyny,  ac  îddi  fod  enyd  o'r  tŷ,  a 
ûysgwyliai  yn  awydaus  am  eglurhád  Rhys  ar  achos  eiddychryn. 

Pan  ddaeth  Rhys  ychydig  ato  ei  hun,  efe  a  ddywedodd,  ei 
fod  yn  dychwelyd  adref  o  Hafod  y  Llan,  Ue  buasai  yn  gweitìiio 


gyd  trosto,  a  rhywbeth  tebyg  î  gyrn  mawrion  ar  ei  ben.  oaf- 
odd  i  edrych  amo,  am  gryn  amser;  ac  yn  y  man,  dyna  fo'n 
îiewîd  éî  liw,  ao  yn  myn'd  yn  ddu,  ac  yn  myn'dheîbio  ganhysian 
fel  ceiliogwydd  arno ;  ac  yna  'n  diflanu." 

"  Rhys  chwedi  gwel'd  ysbryd  eto !"  ebe  F'Ewythr  Robert. 

"Do  mi  çwelis  o,  F'Ewythr  Robert,"  ebe  Rhys,  "cin  sicred 
n'ch  bod  chi  'n  fyw ;  ni  wiw  i  chi  na  neb  arall  geisio  taem  diia 
Amgenach  wrtba  l" 
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Tr  oedd  Cati  wedi  g^eled  Rhys  y  bore  hwnw,  yii  myned  ì 
Hafod  Y  ^9X1 ;  a  Rhys  wedi  dyweyd  wrthi  y  troai  i  mewn  wrtà 
fyned  adref  yn  yr  hwyr :  a  gwisgai  ernfas  am  dani  i  fyned  i'n 
gyíarfodi  tuar  amser  y  tybiai  y  bycbiai  yn  dyfod; — tynodd  j 
gpìÎBA  ì  wneyd  yr  ysbryd  yn  ddu  drachem^  ac  aeth  yn  agos  at 
îuiyB,  yr  hwn  oedd  wedi  ei  daro  à'r  fath  fraw,  felna  allai  symud 
na  llaw  na  throed — a  hysiodd  amO|  ac  yna  ciliodd  trwy  fwlch 
oedd  yn  v  clawdd  fferllaw^  a  rhedodd  i'r  t^  o'i  flaen. 
^  '*  Cati/'  ebe  Moonrb  £hn,  **lle  buost  tîP  ddaru  ti  beidio  gneyd 
«trywie  drwg  i  ddycnrynu  'r  dyn  ?" 

"  Y  fl,"  ebe  hôno ;  "  na  ddaru  mi."  Ond  yr  oedd  ei  chwerthîn 
yn  ei  chyhuddo ;  a  cheryddodd  Modryb  £lin  hi  *n  drwm  am  ei 
direidi,  a  Rhys  hefyd  am  ei  hygoeledd. 

**  Waeth  i  chi  heb  daeru  peth  fel  ene  wrtha  i,"  ebe  Rhys, 
"  yr  oedd  ene  rwbeth  gwaeth  na  Chati,  er  gwaethed  ydi  hi,— 
choelia  i  byth." 

Rhedodd  Cati  allan  i  chwerthin  ar  hyny ;  ond  ni  fynai  RhjB 
gredu  nad  yr  ysbryd  drwg  ei  hun  a  ymddangosasai  iddo  er  pob 
peth. 

^  Tase  ti  yma  echnos,"  ebe  FRwythr  Robert,  "  mi  gawset 
stori  glyfar  iaẃn  am  'sprydion,  Rhys,  mi  ge^st  goUed  arw  lawn." 

"  iT  wyf  fi'n  coelio  mai  y  stori  hòno  roes  yn  mhen  Cati  fyn'd 
i  chware  prancie  bwgan  heno,*'  ebe  James. 

"  Choefia  i  byth  mai  hi  oedd  ene,  waetb  i  chi  be  daeroch  chi,'* 
ebe  Rhys. 

Yr  oedd  y  dychryn  wedi  efieithio  cYinaint  ar  Rhyi,  fel  n« 
chymerasai  vr  hoU  gwm  am  fyned  adrer  ei  hun;  a  cha/odd  gan 
Jacki  fyn'd  iV  anfon.  Yr  oead  Cati  wedi  dyfod  yn  ei  hol  'A 
tŷ  erbyn  hyn ;  ac  wedi  i  Rhys  a  Ja€ki  gyçhwynÿ--  | 

**  Mi  ddalia  i  chi  'r  peth  a  fynoch  chi,"  ebe  hi,  '*y  media  i 
ddychrynu  y  ddau,  a'u  grru  nhw  yn  'u  hole  eto." 

**  Yr  ydwyf  yn  dy  roi  di  dan  dy  waming  na  wneloch  di  ddin 
o'r  fath  yma,  ond  hyny,"  ebe  Modryb  £Un. 

Wedi  gostegu  y  cythrwfl  hwn,— 

"  Aros  di,"  ebe  F'Ewrthr  Robert^  "  chlowis  î  ddîm  fod  T 
ddynes  'sgrifenodd  y  Uyfir  ene,  '  Caban  FRwyrth  Tomos,'  ai 
ffŵr,  chwedi  dwad  trosodd  i'r  wlad  yma,  yn  dd'weddar  ymst 
Síi  fum  yn  meddwl  gofyn  i  ti  lawer  gwaiih." 

<<  Do  ;  fe  ddaeth  hi  a  î  gŵr,  a  brawd  iddi,  trosodd  yma,"  ebe 
James ;  '<  ae  y  mae  fai  a'i  brawd  heb  fyned  yn  eu  holaa  adref 
eto.  Maent  trosodd  ar  y  Oyfandir  yn  rhywle,  ac  y  mae  'n  debyg 
y  deuant  i'r  wlad  yma  eto  cyn  yr  ànt  yn  ol  i  America ;  ae  mie 
rhyw  ion  y  deuant  i  Gymru  hefyd." 

''  Mi  leiciwn  yn  y  nghalon  |^ael  golwg  ami  hî,"  ebe  yr  hen  ir. 
**  Er  mwyn  dyn,  os  clowi  di  'i  bod  ni  'n  dwad  i  r'wle  o  fewn  i^ 
miUtir  yma,  gàd  i  mi  gael  gwbod.     Mi  fyna  'ì  gwel'd  hi,  to 
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ysgwyd  Uaw  hefo  hi.  Mi  gerddwn  ffimin  a  hyny  o  ffordd  bob 
cam,  er  mwyn  cael  y  clwstra  iV  gwel'd  hi,  a  dioleh  iddì — ^tae 
raid  i  mi  gerdded.  Wel,  mi  gafodd  ddyrbyniad  cysawus  ymhob 
man  Ue  bu  hi,  debîc  cin  i  Ÿ" 

"  D^bynîad  croe^awus  ?  Bo ;  y  derbyniad  mwyaf  croesawus 
gafodd  neb  yn  y  wlad  yma  erioédy  am  a  wn  i.  Yr  oedd  pawb, 
yn  fawrion  ac  yn  fychain»  yn  gyfoethogion  ac  yn  dlodion,  am  y 
cyntaf,  ac  am  y  goreu,  yn  ei  chroesawu  hi.  Yr  oedd  pendefigion 
nchaf  y  deymas  yma  yn  ei  gwahodd  hi  i'w  palasau,  ac  yn  rhoddi 
pob  anrhydedd  a  allent  hwy  iddi  hî.'* 

"  Mae'n  dda  gin  i  glowed,"  ebe  yr  hen  ŵr.  "  Mi  gwHioddwn 
inne  hì  i  Hafod  y  Ciiagwydd  yma,  ami  gae'r  croeso  gorefedrwn 
i  roid  iddi  hi^  tae  hi  n  dwad  i'r  cyredd  yma.  Mi  ddeydith 
hynene  r*wbeth  yn  y  'Merica,  'rwy'n  coelio.  Mi  fyddylian  dipin 
pen  glowan  nhw  fod  byddigions  ucha'r  wlad  yma,  a'r  bob(n  i 
gid.  o  bob  gradde,  yn  g'neyd  cimin  o  helynt  hefo  hi.  Mae'r 
holít  groeso  sy'n  cael  *i  ddanos  iddi  hi,  yn  danos  anghym'rad- 
wyeth  o'u  slafri  nhw ; — mi  welan  beth  mor  ffiedd  ydi  o  'ngolwg 
pobol  erill." 

"  Ydyw,  y  mae  yn  debygol  o  gael  effeithiau  da  iawn,"  ebe 
James.  "Ýr  oedd  ymdd^gosiad  y  llyfr — 'Caban  F'Ewythr 
Tomos,'  fel  clul  anghladd  i'r  gaethwasiaeth  yn  America.  Y  mae 
wedi  ei  thrywanu  megys  à  gwaewffon  dan  y  bummed  ais,  a 
rhoddi  archoll  marwol  iddo.  x  mae  yno  lawer  wedi  bod  yn  ceisîo 
rhoî  plasterau  ar  y  clwyf,  ond  yn  ofer — ^gwaedu  y  mae  o,  a 
gwaedu  i  farwolaeth  hefyd  a  wna,  mewn  amser." 

"  Rhyfedd  iawn  fel  y  mae  rhagluniaeth  yn  codi  ao  yn  defh* 
yddio  offerynau  i  wneyd  ei  gwaîth,"  ebe  ModrybElin.  "  Uawer 
fu  0  ysgrifenu  ac  areithîo  yn  erbyn  slaM  yn  yr  Amerìca :  bu 
llawer  o  r  dynion  mwyaf  talentog  a  doniol  yn  dweyd  yn  ei  erbyn, 
fel  y  gwelais  i  hanes  yn  y  cyhoeddiadau  yma  o  dro  i  dro ;  ond 
heb  wneyd  rhyẃ  lawer  o'u  nol.  'Roeddwn  i  yn  meddwl  am  y 
gaîr  hwnw, — *  Yn  llaw  gwraig  y  gwerth  yr  Arglwydd  Sisera.' 
Mae'r  Arglwydd,  weithiau,  yn  tywallt  dirmyg  ar  ddynion  drwg, 
a  phethau  drwg,  drwy  eymeryd  gwragedd  a  merched  yn  ei  law 
i'w  darostwng  nhw,  fel  Jael  yn  lladd  Sisera.  *Pwy  a  daraw- 
odd  Abimelech,  fab  Jerubbaal  ?  Onid  gwraig  a  daflodd  arro 
ef  ddam  o  faen  melin  oddiar  y  mur,  fel  y  bu  efe  farw  yn  Thebes  f 
Rhywbeth  teby^  i  hoel  Jael  yn  arlais  Sisera,  neu  ddam  o  faen 
melin  yn  cael  ei  daflu  gan  y  wraig  arall  hòno  ar  ben  Abimelech, 
yr  ydwyf  yn  cyfrif  *  Caoan  F'Ewytbr  Tomos.'  A  mi  fyddai  'n 
Durion  1  gyfeülion  a  phleidwyr  sfafri  ddweyd  wrth  lywodraeth 
yr  Amerìca,  fel  y  dywedodd  Abimelech  wrth  ei  was, — *  Tyn  dy 
gleddyf,  a  lladd  o,  tel  na  ddywedant  am  dano,  Gwraig  a'i  lladd- 
odd  ef.  Y  mae  'r  prophwyd  Esay  hefyd  yn  dweyd  rhyw  air  ar 
y  mater; — *Pan  wywo  ei  orìg  hi,  hwy  a  dorir;  gwragedd  a 
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ddawy  ao  a'i  Uosgant  hi,  canys  nîd  pobl  ddeaUgar  ydynt ;  m 
iiyny,  yr  hwn  a'u  gwnaeth  nithostuna  wrthynt,a'rhwna*ulluii- 
iodd  ni  thrugarha  wrthynt.' " 

Yr  oedd  erbyn  hyn  wedi  myned  yn  bur  hwyr,  a  chyfododd 
James  i  ymadaeL  Ni  ddaethai  na'i  dad  na'i  fam  gydag  ef  yr 
liwyr  hwn.  Adgofiodd  yr  hen  bobl  ef  o'r  diwrnod  appwyntiedi» 
iddo  ef  a'i  fam  al  dad  ddyfod  yno  i  gyfarfod  y  gwahoddedigiúa 
•eraill :  ac  felly  y  terfynodd  helynt  "  C<ä>an  FÈwythr  Tomotì^  ar 
''AelwydF'Ewythr  Rühert:*.    . 


DIWRNOD  YN  HAFOD  Y  CEILIOGWYDD. 

Daeth  y  gwahoddedigion  oU  i'r  Hafod  yn  brydlawn  y  c'jrdd 
hwn.  óŵr,  a  gwraig,  a  mab,  Bryn  Derwen ;  Ilichard  £vans, 
a'r  wraig;  a'r  hen  brophwyd  o  Tan  y  llan.  Ond  dylasem 
^rybwyll  i  Mrs.  Harris  a  Mrs.  Evans  dûyfod  o  flaen  y  gw}T,  i 
gyonorthwyo  Modryb  Elin,  a  Chati,  i  barotoi  y  ciniaw. 

Adroddodd  Mrs.  Harris  i  James  sylwedd  yr  ymddyddanion  a 
fuasai  rhwng  y  g\iTagedd  â'u  gilydd  cyn  i'r  gwŷr  ddyfod  yno. 

"  Yr  oedd  arnaf  frys  i  ddyfod  yma  heddyw,"  ebe  Mrs.  Hanis 
wrth  Modryb  Elin,  "  ar  ol  clywed  fod  F'Ewythr  Robert  wedi 
myned  gyda  chwi  i'r  gyfeillach  neillduol  echnos.  Yr  oedd  mor 
llawen  genyf  glywed  na  choeliech  chwi  byth.  Ond  sut  y  fu? 
Gadewch  i  ni  gael  clywed  yr  holl  hanes  cyn  i'r  dynion  yma 
ddyfod  i  mewn?' 

"  Wel,  yn  wir,  yr  oedd  arnaf  fínnau  awydd  mawr  am  eicìi 
gweled  chwithau,  i  gael  dweyd  y  stori  i  chwi,"  ebe  Modryb  Elin. 
"  Yr  oeddwn  yn  nheimlad  y  wraig  yn  y  ddammeg,  yn  barod  i 
redeg  at  fy  hoU  gymydogesau,  gan  ddywedyd,  *  Llawenhewch, 
gyda  mi.'  Ond  rhaid  i  mi  ddecnreu  yn  y  pen.  Yr  ydych  chwi 
yn  cofio  'r  noswaith  hòno  yr  oeddym  yn  son  am  farwolaetfa 
John  bach ;  fe  ymaflodd  rhywbeth  yn  dawys  îawn  yn  ei  feddwl 
o  y  tro  hwnw.  Ni  chysgodd  o  ddim  trwy  'r  nos ;  yr  oedd  o  ri 
troi  ac  yn  trosi,  yn  ocheneidio  ac  yn  gruddfan  o  hyd :  a  phào 
ofynwn  iddo  beth  oedd  y  mater,  ni  dd  wedai  ddim  ond  ei  fodo'c 
methu  cysgu — nad  oedd  o  ddim  ^-n  sal ;  ond  yr  oeddwn  i  wedl 
ammheu  ei  ddolur  o,  ac  felly,  fe  ddarfu  i  mi  gymeryd  amaf 
gysgu,  ond  yr  oeddwn  i  yn  cadw  un  glust  yn  agored,  cWcdl  )7 1 
lien  Gwacer  hwnw ;  a  phan  feddyliodd  o  fy  moâ  i  wedî  cysi 
mi  clywii  o  'n  dechreu  siarad  rhyngddo  âg  ef  ei  hun.  Mi  wyad» 
wn  i  y  doe  hi  allan  ;  mi  fydd  o  bob  amser  yn  siwr  o  siaradfelljh 
pan  fo  rhywbeth  dwys  ar  ei  feddwl  o.  *  Wel,  wel,'  medde  â|| 
*  O,  be  na  i !  O  Dduw,  bydd  druparog  wrthyf  fi,  bechadur— il| 
aen  bechadur  hefjd,  chwedi  myn'd  i'r  oed  yma  'n  anouwioil 
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ybed  fod  posib  i  math  i  gael  trugaredd.  Dene  mhlant  bach  i 
redi  myn'd  i'r  nefoedd,  a  John  bach  yn  meddwl  am  dana  ì,  ao 
n  teimlo  trosta  i,  yn  'i  fynude  ola';  a  íìne  chwedi  byw  trost 
deugen  mlynedd  aychgefh  heb  deimlo  dim  trosta  i  ff*un ;  a'r 
en  vtTB.ìg  yma  chwedi  teimlo,  a  chrio,  a  gweddío  mwy  na  mwy 
n  r  achos  i.  Mi  fydd  hl  a'r  plant  hefo  'u  gilyddyn  y  nefoedd, 
finne  chwedi  nghau  allan — be  na  i ! — ^be  na  i !  Ond  'dydio 
dim  iws  yn  y  byd  i  mi  bellach,  mae  hi  chwedi  myn'd  yn  rhy 
diweddar — ^ydi,  ydi;  ni  'chubwyd  'rioed  mo  math  i,  a  ni 
îhubir  byth  mo  math  i  chwaith.'  Ac  fel  yna  y  bu  o  trwy'r  nos ; 
c  mi  adewais  înnau  iddo,  heb  gymeryd  amaf  fy  mod  i  yn  ei 
íywed. 

''Boreu  dranoeth,  mi  ddarllenais  y  bennod  lle  mae  'r  adnod 
lono — *  A'r  hwn  a  ddel,  nis  bwriaf  ef  allan  ddim.'  Mi  gododd 
íi  ben,  *  Darllen  y  nene  eto,'  ebe  fe.  Mi  darllenais  innau  hì 
Irachefn.  *  Mi  glowis  i  'r  adnod  ene  lawer  gwaith  o'r  blaen,' 
íbe  fe, '  *  ond  ni  chlowis  i  'rioed  moni  hi  'r  un  fath  rwsut ;  mae 
li  wel  taswn  i  heb  'i  chlowed  hi  'rioed;  mae  hi  wel  tase  hi 
ihwedi  'i  gneyd  i  mi  'n  un  pwrpas.'  'Cydiwch  chwithau  ynddi 
'el  adnod  i  chwi  o  bwrpas — ^mî  wnaiff  y  tro  i  chwi  am  byth,'  ebe 
innau ;  a  dyma  i  chwi  un  arall  ati  hi, — '  Deuwch  ataf  fí  bawb 
iydd  yn  flinderog  ac  yn  Uwythog,  ac  mi  a  esmwythâf  amoch.' " 

"  Wel,  aros  di  'rŵan,'  ebe  fe,  *  danos  di  ^rfera  gynta  ene  i  mi, 
^ael  i  mi  roid  y  mys  arni  hi,  a'i  spelian  hi  allan  i  mi  ff'un,'  (mae 
>'n  'nabod  y  llythyrenau,  ac  yn  gallu  spelto  ambell  air  allan  yn 
irwsgwl) ;  a  dyna  lle  bu  ni  yn  ei  spelio  hi  allan  o  lythyren  i 
ythyren,  ac  o  air  i  atr.  '  Ond  beth  ydi  dwad  at  Grist  ?'  ebe  fe. 
'Dydw  i  'n  cael  mo'na  ff*un  yn  medrud  dwad  ato  fo ;  ac  wed'yn, 
)e  ydw  i  nes  ? — mae'r  hen  galon  yma  mor  ddrwg,  a  mor  gyndyn.'* 

"  O !  mi  fyddech  chwi  yn  d^eyd  yn  wastad  mai  calon  dda  iawn 
}edd  genych  chwi,"  ebe  finnau. 

**  Mi  'rydw  i  'n  gwel'd  peth  arall  'rẃan,"  ebe  yiitàu, 

"  Wel,  meddwn  innau, "  mae  geiriau  eraiU  i'w  cael  yn  yr  hen 
Peihl  yma,  fel  rhaflau  i  chwi  gymeryd  gafael  ynddynt,  os  ydych 
?hwi  'n  cael  eich  hun  yn  methu.  Dyma  rai  o  honynt ; — *  íý» 
i  r — *  Cymhorthji  P — *  Achub  dìji,  a  mi  a  achubir.'  Oydiwch 
Lfael  yn  y  rhai  yna,  a  gwaeddwch.  '  A  chan  drugarhau,  efe  a 
irugarha  wrthyt;  wrth  ief  dy  waedd,  nan  ei  clywo,  efe  a'th 
iteb  di." 

"  Oes  adnod  wel  ene  yn  y  Beîbil  ?'  elie  fe. 

"Oes ;  a  llawer  un  o'i  bath  hi,"  ebe  finnau. 

"  Wel,  yn  wir,  rbw  lyfr  rhyfedd  iawn  ydi  o— Uyfr  i  bechaduro 
bwrpas,  ddyliwn  i ;  a  mi  'rydw  i  'n  i  wel'd  o  'rŵan  wel  tae  o  'n 
lytr  i  mi  ar  y  mhen  ff'un,  rwsut." 

'**Mae  Robert,  fel  y  gwyddoch  chwi,  yn  ddyn  pur.fywiog  eî 
rtbrydoedd,  a  ilon,  ond  gwyllt  ei  dymher  bob  amser ;  ac  mi 
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fyddû  rhywbeth  yn  dygwydd  dyfod  iV  gyffi'oi  o  i  ysçafiider, 
neu  i  natur  ddrwg,  ac  yntau  ^n  cael  ei  dírechu  gan  ei  nator; 
ac  wedi  i  hyny  fyn'd  heibio,  mi  fyddai  'n  myn'd  yn  brudd  a  di« 
galon  iawn,  ac  yn  barod  i  roi  'i  hun  i  fyny  mewn  anobaîth. 

**  Ond  beth  bynag  i  chwi,  fel  yr  oedawn  i  yn  rhoi  peth  am 
danaf  i  fyn'd  i'r  capel,  gyda  'r  nos,  echnos, — 

**  I  ble  'rwyt  tí  ^n  myn'd  ?"  ebe  fe. 

« I'r  capel." 

"  Be  sy  gynthoch  chi  yn  y  capel  heno  ?" 

"  Seiatr 

"  Wel,  'dwi  'n  meddwl  y  do  i  hefo'th  di,  os  ca  î." 

'*  Oewch  yn  wîr,  os  dowch  chwi ;  mi  fydd  yn  dda  iawn  gen  i  gaei 
eich  cwmpeini  chwi." 

**  Waetn  i  mi  beidio — ^y  nhroid  i  allan  na  'n  nhw,  'tawn  i  *n 
dwad." 

'*08  byddwch  chwi  'n  dyfod  fel  pechadur,  i  ymofyn  ymgeledd, 
thro  nhw  mo  honoch  chwi  allan — ^nid  oes  ganddynt  yr  un  awdur* 
dod  i  wneyd,  pe  baent  am  wneyd.  Os  dywedodd  lesu  Gristnadj 
oedd  ganddo  fo  ddim  modd  i  wrthod  pwy  bynag  a  ddelai  ato, 
nid  oes  ganddynt  hwy  ddim  modd  yn  sicr,  ynte.  j 

"  Wel,  dos  di  heno,  mi  ddo  îne  'r  tro  nesa." 

"  Yn  awr  yw'r  amser  cymeradwy,"  ebe  finnau.  "  Hwyrach  y 
byddwch  chwi  wedi  marw  cyn  daw  'r  tro  nesaf.  Y  diafol  sfn 
dweyd  peth  fel  yna  wrthych  chwi — un  o'i  hen  faglau  fo  ydy» 
hi,  ae  y  mae  o  wedi  maglu  llawer  i  ddinystr  a  chouedigaeth  yn 
magl  *  ÿ  tro  nesí^J  " 

"  Wel,  'nte,  mi  ddo  ine  'r  tro  yma.  sut  bynag  y  daw  hî  ama  L' 

**  Ac  felly,  ymaith  à  nL  Mi  fydae  fo  'n  ar&r  a  cherdded  ofy 
mlaen  i  bob  amser,  ond  y  tro  hwnw ;  yr  oedd  o  yn  aroa  ar  fj  Á 
i,  ac  yr  oedd  arno  ofn  garw  i  neb  daro  amo  ni  ar  y  ffordd. 
Beth  bynag  i  chwi,  nî  aethym  at  y  capel ;  yr  oedd  hi  wedi  mynM 
yn  o  bell  ar  yr  amser — ^yr  oeddynt  wedi  dechreu  trwy  ganu,  a 
darllenj  a  gweddîo,  pan  aethom  i  fewn.  Pan  welodd  y  cyfeiU- 
ion  0  'n  dpod  i  mewn,  mi  gododd  y  rhan  fwyaf  o  honynt  ar  ea 
traed,  a  mi  aeth  yn  si  trw^rr  capel — ^rhai  yn  gwenU|  a  ihai  yn 
wylo." 

"  Wel,"  ebe  fe,  cyn  i  neb  ddweyd  yr  un  cair  wrtho  fo,  **  dyma 
fine  chwedi  dwad  o'r  diwedd.  N'wn  i  adim  be  fedrwch  chi 
neyd  o  hona  i — mî  'rydw  i  chwedi  misio  'n  lân  a  gneyd  dim  o 
hona  fifun,  beth  bynag." 

"O,  rhai  fel  chv^i  sydd  amom  ni  eisîeu  yma,"  ebe  Bobert 
Llwyd  (yr  hen  brophwyd) — "  pobol  wedi  misio  gwneyd  dìm  o 
honynt  eu  hunain.  Ni  allwn  wneyd  rhywbeth  o  rai  felly— 
pobol  felly  sydd  ar  ein  Meistr  ni  eisieu.  *  Ni  raid  i  rai  îadi  with 
feddyg,  ond  i'r  rhai  cleifion.'  « Ni  ddaethum  i  alw  rhaî  cyf- 
lawn,  ond  p  echaduriaid  i  edifeirwch.'    Y  peth  fedrwn  ni  imejá 
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o  honoch  chwi,  ydyw  eich  cyfarwyddo  chwì  at  lesu  Grist, 
IF'Ewythr  Robert  bach,  mi  feder  o  wneyd  rhywbeth  rhyfedd  o 
lìonoch  chwi." 

"  Wel,  un  rhyfedd  iawn  raid  'i  fod  o,  *nte,  os  gall  o  neyd  rhw- 
l»eth  o  un  o  math  i  yn  yr  oed  yma,"  ebe  Ilobert. 

"  Wel,  Rhyfeddol  ydyw  un  o'i  enwau  o,"  ebe  Ilobert  Llwyd, 
«  a  rhyfeddol  ydyw,  a  gwaith  rhyfeddol  a  wnaeth  o,  ac  mae  o  yn 
arfer  wneyd. 
"  Beth  wnaeth  i  chwî  ddechreu  meddwl  am  greíydd  P"  ebe  un 

0  hon^pt. 

**  Mi  fum  i  'n  meddwl  cryn  lawer  am  grefydd  es  talwm,"  ebe 
ynte ;  "  ond  mi  'roedd  v  myddylìe  rheini  fel  tase  nhw  chwedi 
ngadel  i  es  bybiyddoedd  yrwan.  Ond  clowed  Elin  yma'n  deyd 
hanes  marwolaeth  John  bach,  rw  nosweth  acw,  gydiodd  yn  y 
nghalon  i  'n  arw  iawn ;  a  rhw  âir  ddeydsoch  cmthe  acw,  rw 
nosweth  dychgefn,  Ehobet  Llwyd,  os  ydach  chi  'n  cofio ;  ches  i 
ddim  llonydd  wedi  hyny.  Ond  mi  fydda  i  'n  ofni  mod  ichwedi 
gadel  hi  i  fyn'd  yn  rhy  dd'weddar.  I)ene  sy'n  brifo  nghalon  i 
rwya  o  ddÌAi  yrwan — mod  i  wedi  byw'n  ddigrefydd  i'r  oed  yma." 

"  Wel,  os  ydych  chwi  'n  foddlon,  yn  yr  oed  yna,  i  roi  eich  hun- 
aa  Vt  Arglwydd  lesu  Grist,  ni  wna  fo  mo'ch  gwrthod  chwî  ^ 

*  Pwy  glywodd  am  bechadnr, 

Mewn  unrhyw  oes  na  gwlad> 
A  ddaeth  erioed  at  lesu, 
A  methu  cael  iachâd?"' 

•♦Pennillydi  nene,  'nte,"  ebe  Rhobet ;  "y  mae  yn  bur  dda  gîn 
i  glowed  penniHion  da,  a  mi  glowîs  lawer  o  honyn  nhw  erioed 
gin  Elin ;  ond  ni  wneith  penniUion  mo'r  tro  i  mi  'rwan — rhaid 

1  mi  cael  adnod — peth  o'r  Beibil  noeth — ^y  peth  a  ddeydodd  y 
gwr  'i  hunan  i  bwyso  amo  fo." 

**Da  iawn,  FEwythr  Robert,"  ebe  Robert  Llwyd.  «*Yr 
ydach  chi  yn  eich  Ue  yn  union.  Ni  thal  dim  arall  i  bwyso  amo 
fo,  na  phennill  na  dim,  os  na  fydd  adnod  ^m  saîl  îddo  fo.  Mae 
y  pennill  yn  bur  dda  i  arwain  y  meddwl  at  y  Beibil,  neu  at  ryw 
aîr  o  hono  fo,  weithie ;  ond  y  gair  ydi'r  graig.  Wel,  dyma  i 
chwî  aòicd, — ^*Efe  a  ddîchon  yn  gwbl  iachau  y  rhai  trwyddo  ef 
sydd  yn  dyfod  at  Dduw  ;*  neu  yn  ol  fel  y  mae  hi  yn  y  Saesneg, 
•Efe  a  ddichon  achub  hyd  yr  eitha'." 

**  Wel,  mi  cymra  i  ni  wel  y  mae  hi  gin  y  Sais  'nte,"  ebe 
F*EwytÈr  Robert,  **felly  'rydw  i  'n  gwel'd  hi  'n  siwtio  ore  i  mi, 
rwsut ;  nî  fydd  hi  ddim  gwaeth  i'r  Saeson  wedi  hyny." 

Yr  oedd  yno  cryn  lawer  o  wenu  wrth  ÿywed  hyn. 

"  Rydach  chwi  wedi  meddwl  á  deaU  tipin  am  bynciau  cref- 
ydd  !"  ebe  un  gwr  go  fawr  sy  genym  ni  acw. 

**'Rydw  1  wedi  meddwl,  a  dyallt,  a  gweled,  a  theimlo  fy  mod 
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i  yh  bechadur  coUedig,  a  maw  îaTni,  a  bod  lesu  Grîst  yn  'War- 
edwr mawr,  abod  yn  rhaid  i  mi  gael  ei  'nabod  o,  ne  fod  'nol  byth.' 
ebe  Robert.  "  Ni  wn  i  ddim  Uawer  am  byncie  y  byddwch  cfci  'r 
sectie  yma  'n  dadlud  yn  'u  cylch  nhw ;  ond  mi  'wllysiwn  wbod 
be  ydi  credu  yn  Nghrist,  a'i  garu  o,  a  byw  iddo  fo,  i  neyd  rhw 
dd'ioni  trosto  fo,  ychydig  amser  y  botho  i  yn  y  byd  yma — cael 
crefydd  fel  crefyda  F'Ewythr  Tomos — un  iawn  oedd  hono." 

"  Mi  eisteddodd  y  gwr  ofynodd  y  cwestiwn  hwnw  îddo  fo  i| 
lawr,  fel  pe  buasai  wedi  cael  ergyd  yn  ei  dalcen.  Ni  welsant  erioed 
mono  fo  3m  colli  ei  anadl  yr  un  fath  o'r  blaen — ^un  pur  siaradus  a 
dadleugar  ydyw  ef  bob  amser,  am  dynu  dadl  ar  ryw  bwnc  neu 
gilydd  fyda  ganddo  &  phawb  a  gyfarfyddo,  ac  mi  *roedd  yno 
lawenydd  mawr  iawn  wrth  ei  ^lywed  o  yn  ei  chael  hî,  a*i  weled 
o  yn  gorfod  tewi  a  phlygu  tani  hi." 

"Dene  F'Ewythr  llobert  wedi  gwneyd  daioni  mawr  yn 
barod,*'  ebe  un  o'r  chwiorydd  yn  y  nghlust  i— r"  rhoi  cauad  ar 
biser  y  gwr  yna." 

"  Mi  gydiodd  Robert  Llwyd  afael  drachefn  yn  y  pethau  ddy- 
wedodd  Eobert,  a  mi  lachioad  ar  y  gwr  arall  nes  oedd  o  yn  lled 
ddolurus,  rw/n  coelîo.  Yr  oedd  yn  dda  iawn  îddo  fo  i  chael 
hi — yr  oedd  amo  ei  heisieu  hi  er  ys  talm ;  a  mi  ddaeth  am  eî 
ben  o  mor  ddiswta,  rywsut,  heb  feddwl.  Gobeìthio  y  gwneiff  y 
tro  lawer  o  les  iddo  fo.  Ond  pe  bawn  i  yn  deyd  tan  y  nos — 
mi  fu  yno  gyfarfod  rhyfedd  iawn,  Uawer  o  wenu,  o  wy]o,'a  llaw- 
enhau.  Yr  oedd  pawb  fel  pe  buasent  yn  cael  boddlonrwydd 
neiUduol  ynddo;  ac  y  mae  genyf  fínnau  feddyliau  gobeithiol 
îawn  am  dano  fo.  Mi  feddyüais  lawer  am  yr  hea  Simeon  yn  j 
deml,  ac  yr  oeddwn  yn  cael  fy  hun  yn  ei  brofíad  ef  i  raddau, 
*  Yr  awr  hon,  Arglwydd,  y  gollyngi  dy  was  mewn  tangnefedd, 
yn  ol  dy  air,  canys  fy  Ilygaid  a  welsant  dy  îachawdwrîaeth.' " 

"  Mi  fuaswn  yn  hoffi  bod  yno  gyda  chwi  yn  y  nghalon,*'  ebe 
Mrs.  Harris.     "  'Rwyf  yn  siwr  fod  yno  gyfarfod  da." 

"  Oedd  yn  wîr,"  ebe  Mrs.  Eyans  ;  "  nid  wyf  yn  cofio  erioed  i 
mi  fod  mewn  un  o'i  fath." 

"  Ac  yr  oeddech  chwî  yno  ?'* 

"  Oeddwn,  oeddwn,  a^  ni  fu  erioed  well  gen  i  fy  mod  wedi 
myned  yno.  Yr  oeddwn  i  wedi  meddwl  am  aros  gartref  un waith, 
ond  mi  darawodd  rhywbeth  ar  fy  meddwl  i  fyn*d  drachefii ;  ac 
yr  oedd  yn  dda  genyf  erbyn  myned  a  gweled  a  chlywed  y  pethau 
welais  ac  a  glywais  i  yno.  Yr  wyf  yn  meddwl  y  bydd  yn  annos 
gen  i  esgeufuso  cyfarfod  byth  eto.  Yr  oedd  pob  peth  oedd  o 
yn  ei  ddywedyd  mor  briodol,  mor  naturiol,  mor  8ÌmvIe,  ac  mor 
owrpasol,  rywsut,  à  rhyw  flas  rhyfeddol  ar  y  cwl>L  Nîd  oes 
dim  posibl  ailadrodd  gyda'r  un  effaith.  Yr  oedd  FTSwrthr 
Robert  iV  plywed  yn  ei  nerth  yn  mhob  peth  oedd  o  yn  ei  üdT- 
weyd;  ond  F'Ewythr  llobert  wedi  ei  gyfnewîd  Oüdd  o!" 
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**  Yr  ydach  chwi  yn  dyweyd  y  peth  oeddwn  ninnau  yn  ei 
sddwl  yn  unioa,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Yr  oedd  dull  a  dawn,  a 
bymlierau  yr  hen  Robert  i'w  clywed,  ond  fuasech  chwi  bylh  yn 
ledd-wl  am  yr  hen  Hobert  oadiwrih  y  pethau  oedd  o  yn  ei 
Idyweyd — m^  ac  nid  myfi  chwaith,  oedd  hi  yno.  Wele,  mor 
3'fedd^  a  graslawn  ydyw  troion  rhagluniaeth  y  Brenin  mawr ! 
«'uasai  neb  o  honom  ni  yn  meddwl,"  ebe  Modryb  Elin,  gan  droi 
.t  Mrs.  Harris,  "  fuasai  neb  o  honom  ni  yn  meddwl  y  base  gwaith 
ames  yn  dyfod  yma,  i  adrodd  hanesipn  o  *  Gaban  F'Ewythr 
Comos,  yn  esgor  ar  beth  fel  hyn.  Byna  arweiniodd  iV  petn  yr 
rdym  yn  son  am  dano,  *  Hjti  a  wnaethpwyd  gan  yr  Arglwydd, 
i  rnyfedd  yw  yn  ein  golwg  ni.  Yr  hwn  sydd  ryfedd  yn  ei 
^nghor,  ac  ardderchog  yn  ei  waith.' " 

"  Ac  Y  mae  pethau  rhyfedd  ac  ardderchog  iawn  yn  ffyrdd 
■haglumaeth,"  ebe  Mrs.  Harris :"  a  phe  baem  ni  â'n  llygaid  yn 
igored,  ac  yn  craffu,  ni  a  welem  fwy  o  bethau  rhyfedd  ac  ar- 
Iderchog  yn  ei  throion  hi  o  lawer." 

" '  Ond  dwyfol  ras,  mwy  rhyfedd  yw, 
Na'th  holl  weithredoedd  o  bob  rhyw,' " 

ebe  Mr.  Evans.  "  Yr  oeddwn  i  'n  gwel'd  ol  Uaw  gras  ar 
F'Ewythr  Robert,  yn  harddach  a  rhyfeddach  na  dim  welais  i 
erioed,  yr  oeddwn  i  'n  meddwl." 

*•  Felly  mae  gwaith  gras,"  ebe  Modryb  Elin.  "  Llawforwyn 
graa  ydy w  rhagluniaeth.  Mae  'r  liawforwyn  yn  medru  gwneyd 
gwaith  cywrain  a  hardd  iawn ;  ond  mae  *r  feistres  yn  medru 
gwneyd  pethau  mwy.  Estyn  defnyddiau  at  law  y  feistres  ydy w 
rhan  fawr  o  waith  y  llawforwyn.  Ceryddu  trwy  ofid  ar  wely ; 
dwyn  pechadur  i  ymyl  y  bedd,  ond  ei  gadw  rhag  syrthio  iddo ; 
taflu  creadur  gwyllt,  anystyriol,  ar  wely  cystudd  am  fis  neu  ddau 
weìthiau,  i'w  ddal,  i  gael  siarad  âg  ef.  *  A  hyn  oll  a  wna  Duw 
ddwywaith  neu  dair  â  dyn,  i  ddwyn  ei  enaid  ef  o'r  clawdd ;  i'w 
oleuo  à  goleuni  y  rhai  by w ;'  *  i'w  dynu  oddiwrth  ei  waith,  a 
chuddio  balchder  oddiwrth  ddyn.'  Gwaith  James  yn  adrodd 
hanes  marwolaeth  Efa  bach  a  fu  yn  foddion  i'n  harwain  ni  i  son 
am  farwolaeth  John  bach,  y  noson  hòno ;  ac  adroddiad  o  air  a 
ddywedodd  o  chwe'  blynedd  a  deugain  yn  ol,  bellach,  a  fu  yn 
foddion  i  ddeffro  ei  dad  i  ddechreu  teimlo  am  ei  gyflwr ;  a 
Robert  Llwyd,  drachefn,  }*n  dyfod  yma  yn  ddamweiniol  atom 
nî  nos  dranoeth,  ac  ýn  dweyd  gair  yn  ddamweiniol,  i  daro  yr 
hoelen  yn  ddyfnach :  a  thrwy  V  cwbl,  yr  wyf  yn  hyderu  fod 
Robert  yn  bentewyn  wedi  ei  achub.  Mi  ddywedodd  anghred- 
inieeth  ganwaith  wrthyf  na  chawswn  i  byth  weled  y  peth  a 
gefdis  weled." 

Ar  hyn,  daeth  F'Ewythr  Robert  i  mewn,  a  Thomas  a  James 
Harris  gydag  ef ;  ac  yu  fuan  daeth  y  gwahoddedigion  eraill  i 
mewn ;  a  dodwyd  y  ciniuw  ar  y  b>vrc[d. 
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Aeth  yn  ymddyddan,  ar  giniaw,  ynghylch  y  "  Caban,'^  »1 
awdures. 

"  Perthyn  i  bwy  enwad  crefyddol  y  mae  'r  wraîg  ryfedd  yna  T 
gofynai  Bichard  Eyans. 

"  Perthyn  i'r  Annibjrnwyr  y  mae  hî,  a'i  jÿŵr,  a'î  brawd,  a  dau 
neu  dri  o  frodyr  eraiU  iddi,  sy'n  weinidogion  yn  yr  Amerìca," 
ebe  James  Harrís. 

'<  Wn  i  ddim  allwn  ni  dy  goelio  dî  ar  y  mater  neu  beidio,"  ebe 
ei  fam ;  "  Annibynwr  wyt  ti  dy  hun." 

^  **Weì,  mam !"  ebe  James,  "  chwi  ellwch  goeiîo  y  bobleahun- 
ain,  ynte.  Oni  welsoch  chwi  areîthiau  ei  gŵr  a'i  brawd  hi  yn 
nghyfarfod  blyneddol  y  Congregation<U  Union; — ^Annibynwyr 
cryfion  iawn  ydynt.  Ac  fe  ddywedodd  ei  gwr  hi  yn  y  cyiarfod 
hwnw  beth  oedd  yn  weU  genyf  ei  weled  nag  mai  Annibynwyr 
oedd  o  a  hithau;  a  hyny  oedd,  nad  oes  yr  un  AnnibynwràUaw 
ffanddo  yny gaethwasiaeth ; a hwy ydyw yr unig blaid grefyddol, 
heblaw  y  Uwacera,  sy'n  lân." 

**  Yr  achlod  iddi !  ebe  Robert  liwyd,  dan  weau,  **  na  baae 
hi  'n  Fethodùt  /" 

"  Na,  yn  Faptist  y  dylasai  hi  fod,"  ebe  Mrs.  Harris.  "  Beth 
feddyliech  chwi,  Modryb  Ëlin  ?  Fuasech  chwithau  yn  leicio 
dywed  ei  bod  hi  yn  Fethodist,  mî  w'rantaf." 

**  Nid  ydyw  o  bwys  yn  y  byd  yn  fy  ngolwg  i,"  ebe  Modryb 
Elin.  *'  Y  mae  hi  yn  Oristion,  mae  yn  ddigon  amlwg ;  ac  ni 
waetìi  gen  i  yn  v  byd  i  bwy  sect  nac  enw  y  bo  un  ynperthyn,  os 
caf  fiìe  i  feddwl  ei  fod  yn  Gristion.  Yr  oeddwn  i  yn  cael  ar 
ddeaU  mai  aelod  gyda  'r  Wesleyaid  oedd  F'Ewythr  Tomos»  ac 
nid  wyf  yn  ei^aru  o  ddim  Uai  am  hyny :  a  phe  buasai  ef  yn 
Fethodist  Calfinaidd,  allaswn  i  garu  mo'no  fo  ddim  mwy." 

"  Wel,  dyna  'r  ysbryd  y  dylem  ni  fod  ynddo  bob  amser,"  ebe 
Bobert  Llwyd — **  djma  ydyw  ysbryd  yr  efengyl,  ac  ysbryd  Crist 
— ysbryd  y  nefoedd.  i  mae  ei  blant,  o  bob  aect  ac  enw,  yn 
perthyn  yr  un  mor  agos  i'w  Tad  nefol,  ac  y  maent  yr  un.  mor 
anwyl  ganddo.  Nid  wrth  y  sect  y  mae  efe  yn  eu  hadnabod,  ac 
yn  eu  caru." 

"  Ond  pe  bae  chwi  yn  cyfaddef  y  gwir,"  ebe  James,  ''buasech 
chwithau  yn  Uawen  iawn  i  glywed  mai  perthyn  i'ch  enwad  diwî 
y  mae  hi,  pe  buasai  hi  yn  bod  feUy." 

«*  Wel,  mi  fuaswn,  yr  wyf  yn  addef,"  ebe  Bobert  Uwyd,  "  ac 
mi  fuasai  yn  beth  digon  naturîol  i  mi  fod  feUy ;  ac  nid  wyf  yn 
eich  beio  chwithau,  James,  am  eich  bod  yn  Uawenhau  ei  bod  yn 
perthyn  i'ch  enwad  chwi ; — ^mae  y  fath  un  yn  addum  i  unrhyw 
enwad.    Ond,"  ebe  fe,  drachefn,  yn  ysmala,  *'  nid  oes  gan  eìn 

Sobl  ni  yr  un  achos  Seisnig  yn  Ameríca,  onidê,  atom  ni  y 
aethent." 
"  Mi  eUwch  chwi  ymgysuro  drwy  daeru  hyny,"  ebe  Jamet» 
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'*  Ond  mî  ddylech  cbwî  fod  yn  foddlawn,"  ebe  fe  eîlwaith,  "  ar 
y  pelh  gawsocb  chwi.  Yr  oedd  Modryb  Elin  genych  o'r  blaen, 
ac  yr  wyfjn  deall  eich  bod  wedi  cael  í"Ewythr  líobert  ati  hi, 
yrwan.  Fe  wnaethai  Modryb  Elin  gystal  Mrs.  Stowe  a  Mrs. 
Stowe  ei  hun,  pe  cawsai  hi  ei  dwyn  i  fyny  dan  yr  un  amgylch- 
iadau." 

<'  TFell  donê,  James !"  ebe  Modryb  Elin ;  "  dyna  ei  gwneyd  hi 
yn  îawn.  Mi  fuaswn  yn  debyg  iawn  o  lyncu  llyffant,  fel  y 
dywedant,  yrẃan,  oni  b'ai  fod  genyf  ddigon  o  synwyr  i  wybod 
amgeBach  pethau." 

"  Wel,  yr  oeddwn  i  yn  dweyd  y  gwir  o'r  galon,"  ebe  James. 
"  P'run  byna.? oeddet  ti 'n  clejdyd  y  gwir  ai  peidio,  os  wyt ti  'n 
meddwl  felly  o  ddifri,  mae  gin  i  ddiolch  i  ti  am  dy  feddwl  mawr 
o  flTen  wraig  i,"  ebe  F'E?rythr  Robert 

'*  Nid  oesidim  diolch  î  mi  ^mfeddwl  felly,"  ebe  James ;  "  nid 
allaf  lai  na  meddwl  felly." 

"  Wel,  dioloh  i  ti  am  ddeydyd  dy  feddwl,  'nte,"  ebe  yr  hen  ẃr. 

*<  Mi  all'set  gadw  dy  feddwl  î  ti  dy  hun,  yn  ddigon  hawdd.    Os 

na  aD'set  ti  help  wrth  dy  feddwl,  mi  all'set  help  wrth  dy  dafody 

«  Wel,  beth  ydach  chwi  'n  feddwl  wna  F'Ewyrth  RhoDert  yma 

o  honi  hi  fel  creíyddwr,  James  P"  ebe  Richard  Evans. 

"O,  yr  wyf  yn  meddwl  y  gwna  fe  un  gonest,  didwyll,"  ebe 
James ;  *<  neu  fe  fydd  yn  groes  iawn  iddo  ei  hun  mewn  pob  peth 

arall." 

'« Mae  ama  î  ofn  y  bydda  i  'n  salach  fel  cyifyddwr,  naç  ydw 
i  wel  dim  arall,"  ebe  vr  hen  ẃr.  "  Mi  'rosis  yn  rhy  hir  dn 
dechj  e.  Be  dalswn  i  TŴan  i  fyn'd  yn  brentis  o  grydd,  ne  saeiPj 
ne  deiliwr  ?  Ni  chymse  'r  un  cíydd,  na  saer,  na  theiliwry  yn  yr 
hollt  wlad  mona  i,  i  feddwl  y  nysgud  i ;  a  fasen  ahw  bytJi  yn 
medrcd  y  nysgud  i,  tasen  nhw  ^ngneyd." 

**  Wel,  peidiwch  a  digaloni,  FËwythr  Bobert»  druan/'  ebe 
Mrs.  Harrís.  "  ♦  Pwy  sy n  dysgu  fel  Efe  V  Y  mae  efe  yn  der- 
byn  pob  matb,  a  phob  oed,  i'w  ysgol,  ac  yn  eu  dysgu  yn  ddoeth 
i  lachawdwriaeth.  ^ 

"  Fedrwch  chi  ddeyd  i  mîr"  ebe  yr  hen  ẃr,  "  be  ydi  dysgeid- 
ieth  lesu  Grist,  hyny  ydi,  beth  mae  o  yn  i  ddysgu — ^pwy  wersi  ? 
i  gael  i  mi  fedrud  ffwbod  ydw  i  yn  'i  ysgol  o,  ag  a  ydw  i  'n 
rhwbeth  ne  beidioP" 

"  Wel,  ni  a  adawn  hyny  i'r  hen  brophwyd,  gan  ei  fod  o  yma 
gyda  nî,"  ebe  Mrs.  Harris,  gan  nodio  à'i  nhen  ar  RobertLlwyd. 

"Ai  fi  ydyw  'r  hen  hrophwyd  genych  chwi?"  ebe  ^taa. 
**Nid  wyf  fi  na  '  phrophwyd,  na  mab  i  brophwyd ;'  ond  ni  raid 
cael  prophwyd  i  ateb  gofyniad  F'Ewyrth  Robert.  Mae  pob  un 
sydd  wedi  dyfod  i  ysgol  Crist,  ac  yn  dysgu  ganddo,  yn  dysgu, 
yn  gyntaf  peth,  i  adnabod  'i  hun  fel  pechadur  colledig  a  di- 
obaith  ynddo  'i  hun — ^i  weled  ei  haeddiant  fel  troseddwr  cyfraith 

&HIF  18.]  ? 
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fiyfiawn  y  nefoedd,  i  fod  byth  dan  anfoddlonrwydd  a  dîgofaint 
Duw — î  deimlo  drwg  a  phla  ei  galon — i  alani  a  gofîdio  oblegid 
ei  gýflwr,  a'i  galon,  a*i  nichedd  ddrwg — a  dysgu,  gan  hyny,  fod 
arno  anghen  am  waredwr — ac  mai  lesu  Grist  yw  yr  unig  war- 
edwr  a  wna  y  tro  iddo  ef — ^a  dysgu  rhoddi  ei  hunan  idào  iV 
gadw,  fel  y  mae  o-— dysgu  y  pethau  oeddech  chwi  yn  ddweyd 
wrthym  ni  yn  y  capel,  y  nos  o'r  hlaen,  F*Ewyrth  Hobert.  *  Nid 
cig  a  gwaed '  sy'n  dysgu  y  pethau  hyny." 

"  Mae  'n  dda  gin  i  clowed  y  pethe  ene,"  ebe  PEwytbr  Robert. 
"  Mi  'rydw  i  'n  lled  ooeithio  mod  ine  'n  dechre  dysgu  tipin,  os 
weV  ene  mae  hi.  N'wn  i  ddim  yáw  i  'n  gallu  rhoid  fy  lìunan  i 
^y  'n  iawn  i  lesu  Grist  ai  peidio;  ond  mi  'ddyliwn,  tae  gin  i 
nl  o  'neidie,  na  thrystiwn  1  r  un  o  honyn  nhw  i  neb  arsul ;  a 
theimlis  i  ddim  peth  felly  'rioed  tan  yn  dd'weddar  yma." 

«  Dysgu  ydyw  hi  o  hyd,"  ebe  Robert  Llwyd.  "  Y  mae  gan  y 
Cristion  goreu  lawer  i'w  ddysgu—*  Dysgu  Crist' — dysgu  'diosg 
yr  hen  ddÿn,  yr  hwn  sydd  lygredig,  ynghyd  à'i  weitkredoedd,  a 
^wisgo  y  newydd,  yr  hwn  yn  ol  Duw  a  grewyd  mewn  gwyboíd- 
aeth  a  gwir  sancteiddrwyad ' — dysgu  '  gwadu  annuwioldeb  a 
chwantau  bydol,  a  bywyn  sobr,  yn  gyfiawn,  ac  yn  dduwiol  yn  y 
byd  sydd  yr  awr  hon,  gan  ddysgwyl  am  y  gobaith  ac  ymddang- 
OBÌad  gogoniant  y  Duw  mawr,  a'r  Arglwydd  a'r  Achubwr,  lesu 
Grist'  Yr  Ysbryd  Glân  yw  y  dysgawdwr,  a  thrwy  y  gair  a'r 
efengyl  y  mae  efe  yn  dys^  y  pethau  hyn ;  a  thrwy  ddysga  y 
pethau  hyn  i  ni  y  sancteiddir  ac  y  cymhwysir  ni  i  ojroneddu 
Diiw  yma,  ac  i'w  fwynhau  wedi  myned  oddiyma.  YBgoiftîg 
rhyfedd  oedd  F'Ewyrth  Tomos.  Yr  oedd  o  wedi  d jsgu  r&ai  o'r 
gwersi  uchaf  a  chaletaf  yn  ysgol  lesu  Grist — dysgu  caru  ei  elyn- 
lon,  a  gwedd'ío  tros  y  rhai  oedd  yn  ei  niweìdio,  ac  yn  ei  doir- 
mygu — yn  dda  ei  amynedd,  pan  oedd  yn  cael  ei  gemodio  a'i 
fflangellu ;  ac  y  mae  hyn  yn  rasol  a  chymeradwy  ger  bron  Duw 
ein  Ceidwad,  medd  yr  apostol  Pedr." 

"  Nid  oedd  F'Ewyrth  Tomos  fawr  o  ysgolàig  yn  nçhyfnf 
doethion  y  cnawd,  ac  ysgoleigion  y  ddaear  yma,'  ebe  Modryb 
Elin ;  "  ond  yn  nghyfrif  y  nefoedd,  y  fo  oedd  yr  ysgolàîg  goreu 
yn  yr  holl  wlad.  Oedd,  yr  oedd  Tomos  yn  ysgolàig  ag  yr  oedd 
angelion,  hwyrach,  yn  dysgu  rhyw  wersi  oddiwrtho.  Yr  oedd 
wedi  cael  yr  eneiniad  oddiwrth  y  Sanctaidd  hwnw  ag  oedd  yn 
dysgu  pob  peth  iddo." 

"  Wel,  'rydah  ni  'n  cael  ymborth  i'n  cyrff  a'n  heneidie,  yma," 
ebe  F'Ewythr  Kobert.  **  A  diolch  am  flas  ar  y  bwyd,  a  bias  ar 
bethe  da  hefyd." 

**  Yr  oeddwn  i  yn  meddwl,  er's  meityn,"  ebe  Mrs.  Eyans,  "am 
eiriau'r  dyn  hwnw  ar  swper  gynt ; — *  (íwyn  fyd  yr  hwn  a  fwytao 
fara  yn  nheymas  Dduw,'  ac  fel  y  cymerodd  ein  Harglwydd  y 
«ciriau  i  fyny  i  lefaru  dammeg  y  swper  mawr  oddiwithynt.    Yr 
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oeddwn  i  yn  teîmlo  fel  pe  buasai  efe  yn  eistedd  'wrth  y  bwrdd 
gyda  ninnau  yma  heddyw." 

"  Nid  oedd  jçan  y  gwahoddedigion  i'r  swper  mawr  flas  ato," 
ebe  Modryb  Elin.     "  Blas  jor  brynu  tîr,  ac  ychain,  a  phriodi, 
oedd  ganddynt  hwy;  ac  felly  y  mae  y  rhan  fwyaf  o'r  byd  hyd. 
heddyw.    GBÌr  sobr  ydyw  hwnw — *  üẃr  y  ^  wedidÌE'io !'" 

Aeth  y  ciniaw  trosodd  fel  hyn,  a  chyrff  aç  eneîdiau,  fel  y 
sylwai  F'Ewythr  Robert,  wedi  eu  porthi  a'u  díwallu. 
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Wedi  y  ciniaw,  a  threfnu  yr  ystafell,  ac  i'r  cymdeithion  eîstedd 

i  lawr,  cyfarchodd  F'Ewythr  Robert  y  gwahoddedigion,  gan 

ddadgan  ei  lawenydd  o'u  gweled  oll,  er  mwynhau  eu  cyfeiUach. 

**  'D  oedd  gynthon  ni  ddim  dynteithion  i  chi,"  ebe  fe,  "  ond 

croeso  calon.    Mi  'r  oedd  y  myddiddan  da  gowson  ni  yn  helpio 

'r  cinio ;  a  tase  ç^thwn  ddim  ond  tatws  a  Uaeth,  'rydw  i  'n 

coelio  y  basen  ni  i  gid  yn  bur  fodlon  amo  fo,  a  chael  y  fath 

siarad  biddiol  a  difyrus  uwch  'i  ben  o.    Mae  rhw  adnod  yn  deyd 

fod  pryd  o  ddail  efo  chariad,  yn  well  nag  ŷch  pysgedig,  a  chas 

gida  fo,  ond  oes  ?    Ond  da  i  ddim  i  gym'ryd  yr  amser.    Mi 

geith  yr  hen  brophwyd  yma  lowyddu  arnou  ni,  a  chym'ryd  'i 

ffordd  'i  hun  hefo  ni.    Ónd  rhaid  i  mi  gael  cyrbwyll  un  peth 

wrthoch  chî,  sy'n  Uywenydd  mawr  i  mi, — fod  ýn  cwarfod  ni  o'r 

blaen,  yn  nhŷ  Thomas  Harris,  chwedi  ateb  rhw  ddiben  da,  wel 

y  gwelwch  chi.    Ono  y  soniwyd  gyntaf  am  gael  sgoldy  yn  y 

Cwm ;  a  mae  'n  debig  y  bydd  o  ar  oen  yn  fuan.    Mae  'r  sylfen 

wedi  'i  thori,  a  llawer  o  gerie,  a  chalch,  a  choed,  chwedi  'u  cario 

ato  fo,  a  thîpin  o  arìan  yn  o  lew  chwedi  'u  hel,  ac  agos  ddigon  i 

orphen  y  gwaith  mewn  ddewid.    Mae  pawb  o'r  cym'dogion  yn 

myddanos  yn  barod  ag  'wddus  trost  ben  am  'i  gael,  a  helpio 

tu  g  ato  fo;  a  mae  gynthon  ni  ysgolfistar  yn  barod.    A  mae'r 

gymdeithas  oedd  James  yma  'n  son  am  dam  hi,  yn  debig  o  gael 

'i  sefydlu.    'Tydi  pobol  'rîoed  chwedi  meddwl  be  allan,  nhw 

neyd,  nes  ä  nhw  i  cureio.    Ydach  chi  'n  meddwl  bod  y  wraig  ene 

'naeth  •  Gaban  F'Ewyrth  Tomos,*  chwedi  meddwl  'rioed  y  base 

hi  'n  medrud  codi  'r  byd  ar  'i  chefn,  wel  y  g'naeth  ki,  cin  iddi 

roid  y  llyfr  allan  P    Na  choelia  i  fawr !    'T  oedd  y  ddynes  'rioed 

chwedi  dych'mygu  'r  fath  beth,    Ond  mi  welsocn  wel  y  f2:naeth 

hi ; — mi  'sgydwodd  yr  hollt  ddyar  trwyddi,  a  fine  i'w  cha'lyn  hi. 

Wel,  mi  adaru  nine  fedrud  ýsgwyd  y  Cwm  yma,  a  dyma  'r 

'fiTeithie  o  hyny  'n  dechre  dwad  i  r  golwg ;  ac  ysgwyd  y  cybydd- 

ion,  meddan  nhw  î  mi,  ymhob  man  trw'r  wlad.      Mae  iihw 

chwedi  chrynud  trw  'u  c'lone  rhag  ofa  Pharo  Neco.    Mae  arnyn 

nhw  gimin  ei  ofn  ag  sy  ar  Ehys  y  teîliwr  ofn  'sprydion.    Bhya 
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ddoeth  â  banes  Pharo  Neco  allan;  a  mî  ddyle  'r  cybyddion 
roîd  gwobor  i  Catl  yma  am  'i  chrynu  o»  y  nosweth  o'r  blaen 
yma." 

"  Sut  y  fu  hî  ?  gadewch  fflywed,*'  ebe  Richard  !Evans. 
"Mae  Uawer  math  o  storî  ar  led  yn  ei  gylch  o." 

Galwodd  PEwythr  Robert  ar  Cati  i  adrodd  yr  hanes,  yr  hyn 
a  roddai  ddifyrwch  nid  bychan  i'r  cwmni  oU. 

"Hhaid  i  chwi  beidio  a  gwneyd  tricie  fel  yna,  Catî,"  ebeMrs. 
Eyans.  ^*  Y  mae  Rhys  heb  ddyfod  ato  ei  hunan  eto.  Mi  gaf- 
odd  y  dyn  fraw  mawr  îawn ;  ac  ni  fyn  o  ddim  coelio  nad  ^rr 
ysbryd  arwg  welodd  o.  Mi  fu  gwraîg  Robert  Jones,  y  Gamedd, 
yn  ei  dŷ  o  ddoe,  yn  cael  y  storì  ganddo  fo ;  ac  yr  oedd  o  yn 
dweyd  wrthi  fod  arogl  drwg,  fel  arogl  brwmstan,  yn  ei  ganlyn  o 
hyny  hyd  yrŵan,  a  bod  hyny  yn  ddîgon  o  brawf  mai  ysbryd 
welodd  o.'* 

"Wel,  dowch,  yr  hen  brophwyd,"  ebe  FEwythr  Bobert, 
"  wrthoch  chi  'rydan  nî  'n  disgwyl  î  arwen  y  cwarfod  yma." 

"  Nid  oes  gan  i  ddim  neîlltuol  ar  fy  meddwl,"  ebe  Robert 

Llwyd.  "Ond  gallaf ddweyd  fy  modyn  cydgyfranogi  â  PEwyrth 

Robert,  fel  y  mae  y  cyfeillîon  yma  oll,  yn  ddiammheu,  jti  y 

pleser  a'r  hyfWdwch  o  fod  gyda  'n  gîlydd  yma  beddyw.     Yr  wyf 

wedi  meddwl  neddyw  fwy  nag  a  feddylîais  i  erioed  o'r  blaen,  am 

hanes  ein  Hiachawdwr  yn  mrned  i  wleddoedd,  pan  oedd  yma 

ar  y  ddaear.    Y  mae  yn  syndod  i  ni  feddwl  fod  Mab  Üuw  wedî 

ymddarostwng  mor  ìsel,  i  ddyfod  yn  mhob  peth  yn  gyffelyb  î 

ninnau !     Mewn  gwledd  nriodas  y  dangosodd  o  eî  ogonîant 

gyntaf,  drwy  wneyd  y  wyrth  o  droi  y  dwr  yn  win.    Yr  oedd  yn 

myned  i  bob  man,  ac  at  bob  math — at  Pharìseaid  ac  at  bublican- 

od — pan  wahoddid  ef.    Pan  yn  nhŷ  un  o'r  Phariseaid,  byddai 

lliaws  o'r  seet  hôno  yn  eisteda  gydaff  ef ;  a  phan  yn  nhŷ  Lefi  y 

publican,  yr  oedd  llawer  o  bublicanod  a  phecnadurîaid  yn  eîstedd 

wrth  y  bwrdd.    Ond  nid  wyf  yn  cofio  î  r  un  Saduceàd  ei  wahodd 

ef  i  giniaw  na  swper  erìöed.  Ond  byddai  y  ÌPhariseaid  yn  gwneyd 

yn  miych.     Yn  nh^  Simon,  y  Pharîseacl,  yr  oedd  yn  eistedd 

ar  gmiaw  pati  ddaetii  y  bechadures  fawr  hôno  i  olchi  ei  draed  ef 

&'i  dagrau;  ac  y  mae  yr  hanes  hòno  yn  un  o'r  rhai  mwyaf 

effeithiol  ar  fy  nheimlad  i  o  hoU  hanesion  yr  ysgrythyr.    Ond 

dyna  'r  peth  oeddwn  i  am  grx-bwyll  yn  benaf— fodíesu  Gristyn 

Uenwi  ei  le  a'i  çaracteryn  mhob  man.    Dysgawdwr  ydoedd,  a 

dysgu  y  byddai  wrth  y  bẁrdd,  mewn  gwleddoedd,  yn  gystal  ag 

yn  y  deml,  neu  'r  syhägog.    Dygai  bethau  teymas  nefoedd  allan, 

a  gosodai  hwynt  ar  y  bwrdd,  pan  fyddai  y  gwahoddedigîon  yn 

cydgyiranogi  o  fendithion  rhaçluniaeth.    Nid  aeth  i  mewn  idŷ 

na  Pharìsead  na  phublican  erioed  i  dderbyn  caredigrwydd,  a 

mwynhau  darpariadau  at  ddîwallu  anghenrheidiau  y  corff,  na 

bsodai  yntau  ddarparíadau  yr  efengyi  o  flaen  ei  westŷwr  a'î 
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gydwahoddedîgîon.    Gyda  phwy  bynag  y  swperai  ef,  yr  oedd 
am  iddo  swpera  gydag  yntau. 

**  Yr  oedawn  i  *n  meddwl  cyfeirîo  at  ryw  bethau  eraîU  y  cry- 
bwyllodd  F'Ewythr  Robert  am  danynt.  Ond  os  oes  rhyw  sylw 
ar  leddwl  neb  o  honoeh  i*w  wneyd  ymhellach  ar  hyn,  traethwch 
cyn  i  ni  fyned  ymlaen  at  bethau  eraill." 

Bu  enyd  o  ddystawrwydd,  ac  edrychai  pawb  ar  Modryb  Elîn. 

*•  Wrthych  chwî,  Modryb  Elîn,  mae'r  cyfeillion  yn  dysgwyl, 
ini  feddyliwn,"  ebe  Robert  Llwyd. 

"  Nid  ydyw  ddim  yn  weddus  i  mi  siarad  yma,"  ebe  Modryb 
Elin,  "  ond  gadael  lle  i'r  cyfeülion  dyeîthr  i  ddweyd  eu  medd- 
yliau." 

"  Na ;  de'wch  chwi ;  yr  wyf  yn  siwr  fod  genych  chwi  rywbeth 
i'w  ddweyd  ar  fater  fel  hwn,"  ebe  Robert  Llwyd. 

"  Fe  ddylai  fod  genyf  lawer  mwy  i'w  ddweyd.  *  Ymddydd- 
enwch  am  ei  holl  ryfeddodau  ef,'  medd  y  Salmydd ; — dyma 
ddigon  0  destun  i  ymddyddau  am  dragywyddoldeb.  Y  benaf 
o'i  *  ryfeddodau  ef '  ydyw  hanes  bywyd  lesu  Grist.  Mi  fum  î  'n 
medclwl  lawer  gwaith  fod  yn  rhaid  fod  hanes  bywyd  lesu  Grist 
yn  "wîrionedd.  Ni  allasai  un  dyn,  na  llawer  o  ddynion  gyda'u 
gllydd,  erioed  na  byth,  ddych'mygu  'r  fath  hanes.  Bet^  ddy- 
ch'mygodd  dynîon  erioed,  na  chynt  na  chwed'yn,  yn  debyg  iddo  1 
A  pheth  arall ;  gan  y  rhaid  fod  yr  hanes  am  dano  yn  wirionedd, 
y  mae  yn  rhaîd  hefyd  eî  fod  ef — gwrthddrych  yr  hanes — rn 
rhywun  mwy  na  dyn — *  Uwchlaw  pawb,  yn  JDduw  bendîgemg 
yn  oes  oesoedd.'  Mor  ddeillion  ydym  wedi  myned,  na  welem 
ni  fwy  o'i  ogoniant !  Mae  pob  ymadrodd  yn  ei  hanes  yn  drysorfa 
gyfoethog  o  ogonîant — *  Gogoniant  Duw  yn  wyneb  lesu  Grîst  P 
Síi  fum  yn  teimlo  yn  ddig  wrthyf  fy  hun  lawer  gwaith,  fy  mod 
i  yn  gweled  ac  yn  'teimlo  mor  líeied  wrth  ddarSen  a  gwrando 
am  dano  ;  ond  mi  aUaf  ddweyd  fy  mod— * 

'  Yn  ohwennych  gwel'd  ei  de£^oh  «f, 

S'  uwoh  pob  peth  Is  y  rhod ; 
Nas  gweload  lluoedd  nefoedd  bor 
Gyffelyb  iddo  erìoed. 

Efe  yw  iTynnon  fawr  pob  dawn, 

Gwraidd  holl  ogoniant  dyn  ; 
A  rhyw  dryeorau  fel  y  môr 

A  giiddiwyd  ynddo  'i  hun. 

Yn  mysg  gwyryfon  Seion  fry, 

Fel  lUi  'n  'mysff  y  drain, 
Iife  yw'r  gwrthddrych  goreu  'rioed, 

A  charìad  pur  y  rhai'n. 

Ac  megys  pren  afalau  per 

Yn  nghanol  prenau  ^r  coed, 
Felly  rAnwylyd,  yntau,  'mhlith 

Y  nmbioii  êfn  dltfl  èlod. 
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Eisteddais  dan  ei  gysfirod  ef, 
,  A'i  ffrwyth  oedd  felus  iawn ; 

Ao  yma  trôuliwn  ddyddiau  f*  oes, 
Fyth,  fyth,  yn  ddedwydd  iawn/ 

"  Wel,  gadewch  i  ni  fyn'd  tros  yr  hen  bennillion  yna,  a'u  canu," 
ebe  Robert  Llwyd.  "  Hen  rawnsypiau  y  gwasgodd  Ilawer  o  hea 
bererinion  Seion  lawer  o  win  melus  o  honynt  ydynt." 

Ac  felly,  canasant  y  penniUiongydahyfrydwchaphlesern^lI-. 
duol ;  gan  ddyblu  y  ddwy  linell  olaf  drachefn  a  thrachefn,  fel  pe 
buasent  yn  cydbenderfynu^ 

"  Ac  yma  treulìwn  ddyddiau  T  oes ;" 

ac  yn  cydfwynhau— 

"  Pyth,  fyth,  yn  ddedwydd  iawn,*' 

*<  'Roedd  un  o  honoch  chi  'n  son  gyne,  ar  ginio,  'i  fod  o  'n 
f.eîmIo  wel  tase  lesu  Grist  jTna  hefo  ni,"  ebe  F'Ewythr  Hobert. 
t '  Ond  ydi  o  yma  hefyd — 'toes  dim  wel  tase  am  dani  hi." 

'*  Ydyw ;  y  mae  efe  bob  amser  yn  agos  at  ei  bobl,  pan  fyddont 
yn  8on  am  dano,  ac  os  byddant  ar  Iwybr  eu  dyledswydd  yn 
dysgwyl  wrtho,"  ebe  Robert  Llwyd.  "  Geiriau  rhyfedd  oedd  y 
rhai  hyny  ddywedodd  efe  wrth  ei  ddysgyblion ;  '  Os  câx  neb  ú^ 
efe  a  geidw  fy  ngair ;  a'm  Tad  a'i  cär  yntau,  a  nyni  a  ddeuwn 
ato,  ac  a  wnawn  ein  trigfa  gydag  ef.' " 

"  Wel,  dyna  ddigon  i  wneyd  hwnw  yn  ddedwydd  byth,"  ebe 
Modryb  Elin,  "  fel  y  canodd  yr  hen  Wüliams,  yn  y  *  Gàn  Ben- 
rhydd,'  chwedl  yntau." 

"  Beth  ydyw  hòno  î"  ebe  un  o'r  cwmni,  "  nid  wyf  yn  cofio  i 
mi  erîoed  ei  gweled,  na  chlywed  am  dani." 

"  Wel,  fe  ddarllena  ein  Uywydd  y  dam  yma  o  honi  hi,"  ebe 
Modryb  Elin,  gan  estyn  y  Ilyfr  i  Hobert  Llwyd,  a  dangos  y  fle 
iddo;  ac  yntau  a  ddarllenoda  yr  hyn  a  ganlyn : — 

"  0 !  ffynnon  bur  o  oleuni!  0 !  ddidrai 
Gysuron !  0 !  anfeidrol  unig  un  I 
Dy  hunan  ydwyt  fwy  na'r  nef  î  gyd, — 
Yn  fwy  na  r  byd,  yn  fwy  na'r  moroedd  mawr, 
Yn  fẁy  nag  angeu,  ao  yn  f wy  na'r  bedd. 
Tydi  wyt  ddigon,  heb  neb  na  dim  ond  ti^; 
Neb  ond  tydi  ni  cheisiaf  tan  yr  haul, 
Tydi  yn  angeu,  a  thydi  'n  y  bedd. 
Wel,  diffon  yw  i  mi  dy  fod  yn  Dduw ; 
Mae  poD  dedwyddwch  ynot  ti  dy  hun, 
Oyfoethog,  tlawd,  a  chlaf,  a  iach  yr  ujì, 
A  byw  a  marw — ^'r  un  wedd  ynot  ti ; 
:  Bhwng  nef  ac  uffem  nid  oes  dim  gwahan, 

Pe  ffl^miau  'th  gariad  dd'ai  i  lawr  jr  aiL 
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A  manr  jmo  yn  y  man  ý  bwyf ; — 

Nid  w,'f  heb  gyfaill— y  mae  genyf  Dduw. 

**  Dewch,  foroedd,  bellach — rhüwch  dònaa  maith 
Rhyngof  a*m  hoU  gyfeiUion  yn  y  byd. 
Mi  goncraf  angeu  yn  ei  alla  ef. 
Anadlodd  ddaear,  yna  daear  bu; 
Pe  dd'wed  wrth  angeu,  angeu  saif  yn  ol, 
Ac  nis  gall  angeu  ddyfod  gam  ymlaen. 
Mi  wela  'i  wedd  yn  awr  yr  ochr  draw, 
Yn  gwisgo  coron — nid  y  go'ron  ddrain ; 
Ond  coron  o  ogoniant  ac  o  glod, 
Ac  annheriynol  gariad  oddiwrth  lu 
Sy'n  Ilanw  nef  y  nef. " 

*'  Wel,  ni  a  allera  fyned  ymlaen  am  byth  ar  y  testun  yna,  a 
gobeîthîo  y  cawn  nì  oll  ganu  amo,  ac  ymddyddan  am  dano,  heb 
dewi  yn  ocs  oesoedd.  Ond  dichon  fod  rhy w  bethau  eraîU  y  bydd- 
ai  yn  burion  î  ni  son  gair  am  ('anynt  yma  heddyw ;  ac  y  mae  yn 
ddâ  genyf  gael  y  cyfleusdra  i  ddweyd  fod  yn  llawen  iawn  genyf 
fod  yr  yggoldy  yn  dyfod  ynfilaen,  aç  ysgol  yn  debyg  o  gael  el 
sefydlu  yn  eia  Cwm ;  ac  i  dalu  diolch  trosof  fy  hun  a'r  Cwm  i 
gyd,  i  chwi,  y  rhai  fu  yn  offerynol  i  gychwyn  y  peth.  *  Y  mae 
ymddyddanion  drwg  yn  Uygru  moesau  da  Ç  felly  hefyd  y  mae 
ymddyddanlon  da  yn  esgor  ar  bethau  da ;  a'ch  ymddydoanion 
chwi  ytí  Bryn  Berwen  y  dydd  o*r  blaen  esgorodd  ar  y  peth  da 

**  Ond  a  glywsoch  chwi/*  ebe  Richard  Evans,  "  bod  curad  y 
llaii  yma  yn  codi  dani  hi  am  'sgoldy  arall,  ac  yn  myn'd  i  geisio 
«nan  gan  y  llywodraeth  tuag  ato  fo ;  a  chynnyg  at  ysgol  ratach, 
«  dysgu  Catecism  yr  Eglwys ;  a  rhwymo  yr  holl  blant  i  fyned  i*r 
Ëglwys  ar  y  Suliau  ?** 

"  O,  y  mae  o— ydi  o  ?"  ebe  F'Bwythr  Robert  "  Lle  bu  o  tan 
yrŵan  1  'Toedd  o  ddim  yn  son  am  ysgol  nes  y  clywodd  o  'n 
bod  ni  'n  myn'd  ati  hi.  Cowion  y  fall  ydi  'r  Pusied  yma,  body^ 
un ;  ac  mae  bwn  cin  waethed  a'r  un  o'r  cowion  rhei'ny.  A  mi 
glowis  i  i  fod  o  chwedi  *i  fagu  efo  un  o'r  enwade  yma,  'n  sir 
Aberteifi  ene,  a  rhei*ny  ydi  'r  rhai  gwaetha  o  honyn  nhw.  A 
mae  hwn  cin  brysured  a  chynffon  oen  yn  y  Gyrphena,  yn  rhyd- 
resa  o  dŷ  i  dŷ,  ac  yn  ceisio  hudo  a  daÚud  pobol  i  ddwad  ato  fo ; 
ac  yn  oael  arian  gin  y  byddigions  yma,  i  brynud  y  tlodion,  a 
gneyd  dysgyblion  torthe  gimin  ag  allo  fo.  Mi  ddoeth  yma  rw 
dro,  yn  fuan  chwedi  iddo  fo  ddwad  i*r  gym'dogaeth,  i  geisio 
ff'hudo  ine,  a  mi  ddeydis  i  'r  drefn  wrtho  fo  ;  welis  i  mo'no  fo 
byth  chwedyn,  a  ni  wela  i  mo'no  fo  eto,  mi  gwranta  fo  :  ond  o« 
gwela  i  o,  mi  geith  o  glowed  be  ydi  o." 

**  Wel,  hai,  Uobert,  yr  ydych  ciiwi  yn  myn'd  i'r  hen  ysbryd 
eto,"  ebe  Modryb  Elin. 
**  Mae  isio  tipin  o>  hen  ysbryd  i  ddeyd  wrth,  ac  i  ddeyd  am 
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rai  wel  ene,"  ebe  F'Ewythr  Robert  "  Mae  ^neitìia  iddyn  nhw 
frBeì  ew'bod  bod  pobol  yn  gwel'd  trwyddyn  nhw,  a  be  mae  nhw 
Si  feddwl  am  danyn  nhw." 

**  Yr  wyf  rewydd  weled,"  ebe  James  Harrîs,  "  fod  y  Method' 
istîaid  wedi  pasio  penderf^miad  yn  y  'sasiwn  ddiweddaf  a  gyn- 
naliwyd  yn  sir  Aberteiíi,  na  oddefant  yn  fiaenor  eglwysig,  ac  na 
ddewisir  i'r  swydd  hòno  mwy  yn  eu  plith,  y  neb  a  ddygo  ei  fab 
i  fyny  yn  offeiriad  yn  Eglwys  Loegr. 

''  Da  iawn! — da  iawn,  yn  wir  !  Mi  fase  'n  dda  tase  nhw 
wedi  pasio  y  penderfyniad  ene  es  talwm  cin  hyn ;  'r  oedd  Meth- 
odistied  8ir  Aberteifi  chwedi  myn*d  yn  holics  gwyllt.  Mae  ^rma 
rw  sparblis  o  giwradied  oddiwrthyn  nhw  hyd  y  wlad  yma  'mhob 
man — yn  Busied,  y  rhan  fwya  o  lawer  o  honyn  nhw.*' 

"  Rhaid  i  ni  eich  galw  chwi  i  order,  FEwytnr  Robert,  os  ewch 
chwi  ymlaen  lawer  pellach  yn  y  ffordd  ýna,"  ebe  RobertUwyd. 
•*  Ond  yr  wyf  fi  yn  hollol  gydsynio  &  sylwedd  y  peth  ddywedasoch 
ehwi.  Y  mae  ciy  wed  yr  honiadau  a  wna  bechgenos  o'r  fath — ^mai 
ganddynt  hwy  y  mae  awdurdod  i  bregethu  yr  efengyl,  a  gwein- 
yddu  ei  hordinhadau,  ac  nad  y w  holl  weinidogîon  yr  YmneiU- 
duwyr  ond  pretenders,  a  phethau  cyffelyb,  braidd  yn  ddigon  i 
beri  i  wegil  dyn  chwyddo ;  ond  y  maent,  druain,  yn  wrth- 
ddrychau  mwy  priodoí  i  wenu  am  eu  penau  nag  î  ddîgio  wrth- 
ynt.  Rhaid  i  cnwi  ddim  ofni  am  yr  ysgol,  o  herwydd  bod  y 
curad  yn  son  am  godi  un  aiaü.  Ni  wna  ddim  o  noni  yn  yr 
ardal  yma ;  mae  YmneiUduaeth  wedi  gwreiddio  yn  rhy  ddwfìi 
yma,  ac  fe  all  yntau  ei  hun  weled  hyny  bellach — mae  pob 
ystryw  a  g^rnnygiodd  o  i  gael  y  bobol  o'r  capeli  wedi  troi  yn 
hollol  fethiant." 

"  Yr  oedd  yn  taro  i  fy  meddwl  i,"  ebe  Mrs.  HarrÌB,  **  wrtb 
glywed  am  Rhys,  druan,  gynnau,  yn  dychymygu  efo  yr  yabryd 
yma,  am  beth  glywais  yn  bur  ddiweddar  am  ryw  grwydrîaid 
Ilymllyd  sy'n  cerdded  ar  hyd  y  wlad  yma,  gan  gymeryd  amynt 
fedru  dyweyd  ffortun,  a  bod  hogiau  a  hogenod  ffolion,  mewn 
rhai  manau,  yn  cyrchu  atynt,  ac  yn  rhoi  eu  harian  iddynt  am 
ddweyd  eu  ffortun.  Mewn  difrif,  a  oes  dim  modd  gyru  cjrwil- 
ydd  ar  bethau  o*r  fath  hyny  ì  Mae  yn  warth  i'n  gwlad  ni  fod 
son  am  y  fath  bethau  o'i  mewn  hi  yn  ji  oes  yma." 

**Codi  ys^olion  a  dysgu  y  plant  goreu  gallom  ni  ydyw  y 
ffordd  oreu,"  ebe  Robert  Llwyd ;  **  a  dylem  addysgu  mwy  yn  yr 
Ysgolion  Sabbothol,  am  ddrwg  a  ffolineb  pethau  felly.  Rhyw 
benbylîaid  o  lanciau  a  nierched,  nad  yd^Tit  yn  darllen  nac  yn 
naedawl  dim,  sydd  mor  ddisynwyr'a  myned  atynt.  Gallaseoi 
ni  feddwl  fod  ofergoelion  swyngyfaredd  wedi  eu  claddu  meun 
dirmyg  ac  ançhof  erbyn  hyn ;  ond  y  mae  hwyrach  fwy  o  hon^-nt 
yn  aros  eto  nag  a  goeliem  ni  yn  hawdd." 

"  Mi  fyddai'n  burion  ailargraffu  cân  yr  hen  Edward  Jones,  o 
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Faês  y  Plwm,  a'î  thaenu  yn  draethodyn  trwy  y  wlad,"  ebe 
Jaines  Harrls,  "  y  gân  hòno  enniUodd  y  wohr  ar  y  testun, — 
"  Ffolineb  Stoyngyfareddỳ*  yn  Eisteddfod  y  Trallwm  flyneddau 
yn  ol.     Yr  wyf  yn  .ofio  rhai  pennillion  o  honi hi : — 

"  Gweddillion  byw  gweinion  Bagan-  Ond  gwel'd  eî  ben  blaen  ni  bydd 
iaetb, 


Yn  Uygru'r  D'wysogaeth  y  sydd; 
I'w  pliuro  hi  'n  l&n  o'i  heilunod, 

Oobeithiwn^  mai   dyfod    mae  'r 
dydd, 
Mae  rhai  yn  rboi  coel  ar  y  ceiliog, 

Mai'dfHrg  yn  ddiysgog  a  ddaw, 
Os  clywir  e  'n  canu  gamamser, 

Hwy  lenwir  o  brudd-der  a  braw. 

Ond  credu  bod  pen  y  creadur 

A'i  big  tua  llŷybr  y  llàn, 
Fe  daerir  yn  hir  ac  yn  arw 

Mai  rhywrai  fydd  meirw  'n  y  màn, 
&bai  eraiU  i  daith  yn  odiaethol, 

B.byfeddol  mor  wrol  yr  änt, 
O.S  dygwydd  dwy  frẁn  eu  cyfarfod, . 

B.hyw  ddysgwy  1  yn  hynod  a  wnant. 

Am  Iwyddiant  heb  neb  yn  ei  luddias, 

'Rol  canfod  priodas  o'r  brain, 
Fel  pe  b'ai  agoriad  trugaredd, 

Neu  ryw  bethau  rhy  ledd  yn  rhai'n ; 
Ond  gweled  piogen,  tybygid, 

A  fyddai  'n  hir  ofid  i  rfi,         {u8, 
Fcl  rhai  'n  cael  briw  uchel  frawych- 

Bbag  myned  o'u  Uwyddiant  yn 
llai. 

Mi  gly  wais  goel  arall  egìurach, 

tJn     ddwysachÿ   a    chryfach    ei 
chraith. 
Sef  clywed  gwan  adeg  gi'n  udo, 

Bydd  rhai  y  'mron  gwywo  'n  'u 

gwaith,  [budd, 

Gan  gredu  roai  rhywbeth  er  rhy- 

Yn  arwydd  o  gystudd  ac  och, 
Yw  clywed  ar  droiau  gi  druan. 

Ei  hunan  yn  gruddfan  yn  groch. 

Owel'd  pen  ol  i'r  ebol  sy'  rybudd 
Ac  «rwydd  o  gerydd  rby  gas, 

8ef  ebol  a  welir  tro  cyntaf ; 

Ai  wel'd  y  pon  blaenaf,  byddblas ; 


blino, 
Pe  amo  edrychid  trwy  'r  dydd, 
Heb  ofni  tröellau  un  trallod, 
Nac  un  annibendod  ni  bydd. 

Ac  felly  'r  un  modd  yr  oen,  meddir^ 

Am  hwnw  fe  dd'wedir  yn  dda, 
Os  gwelir  ei  ben  cyn  ei  gynffou, 

Arwyddion  yn  union  a  wna ; 
Sef  arwydd  o  gynnydd  i'r  geiniog, 

I  wneuthur  rhai  n  dorog  o  dew, 
Rhag  bod  a'u  mawr  wrychyn  mor 
uched,  [Uew. 

Owna'u  blewyn  mor  Uyfned  a'r 

Yn  awr,  mi  ofynaf  am  fynyd, 

Y  dyrfa  wych  hyfi^d,  i  chwi ;  \ 
Pwy  meddwch  sy'  wyohaf  eu  hachos, 

Ai'r  Indiaid  neu  negro's  ai  ni  ? 
Faint  gwaeth  rhoi  addoliad  i  ddelw, 

Ond  fod  hon  â'i  henw  'no  hyll, 
A'r  rhai  yn  rhoi  coel  ar  y  ceiliog, 

Neu  'r  cyfry w  'n  ddiysgog  o  dduU. 

Ond  dyma  rw'i  'n  tybio  'r  atebiad, 

Mai  gwaeth  ein  hymddygiad  at 
Dduw, 
0  herwydd  fod  genym  ni  ganwyll, 

Sef  cyfraith,  un  dywyll  nid  y w ; 
A  hwythau  a'u  delwau  hudolwaith, 

Ynbyw  yn  eu  drygwaith  heb  drai, 
Mewn  gwlad  heb  na  deddf  na  gor- 
chymyn, 

I  wel'd  byny 'n  fymryn  o  fai. 

Mae'n  resyn  i  ddyn  gael  ei  ddenu 

I  garu  a  magu  'r  un  modd, 
Y  peth  a  ddifaodd  ei  fywyd, 

Ac  yn  y  caledfyd  a'iclodd ; 
A  dewis  anianol  wenwynig, 

Lygredig,  gythreulig,  a  thrìst ; 
Hudoliaeth    du    wentaith   dewin- 
iaid, 

MeUdigaid  gyrwydrìaiddi-Grifli. 


» 


**  Fe  aUai  caniadau  o'r  fath  yna  wneyd  Ues,"  ebe  Robert  Llwyd, 
«*  î  ddy8g:i  y  bobl.  Cafodd  Moses  orchymyn  cyn  ei  farw  i  wneyd 
càn,  a  i  aysgu  hi  i  feibion  Israel,  a*i  gosod  hi  yn  eu  genau  hwynt, 
i  fod  yn  dystiolaeth  yn  eu  herbyn  hwynt.    Ac  fe  grybwyllir  am 
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y  peth  hwn  }ti  y  gàn  hono, — *  A  dyeithr-dduwiau  y  gyrasant 
eiadigedd  arno ;  â  ffieidd-dra  y  digîasant  ef.  Aberthasant  i 
gythreulîaîd,  nid  i  Dduw,  &c.'  A  beth  ydyw  gwaith  rhai  j-n 
ymofyn  à  ehrachgyfareddwyr,  ac  yn  talu  iddynt,  ond  aberthu  i 
gythreuliaid.  Swyngyfaredd\iyr,  a'r  rhai  sydd  yn  ymofyn  à 
nwy,  ydyw  un  dosbarth  o'r  rhai  y  dywed  y  gair,  '  y  bydd  eu 
rhan  yn  y  Yíyn  sydd  yn  llosgi  â  thân  a  brwmstan,  yr  hwn  ydyw 
}r  ail  farwoíaeth.*" 

"  Mor  ddiflas  ydi'r  son  am  Buseyaid  a  swyngyfareddwyr,'*  ebe 
Modryb  £1ìd,  "wedi  i  ni  fod  yn  son  am  y  pethau  oedd  tan  ein 
sylw  nigynneu!" 

"  Wel,  be  sy  help,"  ebe  F'Ewythr  Eobert,  **  tra  botho  ni  yn  y 
byd,  ac  yn  y  wlad  II e  mae  Piwsied  a  swynion,  mae'n  rhaid  son 
am  danyn  nhw,  a  deydyd  yn  'u  herbyn  nhw." 

"  Wel  yn  wir,"  ebe  Eichard  Eyans,  **  yr  ydych  yn  gosod  y 
Puseyaid  mewn  cwmpeini  go  isel  hefyd,  hefo  'r  swynwyr  aV 
fortune  tellers" 

**Ond  tene  lle  dyle  nhw  fod!"  ebe  PEwythr  Robert,  «*'run 
set  ydyn  nhw ! — ^bydd  y  Piwsied  yn  cymryd  arnyn  y  medra  nhw 
neyd  rhw  swyngyfaredd  hefo'r  dwr  511  y  bedydd  i  aileni,  ac  hefo 
y  Dara  a'r  gwin  i  fadde  pychode,  a'u  bod  nhw  chwedi  cael  yr 
awdurdod  trw  rw  swynyddiaeth  'ddiwrth  yr  apostolion  trwy 
ddwylo'r  espog." 

"  Wel,  yn  wir,  ni  feddyliais  i  'rioed  fod  cymaint  o  berthynas 
ac  o  gyffelybrwydd  rhyngddynt  hwy  a'u  gilydd  o'r  Maen!  ebe 
Hichard  Eyans,  "  y  mae  yn  ^^mddangos  yn  wir  eu  bod  yn  farodyr 
neu  yn  geraint  agos  y  naiU  i'r  Uall! 

"  Mae  F'Ewythr  Ilobert  yn  hel  eu  hachau  hwy  yn  0  gyẁ, 
'rwy'n  coelio  'n  siwr,"  ebe  Robert'Llwyd. 

"Wel,  gadewch  nhw'n  Uonydd  beìlach,  ebe  Modryb  Elin, 
"  a  dowch  ì  geisio  tê  ;*'  ac  felly  eisteddasanto  amgylch  y  bwrdd. 


Y  GYFEILLACH  HWYBOL. 

"  Yb  oeddym  yn  son  am  yr  arferiad  ddrwg  o  swyngyforedd 
gynneu,"  ebe  EÌobert  Llwyd ;  "  y  mae  arferiad  ddrwg  iawn  arall 
wedi  dyfod  i'n  plith  ni  yn  ddiweddar,  }ni  fwy  nag  y  byddai  yn 
aríerol,  sef  arferiad  gweinídogion  î  dori  eu  blwyddyn,  a  rhedeg 
ymaith  ar  ei  chanol,  ac  yn  gyffredin,  ar  ganol  yr  amser  prysurai 
o'r  flwyddyn.  Y  mae  hi  rwan  yn  amser  mor  dda,  a  bawdd 
cael  gwaitn,  a  chyfiog,  ac  y  mae'r  llanciau  yn  cymeryd  mantais 
ar  hyny  i  redeg  ymaith.  Heb  son  am  y  drwg  o  dori  ammod,  y 
maent  yn  gosod  eu  hunain  yn  agored  i  gyfraith  y  wlad,  ac  i 
garchar,  pe  byddai  eu  meistriaid  yn  ewylTysio  cymeryd  gÌELfael 
ynddi.  Dylid  dangos  y  drwg,  y  niwed,  a'r  perygl  o'r  peth.    Oa 
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ü  dynion  i  edrych  yn  ys^afn  ar  dorì  ammod  a  cbytundeb  un- 
waith,  pa  hyder  ellîr  roadi  amynt  mwy." 

"  Y  mae  yn  dda  gen  i  eich  clywedchwi  'n  crybwyll  y  peth,"  ebe 
Thomas  Harrís.  "  Y  mae  o  wedi  myn'd  yn  beth  cyffredin  iawn 
yn  y  wlad  y  dyddiau  yma,  ac  'rwyf  yn.  meddwl  na  ddylech  chwi 
ddim  dyoddef  i  lanciau  sy'n  proítesu  wneyd  y  fath  beth  yn  ddi- 
gerydd/' 

"  Hw'rach  fod  peth  bai  o  bob  ochor ,"  ebe  F'Ewythr  Hobert, 
**  nad  ydi'r  mistradoedd  ddim  yn  ymddwyn  wel  y  dele  nhw  bob 
amser  tuag  at  'u  gwn'dogîon,  ac  ono  mae'r  brofedigaeth  yn 
ddwbwl — gwel'd  lle  i  enniU  mwy  o  gyflog,  a  chael  Ile  gwell,  ne 
fod  yn  rhyddion  i  fyn'd  lle  gwelon  nhw  waith  i  gael.  Dalla  î 
ddim  achwyn,  betn  bynag,  ni  redodd  na  llanc  na  llances  'ddi- 
\ntho  ni  'rioed.  Mi  fydd  Cati  yma  yn  bwgwth  gneyd  yn  arw 
-weithie,  ond  nl  chymre  hi  lawer.  Ac  am  Jacki,  druan,  ni  red 
o  ddim  Uawer  byth,  mi  gwranta  fo." 

**  Nid  y  Uanciau  yn  unig  sy'n  euog,"  ebe  Mrs.  Erans,  "  mae*r 
llancesi  hefyd  wedi  dysgu  yr  \m  cast.  Mae  rhy w  ysbryd  rhedeg 
i  Liverpool  a  Manchester  rhyfeddol  ar  hogenod  'rwan." 

•*  Wel,  daüwch  chi  welea  dim  bai  amyn  nhw,  os  medra  nhw 
-wella  'i  hunen,  druen,"  ebe  F'Ewythr  Robert,  **  chware  teg  i 
bawb!" 

*•  Nid  oeddwn  i  ddim  yn  eu  beio  am  hyny,"  ebe  Mrs.  Eyans, 
<*  ond  iddyn  nhw  beidio  tori  eu  blwyddyn.  Mi  f^ddai  ar  lanc- 
iau  a  merched  ofìi  mawr  iawn  torí  eu  blwyddyn  er's  talwm, 
rhag  8on  am  danynt,  a  son  mawr  fyddai  am  bwy  bynag  a  wnelai 
fayny  hefyd ;  nid  hawdd  iawn  fyddai  i  lanc  na  llances  gael  Ile, 
ar  ol  iddynt  unwaith  dori  *u  tymmor ;  ond  'rwan  nid  yaynt  yn 
meddwl  aim  byd  o'r  peth" 

**  Tydw  i'n  licio  mo'r  swn  fydda  i'n  glowed  gynthoch  chî,  'r 
gwraffedd  yma,  ar  gowntyn  y  byd,"  ebe  F'Ewythr  Robeit. 

••  Beth  ydyw  hwnw,  F'Éwythr  Robert  î"  ebe  Mrs.  Harris. 

•*  Wel,  Iladd  ar  lancesi,  'u  bod  nhw  'n  waeth  nng  oedden  nhw 
es  talwm— OB  dydyn  nhw  *n  waeth,  pwy  sy'n  i  gneyd  nhw  felly  1 
Mae  rhai  drwg  yn  siwr,  ac  felly  'roedd  yn  wastad ;  ond  tydw  i 
ddim  yn  coelio  ^u  bod  nhw  'n  waeth  at  'u  gilydd  'rwan  nag 
oedden  nhw  'n  aifer  bod  bob  amser.  Os  ewch  chi  i  ladd  arnyn 
nhw,  mi  gnewch  nhw  'n  ddrwg  bod  yg  un.  Nî  ddaw  plant 
dynion  ddim  wrth  'u  dwrdio  a'u  cystwyo  o  hyd.  Byddwch  chi 
*n  dirion  wrth  lanc  ne  lances,  ag  níi  gwsnaethan  chi  'n  onest,  os 
na  íydda  nhw  'n  rhai  drwg  drwyddyn,  anaml  iawn  y  cewch 
chi  neb,  na  ellwch  chi  neya  rhwbeth  o  hono  fo  trwy  aeg." 

«*  Y  mae  F'Ewythr  Robert  yn  rhywle  o  gwmpas  ei  le,"  ebe 
Ilobert  Llwyd,  •*  yn  debyg  fel  y  mae  yr  apostol  jm  cyfarwyddo, 
*  Y  meistriaid,  gwnewch  i'ch  gweîsion  yr^  hyn  sydd  gyfiawn  ao 
'UDÌawn,  gan  wybod  fod  i  chwithau  Felstr  yn  y  nefoedd.'    A 
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Üurachefhy  A  cbwithau,  feÌBtriaìdy  gviiewch  yr  un  peth  taa^ 
atynt  hwy,  ^an  roddi  bwgwth  heibio,  gan  wvbod  foa  eich  Ar- 
glwydd  chwi  a  hwythau  yn  y  nefoedd,  ac  nîd  oes  derbyn  wjmeb 
gydBgef."' 

"  Fell^  yr  oedd  Job  yn  gwneyd,"  ebe  Modryb  Elin ;  "  a  byddaî 
yn  dda  i  bawb  sy  'n  cadw  gweision  a  morwynion  ddal  ar  ei 
eiriau;  'Os  dlystyrais  achos  fy  ngwas  a'm  gwasanaethferch, 
pan  ymrysonent  à  mi,  pa  beth  a  wnaf  pan  godo  Duw  ?  a  pfaan 
\mwelo  ef,  pa  beth  a  atebaf  iddo  ?  Onid  yr  hwn  a*m  gwnaeth 
1  yn  y  eroth  a'i  gwnaeth  yntau  ì  ac  onid  yr  un  a*m  lluniodd  yn 

bru?     Ac  nid  llyfr  unochrog  yw  y  Beibl  ychwaith  ;  y  mae 

Sa  danfços  beth  ydyw  dyledswyadau  'r  ^welsion  Vw  meìatri 
efyd — i  fod  yn  ufudd,  yn  pnest,  yn  ffyddlawn ;  nid  à  llygad- 
wasanaeth,  fel  boddlonwyr  dynion,  eithr  mewn  symlrwydd  calon 
yn  ofni  Duw." ' 

"  Dyna  y  peth  fydd  yn  gwneyd  i  mi  ddarfod  yn  arw  iawn  a 
llanc  neu  lances,  fydd  eu  cael  hwy  yn  ddaueiriog  a  chelwyddog," 
ebe  Mrs.  Eyans.  "  AUa  i  ddim  trystio  yr  un  b^rth  wedi  i  mi  ei 
ddal  o  unwaith  }ii  dweyd  anwiredd." 

"Pla  mawr  y  byd  yma  ydyw  anwiredd  a  chelwydd,"  ebe 
Robert  Llwyd,  "  y  mae  y  drwg  y  mae  o  yn  ei  wneyd  mewn  teu- 
luoedd  ac  ardaloedd,  bob  dydd,  yn  annhraethadwy.  Ceìwydd 
yw  tad  pob  drwç  arall  sydd  yn  y  byd  yma.  ün  o  enwau  y  diafol 
ydy w,  Tad  y  Ceîwydd ;  a  phlentyn  diafol  ydyw  pob  celwyddwr. 
Nid  oes  un  drwg  yn  cael  ei'  gondemnio  yn  fwy  mynych  yn  y 
Beibl  na  'r  drwg  hwn,  nac  un  rwymedigaeth  yn  caeí  ei  gwasgu 
atom  yn  amlacn  na'r  rhwymedigaeth  o  ddywedyd  y  gwîr ;  ae 
yr  wyf  yn  meddwl  yrwan,  y  byddai  tract  o  adnodau,  heb  ddîm 
arall,  ar  y  drwg  o  ddywedyd  celwydíí,  a'r  ddyledswydd  o  ddy- 
wedyd  y  gwir,  i'w  roddi  yn  mhob  tŷ  trwyyr  holl  wlad,  yn 
fuddiol.'^ 

"  Mac  'i  Iwyr  isio  fo,"  ebe  F'Ewythr  Roberi.     "  'Does  un 
blewyn  o  dryst  i  ddyn  ne  ddynes  ddeydith  gelwydd,  na  lydrata 
nhw  hefyd.    *  Dynhoswch  i  mi  ddyn  c'lwddoe,  mi  ddynhosa  ine 
i  chithe  leidar,'  medde  yr  hen  air.    Mae  celwydd  nid  yn  unig 
yn  tynud  drwg  rhwn  pobol  a'u  gilydd,  ond  mae  o'n  pen  Uawer 
0  boen  ì  gyrduried  eriÛ,  yn  enwedig  i'r  cathod.    Mi  ddyoddefodd 
cath  y  Ty  Bhos  ene  lawer,  druan,  o'r  achos.     Mi  fu  ene  lances 
drwstan  a  barus  yn  aros  dro  'nol — ^yn  tori  'r  potie,  ac  yn  'sgylf- 
aetha  pob  spâr  o  fwyd  da  ;  a  phen  äi  'i  mhistres  i  holi  am  y 
petiie— '  Y  gath  ddaru,'  fydde  'r  aped  bob  amser ;  a  dene  lle 
bydde  hono  'n  cael  'i  chicio  a'i  baeddu.    A  mi  ddaru  nhw  *ì 
lladd  hi  o'r  diwedd,  ond  'doedd  dim  Uai  o  botie  'n  cael  'u  toii, 
nag  o  spar  cig  a  phwdin  yn  cael  i  fyta  wedi  hyny — pethe  ca» 
iawn  ydi  'r  m:\n  çlwdde  yma1" 

"  *  Deliwch  i  m  y  Uwynogod,  y  Uwynogod  bychain,  y  rbaisy'n 
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difwyno  y  gwinllanoedd,'  medd  y  gair,"  ebe  Robert  Llwyd. 
*'  Nid  oes  dim  Uwynogod  bychain  gwaeth  na'r  mân  gelwyddau 
yma  yn  bod ;  y  maent  yn  difwyno  gwinllanoedd,  hyny  ydyw, 
teuluoedd  y  wlad,  yn  ofnadwy  iawn ;  a  dylid  gwneyd  pob  ým- 
drech  i*w  dal  a'u  dyfetha  hwy  tra  byddont  yn  fychain,  cyn  iddynt 
fyned  yn  hen  Iwynogod  mawrion  cyfrwys :  ac  wrth  ddwyn  plant 
i  fyny  yn  eu  hieuenctîd  y  mae  edrych  am  eu  dal  a'u  dyietha 
hwy.  Fe  ä  dyn,  wrth  ymarfer  â  dweyd  celwyddau  bychain,  i 
ddweyd  rhai  mawrion  a  phwysig ;  ac  yn  ddîson  dideimlad  o'r 
diwedd  i  roddi  tystiolaeth  gelwyddog  ar  ei  Iw  mewn  llys  bam. 
Y  mae  hyn  yn  b^th  arswydus  i  feddwl  am  dano,  ac  eto  nid  an- 
fynych  y  gwelir  y  fath  beth ! 

"  Dylai  pob  penteulu  osod  cyfraith  Dafydd  mewn  çrym  yn  ei 
deulu  ;— *  Ni  thrig  yn  fy  nhŷ  yr  un  a  wnelo  dwyll ;  ni  thrig  yn 
fy  ngolwg  yr  un  a  ddywedo  gelwydd.'  Na  byddo  na  gwas  na 
morwyn  a  ddalier  yn  euog  o  anwiredd,  neu  o  arfer  llwon  a  rheg- 
feydd,  ac  ymadroddion  anweddaidd,  yn  cael  eu  goddef  î  aros 
gyda  hwy.  *  Na  oddef  i  anwiredd  drigo  yn  dy  luestai,'  ebe  un 
o  gyfeilhon  Job.  Gallai  proffeswyr  wneyd  Uawer  iawn  mwy 
tuag  at  ddiwyçio  a  phuro  *r  wlad,  pe  byddent  effiro,  gonest,  a 
chydwybodol,  i  osod  eu  hwynebau  o  ddifrif  yn  erbyn  pob  llygr- 
edigaeth  gartref.  Ni  etyb  pregethu  yn  erbyn  drygau  fel  hyn 
nemawr  iawn  o  ddyben,  os  byddant  hwy  yneu  goddef  idrigo  yn 
eu  lluestai,  yn  gydgyfranojçion  o  honynt,  neu  yn  cydymfoddloni 
à*r  rhai  s/n  gwneuthur  feliy. 

"  Ond  y  mae  yn  bryd  i  ni  dori  ein  cyfeillach  i  fyny,  a  myned. 
hob  un  i'w  babell.  Cawsom  ^yfeillacnau  buddiol.  Ni  bu  ỳraa 
ddîm  a  fydd  yn  ochenaid  i  ni  i  gofìo  am  dano.  Ac  os  ydyw 
James  wedi  cadw  cofnodion  o'n  hymddyddanion,  i'w  dodi  yn  yr 
•  Aelwyd,*  gallant  fod  yn  fuddiol  i  lawer  a'u  darÚenont." 

**  Cyn  i  chwi  fyned,'  ebe  Modryb  Eiin,  "  rhaid  i  chwi  ddar- 
llen  pennod,  a  myned  i  weddi;"  ac  estynodd  yrhenFeiblteulu- 
aidd,  a  dododd  ef  ar  y  bwrdd. 

Darllenodd  Robert  Llwyd  2  Bren.  y\ — ^hanes  glanh&d  Naaman 
y  Syriad  o'i  wahanglwyf  • — a  gwnaeth  sylwadau  pwrpasol  iawn 
oddiwrthi.  Dywe£i  rod  y  rhan  hòno  o'r  hanes  sanctaîdd  yn! 
berthynasol  i'r  pethau  fuasent  dan  eu  sylw — fod  y  llances  fechan 
o  wlad  Israel,  ag  oedd  yn  gwasanaethu  fel  caethforwyn  yn  nhŷ 
Naaman,  yn^esiampl  deüwng  iawn  o  sylw  pob  un  mewn  gwas- 
anaeth,  yn  ei  gelrwiredd,  ei  ffyddlondËb,  a  i  hawydd  i  wneuthur 
daioni — ^pe  na  buasai  ei  nodwedd  yn  adnabyddus  yn  y  teulu  fel 
un  eirwir,  na  buasai  un  sylw  yn  cael  ei  dalu  i'r  peth  a  ddywedai 
am  y  prophwyd  oedd  yn  Israel — eu  hadnabyddiaeth  o  honi  fel 
un  ofalus  am  ddywedyd  y  gwir  bob  amser  ar  bob  achos,  a  rodd- 
odd  bwys  a  dylanwad  i'w  thystiolaeth  am  y  jprophwyd,  ao  a' 
effeithiodd  i  godi  y  tywysog  i  fyned  ato^bod  (^l^wad  gwein- 
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idogìon  a  fyddont  yn  proífesa  crefydd,  ac  yn  aros  mewn  teulii* 
oedd  di^fydd,  er  *  anrhydeddu  enw  Duw  a'î  athrawiaeth  ef/ 
jn  dybynu  yn  íawr,  os  nad  yn  benaf  dîm,  ar  eu  geirwiredd,  a'u 
gonestrwydd — y  buasai  y  Uances  fechan  hòno  yn  anrhydedd  i'w 
gwlad,  ei  chenedl,  a'i  chrefydd,  yn  iihŷ  Naaman,  pe  na  buasai 
yn  dweyd  dim  am  y  prophwyd,  ond  bu  ei  ffyddlondeb  yn  dweyd 
am  dano  ef,  yn  foddion,  yn  y  pen  draw,  i  ddwyn  bendithión 
tymmorol  ac  ysbrydol  i'r  teulu  hwnw.    Dywedodd  iddo  glywed 
yn  ddiweddar  gan  ddau  weinidog   Ymneillduol    Cymreig  yn 
Manchester,  fel  y  darfuasai  i  un  o  brîf  feddygon  y  ddinas  hòno, 
«Iw  heibio  iddynt  liwy  o  bwrpas  i  ddwyn  tystiolaeth  anrhydedd- 
us  i  amryw  ferched  ieuainc  o  Gymrui  oedd  yn  gweinyddu  mewa 
tai  boneddigion  y  byddai  efe  yn  arfer  ymweled  â  hwy  fel  meddyg. 
Dywedaî  wrthynt  bod  y  merched  hyny  yn  fawr  anrhydedd  iV 
cenedl,  ac  yn  glod  iV  crefydd.     Eglwyswr  oedd  y  meddyg,  ac 
addefai  ei  fod,  drwy  hyn,  wedi  dyfod  i  feddwl  yn  llawer  uwch 
am  grefydd  Ymneiíldüwyr  CjTnru,  nag  yr  oedd  oV  blaen  yn  ar- 
fer  meddwl.    A  dywedai  fod  eu  meistresi  yn  siarad  yn  uchel 
îawn  am  danynt,  ac  am  eu  crefydd ;  a  bod  yn  hyfrydwch  mawr 
ganddo  yntau  hysbysu  y  pethau  Vr  gweinidogion. 

Sylwodd  hefyd  ar  gallineb  a  gonestrwydd  gweisîon  Naaman, 
yn  cymeryd  plaid  y  prophwyd  megys  yn  erbyn  eu  meistr,  yn  Ue 
taflu  cynnud  ar  dàn  ei  adigofaint,  a'i  annog  i  fynu  ymddial  am 
y  sarhad,  fel  y  tybiai  ef,  a  roddasai  y  prophwyd  amo ;  annoga^ 
ant  ef  i  wneyd  prawf  o'i  gynghor ; — y  gallasai  y  peth  fod  yn 
achlysur  i  ryfel  dori  allan  rhwng  Syria  ac  Israel:  pe  buasai 
Naaman  yn  myned  adref  at  ei  frenin  yn  yr  ysbryd  yr  ydoedd  yn 
gadael  y  prophwyd,  ac  yn  gosod  yr  achos  o'i  flaen  yn  y  golwgyr 
oedd  efe  weoi  edrych  amo  ar  y  cyntaf,  yr  ystyriasid  hyny  fel 
sarhad  ar  lys  ac  anrhydedd  Syria,  drwy  fod  y  pnf  weinidogwedi 
derbyn  anmharch  gan  ŵr  mor  gyhoeddus  ac  anrhydeddus  yn 
Israel  ag  ydoedd  Eliseus ; — ddarfod  i  ryfeloedd  gwaedlyd  dorî 
allan  rhwng  gwledydd  ar  lai  peth  lawer  gwaith.  Ond  y  gweis- 
ion  hyn,  yn  lle  porthi  balchder  tramgwyddedig  eu  harglwydd, 
a'i  perswadiasant  ef  yn  barchus  i  fyned  i'r  lorddonen,  yn  ol  gair 
gŵr  Duw ;  a'r  canlyniad  fu  iddo  gael  ei  lanhau  o*i  wahanglwyf, 
a'i  ddychwelyd  at  Duw ; — mai  peth  rhyfedd  oedd  cael  cymaint 
o  rinwedd  mewn  paganiaid  eilun-addolgar ;  acmai  peth  rhyfedd- 
ach  na  hyny,  braudd,  oedd  fod  twyllwr,  a  thrachwantwr,  a  chel- 
wyddwr,  feí  Gehasi,  i'w  gael  yn  nbŷ  gwr  Duw  ei  hun ; — a  bod 
Gehasi  wedi  ei  wneyd  yn  rhybudd  ofnadwy  i  ddynion  trachwant- 
us  a  chelwyddog,  drwy  ffael  ei  droi  yniaitn  o  wasanaeth  y  pro- 
phwyd,  a  gwahanglwyf  Píaaman  yn  etifeddiaeth  iddo  ef  a*i  hád 
yn  dragywydd. 

^  Wedi  hyn,  cyflwynodd  yr  hen  brophwyd  ofal  y  cymdeithion 
a'r  teulu  i'r  Arglwydd,  ao  ymadawodd  y  dyeitbriaid  bob  un 
■  "^  ían,  wedi  treiilio  diwmod  difyrus  a  buddioL 
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Y   DIWEDD. 

•*  Sir  iechyd  a  llwyddiant  i  deulu  Hafod  y  Ceiìtogwydd/*  ebaî  y 

•'  Traethodỳdd,"  dro  yn  ol ;  a  dodai  aml  un  o'i   ddarllenwyr, 

"  Amen,"  o'i  galon,  gyda  'r  dymuniad.     Cafodd  teulu  tawel^ 

parclius,  Hafod  y  CeiÌiogwydd,  fwynhau  hir  iechyd  a  llwyddiant 

cyn  i  ni  ddyfod  i  wybod  dim  am  danynt.     Aeth  chwech  a  deu- 

gaîn  o  flyneddau  hirion  heîbio  heb  i  angeu,  nac  ond  ychydi^  o 

gystudd,  ymweled  ä'r  drigfa  lonydd.    £r  pan  gladasid  Jonnr 

bach  i'w  fedd,  ni  buasai  arch  yn  y  ty,  na  chynhebrwng  ar  y 

buarth.    Ond  nid  oedd  Hafod  y  Ceiliogwydd,  mwy  na  rhyw 

Ilafod  arall,  i  gael  dianc  byth — nid  anghofíasai  cystudd  ac  angeu 

y  ffordd  i*r  tŷ.    Do !  o'r  diwedd,  fe  ddaeth  afiechyd,  adfyd,  ac- 

an^^eu  i  dalu  ymweliad  à'r  teulu. 

Ond  ni  ddaeth  angeu  yn  annysgwyliadwy  yno.  Yr  oedd  yna 
un  ag  oedd  wedi  meddwl  llawer  am  dano,  ac  wedi  hen  ^m^yn^ 
nefìno  âg  ef  yn  ei  myfyrdod.  Nid  gŵr  dyeithr  ydoedd  iddi  hî. 
Nid  oedd  ei  ddyfodiad  yn  perí  terfysg  a  dychryn,  chwaith; 
eanys  "  ni  frysia  yr  hwn  a  gredo."  Yr  oedd  yr  un  y  daeth  i 
ymofyn  am  dani  y  waith  hon  yn  hen  barod  ac  aeddfed  i  gyfer- 
fod  âg  ef.  Llawer  gwaith  y  canasai  yn  y  gader  wellt  wrth  ochr 
jr  tàn,  yr  hen  bennilT  hwnw,  gyda  thôn  a  theimlad  buddygol- 
laethus ; — 

"  Gán,  fy  enaid,  wrtìi  ymadael 
A'r  carchardy  tywyll  du ; 
Mor  llawn  o  bysg  ag  ydyw  'r  moroedè 

0  hadau  i>ob  afiechyd  sy ; 
Lawr  á'r  corff  i  ddyfoder  daear, 

'Fyny  ä  f  enaid  toa'r  nen ; 
Rhaid  i'm  llwch,  er  maned  ydyw^ 
Godi  eto  i'r  nefoedd  wen." 

Yr  oedd  Modryb  Elin  fel  pe  buaaai  wedi  goUwng  ei  gafael  a*r 
byd  hwn  yn  hoUoI,  wedi  iddi  gael  ei  dymuniad  yn  nyehweliad 
F^Ewythr  Robert  Yr  oedd  ynddi  ddymuniad  cryf  neüiduol  am 
gael  byw  i  weled  hyn,  a  chafodd  y  profiad  mai  **  {H'en  bywyd  yw 
aymuniad,  pan  ddelo  i  ben."  Soniai  yn  amlaçh  am  farw  wedi 
hyn,  nag  yr  arferai  wneyd  cyn  hyny.  Yr  oedd  rywbeth  yn  debyg 
i'r  iâr  yn  mrig  yr  hwyr,  jm  cerdded  ar  y  Uawr  o  dan  ei  milwydfa, 
yn  anesmwytn,  ac  yn  edrych  i  fyny,  yn  ymgryinu,  yn  lledu  ac 
yn  hwylio  ei  hesgyll,  cyn  cymeryd  ei  hediad  i*w  gorphwysle, 
Yr  oedd  ei  meddwl  •hithau  megys  wedi  myned  yn  anesmwyth  ar 
y  llawr,  yn  edrych  i  fyny  tua  bro  ei  gorphwysfa  dragywyddol, 
mewn  awydd  i  gymeryd  ei  haden  i  jrmgodi  yno. 

Llawenydd  a  chymdeithas  y  nef  oedd  testun  y  gyfeillach 
grefyddol  ddiweddaîf  y  bu  }iiddi,  a  Uefarai  hi  am  danynt  y  tro 
bwnw  gyda  mwy  o  nerth  a  dylanwad  nag  arferol.    Dywedai 
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gyda  dwysder  ac  effeithioldeb  anghyffredin,  fod  yn  rhaîd  cael 
peth  oV  nefoedd  i  enaid  pechadur  ar  y  ddaear,  i'w  godi  Cr  nef- 
oedd,  ac  iV  gyfaddasu  i  fyw  ynddi :  "  ac  yr  wyf  yn  meddwl  yn 
«icr,"  ebe  hi,  "  fod  y  peth  hwnw  yma,"  gan  osod  ei  llaw  ar  á 
mynwes.  "  Y  mae  yma  rywheth  sy'n  hiraethu  am  fyned  yno ;  ac 
o  ba  le  7  daeth  hwnw,  os  na  ddaeth  oddiyno  1  ^rhywheth  nad 
ydyw  yn  gallu  dygymmod  âV  ddaear  yma. 

*  Myfyrio  am  fyn'd  sy  felns  iawn, 
I'r  pur  ardaloedd  dedwydd  llawn, 
Mae  f  enaid  am  gynnefino  'i  ddawn, 

T  chware  'i  aden  wiw ; 
Fel  pe  b'ai  am  anturío'n  hy' 
Trwy  ganol  y  cymylau  fiy, 
A  myn'd  i  mewn  i  blith  y  lln, 

Lle  mae  'r  Messia  'n  byw.'" 

Sylwai  y  cyfeillion  wrth  eu  gilydd  y  noson  hòno,  fod  Modryb 
£lin,  naill  ai  wedi  bod  yn  y  neÌoedd,  neu  ar  fyned  ^mo.  Dywêíd- 
odd  un  wrth  F'Ewythr  Robert,  ar  ol  y  cyfanod ;  "  Nid  wyf  yn 
meddwl  j  çellwch  gadw  Modryb  Elin  yn  hir  gyda  chwi  eto." 

"  Rhaid  iddi  y  'nghym'ryd  ine  i*w  cha'lyn'  'nte !"  ebe  yntau. 

Yr  oedd  yn  noson  wleb,  ystormus,  a  chafodd  anwyd  trwm 
wrth  ddychwelyd  adref,  ac  erbyn  tranoeth  yr  oedd  yn  teimlo  yn 
bur  wael ;  ond  nid  oedd  hi  ei  hun,  na  neb  arall,  yn  meddwl  ei 
fod  yn  ddim  amgen  nag  anwyd  cyffredin.  Pa  fodd  bynag,  par- 
hau  i  waelu  yr  ydoedd  o  ddydd  i  ddydd,  nes  y  caethiwyd  hi  í'r 
gwely.  Anfonwyd  am  y  meddyg  i'w  golwg,  a  deallodd  hwnw 
fod  y  "  daearol  dŷ  o*t  babell  hon  "  yn  eael  ei  ddattod,  er  na 
ddy wedodd  hyn^  wrth  neb  o'r  teulu. 

!Pan  aeth  y  gair  ailan  ei  bod  yn  glaf,  ac  yn  annhebygol  o  wella, 
taflwyd  yr  holl  Gwm  i  bryder.  Mawr  y  cyrchu  oedd  yno  iym- 
ofyn  am  dani.  Deuai  dau  neu  dri  o'i  chyfeillion  crefyddol  yno 
bob  hwyr ;  ac  yr  oedd  ei  hoff  gyfeiUesau,  Mrs.  Harrìs  a  Mn. 
Eyans,  y  rhan  fwyaf  o  bob  dyad  gyda  hi ;  a  gwelent  y  naill 
ddiwrnod  ar  ol  y  Uall  arwyddion  amlwg  bod  "  y  dyn  oddiallan 


yn  llygru,  a'r  dyn  oddimewn  yn  adnewyddu  o  ddydd  i  ddydd." 
ir  oedd  F'Ewythr  Robert,  druan,  yn  bryderus  a  gofídusiawnei 
feddwl,  ac  ymarechai  hithau  ei  gysuro  a  i  ddyddanu.    Dywedai 


y  buasai  yn  galed  iawn  arni  yn  yr  amgylchiad,  er  adnabod  cref- 
ydd  ei  hun,  pe  buasai  yn  ei  adael  ef  yn  ddigrefydd — ei  bodwedi 
cael  ei  dymunîad  o*i  weîed  yntau  wedi  troi  ei  wyneb  at  y  Ceidwad, 
ac  y  gallai  farw  yn  y  gobaith  y  byddai  iddo  'n  fuan  ei  dilyn  i'r 
un  wlad  o  dangnefedd  a  dedwyddwch  ag  yr  oedd  hi  ar  fynedi'w 
meddiannu. 

Pan  ddaeth  Mrs.  Harris  a  Mrs.  Evans  yno  un  hwyr,  a  gofyn 
pa  fath  ddiwrnod  a  gnwsai,— "Nid  dydd,  ac  nid  nos,"  ebe  hi; 
**  ond  cyfododd  gol.  iini  yn  yv  hwyr.'    'Yr  oedd  y  corff  a*r  meddwl 
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i«ddyw,  yn  bur  debyg  iV  gilydd ;  teimlais  ryw  iasau  a  chryn^ 
iod  yii  myned  trwy  a  thros  yr  hen  gorff  yma  lawer  gwaîth, 
leddy w,  a  theimlais  ryw  iasau  o  ammheuon  a  chryndod  yn  fy 
^naîd  lawer  gwaith.  Y  mae  y  syched  hefyd  wedi  hpà  yn  fwy 
beddyw  nag  arferol ;  a  sychedig  lawn  oedd  fy  mhrofiad  ysbrydol 
^t:  un  modd ;  yr  oedd  yn  ateb  i'r  hen  benniU  hwnw  i'r  dim : — 

'  0 1  ple  mae'r  maTina  perffaith  gwir, 
A'r  dyfroedd  tawel,  sanctaidd,  pur  ? 

Mae'm  syched,  Arglwydd,  yn  parhau, 
'Äwy'n  methu  tynu  dwr  yn  awr, 
Fy  anghrediniaeth  sy  mor  fawr, 
Agor  y  graìg,  'rwy*  bron  llesghau.' 

Ond  beth  bynag,  y  mae  'r  graig  wedi  agor,  a'r  dwfr  wedî  dylifo 
o  honi,  *megys  o  ddyfnderau  dirfawr.'  Yr  hen  addewid  hòna 
oedd  y  graig  y  ces  i  ddwr  o  honi  heddyw — un  nad  oeddwn  i 
wedi  yfed  fawr  o  honi  erioed  o*r  blaen.  Yr  oeddwn  wedi  gafael 
yn  y  gair  olaf  o'r  pennill,  ac  yn  ei  ddweyd  o  drosodd  a  throsodd 
drachefn  wrthyf  fy  hun — 

*  '  Agor  y  graig,  'rwy'  bron  Uesghau.' 

Dyna  'r  graig  yn  agor  yn  y  man,  a  hôno  oedd  hi, — *  Pan  geisio'r 
trueiniaid  a'r  tÌodion  ddwfr,  ac  nis  cânt ;  pan  ballo  eu  tafod  o 
syched,  myfi,  yr  Arglwydd,  a'u  gwrandawaf  hwynt,  myfi,  Duw 
Israel,  nis  gadawaf  hwynt.  Agoraf  afonydd  ar  leoedd  uchel,  & 
ifynnonau  yn  y  dyffrynoedd ;  gwnaf  y  diffeithwch  yn  Uyn  dwfì:, 
a'r  crasdir  yn  ffrydiau  dyfroedd.*  Mi  yfais  lon'd  fy  enaid  ó'r 
dyfroeddhyny,  ac  yr  oedd*  fel  y  gwin  goreu,  yn  myncd  i  waered 
yn  felus.'  Mi  dorodd  syched  y  corff  a'r  enaid  ar  unwaith ;  ac 
yr  oeddwn  am  roi  enw  hen  ffynnon  Agar  ar  yr  addewid  ynaj — 
*  Beer-iahai-roi— ;^«»o«  yr  hwnsy^n  hyw  acynfy  ngweled^ — ac 
yr  oeddwn  yn  teimlo  fy  hun  fel  Samson,  we<íi  iddo  yfed  o'r  ffyn- 
non  agorodd  yr  Arglwydd  iddo,  pan  sychedodd  yn  dost,  a'm 
hysbryd  wedi  dychwelyd  ac  adfywio,  fel  yj  oeddwn  yn  meddwi 
íy  hun  yn  ddigon  cref  i  ladd  mil  o  Fhilistiaid — yr  hen  ammheu- 
on  aV  ofhau. 

"  O  r*  hi  ychwanegaî,  "  y  mae  yn  rhaid  fod  y  Beibl  yn  air 
Duw — nid  all  o  fod  yn  ddim  arall — fedrasai  dyn  bythlefaru  peth 
fel  yna — ^peth  s/n  Uefaru  wrth  enaid,  ac  yn  dyfod  â  rhywbeth 
dwyfol  i'r  enaid  gyda  'i  eiriau.  Nid  oedd  Esay  ei  hunan  ddim 
sicrach  mai  geirìau  Duw  oedd  o  yn  lefaru  pan  oedd  o  yn  dweyd 
yr  addewid  yna  gyntaf  erioed,  nag  oeddwn  innau  pan  ddaetb  hi 
ataf  fi  gynnau. 

*'  Hen  le  uchel,  oerllyd,  sychlyd,  ^dyw  y  Cwm  yma ;  nid  oes 
ynddo  ddim  byd  î  dyuu  sylw  mawnon  y  ì)yd  i  ddyfod  i  edrych 
arno :  fu  'r  frenines  êrioed  yma,  a  ddaw  hlbyth;  ond  fesylwodd 
Duw  arno,  ac  fe  agorodd  aionydd  i&chawdwriactb  ynddo,  ac  y 
mae  llawer  enaid  wedi  yfed,  ac  yn  yfed  o  honynt,  ac  mae  y  rhai 
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hyny  yn  werth  gan  angelîon  y  nefoedd  ddyfòd  yma  i'w  gweled, 
ac  i  wasanaethu  er  eu  mwyn. 

Wedi  tewi  am  enyd, — ^**Nîd  oeddwn  yn  dweyd  yn  îawn 
gynnaii/'  ebe  hi,  "  i  alw  yr  addewid  yn  graig.  '  A*r  Graig  oedd 
örist* — *  Efe  yw  'r  Graig ;'  *  Ynddo  ef  y  mae  holl  addewîdion 
Duw  yn  i'e,  ac  }T3  Amen.'  Pibeìl  oedd  yr  addewid  i  garìo  *r 
dwfr  o'r  graig.  Oni  b'ai  ef,  ni  buasai  nac  addewid  na  dwfr  i 
bechadur." 

Cyn  i  Mrs.  Harris  fyned  ymaith,  erfyniodd  arni  anfon  James 
i  ymweled  â  hi. 

"  Y  mae  amaf  eisieu  ei  weled  o  unwaith  eto,"  ebe  hî.  ''  Y 
mae  yn  well  gen  i  am  dano  nag  am  un  bachgen  arall  ar  y  ddaear 
yma. 

Ganol  dydd,  dranoeth,  daeth  James  Harris  yno.  Yr  oedd  hl 
wedi  gwaelu  llawer.  ac  yn  analluog  i  siarad  ond  ychydig.  Ym- 
aflodd  yn  ei  law — aaliodd,  a  gwasgodd  hi  am  enyd,  gan  edrych 
arno,  heb  ddywedyd  dìm. 

"  Fy  macbgen  anwyl  1"  ebe  hi,  toc.  "  Y  mae  yn  dda  genyf 
weled  dy  wyneb  unwaith  eto.  Buost  yn  geuad  bywyd  yn  ein 
tŷ  ni.  Ŷr  wyf  yn  dymuno  arnat  ti  edrych  tipyn  ar  ol  yr  hen  ẃr 
yma,  wedi  î  mi  fyned  ; — dy  blentyn  di  ydy w,  mewn  ystyr ;  ti  fii 
y  prif  offeryn  iV  gael  y  peth  ydyw,  ac  i'r  man  y  mae  o  heddy w. 
Tyred  yma  i  ddarllea  iddo,  ac  i*w  ddysgu,  mor  aml  y  gelli  dL 
Mi  fydd  gen  i  ac  yntau  achos  i  ddiolch  byth  am  dy  ymweliadau, 
ac  mi  eefaist  dithau  fwy  o  fraint  na  phe  cawset  dy  wneyd  yn 
fi-enin  lilo^r — cael  boa  yn  offeryn  i  droi  pechadur  o  gyfeiliomi 
ei  ffordd — ^i  gadw  enaid  rhag  angeu,  a  chuddìo  lliaws  o  bechod- 
au.  Glŷn  wrth  dy  grefydd,  beth  bynag.  *Pren  bywyd  yw  hí 
i'r  neb  a  ymaflo  jnddi,  a  gwyn  ei  fyd  y  neb  a  ddalio  eî  aíael 
ynddi  hL  Y  mae  hi  yn  werthfawT  mewn  bywyd  ac  iechyd,  ond 
y  mae  hi  fel  yn  codî  yn  ei  gwerth,  pan  y  mae  pob  peth  arall  yn 
gostwng,  ac  yn  myned  i'r  dim  o  ran  eu  gwerth.  Nid  oes  dîm 
ond  y  hi  o  däim  gwerth  yn  fy  ngolwg  i  heddyw.  *  Ni  ẃyr  dyn 
beth  a  dâl  hi.^ 

•*  Yr  ẁyfyn  dysgwyl  y  caf  weled  F*Ewyrth  Tomos,  ac  Efii 
bach,  yn  o  uian ;  ac  os — 

*  Caf  ft  yno  ddweyd  yr  haneSy 

P'odd  7  dringodd  eiddU  gwAn, 
!Frwy  afonydd,  á  thros  gretgydd, 
Dyrus,  auialj  serth  i'r  ìbsi,* — 

mi  ddywedaf  iddynt  hwythau  yr  hanes,  fel  y  buom  ni  yn  gwrtn- 
daw  ac  yn  ymddyddan  ar  eu  hanes  hwy,  ar  yr  hen  aelwyd  yni, 
a'r  efiaiäi  dda  a  ganlynodd.    Ond 

'  Fy  hoU  ddîfyrwoh  fyth  a  byth 
.  JPydd  edryçh  amo  Ef.' ' 
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Nî  allodd  James  ddweyd  ond  ychydig  eîrîau  wrthi,  gan  wylo. 
Canasant  yn  iach  î'w  gilydd  am  y  tro  olaf.  Yr  oedd  î''E'îvythr 
Robert  yn  eistedd  ar  erchw^m  y  gwely,  â'i  flfon  yn  ei  law,  a  phwys 
eî  ben  ami,  a'i  ddagrau  yn  rhedeg  i  lawr  ar  hyd-ddi,  oiid  ni 
ddywedodd  un  gair. 

X>aliodd  i  gynghori  a  dyddanu  yr  hen  ŵr,  ac  i  ymddyddan  à'r 
cyfeillion  a  ddeuent  i  ymweled  â  ni,  hyd  nes  aeth  yn  rhy  wan- 
aidd  a  methedig.  Yr  oedd  ei  llwyhr  fel  y  goleuni,  yn  myned  yn 
oleuach  oleuach. 

IJn  boreu,  ddeuddydd  neu  dri  wedi  bod  James  Harris  yn  ym- 
weled  à  hi,  teimiai  bod  awr  ei  hymddattodiad  wedi  nesau. 
Gwyliasai  Mrs.  Harris  a  Mrs.  Eyans  gyda  hi  y  nos  o'r  blaen,  a 
daethai  Robert  Llwyd  a  Dafydd  y  saer  yno  i  ymofyn  am  dani. 
Galwodd  hwy  oU  ynghyd  at  y  gwely,  i  gymeryd  ei  chenad  ym- 
adawol  à  hwy.  Trefnodd  ei  chladdedi^aeth.  Dymunai  i  Bafydd 
y  saer  wneyd  ei  harch  ;  a  bod  ei  chladdedigaeth  yn  un  cyflEredin 
1  bawb  a  ewyllysient  ddyfod  iddo.     Ewyllysiai  ei  chladdu  yn  y 

fynwcnt  berthynol  i'r  capel,  a  Mr, i  bregethu  ar  yr  achlysur, 

oddiwrth  y  testun— "Pan  eeisio  'r  trueiniaid  a'r  tloaion  ddwfr 
ac  nis  cânt,"  òi:c.,  a  Robert  Llwyd  i  ddywedyd  ychydig  uwchben 
y  bedd';  "a  ^adewch  iddynt  fod  yn  ychydig  eiriau,"  ebe  hi. 
•*  Nid  lle  i  areithio  wrtho  ydyw  y  bedd.     ónd  beth  bynag,  peid 
îwch  a  dweyd  llawer  am  danaf  fi ;  gelwch  feddyliau  y  bobl  at  yr 
amgylchiad  o  farw,  a'r  pwys  o  feddu  crefydd  iawn  erbyn  y  delo 
angeu — mai  nid  peth  iV  gadael  yn  ddiweddaf  o  bob  peth,  ac  i 
chwilio  am  dani  ar  wely  marw,  ydy w  crefydd,  ond  peth  i'w  cheisio 
yn  gyntaf  ac  yn  benaf  dim.    Dywedwch  wrth  y  cyfeillion  am 
fod  yn  sicr  a  diymmod,  a  helaethion  yn  ngwaith  yr  Arglwydd  yn 
wastadol,  nad  ydyw  y  llafur  ddim  yn  myned  yn  ofer.     0 !  nag 
ydyw,"  ebe  hi,  *'  ddim  yn  myned  yn  ofer.     *  Ei  ras  ef,  yr  hwn  a 
roddwyd  i  mi,  ni  bu'n  ofer.      Naddo,  naddo ! — ^ffiwyth  lawer ! ' 
— 'Ffrwyth  i  fywyd  tragywyddol.' " 

Llesgaodd  yn  fawr  ar  ol  yr  ymdrech  a  wnaetlai  i  siarad; 
cauodd  ei  llygaid,  a  gwelid  arwyddion  yn  fuan  fod  y  wreichion- 
en  f^rwiol  ar  ehedeg  ymaith.  Yr  oedd  yn  dawel-lcnydd,  fel  pe 
buasai  ei  chlustiau  301  gwrandaw — 

"  PirgeUon  dystaw  nefol  fyd." 

Yn  mhen  enyd,  gwelid  ei  gwefusau  yn  ymsymud.  Gwlychodd 
Mn.  Harris  hwynt  âg  ychydig  win  ar  bluen.  Meddyhodd  ei 
bod  yn  ceisio  dweyd  rhy wbeth,  a  dododd  ei  chlust  wrth  ei  genau' 
a  defulodd  ei  bod  yn  sibrwd  rhywheth,  a'r  un  peth  drachefn  a 
thrachefn ;  ac  o'r  diwedd  deallodd  beth  oedd  ganddi,  a  hyny 
ydoedd— 

**  Ÿn  angtea  ceidw  hyn  ft  'n  fyw, 
A  boddlawn  wyf  jn.tmT,'* 
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Agorodd  ei  Uygaid  unwaith,  a  symudodd  ei  golygon  oddiar 
y  naiU  i'r  llall  o  amgylch,  hyd  nes  y  disgynasant  ar  F'Ewythr 
Eobert :  edrychodd  arno  enyd,  ac  eisteddodd  gwên  Ririol  ar  ei 
hwyneb,  ac  oddiar  y  wên  hono,  ehedodd  ei  henaid  dedwydd  i 
wlad  y  gwenu,  a'r  canu,  a'r  digrifwch  tragywyddol.     Ai 


Pelly  'r  hunodd  Modryb  Blin, 

A  Birioldeb  ar  ei  gwedd ; 
Felly  cftuodd  ei  hamrantau, 

Dan  belydrau  heulwen  hedd ; 
Fel  y  gwelsoch  ar  fachludiad, 

Haid  Mehefin  hirddydd  Uawn— 
Lygaid  mân  y  dydd  yn  cauad 

Eu  hamrantau  'n  dawel  iawn. 

FeUy  daeth  1  làn  yr  afon, 

Trwy  y  glỳn  heb  deimlo  braw, 
Codai  'i  flFon,  tarawai'r  dyffroedd, 

Cilient  hwythau  ar  bob  Uaw ; 
FeUy  aeth  yn  droedsych  drosodd, 

Ca'dd  y  íàn  yn  Nghanaan  dir ;     , 
Ni  fu'r  ymdrech,  ni  fu'r  ymdaith, 

Ddim  yn  galed,  ddim  yn  hir.       i 

PeUy'r  wên  oedd  ar  ei  genau, 

A  arwyddai  'r  teimlad  Uon, 
Ydoedd  yn  gorlenwi  'i  henaid, 

Wrth  ymado  à'r  fuchedd  hon ; 
Mewn  gorfoledd  yr  ehedai, 

'î  hysbryd  i  drag'wyddol  hedd, 
A  gadawai'r  wên  i  herio, 

Gwaethaf  angeu  du  a'r  bedd  1 

Os  sychedai  'i  hysbi^d  unwaith, 

Yn  y  dyffryn  sychlyd  craa, 
Pfrydiodd  iddi  trwy  'r  addewid, 

Ddwr  o'r  graig,  o  nefol  flas ; 
Yfodd  hitbau  lon'd  ei  henaid, 

Ac  adfywio'n  fuan  wnaeth, 
Ac  i'w  thaith  ymlaen  dan  ganu, 

Wedi  hyny  'n  Uon  yr  aeth. 

Mae  hen  Feibl  Peter  WiUiams, 

Yn  yr  Hafod,  fel  yn  sỳn, 
Beth  a  aUai  fod  yr  achos, 

O'r  Uonyddwch  gaiff  fel  hyn ; 
Ni  bu  ddiwmod  er  ys  hanner 

Canrif  o  flyneddau  maith, 
ISa,  b'ai  dwylaw  Modryb  Elin, 

Yn  troi'i  ddalenau  lawer  gwaith. 

Ar  ei  ddail  mae  dotiau  crynion, 
Ol  ei  dagrau — i  ffwrdd  ni  ddaw, 

A  dalenau  blygwyd  ganddi 
Ar  destunau,  yma  a  thraw ; 

Gwlychwyd  ganddilawercanwaith, 
Addewidion  fwy  na'mwy. 


Pel  yr  wylai  o  orfoledd, 
Pan  yn  gwledda  amynt  hwy. 

P'Ewythr  Robert,  druan,  heddyw, 

Sydd  yn  weddẅ,  prudd  'i  wedd; 
Mynych  iawn  yr  &  i  anfon, 

Ff rwd  o  ddagran  ar  ei  bedd ; 
Wrth  droi  adref,  eilwaith,  chwydd» 

Hiraeth  dwya  ei  dyner  fron, 
Teimla  fel  un  wedi  'i  adael, 

Heb  gydymaith  ond  ei  ffon. 


Gwag    yw     "  Aelwyd    F'Ewythr 
Hobert," 

Pe  yspeiUwyd  hon  o'i  bri ; 
CoUodd  y  dodrefnyn  harddtdf, 

Gwerthfawrocaf,  feddai  hi ; 
Gwag  yw'r  gader  wellt  a'r  gomol, 

Oer  yw'r  teulu  bob  yr  un, 
Oer  yw  'r  tŷ,  ac  oer  yw  'r  aelwryd, 

lë,  oer  yw  'r  tân  ei  hun  I 

CoUi  Modryb  Elin  ydoedd 
GoUed  ddirfawr  yn  y  fro, 
Bydd  ei  henw  aH  rhinweddau 

Tra  bo  'r  Aran,  mwy  mewn  oo'; 
Fel  Debora  gynt  yn  Israel, 
I     Ca'i  wrandawiad  dinac&d  ;^ 
Barn  a  chynghor  Modryb  BÌîn, 
I     Oedd  fel  cyfraith  yn  y  wlad. 

'  Hafod  y  Ceiliogwydd  ydoedd, 

Abel-Beth-maacha  'r  cwm ; 
Yno  ceisid  cyfarwyddyd  

Ar  bob  achos  dîyslyd  trwm : 
<*  Ymgynghori  wnant  &g  Abel, 

A  dybenant,"  meddynt  hwy ; 
Pelly,  ar  ol  bod  yn  yr  Hafod, 

Ni  ofynid  cynghor  mwy. 

Os  athrodwr  àr  ei  ymdaith, 

Droai  yno  unrhyw  bryd ; 
Wyneb  digllon  Modryb  Blin, 

A  wnai  dafod  hwnw  'n  fud ; 
Casaf  peth  ei  henaid  ydoedd,  ^ 

Gwaith  absenwr  gwael  ei  fin, 
Ni  cha'i  ef  a'i  chwedlau  budron, 

Un  derbyniad  ganddi  hL 

Ond  08  truan,  tlawd,  anghenoi, 
Ddenai  yno  i  ddywayd  ei  gŵya» 
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Ç'ai  ei  cblust  yn  Uawn  agored, 
I'w  dosturiol  wrando'n  fwyn  ; 

Nid  dywedyd,  "  Ewch  mewn  hedd- 
wch,  ^ 

Bwy  t'wch,  ymddigonwch  chwi,' 

Oiid  cyfranu  i'w  gyfreidiau, 
Yn  naelionuB,  wnelai  hi. 

Ac  os  enaid  cystuddiedig 

Dd'ai  dan  faich  cydwybod  flin, 
Hi  dywalltai  i*w  archoUion 

Olew,  a  rhinweddol  win ; 
lilawer  ffliniau  Uesg  a  gweinion, 

Ddarfìi  iddi  hi  gryfhau; 
Llawer  oalon  drom  ofidus, 

Ddarfu  iddi  esmwythau. 

Hrs.  ETans,  Mn.  Harrìs, 

Sydd  (a  hawdd  yw  gwybod  pam), 
Ar  ei  hol  mor  wlr  alarus, 

A  phe  buasai  hi  eu  mham ; 
Llawer  deigryn  dreigla  *n  ddystaw, 

Tros  eu  gruddiau  serchog  hwy, 
Am  na  chant  fwynhau'i  chyfeill- 
ach, 

Byth  tu  yma  i'r  nefoedd  mwy. 

Bron  yr  eglwys  sydd  yn  fflwyfus, 
Ac  o  hirasth  dwys  ynllawn, 

\\  rth  adgotio  i  hen  brofiadau, 
Kicn^laidd,  melus  iawn ; 


Pan  f'ai'n  dywyll  sych  yn  Seîon; 

Hi  gyfodai  yn  eu  plith, 
A  dyferai  'i  geiriau  arnynt 

Megys  y  boreuol  wlith. 

Hi  agorai  ryw  addewid, 

Gyda  nerth  a  newydd  flàs, 
Nes  dylenwi'r  Ile  ar  unwaith, 

Ag  aroglau  'r  nefol  ras ; 
Pan  chwarenai  hi  ei  thàni^au, 

Gwnai  beroriaeth  fwyn  y  rhai'n, 
Lenwi  Seion  o  orfoledd, 

Gan  mor  hyfryd  fyddai  'u  saîn. 

Ond  mae*n  canu'n  fwynach  heddyw, 

Nag  y  canodd  ar  y  llawr, 
Bhed  ei  dwylaw  yn  gyfarwydd, 

Ar  hyd  tànnau'r  delyn  íawr ; 
Ü8t !  dystawa  fyd,  am  enyd, 

Tybiais  i  mi  glywed  nain, 
Ei  pherorìaeth  yn  dyhidlo, 

Oddi  rhwng  ei  bysedd  main« 

Credu    'rym    fod  gan   FEwythr 
Robert, 

'Bun  gyflelyb  werthfawr  ffydd  ; 
Ac  daw  yntau  vn  ddiangol, 

Ac  yn  iach  i  r  làn  iyw  ddydd ; 
Haul  y  nef  fo  ar  ei  babeU, 

Yn  tywynu  hyfryd  hedd, 
Nes  disgyno  ei  benwyni, 

Mewn  anrhydedd  ìlawn  i'r  bedd. 


Oeüii*  crynhoi  gnreJdiU  ein  hanes  i  ychydìg  eirìan.  Dydd  y 
claddedigatth,  ymgasf^lodd  tyrfa  luosog  i'r  Hafod^  o'r  Cwm,  aT 
cymoedd  cymydo^atíthol — un  neu  ddau  o  bob  tŷ,  o  fewn  pum 
tnilltír  0  amgylcniad,  a  rhai  o  beilscu  ffordd  na  hyn^.  Canwyd 
rhai  o  hoff  bennilUon  yr  hen  fam  ymadawedìg  ar  y  ffordd  tua  'r 
fynwent.  Dygwyd  y  corff  i'r  capel,  Ue  y  buasai  ei  henaid  301 
gwledda — ýn  mwynhau  V'wer  ynddo,  dros  ystod  Uiaws  mawr  o 
Syneddau;  a  dodwyd  yr  aich  ar  y  fainc  yr  arferasai  eistedd, 
ond  nid  oedd  yno  ond  y  rhan  farwol  he.ddyw.  Yr  oedd  yr  ys- 
bryd  a  fuasai  yn  derbyn  Uawer  o'r  neioodd  yn  y  fan  hono, 
laweroedd  o  weithiau,  wedi  myned  yno  i  fyw  a  mwynhau  'r  nef- 
oedd  yn  y  nefoedd  ei  hun. 

Preffethodd  Mr. ar  y  testun  a  roddasai  hi  iddo,  ac 

adroddodd  hanes  ei  marwolaeth  a*i  eeirìau  dìweddaf,  ac  ychydîg 
o  ruddiau  sychîon  oedd  yn  y  Ue.  Yna  cymerwyd  y  corff  at  y 
bedd;  ac  wedi  ei  osod  ynddo,  anerchodd  líobertLlwyd  y  dyrfa 
ddifrifol  oedd  yn  sefyll  o'i  amgylch.  Dywedai  na  buasai  efe  enoed 
yn  cynnyg  ar  y  fath  wasanaeth  oV  bla^n,  ond  gan  maî  dymun- 
lad  yr  hen  chwaer  ymadawedi«f  ydoedd,  nas  gaUasai  ommedd. 
CrybwyUodd  iddo  dderbyn  gorchymyn  ganddi  i  beidio  dyweyd 
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oiid  ychydig  eiriau,  yn  enwedig  am  daui  !iL  Ac  yr  oedd  yn  gwybj 
od  yndda,  er  y  j^allŵid  d^weyd  llawer  iawn,  nad  oedd  anghen  anj 
hyny — y  gallesîd  yn  ddigon  priodol  gymhwyso  tysûolaeth  Paul 
am  y  Thessaloniaid  at  yr  amgylchiaa  hwnw, — "  Ond  yn  mhob 
man  hefyd  eicb  ffydd  chwi  ar  Dduw  a  aeth  ar  led,  fel  nad  rhaid 
i  ni  ddywedyd  dim/*  Yr  oedd  enw,  a  ffydd,  a  rhinweddau  Crist- 
ionogol  eu  hen  chwaer  mor  adnabyddus  trwy  yr  holl  ardaloedd. 
fel  nad  oedd  yn  rhaid  dy wedyd  dim, — "  a  phe  gallwn  ddywedyd 
lliwer  iawn,"  ebe  fe,  "  gwn  y  dy wedech  chwithau  oU  yn  y  di- 
wedd — gallasai  ddweyd  ilawer  mwy, — *  ni  fynegwyd  yr  hanüer/" 
Dyma  un,  y  gellir  dweyd  y  geiriau  hyny  heb  betruso  dim  uwcb 
ei  phen, — "  ir  ydym  yn  rhoddi  ei  chorff  i'r  ddaear— lludw  i'r 
Uudw — ^pridd  î'r  pridd,  mewn  gwir  ddiogel  obaith  o  adgyfodiad 
i  fuchedd  drag'wyddol." 

Yna  adroddodd  i'r  dyrfa  yr  archiad  a  roddasaî  Modryb  Elin, 
iV  rhybuddio  i  ymofyn  am  grefydd  mewn  bywyd.  ac  iechyd,- 
ac  nid  iV  hoedi  hyd  awr  cystudd  a  marwolaeth ;  a  therfynodd 
trwy  weddi.  Canwyd  penmll  dracheíh  ar  lan  y  bedd,  ac  ymwas- 
garodd  y  dyrfa  liosog  rw  trigfonau. 

Safai  P'í wythr  Robert  wrth  y  bedd  yn  wylo,  ac  ni  fynai  ei 
gysuro ;  oV  diwedd  medrodd  ei  gyfeillion  Tomos  a  James 
Harris,  Bichard  Ëyans,  a  Robert  Liwyd,  ei  beiswadîo  i  íyne<]| 
gyda  hwy  adref.  "  Wel  !**  ebe  fe,  gydag  ochenaid  drom  wrtl^ 
droi  ei  gefh  ar  y  bedd,  "  Wel!  wel !  rhaid  i  mi  dadel  di  ene  f  maé 
hyny  'n  galed  iawn  hefÿd — ^fum  i  'rioed  yn  myn'd  adre  o'r 
blaen,  o  le  'n  y  byd,  na  bydde  Elin  ono  î  'nerbyn  i.  Ni  wn  i 
ddim  sut  yr  ä  i  olwg  y  tŷ  aow.  Wel,  wel !  ffarweí  i  ti»  Neli  bach ' 
am  byth  ar  y  ddyar  yma,  ond  mae  gin  i  un  cysur,  mi  ddo  iné 
ene  ^tàt  ti  cin  bo  hir,  ag  'rwi'n  ceiaio  gybeithio  y  ca  i  ddwadi 
atat  ti  i'r  fan  draw  hefyd!"  ebe  fe,  gan  godi  ei  oiygon  i  fynji 
tua'r  nef. 

"  Yr  ydym  nînnau  yn  hyderu  hyny  hefyd  FEwythr  Hobert, 
druan !    Amen ! — boed  feliy !" 
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